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Preface 

In the Name of Allah, The Most Beneficent, The Most Merciful. 

All the praises be to Allah, the Lord of the Universe and peace be upon the last 
Prophet and Messenger of Allah Saiyedina Muhammad (Sal Allahu Alaihi Wa 
Sallam) the trustworthy to whom was revealed the Divine Inspiration in simple 
Arabic language. 

Being in Arabic Language, it is very difficult to understand the Holy Quran by 
non-Arabic readers, so it was translated into a number of languages of the world. 
Among all, the English translation by Abdullah Yusuf Ali has been the most 
popular and well known translation all over the world and needs no further 
introduction. It should bear in mind that Quran embodies the word of God — 
unchanged, unabridged and uncompromised, does not contain any element that 
is a product of human mind, so it should be recited with honour and correct 
pronunciation. But it is very difficult for non-Arabic readers to articulate each 
word, because they are unfamiliar with the immensity of Arabic language. To 
overcome this problem of non-Arabic readers, an initiative has been taken by 
AI-Haj Nasir Khan, Managing Director, Farid Book Depot Pvt Ltd. to 
introduce the colour coding in English Transliteration as well as in Arabic 
words. 

AI-Hamdulillah, the scholars’ team accepted this project as a challenge and 
finalized the colour coded transliteration in the assigned time for the readers 
who wish to recite the Holy Quran with correct accent. The transliteration has 
been firmed up by the group of scholars under my guidance. I owe a debt of 
gratitude to all people especially those team of scholars who had rendered their 
service meticulously in preparation of transliteration. In this regard, seven 
different colours have been used in both to explain the correct Taj weed Rules for 
Arabic words and its Transliteration. Undoubtedly, it is a unique effort of Farid 
Book Depot Pvt. Ltd., New Delhi. 

We hope and do pray that May Allah accept the humble efforts of the 
organization and late AI-Haj Farid Khan be rewarded by Allah for this job in 
Hereafter, Ameen. 

The comments / suggestions / advices of readers are welcomed, as they will help 
the management to improve the presentation in future. 

Nadeem Ahmad 
M.A (Arabic), D.U. 

New Delhi 



KEY TO TRANSLITERATION 
In Transliterating Arabic words, the following system of symbols has 

been used: \ (hamza) =’ (apostrophe) V = b,^ = t, = s, £, =j,C= h, 

C = kh, = d, i = z, J = r, j = z, t/=s, u*’=sh, u? = s, = d, J? = t, 

Js> = z, £,= ‘ (inverted apostrophe) \j= gh, *3 = f, J = q, ii = k, J = 1, 

? = m, 0 =n, j=w, «= h, = y. 

Note: Alif is always followed by another letter as 3 = ba,'—i =baa. 

For a elongation of vowels five symbols have been introduced: 
3 

a,i,e,i,u,o, as in o = ba, > = baa, >—> = baaa, y = bi, (j—1. =bee, 

ut = beee, 3 =bu, jj=boo,T^ =booo. 

For such kind of Idghaam as sLij j-«, Lgij_l> Ju oJ3,the following 

system of transliteration has been used: 

many-yashaaa1 'Adniny- yadkhuloonahaa. For such words as 

^3, this kind of transliteration has been applied: 

ta-sa, ya-baa. 

ALPHABETS 
Arabic Letter's English „ . _ 
Letters Name Symbol Example Transliteration 

Arabic Letter's English „ , _ 
Letters Name Symbol Example Transliteration 

£ Hamzah s. u Maaa’a 
Jl-* 

Saa s At-takaasuru 

Haa Al-haqqu Khaa kh 
j » ^ y 
y^u\ 

Al-khamru 

Zaal Ad-dikru $aad £ ^ I An-naseebu 

,jP Daad d Al-maradu Taa t At-talaaqu 

J? £aa ? JaltoJl Al-Hafeezu ‘Ayn 
ji ’/■F 

Al-‘aynu 

^ Ghayn gh Al-gha^abu 
. Nun 

^ Saakin 
n ^ Many-yashaaa’ 

* Tashdeed £ Summa ~ Madd »>" dii) jl ’Ulaaa’il ika 



COLOUR CODED TAJ WEED RULES 
Ikhfa 
if any one of these letters. 

appear after a ^ or —____ it will be 

pronounced with a light nasal sound. 

Ghunna 

The sound emanates from the nose and is observed on the 
* ** 

o & ? 
Ikhfa Meem Saakin 

When the letter O appears after a ^ it will be pronounced 

with a light sound in the nose. 

Idghaam 
» t f» 

If after a or --- there appear any of these 

letters r j iS "j it will become assimilated into 

the letter and will be read with Ghunna. 

Qalqala 

The five letters of Qalqala are ^ C V* i? 3 
When any of these letters in a word has a Sukoon on it or if 
deciding on pausing on any of these letters which appear 
at the end of a sentence it will appear to have an echoing or 
jerking sound. 

Qalb 
* 

If after a j or the letter appears then 

the Noon Saakin or Tanween will be incorporated into the 

letter an will be recited with Ghunna. 

Idghaam Meem Saakin 

If after a ^ there appear another the two meems will 

become incorporated and will be read with Ghunna. 
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The Opening-1 t 

(*)kj&Z0i\?&(o The Opening 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful 

Surah Al-Faatiha 
Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem_ 

1. Praise be to Allah, the 
Cherisher and Sustainer of the 
Worlds: 
2. Most Gracious, Most 
Merciful. 

1. Al-hamdu lillaahi Rabbil 
‘aalameen. 

2. Ar-Rahmaanir-Raheem. 

3. Maaliki yaumid-deen. 3. Master of the Day of 
Judgment. 
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4. Iyyaaka na‘budu wa 
iyyaaka nasta‘een. 

4. You do we worship, and 
Your aid do we seek. 

5. Ihdina§-§iraatal mustaq- 
eem. 

5. Show us the straight way. 

6. $iraatal lazeena an‘amta 
‘alayhim. 

6. The way of those on whom 
You have bestowed your 
Grace. 

7. Ghayril-maghd oobi 
6 alayhim walad-daaalleen. 

7. Those whose (portion) is 
not wrath, and who do not go 
astray. 

A Ikhfa A Ghunna 
* / 
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Part 1 The Cow-2 Yg>SJl 

The Cow 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful 

1. A.L.M. 

2. This is the Book; in it is 
guidance sure, without doubt, to 
those who fear Allah; 

3. Who believe in the Unseen, 
are steadfast in prayer, and spend 
out of what We have provided for 
them; 

4. And who believe in the 
Revelation sent to you, and sent 
before your time, and (in their 
hearts) have the assurance of the 
Hereafter. 

5. They are on (true) guidance, 
from their Lord, and it is these 
who will prosper. 

6. As to those who reject Faith, it 
is the same to them whether you 
warn them or do not warn them; 
they will not believe. 
7. Allah has set a seal on their 
hearts and on their hearing. And 
on their eyes is a veil; great is the 
chastisement they (incur). 

8. Of the people there are some 
who say: “We believe in Allah and 
the Last Day;” but they do not 
(really) believe. 

9. Fain would they deceive Allah 
and those who believe, but they 
only deceive themselves, and 
realize (it) not! 

10. In their hearts is a disease; and 
Allah has increased their disease: 
and grievous is the chastisement 
they (incur), because they are 
false (to themselves). 
11. When it is said to them: 
“Make not mischief on the earth,” 
they say: “Why, we only want to 
make peace!” 

Surah Al-Baqara 
Bismillaahir Rahmaanir 

Raheem 

2. Zaalikal-Kitaabu laa rayB; 
feeh; hudal-lilmuttaqeen. 

3. Allazeena yu’minoona 
bilghaybi wa yuqeemoonas- 
Salaata wa mimmaa razag- 
naahum yunfiqoon. 

4. Wallazeena yu’minoona 
bimaaa unzila ilayka wa maaa 
unzila min qafllika wa bil- 
Aakhirati hum yooqinoon. 

5. Ulaaa’ika ‘alaa hudam-mir- 
Rabbihim wa ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

6. Innal-lazeena kafaroo 
sawaaa’un ‘alayhim ’a-anzar- 
tahum am lam tunzirhum laa 
yu’minoon. 
7. Khatamal-laahu ‘alaa 
quloobihim wa ‘alaa sam‘ihim wa 
‘alaaa ais aarihim ghishaa- 
watunw-wa lahum ‘azaabun 
‘azeeMSB 

8. Wa minan-naasi many-yaqoolu 
aamann|a billaahi wa bil- 
Yawmil-Aakhiri wa maa hum 
bimu’mineen. 

9. Yukhaadi ‘ oonal-laaha 
wallazeena aamanoo wa maa 
yakhda‘oona illaaa anfusahum 
wa maa yash‘uroon. 

10. Fee quloobihikn\ mdra-<Jun 
fazaadahumul-laahu mara<Ja; wa 
lahum ‘azaabun aleegmim-bimaa 
kaanoo yakziboon. 

11. Wa izaa qeela lahum laa 
tufsidoo fil-ardi qaalooo iiifmaa 
nahnumu^lihoon. 
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Part 1 The Cow-2 

12. Of a surety, they are the ones 
who make mischief, but they 
realize (it) not. 

13. When it is said to them: 
“Believe as the others believe:” 
They say: “Shall we believe as the 
fools believe?” Nay, of a surety 
they are the fools, but they do not 
know. 

14. When they meet those who 
believe, they say: “We believe;” 
but when they are alone with their 
evil ones, they say: “We are really 
with you: we (were) only jesting.” 

15. Allah will throw back their 
mockery on them, and give them 
rope in their trespasses; so they 
will wander like blind ones (to 
and fro). 

16. These are they who have 
bartered guidance for error: but 
their traffic is profitless, and they 
have lost true direction. 

17. Their similitude is that of a 
man who kindled a fire; when it 
lighted all around him, Allah took 
away their light and left them in 
utter darkness, so they could not 
see. 

18. Deaf, dumb, and blind, they 
will not return (to the path). 

19. Or (another similitude) is that 
of a rain-laden cloud from the 
sky: In it are zones of darkness, 
and thunder and lightning: they 
press their fingers in their ears to 
keep out the stunning thunder¬ 
clap, the while they are in terror of 
death. But Allah is ever round the 
rejecters of Faith! 
20. The lightning all but snatches 
away their sight; every time the 
light (helps) them, they walk 
therein, and when the darkness 
grows on them, they stand still. 
And if Allah willed, 

12. Alaaa innahum humul- 
mufsidoona wa laakil-laa 
yash‘uroon. 

13. Wa izaa qeela lahum aaminoo 
kamaaa aamaiillfllasu qaalooo 
anu’minu kamaaa aamanas- 
sufahaaa’; alaaa innahum humus- 
sufahaaa’u wa laakil-laa 
yaTamoon. 

14. Wa izaa laqul-lazeena 
aamanoo qaalooo aafnannaa wa 
izaa khalaw ilaa shayaateenihim 
qaalooo inn|a ma‘akum innjmaa 
nahnu mustahzi ’ oon. 

15. Allaahu yastahzi’u bihim wa 
yamudduhum fee tughyaanihim 
ya‘mahoon. 

16. Ulaaa’ikal-lazeenash-tara- 
wud-dalaalata bilhudaa famaa 
rabihat-tijaaratuhum wa maa 
kaanoo muhtadeen. 

17. Masaluhum kamasalillazis- 
tawqada naaran falammaaa 
adaaa’at maa hawlahoo zahabal- 
laahu binoorihim wa tarakahum 
fee zulumaatil-laayul$iroon. 

18. Summum bukmun ‘umyun 
fahum laa yarj i ‘ oon. 

19. Aw ka§ ayyi|)im-miinas- 
samaaa’i feehi zulumaatunw-wa 
ra‘dunw-wa barf; ya|‘aloona 
a$aabi‘ahum feee aazaanihim 
minag-gawaa‘iqi hazaral-mawt; 
wallaahu muheefranbilkaafireen. 

20. Yakaadul-barqu yakhfafu 
a|$aarahum kullamaaa adaaa’a 
lahum mashaw feehi wa izaaa 
azlama ‘alayhim qaamoo; wa law 
shaaa’al-laahu 

"9 9<9^ 
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Part 1 The Cow-2 

He could take away their faculty 
of hearing and seeing; for Allah 
has power over all things. 

21. O you people! Worship your 
Guardian-Lord, Who created you 
and those who came before you, 
that you my become righteous. 

22. Who has made the earth your 
couch, and the heavens your 
canopy; and sent down rain from 
the heavens; and brought forth 
therewith fruits for your 
sustenance; then do not set up 
rivals unto Allah when you know 
(the truth). 

23. And if you are in doubt as to 
what We have revealed from time 
to time to Our servant, then 
produce a Sura like thereof; and 
call your witnesses or helpers (if 
there are any) besides Allah, if 
you are truthful- 

24. But if you cannot- and of a 
surety you cannot- then fear the 
Fire whose fuel is men and 
stones,- which is prepared for 
those who reject Faith. 

25. But give glad tidings to those 
who believe and work righteous¬ 
ness, that their portion is Gardens 
beneath which rivers flow. Every 
time they are fed with fruits 
therefrom, they say: “Why, this is 
what we were fed with before,” 
for they are given things in 
similitude; and they have therein 
spouses purified; and they abide 
therein (for ever). 

26. Allah disdains not to use the 
similitude of things, lowest as 
well as highest. Those who 

lazahaba bisam‘ihim wa 
alsaarihim; innll-laaha ‘alaa 

21. Yaaa awuilhlllasu ‘ budoo 
Rabbakumul-lazee khalaqakum 
wallazeena min qa|likum 
la‘allakum tattaqoon. 

22. Allazee ja‘ala lakumul-arcja 
firaashanw-wassamaaa’a 
binaaai’anw-wa anzala 
minassamaaa’i maaa’an f|- 
akhraja bihee minas-samaraati 
rizqal-lakum falaa tafaloo lillaahi 
andaadanw-wa antum taTamoon. 

23. Wa in kuntum fee raybim- 
mimmaa nazzalnaa ‘alaa 
‘a|dinaa fa-too bi-SooraJ|m- 
mim-mislihee wa|‘oo shu- 
hadaaa’akum min doonil-laahi in 
kuntum saadiqeen. 

24. Fail-lam taf‘aloo wa lan 
taf‘aloo fattaqun-Naaral-latee 
waqooduhan-naasu walhijaaratu 
u‘iddat lilkaafireen. 

25. Wa bashshiril-lazeena 
aamanoo wa ‘amilus-?aalihaati 
anna lahum Jannaatin ta|ree min 
tahtihal-anhaaru kullamaa 
ruziqoo minhaa min samaratir- 
rizqan qaaloo haazal-lazee 
ruzipiaa min qapu wa utoo bihee 
mutashaabihaa; wa lahum feehaaa 
azwaajum-mutahharatunw-wa 
hum feehaa khaalidoon. 

26. HBP-laaha laa yastahyeee 
any-yadriba masalam-maa 
ba‘oo(ja-tan famaa fawqahaa; fa- 
ammall-lazeena 
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The Cow-2 

believe know that it is Truth from 
their Lord; but those who reject 
Faith say: “What means Allah by 
this similitude?” By it He causes 
many to stray, and many He leads 
into the right path; but He causes 
not to stray, except those who 
forsake (the path),- 

27. Those who break Allah’s 
Covenant after it is ratified, and 
who sunder what Allah has 
ordered to be joined, and do 
mischief on earth: these cause 
loss (only) to themselves. 

28. How can you reject the Faith 
in Allah?- seeing that you were 
without life, and He gave you life; 
then will He cause you to die, and 
will again bring you to life; and 
again to Him will you return. 
29. It is He Who has created for 
you all things that are on earth; 
moreover His design compre¬ 
hends the heavens, for He gave 
order and perfection to the seven 
firmaments; and of all things He 
has perfect knowledge. 
30. Behold, your Lord said to the 
angels: “I will create a vicegerent 
on earth.” They said: “Will You 
place therein one who will make 
mischief therein and shed blood?- 
while we do celebrate Your 
praises and glorify Your holy 
(name)?” He said: “I know what 
you know not.” 

31. And He taught Adam the 
nature of all things; then He 
placed them before the angels, 
and said: “Tell Me the nature of 
these if you are right.” 

32. They said: “Glory to You, of 
knowledge we have none, save 
what You have taught us: in truth 
it is You Who are perfect in know¬ 
ledge and wisdom.” 
33. He said: “O Adam! tell them 
their natures.” When 

aamanoo fayaTamoona anna- 
hul-haqqu mir-Rabbihim wa 
amm^l-lazeena kafaroo faya- 
qooloona maazaaa araadal-laahu 
bihaazaa masalaa; yudillu bihee 
kaseeranw-wai yahdee bihee 
kaseeraa; wa maa yudillu biheee 
illal-faasiqeen. 

27. Allazeena yanqudoona 
‘Ahdal-laahi mim HS‘di 
meesaaqihee wa yajta‘oona 
maaa amaral-laahu biheee any- 
y|o?ala wa yufsidoona fil-ard; 
ulaaa’ika humul-khaasiroon. 

28. Kayfa takfuroona billaahi wa 
kuntum amwaatan fa-ahyaakum 
summa yumeetukum summa 
yuhyeekum summa ilayhi 
tuija‘oon. 

29. Huwal-lazee khalaqa lakum- 
maa fil-ardi jamee‘an suHQs- 
tawaaa ilas-samaaa’i fasaw- 
waakunn^ saB‘a samaawaat; wa 
Huwabikulli shay’in ‘AleeBIli 

30. Wa iz qaala Rabbuka lil- 
malaaa’ikati innee jaa‘ilun fil- 
ardi khaleefatan qaalooo ataj‘alu 
feehaa many-yufsidu feehaa wa 
yasfikud-dimaaa’a wa nahnu 
nusabbihu bihamdika wa 
nuqaddisu laka qaala inn|ee 
aTamumaa laataTamoon. 

31. Wa ‘allama Aadamal- 
asmaaa’a kullahaa summa 
‘aradahum ‘alal-malaaa’ikati 
faqaala ambi’oonee bi-asmaaa’i 
haaa’ulaaa’i in kunijm saadi- 
qeen. 
32. Qaaloo su§haanaka laa ‘ilma 
lanaaa illaa maa ‘allamtanaaa 
innaka Antal-‘Aleemul-Hakeem. 

33. Qaala yaaa Aadamu ambi’- 
humbi-asmaaa’ihim falammaaa 
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Part 1 The Cow-2 Y»>aJI 

he had told them, Allah said: “Did 
I not tell you that I know the 
secrets of heaven and earth, and I 
know what you reveal and what 
you conceal?” 

34. And behold, We said to the 
angels: “Bow down to Adam” and 
they bowed down: not so Iblis: he 
refused and was haughty: he was 
of those who reject Faith. 

35. We said: “O Adam! dwell 
you and your wife in the Garden; 
and eat of the bountiful things 
therein as (where and when) you 
will; but approach not this tree, or 
you run into harm and 
transgression.” 

36. Then did Satan make them 
slip from the (Garden), and get 
them out of the state (of felicity) 
in which they had been. We said: 
“Get you down, all (you people), 
with enmity between yourselves. 
On earth will be your dwelling- 
place and your means of 
livelihood for a time.” 

37. Then learnt Adam from his 
Lord words of inspiration, and his 
Lord turned towards him; for He 
is Oft-Returning, Most Merciful. 

38. We said: “Get you down all 
from here; and if, as is sure, there 
comes to you Guidance from Me, 
whosoever follows My Guidance, 
on them shall be no fear, nor shall 
they grieve. 
39. “But those who reject Faith 
and belie Our Signs, they shall be 
companions of the Fire; they shall 
abide therein.” 

40. O Children of Israel! call to 
mind the (special) favour which I 
bestowed upon you, and fulfil 
your Covenant with Me as I fulfil 
My Covenant with you, and fear 
none but Me. 

41. And believe in what I reveal, 
confirming the revelation which is 

amba-ahum bi-asmaaa’ihim 
qaala alam aqul lakum inneee 
aTamu ghaybas-samaawaati wal- 
ardi wa aTamu maa tu|doona wa 
maa kuntum taktumoon. 

34. Wa iz qulnaa lilmalaaa’i- 
katis-judoo li-Aadama fasaja- 
dooo illaaa Igleesa abaa wastak- 
bara wa kaana minal-kaafireen. 

35. Wa qulnaa yaaa Aadamus-kun 
anta wa zawj ukal-lannlta wa 
kulaa minhaa raghadan haysu 
shi’tumaa wa laa tagrabaa 
haazihish-shajarata fatakoonaa 
minaz-zaalimeen. 

36. Fa-azallahumash-Shaytaanu 
‘anhaa fa-akhrajahumaaB[imiiaa|a 
kaanaa feehi wa qulnah-bitoo 
ba‘dukum liba‘din ‘aduww; wa 
lakum fil-ardi mustaqarrunw-wa 
mataa‘unilaaheei 

37. Fatalaqqaaa Aadamu mir- 
Rabbihee Kalimaatin fataaba 
‘alayh; JnISShoo Huwat-Taw- 
waabur-Raheem. 

38. Qulnah-bitoo minhaa jamee- 
‘an fa-immaa ya-tiyan-nakum 
minnee hudan faman tabi‘a 
hudaaya falaa khawfun ‘alayhim 
wa laa hum yahzanoon. 

39. Wallazeena kafaroo wa kaz 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaa’ika 
A§haaiJ|arHari hum feehaa 
khaalidoon. 

40. Yaa Baneee Israaa’eelaz 
kuroo ni‘matiyal-lateee an‘amtu 
‘alaykum wa awfoo bi-‘Ahdeee 
oofi bfahdikum wa iyyaaya 
farhaboon. 

41. Wa aaminoo bimaaa anzaltu 
musaddiqal-limaa 

> \\,<f 
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with you, and be not the first to 
reject Faith therein, nor sell My 
Signs for a small price; and fear 
Me, and Me alone. 

42. And cover not Truth with 
falsehood, nor conceal the Truth 
when you know (what it is). 

43. And be steadfast in prayer; 
practise regular charity; and bow 
down your heads with those who 
bow down (in worship). 
44. Do you enjoin right conduct 
on the people, and forget (to 
practise it) yourselves, and yet 
you study the Scripture? Will you 
not understand? 

45. Nay, seek (Allah’s) help with 
patient perseverance and prayer: 
it is indeed hard, except to those 
who bring a lowly spirit,- 
46. Who bear in mind the 
certainty that they are to meet 
their Lord, and that they are to 
return to Him. 

47. 0 Children of Israel! call to 
mind the (special) favour which I 
bestowed upon you, and that I 
preferred you to all others (for My 
Message). 

48. Then guard yourselves 
against a day when one soul shall 
not avail another nor shall 
intercession be accepted for her, 
nor shall compensation be taken 
from her, nor shall anyone be 
helped (from outside). 

49. And remember, We delivered 
you from the people of Pharaoh. 
They set you hard tasks and 
punishments, slaughtered your 
sons and let your women-folk 
live; therein was a tremendous 
trial from your Lord. 

ma‘akum wa laa takoonooo 
awwala kaafi^ift bihee wa laa 
tashtaroo bi-Aayaatee samanan 
qaleelanw-waiyyaaya fattaqoon. 

42. Wa laa talbisul-haqqa 
bilbaatili wa taktumul-haqqa wa 
antumtaTamoon. 

43. Wa aqeemu§-$alaata wa 
aatuz-Zakaata warka‘oo ma‘ar- 
raaki‘een. 

44. Ata-muroonan-naasa 
bilbirri wa tansawna anfusakum 
wa antrim tatloonal-Kitaa|; 
afalaata‘qiloon. 

45. Wasta‘eenoo bi$sa|ri wa§- 
Salaah; wa inhihaa lakabeeratun 
illaa ‘alal-khaashi‘een. 

46. Allazeena vaMBifiona 
annahum mulaaqoo Rabbihim wa 
anhahum ilayhi raajfoon. 

47. Yaa Baneee Israaa’eelaz- 
kuroo nfmatiyal-lateee an‘amtu 
‘alaykum wa aqgje faddaltukum 
‘alal-‘aalameen. 

48. Wattaqoo Yawmal-laa ta|zee 
nafsun ‘an nafsin shay’anw-wa 
laa yu|balu minhaa shafaa‘atunw- 
wa laa yu’khazu minhaa-4 ajlunw- 
wa laa hum yunsaroon. 

49. Wa iz najjaynaakum min 
Aali Fir‘awna yasoomoonakum 
sooo’al-‘azaabi yuzabbihoona 
a|naaa’akum wa yastahyoona 
nisaaa’akum; wa fee zaalikum 
balaaa’um mir-Rabbikum 
‘azeem. 
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50. And remember, We divided 
the sea for you and saved you and 
drowned Pharaoh’s people 
within your very sight. 

51. And remember We appoin¬ 
ted forty nights for Moses, and in 
his absence, you took the calf (for 
worship), and you did grievous 
wrong. 

52. Even then We did forgive 
you; there was a chance for you 
to be grateful. 

53. And remember We gave 
Moses the Scripture and the 
Criterion (between right and 
wrong): there was a chance for 
you to be guided aright. 

54. And remember, Moses said 
to his people: “O my people! you 
have indeed wronged yourselves 
by your worship of the calf: So 
turn (in repentance) to your 
Maker, and slay yourselves (the 
wrong-doers); that will be better 
for you in the sight of your 
Maker.” Then He turned towards 
you (in forgiveness): for He is 
Oft- Returning, Most Merciful. 

55. And remember, you said: 
“O Moses! we shall never 
believe in you until we see Allah 
manifestly,” but you were dazed 
with thunder and lightning even 
as you looked on. 

5 6. Then We raised you up after 
your death: you had the chance to 
be grateful. 

57. And We gave you the shade 
of clouds and sent down to you 
manna and quails, saying: “Eat 
of the good things We have 
provided for you:” (But they 
rebelled); to Us they did no harm, 
but they harmed their own souls. 

58. And remember, We said: 
“Enter this town, and eat of the 
plenty therein as you wish; 

50. Wa iz fara|naa bikumul- 
bahra fa-anjaynaakum wa-agh- 
rajnaaa Aala Fir‘awna wa antum 
tan?uroon. 

51. Wa iz waa‘alnaa Moosaaa 
arba‘eena laylatan suHBt- 
takhaztumul-‘i|la mim ba‘dihee 
wa antum zaalimoon. 

52. Summa ‘afawnaa ‘ankum 
mim ba‘di zaalika la‘allakum 
tashkuroon. 

53. Wa iz aataynaa Moosal 
Kitaaba wal-Furqaana la‘alla- 
kumtahtadoon. 

54. Wa iz qaala Moosaa 
liqawmihee yaa qawmi imfikum 
zalamtum anfusakuBBttikhaa- 
zikumul- ‘i|la fatoobooo ilaa 
Baari’ikum fa|tulooo anfusa- 
kum zaalikum khayrul-lakum 
‘inda Baari’ikum fataaba 
‘alaykum; innahoo Huwat- 
Tawwaabur-Raheem. 

55. Wa iz qultum yaa Moosaa 
lan nu’mina laka hattaa naral- 

laaha jahratan f^-akhazat- 
kumu§-§aa‘iqatu wa antijm 
tanzuroon. 

56. Summa ba‘asnaakum mi® 
H‘di mawtikum la‘allakum 
tashkuroon. 

57. Wa zallalnaa ‘alaykumul- 
ghamaama wa anzalnaa 
‘alaykumul-Manna was-Salwaa 
kuloo min tayyibaati maa 
raza|naakum wa maa zala- 
moonaa wa laakin kaanooo 
anfusahum yazlimoon. 

58 Wa iz qulnaB-khuloo 
haazihil-qaryata fakuloo minhaa 

haysu shi ’ turn raghaHHHi 
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but enter the gate with humility, 
in posture and in words, and We 
shall forgive you your faults and 
increase (the portion of) those 
who do good.” 

59. But the transgressors 
changed the word from that 
which had been given them; so 
We sent on the transgressors a 
plague from heaven, for that they 
infringed (Our command) 
repeatedly. 

60. And remember, Moses 
prayed for water for his people; 
We said: “Strike the rock with 
your staff.” Then gushed forth 
therefrom twelve springs. Each 
group knew its own place for 
water. So eat and drink of the 
sustenance provided by Allah, 
and do no evil nor mischief on 
the (face of the) earth. 

61. And remember, you said: “0 
Moses! we cannot endure one 
kind of food (always); so beseech 
your Lord for us to produce for us 
of what the earth grows, - its pot¬ 
herbs, and cucumbers, its garlic, 
lentils, and onions.” He said: 
“Will you exchange the better for 
the worse? You go down to any 
town, and you shall find what 
you want!” They were covered 
with humiliation and misery; 
they drew on themselves the 
wrath of Allah. This because they 
went on rejecting the Signs of 
Allah and slaying His 
Messengers without just cause. 
This because they rebelled and 
went on transgressing. 

62. Those who believe (in the 
Qur’an), and those who follow 
the Jewish (scriptures), 

waikhulul-baaba sujjadanw-wa 
qooloo hittatun naghfir lakum 
khataayaakum; wa sanazeedul- 
muhsineen. 

59. Fabaddalal-lazeena za- 
lamoo qawlan ghayral-lazee 
qeela lahum fa-anzalnaa ‘alal- 
lazeena zalamoo r|zamminas- 
samaaa’i bimaa kaanoo 
yafsuqoon. 

60. Wa izis-tasqaa Moosaa 
liqawmihee faqulnad-rib 
bi‘a§aakal-hajar; fanfajarat 
minhusnataa ‘ashrata ‘aynan qa| 
‘alima kullu unaa£iift~inash- 
rabahum kuloo washraboo mir- 
rizqil-laahi wa laa ta‘saw fil-ardi 
mufsideen. 

61. Wta iz qultum yaa Moosaa 
lan nasbira ‘alaa ta‘aaminw- 
waahidin fa|‘u lanaa Rabbaka 

yukhrj lanaa mimmaaiturnKtul- 
ardu mimba|lihaa wa qis 
saaa’ihaa wa foomihaa wa 
‘adasihaa wa basalihaa qaala 
atasta|diloonal-lazee huwa 
ainaa billazee huwa khayr; 
ihbitoo misran fa-inna lakum 
maa sa-altum; wa duribat 
‘alayhimuz-zillatu walmaska- 
natu wa baaa’oo bighadabim- 
minal-laah; zaalika bi-annahum 
kaanoo yakfuroona bi-Aayaatil- 
laahi wa ya|tulooilai)[-®biy- 
yeena bighavril-haW: zaalika 
bimaa ‘asaw wa kaanoo 
ya‘tadoon. 

62. folS8l-lazeena aamanoo 
wallazeena haadoo 
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and the Christians and the 
Sabians, - and who believe in 
Allah and the Last Day, and work 
righteousness, shall have their 
reward with their Lord; on them 
shall be no fear, nor shall they 
grieve. 

63. And remember, We took 
your Covenant and We raised 
above you (the towering height) 
of Mount (Sinai): (saying): 
“Hold firmly to what We have 
given you and bring (ever) to 
remembrance what is therein: 
perchance you may fear Allah.” 
64. But you turned back 
thereafter: had it not been for the 
Grace and Mercy of Allah to you, 
you had surely been among the 
lost. 

65. And you knew well those 
amongst you who transgressed in 
the matter of the Sabbath: We 
said to them: “Be you apes, 
despised and rejected.” 

66. So We made it an example 
to their own time and to their 
posterity, and a lesson to those 
who fear Allah. 
67. And remember, Moses said 
to his people: “Allah commands 
that you sacrifice a heifer”. They 
said: Do you wish to make a 
laughing-stock of us?” He said: 
“May Allah save me from being 
an ignorant (fool)!” 

68. They said: “Beseech on our 
behalf your Lord to make plain to 
us what (heifer) it is!” He said; 
“He says: the heifer should be 
neither too old nor too young, but 
of middling age: now do what 

! you are commanded!” 

69. They said: “Beseech on our 
behalf your Lord to make plain to 
us her colour.” He said: “He says: 
A fawn-coloured heifer, pure and 
rich in tone, the admiration of 
beholders!” 

RtoMsaaraa was-Saabi’eena 
man aamana billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri wa ‘amila 
saalihan falahum ajruhum ‘inda 
Rabbihim wa laa khawfun 
‘alayhim wa laa hum yahzanoon. 

63. Wa iz akhaznaa meesaaqa- 
kum wa rafa‘naa fawqakumut- 
Toora khuzoo maaa aataynaa- 
kuH b i qu w w a£jn w-wazkur o o 
maa feehi la‘allakum tattaqoon. 

64. Summa tawallaytum mm 
ba‘di zaalika falawlaa fadlul- 
laahi ‘alaykum wa rahmatuhoo 
lakuntumminal-khaasireen. 

65. Wa laqai ‘alimtumul- 
lazeena‘-tadaw minkum fis- 
SaHti faqulnaa lahum koonoo 
qiradatan khaasi’een. 

66. Faja‘alnaahaa nakaalal- 
limaa bayna yadayhaa wa maa 
khalfahaa wa maw‘izatal- 
lilmuttaqeen. 
67. Wa iz qaala Moosaa liqaw- 
miheee ^®-laaha ya-murukum 
an tazbahoo baqaratan qaalooo 
atattakhizunaa huzuwan qaala 
a‘oozu billaahi an akoona minal- 
jaahileen. 

68. Qaalui-‘u lanaa Rabbaka 
yubayyil-lanaa maa hee; qaala 
innahoo yaqoolu innahaa 
baqaratul-laa faaridunw-wa laa 
bikrun ‘awaanum bayna zaalika 
faf‘aloo maatu’maroon. 

69. Qaalul-‘u lanaa Rabbaka 
yubayyil-lanaa maa lawnuhaa; 
qaala innahoo yaqoolu innahaa 
baqaratun safraaa’u faaqi‘ul- 
lawnuhaa tasurmnnaa-zireen. 
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70. They said: “Beseech on our 
behalf your Lord to make plain to 
us what she is: to us all heifers are 
alike: we wish indeed for 
guidance, if Allah wills.” 

71. He said: “He says: a heifer 
not trained to till the soil or water 
the fields; sound and without 
blemish”. They said: “Now you 
has brought the truth.” Then they 
offered her in sacrifice, but not 
with good-will. 

72. Remember, you slew a man 
and fell into a dispute among 
yourselves as to the crime: but 
Allah was to bring forth what you 
did hide. 
73. So We said: “Strike the 
(body) with a piece of the 
(heifer).” Thus Allah brings the 
dead to life and shows you His 
Signs: perchance you may 
understand. 
74. Thenceforth your hearts 
were hardened: they became like 
a rock and even worse in 
hardness. For among rocks there 
are some from which rivers gush 
forth; others there are which 
when split asunder send forth 
water; and others which sink for 
fear of Allah. And Allah is not 
unmindful of what you do. 

75. Can you (O you men of 
Faith) entertain the hope that 
they will believe in you?- seeing 
that a party of them heard the 
Word of Allah, and perverted it 
knowingly after they understood 
it. 

76. Behold! when they meet the 
men of Faith, they say: “We 
believe”: but when they meet 
each other in private, 

70. Qaalu|-‘u lanaa Rabbaka 
yubayyil-lanaa maa hiya iririal- 
baqara tashaabaha ‘alaynaa wa 
innaaa in-shaaa’ al-laahu 
lamuhtadoon. 

71. Qaala innahoo yaqoolu 
innihaa baqaratul-laa zaloolun 
tuseerul-arda wa laa tasqil-harsa 
musallamatullaa shiyata feehaa; 
qaalul ’aana ji’ta bilhaH; 
fazabahoohaa wa maa kaadoo 
yaf‘aloon. 

72. Wa iz qataltum nafsan 
faddaara’tum feehaa wallaahu 
mukhrijum-maa kuntlm taktu- 
moon. 

73. Faqulnad-riboohu biba‘di- 
haa; kazaalika yuhyil-laa 
hul-mawtaa wa yureekum 
Aayaatihee la‘allakum ta‘qi- 
loon. 

74. ihitnin! qasat quloobukum 
mim ba|‘di zaalika fahiya 
kalhijaarati aw-ashaddu qaswah; 
wa-infi minal-hijaarati lamaa 
yatafajjaru minhul-anhaar; wa- 
inna minhaa lamaa yash- 
shaqqaqu fayakhruju minhul- 
maaa’; wa inna minhaa lamaa 
yahbitu min khashyatil-laah; wa 
mal-laahu bighaafilin 
ta‘maloon. 

75. Afata|ma‘oona any-yu’mi- 
noo lakum wa qa| kaana 
fareequm-minhum yasma‘oona 
Kalaamal-laahi summa yuharri- 
foonahoo mim ba‘di maa ‘aqa- 
loohu wa hum yaTamoon. 

76. Wa izaa laqul-lazeena 
aamanoo qaalooo aajBPPga wa 
izaa khalaa ba‘ duhum ilaa ba‘<Jin 
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they say: “Shall you tell them 
what Allah has revealed to you, 
that they may engage you in 
argument about it before your 
Lord?”- do you not understand 

(their aim)? 
77. Do they not know that Allah 
knows what they conceal and 

what they reveal? 

78. And there are among them 
illiterates, who do not know the 
Book, but (see therein their own) 
desires, and they do nothing but 
conjecture. 

79. Then woe to those who write 

the Book with their own hands, 
and then say:”This is from 
Allah,” to traffic with it for a 
miserable price!- Woe to them 
for what their hands do write, and 
for the gain they make thereby. 
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qaalooo atuhaddisoonahuB 
Jlmaa fatahal-laahu ‘alaykum 
liyuhaajjookuBBBjhee cinda 
Rabbikum; afalaata‘qiloon. 

77. Awalaa yaTamoona HHl- 
laaha yaTamu maa yusirroona 

wa maa yuTinoon. 

78. Wa minhum ^Mwoona 
laa yaTamoonal-Kitaaba illaaa 
amaaniyya wa in hum illaa 

ya0H°n. 

79. Fawaylul-lillazeena yaktu- 
boonal-kitaaba bi-aydeehim 
summa yaqooloona haazaa min 
‘indil-laahi liyashtaroo bihee 
samanan qaleelan fawaylul- 
lahum mimmaa katabat 
aydeehim wa waylul-lahum 

layaksiboon. 

80. And they say: “The Fire 
shall not touch us but for a few 
numbered days:” say: “Have you 
taken a promise from Allah, for 
He never breaks His promise? or 
is it that you say of Allah what 

you do not know?” 

81. Nay, those who seek gain in 
evil, and are girt round by their 
sins,- they are Companions of the 
Fire: therein shall they abide (for 

ever). 

82. But those who have faith and 

work righteousness, they are 
Companions of the Garden: 
therein shall they abide (for ever). 

m 

80. Wa qaaloo laniftmassi_ 
B|aru illaaa ayyaamam ma‘ doo¬ 
dah; qul attakhaztum ‘indal-laahi 
‘ahdan falany-yukhlifal-laahu 
‘ahdahooo am taqooloona ‘alal- 

laahi maa laa taTamoon. 

§ 

i 
83. And remember, We took a 
Covenant from the Children of 
Israel (to this effect): worship 
none but Allah; treat with 
kindness your parents and 
kindred, and orphans and those 
in need; speak fair to the people; 

81. Balaa man kasaba 
sayyi’at$nw-wa ahaatat bihee 
khateee’atuhoo fa-ulaaa’ika 
A§baaHHB|ari hum feehaa 

khaalidoon. 

82. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalibaati ulaaa‘ika 

A^haabul-HHHti hum feehaa 
khaalidoon. 

83. Wa iz akhaznaa meesaaqa 
Baneee Israaa’eela laa ta‘bu- 
doona illal-laaha wa bilwaali- 
dayni ihsaa|anw-y^ zilqurbaa 
walyataamaa walmasaakeeni wa 

qooloo —asi husnanw- 
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be steadfast in prayer; and 
practise regular charity. Then 
you turned back, except a few 
among you, and you backslide 
(even now). 

84. And remember We took 
your Covenant (to this effect): 
shed no blood amongst you, nor 
turn out your own people from 
your homes: and this you 
solemnly ratified, and to this you 
can bear witness. 

85. After this it is you, the same 
people, who slay among 
yourselves, and banish a party of 
you from their homes; assist 
(their enemies) against them, in 
guilt and rancour; and if they 
come to you as captives, you 
ransom them, though it was not 
lawful for you to banish them. 
Then is it only a part of the Book 
that you believe in, and do you 
reject the rest? But what is the 
reward for those among you who 
behave like this but disgrace in 
this life?- and on the Day of 
Judgment they shall be 
consigned to the most grievous 
Chastisement. For Allah is not 
unmindful of what you do. 

wa aqeemus-Salaata wa aatuz- 
Zakaata summa tawallaytum 
illaa qaleefaiminkim wa|ntum 
mu4ridoon. 

84. Wa iz akhaznaa meesaa- 
qakum laa tasfikoona dimaa- 
a’akum wa laa tukhrijoona 
anfusakum min diyaarikum 
iumma a|rartum wa antiim 
tashhadoon. 

(85. Summa antum haaaTilaaa’i 
ta(tuloona anfusakum wa 
tukhrijoona fareeqam minkum 
min Myaarihim tazaaharoona 
‘alayhilii||gMsmi walcu|waani 
wa-iny-ya-tookum usaaraa tufaa- 
doohum wahuwa muharramun 
‘alaykum ikhraajuhum; afatu’- 
mi-noona biba4dil-Kitaabi wa 
takfuroona biba4d; famaa 
jazaaa’u many-yafalu zaalika 
minkum illaa khiz§rtmf|Sl- 
hayaatid-dunyaa wa Yawmal- 
Qiyaamati yuraddoona ilaaa 
ashaddil-4 azaa|; wa mal-laahu 
bighaafilin famiila ta4maloon. 

86. These are the people who 
buy the life of this world at the 
price of the Hereafter: their 
Chastisement shall not be 
lightened nor shall they be 
helped. 

87. We gave Moses the Book 
and followed him up with a 
succession of Apostles; We gave 
Jesus the son of Mary, clear 
(Signs) and strengthened him 
with the holy spirit. Is it that 
whenever there comes to you an 
Apostle with what you your¬ 
selves do not desire, you are 
puffed up with pride?- 

86. Ulaaa’ikal-lazeenash- 
tarawul hayaatad-dunyaa bil- 
Aakhirati falaa yukhaffafu 
4anhumul-4azaabu wa laa hum 
yun§aroon. 

87. Wa laqa| aataynaa Moosal- 
Kitaaba wa qaffaynaa mim 
Hf'dihee bir-Rusuli wa aataynaa 
4 Eesa|-na-Mary amal-bayy inaati 
wa ayya|naahu bi-Roohil 
Qudus^afakullamaa jaaa’akum 
Rasoo^^Sfilmaa laa tahwaaa 
anfusukumus-takbartum 
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some you called impostors, and 
others you slay! 
88. They say, “Our hearts are the 
wrappings (which preserve 
Allah’s Word: we need no more).” 
Nay, Allah’s curse is on them for 
their blasphemy: little is it they 
believe. 
89. And when there comes to 
them a Book from Allah, 
confirming what is with them,- 
although from of old they had 
prayed for victory against those 
without Faith,- when there comes 
to them that which they (should) 
have recognized, they refuse to 
believe in it but the curse of Allah 
is on those without Faith. 
90. Miserable is the price for 
which they have sold their souls, 
in that they deny (the revelation) 
which Allah has sent down, in 
insolent envy that Allah of His 
Grace should send it to any of His 
servants He pleases: thus they 
have drawn on themselves Wrath 
upon Wrath. And humiliating is 
the punishment of those who 
reject Faith. 

91. When it is said to them, 
“Believe in what Allah has sent 
down,” they say, “We believe in 
what was sent down to us:” yet 
they reject all besides, even if it be 
Truth confirming what is with 
them. Say: “Why then have you 
slain the prophets of Allah in 
times gone by, if you did indeed 
believe?” 

92. There came to you Moses 
with clear (Signs); yet you 
worshipped the Calf (even) after 
that, and you did behave 
wrongfully. 

93. And remember, We took 
your Covenant and We raised 
above you (the towering height) 
of Mount (Sinai): (saying): “Hold 
firmly to what We have given you 
and hearken (to the Law)”: they 
said: “We hear, and we disobey:” 
and they had to drink into their 

the taint) of the Calf 

fafareeqan kazza|tum wa 

fareeqan ta|tuloon. 
88. Wa qaaloo quloobunaa 
ghulE^illl la4anahumul-laahu 
bikufrihim faqaleelanfcufcSa 

yu’minoon. 

89. Wa HSSiKa jaaa’ahum 
Kitaabum min ‘indil-laahi 
musaddiqul-limaa ma4ahum wa 
kaanoo min qa|lu yastaftihoona 
‘alal-lazeena kafaroo fa|@iflBa 
jaaa’ahum maa 4arafoo kafaroo 
bih; fala4natul-laahi 4alal- 

kaafireen. 

90. Bi’samash-taraw biheee 
anfusahum any*?yakfuroo bimaaa 
anzalal-laahu baghyan any- 
yunazzilal-laahu min fadlihee 
‘alaa many^y|shaaa’u min 
‘ibaadihee fabaaa’oo bighadabin 
4alaa ghadal;. wa lilkaafireena 
4azaabum-muhe< 

91. Wa izaa qeela lahum 
aaminoo bimaaa anzalal-laahu 
qaaloo nu’minu bimaaa unzila 
4alaynaa wa yakfuroona bimaa 
waraaa’ahoo wa huwal-haqqu 
musaddiqal-limaa ma4ahum; qul 
falima ta^uloonagHHyaaa’al- 

laahi min qa|lu in kuntum 
mu’mineen. 

92. Wa laqa| jaaa’akugj 
Moosaa bilbayyinaati 
takhaztumul-4lla HHH‘dihee 

wa antum zaalimoon. 

93. Wa iz akhaznaa meesaa- 
qakum wa rafa4naa fawqa- 
kumut-Toora khuzoo maaa 
aataynaakiiBHBquww atinw- 
tyasma4oo qaaloo sami4naa wa 
‘asaynaa wa ushriboo fee 
quloobihimul 4fla 

& I I 

&\l 

j£y|J 

▲ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam ▲ Qatqala A Qalb £_ Idghaam Meem Saakin 



) J>
L

o
 

Part 1 

because of their Faithlessness. 
Say: “Vile indeed are the behests 
of your Faith if you have any 
faith!” 

94. Say: “If the last Home, with 
Allah, be for you specially, and 
not for anyone else, then you 
seek for death, if you are 
sincere.” 

95. But they will never seek for 
death, on account of the (sins) 
which their hands have sent on 
before them. And Allah is well- 
acquainted with the wrong-doers. 

96. You will indeed find them, 
of all people, most greedy of 
life,- even more than the 
idolators: each one of them 
wishes he could be given a life of 
a thousand years: but the grant of 
such life will not save him from 
(due) punishment. For Allah sees 
well all that they do. 

97. Say: Whoever is an enemy 
to Gabriel - for he brings down 
the (revelation) to your heart by 
Allah’s will, a confirmation of 
what went before, and guidance 
and glad tidings for those who 
believe, 

98. Whoever is an enemy to 
Allah and His Angels and 
Apostles, to Gabriel and 
Michael,- certainly Allah is an 
enemy to those who reject Faith. 

99. We have sent down to you 
Manifest Signs (ayaat); and none 
reject them but those who are 
perverse. 

100. Is it not (the case) that every 
time they make a Covenant, 
some party among them throw it 
aside?- Nay, most of them are 
faithless. 

101. And when there came to 
them an Apostle from Allah, 
confirming what was with them, 
a party of the People of the Book 
threw away the Book of Allah 

bikufrihim; qul bi’samaa ya-mu- 
mkuBBHheee eemaanukum in 
kuntummu’mineen. 

94. Qul in kaanat lakumud- 
Daarul-Aakhiratu ‘indal-laahi 
khaalisatam-min doonin-naasi 
^ataBffiiwul-mawta in kuntum 
saadiqeen. 

95. Wa lany&jgta^Mwhn 

aba—maa qaddamat 
aydeehim; wallaahu ‘aleemum 
ilzzaalimeen. 

96. Wa latajiflHGhum ahra^an- 
®asi ‘alaa hayaa^wa minal- 
lazeena ashrakoo; yawaddu 
ahaduhum law vuMKiru alfa 
sanaJBgwa maa huwa bimuzah- 
zihihee minal-‘azaabi any- 
VuBiWBr: wallaahu baseegggj 
llmaaya‘maloon. 

97. Qul man kaana ‘aduwwal-li- 
Ji|reela fallllhoo nazzalahoo 
‘alaa qalbika bi-iznil-laahi 
mus addiqal-limaa bayna 
yadayhi wa hudanw-wa bushraa 
lilmu’mineen. 

98. Man kaana ‘aduwwal- 
lillaahi wa malaaa’ikatihee wa 
Rusulihee wa Jijreela wa 
Meekaala fa-|^9l-laaha ‘aduw- 
wul-lilkaafireen. 

99. WalaqaB anzalnaaa ilayka 

AayaaM®yyina^{gwa maa 
yakfuru bihaaa illal-faasiqoon. 

100. Awa kullamaa ‘aahadoo 
‘ahdan nabazahoo fareequm- 

minhuHHKl aksaruhum laa 
yu’minoon. 

101. Wa IHpia jaaa’ahum 
Rasoolum min ‘indil-laahi 
mu§addiqul-limaa ma‘ahum 
nabaza fareequm-minal-lazeena 
ootul-Kitaa|; Kitaabal-laahi 
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behind their backs, as if (it had been 
something) they did not know! 
102. They followed what the evil 

ones gave out (falsely) against 
the power of Solomon: the 
blasphemers were, not Solomon, 

but the evil ones, teaching men 
magic, and such things as came 
down at Babylon to the angels 
Harut and Marut. But neither of 
these taught anyone (such things) 
without saying: “We are only for 
trial; so do not blaspheme.” They 
learned from them the means to 
sow discord between man and 
wife. But they could not thus 
harm anyone except by Allah s 
permission. And they learned 
what harmed them, not what 
profited them. And they knew 
that the buyers of (magic) would 
have no share in the happiness of 
the Hereafter. And vile was the 
price for which they did sell their 

souls, if they but knew! 

waraaa’a zuhoorihim ka- 
■Bhum laa ya‘ lamoon. 
102. Wattaba‘oo maa tatlush- 
Shayaateenu ‘alaa mulki 
Sulaymaana wa maakcrfara 

Sulaymaanu wa laaBIBfeh- 
Shayaateena kafaroo yu‘al¬ 
ii trinnpillllksas-^^ wa maaa 
fjjjgla ‘alal-malakayni bi- 
Baabila Haaroota wa Maaroot; 
wa maa yu‘allimaani min ahadin 
hattaa yaqoolaaa ■■maa nahnu 
fitnatun falaa takfur fayata4al- 
lamoona minhumaa maa 
yufarriqoona bihee baynal-mar’i 

wa zawjih; wa maa huB 
■daaarreena bihee min ahadin 
illaa bi-iznillaah; wa yata‘al- 
lamoona maa yadurruhum wa laa 
yanfa‘uhum; wa laqa| ‘alimoo 
lamanish-taraahu maa lahoo fil- 
Aakhirati min khalaa|; wa 
labi’sa maa sharaw biheee 
anfxtsahum; law kaanoo 

yaTamoon. 

is 

f 
I 
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103. If they had kept their Faith 
and guarded themselves from 
evil, far better had been the 
reward from their Lord, if they 

but knew! 

104. O you who believe! say not 
(to the Apostle) words of 
ambiguous import, but words of 
respect; and hearken (to him): to 
those without Faith is a grievous 

punishment. 

105. It is never the wish of those 
without Faith among the People 
of the Book, nor of the Pagans, 
that anything good should come 
down to you from your Lord. But 
Allah will choose for His special 
Mercy whom He will - for Allah 
is Lord of grace abounding. 

103. Wa law annahum aamanoo 
wattaqaw lamasoobatum-min 

‘indillaahi khayr; law kaanoo 

ya‘ lamoon. 

104. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa taqooloo raa inaa 
wa qoolun-?umaa wasma'oo; wa 
lilkaafireena ‘azaabun aleelilli 

105 Maa yawaddul-lazeena 
kafaroo min Ahlil-Kitaabi wa 
lal-mushrikeena any-yunazzala 
‘alaykum min khayrim-mir- 
Rabbikum; wallaahu yakhtassu 
birahmatihee many-yashaaa’; 
wallaahu zul-fadlil‘azeem. 
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106. None of Our revelations do 
We abrogate or cause to be 

forgotten, but We substitute 
something better or similar: 

[ don’t you know that Allah has 
power over all things? 

107. Don’t you know that to 
| Allah belongs the dominion of 

the heavens and the earth? And 
besides Him you have neither 
patron nor helper. 

108. Would you question your 
Apostle as Moses was ques- 

I boned of old? But whoever 
changes from Faith to Unbelief, 
has strayed without doubt from 
the even way. 

109. Quite a number of the 
| People of the Book wish they 
could turn you (people) back to 
infidelity after you have 

' believed, from selfish envy, after 
the Truth has become manifest 

I unto them: but forgive and 
overlook, till Allah accomplish 
His purpose; for Allah has power 

3jf over all things. 

110. And be steadfast in prayer 
and regular in charity: and 
whatever good you send forth 
for your souls before you, you 

| shall find it with Allah: for Allah 
sees well all that you do. 

111. And they say: “None shall 
enter Paradise unless he be a Jew 
or a Christian.” Those are their 
(vain) desires. Say: “Produce 
your proof if you are truthful.” 

112. Nay,- whoever submits his 
whole self to Allah and is a doer 

| of good,- he will get his reward 
with his Lord; on such 

106. Maa nansakh min Aayatin 
aw nunsihaa na-ti bikhayiimj 
minhaaaaw mislihaaa; alam 
ta’lam BBl-laaha ‘alaa kulli 
shay’inQadeer. 

107. Alam taTam BBJllaaha 

lahoo mulkus-samaawaati wal- 
ard; wa maa lakum min doonil- 

laahi minw-w^li^mw-wa laa 
naseer. 

108. Am tureedoona an tas’aloo 
Rasoolakum kamaa su’ila 
Moosaa min qajl; wa jmany- 

yatabaddalil-kufra bil-eemaani 
faqa| dalla sawaaa’as-Sabeel. 

109. Wadda kaseerum-min 
Ahlil-Kitaabi law yaruddoo- 
nakum miBHH‘di eemaanikum 
kuffaaran hasadam-min Undi 
anfusihim mim ba'di maa 
tabayyana lahumul-haBj- 
fa‘foo wasfahoo hattaa ya- 
tiyallaahu bi-amrih ; innal-laaha 
‘alaa kulli shayfm(] ?adee— 

110. Wa aqeemus- •Salaata wa 
aatuz-Zakaah; wa maa tuqad- 
dimoo li-anfus ikum min 
khayrin tajidoohu ‘indal-laah; 
tnjbll-laaha bimaa ta‘maloona 
Baseer.. 

111. Wa qaaloo lany-ya|khulal- 
:a illaa man kaana Hoodan 

aw Nasaaraa; tilka amaaniy- 
yuhum; qul haatoo burhaa- 
nakum in kuntum saadiqeen. 

112.Balaa man aslama 
wa|hahoo lillaahi wa huwa 
mulisiiun fllahooo a|ruhoo 
‘inda Rabbihee wa laa 
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shall be no fear, nor shall they 

grieve. 
113. The Jews say: “The 
Christians have nothing (to 
stand) upon”; and the Christians 
say: “The Jews have nothing (to 
stand) upon.” Yet they (profess 
to) study the (same) Book. Like 
unto their word is what those say 
who do not know; but Allah will 
judge between them in their 
dispute on the Day of Judgment. 

114. And who is more unjust 
than he who forbids that in places 
for the worship of Allah, Allah’s 
name should be celebrated?- 
whose zeal is (in fact) to ruin 
them? It was not fitting that such 
should themselves enter them 
except in fear. For them there is 
nothing but disgrace in this 
world, and in the world to come, 
an exceeding torment. 

I % 

I 1 

i 

khawfun ‘alayhim wa laa hum 

yahzanoon. 
113. Wa qaalatil-Yahoodu 
laysatmMsaaraa ‘alaa shay’ 
inw-wa qaalatin-Nasaaraa 
laysatil-Yahoodu ‘alaa shay’inw- 
waj hum yatloonal-Kitaal; 
kazaalika qaalal-lazeena laa 
yaTamoona misla qawlihim; 
fallaahu yahkumu baynahum 
Yawmal-Qiyaamati feemaa 

kaanoo feehi yakhtalifoon. 

115. To Allah belong the East 
and the West: whithersoever you 
turn, there is the presence of 
Allah. For Allah is All-Perva¬ 
ding, All-Knowing. 

116. They say: “Allah has 
begotten a son”: glory be to 
Him.-Nay, to Him belongs all 
that is in the heavens and on 
earth: everything renders 

worship to Him. 
117. To Him is due the primal 
origin of the heavens and the 
earth: when He decrees a matter, 
He says to it: “Be,” and it is. 
118. Those without knowledge 
say: “Why does not Allah speak 
to us? Or why does not a Sign 
come to us?” So said the people 
before them words of similar 
import. Their hearts are alike. We 
have indeed made clear the Signs 
for any people who hold firmly to 
Faith (in their hearts). 

114. Wa man-azlamu 
mana‘a masaajidal-laahi any- 
yuzkara feehas-muhoo wa sa‘aa 
fee kharaabihaaa; ulaaa’ika maa 
kaana lahum any-ya|khuloohaaa 
illaa khaaa’ifeen; lahum fid- 
dunyaa khizyunw-wa lahum fil- 

Aakhirati ‘azaabun T 

115. Wa lillaahil - mashriqu 
w a 1 m a g h r i |; f a - a y n a m a a 
tuwalloo falimma W^hullaah; 

-laaha Waasfun4 Aleef 

116. qaalut-takhazal-laahu 

waladaa; Sulhaanahoo bal lahoo 
maa fis-samaawaati wal-ardi 
kullul-lahoo qaanitoon. 

117. Badee'us-samaawaati wal- 
ardi wa izaa qadaaa amfan fa- 
glffrnaa yaqoolu lahoo kun 

fayakoon. 
118. Wa qaalal-lazeena laa 
yaTamoona law laa yukalli- 
munal-laahu aw ta-teenaaa 
Aayah; kazaalika qaalal-lazeena 
min qa|lihim misla qawlihim; 
tashaabahat quloobuhum; qa| 
ba|^Ml-Aayaati liqawhfiin^i 

yqjoqinoon. 
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119. Surely We have sent you in 
truth as a bearer of glad tidings 
and a wamer: but of you no 
question shall be asked of the 
Companions of the Blazing Fire. 
120. Never will the Jews or the 
Christians be satisfied with you 
unless you follow their form of 
religion. Say: “The Guidance of 
Allah,- that is the (only) 
Guidance.” If you were to follow 
their desires after the knowledge 
which has reached you, then you 
would find neither Protector nor 
Helper against Allah. 

121. Those to whom We have 
sent the Book study it as it should 
be studied: they are the ones that 
believe therein: those who reject 
faith therein, - the loss is their 
own. 

122. O Children of Israel! call to 
mind the special favour which I 
bestowed upon you, and that I 
preferred you to all others (for 
My Message). 

123. Then guard yourselves 
against a Day when one soul shall 
not avail another, nor shall 
compensation be accepted from 
her nor shall intercession profit 
her nor shall anyone be helped 
(from outside). 

124. And remember that 
Abraham was tried by his Lord 
with certain commands, which he 
fulfilled: He said: “I will make 
you an Imam to the Nations.” He 
pleaded: “And also (Imams) from 
my offspring!” He answered: “But 
My Promise is not within the 
reach of evil-doers.” 
125. And remember, We made the 
House a place of assembly for men 
and a place of safety; and you take 
the Station of Abraham as a place 
of prayer; and We covenanted with 
Abraham and Isma’il, that they 
should sanctify My House for 
those who compass it round, 

119. Httsaa arsalnaaka bilhaqqi 

basheeflnw-w'i naze^nfiB 
laa tus’alu ‘an Ashaabil-Jaheem. 

120. Wa lan tardaa ‘ankal- 
Yahoodu wa HHHsaaraa hattaa 
tattabi‘a millatahum; qul inh| 
hudal-laahi huwal-hudaa; wa 

la’init-taba‘ta ahwaaa’ahuflj 
M‘dal-lazee jaaa’aka minal- 
"ilmi maa laka minal-laahi 
minw- waliyyinw-wa laa naseer. 

121. Allazeena aataynaahumul- 
Kitaaba yatloonahoo haqqa 
tilaawatiheee ulaaa’ika yu’mi- 
noona bih; wamany-yakfur bihee 
fa-ulaaa’ika humul-khaasiroon. 

122. Yaa Baneee-Israaa’eelaz- 
kuroo ni‘matiyal-lateee an‘amtu 
‘alaykum wa HRe faddaltukum 
‘alal-‘aalameen. 

123. Wattaqoo Yawmal-laa 
ta|zee nafsun WlMfr shay| 
anw-wa laa yu§balu minhaa 
‘a|lunw-wa laa tanfa‘uhaa 
shafaa‘atunw-wa laa hum 
yun$aroon. 

124. Wa izi(-talaaa l|raaheema 
Rabbuhoo bi-KalimaaBffijGB 
aHimahunna qaala — e 
jaacilukaiBMasi Imaaman qaala 
wa min ^irriyyatee qaala laa 
yanaalu ‘ Ahdiz-zaalimeen. 

125. Wa iz ja‘alnal-Bayta 
masaabatal-HMpasi wa amnaa; 
wattakhizoo mim-Maqaami 
I|raaheema musallaa; wa 
‘ahiflnaaa ilaaa Ijraaheema wa 
Ismaa‘eela an tahhiraa Baytiya 
littaaa’i-feena 
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or use it as a retreat, or bow, or 
prostrate themselves (therein in 
prayer). 

126. And remember, Abraham 
said: “My Lord, make this a City 
of Peace, and feed its people with 
fruits,- such of them as believe in 
Allah and the Last Day.” He said: 
“(Yes), and such as reject Faith,- 
for a while will I grant them their 
pleasure, but will soon drive 
them to the torment of Fire, - an 
evil destination (indeed)!” 

127. And remember, Abraham 
and Isma’il raised the foundations 
of the House (with this prayer): 
“Our Lord! accept (this service) 
from us: for You are the All- 
Hearing, the All-Knowing. 

128. “Our Lord! make of us 
Muslims, bowing to Your (Will), 
and of our progeny a people 
Muslim, bowing to Your (Will); 
and show us our places for the 
celebration of (due) rites; and turn 
unto us (in Mercy); for You are the 
Oft-Returning, Most Merciful. 

129. “Our Lord! send amongst 
them an Apostle of their own, 
who shall rehearse Your Signs to 
them and instruct them in 
Scripture and Wisdom, and 
sanctify them: for You are the 
Exalted in Might, the Wise.” 

130. And who turns away from 
the religion of Abraham but such 
as debase their souls with folly? 
Him We chose and rendered pure 
in this world: and he will be in 
the Hereafter in the ranks of the 
Righteous. 

131. Behold! his Lord said to him: 
“Bow (your will to Me):” he said: 
“I bow (my will) to the Lord and 
Cherisher of the Universe.” 
132. And this was the legacy that 
Abraham left to his sons, and so 
did Jacob; “Oh my sons! Allah 
has chosen the Faith for you; 

waLaakifeena warrukka‘is- 
sujoo|. 

126. Wa iz qaala ilraaheemu 
Rabbi|-‘al haazaa baladan 
aaminanw-warzu| ahlahoo 
minas-samaraati man aamana 

minhuH fflllaahi wal-Yawmil 
Aakhiri qaala wa man kafara fa- 
umatti‘uhoo qaleelan snBM 

adtarruhooo ilaa ‘azaaIBBBari 
wabi’sal maseer. 

127. Wa iz yarfa‘u l|raa- 
heemul-qawaa‘ida minal-Bayti 
wa Ismaa‘eelu Rabbanaa 
taqabbal i§inn|aa Bllka Antas- 
Samee‘ul-‘Aleem. 

128. Rabbanaa wa|‘alnaa 
muslimayni laka wa min 
zurriyyatinaaa ummatam- 
rdU'Slimatal-laka wa arinaa 
manaasikanaa wa tu§ ‘alaynaaa 

880k a Antat-Tawwaabur- 
Raheem. 

129. Rabbanaa wa|‘as feehim 

Rasoolam-minhum yatloo 
‘alayhim Aayaatika wa 
yu‘allimuhumul-Kitaaba wal- 
Hikmata wa yuzakkeehim; 
i n n a| k a A n t a 1 - ‘ A z e e z u 1 - 
Hakeem. 

130. Wa many-yarghabu ‘am- 
Millati Ilraaheema illaa man 
safiha nafsah; wa laqadis- 
tafaynaahu fid-dunyaa wa 
innahoo fil-Aakhirati lamina$- 
saaliheen. 

131. Iz qaala lahoo Rabbuhooo 
aslim qaala aslamtu li-Rabbil- 
‘aalameen. 

132. Wa wassaa bihaaa iiraa- 
heemu baneehi wa Ya‘qoo|; yaa 
baniyya flWl laahas-tafaa 
lakumud-deena 
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then do not die except in the 
Faith of Islam.” 
133. Were you witnesses when 
Death appeared before Jacob? 
Behold, he said to his sons: 
“What will you worship after 
me?” They said: “We shall 
worship your God (Allah) and 
the God (Allah) of your fathers, 
of Abraham, Isma’il and Isaac, - 
the One (True) God (Allah): to 
Him we bow (in Islam).” 
134. That was a people who have 

passed away. They shall reap the 

fruit of what they did, and you of 

what you do! Of their merits 

there is no question in your case! 

135. They say: “Become Jews or 
Christians if you would be guided 
(to salvation).” You say: “Nay! (I 
would rather) the Religion of 
Abraham the True, and he joined 
not gods with Allah.” 
136. You say: “We believe in 
Allah, and the revelation given 

to us, and to Abraham, Isma’il, 

Isaac, Jacob, and the Tribes, and 
that given to Moses and Jesus, 
and that given to (all) prophets 

from their Lord: we make no 
difference between one and 

another of them: and we bow to 

Allah (in Islam).” 

137. So if they believe as you 
believe, they are indeed on the 
right path; but if they turn back, it 
is they who are in schism; but 
Allah will suffice you as against 
them, and He is the All-Hearing, 
the All-Knowing. 

falaa tamooi 
muslimoon. 
133. Amkuntumshuhadaaa’aiz 
hadara Ya‘qoobal-mawtu iz 
qaala libaneehi maa ta‘budoona 
BHHfdee qaaloo na‘budu 
ilaahaka wa ilaaha aabaaa’ika 
l|raaheema wa Ismaa‘eela wa 
Ishaaqa Ilaahanw-W^ahilanw- 

wa nahnu lahoo muslimoon. 

134. Tilka MM^tun qa| khalat 
lahaa maa kasabat wa lakummaa 
kasaltum wa laa tus’aloona 
$|xnttj|a kaanoo ya‘maloon. 

135. Wa qaaloo koonoo Hoodan 

aw Nasaaraa tahtadoo; qul bal 
Millata ilraaheema Haneefaa;> 

maa kaana minal mush- 

rikeen. 

136. Qoolooo aaH|a 
billaahi wa maaa unzila ilaynaa 
w a maaa §HHl a i 1 a a a 
ilraaheema wa Ismaa‘eela wa 

Ishaaqa wa Ya‘qooba wal- 
Asbaati wa maaa ootiya Moosaa 
wa ‘Eesaa wa maaa ootipffli 
iRbiyyoona mir-Rabbihim laa 
nufarriqu bayna ahajjfttll 
niinhum wa nahnu lahoo 

muslimoon. 

137. Fa-in aamanoo bimisli 
maaa aamantuMHhee faqadih- 

tadaw wa-in tawallaw fa- 
HHmaa hum fee shiqaaj; 
fasayakfeekahumul-laah; wa 
Huwas-Samee‘ul-‘Aleem. 

lillaa wa antum | 

138. (Our religion is) the Bap¬ 
tism of Allah: and who can 
baptize better than Allah? And it 
is He Whom we worship. 
139. Say: Will you dispute with 
us about Allah, seeing that He is 
our Lord and your Lord; that we 
are responsible for our doings 
and you for 

138. Si|ghatal-laahi wa man 
ahsanu minal-laahi silghatapw- 
wa nahnu lahoo ‘aabidoon. 

139. Qul atuhaaajjoonanaa fil- 
laahi wa Huwa Rabbunaa wa 
Rabbukum wa lanaaa a‘maa- 
lunaa wa lakum 
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yours; and that we are sincere 
(in our faith) in Him? 

140. Or do you say that 

Abraham, Isma’il, Isaac, Jacob 
and the Tribes were Jews or 

Christians? Say: Do you know 
better than Allah? Ah! who is 
more unjust than those who 

conceal the testimony they have 
from Allah? But Allah is not 
unmindful of what you do! 

141. That was a people who 
have passed away. They shall 
reap the fruit of what they did, 
and you of what you do! Of their 
merits there is no question in 
your case. 

142. The fools among the 

people will say: “What has 

turned them from the Qibla to 
which they were used?” Say: To 

Allah belong both East and 

West: He guides whom He will 
to a Way that is straight. 

143. Thus, have We made of 
you an Ummat justly balanced, 
that you might be witnesses 
over the nations, and the 
Apostle a witness over 
yourselves; and We appointed 
the Qibla to which you were 
used, only to test those who 
followed the Apostle from those 
who would turn on their heels 
(from the Faith). Indeed it was 
(a change) momentous, except 
to those guided by Allah. And 
never would Allah make your 
faith of no effect. For Allah is to 
all people most surely full of 
kindness, Most MercifUl. 

144. We see the turning of your 
face (for guidance) to the hea¬ 
vens: now shall We turn you to a 
Qibla that shall please you. Turn 
then 

a‘maalukum wa nahnu lahoo 
mukhlisoon. 

140. Am taqooloona-lfilS 
ilraaheema wa Ismaa‘eela wa 
Ishaaqa wa Ya‘qooba wai 

Asbaata kaanoo Hoodan aw 
Nasaaraa; qul ’a-antum aTamu 
amil-laah; wa man azlamu 

HRRn katama shahaadatan 
‘indahoo minallaah; wa mal- 

laahu bighaafilin llmmta 
ta‘maloon. 

141. TilkaHffl^unqa|khalat 
lahaa maa kasabat wa lakuin 

maa kasajtum wa laa tus’aloona 

^^Sia kaanoo ya‘maloon. 

142, Sayaqoolus-sufahaaa’u 
miBBIMasi maa wallaahum ‘an 
Qi|latihimul-latee kaanoo 
‘alayhaa; qul lillaahil mashriqu 
walmaghri|; yahdee many- 
yashaaa’u ilaa Siraatim- 

MustaqeeB||||HHHH 

143. Wai kazaalika j a‘ alnaakum 

ummatanw-waisatal-litakoonoo 
shuhadaaa’a 'alln^lasi wa 
yakoonar-Rasoolu ‘alaykum 
shaheeBHBBi maa ja‘alnal- 
Qillatal-latee ikunfi ‘alayhaaa 
illaa linaMama many^|ttabi‘ur- 

Rasoola BBlSny-yanqalibu 
‘alaa ‘aqibayh; wa in lianat 
lakabeeratan illaa ‘alal-lazeena 
hadal-laah; wa maa kaanal-laahu 
liyudee‘a eemaanakum; 
laaha ffillBasi la-Ra’oofur- 
Raheem. 

144. Qa| naraa taqalluba 
wa|hika fis-samaaa’i fala- 
n uwalliHBHka Qi|latan 
tardaahaa; fawalli 
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your face in the direction of the 
sacred Mosque: wherever you 
are, turn your faces in that 
direction. The people of the 
Book know well that that is the 
truth from their Lord. Nor is 
Allah unmindful of what they 

do. 

145. Even if you were to bring 
to the people of the Book all the 
Signs (together), they would not 
follow your Qibla; nor are you 
going to follow their Qibla; nor 
indeed will they follow each 
other’s Qibla. If you after the 
knowledge has reached you 
were to follow their (vain) 
desires,- then you were indeed 

(clearly) in the wrong. 

146. The people of the Book 
know this as they know their 
own sons; but some of them 
conceal the truth which they 

themselves know. 

147. The Truth is from your 
Lord; so be not at all in doubt. 

148. To each is a goal to which 
Allah turns him; then strive 
together (as in a race) toward all 
that is good. Wheresoever you 
are, Allah will bring you 
together. For Allah has power 

over all things. 

149. From wheresoever you 
start forth, turn your face in the 
direction of the Sacred Mosque; 
that is indeed the truth from your 
Lord. And Allah is not unmind¬ 
ful of what you do. 

150. So from wheresoever you 
start forth, turn your face in the 
direction of the Sacred Mosque; 
and wheresoever 

wajhaka sha|ral-Masjidil- 

Haraam; wa haysu maa kuntum 
fawalloo wujoohakum sha|rah; 

-lazeena ootul-Kitaaba wa 
layaclamoona atmahul-haqqu 

mir-Rabbihim; wa mal-laahu 

bighaaf ilin ^B^|a ya‘ maloon. 

145. Wa la’in ataytal-lazeena 

ootul-Kitaaba bikulli Aayatim- 

maa tabi‘oo Qfllatak; wa maaa 
anta bitaabLin-Qiglatahum; wa 

|taabi‘in maa ba‘duhu 
Qijlata ba‘d; wa la’init-tabaTa 

ahwaaa’ahum mi^^j‘di maa 

jaaa’aka minal-cilmi 
izal-laminaz-zaalimeen. 

146. Allazeena-aataynaahumul 

Kitaaba ya4rifoonahoo kamaa 
ya‘rifoona alnaaa’ahum wa 

inn a f are eqam-m inhum 
layaktumoonal-haqqa wa hum 

yaTamoon. 
147. Alhaqqu mir-Rabbika 

falaa takoonanna minal- 

mumtareen. 

148. Wa likujlinw-wi|hatun 

huwa muwalleehaa fastabiqul- 

khayraat; ayna maa takoonoo 

ya-ti bikumullaahu jamee‘aa; 

!§l§l-laaha ‘alaa kulli shay’in 

Qadee^^Kll 

149f Wa min haysu khara|ta 
f aw alii wa|haka sha|ral- 
Masjidil-Haraami wa illhoo 
lalhaqqu mir-Rabbik; wa 
mallaahu bighaaf ilin ^aSuSaa 

ta‘maloon. 

150. Wa min haysu khara|ta 
fawalli wa|haka sha|ral- 
Masjidil-Haraam; wa haysu 

maa 
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you are, turn your face to it: that 
there be no ground of dispute 
against you among the people, 
except those of them that are bent 
on wickedness; so do not fear 
them, but fear Me; and that I may 
complete My favours on you, and 
you.may (consent to) be guided; 

151. A similar (favour you have 
already received) in that We have 
sent among -you an Apostle of 
your own, rehearsing to you Our 
Signs, and sanctifying you, and 
instructing you in Scripture and 
Wisdom, and in new Knowledge. 

152. Then you remember Me; I 
will remember you. Be grateful to 
Me, and do not reject Faith. 

153. O you who believe! seek 
help with patient perseverance 
and prayer; for Allah is with those 
who patiently persevere. 

154. And do not say of those who 
are slain in the way of Allah: “They 
are dead.” Nay, they are living, 
though you do not perceive (it). 

155. Be sure We shall test you 
with something of fear and 
hunger, some loss in goods or 
lives or the fruits (of your toil), 
but give glad tidings to those who 
patiently persevere, 

156. Who say, when afflicted 
with calamity: “To Allah we 
belong, and to Him is our 
retum”:- 
157. They are those on whom 
(descend) blessings from Allah, 
and Mercy, and they are the ones 
that receive guidance. 

158. Behold! Safa and Marwa 
are among the Symbols of Allah. 
So if those who visit the House in 
the Season or at other times, 
should compass them round, it is 
no sin in them. And if any one 
obeys his own impulse to Good,- 
be sure that Allah is He Who 
recognises and knows. 

kuntum fawalloo wujoohakum 
shajrahoo li’allaa yakoona 
limiliasi ‘alaykum hujjatun illal- 
lazeena zalamoo minhum falaa 
takhshawhum wakhshawnee wa 

ni‘matee ‘alaykum wa 
la‘allakum tahtadoon. 

151. Kamaaa arsalnaa feekum 
Rasoolam-minkum yatloo 
‘alaykum Aayaatinaa wa 
yuzakkeekum wa yu‘alli- 
mukumul-Kitaaba wal-Hikmata 
wa yu‘allimukum maa lam 
takoonoo taTamoon. 

152. Fazkurooneee azkurkum 
washkuroo lee wa laa takfuroon. 

153. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanus-ta‘eenoo bissa|ri was- 
Salaah; fflllil-laaha ma‘as- 
saabireen. 

154. Wa laa taqooloo limany- 
yu|talu fee sabeelil-laahi 
amwaa||i!|!|l ahyaaa’unw-wa 
laakil-laa tash‘uroon_ 
155. Wa lanallu-HHRkufll 
Hshay ’ im-minal-khawfi 
waljoo‘i wa na|sim-minal- 
amwaali wal-anfifsi was 
samaraat; wa bashshiris- 
saabireen. 
156. Allazeena izaaa asaabat- 
hum museebatun qaalooo 0|a 
lillaahi wa Haa ilayhi 
raaji‘oon. 
157. Ulaaa’ika ‘alayhim sala- 
waatum-mir-Rabbihim wa 
rahmahj- wa ulaaa’ika humul- 
muhtadoon. 

158. H®s-Safaa wal-Marwata 

ilin. sha‘aaa’iril-laahi faman 

hajjal-Bayta awi‘-tamara falaa 

junaaha ‘alayhi any^ffttawwafa 
bihimaa; wa ;inan ggtawwa‘a 

k hay ran f a-f nn|l - la ah a 
Shaakirun ‘ Aleem. 
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159. Those who conceal the 

clear (Signs) We have sent 
down, and the Guidance, after 
We have made it clear for the 

People in the Book,- on them 
shall be Allah’s curse, and the 
curse of those entitled to curse,- 

160. Except those who repent 
and make amends and openly 

declare (the Truth): to them I 
turn; for I am Oft-Returning, 

Most Merciful. 

161. Those who reject Faith, 
and die rejecting,- on them is 

Allah’s curse, and the curse of 

angels, and of all mankind. 

162. They will abide therein: 
their Chastisement will not be 

lightened, nor will respite be 

their (lot). 
163. And your God (Allah) is 
One God (Allah): There is no 
god but He, Most Gracious, 
Most Merciful. 

164. Behold! in the creation of 
the heavens and the earth; in the 
alternation of the night and the 

day; in the sailing of the ships 

through the ocean for the profit 
of mankind; in the rain which 

Allah sends down from the 

skies, and the life which He 
gives therewith to an earth that 
is dead; in the beasts of all kinds 
that He scatters through the 
earth; in the change of the 
winds, and the clouds which 
they trail like their slaves 
between the sky and the earth;- 
(here) indeed are Signs for a 
people that are wise. 
165. Yet there are men who take 
(for worship) others besides 
Allah, as equal (with Allah): they 
love them as they should love 
Allah. But those of Faith are 
overflowing in their love for 
Allah. If 

159. Ril-lazeena yaktumoona 
maaa anzalnaa minal-bayyinaati 

walhudaa MBMNi maa 
ba^iiiiialhii IliBasi fil- 
Kitaal; ulaaa’ika yaFanuhumul- 
laahu wa yal4 anuhumul- 

laa‘inoon. 

160. Illal-lazeena taaboo wa 
aslahoo wa bayyanoo fa- 
ulaaa’ika atoobu ‘alayhim; wa 
Anat-Tawwaabur-Raheem. 

161. Innll-lazeena kafaroo 
wamaatoo wa hum kuffaarun 
ulaaa’ika ‘alayhim la4natul-laahi 
walmalaaa’ikati wannaasi 

a|ma4een. 

162. Khaalideena feehaa laa 
yukhaffafu 4 anhumul-4 azaabu 
wa laa humyun?aroon. 

163. Wa ilaahukum Ilaalunw- 
Waahil; laaa ilaaha illaa Huwar- 
Rahmaanur-Raheem. 

164. Inna: fee khalqis-samaa- 
waati wal-ardi wakhtilaafil-layli 
flflBhaari walfulkil-latee 

ta|ree fil-bahri bimaa yanfa‘un- 
B|asa wa maaa anzalal-laahu 
minas-samaaa’i BCTi-iMaain 
lai-ahyaa bihil-arda ba4da 
mawtihaa wa bas sa feehaa min 
kulli daaabbaSn#llI tasreefir- 
riyaahi wassahaabil-musakh- 
kliari baynas-samaaa’i wal-ardi 
la-Aayaatil-liqa wnMj 
ya‘qiloon. 

165. Wa miHHlasi maiiy- 
yattakhizu min doonil-laahi 
andaadany-yuh ibboonahum 
kahubbil-laah; wallazeena 
aamanooo ashaddu hubbal- 
lillaah; wa law yaral- 
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only the unrighteous could see, 
behold, they would see the 
Chastisement: that to Allah 
belongs all power, and Allah will 
strongly enforce the Chastise¬ 
ment. 

166. Then would those who are 
followed clear themselves of 
those who follow (them): they 
would see the Chastisement, and 
all relations between them 
would be cut off. 

167. And those who followed 
would say: “If only we had one 
more chance, we would clear 
ourselves of them, as they have 
cleared themselves of us.” Thus 
will Allah show them (the fruits 
of) their deeds as (nothing but) 
regrets. Nor will there be a way 
for them out of the F ire. 

168. O you people! Eat of what 
is on earth, lawful and good; and 
do not follow the footsteps of the 
Satan, for he is to you an avowed 
enemy. 

169. For he commands you 
what is evil and shameful, and 
that you should say of Allah that 
of which you have no know¬ 
ledge. 

170. When it is said to them: 
“Follow what Allah has revea¬ 
led:” they say: “Nay! we shall 
follow the ways of our fathers.” 
What! even though their fathers 
were void of wisdom and 
guidance? 

171. The parable of those who 
reject Faith is as if one were to 
shout like a goat- herd, to things 
that listen to nothing but calls 
and cries: deaf, dumb, and blind, 
they are void of wisdom. 

172. O you who believe! Eat of 
the good things that We have 
provided for you and be grateful 

lazeena zalamooo iz yarawnal 
‘azaa|; SSBl-quwwata lillaahi 
jameefanw-wa B8—llaaha 
shadeedul-‘azaal. 

166. Iz tabarra-al-lazeenat- 
tubi6oo minal-lazeenattaba4 oo 
wa ra-awul-‘azaaba wa 
taqatta'at bihimul asbaal. 

167. Wa qaalal-lazeenat-ta- 
ba‘oo law anna lanaa karratan 
fanatabarra-a minhum kamaa 
tabarra’oo BMlBa: kazaalika 
yureehimullaahu aTnaalahum 
hasaraatin ‘alayhim wamaa huH 

Bkhaarijeena miHHHar* 

168. Yaaa ayyuBBBHasu 
kuloo 81a fil-ardi halaalan 
fayyibanw-wa laa tattabi‘oo 
khutuwaatish-Shaytaan; SWlioo 
lakum ‘aduwwum-mubeen. 

169. H|maa ya-murukuH 
Bssooo’i walfahshaaa’i wa an 
taqooloo ‘alal-laahi maa laa 
taTamoon. 

170. Wa izaa qeela lahumut- 

tabi‘oo maaa-lanz|lal-laahu 
qaaloo bal nattabi‘u maaa 
alfaynaa ‘alayhi aabaaa’anaaa; 
awalaw kaana aabaaa’uhum laa 
ya'qiloona shay’anw-wa laa 
yahtadoon. 

171. Wa mas_alul-lazeena 
kafaroo kamasalil-lazee yan‘iqu 
bimaa laa yasma‘u illaa 
du‘aaa’anw-wa nidaaa’aa; 
suBBMHBik m u n ‘umyun 
fahum laa ya'qiloon. 

172. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo kuloo min tayyibaati 
maa razajnaakum washkuroo 
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to Allah, if it is Him you worship. 

173. He has only forbidden you 
dead meat, and blood, and the 
flesh of swine, and that on which 
any other name has been invoked 
besides that of Allah. But if one 
is forced by necessity, without 
wilful disobedience, nor trans¬ 
gressing due limits,- then is he 
guiltless, for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 
174. Those who conceal Allah’s 
revelations in the Book, and 
purchase for them a miserable 
profit,- they swallow into 
themselves nothing but Fire; 
Allah will not address them on 
the Day of Resurrection, nor 
purify them: grievous will be 
their Chastisement. 

lillaahi in kuntim iyyaahu 
ta‘budoon. 
173. iiiirnaa harrama ‘alay- 
kumul-maytata waddama wa 
lahmal-khinzeeri wa maaa uhilla 
bihee lighayril-laahi famanid- 
turra ghayra baaghinw-wa laa 
‘aadin falaaa isma ‘alayh; JSSJil- 
laaha Ghafoorur-Raheem. 

174. Innajl-lazeena yaktu- 
moona maaa anzalal laahu minal- 
Kitaabi wa yashtaroona bihee 
samanan qaleelan ulaaa’ika maa 
ya-kuloona fee butoonihim lllan- 
SSara wa laa yukallimu-humul- 
laahu Yawmal Qiyaamati wa laa 
yuzakkeehim wa lahum ‘azaabun 

aleem. 

175. They are the ones who buy 
Error in place of Guidance and 
Torment in place of Forgiveness. 
Ah! what boldness (they show) 
for the Fire! 

176. (Their doom is) because 
Allah sent down the Book in 
truth but those who seek causes 
of dispute in the Book are in a 
schism far (from the purpose). 

177. It is not righteousness that 
you turn your faces toward East 
or West; but it is righteousness - 
to believe in Allah and the Last 
Day, and the Angels, and the 
Book, and the Messengers; to 
spend of your substance, out of 
love for Him, for your kin, for 
orphans, for the needy, for the 
wayfarer, for those who ask, and 
for the ransom of slaves; to be 
steadfast in prayer, and practice 
regular charity; to fulfil the 

175. Ulaaa’ikal-lazeenash- 
tarawud-dalaalata bilhudaa 
waLazaaba bilmaghfirah; 
famaaa asbarahum ‘alan-Naar. 

176. Zaalika bi-|^H-laaha 

nazzalal-Kitaaba bilhaj|; wa 
PMl-lazeenakh-talafoo fil- 

Kitaabi lafee shiqaa^HH'eel- 

177. Laysal-birra an tuwalloo 
wujoohakum qibalal-mashriqi 
walmaghribi wa laa|SllSl birra 
man aamana billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri walmalaaa- 
’ikati wal-Kitaabi flffiHBbiy- 
yeena wa aatalmaala ‘alaa 
hubbihee zawilqurbaa walyataa- 
maa walmasaakeena wa|nas- 
sabeeli wassaaa’ileena wa 
firriqaal; wa aqaamas-Salaata 
wa aataz-Zakaata walmoofoona 
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contracts which you have made; 
and to be firm and patient, in pain 
(or suffering) and adversity, and 
throughout all periods of panic. 
Such are the people of truth, 
those who fear Allah. 

178. O you who believe! The 
law of equality is prescribed to 
you in cases of murder: the free 
for the free, the slave for the 
slave, the woman for the woman. 
But if any remission is made by 
the brother of the slain, then 
grant any reasonable demand, 
and compensate him with 
handsome gratitude. This is a 
concession and a Mercy from 
your Lord. After this whoever 
exceeds the limits shall be in 
grave Chastisement. 

179. In the Law of Equality 
there is (saving of) Life to you, O 
you men of understanding; that 
you may restrain yourselves. 
180. It is prescribed, when 
death approaches any of you, if 
he leave any goods that he make 
a bequest to parents and next of 
kin, according to reasonable 
usage; this is due from those who 
fear Allah. 

181. If anyone changes the 
bequest after hearing it, the guilt 
shall be on those who make the 
change. For Allah hears and 
knows (all things). 

182. But if anyone fears 
partiality or wrong-doing on the 
part of the testator, and makes 
peace between (the parties 
concerned), there is no wrong in 
him: for Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 
183. O you who believe! 
Fasting is prescribed to you as it 
was prescribed to those 

bi'ahdihim izaa ‘aahadoo 
wassaabireena fil ba-saaa’i 
waddarraaa’i wa heenal-ba-s; 
ulaaa’ikal-lazeena sadaqoo wa 
ulaaa’ ika humul-muttaqoon. 

178. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo kutiba ‘alaykumul- 
qisaasu fil-qatlaa alhurru 
bilhurri waTaldu biTaldi wal- 
unsaa bil-unsaa; faman ‘ufiya 
lahoo min akheehi shay-un 
fattibaalhim-bilmafroofi wa- 
adaaa’un ilayhi bi-ihsaan; 
zaalika takhfeefum-mir- 
Rabbikum wa-rahmah; famani4- 
tadaa ba‘da zaalika falahoo 
‘azaabun alee! 

8BBHM lakum fil-qisaasi 
hayaatuny-yaaa-ulil-albaabi la- 
‘allakum tattaqoon. 

180. Kutiba ‘alaykum izaa 
hadara ahadakumul-mawtu in 
taraka khayranii-wa§iyyatu 
lilwaalidayni wal-a§rabeena 
bilma4roofi haqqan ‘alal-mut- 

taqeen. 

181. FaB^i^ddalahoo ba‘da 
maa samiLahoo fa-innamaaa 
ismuhoo Ldallazeena yubaddi- 
loonah; BUllaaha Samee4un 
4Aleem. 

182. |man khaafa mim- 
c|0o§in janafan aw istnan fa- 
aslaha baynahum falaaa isma 
4alayh; InhiaJ-laaha Ghafoorur- 

RaheeflHHHHHHHHHB 

ayyuhal-lazeena 
aamanoo kutiba ‘alaykumus- 
Siyaamu kamaa kutiba 4alal 
lazeena 
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before you, that you may (learn) 
self-restraint,- 
184. (Fasting) for a fixed 
number of days; but if any of you 
is ill, or on a journey, the 
prescribed number (should be 
made up) from days later. For 
those who can do it (with 
hardship), is a ransom, the 
feeding of one that is indigent. 
But he that will give more, of his 
own free will,- it is better for 
him. And it is better for you that 
you fast, if you only knew. 

185. Ramadhan is the (month) 
in which was sent down the 
Qur’an, as a guide to mankind, 
also clear (Signs) for guidance 
and judgment (between right and 
wrong). So every one of you who 
is present (at his home) during 
that month should spend it in 
fasting, but if any one is ill, or on 
a journey, the prescribed period 
(should be made up) by days 
later. Allah intends every facility 
for you; He does not want to put 
you to difficulties. (He wants 
you) to complete the prescribed 
period, and to glorify Him in that 
He has guided you; and 
perchance you shall be grateful. 

186. When My servants ask you 
concerning Me, I am indeed 
close (to them): I listen to the 
prayer of every suppliant when 
he calls on Me: let them also, 
with a will, listen to My call, and 
believe in Me: that they may 
walk in the right way. 
187. Permitted to you, on the 
night of the fasts, is the approach 
to your wives. They are your 
garments and you are their 
garments. Allah knows what you 
used to do secretly among 
yourselves; but He turned to you 
and forgave you; so now 
associate with them, and seek 
what Allah has ordained 

min qailikum la‘allakum 
tattaqoon. 

184. Ayyaamam-ma‘doodaat; 
faman kaana minkum mareedan 
aw ‘alaa safarin fa‘iddatum-min 
ayyaamin ukhar; wa ‘alal- 
lazeena yuteeqoonahoo fi|yatun 
ta‘aamu miskeenin faman 
tatawwa‘a khayran fahuwa 
khayrul-lahoo wa ah fjjsoomoo 
khayrul-lakum in kuntum 
taTamoon. 

185. Shahru Ramadaanallazeee 
unzila feehil-Qur’aanu hudal- 
liiBSasi wa bayyinaatimlthinal- 
hudaa wal-furqaan; faman 
shahida minkumush-shahra 
falyasumhu wa BHHana 
mareedan aw kalaa safarin 
fa‘iddatum-min ayyaamin 
ukhar; yureedul-laahu bikumul- 
yusra wa laa yureedu bikumul- 
‘usra wa HtukmiluPiddata wa 
litukabbirul-laaha ‘alaa maa 
hadaakum wa la‘allakum 
tashkuroon. 

186 Wa izaa sa-alaka ‘ibaadee 
‘annee fa-innec qareel; ujeebu 
da‘wataddaa‘i izaa da‘aani 
falyastajeeboo lee walyu’minoo 
bee la‘allahum yarshudoon. 

187. Uhilla lakum laylatas 
Siyaamir-rafasu ilaa nisaaa’i- 
kum; hunna libaasullakum wa 
antum libaasullahunn; ‘alimal- 
laahu annakum kuntum 
takhtaanoona anfusakum 
fataaba ‘alaykum wa ‘afaa 
‘ankum fal’aana baashiroo- 
hiima wa|taghoo maa katabal- 
laahu 
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for you, and eat and drink, until 
the white thread of dawn appear 
to you distinct from its black 
thread; then complete your fast 
till the night appears; but do not 
associate with your wives while 
you are in retreat in the mosques. 
Those are limits (set by) Allah: 
do not go near to those. Thus 
Allah makes clear His Signs to 

men: that they may learn self- 
restraint. 

188. And do not eat up your 
property among yourselves for 
vanities, nor use it as bait for the 
judges, with intent that you may 
eat up wrongfully and 
knowingly a little of (other) 
people’s property. 

189. They ask you concerning 
the New Moons. Say: They are 
but signs to mark fixed periods 
of time in (the affairs of) men, 
and for Pilgrimage. It is no 
virtue if you enter your houses 
from the back: it is virtue if you 
fear Allah. Enter houses through 
the proper doors: and fear Allah: 
that you may achieve success. 

190. Fight in the cause of Allah 

those who fight you, but do not 
transgress limits; for Allah does 
not love transgressors. 

191. And slay them wherever 
you catch them, and turn them 
out from where they have turned 
you out; for tumult and 
oppression are worse than 
slaughter; but do not fight them 
at the Sacred Mosque, unless 
they (first) fight you there; but if 
they fight you, 

lakum; wa kuloo washraboo 
hattaa yatabayyana lakumul- 
khaytul alyadu minal-khaytil- 
aswadi minal- fa|ri summa 
atimmus-Siyaam^lal-layl; wa 
laa tubaashiroo-hunna wa antum 
‘aakifoona fil-masaajil; tilka 
hudoodul-laahi falaa tajraboo- 
haa; kazaalika yubayyinul-laahu 
Aayaatihee liffilasi la‘allahum 
yattaqoon. 

188. Wa laa ta-kulooo amwaa- 
laku|@®ynaku^Sllbaatili wa 
tulloo bihaaa ilal-hukkaami lita- 
kuloo fareeqam min amwaajBI 
llasi bil-ismi wa antum 
taTamoon. 

189. Yas’aloonaka ‘anil-ahillati 
qul hiya mawaaqeetu linnaasi 
wal- Ha|; wa laysal-birru bi-an 
ta-tul-buyoota min zuhoorihaa 
wa laakifflal-birra manit-taqaa; 
wa-tul-buyoota min alwaa- 
bihaa; wattaqullaaha la‘allakum 
tuflihoon. 

190. Wa qaatiloo fee sabeelil- 
laahil-lazeena yuqaatiloonakum 
wa laa ta‘tadooo; inaal-laaha laa 
yuhibbul-mu‘tadeen. 

191. Wa|tuloohum haysu saqif- 
tumoohum wa akhrijoohum min 
haysu akhrajookum; walfitnatu 
ashaddu minal-qatl; wa laa 
tuqaatiloohum ‘indal-Masjidil- 
Haraami hattaa yuqaatilookum 
feehi fa-in qaatalookum 

us® \l& 

^ 9 } j ’A* 

i/ 

($]>*) J 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb ... Idghaam Meem Saakin 



Part 2 The Cow-2 Y(Ms^ 

slay them. Such is the reward of 
those who suppress faith. 
192. But if they cease, Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful. 

193. And fight them on until 
there is no more tumult or 
oppression, and there prevail 
justice and faith in Allah; but if 
they cease, let there be no 
hostility except to those who 
practise oppression. 
194. The prohibited month for 
the prohibited month,- and so for 
all things prohibited,- there is the 
law of equality. If then any one 
transgresses the prohibition 
against you, transgress you like¬ 
wise against him. But fear Allah, 
and know that Allah is with those 
who restrain themselves. 
195. And spend of your 
substance in the cause of Allah, 
and do not make your own hands 
contribute to (your) destruction; 
but do good; for Allah loves those 
who do good. 

196. And complete the Hajj or 
‘Umra in the service of Allah. But 
if you are prevented (from 
completing it), send an offering 
for sacrifice, such as you may 
find, and do not shave your heads 
until the offering reaches the 
place of sacrifice. And if any of 
you is ill, or has an ailment in his 
scalp, (necessitating shaving), 
(he should) in compensation 
either fast, or feed the poor, or 
offer sacrifice; and when you are 
in peaceful conditions (again), if 
any one wishes to continue the 
‘Umra or the Hajj, he must make 
an offering, such as he can afford, 
but if he cannot afford it, he 
should fast three days during the 
Hajj and seven days on his return, 
making ten days in all. This is for 
those whose household is not in 
(the precincts of) the Sacred 
Mosque. And fear Allah, 

fa|tuloohum; kaz_aalika 
jazaaa’ul-kaafireen. 

192. Fa-iiinilhaw fa-innal- 
laaha Ghafoorur-Raheem. 
193. Wa qaatiloohum hattaa laa 
takoona fitnatunw-wa 
yakoonad-deenu lillaahi fa-inin- 
fihaw falaa ‘uBwaana illaa ‘alaz- 
zaalimeen. 

194. Ash-Shahrul-Haraamu 
bish-Shahril-Haraami wal- 
hurumaatu qisaa§; famani‘tadaa 
‘alaykum fa‘tadoo ‘alayhi 
bimisli ma‘-tadaa ‘alaykum; 
wattaqul-laaha wa‘lamooo 
anrtal-laaha ma‘al-muttaqeen. 

195. Wa anfiqoo fee sabeelil- 
laahi wa laa tulqoo bi-aydeekum 
ilat-tahlukati wa ahsinooo; 
innaj-laaha yuhibbul-muhsi- 
neen. 

196. Wa aflHtt-Hajja wal- 
‘Umrata lillaah; fa-in uhsirtum 
famas-taysara minal-ha|yi 
walaa tahliqoo ru’oosakum 
hattaa ya|lughal-halyu mahil- 
lah; faman kaana minkum 
mareedan aw biheee azatn-mir- 
ra-sihee faf i|y atum-min 
Siyaamin aw sadaqatin aw 
nusuk; fa-izaaa amintum faman 
tamatta‘a bil-‘Umrati ilal-Hajji 
famastaysara minal-haly; 
famal-lam yaji( fa-Siyaamu 
salaasati ayyaamin fil-Hajji wa 
sa|‘atin izaa raja‘tum; tilka 
‘asharaHBBBamilaBBBBlika 
limal-lam yakun ahluhoo 
haadiril-Masjidil-Haraam; 
wattaqul-laaha 
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and know that Allah is strict in 
punishment. 
197. For Hajj are the months 
well known. If any one 
undertakes that duty therein, let 
there be no obscenity, nor 
wickedness, nor wrangling in the 
Hajj. And whatever good you do, 
(be sure) Allah knows it. And 
take a provision (with you) for 
the journey, but the best of 
provisions is right conduct. So 
fear Me, O you that are wise. 

198. It is no crime in you if you 
seek of the bounty of your Lord 
(during pilgrimage). Then when 
you pour down from (Mount) 
‘Arafat, celebrate the praises of 
Allah at the Sacred Monument, 
and celebrate His praises as He 
has directed you, even though, 
before this, you went astray. 

199. Then pass on at a quick 
pace from the place whence it is 
usual for the multitude to do so, 
and ask for Allah’s forgiveness. 
For Allah is Oft-Forgiving, Most 

Merciful. 
200. So when you have 
accomplished your holy rites, 
celebrate the praises of Allah, as 
you used to celebrate the praises 
of your fathers,- yes, with far 
more heart and soul. There are 
men who say: “Our Lord! Give 
us (Your bounties) in this 
world!” but they will have no 
portion in the Hereafter. 
201. And there are men who 
say: “Our Lord! Give us good in 
this world and good in the 
Hereafter, and save us from the 
torment of the F ire! ” 

202. To these will be allotted 
what they have earned; and Allah 
is quick in account. 

203. Celebrate the praises of 
Allah during the Appointed 
Days. _ 

waTamoo ann|l-laaha shadee- 
dul-‘iqaa|. 
197. Al-Hajju ashhurutnTma4- 
loomaat; faman f|rada 
feelliiiBl-Hajja falaa rafasa wa 

laa fusoo|; wa laa jidaala fil- 
HaJ; wa maa taf‘aloo min 
khayriny-yaHamhul-laah; wa 
tazawwadoo fa-inna khayraz- 
zaadit-ta|waa; wattaqooni yaaa 

ulil-albaa|. 

198. Laysa ‘alaykum junaahun 
an ta|taghoo fadlam-mir- 
Rabbikum; fa-izaaa afadtum 
min ‘ Arafaatin fazkurul-laaha 
ijndal-MaslTaril-Haraami waz- 
kuroohu kamaa hadaakum wa in 
kuntum min qapihee laminad- 
daaalleen. 

199. Summa afeedoo min haysu 
afaaJBBBasu wastagh-firul- 
laah; fntajl-laaha Ghafoorur- 

Raheem. 9HBHHHBI 

200. Fa-izaa qadaytum manaa- 
sikakum fazkurul-laaha 
kazikrikum aabaaa’akum aw 
ashadda zikraa: famii^Masi 

many-yaqoolu Rabbanaaa 
aatinaa fiddunyaa wa maa lahoo 
fil-Aakhirati min khalaal. 

201. Wa minhum many-yaqoolu 
Rabbanaaa aatinaa fid-dunyaa 

hasanaWi^Wa1 fil-Aakhirati 
hasanaili^waj qinaa ‘azaaflB 
Naar. 

202. Ulaaa’ika lahum nasee- 
bum-mil^ffia kasaboo; wal- 
laahu saree‘ul-hisaa|. 

203. Wazkurul-laaha feee 
ayyaammi-ma4 doodaat; 
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But if any one hastens to leave 

in two days, there is no blame on 

him, and if any one stays on, 
there is no blame on him, if his 
aim is to do right. Then fear 

Allah, and know that you will 
surely be gathered to Him. 

204. There is the type of man 

whose speech about this world’s 
life may dazzle you, and he calls 

Allah to witness about what is in 
his heart; yet he is the most 

contentious of enemies. 

205. When he turns his back, 

his aim everywhere is to spread 
mischief through the earth and 

destroy crops and cattle. But 
Allah does not love mischief. 

206. When it is said to him, 

“Fear Allah”, he is led by 

arrogance to (more) crime. 

Enough for him is Hell; - an evil 
bed indeed (to lie on)! 

207. And there is the type of 
man who gives his life to earn 

the pleasure of Allah: and Allah 
is full of kindness to (His) 
devotees. 

208. O you who believe! Enter 

into Islam whole-heartedly; and 
do not follow the footsteps of 
the Satan; for he is to you an 
avowed enemy. 

209. If you backslide after the 

clear (Signs) have come to you, 
then know that Allah is Exalted 
in Power, Wise. 
210. Will they wait until Allah 
comes to them in canopies of 
clouds, with Angels (in His train) 
and the question is (thus) 
settled? but to Allah do all 
questions go back (for decision). 

211. Ask the Children of Israel 

how many Clear (Signs) We 
have sent them. But if any one, 

faman ta‘ajjala fee yawmayni 

falaaa isma ‘alayhi wa man ta- 

akhkhara falaaa isma ‘alayh; 

limanit-taqaa; wattaqul-laaha 
wa‘lamooo BWkum ilayhi 
tuhsharoon. 

204. Wa mi^Masi many- 
yu^jibuka qawluhoo fil 

hayaatid-dunyaa wa yushhidul- 
laaha ‘alaa maa fee qalbihee wa 

huwa aladdulkhisaam. 

205. Waizaatawallaasa‘aafil- 

ardi liyufsida feehaa wa 
yuhlikal-harsa ■■■si; 

wallaahu laa yuhibbul-fasaal. 

206. Wa izaa qeela lahuttaqil- 

laaha akhazathul-Tzzatu bil- 

ismi fahasbuhoo Ja§^Si®n; wa 
labi’sal-mihaal. 

207. Wa minan-naasi many- 

yashree nafsahu|-tighaaa’a 

mardaatil-laah; wallaahu 
ra ’ ooHHBi ‘ ibaa|. 

208. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanul-khuloo fis-silmi 
kaaaffatanw-wa laa tattabToo 
khut uwaatish-Shayt aan; 
mnahoo lakum ‘aduwwum- 
mubeen. 

Wm Fa-inS§altum mim If di 
maa jaaa’atkumul-bayyinaatu 
faTamoo affiallaaha ‘Azeezun- 
Hakeem. 

210. Hal yan?froona illaaa 

any-ya-tiyahumul-laahu fee 
zulalim-minal-ghamaami 
walmalaaa’ikatu wa qudiyal¬ 
arm*; wa ilal-laahi turja‘ul- 
umoor. 

211. Sal Baneee Israaa’eela 
kam aataynaahum min AayaiHl 
Hyymafa; wa many-yubaddi 1 

' >>< >{. ,«-f. ’-V 
© j.I 

4^2**^^* 

&&!>&&&& 
l JJ 

©SQ)t4 

t \> 21 ■>>'?.£ <7 d £.'%*&> 

&&&& 

Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 
i i j * 1 Lut (»> a I j»L^f 1 *** 

A Qalb A Idghaam Meem Saakin 
Lm <o fLtaJ 



Part 2 The Cow-2 Y8>SJI 

after Allah’s favour has come to 
him, substitutes (something 
else), Allah is strict in 
punishment. 
212. The life of this world is 
alluring to those who reject faith, 
and they scoff at those who 
believe. But the righteous will be 
above them on the Day of 
Resurrection; for Allah bestows 
His abundance without measure 
on whom He will. 

213. Mankind was one single 
nation, and Allah sent 

Messengers with glad tidings 
and warnings; and with them He 
sent the Book in truth, to judge 
between people in matters 
wherein they differed; but the 
People of the Book, after the 
Clear Signs came to them, did 

not differ among themselves, 
except through selfish 
contumacy. Allah by His Grace 
guided the Believers to the 
Truth, concerning that wherein 
they differed. For Allah guides 
whom He will to a path that is 
straight. 

214. Or do you think that you 
shall enter the Garden (of Bliss) 
without such (trials) as came to 
those who passed away before 
you? They encountered suffe¬ 
ring and adversity, and were so 
shaken in spirit that even the 
Apostle and those of faith who 
were with him cried: “When 
(will come) the help of Allah?” 
Ah! Verily, the help of Allah is 
(always) near! 

215. They ask you what they 
should spend (in charity). Say: 
Whatever you spend that is 
good, is for parents and kindred 
and orphans and those in want 
and for wayfarers. And whatever 
you do that is 

nkmatal-laahi Him:i®tdi maa 

j aaa’athu fa-|nnlllaaha 
shadeedul-‘iqaa|. 

212. Zuyyina lillazeena kafa- 
rul-hayaatud-dunyaa wa 
yaskharoona minal-lazeena 

aamanoo; wallazeenat-taqaw 
fawqahum YawmalQiyaamah; 
wallaahu yarzuqu rnahy- 
yashaaa’u bighayri hisaal. 

213. Kaa&^naasu immatanw- 

waahidalan f|ba‘asal-laaKffi? 
Nabiyyeena mubashshireena wa 

munzireena wa anzala 

ma‘ahumul-Kitaaba bilhaqqi 
liyahkuma bay|an-naasi 
feemakh-talafoo feeh; wa 

makh-talafa feehi 'illallazeena 

ootoohu mim-bacdi maa 

jaaa’athumul-bayyinaatu 
baghS/afflMSvnahum fahadal- 
laahul-lazeena aamanoo limakh- 

talafoo feehi minal-haqqi bi- 

iznih; wallaahu yahdee many- 

gpgshaaa’u ilaa Siraagfti 
Miistaqeem. 

214. Am hasiltum an ta|- 
khulul-Jannata wa lammaa ya- 

tikum masalul-lazeena khalaw 
min qa|likum massathumul-ba- 

saaa’u waddarraaa’u wa 

zulziloo hattaa yaqoolar- 
Rasoolu wallazeena aamanoo 
ma‘ahoo mataa na$rul-laah; 

alaaa inn^nasral-laahi qareelll 

SBHNs’aloonaka maazaa 
yunfiqoona qul maaa anfa|tum 
min khayrin falilwaalidayni 
wal-a|rabeena walyataamaa 
walmasaakeeni walnis-sabeel; 
wa maa taf‘aloo min 
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good, - Allah knows it well. 

216. Fighting is prescribed for 
you, and you dislike it. But it is 
possible that you dislike a thing 
which is good for you, and that 
you love a thing which is bad for 
you. But Allah knows, and you 
know not. 

217. They ask you concerning 
fighting in the Prohibited Month. 
Say: “Fighting therein is a grave 
(offence); but graver is still in the 
sight of Allah to prevent access 
to the path of Allah, to deny Him, 
to prevent access to the Sacred 
Mosque, and drive out its 
members.” Tumult and 
oppression are worse than 
slaughter. Nor will they cease 
fighting you until they turn you 
back from your faith if they can. 
And if any of you turn back from 
their faith and die in unbelief, 
their works will bear no fruit in 
this life and in the Hereafter; 
they will be companions of the 
Fire and will abide therein. 

fa- il-laaha bihee khayrin 
‘Alee 

216. Kutiba ‘ alaykumul-qitaalu 
wa huwa kurhul-lakum wa ‘asaaa 
an takrahoo shayflggjggl huwa 
khayrul-lakum wa ‘asaaa ah 
Ihhibboo shay’anw-wa huwa 
sharrul-lakum; wallaahu yaTamu 
wa-antum laa taTamoon. 

217. Yas’aloonaka ‘anish- 
Shahril-Haraami qitaalin feeh; 
qul qitaalun feehi kabeer; wa 
saddunJaSfsSbeelil-laahi wa 
kufJHBihee wal-Masjidil- 
Haraami wa ikhraaju ahlihee 
minhu akbaru ‘indal-laah; 
walfitnatu akbaru minal-qatl; wa 
laa yazaaloona yuqaati- 
loonakum hattaa yaruddookum 
i‘an deenikum inis-tataa‘oo; wa 
mafijg^ftadi| pinktim ‘an 
dhenihee fayamut wahuwa 
kaafirun. fa-ulaaa’ika habitat 
a‘maaluhum fid-dunyaa wal- 
Aakhirati wa ulaaa’ika 
Ashaathn-rNdari hum feehaa 
khaalidoon. 

218. Those who believed and 
those who suffered exile and 
fought (and strove and 
struggled) in the path of Allah,- 
they have the hope of the Mercy 
of Allah: and Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

219. They ask you concerning 
wine and gambling. Say: “In 
them is great sin, and some profit, 
for men; but the sin is greater than 
the profit.” They ask you how 
much they are to spend; Say: 
“What is beyond your needs.” 
Thus Allah makes clear to you 

218. Innal-lazeena aamanoo 
wallazeena haajaroo wa 
jaahadoo fee sabeelil-laahi 
ulaaa’ika yarjoona rahmatal- 
laah; wallaahu Ghafoorur- 
Raheem. 

219, Yas’aloonaka ‘ anilkhamri 
walmaysiri qul feehimaaa isftiun 
kabeerunw-wa manaafi‘u 

isi wa ismuhumaaa akbaru 
ihimaa; wa yas 

’aloonaka maazaa yunfiqoona 
q u 1 i 1 - ‘ a f w ; k a z_a a 1 i k a 
yubayyinul-laahu lakumul- 
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His Signs: in order that you may 
consider- 
220. (Their bearings) on this life 
and the Hereafter. They ask you 
concerning orphans. Say: “The 
best thing to do is what is for their 
good; if you mix their affairs with 
yours, they are your brethren; but 
Allah knows the man who means 
mischief from the man who 
means good. And if Allah had 
wished, He could have put you 
into difficulties: He is indeed 
Exalted in Power, Wise.” 
221. Do not marry unbelieving 
women (idolators), until they 
believe: a slave woman who 
believes is better than an 
unbelieving woman, even though 
she allure you. Nor marry (your 
girls) to unbelievers until they 
believe: a man slave who 
believes is better than an 
unbeliever, even though he allure 
you. Unbelievers do (but) beckon 
you to the Fire. But Allah 
beckons by His Grace to the 
Garden (of Bliss) and forgive¬ 
ness, and makes His Signs clear 
to mankind, so that they may 
celebrate His praise. 
222. They ask you concerning 
women’s courses. Say: They are a 
hurt and a pollution: so keep away 
from women in their courses, and 
do not approach them until they 
are clean. But when they have 
purified themselves, you may 
approach them in any manner , 
time, or place ordained for you by 
Allah. For Allah loves those who 
turn to Him constantly and He 
loves those who keep themselves 
pure and clean. 
223. Your wives are a tilth unto 
you; so approach your tilth when 
or how you will; but do some good 
act for your souls beforehand; and 
fear Allah. And know that you are 
to meet Him (in the Hereafter), 
and give (these) good tidings to 
those who believe. 
224. And make not Allah’s 

(name) an excuse in your oaths 

Aayaati la‘allakum tatafak- 
karoon. 

220. Fid-dunyaa wal-Aakhirah; 
wa yas’aloonaka ‘anil-yataamaa 
qul islaahul-lahum khay|; w#1 in 
Bkhaalitoohum fa-ikhwaanu- 
kum; wallaahu ya‘lamul- 
mufsida minalmuslih; wa law 
shaaa’al-laahu la-a‘natakum; 
SHl-laaha ‘Azeezun Hakeem. 

221. Wa laa tankihul-mushri- 
kaati hattaa yu’SJSiS; wa la- 
amatum mu’minatun khayrum- 
mim-mushrikatinw-wa law 
a‘jabatkum; wa laa tunkihul- 
mushrikeena hattaa yu’minoo; 
wa la‘aBBBBB’minun khay- 

a‘jabakum; ulaaa’ika ya|‘oona 
iHKSPtari wallaahu ya|‘ooo 
ilal-Ianh&ti walmaghfirati bi- 
iznihee wa yubayyinu Aayaa- 
tihee liniHasi la‘allahum 
yatazakkaroon. 

222. Wa yas’aloonaka ‘anil 
maheedi qul huwa azan fa‘ta- 
zilun-nisaaa’a fil-maheedi 

wa laa ta|raboo-HH hattaa 
ya|huma fa-izaa tatahhama fa- 
toolffiffiS min haysu amara- 
kumul-laah; iniUllaaha 
yuhibbut-Tawwaabeena wa 
yuhibbul-mutatahhireen. 

223. Nisaaa’ukum harsullakum 
fa-too harsakum annaa| shi’tum 
wa qaddimoo li-anfusikum; 
wattaqul-laaha wa‘lamooo 
KHKbx mulaaqooh;wa bash- 
shirilmu’mineen. 

224. Wa laa ta|‘alul-laaha 
‘urdatal-li-aymaanikum 
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against doing good, or acting 
rightly, or making peace between 
persons; for Allah is One Who 
hears and knows all things. 
225. Allah will not call you to 
account for thoughtlessness in 
your oaths, but for the intention 
in your hearts; and He is Oft- 
Forgiving, Most Forbearing. 

226'.. For those who take an oath 
for abstention from their wives, a 
waiting for four months is 
ordained; if then they return, 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 
227. But if their intention is 
firm for divorce, Allah hears and 
knows all things. 

228. Divorced women shall 
wait concerning themselves for 
three monthly periods. Nor is it 
lawful for them to hide what 
Allah has created in their 
wombs, if they have faith in 
Allah and the Last Day. And 
their husbands have the better 
right to take them back in that 
period, if they wish for 
reconciliation. And women shall 
have rights similar to the rights 
against them, according to what 
is equitable; but men have a 
degree (of advantage) over 
them. And Allah is Exalted in 
Power, Wise. 

229. A divorce is only permis¬ 
sible twice: after that, the parties 
should either hold together on 
equitable terms, or separate with 
kindness. It is not lawful for you, 
(men), to take back any of your 
gifts (from your wives), except 
when both parties fear that they 
would be unable to keep the limits 
ordained by Allah. If you (judges) 
do indeed fear that they would be 
unable to keep the limits ordained 
by Allah, there is no blame on 
either of them if she give 
something for her freedom. TTiese 
are the limits ordained by Allah; so 
do not 

an tabarroo wa tattaqoo wa 

tuslihoo bayfiSSSas; wallaahu 
Samee4un-‘Aleem. 

225. Laa yu’aakhi-zukumul- 
laahu billaghwi feee aymaa- 
nikum wa laafcifiy-yu’aakhi- 
zuku^BBmaa kasabat quloo- 
bukum; wallaahu Ghafoorun 

Haleem. 

226. Lillazeena yu’loona min 
disaaa’ihim tarabbusu arba'ati 

ashhuln fa-in faaa’oo fa-innal- 
laaha Ghafoorur-Raheem. 

227. Wh in ‘azamut-talaaqa fa- 

innil-laaha Samee‘un ‘Aleem 

228. Walmutallaqaatu yatarab- 
basna bi-anfusihinna salaasata 
qurooo’; wa laa yahillu lahunna 
any-yaktumna maa khalaqal- 
laahu feee arhaamihinna in 
kunna yu’minna billaahi wal- 
Yawmil-Aakhir; wa bifoola- 

tuHHfl ahaqqu biraddihinna 
fee zaalika in araadooo islaafraa; 
wa lahunna mislul-lazee 
‘alayhinna bilma‘roof; wa 

lirrijaali ‘alayhinna darajah; 
W.alfaahu4 Azeezun Hakeem. 

229. Attalaaqu marrataani fa- 
imsaaHBHBBma‘roofin aw 

yahillu lakum an ta-khuzoo 
mimmaaa aataytumoohunna 
shay’an illaaa any-yakhaafaaa 
allaa yuqeemaa hudoodallaah; 
fa-in khiftum allaa yuqeemaa 
hudoodal-laahi falaa Junaaha 
‘alayhimaa feemaf-tadat bihee 
tilka Hudoodul-laahi falaa 
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transgress them, if any do 
transgress the limits ordained by 
Allah, such persons wrong 
(themselves as well as others). 

230. So if a husband divorces his 
wife (irrevocably), he cannot, 
after that, re- marry her until after 
she has married another husband 
and he has divorced her. In that 
case there is no blame on either of 
them if they re-unite, provided 
they feel that they can keep the 
limits ordained by Allah. Such 
are the limits ordained by Allah, 
which He makes plain to those 
who understand. 
231. When you divorce women, 
and they fulfil the term of their 
(‘Iddat), either take them back on 
equitable terms or set them free 
on equitable terms; but do not 
take them back to injure them, 
(or) to take undue advantage; if 
any one does that; he wrongs his 
own soul. Do not treat Allah’s 
Signs as a jest, but solemnly 
rehearse Allah’s favours on you, 
and the fact that He sent down to 
you the Book and Wisdom, for 
your instruction. And fear Allah, 
and know that Allah is well 
acquainted with all things. 

232. When you divorce women, 
and they fulfil the term of their 
(‘Iddat), do not prevent them 
from marrying their (former) 
husbands, if they mutually agree 
on equitable terms. This 
instruction is for all amongst you, 
who believe in Allah and the Last 
Day. That is (the course making 
for) most virtue and purity 
amongst you. And Allah knows, 
and you do not know. 

233. The mothers shall give 
suck to their offspring 

ta‘tadoohaa; wamany-yata‘adda 
hudoodal-laahi fa-ulaaa’ika 
humuzzaa-limoon. 

230. Fa-in* t&llaqahaa falaa 
tahillu lahoo mim ba'du hattaa 
tankiha zawjan ghayrah; fa-in 
tdllaqahaa falaa junaaha 

‘alayhimaaa any~yataraaja‘aaa 
in zannaaa &||y-yi|qeemaa 
hudoodal-laah; wa tilka 
hudoodul-laahi yubayyinuhaa 
liqawminy-ya4 lamoon. 

231. Wa izaa talla|tu§gi 

JJsaaa’a fabalaghna ajala^ii^a 
fa-amsikoohunna bima‘roofin 
aw sarrihoo-hunna bimaToof; 
wa laa tumsikoo-Bhifl diraa- 
rallita‘tadoo; wa ^^ggf‘al 
zaalika faqa| zalama nafsah; wa 
laa tattakhizooo Aayaatillaahi 
huzuwaa; Wazkuroo nfmatal- 
laahi ‘alaykum wa maaa anzala 

‘alaykum minal-Kitaabi wal- 

H ikmati ya‘i^ukuHBBh; 
wattaqul-laaha waHamooo 
MHl-laaha bikulli shay’in 
‘Alee®™”” 

232. Wa izaa talla|tumun- 
Usaaa’a fabalaghna ajalafnnfta 
falaa ta‘duloo-hunna any- 
yankihna azwaaja-|unna izaa 
taraadaw baynahu^^^lma4- 
roof; zaalika yoo‘azu bihee man 
kaana minkum yu’minu billaahi 
walYawmil-Aakhir; zaalikum 
azkaa lakum wa a|iar; wallaahu 
ya‘lamu wa |_nffm laa 
taTamoon. 

233. Walwaalidaatu yurdfna 
awlaadaiunna 
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for two whole years, if the father 
desires to complete the term. But 
he shall bear the cost of their 
food and clothing on equitable 
terms. No soul shall have a 
burden laid on it greater than it 
can bear. No mother shall be 
treated unfairly on account of her 
child. Nor father on account of 
his child, an heir shall be 
chargeable in the same way. If 
they both decide on weaning, by 
mutual consent, and after due 
consultation, there is no blame 
on them. If you decide on a 
foster-mother for your offspring, 
there is no blame on you, 
provided you pay (the mother) 
what you offered, on equitable 
terms. But fear Allah and know 
that Allah sees well what you do. 

234. If any of you die and leave 
widows behind, they shall wait 
concerning themselves four 
months and ten days: when they 
have fulfilled their term, there is 
no blame on you if they dispose 
of themselves in a just and 
reasonable manner. And Allah is 
well acquainted with what you 

do. 

235. There is no blame on you if 
you make an offer of betrothal or 
hold it in your hearts. Allah 
knows that you cherish them in 
your hearts: but do not make a 
secret contract with them except 
in terms honourable, nor resolve 
on the tie of marriage till the term 
prescribed is fulfilled. And know 
that Allah knows what is 

hawlayni kaamilayni liman 
araada ahv^vuMMr-radaa4 ah: 

wa ‘alal-mawloodi lahoo 

inna wa kiswatu§HBI riz< 
bilma‘roof; laatukallafunafsun 
illaa wus‘ahaa; laa tudaaarra 
waahdatunfcMwaladihaa wa laa 

mawloodul-lahoo biwa- 

ladih;Wa ‘alal-waarisi mislu 
zaalik; fa-in araadaa fisaalan 

BBHfraaBHBnhumaa wa 
tashaawurin l£laa junaaha 
‘alayhimaa; wa in arattum an 
tastardi‘ooo awlaadakum falaa 

junaaha ‘alaykum izaa 

sallamtum;' maaa aataytuffi 
Hlma‘roof; wattaqul-laaha 
waTamooo ihfihl-laaha bimaa 

ta‘maloonaBasee 

234.; Wallazeena yutawaffawna 

minkum wa yazaroona 
azwaajany-yatarabbasna bi- 

anfusilinnl arba‘ata ashhunnw- 
■ ‘ashran fa-izaa balaghna 

ajalai^^S falaa junaaha 
‘alaykum feemaa fa‘alna feee 

anfusiiinna bilma‘roof; 
wallaahu bimaa ta‘maloona 

Khabee^^M 

235. Wa laa junaaha ‘alaykum 
feemaa ‘arradtuBBBhee min 

khi|haMMsaaa’i aw aknantum 
feee anfusikum; ‘alimal-laahu 
annakum satazkuroonahunna 
wa laakil-laa tuwaa‘ idoohunna 
sirran illaaa an taqooloo 
qawlamma‘roofaa; wa laa 

ta‘zimoo ‘u|da®^0Pcaahi 
hattaa yajlughal-kitaabu ajalah; 

wa‘ lamooo 
yaTamumaa 

il-laaha 
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in your hearts, and take heed of 

Him; and know that Allah is Oft- 
Forgiving, Most Forbearing. 

236. There is no blame on you 

if you divorce women before 
consummation or the fixation of 
their dower; but bestow on them 

(a suitable gift), the wealthy 
according to his means, and the 

poor according to his means;- a 
gift of a reasonable amount is 

due from those who wish to do 
the right thing. 

237. And if you divorce them 
before consummation, but after 

the fixation of a dower for them, 
then the half of the dower (is due 

to them), unless they remit it or 

(the man’s half) is remitted by 

him in whose hands is the 
marriage tie; and the remission 
(of the man’s half) is the nearest 

to righteousness. And do not 
forget liberality between 

yourselves. For Allah sees well 
all that you do. 

238. Guard strictly your (habit 
of) prayers, especially the Middle 
Prayer; and stand before Allah in 
a devout (frame of mind). 
239. If you fear (an enemy), 
pray on foot, or riding, (as may 
be most convenient), but when 
you are in security, celebrate 
Allah’s praises in the manner He 
has taught you, which you knew 
not (before). 
240. Those of you who die and 

leave widows should bequeath 
for their widows a year’s 
maintenance and residence; but 

if they leave (the residence), 
there is no blame on you for 
what they do with themselves, 
provided it is 

feee-anfusikum fahzarooh; 
w a41 a m o o o annallaaha 
Ghafoorun Haleem 

236. Laa junaaha ‘alaykum in 
talla||tuB^^saaa’a maa lam 
tamassoohunna aw tafridoo 
laBHBMB fareedah; wa 

mattHooSMSil ‘alal-moosi‘i 
qadaruhoo wa ‘alal-mu(tiri 
qadaruhoo mataajj^HI 

Sima‘roofi haqqan ‘alalmuh- 

sineen. 

237. Wa in .talla|tumool|nna 

min qa|li an tamassool^H! wa 
qa| faradtum laHPina 
fareedatan fanisfu maa 
faradtum illaaa any-ya‘foona 

aw ya‘fuwallazee biyadihee 
Ti|datunnik aah; wa an ta‘fooo 

a|rabu Iitta|waa; wa laa 
HBHwul-fadla baynakum; 

mSll-laaha bimaa ta‘maloona 
Baseer. 

238. Haafizoo ‘alas-Salawaati 

was-S alaatil-Wust aa wa 
qoomoo lillaahi qaaniteen. 

239. Fa-in khiftum farijaalan 
aw rukbaanan fa-izaaa amintum 
fazkurul-laaha kamaa ‘allama- 

kuHHHfc lam takoonoo 
taTamoon. 

240. Wallazeena yutawaf- 
fawna minkum wa yazaroona 
azwaaBBBBHBs iyyatal-li- 
azwaajihim mataa‘an ilal-hawli 
ghayra ikhraa|; fa-in kharajna 
falaa junaaha ‘alaykum fee maa 

fa‘alna feee anfusifinna mim 
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reasonable. And Allah is Exal¬ 

ted in Power, Wise. 

241. For divorced women 
maintenance (should be provi¬ 
ded) on a reasonable (scale). This 
is a duty on the righteous. 

242. Thus Allah Makes clear 

His Signs to you: in order that 
you may understand. 

243. Did you not turn your 

vision to those who abandoned 

their homes, though they were 
thousands (in number), for fear 

of death? Allah said to them: 

“Die”! Then He restored them to 
life. For Allah is full of bounty 
to mankind, but most of them 
are ungrateful. 

244. Then fight in the cause of 
Allah, and know that Allah 

hears and knows all things. 

245. Who is he that will loan to 

Allah a beautiful loan, which 

Allah will double unto his credit 
and multiply many times? It is 
Allah that gives (you) Want or 
Plenty, and to Him shall be your 

return. 

246. Have you not turned your 
vision to the Chiefs of the 
Children of Israel after (the time 
of) Moses? They said to a 
Prophet (that was) among them: 
“Appoint for us a King, that we 
may fight in the cause of Allah.” 
He said: “Is it not possible, if you 
were commanded to fight, that 
you will not fight?” They said: 
“How could we refuse to fight in 
the cause of Allah, seeing that we 
were turned out of our homes 
and our families?” But when 
they were commanded to fight, 
they turned back, except a small 
band among them. But Allah has 
ful l knowledge of those who do 
wrong. 

iiija‘roo^^illaahu ‘Azeezun 

241. Wa lilmutallaqaati mataa- 
■■ilma'roofi haqqan 4alal- 

muttaqeen. 

242. Kazaalika yubayyinul- 
laahu lakum Aayaatihee 
la4allakum ta‘qiloon. 

243. Alam tara ilal-lazeena 

kharajoo min diyaarihim wa 
hum uloofun hazaral-mawti 

faqaala lahumul-laahu mootoo 
summa ahyaahum; inftal-laaha 

lazoo fad 1 in calannaasi wa 

laafiBIM aksaSfanfBiasi laa 

yashkuroon. 

244. Wa qaatiloo fee sabeelil- 

laahi waTamooo aTOal-laaha 

Samee un4Aleem. 

245. Man zal-lazee yulridul- 

laaha qardan hasanan fayudaa- 

‘ifahoo lahooo ad'aafan jcasee- 
ra§|S:$allaahu yajbidu wa 
ya|su|; wa ilayhi turja4oon. 

246. Alam tara ilal-malai MM 
HSneee Israaa’eela imim b|4di 
Moosaaa; iz qaaloo li-Nabiyyil- 

lahumul-4as lanaa malik&in 
jglqaatil fee sabeelillaahi qaala 
hal ‘asaytum in kutiba 

‘alaykumul-qitaalu allaa 
tuqaatiloo qaaloo wa maa 
lanaaa allaa nuqaatila fee 
sabeelil-laahi wa qa| ukhrfnaa 
jnin diyaarinaa wa a|naaa’inaa 
falammaa kutiba ‘alayhimul- 
qitaalu tawallaw illaa qaleelam- 

minhum; wallaahu 4aleeHHH 
ilzzaalimeen. 
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247. Their Prophet said to them: 
“Allah has appointed Talut as 
king over you.” They said: “How 
can he exercise authority over us 
when we are better fitted than he 
to exercise authority, and he is 
not even gifted, with wealth in 
abundance?” He said: “Allah has 
chosen him above you, and has 
gifted him abundantly with 
knowledge and bodily prowess: 
Allah grants His authority to 
whom He pleases. Allah cares 
for all, and He knows all things.” 

248. And (further) their 

Prophet said to them: “A Sign of 
his authority is that there shall 
come to you the Ark of the 

Covenant, with (an assurance) 
therein of security from your 
Lord, and the relics left by the 

family of Moses and the family 

of Aaron, carried by Angels. In 

this is a symbol for you if you 
indeed have faith.” 

249. When Talut set forth with 
the armies, he said: “Allah will 
test you at the stream: if any 
drinks of its water, he does not 
go with my army: only those 

who do not taste of it go with 

me: a mere sip out of the hand is 

excused.” But they all drank of 
it, except a few. When they 

crossed the river,- he and the 
faithful ones with him,- they 
said: “This day We cannot cope 
with Goliath and his forces.” 
But those who were convinced 
that they must meet Allah, said: 
“How oft, by Allah’s will, has a 
small force vanquished a big 
one? Allah is with those who 
steadfastly persevere.” 

247. Wa qaala lahum Nabiy- 
yuhum innal-laaha qa| ba‘asa 

lakum Taaloota malikaa; 
qaalooo annaa yakoonu lahul- 
mulku ‘alaynaa wa nahnu 
ahaqqu bilmulki minhu wa lam 

yu’ta sa‘atamminal-maal; qaala 
Rlllaahas-tafaahu ‘alaykum 
wa zaadahoo bastatan fil-Tlmi 
waljismi wallaahu yu’tee 

mulkahoo many-yashaaa’; 
wallaahu Waasfun4 Aleem. 

248. Wa qaala lahum Nabiy- 
yuhum inna Aayata mulkiheee 

any-ya-tiyakumut-Taabootu 
feehi sakeenatummir-Rabbi- 

kum wa baqiyyatummiffiga 
taraka Aalu Moosaa wa 

Aalu Haaroona tahmiluhul- 
malaaa’ikah; iftla fee zaalika 

la-Aayatal-lakum in kuntum 
IH’mineen. 

249. FalammaafasalaTaalootu 
biljunool; qaala itmal-laaha 
multaleekilBHnaharin faman 
shariba minhu falaysa nifftrfee 

wa mallam ya|‘amhu fa- 
innahoo minilee illaa manigh- 

tarafa ghurfa|aa|^^yadih; 
fashariboo minhu illaa 
qaleelamminhum; falHHa 

jaawazahoo huwa wallazeena 
aamanoo ma‘ahoo qaaloo laa 
taaqata lanal-yawma bi- 
Jaaloota wa junoodih; 
qaalallazeena yazunnoona 

annahum mulaaqul-laahi kam 
min fi’atin qaleelatin ghalabat 
fi’atan kaseeratam bi-iznil- 
laah; wallaahu ma‘a?-saabireen. 
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250. When they advanced to 
meet Goliath and his forces, 
they prayed: “Our Lord! Pour 
out constancy on us and make 

our steps firm: help us against 
those that reject faith.” 

251. By Allah’s will, they 
routed them; and David slew 
Goliath; and Allah gave him 
power and wisdom and taught 

him whatever (else) He willed. 
And did not Allah check one set 

of people by means of another, 
the earth would indeed be full of 

mischief: But Allah is full of 

bounty to all the worlds. 

252. These are the Signs of 

Allah: we rehearse them to you 
in truth: verily you are one of the 

Apostles. 

253. Those Messengers We 
endowed with gifts, some above 

others: to one of them Allah 

spoke; others He raised to 

degrees (of honour); to Jesus the 
son of Mary We gave Clear 
(Signs), and strengthened him 
with the holy spirit. If Allah had 
so willed, succeeding gene¬ 

rations would not have fought 
among each other, after Clear 

(Signs) had come to them, but 
they (chose) to wrangle, some 
believing and others rejecting. 

If Allah had so willed, they 
would not have fought each 
other; but Allah fulfills His plan. 

254. O you who believe! spend 
out of (the bounties) We have 
provided for you, before the 
Day comes when no bargaining 
(will avail), nor friendship nor 
intercession. Those who reject 
Faith- they are the wrong-doers. 

250. Wa lamiHa barazoo 
liJaaloota wajunoodihee qaaloo 
Rabbanaaa afrigh ‘alaynaa 

sa|ranw-wa sabbit ajdaamanaa 
HHBrnaa ‘alal-qawmil- 

kaafireen. 

251. Fahazamoohuiti bi- 
iznillaahi wa qatala Daawoodu 

Jaaloota wa aataahul- 
laahulmulka wal-Hikmata wa 
‘allamahoo IHHa yashaaa’; 
wa law laa dafTillaaiIBBasa 

ba‘ dahuMWba* dil-laf asadatil- 
ardu wa laal!!8ll-laaha zoo 

fadlin ‘alal-‘aalameen. 

252. Tilka Aayaatul-laahi 

natloohaa ‘alayka bilhaJI; wa 
|®|§ka laminal-mursaleen. 

253. Tilkar-Rusulu faddalnaa 
ba‘dahum ‘alaa ba‘d; minhum 
man kallamal-laahu wa rafa'a 
ba‘dahum darajaaf; wa aataynaa 
‘ Eesal-na-Mary amal-bayy inaati 
wa ayya|naahu bi-Roohil- 
Qudus; wa law shaaa’al-laahu 
ma|tatalal-lazeena Mllifl 
U'dihim mimflfl'di maa 
jaaa’athumul-bayyinaatu wa 
laakinikh-talafoo faminhum 
man aamana wa minhum man 
kafar; wa law shaaa’al-laahu 
ma|-tataloo wa laalWillllaaha 
yafalu maa yuree|. 

254. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo anfiqoo mimmaa 
raza|naakum min qaflli any-ya- 
tiya Yawmul-laa bay‘un feehi wa 
laa khnllaBWMBI laa shafaa4 a|| 
HI lkaafiroona humuz- 
zaalimoon. 
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255. Allah! There is no god but 
He,-the Living, the Self- 
subsisting, Eternal. No slumber 
can seize Him nor sleep. His are 
all things in the heavens and on 
earth. Who is there can intercede 
in His presence except as He 
permits? He knows what 
(appears to His creatures as) 
Before or After or Behind them. 
Nor shall they compass of His 
knowledge except as He wills. 
His Throne extends over the 
heavens and the earth, and He 
feels no fatigue in guarding and 
preserving them for He is the 
Most High, the Supreme (in 
glory). 

256. Let there be no compul¬ 
sion in religion: Truth stands out 
clear from Error: whoever 

rejects Evil and believes in 

Allah has grasped the most 

trust-worthy hand-hold, that 
never breaks. And Allah hears 
and knows all things. 

257. Allah is the Protector of 
those who have faith: from the 
depths of darkness He will lead 
them forth into light. Of those 

who reject faith the patrons are 
the Evil Ones: from light they 
will lead them forth into the 

depths of darkness. They will be 
companions of the fire, to dwell 
therein (for ever). 

258. Have you not turned your 
vision to one who disputed with 

Abraham about his Lord, 
because Allah had granted him 
power? Abraham said: “My 
Lord is He Who gives life and 
death.”He said: “I give life and 
death”. Said Abraham: “But it is 
Allah that causes the sun to rise 
from the East: do you then cause 
it to rise from the West.” 

255. Allaahu laaa ilaaha illaa 

Huwal-Hayyul-Qayyoom; laa 
ta-khuzuhoo sinattipw-wa laa 
nawm; lahoo maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; man zal- 

lazee yashfa‘u ‘indahooo illaa 
bi-iznih; yaTamu maa bayna 
aydeehim wa maa khalfahum 

wa laa yuheetoona bishay’im- 
min ‘ilmihee illaa bimaa shaaa’; 

wasi‘a Kursiyyuhus-samaa- 
waati wal-arda wa laa ya’oo- 

duhoo hifzuhumaa; wa Huwal- 
‘Aliyyul-‘Azeem. 

256. Laaa ikraaha fid-deeni 

qat-tabayyanar-rushdu minal- 
ghayy; famany-yakfur bit- 
Taaghooti wa yifmim-billaahi 

faqadis-tamsaka biTurwatil- 

wusqaa lan-fisaama lahaa; 
wallaahu Samee‘un-‘ Aleem. 

257. Allaahu waliyyul-lazeena 
aamanoo yukhrij uhuih-mmaz- 

zulumaati ilan-nlori Walla¬ 

ce ena kafarooo a w 1 i - 
yaaa’uhumut-T aaghootu 

yukhrij oonahum-minan-n^ori 
ilaz-zulumaat; ulaaa’ika 
Ashaai^^^ari hum feehaa 
khaalidoon. 

258. Alam tara ilal-lazee Haaajja 
ilraaheema fee Rabbiheee an 

aataahullaahul-mulk; iz qaala 
ilraaheemu Rabbiyal-lazee 
yuhyee wa yumeetu qaala ana 

uhyee wa umeetu qaala- 
iiraaheemu fa-SSiil-laaha ya- 
tee bishshamsi minal-mashriqi 
fa-ti bihaa minal-maghribi 
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Thus was he confounded who 
(in arrogance) rejected Faith. 
Nor does Allah give guidance to 
a people unjust. 
259. Or (take) the similitude of 
one who passed by a hamlet, all 
in ruins to its roofs. He said: 
“O'h! how shall Allah bring it 
(ever) to life, after (this) its 
death?” but Allah caused him to 
die for a hundred years, then 
raised him up (again). He said: 
“Flow long did you tarry 
(thus)?” He said: (Perhaps) a 
day or part of a day.” He said: 
“Nay, you have tarried thus a 
hundred years; but look at your 
food and your drink; they show 
no signs of age; and look at your 
donkey: And that We may make 
of you a Sign for the people, 
Look further at the bones, how 
We bring them together and 
clothe them with flesh.” When 
this was shown clearly to him, 
he said: “I know that Allah has 
po wer over all things.” 

260. Behold! Abraham said: 
“My Lord! Show me how You 
give life to the dead.” He said: 
“Do you not then believe?” He 
said: “Yes! but to satisfy my own 
understanding.” He said: “Take 
four birds; tame them to turn to 
you; put a portion of them on 
every hill and call to them: they 
will come to you (flying) with 
speed. Then know that Allah is 
Exalted in Power, Wise.” 

261. The parable of those who 
spend their substance in the way 
of Allah is that of a grain of corn: 
it grows seven ears, and each ear 
has a hundred grains. Allah 
gives manifold increase to 
whom He pleases: 

fabuhital-lazee kafar; wallaahu 
laa yahdilqawmaz-zaalimeen. 

259. Aw kallazee marra ‘alaa 
qaryatinw-wai hiya khaawiyatun 
‘alaa ‘urooshihaa qaala annaa 
yuhyee haazihil-laahu ba‘da 
mawtihaa fa-amaatahul-laahu 

mi’at a ‘a am in summa 
ba‘asahoo qaala kam labista 

qaala labistu yawman aw ba‘da 
yawmin qaala bal labista mi’ata 
‘aamin fanzur ilaa ta‘aamikawa 
sharaabika lam yatasannah 

wanzur ilaa himaarika wa 
lina|‘alaka Aavatal-MBBasi 

wanzur ilaLizaami kayfa 

nunshizuhaa summa naksoohaa 

lahmaa; falammaa tabayyana 
lahoo qaala a‘lamu annal-laaha 

‘alaa kulli shay’inQadeer. 

260. Wa-iz-qaala-I|raaheemu 

Rabbi arinee kayfa tuhyil- 
mawtaa qaala-awa lam tu’min 
gggala balaa wa laakil- 

liya|magggaa qalbee qaala 
fakhuz arba'atam-minat-tayri 

fasurhunna-ilayka summaj-' a 1 
‘alaa kulli jabalim-minhunna 

juz’an summa|-Tihunna ya- 

teenaka sa‘yaa; waiam annal- 
laaha 4 Azeezun Hakeem. 

261. Masalul-lazeena yunfi- 
qoona amwaalahum fee 
sabeelil-laahi k a m a s_a 1 i 
h abbatin an*atsa|‘a 

sanaabila fee kulli sumbilatim- 
mi’atu habbah; wallaahu 
yudaa‘ifu limany-yashaaa’; 
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and Allah cares for all and He 
knows all things. 

262. Those who spend their 
substance in the cause of Allah, 
and do not follow up their gifts 
with reminders of their 
generosity or with injury,-for 
them their reward is with their 
Lord: on them shall be no fear, 
nor shall they grieve. 
263. Kind words and the 

covering of faults are better than 
charity followed by injury. Allah 
is Free of all wants, and He is 
Most Forbearing. 

264. O you who believe! waste 
not your charity by reminders of 
your generosity or by injury,- 
like those who spend their 
substance to be seen of men, but 
believe neither in Allah nor in 
the Last Day. They are in parable 
like a hard, barren rock, on 
which is a little soil: on it falls 
heavy rain, which leaves it (Just) 
a bare stone. They will be able to 
do nothing with anything they 
have earned. And Allah does not 
guide those who reject faith. 

265. And the likeness of those 
who spend their substance, 
seeking to please Allah and to 

strengthen their souls, is as a 
garden, high and fertile: heavy 
rain falls on it but makes it yield 
a double increase of harvest, and 
if it does not receive heavy rain, 
light moisture suffices it. Allah 
sees well whatever you do. 

266. Does any of you wish that 
he should have a garden with 
date-palms and vines and 
streams flowing underneath, 
and 

wallaahu WaasiTm-4 Aleem. 

262. Allazeena (yunfiqoona 
amwaalahum fee sabeelillaahi 
summa laa yutbi‘oona maaa 
anfaqoo mannanw-wa laaa azal- 
lahum a|ruhum ‘inda Rabbihim; 
wa laa khawfun ‘alayhim wa laa 
hum yahzanoon. 

263. Qawlum-maToofunw-wa 
maghfiratun khayrum-min 

sadaqatiny-yatba'uhaaa azaa; 
wallaahu Ghaniyyun Haleem. 

264.: Yaaa ayyuha 1 -1 azeena 
aamanoo laa tu 11 i 1 oo 

azaa kallazee yunfiqu maalahoo 
ri’aaaBHfcsi wa laa yu’minu 

billaahi wal-Yawmil-Aakhiri 

famas_aluhoo k a m a s_a 1 i 
safwaanin ‘alayhi turaabun fa- 

asaabahoo waabilun I4tara- 
kahoo saldaa; laa ya|diroona 

‘alaa shay ’ immim-ma|a 
kasaboo; wallaahu laa yahdil- 
qawmal-kaafireen. 

265. Wa masalul-lazeena 
yunfiqoona amwaala-humulti- 
ghaaa’a mardaatil-laahi wa 

tasbeeflHHfti anfusihim 
kamasali jannatim biralwatin 
asaabahaa waabilun. *Ta-aatat 
ukulahaa di‘fayni fa-il-lam 
yusi|haa waabilun fat all; 
i?|llaahu bimaa ta‘maloona 
Baseer. 

266. Ayawaddu-ahadukum-an 
takoona lahoo jannatum-min 
nakhcelinw-wa a‘naabin tajree 
min tahtihal-anhaaru lahoo 
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all kinds of fruit, while he is 
stricken with old age, and his 
children are not strong (enough to 
look after themselves)- that it 
should be caught in a whirlwind, 
with fire therein, and be burnt up? 
Thus does Allah make clear to you 
(His) Signs; that you may consider. 
267. O you who believe! Give 
of the good things which you 
have (honourably) earned, and 
of the fruits of the earth which 
We have produced for you, and 
do not even aim at getting 
anything which is bad, in order 
that out of it you may give away 
something, when you 
yourselves would not receive it 
except with closed eyes. And 
know that Allah is Free of all 
wants, and Worthy of all praise. 

268. Satan threatens you with 
poverty and bids you to conduct 
unseemly. Allah promises you 
His forgiveness and bounties. 
And Allah cares for all and He 
knows all things. 
269. He grants wisdom to whom 
He pleases; and he to whom 
wisdom is granted receives 
indeed a benefit overflowing; but 
none will grasp the Message but 
men of understanding. 
270. And whatever you spend 

in charity or devotion, be sure 

Allah knows it all. But the 

wrong-doers have no helpers. 

271. If you disclose (acts of) 
charity, even so it is well, but if 

you conceal them, and make 
them reach those (really) in 
need, that is best for you: It will 
remove from you some of your 
(stains of) evil. And Allah is 
well acquainted with what you 

do. 

272. It is not required of you (O 
Apostle), to set them on the right 
path, but Allah sets on the right 
path whom He pleases. What¬ 
ever of 

kullis-samaraati wa asaabahul- 

kibaru wa lahoo zurriyyatun 

ducafaaa’u fa-asaabahaaa i‘saa- 
run feehi naarun fahtaraqat; 
kazaalika yubayyinul-laahu 

lakumul-Aayaati la‘allakum 

tatafakkaroon. 

267. Yaaa ‘ayyuhal-lazeena 

aamanooo anfiqoo min flyyi- 
baati maa kasaitum wa 
iMBSaa akhra|naa lakum 

minal-ardi wa laa tayammamul- 

khabeesa minhu tunfiqoona wa 
lastu^^H-aakhizeehi illaaa an 

tughmidoo feeh; waTamooo 
pifrll-laaha Ghaniyyun 

HameeB. 

268. Ash-Shaytaanu ya‘idu- 
kumul-fa|ra wa ya-murukug 
Blfahshaaa’i wallaahu yaridu- 
kummagh-firafem-minhu wa 
fadlaa; wallaahu WaasTun 

Aleem. 

269. Yu’til-Hikmata many- 
yashaaa’; wa many^Yl’tal- 
Hikmata faqa| ootiya khayran 
kaseeraa; wa maa yaz zakkaru 

illaaa ulul-albaal. 

270. Wa maaa anfa|tum min 
nafaqatin aw nazartum min 

nazrin fa-innal -laaha yaTamuh; 

wa maa lizzaalimeena min 

an?aar. 

271. In tuldus-sadaqaati fani- 
lUISfia hiya wa in tukhfoohaa 

wa tu’toohal-fuqaraaa’a 
fahuwa khayrullakum; wa 
yukaffiru fcankum min sayyi- 
aatikum; wallaahu bimaa 
taTnaloona Khabeer. 

272. Laysa ‘alayka hudaahum wa 
laaBHil-laaha yahdee man)§ 
yashaaa’; wa maa tunfiqoo 
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good you give benefits your 
own souls, and you shall only do 
so seeking the “Face” of Allah. 

Whatever good you give, shall 
be rendered back to you, and 
you shall not be dealt with 
unjustly. 

273. (Charity is) for those in 
need, who, in Allah’s cause are 
restricted (from travel), and 
cannot move about in the land, 
seeking (for trade or work): the 
ignorant man thinks, because of 
their modesty, that they are free 
from want. You shall know them 
by their (unfailing) mark: they 
do not beg importunately from 
all and sundry. And whatever of 
good you give, be assured Allah 
knows it well. 
274. Those who (in charity) 

spend of their goods by night 

and by day, in secret and in 
public, have their reward with 

their Lord: on them shall be no 

fear, nor shall they grieve. 

275. Those who devour interest 
will not stand except as stands 

one whom the Satan One by his 
touch has driven to madness. 

That is because they say: “Trade 
is like interest,” but Allah has 

permitted trade and forbidden 
interest. Those who after 

receiving direction from their 

Lord, desist, shall be pardoned 
for the past; their case is for 
Allah (to judge); but those who 
repeat (the offence) are com¬ 
panions of the Fire: they will 
abide therein (for ever). 

276. Allah will deprive interest 
of all blessing, but will give 
increase for deeds of charity: for 
He does not love ungrateful and 
wicked creatures. 
277. Those who believe, and do 
deeds of righteousness, 

min khayrin fali-anfusikum; wa 

maa tunfiqoona illa§-tighaaa’a 
Wa|hil-laah; wa maa tunfiqoo 

min khayriny-yuwaffa ilaykum 
wa antum laa tuzlamoon. 

273. Lilfuqaraaa’il-lazeena 
uhsiroo fee sabeelil-laahi laa 

yastatee ‘ oona darban fil-ardi 

yah sabuhumul-jaahilu 

aghniyaaa’a minat-ta‘affufi 
ta‘rifuhu^^Bseemaahum laa 
yas’aloonan-naasa ilhaafaa; wa 

maa tunfiqoo min khayrin fa- 
innal-laahabihee ‘Aleem. 

274. Allazeena yunfiqoona 

amwaalahum billayli wan- 

nahaari sirrah w-wa ‘alaaniyatan 
falahum a|ruhum ‘inda 

Rabbihim wa laa khawfun 
‘alayhim wa laa hum 
yahzanoon. 

275. Allazeena ya-kuloonar- 

ribaa laa yaqoomoona illaa 

kamaa yaqoomul-laz.ee 
yatakhab-batuhush-Shaytaanu 
minal-mass; zaalika bi- 
®®hum qaalooo Mlllirnal- 

bay‘u mislur-ribaa; wa ahallal- 
laahul-bay‘a wa harramar- 

ribaa; faman jaaa’ahoo 

maw4izatum-mir-Rabbihee 
fantahaa falahoo maa salaf; wa 
amruhooo ilal-laahi wa man 
‘aada fa-ulaaa’ika AshaaMH 
Bfaari hum feehaa khaalidoon. 

276. Yamhaqul-laahur-ribaa wa 
yurbis-sadaqaat; wallaahu laa 
yuhibbu kulla kaffaarin aseem. 

277. tnnall-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati 
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and establish regular prayers 

and regular charity, will have 

their reward with their Lord: on 

them shall be no fear, nor shall 
they grieve. 

278. O you who believe! Fear 
Allah, and give up what remains 
of your demand for interest, if 

you are indeed believers. 

279. If you do it not, take 
notice of war from Allah and 

His Apostle: but if you turn 

back, you shall have your 
capital sums, deal not unjustly, 
and you shall not be dealt with 
unjustly. 

280. If the debtor is in a 
difficulty, grant him time till it is 

easy for him to repay. But if you 
remit it by way of charity, that is 

best for you if you only knew. 

281. And fear the Day when 

you shall be brought back to 

Allah. Then shall every soul be 

paid what it earned, and none 
shall be dealt with unjustly. 

282. O you who believe! When 
you deal with each other, in 

transactions involving future 

obligations in a fixed period of 
time, reduce them to writing. Let 
a scribe write down faithfully as 
between the parties: let not the 

scribe refuse to write: as Allah 
has taught him, so let him write. 
Let him who incurs the liability 
dictate, but let him fear His Lord 
Allah, and not diminish 
anything of what he owes. If the 
party liable is mentally deficient, 
or weak, or unable himself to 

dictate, Let his guardian dictate 
faithfully. And get 

wa aqaamus-S alaata wa 

aatawuz-Zakaata lahum 

a|ruhum ‘indai Rabbihim wa laa 
khawfun ‘alayhim wa laa hum 

yahzanoon. 

278. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-laaha wa zaroo 

maa baqiya minarribaaa in 
kuntummu’mineen. 

279. Fa-il-lam taf‘aloo fa- 
zanoo biharbim-minal-laahi wa 

Rasoolihee wa inTtultum 

falakum ru’oosu amwaalikum 

laa tazlimoona wa laa 

tuzlamoon. 

280. Wa in kaana zoo ‘usratin 

fanaziratun ilaa maysarah; wa 
antasaddaqoo khayrul-lakum ini 
kuntum taTamoon. 

281. Wattaqoo YawM 
tttrja‘oona feehi ilal-laahi 

ShiwSI tuwaffaa kullu nafsixn- 
H|a kasabat wa hum laa 

yuzlamoon. 

282. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa tadaayanhuj 
bidaynin ilaaa ajalimmusam- 

ihan faktubooh; walyaktub 

baynakum kaatiflHB ‘ all; wa 
laa ya-ba kaatibun any-yaktuba 

kamaa ‘ allamahullaah; 

falyaktul; walyumlilillazee 
‘alayhil-haqqu walyattaqil- 
laaha rabbahoo wa laa ya|khas 
minhu shay’aa; fa-in kaanal- 
lazee ‘alayhil-haqqu safeehan 
aw da‘eefan aw laa yastatee‘u 
any-yumilla huwa falyumlil 
waliyyuhoo bifall; wastash- 
hidoo 
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two witnesses, out of your own 
men, and if there are not two 
men, then a man and two 
women, such as you choose, for 
witnesses, so that if one of them 
errs, the other can remind her. 
The witnesses should not refuse 
when they are called on (for 
evidence). Disdain not to reduce 
to writing (your contract) for a 
future period, whether it be 
small or big: it is juster in the 
sight of Allah, more suitable as 
evidence, and more convenient 
to prevent doubts among 
yourselves but if it be a 
transaction which you carry out 
on the spot among yourselves, 
there is no blame on you if you 
reduce it not to writing. But take 
witnesses whenever you make a 
commercial contract; and let 
neither scribe nor witness suffer 
harm. If you do (such harm), it 
would be wickedness in you. So 
fear Allah; for it is Allah that 
teaches you. And Allah is well 
acquainted with all things. 

283. If you are on a journey, 

and cannot find a scribe, a 

pledge with possession (may 
serve the purpose). And if one of 
you deposits a thing on trust 

with another, Let the trustee 
(faithfully) discharge his trust, 
and let him fear his Lord. 
Conceal not evidence; for 
whoever conceals it,- his heart 
is tainted with sin. And Allah 
knows all that you do. 

284. To Allah belongs all that is 
in the heavens and on earth. 

Whether you show what is in 
your minds or conceal it, Allah 
calls you to account for it. 

shaheedayni mir-rijaalikum fa¬ 
il-lam yakoonaa rajulayni 

farajulunw-wamra-ataani 
mimman tardawna minash- 
shuhadaaa’i an tad ilia 

ih daahumaa fatuzakkira 

ihdaahumal-ukhraa; wa laa ya- 
bash-shuhadaaa’u izaa maa 
du‘oo; wa laa tas’amooo aft 
llktuboohu sagheeran aw 

kabeeran ilaaa ajalih; zaalikum 
a|satu ‘indal-laahi wa ajwamu 
lishshahaadati wa a|naaa allaa 

tartaabooo illaaa an takoona 

tijaaratan h aad iratan- 

tiideeroonahaa baynakum 

falaysa ‘alaykum junaahun 
allaa taktuboohaa; wa 
ashhidooo izaa tabaaya‘tum; wa 

laa yudaaarra kaatibunwrWa laa 
shaheel; wa in taLaloo fa- 
Sfilhoo fusooKMlkum: 

wattaqul-laaha wa yu‘allimu- 

kumul-laah; wallaahu bikulli 
shay’in ‘Alee! 

283. Wa in kuntum ‘alaa safarinw 

-wa lam tajidoo kaatiban 
farihaanum-mafboodatun fa-in 

amina ha'dukum. ba'dan 
falyu ’ addillazi ’-tumina amaa- 

natahoo walyattaqil-laaha 
Rabbah; wa laa taktumush- 
shahaadah; wa many- 

yaktumhaa fa-innahooo 
aasimun qalbuh; wallaahu 
bimaataTnaloona ‘Aleem. 

284. Lillaahi maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; wa in 

tu|doo maa feee anfusikum aw 
tukhfoohu yuhaasi|ki®T^||hil- 
laah; 
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He forgives whom He pleases, 
and punishes whom He pleases. 

For Allah has power over all 

things. 
285. The Apostle believes in 
what has been revealed to him 
from his Lord, as do the men of 
faith. Each one (of them) 
believes in Allah, His Angels, 
His Books, and His Apostles. 
“We make no distinction (they 
say) between one and another of 
His Apostles.” And they say: 
“We hear, and we obey: (we 
seek) Your forgiveness, Our 
Lord, and to You is the end of all 
journeys.” 
286. On no soul Allah places a 
burden greater than it can bear. 

It gets every good that it earns, 
and it suffers every ill that it 

earns. (Pray:) “Our Lord! do not 
condemn us if we forget or fall 
into error; our Lord! do not lay 

on us a burden like that which 

You did lay on those before us; 
our Lord! do not lay on us a 

burden greater than we have 
strength to bear. Blot out our 

sins, and grant us forgiveness. 

Have mercy on us. You are our 
Protector; help us against those 

who stand against Faith. 

Al- ‘Imran, or The Family 
of ‘Imran 

In the name of Allah, Most Gracious, 
Most Merciful 

1. Alif-Lam-Mim 
2. Allah! There is no god but 
He,-the Living, the Self- 
Subsisting, Eternal. 
3. It is He Who sent down to 
you (step by step), in truth, the 
Book, confirming what went 
before it; and He sent down the 
Law (of Moses) and the Gospel 
(of Jesus). 
4. Before this, as a guide to 
mankind, and He sent down the 
Criterion (of judgment between 
right and wrong). Then those who 
reject Faith in the Signs of_ 

fayaghfiru liman^ryashaaa’u 
wa yu'azzibu many-yashaaa’; 
wallaahu ‘alaa kulli shay’in 
Qadeer. 

285. Aamanar-Rasoolu bimaaa 

unzlla ilayhi Mir-Rabbihee 
walmu’minoon; kullun aamana 
billaahi wa Malaaa’ikatihee wa 

Kutubihee wa Rusulihee laa 
nufarriqu bayna ahadim-mir- 
Rusulih; wa qaaloo samfnaa wa 

ata'naa ghufraanaka Rabbanaa 

wa ilaykal-maseer. 

286. Laa yukalliful-laahu 

nafsan illaa wus‘ahaa; lahaa 

maa kasabat wa ‘alayhaa 

maktasabat; Rabbanaa laa 
tu’aakhiznaaa-innaseenaaa aw- 

akhta-naa; Rabbanaa wa laa 
tahmil-1 2 3 4 alaynaaa-isran kamaa 
hamaltahoo ‘alallazeena mifi 

qa|linaa; Rabbanaa wa laa 

uihammflnaa maa laa taaqata 
lanaa bihee wa‘fu lannaa 
waghfir lanaa warhamnaaa; 

Anta mawlaanaa fan§urnaa 
4 alal-qawmil-kaafireen. 

AALI ‘IMRAAN-3 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem 

1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Allaahu laaa ilaaha illaa 
Huwal-Hayyul-Qayyoom. 

3. Nazzala ‘alaykal-Kitaaba 
bilhaqqi musaddiqal-limaa 
bayna yadayhi wa anzalat- 
Tawraatawal-Injeel. 

4. Min qajlu hudal-illlasi wa 
anzalal-Furqaan; HHillazeena 
kafaroo bi-Aayaatil- 
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Allah will suffer the severest 
chastisement, and Allah is 
Exalted in Might, Lord of 
Retribution. 

5. From Allah, verily nothing 
is hidden on earth or in the 
heavens. 

6. He it is Who shapes you in 

the wombs as He pleases. There 
is no god but He, the Exalted in 
Might, the Wise. 

7. He it is Who has sent down 

to you the Book: In it are verses 
basic or fundamental (of 

established meaning); they are 

the foundation of the Book: 
others are allegorical. But those 

in whose hearts is perversity 

follow the part thereof that is 
allegorical, seeking discord, 

and searching for its hidden 

meanings, but no one knows its 
hidden meanings except Allah. 
And those who are firmly 
grounded in knowledge say: 
“We believe in the Book; the 
whole of it is from our Lord:” 
and none will grasp the Message 

except men of understanding. 

8. “Our Lord!” (they say), “Let 
not our hearts deviate now after 
You have guided us, but grant us 
mercy from Your Own Presence; 
for You are the Grantor of boun¬ 
ties without measure. 

9. “Our Lord! You are He that 
will gather mankind together 

against a Day about which there 

is no doubt; for Allah never fails 
in His promise.” 

10. Those who reject Faith,- 
neither their possessions nor 
their (numerous) progeny will 
avail them nothing against 
Allah: they are themselves but 
fuel for the Fire. 

laahi lahum ‘azaabun shadee|; 
wallaahu ‘ azeezun zun-tiqaam. 

5. Mil -laaha laa yakhfaa 
‘alayhi shay’un fll-ardi wa laa 
fis-samaaa’. 

6. Huwal-lazee yusawwiru- 
kum fil-arhaami kayfa 

yashaaa’; laaa-ilaaha-illaa 
Huwal ‘Azeezul-Hakeem. 

7. Huwal-lazeee anzala 
‘alaykal-Kitaaba minhu 
Aayaah kamaatun 
hunna Ummul-Kitaabi wa 
ukharu Mutashaabihaatun fa- 
ammal-lazeena fee quloobihim 
zayghun fayattabfoona maa 
tashaabaha minhultighaaa’al- 
fitnati wa|tighaaa’a ta-weelih; 
wa maa yaTamu ta-weelahooo 
illal-laah; warraasikhoona fil- 
‘ilmi yaqooloona aaBMin 
bihee kullum-min kindi 
Rabbinaa; wa maa yaz zakkaru 
illaaa ulul-albaa|. 

8. Rabbanaa laa tuzigh 
quloobanaa ba‘da iz hadaytanaa 

wa ha| lanaa milladunka 
rahmah; innaka imtal- 
Wahhaal. 

9. Rabbanaaa Klttka jaami- 
Bffiiiasi li-Yawmil-laa rayba 
feeh; ||ffll-laaha laa yukhliful- 
meecaal. 

10. SMal-lazeena kafaroo lan 
tughniya ‘anhum amwaaluhum 
wa laaa awlaaduhum minal- 
laahi shay’aa; wa ulaaa’ika hum 
waqooSBHBar. 
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11. (Their plight will be) no 
better than that of the people of 

Pharaoh, and their pre¬ 
decessors: they denied our 
Signs, and Allah called them to 
account for their sins. For Allah 
is strict in punishment. 

12. Say to those who reject 
Faith: “Soon will you be 
vanquished and gathered 

together to Hell,-an evil bed 

indeed (to lie on)! 

13. “There has already been for 

you a Sign in the two armies that 

met (in combat): one was 
fighting in the cause of Allah, 
the other resisting Allah; these 

saw with their own eyes twice 
their number. But Allah 

supports with His aid whom He 

pleases. In this is a warning for 

such as have eyes to see.” 

14. Fair in the eyes of men is 

the love of things they covet: 
Women and sons; heaped-up 

hoards of gold and silver; horses 
branded (for breed and 

excellence); and (wealth of) 
cattle and well-tilled land. Such 
are the possessions of this 

world’s life; but in nearness to 

Allah is the best of the goals (to 
return to). 

15. Say: Shall I give you glad 
tidings of things for better than 
those? For the righteous are 
Gardens in nearness to their 
Lord, with rivers flowing 
beneath; therein is their eternal 
home; with Companions pure 
(and holy); and the good 
pleasure of Allah. For in Allah’s 
sight are (all) His servants. 
16. (Namely), those who say: 
“Our Lord! we have indeed 
believed: forgive us, then, our 
sins, and save us from the agony 
of the Fire;”- _ 

11. Kada-bi Aali Fir‘awna 
wallazeena min qa|lihim; kaz- 

zaboo bi-Aayaatinaa fa- 
akhazahumul-laahu bizunoo- 

bihim; wallaahu shadeedul- 

‘iqaal. 

12. Qul lillazeena kafaroo 
satughlaboona wa tuhsharoona 

ilaa JafefiiSm; wa bi’sal- 

mihaal. 

13. Qa§ kaana lakum Aayatun 
fee fi’ataynil-taqataa fi’atun 

tuqaatilu fee sabeelil-laahi wa 
ukhraa kaafiratuny- 
yarawnahum mislayhim ra-yal- 

‘ayn; wallaahu yu’ayyidu 

binasrihee many-yashaaa’; fig 
fee zaalika la4ijratal-li-oolil- 

a|saar. 

14. Zuyyina §g||3asi hubbush- 
shahawaati migjf|J|isaaa’i wal- 
baneena walqanaateeril- 

muqantarati minaz-zahabi 

waif id d ati walkhaylil- 

musawwamati wal-an‘aami 
walhars; zaalika mataa‘ul- 
hayaatid-dunyaa wallaahu 

-indahoo husnul-ma-aa|. 

15. Qul a’unabbi’ukug| 

bikhayrim-min zaalikum; 

lillazeenat-taqaw IfflliMf 

Rabbihim gfjBWMB ta|ree min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaa wa azwaajum- 
mutahharatunw-wa, ridwaanum- 
minal-laah; wallaahu baseeJd 

Il‘ibaa| 

16. Allazeena yaqooloona 
Rabbanaaa jgggnaaa aagH®|a 
faghfir lanaa zunoobanaa wa 
qinaa cazaaiafi-®ar. 
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17. Those who show patience, 
firmness and self-control; who 
are true (in word and deed); who 
worship devoutly; who spend (in 
the way of Allah); and who pray 
for forgiveness in the early hours 
of the morning. 
18. There is no god but He: that 
is the witness of Allah, His 
angels, and those endued with 
knowledge, standing firm on 
justice. There is no god but He, 
the Exalted in Power, the Wise. 
19. The Religion before Allah 
is Islam (submission to His 
Will): nor did the People of the 
Book dissent therefrom except 
through envy of each other, after 
knowledge had come to them. 
But if any deny the Signs of 
Allah, Allah is swift in calling to 
account. 

20. So if they dispute with you, 
say: “I have submitted my whole 
self to Allah and so have those 
who follow me.” And say to the 
People of the Book and to those 
who are unlearned: “Do you 
(also) submit yourselves?” If 
they do, they are in right guida¬ 
nce, but if they turn back, your 
duty is to convey the Message; 
and in Allah’s sight are (all) His 
servants. 

21. As to those who deny the 

Signs of Allah, and in defiance 
of right, slay the prophets, and 

slay those who teach just 
dealing with mankind, 

announce to them a grievous 
chastisement. 

22. They are those whose 
works will bear no fruit in this 
world and in the Hereafter, nor 
will they have anyone to help. 

23. Have you not turned your 
vision to those who have been 
given a portion of the Book? 

They are invited to the Book of 
Allah, to settle their dispute, but 
a party of them turn back and 
decline (the arbitration). 

17. A§saabireena wassaa- 

diqeena walqaaniteena 
walin^tfllqeena walmus- 
taghfireena bil-ashaar. 

18. Shahidal-laahu BiBhoo 
laaa ilaaha i 11 a a Huwa 

walmalaaa’ikatu wa ulul-‘ilmi 
qaaa’iHHBHPqis|; laaa ilaaha 
illaa Huwal-‘ Azeezul-Hakeem. 

19. Innad-deena Tndallaahil- 

Islaam; wa makhtalafal-lazeena 
ootul-Kitaaba illaa ■■■‘di 

maa jaaa’ahumul-‘ilmu 
bagh^^Hynahum; wa inanji 
ylkfur bi-Aayaatil-laahi fa- 
iimal-laaha saree‘ul-hisaa|. 

20. Fa-in haaajjooka faqul 

aslamtu wa|hiya lillaahi wa 

manit-taba‘an; wa qul lillazeena 

ootul-Kitaaba wal-gg|§jyyeena 
‘a-aslamtum; fa-in aslamoo 

faqadih-tadaw wa in tawallaw 

fa4BBmaa ‘alaykal-balaagh; 
wallaahu baseeiiifib|Pibaal. 

21. BBl-lazeena yakfuroona 

bi-Aayaatil-laahi wa yafltu- 

loonan-Na|biyyeena bighayri 

ha§|; wa ya|tuloonal-lazeena 
ya-muroona bilqisti m JB|asi 

fabashshirhum bfazaabin 
aleem. 

22. Ulaaa’ikal-lazeena habitat 
a‘maaluhum fid-dunyaa wal- 
Aakhirati wa maa lahum min 
naasireen. 

23. Alam tara ilal-lazeena ootoo 

nase ebafn-mi n a 1 - K i t a a b i 
yu|‘awna ilaa Kitaabil-laahi 
liyahkuma baynahum summa 
yatawallaa fareequm-minhum 
wahumimfridoon. 
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24. This because they say: 

The Fire shall not touch us but 
for a few numbered days”: for 
their forgeries deceive them as 

to their own religion. 

25. But how (will they fare) 
when We gather them together 
against a Day about which there 
is no doubt, and each soul will be 
paid out just what it has earned, 
without (favour or) injustice? 

26. Say: “O Allah! Lord of 
Power (and Rule), You give 
power to whom You please, and 
You strip off power from whom 
You please: You endue with 
honour whom You please, and 
You bring low whom You please: 
In Your hand is all good. Verily, 
over all things You have power. 

27. “You cause the Night to 
gain on the Day, and You cause 
the Day to gain on the Night; 
You bring the Living out of the 
Dead, and You bring the Dead 
out of the Living; and You give 
sustenance to whom You please, 
without measure.” 
28. Let not the Believers take 
for friends or helpers 
Unbelievers rather than 

Believers: if any do that, in 
nothing will there be help from 

Allah: except by way of 
precaution, that you may guard 
yourselves from them. But 

Allah cautions you (to remem¬ 

ber ) Himself; for the final goal 
is to Allah. 

29. Say: “Whether you hide 
what is in your hearts or reveal 
it, Allah knows it all: He knows 
what is in the heavens, and what 

is on earth. And Allah has power 
over all things. 

30. “On the Day when every 
soul will be confronted with all 

24. Zaalika bi-annahum qaaloo 

lan tamassanan-Naaru illaaa 

ayyaamam ma‘doodaatinw-wa 

gharrahum fee deenihim maa 

kaanoo yaftaroon. 

25. Fakayfa izaa jama‘naahum 
li-Yawmil-laa rayba feehi wa 
wuffiyat kullu naf&im-m&a 
kasabat wa hum laa yuzlamoon. 

26. Quhl-laaSumiiM! Maalikal- 
Mulki tu’til-mulka man 

tashaaa’u wa tanziTilmulka 

iiihaman tashaaa’u wa tifizzu 

man tashaaa’u wa tuzillu man 
tashaaa’u biyadikal-khayr; 

iHSka ‘alaa kulli shay Hi 

Qadeer. IHHHHHHHHHH 

27. Toolijul-layla ®|j®Jhaari 

wa tooliHMHhaara fil-layli wa 

tukhrijul-hayya minal-mayyiti 
wa tukhrijul-mayyita minal- 

hayyi wa tarzuqu man tashaaa’u 

bighayri hisaa|. 

28. Laa yattakhizil-mu’mi- 

noonal-kaafireena awliyaaa’a 
min doonilmu’mineena wa 

many-yaf‘al zaalika falaysa 

minal-laahi fee shay’in illaaa an 

tattaqoo minhum tuqaahf wa 
yuhaz zirukumul-laahu nafsah; 

wa ilal-laahil-maseer. 

29. Qul in tukhfoo maa fee 
sudoorikum aw tu|doohu 
yaTamhul-laah; wa yaTamu 
maa fis-samaawaati wa maa fil- 

ard; wallaahu ‘alaa kulli shay’in 

HHHHIwma tajidu kullu 
nafsim-maa ‘amilatmin 
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the good it has done, and all the 
evil it has done, it will wish 
there were a great distance 

between it and its evil. But Allah 
cautions you (to remember) 

Himself. And Allah is full of 
kindness to those that serve 
Him.” 

31. Say: “If you do love Allah, 
follow me: Allah will love you 

and forgive you your sins: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful.” 

32. Say: “Obey Allah and His 

Apostle”: but if they turn back, 
Allah does not love those who 
reject Faith. 

33. Allah chose Adam and 

Noah, the family of Abraham, 
and the family of ‘Imran above 
all people,- 

34. Offspring, one of the 

other: and Allah hears and 

knows all things. 

35. Behold! a woman of 

‘Imran said: “O my Lord! I do 
dedicate unto You what is in my 
womb for Your special service: 
So accept this of me: for You 
hear and know all things.” 

36. When she delivered (the 
baby girl) she said: “O my Lord! 
Behold! I have delivered a 
female child!”- and Allah knew 
best what she brought forth- 
“And no wise is the male like 
the female. I have named her. 
Mary, and I commend her and 
her offspring to Your protection 
from Satan, the Rejected.” 
37. Right graciously did her 
Lord accept her: He made her 
grow in purity and beauty: she 
was assigned to the care of 
Zakariya. Every time that he 
entered (Her) chamber to see 
her, He found her supplied with 
sustenance. He said: 

khayrim muhdafanw-wa maa 
‘amilat min sooo’in tawaddu 

law-111111 b ayna h a a w a 
baynahooo amaHHH‘eefl| 

wa yuhazzirukumul-laahu 
nafsah; wallaahu ra’ooifum 
lll‘ibaal. 

31. Qul in kuntum tuhibboo- 
nal-laaha fattabi‘oonee 
yuhbilkumullaahu wa yaghfir 
lakum zunoobakum; wallaahu 
Ghafoorur-Raheem. 

32. Qul atee‘ul-laaha war- 
Rasoola fa-in tawallaw fa- 
innal-laaha laa yuhibbul- 
kaafireen. 

33. I n n a 1 -1 a a h a s -1 a f a a a 
Aadama wa Noobanw-wa Aala 
ilraaheema wa Aala ‘Imraana 
‘alal-‘aalameen. 

34 Zurriyyata^BBI‘duhaa 
mim-bard, wallaahu Samee‘un 
‘Aleem. 

35. Iz_ qaalatim-ra-atu 
‘Imraana Rabbi innee nazartu 
laka maa fee ba|neee muhar- 

raran • fataqabbal In innee e 
innaka Antas-Samee‘ul- 
‘Aleem. 

36. FaBBffla wada‘athaa 

qaalat Rabbi HSe wada‘tuhaaa 
unsaa wallaahu a‘lamu bimaa 

wada‘at wa laysaz-zakaru kal- 
unsaa wa IBHMflvtuhaa 
Maryama wa Hiee u‘eezuhaa 
bika wa zurriyyatahaa minash- 
Shaytaanir-Rajeem. 

37. Fataqabbalahaa Rabbuhaa 
biqaboolin h asaninw-wa 
jlglltahaa nabaatan hasananw- 
wa kaffalahaa Zakariyyaa 
kullamaa dakhala ‘alayhaa 
Zakariyyal-Mihraal; wajada 

‘indahaa rizqan qaala 
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“0 Mary! Wherefrom (comes) 

this to you?” She said: “From 
Allah: for Allah provides 
sustenance to whom He pleases 

without measure.” 

3 8. Zakariya prayed there to his 
Lord, saying: “O my Lord! Grant 
unto me from Your presence a 
progeny that is pure: for You are 
He Who hears prayer! 

39. While he was standing in 

prayer in the chamber, the 
angels called unto him: “Allah 

gives you the glad tidings of 
Yahya, confirming the truth of a 

Word from Allah, and be 

(besides) noble, chaste, and a 

prophet,- of the (goodly) 

company of the righteous.” 

40. He said: “O my Lord! how 
shall I have a son, seeing I am 
very old, and my wife is 

barren?” “Thus,” was the 
answer, “Allah accomplishes 

what He wills.” 
41. He said: “O my Lord! give 
me a Sign!” “Your Sign,” was the 
answer, “shall be that you shall 
speak to no man for three days but 
with signals. Then celebrate the 
praises of your Lord again and 
again, and glorify Him in the 
evening and in the morning.” 

42. Behold! the angels said: 
“O Mary! Allah has chosen you 

and purified you- chosen you 
above the women of all nations. 

43 “O Mary! worship your Lord 
devoutly: Prostrate yourself and 
bow down (in prayer) with those 
who bow down.” 
44. This is part of the tidings of 
the things unseen, which We 
reveal unto you (O Apostle!) by 
inspiration: you were not with 
them when they cast lots with 
arrows, as to which of them 
should be charged with the care 
ofMary: 

yaa Maryamu annaa laki haazaa 
qaalat huwa min Tndil-laah; 

innal -laaha yarzuqu many- 
yashaaa’u bighayri hisaa|. 

38. Hunaaalika da‘aa 
Zakariyyaa Rabbahoo qaala 
Rabbi ha| lee mil-ladunka 
zurriyyatan fayyibatan Mika 

S amee ‘ ud-du ‘ aaa’. 

39. F anaadathul-malaaa ’ ikatu 

wa huwa qaaa ’ imuny-yusallee 
fil-Mihraa|; anna 1-laaha 

yubashshiruka bi-Yah yaa 

rnusaddiqam ,bi-Kalimatim- 
minal-laahi wa sayyidanw-wa 

h as ooranw-wa Nabiyyam 

mina§-saaliheen. 

40. Qaala Rabbi 
yakoonu lee ghulaamunw-wa 
qa| balaghaniyal-kibaru 

wamra-atee ‘ aaqirun qaala 

kazaalikal-laahu yaf‘alu maa 
yashaaa’. 

41. Qaala Rabbi|-‘al-leee 

Aayatan qaala Aayatuka allaa 
tukalliman-naasa salaasata 
ayyaamin illaa ramzaa; wazkur 

Rabbaka kaseeranw-wa sabbih 
biPashiyyi wal-flkaar. 

42. Wa iz qaalatil-malaaa’i- 

katu yaa Maryamu innal- 

laahas-tafaaki wa tahharaki 
wastafaaki ‘alaa nisaaa’il- 

‘aalameen. 

43. Yaa Maryamu|-nutee li- 
Rabbiki wasjudee warka‘ee 
ma‘ar-raaki‘een. 

44. Zaalika min HHaa’il- 
ghaybi nooheehi ilayk; wa maa 
kunta ladayhim iz yulqoona 
ajlaamahum ayyuhum yakfulu 
Maryama 
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nor were you with them when 

they disputed (the point). 

45. Behold! the angels said: 
“O Mary! Allah gives you glad 

tidings of a Word from Him: his 
name will be Christ Jesus, the 

son of Mary, held in honour in 

this world and the Hereafter and 

of (the company of) those 
nearest to Allah; 

46. “He shall speak to the 

people in infancy and in 
maturity. And he shall be (of the 

company) of the righteous.” 

47. She said: “O my Lord! 
how shall I have a son when no 

man has touched me?” He said: 

“Even so: Allah creates what He 
wills: When He has decreed a 
Plan, He but says to it, ‘Be,’ and 
it is! 

48. “And Allah will teach him 
the Book and Wisdom, the 
Torah and the Gospel,? 

49. “And (appoint him) an 

Apostle to the Children of 

Israel, (with this message): “T 

have come to you, with a Sign 
from your Lord, in that I make 
for you out of clay, as it were, 

the figure of a bird, and breathe 
into it, and it becomes a bird by 

Allah’s leave: and I heal those 

bom blind, and the lepers, and I 
quicken the dead, by Allah’s 
leave; and I declare to you what 
you eat, and what you store in 
your houses. Surely therein is a 
Sign for you if you did believe; 

50. “‘(I have come to you), to 
attest the Torah which was 
before me. And to make lawful 
to you part of what was (before) 
forbidden to you; I have come to 
you with a Sign from 

wa maa kunta ladayhim iz 
yakhta§imoon. 

45. Iz qaalatil-malaaa’ikatu 
yaa Maryamu ilfefl-laaha 

yubashshiruki bi-Kalimatim- 
minhus-muhul-Maseeh u 

‘Eesal-nu-Maryama wajeehan 
fid-dunyaa wal-Aakhirati wa 
minal-muqarrabeen. 

46. Wa yukallimun-naasa 
filmahdi wa kahlanw-wa 
minasT§aaliheen. 

47. Qaalat Rabbi annaa 

yakoonu lee waladunw-wa lam 

yamsasnee basharun qaala 
kazaalikil-laahu yakhluqu maa 
yashaaa’; izaa qadaaa amran fa- 

irolmaa yaqoolu lahoo kun 
fayakoon. 

48. Wa yu‘alhmuhul-Kitaaba 
wal-Hikmata wat-Tawraata 
wal-Injeel. 

49. Wa Rasoolan-ilaa Baneee 
Israaa’eela ann£e qa| ji’tukuH 

M-Aayatim-mir-Rabbikum 

IttHtee akhluqu lakum minat- 
teeni kahay’atittayri fa-anfukhu 

feehi fayakoonu tayr^. Ji- 
iznil-laahi wa ulri’ul-akmaha 

wal-alrasa wa-uhyil-mawtaa 
bi-iznil-laahi wa unabbi ’uku# 

Hmaa ta-kuloona wa maa 
taddakhiroona fee buyootikum; 
SSI fee zaalika la-Aayatal- 
lakum in kuntum mu’mineen. 

50. Wamusaddiqal-limaabayna 
yadayya minat-Tawraati wa li- 

uhilla laku^WBcdal-lazee 

huirima ‘alaykum; wa ji’tukuH 
B-Aayatim-mir- 
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your Lord. So fear Allah, and 

obey me. 
51. “‘It is Allah Who is my 
Lord and your Lord; then 
worship Him. This is a Way that 
is straight.’” 
52. When Jesus found unbelief 
on their part, he said: “Who will 
be my helpers to (the work of) 
Allah?” Said the disciples: “We 
are Allah’s helpers: We believe 
in Allah, and you bear witness 
that we are Muslims. 

53. “Our Lord! we believe in 
what You have revealed, and we 
follow the Apostle; then write us 
down among those who bear 
witness.” 

54. And (the unbelievers) 
plotted and planned, and Allah 

too planned, and the best of 

planners is Allah. 

55. Behold! Allah said: “O 
Jesus! I will take you and raise 
you to Myself and clear you (of 

the falsehoods) of those who 
blaspheme; I will make those 
who follow you superior to 
those who reject faith, to the 

Day of Resurrection: then you 
shall all return to me, and I will 

judge between you of the 

matters wherein you dispute. 

56. “As to those who reject 

faith, I will punish them with 
terrible agony in this world and 
in the Hereafter, nor will they 

have anyone to help.” 

57. “As to those who believe 
and work righteousness, Allah 
will pay them (in full) their 
reward; but Allah does not love 
those who do wrong.” 

58. “This is what We rehearse 
to you of the Signs and the 
Message of Wisdom.” 

Rabbikum fattaqul-laaha wa 

atee‘oon. 

51. HSll-laaha Rabbee wa 
Rabbukum fa‘budooh; haazaa 

Siraatum-Mustaqeem. JflHHB 

52. FaMHHaa ahassa ‘Eesaa 

minhumul-kufra qaala man 
an§aareee ilal-laahi qaalal- 

Hawaariyyoona nahnu 

an Baa r u 1 -1 a a h i a aBBBBa 
billaahi washha| bi-HHa 
muslimoon. 
53. Rabbanaaa aa|gani||a 
bimaaa anzalta wattaba‘nar- 

Rasoola faktulnaa ma‘ash- 
shaahideen. 

54. Wa makaroo wa makaral- 
laahu wallaahu khayrul-maaki- 

reen. 

55. Iz qaalal-laahu yaa ‘Eesaaa 
innee mutawaffeeka wa 

raafi‘uka ilayya wa mutah- 
hiruka minal-lazeena kafaroo 
wa jaa‘ilul-lazeenattaba‘ooka 

fawqal-lazeena kafarooo ilaa 
Yawmil-Qiyaamati summa 
ilayya marji‘ukum fa-ahkumu 
baynakum feemaa luntim 
feehi takhtalifoon. 

56. Fa-J||®-lazeena kafaroo 
fa-u‘azzibuhum ‘azaaban 

shadeedan fid-dunyaa wal- 
Aakhirati wa maa lahum min 
naasireen. 

57. Wa ammal-lazeena 
aamanoo wa ‘amilussaalihaati 
fayuwaffeehim ujoorahum; 
wallaahu laa yuhibbuz- 
zaalimeen 

58. Zaalika natloohu ‘alayka 
minal-Aayaati waz-Zikril- 
Hakeem. 
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Part 3 The Family Of Imran-3 r filial: 

59. The similitude of Jesus 
before Allah is as that of Adam; 
He created him from dust, then 
said to him: “Be”. And he was. 

60. The Truth (comes) from 
Allah alone; so be not of those 
who doubt. 

61. If any one disputes in this 

matter with you, now after (full) 
knowledge has come to you, 
say: “Come! let us gather 
together,- our sons and your 
sons, our women and your 

women, ourselves and 
yourselves: then let us earnestly 

pray, and invoke the curse of 

Allah on those who lie!” 

62. This is the true account: 
there is no god except Allah; and 

Allah-He is indeed the Exalted 

in Power, the Wise. 

63. But if they turn back, Allah 

has full knowledge of those who 
do mischief. 

64. Say: “O People of the 
Book! come to common terms as 
between us and you: that we 
worship none but Allah; that we 
associate no partners with Him; 
that we do not erect, from among 
ourselves, Lords and patrons 
other than Allah.” If then they 
turn back, you say: “Bear 
witness that we (at least) are 
Muslims (bowing to Allah’s 
Will). 

65. You People of the Book! 
Why do you dispute about 
Abraham, when the Torah and 
the Gospel were not revealed till 
after him? Have you no 
understanding? 

59. Innal masala ‘Eesaa ‘indal- 
laahi kamas_ali Aadama 
khalaqahoo min turaabin 
summa qaala lahoo kun 
fayakoon. 

60. Al-haqqu mir-Rabbika 

falaa takum-minal-mumtareen. 

61. Faman haaajjaka feehi 
mim b^Tdi maa jaaa’aka 
minaPilmi faqul ta‘aalaw na|‘u 
alnaaa’anaa wa alnaaa’akum 

wa nisaaa’anaa wa nisaaa’akum 
wa anfusanaa wa anfusakum 

summa na|tahil fana|‘al 
la‘natal-laahi ‘alal-kaazibeen. 

62. Inna haazaa lahuwal- 

qasasul-haH; wa maa min 
ilaahin illal-laah; wa IlSil- 
laaha la-Huwal-‘Azeezul- 
Hakeem. 

63. Fa-in tawallaw fa-filll- 

laaha ‘aleeioiSffllilmuf-sideen. 

64. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
ta‘aalaw ilaa Kalimatiti 
sawaaa^igxil^pynanaa wa 
baynakum allaa na‘buda illal- 

laaha wa laa nushrika bihee 
shay’anw-wa laa yattakhiza 
ba‘dunaa ba'dan arbaabam-mm 
doonil-laah; fa-in tawallaw 

faqoolush-hadoo bi-SH§a 
muslimoon. 

65. Yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
tuhaaajjoona feee ilraaheema 

wa maaa unzilatit-Tawraatu 
wal-lnjeelu illaa mim b|6dih; 
afalaa ta‘qiloon. 
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66. Ah! You are those who fell 
to disputing (even) in matters of 
which you had some knowledge! 
but why do you dispute in matters 
of which you have no knowledge? 
It is Allah Who knows, and you 
who do not know! 

67. Abraham was not a Jew 
nor yet a Christian; but he was 

true in Faith, and bowed his will 
to Allah’s (Which is Islam), and 

he did not join gods with Allah. 

68. Without doubt, among 
men, the nearest of kin to 
Abraham, are those who follow 
him, as are also this Apostle and 
those who believe: And Allah is 
the Protector of those who have 
Faith. 

69. It is the wish of a section of 
the People of the Book to lead 
you astray. But they shall lead 
astray (not you), but them¬ 
selves, and they do not perceive! 

70. You People of the Book! 

Why do you reject the Signs of 
Allah, of which you are 

(yourselves) witnesses? 
71. You People of the Book! 
Why do you clothe Truth with 
falsehood, and conceal the 

Truth, while you have 

knowledge? 

72. A section of the People of 
the Book say: “Believe in the 
morning what is revealed to the 

Believers, but reject it at the end 
of the day; perchance they may 
(themselves) turn back; 

73. “And believe no one unless 
he follows your religion.” Say: 
“True guidance is the guidance of 
Allah: (fear you) lest a revelation 
be sent to someone (else) like that 
which was sent to you? Or that 
those (receiving such revelation) 
should engage you in argument 
before your Lord?” Say: 

66. Haaa-antum haaa’ulaaa’i 
haaja|tum feemaa lakuJBBhee 

Tlibiun falima tuhaaajjoona 
feemaa laysa lakuHBhee Tim; 
wallaahu yaTamu wa antum laa 
taTamoon. 

67. Maa kaana ilraaheemu 

Yahoodi; 

Nasraaniy 

ahw-wa laa 

hw-wa laakin 
kaana Haneefam-Muslimaa; wa 
maa kaana minal-mushrikeen. 

68. HH awlan-naasi bi- 
ilraaheema lallazeenat-taba- 
‘oohu wa haa§li|jl8Ibiyyu 

wallazeena aamanoo; wallaahu 
waliyyul-mu’mineen. 

69. Waddat-taaa’ifatum-min 

Ahlil-Kitaabi law yudil- 
loonakum wa maa yudilloona 

illaaa Infusahum wa maa 
yaslTuroon. 

70. Yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
takfuroona bi-Aayaatil-laahi 

wa antum tashhadoon. 

71. Yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
talbisoonal-haqqa bilbaatili wa 

taktumoonal-haqqa wa antum 
taTamoon. 

72. Wa qaalat-taaa’ifaBmS 
tnin Ahlil-Kitaabi aaminoo 
billazeee unzila ‘alal-lazeena 

aamanoo waMHBBhaari 
wakfurooo aakhirahoo la‘alla- 
hum yarjfoon. 

73. Wa laa tu’minooo illaa 
liman tabi‘a deenakum qul 
innal-hudaa hudal-laahi ahy- 

yu’taaa ahajdtim-misla maaa 
ooteetum aw yuhaaajjookum 
‘inda Rabbikum, qul HBl- 
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Part 3 The Family Of Imran-3 

“All bounties are in the hand of 
Allah: He grants them to whom He 
pleases: and Allah cares for all, 
and He knows all things.” 

74. For His Mercy He specially 
chooses whom He pleases; for 
Allah is the Lord of bounties 
unbounded. 
75. Among the People of the 
Book are some who, if entrusted 
with a hoard of gold, will 
(readily) pay it back; others, 
who, if entrusted with a single 
silver coin, will not repay it 
unless you constantly stood 
demanding, because, they say, 
“there is no call on us (to keep 
faith) with these ignorant 
(Pagans).” But they tell a lie 
against Allah, and (well) they 
know it. 

76. Nay, those that keep their 
plighted faith and act aright, 

verily Allah loves those who act 
aright. 

77. As for those who sell the 
faith they owe to Allah and their 

own plighted word for a small 
price, they shall have no portion 
in the Hereafter: nor will Allah 
speak to them or look at them on 

the Day of Judgment, nor will 

He cleanse them (of sin): they 
shall have a grievous Chastise¬ 
ment. 

78. There is among them a 
section who distort the Book 
with their tongues: (as they 
read) you would think it is a part 
of the Book, but it is no part of 
the Book; and they say, “That is 
from Allah,” but it is not from 

Allah: it is they who tell a lie 
against Allah, and (well) they 
know it! 

79. It is not (possible) that a 
man, to whom is given 

fadla biyadil-laah; yu’teehi 
many-yashaaa’; wallaahu 
WaasPun ‘Alee! 

74. Yakhtassu birahmatihee 
fiaang*y$shaaa’; wallaahu 
zulfadlil-‘azeem. 

75. Wa min Ahlil-Kitaabi man 
in ta-manhu biqintaariny- 
yu’addiheee ilayka wa minhum 

man in ta-manhu bideenaaril- 

laa yu’addiheee ilayka illaa maa 

dumta ‘alayhi qaaa’imaa; 
zaalika bi-HMhum qaaloo 

laysa ‘alaynaa fil-^^pyveena 

sabeejiwwal yaqooloona ‘alal- 
laahil-kaziba wa hum yaTa- 
moon. 

76. Balaa man awfaa 

bPahdihee wattaqaa faH®- 
laaha yuhibbul-muttaqeen. 

77. Itffii-lazeena yashtaroona 
bi-‘Ahdil-laahi wa aymaanihim 

samanan qaleelan ulaaa’ika laa 

khalaaqa lahum fil-Aakhirati 
wa laa yukallimuhumul-laahu 
wa laa BfflBMru ilayhim 

Yawmal-Qiyaamati wa laa 
yuzakkeehim wa lahum 

‘azaabun alee! 

78. Wajinna minhum lafaree- 
qany-yalwoona alsinatahu(| 
Bl-Kitaabi litahsaboohu minal- 
Kitaal; wa maa huwa minal- 
Kitaabi wa yaqooloona huwa 
min ‘indillaahi wa maa huwa 
min findjllaahi wa yaqooloona 

‘alal-laahilkaziba wa hum 
yaTamoon. 

79. Maa kaana libasharin any- 
yu’tiyahul-laahul- 
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the Book, and Wisdom, and the 

Prophetic Office, should say to 
people: “You be my worshippers 
rather than Allah’s”: on the 

contrary (he would say) “You be 
worshippers of Him Who is truly 
the Cherisher of all: for you had 
taught the Book, and you have 
studied it earnestly.” 

80. Nor would he instruct you 
to take angels and prophets for 

Lords and Patrons. What! would 

he bid you to unbelief after you 
have bowed your will (to Allah 

in Islam)? 
81. Behold! Allah took the 
Covenant of the Prophets, 
saying: “I give you a Book and 
Wisdom; then comes to you an 
Apostle, confirming what is with 
you; you believe in him and 
render him help.” Allah said: 

“Do you agree, and take this My 
Covenant as binding on you?” 
They said: “We agree.” He said: 

“Then bear witness, and I am 
with you among the witnesses.” 

82. If any turn back after this, 
they are perverted trans¬ 

gressors. 

83. Do they seek for other than 
the Religion of Allah?- while all 
creatures in the heavens and on 
the earth have, willingly or 
unwillingly, bowed to His Will 
(accepted Islam), and to Him 
shall they all be brought back. 
84. Say: “We believe in Allah, 
and in what has been revealed to 
us and what was revealed to 
Abraham, Isma’il, Isaac, Jacob, 
and the Tribes, and in (the 
Books) given to Moses, Jesus, 
and the Prophets, from their 
Lord: we make no distinction 
between one and another among 
them, and to Allah do we bow 
our will (in Islam).” 

Kitaaba wal-Hukma flBR 
iflbuwwata summa yaqoola 
linnaasi koonoo bbaadal-lee 

min dbonil-laahi wa laakil 
koonoo rabbaaniy-yeena bimaa 
kuntum tu‘alli-moonal-Kitaaba 
wa bimaa kuntum ta§msoon. 

80. Wa laa ya-murakum ait 
tattakhizul-malaaa’ikata wan- 

Iflbiyyeena arbaabaa; aya-mu- 

rukuHBlkufri ba‘da iz antum 

muslimoon. 

81. Wa iz akhazal-laahu 
meesaa®HBbiyyeena lamaaa 

aataytukum min Kitaabinw-wa 
Hikmatin summl jaaa’akum 
Rasoolu®®(isaddiqul-limaa 

ma‘akum latu’miHHB bihee 
wa latansuWfflh: qaala ’a- 
a|rartum wa akhaztum ‘alaa 

zaalikum isree qaalooo 

a§rarnaa; qaala fashhadoo 

wa anaa ma‘akum minash- 
shaahideen. 

82. Fain^n tawallaa ba‘da 
zaalika fa ulaaa’ika humul- 
faasiqoon. 

83. Afaghayra deenil-laahi 

yalghoona wa lahooo aslama 
man fis-samaawaati wal-ardi 

taw‘anw-wa karhahw-wa ilayhi 
yurja‘oon. 

84. Qul aaflHI|a billaahi wa 
maaa unzila ‘alaynaa wa maaa 
unzila ‘alaaa I|raaheema wa 
Ismaa‘eela wa Ishaaqa wa 
Ya‘qooba wal-Asbaati wa maaa 
ootiya Moosaa wa ‘Eesaa j^an- 
®biyyoona mir-Rabbihim laa 

nufarriqu bayna ahadim- 
minhum wa nahnu lahoo 

muslimoon. 
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85. If anyone desires a religion 
other than Islam (submission to 
Allah), never will it be accepted 
of him; and in the Hereafter he 
will be in the ranks of those who 
have lost (all spiritual good). 

86. How shall Allah guide 
those who reject Faith after they 
accepted it and bore witness that 
the Apostle was true and that 
Clear Signs had come to them? 
But Allah does not guide a 
people unjust. 

87. Of such the reward is that 

on them (rests) the curse of 

Allah, of His angels, and of all 

mankind;- 
88. In that will they dwell; nor 
will their Chastisement be ligh¬ 
tened, nor respite be their (lot);- 

89. Except for those that repent 
(even) after that, and make 
amends; for verily Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 
90. But those who reject Faith 
after they accepted it, and then 
go on adding to their defiance of 
Faith, - never will their repen¬ 
tance be accepted; for they are 
those who have (of set purpose) 
gone astray. 

91. As to those who reject 
Faith, and die rejecting, - never 

would be accepted from any 
such as much gold as the earth 

contains, though they should 

offer it for ransom. For such is 
(in store) a Chastisement 

grievous, and they will find no 

helpers. 

92. By no means shall you 
attain righteousness unless you 
give (freely) of that which you 
love; and whatever you give, of 

a truth Allah knows it well. 

93. All food was lawful to the 
Children of Israel, except what 
Israel made unlawful for itself, 

85. Wa many-ya|taghi ghayral- 
Islaami deenan falahy-yujbala 
minhu wa huwa fil-Aakhirati 
minal-khaasireen. 

86. Kayfayahdil-laahu qawman 
kafaroo ba‘da eemaanihim wa 
shahidooo H^^jr-Rasoola 

ha§i|unw-wa jaaa’ahumul- 
bayyinaat; wailaahu laa yahdil- 
qawmaz-zaalimeen. 

87. Ulaaa’ika jazaaa’uhum §||§ 

‘ alayhim la‘natal-laahi 

walmalaaa’ikati i|anh$asi 

a|ua‘een. 

88. Khaalideena feehaa laa 
yukhaffafu 4anhumul-‘azaabu 

wa laa hum yunzaroon. 

89. Illal-lazeena taaboo mim 

bi'di zaalika wa aslahoo fa¬ 
in nl-laaha Ghafoorur-Raheem. 

90. Bil-lazeena kafaroo ba‘da 
eemaanihim BSBlSBz -daadoo 

kufral-lan tu|bala tawbatuhum 
wa ulaaa’ ika humud-daaalloon. 

91. H®l-lazeena kafaroo wa 
maatoo wa hum kuffaarun 
falahy-yu|bala min ahadihim 

Tul-ardi zahaHBHHH 
lawiftadaa bih; ulaaa’ika lahum 

‘azaabun alee||H|| maa 
lahum min naasireen. 

92. Lan iMnaalul-birra hattaa 
tunfiqoo SB—a tuhibboon; 
wa maa tunfiqoo min shay’in 
fa-innal-laaha bihcc L Alccm. 

93. Kullut-ta‘aami kaana hillal- 
li-Baneee Israaa’eela illaa maa 
harrama Israaa’eelu ‘alaa 
nafsiheemin 
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before the Law (of Moses) was 

revealed. Say: “ you bring the 
Law and study it, if you be men 
of truth.” 

94. If any, after this, invent a lie 
and attribute it to Allah, they are 

indeed unjust wrong-doers. 

95. Say: “Allah speaks the 
Truth: follow the religion of 

Abraham, the sane in faith; he 
was not of the Pagans.” 

96. The first House (of 
worship) appointed for men was 
that at Bakka (Makkah); full of 
blessing and of guidance for all 
kinds of beings: 

97. In it are Signs manifest; 
(for example), the Station of 

Abraham; whoever enters it 

attains security; pilgrimage 
thereto is a duty men owe to 
Allah,- those who can afford the 

journey; but if any deny faith, 
Allah does not stand in need of 
any of His creatures. 

98. Say: “O People of the 
Book! Why do you reject the 

Signs of Allah, when Allah is 
Himself witness to all you do?” 
99. Say: “O you People of the 
Book! Why do you obstruct 
those who believe, from the path 
of Allah, seeking to make it 
crooked, while you were 
yourselves witnesses (to Allah’s 
Covenant)? But Allah is not 
unmindful of all that you do.” 

100.0 you who believe! If you 
listen to a faction among the 

People of the Book, they would 
(indeed) render you apostates 
after you have believed! 

101. And how would you deny 
Faith while unto you are 
rehearsed the Signs of Allah, 
and among you lives the 
Apostle? Whoever holds firmly 
to Allah will be shown 

Hi an tunazzalat-Tawraah; 
qul fa-too bit-Tawraati fatloo- 

haaa in kuntum saadiqeen. 

94. Famanif-taraa ‘alal-laahil- 
kaziba mim ba‘di zaalika fa- 
ulaaa’ika humuz-zaalimoon. 

95. Qul sadaqal-laah; fattabfoo 

Millata ilraaheema Hanedfaa; 
BB maa kaana minal- 
mushrikeen. 

96. Inna awwala Bayjtinw* 
wudi‘a imiasi lallazee bi- 

Bakkata mubaara§:an\yiwa 
hudal-lil- ‘ aalameen. 

97. Feehi Aayaajj^Myyinaa- 

tum-Maqaamu I|raaheema wa 

man dakhalahoo kaana 
aaminaa; wa lillaahi ‘alSlllllasi 
Hijjul-Bayti manis-tataa‘a 
ilayhi sabeelaa; wa man kafara 

fa-^®-laaha ghaniyyun ‘anil- 
6 aalameen. 

98. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi lima 

takfuroona bi-Aayaatillaahi 
wallaahu shaheedun ‘alaa maa 
ta‘maloon. 

99. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi lima 
tasuddoona ‘an^^beelil-laahi 

man aamana talghoonahaa 

‘ iwa|anw-wa antum shuhadaaa’; 

wa mallaahu bighaafilin 
Ihnmaa ta‘maloon. 

100. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo in tutee‘oo 
fareeqam-minal-lazeena ootul- 
Kitaaba yaruddookuHHB‘da 
eemaanikum kaafireen. 

101. Wa kayfa takfuroona wa 
HHm tutlaa ‘alaykum 
Aayaatul-laahi wa feekum 

Rasooluh; wa many-ya‘tasiB 
Hllaahi faqa| hudiya 
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a Way that is straight. 

102. O you who believe! Fear 

Allah as He should be feared, 
and do not die except in a state 
oflslam. 

103. And hold fast, all together, 
by the Rope which Allah 
(stretches out for you), and be 
not divided among yourselves; 
and remember with gratitude 
Allah’s favour on you; for you 
were enemies and He joined 
your hearts in love, so that by His 
Grace, you became brethren; and 
you were on the brink of the Pit 
of Fire, and He saved you from it. 
Thus Allah makes His Signs 
clear to you: that you may be 
guided. 

104. Let there arise out of you a 

band of people inviting to all 

that is good, enjoining what is 
right, and forbidding what is 

wrong: they are the ones to 
attain felicity. 

105. Be not like those who are 
divided amongst themselves 
and fall into disputations after 
receiving Clear Signs: for them 

is a dreadful Chastisement,- 

106. On the Day when some 
faces will be (lit up with) white, 
and some faces will be (in the 
gloom of) black: to those whose 
faces will be black, (will be said): 
“Did you reject Faith after 
accepting it? Taste then the Chas¬ 
tisement for rejecting Faith.” 
107. But those whose faces will 
be (lit with) white,- they will be 
in (the light of) Allah’s mercy: 
therein to dwell (for ever). 

108. These are the Signs of 
Allah: We rehearse them to you 
in Truth: and Allah means no 

injustice to any of His creatures. 
109. To Allah belongs all that is 
in the heavens and on earth: to 
Him do all questions go back 
(for decision)._ 

ilaa Siraafiml 

102. Ya|a ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-laaha haqqa 
tuqaatihee wa laa tamootunna 

illaa waantum muslimoon. 

103. Wa‘tasimoo bi-Ha|lil- 

laahi jamee‘anw-wa laa 
tafarraqoo; wazkuroo niTnatal- 
laahi ‘alaykum iz kuntum 

acdaaa’an fa-allafa bayna 
quloobikum fa-asbahtuH 

Bni‘matiheee ikhwaanMjSwat 
kuntumjalaa shafaa hufrafim- 

minan-Naari fa-anqazakum 
minhaa; kazaalika yubayyinul- 

laahu lakum Aayaatihee 
la‘allakum tahtadoon. 

104. Waltagum-minkum 
HKiatuny-yal‘oona i 1 a 1 - 

khayri wa ya-muroona 
bilmaToofi wa yanhawna ‘anil- 
munkar; wa ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

105. Wa laa takoonoo kalla- 
zeena tafarraqoo wakhtalafoo 
■HHNi maa jaaa’ahumul- 

bayyinaat; wa ulaaa’ika lahum 

‘azaabun ‘azeeflH 

106. Yawma talyaddu wujoo- 

hunw-wa taswaddu wujooh; fa- 

ammal-lazeenas-waddat 
wujoohuhum akafartu^^P'da 

eemaanikum fazooqul-‘azaaba 
bimaa kuntum takfuroon. 

107. Wa ammal-lazeenalyad- 
d at wujoohuhum fafee 
rahmatil-laahi hum feehaa 
khaalidoon. 

108. Tilka Aayaatul-laahi 
natloohaa ‘alayka bilha§|; wa 
mal-laahu yureedu zulmallil- 
‘aalameen. 
109. Wa lillaahi maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; wa ilal- 
laahi turja‘ul-umoor. 
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110. You are the best of peoples, 
evolved for mankind, enjoining 
what is right, forbidding what is 
wrong, and believing in Allah. If 
only the People of the Book had 
faith, it were best for them: 
among them are some who have 
faith, but most of them are 
perverted transgressors. 

111. They will do you no harm, 
barring a trifling annoyance; if 

they come out to fight you, they 

will show you their backs, and 
no help shall they get. 

112. Shame is pitched over 
them (like a tent) wherever they 

are found, except when under a 
covenant (of protection) from 

Allah and from men; they draw 

on themselves wrath from 
Allah, and pitched over them is 

(the tent of) destitution. This 

because they rejected the Signs 
of Allah, and slew the Prophets 
in defiance of right; this because 
they rebelled and transgressed 

beyond bounds. 
113. Not all of them are alike: of 
the People of the Book are a por¬ 
tion that stand (for the right): 
they rehearse the Signs of Allah 
all night long, and they prostrate 
themselves in adoration. 

114. They believe in Allah and 
the Last Day; they enjoin what 
is right, and forbid what is 
wrong; and they hasten (in 

emulation) in (all) good works: 
they are in the ranks of the 

righteous. 
115. Of the good that they do, 
nothing will be rejected of them; 
for Allah knows well those that 
do right. 

116. Those who reject Faith,- 
neither their possessions nor 
their (numerous) progeny will 
avail them anything against 
Allah: 

110. Kuntum khayra BKBtin 

ukhrijat WMasi ta-muroona 

bilma‘roofi wa tanhawna ‘anil- 
munkari wa tu’minoona billaah; 
wa law aamana Ahlul-Kitaabi 
lakaana khayral-lahum; 
minhumul-mu’minoona wa 
aksaruhumul-faasiqoon. 

111. Lany-yadurrookum illaaa 

azaa; wa iny-yfjqaatilookum 

yuwallookumul-a|baara 

SBH1 laa yunsaroon. 

112. Duribat ‘alavhimuz zillatu 

ayna maa suqifooo i 1 laa 
bihallim-minal-laahi wahaH 

lim-mihan-rilasi wa baaa’oo 

bighadaj^S-mlnallaahi wa 
duribat ‘alayhimul-maskanah; 

zaalika bi-^Mhum kaanoo 

yakfuroona bi-Aayaatil-laahi 
wa yaltuloonal-Ai^felyaaa’a 
bighayri ha®; zaalika bimaa 

‘asaw wa kaanoo ya‘tadoon. 

113. Laysoo sawaaa^aa; |5in 
Ahlil-Kitaabi u mm at u n 

qaaa’imatuny-yatloona 
Aayaatil-laahi aanaaa’al-layli 
wa hum yasjudoon. 

114. Yu’minoona billaahi wal- 

Yawmil-Aakhiri wa ya- 
muroona bilma‘roofi wa 

yanhawna ‘anil-munkari wa 
yusaarfoona fil-khayraati wa 
ulaaa’ika minas-saaliheen. 

115. Wa 
khayrin 

wallaahu 
taqeen. 

lie. m 
tughniya 

wa laaa 
laahi 

maa yaf‘aloo min 
falany-yukfarooh; 

‘Aleeinum bilmut- 

1-lazeena kafaroo lan 
anhum amwaaluhum 

awlaaduhum minal- 
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they will be Companions of the 
Fire,- dwelling therein (for 
ever). 

117. What they spend in the life 
of this (material) world may be 
likened to a wind which brings a 

nipping frost: it strikes and 
destroys the harvest of men who 

have wronged their own souls:it 
is not Allah that has wronged 
them, but they wrong them¬ 
selves. 

118. O you who believe! take 
not into your intimacy those 
outside your ranks: they will not 

fail to corrupt you. They only 

desire your ruin: rank hatred has 
already appeared from their 

mouths: what their hearts 
conceal is far worse. We have 

made plain to you the Signs, if 
you have wisdom. 

119. Ah! you are those who 
love them, but they do not love 

you, though you believe in the 
whole of the Book. When they 
meet you, they say, “We 
believe”: but when they are 

alone, they bite off the very tips 

of their fingers at you in their 
rage. Say: “Perish in your rage; 
Allah knows well all the secrets 
of the heart.” 

120. If anything that is good 
befalls you, it grieves them; but 

if some misfortune overtakes 
you, they rejoice at it. But if you 
are constant and do right, not the 
least harm will their cunning do 
to you; for Allah compasses 
round about all that they do. 

121. Remember that morning 
you left your household (early) 
to post the Faithful at their 
stations for battle: and Allah 
hears and knows all things: 

shay f an wa ulaaa’ika 
AshaaBBBBar; hum feehaa 
khaalidoon. 

117. Masalu maa yunfiqoona 

fee haazihil-hayaatid-dunyaa 
kamasali reebin feehaa sirrun 
asaabat h arsa qawmin 

zalamooo anfusahum fa-ahla- 
kath; wa maa zalamahumul- 
laahu wa laakin anfusahum 
yazlimoon. 

118. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizoo 

bitaanatam-min doonikum laa 

ya-loonakum khabaalaa; 
waddoo maa ‘anittum qa| 

badatil-baghd aaa’u min 
afwaahihim; wa maa tukhfee 

sudooruhum akbar; qa| 

bMBBBB3 lakumul-Aayaati in 
kuntumta‘qiloon. 

119. Haaa-antum ulaaa’i tuhib- 
boonahum wa laa yuhibboo- 

nakum wa tu’minoona bil- 
Kitaabi kullihee wa izaa 
laqookum qaalooo aaBBMfc 

wa izaa khalaw ‘addoo 

‘alaykumul-anaamila minal- 
ghayz,; qul mootoo bighay- 

fflzaatissudoor. 

120. In tamsaskum hasanatun 
tasu’hum wa in tusi|kum 

sayyi’atuny-yafrahoo bihaa wa 
in tasbiroo wa tattaqoo laa 
yad urrukum kayduhum 
shay’aa; BBBllaaha bimaa 
ya‘maloona muheeBBMtMMM 

121. Wa iz ghadawta min ahlika 

tubawwi’ul-mu’mineena 
maqaa‘ida lilqitaal; wallaahu 
SameeTin ‘ Aleem. 
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122. Remember two of your 

parties meditated cowardice; 
but Allah was their Protector, 

and in Allah the Faithful should 

(ever) put their trust. 

123. Allah had helped you at 
Badr, when you were an 
insignificant little force; then 

fear Allah; thus you may show 

your gratitude. 

124. Remember you said to the 

Faithful: “Is it not enough for 

you that Allah should help you 

with three thousand angels 

(specially) sent down? 

125. “Yes, - if you remain firm, 
and act aright, even if the enemy 

should rush here on you in hot 

haste, your Lord would help you 
with five thousand angels 

making a terrific onslaught. 

126. Allah made it but a message 
of hope for you, and an assurance 
to your hearts: (in any case) there 
is no help except from Allah, the 
Exalted, the Wise: 

127. That He might cut off a 
fringe of the Unbelievers or 
expose them to infamy, and they 
should then be turned back, 
frustrated of their purpose. 
128. Not for you, (but for 
Allah), is the decision: whether 
He turn in mercy to them, or 
punish them; for they are indeed 
wrong-doers. 

129. To Allah belonges all that 
is in the heavens and on earth. 
He forgives whom He pleases 
and punishes whom He pleases; 
but Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 
130. O you who believe! 
Devour not interest, doubled 
and multiplied; but fear Allah; 
that you may (really) prosper. 

122. Iz h^rnr^t-taaa’ifataani 

minkum an tafshalaa wallaahu 
wahyyuhumaa; wa 4alal-laahi 
falyatawakkalil-mu’minoon. 

123. Wa laqa| nasarakumul- 
laahu bi-Bairinw-wa antlm 
azillatun TSttaqul-laaha 

la4 allakum tashkuroon. 

124. Iz taqoolu lilmu’mineena 
alany-yakfiyakum any-yumid- 

dakum RabbukuHHisalaasati 
aalaafim-minal-malaaa’ikati 

munzaleen. 

125. Balaaa; in tasbiroo wa 
tattaqoo wa ya-tookum min 
fawrihim haazaa yumdilkum 

R a b b u k uHHH k h a m s a t i 
aalaa|inaL-minal-malaaa’ ikati 

musawwimeen. 

126. Wa maa ja‘alahul-laahu 

illaa bushraa lakum wa 

hta|maMHi quloobukuflBBh; 
wa BBBjjPsru illaa min ‘indil- 
laahil-4Azeezil-Hakeem. 

127. Liya|ta4a tarafam-minal- 
lazeena kafarooo aw yakbi- 
tahum fayanqaliboo khaaa’i- 

been. 

128. Laysa laka minal-amri 
shay’un aw yatooba ‘alayhim 
aw yu‘az-zibahum fa innjhum 
zaalimoon. 

129. Wa lillaahi maa fissamaa- 
waati wa maa fil-ard; yaghfiru 
limany-yashaaa’u wa yu4az- 
zibu many-yashaaa’; wallaahu 
Ghafoorur-Raheem. 

130. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa ta-kulur-ribaaa 

ad 4 a af am -mud aa4afa® 
wattaqul-laaha la4allakum 

tuflihoon. 
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131. Fear the Fire, which is pre¬ 
pared for those who reject Faith: 
132. And obey Allah and the 
Apostle; that you may obtain 
mercy. 

133. Be quick in the race for 
seeking forgiveness from your 
Lord, and for a Garden whose 

width is that (of the whole) of 
the heavens and of the earth, 
prepared for the righteous,- 

134. Those who spend (freely), 
whether in prosperity, or in 

adversity; who restrain anger, 
and pardon (all) men; - for Allah 
loves those who do good,- 

135. And those who, having 

done something to be ashamed 
of, or wronged their own souls, 
earnestly bring Allah to mind, 

and ask for forgiveness for their 
sins, - and who can forgive sins 
except Allah? - and are never 

obstinate in persisting know¬ 

ingly in (the wrong) they have 
done. 

136. For such the reward is 

forgiveness from their Lord, and 

Gardens with rivers flowing 
underneath,- an eternal 
dwelling: how excellent a 
recompense for those who work 
(and strive)! 

137. Many were the Ways of 
Life that have passed away 

before you: travel through the 
earth, and see what was the end 
of those who rejected Truth. 

138. Here is a plain statement to 
men, a guidance and instruction 
to those who fear Allah. 

139. So lose not heart, nor fall 
into despair: for you must gain 
mastery if you are true in Faith. 

131. Watta—aral-lateee 

u‘iddatlilkaafireen. 

132. Wa atee‘ul-laaha war- 
Rasoola la‘allakum turhamoon. 

133. Wa saari4ooo ilaa maghfi- 

ratim-mlr-Rabbikum w a - 

Jannatin ‘arduhas-samaawaatu 
wal-ardu ifiddat lilmuttaqeen. 

134. Allazeena yunfiqoona fis- 
sarraaa’i waddarraaa’i wal- 

kaazimeenal-ghayza wal- 
‘aafeena ‘aBgBgas; wallaahu 

yuhibbul-muhsineen. 

135. Wallazeena izaa fa‘aloo 

faahishatan aw zalamooo 

anfiisahum zakarul-laaha 
fastaghfaroo lizunoobihim; wa 

many-yaghfiruz-zunooba illal- 
laahu wa lam yusirroo 4alaa maa 
fa‘aloo wahum ya‘lamoon. 

136. Ulaaa’ika jazaaa’uhum 

maghfiratum-mir-Rabbihim wa 
Jannaatun ta|ree min tahtihal- 

anhaam khaalideena feehaa; wa 
ni ‘ ma a|rul‘ aamileen. 

137. Qa| khalat min qa|likum 
sunanun faseeroo fil-ardi 
fan?uroo kayfa kaana ‘aaqiba- 
tul-mukaz zibeen 

138. Haazaa bayaanul-linnaasi 

wa hulafiWr^S mawcizatul- 
lilmuttaqeen. 

139. Wa laa tahinoo wa laa 

tahzanoo wa antumul-aTawna 
in kuntum mu’mineen. 
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140. If a wound has touched 
you, be sure a similar wound has 
touched the others. Such days (of 
varying fortunes) We give to 
men and men by turns: that Allah 
may know those that believe, 
and that He may take to Himself 
from your ranks Martyr-witness¬ 
es (to Truth). And Allah does not 
love those that do wrong. 
141. Allah’s object also is to 
purge those that are true in Faith 
and to deprive of blessing those 

that resist Faith. 
142. Did you think that you 

would enter Heaven without 

Allah testing those of you who 
fought hard (in His Cause) and 

remained steadfast? 

143. You did indeed wish for 
death before you met him: now 

you have seen him with your 

own eyes, (and you flinch!) 

144. Muhammad is no more 

than an Apostle: many were the 

Apostles that passed away 
before him. If he died or were 

slain, will you then turn back on 
your heels? If any did turn back 
on his heels, not the least harm 
will he do to Allah; but Allah (on 

the other hand) will swiftly 

reward those who (serve Him) 
with gratitude. 

145. Nor can a soul die except 
by Allah’s leave, the term being 

fixed as by writing. If any do 
desire a reward in this life, We 

shall give it to him; and if any do 
desire a reward in the Hereafter, 
We shall give it to him. And 
swiftly shall We reward those 
that (serve Us with) gratitude. 
146. How many of the prophets 
fought (in Allah’s way), and with 
them (fought) large bands of 
godly men? But they never lost 
heart if they_ 

140. Iny-yamsaskum qar|uh 
faqa| massal-qawma 

qarjmmmisluh; wa tilkal- 
ayyaamu nudaawiluhaa 

bay^B®isi wa liyaTamal- 
laahul-lazeena aamanoo wa 
yattakhiza minkum shuhadaaa’; 

wallaahu laa yuhibbuz- 

zaalimeen. 

141. Wa liyumahhisal-laahul- 

lazeena aamanoo wa yamhaqal- 

kaafireen. 

142. Am hasiltuman 
ta|khulul-fanriita wa lllllla 
ya‘ 1 ami 1-laahul-laze ena 

jaahadoo minkum wa yaTamas- 

saabireen. 

143. Wa 1 aqaH kuntum 
taBBwnal-mawta min qa|li 
an talqawhu faqa| ra- 
aytumoohu wa an turn 

tan^uroon. 

144. Wa maa Muhammadun 

illaa Rasoolun qafl khalat min 
qapihir-Rusul; afa’im-maata 
aw qutilan-qala|tum ‘alaaa 

a‘qaabikum; wa many-yanqalil 
‘alaa'aqibayhi falany-yadurral- 

laaha shay’aa; wa sayafzil- 
laahush-shaakireen. 

145. Wa maa kaana linafsin an 
tamoota illaa bi-iznillaahi 

kitaabam-mu’ajjalaa; wa many- 
yuri| sawaabad-dunyaa 

nu’tihee minhaa wa many-yurifl 
sawaabal-Aakhirati nu’tihee 
minhaa; wa sana|zish- 

shaakireen. 

146. Wa ka-ayyim-min 
■biflBHBtala ma‘ahoo 
ribbiyyoona kaseerun famaa 

wahanoo limaaa 
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~r met with disaster in Allah’s way, 
- nor did they weaken (in will) 

nor give in. And Allah loves 
those who are firm and 
steadfast. 

147. All that they said was: 

“Our Lord! forgive us our sins 
and anything we may have done 

that transgressed our duty: 
establish our feet firmly, and 

help us against those that resist 
Faith.” 

148. And Allah gave them a 

reward in this world, and the 

excellent reward of the 
Hereafter. For Allah loves those 
who do good. 

149. O you who believe! If you 
obey the Unbelievers, they will 
drive you back on your heels, 
and you will turn back (from 
Faith) to your own loss. 

150. Nay, Allah is your 

protector, and He is the best of 
helpers. 

151. Soon shall We cast terror 
into the hearts of the Unbelie¬ 
vers, for that they joined compa¬ 
nions with Allah, for which He 
had sent no authority: their 
abode will be the Fire: and evil is 
the home of the wrong-doers! 

152. Allah did indeed fulfil His 
promise to you when you with 
His permission were about to 
annihilate your enemy, - until 
you flinched and fell to 
disputing about the order, and 
disobeyed it after He brought 
you in sight (of the booty) which 
you covet. Among you are some 
that hanker after this world and 

some that desire the Hereafter. 
Then He diverted you from your 
foes in order to test you. But 

asaabahum fee sabeelil-laahi 
wa maa da‘ufoo wa mas- 
takaanoo; wallaahu yuhibbus- 
saabireen. 

147. Wa maa kaana qawlahum 
illaaa an qaaloo Rabbanagh-fir 
lanaa zunoobanaa wa 
israafanaa feee amrinaa wa 

sabbit a|daamanaa wansurnaa 
‘alal-qawmil-kaafireen. 

148. Fa-aataahumul-laahu 
sawaabad-dunyaa wa husna 

sawaabil-Aakhirah; wallaahu 
yuhibbul-muhsineen. 

149. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo in tutee‘ullazeena 
kafaroo yaruddookum ‘alaaa 
a‘qaabikum fatanqaliboo 
khaasireen. 

150. Balil-laahu mawlaakum 

wa Huwa khaviBI83BHs i reen. 

151. Sanulqee fee quloobil- 
lazeena kafarur-rifba bimaaa 

ashrakoo billaahi maa lam 

yunazzil bihee sultaaflHBBB 
ma-waahu^^^®ar; wa bi’sa 
maswaz-zaalimeen. 

152. Wa laqa| sadaqakumul- 
laahu wa‘dahooo iz tahussoo- 
nahuftilB-iznihee hattaaa-izaa 
fashiltum wa tanaaza‘tum fil- 
amri wa ‘asaytum mim ba'di 
maaa araakum maa tuhibboon; 

minkum many-yureedud- 
dunyaa wa minkum rnahy- 
yureedul-Aakhirah; HUB 
sarafakum ‘anhum liya§taliya- 
kum wa laqa§ 
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He forgave you: for Allah is full 
of grace to those who believe. 

153. Behold! you were climbing 
up the high ground, without even 
casting a side glance at any one, 
and the Apostle in your rear was 
calling you back. There did Allah 
give you one distress after another 
by way of requital, to teach you 
not to grieve for (the booty) that 
had escaped you and for (the ill) 
that had befallen you. For Allah is 
well aware of all that you do. 
154. After (the excitement) of 

the distress, He sent down calm 
on a band of you overcome with 
slumber, while another band 

was stirred to anxiety by their 
own feelings, moved by wrong 

suspicions of Allah-suspicions 

due to ignorance. They said: 
“What affair is this of ours?” 
You say: “Indeed, this affair is 

wholly Allah’s.” They hide in 
their minds what they dare not 

reveal to you. They say (to 
themselves): “If we had had 
anything to do with this affair, 

We should not have been in the 
slaughter here .” Say: “Even if 

you had remained in your 

homes, those for whom death 
was decreed would certainly 

have gone forth to the place of 

their death”; but (all this was) 
that Allah might test what is in 

your breasts and purge what is 
in your hearts. For Allah knows 
well the secrets of your hearts. 

155. Those of you who turned 
back on the day the two hosts 
met - it was Satan who caused 
them to fail, because of some 
(evil) they had done. But Allah 
has blotted out (their fault): for 
Allah is 

‘afaa "ankum; wallaahu zoo 
fadlin ‘alal-mu‘mineen. 

153. Iz tus‘idoona wa laa 
talwoona ‘alaaa aha$iiw-war- 
Rasoolu ya|‘ookum feee 
ukhraakum fa-asaabakum 

ghammam bighammi 1-likaylaa 

tahzanoo calaa maa faatakum 
wa laa maaa asaabakum; 

wallaahu khabeeifBK >Bimaa 

ta‘maloon. 

154. Summa anzala ‘alaykum 
miflHfl ‘ Hil-fH—-amanatan 
nu'aasany-yaghshaa taaa’ifatam- 

minkum wa taaa’ifatun qal 

a hanMBthum anfusuhum 
yaHBfona billaahi ghayral- 

haqqi BBBfl-Jaahiliyyati 

yaqooloona hal lanaa minal- 
amri min shay’; qul-jkggjl-amra 

kullahoo lillaah; yukhfoona feee 

anfusihim-maa laa yuldoona 
laka yajooloona law kaana lanaa 

minal-amri shay’ummaa 
qutilnaa haahunaa; qul law 

jumtum fee buyootikum 
labarazal-lazeena kutiba 

‘alayhimul-qatlu ilaa 

madaajfihim wa liyaftaliyal- 
laahu maa fee sudoorikum wa 
liyumahhisa maa fee 

quloobikum; wallaahu ‘alee- 
SHttllfeaatis-sudoor. 

155. iBll-lazeena tawallaw 
minkum y awmal-taqal j am ‘ aani 

inna[mas tazallahumush- 
Shaytaanu biba‘di maa kasaboo 
wa laqa| ‘afal-laahu ‘anhum; 
USSl-laaha 
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Oft-Forgiving, Most Forbea¬ 
ring. 

156. O you who believe! Be not 
like the Unbelievers, who say of 
their brethren, when they are 
travelling through the earth or 

engaged in fighting: “If they had 

stayed with us, they would not 
have died, or been slain.” This 
that Allah may make it a cause 

of sighs and regrets in their 

hearts. It is Allah that gives Life 
and Death, and Allah sees well 
all that you do. 

157. And if you are slain, or die, 

in the way of Allah, forgiveness 
and mercy from Allah are far 

better than all they could amass. 

158. And if you die, or are slain, 

lo! it is unto Allah that you are 
brought together. 

159. It is part of the Mercy of 
Allah that you deal gently with 
them. If you were severe or 
harsh-hearted, they would have 
broken away from about you: so 
pass over (their faults), and ask 
for (Allah’s) forgiveness for 
them; and consult them in 
affairs (of moment). Then, 
when you have taken a decision 
put your trust in Allah. For Allah 
loves those who put their trust 
(in Him). 

160. If Allah helps you, none 
can overcome you: If He 
forsakes you, who is there, after 
that, that can help you? In Allah, 
then, let Believers put their trust. 

161. No prophet could (ever) be 
false to his trust. If any person is 
so false, he shall, on the Day of 
Judgment, restore what he 
misappropriated; then shall 
every soul receive its due, 
whatever it earned,- 

Ghafoorun Haleec 

156. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa takoonoo 
kallazeena kafaroo wa qaaloo 

li-ikhwaanihim-izaa daraboo 
fil-ardi aw kaanoo ghuzzal-law 
kaanoo ‘indanaa maa maatoo 

wa maa qutiloo liya^alal-laahu 
zaalika hasratan fee quloobi- 

him; wallaahu yuhyee wa 
yumeet; wallaahu bimaa ta‘ma- 
loonaBaseer. 

157. Wa la’in qutiltum fee 
sabeelil-laahi aw muttum 

lamaghfiratum-minal-laahi wa 
rahmatun khavrum-miiiilla 
ya|ma‘oon. 

158. Wa la^i-Aittum aw 
qutiltum-la-ilal-laahi tuhsha- 
roon. 

159. Fabimaa rahmatim ininal- 
laahi linta lahum wa law kunta 

fazzan ghaleezal-qalbi 
lanfaddoo min hawlika fa‘fu 

‘anhum wastaghfir lahum wa 
shaawirhum fil-amri fa-izaa 

‘azamta fatawakkal 4alal-laah; 

fiSillaaha yuhibbul-mutawak- 
kileen. 

160. Iny-yan$urkumul-laahu 
falaa ghaaliba lakum wa iny- 
yakhzulkum faman zal-lazee 

yan$urukum mim ba'dih; wa 
‘alal-laahi falyatawakkalil- 
mu’minoon. 

161. Wa maa kaana li- 
Nabiyyin any-yaghull; wa 
many-yaghlul ya-ti bimaa 

ghalla Yawmal-Qiyaamah; 

iBi® tuwaffaa kullu nafsim- 
maa kasabat 
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and none shall be dealt with 

unjustly. 
162. Is the man who follows the 
good pleasure of Allah like the 
man who draws on himself the 

wrath of Allah, and whose abode 
is in Hell?- a woeful refuge! 

163. They are in varying 
grades in the sight of Allah, 

and Allah sees well all that they 

do. 
164. Allah conferred a great 

favour on the Believers when 

He sent among them an Apostle 
from among themselves, 

rehearsing unto them the Signs 
of Allah, sanctifying them, and 
instructing them in Scripture 

and Wisdom, while, before that, 
they had been in manifest error. 

165. What! When a single 
disaster smites you, although 
you smote (your enemies) with 
one twice as great, do you say?- 
“Wherefrom is this?” Say (to 
them): “It is from yourselves: for 
Allah has power over all things.” 

166. What you suffered on the 
day the two armies met, was 

with the leave of Allah, in order 

that He might test the Believers, 
167. And the Hypocrites also. 

These were told: “Come, fight 
in the way of Allah, or (at least) 
drive (the foe from your city).” 

They said: “Had we known how 

to fight, we should certainly 
have followed you.” They were 
that day nearer to Unbelief than 
to Faith, saying with their lips 
what was not in their hearts. But 
Allah has full knowledge of all 
they conceal. 

168. (They are) the ones that say, 
(of their slain brethren), while 
they themselves sit (at ease): “If 
only they had listened to us they 
would not have been slain.” Say: 
‘Avert 

wa hum laa yuzlamoon. 

162. Afamanit-taba‘a Ridwaa- 

nal-laahi kamaiflBBaa’ a 
bisakhatim-minal-laahi wa ma- 

waahu JaflHftn; wa bi’sal- 

maseer. 

63. Hum darajaatun ‘intlll- 
laah; wallaahu baseeBHBfmaa 

ya‘maloon. 

164. LaqaBBBMl-laahu‘alal- 

mu’mineena iz ba‘asa feehim 

Raso o lam-mi n anfusihim 

yatloo ‘alayhim Aayaatihee wa 
yuzakkeehim wa yu‘allimu- 
humul-Kitaaba wal-Hikmata 

wa in kaanoo min qa|lu lafee 

dalaalimmubeen. 

165. Awa lammaaa asaabat- 

kum museebatun qa| asaftum 

mislayhaa qultum annaa haazaa 

qul huwa min ‘indi anfusikum; 
IHil-laaha ‘alaa kulli shay’in 

Qadeer. 

166. Wa maaa asaabakum 
yawmal-taqal-jam‘aani fabi- 

iznil-laahi wa liya‘lamal- 

mu’mineen. 

167. Wa liya‘lamal-lazeena 

naafaqoo; wa qeela lahum 
ta‘aalaw qaatiloo fee sabeelil- 
laahi awii-fa‘oo qaaloo law 
naTamu qitaalallat-taba‘naa- 

kum; hum lilkufri yawma’izin 
a|rabu minhum lil-eemaan; 

yaqooloona bi-afwaahihirh maa 
laysa fee quloobihim; wallaahu 
aTamu bimaa yaktumoon. 

168. Allazeena qaaloo li- 
ikhwaanihim wa qa‘adoo law 
ataa‘oonaa maa qutiloo; qul 

faira’oo ‘an 
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death from your own selves, if 
you speak the truth.” 

169. Do not think of those who 

are slain in Allah’s way as dead. 
Nay, they live, finding their 
sustenance in the presence of 
their Lord; 

170. They rejoice in the Bounty 
provided by Allah: and with 
regard to those left behind, who 
have not yet joined them (in their 
bliss), the (Martyrs) glory in the 
fact that on them is no fear, nor 
have they (cause to) grieve. 

171. They glory in the Grace 
and the Bounty from Allah, and 

in the fact that Allah lets not the 

reward of the Faithful to be lost 
(in the least). 

172. Of those who answered 

the call of Allah and the Apostle, 
even after being wounded, those 

who do right and refrain from 

wrong, have a great reward;- 

173. Men said to them: “A great 

army is gathering against you”: 
and frightened them: but it 
(only) increased their Faith: 

they said: “For us Allah is 

sufficient, and He is the best 
Disposer of affairs.” 

174. And they returned with 
Grace and Bounty from Allah: 
no harm ever touched them: for 
they followed the good pleasure 
of Allah: and Allah is the Lord 
of bounties unbounded. 

175. It is only the Satan that 

suggests to you the fear of his 
votaries: do not be afraid of 
them, but fear Me, if you have 
Faith. 

176. Let not those grieve you 
who rush headlong into 

anfusikumul-mawta in kuntum 
saadiqeen. 

169. Wa laa tahsaBM- 
lazeena qutiloo fee sabeelillaahi 

amwaajHHl ahyaaa’un ‘inda 
Rabbihim yurzaqoon. 

170. Fariheena bimaaa aataa- 

humul-laahu min fadlihee wa 
yastalshiroona billazeena lam 
yalhaqoo bihim min khalfihim 

allaa khawfun ‘alayhim wa laa 
hum yahzanoon. 

171. Yastalshiroona bini- 
‘matim-minal-laahi wa fadlinw- 

wa f^^^l-laaha laa yudee‘u 
a|ral-mu’mineen. 

172. Allazeenas-tajaaboo lil- 

laahi war-Rasooli mini ba‘di 
maaa as aabahumulqarh; 

lillazeena ahsanoo minhum 
wattaqaw a|run ‘azeem. 

173. Allazeena qaala lahumun- 

naasu innan-ilasa qa| jama‘oo 
lakum fakhshawhum fazaada- 

hum eemaaSfflBBH qaaloo 
hasbunal-laahu wa ni‘mal- 
wakeel. 

174. Fanqalaboo binfmatim- 
minal-laahi wa fadlil-lam yam- 

sashum sooo’unw-^Sttaba^o 
ridwaanal-laah; wallaahu zoo 
fadlin ‘azeem. 

175. Hmaa zaalikumush- 
Shaytaanu yukhawwifu awli- 
yaaa’ahoo falaa takhaafoohum 

wa khaafooni in kuntum 
mu’mineen. 

176. Wa laa yahzunkal-lazeena 
yusaarfoonafil- 
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Unbelief: not the least harm will 
they do to Allah: Allah’s plan is 

that He will give them no portion 
in the Hereafter, but a severe 

punishment. 

177. Those who purchase 
Unbelief at the price of faith,- 
not the least harm will they do to 
Allah, but they will have a 
grievous punishment. 

178. Let not the Unbelievers 
think that Our respite to them is 

good for themselves: We grant 
them respite that they may grow 

in their iniquity: but they will 
have a shameful punishment. 

179. Allah will not leave the 

Believers in the state in which 
you are now, until He separates 
what is evil from what is good. 

Nor will He disclose to you the 
secrets of the Unseen, but He 

chooses of His Apostles (for the 
purpose) whom He pleases. So 

believe in Allah and His 
Apostles: and if you believe and 
do right, you have a reward 

without measure. 

180. And let not those who 
covetously withhold of the gifts 
which Allah has given them of 
His Grace, think that it is good 
for them: nay, it will be the 
worse for them: soon shall the 
things which they covetously 
withheld be tied to their necks 
like a twisted collar, on the Day 
of Judgment. To Allah belongs 
the heritage of the heavens and 
the earth; and Allah is well- 
acquainted with all that you do. 
181. Allah has heard the taunt 
of those who say: “Truly, Allah 
is indigent and we are rich!”-We 
shall certainly record their word 
and (their act) of slaying the 
Prophets 

kufr; IHIhum lany-yadurrul- 
laaha shay’aa; yureedul-laahu 

allaa ya|‘ala lahum hazzan fil- 
Aakhirati wa lahum ‘azaabun 

azeem. 

177. Innal-lazeenash-tarawul- 

kufra bil-eemaani lanyl 
yadurrul-laaha shay’aa; wa 

lahum-‘azaabun aleei 

178. Wa laa yahsafennal- 
lazeena kafarooo KMmaa 

numlee lahum khayrulli- 
anfusihim; Hilmaa numlee 

lahum liyazdaadooo ismaa; wa 
lahum ‘azaabum-muheen. 

179. Maa kaanal-laahu liyaza- 
ral-mu’mineena ‘alaa maaa 

antum ‘alayhi hattaa yameezal- 

khabeesa minat-tayyi|; wa maa 
kaanal-laahu liyu|li‘akum ‘alal- 

ghaybi wa laakinnal-laaha 

ya|tabee mir-Rusulihee many- 

yashaaa’u fa-aaminoo billaahi 
wa Rusulih; wa in tu’minoo wa 

tattaqoo falakum a|nm ‘azeem. 

180. Wa laa yahsabannal- 
lazeena ya|khaloona bimaaa 

aataahumul-laahu min fadlihee 

huwa khayral-lahuiSlSil huwa 
sharrul-lahum sayut aw- 

waqoona maa bakhiloo bihee 
Yawmal-Qiyaamah; wa lillaahi 
meeraasus-samaawaati wal- 
ard; wallaahu bimaa ta‘maloona 
Khabeer. 

181. Laqa| sami‘al-laahu 
qawlal-lazeena qaalooo iilal- 
laaha faqeerunw-wa nahnu 
aghniyaaa’; sanaktubu maa 
qaaloo wa qatlahumul- 
^HSyaa’a 
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in defiance of right, and We shall 
say: “You taste the Chastisement 
of the Scorching Fire! 
182. “This is because of the 
(unrighteous deeds) which your 
hands sent on before you: for 
Allah never harms those who 
serve Him.” 
183. They (also) said: “Allah 
took our promise not to believe 
in an Apostle unless he showed 
us a sacrifice consumed by fire 
(from heaven).” Say: “There 

came to you Apostles before me, 
with Clear Signs and even with 
what you ask for: why then did 

you slay them, if you speak the 
truth?” 

184. Then if they reject you, so 
were rejected Apostles before 
you, who came with Clear Signs, 
Books of dark prophe-cies, and 
the Book of Enlighten-ment. 

185. Every soul shall have a 
taste of death: and only on the 
Day of Judgment shall you be 
paid your full recompense. Only 
he who is saved far from the Fire 
and admitted to the Garden will 
have attained the object (of 
Life): for the life of this world is 
but goods and chattels of 
deception. 

186. You shall certainly be tried 
and tested in your possessions 
and in your personal selves; and 
you shall certainly hear much 
that will grieve you, from those 
who received the Book before 
you and from those who worship 
many gods. But if you persevere 
patiently, and guard against 
evil,- then that will be a 
determining factor in all affairs. 
187. And remember Allah took 
a Covenant from the People of 
the Book, to make it known and 
clear to mankind, and not to hide 
it; but they threw it away behind 
their backs, 

bighayri hagj wa naqoolu 
zooqoo ‘azaabal-haree|. 

182. Zaalika bimaa qaddamat 
aydeekum wa a&nd-laaha laysa 

bizallaamil-liP abee|. 

183. Allazeena qaalooo SlISl- 
laaha ‘ahida ilaynaaa allaa 
nu’mina li-Rasoolin hattaa ya- 

tiyanaa biqurbaanin ta- 
kuluhun-naar; qul qa| 

jaaa’akum Rusulum-min qajlee 
bilbayyinaati „\ya billazee 

qultum falima qataltumoohum 

in kuntum saadiqeen. 

184. Fa-in kaz zabooka faqa| 
kuz ziba Rusulum-min qallika 

jaaa’oo bilbayyinaati waz- 

Zuburi wal-Kitaabil-Muneer. 

185 Kullu nafsin zaaa’iqatul- 

mawt; wa IBlmaa tuwaffawna 
ujoorakum Yawmal-Qiyaamati 
faman zuhziha ‘anin-Naari wa- 
u|khilal J^Hta faqa| faaz; wa 

mal-hayaatud-dunyaaa illaa 
mataa‘ul-ghuroor. 

186. Latu|la|/unna feee 
amwaalikum wa anfusikum wa 

latasma‘unna minal-lazeena 
ootul-Kitaaba min qa|likum wa 
minal-lazeena ashrakooo azan 
kaseeraa; wa in tasbiroo wa 
tattaqoo fa-}nna| zaalika min 
‘azmil-umoor. 

187. Wa-iz-akhazal-laahu 
meesaaqal -lazeena ootul- 

Kitaaba latubayyi®jnnahoo 
flHasi wa laa taktumoonahoo 
fanabazoohu war a a a’ a 
zuhoorihim 
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and purchased with it some 
miserable gain! and vile was the 
bargain they made! 

188. Think not that those who 
exult in what they have brought 
about, and love to be praised for 
what they have not done,- think 
not that they can escape the 
Chastisement. For them is a 
Chastisement grievous indeed. 

189. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth; and Allah has power over 
all things. 

190. Behold! In the creation of 
the heavens and the earth, and 
the alternation of Night and 
Day,- there are indeed Signs for 
men of understanding,- 

191. Men who celebrate the 
praises of Allah, standing, sitting, 
and lying down on their sides, 
and contemplate the (wonders of) 
creation in the heavens and the 
earth, (with the thought): “Our 
Lord! You have created (all) this 
not for nothing! Glory to You! 
Give ps salvation from the 
Chastisement of the Fire. 

192. “Our Lord! any whom You 
admit to the Fire, truly You have 
covered with shame, and never 
will wrong-doers find any 
helpers! 

193. “Our Lord! we have heard 
the call of one calling (us) to 
Faith, ‘you believe in the Lord,’ 
and we have believed. Our Lord! 
forgive us our sins, blot out from 
us our iniquities, and take to 
Yourself our souls in the 
company of the righteous. 
194. “Our Lord! Grant us what 
you promised to us through 
Your Apostles, and save us from 
shame on the Day of Judgment: 
for You never break Your 
promise.” 
195. And their Lord has accep¬ 
ted of them, and answered them: 
“Never will I 

qiyaamahw-wa 
a 1 a a 

washtaraw bihee samajian 
qaleelan fabi’sa maa yash- 
taroon. 

188. Laa tahsabMIMl-lazeena 
yafrahoona bimaaa ataw wa 

yuhibboona any-yuhmadoo 
bimaalam yaf'aloo falaa 
tahs abannah uHH m a faazatim- 

minal-4azaa|; wa lahum 
‘azaabun alee 

189. Wa lillaahi mulkus- 
samaawaati wal-ard; wallaahu 
‘alaakulli shay’inQadeer. 

190. Inna fee khalqis-samaa- 

waati wal-ardi wakhtilaafil- 
layli If^ghaari la-Aayaatil-li- 

ulil-albaa|. 

191. Allazeena yazkuroonal- 

1 a a h a 
qu 4 oojdanw-wa 

junoobihim wa yatafakkaroona 
fee khalqis-samaawaati wal- 
ardi Rabbanaa maa khala|ta 

haapa baatilan Su|haanaka- 

192. Rabbanaaa HHka man 

tu|khiH^S^ faqa| akhzay- 
tahoo wa maa lizzaalimeena 
min an?aar. 
193. Rabbanaaa innanaa 

sami‘naa munaadiyafiyg 
yunaadee lil-eemaani an 

aaminoo bi-Rabbikum fa- 
aa^tm|a; Rabbanaa faghfir 
lanaa zunoobanaa wa kaffir 

sayyi-aatinaa wa 
tawaffanaa ma‘ al-alraar. 
194. Rabbanaa wa aatinaa maa 
wa'attanaa ‘alaa Rusulika wa 
laa tukhzinaa Yawmal- 
Qiyaamah; Sthhka laa tukhliful- 
mee4aa|. 

195. Fastajaaba lahum Rabbu- 
humjAnpe^laaa 

^ f r-' 
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suffer to be lost the work of any 
of you, be he male or female: 

you are members, one of 
another: those who have left 

their homes, or been driven out 

therefrom, or suffered harm in 
My Cause, or fought or been 
slain,- verily, I will blot out from 

them their iniquities, and admit 
them into Gardens with rivers 
flowing beneath; - a reward 

from the Presence of Allah, and 

from His Presence is the best of 
rewards.” 

196. Let not the strutting about 

of the Unbelievers through the 
land deceive you: 

197. Little is it for enjoyment: 

their ultimate abode is Hell: 
what an evil bed (to lie on)! 

198. On the other hand, for 
those who fear their Lord, are 
Gardens, with rivers flowing 
beneath; therein are they to 
dwell (for ever),- a gift from the 
presence of Allah; and that 
which is in the Presence of Allah 
is the best (bliss) for the 
righteous. 

199. And there are, certainly, 
among the People of the Book, 
those who believe in Allah, in 
the revelation to you, and in the 
revelation to them, bowing in 
humility to Allah: they will not 
sell the Signs of Allah for a 
miserable gain! for them is a 
reward with their Lord, and 
Allah is swift in account. 

200. O you who believe! 
Persevere in patience and 
constancy; vie in such 
perseverance; strengthen each 
other; and fear Allah; that you 
may prosper. 

udee‘u ‘amala ‘aamilim- 
minkum min zakarin aw unsaa 
ba‘dukum mim-baMin fal- 

lazeena haajaroo wa ukhrijoo 
min diyaarihim wa oozoo fee 

sabeelee wa qaataloo wa qutiloo 
la-ukaffiranna ‘anhum sayyi- 

aatihim wa la-ulkhiMBhum 
Jannaatin tajree min tahtihal- 
anhaaru sawaabam-min ‘indil- 

laah; wallaahu Ifndihoo 
husnus-sawaal. 

196. Laa yaghu$$$M$ka taqal- 

lubul-lazeena kafaroo fil-bilaal. 

197. Mataa‘un qaleelun 
summa ma-waahum Jahannam; 
wabi’sal-mihaal. 

198. Laakinil-lazeenat-taqaw 
Rabbahum lahum Jannaatun 

ta|ree min tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaa nuzulam- 

min ‘indil-laah; wa maa ‘indal- 
laahi khayrul-lil-alraar. 

199. Wa BH min Ahlil- 

Kitaabi latnany-yu’minu 
billaahi wa maaa unzila ilaykum 

wa maaa unzila ilayhim 
khaashi‘eena lillaahi laa 
yashtaroona bi-Aayaatil-laahi 
samanan qaleelaa; ulaaa’ika 
lahum a|ruhum ‘inda Rabbihim; 
inn|l-laaha Saree‘ul-hisaai. 

200. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanus-biroo wa saabiroo wa 
raabit oo wattaqul-laaha 
la‘allakum tuflihoon. 
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Part 4 The Women-4 

The Women 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful 

Surah An-Nisaa 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem 

1. O mankind! reverence your 
Guardian-Lord, Who created 
you from a single Person, 
created, of like nature, his mate, 
and from them twain scattered 
(like seeds) countless men and 
women;- reverence Allah, 
through Whom you demand 
your mutual (rights), and 
(reverence) the wombs (that 
bore you): for Allah ever 
watches over you. 

2. To orphans restore their 
property (when they reach then- 
age), nor substitute (your) 
worthless things for (their) good 
ones; and do not devour their 
substance (by mixing it up) with 
your own. For this is indeed a 
great sin. 
3. If you fear that you shall not 
be able to deal justly with the 
orphans, marry women of your 
choice, two or three or four; but 
if you fear that you shall not be 
able to deal justly (with them), 
then only one, or (a captive) that 
your right hands possess, that 
will be more suitable, to prevent 
you from doing injustice. 
4. And give the women (on 

marriage) their dower as a free 

gift; but if they, of their own 
good pleasure, remit any part of 
it to you, take it and enjoy it with 

right good cheer. 
5. To those weak of under¬ 
standing do not make over your 
property, which Allah has made 
a means of support for you, but 
feed and clothe them therewith, 
and speak to them words of 
kindness and justice. 

6. Make trial of orphans until 
they reach the age of marriage; 
if then you find sound judgment 

in them, release 

1. Yaaa ayyullilffiSasut- 

taqoo Rabbakumul-lazee 

khalaqakum min nafsinw- 

waah idatinw-wa khalaqa 
minhaa zawjahaa wa bas-sa 
minhumaa rijaalan kaseeranw- 

wa nisaaa’aa; wattaqul- 
laahallazee tasaaa-’aloona 

bihee wal-arhaam; innal-laaha 

kaana ‘alaykum Raqeebaa. 

iH Wi aatul-yataamaaa 

amwaalahum wa laa tatabad- 

dalul-khabeesa bittayyi|; wa 

laa ta-kulooo amwaalahum 

ilaaa amwaalikum; iunlhoo 

kaana hooban kabeeraaflHHI 

3. Wa-in khiftum allaa 

tujsitoo fil-yataamaa fankihoo 

maa taaba lakum minan- 
Ufsaaa’i masnaa wa sulaasa wa 

rubaa‘a fa-in khiftum allaa 

ta‘diloo fawaahidatan aw maa 
malakat aymaanukum; zaalika 

alnaaa allaa ta‘ooloo. 

4. Wa aalliiifsaaa’a §adu- 

qaatil— nihlah; fa-in ti|na 

lakum ‘an shay’im minhu 

nafsan fakuloohu haneee’am- 

mareee’aa. 

fa/ / s J> 

*)y$ (r> 

US W4 laa tu’tus-sufahaaa’a 
amwaalakumul-latee ja‘alal,- 
laahu lakum qiyaamanw- 
warzuqoohum feehaa 
waksoohum wa qooloo lahum 
qawlam-maToofaa. 

6. Waftalul-yataamaa hattaaa 
izaa balaghun-nikaaha fa-in 
aanastum minhum rushdan f* 
fa‘ooo 
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Part 4 The Women-4 

their property to them but do not 
consume it wastefully, nor in 
haste against their growing up. If 

the guardian is well-off, let him 
claim no remuneration, but if he 
is poor, let him have for himself 

what is just and reasonable. 
When you release their property 
to them, take witnesses in their 
presence: but all-sufficient is 
Allah in taking account. 

7. From what is left by parents 
and those nearest related there is 
a share for men and a share for 

women, whether the property be 
small or large,- a determinate 
share. 

8. But if at the time of division 

other relatives, or orphans, or 

poor, are present, feed them out 

of the (property), and speak to 

them words of kindness and 
justice. 

9. Let those (disposing of an 
estate) have the same fear in 
their minds as they would have 
for their own if they had left a 
helpless family behind: let them 
fear Allah, and speak words of 
appropriate (comfort). 

10. Those who unjustly eat up 
the property of orphans, eat up a 

Fire into their own bodies: they 
will soon be enduring a blazing 
Fire! 

11. Allah (thus) directs you as 
regards your children’s 
(inheritance): to the male, a 
portion equal to that of two 
females: if only daughters, two 
or more, their share is two- 
thirds of the inheritance; if only 
one, her share is a half. For 

parents, a sixth share of the 
inheritance to each, if the 
deceased left children; if no 
children, and the parents are the 
(only) heirs, the mother has a 
third; 

ilayhim amwaalahum wa laa ta- 
kuloohaaa israafahw-wa 
bidaaran any-yakbaroo; wa man 
kaana ghaniyyan falyasta‘fif 
wa man kaana faqeeran falya- 

kul bilma‘roof; fa-izaa 
dafa‘tum ilayhim amwaalahum 

fa-ashhidoo ‘alayhim; wa kafaa 
billaahi Haseebaa. 

7. Lirrijaali naseebum-miffi 

■a tarakal-waalidaani wal- 
ajraboona wa 8j|||gsaaa’i 
naseebum-miBBla tarakal- 

waalidaani wal-a|raboona 
mimmaa qalla minhu aw kasur; 

naseebam-mafroodaa. 

8. Wa izaa hadaral-qismata 

ulul-qurbaa walyataamaa 

walmasaakeenu farzuqoohum 
minhu wa qooloo lahum 
qawlam-ma‘roofaa. 

iH Walyakhshal-lazeena law 
tarakoo min khalfihim 
zurriyyatan di‘aafan khaafoo 

‘alayhim falyattaqul-laaha 
walyaqooloo qawlan sadeedaa. 

10. IfeaMazeena ya-kuloona 

amwaalal-yataamaa zulman 
Hmaa ya-kuloona fee 
butoonihim Naaraa; wa 

11. Ycioseekumul-laahu feee 
awlaadikum liz-zakari mislu 
hazzil-unsayayn; fa-in kunna 

nisaaa’an fawqas-natayni 
falafuilni sulusaa maa taraka 

wa in kaanat waahidatan 
falahain^tisf; wa li-abawayhi 

likulli waahidim-minhumas- 
sudusu itiiftmala taraka in kaana 
lahoo walal; fa-il-lam yakul- 

lahoo waladunw-wa 
warisahooo abawaahu fali- 
®&fl|his-sulus; 
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Part 4 The Women-4 

If the deceased left brothers (or 
sisters) the mother has a sixth. 
(The distribution in all cases is) 
after the payment of legacies and 
debts. You do not know whether 
your parents or your children are 
nearest to you in benefit. These 
are settled portions ordained by 
Allah; and Allah is All-knowing, 
All- wise. 

12. In what your wives leave, 

your share is a half, if they leave 

no child; but if they leave a 
child, you get a fourth; after 
payment of legacies and debts. 

In what you leave, their share is 

a fourth, if you leave no child; 

but if you leave a child, they get 
one eighth; after payment of 

legacies and debts. If the man or 
woman whose inheritance is in 

question, has left neither 

ascendants nor descendants, but 

has left a brother or a sister, each 

one of the two gets a sixth; but if 
more than two, they share in a 

third; after payment of legacies 
and debts; so that no loss is 
caused (to any one). Thus is it 
ordained by Allah; and Allah is 
All-knowing, Most Forbearing. 

I 

fa-in kaana lahooo ikhwatun 

fali-HBBhis-sudus; mim ba'di 
wasiyyatiny-ryoosee bihaaa aw 

dayn; aabaaa’ukum wa 
alnaaa’ukum laa talroona 

ayyuhum ajrabu lakum naf‘aa; 
fareedatam-minallaah; innal- 

laaha kaana ‘ Aleeman 

Hakeemaa:||||HIHHHi 

12. Wa lakum nisfu maa taraka 
azwaajukum il-lam yakul- 

lahunna walai; fa-in kaana 
lahunna waladun falakumur- 

rubuTi mimmaa tarakna mim 
bakdi wasiyyatiny-yooseena 

bihaaa aw dayn; wa lahunnar- 

rubuTi mimnia taraktum il-lam 
yakul-lakum walai; fa-in kaana 

lakum waladun falahunnas- 

sumunu mimmaa taraktum; 

|‘di wasiyyatin iposoona mi| 
bihaaa aw dayi^Swa in kaana 
rajuluny-yoorasu kalaalatan 
awim-ra-atunw-wa lahooo 

akhun aw ukhtun falikulli 
waahiSim-minhumas-sudus; 

fa-in kaanooo aksara min 
zaalika fahum shurakaaa4u fis- 
sulusi naimWdi wasiyyatin^ 

yoosaa bihaaa aw daynin ghayra 
mudaaarr; wasiyyatam-minal- 

laah; wallaahu ‘Aleemun 

Haleem. ■ 

13. Those are limits set by 
Allah: those who obey Allah 
and His Apostle will be 
admitted to Gardens with rivers 
flowing beneath, to abide 
therein (for ever) and that will 
be the supreme achievement. 

14. But those who disobey 
Allah and His Apostle and trans¬ 
gress His limits will be admitted 
to a Fire, to abide therein: 

iSWilka hudoodul-laah; wa 

many-yuti‘ il-laaha wa Rasoo- 
lahoo yu|khilhu Jannaatin 
tajree min^lahtihal-anhaaru 

khaalideena feehaa; wa 
zaalikal-f awzul- ‘ azeem. 

14. Wa manySyacsil-laaha wa 
Rasoolahoo wa yata4adda 
hudoodahoo yuikhilhu Naaran 

khaalidan feehaa 
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and they shall have a humili¬ 

ating punishment. 
15. If any of your women are 

guilty of lewdness, take the 
evidence of four (reliable) 
witnesses from amongst you 

against them; and if they testify, 
confine them to houses until 
death do claim them, or Allah 

ordain for them some (other) 
way. 

16. If two men among you are 

guilty of lewdness, punish them 
both. If they repent and amend, 

leave them alone; for Allah is 
Oft-returning, Most Merciful. 

17. Allah accepts the repen¬ 

tance of those who do evil in 

ignorance and repent soon 
afterwards; to them will Allah 
turn in mercy: for Allah is full of 

knowledge and wisdom. 

18. Of no effect is the 

repentance of those who 
continue to do evil, until death 
faces one of them, and he says, 

“Now have I repented indeed;” 

nor of those who die rejecting 
Faith: for them We have 

prepared a punishment most 
grievous. 

19. O you who believe! you are 
forbidden to inherit women 
against their will. Nor should 
you treat them with harshness, 
that you may take away part of 
the dower you have given 
them,- except where they have 
been guilty of open lewdness; 
on the contrary live with them 

on a footing of kindness and 
equity. If you take a dislike to 
them it may be that you dislike a 
thing, and 

wa lahoo ‘azaabum-mtlhee^H 

15. Wallaatee ya-teenal- 
faahishata min nisaaa’ikum 

fastashhidoo ‘alaySH^S 
arba‘atam-minkum fa-in 
shahidoo fa-amsikooWWI fil- 

buyooti hattaa yatawaffaa- 
hunnal-mawtu aw ya|‘alal- 

laahu lahunna sabeelaa. 

16. Wallazaani ya-tiyaanihaa 

minkum fa-aazoohumaa fa-in 

taabaa wa aslahaa fa-a‘ridoo 
‘anhumaaa; iifflll-laaha kaana 

Tawwaabar-Raheemaa. 

17. BBmat-tawbatu ‘alallaahi 

lillazeena yacmaloonas-sooo’a 

bijahaalatin sutarhi yatooboona 
min qareebin faulaaa’ika 
yatoobul-laahu ‘alayhim; wa 

kaanal-laahu ‘Alee man 

18. Wa laysatit-tawbatu 
lillazeena ya‘maloonas-sayyi- 
aati hattaaa izaa hadara 
ahadahumul-mawtu qaala fUlje 

tu|tul-’aana wa lallazeena 

yamootoona wa hum kuffaar; 
ulaaa’ika a‘ta|naa lahum 

1 9. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa yahillu lakum an 

tarispn-ljsaaa’a karhaa; wa laa 
ta‘duloohunna litazhaboo 
biba‘di maaa aataytumooSnSSI 
illaaa any-ya-teena bifaahisha- 

tim-mubayyinah; wa 'aashiroo- 
hunna bilma‘roof; fa-in 
karihtumoohunna fYasaaa an 
takrahoo shay’anw - wa yafalal- 
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Allah brings about through it a 

great deal of good. 
20. But if you decide to take 
one wife in place of another, 

even if you had given the latter a 
whole treasure for dower, take 

not the least bit of it back: would 
you take it by slander and a 

manifest wrong? I j 

21. And how could you take it 
when you have gone in to each 

other, and they have taken from 

you a solemn covenant? 

22. And marry not women 

whom your fathers married, - 
except what is past: it was 

shameful and odious,- an 

abominable custom indeed. 

23. Prohibited to you (for 

marriage) are:- your mothers, 

daughters, sisters; father’s 

sisters, mother’s sisters; 

brother’s daughters, sister’s 
daughters; foster-mothers (who 
gave you suck), foster-sisters; 

your wives’ mothers; your step¬ 
daughters under your guardian¬ 

ship, bom of your wives to 
whom you have gone in, - no 
prohibition if you have not gone 

in; - (those who have been) 
wives of your sons proceeding 

from your loins; and two sisters 

in wedlock at one and the same 
time, except for what is past; for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful;- 

24. Also (prohibited are) 
women already married, except 
those whom your right hands 
possess: thus has Allah ordained 
(prohibitions) against you: 
except for these, all others are 
lawful,_ 

laahu feehi khayran kaseeraa>:i 

20. Wa in arattumustfldaala 

zawjim-makaana zawjH wa 
aataytum ihdaahunna qintaaran 

falaa ta-khuzoo minhu shay’aa; 
ata-khuzoonahoo buhtaananw- 

wa ismam-mubeenaa. 

HHH kayfa ta-khuzoonahoo 
wa qa| afdaa ba‘dukum ilaa 

ba‘dinw-wa akhazna minkum 

meesaaqan ghalee^ 

22. Wa laa tankihoo maa 

nakaha aabaaa’ukum minan- 
nisaaa’i illaa maa qa| salaf; 

UHighoo kaana faahishatanw- 

wa ma|taa; wa saaa ’ a sabeelaa. 

23. Hurrimat ‘alaykum imrna- 

haatukum wa banaatukum wa 

akhawaatukum wa ‘ammaa- 
tukum wa khaalaatukum wa 

banaatul-akhi wa banaatul-ukhti 
wa ®h@haatu-kumul-laateee 

arda‘nakum wa akhawaatu- 
kum-minarradaa‘ati wa umma- 

haatu nisaaa’ikum wa rabaaa’i- 

bukumul-laatee fee hujoorikum 
min nisaaa’ikumul-laatee 
dakhaltuHBhinna, fa-il-lam 

takoonoo dakhaltuHMHKlfhfa 

falaa junaaha ‘alaykum wa 
halaaa’ilu alnaaa’ikumul- 

lazeena min aslaabikum wa an 
ta|ma‘oo baynal-ukhtayni illaa 

maa qa| salaf; IllJllaaha kaana 

Ghafoorar-Rahee®^^BM 

24. Wal-muhsanaatu minan- 

Usaaa’i illaa maa malakat 
aymaanukum kitaabal-laahi 

‘alaykum; wa uhilla lakum maa 
waraaa’a zaalikum 
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provided you seek (them in 
marriage) with gifts from your 

property,- desiring chastity, not 
lust. Seeing that you derive 

benefit from them, give them 
their dowers (at least) as pres¬ 
cribed; but if, after a dower is 

prescribed, you agree mutually 
(to vary it), there is no blame on 

you, and Allah is All-knowing, 
All-wise. 

25. If any of you does not have 
the means wherewith to wed 
free believing women, they may 

wed believing girls from among 

those whom your right hands 

possess: and Allah has full 

knowledge about your Faith. 
You are one from another: wed 

them with the leave of their 

owners, and give them their 
dowers, according to what is 

reasonable: they should be 
chaste, not lustful, nor taking 

paramours: when they are taken 
in wedlock, if they fall into 

shame, their punishment is half 
that for free women. This 
(permission) is for those among 
you who fear sin; but it is better 

for you that you practise self- 

restraint. And Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

26. Allah wishes to make clear 
to you and to show you the 
ordinances of those before you; 
and (He wishes to) turn to you 
(in Mercy): and Allah is All¬ 
knowing, All-wise. 

27. Allah wishes to turn to you, 
but the wish of those who follow 
their lusts is that you should turn 
away (from Him),- far, far away. 

28. Allah wishes to lighten 
your (difficulties): 

an ta|taghoo bi-amwaalikum 
muhsineena ghayra musaa- 
fiheen; famastamta'tuBBlhee 

minhunna fa-aatoohunna 

ujooraiu&Si fareedah; wa laa 
junaaha 4alaykum feemaa 

taraadaytum bihec mim-ba4dil- 
fareedah; Innail -laaha kaana 
‘ Aleeman Hakeemaa. 

25. Wa mal-lam yastati4 
minkum tawlan any-yankihal- 

muhsanaatil-mu’minaati famim- 

maa malakat aymaanukum min 

fatayaati-kumul-mu’minaat; 
wallaahu aTamu bi-eemaani- 

ku^BH'dukum mim bakd; 
fankihoohunna bi-izni ahlihinna 

wa aatoohunna ujoorahunna 
bilma‘roofi muhsanaatin ghayra 

musaa-fihaatinw-wa laa 
muttakhizaati akhdaan; fa-izaaa 

uhsinna fa-in atayna bifaahi- 

shatin fa‘alay4iinna nisfu maa 
4 alal-muhsanaati minal-4 azaa|; 

zaalika liman khashiyal- 4anata 

minkum; wa an tasbiroo 

khayrul-lakum; wallaahu 
Ghafoorur-Raheet 

BBBBreedul-laahu liyubay- 
yina lakum wa yahdiyakum 
sunanal-lazeena min qa|likum 
wa yatooba ‘alaykum; wallaahu 

27. • Wallaahu yureedu any- 
yatooba ‘alaykum wa yureedul- 
lazeena yattabi4oonash- 
shahawaati an tameeloo maylan 
azeemaa. 

28. Yureedul-laahu any-yu- 
khaf-fifa‘ankum; 
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for man was created weak (in 
flesh). 

29. O you who believe! do not 
eat up your property among 

1 yourselves in vanities: but let 
there be amongst you traffic and 

1 trade by mutual good-will: nor 
kill (or destroy) yourselves: for 
verily Allah has been to you 

Most Merciful! 

30. If any do that in rancour and 
injustice,- soon shall We cast 
them into the Fire: and easy it is 

for Allah. 

31. If you (but) eschew the 

most heinous of the things 
which you are forbidden to do, 

We shall expel out of you all the 

evil in you, and admit you to a 

gate of great honour. 

32. And in no wise covet those 

things in which Allah has 

bestowed His gifts more freely 

on some of you than on others: 
to men is allotted what they 
earn, and to women what they 

earn: but ask Allah of His 

bounty. For Allah has full 

knowledge of all things. 

33. To (benefit) every one, We 

have appointed shares and heirs 
to property left by parents and 
relatives. To those, also, to 
whom your right hand was 

pledged, give their due portion. 
For truly Allah is Witness to all 

things. 
34. Men are the protectors and 
maintainers of women, because 
Allah has given the one more 
(strength) than the other, and 
because they support them from 
their means. Therefore,* the 
righteous women are devoutly 
obedient, and guard in (the 
husband’s) absence what Allah 
would have them guard. As to 
those women on whose part you 
fear disloyalty and ill-conduct, 

wa khuliqal-insaanu da‘eefaa. 

29* Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa ta-kulooo 
amwaalakuflHHynakul 

Blbaatili ’illaaa an takoona 
tijaaratan ‘an taraaidimminkum; 

wa laa taftulooo anfusakum; 
SHilil-laaha kaana bikum 

Raheemaa. 

30. Wa many-yaf al zaalika Ti|- 

waananw-wa zulman fasawfa 

nusleehi Naag^]P\vl kaana 
zaalika ‘alal-laahi yaseeraa. 

31. In ta|taniboo kabaaa’ira 

maa tunhawna ‘anhu nukaffir 
‘ankum sayyi-aatikum wa 

nu|khilkum mujkhalan 

32. Wa laa tataHHw maa 
faddalal-laahu bihee ba‘dakum 

‘alaa ba‘d; lirrijaali naseebum- 
mimmak-tasaboo walfflffisaaa’i 

naseebum-miihMk-tasafra^ 
was’alullaaha min fadlih; IS®- 

laaha kaana bikulli shay’in 

‘AieeHHHHIHIHHH 

33. Wa likullin ja‘alnaa ma- 
waaliya Simniia tarakal- 
waalidaani wal-a(raboon; 

wallazeena ‘aqadat aymaanu- 
kum fa-aatoohum naseebahum; 

i®l-laaha kaana ‘alaa kulli 
shay’in Shaheedaa. 

34. Arrijaalu qawwaamoona 
‘ailMWsaaa’i bimaa fad- 
dalallaahu ba‘dahum ‘alaa 
ba‘|inw-wa bimaaa-anfaiqoo 
min amwaalihim; fa§saalihaatu 
qaanitaatun haafizaatul-lil- 
ghaybi bimaa hafizal-laah; 
wallaatee takhaafoona nushoo- 

zallinna 
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admonish them (first), (next), 
refuse to share their beds, (and 
last) beat them (lightly); but if 
they return to obedience, do not 
seek against them means (of 

annoyance): for Allah is Most 
High, Great (above you all). 

35. If you fear a breach 

between them twain, appoint 
(two) arbiters, one from his 
family, and the other from hers; 

if they wish for peace, Allah will 

cause their reconciliation: for 

Allah has full knowledge, and is 
acquainted with all things. 

36. Serve Allah, and join not 
any partners with Him; and do 

good - to parents, kinsfolk, 

orphans, those in need, 

neighbours who are near, 
neighbours who are strangers, 
the companion by your side, the 
way-farer (you meet), and what 

your right hands possess: for 

Allah does not love the 

arrogant, the vainglorious. 

37. (Nor) those who are 
niggardly or enjoin niggard¬ 
liness on others, or hide the 
bounties which Allah has 
bestowed on them; for We have 
prepared, for those who resist 
Faith, a Punishment that steeps 
them in contempt;- 

38. Nor those who spend of 
their substance, to be seen of 
men, but have no faith in Allah 
and the Last Day: If any take the 
Satan for their intimate, what a 
dreadful intimate he is! 

39. And what burden were it on 
them if they had faith in Allah 
and in the Last Day, and they 
spent out of what Allah has given 
them for sustenance?_ 

fa'izooHBI wahjurooBInna 
f il-madaaji4i wadribooffiStl 
fa-in ata4nakum falaa talghoo 

‘alayhirina sabeelaa; inxiallaaha 
kaana4 Aliyyan Kabeeraa. 

35. Wa in khiftum shiqaaqa 

baynihimaa fal‘asoo haka- 

tnammin ahlihee wa hakamam- 

jnin ahlihaaa; iny-yureedaaa 

islaaljany-yuwaffiqil-laahu 
baynahumaaa; innll-laaha 
kaana4 Aleeman Khabeeraa. 

$6. Wa4budul-laaha wa laa 

jushrikoo bihee shay’anw-wa 

bilwaalidayni ihsaananw-wa 

bizil-qurbaa walyataamaa 
walmasaakeeni waljaari 

zilqurbaa waljaaril-junubi 
wa§saahibi biljambi wa|nis- 
sabeeli wa maa malakat 
aymaanukum; fflHl-laaha laa 

yuhibbu man kaana mukhtaalan 
fakhooraa. 

37. Allazeena ya|khaloona wa 

va-murool^^^asa bilbukhli 
wa yaktumoona maaa aataahu- 
mullaahu min fadlih; wa- 

a4ta|naa lilkaafireena 4azaa- 
bammuheenaa. 

38. Wallazeena yunfiqoona 
amwaalahum ri ’ aaallliMasi 

wa laa yu’minoona billaahi wa 
laa bil-Yawmil-Aakhir; wa 

many-yakunish-Shaytaanu 
lahoo qareenan fasaaa’a 
qareenaa. 

39. Wa maazaa 4alayhim law 
aamanoo billaahi wal-Yawmil- 
Aakhiri wa anfaqoo 
razaqahumul 

58 (3541,$. 

6) \jL> 
•• v •*' 

aiit (•)} 1? 

«l!3ii<sk.3g&~L£L 

e 

A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 
Lut fpl o f A < *1 I *a 

A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 5 The Women-4 

For Allah has full knowledge of 

them. 

40. Allah is never unjust in the 

least degree: if there is any good 
(done)7He doubles it, and gives 

frptq His Own Presence a great 

i r&vard. 

4,1. then if We brought 

from each People a witness, and 
We brought you as a witness 

against these People! 

* 1 ✓ 9*\fa 

42. On that day those who 

reject Faith and disobey the 
Apostle will wish that the earth 

were made one with them: but 
never will they hide a single fact 

from Allah! 
43. O you who believe! do not 

approach prayers with a mind 

befogged, until you can 

understand all that you say,- nor 
in a state of ceremonial impurity 
(except when travelling on the 

road), until after washing your 

whole body. If you are ill, or on a 

journey, or one of you comes 
from offices of nature, or you 

have been in contact with 
women, and you find no water, 

then take for yourselves clean 

sand or earth, and rub there with 
your faces and hands. For Allah 

blots out sins and forgives again 

and again. 

44. Have you not turned your 

vision to those who were given a 
portion of the Book? They 
traffic in error, and wish that 
you should lose the right path. 

45. But Allah has full know¬ 
ledge of your enemies: Allah is 
enough for a Protector, and Allah 

is enough for a Helper. 

46. Of the Jews there are those 
who displace 

laah; wa kaanallaahu bihim 

‘Aleemaa. 

40. IMal-laaha laa yazlimu 

misqaala zarrah;wa in taku 
hasanatany-yudaa4ifhaa wa yu’ti 

mil-ladunhu a|ran ‘azeemaa. 

41. Fakayfa izaa ji’naa min 
kulli ummatim bishaheedinw- 

wa ji’naa bika ‘alaa haaa’ulaaa’ i 

Shaheeda. 

42. Yawma’iziny-yawad- 
dullazeena kafaroo wa ‘asawur- 

Rasoola law tusawwaa bihimul- 
ardu wa laa yaktumoonal-laaha 

hadeesaa. 

■■■la ayyuhal-lazeena 

aamanoo laa ta|rabus-Salaata 

wa antum sukaaraa hattaa 

taTamoo maa taqooloona wa laa 

junuban illaa ‘aabiree sabeelin 

hattaa taghtasiloo; wa in 
kuntum mardaaa aw 4alaa 

safarin aw jaaa’a ahadum- 
minkum minal-ghaaa’iti aw 
laamastumun-nisaaa’a falam 

tajidoo maaa’an fatayam- 
mamoo sa‘eedan tayyiban 

famsahoo biwujoohikum wa 

aydeekum; MBl-laaha kaana 

‘ Afuwwan Ghafooraa. 

44. Alam tara ilal-lazeena 
ootoo naseebam-minal-Kitaabi 
yashtaroonad-dalaalata wa 

yureedoona an tadillus-sabeel. 

45. Wallaahu a‘lamu bi- 
a‘daaa’i-kum; wa kafaa billaahi 

walilfanw-waj kafaa billaahi 

naseeraa. 

g|J|jMinal-lazeena haadoo 

yuharrifoonal 
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words from their (right) places, 
and say: “We hear and we 
disobey”; and “Hear what is not 
heard”; and “Ra4ina”; with a 
twist of their tongues and a 
slander to Faith. If only they had 
said: “We hear and we obey”; and 
“Do hear”; and “Do look at us”; it 
would have been better for them, 
and more proper; but Allah has 
cursed them for their Unbelief; 
and but few of them will believe. 

47. O you People of the Book! 

believe in what We have (now) 
revealed, confirming what was 

(already) with you, before We 
change the face and fame of 
some (of you) beyond all 

recognition, and turn them 

hindwards, or curse them as We 

cursed the Sabbath-breakers, 
for the decision of Allah must be 
carried out. 

48. Allah does not forgive that 
partners should be set up with 

Him; but He forgives anything 

else, to whom He pleases; to set 
up partners with Allah is to 

devise a sin most heinous 
indeed. 

49. Have you not turned your 
vision to those who claim sanc¬ 
tity for themselves? Nay- but 
Allah sanctifies whom He 
pleases. But never will they fail 
to receive justice in the least 
little thing. 

50. See! how they invent a lie 
against Allah! but that by itself 
is a manifest sin! 

51. Have you not turned your 
vision to those who were given a 
portion of the Book? They 
believe in sorcery and evil, and 

say to the Unbelievers that they 
are better guided in the (right) 
way than the Believers! 

Kalima-1am-mawaadi4 ihee wa 
yaqooloona samDnaa wa 
‘asaynaa wasma‘ ghayra 

musma‘inw-w|raa4inaa layyaia 
B-alsinatihim wa ta4nan fid- 
deen; wa law llllhum qaaloo 

sami‘naa wa ata'naa wasma4 
wanzurnaa lakaana khayral- 

lahum wa a|wama wa laakil-la- 

‘anahumul-laahu bikufrihim 
falaa yu’minoona illaa qaleeRi 

47. Yaaa ayyuhal-lazeena 
ootul-Kitaaba aaminoo bimaa 

nazzalnaa musaddiqallimaa 
ma4akum min qa|li an na|misa 
wujoohan fanaruddahaa 4alaaa 
a|baarihaaa aw nafanahum 

kamaa lafaiiniaa Ashaabas- 
Salt; wa kaana amrul-laahi 
mafoolaa. 

48. sail -laaha laa yaghfiru 
any-yushraka bihee wa yaghfiru 

maa doona zaalika lii|any§ 
yashaaa’; wa many^y^shrik 
billaahi faqadif-taraaa isman 
‘azeemaa. 

49. Alam tara ilal-lazeena 

yuzakkoona anfusahuBBHlil- 

laahu yuzakkee many-ySshaaa’u 
wa laa yuzlamoona fateelaa. 

50. Unzur kayfa yaftaroona 
4alal-laahil-kazil; wa kafaa 
biheee isinam-mubeenaa. 

51. Alam tara-ilal-lazeena 

‘ootoo na§eebam-minal-Kitaabi 
yu’minoona bil-Ji|ti wat- 
Taaghooti wa yaqooloona 
lillazeena kafaroo haaa-ulaaa’i 
ahdaa minal-lazeena aamanoo 
sabeelaa. 

is*v'y*/ //?/i / 

i. > < 
© JbjxJLA 4XM yz\ 

©' 

x * v,; s 

<■>(' 

(c0TK ^0TKii0TK^0TK i0TXii0TK i0TX:^0l 

— Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A. Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 5 The Women-4 
* i ✓ **\\' 

52. They are (men) whom 
Allah has cursed: and those 
whom Allah has cursed, you 
will find, have no one to help. 

53. Have they a share in 
dominion or power? Behold, 
they do not give a farthing to 
their fellow-men. 

54. Or do they envy mankind 
for what Allah has given them of 

His bounty? But We had already 
given the people of Abraham the 

Book and wisdom, and 
conferred upon them a great 

kingdom. 

55. Some of them believed, 
and some of them averted their 

faces from him: and enough is 

Hell for a burning fire. 

56. Those who reject Our 
Signs, We shall soon cast (them) 

into the Fire: as often as their 
skins are roasted through, We 
shall change them for fresh 

skins, that they may taste the 
Chastisement: for Allah is 
Exalted in Power, Wise. 

57. But those who believe and 

do deeds of righteousness, We 
shall soon admit (them) to 

Gardens, with rivers flowing 
beneath, - their eternal home: 
therein shall they have Compa¬ 

nions pure and holy: We shall 
admit them to shades, cool and 
ever deepening. 

58. Allah commands you to 
render back your trusts to those 
to whom they are due; and when 
you judge between man and 
man, that you judge with justice: 
verily how excellent is the 
teaching which He gives you! 
for Allah is He Who hears and 

sees all things. 

59. O you who believe! obey 
Allah, 

52. Ulaaa’ikal-lazeena la‘ana- 
humul-laahu wa many-yaPanil- 
laahu falan tajida lahoo 
naseeraa. 

53. Am lahum naseebufn- 
minal-mulki faizal-laa yu’too- 
$dhli|asa naqeeraa. 

54. Am yahsudoo^^Hlasa 
‘alaa maaa aataahumul-laahu 

min fadlihee faqa| aataynaaa 
Aala I|raaheemal-Kitaaba wal- 

Hikmata wa aataynaahum 

mulkan ‘azeemaa. 71 

55. Faminhum man aam^na 

bihee wa minhum man sadda 
‘anh; wa kafaa bi-J; 
sa‘eeraa. 

56. Sttal-lazeena kafaroo bi- 
Aayaatinaa sawfa nusleehim 

Naaran kullamaa nadijat 
julooduhuBBHiddalnaahum 

juloodan ghayrahaa liyazooqul- 

‘azaa|; innlllaaha kaana 
‘ Azeezan HakeemaaiMM^W 

57. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati sanul- 

khiluhum faniiaatin ta|ree min 
tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaaa abadallahum feehaaa 
azwaajum-mutahharatunw-wa 

nu|khiluhum zillan zaleelaa. 

58. Irfiil-laaha ya-murukum 
an tu’addul-amaanaati ilaaa 
ahlihaa wa izaa hakamtuH 
baynan-naasi an tahkumoo 
biPa§l; BHl-laaha nfimmaa 
yaHzukuBB||h; innal-laaha 

kaana Samee‘am Baseeraa. 

Hi Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo atee‘ul-laaha 
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and obey the Apostle, and those 
charged with authority among 

you. If you differ in anything 

among yourselves, refer it to 
Allah and His Apostle, if you do 
believe in Allah and the Last 

Day: that is best, and most 
suitable for final determination. 

60. Have you not turned your 
vision to those who declare that 

they believe in the revelations 
that have come to you and to 

those before you? Their (real) 
wish is to resort together for 

judgment (in their disputes) to 
the Satan, though they were 

ordered to reject him. But 
Satan’s wish is to lead them 
astray far away (from the right). 

61. When it is said to them: 

“Come to what Allah has 

revealed, and to the Apostle”: 

you see the Hypocrites avert 
their faces from you in disgust. 

62. How then, when they are 

seized by misfortune, because 
of the deeds which their hands 
have sent forth? Then they come 
to you, swearing by Allah: “We 

meant no more than good-will 
and conciliation!” 

63. Those men, Allah knows 
what is in their hearts; so keep 
clear of them, but admonish 
them, and speak to them a word 
to reach their very souls. 

64. We did not send an 
Apostle, but to be obeyed, in 
accordance with the Will of 
Allah. If they had only, when 
they were unjust to themselves, 
come to you and asked Allah’s 
forgiveness, and the Apostle had 
asked forgiveness for them, they 
would have found Allah indeed 
Oft-returning, Most Merciful. 

wa atee‘ur-Rasoola wa ulil-amri 
minkum fain tanaaza‘tum fee 

shay’in faruddoohu ilal-laahi 
war-Rasooli in kuntum 
tu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhir; zaalika 

khayrunw-wa ahsanu ta-weelaa. 

60. Alam tara-ilal-lazeena 

yaz ‘ u-moona-BMhum aama- 
noo bimaa unzila ilayka wa 

maaa unzila min qa|lika 

yureedoona any-yatahaakamooo 
ilat-Taaghooti wa qa| umirooo 
any-yakfuroo bih, wa yureedush- 

Shaytaanu any-yudillahum 

61. Wa izaa qeela lahum 
ta‘aalaw ilaa maaa anzalallaahu 
wa ilar-Rasooli ra-aytal- 

munaafiqeena yasuddoona 

‘ anka sudoodaa. IflHHHBI 

62. HFakayfa izaaa asaabat- 

hum museebatum^tiimaa qad- 

damat aydeehim fumfiSf 
jaaa’ooka yahlifoona billaahi in 

aralnaaa illaaa ihsaahanw-wa 
tawfeeqaa. 

63. Ulaaa’ikal-lazeena yaTa- 

mullaahu maa fee quloobihim 
fa-a‘rid ‘anhum wa ‘izhum wa 
qul lahum feee anfusihim 

Si 1 Wa maaa arsalnaa mir- 
Rasoolin illaa liyutaa‘a bi-iznil- 
laah; wa law atmjhum 'iz 

zalamooo anfusahum jaaa’ooka 
fastaghfarul-laaha wastaghfara 
lahumur-Rasoolu lawajadul- 

laaha Tawwaabar-Raheemaa. 
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65. But no, by your Lord, they 

can have no (real) Faith, until 
they make you judge in all 

disputes between them, and find 
in their souls no resistance 
against your decision, but accept 

them with the fullest conviction. 

66. If We had ordered them to 

sacrifice their lives or to leave 
their homes, very few of them 

would have done it: but if they 

had done what they were 
(actually) told, it would have 

been best for them, and would 

have gone farthest to strengthen 

their (faith); 

67. And We should then have 
given them from Our Presence a 

great reward; 

68. And We should have 
shown them the Straight Way. 
69. All who obey Allah and 
the Apostle are in the company 
of those on whom is the Grace of 
Allah, - of the Prophets (who 
teach), the Sincere (lovers of 
Truth), the Witnesses (who 
testify), and the Righteous (who 
do good): ah! what a beautiful 
Fellowship! 
70. Such is the Bounty from 
Allah: and sufficient is it that 
Allah knows all. 

71. O you who believe! take 
your precautions, and either go 
forth in parties or go forth all 
together. 

72. There are certainly among 
you men who would tarry 
behind: if a misfortune befalls 
you, they say: “Allah favoured 
us in that we were not present 
among them.” 

73. But if good fortune comes 
to you from Allah, they would be 
sure to say - as if there had never 
been ties of affection between 
you and them - “Oh! I wish I had 
been with them; a fine thing 
should I then have made of it!” 

65.SFalaa wa Rabbika laa 
yu’minoona hattaa yuhak- 

kimooka feemaa shajara 
baynahum summai laa yajidoo 

feee anfusihim harafam- 
miihmaa qadayta wa yusal- 

66. Wa law Ifihia katalnaa 
‘alayhim ani|-tulooo anfu- 
sakum awikh-rujoo min 
diyaarikum maa fa4aloohu illaa 
qaleelum-minhum wa law 
anna hum f a 4 a 1 o o maa 
yoo4azoona bihee lakaana 
khayral-lahum wa ashadda 
tasbeeflHHHHIlHHIH 

67. Wa-izal-la-aataynaahum 
mil-lalui3ttlaa-a|ran ‘azeemaa. 

68. Wa lahadaynaahum Siraa- 

69. Wa many-yuti‘ il-laaha war- 

Rasoola fa-ulaaa’ika ma‘al- 

lazeena an4amal-laahu ‘alayhim 
miMMBft?iyveena wassid- 
deeqeena washshuhadaaa’i 
wassaaliheen; wa hasuna 

ulaaa’ika rafeeqaa|HBHBBB| 

70. Zaalikal-fadlu minal-laah; 

wa kafaa billaahi4 Aleeflaa. 1 

^iiSYaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo khuzoo hizrakum 
fanfiroo subaatin awin-firoo 

j amee4 a^BHHHHI 
72. Wa inna minkum lamal- 
layubatti^affia fa-in asaabat- 
kum museebatun qaala qa| 
an4amal-laahu 4alayya iz lam 
akum-ma4ahum shaheedaa. 

73. Wa la’in asaabakum fadlum- 
minal-laahi layaqoo-larjna; ka-al- 
lam takum-b^ynakiim wa 
baynahoo mawaddatunyryaa 
laytanee kuntu ma4ahum fa- 
afooza fawzan ‘azeemaa. 'iWiI 
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74. Let those fight in the cause 
of Allah who sell the life of this 
world for the Hereafter. To him 

who fights in the cause of 
Allah,- whether he is slain or 

gets victory - soon shall We 
give him a reward of great 

(value). 
75. And why should you not- 

fight in the cause of Allah and of 

those who, being weak, are ill- 

treated (and oppressed)?- men, 
women, and children, whose cry 

is: “Our Lord! Rescue us from 

this town, whose people are 
oppressors; and raise for us 

from You one who will protect; 

and raise for us from You one 

who will help!” 
76. Those who believe fight in 

the cause of Allah, and those 
who reject Faith fight in the 

cause of Evil: so you fight 
against the friends of Satan: 

feeble indeed is the cunning of 
Satan. 

77. Have you not turned your 
vision to those who were told to 
hold back their hands (from fight) 
but establish regular prayers and 
spend in regular charity? When 
(at length) the order for fighting 
was issued to them, behold! a 
section of them feared men as - or 
even more than - they should have 
feared Allah: they said: “Our 
Lord! Why have You ordered us 
to fight? Would You not grant us 
respite to our (natural) term, near 
(enough)?” Say: “Short is the 
enjoyment of this world: the 
Hereafter is the best for those who 
do right: never will you be dealt 
with unjustly in the very least! 

78. “Wherever you are, death 
will find you out, even if you are 
in towers built up strong and 
high!” If some good befalls 

them, they say, “This is from 

74. Falyuqaatil fee sabeelil- 
laahil-lazeena yashroonal- 

hayaatad-dunyaa bil-Aakhirah; 

wa many-yuqaatil fee sabeelil- 
laahi fayu|tal aw yaghli| 
fasawfa nu’teehi a|ran 

'azeeflHHHHHHHHHHI 

75. Wa maa lakum laa 
tuqaatiloona fee sabeelil-laahi 
walmustad‘afeena minar-rijaali 

I^^Bsaaa’i walwildaanil- 
lazeena yaqooloona Rabbanaaa 

akhri|naa min haazihil-qarya- 

tiz-zaalimi ahluhaa wa|‘al- 
lanaa milladunka waliyyanw- 
wa|‘al-lanaa mil-ladunka 

naseeraa. 

76. Allazeena aamanoo 
yuqaatiloona fee sabeelil-laahi 

wallazeena kafaroo yuqaati¬ 

loona fee sabeelit-Taaghoot 
faqaatilooo awliyaaa’ash- 

Shaytaan; inna kaydash- 
Shaytaani kaana da‘eefaa. 

77. Alam tara-ilal-lazeena qeela 
lahum kuffooo aydiyakum wa- 
aqeemus-Salaata wa aatuz- 

Zakaata faHRi&a kutiba- 
‘alayhimul-qitaalu izaa faree- 

qum-minhum yakhshawfgg|| 
naasa kakhashyatil-laahi aw 

ashadda khashyah; wa qaaloo 
Rabbanaa lima kata|ta 

6alaynal-qitaala law laaa 
akhkhartanaaa-ilaaa ajalin 
qaree(; qul mataa‘ud-dunyaa 
qaleel* wal-Aakhiratu khayrul- 
1 imanit-taqaa wa laa 
tuzlamoona fateelaa. 

78. Ay n am a a takoonoo 
yu|rikkumul-mawtu wa law 
kuntum fee buroojim-mushay- 
yadah; wa-in tusi|hum hasa- 
natuny-yaqooloo haazihee min 
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Allah”; but if evil, they say, 
“This is from you” (O Prophet). 
Say: “All things are from Allah.” 
But what have come to these 
people, that they fail to 
understand a single fact? 

79. Whatever good, (O man!) 

happens to you, is from Allah; 
but whatever evil happens to 
you, is from your (own) soul. 

And We have sent you as an 

Apostle to (instruct) mankind. 
And enough is Allah for a 
Witness. 

80. He who obeys the Apostle, 
obeys Allah: but if any turn 

away, We have not sent you to 
watch over their (evil deeds). 

81. They have “Obedience” 
on their lips; but when they 
leave you, a section of them 
meditate all night on things very 
different from what you tell 
them. But Allah records their 
nightly (plots): so keep clear of 
them, and put your trust in 
Allah, and enough is Allah as a 
disposer of affairs. 
82. Do they not consider the 
Qur’an (with care)? Had it been 
from other than Allah, they 

would surely have found therein 
much discrepancy. 

83. When there comes to them 
some matter touching (public) 
safety or fear, they divulge it. If 
they had only referred it to the 
Apostle, or to those charged 
with authority among them, the 
proper investigators would have 
tested it from them (direct). 
Were it not for the Grace and 
Mercy of Allah to you, all but a 
few of you would have fallen 
into the clutches of Satan. 

84. Then fight in Allah’s cause- 
you are held responsible only 

‘indil-laahi wa-in tusi|hum 

sayyi’atuny-yaqooloo haazihee 
min milk: qul kullum-min 

‘indillaahi famaali haaa- 
’ulaaa’ilqawmi laa yakaadoona 
yafqahoona hadeesaa. 

79, Maaa as aabaka min 

hasanatin faminal-laahi wa 

maaa asaaabaka min sayyi’atin 
famin-nafsik; wa arsalnaaka 

lifiSasi Rasoolaa; wa kafaa 

billaahi ShaheedaHHHBi 

80. Many-yutfir-Rasoola faqa| 

ataa‘al-laaha wa man tawallaa 
famaaa arsalnaaka ‘alayhim 

hafee^HHHBHH 

81. Wa yaqooloona taa‘atun fa- 

izaa barazoo min lindfka 
bayyata taaa ’ ifatum-minhum 

ghayral-lazee taqoolu wallaahu 
yaktubu maa yubayyitoona fa- 

a‘rid ‘anhum watawakkal ‘alal- 

laah; wa kafaa billaahi 
Wakeelaa. 

82. Afalaa yatadabbaroonal- 

Qur’aan; wa law kaana min ‘incf! 
ghayril-laahi lawajadoo fee- 

hikh-tilaafan kaseeraa.^HHH 

83. Wa izaa jaaa’ahum amrum- 

jdoinal-amni awil-khawfi 
azaa‘oo bihee wa law raddoohu 
ilar-Rasooli wa ilaaa ulil-amri 

minhum la‘alimahul-lazeena 
yasBBHtoonahoo minhum; wa 
law laa fadlul-laahi ‘alaykum 
wa rahmatuhoo lattaba‘tu- 
mush-Shaytaana illaa qaleelaa. 

84. Faqaatil fee sabeelil-laahi 
laa tukallafu illaa 
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for yourself - and motivate the 
Believers. It may be that Allah 
will restrain the fury of the Unbe¬ 
lievers; for Allah is the strongest 
in might and in punishment. 

85. Whoever recommends 

and helps a good cause becomes 
a partner therein: and whoever 

recommends and helps an evil 
cause, shares in its burden: and 

Allah has power over all things. 

86. When a (courteous) 
greeting is offered you, meet it 
with a greeting still more 
courteous, or (at least) of equal 
courtesy. Allah takes careful 
account of all things. 

87. Allah! There is no god but 
He: of a surety He will gather 
you together against the Day of 
Judgment, about which there is 
no doubt. And whose word can 
be truer than Allah’s? 
88. Why should you be 
divided into two parties about 
the Hypocrites? Allah has upset 
them for their (evil) deeds. 
Would you guide those whom 
Allah has thrown out of the 
Way? For those whom Allah has 
thrown out of the Way, you will 
never find the Way. 
89. They but wish that you 
should reject Faith, as they do, 
and thus be on the same footing 
(as they): but do not take friends 
from their ranks until they flee in 
the way of Allah (from what is 
forbidden). But if they turn 
renegades, seize them and slay 
them wherever you find them; 
and (in any case) take no friends 
or helpers from their ranks;- 
90. Except those who join a 
group between whom and you 
there is a treaty (of peace), or 
those who approach you with 
hearts restraining them from 
fighting you 

nafsaka wa harridil-mu’mi- 
neena ‘asallaahu any-yakuffa 
ba-sallazeena kafaroo; wallaahu 

ashaddu ba-jsanw-wl ashaddu 

tankeelfflHHHHHHHHH 

85. Many-yashfa‘ shafaa‘atan 

hasanatany-yakul-lahoo nasee- 
bum-minhaa wa many-yashfa‘ 

shafaa‘atan sayyi’atany-yakul- 

lahoo kiflum-minhaa; wa 
kaanal-laahu ‘alaa kulli 

shayBHqeeBBHHHH 

86. Wa izaa huyyeetuBWtahiv- 

yatin f&hayyoo bi-ahsana 
minhaaa aw ruddoohaaa; innal- 
laaha kaana ‘alaa kulli shay’in 

Haseebaa. 

87. Allaahu laaa ilaaha illaa 

huwa laya|ma|^Mkum ilaa 
Yawmil-Qiyaamati laa rayba 
feeh; wa man asdaqu minallaahi 

hadeesaa. 

88. Famaa lakum filmunaa- 
fiqeena fi’atayni wallaahu 
arkasahu^^lmaa kasabooo; 

atureedoona an tahdoo man 

adallal-laahu wa many-yudlilil- 
laahu falan tajida lahoo 

89. Waddoo law takfuroona 
kamaa kafaroo fatakoonoona 

sawaaa’an falaa tattakhizoo 
minhum awliyaaa’a hattaa 
yuhaajiroo fee sabeelil-laah; fa¬ 
in fawallaw fakhuzoohum 
wa|tuloohum haysu wajat- 

tumoohum wa laa tattakhizoo 
minhum waliyyanw-wa laa 

naseeraa. 

90. Illal-lazeena yasiloona ilaa 
qawmim-baynakum wa 

baynahum-meesaaqun aw 
jaaa’ookum hasirat sudooru- 
hum any-yuqaatilookum 
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as well as fighting their own 
people. If Allah had pleased, He 
could have given them power 
over you, and they would have 
fought you: therefore if they 
withdraw from you but do not 
fight you, and (instead) send 
you (guarantees) of peace, then 
Allah has opened no way for 
you (to war against them). 

91. Others you will find that 

wish to gain your confidence as 

well as that of their people: 
every time they are sent back to 

temptation, they succumb 
thereto: if they do not withdraw 

from you nor give you 

(guarantees) of peace besides 
restraining their hands, seize 
them and slay them wherever 

you get them: in their case We 

have provided you with a clear 
argument against them. 

92. Never should a Believer 
kill a Believer; but (if it so 

happens) by mistake, (compen¬ 
sation is due): if one (so) kills a 
Believer, it is ordained that he 
should free a believing slave, 

and pay compensation to the 
deceased’s family, unless they 
remit it freely. If the deceased 

belonged to a people at war with 
you, and he was a Believer, the 
freeing of a believing slave (is 
enough). If he belonged to a 
people with whom you have 
treaty of mutual alliance, 
compensation should be paid to 
his family, and a believing slave 
be freed. For those who find this 
beyond their means, (is 
prescribed) a fast for two months 
running: by way of repentance to 
Allah: for Allah has all 
knowledge and all wisdom. 

93. If a man kills a Believer 
intentionally, his recompense is 

aw yuqaatiloo qawmahum, wa 
law shaaa’al-laahu lasallatahum 

‘alaykum falaqaatalookum; fa- 
ini ‘-tazalookum falam yuqaati- 

lookum wa alqaw ilaykumus- 
salama famaa ja4alal-laahu 
lakum ‘alayhim sabeelaa. 

91. Satajidoona aakhareena 

yureedoona any-ya-manookum 
wa ya-manoo qawmahum kulla 

maa ruddooo ilal-fitnati urkisoo 

feehaa; fa-il-lam ya4tazilookum 
wa yulqooo ilaykumus-salama 

wa yakuffooo aydiyahum 
fakhuzoohum wa|tuloohum 
haysu saqiftumoohum; wa- 

‘ulaaa’ikum ja‘alnaa lakum 

‘alayhim sultaanam-mubeenaa. 

92. Wa maa kaana limu’minin 
any-yaitula mu’minan illaa 

khata’aa; waman qatala 
mu’minan khata’an fatahreeru 

raqabatim-mu’minatinw-wa 
diyatum-musallamatun ilaaa 
ahliheee illaaa any-yassad- 

daqoo; fa-in kaana min qawmin 

‘aduwwil-lakum wa huwa 

mu’minun fatahreeru raqa- 
batim mu’minah; wa in kaana 
min qawmim baynakum wa 

baynahum mees_aaqun 
fadiyatum-musallamatun ilaaa 
ahlihee wa tahreeru raqabatim- 
mu’minatin famal-lam yaji| fa- 
Siyaamu shahrayni muta- 
taabi4 ayni tawbatam minal- 
laah; wa kaanal-laahu 
4 Aleeman Hakeemaa. 

93. Wa many-ya|tul mu’mmam- 

muta‘ammidan fajazaaa’uhoo 
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Hell, to abide therein (for ever): 
and the wrath and the curse of 
Allah are upon him, and a 
dreadful Chastisement is 
prepared for him. 
94. O you who believe! When 

you go abroad in the cause of 
Allah, investigate carefully, and 

do not say to any one who offers 
you a salutation: “you are not a 
Believer!” coveting the 

perishable goods of this life: 

with Allah are profits and spoils 

abundant. Even thus were you 

yourselves before, till Allah 

conferred on you His favours: 
therefore carefully investigate. 
For Allah is well aware of all 

that you do. 

95. Not equal are those 

Believers who sit (at home) and 

receive no hurt, and those who 
strive and fight in the cause of 
Allah with their goods and their 

persons. Allah has granted a 
grade higher to those who strive 
and fight with their goods and 

persons than to those who sit (at 
home). To all (in Faith) Allah 
has promised good: but those 

who strive and fight He has 

distinguished above those who 

sit (at home) by a special 

reward,- 

96. Ranks specially bestowed 

by Him, and Forgiveness and 
Mercy. For Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

97. When angels take the souls 
of those who die in sin against 
their souls, they say: “In what 
(plight) were you?” They reply: 
“Weak and oppressed were we in 
the earth.” They say: “Was not 
the earth of Allah spacious 

enough for you to move 
yourselves away (from evil)?” 
Such men will find their abode in 
Hell, - What an evil refuge! - 

Jafannimu khaalidan feehaa 
wa ghadibal-laahu ‘alayhi wa 
la‘anahoo wa a‘adda lahoo 
‘azaaban ‘azeei^^Sl 

SSililMa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa daraftum fee 

sabeelil-laahi fatabayyanoo wa 
laa taqooloo liman alqaaa 
ilaykumus-salaama lasta 

mu’minan taltaghoona ‘aradal- 
hayaatid-dunyaa fa'indal-laahi 

maghaanimu kaseerah; kazaa- 

lika kuntum min qa|lu 
fa|nannll-laahu ‘alaykum 

fatabayyanoo; mn^llaaha kaana 

bimaa ta‘maloona Khabeeraa. 

95. Laa yastawil-qaa‘idoona 
minal-mu’mineena ghayru ulid- 

darari walmujaahidoona fee 
sabeelil-laahi bi-amwaali-him 

wa anfusihim; faddalal-laahul- 

mujaahideena bi-am-waalihim 

wa anfusihim ‘alal-qaa‘ideena 
darajah; wa kullanw- wa4adal- 
laahul-husnaa; wa faddalal- 
laahul-mujaahideena ‘alal- 
qaaTdeena a|ran ‘azeemaa. 

96. Darajaatim-minhu wa 
maghfiratanw-wa rahmah; wa 
kaanal-laahu Ghafoorar- 
Raheemaa. 

97. lirtil-lazeena tawaffaa- 
humul-malaaa’ikatu zaalimeee- 
anfusihim qaaloo feema 
kuntum qaaloo kunnaa 
mustacfafeena fil-ard; qaalooo 

alam takun ardul-laahi 
waasfatan fatuhaajiroo feehaa; 
fa-ulaaa’ika ma-waahum Ja- 
lannimu wa saaa’at maseeraa. 
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98. Except those who are (really) 
weak and oppressed - men, 
women, and children - who have 
no means in their power, nor (a 
guide-post) to direct their way. 

99. For these, there is hope that 
Allah will forgive: for Allah 
blots out (sins) and forgives 
again and again. 

100. He who forsakes his home 

in the cause of Allah, finds in the 
earth many a refuge, wide and 

spacious: should he die as a 
refugee from home for Allah 

and His Apostle, His reward 

becomes due and sure with 
Allah: And Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

101. When you travel through 
the earth, there is no blame on 

you if you shorten your prayers, 

for fear the Unbelievers may 
attack you: for the Unbelievers 

are open enemies to you. 

102. When you (O Apostle) are 
with them, and stand to lead 
them in prayer, let one party of 
them stand up (in prayer) with 

you, taking their arms with 
them: when they finish their 

prostrations, let them take their 
position in the rear. And let the 
other party come up which has 
not yet prayed - and let them 
pray with you, taking all 

precautions, and bearing arms: 
the Unbelievers wish, if you 
were negligent of your arms and 
your baggage, to assault you in a 
single rush. But there is no 
blame 

98. Illal-mustad 4afeena 
minar-rijaali wannisaaa’i 

walwildaani laa yastatee‘oona 
heelatanw-wa laa yahtadoona 

sabeelaa. 

99. Fa-ulaaa’ika4asal-laahuany- 
ya4fuwa 4anhum; wa kaanal- 
laahu4 Afuwwan GhafooriH 

100. Wa many-yuhaajir fee 
sabeelil-laahi yaji| fil-ardi 

muraaghaman kaseeranw-wa 
sa4ah; wa many-yakhru| mim 

llytihee muhaaj iran-ilal-laahi 

wa Rasoolihee summa yu|ri- 

khul-mawtu faqa| waqa4a 
a|ruhoo 4alal-laah; wa kaanal- 
laahu Ghafoorar-Raheemaa. 

101. Wa izaa dara|tum fil-ardi 

falaysa ‘alaykum junaahun an 

ta|suroo minas-Salaati in 
khiftum any-yaftinakumul- 

lazeena kafarooo; innal- 

kaafireena kaanoo lakum 

4 aduwwam-mubeenaa. 

102. Wa izaa kunta feehim fa- 

aqamta lahumus -S alaata 

faltaqum taaa’ifatum-minhum 

ma4aka walya-khuzooo 
aslihatahum fa-izaa sajadoo fal- 
yakoonoo minw-Wfraaa’ ikum 

walta-ti taaa’ifatun ukhraa lam 
yusalloo falyusalloo ma4aka 
walya-khuzoo hizrahum wa 
aslihatahum; waddal-lazeena 
kafaroo law taghfuloona 4 an 
aslihatikum wa amti4atikum 

fayameeloona ‘alaykum 
maylatanw-waahidah; wa laa 
junaaha 
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on you if you put away your 

arms because of the inconve¬ 
nience of rain or because you are 

ill; but take (every) precaution 

for yourselves. For the 

Unbelievers Allah has prepared a 
humiliating punishment. 

103. When you pass (congre¬ 

gational) prayers, celebrate 
Allah’s praises, standing, sitting 
down, or lying down on your 
sides; but when you are free 

from danger, set up regular 

Prayers: for such prayers are 

enjoined on Believers at stated 
times. 

104. And do not slacken in 

following up the enemy: if you 

are suffering hardships, they are 

suffering similar hardships; but 
you have hope from Allah, 

while they have none. And Allah 
is full of knowledge and 
wisdom. 

r 105. We have sent down to you 

the Book in truth, that you might 
judge between men, as guided 
by Allah: so be not (used) as an 

advocate by those who betray 
their trust; 

106. But seek the forgiveness 
of Allah; for Allah is Oft- 

forgiving, Most Merciful. 

107. Do not contend on behalf 
of such as betray their own 
souls; for Allah does not love 
one given to perfidy and crime: 

108. They may hide (their 
crimes) from men, but they 
cannot hide (them) from Allah, 
seeing that He is in their midst 
when they plot by night, in 
words that He cannot approve: 
and Allah compassess round all 
that they do. 

‘alaykum in kaana bikum azam- 

mimmatarin aw kuntum 
mardaaa an tada‘ooo asliha- 

takum wa khuzoo hizrakum; 
innal-laaha a‘adda lilkaafireena 

6 azaabam-muheenaa. 

103. Fa-izaa qadaytumus- 

Salaata fazkurul-laaha qiyaa- 
manw-wa qucoodanw-wa ‘alaa 
junoobikum; fa-iza|-ma- 

nantum fa-aqeemus-Salaah; 
His -Salaata kaanat ‘alal- 

mu ’ mineena kit a aba m- 
mawqooj 

104. Wa laa tahinoo fi|ti- 

ghaaa’il-qawmi in takoonoo ta- 

lamoona fa-iillhum ya-la- 

moona kamaa ta-lamoon; wa 
tarjoona minal-laahi maa laa 

yarjoon; wa kaanal-laahu 
‘ Aleeman Hakeemaa. 

Saa anzalnaaa ilaykal- 
Kitaaba bilhaqqi litahkuma 
bayHHasi bimaaa araakal- 

laah; wa laa takul-lilkhaaa’i- 
neena khaseeMMHp|j 

106. Wastaghfiril-laaha Mil- 
laaha kaana Ghafoorar- 
Raheemaa. 

107. Wa laa tujaadil ‘anil- 
lazeena yakhtaanoona anfusa- 
hum; WHl-laaha laa yuhibbu 
man kaana khawwaanan 

aseeHHHHI 

108. Yastakhfoona miilll|a<d 

wa laa yastakhfoona minal- 
laahi wa huwa ma‘ahum iz 
yubayyitoona maa laa yardaa 
minal-qawl; wa kaanal-laahu 
bimaa ya‘maloona muheetaa. 
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109. Ah! these are the sort of 

men on whose behalf you may 

contend in this world; but who 
will contend with Allah on their 

behalf on the Day of Judgment, 
or who will carry their affairs 

through? 

110. If any one does evil or 
wrongs his own soul but 
afterwards seeks Allah’s 

forgiveness, he will find Allah 
Oft-forgiving, Most Merciful. 

111. And if any one earns sin. 

he earns it against his own soul: 
for Allah is full of knowledge 

and wisdom. 

* 1 ✓ ’f’w' 
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112. But if any one earns a fault 
or a sin and throws it on to one 
that is innocent, he carries (on 

himself) (both) a falsehood and 

a flagrant sin. 

113. But for the Grace of Allah 

to you and His Mercy, a party of 
them would certainly have 

plotted to lead you astray. But 
(in fact) they will only lead their 

own souls astray, and to you 
they can do no harm in the least. 
For Allah has sent down to you 

the Book and Wisdom and 
taught you what you did not 
know (before): and great is the 

Grace of Allah unto you. 

114. In most of their secret 
talks there is no good: but if one 

exhorts to a deed of charity or 
justice or conciliation between 
men, (secrecy is permissible): to 

him who does this, seeking the 
good pleasure of Allah, We shall 

soon give a reward of the 
highest (value). 

115. If anyone contends with 

the Apostle even after 

109. Haaa-antum haaa’ulaaa’i 
jaadaltum ‘anhum fil-hayaatid- 

dunyaa f amany-yuj a ad i 1 u 1 - 
laaha ‘anhum Yawmal- 
Qiyaamati am many-yakoonu 

110. Wa many-ya‘mal sooo’an 
aw yazlim nafsahoo summa 
yastaghfiril-laaha yajidil-laaha 

Ghafoorar-Raheemaa. 

111. Wa mahy-yaksi| isman fa- 

Iglllmaa yaksibuhoo ‘alaa 

nafsih; wa kaanal-laahu 

‘AleemanHakeemaa. iflHRB 

112. Wa many-yaksi| kha- 

teee’atan aw isman ipflHi 
yarmi bihee bareee’an faqadih- 
tamala buhtaananw-wa ismam- 

mubeens 
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113. Wa law laa fadlul-laahi 

‘alayka wa rahmatuhoo 
lajfeinmat-taaa’ifatum minhum 
any-yiidillooka wa maa 

yudilloona illaaa anfusahum wa 
maa yadurroonaka min shay’; 

wa anzalal-laahu ‘alaykal- 
Kitaaba wal-Hikmata wa 

‘allamaka maa lam takun 
ta‘lam; wa kaana fadlul-laahi 

‘alayka ‘azeemaa. 

114. Laa khayra fee kaseermi- 
min na|waahum illaa man 

amara bisadaqatin aw ma‘roo- 
fin aw islaabim-baynan-naas; 

wa mahy“yaf‘al zaalika|- 
tighaaa’a mardaatil-laahi fa- 
sawfanu’teehi a|ran ‘azeemaa. 

115. Wa many-yushaaqiqir- 

Rasoola|nimba‘di 
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guidance has been plainly conve 
yed to him, and follows a path 
other than that becoming to men 
of Faith, We shall leave him in 
the path he has chosen, and land 
him in Hell, - what an evil refuge! 

116. Allah does not forgive (the 
sin of) joining other gods with 

Him; but He forgives whom He 

pleases other sins than this: one 
who joins other gods with Allah 
has strayed far, far away (from 
the Right). 

117. (The Pagans), leaving 
Him, call but upon female 

deities: they call but upon Satan 
the persistent rebel! 

118. Allah cursed him, but he 

said: “I will take of Your 

servants a portion marked off; 

119. “I will mislead them, and 

I will create in them false 

desires; I will order them to slit 
the ears of cattle, and to deface 

the (fair) nature created by 

Allah.” Whoever, forsaking 
Allah, takes Satan for a friend, 

of a surety has suffered a loss 
that is manifest. 

120. Satan makes them promi¬ 
ses, and creates in them false 
desires; but Satan’s promises are 
nothing but deception. 

121. They (his dupes) will have 
their dwelling in Hell, and from 
it they will find no way of 
escape. 

122. But those who believe and 

do deeds of righteousness, - We 
shall soon admit them to 

Gardens, with rivers flowing 
beneath, - to dwell therein for 
ever. Allah’s promise is the 
truth, and whose word can be 
truer than Allah’s? 

maa tabayyana lahul-hudaa wa 
yattabi4 ghayra sabeelil- 

mu’mineena nuwallihee maa 
tawallaa wa nuslihee h 
|S§ma wa saaa’at maseeraa. 

116. Ril-laaha laa yaghfiru 

any-yushraka bihee wayaghfiru 
maa doona zaalika lirnahy- 
yashaaa ’; wa many-yushrik 
billaahi faqa| dalla dalaalam 
ha‘eedaa. 

117. Iny-yal‘oona min dooni- 
heee illaaa inaafeaa; /jya,v4nf| 
yar oona illaa Shaytaanam- 
mareedaa. 

118. La‘anahul-laah; wa qaala 
la-attakhifilll min ‘ibaadika 
naseebam mafrooP^^^^^ 

119. Wa la-udiHannahum wa 

la-uinanniyannahum wa la- 
aamu|iii®hum falayubat- 

tikunni aazaanal-aifaami wa 
la-aamurannahum falayughay- 

yiMlnikhalqal-laah; wa manjS 

yattakhizish-Shaytaana waliyl 
yam-min doonil-laahi faqa| 

khasira khusraanam-mubeenaa. 

120. YaMduhum wa yuiaan?- 

Hehim wa maa ya‘iduhumush- 
Shaytaanu illaa ghurooraa. 

121. Ulaaa’ika ma-waahum 

JaHHbnu wa laa yajidoona 
‘anhaa maheesaa. 

122. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati sanu|- 
khiluhum Jannaatin ta|ree min 

tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaaa abadaa; wa‘dal-laahi 
haqqaa;! wa man asdaqu minal- 
laahi qeelaa. 

123. Not your desires, nor 123. Laysa bi-amaaniyyikum 
those of the People of | wa laaa amaaniyyi Ahlil- 
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the Book (can prevail): whoever 
works evil, will be requited accor¬ 
dingly. Nor will he find, besides 
Allah any protector or helper. 

124. If any do deeds of 
righteousness,- be they male or 
female - and have faith, they will 

enter Heaven, and not the least 

injustice will be done to them. 

125. Who can be better in 
religion than one who submits 
his whole self to Allah, does 

good, and follows the way of 
Abraham the true in faith? For 

Allah took Abraham for a 

friend. 

* 1 ✓ 9>\\' 

126. But to Allah belong all 
things in the heavens and on 
earth: and He it is that 

encompasses all things. 

127. They ask your instruction 

concerning the Women. Say: 
Allah instructed you about 
them: and (remember) what has 

been rehearsed unto you in the 
Book, concerning the orphans 
of women to whom you do not 
give the portions prescribed, 

and yet whom you desire to 

marry, as also concerning the 
children who are weak and 
oppressed: that you stand firm 

for justice to orphans. There is 
not a good deed which you do, 
but Allah is well-acquainted 

therewith. 

128. If a wife fears cruelty or 
desertion on her husband’s part, 

there is no blame on them if they 
arrange an amicable settlement 
between themselves; and such 
settlement is best; even though 

Kitaa|; many-ya‘mal sooo’any- 

yu|za bihee wa laa yaji| lahoo 
min doonil-laahi waliyyanw-wa 

124. Wa many-ya‘mal minas- 
saalihaati min zakarin aw unsaa 
wa huwa mu’minun fa- 
ulaaa’ika yalkhuloonal-fannata 

wa laa yuzlamoona naqee^^H 

BHBH man ahsanu deenam- 
mi^HIn aslama wa|hahoo 

lillaahi wa huwa muhsimmw! 
wattaba’a Millata l|raaheema 
Haneefaa; wattakhazal-laahu 

ilraaheema khalee! 
iiMi—m 

126. Wa lillaahi maa fis-samaa- 
waati wa maa fil-ard; wa kaanal- 
laahu bikulli shay’im-muheetaa. 

127. Wa yastaftoonaka finni- 

saaa’i qulil-laahu yufteekum 
feeihinna wa maa yutlaa 

‘alaykum fil-Kitaabi fee 
yataaHHHsaaa’il-laatee laa 

tu’toonahunna maa kutiba 

lahunna wa targhaboona an 

tankihoobtaifi wal-mustad‘a- 
feena minal-wildaani wa an 
taqoomoo lilyataamaa bilqisj 

wa maa taFaloo min khayfet f£* 
innallaaha kaana bihee ‘Alee- 

128. Wa-inimra-atun khaafat 
mim -baTihaa nushoozan aw 
i‘raa<}an falaa junaaha ‘alayhi- 
maaa any-yuslihaa baynahumaa 
sulhaa; wassulhu khayr; wa 
uhdiratil-anfusush- 
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swayed by greed. But if you do 
good and practise self-restraint, 
Allah is well-acquainted with 
all that you do. 

129. You are never able to be 
fair and just as between women, 
even if it is your ardent desire: 
but do not turn away (from a 
woman) altogether, so as to 
leave her (as it were) hanging (in 
the air). If you come to a friendly 
understanding, and practise 
self-restraint, Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

130. But if they disagree (and 
must part), Allah will provide 
abundance for all from His all- 
reaching bounty: for Allah is He 
that cares for all and is Wise. 

131. To Allah belong all things 

in the heavens and on earth. 
Verily We have directed the 

People of the Book before you, 
and you (O Muslims) to fear 
Allah. But if you deny Him, lo! 

to Allah belong all things in the 

heavens and on earth, and Allah 
is free of all wants, worthy of all 
praise. 

132. Yes, to Allah belong all 

things in the heavens and on 
earth, and enough is Allah to 

carry through all affairs. 

133. If it were His Will, He 
could destroy you, O mankind, 

and create another race; for 
Allah has power to do this. 

134. If any one desires a reward 
in this life, in Allah’s (gift) is the 
reward (both) of this life and of 
the hereafter: for Allah is He that 
hears and sees (all things). 

135. O you who believe! stand 
out firmly for justice, as 
witnesses to Allah, even as 
against yourselves, or your 
parents, or your kin, 

shuhh; wa in tuhsinoo wa 
tattaqoo fa-fiSllaaha kaana 
bimaa ta4maloona Khabeeraa. 

129. Wa lan tastatee‘ooo an 
ta4diloo bay^^Hsaaa’i wa law 
harastum falaa tameeloo kullal- 
mayli fatazaroohaa kalmu4al- 

laqah; wa inltjfelihoo wa 
tattaqoo fa-hlfll-laaha kaana 

Ghafoorar-RaheefflSHHHI 1 

130. Wa iny-yatafarraqaa yugh- 
nil-laahu kullam-min sa4atih; 

wa kaanal-laahu Waasi4an 
Hakeei 

131. Wa lillaahi maafis-sa- 
maawaati wa maa fil-ard; wa 

laqa| wassaynal-lazeena ootul- 
Kitaaba min qa|likum wa 

iyyaakum anit-taqul-laah; wa in 
takfuroo faifttl lillaahi maa fis- 

samaawaati wa maa fil-ard; 

wa kaanallaahu Ghaniyyan 
Hamee 

132. Wa lillaahi maafis-sa- 
maawaati wa maa fil-ard; wa 
kafaa billaahi Wakeelaa. 

133. Ifiy-yasha- yuz-hjkum 
ayyul^fflBasu wa ya-ti bi- 

aakhareen; wa kaanallaahu 
4 alaa zaalika QadeeHllil 

134. Man kaana yureedu 
sawaabad-dunyaa fa4indallaahi 

sawaabud-dunyaa wal-Aakhi- 
rah; wa kaanal-laahu Samee- 
am-Baseeraa. 

135. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo koonoo qawwaa- 
meena bilqisti shuhada-aa’a 
lillaahi wa law 4alaaa anfusikum 
awil-waalidayni wal-a|rabeen; 
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and whether it be (against) rich 
or poor: for Allah can best 
protect both. Follow not the 
lusts (of your hearts), lest you 
swerve, and if you distort 
(justice) or decline to do justice, 
verily Allah is well- acquainted 
with all that you do. 
136. O you who believe! 
Believe in Allah and His 

Apostle, and the scripture which 

He has sent to His Apostle and 
the scripture which He sent to 

those before (him). Any who 
denies Allah, His Angels, His 
Books, His Apostles, and the 

Day of Judgment, has gone far, 

far astray. 

137. Those who believe, then 

reject Faith, then believe (again) 

and (again) reject Faith, and go 
on increasing in Unbelief, - 

Allah will not forgive them nor 

guide them on the Way. 

.F 

i 

138. To the Hypocrites give the 
glad tidings that there is for 
them (but) a grievous Chastise¬ 
ment. 
139. Yes, to those who take for 
friends Unbelievers rather than 
Believers: is it honour they seek 
among them? Nay,- all honour is 
with Allah. 

140. Already He has sent you 
Word in the Book, that when 
you hear the Signs of Allah held 
in defiance and ridicule, you are 
not to sit with them unless they 
turn to a different theme: if you 
did, you would be like them. For 
Allah will collect the 

Hypocrites and those who defy 

Faith-all in Hell:- 

141. (These are) the ones who 
wait and watch about you: if 

iny-yakun ghaniyyan aw 

faqeeiran fallaahu awlaa 

bihimaa falaaa tattabi‘ul 

hawaaa an ta‘diloo; wa in 
tajwooo aw tu‘ridoo fa- 

■■llaaha kaana bimaa 

ta‘maloona Khabee^^^^^H 

136. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo aaminoo billaahi wa 
Rasoolihee wal-Kitaabillazee 

nazzala ‘alaa Rasoolihee wal- 
Kitaabil-lazeee anzala min 

qa|l; wa many-yakfur billaahi 
wa malaaa’ikatihee wa 

Kutubihee wa Rusulihee wal- 
Yawmil-Aakhiri faqal dalla 

dalaall§i®l‘eedaa. 

137. Innal-lazeena aamanoo 

summa kafaroo summa 

aamanoo summa kafaroo 
IWSliz-daadoo kufral-lam 

yakunil-laahu liyaghfira lahum 

wa laa liyahdiyahum sabeeHtll 

138. Bashshiril-munaafiqeena 
bi-lS$ lahum ‘azaaban aleemaa. 

139. Allazeena yattakhizoo- 

nal-kaafireena awliyaaa’a min 
doonil-mu’mineen; aya|ta- 

ghoona ‘indahumul-Tzzata fa- 

innal-Tzzata lillaahi jamee‘aa. 

140- Wa qa| nazzala ‘alaykum 
fil-Kitaabi an izaa samftum 
Aayaatil-laahi yukfaru bihaa wa 
yustahza-u bihaa falaa ta|‘udoo 
ma‘ahum hattaa yakhoodoo fee 
hadeesin ghayrih; innakum 
izam-mis luhum; Mill -1 aah a 
j aami ‘ ul-munaaf iqeenawal- 

kaafireena fee JaflHHma 
jamee4aa. 

141. Allazeena yatarab-basoona 
bikum fa-in kaana 
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you do gain a victory from 
Allah, they say: “Were we not 
with you?”- but if the 
Unbelievers gain a success, they 
say (to them): “Did we not gain 
an advantage over you, and did 
we not guard you from the 
Believers?” But Allah will judge 
between you on the Day of 
Judgment. And never will Allah 
grant to the Unbelievers a way 
(to triumph) over the Believers. 

142. The Hypocrites - they 
think they are over-reaching 

Allah, but He will over- reach 
them: when they stand up to 
prayer, they stand without 

earnestness, to be seen of men, 
but little do they hold Allah in 
remembrance; 

143. (They are) distracted in 
mind even in the midst of it,- 
being (sincerely) for neither one 
group nor for another. Whom 
Allah leaves straying,- never 
will you find for him the Way. 

144. O you who believe! take 

not for friends Unbelievers 
rather than Believers: do you 
wish to offer Allah an open 

proof against yourselves? 

145. The Hypocrites will be in 

the lowest depths of the Fire: no 
helper will you find for them;- 

146. Except for those who 
repent, mend (their lives) hold 
fast to Allah, and purify their 
religion as in Allah’s sight: if so 
they will be (numbered) with 
the Believers. And soon will 
Allah grant to the Believers a 
reward of immense value. 
147. What can Allah gain by 
your punishment, if you are 
grateful and you believe? Nay, it 
is Allah that recognises (all 
good), and knows all things. 

lakum fathum-minallaahi 
qaalooo alam nakum ma4akum 

wa in kaana lilkaafireena 
naseebun qaalooo alam nastah- 
wiz ‘alaykum wa namna‘kum 
minal-mu’mineen; fallaahu 
yahkumu baynakum Yawmal- 
Qiyaamah; wa lany-yaf alal- 
laahu lilkaafireena ‘alal mu’mi- 
neena sabeelaa. 

142. BBl-munaafiqeena yu- 
khaadfoonal-laaha wa huwa 
khaadi‘uhum wa izaa qaamooo 
ilas-Salaati qaamoo kusaalaa 

yuraaa’oohan-naasa wa laa 

yazkuroonal-laaha illaa 

qaleelaa. SflHHHHHB 

143. Muzalzabeena bayna 

zaalika laaa ilaa haaa’ulaaa’i wa 

laaa ilaa haaa’ulaaa’; wa man)f 
yudlilil-laahu falan tajida lahoo 

sabeeBHHHBi 

144. ; Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo laa tattakhizul- 
kaafireena awliyaaa’a min 
doonil-mu’mineen; aturee- 
doona an ta|‘aloo lillaahi 

4 alaykum sultaanam-mubee- 
naa. 

145. Innal-munaafiqeena fid- 
darkil-asfali miBMBari wa 
lan tajida lahum naseeraa. 

146. Illal-lazeena taaboo wa 
aslahoo wa'tasamoo billaahi wa 
akhlasoo deenahum lillaahi 
faulaaa’ika ma4al-mu’mineena 
wa sawfa yu’til-laahul-mu’mi- 
neenaajran 4azeeJH|a^^^* 

147. Maa yaf4alul-laahu bi- 
‘azaabikum in shakartum wa 
aamantum; wa kaanallaahu 
Shaakiran4 Aleemaa. 
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148. Allah does not love that 
evil should be noised abroad in 
public speech, except where 
injustice has been done; for Allah 
is He who hears and knows all 
things. 

149. Whether you publish a good 
deed or conceal it or cover evil 
with pardon, verily Allah blots out 
(sins) and has power (in the 
judgment of values). 

150. Those who deny Allah and 
His Apostles, and (those who) 
wish to separate Allah from His 
Apostles, saying: “We believe in 
some but reject others”: and 
(those who) wish to take a course 
midway,- 

151. They are in truth (equally) 
Unbelievers; and We have 
prepared for Unbelievers a 
humiliating punishment. 

152. To those who believe in 
Allah and His Apostles and make 
no distinction between any of the 
Apostles, We shall soon give 
their (due) rewards: for Allah is 
Oft- forgiving, Most Merciful. 

153. The people of the Book ask 
you to cause a book to descend to 
them from heaven: Indeed they 
asked Moses for an even greater 
(miracle), for they said: “Show 
us Allah in public,” but they were 
dazed for their presumption, with 
thunder and lightning. Yet they 
worshipped the calf even after 
Clear Signs had come to them; 
even so We forgave them; and 
gave Moses manifest proofs of 
authority. 

154. And for their Covenant We 
raised over them (the towering 
height) of Mount (Sinai); and (on 
another occasion) We said:“Enter 
the gate with humility”; and (once 
again) We commanded them: “do 
not transgress in the matter of the 
Sabbath.” 

147. Laa yuhibbul-laahul-jahra 
bis-sooo’i. minal-qawli illaa 
man zjflim; wa kaanallaahu 
Samee4an ‘ Aleemaa. 

149. In tuldoo khayran aw 
tukhfoohu aw ta‘foo 
sooo’in fa-Hil-laaha kaana 

‘ Afuwwan Qadeeraa. 

150. ISnil-lazeena yakfuroona 
billaahi wa Rusulihee wa 

yureedoona any-yufarriqoo 

baynal-laahi wa Rusulihee wa 

yaqooloona nu’minu biba‘<Jinw- 

wa nakfuru bibaUinw-wa 

yureedoona any-yattakhizoo 
bayna zaalika sabeelaa. 

151. Ulaaa’ika humul-kaafi- 

roona hagqaa; ]$$$ a‘ta|naa 
lilkaafireena 4azaabam-mu- 

heenaa. 

152. Wallazeena aamanoo 

billaahi wa Rusulihee wa lam 

yufarriqoo bayna ahajdim- 
jttiinhum ulaaa’ika sawfa 

yu’teehim ujoorahum; wa 
kaanal-laahu Ghafoorar- 

Raheemaa. 

153. Yas’aluka-Ahlul-Kitaabi 
an tunazzila ‘alayhim 
Kitaabam-minas-samaaa’i 

faqa| sa-aloo Moosaaa akbara 

min zaalika faqaalooo arinal- 

laaha jahratan fa-akhazat- 
humus-saa4iqatu bizulmihim; 

l^Mlt-takhazul-^la niiii 

H‘di niaa jaa’athumul- 
bayyinaatu fVafawnaa Fai 
zaalik; wa aataynaa Moosaa 
sultaanam-mubeenaa. 

154. Wa rafa4 naa fawqahumut- 
Toora bimeesaaqihim wa 
qulnaa lahumul-khulul-baaba 
sujjadanw-wa qulnaa lahum laa 
ta4doofis- Sail i 
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Part 6 The Women-4 

And We took from them a solemn 
Covenant. 

155. (They have incurred divine 
displeasure): In that they broke 
their Covenant; that they rejected 
the Signs of Allah; that they slew 
the Messengers in defiance of 
right; that they said, “Our hearts 

x are the wrappings (which preserve 
Allah’s Word; We need no 
more)”;- No, Allah has set the seal 
on their hearts for their blasphemy, 
and little is it they believe;- 

156. That they rejected Faith; 
that they uttered against Mary a 
grave false charge; 

157. That they said (in boast), 

“We killed Christ Jesus the son 
of Mary, th<: Apostle of Allah”;- 

but they did not kill him, nor 
crucified him, but so it was 
made to appear to them, and 

those who differ therein are full 
of doubts, with no (certain) 

knowledge, but only conjecture 
to follow, for of a surety they did 
not kill him:- 

158. Nay, Allah raised him up 

unto Himself; and Allah is 
Exalted in Power, Wise;- 

159. Amd there is none of the 

People of the Book but must 

believe in him before his death; 
and on the Day of Judgment he 
will be a witness against them;- 

160. For the iniquity of the Jews 
We made unlawful for them 
certain (foods) good and whole¬ 
some which had been lawful for 
them;- in that they hindered 
many from Allah’s Way;- 

161. That they took interest, 
though they were forbidden; 
and that they devoured men’s 
substance wrongfully;- We have 
prepared for those among them 
who reject Faith a grievous 
punishment. 

wa akhaznaa minhum meesaa- 

qan ghaleczaaMBM 
155. Fabimaa na|dihim mee- 
saaqahum wa kufrihiHHI 

Aayaatil-laahi wa qatlihimul- 
Ambiyaaa’a bighayri haqqinw- 

wa qawlihim quloobunaa gHulfj; 
bal taba‘allaahu ‘alayhaa 
bikufri-him falaa yu’minoona 

illaaqaleelaa. 

156. Wa bikufrihim wa qawli¬ 
him ‘alaa Maryama buh-taanan 

157. Wa qawlihim BHa qatal- 
nal-Maseeha ‘Eesa|-na- 

Maryama Rasoolal-laahi wa 
maa qataloohu wa maa 
salaboohu wa laakin shubbiha 

lahum; wa iifil-lazeenakh- 
talafoo feehi lafee shakkim- 

minh; maa lahuMBhee min 

‘ilmin illat-tibaa‘az-^tm; wa 
maa qataloohu yaqeejp 

158. Bar-rafa‘ahul-laahu 
ilayh; wa kaanal-laahu ‘Azee- 
zan Hakeei 

159. Wa im-min Ahlil-Kitaabi 
illaa layu’miSBl bihee qa|la 

mawtihee wa Yawmal- 
Qiyaamati yakoonu ‘alayhim 
shaheedaa. 

160. Fabizulrnim-minalla- 
zeena haadoo harramnaa 
‘alayhim tayyibaatin uhillat 
lahum wa bisaddihim Jari 
sabeelil-laahi kaseei 

161. Wa akhzihimur-ribaa wa 
qa| nuhoo ‘anhu wa aklihim 
amwaallSBasi bilbaatil; wa 
a‘ta|naa lilkaafireena minhum 
‘azaaban aleemaa. 
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162. But those among them who 
are well-grounded in knowledge, 
and the Believers, believe in what 
has been revealed to you and 
what was revealed before you: 
and (especially) those who 
establish regular prayer and 
practise regular charity and 
believe in Allah and in the Last 
Day: to them shall We soon give a 
great reward. 

163. We have sent you inspi¬ 
ration, as We sent it to Noah and 
the Messengers after him: We 
sent inspiration to Abraham, 
Isma’il, Isaac, Jacob and the 

Tribes, to Jesus, Job, Jonah, 

Aaron, and Solomon, and to 

David We gave the Psalms. 

164. Of some Apostles We have 

already told you the story; of 
others We have not;- and to 
Moses Allah spoke direct;- 

165. Apostles who gave good 

news as well as warning, that 
mankind, after (the coming) of 

the Apostles, should have no 
plea against Allah: for Allah is 

Exalted in Power, Wise. 

166. But Allah bears witness that 
what He has sent unto you He has 
sent from His (own) knowledge, 
and the Angels bear Witness: but 
enough is Allah for a Witness. 

167. Those who reject Faith and 
keep off (men) from the way of 
Allah, have verily strayed far, far 
away from the Path. 

168. Those who reject Faith and 
do wrong,-Allah will not forgive 
them nor guide them to any way- 

162. Laakinir-raasikhoona 

fiPilmi minhum walmu’mi- 

noona yu’minoona bimaaa 

unzila ilayka wa maaa unzila 
min qa|lika walmuqeemeenas- 
Salaata walmu’toonaz-Zakaata 

walmu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhir; ulaaa’ika 

sanu’teehim a|ran ‘azeemaa. 

163. Innaaa awhaynaaa ilayka 
kamaaa awhaynaaa ilaa 
Nooliihw-wan-Nabiyyeena 

mm! fea'dih; wa awhaynaaa 

ilaaa Ilraaheema wa Ismaa‘eela 

wa Ishaaqa wa Ya‘qooba wal 

Asbaati wa ‘Eesaa wa Ayyooba 

wa Yoonusa wa Haaroona wa 
Sulaymaan; wa aataynaa 

Daawooda Zaboor 

164. Wa Rusulan qa| qasas- 
naahum ‘alayka min qa|lu wa 
Rusulal-lam na|sushum ‘alayk; 
wa kallamallaahu Moosaa 

takleemaa. 

165. Rusulam-mubashshireena 

wa munzireena li’allaa yakoona 

liififiasi ‘alal-laahi hujjatum 
b$‘dar-Rusul; wa kaanallaahu 

4 Azeezan Hakeemaa. 

166. Laakinil-laahu yashhadu 
bimaaa anzala ilayka anzalahoo 
bi‘ilmihee wal-malaaa’ikatu 

yashhadoon; wa kafaa billaahi 
Shaheedaa. 

167. Iniiil-lazeena kafaroo wa 
saddoo fan sabeelil-laahi qa| 
dalloo dalaalairilfl'eedaa. 

168. LlSBl-lazeena kafaroo wa 
zalamoo lam yakunillaahu 
liyaghfira lahum wa laa 
liyahdiyahum tareeqaa. 
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Part 6 The Women-4 

169. Except the way of Hell, to 
dwell therein for ever. And this 
to Allah is easy. 

170. O mankind! the Apostle 
has come to you in truth from 

Allah: believe in him: It is best 
for you. But if you reject Faith, 
to Allah belong all things in the 

heavens and on earth: And Allah 

is All-knowing, All-wise. 

171. O People of the Book! 
commit no excesses in your 
religion: nor say of Allah 
anything but the truth. Christ 
Jesus the son of Mary was (no 
more than) an Apostle of Allah, 
and His Word, which He 
bestowed on Mary, and a spirit 
proceeding from Him: so 
believe in Allah and His 
Apostles. Do not say “Trinity” 
desist: it will be better for you: 
for Allah is One God: glory be to 
Him: (far Exalted is He) above 
having a son. To Him belong all 
things in the heavens and on 
earth. And enough is Allah as a 
Disposer of affairs. 

172. Christ does not disdain to 

serve and worship Allah, nor do 
the angels, those nearest (to 

Allah): those who disdain His 
worship and are arrogant,-He 

will gather them all together 
unto Himself to (answer). 

173. But to those who believe 
and do deeds of righteousness, 
He will give their (due) 

rewards,- and more, out of His 
bounty: but those who are 

disdainful and arrogant, He will 
punish with a grievous 
Chastisement; nor will they 
find, besides Allah, any to 
protect or help them. 

169. Illaa tareeqa Jahannaima 
khaalideena feehaaa abadaa; wa 
kaana zaalika ‘alal-laahi 

yaseeBHHHHHHBHHH 
iflMBa ayyu^^Masu qa| 
jaaa’akumur-Rasoolu bilhaqqi 

mir-Rabbikum fa-aaminoo 
khayral-lakum; wa in takfuroo 
fa|nna lillaahi maa fis- 
samaawaati wal-ard; wa kaanal- 
laahu ‘Aleeman Hakeemaa. 

17L Yaaa Ahlal-Kitaabi laa 
taghloo fee deenikum wa laa 
taqooloo ‘alal-laahi illalhaH; 

iSitimal-Maseehu ‘Eesa|-nu- 
Maryama Rasoolul-Iaahi wa 

Kalimatuhooo alqaahaaa ilaa 

Maryama wa roohumminhu fa- 
aaminoo billaahi wa Rusulihee 
wa laa taqooloo salaasah; 

intahoo khayrallakum; inna- 
mal-laahu Ilaahunw-WaahiB 
Sulhaanahooo any-yakoona 

lahoo wala|; lahoo maa 
fissamaawaati wa maa fil-ard; 

wa kafaa billaahi Wakeelaa. 

172. Lany-yastankifal-Maseehu 
any-yakoona ‘a|dal-lillaahi wa 
lalmalaaa’ikatul-muqarraboon; 
wa man;^^stankif ‘an 
‘ibaadatihee wa yastakbir 

fasayah shuruhum ilayhi 

jamee‘aa. JBB 

173. Fa-ammafl-lazeena aama- 
noo wa ‘amilus-saalihaati 
fayuwaffeehim ujoorahum wa 
yazeeduhum-min fadlihee wa 
ammallazeenas-tankafoo 
wastakbaroo fayu‘az-zibuhum 
‘azaaban aleemanw-wa laa 
yajidoona lahuingmin doonil- 
laahi wali^^pyg^g laa 
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174. O mankind! verily there 
has come to you a convincing 

proof from your Lord: for We 
have sent unto you a light (that 
is) manifest. 

175. Then those who believe in 
Allah, and hold fast to Him,- 

soon will He admit them to 
Mercy and Grace from Himself, 

and guide them to Himself by a 
straightway. 

176. They ask you for a legal 
decision. Say: Allah directs 
(thus) about those who leave no 
descendants or ascendants as 
heirs. If it is a man that dies, 
leaving a sister but no child, she 
shall have half the inheritance: If 
(such a deceased was) a woman, 
who left no child, her brother 
takes her inheritance: If there are 
two sisters, they shall have two- 
thirds of the inheritance 
(between them): if there are 
brothers and sisters, (they share), 
the male having twice the share 
of the female. Thus does Allah 
make clear to you (His law), lest 
you err. And Allah has 
knowledge of all things. 

J V 
Maida, or The Table Spread 

In the name of Allah, Most 

^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. O you who believe! Fulfil 
(all) obligations. Lawful to you 
(for food) are all four-footed 
animals, with the exceptions 
named: But animals of the chase 
are forbidden while you are in the 
Sacred Precincts or in pilgrim 
garb: for Allah commands 
according to His Will and Plan. 
2. O you who believe! violate 
not the sanctity of the Symbols of 
Allah, nor of the Sacred Month, 
nor of the animals brought for 
sacrifice, nor the Garlands that 
mark out such animals, nor the 
people resorting to the Sacred 
House, seeking of the bounty and 
good pleasure of their Lord. 

174. BBa-ayyuMBBasu qal 

jaaa’akuSi blrhaaSui&Mr- 
Rabbikum wa anzalnaaa 

ilaykum Noofam-MilbeeSa^ 

175. Fa-ammall-lazeena aama- 

noo billaahi wa‘tasamoo bihee 
fasayul-khiluhum fee rah- 

matim-minhu wa fadlinw-wa 
yahdeehim ilayhi Siraallm^ 

,ee— 

■H Yastaftoonaka qulillaahu 

yufteekum fil-kalaalah; inim- 

ru’un halaka laysa lahoo 

waladunw-wa lahooo uklitun 
falahaa nisfu maa tarak; wa 

huwa yarisuhaaa il-lam yakul- 
lahaa walaBlfa-in: kaanatas- 
natayni falahumas-sulusaani 

^iihm4a tarak; wa in kaanooo 
ikhwatar-rij aad ah w- wa 

nisaaa’an flliz-zakari mislu 
h a z. z. i 1 - u n s_a y a y n ; 

yubayyinullaahu lakum an 
tadilloo; wallaahu bikulli 
shay’in ‘Aleem. 

AL-MAAA’IDAH-5 

Bismillaahir-Rahmaanir 

^_Raheem._ 

1. Yaaa-ayyuhal-lazeena 

aamanooo awfoo biTuqoo|; 
uhillat lakuil^Mheematul- 
an‘aami illaa maa yutlaa 
‘alaykum ghayra muhillis-saydi 
wa antdm hurum; p|g|l-laaha 
yahkumu maa yureej. 

2. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tuhilloo sha‘aaa- 
’iral-laahi wa lash-Shahral- 
Haraama wa lalha|ya wa lal- 
qalaaa’ida wa laaa aaammee- 
nal-Baytal-Haraama ya(ta- 
ghoona fad|ap|Siir-Rabbihim 
wa ridwa< 
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But when you are clear of the 
Sacred Precincts and of pilgrim 
garb, you may hunt and let not 
the hatred of some people in 
(once) shutting you out of the 
Sacred Mosque lead you to 
transgression (and hostility on 
your part). You help one another 
in righteousness and piety, but 
do not help one another in sin 
and rancour: fear Allah: for 
Allah is strict in punishment. 

3. Forbidden to you (for 
food) are: dead meat, blood, the 
flesh of swine, and that on which 
has been invoked the name of 
other than Allah; that which has 
been killed by strangling, or by a 
violent blow, or by a headlong 
fall, or by being gored to death; 
that which has been (partly) 
eaten by a wild animal; unless 
you are able to slaughter it (in 
due form); that which is 
sacrificed on stone (altars); 
(forbidden) also is the division 
(of meat) by raffling with 
arrows: that is impiety. This day 
those who reject faith have given 
up all hopes of your religion: yet 
fear them not but fear Me. This 
day have I perfected your 
religion for you, completed My 
favour upon you, and have 
chosen for you Islam as your 
religion. But if any is forced by 
hunger, with no inclination to 
transgression, Allah is indeed 
Oft-forgiving, Most Merciful. 

4. They ask you what is 

lawful to them (as food). Say: 
lawful to you are (all) good and 
pure things: and what you have 
taught your trained hunting 
animals (to catch) in the manner 
directed to you by Allah: eat 

what they catch for you, but 
pronounce the name of Allah 
over it: and fear Allah; for Allah 
is swift in taking account. 

5. This day (all) good and 
pure things are made lawful to 
you. The food of the People of 
the Book is lawful to you and 

Ha izaa halaltum fastaadoo; wa 
laa ya|ril|@g^kum shana-aanu 
qawmin an saddookum 4anil- 
Masjidil-Haraami an ta4tadoo; 
wa ta‘aawanoo ‘alalbirri 

watta|waa; wa laa ta‘aawanoo 
4 alal-ismi waTulwaan; 
wattaqul-laah; innal-laaha 
shadeedul-4iqaa|. 

3 Hurrimat ‘alaykumul- 

maytatu waddamu wa lahmul- 
khinzeeri wa maaa uhilla 
lighayril-laahi bihee walmun- 

khaniqatu walmawqoozatu 
walmutarad-diyatu KM 
teehatu wa maaa akalas-sabu4u 

illaa maa zakkaytum wa maa 
zubiha caltgfisiibi wa an 
tasta|simoo bil-azlaam; 

zaalikum fis(; alyawma ya’isal- 

lazeena kafaroo min deenikum 
falaa cakhshawhum wakh- 

shawn; alyawma akmaltu 

lakum deenakum wa atmamtu 

‘alaykum ni4matee wa radeetu 
lakumul-Islaama deenaa; 
famanidturra fee makhmasatin 

ghayra mutajaanifil-li-isBn faS 
innlllaaha Ghafoorur RaheeiJi 

4. Yas’aloonaka maazaaa uhilla 

lahum; qul uhilla lakumut- 
tayyibaatu wa maa ‘allamtumi 
minal-jawaarihi mukallibeena 

tiPallimoonahunna mimmaa 
4allamakumul-laahu fakuloo 
Sjdmm^aa amsakna ‘alaykum 
wazkurus-mal-laahi ‘alayh; 
wattaqul-laah; SBill-laaha 
saree‘ul-hisaa|. 

5. Alyawma uhilla lakumut- 

tayyibaatu wa ta4aamullazeena 
ootul-Kitaaba hillullakum wa 
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yours is lawful to them. (Law¬ 

ful to you in marriage) are (not 

only) chaste women who are 
Believers, but chaste women 
among the People of the Book, 
revealed before your time,- 
when you give them their due 
dowers, and desire chastity, not 
lewdness, nor secret intrigues. If 
any one rejects faith, fruitless is 

his work, and in the Hereafter he 

will be in the ranks of those who 

have lost (all spiritual good). 

6. O you who believe! when 
you prepare for prayer, wash 
your faces, and your hands (and 
arms) to the elbows; rub your 

heads (with water); and (wash) 

your feet to the ankles. If you are 
in a state of ceremonial 

impurity, bathe your whole 
body. But if you are ill, or on a 

journey, or one of you comes 

from offices of nature, or you 

have been in contact with 
women, and you find no water, 
then take for yourselves clean 
sand or earth, and rub therewith 

your faces and hands. Allah 
does not wish to place you in a 
difficulty, but to make you 

clean, and to complete His 
favour to you, that you may be 

grateful. 

7. And call in remembrance 
the favour of Allah to you, and 

His Covenant, which He ratified 
with you, when you said: “We 
hear and we obey”: and fear 
Allah, for Allah knows well the 
secrets of your hearts. 

8. O you who believe! stand 
out firmly for Allah, as 

witnesses to fair dealing, and let 
not the hatred of others to you 
make you swerve to wrong and 
depart from justice. Be just: 

ta‘aamukum hillullahum wal- 
muhsanaatu minal-mu’minaati 

wal-muhsanaatu minal-lazeena 
ootul-Kitaaba min qa|likum 

izaaa aataytumoohunna ujoo- 
rahunna muhsineena ghayra 
musaafiheena wa laa mutta- 

khizeee akhdaan; wa many- 
yakfur bil-eemaani faqa| habita 
‘amaluhoo wa huwa fil- 
Aakhirati minal-khaasireen. 

6. Yaaa-ayyuhal-lazeena 

aamanooo izaa qumtum-ilas- 
Salaati faghsiloo wujoohakum 
wa aydiyakum ilal maraafiqi 

wamsahoo biru’oosikum wa 
aijulakum ilal-ka‘bayn; wa-in 

kuntum junuban fattahharoo; 

wa-in kuntum mardaaa aw ‘alaa 
safarin aw jaaa’a ahadum- 

minkum minal-ghaaa’iti aw 
laamastumunnisaaa’a falam 

tajidoo maaa’an fatayamma- 

moo sa‘eedan tayyiban famsa- 
hoo biwujoo-hikum wa aydee- 
kum-minh; maa yureedul-laahu 

liyafala ‘ alaykum min harajinw- 
wa laakiny-yureedu liyutahhira- 
kum wa hyutimma nPmatahoo 

‘alaykum la‘allakum tash- 
kuroon. 

7. Wazkuroo ni‘matal-laahi 
‘alaykum wa meesaaqahul- 
lazee waasaqakum. biheee iz 
qultum sami‘naa wa ata‘naa 
wattaqul-laah; ffiffll-laaha 
‘aledmum-bizaatis-sudoor. 

8. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo koonoo qawwaa- 
meena lillaahi shuhadaaa’a 
bilqisl; wa laa ya|ri|nannakum 
shana-aanu qawmin ‘alaaa allaa 
ta‘diloo; i‘diloo 
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that is next to piety: and fear 
Allah. For Allah is well-acquain¬ 
ted with all that you do. 

9. To those who believe and 
do deeds of righteousness, 

Allah has promised forgiveness 
and a great reward. 

10. Those who reject faith and 

deny Our Signs will be 
companions of Hell-fire. 

11. O you who believe! call in 

remembrance the favour of 
Allah unto you when certain 
men formed the design to 

stretch out their hands against 

you, but (Allah) held back their 

hands from you: so fear Allah. 

And on Allah let Believers put 

(all) their trust. 

12. Allah took (aforetime) a 

Covenant from the Children of 

Israel, and We appointed twelve 
captains among them. And 
Allah said: “I am with you: if 
you (but) establish regular 

prayers, practise regular charity, 
believe in My Apostles, honour 

and assist them, and loan to 
Allah a beautiful loan, verily I 

will wipe out from you your 
evils, and admit you to Gardens 

with rivers flowing beneath; but 

if any of you, after this, resists 
faith, he has truly wandered 
from the path of rectitude.” 

13. But because of their 
breach of their Covenant, We 
cursed them, and made their 
hearts grow hard; they change 
the words from their (right) 
places and forget a good part of 
the Message that was sent them, 
nor will you cease to find them- 
barring a few - ever bent on 
(new) deceits: 

huwa a|rabu Iitta|waa 
wattaqul-laah; innal-laaha 

khabeerum-bimaa ta‘maloon. 

9. Wa‘adal-laahul-lazeena 
aamanoo wa ‘amilus-saalihaati 

lahum maghfira|uhw-wa! a|run 

‘azeeb 

10. Wallazeena kafaroo wa kaz- 

zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaa’ika 

Ashaabul-Jaheem. 

11. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuz-kuroo nfmatallaahi 

'alaykum iz hamma qawmun 
any-yalsut ooo ilaykum 

aydiyahum fakaffa aydiyahum 

‘ankum wattaqullaah; wa ‘alal- 

laahi falyatawak-kalil- 
mu’minoon. 

12. Wa laqaf akhazal-laahu 

meesaaqa Baneee Israaa’eela 

wa ba‘asnaa m inhumus- 
nay‘ashara naqeeBBHHqaalal- 

laahu imile ma‘akum la’in 
aqamtumus-Salaata wa aataytu- 

muz-Zakaata wa aarnantumMl 
Rusulee wa‘azzartumoohum wa 

aqraitumul-laaha qard an 

hasanal-la-ukaffiranna 'ankum 

sayyi-aatikum wa la-ulkhilan-- 

nakum Jannaatin ta|ree min 

tahtihal-anhaar; faman kafara 

ba'da zaalika minkum faqai 
dalla Sawaaa’as-Sabeel. 

13. Fabimaa najdihim meesaa- 
qahum la‘annaahum wa ja‘al- 
naa quloobahum qaasiyahj; 
yipiharrifoonal-kalima ‘am- 

§Bwaadi‘ihee wa nasoo 
haz?am-miibiESa zukkiroo bih; 
wa laa tazaalu tattalfu ‘alaa 
khaaa’inatim-minhum illaa 
qaleelam-minhum 
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but forgive them, and overlook 

(their misdeeds): for Allah loves 
those who are kind. 

14. From those, too, who call 
themselves Christians, We did 
take a Covenant, but they forgot 
a good part of the message that 

, was sent them: so We estranged 
them, with enmity and hatred 
between the one and the other, to 
the Day of judgment. And soon 
will Allah show them what it is 
they have done. 

15. O people of the Book! 
there has come to you Our 
Apostle, revealing to you much 
that you used to hide in the 
Book, and passing over much 
(that is now unnecessary). There 
has come to you from Allah a 
(new) light and a perspicuous 
Book, 

16. Wherewith Allah guides 

all who seek His good pleasure 
to ways of peace and safety, and 
leads them out of darkness, by 

His Will, unto the light,- guides 

them to a Path that is Straight. 

17. In blasphemy indeed are 
those that say that Allah is 

Christ the son of Mary. Say: 

“Who then has the least power 
against Allah, if His Will were to 

destroy Christ the son of Mary, 
his mother, and all - every one 

that is on the earth? For to Allah 

belongs the dominion of the 

heavens and the earth, and all 
that is between. He creates what 
He pleases. For Allah has power 
over all things.” 

18. (Both) the Jews and the 
Christians say: “We are sons of 
Allah, and His beloved.” Say: 
“Why then does He punish you 
for your sins? Nay, you are but 
men,- of the men He has 
created: He forgives whom He 
pleases, and He punishes 

fa‘fu ‘anhum wasfah; Hil- 

laaha yuhibbul-muhsineen. 

14. Wa minal-lazeena qaalooo 
iSSa Nasaaraaa akhaznaa 

meesaaqahum fanasoo hag£am- 
mimmaa zukkiroo bihee fa- 

aghraynaa baynahumul- 
‘adaawata walbaghdaaa’a ilaa 

Yawmil-Qiyaamah; wa sawfa 
yunabbi’uhumul-laahu bimaa 
kaanooyasna‘oon. 

15. Yaaa Ahlal-Kitaabi qa| 
jaaa’akum Rasoolunaa yubay- 

yinu lakum kaseeram-mir®|a 

kuntum tukhfoona minal- 

Kitaabi wa ya‘foo ‘an kaseer* 

qa| jaaa’akum minallaahi 

noorunw-wa Kitaabum- 
Mubeen. 

BflMBhdee bihil-laahu manit- 

taba‘a ridwaanahoo subulas- 

salaami wa yukhrijuhum 
minaz-zulumaati i|an^®ori bi- 

iznihee wa yahdeehim ilaa 
Siraatim-Mustaqeem. 

17. Laqa| kafaral-lazeena 
qaalooo iniffl-laaha Huwal- 

Maseehu|-nu-Maryam; qul 
famany-yamliku minal-laahi 
shay’an in araada any-yuhlikal 

Maseehal-na-Maryama wa 
ummahoo wa man fil-ardi 
jamee’aa; wa lillaahi mulkus- 
samaawaati wal-ardi wa maa 
baynahumaa; yakhluqu maa- 
Yashaaa’; wallaahu ‘alaa kulli 
shay’inl 

18. Wa qaalatil-Yahoodu iwan- 
Nasaaraa nahnu ainaaa’ullaahi 
wa ahibbaaa’uh; qul falima 
yifaz -zibukum bizunoobikuB 
bal antuin kbasharum-mimman 
khala|; yaghfiru limanyl 
yashaaa ’ u wa yu ‘ az-zibu 
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whom He pleases: and to Allah 
belongs the dominion of the 
heavens and the earth, and all 
that is between: and unto Him is 
the final goal (of all)”. 

19. O People of the Book! now 
has come to you, making 
(things) clear to you, Our 
Apostle, after the break in (the 
series of) Our Apostles, lest you 
should say: “There came unto us 
no bringer of glad tidings and no 
wamer (from evil)”: But now has 
come to you a bringer of glad 
tidings and a wamer (from evil). 
And Allah has power over all 
things. 

20. Remember Moses said to 
his people: “O my people! call 

in remembrance the favour of 
Allah to you, when He produced 
prophets among you, made you 

kings, and gave you what He 
had not given to any other 
among the people. 

21. “O my people! enter the 
holy land which Allah has 

assigned unto you, and do not 

turn back ignominiously, for 
then will you be overthrown, to 
your own min.” 

22. They said: “O Moses! In 
this land are a people of 

exceeding strength: never shall 
we enter it until they leave it: if 

(once) they leave, then we shall 
enter.” 

23. (But) among (their) Allah- 
fearing men were two on whom 

Allah had bestowed His grace: 
they said: “Assault them at the 
(proper) Gate: when once you 
are in, victory will be yours; But 

on Allah put your trust if you 
have faith.” 

3®any.-yashaaa’; wa lillaahi 

mulkus-samaawaati wal-ardi 
wa maa baynahumaa wa ilayhil- 
maseer. 

19. Yaaa Ahlal-Kitaabi qa| 

jaaa’akum Rasoolunaa 

yubayyinu lakum ‘alaa fatra- 
tim-minar-Rusuli an taqooloo 

maa jaaa’anaa mim basheerin w- 
wa laa nazeerin faqa| 

jaaa’akum bashecrunw-wa 
nazeer; wallaahu 4alaa kulli 

shay’in Qadeer. 'WttKtSUM 

WUm iz qaala Moosaa 
liqawmihee yaa qawmiz kuroo 

ni‘matal-laahi-‘alaykum iz 
ja‘ala feekum ambiyaaa’a wa 

jValakum mulookanw-wa 
aataakum maa lam yu’ti 
ahadam-minal-‘ aalameen. 

21. Yaa qawmi|-khulul- 

Ard al-Muqaddasatal-latee 
katabal-laahu lakum wa laa 

tartaddoo ‘alaaa albaarikum 
fatanqaliboo khaasireen. 

24. They said: “O Moses! 
while they remain there, never 
shall we be able to enter, to the 
end of time. You go, 

22. Qaaloo yaa Moosaaa 

feehaa qawman jabbaareena 
wa-innaa lan na|khulahaa 
hattaa yakhrujoo minhaa fa-jny- 

yakhrujoo minhaa fa-|n|la 
daakhiloon. 

23. Qaala rajulaani minal- 

lazeena yakhaafoona an‘amal- 

laahu ‘alayhimal-khuloo 
‘alayhimul-baaB; fa-izaa 
dakhaltumoohu fa-iiiiLdkum 
ghaaliboon; wa ‘alal-laahi 

fatawakkalooo in kuntum 
mu’mineen. 

24. Qaaloo yaa Moosaaa 1 

lan nalkhulahaaa abadam-maa 
daamoo feehaa fazhalanta 
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and your Lord, and fight you two, 

while we sit here (and watch).” 

25. He said: “O my Lord! I 
have power only over myself 
and my brother: so separate us 

from this rebellious people! ” 

26. Allah said: “Therefore the 
land will be out of their reach for 
forty years: In distraction they 
will wander through the land: 
but you do not grieve over these 
rebellious people. 

27. Recite to them the truth of 
the story of the two sons of 
Adam. Behold! they each 
presented a sacrifice (to Allah): 
It was accepted from one, but not 
from the other. Said the latter: 
“Be sure I will slay you.” 
“Surely,” said the former, “Allah 
accepts of the sacrifice of those 
who are righteous. 

28. “If you stretch your hand 
against me, to slay me, it is not 

for me to stretch my hand 
against you to slay you: for I do 

fear Allah, the Cherisher of the 

worlds. 
29. “For me, I intend to let you 
draw on yourself my sin as well 
as yours, for you will be among 
the companions of the Fire, and 
that is the reward of those who 
do wrong.” 
30. The (selfish) soul of the 
other led him to the murder of 
his brother: he murdered him, 
and became (himself) one of the 
lost ones. 
31. Then Allah sent a raven, 
who scratched the ground, to 
show him how to hide the shame 
of his brother. “Woe is me!” said 
he; “Was I not even able to be as 
this raven, and to hide the shame 
of my brother?” then he became 
full of regrets- 

m 

32. On that account: We 
ordained for the Children of 

wa Rabbuka faqaatilaaa Innaa 

haahunaa qaa‘idoon. 

25. Qaala Rabbi innee laaa 
amliku illaa nafsee wa akhee 
fafru| baynanaa wa baynal- 
qawmil-faasiqeen. 

26. Qaala fa-mn|haa muhar- 
ramatun ‘alayhim arba‘eena 

sanah; yateehoona fil-ard; falaa 
ta-sa ‘alal-qawmil-faasiqeen. 

27. Watlu ‘alayhim naba- 
ainay Aadama bilhall; iz 
qarrabaa qurbaanan fatuqubbila 

min ahadihimaa wa lam 
yutaqabbal minal-aakhari qaala 

la-aftulannaka qaala innamaa 
yataqabbalul-laahu minal- 

muttaqeen. 

28. La!im balsatta ilayya 

yadaka lita|tulanee maaa ana 
bibaasitiny^diya ilayka li- 
aqjulaka inneee akhaafullaaha 

Rabbal-‘aalameen. 

29. Irieee ureedu an tabooo’a 

bi-ismee wa ismika fatakoona 
min Ashaabin-Naar; wa zaalika 

jazaaa’uz-zaalimeen. 

30. Fatawwa‘at lahoo nafsu- 
hoo qatla akheehi faqatalahoo 
fa-asbaha minal-khaasireen. 

31. Faba‘asal-laahu ghu- 
raabany-yalhasu fil-ardi liyuri- 

yahoo kayfa yuwaaree saw’ata 
akheeh; qaala yaa waylataaa 
a‘ajaztu an akoona misla 
haazal-gliuraabi fa-uwaariya 
saw’ata akheeh; fa-asbaha 
minannaadimeen. 

32. Min a|li zaalika kata|naa 

‘alaaBaneee 

ih a 
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1 Israel that if any one slew a 
person - unless it be for murder 
or for spreading mischief in the 

land - it would be as if he slew 
the whole people: and if any one 
saved a life, it would be as if he 
saved the life of the whole 

people. Then although there 

came to them Our Apostles with 
Clear Signs, yet, even after that, 

many of them continued to 

commit excesses in the land. 

33. The punishment of those 

who wage war against Allah and 
His Apostle, and strive with 

might and main for mischief 

through the land is: execution, 

or crucifixion, or the cutting off 

of hands and feet from opposite 

sides, or exile from the land: 

that is their disgrace in this 
world, and a heavy punishment 
is theirs in the Hereafter; 

34. Except for those who 

repent before they fall into your 
power: in that case, know that 

Allah is Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

35. O you who believe! do 
your duty to Allah, seek the 
means of approach unto Him, 

and strive with might and main 
in His cause: that you may 
prosper. 

36. As to those who reject 
Faith,- if they had everything on 
earth, and twice repeated, to 
give as ransom for the 
Chastisement of the Day of 
Judgment, it would never be 
accepted of them, theirs would 
be a grievous Chastisement. 

37. Their wish will be to get 
out of the Fire, but never will 
they get out therefrom: their 

Israaa’eela annahoo man qatala 
nafsam bighayri nafsin aw 

fasaadin fil-ardi faka-BBmaa 
qatalan-naasa jamee‘aa; wa 

man ahyaahaa faka-ahnamaaa 
ahyan-naasa jamee‘aa; wa 

laqa| jaaa’athum Rusulunaa 
bilbayyinaati summa inna 

kaseeram-minhum ba4da 
zaalika fil-ardi lamusrifoon. 

33. Iimamaa j azaaa’ul-lazeena 
yuhaariboonal-laaha wa Rasoo- 

lahoo wa yas‘awna fil-ardi 

fasaadan any-yuqattalooo aw 
yusallabooo aw tuqatta'a 

aydeehim wa arjuluhuirt min 
khilaafin aw yunfaw minal-ard; 
zaalika lahum khizyun fid- 

dunyaa wa lahum fil-Aakhirati 
‘azaabun ‘azeem. 

34. Illal-lazeena taaboo min 

qa|ii an taldiroo ‘alayhim 

faTamooo anndl-laaha Gha- 
foorur-Raheem.. 

35. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-laaha wa|ta- 

ghooo ilayhil-waseelata wa 

jaahidoo fee sabeelihee 
la‘allakum tuflihoon. 

36. Innal-lazeenakafaroo law 
|n|| lahuH;Joaiia fil-ardi 

jamee‘anw-wa mislahoo 
ma‘ahoo liyaftadoo bihee min 
‘azaabi Yawmil-Qiyaamati maa 
tuqubbila minhum wa lahum 

37. Yureedoona any-yakhiujoo 
minan-Naari wa maa hum 
bikhaarijeena minhaa wa lahum 

5 

S' 

’5 

5 

5 

if 9 S' 

<j*6 

< f [< 9 9 * 
(•}! 

t <9 9 'l . 
J 

\ Ikhfa A Ghunna 

mi 
A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 6 The Table Spread-5 

¥ 

Chastisement will be one that 

endures. 
38. As to the thief, male or 
female, cut off his or her hands: a 
punishment by way of example, 
from Allah, for their crime: and 

Allah is Exalted in power. 

39. But if the -thief repents 

after his crime, and amends his 
conduct, Allah turns to him in 
forgiveness; for Allah is Oft- 

forgiving, Most Merciful. 

40. Do you not know that to 

Allah (alone) belongs the 

dominion of the heavens and the 

earth? He punishes whom He 

pleases, and He forgives whom 
He pleases: and Allah has power 

over all things. 

41. O Apostle! let not those 

grieve you, who race each other 

into Unbelief: (whether it be) 
among those who say “We 
believe” with their lips but 
whose hearts have no faith; or it 

be among the Jews,- men who 

will listen to any lie,- will listen 
even to others who have never 

so much as come to you. They 
change the words from their 

(right) times and places: they 

say, “If you are given this, take 

it, but if not, beware!” If any 
one’s trial is intended by Allah 
you have no authority in the 
least for him against Allah. For 

such - it is not Allah’s will to 
purify their hearts. For them 
there is disgrace in this world, 
and in the Hereafter a heavy 

punishment. 

42. (They are fond of) liste¬ 
ning to falsehood, of devouring 
anything forbidden. 

im-muqeej 

^ft®®ssaariqu wassaariqatu 
fa|ta4ooo aydiyahumaa jazaaa- 

■■maa kasabaa nakaalain- 
minal-laah; wallaahu 4Azeez;un 

Hakee||HSHSi^^PW 
39. Faman taaba mim bafdi 
zulmihee wa aslaha fainnal- 

laaha yatoobu ‘alayh; innal- 

laaha Ghafoorur-Raheem. 

40. Alam taTam annal-laaha 
lahoo mulkus-samaawaati wal- 

ardi yu‘az-zibu many-yashaa’u 

wa yaghfiru limany-yashaaa’; 

wallaahu ‘alaa kulli shay’in 

4Iv, Yaaa-ayyuhar-Rasoolu laa 
yahlunkal-lazeena yusaa- 

ri'oona fil-kufri minal-lazeena 
qaalooo aamannaa bi-afwaahi- 

him wa lam tu’min quloobu- 
hum; wa minal-lazeena haadoo 

sammaa'oona lilkazibi sam- 
maa‘oona liqawmin aakhareena 
lam ya-tooka yuharrifoonal- 

kalima mim bacdi mawaadi‘i- 
hee yaqooloona in ooteetum 
haazaa fakhuzoohu wa il-lam 

tu’tawhu fahzaroo; wa marly! 
yuridil-laahu fitnatahoo falan 
tamlika lahoo minal-laahi 
shay’aa; ulaaa’i-kallazeena lam 

yuridil-laahu an^yifahhira 

quloobahum; lahum fid-dunyaa 
khizyunw-wa lahum fil- 
Aakhirati ‘azaabun ‘azeeHMI 

42. Sammaa‘oona lilkazibi 

akkaaloona lissuht; 
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If they do come to you, either 

judge between them, or decline 
to interfere. If you decline, they 
cannot hurt you in the least. If 
you judge, judge in equity 
between them. For Allah loves 
those who judge in equity. 

43. But why do they come to 
you for decision, when they 
have (their own) law before 
them?- therein is the (plain) 
Command of Allah; yet even 
after that, they would turn away. 
For they are not (really) People 
of Faith. 

44. It was We Who revealed 
the Law (to Moses): therein was 

guidance and light. By its 

standard have been judged the 

Jews, by the prophets who 

bowed (as in Islam) to Allah’s 
Will, by the Rabbis and the 
Doctors of Law: for to them was 

entrusted the protection of 
Allah’s Book, and they were 

witnesses there to: therefore 
fear not men, but fear Me, and 

sell not My Signs for a 

miserable price. If any do fail to 

judge by (the light of) what 
Allah has revealed, they are (no 

better than) Unbelievers. 

45. We ordained therein for 
them: “Life for life, eye for eye, 
nose for nose, ear for ear, tooth 
for tooth, and wounds equal for 
equal.” But if any one remits the 
retaliation by way of charity, it 
is an act of atonement for 
himself. And if any fail to judge 
by (the light of) what Allah has 
revealed, they are (no better 
than) wrong-doers. 

46. And in their footsteps We 
sent Jesus the son of 

fa-in jaaa’ooka fahkunj 
baynahum aw a‘rid ‘anhum wa 

in tu'rid ‘anhum fa|any§ 
yajdurrooka shayi’aa; wa in 

hakamta fahkum Ibatynahu^ 
bilqisl; Jnnal-laaha yuhibbul- 
mu|siteen. 

43. Wa kayfa yuhak-kimoo- 

naka wa ‘ indahumut-Tawraatu 
feehaa hukmul-laahi summa 
yatawallawna mim ba' di zaalik; 
wa maaa ulaaa’ika bilmu’mi- 
neen. 

44. Innaaa anzalnat Tawraata 
feehaa hudanw-wa noor; 

yahkumu bihan-Nabiyyoonal- 
lazeena aslamoo lillazeena 

haadoo war-rabbaaniyyoona 
wal-ahbaaru bimas-tuhfizoo 
min Kitaabil-laahi wa kaanoo 

‘alayhi shuhadaaa’; falaa 
takhsha®lilllasa wakhshawni 
wa laa tashtaroo bi-Aayaatee 
samanan qaleelaa; wa mal-lam 

yahkuim>;iimaaa anzalal-laahu 
fa-ulaaa’ika humul-kaafiroon. 

45. Wa katalnaa ‘alayhim 
feehaaa annan-nafsa binnafsi 
waLayna biLayni wal-anfa 
bilanfi wal-uzuna bil-uzuni 
wa|sijfeH biMnni waljurooha 
qi?aa$; faman tasaddaqa bihee 
fahuwa kaffaaratul-lah; wa 
mal-lam yahku^Hxlmaaa 
anzalal-laahu fa-ulaaa’ika 
humuz-zaalimoon. 

46. Wa qaffaynaa ‘alaaa 
aasaarihirabi- ‘ Eesal-ni- 
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Mary, confirming the Law that 

had come before him: We sent 

him the Gospel: therein was 
guidance and light, and 
confirmation of the Law that 
had come before him: a 
guidance and an admonition to 

those who fear Allah. 

47. Let the people of the 
Gospel judge by what Allah has 

revealed therein. If any do fail to 
judge by (the light of) what 

Allah has revealed, they are (no 

better than) those who rebel. 

48. To you We sent the 
Scripture in truth, confirming 

the scripture that came before it, 
and guarding it in safety: so 

judge between them by what 
Allah has revealed, and do not 
follow their vain desires, 

diverging from the Truth that 
has come to you. To each among 
you We have prescribed a Law 

and an Open Way. If Allah had 
so willed, He would have made 
you a single people, but (His 
plan is) to test you in what He 
have given you: so strive as in a 

race in all virtues. The goal of 
you all is to Allah; it is He that 

will show you the truth of the 

matters in which you dispute; 

49. And this (He commands): 
you Judge between them by 
what Allah has revealed, and 
follow not their vain desires, but 
beware of them lest they beguile 
you from any of that (teaching) 
which Allah has sent down to 

you. And if they turn away, be 
assured that for some of their 
crimes it is Allah’s purpose to 
punish them. And truly most 

men are rebellious. 

Maryama musaddiqal-limaa 

bayna yadayhi minat-Tawraati 
wa aataynaahul-Injeela feehi 

hudanw-wa noorunw-wa 
mus addiqal-limaa bayna 
yadayhi minat-Tawraati wa 

hudanw-wa maw4iz atal- 

lilmuttaqeen. 

47. Walyahkum Ahlul-Injeeli 
bimaaa anzalal-laahu feeh; wa 
mal-lam yahkuBBBmaaa 

inzadal-laahu fa-ulaaa’ika 

humul-faasiqoon. 

48. Wa anzalnaaa ilaykal- 
Kitaaba bilhaqqi musad- 

diqallimaa bayna yadayhi 

minal-Kitaabi wa muhayminan 

‘alayhi fahkum. baynahum 
bimaaa anzalal-laahu wa laa 
tattabi4 ahwaaa’ahum ‘ammaa 

jaaa’aka minal-ha®; likullin 
ja4alnaa minkum shir'atanw-wa 

minhaajaa; wa law shaaa’al- 
laahu laja'alakum Immatanw- 
w'aah idatanw-wa laakil- 
liyallu-wakum fee maaa 
aataakum fastabiqul-khayraat; 

ilal-laahi marjfukum jamee‘an 
llyunab-bi’ukuMBBmaa 

kuntum feehi takhtalifoon. 

49. Wa anih-1 
iimaaa anzalal-laahu wa laa 
tattabi4 ahwaaa’ahum wahzar- 
hum ahy-yaftinooka ‘am ba4di 

maaa anzalal-laahu ilayka fa-in 
tawallaw fa4lam BBBmaa 
yureedul-laahu any-yuseebahum 
biba4di zunoobihim; wa inna 
kaseeram-minio-i^asi lafaa- 

siqoon. 
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50. Do they then seek after a 

judgment of (the days of) 
ignorance? But who, for a people 
whose faith is assured, can give 
better judgment than Allah? 

51. O you who believe! take 
not the Jews and the Christians 
for your friends and protectors: 
they are but friends and 

protectors to each other. And he 
amongst you that turns to them 
(for friendship) is of them. 

Verily Allah guides not a people 
unjust. 

52. Those in whose hearts is a 
disease - you see how eagerly 
they run about amongst them, 

saying: “We do fear lest a 

change of fortune bring us 
disaster.” Ah! perhaps Allah 

will give (you) victory, or a 
decision according to His Will. 
Then will they repent of the 

thoughts which they secretly 
harboured in their hearts. 

53. And those who believe 
will say: “Are these the men 
who swore their strongest oaths 
by Allah, that they were with 

you?” All that they do will be in 

vain, and they will fall into 
(nothing but) ruin. 

54. O you who believe! if any 

from among you turn back from 

his Faith, soon will Allah 
produce a people whom He will 
love as they will love Him,- 
lowly with the Believers, 
mighty against the Rejecters, 
fighting in the way of Allah, and 
never afraid of the reproaches of 
such as find fault. That is the 
Grace of Allah, which He will 
bestow on whom He pleases. 
And Allah encompasses all, and 
He knows all things. 

50. Afahukmal-Jaahiliyyati 
ya|ghoon; wa man ahsanu 

minal-laahi hukmal-liqawminy- 
yooqinoon. 

51. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizul- 
Yahooda wan-Nas aaraaa 
awliyaaa’; ba‘d uhum- 

awliyaaa’u baWKBBMmany- 
yatawallahuin minkum fa- 

inn|hoo minhum; innal-laaha 

laa yahdil-qawmaz-zaalimeen. 

52. Fataral-lazeena fee quloo- 
bihim maraduny-yusaa-ri4oona 
feehim yaqooloona nakhshaaa- 

an tuseebanaa daaa’irah; 
fa‘asallaahu any-ya-tiya 

bilfathi aw amrim-piin indihee 
fayu§bihoo ‘alaa maaa asarroo 
feee anfusihim naadimeen. 

53. Wa yaqoolul-lazeena 

aamanooo ahaaa’ulaaa’il- 
lazeena a|samoo billaahi jahda 
aymaanihim inftahum lama- 

‘akum; habitat a‘maaluhum fa- 
asbahoo khaasireen. 

54. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo many-yartadda 
minkum ‘an deenihee fasawfa 
ya-til-laahu biqawmifLy- 
yuhibbuhum wa yuhibboonah- 
ooo azillatin ‘alal-mu’mineena 
a‘izzatin ‘alal-kaafireena 
yujaahidoona fee sabeelil-laahi 
wa laa yakhaafoona lawmata 
laaa’im; zaalika fadlul-laahi 

yu’teehi many-yashaaa’; 
wallaahu WaasiTm ‘Aleem. 
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55. Your (real) friends are (no 
less than) Allah, His Apostle, 
and the (fellowship of) 
Believers,- tnose who establish 
regular prayers and regular 
charity, and they bow down 
humbly (in worship). 
56. As to those who turn (for 
friendship) to Allah, His Apostle, 
and the (Fellowship of) Belie¬ 
vers,- it is the Fellowship of Allah 
that must certainly triumph. 

57. O you who believe! take 
not for friends and protectors 
those who take your religion for 
a mockery or sport,- whether 
among those who received the 
Scripture before you, or among 
those who reject Faith; but you 
should fear Allah, if you have 
Faith (indeed). 

58. When you proclaim your 
call to prayer, they take it (but) 

as mockery and sport; that is 
because they are a people 

without understanding. 

59. Say: “O people of the 

Book! Do you disapprove of us 
for no other reason than that we 

believe in Allah, and the 
revelation that has come to us 
and that which came before (us), 
and (perhaps) that most of you 

are rebellious and disobedient?” 

60. Say: “Shall I point out to 
you something much worse than 
this, (as judged) by the treatment 
it received from Allah? those 
who incurred the curse of Allah 
and His wrath, those of whom 
some He transformed into apes 
and swine, those who wor¬ 
shipped evil;- these are (many 
times) worse in rank, and far 
more astray from the even path! ” 

61. When they come to you, 
they say: “We believe”: but in 
fact they enter with a mind 
against Faith, and they go out 
with the same. But Allah knows 
fully all that they hide. 

55. ®iimaa waiiyyukumul- 

laahu wa Rasooluhoo wal- 
lazeena aamanul-lazeena yu- 
qeemoonas-Salaata wa yu’too- 

naz-Zakaata wa hum raaki‘oon. 

56. Wa .manytygtawa! la 1 -! aaha 

wa Rasoolahoo wallazeena 
aamanoo fa-inna hizbal-laahi 
humul-ghaaliboon. 

57. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattakhizul- 

lazeenat-takhazoo deenakum 
huzuwanw-wa la‘ ilaSl 
minallazeena ootul-Kitaaba 

min qa|likum walkuffaara 

awliyaaa’; wattaqul-laaha || 

kuntum mu’mineen. 

58. Wa izaa naadaytum ilas- 

Salaatit-takhazoohaa huzu- 
wahw-wa la'ibaa; zaalika bi- 

iMhum qawmul-laa 
ya‘qiloon. 

59. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
hal tanqimoona glmfiaa illaaa 
an aa|ga|§gja billaahi wa maaa 

unzila ilaynaa wa maaa unzila 
min qa|l; wa ahn| aksarakum 
faasiqoon. 

60. Qul hal unabbi’ukuH 
ilsharrim-min zaalika masoo- 
batan ‘indil-laah; malla‘ana- 

hul-laahu wa ghadiba ‘alayhi 
wa ja‘ala minhumul-qiradata 

wal-khanaazeera wa ‘abadat- 
Taaghoot; ulaaa’ika sharrum- 
makaananw-wa adallu |a| 
Sawaaa’is-Sabeel. 

61. Wa-izaa jaaa’ookum 

qaalooo aaflllSIla wa qad 
dakhaloo bilkufri wa hum qa| 
kharajoo bih; wallaahu a‘lamu 
bimaa kaanoo yaktumoon. 
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62. You see many of them 
racing each other in sin and 

rancour, and their eating of 
things forbidden. Evil indeed 
are the things that they do. 

63. Why do not the Rabbis and 
the Doctors of Law forbid them 
from their (habit of) uttering 
sinful words and eating things 
forbidden? Evil indeed are their 
works. 

64. The Jews say: “Allah’s 
hand is tied up.” Be their hands 
tied up and be they accursed for 

the (blasphemy) they utter. Nay, 
both His hands are widely 

outstretched: He gives and 

spends (of His bounty) as He 

pleases. But the revelation that 
comes to you from Allah 

increases in most of them their 

obstinate rebellion and 
blasphemy. Amongst them we 
have placed enmity and hatred 
till the Day of Judgment. Every 

time they kindle the fire of war, 

Allah extinguishes it; but they 
(ever) strive to do mischief on 

earth. And Allah does not love 
those who do mischief. 

65. If only the People of the 
Book had believed and been 
righteous, We should indeed 
have blotted out their iniquities 
and admitted them to Gardens 
ofBliss. 

66. If only they had stood fast 
by the Law, the Gospel, and all 
the revelation that was sent to 

them from their Lord, they 
would have enjoyed happiness 
from every side. There is from 
among them a party on the right 
course: but many of them follow 
a course that is evil. 

67. O Apostle! proclaim the 
(Message) which has been sent 
to you from your Lord. If you did 
not, you would not have fulfilled 
and proclaimed 

62. Wa taraa kaseeHHI 
minhum yusaarfoona fil-ismi 
waPu|waani wa aklihimus- 
suht; labi’sa maa kaanoo 
ya‘maloon. 

63. Law laa yanhaahumur- 

rabbaaniyyoona wal-ahbaaru 

‘an qawlihimul-isma wa 
aklihimus-suht; labi’sa maa 

kaanoo yasna‘oon. 

64. Wa qaalatil-Yahoodu 
Yadullaahi maghloolah; ghullat 

aydeehim wa lu‘inoo bimaa 

qaaloo; bal Yadaahu malsoo- 
tataani yunfiqu kayfa yashaaa’; 

wa layazeedanna kaseelim- 
minhum-maaa unzila ilayka 
mir-Rabbika tughvaaMMM— 

kufSH^H-aiqaynaa bayna- 
humul-‘adaawata wal-bagh- 

daaa-a’ilaa Yawmil-Qiyaamah; 

kullamaaa-awqadoo naaral- 
lilharbi a|fa-ahal-laah; wa 

yas‘awna fil-ardi fasaadaa; wa: 

llaahu laa yuhibbul-mufsideen. 

65. Wa law WKM Ahlal- 
Kitaabi aamanoo wattaqaw 
lakaffarnaa ‘anhum sayyi- 

aatihim wa la-a|khalnaahum 
Jannaatin-Na‘ eem. 

66. Wa law aimatium aqaa- 
mut-Tawraata wal-Injeela wa 

maaa unzila ilayhim-mir- 
Rabbihim la-akaloo min fawqi- 
him wa min tahti arjulihim; 

minhum ummatum-mu|ta- 
sidafflMBBB kaseerum-minhum 
saaa’a maa ya‘maloon. 

67. Yaaa ayyuhar-Rasoolu 
balligh maaa unzila ilayka mir- 
Rabbika wa il-lam taf‘al famaa 
ballaghta 
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His Mission. And Allah will 
defend you from men (who mean 
mischief). For Allah guides not 
those who rej ect Faith. 

68. Say: “O People of the 
Book! you have no ground to 
stand upon unless you stand fast 
by the Law, the Gospel, and all 
the revelation that has come to 
you from your Lord.” It is the 
revelation that comes to you 
from your Lord, that increases 
in most of them their obstinate 
rebellion and blasphemy. But 
you do not grieve over (these) 
people without Faith. 

69. Those who believe (in the 

Qur’an), those who follow the 

Jewish (scriptures), and the 
Sabians and the Christians,- any 
who believe in Allah and the 

Last Day, and work righteous¬ 
ness,- on them shall be no fear, 

nor shall they grieve. 

70. We took the Covenant of 
the Children of Israel and sent 
them Apostles. Every time there 
came to them an Apostle with 
what they themselves did not 
desire, some (of these) they 
called impostors, and some they 
(go so far as to) slay. 

71. They thought there would 
be no trial (or punishment); so 
they became blind and deaf; yet 

Allah (in mercy) turned to them; 
yet again many of them became 
blind and deaf. But Allah sees 

well all that they do. 

72. They do blaspheme who 

say: “Allah is Christ the son of 
Mary.” But Christ said: “O 
Children of Israel! worship 

Allah, my Lord and your Lord.” 
Whoever joins other gods with 
Allah,- Allah will forbid 

Risaalatah; wallaahu ya'simuka 

millihfiaas; iilHl-laaha laa 
yahdilqawmal-kaafireen. 

68. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
lastum ‘alaa shay’in hattaa 
tuqeemut-Tawraata wal-Injqela 

wa maaa unzila ilaykum-mir- 
Rabbikum; wa layazecdanna 
kaseeram-minhum-maaa unzila 

ilayka mir-Rabbika 

tughyaananw-wa kufran falaa 
ta-sa ‘alal-qawmil-kaafireen. 

69. IBUl-lazeena aamanoo 

wallazeena haadoo was- 
Saabi’oona IWIMsaaraa man 

aamana billaahi wal-Yawmil- 

Aakhiri wa ‘amila saalrfran 
falaa khawfun ‘alayhim wa laa 

hum yahzanoon. 

70. Laqa| akhaznaa meesaaqa 
Baneee Israaa’eela wa arsal- 

naaa ilayhim Rusulan kullamaa 
jaaa’ahum Rasoolum4>imaa laa 

tahwaaa anfusuhum fareeqan 

kaz-zaboo wa fareeqanyl 
ya|tuloon. 

71. Wa hasibooo allaa takoona 

fitnatun fa'amoo wa §ammoo 
summa taabal-laahu ‘alayhim 
summa ‘amoo wa sammoo 
kaseel|m-Ea|nhum; wallaahu 

baseeoJcjjSbu'naa ya'maloon. 

72. Laqa| kafaral-lazeena 

qaalooo IH^l-laaha Huwal- 
Maseehu|-nu-Maryama wa 
qaalal-Maseehu yaa Baneee 
Israaa’eela'- budul-laaha 

Rabbee wa Rabbakum Sffl&hoo 
many-yushrik billaahi faqa| 

harramal-laahu 
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him the Garden, and the Fire will 
be his abode. There will for the 

wrong-doers be no one to help. 

73. They do blaspheme who 

say: Allah is one of three in a 
Trinity; for there is no god 

except One God. If they do not 
desist from their word (of 

blasphemy), verily a grievous 

Chastisement will befall the 
blasphemers among them. 

74. Why do they not turn to 
Allah, and seek His forgive¬ 

ness? For Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

75. Christ the son of Mary was 
no more than an Apostle; many 
were the Apostles that passed 
away before him. His mother 
was a woman of truth. They had 
both to eat their (daily) food. See 
how Allah makes His Signs 
clear to them; yet see in what 
ways they are deluded away 
from the truth! 

76. Say: “Will you worship, 
besides Allah, something which 

has no power either to harm or 
benefit you? But Allah,- He it is 

that hears and knows all things.” 

77. Say: “O people of the 
Book! exceed not in your 

religion the bounds (of what is 
proper), trespassing beyond the 
truth, nor follow the vain desires 
of people who went wrong in 
times gone by,- who misled 
many, and strayed (themselves) 
from the even way. 

78. Curses were pronounced on 
those among the Children of Israel 
who rejected Faith, by the tongue 
of David and of Jesus the son of 
Mary: because they disobeyed and 
persisted in excesses. 

79. Nor did they (usually) 
forbid one another the iniquities 

‘alayhil-BHiita wa ma- 
waahun-Naaru wa maa 
lizzaalimeena min ah$aar. 

74. Afalaa-yatooboona ilal- 
laahi wa yastaghfiroonah; 
wallaahu Ghafoorur- Raheeffli 

HI Mal-Maseehul-nu-Mar- 
yama illaa Rasoolun qa| khalat 

min qa|lihir-Rusul; wa ummu- 

hoo siddeeqatun kaanaa ya- 
kulaanit-ta‘aam; un?ur kayfa 
nubayyinu lahumul-Aayaati 

summan-zur SinJiyu’fakoon. 

76. Qul ata‘budoona min 
doonil-laahi maa laa yamliku 
lakum darr^fiw-wa laa nafHI 
Wallaahu Huwas-Samee‘ul 
‘Aleem. 

77. Qul yaaa Ahlal-Kitaabi 
laa taghloo fee deenikum 
ghayral-haqqi wa laa tattabi- 

‘ooo ahwaaa’a qawmin qa| 
dalloo min qaflu wa adalloo 
kaseeranw-wa dalloo ‘an 
Sawaaa’is-Sabeel. 

78. LuTnal-lazeena kafaroo 
mim Baneee Israaa’eela ‘alaa 
lisaani Daawooda wa ‘Eesal- 
ni-Maryam; zaalika bimaa 
4 asaw wa kaanoo ya‘ tadoon. 

7 9. Kaanoo laa yatanaahawna 

73. Laqa| kafaral-lazeena 
qaalooo iSnal-laaha saalisu 
salaasah; wa maa min ilaahin 

illaaa Ilaahunw-Waahil; H il- 
lam yantahoo Bmjmaa yaqoo- 

loona layama|B|®lazeena 

kafaroo minhum ‘azaabun 
aleem. 
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which they committed: evil 
indeed were the deeds which 
they did. 

80. You see many of them tur¬ 
ning in friendship to the Unbe¬ 
lievers. Evil indeed are (the 
works) which their souls have 
sent forward before them (with 
the result), that Allah’s wrath is 
on them, and in torment will 
they abide. 
81. If only they had believed 
in Allah, in the Apostle, and in 
what has been revealed to him, 
never would they have taken 
them for friends and protectors, 
but most of them are rebellious 
wrong-doers. 
82. Strongest among men in 

enmity to the Believers will you 
find the Jews and Pagans; and 
nearest among them in love to 

the Believers will you find those 
who say, “We are Christians”: 

because amongst these are men 
devoted to learning and men 
who have renounced the world, 
and they are not arrogant. 

83. And when they listen to 
the revelation received by the 

Apostle, you will see their eyes 
overflowing with tears, for they 

recognise the truth: they pray: 
“Our Lord! we believe; write us 

down among the witnesses. 

84. “What cause can we have 
not to believe in Allah and the 
truth which has come to us, 
seeing that we long for our Lord 
to admit us to the company of 
the righteous?” 
85. And for this their prayer 
Allah has rewarded them with 
Gardens, with rivers flowing 
underneath,- their eternal home. 
Such is the recompense of those 
who do good. 
86. But those who reject Faith 
and belie our Signs,- 

ifalooh; labi’sa maa kaanoo 

yaf aloon. 

80. Taraa kaseeram-minhum 
yatawallawnal-lazeena kafa- 
roo; labi’sa maa qaddamat 

lahum anfusuhum an sakhital- 
laahu ‘alayhim wa fil-‘azaabi 
hum khaalidoon. 

81. Wa law kaanoo yu’mi- 
noona billaahi wan-Nabiyyi wa 

maaa Uniila ilayhi mat- 
takhazoohum awliyaaa’a wa 

laaflHH kaseeram-minhum 
faasiqoon. _ 
82. Latajidanni ashaHian- 
Hasi ‘adaawatal-lillazeena 

aamanul-Yahooda wallazeena 

ashrakoo wa latajidanna 
a|rabahum-mawad-datallil- 
lazeena aamanul-lazeena qaa- 

looo innaa Nasaaraa; zaalika bi- 

anna minhum qisseeseena wa 
ruhbaaHnw-wa Snnabum laa 
yastakbiroon. 

83. Wa izaa samfoo maaa 

unzila ilar-Rasooli taraaa 
a‘yunahum tafeedu minad- 

dairfi mimmaa ‘arafoo minal- 
haffl; yaqooloona Rabba-naaa 

aaJiiaroaa faktu§naa ma‘ash- 
shaahideen. 

84. Wa maa lanaa laa nu’minu 

billaahi wa maa jaaa’anaa 

minal-haH; wa na|ma‘u any- 
yulkhilanaa Rabbunaa macal- 
qawmis-saaliheen. 

85. Fa-asaabahumul-laahu 

bimaa qaaloo Jannaatin tajree 
min tahtihal-anhaaru khaali- 
deena feehaa; wa zaalika 
j azaaa’ul-muhsineen. 

86. Wallazeena kafaroo wa kaz 
-zaboo bi-Aayaatinaaa 

a’Asji 
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they shall be Companions of 
Hell-fire. 

87. O you who believe! Do not 
make unlawful the good things 
which Allah has made lawtul for 
you, but commit no excess: for 
Allah does not love those given to 
excess. 

88. Eat of the things which 
Allah has provided for you, 

lawful and good; but fear Allah, 
in Whom you believe. 

89. Allah will not call you to 
account for what is futile in your 

oaths, but He will call you to 

account for your deliberate 
oaths: for expiation, feed ten 

indigent persons, on a scale of 
the average for the food of your 

families; or clothe them; or give 
a slave his freedom. If that is 

beyond your means, fast for 

three days. That is the expiation 

for the oaths you have sworn. 

But keep to your oaths. Thus 

Allah makes clear to you His 
Signs, that you may be grateful. 

90. O you who believe! 
Intoxicants and gambling, (dedi¬ 

cation of) stones, and (divination 
by) arrows, are an abomination,- 

of Satan’s handiwork: eschew 
such (abomination), that you may 
prosper. 

91. Satan’s plan is (but) to 
excite enmity and hatred 
between you, with intoxicants 
and gambling, and hinder you 
from the remembrance of Allah, 
and from prayer: will you not 
then abstain? 

92. Obey Allah, and obey the 
Apostle, and beware (of evil): if 
you do turn back, you should 
know that it is Our Apostle’s 
duty to proclaim (the Message) 
in the clearest manner. 

ulaaa’ika Ashaabul-Jaheem. 

87. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tuharrimoo 
tayyibaati maaa ahallal-laahu 
lakum wa laa ta‘tadooo; innal- 

laaha laa yuhibbul-muTadeen. 

88. Wa kuloo mimmaa 
razaqakumul-laahu halaalan 
tayyibanw-wattaqul-laahallazeee 
ani ee mu minoon. 

89. Laa yu’aakhizukumullaahu 
billaghwi feee aymaanikum wa 

laakiny-yu ’ aakhizuku®:bimaa 

‘aqqattumul-aymaana fakaf- 
faaratuhooo ifaamu ‘asharati 

masaakeena min awsati maa 

tu|‘imoona ahleekum aw 
kiswatuhum aw tahreeru 
raqabatin famallam yaji§ fa- 

Siyaamu salaasati ayyaam; 

zaalika kaffaaratu aymaanikum 

izaa halaftum; wahfazooo ay- 
maanakum; kazaalika yubayyi- 

nul-laahu lakum Aayaatihee 
la‘allakum tashkuroon. 

90. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanooo ^gjmal-khamru 

walmaysiru wal-ansaabu wal- 
azlaamu r|sum-min ‘amalish- 

shaytaani fa|taniboohu la‘al- 
lakum tuflihoon. 

91. Itmamaa yureedush-Shay- 
taanu ^y|$|goqica baynakumul- 
‘adaawata wal-baghdaaa’a fil- 
khamri walmaysiri wa yasud- 
dakum ‘anzikril-laahi wa ‘anis- 
Salaati fahal antum muntahoon. 

92. WaateeTil-laaha wa atee‘ur- 
Rasoola wahzaroo; fa-in tawal- 
laytum fa‘lamooo J|||§maa 

‘alaa Rasoolinal-balaaghul- 
mubeen. 
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93. Laysa ‘alal-lazeena aama- 

noo wa ‘amilus-saalihaati 

junaaftun feemaa ta‘imooo izaa 
mat-taqaw wa aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati fSBim&t- 

taqaw wa aamanoo summat- 
taqaw wa ahsanoo; wallaahu 
yuhibbul-muhsineen. 

93. On those who believe and 
do deeds of righteousness there 
is no blame for what they ate (in 
the past), when they guard them¬ 
selves from evil, and believe, 
and do deeds of righteousness,- 
(or) again, guard themselves 
from evil and believe,- (or) 
again, guard themselves from 
evil and do good. For Allah 
loves those who do good. 
94. O you who believe! Allah 
makes a trial of you in a little 

matter of game well within 
reach of your hands and your 

lances, that He may test who 

fears Him unseen: and who 

transgress thereafter, will have a 
grievous Chastisement. 

0<a) 
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94. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo layallu®^affii|kumul- 
laahu bishayfim-imnas-saydi 

tanaaluhooo aydeekum wa 

rimaahukum liya‘ lamal-laahu 

maiiy-yakhaafuhoo bilghayl; 

famani‘-tadaa ba‘da zaalika 

falahoo ‘azaabun alee^^^W 

95,^Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo laa ta|tulus-sayda wa 
antum hurum; wa man 

qatalahoo minkummuta‘am- 

midan fajazaaa’um mislu maa 

qatala minanna‘ami yahkumu 

bihee zawaa ‘aHHHHHIm 
hafyam b&ahghal-Ka‘bati aw 
kaffaaraiun fa‘aamu masaa- 
keena aw ‘allu zaalika 
Siyaamal-liyazooqa wabaala 

amrih; ‘afal-laahu ‘ammaa 

salaf; wa man ‘aada falanta£ 
qimul-laahu minh; wallaahu 

‘ azeezun zuntiqaam. 

95. O you who believe! do not 
kill game while in the Sacred 
Precincts or in pilgrim garb. If 
any of you does so intentionally, 
the compensation is an offering, 
brought to the Ka’ba, of a 
domestic animal equivalent to 
the one he killed, as adjudged by 
two just men among you; or by 
way of atonement, the feeding 
of the indigent; or its equivalent 
in fasts: that he may taste of the 
Chastisement of his deed. Allah 
forgives what is past: for 
repetition Allah will exact from 
him the Chastisement. For Allah 
is Exalted, and Lord of 
Retribution. 

96. Lawful to you is the pursuit 
of water-game and its use for 
food,- for the benefit of your¬ 
selves and those who travel; but 
forbidden is the pursuit of land- 
game;- as long as you are in the 
Sacred Precincts or in pilgrim 
garb. And fear Allah, to Whom 
you shall be gathered back. 
97. Allah made the Ka’ba, the 
Sacred House, an asylum of 
security for men, as also the 
Sacred Months, the animals for 
offerings, and the garlands that 
mark them: that you may know 
that Allah 

is/' ? j 9 9 / 
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96. Uhilla lakum saydul-bahri 

wa ta‘aamuhoo mataa‘al-lakum 

wa lissayyaarati wa hurrima 
‘alaykum saydul-barri maa 

dumtum huru&aa; wattaqul- 
laahal-lazeee ilayhi tuhsharoon. 

97. Ja‘alal-laahul-Ka‘batal- 
Baytal-Haraama qiyaamal- 
linnaasi wash-Shahral-Haraa- 
ma walha|ya walqalaaa’i|: 

zaalika litaiamooo annal-laaha 
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has knowledge of what is in the 
heavens and on earth and that 
Allah is well acquainted with all 
things. 

98. You should know that 
Allah is strict in punishment and 
that Allah is Oft-forgiving, 
Most Merciful. 

99. The Apostle’s duty is but 
to proclaim (the Message). But 
Allah knows all that you reveal 
and all that you conceal. 

100. Say: “Not equal are things 
that are bad and things that are 
good, even though the abun¬ 
dance of the bad may dazzle 
you; so fear Allah, O you that 
understand; that (so) you may 
prosper.” 

101. Oyou who believe! do not 
ask questions about things 
which, if made plain to you, 
may cause you trouble. But if 
you ask about things when the 
Qur’an is being revealed, they 
will be made plain to you, Allah 
will forgive those: for Allah is 
Oft-forgiving, Most Forbea¬ 
ring. 

102. Some people before you 
did ask such questions, and on 
that account lost their faith. 

103. It was not Allah Who 
instituted (superstitions like those 
of) a slit-ear she- camel, or a she- 
camel let loose for free pasture, or 
idol sacrifices for twin-births in 
animals, or stallion-camels freed 
from work: It is blasphemers who 
invent a lie against Allah; but 
most of them lack wisdom. 

104. When it is said to them: 
“Come to what Allah has 
revealed; come to the Apostle”: 
they say: “Enough for us are the 

ways we found our fathers 
following.” what! even though 
their fathers were void of 
knowledge and guidance? 

105. O you who believe! guard 
your own souls: 

yaTamu maa fis-samaawaati 
wa maa fil-ardi wa annallaaha 
bikulli shay’in ‘ Aleem. 

98. ITamooo annal-laaha sha- 
deedul-Tqaabi wa 1 

Ghafoorur-Raheet 

§1122Maa ‘alar-Rasooli illal- 
balaagh; wallaahu yaTamu maa 

tuldoona wa maa taktumoon. 

100. Qul laa yastawil-khabeesu 
wattayyibu wa law a‘jabaka 

kasratul-khabees; fattaqul- 

laaha yaaa-ulil-albaabi la‘alla- 
kum tuflihoon. 

101. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tas’aloo ‘an 
ashyaaa’a in tuida lakum 

tasu’kum; wa in tas’aloo ‘anhaa 

heena yunazzalul-Qur'aanu 
tuida lakum; ‘afallaahu ‘anhaa; 

wallaahu Ghafoorun Haleem. 

102. Qal sa-alahaa qawmum 
min qallikum summa asbahoo 
bihaa kaafireen. 

103. Maa ja‘alal-laahu mim 

bahecratinw-wa laa saaa’ 
ibatinw-wa laa waseelatinw-wa 

laa haaminw-wa laakinnal- 
lazeena kafaroo yaftaroona 
‘ a 1 a 11 aahi 1 - kaz_ig|; wa 
aksaruhum laa ya‘qiloon. 

104. Wa izaa qeela lahum 
ta‘aalaw ilaa maaa anzalallaahu 
wa ilar-Rasooli qaaloo has- 

bunaa maa wajafnaa ‘alayhi 
aabaaa’anaaa; awa law kaana 
aabaaa’uhum laa yaTamoona 
shay’anw-wa laa yahtadoon. 

105. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo ‘alaykumanfusakum 
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If you follow (right) guidance, 
no hurt can come to you from 
those who stray. The goal of you 
all is to Allah: it is He that will 
show you the truth of all that 
you do. 
106. O you who believe! When 
death approaches any of you, 
(take) witnesses among your¬ 
selves when making bequests,- 
two just men of your own 
(brotherhood) or others from 
outside if you are journeying 
through the earth, and the chance 
of death befalls you (thus). If you 
doubt (their truth), detain them 
both after prayer, and let them 
both swear by Allah: “We do not 
wish in this for any worldly gain, 
even though the (beneficiary) be 
our near relation: we shall not 
hide the evidence before Allah: if 
we do, then behold! the sin be 
upon us!” 
107. But if it gets known that 
these two were guilty of the sin 
(of perjury), let two others stand 
forth in their places,- nearest in 
kin from among those who claim 
a lawful right: let them swear by 
Allah: “We affirm that our 
witness is truer than that of those 
two, and that we have not 
trespassed (beyond the truth): if 
we did, behold! the wrong be 
upon us!” 
108. That is most suitable: that 
they may give the evidence in its 
true nature and shape, or else 
they would fear that other oaths 
would be taken after their oaths. 
But fear Allah, and listen (to His 
counsel): for Allah does not 
guide a rebellious people: 
109. One day Allah will gather 
the Apostles together, and ask: 
“What was the response you 
received (from men to your 
teaching)?” They will say: “We 
have no knowledge: it is You 
Who knows in full all that is 
hidden.” 
110. Then will Allah say: “O 
Jesus the son of Mary! recount 
My favour to you and to your 
mother. 

laa yadurrukum man dalla izah- 

tadaytum; ilal-laahi marji4ukum 
jamee4an fayunabbi’ukum 

bimaa kuntum ta'maloon. 

106. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo shahaadatu baynikum 
izaa hadara ahadakumul-mawtu 
heenalwasiyyatis-naani zawaa 
4 allim-tninkum aw aakharaani 

min ghayrikum in antijm 

dara|tum fil-ardi fa-asaabat- 
kum-museebatulmawt; tahbi- 

soonahumaa mim-bl‘dis - 
Salaati fayufsimaani billaahi 

inirtaltum laa nashtaree bihee 

samaBanwrWa law kaana zaa 

qurbaa wa laa naktumu 
shahaadatal-laahi innaaa izal- 

laminal-aasimeen. 

107. Fa-in ‘usira ‘alaaa 
annahumas-tahaqqaaa isman 

fa-aakharaani yaqoomaani 
maqaamahumaa minal- 
lazeenas-tahaqqa 4 alayhimul- 

awlayaani fayu|simaani 
billaahi lashahaadatunaaa 

ahaqqu $mn shahaadatihimaa 

wa ma4-tadaynaaa itSiaa izal- 
laminaz-zaalimeen. 

108. Zaalika a|naaa any-ya-too 
bishshahaadati 4alaa w^|hihaaa 
aw yakhaafooo afijjjradda 
aymaaHHBB‘da aymaanihim; 

wattaqul-laaha wasma4oo; 

wallaahu laa yahdil-qawmal- 
faasiqeen. 

109. Yawma y^ma4ul-laahur- 
Rusula faya'qoolu maazaaa 
ujiitum qaaloo laa 4ilma lanaaa 
innaka Anta 4 Allaamul- 

Ghuyooi. 

110. Iz qaalal-laahu yaa 
4Eesal-na-Maryamaz-kur 

ni4matee ‘alayka wa 4alaa 
waalidatik; 
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Behold! I strengthened you with 
the holy spirit, so that you did 

speak to the people in childhood 
and in maturity. Behold! I taught 
you the Book and Wisdom, the 
Law and the Gospel. And 

behold! you made out of clay, as 
it were, the figure of a bird, by 

My leave, and you breathed into 
it and it became a bird by My 

leave, and you healed those bom 
blind, and the lepers, by My 

leave. And behold ! you brought 
forth the dead by My leave. And 

behold! I did restrain the 

Children of Israel from 
(violence to) you when you 

showed them the Clear Signs, 
and the Unbelievers among 
them said: ‘This is nothing but 
evident magic.’ 

111. “And behold! I inspired 
the Disciples to have faith in Me 

and Mine Apostle: they said, 
‘We have faith, and you bear 

witness that we bow to Allah as 
Muslims’”. 

112. Behold! the Disciples 

said: “O Jesus the son of Mary! 
can your Lord send down to us a 

table set (with viands) from 
heaven?” Jesus said: “Fear 
Allah, if you have faith.” 

113. They said: “We only wish 
to eat thereof and satisfy our 
hearts, and to know that you 
have indeed told us the truth; 
and that we ourselves may be 
witnesses to the miracle.” 
114. Jesus the son of Mary 
said: “O Allah our Lord! send us 
from heaven a table set (with 
viands), that there may be for us 
- for the first and the last of us - a 
solemn festival and a Sign from 
You; and provide for our 
sustenance, for You are the best 
Sustainer (of our needs).” 
115. Allah said: “I will send it 
down to you: But if any 

iz ayyattuka bi-Roohil-Qudusi 
tukallimunnaasa fil-mahdi wa 

kahlaa; wa iz ‘allamtukal- 
Kitaaba wal-Hikmata wat- 
Tawraata wal-Injeela wa iz 

takhluqu minat-teeni kahay’atit- 
tayri bi-iznee fatanflkhu 

feehaa fatakoonu tayram-bi- 
iznee wa tuiri’ul-akmaha wal- 
agrasa bi-iznee wa iz tukhrijul- 

mawtaa bi-iznee wa iz kafaftu 
Baneee Israaa’eela ‘anka iz 

ji’tahum,, bil-bayyinaati fa- 
qaalal-lazeena kafaroo minhum 

in haazaaa illaa sihRirS 

111. Wa iz awhaytu ilal- 
Hawaariyyeena an aaminoo 

bee wa bi-Rasoolee qaalooo 
aalhannaa washha| bi-fnnanaa 
muslimoon. 

112. Iz qaalal-Hawaariyyoona 
yaa ‘Eesagna-Maryama hal 
yastatee‘u Rabbuka any-yunaz- 

zila ‘alaynaa maaa’ida|am- 
mlnassamaaa’i qaalat-taqul- 
laaha in kuntum mu’mineen. 

113. Qaaloo nureedu anna-kula 
minhaa wa ta|ma’inni quloo- 
bunaa wa naTama an qag 
sadagtanaa wa nakoona 
‘alayhaa minashshaahideen. 

114. Qaala ‘Eesal-nu-Marya- 
mal-laahumma Rabbanaaa 
anzil ‘alaynaa maaa’idatam- 
mlnas-samaaa’i takoonu lanaa 
‘eedalli-awwalinaa wa aakhi- 
rinaa wa Aayatam-minka 
warzugnaa wa Anta khayrur- 
raaziqeen. 

115. Qaalal-laahu Inilie muna- 
zziluhaa ‘alaykum 
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of you after that resists faith, I 
will punish him with a 
Chastisement such as 1 have not 
inflicted on any one among all 
the peoples.” 
116. And behold! Allah will 
say: “O Jesus the son of Mary! 
Did you say to men, worship me 
and my mother as gods in 
derogation of Allah’?” He will 
say: “Glory to You! never could 
I say what I had no right (to say). 
Had I said such a thing, You 
would indeed have known it. 
You know what is in my heart, 
though I do not know what is in 
Yours. For You know in full all 
that is hidden. 
117. “Never said I to them 
anything except what You 
commanded me to say, to wit, 
‘Worship Allah, my Lord and 
your Lord’; and I was a witness 
over them while I dwelt 
amongst them; when You took 
me up, You were the Watcher 
over them, and You are a 
Witness to all things. 
118. “If You punish them, they 

are Your servant: If You forgive 
them, You are the Exalted in 

power, the Wise.” 

119. Allah will say: “This is a 
day on which the truthful will 

profit from their truth: theirs are 

Gardens, with rivers flowing 
beneath,- their eternal home: 

Allah well-pleased with them, 
and they with Allah: that is the 
great salvation, (the fulfilment 

of all desires). 
120. To Allah belongs the domi¬ 
nion of the heavens and the earth, 
and all that is therein, and it is He 
Who has power over all things. 

^ An‘am or the Cattle ^ 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful r 
1. Praise be to Allah, Who 

created the heavens and 

yakfur ba‘du minkum fa-inn$ee 
u‘az-zibuhoo ‘azaabal-laaa 

u‘az-zibuhooo ahadam-minal- 

‘aalameen. 

116. Wa iz qaalal-laahu yaa 
‘Eesai-na-Maryama ’a-antS 
qulta linnaasit-takhizoonee wa 

ummiya ilaahayni min doonil- 
laahi qaala Sughaanaka maa 

yakoonu leee an aqoola maa 

laysa lee bihagg; in kuntu 
qultuhoo faqa| ‘alimtah; 

taTamu maa fee nafsee wa laaa 
aTamu maa fee nafsik; innika 

Anta ‘ Allamul-Ghuyoog. 

117. Maa qultu lahum illaa 
maaa amartanee bihee 

ani‘budul-laaha Rabbeee wa 

Rabbakum; wa kuntu ‘alayhim 
shaheedam-maa dumtu feehim 

falammaa tawaffaytanee kunta 

Antar-Raqeeba ‘alayhim; wa 

Unta ‘alaa kulli shay rid 

Shaheel. 

118. In tu‘az-zi|hum fainna- 
hum ‘ibaaduka wa in taghfir 

lahum fa-ifcnllka icntil- 

‘Azeezul-Hakeem. 

119. Qaalal-laahu haazaa 
Yawmu yanfa‘us-saadiqeena 

silquhum; lahum Jannaatun 

tajree jmn tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaaa abadaa; 

radiyal-laahu ‘anhum wa radoo 
‘anh; zaalikal-fawzul-‘azeem. 

120. Lillaahi mulkus-samaa- 
waati wal-ardi wa maa feehinn; 
wa Huwa ‘alaa kulli shay’in 
Qadeer. 

AL-AN‘AAM-6 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 

^ Raheem. 
v_-/ 
1. Al-hamdu lillaahil-lazee 
khalaqas-samaawaati wal- 
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the earth, and made the darkness 
and the light. Yet those who 
reject Faith hold (others) as 
equal, with their Guardian-Lord. 

2. He it is Who created you 
from clay, and then decreed a 
stated term (for you). And there 
is in His presence another 
determined term; yet you doubt 
within yourselves! 

3. And He is Allah in the 
heavens and on earth. He knows 
what you hide, and what you 
reveal, and He knows the 
(recompense) which you earn 
(by your deeds). 
4. But never did a single one 

of the Signs of their Lord reach 
them, but they turned away 
therefrom. 

5. And now they reject the 
truth when it reaches them: but 

soon shall they learn the reality 
of what they used to mock at. 

6. Don’t they see how many 

of those before them We 

destroyed?- generations We had 
established on the earth, in 
strength such as We have not 

given to you - for whom We 

poured out rain from the skies in 

abundance, and gave (fertile) 
streams flowing beneath their 
(feet): yet for their sins We 
destroyed them, and raised in 

their wake fresh generations (to 
succeed them). 

7. If We had sent to you a 
written (message) on parch¬ 
ment, so that they could touch it 
with their hands, the Unbelie¬ 
vers would have been sure to 
say: “This is nothing but ob¬ 
vious magic!” 

8. They say: “Why is not an 
angel sent down to him?” If We 
sent down an angel, the matter 
would be settled at once, and no 
respite would be granted them. 

arda wa ja‘alaz-zulumaati 
wannoora summal-lazeena 
kafaroo bi-Rabbihim ya‘diloon. 

2. Huwal-lazee khalaqakum 

itin teeninMMml qadaaa 
wa 

Hndfhoo 

tamtaroon. 

3. Wa Huwal-laahu fissamaa- 

waati wa fil-ardi ya‘lamu 

sirrakum wa jahrakum wa 
yaTamu maa taksiboon. 

4. Wa maa ta-teehi&mn Aaya- 
timfiain Aayaati Rabbihim illaa 
kaanoo ‘anhaa imTrideen. 

5. Faqa| kaz-zaboo bilhaqqi 
lammaa jaaa’ahum fasawfa ya- 

teehim ambaaa’u maa kaanoo 
bihee yastahzi’oon. 

6. Alam yaraw kam ahlaknaa 

min qaglihim min qarnim- 
makkannaahum fil-ardi maa 

lam numakkil-lakum wa 
arsalnas-samaaa’a ‘alayhij® 

mijraaranw-wal ja‘alnal- 
anhaara tafree minfllhtihim fa- 

ahlak-naahum bizunoobihim 
wa ansha-naa mim-ll‘dihim 
qaman aakhareen. 

7. Wa law naz-zalnaa ‘alayka 
Kitaaban fee qirt aasin 
falamasoohu bi-aydeehim 
laqaalal-lazeena kafarooo in 

haazaaa illaa sihrum-mubeeiH 

BBB qaaloo law laaa unzila 
‘alayhi malaiiMlli law anzalna 

malakal-laqudiyal-amru 
summa laa yun?aroon. 

I 
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9. If We had made it an angel, 
We should have sent him as a 
man, and We should certainly 
have caused them confusion in a 
matter which they have already 
covered with conmsion. 
10. Mocked were (many) 
Apostles before you; but their 

scoffers were hemmed in by the 
thing that they mocked. 

11. Say: “Travel through the 

earth and see what was the end 

of those who rejected Truth.” 

12. Say: “To whom belongs all 
that is in the heavens and on 
earth?” Say: “To Allah. He has 
inscribed for Himself (the rule 
of) Mercy. That He will gather 
you together for the Day of 
Judgment, there is no doubt 
whatever. It is they who have 
lost their own souls, that will not 
believe. 
13. To him belongs all that 

dwells (or lurks) in the Night and 
the Day. For He is the One Who 

hears and knows all things.” 
14. Say: “Shall I take for my 
protector any other than Allah, 
the Maker of the heavens and 
the earth? And He it is that feeds 
but is not fed.” Say: “Nay! but I 
am commanded to be the first of 
those who bow to Allah (in 
Islam), and you be not of the 
company of those who join gods 
with Allah.” 

15. Say: “I would, if I 
disobeyed my Lord, indeed 
have fear of the Chastisement of 
a Mighty Day. 
16. “On that day, if the Chas¬ 
tisement is averted from any, it is 
due to Allah’s mercy; and that 
would be (Salvation), the 
obvious fulfilment of all desire. 
17. “If Allah touch you with 
affliction, none can remove it 
but He; if He touch you with 
happiness, He has power over 
all things. 

9. Wa law ja‘alnaahu mala- 

kal-laja‘alnaahu rajulanw-#! 
lalabasnaa ‘alayhi||||maa 

yalbisoon. 

10. Wa laqadis-tuhzi’a bi- 

Rusulim-min qa|lika fahaaqa 

billazeena sakhiroo minhum 
maakaanoo bihee yastahzi’oon. 

11. Qul seeroo fil-ardi 

iiih®iain-?uroo kayfa kaana 
6 aaqibatul-mukaz-zibeen. 

12. Qul lillam-maa fissa- 

maawaati wal-ardi qul lillaah; 

kataba ‘alaa nafsihir-rahmah; 
laya|mal^m4kum ilaa Yawmil- 

Qiyaamati laa rayba feeh; 

allazeena khasirooo anfusahum 

f ahum laa yu ’ minoon. 

13. Wa lahoo maa sakana 

fillayli wannahaar; wa Huwas- 
Samee‘ul-‘Aleem. 

14. Qul aghayral-laahi atta- 

khizu waliyyan faatiris- 
samaawaati wal-ardi wa Huwa 

yu|‘imu wa laa yi|‘am; qul 
UlUee umirtu an akoona 

awwala man aslama wa laa 

takoofraim4 minal-mushrikeen. 

15. Qul inneee akhaafu in 
‘asaytu Rabbee ‘azaaba 
Yawmin4 AzeejK^^iifflliMBBi 

wmmumm*. raf ‘ anhu 
Yawma’izin faqa| rahimah; wa 
zaalikal-fawzul-mubeen. 

17. Wa iny-yamsaskal-laahu 

biduxrin falaaa kaashifa lahooo 
illaa Huwa wa iny-yamsaska 
bikhayrin fa-Huwa ‘alaa kulli 
shay’inQadeer. 
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18. “He is the Irresistible, (wat 
ching) from above over His wor¬ 
shippers; and He is the Wise, 
acquainted with all things.” 

19. Say: “What thing is most 
weighty in evidence?” Say: 
“Allah is Witness between me 
and you; this Qur’an has been 
revealed to me by inspiration, 
that I may warn you and all 
whom it reaches. Can you 
possibly bear witness that 
besides Allah there is another 
god?” Say: “Nay! I cannot bear 
witness!” Say: “But in truth He 
is the One God, and I truly am 
innocent of (your blasphemy of) 
joining others with Him.” 

20. Those to whom We have 

given the Book know this as 
they know their own sons. 

Those who have lost their own 
souls refuse therefore to 
believe. 

21. Who does more wrong 

than he who invents a lie against 

Allah or rejects His Signs? But 
verily the wrong-doers shall 
never prosper. 

22. One day We shall gather 
them all together: We shall say 

to those who ascribed partners 

(to Us): “Where are the partners 
whom you (invented and) talked 
about?” 

23. There will then be (left) no 
subterfuge for them but to say: 
“By Allah, our Lord, we were 
not those who joined gods with 
Allah.” 
24. Behold! how they lie 
against their own souls! But the 
(lie) which they invented will 
leave them in the lurch. 
25. Of them there are some 
who (pretend to) listen to you; 
but We have thrown veils on their 
hearts, So they do not understand 
it, and deafness in their ears; if 
they saw every one of the Signs, 
they will not believe in them; in 
so much that when they come to 
you. 

18. Wa Huwal-Qaahiru fawqa 
‘ibaadih; wa Huwal-Hakeemul- 
Khabeer. 

19. Qul ayyu shay’in akbaru 
shahaadatan qulil-laahu sha- 
heedum baynee wa baynakum; 
wa oohiya ilayya haazal- 

Qur’aanu li-unzirakum bihee 
wa mam-balagh; a’innakum 

latashhadoona anna ma4al-laahi 
aalihatan ukhraa; qul laaa 
ashha|; qul inlfmaa Huwa 

Ilaahunw-Waah idunw-wa 

innlnee bareee’um-mimmaa 
tushrikoon. 

20. Allazeena aataynaa- 

humul-Kitaaba ya4 rifoonahoo 
kamaa ya‘rifoona alnaaa’a- 
hum; al-lazeena khasirooo 

anfusahum fahum laa yu’mi- 
noon. 

21. Wa man azlamu mim- 

hianif-taraa 4alal-laahi kaziban 

aw kaz-zaba bi-Aayaatih; 

inn#hoo laa yuflihuz-zaa- 
limoon. 

22. Wa Yawma nahshuruhum 
jamee'an summa naqoolu 
lillazeena ashrakooo ayna 

shurakaaa’ukumul-lazeena 
kuntum taz4umoon. 

23. Summa lam takun 

fitnatuhum illaaa an qaaloo 
wallaahi Rabbinaa maa kunnaa 
mushrikeen. 

24. Unzur kayfa kazaboo 
‘alaaa anfusihim, wa dalla 
4 anhuin maa kaanoo yaftaroon. 

25. Wa minhum many-yasta- 
mi4u ilayka wa ja4alnaa 4alaa 
quloobihim akinnatan any- 
yafqahoohu wa feee aazaani- 

him wa|raa; wa iny-yaraw kulla 
Aayatil-laa yu’minoo bihaa; 
hattaaa izaajaaa’ooka 
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they (but) dispute with you; the 
Unbelievers say: “These are 
nothing but tales of the 
ancients.” 

26. Others they keep away 
from it, and themselves they 
keep away; but they only 
destroy their own souls, and 
they do not perceive it. 
27. If you could but see when 
they are confronted with the 
Fire! they will say: “Would that 
we were but sent back! then we 
would not reject the Signs of our 
Lord, but would be amongst 
those who believe!” 
28. Yes, in their own (eyes) 
will become manifest what they 
concealed before. But if they 
were returned, they would 
certainly relapse to the things 
they were forbidden, for they 
are indeed liars. 
29. And they (sometimes) 
say: “There is nothing except 
our life on this earth, and never 
shall we be raised up again.” 
30. If you could but see when 

they are confronted with their 

Lord! He will say: “Is not this the 

truth?” They will say: “Yes, by 
our Lord!” He will say: “You 
then test the Chastisement, 

because you rejected Faith ” 

31. Lost indeed are they who 
treat it as a falsehood that they 

must meet Allah,- until on a 

sudden the hour is on them, and 

they say: “Ah! woe unto us that 

we took no thought of it”; for 
they bear their burdens on their 
backs, and evil indeed are the 
burdens that they bear? 

32. What is the life of this 
world but play and amusement? 
But best is the Home in the 
Hereafter, for those who are 
righteous. Will you not then 

understand? 
3 3. We know indeed the grief 

which 

yujaadiloonaka yaqoolul- 

lazeena kafarooo in haazaaa 
illaaa asaateerul-awwaleen. 

26. Wa hum yanhawna ‘ anhu wa 

yan’awna ‘anhu wa iny- 
yuhlikoona illaaa anfusahum 

wa maa yash‘uroon. 

27. Wa law taraaa iz wuqifoo 
‘a^^^lari faqaaloo yaa 

laytanaa nuraddu wa laa nukaz- 
ziba bi-Aayaati Rabbinaa wa 
nakoona minal-mu’mineen. 

28. Bal badaa lahum maa 

kaanoo yukhfoona min qa|l; 
wa law ruddoo la‘aadoo limaa 
nuhoo ‘anhu wa Ifriihum 

lakaaziboon. 

29. Wa qaalooo in hiya illaa 
hayaatunad-dunyaa wa maa 

nahnu bimal‘ ooseen. 

30. Wa law taraaa iz wuqifoo 

‘alaa Rabbihim; qaala alaysa 

haazaa bilhaH; qaaloo balaa wa 
Rabbinaa; qaala faz^ooqul- 
‘az_aaba bimaa kuntum 

takfuroon. 

31. QaJ khasiral-lazeena kaz- 

zaboo biliqaaa’il -laahi hattaaa 
izaa jaaa’athumus-Saa‘atu 

baghtatan qaaloo yaa hasra- 
tanaa ‘alaa maa farra|naa 

feehaa wa hum yahmiloona 
awzaarahum ‘alaa zuhoorihim; 
alaa saaa’a maa yaziroon. 

32. Wa mal-hayaatud-dun- 
yaaa illaa la‘ibunw-wa lahw; 
wa lad-Daarul-Aakhiratu 
khayrul-lillazeena yattaqoon; 
afalaa ta‘qiloon. 

33. Qa| na‘lamu Ibrflhoo 
layahzunukal-lazee 
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• their words do cause you: It is 
not you they reject: it is the 
Signs of Allah, which the 
wicked disdain. 
34. Rejected were the Apos¬ 
tles before you: with patience 
and constancy they bore their 
rejection and their wrongs, until 
Our aid reached them: there is 
none that can alter the Words 
(and Decrees) of Allah. Already 
you have received some account 
of those Apostles. 
35. If their spuming is hard on 
your mind, yet if you were able 
to seek a tunnel in the ground or 
a ladder to the skies and bring 
them a Sign,- (what good?). If it 
were Allah’s Will, He could 
gather them together to true 
guidance: so you be not 
amongst those who are swayed 
by ignorance (and impatience)! 
36. Those who listen (in 
truth), be sure, will accept: as to 
the dead, Allah will raise them 

up; then will they be turned unto 
Him. 

yaqooloona fa-BBhum laa 
yukaz-ziboonaka wa laakinnaz- 
zaalimeena bi-Aayaatil-laahi 
yafhadoon. 

34. Wa laqa| kuz-zibat Rusu- 
lum-min qallika fasabaroo 

4alaa maa kuz-ziboo wa oozoo 
hattaaa ataahum nasrunaa; wa 
laa mubaddila li-Kalimaatil- 
laah; wa laqal jaaa’aka min- 
naba’il-mursaleen. 

36. Innamaa yastajeebul- 
lazeena yasma‘oon; walmawtaa 
ya|‘asuhumul-laahu summa 
ilayhiyurja4oon. 

37. They say: “Why is not a 
Sign sent down to him from his 
Lord?” Say: “Allah has 
certainly power to send down a 
Sign: but most of them do not 
understand. 

38. There is not an animal 
(that lives) on the earth, nor a 
being that flies on its wings, but 
(forms part of) communities 
like you. Nothing have we 
omitted from the Book, and they 
(all) shall be gathered to their 
Lord in the end. 

39. Those who reject Our 
Signs are deaf and dumb,- in the 
midst of profound darkness: 
whom Allah wills, He leaves to 
wander: whom He wills, He 
places on the Way that is Straight. 
40. Say: “You think to your¬ 
selves, if there come upon you 
the Wrath of Allah, or the Hour 
(that you dread), would you then 
call upon other than Allah?-_ 

37. Wa qaaloo law laa nuzzila 

‘alayhi Aayatum-mir-Rabbih; 
qul innal-laaha qaadirun ‘alaaa 

any-yunazzila 4Aayal|nw-wa 
laakinna aks_arahum laa 
yaTamoon. 

38. Wa maa min daaabbatin 
fil-ardi wa laa taaa’iriny-yateeru 
bijanaahayhi illaaa umamun 

amsaalukum; maa farra|naa fil- 
Kitaabi min shay’; summa ilaa 
Rabbihim yuhsharoon. 

39. Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa summunw-wa buk- 
mun fiz-zulumaat; many- 
yasha-il-laahu yudlilh; wa 
many-yasha- yafalhu 4alaa 
Siraatim-Mustaqeem. 
40. Qul ara’aytakum in 
ataakum ‘azaabul-laahi aw 
atatkumus-Saa‘atu aghayrallaahi 
ta|4oona 

3 5. Wa in kaana kabura 4 alay- 
ka i'raaduhum fa-inistata4ta an 

ta|taghiya nafaqan fil-ardi aw 

sullairian flssamaaa’i fata- 

tiyahuHlll-Aaya^BI® law 
shaaa’al-laahu lajama4 ahum 

4alal-hudaa; falaa takooharina 
minaljaahileen. 
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(reply) if you are truthful! 

41. “Nay,- On Him would 
you call, and if it be His Will, 
He would remove (the 
distress) which occasioned 
your call upon Him, and you 
would forget (the false gods) 
which you j oin with Him! ” 

42. Before you We sent 

(Apostles) to many nations, and 
We afflicted the nations with 
suffering and adversity, that 
they might learn humility. 

43. When the suffering rea¬ 
ched them from Us, why then 
did they not learn humility? On 
the contrary their hearts became 
hardened, and Satan made their 
(sinful) acts seem alluring to 
them. 
44. But when they forgot the 
warning they had received, We 
opened to them the gates of all 
(good) things, until, in the midst 
of their enjoyment of Our gifts, 
on a sudden, We called them to 
account, when lo! they were 
plunged in despair! 

45. Of the wrong-doers the last 
remnant was cut off. Praise be to 
Allah, the Cherisher of the 

worlds. 

46. Say: “Do you think, if 
Allah took away your hearing 
and your sight, and sealed up 
your hearts, who - a god other 
than Allah - could restore them 
to you?” See how We explain 
the Signs by various (symbols); 
yet they turn aside. 

47. Say: “Do you think, if the 
punishment of Allah comes to 
you, whether suddenly or 
openly, will any be destroyed 

except those who do wrong? 

48. We send the Apostles only 
to give good news and to warn: 
so those who believe and mend 
(their lives),- upon them shall be 
no fear, nor shall they grieve. 

inkuntum saadiqeen. 

41. Bal iyyaahu ta|‘oona 
fayakshifu maa ta|‘oona ilayhi 
in shaaa’a wa tansawna maa 
tushrikoon. 

42. Wa laqa| arsalnaaa ilaaa 

umamim min qajlika fa- 
akhaznaahu^8Hilba-saaa’i 
waddarraaa’i la‘allahum yata- 
darra‘oon. 

43. Falaw laaa iz jaaa‘ahumba- 

sunaa tadarra‘oo wa laakin 
qasat quloobuhum wa zayyana 

lahumush-Shaytaanu maa 
kaanoo ya‘maloon. 

44. Falamiilla nasoo maa 

zukkiroo bihee fatahnaa 
‘alayhim alwaaba kulli shay’in 

hattaaa izaa farihoo bimaaa 

ootooo akhaznaahum baghtatan 
fa-izaa hum mullisoon. 

45. Faquti‘a daabirul-qawmil- 

lazeena zalamoo; walhamdu 
lillaahi Rabbil-‘aalameen. 

46. Qul ara’aytum in akhazal- 
laahu sam‘akum wa alsaara- 

kum wa khatama ‘alaa 
quloobikum man ilaahun ghay- 

rul-laahi ya-teekuHKfh; unzur 
kayfa nus arriful-Aayaati 

summa hum ya?difoon. 

47. Qul ara’aytakum in ataakum 
‘azaabul-laahi baghtatan aw 
jahratan hal yuhlaku illal- 
qawmuz-zaalimoon. 

48. Wa maa nursilul-mursaleena 
illaa mubash-shireena wa 
munzireena faman aamana wa 
aslaha falaa khawfun ‘alayhim 
wa laa hum yahzanoon. 
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Part 7 Cattle—6 

49. But those who reject Our 
Signs,- punishment shall touch 
them, for that they did not cease 
from transgressing. 

50. Say: “I tell you not that 
with me are the treasures of 
Allah, nor do I know what is 

hidden, nor do I tell you I am an 
angel. I but follow what is 

revealed to me.” Say: “can the 

blind be held equal to the 

seeing?” Will you then not con¬ 
sider? 
51. Give this warning to those 
in whose (hearts) is the fear that 
they will be brought (to 
judgment) before their Lord 
except for Him they will have no 
protector nor intercessor: that 
they may guard (against evil). 
52. Do not send away those 

who call on their Lord morning 
and evening, seeking His Face. 
In nothing are you accountable 
for them, and in nothing are they 

accountable for you, that you 
should turn them away, and thus 
be (one) of the unjust. 

53. Thus did We try some of 

them by comparison with others 

that they should say: “Is it these 
then that Allah has favoured 
from amongst us?” Does not 

Allah know best those who are 
grateful? 

54. When those come to you 
who believe in Our Signs, say: 
“Peace be on you: Your Lord has 
inscribed for Himself (the rule 
of) Mercy: verily, if any of you 

did evil in ignorance, and 
thereafter repented, and amen¬ 
ded (his conduct), lo! He is Oft- 

forgiving, Most Merciful. 

55. Thus do We explain the 
Signs in detail: so that 

49. Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa yamassuhumul- 
‘azaabu bimaa kaanoo 
yafsuqoon. 

50. Qul laaa aqoolu lakum 

‘indee khazaaa’inul-laahi wa 
laaa aTamul-ghayba wa laaa 

aqoolu lakum HHe malakun in 
attabi4u illaa maa yoohaaa 

ilayy; qul hal yastawil-a‘maa 

walba§eer; afalaa tatafak- 

karoon. 

51. Wa anzir bihil-lazeena 
yakhaafoona any-yuhsharooo 
ilaa Rabbihim laysa lain® min 
doonihee waliyyunw-wa laa 
shafee4ul-la‘allahum yatta- 

qoon. 

52. Wa laa ta|rudil-lazeena 

ya|‘ oona Rabbahu®vfc|lgha- 
daati waPashiyyi yureedoona 

Wa|hahoo maa ‘alayka min 
hisaabihim min shay’inw-wa 
maa min hisaabika ‘alayhitn 

min shiyUi fata|rudahum fata- 
koona minaz-zaalimeen. 

5 3. Wa kazaalika faBnlla 
ba'dahuji/blba^dil-liyaqoolooo 
ahaaa’ulaaa’i mannal-laahu 

‘alayhim mim bayninaaa; 
alaysal-laahu biaTama bish- 

shaakireen. 

54. Wa izaa jaaa’akallazeena 
yu’minoona bi-Aayaatinaa 
faqul salaamun ‘alaykum 

kataba Rabbukum ‘alaa 
nafsihir-rahmata Mihoo man 

‘amila sninktim sooo ’aid 
Bjahaalatin...st®HI taaba lipifl 
ba‘dihee wa aslaha fa-annahoo 
Ghafoorur-Raheem. 

mm kazaalika nufa§silul 
Aayaati wa litastabeena 

ft Offil 3 

^J. ft 

!v&s. d>' 

&&&$&$&& 

o; < »'*.< is. y. '< > u 
© (*$•&> Q o 

<%£%&rj&ajirs 

Alkhfa A Ghunna 

S 

A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 7 Cattle—6 . M3\ v 

the way of the sinners may be 
shown up. 

56. Say: “I am forbidden to 
worship those - other than Allah - 
whom you call upon.” Say: “I 

will not follow your vain desires: 
If I did, I would stray from the 
path, and be not of the company 
of those who receive guidance.” 

57. Say: “For me, I (work) on a 
clear Sign from my Lord, but you 
reject Him. What you would see 

hastened, is not in my power. The 

Command rests with none but 
Allah: He declares the Truth, and 
He is the best of judges.” 

58. Say: “If what you would 
see hastened were in my power, 
the matter would be settled at 
once between you and me. But 
Allah knows best those who do 
wrong.” 

59. With Him are the keys of 
the Unseen, the treasures that 
none knows but He. He knows 
whatever there is on the earth 
and in the sea. Not a leaf falls but 
with His knowledge: there is not 
a grain in the darkness (or 
depths) of the earth, nor 
anything fresh or dry (green or 
withered), but is (inscribed) in a 
Record clear (to those who can 
read). 

60. It is He Who takes your 
souls by night, and has 
knowledge of all that you have 

done by day: by day He raises 
you up again that a term 
appointed be fulfilled; In the 
end unto Him will be your 
return; then will He show you 
the truth of all that you did. 

61. He is the Irresistible, 
(watching) from above over His 

worshippers, and He sets 
guardians over you. At length, 
when death approaches one of 
you, Our angels take his soul, 

sabeelul-mi|rimeen. 

56. Qul innee nuheetu an 
acbudal-lazeena ta|‘oona min 
doonil-laah; qul laaa attabiTi 
ahwaaa’akum qal dalaltu izanw- 
wa maaa ana minal-muhtadeen. 

57. Qul innee ‘alaa bayyi- 
natim-mir-Rabbee wa kaz- 

za|tuii:Sh; maa Tndee maa 

tasta‘jiloona bih; inil-hukmu 
illaa lillaahi yaqussul-haqqa wa 

Huwa khayrul-faasileen. 

58. Qul law anna findde maa 
tasta‘jiloona bihee laqudiyal- 

amru baynee wa baynakum; 

wallaahu aTamu bizzaalimeen. 

59. Wa ‘indahoo mafaatihul- 

ghaybi laa yaTamuhaaa illaa 
Hoo; wa yaTamu maa fil-barri 
walbahr; wa maa tasqutu rnihw- 

waraqatin illaa yaTamuhaa wa 

laa habbatin fee zulumaatil-ardi 
wa laa ra|binw-wa laa yaabisin 
illaa fee Kitaa®|a-K®bee^^i 

60. Wa Huwal-lazee yatawaf- 
faakufflBllayli wa yaTamu maa 
jarahtuHBHHHhaari summa 
yal‘asukum feehi liyu|daaa 
ajalum-musamman summa 
ilayhi marji‘ukum summa 
yunabbi’uku^^Smaa kuntiim 
ta‘maloon. 

61. Wa Huwal-Qaahiru fawqa 

‘ibaadihee wa yursilu ‘alaykum 
hafazatan hattaaa izaa jaaa’a 
ahadakumul-mawtu tawaffathu 
rusulunaa 
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and they never fail in their duty. wa hum laa yufarritoon. 

62. Then men are returned unto 
Allah, their Protector, the (only) 
Reality: Is not His the 
Command? and He is the 
Swiftest in taking account. 
63. Say: “Who is it that 
deliveres you from the dark 
recesses of land and sea, when 
you call upon Him in humility 
and silent terror: ‘If He only 
delivers us from these (dangers), 
(we vow) we shall truly show our 
gratitude’.?” 

64. Say “It is Allah that 
delivers you from these and all 
(other) distresses: and yet you 
worship false gods!” 

65. Say: “He has power to send 
calamities on you, from above 
and below, or to cover you with 

confusion in party strife, giving 

you a taste of mutual vengeance 
- each from the other.” See how 

We explain the Signs by various 

(symbols); that they may 
understand. 

66. But your people reject this, 
though it is the Truth. Say: “Not 
mine is the responsibility for 
arranging your affairs; 
67. For every Message is a limit 
of time, and soon you shall 
know it.” 
68. When you see men 

engaged in vain discourse about 
Our Signs, turn away from them 
unless they turn to a different 
theme. If Satan ever makes you 
forget, then after recollection, 

do not sit in the company of 
those who do wrong. 

69. On their account no 
responsibility falls on the 

righteous, but (their duty) is to 
remind them, that they may 
(learn to) fear Allah. 

70. Leave alone those who take 
their religion to be mere play 

62. Summa ruddooo ilallaahi 

mawlaahumul-halgj; alaa lahul- 
hukmu wa Huwa asra‘ul- 
haasibeen. 

63. Qul jnany-yunajjeekummin 
?ulumaatil-barri walbahri 

tal‘ oonahoo tadarru*anw-wa 
khufyatan la’in anjaanaa min 

haazihee lanakoonanni minash- 
shaakireen. 

64. Qulil-laahu yunajjeekum 
minhaa wa min kulli karbin 
summal antum tushrikoon. 

65. Qul Huwal-Qaadiru ‘alaaa 

any-ya!‘asa ‘alaykum ‘azaa- 
■■■■■wqikum aw min 
fehti arjulikum aw yalbisakum 

shiyallpKHi yuzeeqa ba‘da- 
kumf ba-sa ba‘d; unzur kayfa 

nusarriful-Aayaati la‘allahum 
yafqahoon. 

66. Wa kaz-zaba bihee 
qawmuka wa huwal-haBB: qul 

lastu ‘ alaykum bjwakeel. 

67. Likulli naba-immusta 

qaipinw -wa sawfa taTamoon. 

68. Wa izaa ra-aytal-lazeena 
yakhoodoona feee Aayaatinaa 

fa-a‘rid ‘anhum hattaa yakhoo- 

doo fee hadeesin ghayrih; wa 
immaa yunsiyanna|kash- 
Shaytaanu falaa ta|‘u| ba‘daz- 

zikraa ma‘al-qawmiz-zaali- 
meen. 

69. Wa maa ‘alal-lazeena 
yattaqoona min hisaabihim min 
■■i ■■■■■■ «■■■■< 
shay inw-wa laakin zikraa 
la‘allahum yattaqoon. 

70. Wa zaril-lazeenat-takhazoo 
deenahum la‘iH 
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and amusement, and are 
deceived by the life of this 
world. But proclaim (to them) 
this (truth): that every soul 
delivers itself to ruin by its own 
acts: it will find for itself no 
protector or intercessor except 
Allah: if it offered every ransom, 
(or reparation), none will be 
accepted: such is (the end of) 
those who deliver themselves to 
ruin by their own acts: they will 
have for drink (only) boiling 
water, and for punishment, one 
most grievous for they persisted 
in rejecting Allah. 

71. Say: “Shall we indeed call 
on others besides Allah,- things 
that can do us neither good nor 
harm,- and turn on our heels 
after receiving guidance from 
Allah? - like one whom the evil 
ones have made into a fool, 
wandering bewildered through 
the earth, his friends calling, 
‘Come to us’, (vainly) guiding 
him to the path.” Say: “Allah’s 
guidance is the (only) guidance, 
and we have been directed to 
submit ourselves to the Lord of 
the worlds;- 
72. “To establish regular 
prayers and to fear Allah for it is 
to Him that we shall be gathered 
together.” 
73. It is He Who created the 
heavens and the earth in true 
(proportions): the day He says, 
“Be,” Behold! it is. His Word is 
the Truth. His will be the 
dominion the day the trumpet 
will be blown. He knows the 
Unseen as well as that which is 
open. For He is the Wise, well 
acquainted (with all things). 
74. Lo! Abraham said to his 
father Azar: “Do you take idols 
for gods? For I see you and your 
people in manifest error.” 

75. So also did We show 
Abraham the power and the 
laws of 

wa lahwanw-wa ghar-rathu- 
mul-hayaatud-dunyaa; wa 

zakkir biheee an tulsala nafsum 
Bmaa kasabat laysa lahaa min 

doonil-laahi waliyyunw-wa laa 

shafeeBMBBI in ta‘dil kulla 
‘a|lil -laa yu’khaz minhaaa; 
ulaaa’ikal-lazeena ulsiloo 
bimaa kasaboo lahum sharaa- 
bum-min hameeminw-wa 

‘azaabun ale emumI bi m a a 
kaanoo yakfuroon. 

71. Qul ana|‘oo min doonil- 
laahi maa laa yanfa‘unaa wa laa 
yadurrunaa wa nuraddu ‘alaaa 

a‘qaabinaa ba‘da iz hadaanal- 
laahu kallazistahwathush- 

Shayaateenu fil-ardi hayraana 
lahooo ashaabuhy-yai 

‘oonahooo ilalhuda’-tinaa; qul 
inna hudallaahi huwal-hudaa 

wa umimaa linuslima li-Rabbil- 
‘aalameen. 

72. Wa an aqeemus-Salaata 

wattaqooh; wa Huwal-lazeee 
ilayhi tuhsharoon. 

73. Wa Huwal-lazee khala- 

qas-samaawaati wal-arda 
bilhaW: wa Yawma yaqoolu 

kun fayakoon; Qawluhul-haH; 

wa lahul-mulku Yawma 
yunfakhu fis-Soor; ‘Aalimul- 
Ghaybi wash-shahaadah; wa 
Huwal-Hakeemul-Khabeer. 

74. Wa iz qaala ilraaheemu 
li-abeehi Aazara atattakhizu 
asnaaman aalihatan inneee 
araaka wa qawmaka fee 

75. Wa kazaalika nureee 
ilraaheema malakootas- 
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the heavens and the earth, that 
he might (with understanding) 

have certitude. 

76. When the night covered 
him over, he saw a star: He said: 

“This is my Lord.” But when it 
set, he said: “I do not love those 
that set.” 

77. When he saw the moon 
rising in splendour, he said: 
“This is my Lord.” But when the 
moon set, he said: “unless my 
Lord guide me, I shall surely be 
among those who go astray.” 
78. When he saw the sun 
rising in splendour, he said: 
“This is my Lord; this is the 
greatest (of all).” But when the 
sun set, he said: “O my people! I 
am indeed free from your (guilt) 
of giving partners to Allah. 
79. “For me, I have set my 
face, firmly and truly, towards 
Him Who created the heavens 

and the earth, and never shall I 

give partners to Allah.” 

80. His people disputed with 
him. He said: “Do you (come) to 
dispute with me, about Allah, 
when He (Himself) has guided 
me? I do not fear (the beings) 
you associate with Allah: unless 
my Lord wills, (nothing can 
happen). My Lord comprehends 
in His knowledge all things. 
Will you not (yourselves) be 
admonished? 

81. “How should I fear (the 
beings) you associate with 
Allah, when you do not fear to 
give partners to Allah without 
any warrant having been given 
to you? Which of (us) two 

parties has more right to 
security? (Tell me) if you know. 

82. “It is those who believe 
and do not confuse their beliefs 
with wrong - that are (truly) in 
security, for they are on (right) 
guidance.” 

samaawaati wal-ardi wa 

liyakoona minal-mooqineen. 

76. Falammaa janna ‘alayhil- 
laylu ra-aa kawkaban qaala 

haazaa Rabbee fa|Imillaa 
afala qaala laaa uhibbul- 
aafileen. 

77. Falammla ra-al-qamara 
baazighan qaala haazaa Rabbee 
falammaaa afala qaala la’il-lam 

yahdinee Rabbee la-akooftamll 
minal-qawmid-daaalleen. 

78. Falammaja ra-ash-shamsa 

baazighatan qaa la ha az a a 

Rabbee haazaaa akbaru 
falammaaa afalat qaala yaa 

qawmi innee bareee’um- 
miiruifia tushrikoon. 

79. Itfflie wajjahtu wa|iiya 
lillazee fataras-samaawaati 

wal-arda HaneeBi^S maaa 
ana minal-mushrikeen. 

80. Wa haaajjahoo qawmuh; 
qaala atuhaaatj-jooonneje 
fillaahi wa qal hadaan; wa laaa 
akhaafu maa tushrikoona 

biheee illaaa a^-yashaaa’a 

Rabbee shay’aa; wasi‘a Rabbee 

kulla shay’in ‘ilmaa; afalaa 
tatazak-karoon. 

81. Wa kayfa akhaafu maaa 
ashraktum wa laa takhaafoona 
aMakum ashraktuB.ibillaahi 

maa lam yunazzil bihee 
‘alaykum sultaanaa; fa-ayyul- 
fareeqayni ahaqqu bil-amni ih 

kuntum taTamoon. 

82. Allazeena aamanoo wa 

lam yalbisooo eemaanahuH 
llzulmin ulaaa’ika lahumul- 

amnu wa hup muhtadoon. 

e v 

yy < * .<{. / j. 9 y j> y,* 

LiBl ^ JOL*^\ 

e &&&&> 

t y y & 

Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 
cl fl,>l 

A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



e-
vr

px
 

Part 7 
SlaO.%! 

Cattle—6 

83. That was the reasoning 
about Us, which We gave to 
Abraham (to use) against his 
people: We raise whom We will, 
degree after degree: for your 
Lord is full of wisdom and 
knowledge. 
84. We gave him Isaac and 

Jacob: all (three) We guided: 
and before him, We guided 
Noah, and among his progeny, 

David, Solomon, Job, Joseph, 
Moses, and Aaron: thus We 
reward those who do good: 

85. And Zakariya and John, 
and Jesus and Elias all in the 

ranks of the Righteous: 

86. And Isma‘il and Elisha, 
and Jonas, and Lot: and to all We 
gave favour above the nations: 

87. (To them) and to their 

fathers, and progeny and 
brethren: We chose them, and 

We guided them to a straight 
way. 

88. This is the guidance of 
Allah: He gives that guidance to 
whom He pleases, of His 
worshippers. If they were to join 
other gods with Him, all that 
they did would be vain for them. 

89. These were the men to 

whom We gave the Book, and 
Authority, and Prophethood: if 
these (their descendants) reject 
them, behold! We shall entrust 
their charge to a new people 
who do not reject them. 

90. Those were the (prophets) 
who received Allah’s guidance: 
follow the guidance they 
received; Say: “No reward for 
this do I ask of you: this is no 
less than a Message for the 
nations.” 

83. Wa tilka hujjatunaaa 

aataynaahaaa I|raaheema ‘alaa 
qawmih; narfa‘u darajaatim- 

!|an HJshaaa’; Rabbaka 
Hakeemun ‘Alee 

84. • Wa waha|naa lahooo 

Ishaaqa wa ya‘qool; kullan 
hadaynaa; wa Noohan haday- 
naa min qa|lu wa min 

zurriyyatihee Daawooda wa 
Sulaymaana wa Ayyooba wa 

Yoosufa wa Moosaa wa 

Haaroon; wa kazaalika na|zil- 
muhsineen. 

85. Wa Zakariyyaa wa Yah- 

yaa wa ‘Eesaa wa Ilyaasa 

kullmnrlmnas-saaliheen. 

86. Wa Ismaa‘eela wal- 
Yasa‘a wa Yoonusa wa Lootaa; 

Hi kullan faddalnaa ‘alal- 
‘aalameen. 

87. Wa min-aabaaa’ihim wa 

zurriyyaatihim wa lkhwaanihim 

waftabaynaahum wa hadaynaa- 

hum-ilaa Siraa|im-Mustaqeem. 

88. Zaalika hudal-laahi yahdee 

bihee many-yashaaa’u min 
‘ibaadih; wa law ashrakoo 

lahabita ‘anhujl m|a kaanoo 
ya‘maloon. 

89. Ulaaa’ikal-lazeena aatay- 
naahumul-Kitaaba wal-hukma 

isfan-Nfbuwwah; fa-iny-yakfur 
bihaa haaa’ulaaa’i faqa| wak- 

kalnaa bihaa qawmal-laysoo 
bihaa bikaafireen. 

90. Ulaaa’ikal-lazeena hadal- 
laahu fabihudaahumu|-tadih; 
qul laaa as’alukum ‘alayhi a|ran 
in huwa illaa zikraa likaala- 
meen. 
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Part 7 

91. No just estimate of Allah 
do they make when they say: 
“Nothing does Allah send down 
to man (by way of revelation)” 
say: “Who then sent down the 
Book which Moses brought?- a 
light and guidance to man: but 
you make it into (separate) sheets 
for show, while you conceal 
much (of its contents): therein 
you were taught that which you 
did not know, neither you nor 
your fathers.” Say: “Allah (sent it 
down)”: then leave them to 
plunge in vain discourse and 
trifling. 

92. And this is a Book which 
We have sent down, bringing 
blessings, and confirming (the 
revelations) which came before 
it: that you may warn the Mother 
of Cities and all around her. 
Those who believe in the 
Hereafter believe in this (Book), 
and they are constant in guarding 
their prayers. 
93. Who can be more wicked 
than one who invents a lie against 
Allah, or says, “I have received 
inspiration,” when he has 
received none, or (again) who 
says, “I can reveal the like of what 
Allah has revealed”? If you could 
but see how the wicked (do fare) 
in the flood of confusion at death! 
- the angels stretch forth their 
hands, (saying),’’Yield up your 
souls: this day you shall receive 
your reward,- a Chastisement of 
shame, for that you used to tell 
lies against Allah, and scornfully 
to reject of His Signs!” 
94. “And behold! you come to 
Us bare and alone as We created 
you for the first time: you have 
left behind you all (the favours) 
which We bestowed on you: We 
do not see with you your 
intercessors whom you thought 
to be partners in your affairs: so 
now all relations between you 
have been cut off, and your (pet) 
fancies have left you in the 
lurch!” 

91. Wa maa qadarul-laaha 
haqqa qa|riheee iz qaaloo maaa 
anzalal-laahu ‘alaa bashatim- 
min shay’; qul man anzalal- 

Kitaabal-lazee jaaa’a bihee 

Moosaa nooranw-wa hudal- 

liBasi tafaloonahoo qaraa- 
teesa tu|doonahaa wa tukh- 

foona kaseeBHBI ‘ullimtum 
maa lam taTamooo antum wa 
laaa aabaaa’ukum qulil-laahu 
sumi^i zarhum fee khawdihim 
yaTaboon 

92. Wa haazaa Kitaabun 

anzalnaahu Mubaara^um- 
musaddiqul-lazee bayna yaday- 

hi wa litunzira gjoainal-Quraa 

wa man hawlahaa; wallazeena 

yu’minoona bil-Aakhirati 
yu’minoona bihee wa hum ‘alaa 
Salaatihim yuhaa-fizoon. 

93. Wa man azlamu jlmmanif- 

taraa ‘alal-laahi kaziban aw 
qaala oohiya ilayya wa lam 

yooha i lay hi shay’unw-wa man 

qaala sa-unzilu misla maaa 

anzalallaah; wa law taraaa 

izizzaalimoona fee ghama- 

raatil-mawti walmalaaa’ikatu 
baasitooo aydeehim akhrijooo 

anfusakum;Al-yawma tujzawna 
‘azaabalhooni bimaa kuntum 

taqooloona ‘alal-laahi ghayral- 
haqqi wa kuntum ‘an Aayaati- 
hee tastakbiroon. 

94. Wa laqal ji’tumoonaa 
furaadaa kamaa khalagnaakum 

awwala marratinw-wa, taraktum 
maa khawwalnaakum waraaa’a 
zuhoorikum wa maa naraa 

ma‘akum shufa‘aaa’akumul- 
lazeena za-‘amtum annahum 

feekum shurakaaa’; laqatta- 
qatta‘a baynakum wa dalla 
‘ankum maa kuntum taz‘umoon 
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95. It is Allah Who causes the 
seed-grain and the date-stone to 
split and sprout. He causes the 
living to issue from the dead, and 
He is the One to cause the dead to 
issue from the living. That is 
Allah: then how are you deluded 
away from the truth? 
96. He it is that cleaves the day¬ 
break (from the dark): He makes 
the night for rest and tran¬ 
quillity, and the sun and moon for 
the reckoning (of time): Such is 
the judgment and ordering of 
(Him), the Exalted in Power, the 
Omniscient. 
97. It is He Who makes the 
stars (as beacons) for you, that 
you may guide yourselves, with 
their help, through the dark 
spaces of land and sea: We detail 
Our Signs for people who know. 
98. It is He Who has produced 
you from a single person: here is 
a place of sojourn and a place of 
departure: We detail Our Signs 
for people who understand. 
99. It is He Who sends down 
rain from the skies: with it We 
produce vegetation of all kinds: 
from some We produce green 
(crops), out of which We pro¬ 
duce grain, heaped up (at har¬ 
vest); out of the date-palm and its 
sheaths (or spathes) (come) 
clusters of dates hanging low and 
near: and (then there are) gardens 
of grapes, and olives, and 
pomegranates, each similar (in 
kind) yet different (in variety): 
when they begin to bear fruit, 
feast your eyes with the fruit and 
the ripeness thereof. Behold! in 
these things there are Signs for 
people who believe. 
100. Yet they make the Jinns 
equals with Allah, though Allah 
did create the Jinns; and they 
falsely, having no knowledge, 
attribute to Him sons and 
daughters. Praise and glory be to 
Him! (for He is) above what they 
attribute to Him! 
101. To Him is due the primal 
origin of the heavens and the 
earth: how can He have a son 
when He has no consort? He 
created all things, and He has full 
knowledge of all things. 

95. Inn4l-laaha faaliqul-habbi 

#amf§lwaa yukhrijul-hayya 

minal-mayyiti wa mukhrijul- 

mayyiti minal-hayy; zaali- 
kumul-laahu fa-ISia tu’fa- 

koon. 

96. Faaliqul-isbaahi wa ja- 
‘ alal-layla sakjHBBBBshsh- 

amsa walqamara husbaa|aa; 
zaalika ta|deerul-4Azeezil- 

‘Aleem. 

97. Wa Huwal-lazee ja4ala 
laku®5^ffij ooma litahtadoo 
bihaa fee zulumaatil-barri 

walbahr; qa| fassalnal-Aayaati 

liqawminy-ya4 lamoon. 

98. Wa Huwal-lazeee ansha- 

akum min nafsinw-waahidatin 

famustaqairoiiw-wa mustawda! 
qa| fassalnal-Aayaati liqaw® 

iny-yafqahoon. 

99. Wa Huwal-lazeee anzala 
minas-samaaa’i maaa’an fa- 

akhrafiaa bihee nabaata kulli 

shay|in ^jj$-akhra|naa minhu 
khadiran nukhriju minhu 

hajbbam-m|taraaki|)aa; wa 

miffiilffkhli min tal4ihaa 

qinwaanun daaniyatunw-wa 
jannaatim-min a‘naabinw- 

wazzaytoona warrummaana 

mushtabiflHHI ghayra muta- 
shaabih; un?urooo ilaa samari- 

heee izaaa asmara wa yan4ih; 
inna fee zaalikum la-Aayaatil- 

liqawminy-yu’ minoon. 

100. Wa ja‘aloo lillaahi shura- 

kaaa’alflinni wa khalaqa-hum 
wa kharaqoo lahoo baneena wa 
banaaHHHghayri ‘ ilm; 

Sulhaanahoo wa Ta'aalaa 
HHIHa yasifoon. 
101. Badee'us-samaawaati 
wal-ardi anna! yakoonu lahoo 
walaijbn^^^ lam takullahoo 
§aahiba|^SS khalaqa kulla 
shayB wa Huwa bikulli 
shay’in4Aleem. 
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t) 102. That is Allah, your Lord! i n 2. Zaalikumul-laahu -Aisll>'ll<1 A 102. That is Allah, your Lord! 
there is no god but He, the 
Creator of all things: then 
worship Him and He has power 
to dispose of all affairs. 

103. No vision can grasp Him, 
but His grasp is over all vision: 
He is above all comprehension, 
yet is acquainted with all things. 
104. “Now have come to you, 
from your Lord, proofs (to open 
your eyes): if any will see, it will 
be for (the good of) his own soul; 
if any will be blind, it will be to his 
own (harm): I am not (here) to 
watch over your doings.” 
105. Thus do We explain the 
Signs by various (symbols): that 
they may say, “You have taught 
(us) diligently,” and that We may 
make the matter clear to those 
who know. 
106. Follow what you are taught 
by inspiration from your Lord: 
there is no god but He: and turn 
aside from those who join gods 
with Allah. 
107. If it had been Allah’s plan, 
they would not have taken false 
gods: but We made you not one to 
watch over their doings, nor are 
you set over them to dispose of 
their affairs. 
108. You do not revile those 
whom they call upon besides 
Allah, lest they out of spite revile 
Allah in-their ignorance. Thus 
have We made alluring to each 
people its own doings. In the end 
will they return to their Lord, and 
We shall then tell them the truth 
of all that they did. 
109. They swear their strongest 
oaths by Allah, that if a (special) 
Sign came to them, by it they 
would believe. Say: “Certainly 
(all) Signs are in the power of 
Allah: but what will make you 
(Muslims) realize that (even) if 
(special) Signs came, they will 
not believe.”? 
110. We (too) shall turn to 
(confusion) their hearts and their 
eyes, even as they refused to 
believe in this in the first 
instance: We shall leave them in 
their trespasses, to wander in 
distraction. 

02. Zaalikumul-laahu 
Rabbukum laaa ilaaha illaa 
Huwa khaaliqu kulli shay® 
fa4budooh; wa Huwa 4alaa kulli 
shayl 

103. Laa tulrikuhul-aBsaaru 
wa Huwa yu|rikul-a|saara wa 

Huwal-Lateeful-Khabeer. 

104. Qaljaaa’akumbasaaa’iru 
mir-Rabbikum faman a|sara 

falinafsihee wa man ‘amiya 
fa‘alayhaa; wa maaa ana 

"eel 

105. Wa kazaalika nusar-riful 
Aayaati wa liyaqooloo darasta 

wa linubayyinahoo liqawminy*- 
yaTamoon. 

106. Ittabi4 maaa oohiya ilayka 
mir-Rabbika laaa ilaaha illaa 

Huwa waa4rid 4anil-mushrikeen. 

107. Wa law shaaa’al-laahu 
maaa ashrakoo; wa maa 

ja4alnaaka ‘alayhim hafeefaa; 

wa maaa anta ‘alayhim 

■wakeeH^^i^^^H 
108. Wa laa tasubbul-lazeena 

ya|4oona min ^doonil-laahi 

fayasubbul-laaha 4alwaifr 
bighayri 4ilm; kazaalika 
zayyan-naa likulli ummatin 

‘amalahum summa ilaa 

nabbi’uhum bimaa kaanoo 
ya4maloon. 

109. Wa agsamoo billaahi 
jahda aymaanihim la’in 
jaaa’athum Aayatul-layu’mi- 
nunna bihaa; qul innamal- 
Aayaatu 4indal-laahi wa maa 
yush‘irukum IhfrShaaa izaa 
jaaa’at laa yu’minoon. 

110. Wa nuqallibu af’idatahum 
wa aisaarahum kamaa lam 
yu’minoo biheee awwala 
marratinw-wa: nazaruhum fee 
tughyaanihim ya4mahoon. 
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111. Even if We sent angels to 

them, and the dead spoke to 
them, and We gathered together 

^ all things before their very eyes, 
they are not the ones to believe, 

^ unless it is in Allah’s plan. But 
most of them ignore (the truth). 

112. Likewise, We made for 

every Messenger an enemy, 
Satan among men and jinns, 

inspiring each other with 

flowery discourses by way of 
deception. If your Lord had so 

planned,they would not have 

done it: so leave them and their 

inventions alone. 

113. To such (deceit) let the 

hearts of those incline, who have 
no faith in the Hereafter: let 
them delight in it, and let them 

earn from it what they may. 

114. Say: “Shall I seek for 

judge other than Allah? - when 
He it is Who has sent to you the 
Book, explained in detail.” 
They know full well, to whom 

We have given the Book, that it 

has been sent down from your 

Lord in truth. Never be then of 

those who doubt. 

115. The Word of your Lord 
finds its fulfilment in truth and 

injustice: none can change His 

Words: for He is the One Who 
hears and knows all. 

116. Were you to follow the 
common run of those on earth, 

they will lead you away from 
the Way of Allah. They follow 
nothing but conjecture: they do 
nothing but lie. 
117. Your Lord knows best 
who strays 

111. Wa law annanaa nazzal- 

naaa ilayhimul malaaa’ikata wa 
kallamahumul-mawtaa wa 

hasharnaa ‘alayhim kulla 

shay’in qubulam-m|a kaanoo 
liyu’minooo illaaa any- 

yashaaa’al-laahu wa laakinna 
aksarahum yajhaloon. 

112. Wa kazaalika ja‘alnaa 

likulli Nabiyyin ‘adu§rwai 

Shayaateenal-jfnsi waljinm 
yoohee ba‘duhum ilaa ba‘din 
zukhrufal-qawli ghurooraa; wa 

law shaaa’a Rabbuka maa 
fa‘aloohu fazarhum wa maa 

yaftaroon. 

113. Wa litasghaaa ilayhi 

af’idatul-lazeena laa yu’mi- 

noona bil-Aakhirati wa 
liyardawhu wa liyagtarifoo maa 

hummu|tarifoon. 

114. Afaghayral-laahi aftaghee 

hakarsanw-wa Huwal-lazee 
anzaila ilaykumul-Kitaaba 

mufa§§a|aa; wallazeena aatay- 
naahumul-Kitaaba yaTamoona 

§fnng|hoo munazzaium-mir- 

Rabbika bilhaqqi falaa takoo- 
fannfminal-mumtareen. 

115. Wa tammat Kaiimatu 

Rabbika §i|ijanw-wa ‘apaa; laa 
mubaddila li-Kalimaatih; wa 

Huwas-Samee‘ul-‘Aleem. 

116. Wa in tuti‘ aksara man fil- 
ardi yudillooka ‘an sabeelil-laah; 
iny-yattabi‘oona illaf-?anngj wa 
in hum illaa yakhru§oon. 

117. Uni Rabbaka Huwa 
a‘ lamu |gany-ygdillu 
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from His Way: He knows best 
who they are that receive His 
guidance. 

118. So eat of (meats) on which 
Allah’s name has been pronoun¬ 
ced, if you have faith in His Signs. 

119. Why should you not eat of 

(meats) on which Allah’s name 
has been pronounced, when He 
has explained to you in detail 

what is forbidden to you - 
except under compulsion of 

necessity? But many do mislead 

(men) by their appetites 

unchecked by knowledge. Your 

Lord knows best those who 
transgress. 

120. Eschew all sin, open or 

secret: those who earn sin will 
get due recompense for their 
‘earnings.” 

121. Do not eat of (meats) on 

which Allah’s name has not 

been pronounced: that would be 
impiety. But the evil ones ever 

inspire their friends to contend 
with you if you were to obey 

them, you would indeed be 
Pagans. 

122. Can he who was dead, to 

whom We gave life, and a light 
whereby he can walk amongst 

men, be like him who is in the 

depths of darkness, from which 
he can never come out? Thus to 
those without Faith their own 
deeds seem pleasing. 

123. Thus have We placed 
leaders in every town, its 
wicked men, to plot (and 
burrow) therein: but they only 
plot against their own souls, and 
they do not perceive it. 
124. When there comes to them 
a Sign (from Allah), they say: 
“We shall not believe until we 
receive one (exactly) like those 
received by Allah’s Apostles. ” 

‘an sabeelihee wa Huwa aTamu 
bilmuhtadeen. 

mul-laahi ‘alayhi in kuntum bi- 
Aayaatihee mu’mineen. 

119. Wa maa lakum allaa ta- 
kuloo gmnfila zukirasmul- 

laahi ‘alayhi wa qa| fassala 

lakunffrnaa harrama ‘alaykum 
illaa mad-turirtum ilayh; wa 

inna kaseeral-layudilloona bi- 
ahwaaa’ihiffiSlbighayri ‘ilm; 
inna Rabbaka Huwa aTamu 
bilmu‘tadeen. 

120. Wa zaroo zaahiral-ismi wa 

baat in ah; innal-lazeena 
yaksiboonal-isma sayujzawna 
bimaa kaanoo ya|tarifoon. 

121. Wa laa ta-kuloo j|hmm?fa 

lam yuzkaris-mullaahi ‘alayhi 

wa innahoo lafis|; wa innash- 

Shayaateena layoohoona ilaaa 
awliyaaa’ihim liyujaadilookum 

wa in ata‘tumoohum innakum 
lamushrikoon. 

122. Awa man kaana maytan fa- 

ahyaynaahu wa ja‘alnaa lahoo 

noorany-yamshee bihee fin- 

naasi kamam-masaluhoo fiz- 
zulumaati laysa bikhaarijim- 
minhaa; kazaalika zuyyina 
lilkaafireena maa kaanoo 
ya‘maloon. 

123. Wa kazaalika ja‘alnaa fee 
kulli qaryatin akaabira 
mu|rimeehaa liyamkuroo 
feehaa wa maa yamkuroona 
illaa bi-anfusihim wa maa 
yash‘uroon. 

124. Wa izaa jaaa’athum 

Aayatun qaaloo |an Bf’mina 
hattaa nu’taa misla maaa ootiya 
Rusulul-laah; 
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Allah knows best where (and 

how) to carry out His mission. 

Soon will the wicked be 
overtaken by humiliation before 

Allah, and a severe punishment, 

for all their plots. 

125. ThosewhomAllah (in His 

Plan) wills to guide,- He opens 

their breast to Islam; those 
whom He wills to leave 
straying,- He makes their breast 

close and constricted, as if they 

had to climb up to the skies: thus 
Allah (heaps) the Chastisement 

on those who refuse to believe. 

126. This is the Way of your 
Lord, leading straight: We have 
detailed the Signs for those who 
receive admonition. 
127. For them will be a Home 
of peace in the presence of their 
Lord: He will be their friend, 
because they practised (righ¬ 
teousness). 
128. One day He will gather 
them all together, (and say): “O 
you assembly of Jinns! much 

(toll) did you take of men.” Their 
friends amongst men will say: 
,4Our Lord! we made profit from 

each other: but (alas!) we reached 
our term - which You appointed 

for us.” He will say: “The Fire be 
your dwelling-place: you will 

dwell therein for ever, except as 

Allah wills.” for your Lord is full 
of wisdom and knowledge. 
129. Thus We make the wrong¬ 

doers turn to each other, because 
of what they earn. 

130. “O you assembly of Jinns 
and men! did not the Messen¬ 

gers come to you from amongst 
you, setting forth unto you My 
Signs, and warning you of the 
meeting of this Day of yours?’ 

Allaahu aTamu haysu yafalu 
Risaalatah; sayuseebul-lazeena 

a|ramoo saghaarun ‘indal-laahi 

wa ‘azaabun shadeelU 
kaanoo yamkuroon. 

125. Famahy-yuridil-laahu any- 

yahdiyahoo yashrah sa|rahoo 

lil-Islaami wa many-yuri| any- 
yudillahoo yafal sajrahoo 

dayyiqan harajan ka-afStimaa 

yas s a4-4adu fissamaaa’; 
kazaalika yaf alul-laahur-rifsa 

4 alal-lazeena laa yu ’ minoon. 

126. Wa haazaa Siraatu 

Rabbika Mustaqeemaa; qa| 
fassalnal-Aayaati liqawminy- 

yaz-zakkaroon. 
127. Lahum daarus-salaami 

4inda Rabbihim wa Huwa 

waliyyuhuin bimaa kaanoo 

ya4maloon. 
128. Wa Yawma yahshuruhum 

j amee1 aa;-yaa ma4 sharal-j inni 
qadistaksartum minal-insi wa 
qaala awliyaaa’uhu®minal- 
insi Rabbanas-tamta4a 

ba4dunaa biba4dinw-wa balagh- 
naaa ajalanal-lazeee ajjalta 

lanaa; qaafiBillaru maswaa- 
kum khaalideena feehaaa illaa 

maa shaaa’allaah; inna Rabbaka 

Hakeemun4 Alee! 

129. Wa kazaalika nuwallee 
ba4daz-zaalimeena ba4(Jam 
Bmaa kaanoo yaksiboon. 

130. Yaa ma4sharal-jinni wal- 
insi alam ya-tikum Rusuhun- 
minkum yaqussoona ‘alaykum 
Aayaatee wa yunziroonakum 
liqaaa’a Yawmikum 
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They will say: “We bear witness 
against ourselves.” It was the 
life of this world that deceived 
them. So they will bear witness 
against themselves that they 
rejected Faith. 

131. (The Apostles were sent) 
thus, for your Lord would not 
destroy men’s habitations for 
their wrong-doing whilst their 
occupants were unwarned. 
132. To all are degrees (or 
ranks) according to their deeds: 
for your Lord is not unmindful 
of anything that they do. 

133. Your Lord is Self- 
sufficient, full of Mercy: if it 
were His Will, He could destroy 
you, and in your place appoint 
whom He will as your 
successors, even as He raised 
you up from the posterity of 
other people. 

134. All that has been promised 
to you will come to pass: nor can 
you frustrate it (in the least bit). 

135. Say: “O my people! do 

whatever you can: I will do (my 

part): soon will you know who it 

is whose end will be (best) in the 
Hereafter: certain it is that the 

wrong- doers will not prosper.” 

136. Out of what Allah has 

produced in abundance in tilth 
and in cattle, they assigned Him 
a share: they say, according to 

their fancies: “This is for Allah, 
and this” - for our “partners”! 
but the share of their “partners” 
does not reach Allah, whilst the 
share of Allah reaches their 
“partners” ! evil (and unjust) is 
their assignment! 

137. Even so, in the eyes of most 
of the pagans, their “partners” 
made alluring the slaughter of 
their children, in order to lead 
them to their own destruction, 
and cause confusion in their 
religion. If Allah has willed, 

haazaa; qaaloo shahilnaa ‘alaaa 
anfusinaa wa gharrathumul- 
hayaatuddunyaa wa shahidoo 
‘alaaa anfitsihim Unlhum 
kaanoo kaafireen. 

131. Zaalika al-lam yakur- 

Rabbuka muhlikal-quraa 
bizulOTaw-wa ahluhaa ghaa- 
filoon. 

132. Wa likullin darajaatum- 
mimmaa ‘amiloo; wamaa 
Rabbuka bighaafilin Iamm4a 
ya‘maloon. 

133. Wa Rabbukal-ghaniyyu 
zur-rahmah; iny^yffiha- yuz- 

hilkum wa yastakhlif mim 

ba‘dikum maa yashaaa’u 

kamaaa ansha-akum min 
zurriyyati qawmin aakhareen. 

134. Inna maa too‘adoona la- 

aatinw-wa maaa antum 
bimu'jizeen. 

135. Qul yaa qawmi'-maloo 

‘alaa makaanatikum innee 
‘aamilun fasawfa taTamoona 

man takoonu lahoo ‘aaqibatud- 
daar; UnSlhoo laa yuflihuz- 
zaalimoon. 

136. Wa ja‘aloo lillaahi 

IIMlifa zara-a minal-harsi 

walan‘aami na^eeban faqaaloo 
haazaa lillaahi biza‘mihim wa 

haazaa lishurakaaa’inaa famaa 
kaana lishurakaaa’ihim falaa 
yasilu ilal-laahi wa maa kaana 
lillaahi fahuwa ya§ilu ilaa 
shurakaaa’ihim; saaa’a maa 
yahkumoon. 

137. Wa kazaalika zayyana 

likaseerim-minal-mushrikeena 
qatla awlaadihim shura- 
kaaa’uhum liyurdoohum wa 
liyalbisoo ‘alayhim deenahum 
wa lawshaaa’- 

(J&j 
s i. 'vL' 

© UP 

©a 

©C 

dj-6 s 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



*
-y

rp
\ 

Cattle—6 Part 8 . sry; 
4? _ 
they would not have done so: 
but leave them and their 
inventions alone. 
138. And they say that such 
and such cattle and crops are 
taboo, and none should eat of 
them except those whom - so 
they say - We wish; further, 
there are cattle forbidden to 
yoke or burden, and cattle on 
which, (at slaughter), the name 
of Allah is not pronounced; - 
inventions against Allah’s 
name: soon willHe requite them 
for their inventions. 

139. They say: “What is in the 
wombs of such and such cattle is 
specially reserved (for food) for 
our men, and forbidden to our 
women; but if it is still-born, 
then all have shares therein. For 
their (false) attribution (of 
superstitions to Allah), He will 
soon punish them: for He is full 
of wisdom and knowledge. 
140. Lost are those who slay 
their children, from folly, 

without knowledge, and forbid 
food which Allah has provided 
for them, inventing (lies) against 

Allah. They have indeed gone 
astray and heeded no guidance. 

141. It is He Who produces 
gardens, with trellises and 
without, and dates, and tilth 
with produce of all kinds, and 
olives and pomegranates, 
similar (in kind) and different 
(in variety): eat of their fruit in 
their season, but render the dues 
that are proper on the day that 
the harvest is gathered. But 
waste not by excess: for Allah 
does not love the wasters. 

142. Of the cattle are some for 
burden and some for meat: eat 
what Allah has provided for 
you, and follow not the 
footsteps of Satan: for he is to 
you an avowed enemy. 
143. (Take) eight (head of 
cattle) in (four) pairs: of sheep a 
pair, and of goats a pair; say, has 
He forbidden the two males, 

al-laahu maa fa‘aloohu 
fazarhum wa maa yaftaroon. 

138. Wa qaaloo haaziheee 
an4aatnunw-wa harsun hi|r; 
laa ya|‘amuhaaa illaa man 
nlshaaa’u biza‘mihim wa 
an‘aamun hurrimat zuhooruhaa 
wa an‘aamul-laa yazkuroonas- 
mal-laahi ‘alayhaf-tiraaa’an 
4alayh; saya|zeehi^^Hmaa 

kaanoo yaftaroon. 

139. Wa qaaloo maa fee butooni 

haazihil-an‘aami khaalisatul- 
lizukoorinaa wa muharramun 

‘alaaa azwaajinaa wa iny- 

yakum'Miytatan fahum feehi 

shurakaaa’; saya|zeehim 

wasfahum; Siihoo Hakeemun 

‘Aleem. 

140. HH khasiral-lazeena 

qatalooo awlaadahum safaham 
bighayri ‘ilminw-wa harramoo 
maa razaqahumul-laahuf- 
tiraaa’an ‘alal-laah; qa| dalloo 

wa maa kaanoo muhtadeen. 

141. Wa Huwal-lazeee ansha-a 

jannaatim ma‘rooshaa8BHH 
ghayra mac rooshaatinw-waffiaa- 

khla wazzar‘a mukhtalifan uku- 
luhoo wazzaytoona warrum- 

maana mutashaabi-liahw-wa 
ghayra mutashaabih; kuloo mil 
samariheee izaaa asmara wa 
aatoo haqqahoo yawma hasaa- 
dihee wa laa tusrifooo; innahoo 

laa yuhibbul-musrifeen. 

142. Wa minal-an'aami 
hamoolatanw-wa farshaa; kuloo 
Jdmm4a razaqakumul-laahu wa 
laa tattabi‘oo khutuwaatish- 
Shayta^n^ iiiimhoo ^lakum 

BMMMimaaniyata azwaa|; 

minad-da-nis-nayni wa minal- 
ma‘zis-nayn; qul ’aaazzaka- 

rayni 
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or the two females, or (the 
young) which the wombs of the 
two females enclose? Tell me 
with knowledge if you are 
truthful: 

144. Of camels a pair, and of 

oxen a pair; say, has He 
forbidden the two males, or the 

two females, or (the young) 
which the wombs of the two 

females enclose? - Were you 

present when Allah ordered you 
such a thing? But who does 

more wrong than one who 
invents a lie against Allah, to 

lead astray men without 

knowledge? For Allah does not 
guide people who do wrong. 

145. Say: “I do not find in the 
Message received by me by 
inspiration any (meat) forbid¬ 
den to be eaten by one who 
wishes to eat it, unless it be dead 
meat, or blood poured forth, or 
the flesh of swine,- for it is an 
aboniination - or, what is 
impious, (meat) on which a 
name has been invoked, other 
than Allah’s”. But (even so), if a 
person is forced by necessity, 
without wilful disobedience, nor 
transgressing due limits,- your 
Lord is Oft-forgiving, Most 
MercifUl. 

146. For those who followed 
the Jewish Law, We forbade 
every (animal) with undivided 
hoof, and We forbade them that 
fat of the ox and the sheep, 
except what adheres to their 
backs or their entrails, or is 
mixed up with a bone: this in 
recompense for their wilful 
disobedience: for We are true (in 
Our ordinances). 

147. If they accuse you of 
falsehood, say: “Your Lord is 
full of mercy all- embracing; but 
from people in guilt never will 
His wrath be turned back. 

h arrama amil-unsayayni 
ammash-tamalat ‘alayhi 

arhaamul-unsayayni nabbi- 
’oonee bi‘ilmin in kuntum 
saadiqeen. 

144. Wa minal-ibilis-nayni wa 

minal-baqaris_-nayn; qul 
’aaazzakarayni harrama amil- 

unsayayni BBHsh-tamalat 
‘alayhi arhaamul-unsayayni am 

kuntum shuhadaaa’a iz 
wassaakumul-laahu bihaazaa; 

faman azlamu mimmanif-taraa 

4 alallaahi kazibal-liyudillan- 
ISasa bighayri ‘ilm; innal-laaha 

laa yahdil-qawmaz-zaalimeen. 

145. Qul laaa ajidu fee maaa 

oohiya ilayya muharraman ‘alaa 
taa‘i|niny-ya|‘ amuhooo i 1 laaa 

any-yakoona maytatan aw 
damam-masfoohan aw lahma 

khinzeerin fa-ijRlhoo rifsun aw 
fisqan uhilla lighayril-laahi bih; 
famanid-turra ghayra baa- 

ghinw-wa laa ‘aadin fa-irina 
Rabbaka Ghafoorur-Raheem. 

146. Wa ‘alal-lazeena haadoo 
harramnaa kulla zee zufiJpW 

minal-baqari walghanami 
harramnaa ‘alayhim shu- 
hoomahumaaa illaa maa 
hamalat zuhooruhumaaa awil- 
hawaayaaa aw makhtalata 
bi‘azm; zaalika jazaynaahuH 
bibaghyihim wa innaa lasaa- 
diqoon. 

147. Fa-in kazzabooka faqur- 

Rabbukum zoo rahmatinw- 
waasi‘ali; wa laa yuraddu ba- 
suhoo ‘anil-qawmil-mu|ri- 
meen. 
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148. Those who give partners 

^to Allah) will say: “If Allah had 

wished, we should not have 
given partners to Him nor 
would our fathers; nor should 

we have had any taboos.” So did 
their ancestors argue falsely, 
until they tasted of Our wrath. 
Say: “Have you any (certain) 
knowledge? If so, produce it 

before us. You follow nothing 

but conjecture: you do nothing 

but lie.” 
149. Say: “With Allah is the 
argument that reaches home: if 

it had been His Will, He could 
indeed have guided you all.” 
150. Say: “Bring forward your 

witnesses to prove that Allah 

forbade you so and so.” If they 
bring such witnesses, you 
should not be amongst them: 

nor you should follow the vain 

desires of such as treat Our 
Signs as falsehoods, and such as 
do not believe in the Hereafter: 

for they hold others as equal 
with their Guardian-Lord. 

151. Say: “Come, I will 
rehearse what Allah has (really) 

prohibited you from”: Join not 
anything as equal with Him; be 
good to your parents; kill not 

your children on a plea of want;- 
We provide sustenance for you 
and for them;- do not come near 

to shameful deeds, whether 
open or secret; take not life, 
which Allah has made sacred, 
except by way of justice and 
law: thus does He command 
you, that you may learn wisdom. 

152. And come not near to the 
orphan’s property, except to 
improve it, until he attain the age 

of full strength; give measure and 
weight with (full) justice;- 

148. Sayaqoolul-lazeena 

ashrakoo law shaaa’al-laahu 

maaa ashraknaa wa laaa 
aabaaa’unaa wa laa harramnaa 

min shay’; kazaalika kaz zabal- 
lazeena min qa|lihim hattaa 
zaaqoo ba-sanaa; qul hal 

Mndakum min Mlmin 
fatukhrijoohu lanaaa H 
tattabi‘oona illaz-zanna wa in 

antum illaa takhrusoon. 

149. Qul falillaahil-hujjatul- 

baalighatu falaw shaaa’a 

lahadaakum a|ma‘een. 

150. Qul halumma shuha- 
daaa’akumul-lazeena yash- 

hadoona annal-laaha harrama 

haazaa fa-in shahidoo falaa 
tashhai ma‘ahum; wa laa 
tattabi4 ahwaaa’al-lazeena 

kazzaboo bi-Aayaatinaa 

wallazeena laa yu’minoona bil- 
Aakhirati wa huiKbl-Rabbihim 

ya‘diloon. 

151. Qul ta‘aalaw atlu maa 
harrama Rabbukum ‘alaykum 

allaa tushrikoo bihee shay’anw- 

wa bilwaalidayni ihsaanaa; wa 
laa ta|tulooo awlaadakum min 

imlaa|; nahnu narzuqukum wa 
iyyaahum wa laa talrabul- 
fawaahisha maa zahara minhaa 

wa maa batana wa laa ta|tuluh^ 
fifsal-latee harramal-laahu 

illaa bilhaH; zaalikum 
wassaaku^^Hhee la'allakum 

ta‘qiloon. 

152. Wa laa talraboo maalal- 
yateemi illaa billatee hiya 
ahsanu hattaa ya|lugha 

ashuddahoo wa awful-kayla 
walmeezaana bilqis|; 

J > ' *A\ 'yb 

{$. gj' c3«3 
* /•< ' /i * ^ ? * / y 

Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Idghaam Meem Saakin 



Part 8 Cattle—6 

no burden do We place on any 
soul, but that which it can bear;- 
whenever you speak, speak 
justly, even if a near relative is 
concerned; and fulfil the 
Covenant of Allah: thus He 
commands you, that you may 
remember. 

153. Verily, this is My Way, 
leading straight: follow it: do 

not follow (other) paths: they 

will scatter you about from His 

(great) path: thus He commands 

you that you may be righteous. 

154. Moreover, We gave Moses 

the Book, completing (Our 
favour) to those who would do 

right, and explained all things in 

detail,- and a guide and a mercy, 
that they might believe in the 

meeting with their Lord. 

155. And this is a Book which 
We have revealed as a blessing: 
so follow it and be righteous, 

that you may receive mercy: 

156. Lest you should say: “The 
Book was sent down to two 

Peoples before us, and for our 

part, we remained unacquainted 

with all that they learned by 

assiduous study:” 
157. Or lest you should say: “If 
the Book had only been sent down 
to us, we should have followed its 
guidance better than they.” Now 
then has come unto you a Clear 
(Sign) from your Lord,- and a 
guide and a mercy: then who 
could do more wrong than one 
who rejects Allah’s Signs, and 
turns away therefrom? In good 
time shall We requite those who 
turn away from Our Signs, with a 
dreadful Chastisement, for their 
turning away. 
158. Are they waiting to see if 
the angels come to them, or your 

Lord (Himself), or 

laa nukallifu nafsan illaa 

wus‘ahaa wa izaa qultum 
fa‘diloo wa law kaana zaa 

qurbaa wa bi-‘Ahdil-laahi 

awfoo; zaalikum wa§saakuH 
Ifhee la‘allakum tazakkaroon. 

153. Wa anna haazaa Siraatee 

Mustaqeeman fattabi‘oohu wa 
laa tattabi‘ussubula fatafarraqa 

bikum ‘an sabeelih; zaalikum 
wassaakuBBHhee la‘allakum 
tattaqoon. 

154. IHiEKi aataynaa Moosal- 

Kitaaba tamaaman ‘alal-lazeee 
ahsanawa tafseelal-likulli 

shay’inw-wa hudanw-wa rah- 

matal-la‘allahuffl^Sliqaaa’i 
Rabbihim yu’minoon. 

155. Wa haazaa Kitaabun 
anzalnaahu Mubaarakun 
fattabi‘oohu wattaqoo la‘al- 
lakum turhamoon. 
156. An taqoolooo lllfmaaa 
unzilal-Kitaabu ‘alaa 
taaa’ifatayni min qallinaa wa in 

kuifia a Van di r a a s a t i h i m 
laghaafileen. 

157. Aw taqooloo law annaaa 
unzila ‘alaynal-Kitaabu 

laBlnlaa ahdaa minhum; 

faqal jaaa’akuBBByyinatum- 
niir-Rabbikum wa hu&anw-wa 

rahmah; faman azlamu 
HHB kazzaba bi-Aayaatil- 
laahi wa sadafa ‘anhaa; 
sana|zil-lazeena yasdifoona ‘an 

Aayaatinaa sooo’al-‘azaabi 
bimaa kaanoo yasdifoon. 

158. Hal yan?uroona illaaa an 
ta-tiyahumul-malaaa’ikatu aw 
ya-tiya Rabbuka aw ya-tiya 
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certain of the Signs of your 

Lord! the day that certain of the 

Signs of your Lord do come, no 

good will it do to a soul to 
believe in them then, if it belie¬ 
ved not before nor earned righ¬ 

teousness through its Faith. Say: 
“You wait: we too are waiting.” 

159. As for those who divide 

their religion and break up into 
sects, you have no part in them 
in the least: their affair is with 

Allah: He will in the end tell 

them the truth of all that they 
did. 

160. He that does good shall 

have ten times as much to his 
credit: he that does evil shall 
only be recompensed according 

to his evil: no wrong shall be 

done to (any of) them. 

161. Say: “Verily, my Lord has 
guided me to a way that is 
straight,- a religion of right,- the 
path (trod) by Abraham, the true 
in faith, and he (certainly) did 
not join gods with Allah.” 

162. Say: “Truly, my prayer and 
my service of sacrifice, my life 
and my death, are (all) for Allah, 

the Cherisher of the Worlds: 

163. No partner has He: this I am 
commanded, and I am the first 

of those who bow to His Will. 

164. Say: “Shall I seek for (my) 
Cherisher other than Allah, 
when He is the Cherisher of all 
things (that exist)? Every soul 
draws the meed of its acts on 
none but itself: no bearer of 
burdens can bear the burden of 
another. Your goal in the end is 
towards Allah: He will tell you 
the truth of the things wherein 
you disputed.” 
165. It is He Who has made you 
(His) agents, inheritors of the 
earth: He has raised you in ranks, 
some above others: 

ba‘du Aayaati Rabbik; Yawma 

ya-tee ba‘du Aayaati Rabbika 
laa yanfa‘u nafsan eemaanuhaa 

lam takun aamanat min qailu 
aw kasabat feee eemaanihaa 
khayraa; qulin-tazirooo innaa 
muntaziroon. 

159. Innal-lazeena farraqoo 

deenahum wa kaanoo shiya‘al- 

lasta minhum fee shay’; 
innamaaa amruhum ilallaahi 

summa yunabbi’uhum btmaa 
kaanoo yaFaloon. 

160. Man jaaa’a bilhasanati 

falahoo ‘ashru amsaalihaa wa 
man jaaa’a bissayyi’ati falaa 
yufzaaa illaa mislahaa wa hum 

laa yuzlamoon. 

161. Qul imianee hadaanee 
Rabbeee ilaa Siraatim- 
Mustaqeemin deenan qiya- 
mam-Millata Igraaheema 
Haneefaa; wa maa kaana minal- 
mushrikeen. 
162. Qul ifi&i Salaatee wa 

nusukee wa mahyaaya wa 
mamaatee lillaahi Rabbil 
‘aalameen. 

163. Laa shareeka lahoo wa 

bizaalika umirtu wa ana 

awwalul-muslimeen. 

164. Qul aghayral-laahi alghee 

Rafebanw-wa; Huwa Rabbu kulli 
shavMMH laa taksibu kullu 
nafsin illaa ‘alayhaa; wa laa 
taziru waaziratunw-wizra 
ukhraa; sutnma ilaa Rabbikum 

marjkukum fayunabbi’ukufi 
ilmaa kuntiim feehi takhta- 
lifoon. 

165. WaHuwal-lazeeja‘alakum 
khalaaa’ifal-ardi wa rafa‘a 
ba‘dakum fawqa ba‘<fin 
darajaatil- 
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that He may try you in the gifts 

He has given you: for your Lord 
is quick in punishment: yet He is 

indeed Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

The Heights 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful 
_r 

1. Alif, Lam, Mim, Sad. 

2. A Book revealed unto 
you,- So let your heart be 
oppressed no more by any 
difficulty on that account,- that 
with it you might warn (the 
erring) and teach the Believers. 
3. Follow (O men!) the 
revelation given to you from 
your Lord, and follow not, as 
friends or protectors, other than 
Him. Little it is you remember 
of admonition. 
4. How many towns have 
We destroyed (for their sins)? 
Our punishment took them on a 
sudden by night or while they 
slept for their afternoon rest. 

5. When (thus) Our punish¬ 
ment took them, no cry did they 
utter but this: “Indeed we did 
wrong.” 

6. Then shall We question 
those to whom Our Message 
was sent and those by whom We 
sent it. 
7. And verily, We shall 
recount their whole story with 
knowledge, for We were never 
absent (at any time or place). 
8. The balance that day will 
be true (to a nicety): those 
whose scale (of good) will be 
heavy, will prosper: 
9. Those whose scale will be 
light, will find their souls in 
perdition, for that they wrong¬ 

fully treated Our Signs. 

10. It is We Who have placed 
you with authority on earth, and 

liyalluwakum fee maaa 

aataakum; inna Rabbaka 
Saree‘ul-‘iqaal; wa innahoo la- 

Ghafoorur-Raheem. 

Surah Al-A4raaf 
Bismillaahir-Rahmaanir 

^Raheem 

1. Alif-Laaam-Meeem-Saaad. 

2. Kitaabun unzila ilayka falaa 

yakun fee sa|rika harajum- 
minhu litunzira bihee wa zikraa 
lilmu’mineen. 

3. IttabLoo maaa unzila 
ilaykuiSmir-Rabbikum wa laa 

tattabi‘oo min dooniheee 
awliyaaa’; qaleelam-maa 
tazakkaroon. 

4. Wa ka®fftih qaryatin 
ahlaknaahaa fajaaa’ahaa ba- 

sunaa bayaatan aw hum 
qaaa’iloon. 

5. Famaa kaana da‘waahum iz 
jaaa’ahum ba-sunaaa illaaa an 
qaalooo innaa kunnaa 

zaalimeen. _ 

6. Falanas’afffiBJl-lazeena 

ursila ilayhim wa lanas’alannal- 
mursaleen. 

7. Falanaqu§sanna-‘alayhim 
bi‘ilminw-wa maa kunnaa 
ghaaa’ibeen. 

8. Walwaznu Yawma’izinil- 

ha®; faman saqulat mawaa- 
zeenuhoo fa-ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 
9. Wa man khaffat mawaa- 
zeenuhoo fa-ulaaa’ikal-lazeena 
khasirooo iiMsahniiBWmaa 

kaanoo bi Aayaatinaa yazli- 
moon. 

10. Wa laqa| ma 
fil-ardi wa 
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provided you therein with 
means for the fulfilment of your 
life: small are the thanks that 
you give! 
11. It is We Who created you 
and gave you shape; then We 
said the angels bow down to 
Adam, and they bowed down; 

not so Iblis; He refused to be of 
those who bow down. 
12. (Allah) said: “What 

prevented you from bowing 
down when I commanded 
you?” He said: “I am better than 

he: you created me from fire, 
and him from clay.” 

13. (Allah) said: “Get you 
down from here: it is not for you 
to be arrogant here: get out, for 

you are of the meanest(of 

creatures).” 
14. He said: “Give me respite 

till the day they are raised up.” 
15. (Allah) said: “Be you 

among those who have respite.” 

16. He said: “Because You 
have thrown me out of the way, 

I will lie in wait for them on 
Your Straightway: 
17. “Then I will assault them 

from before them and behind 
them, from their right and their 

left: nor will You find gratitude 
in most of them, (for Your 

mercies).” 

18. (Allah) said: “Get out 

from this, disgraced and 
expelled. If any of them follow 
you,-1 will fill Hell with you all. 
19. “O Adam! You and your 
wife dwell in the Garden, and 
enjoy (its good things) as you 
wish: but do not approach this 
tree, or you run into harm and 
transgression.” 

20. Then began Satan to whis¬ 
per suggestions to them, in order 
to reveal to them 

ja‘alnaa lakum feehaa 

ma‘aayish; qaleelammaa 
tashkuroon. 

11. Wa laqal khalafnaakum 
summa sawwamaakum summa 

qulnaa lilmalaaa’i-katis-judoo 
li-Aadama fasajadooo illaaa 

illeesa lam yakum-minas- 
saajideen. 
12. Qaala maa mana‘aka allaa 

tasjuda iz amartuka qaala ana 

khayrum-minhu khala|tanee 
min haafinw-wa khala|tahoo 

min teen. 

13. Qaala fahbi| minhaa famaa 
yakoonu laka an tatakabbara 

feehaa fakhru| innaka minas- 
saaghireen. 

14. Qaala anzirneee ilaa 

Yawmi yu|‘asoon. 
15. Qaala Iftlflka minal- 
mun?areen. 

16. Qaala fabimaaa aghway- 

tanee la-a|‘uStnn| lahum 
Siraatakal-Mustaqeem 

17. Summa la-aatiyannahum 
mirri bayni aydeehim wa min 
khalfihim wa ‘an aymaanihim 

wa-Nm shamaaa’ilihim wa laa 
tajidu aksarahum shaakireen. 

18. Qaalakh-ru| minhaa 

maz’oomam ma|hooraa; laman 
tabi‘aka minhum la-amla’anna 
Jalannimaminkum a|ma‘een. 
19. Wa yaaa Aadamus-kun anta 
wa zawjukal-Jannata fakulaa 
min haysu shi’tumaa wa laa 
ta|rabaa haazihish-shajarata 
fatakoonaa minaz-zaalimeen. 

20. Fawaswasa lahumash- 
Shaytaanu liyuldiya lahumaa 
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their shame that was hidden 
from them (before): he said: 
“Your Lord only forbade you 
this tree, lest you should 
become angels or such beings as 
live for ever.” 

21. And he swore to them 
both, that he was their sincere 
adviser. 

22. So by deceit he brought 
about their fall: when they 

tasted of the tree, their shame 
became manifest to them, and 
they began to sew together the 
leaves of the Garden over their 

bodies. And their Lord called to 
them: “Did I not forbid you that 

tree, and tell you that Satan was 

an avowed enemy to you?” 

23. They said: “Our Lord! We 

have wronged our own souls: If 
You do not forgive us and do not 
bestow upon us Your Mercy, we 
shall certainly be lost.” 

24. (Allah) said: “Get you 

down, with enmity between 
yourselves. On earth will be 

your dwelling-place and your 

means of livelihood,- for a 
time.” 

25. He said: “Therein you 
shall live, and therein you shall 
die; but from it you shall be 
taken out (at last).” 
26. O you Children of Adam! 
We have bestowed raiment upon 
you to cover your shame, as well 
as to be an adornment to you. But 
the raiment of righteousness,- 
that is the best. Such are among 
the Signs of Allah, that they may 
receive admonition! 
27. O you Children of Adam! 
let not Satan seduce you, in the 
same manner as He got your 
parents out of the Garden, 
stripping them of their raiment, 
to expose their shame: 

maa wooriya ‘anhumaa min 
saw-aatihimaa wa qaala maa 

nahaakumaa Rabbukumaa ‘an 
haazihish-shajarati illaaa an 

takoonaa malakayni aw 

takoonaa minal-khaalideen. 

21. Wa qaasamahumaaa innee 

lakumaa laminan-naasiheen. 

22. Fadallaahumaa bighu- 

roor; falammga zaaqash- 
shajarata badat lahumaa saw- 
aatuhumaa wa tafiqaa yakhsi- 
faani4 alayhimaa |nini|§praqil- 

jannati wa naadaahumaa 
Rabbuhumaaa alam anhakumaa 

‘an tilkumash-shajarati wa aqul 

lakumaaa innash-Shaytaana 

lakumaa ‘aduwwum-mubeenBI 

23. Qaalaa Rabbanaa zalam- 
naaa anfusanaa wa illam taghfir 

lana wa tarhamnaa lanakoo- 
nannd minal-khaasireen. 

24. Qaalah-bitoo ba‘dukum 
liba‘din ‘aduww; wa lakum fil¬ 

ar d i mustaqag|^^^^ 
mataa‘un ilaa heen. 

25. Qaala feehaa tahyawna 
wa feehaa tamootoona wa 
minhaa tukhraj oon. 

26. Yaa Baneee Aadama qa| 
ah'zalnaa ‘alaykum libaasany- 
yuwaaree saw-aatikum wa 
reeMMBM libaasut-talwaa 
zaalika khayr; zaalika min 
Aayaatil-laahi la‘allahum yaz- 
zakkaroon. 

27. Yaa Baneee Aadama laa 

yaftiHhfflkumush-Shaytaanu 
kamaaa akhraja abawaykum 
minal^ninfti yanz*‘u ‘anhumaa 

libaasahumaa liyuriyahumaa 
saw-aatihimaaa; 
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for he and his tribe watch you 
from a position where you 

cannot see them: We made the 
Satan friends (only) to those 

without Faith. 

28. When they do anything that 

is shameful, they say: “We found 
our fathers doing so”; and “Allah 

commanded us thus”: Say: “Nay, 
Allah never commands what is 

shameful: do you say of Allah 

what you do not know?” 

29. Say: “My Lord has com¬ 
manded justice; and that you set 
your whole selves (to Him) at 
every time and place of prayer, 
and call upon Him, making your 
devotion sincere as in His sight: 
such as He created you in the 
beginning, so shall you return.” 

30. Some He has guided: 

others have (by their choice) 
deserved the loss of their way; 
in that they took the Satan, in 

preference to Allah, for their 

friends and protectors, and think 
that they receive guidance. 

31. O Children of Adam! wear 
your beautiful apparel at every 
time and place of prayer: eat and 
drink: but do not waste by 
excess, for Allah does not love 
the wasters. 
32. Say: Who has forbidden 
the beautiful (gifts) of Allah, 
which He has produced for His 
servants, and the things, clean 
and pure, which (He has 
provided) for sustenance? Say: 
They are, in the life of this 
world, for those who believe, 
(and) purely for them on the 
Day of Judgment. Thus do We 
explain the Signs in detail for 
those who understand. 
33. Say: The things that my 
Lord has indeed forbidden are: 
shameful deeds, whether open 
or secret; sins and trespasses 
against truth or reason; assig¬ 
ning of partners to Allah, 

ihoo yaraakum huwa wa 

qabeeluhoo min haysu laa 

tarawnahum; innaa ja‘alnash- 
Shayaateena awliyaaa’a 

lillazeena laa yu’minoon. 

28. Wa izaa fa‘aloo faahishatan 
qaaloo wajafinaa ‘alayhaaa 

aabaaa’anaa wallaahu 

amaranaa bihaa; qul imial-laaha 

laa ya-muru bilfahshaaa’i 
ataqooloona ‘alal-laahi maa laa 

taTamoon. 

29. Qul amara Rabbee bilqis|; 

wa aqeemoo wujoohakum ‘inda 
kulli masjidinw-wal‘oohu 

mukhliseena lahud-deen; 

kamaa bada-akum ta‘oodoon. 

30. Fareeqan hadaa wa fareeqan 
haqqa ‘alayhimud-dalaalah; 
innahumut-takhazush-Shayaa- 

teena awliyaaa’a min doonil- 

laahi wa yahsaboona annahum 
muhtadoon. 

31. Yaa Baneee Aadama khuzoo 
zeenatakum ‘inda kulli masji- 

dihw-wa kuloo washraboo wa 

laa tusrifooo; HHhoo laa 
yuhibbul musrifeen. 

32. Qul man harrama zeenatal- 
laahil-lateee akhraja li‘ibaa- 
dihee wattayyibaati minar-rizfl; 

qul hiya lillazeena aamanoo fil- 
hayaatid-dunyaa khaalisatah)! 
Yawmal Qiyaamah; kazaalika 
nufa§§ilul-Aayaati liqawminy- 

y&Tamoon. 

33. Qul innamaa harrama 
Rabbiyal-fawaahisha maa 
zahara minhaa wa maa batana 
wal-isma walbaghya bighayril- 
haqqi wa anllshrikoo billaahi 

maa lam 
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for which He has given no 
authority; and saying things 
about Allah of which you have no 
knowledge. 
34. To every people is a term 
appointed: when their term is 
reached, not an hour can they 
cause delay, nor (an hour) can 
they advance (it in anticipation). 

35. O you Children of Adam! 
whenever there come to you 
Apostles from amongst you, 
rehearsing My Signs to you,- 
those who are righteous and 
mend (their lives),- on them shall 
be no fear nor shall they grieve. 

v sft a tssfy/ 
v • •• v •' v. v ■ v«-> y ■ -< 

36. But those who reject Our 
Signs and treat them with 
arrogance,- they are Compa¬ 
nions of the Fire, to dwell therein 
(for ever). 

37. Who is more unjust than 
one who invents a lie against 
Allah or rejects His Signs? For 
such, their portion appointed 
must reach them from the Book 
(of Decrees): until, when our 
messengers (of death) arrive and 
take their souls, they say: 
“Where are the things that you 
used to invoke besides Allah?” 
They will reply, “They have left 
us in the lurch,” and they will 
bear witness against them¬ 
selves, that they had rejected 
Allah. 
38. He will say: “You enter in 
the company of the peoples who 
passed away before you - men 
and jinns, - into the Fire.” Every 
time a new people enters, it 
curses its sister-people (that went 
before), until they follow each 
other, all into the Fire. Says the 
last about the first: “Our Lord! it 
is these that misled us: so give 
them a double Chastisement in 
the Fire.” He will say: “Doubled 
for all” : but this you do not 
understand. 4 

»V 
_ Ikhfa A Ghunna 

yunazzil bihee sultaananw-wa 
an taqooloo ‘alal-laahi maa laa 
taTamoon. 

34. Wa likulli ummatin ajalun 
fa-izaa jaaa’a ajaluhum laa 

yasta-khiroona saa‘atinv^-wa 
laa yastajdimoon. 

35. Yaa Baneee Aadama iromaa 

ya-tiyannakum Rusulum- 
minkum yaqussoona ‘alaykum 

Aayaatee famanit-taqaa wa 
aslaha falaa khawfun ‘alayhim 
wa laa hum yahzanoon. 

36. Wallazeena kaz-zaboo bi- 

Aayaatinaa wastakbaroo 
‘anhaaa ulaaa’ika Ashaalui 

Mari hum feehaa khaalidoon. 

37. Faman azlamu Blnmianif- 
taraa ‘alal-laahi kaziban aw 

kazzaba bi-Aayaatih; ulaaa’ika 

yanaaluhum nas eebuhum 
minal-Kitaal; hattaaa izaa 

jaaa’athum rusulunaa yatawaf- 

fawnahum qaalooo ayna maa 
kuntum tal‘oona min doonil- 

laahi qaaloo dalloo ‘annaa wa 

shahidoo ‘alaaa anfusihim 
|hum kaanoo kaafireen. 

38. Qaalal-khuloo feee 
umamin qal khalat min 

qa|likum minal-jinni wal-insi 
fin-Naari kullamaa dakhalat 

^nStul-la‘anat ukhtahaa 
hattaaa izad-daarakoo feehaa 
jamee‘an qaalat ukhraahum li- 
oolaahum Rabbanaa haaa’u- 
laaa’i adalloonaa fa-aatihim 
4 azaaban di4 fam-minan-Naari 
qaala likullin di‘funw-wa laakil 
laa taTamoon. 
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39. Then the first will say to 

the last: “See then! You do not 
have any advantage over us; so 
you taste of the Chastisement for 

all that you did.” 

40. To those who reject Our 
Signs and treat them with 
arrogance, no opening will there 
be of the gates of heaven, nor 
will they enter the Garden, until 
the camel can pass through the 
eye of the needle: such is Our 

reward for those in sin. 

41. For them there is Hell, as a 
couch (below) and folds of 
covering above: such is Our 
requital of those who do wrong. 

42. But those who believe and 
work righteousness,- no burden 
do We place on any soul, but that 
which it can bear,-they will be 
Companions of the Garden, 
therein to dwell (for ever). 

43. And We shall remove from 
their hearts any lurking sense of 
injury;- beneath them will be 
rivers flowing;- and they shall 
say: “Praise be to Allah, Who 
has guided us to this (felicity): 
never could we have found 
guidance, had it not been for the 
guidance of Allah: indeed it was 
the truth, that the Apostles of our 
Lord brought to us.” And they 
shall hear the cry: “Behold! the 
Garden before you! you have 
been made its inheritors, for 
your deeds (of righteousness).” 

44. The Companions of the 
Garden will call out to the 
Companions of the Fire: “We 
have indeed found the promises 
of our Lord to us true: have you 
also found Your Lord’s promises 
true?” They shall say, “Yes”; But 

a 

39. Wa qaalat oolaahum li- 

ukhraahum famaa kaana lakum 

‘ alaynaa min fadlin fazooqul- 

‘azaaba bimaa kuntum 

taksiboon. 

40. Sonal-lazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wastakbaroo ‘anhaa 

laa tufattahu lahum alwaabus- 
samaaa’i wa laa yalkhuloonal- 
HHta hattaa yalijal-jamalu fee 

^^iHflkhiyaal; wa kazaalika 

na|zilmi|rimeen. 

41. LahuflAimn jatifflEma 
mihaadunw-wa min fawqihim 

ghawaaflH kazaalika na|ziz- 

zaalimeen. 

42. Wallazeena aamanoo 

wa‘amilus-saalihaati laa nukal- 

lifu nafsan illaa wus'ahaaa 
ulaaa’ika Ashaabul-|aim|ti hum 

feehaa khaalidoon. 

43. Wa naza‘naa maa fee 

sudoorihim min ghillin ta|ree 
min tahtihimul-anhaaru wa 

qaalul-hamdu lillaahil-lazee 

hadaanaa lihaazaa wa maa 
■Ha linahtadiya law laaa an 

hadaanal-laahu laqa| jaaa’at 
Rusulu Rabbinaa bilhajfcwa 
noodooo an l|lkumul-|annatu 

ooristumoohaa bimaa kuntum 

ta‘maloon. 

44. Wa naadaaa Ashaabul 

injiati A§liaaft^|®ari an qa| 
wajajnaa maa wa‘adanaa 
Rabbunaa haqqan fahal 

waj a ttum ma a wa‘ada 
Rabbukum hajqqaii qajaloo 

na‘am; fa-azzana 
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Part 8 The Heights—7 issty; 
a Crier shall proclaim between 
them: “The curse of Allah is on 

the wrong-doers;- 

45. “Those who would hinder 
(men) from the path of Allah 
and would seek in it something 
crooked: they were those who 

denied the Hereafter.” 

46. Between them shall be a 

veil, and on the Heights will be 

men who would know every one 

by his marks: they will call out 

to the Companions of the 
Garden, “peace on you”: they 
will not have entered, but they 

will have an assurance 

(thereof). 

47. When their eyes shall be 
turned towards the Companions 

of the Fire, they will say: “Our 

Lord! do not send us to the 

company of the wrong-doers.” 

48. The men on the Heights 
will call to certain men whom 
they will know from their 

marks, saying: “Of what profit 

to you were your hoards and 
your arrogant ways? 

49. “Behold! are these not the 
men whom you swore that Allah 
would never bless with His 
Mercy? you enter the Garden: 
no fear shall be on you, nor shall 
you grieve.” 

50. The Companions of the 
Fire will call to the Companions 
of the Garden: “Pour down to us 
water or anything that Allah 
provides for your sustenance.” 
They will say: “Allah has 
forbidden both these things to 
those who rejected Him.” 
51. “Such as took their 
religion to be mere amusement 
and play, and were deceived by 
the life of the world.” That day 

mu5 az-zinum Siynahum al- 

la‘natul-laahi ‘alaz-zaalimeen. 

45. Allazeena yasuddoona 
‘an sabeelil-laahi wa ya|ghoo- 

nahaa ‘iwaHHH humijp- 
Aakhirati kaafiroon. 

46. Wa baynahumaa hijaal; 
wa ‘alal-A‘raafi rijaaluny^ya‘ri- 

foona kullam biseemaahum; wa 
naadaw Ashaahal-JBBMti an 

salaamun ‘alaykum; lam 

yalkhuloohaa wa hum 
ya|ma‘oon. 

47. Wa izaa $urifat a|saaru- 
hum tilqaaa’a Ashaa!ft-IS|ari 

qaalo Rabbanaa laa ta|‘alnaa 
ma‘al-qawmiz-zaalimeen. 

48. Wa naadaaa Ashaabul 

A ‘ raafi rijaalany-ya‘rifoona- 
hum biseemaahum qaaloo maaa 

aghnaa ‘ankum janTukum wa 

maa kuntum tastakbiroon. 

49. Ahaaa’ulaaa’il-lazeena 

alsamtum laa yanaaluhumul- 

laahu birahmah; u|khulul 

Janneta laa khawfun ‘alaykum 
wa laaaantum tahzanoon. 

50. Wa naadaaa Ashaabuin 
Hfiari Ashaabal-iililti an 

afeedoo ‘alaynaa minalmaaa’i 
aw mjbmilla razaqakumul-laah; 

qaalooo innll-laaha harrama- 
humaa ‘alal-kaafireen. 

51. Allazeenat-takhazoo 

deenahum lahHBHH la‘i- 
banw-wa gharrathumul- hayaa- 
tud-dunyaa; fal-Yawma 

l i £ S’'* 

®G:j£=cj.5 
itj&iif 

A 6&'\x 9\ , ' 'l i 

H 
1 

I 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 8 The Heights—7 

_____ 

We shall forget them as they 
forgot the meeting of this day of 
theirs, and as they were wont to 
reject Our Signs. 
52. For We had certainly sent 
to them a Book, based on know¬ 
ledge, which We explained in 
detail,- a guide and a mercy to 
all who believe. 
53. Do they just wait for the 
final fulfilment of the event? On 
the day the event is finally 
fulfilled, those who disregarded 
it before will say: “The Apostles 
of our Lord did indeed bring 
true (tidings). Have we no 
intercessors now to intercede on 
our behalf? Or could we be sent 
back? Then should we behave 
differently from our behaviour 
in the past.” In fact they will 
have lost their souls, and the 
things they invented will leave 
them in the lurch. 

54. Your Guardian-Lord is 
Allah, Who created the heavens 
and the earth in six Days, and is 
firmly established on the 
Throne (of authority): He draws 
the night as a veil over the day, 
each seeking the other in rapid 
succession: He created the sun, 
the moon, and the stars, (all) 
governed by laws under His 
Command. Is it not His to create 
and to govern? Blessed be 
Allah, the Cherisher and 
Sustainer of the Worlds. 
55. Call on your Lord with 
humility and in private: for 
Allah does not love those who 
trespass beyond bounds. 
56. Do no mischief on the 
earth, after it has been set in 
order, blit call on-Him with fear 
and longing (in your hearts): for 
the Mercy of Allah is (always) 
near to those who do good. 

57. It is He Who sends the 
winds2 like heralds of glad 
tidings', going before His mercy: 
when- 

nansaahum kamaa nasoo 
liqaaa’a Yawmihim haazaa wa 
maa kaanoo bi-Aayaatinaa 
ya|hadoon. 

52. Wa laqai ji’naahum bi- 

Kitaabin fas-salnaahu ‘alaa 
‘ilmin hudanw-wa rahmatal- 
liqawminy-yu’minoon. 

53. Hal yan?uroona illaa ta- 
weelah; Yawma ya-tee ta- 
weeluhoo yaqoolul-lazeena 

nasoohu min qallu qa| jaaa’at 

Rusulu Rabbinaa bilhaH; 
fahal-lanaa min shufa‘aaa’a 
fayashfa‘oo lanaaa aw nuraddu 

fana‘mala ghayral-lazee 
kunnaa na‘mal; qai khasirooo 

anfusahum wa dalla ‘anhum 
maa kaanoo yaftaroon. 

54. Inna Rabbakumul-laahul- 

lazee khalaqas-samaawaati 
wal-arda fee sittati ayyaamin 

&uiiiiistawaa ‘alal-‘arshi 

yughshil-laylan-mlhaara ya|lu- 
buhoo haseesanw-washshamsa 

walqamara ^gif^jooma 

musakh-kharaa|ina^H_amrih; 
alaa lahul-khalqu wal-amr; 

tabaarakal-laahu Rabbul‘ aala- 
meen. 

55. Ul‘oo Rabbakum tadar- 

rur.afiw-wa khufyah; krnahoo 
laayuhibbul muftadeen. 

56. Wa laa tufsidoo fil-ardi 
ba‘da islaahihaa wai‘oohu 

khawfanw-wa tama‘aa; inna 
rahmatal-laahi qareejfiini- 
minal-muhsineen. 

57. Wa Huwal-lazee yursilur- 
riyaaha bushram bayna yaday 
rahmatihee hattaaa izaaa 
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they have carried the heavy- 
laden clouds, We drive them to a 
land that is dead, make rain to 
descend thereon, and produce 
every kind of harvest therewith: 
thus shall We raise up the dead: 
perchance you may remember. 

58. From the land that is clean 
and good, by the Will of its 
Cherisher, springs up produce, 
(rich) after its kind: but from the 
land that is bad, springs up 
nothing but that which is 
niggardly: thus do We explain 
the Signs by various (symbols) 
to those who are grateful. 

59. We sent Noah to his 

people. He said: “0 my people! 

worship Allah! you have no 
other god but Him. I fear for you 

the punishment of a dreadful 
Day! 

60. The leaders of his people 
said: uAh! we see you evidently 

wandering (in mind).” 

61. He said: “O my people! no 
wandering is there in my 
(mind): on the contrary I am an 
Apostle from the Lord and 
Cherisher of the Worlds! 

62. “I but fulfil towards you 
the duties of my Lord’s mission: 
sincere is my advice to you, and 
I know from Allah something 
that you do not know. 

63. “Do you wonder that there 
has come to you a message from 
your Lord, through a man of 
your own people, to warn you,- 
so that you may fear Allah and 
haply receive His Mercy?” 
64But they rej ected him, and 
We delivered him, and those 
with him, in the Ark: but We 
overwhelmed in the Flood those 
who rejected Our Signs. They 
were indeed a blind people! 

65. To the ‘Ad people, (We 
sent) Hud, one of their (own) 
brethren: he said 

aqallat sahaaban siqaalan 

sulnaahu libaladim-mayyitin 
fa-anzalnaa bihil-maaa’a fa- 

akhra|naa bihee min kullis- 

samaraat; kazaalika nukhrijul- 
mawtaa la‘allakum tazak- 
karoon. 

58. Walbaladut-t ayyibu 
yakhruju nabaatuhoo bi-izni 

Rabbihee wallazee khabusa laa 
yakhruju illaa nakidaa; 
kazaalika nusarriful-Aayaati 
liqawminy-yashkuroon. 

59. Laqaf arsalnaa Noohan ilaa 

qawmihee faqaala yaa qawmi‘- 

budul-laaha maa lakutn min 
ilaahin ghayruhooo inn|ee 

akhaafu ‘alaykum ‘azaaba 

Yawmin ‘ Azeem.SHHHHI 

60. Qaalal-malau min qaw- 
miheee linfria lanaraaka fee 

61. Qaala yaa qawmi laysa bee 

dalaalatunw-wa laakinnee 

RasooBHBBr-RabbiLaala- 
meen. 

62. Uballighukum Risaalaati 

Rabbee wa an§ahu lakum wa 

aTamu minal-laahi maa laa 
taTamoon. 

63. Awa‘ aj i|tum anjaaa’akum 

zikrum-mir-Rabbikum ‘ alaa 
rajulim-minkum liyunzirakum 
wa litattaqoo. wa la‘allakum 
turhamoon. 

64. Fakaz-zaboohu-fa-anjay- 
naahu wallazeena ma‘ahoo fil- 
fulktwa aghra|ndl:lazeena kaz- 
zaboo biLAaya&tinaaa; imfilhum 
kaanoo qawman ‘ameen. 

65. Wa dlaa ‘Aadin akhaahum 
Hoodaa; qaala 

eaiS&'fKW&ll 
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0 my people! worship Allah! 
you have no other god but Him, 
will you not fear (Allah)?” 

66. The leaders of the 
Unbelievers among his people 

said: “Ah! we see you are an 
imbecile!” and “We think you 

are a liar!” 

67. He said: “O my people! I 
am no imbecile, but (I am) an 

Apostle from the Lord and 

Cherisher of the worlds! 

68. “I but fulfil towards you 
the duties of my Lord’s mission: 
I am to you a sincere and 
trustworthy adviser. 

69. “Do you wonder that there 
has come to you a message from 
your Lord through a man of 
your own people, to warn you? 
Call in remembrance that He 
made you inheritors after the 
people of Noah, and gave you a 
stature tall among the nations. 
Call in remembrance the 
benefits (you have received) 
from Allah: that so you may 
prosper.” 

70. They said: “Do you come 

to us that we may worship Allah 

alone, and give up the cult of our 
fathers? Bring us what you 
threaten us with, if so be that 
you tell the truth!” 

71. He said: “Punishment and 

wrath have already come upon 

you from your Lord: do you 
dispute with me over names 
which you have devised - you 
and your fathers,- without 
authority from Allah? Then 
wait: I am amongst you, also 
waiting.” 

72. We saved him and those 
who adhered to him, 

yaa qawmi‘-budul-laaha maa 

lakum min ilaahin ghayruh; 

afalaa tattaqoon. 

66. Qaalal-mala-ul-lazeena 

kafaroo min qawmiheee |nnaa 
lanaraaka fee safaahatinw-wa 

innia lanafllnillka minal- 
kaazibeen. 

67. Qaala yaa qawmi laysa 
bee safaahatunw-wa laaMnnee 

Rasoolum-mir-Rabbil 4aala- 

meen. 

68. Uballighukum Risaalaati 

Rabbee wa ana lakum naa§ihun 

ameen. 

69. Awa 4aji|tum an jaaa’akum 

zikrum-mir-Rabbikum 4 alaa 
rajulim-minkum liyunzirakum; 

wazkurooo iz ja4alakum 
khulafaaa’a mim ba4di qawmi 

Noolinw-wai zaadakum filkhal- 
qi bastatan fazkurooo aalaaa’al- 

laahi la4allakum tuflihoon. 

70. Qaalooo aji’tanaa lina4bu- 

dal-laaha wahdahoo wa nazara 
maa kaana ya4budu aabaaa’u- 

naa fa-tinaa bimaa ta4idunaaa in 

kunta minas-saadiqeen. 

71. Qaala qafl waqa4a 4alaykum- 

mir-Rabbikum ri|sunw-wa 
ghadal; atujaadiloonanee feee 
asmaaa’in sammaytumoo-haaa 

antum| wa aabaaa’ukum maa 
nazzalal-laahu bihaa min 
sultaan; fantazirooo innee 
ma4akum minal-muntazireen. 

72. Fa-anjaynaahu wallazeena 
ma4ahoobirahrm 
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by Our Mercy, and We cut off 

the roots of those who rejected 
Our Signs and did not believe. 

73. To the Thamud people 

(We sent) Salih, one of their 
own brethren: He said: “O my 

people! worship Allah: you 
have no other god but Him. 

Now has come to you a clear 
(Sign) from your Lord! This 
she-camel of Allah is a Sign to 

you: so leave her to graze in 

Allah’s earth, and let her come 
to no harm, or you shall be 

seized with a grievous 
punishment. 

74. “And remember how He 
made you inheritors after the 
‘Ad people and gave you 
habitations in the land: you 
build for yourselves palaces and 
castles in (open) plains, and 
carve out homes in the 
mountains; so bring to 
remembrance the benefits (you 
have received) from Allah, and 
refrain from evil and mischief 
on the earth.” 

75. The leaders of the 
arrogant party among his people 
said to those who were reckoned 
powerless - those among them 
who believed: “Do you know 
indeed that Salih is an Apostle 
from his Lord?” They said: “We 
do indeed believe in the 
revelation which has been sent 
through him.” 

76. The arrogant party said: 
“For our part, we reject what 
you believe in.” 

77. Then they ham-strung the 
she-camel, and insolently 
defied the order of their Lord, 
saying: “O Salih! bring about 
your threats, if you are an 
Apostle (ofAllah)!” 

78. So the earthquake took 
them unawares, and they lay 

minnaa wa qata‘naa daabiral- 

lazeena kaz-zaboo bi-Aayaati- 
naa wa maa kaanoo mu’mineen. 

73. Wa ilaa S_amooda 
akhaahum Saalihaa; qaala yaa 

qawmi‘-budul-laaha maa lakum 
min ilaahin ghayruhoo qa| 

j aaa ’ atkuffiliiyy ina®mnir- 
Rabbikum haazihee naaqatul- 
laahi lakum Aayafaii 
fazaroohaa ta-kul feee ardil- 

laahi wa laa tamassoohaa 

bisooo’in faya-khuzakum 

‘azaabun aleeESSBHHM 

74. Wazkurooo iz ja‘alakum 

khulafaaa ’ a mim ilf di ‘Aadinw- 

wa bawwa-akum fil-ardi 

tattakhizoona min suhoolihaa 
qusooranw-wa tanhitoonal 

jibaala buyootan fazkurooo 
aalaaa’al-laahi wa laa ta‘saw fil- 
ardi mufsideen. 

75. Qaalal-mala-ul-lazeenas 
takbaroo min qawmihee 

lillazeenas-tud‘ifoo liman 
aamana minhum ataTamoona 

anna Saali]jam-mursalutti-mir- 
Rabbih; qaalooo innaa bimaaa 

ursilabiheemu’minoon. 

76. Qaalal-lazeenas-takbarooo 
innia billazeee aamantumbihee 
kaafiroon. 

77. Fa‘aqarun-n|aqata wa‘ataw 
‘an amri Rabbihim wa qaaloo 
yaa $aalihu’-tinaa bimaa 
ta‘idunaaa in kunta minal- 
mursaleen. 

78. Fa-akhazathumur-ra|fatu 
fa-asbahoo fee 
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prostrate in their homes in the 

morning! 
79. So Salih left them, saying: 
“O my people! I did indeed 
convey to you the message for 
which I was sent by my Lord: I 
gave you good counsel, but you 
do not love good counsellors! ” 
80. We also (sent) Lut: he said 

to his people: “Do you commit 
lewdness such as no people in 
creation (ever) committed 

before you? 

81. “For you practise your 

lusts on men in preference to 
women: you are indeed a people 

transgressing beyond bounds.” 

82. And his people gave no 

answer but this: they said, 
“Drive them out of your city: 

these are indeed men who want 

to be clean and pure! ” 

83. But We saved him and his 

family, except his wife: she was 

of those who lagged behind. 

84. And We rained down on 
them a shower (of brimstone): 
then see what was the end of 
those who indulged in sin and 
crime! 
85. To the Madyan people We 

sent Shu‘aib, one of their own 

brethren: he said: “O my 
people! worship Allah; you 

have no other godbut Him. Now 
has come unto you a clear (Sign) 
from your Lord! so give just 

measure and weight, nor 
withhold from the people the 
things that are their due; and do 
no mischief on the earth after it 
has been set in order: that will be 
best for you, if you have F aith. 
86. “And do not squat on 
every road, breathing threats, 
hindering from the path of Allah 
those who believe in Him, and 
seeking in it something 
crooked; 

daarihimjaas-imeen. 

79. Fatawallaa ‘anhum wa qaala 
yaa qawmi laqal ailaghtukum 

Risaalata Rabbee wa nasahtu 
lakum wa laakil-laa 
tuhibboonan-niasiheen. 

80. Wa Lootan iz qaala 

liqawmiheee ata-toonal- 

faahishata maa sabaqakum 
llhaa min ahaiim-minal 

‘aalameen. 

81. Innlkum lata-toonar- 
rijaala shahwatam-min doonin- 

tusaaa’; bal antum qawfium- 

musrifoon. 

82. Wa maa kaana jawaaba 

qawmiheee illaa an qaalooo 

akhrijoohum min qaryatikum 
innihum unaasuny-yatatah- 

haroon. 

83. Fa-anjaynaahu wa ahla- 
hooo illam-ra-atahoo kaanat 

minal-ghaabireen. 

84. Wa amtarnaa ‘alayhim 

mataran fan?ur kayfa kaana 
‘ aaqibatul-mujrimeen. 

85. Wa ilaa Ma|yana akhaa- 

hum Shu‘aybaa; qaala yaa 

qawmi‘-budul-laaha maa lakum 

min ilaahin ghayruhoo qafl 
jaaa’atkuit. bayyinatummir- 
Rabbikum fa-awful-kayla 
walmeezaana wa laa talkhasun- 

bSasa ashyaaa’ahum wa laa 
tufsidoo fil-ardi ba‘da islaahi- 
haa; zaalikum khayrullakum in 

kuntum mu’ mineen. 

86. Wa laa ta|4udoo bikulli 
§iraatin tdoTdoona wa ta§ud- 
doona ‘an $|beelil-laahi man 
aamana bihee wa talghoonahaa 

t; wa 

its# 
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93. So Shu‘aib left them, saying: 
O my people! I did indeed 

Part 9 The Heights—7 

but remember how you were 
small in numbers, and He gave 

you increase. And hold in your 
mind’s eye what was the end of 
those who did mischief. 

87. “And if there is a party 
among you who believes in the 
Message with which I have been 
sent, and a party which does not 
believe, hold yourselves in 
patience until Allah decides 
between us: for He is the best to 
decide. 

88. The leaders, the arrogant 
party among his people, said: 
uO Shu‘aib! we shall certainly 
drive you out of our city - (you) 
and those who believe with you; 
or else you (and they) shall have 
to return to our ways and 
religion.” He said: “What! even 
though we do detest (them)? 

89. “We should indeed invent 
a lie against Allah, if we 
returned to your ways after 
Allah has rescued us therefrom; 
nor could we by any manner of 
means return thereto unless it be 
as in the will and plan of Allah, 
our Lord. Our Lord can reach 
out to the utmost recesses of 
things by His knowledge. In 
Allah is our trust. Our Lord! You 
decide between us and our 
people in truth, for You are the 
best to decide.” 

90. The leaders, the Unbelie¬ 
vers among his people, said: “If 
you follow Shu‘aib, be sure then 
you are ruined!” 

91. But the earthquake took 
them unawares, and they lay 
prostrate in their homes before 
the morning! 

92. The men who rejected 
Shu‘aib became as if they had 
never been in the homes where 
they had flourished: the men who 
rejected Shu‘aib - it was they who 
were ruined! 

T$i3s 

zkurooo iz kuntum qaleelan 
fakas-sarakum Itanzuroo kayfa 

kaana ‘aaqibatul-mufsideen. 

87. Wa in kaana taaa’ifatum- 

minkum aamanoo billazeee 
ursiltu bihee wa taaa’ifatul-lam 
yu’minoo fasbiroo hattaa 

yahkumal-laahu baynanaa; wa 

Huwa khayrul-haakimeen. 

88. Qaalal-mala-ul-lazeenas- 
takbaroo min qawmihee 

lanukhrijauhaka yaa Shu‘aybu 
wallazeena aamanoo ma‘aka 

min qaryatinaaa aw lata‘oo- 

duhna fee millatinaa; qaala awa 
lawiunnaa kaariheen. 

89. Qadif-taraynaa ‘alal-laahi 
kaziban in ‘u|naa fee 

millatikum ba‘da iz najjaanal- 
laahu minhaa; wa maa yakoonu 

lanaaa an na‘ooda feehaaa 

illaaa any-yashaaa’allaahu 
Rabbunaa; wasi‘a Rabbunaa 

kulla shay’in ‘ilmaa; ‘alal-laahi 
tawakkalnaa; Rabbanaf-tah 
baynanaa wa bayna qawminaa 

bilhaqqi wa Anta khayrul- 
faatiheen. 

90. Wa qaalal-mala-ul-lazeena 
kafaroo min qawmihee la’init- 
taba‘tum Shu‘ayban innakum 
izal-lakhaasiroon. 

91. Fa-akhazathumur-ra|fatu 
fa-asbahoo fee daarihim 
jaasimeen. 

92. Allazeena kaz-zaboo 
Shu‘ayban ka-al-lam yaghnaw 

feehaa; allazeena kaz-zaboo 
Shu‘ayban kaanoo humul- 
khaasireen. 

93. Fatawallaa ‘anhum wa qaala 
yaa qawmi laqa| 
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convey to you the Messages for 
which I was sent by my Lord: I 
gave you good counsel, but how 
shall I lament over a people who 
refuse to believe!” 
94. Whenever We sent a 
prophet to a town, We took up its 
people in suffering and 
adversity, in order that they 
might learn humility. 

95. Then We changed their 
suffering into prosperity, until 
they grew and multiplied, and 
began to say: “Our fathers (too) 
were touched by suffering and 
affluence” ... Behold! We called 
them to account of a sudden, 
while they did not realise (their 
peril). 
96. If the people of the towns 
had but believed and feared 
Allah, We should indeed have 
opened out to them (all kinds of) 
blessings from heaven and 
earth; but they rejected (the 
truth), and We brought them to 
book for their misdeeds. 

97. Did the people of the 
towns feel secure against the 
coming of Our wrath by night 

while they were asleep? 
98. Or else did they feel secure 
against its coming in broad 
daylight while they played 
about (care-free)? 
99. Did they then feel secure 
against the Plan of Allah?- but 
no one can feel secure from the 
Plan of Allah, except those 
(doomed) to ruin! 
100. To those who inherit the 
earth in succession to its 
(previous) possessors, is it not a 
guiding, (lesson) that, if We so 
willed, We could punish them 
(too) for their sins, and seal up 
their hearts so that they could 
not hear? 
101. Such were the towns 
whose story We (thus) relate 
unto you: there came indeed to 
them their Apostles with clear 
(Signs): But they would not 
believe what 

aftaghtukum Risaalaati Rabbee 
wa nasahtu lakum fakayfa 

aasaa ‘alaaqawminkaafireen. 

94. Wa maaa arsalnaa fee 
qaryatim-min-Nabiyyin illaaa 

akhaznaaa ahlahaa bilba-saaa’i 

waddarraaa’i la‘allahum yad- 

darra‘oon. 

95. Summi baddalnaa makaa- 
nas-sayyi’atil-hasanata hattaa 

‘afaw wa qaaloo qa| massa 
aabaaa’anad-darraaa’u wassar- 
raaa’u fa-akhaznaahumbaghta- 

tanw-wa hum laa yaslTuroon. 

96. Wa law anna ahlalquraaa 
aamanoo wattaqaw lafatahnaa 

‘alayhim barakaatim-minas- 

samaaa’i wal-ardi wa laakin 
kaz-zaboo fa-akhaznaahu|i 

IJmaa kaanoo yaksiboon. 

97. Afa-amina ahlul-quraaa 

Ifi llii- tiyah u^SM - s u n a a 
bayaatanw-wa hum naaa’imoon. 

98. Awa amina ahlul-quraaa 
any-ya-tiyahum ba-sunaa 

duian^^^ hum y al4 aboon. 

99. Afa-aminoo makral-laah; 

falaa ya-manu makral-laahi 
illal-qawmul khaasiroon. 

100. Awa lam yahdi lillazeena 
yarisoonal-arda mim ba'di 
ahlihaaa-al-law nashaaa’u 
asalnaahulft Hzunoobihim; wa 
na|ba‘u ‘alaa quloobihim 
fahum laayasma'oon. 

101. Tilkal-quraa naqussu 
‘alayka min ambataa’ihaa; wa 

laqa| jaaa’athum RusuluhuH 
hilbayyinaati famaa kaanoo 
liyu’minoobimaa 
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they had rejected before. Thus 
does Allah seal up the hearts of 
those who reject Faith. 

102. Most of the men We did 
not find (true) to their covenant: 
but most of them We found 
rebellious and disobedient. 
103. Then after them We sent 
Moses with Our Signs to 
Pharaoh and his chiefs, but they 
wrongfully rejected them: So 
see what was the end of those 
who made mischief. 

104. Moses said: “O Pharaoh! I 

am an Apostle from the Lord of 
the worlds,- 

105. One for whom it is right to 
say nothing but truth about Allah. 
Now I have come to you 
(people), from your Lord, with a 
clear (Sign): So let the Children 
of Israel depart along with me.” 

106. (Pharaoh) said: “If indeed 
you have come with a Sign, 
show it forth,- if you are telling 
the truth.” 

107. Then (Moses) threw his 
rod, and behold! it was a 
serpent, plain (for all to see)! 

108. And he drew out his hand, 
and behold! it was white to all 
beholders! 

109. Said the Chiefs of the 
people of Pharaoh: “This is 
indeed a sorcerer well- versed. 

110. “His plan is to get you out 
of your land: then what is it you 
counsel?” 

111. They said: “Keep him and 
his brother in suspense (for a 
while); and send to the cities 
men to collect- 
112. And bring up to you all 
(our) sorcerers well-versed.” 
113. So there came the sorcerers 
to Pharaoh: they said, “of course 
we shall have a (suitable) reward 
if we win!” 
114. He said: “Yes, (and more),- 
for you shall in that case be 
(raised to posts) nearest (to my 
person).” I 

kaz-zaboo min qafll; kazaalika 
ya|ba‘ul-laahu ‘alaa quloobil- 
kaafireen. 

102. Wa maa waja§naa li- 
aksarihim min ‘ah|; wa inw- 
waja|naaa aksarahum lafaasi- 
qeen. 

103. Summa ba‘asnaa mim 
ba'dihim Moosaa bi-Aayaa- 
tinaaa ilaa Fir‘awna wa mala’i- 
hee fazalamoo bihaa fan?ur 
kayfa kaana ‘aaqibatul- 
mufsideen. 

104. Wa qaala Moosaa yaa 

FiCawnu knee Rasoolum-mir- 
Rabbil-‘aalameen. 

105. Haqeequn ‘alaaa al-laaa 
aqoola ‘alal-laahi illal-ha®; 

qal j i ’ tukum bibayy inatim-mir- 
Rabbikum fa-arsil ma‘iya 
Baneeelsraaa’eel. 

106. Qaala in kunta ji’ta bi- 

Aayatin fa-ti bihaaa in kunta 
minas-saadiqeen. 

107. Fa-alqaa ‘asaahu fa-izaa 

hiya su ‘ baaiHjlHbee^^K 

108. Wa naza‘a yadahoo fa-izaa 
hiya baydaaa’u lkna$zireen. 

109. Qaalal-mala-u min qawmi 
Fir‘awna inna haazaa lasaa- 
hirun ‘aleeHWBBM^^ 

HBHfreedu any-yukhrijakum 
|in ardikum fama-zaa ta- 
muroon. 

111. Qaalooo arjih wa akhaahu 

wa arsil fil-madaaa’ini haashi- 
reen. 

112. Ya-tooka bikulli saahirin 
‘aleem. 

113. Wa jaaa’as-saharatu Fir- 
‘awna qaaloo ihna lanaa la- 
a|ran in ku®0a nahnul- 
ghaalibeen. 

114. Qaala na‘am wa 
laminal-muqarrabeen. 
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115. They said: “O Moses! will 
you throw (first), or shall we 

have the (first) throw?” 

116. Said Moses: “You throw 
(first).” So when they threw, 
they bewitched the eyes of the 
people, and struck terror into 
them: for they showed a great 
(feat of) magic. 

117. We put it into Moses’s 
mind by inspiration: “Throw 
(now) your rod”:and behold! it 
swallows up straightway all the 
falsehoods which they fake! 
118. Thus truth was confirmed, 

and all that they did was made of 

no effect. 

119. So the (great ones) were 
vanquished there and then, and 
were made to look small. 
120. But the sorcerers fell 
down prostrate in adoration. 
121. Saying: “We believe in the 
Lord of the Worlds,- 
122. “The Lord of Moses and 
Aaron.” 

123. Said Pharaoh: “Do you 
believe in Him before I give you 

permission? Surely this is a trick 

which you have planned in the 
city to drive out its people: but 
soon you shall know (the 

consequences). 

124. “Be sure I will cut off your 

hands and your feet on opposite 

sides, and I will cause you all to 

die on the cross.” 
125. They said: “For us, we are 
but sent back to our Lord: 
126. “But you wreak your ven¬ 
geance on us simply because we 
believed in the Signs of our 
Lord when they reached us! Our 
Lord! pour out on us patience 
and constancy, and take our 
souls unto You as Muslims (who 
bow to Your Will)! 
127. Said the chiefs of Pharaoh’s 
people:” Will you leave Moses 
and his people, to spread mis¬ 
chief in the land, and to abandon 
you and your gods?” He said: 

115. Qaaloo yaa Moosaaa 

immaaa an tulqiya wa immaaa 
annakoona nahnul-mulqeen. 

116. Qaala alqoo 
alqaw saharooo a‘ 
wastarhaboohum wa jaaa’oo 

bisihrin ‘azeem. 

wa 

117. Wa awh aynaaa ilaa 
Moosaaa an alqi ‘a$aaka fa-izaa 
hiya talqafu maa ya-fikoon. 

118. -. Fawaqa‘al-haqqu wa 

bafala maa kaanoo ya‘maloon. 

119. Faghuliboo hunaalika 

wanqalaboo $aaghireen. 
120. Wa ulqiyas-saharatu 

saajideen. 

121. Qaalooo aamannaa bi- 
Rabbil-‘aalameen. 

122. Rabbi Moosaa 
Haaroon. 

123. Qaala Fir‘awnu 
lihee qalla an aazana lakum; 

inna haazaa lamakrum- 
makartumoohu fil-madeenati 

litukhrijoo minhaaa ahlahaa 
fasawfa taTamoon. 

124. La-uqatti‘anna aydiyakum 
wa arjulakum min khilaafin 
suiiil la-usalliban-nakum 
a|ma‘een. 

125. Qaalooo innaaa ilaa 

Rabbinaa munqaliboon. 

126. Wa maa tanqimu minnaaa 
illaaa an aamannaa bi-Aayaati 
Rabbinaa lammaa jaaa’atnaa; 
Rabbanaaa afrigh ‘alaynaa 
§alranw-wa tawaffanaa musli- 

meen. 

127. Wa qaalal-malau ml 
qawmi Fir4awna atazaru 
Moosaa wa qawmahoo 
liyufsidoo fil-ardi wa yazaraka 
wa aalihatak; qaala 
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“We will slay their male child¬ 
ren; we will save alive (only) 
their females; and we have 
irresistible (power) over them.” 
128. Moses said to his people: 
“Pray for help from Allah, and 
(wait) in patience and 
constancy: for the earth is 
Allah’s, to give as a heritage to 
such of His servants as He 
pleases; and the end is (best) for 
the righteous. 
129. They said: “We have had 
(nothing but) trouble, both 
before and after you came to 
us.” He said: “It may be that 
your Lord will destroy your 
enemy and make you inheritors 
in the earth; that so He may try 
you by your deeds.” 
130. We punished the people of 
Pharaoh with years (of drought) 
and shortness of crops; that they 
might receive admonition. 

131. But when good (times) 
came, they said, “This is due to 
us;” when gripped by calamity, 
they ascribed it to evil omens 
connected with Moses and those 
with him! Behold! in truth the 
omens of evil are theirs in 
Allah’s sight, but most of them 
do not understand! 

132. They said (to Moses): 
“Whatever be the Signs you 
bring, to work therewith your 
sorcery on us, we shall never 
believe in you. 

133. So We sent (plagues) on 
them: wholesale Death, 
Locusts, Lice, Frogs, and 
Blood: Signs openly self- 
explained: but they were 
steeped in arrogance,- a people 
given to sin. 

134. Every time the Chastise¬ 
ment fell on them, they said: “O 
Moses! 

sanuqattilu alnaaa’ahum wa 
nastahyee nisaaa’ahum wa 
innaa fawqahum qaahiroon. 

128. Qaala Moosaa liqawmi- 
his-ta‘eenoo billaahi wa$biroo 
inn|l-ar(Ja lillaahi yoorisuhaa 
many-yashaaa’u min ‘ibaadihee 
waTaaqibatu lilmuttaqeen. 

129. Qaalooo oozeenaa min 
qa|li aniii-tiyanaa wa mini 
ba‘di maa ji’tanaa; qaala ‘asaa 
Rabbukum IHHHBhlika 
‘aduwwakum wa yastakhli- 
fakum fil-ardi fayan?ura kayfa 
ta‘maloon. 

130. Wa laqa| akhaznaaa Aala 
Fir‘awna bissineena wa 
naliim-miinas.-s_amaraati 
la‘ allahum yaz-zakkaroon. 

131. Fa-izaa jaaa’athumul- 
hasanatu qaaloo lanaa haazihee 
wa in tu§ilhum sayyi‘atuny- 
yattayyaroo bi Moosaa wa 
mam-ma‘ah; alaaa innamaa 
taaa’iruhum ‘indal-laahi wa 
laakinna aksarahum laa 
yaTamoon. 

132. Wa qaaloo mahmaa ta- 
tinaa bihee min Aayatil- 
litasharanaa bihaa famaa nahnu 
lakabimu’mirieen. 

133. Fa-arsalnaa ‘alayhimuf- 
toofaana waljaraada walfaunj:- 
mala waddafaadi‘a waddama 
Aayaatim-mufa$-§alaatin fas- 
takbaroo wa kaanoo qawmam- 
mujrimeen. 

134. Wa ^HIHa waqa‘a 
‘alayhimur-ri|zu qaaloo yaa 
Moosa 
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on our behalf call on your Lord 
in virtue of His promise to you: 

y* If you will remove the Chas- 
4 tisement from us, we shall truly 
£ believe in you, and we shall 

send away the Children of Israel 
with you.” 

p 135. But every time We remo- 
4 yed the plague from them 

according to a fixed term which 
they had to fulfil,- Behold! they 
broke their word! 
136. So We exacted retribution 
from them: We drowned them in 

0* the sea, because they rejected 
Our Signs and failed to take 
warning from them. 

137. And We made a people, 

considered weak (and of no 

account), inheritors of lands in 
both East and West, - lands 

whereon We sent down Our 

blessings. The fair promise of 

your Lord was fulfilled for the 
Children of Israel, because they 

had patience and constancy, and 
We levelled to the ground the 

great works and fine buildings 
which Pharaoh and his people 

erected (with such pride). 

138. We took the Children of 

Israel (with safety) across the 
sea. They came upon a people 

devoted entirely to some idols 
they had. They said: “O Moses! 
fashion for us a god like the 

gods they have.” He said: 
“Surely you are a people 

without knowledge. 

139. “As to these folks,- the cult 
they are in is (but) a fragment of 
a ruin, and vain is the (worship) 
which they practise.” 
140. He said: “Shall I seek for 
you a god other than the (true) 
God, when it is Allah Who has 
endowed you with gifts above 
the nations?” 
141. And remember We 
rescued you from Pharaoh’s 

^ people, who afflicted you with 
the worst of penalties, Who slew 

|-‘u lanaa rabbaka bimaa ‘ahida 

‘indaka la’in kashafta ‘annar- 

ri|za lanu’miBarraa laka wa 

lanursilanna ma‘aka Baneee 

Israaa‘eel. 

135. Falammaa kashafnaa 

‘anhumur-rifca ilaaa ajalin hum 

baalighoohu izaa hum yan- 

kusoon. 

136. Fantaqamnaa minhum fa- 

aghrajnaahum fil-yammi bi- 
Sfil®|hum kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wa kaanoo ‘anhaa 

ghaafileen. 

137. Wa awrasnal-qawmal- 

lazeena kaanoo yustad‘afoona 

mashaariqal-ardi wa maghaari- 

bahal-latee baaraknaa feehaa 

wa Simmat Kalimatu Rabbikal- 
husnaa ‘alaa Baneee Ismaa’eel a 

bimaa sabaroo wa Baiffinlmaa 
maa kaana yasna‘u Fifawnu wa 

qawmuhoo wa maa kaanoo 

ya‘rishoon. 

138. Wa jaawaznaa bi-Baneee 
Israaa’eelal-bahra fa-ataw ‘alaa 

qawminy-ya‘kufoona ‘alaaa 

asnaamil-lahum; qaaloo yaa 
Moosa|‘al-lanaaa ilaahai 
kamaa lahum aalihah; qaala 

cum qawmun ta|haloon. 

139. Itlna haaa’ulaaa’i mutab- 
barum-maa hum feehi wa 
baatilum-mla kaanoo ya‘ma- 

loon. 

140. Qaala aghayral-laahi 
a|gheekum ilaaf anw-w3 Huwa 
faddalakum ‘alal ‘aalameen. 

141. Wa iz anjaynaakum min 
Aali-Fir‘awna yasoomoo- 
nakum sooo’al-‘azaa|; yuqat- 
tiloona 

am 
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your male children and saved 
alive your females: in that was a 
momentous trial from your 
Lord. 

142. We appointed for Moses 
thirty nights, and completed 
(the period) with ten (more): 
thus was completed the tenn (of 
communion) with his Lord, 
forty nights. And Moses had 
charged his brother Aaron 
(before he went up): “Act for me 
amongst my people: do right, 
and do not follow the way of 
those who do mischief.” 

143. When Moses came to the 
place appointed by Us, and his 
Lord addressed him, he said: “O 
my Lord! show (Yourself) to 
me, that I may look upon You.” 
Allah said: “By no means can 
you see Me (direct); But look 
upon the Mount; if it abide in its 
place, then shall you see Me.” 
When his Lord manifested His 
glory on the Mount, He made it 
as dust, and Moses fell down in a 
swoon. When he recovered his 
senses he said: “Glory be to You! 
To You I turn in repentance, and 
I am the first to believe.” 
144. (Allah) said: “O Moses! I 
have chosen you above (other) 
men, by the mission I (have 
given you) and the words I (have 
spoken to you): take then the (re¬ 
velation) which I give you, and 
be of those who give thanks.” 
145. And We ordained laws for 
him in the Tablets in all matters, 
both commanding and explai¬ 
ning all things, (and said): “Take 
and hold these with firmness, 
and enjoin your people to hold 
fast by the best in the precepts: 
soon shall I show you the homes 
of the wicked,- (how they lie 
desolate).” 

146. Those who behave arro¬ 
gantly on the earth in defiance 
of right -1 will turn them away 
from My Signs: Even if they see 
all the Signs, they will not 
believe in them; 

a|naaa’akum wa yastahyoona 
nisaaa’akum; wa fee zaalikum 
balaaa’um-mi r-Rabbiku m 
‘azeem. 

142. Wa waa‘a|naa Moosaa 
salaaseena laylatanw-wa at- 

mamnaahaa bfashrin fatagl&iB 
meeqaatu Rabbiheee arba‘eena 
laylaHBi qaala Moosaa li- 

akheehi Haaroo-nakh-lufnee 
fee qawmee wa aslih wa laa 

tattabf sabeelal-mufsideen. 

143. Wa|ammaajaaa’a Moosaa 
limeeqaatinaa wa kallamahoo 

Rabbuhoo qaala Rabbi arineee 

anzur ilayk; qaala lan taraanee 

wa laakininzur ilal-jabali fa- 

ini staqarra makaanahoo 
fasawfa taraanee; fa^ipffla 

tajallaa Rabbuhoo liljabali 

jacalahoo dakkanw-w& kharra 
Moosaa sa‘iqaa; falammaaa 
afaaqa qaala Su|haanaka tuftu 

ilayka wa ana awwalul- 
mu’mineen. 

144. Qaala yaa Moosaaa mnis- 

tafaytuka ‘ajB^SBasi bi- 
Risaalaatee wa bi-Kalaamee 

fakhuz maaa aataytuka wa kum- 
minash-shaakireen. 

145. Wa katainaa lahoo fil- 

alwaahi min kulli shay’im- 
maw4zatanw-wa tafseelal- 
likulli shay’in fakhuzhaa 
biquwwatinw-wa-mur qawmaka 
ya-khuzoo bi-ahsanihaa; sa- 
ooreekum daaral-faasiqeen. 

146.Sa-asrifu ‘an Aayaatiyal- 
lazeena yatakabbaroona fil-ardi 

bighayril-haJJ wa iiiy-yaraw 
kulla Aayatil-laa yu’minoo 
bihaa 
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and if they see the way of right 
conduct, they will not adopt it as 

the way; but if they see the way 
of error, that is the way they will 
adopt. For they have rejected 
Our Signs, and failed to take 
warning from them. 

147. Those who reject Our 
Signs and the Meeting in the 
Hereafter,- vain are their deeds: 

can they expect to be rewarded 

except as they have wrought? 

148. The people of Moses 
made, in his absence, out of their 
ornaments, the image of a calf, 
(for worship) having lowing 
sound. Did they not see that it 
could neither speak to them, nor 
show them the way? They took it 
for worship and they did wrong. 

149. When they repented, and 
saw that they had erred, they 
said: “If our Lord have not 
mercy upon us and forgive us, 
we shall indeed be of those who 
perish.” 
150. When Moses came back to 
his people, angry and grieved, 
he said: “Evil it is that you have 
done in my place in my absence: 
did you make haste to bring on 
the judgment of your Lord?” He 
put down the Tablets, seized his 
brother by (the hair of) his head, 
and dragged him to him. Aaron 
said: “Son of my mother! The 
people did indeed reckon me as 
nothing, and went near to 
slaying me! Make not the 
enemies rejoice over my 
misfortune, nor count you me 
amongst the people of sin.” 
151. Moses prayed: “O my 
Lord! forgive me and my 
brother! Admit us to Your mercy! 
for You are the Most Merciful of 
those who show mercy!” 

152. Those who took the calf 
(for worship) will indeed be 

wa iny-yaraw sabeelar-rushdi 

laa yattakhizoohu sabeelaa; wa 

iny-yaraw sabeelal-ghayyi yatta¬ 

khizoohu sabeelaa; zaalika bi- 
annahum kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wa kaanoo ‘anhaa 
ghaafileen. 

147. Wallazeena kaz-zaboo bi- 

Aayaatinaa wa liqaaa’il- 
Aakhirati habitat a‘maaluhum; 

hal yu|zawna illaa maa kaanoo 

ya‘maloon. 

148. Wattakhaza qawmu 

Moosaa mim ba‘dihee min 
huliyyihim ‘i|lan jasadal-lahoo 

khuwaar; alam yaraw annahoo 
laa yukallimuhum wa laa 

yahdeehim sabeelaa; ittakha- 
zoohu wa kaanoo ?aalimeen. 

149. Wa lamm^a suqita fee- 
aydeehim wa ra-aw anhahum 
qa| dalloo qaaloo la’il-lam 
yarfyamnaa Rabbunaa wa 
yaghfir lanaa lanakoo|anhl 
minal-khaasireen. 

150. Wa lammaa raja‘a 

Moosaaa ilaa qawmihee ghad- 
baana asifan qaala bi’samaa 
khalaftumoonee mim ba‘deee 

a‘ajiltum amra Rabbikum wa 

alqal-alwaaha wa akhaza bira-si 
akheehi yajurruhooo ilayh; 

qaala|-na-umma inngl-qawmas 

tad‘afoonee wa kaadoo ya|tu- 
loonanee; falaa tushmit biyal- 

a‘daaa’a wa laa taf alnee ma‘al- 
qawmi?-?aalimeen. 

151. Qaala Rabbigh-fir lee wa 
li-akhee wa aikhilnaa fee 
rahmatika wa Alta arhamur- 
raahimeen. 

152 InnSl-lazeenat-takhazul- 
‘i|la sayanaaluhum 
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overwhelmed with wrath from 
their Lord, and with shame in 
this life: thus do We recompense 
those who invent (falsehoods). 

153. But those who do wrong 
but repent thereafter and (truly) 
believe,- verily your Lord is 
thereafter Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

154. When the anger of Moses 
was appeased, he took up the 
Tablets: in the writing thereon 
was Guidance and Mercy for 
such as fear their Lord. 

155. And Moses chose seventy 
of his people for Our place of 
meeting: when they were seized 
with violent quaking, he prayed: 
“O my Lord! if it had been Your 
Will You could have destroyed, 
long before, both them and me: 
would You destroy us for the 
deeds of the foolish ones among 
us? this is no more than Your 
trial: by it You cause whom You 
will to stray, and You lead whom 
You will into the right path. You 
are our Protector: so forgive us 
and give us Your Mercy; for You 
are the best of those who 
forgive. 
156. “And ordain for us that 
which is good, in this life and in 
the Hereafter: for we have 
turned unto You.” He said: 
With My punishment I visit 

whom I will; but My Mercy 
extends to all things. That 
(Mercy) I shall ordain for those 
who do right, and pay Zakat, 
and those who believe in Our 
Signs;- 

157. “Those who follow the 
Apostle, the unlettered Prophet, 

ghadaftum-mir-Rabbihim wa 
zillaitun fil-hayaatid-dunyaa; 
wa kazaalika na|zil-muftareen. 

153. Wallazeena ‘amilus-sayyi- 
aati summa taaboo mim 
ba‘dihaa wa aamanooo inna 
Rabbaka mim ba‘dihaa 

154. Wa lammaa sakata ‘am- 
Moosal-ghadabu akhazal al- 
waaha wa fee nuskhatihaa 
hu§anw-wa rahmatul-lillazeena 
hum li-Rabbihimyarhaboon. 

155. Wakhtaara Moosaa 
qawmahoo sa|‘eena rajulal- 

- ' T . / 9 uJ C ’ u» 

dll h & JJ i i 
© 

zathumur-raffatu qaala Rabbi 
law shi’ta ahlaktahufili min 
qafu wa iyyaaya atuhlikunaa 
bimaa fa‘alas-sufahaaa’u K. 9Mk \ 'V. 91 

minnaa in hiya illaa fitnatuka •• 
tudillu bihaa man tashaaa’u wa 
tahdee man tashaaa’u Anta 
waliyyunaa faghfir lanaa 
warhamnaa wa Anta khayrul- 
ghaafireen. 

156. Waktul lanaa fee haazi- 
hid-dunyaa hasanafcanw-wa; fil- 
Aakhirati SHla hu|naaa ilayk; 
qaala ‘azaabeee u§eebu bihee 
man ashaaa’u wa rahmatee 
wasi‘at kulla shay MBsa- 
aktubuhaa lillazeena yatta- 
qoona wa yu’toonaz-Zakaata 
wallazeena huiS birAayaatinaa 
yu’minoon. 

157. Allazeena yattabi‘oonar- 
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whom they find mentioned in 
their own (Scriptures),- in 
theTourat and the Gospel;- for 
he commands them what is just 
and forbids them what is evil; he 
allows them as lawful what is 
good (and pure) and prohibits 
them from what is bad (and 
impure); He releases them from 
their heavy burdens and from 
the yokes that are upon them. So 
it is those who believe in him, 
honour him, help him, and 
follow the Light which is sent 
down with him,- it is they who 
will prosper.” 

158. Say: “O men! I am sent to 
you all, as the Apostle of Allah, 
to Whom belongs the dominion 
of the heavens and the earth: 
there is no god but He: it is He 
that gives both life and death. So 
believe in Allah and His 
Apostle, the unlettered Prophet, 
who believes in Allah and His 
Words: follow him that (so) you 
maybe guided.” 

159. Of the people of Moses 
there is a section who guide and 
do justice in the light of truth. 

160. We divided them into 
twelve tribes or nations. We 
directed Moses by inspiration, 
when his (thirsty) people asked 
him for water: “Strike the rock 
with your staff’: out of it there 
gushed forth twelve springs: 
each group knew its own place 
for water. We gave them the 
shade of clouds, and sent down 
to them manna and quails, 
(saying): “Eat of the good things 
We have provided for you”: (but 
they rebelled); to Us they did no 
harm, 

-lazee yajidoonahoo 
maktooban ‘indahum fit- 
Tawraati wal-Injleeli ya- 
muruhuBHMlma'roofi wa 
yanhaahum ‘anil-munkari wa 
yuhillu lahumut-tayyibaati wa 
yuharrimu ‘alayhimul-kha- 
baaa’isa wa yada4u ‘anhum 
israhum wal-aghlaalal-latee 
kaanat ‘alayhim; fallazeena 
aamanoo bihee wa ‘azzaroohu 
wa nasaroohu wattaba‘un- 
nooral-lazeee unzila ma4ahooo 
ulaaa’ ika humul-muflihoon. 

158. Qul yaaa ayyuian-naasu 
innfle Rasoolul-laahi ilaykum 
jamee4an allazee lahoo mulkus- 
samaawaati wal-ardi laaa ilaaha 
illaa huwa yuhyee wa yumeetu 
f a-aaminoo b i 11 aahiw a 
Rasoolihin-Nabiyyil-Ummiy- 
yil-lazee yu’minu billaahi wa 
Kalimaatihee wattabfoohu 
la4 allakum tahtadoon. 

159. Wa min qawmi Moosaaa 
mnmatuny-yahdoona bil-haqqi 
wa bihee ya4diloon. 

160. Wa qatta4naahumus-natay 
‘ashrata asbaatan umai&aa; wa 
awhaynaaa ilaa Moosaaa izis- 
tasqaahu qawmuhooo anid-rib 
bi4asaakal-hajara fambaijasat 
minhus-nataa ‘ashrata 4ayi|aa; 
qal ‘alima kullu unaaiim- 
mashrabahum; wa zallalnaa 
‘alayhimul-ghamaama wa 
anzalnaa ‘alayhimul-Manna 
was-Salwaa kuloo min tayyi- 
baati maa razafnaakum; wa 
maa zalamoonaa 
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but they harmed their own 
souls. 
161. And remember it was said 
to them: “Dwell in this town and 
eat therein as you wish, but say 
the word of humility and enter 
the gate in a posture of humility: 
We shall forgive you your 
faults; We shall increase (the 
portion of) those who do good.” 
162. But the transgressors 
among them changed the word 
from that which had been given 
them so We sent on them a 
plague from heaven. For that 
they repeatedly transgressed. 
163. Ask them concerning the 
town standing close by the sea. 
Behold! they transgressed in the 
matter of the Sabbath. For on the 
day of their Sabbath their fish 
did come to them, openly 
holding up their heads, but on 
the day they had no Sabbath, 
they did not come: thus did We 
make a trial of them, for they 
were given to transgression. 

164. When some of them said: 
“Why do you preach to a people 
whom Allah will destroy or visit 
with a terrible punishment?”- 
said the preachers:” To 
discharge our duty to your Lord, 
and perchance they may fear 
Him.” 
165. When they disregarded 
the warnings that had been 
given them, We rescued those 
who forbade evil; but We visited 
the wrong-doers with a grievous 
punishment because they were 
given to transgre-ssion. 
166. When in their insolence 
they transgressed (all) prohibi¬ 
tions, We said to them: “Be you 
apes, despised and rejected.” 
167. Behold! Your Lord did 
declare that He would send 
against them, to the Day of 
Judgment, those who would 
afflict them with 

wa laakin kaanooo anfusahum 
yazlimoon. 
161. Wa-iz qeela lahumuskunoo 
haazihil-qaryata wa kuloo 
minhaa haysu shi’tum wa 
qooloo hittatunw-wal-khulul- 
baaba sujjadan naighfir lakum 
khateee ’ aatikum; sanazeedul 
muhsineen. 

162. Fabaddalal-lazeena 
zalamoo minhum qawlan 
ghayral-lazee qeela lahum fa- 
arsalnaa ‘alayhim ril^am- 
minas-samaaa’i bimaa kaanoo 
yazlimoon. 

163. Was’alhum ‘anil-qaryatil- 
latee kaanat haadiratal-bahr; iz 
ya‘doona fis-Sa|ti iz ta-teehim 
heetaanuhum yawma Saitihim 
shurra‘anw-wa yawma laa 
yasbitoona laa ta-teehim; 
kazaalika nailoohum . bimaa 
kaanoo yafsuqoon. 

164. Wa iz qaalat jummatum- 
minhum lima ta‘izoona qaw- 
ma-nil-laahu muhlikuhum aw 
mu‘az-zibuhum ‘azaaban 
shadeedan qaaloo ma‘ziratan 
ilaa Rabbikum wa la‘allahum 
yattaqoon. 

165. Falammaa nasoo maa 
zukkiroo biheee anjaynal- 
lazeena yanhawna ‘anis-sooo’i 
wa akhaznal-lazeena zalamoo 
b i ‘ azaaflIHB’ eeBHI iblmaa 
kaanoo yafsuqoon. 

166. Falammaa ‘ataw ‘ammaa 
nuhoo ‘anhu qulnaa lahum 
koonoo qiradatan khaasi’een. 

167. Wa iz ta-az-zana Rabbuka 
layal‘asanna ‘alayhim ilaa 
Yawmil Qiyaamati mafiyf 
yasoomuhum 
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grievous chastisement. Your 
Lord is quick in retribution, but 
He is also Oft-forgiving, Most 
Merciful. 

168. We broke them up into 
sections on this earth. There are 
among them some that are the 
righteous, and some that are the 
opposite. We have tried them 
with both prosperity and 
adversity: in order that they 
might turn (to Us). 

169. After them succeeded an 
(evil) generation: they inherited 
the Book, but they chose (for 
themselves) the vanities of this 
world, saying (for excuse): 
“(Everything) will be forgiven 
us.” (Even so), if similar vanities 
came their way, they would 
(again) seize them. Was not the 
Covenant of the Book taken from 
them, that they would not ascribe 
to Allah anything but the truth? 
And they study what is in the 
Book. But best for the righteous is 
the Home in the Hereafter. Will 
you not understand? 

170. As to those who hold fast 
by the Book and establish regular 
prayer,- never shall We suffer the 
reward of the righteous to perish. 

171. When We shook the Mount 
over them, as if it had been a 
canopy, and they thought it was 
going to fall on them (We said): 
“Hold firmly to what We have 
given you, and bring (ever) to 
remembrance what is therein; 
perchance you may fear Allah.” 

172. When your Lord drew forth 
from the Children of Adam- from 
their loins - their descendants, 
and made them testify 
concerning themselves, (saying): 
“Am I not your Lord (Who 
cherishes and sustains you)?”- 
they said: “Yes! We do testify!” 
(This), lest you should say on the 
Day of Judgment: “Of this we 
were never mindful”: 

sooo’al-‘azaa|; inna Rabbaka 
lasaree‘ul-‘iqaal; wa innahoo 

168. Wa qatta‘naahum fil-anji 
umamaa; minhumu§-§aalihoona 
wa minhum doona zaalika wa 
balawnaahu®Hlhasanaati 
wassayyi-aati la‘allahum 
yarji‘oon. 

169. Fakhalafa mim ba‘dihim 
khalfiu&w-wafisul-Kitaaba ya- 
khuzoona ‘aracja haazal-a|naa 
wa yaqooloona sayughfaru 
lanaa wa iny-ya-tihim ‘araijum- 
misluhoo ya-khuzooh; alam 
yu’khaz ‘alayhim meesaaqul- 
Kitaabi al-laa yaqooloo ‘alal- 
laahi illal-haqqa wa darasoo 
maa feeh; wad-Daarul- 
Aakhiratu khayrul-lillazeena 
yattaqoon; afalaata‘qiloon. 

170. Wallazeena yumas- 
sikoona bil-Kitaabi wa- 
aqaamu§-$alaata infriia laa 
nucjee‘u a|ral-mu$liheen. 

171. Wa iz nata|nal-jabala 
fawqahum ka-annahoo zulla- 
tunw-wa zannooo annahoo 
waaqfum bihim khuzoo maaa 
aataynaakufrgy ;biquwwatinw- 
wazkuroo maa feehi la‘allakum 
tattaqoon. 

172. Wa iz akhaza Rabbuka 
inim Baneee Aadama min 
?uhoorihim zurriyyatahum wa 
ash-hadahum ‘alaaa anfusihim 
alastu bi-Rabbikum qaaloo 
balaa shahi|naaa; an taqooloo 
Yawmal-Qiyaamati !Mlia 
kunnaa ‘ an haazaa ghaafileen. 
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taken false gods, but we are 
(their) descendants after them: 
will You then destroy us because 
of the deeds of men who were 
futile?” 
174. Thus do We explain the 
Signs in detail; and perchance 
they may turn (to Us). 
175. Relate to them the story of 
the man to whom We sent Our 
Signs, but he passed them by: so 
Satan followed him up, and he 
went astray. 

176. If it had been Our Will, We 
should have elevated him with 
Our Signs; but he inclined to the 
earth, and followed his own 
vain desires. His similitude is 
that of a dog: if you attack him, 
he lolls out his tongue, or if you 
leave him alone, he (still) lolls 
out his tongue. That is the 
similitude of those who reject 
Our Signs; so relate the story; 
perchance they may reflect. 

177. Evil as an example are 
people who reject Our Signs and 
wrong their own souls. 

178. Whom Allah does guide,- 
he is on the right path: whom He 
rejects from His guidance,- such 
are the persons who perish. 

179. Many are the Jinns and 
men We have made for Hell: 
they have hearts wherewith they 
do not understand, eyes where¬ 
with they do not see, and ears 
wherewith they do not hear. 
They are like cattle,- nay more 
misguided: for they are heedless 
(of warning). 

ashraka aabaaa’unaa min qa|lu 
wa kunnaa zurriyyatam-mim 
ba‘dihim afatuhlikunaa bimaa 
fa‘alal-mu!filoon. 

174. Wa kazaalika nufa$-§ilul- 
Aayaati wa la‘allahum yar- 
ji‘oon. 

175. Watlu ‘alayhim naba-al- 
lazeee aataynaahu Aayaatinaa 
fansalakha minhaa fa-atba‘a- 
hush-Shayfaanu fakaana minal- 
ghaaween. 

176. Wa law shi’naa lara- 
fa‘naahu bihaa walaafiM! 
nahooo akhlada ilal-anji watta- 
ba‘a hawaah; famasaluhoo 
kamasalil-kall; ISlllaljmil 
‘alayhi yalhas aw tatrukhu 
yalhas; zaalika masalul- 
qawmil-lazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa; fa|su§il-qa§a$a 
la‘allahum yatafakkaroon. 

177. Saaa’a masalanil-qaw- 
mul-lazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa wa anfusahum 
kaanoo yazlimoon. 

178. Many-yahdil-laahu fahu- 
wal-muhtadee BBflflMRllil 
fa-ulaaa’ika humul-khaasiroon. 

179. Wa laqa| zara-naa li- 
Jaliftnima kaseeram-minal- 
jinni wal-insi lahum quloobul- 
laa yafqahoona bihaa wa lahum 
a‘yunul-laa yul§iroona bihaa 
wa lahum aazaanul-laa yas- 
ma‘oona bihaaa; ulaaa’ika kal- 
an‘aami bal hum a4all; 
ulaaa’ika humul-ghaafiloon. 
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180. The most beautiful names 
belong to Allah: so call on Him 
by them; but shun such men as 
use profanity in His names: for 
what they do, they will soon be 
requited. 

181. Of those We have created 
are people who direct (others) 
with truth. And dispense justice 
therewith. 
182. Those who reject Our 
Signs, We shall gradually visit 
with punishment, in ways they 
perceive not; 
183. Respite I will grant to 
them: for My scheme is strong 
(and unfailing). 
184. Do they not reflect? Their 
companion is not seized with 
madness: he is but a perspicuous 
wamer. 
185. Do they see nothing in the 
kingdom of the heavens and the 
earth and all that Allah has 
created? (Do they not see) that it 
may well be that their terms is 
near drawing to an end? In what 
Message after this will they then 
believe? 

186. To such as Allah rejects 
from His guidance, there can be 
no guide: He will leave them in 
their trespasses, wandering in 
distraction. 
187. They ask you about the 
(final) Hour - when will be its 
appointed time? Say: “The 
knowledge thereof is with my 
Lord (alone): none but He can 
reveal as to when it will occur. 
Heavy were its burden through 
the heavens and the earth. Only, 
all of a sudden will it come to 
you.” They ask you as if you were 
eager in search thereof: say: “The 
knowledge thereof is with Allah 
(alone), but most men do not 
know.” 
188. Say: “I have no power over 
any good or harm to myself 

180. Wa lillaahil-Asmaaa’ul- 
Husnaa fa|‘oohu bihaa wa 
zarul-lazeena yulhidoona feee 
Asmaaa’ih; sayu|zawna maa 
kaanooya‘maloon. 

181. Wa mimman khalalnaaa 
ummatuhy-yahdoona bilhaqqi 
wabiheeya‘diloon. 

182. Wallazeena kaz-zaboo bi- 
Aayaatinaa sanastal-rijuhutii 
min haysu laa yaTamoon. 

183. Wa umlee lahum; inna 
kaydee mateen. 

184. Awalam yatafakkaroo 
maabisaahibihimminjihnih; in 
huwa illaa nazeerum-mubeen. 

185. Awalam yan?uroo fee 
malakootis-samaawaati wal- 
ardi wa maa khalaqal-laahu min 
shay’inw-wa an ‘asaaa any- 
yakoona qadi|taraba ajaluhum 
fabi-ayyi 
yu’minoon. 

186. Mahy-yudlilil-laahu falaa 
haadiya lah; wa yazaruhum fee 
tughyaanihimya‘mahoon. 

187. Yas’aloonaka Canis-Saa‘ati 
ayyaana mursaahaa qul inna- 
maa ‘ilmuhaa ‘inda Rabbee laa 
yujalleehaa liwa|tihaaa illaa 
Hoo; saqulat fis-samaawaati 
wal-ard; laa ta-teekum illaa 
baghtah; Hyas’aloonaka ka- 
annaka hafiyyun ‘anhaa qul 
innamaa ‘ ilmuhaa ‘indallaahi 
walaakinna aksarannaasi laa 
yaTamoon. 

188. Qul laaa amliku linafsee 
naf6anw-#J|laa darran 
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except as Allah wills. If I had 
knowledge of the unseen, I 
should have multiplied all good, 
and no evil should have touched 
me: I am but a wamer, and a 
bringer of glad tidings to those 
who have faith.” 

189. It is He Who created you 
from a single person, and made 
his mate of like nature, in order 
that he might dwell with her (in 
love). When they are united, she 
bears a light burden and carries 
it about (unnoticed). When she 
grows heavy, they both pray to 
Allah their Lord, (saying): “If 
you give us a goodly child, we 
vow we shall (ever) be 
grateful.” 

190. But when He gives them a 
goodly child, they ascribe to 
others a share in the gift they 
have received: but Allah is 
Exalted high above the partners 
they ascribe to Him. 
191. Do they indeed ascribe to 
Him as partners things that can 
create nothing, but are them¬ 
selves created? 
192. No aid can they give 
them, nor can they aid 
themselves! 

193. If you call them to 
guidance, they will not obey: for 
you it is the same whether you 
call them or you hold your 
peace! 

194. Verily those whom you 
call upon besides Allah are 
servants like you: call upon 
them, and let them listen to your 
prayer, if you are (indeed) 
truthful! 

195. Have they feet to walk 
with? Or 

illaa maa shaaaa’al-laah; wa 
law kuntu a‘lamul-ghayba 
lastaksartu minal-khayri wa 
maa massaniyas-soo’; in ana 
illaa nazeerunw-wa basheerul- 
1 i qawminy-yu ’ minoon. 

189. Huwal-lazee khalaqakum 
min nafsinw-waahidatinw-wa 
ja‘ala minhaa zawjahaa liyas- 
kuna ilayhaa falammaa taghash- 
shaahaa hamalat hamlan 
khafeefan famarrat bihee 
faHHHaa asqalad-da‘awal- 
laaha Rabbahumaa la’in 
aataytanaa saalihal-lanakoo- 
nann| minash-shaakireen. 

190. Falammaaa aataahumaa 
saalijian ja‘alaa lahoo shura- 
kaaa’a feemaaa aataahumaa; 
fata‘aalal-laahu ‘atnmla yush- 
rikoon. 

191. A yushrikoona maa laa 
yakhluqu shay?anw~wa hum 
yukhlaqoon. 

192. Wa laa yastatee‘oona 
lahum nasranw-wa laaa anfusa- 
hum yan§uroon 

193. Wain tal‘ oohum ilal-hudaa 
laa yattabi‘ookum; sawaaa’un 
‘alaykum ada‘ awtumoohum am 
antum §aamitoon. 

194. Innal-lazeena ta|‘oona 
min: doonil-laahi ‘ibaadun 
amsaalukum fa|‘ oohum fal- 
yastajeeboo lakum in kuntim 
§aadiqeen. 

195. Alahum arjuluny-yam- 
shoona bihaaa am lahum 
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hands to lay hold with? Or eyes 
to see with? Or ears to hear 
with? Say: “Call your ‘god- 
partners’, scheme (your worst) 
against me, and give me no 
respite! 

196. “For my Protector is Allah, 
Who revealed the Book (from 
time to time), and He will choose 
and befriend the righteous. 
197. “But those you call upon 
besides Him, are unable to help 
you, and indeed to help 
themselves.” 

198. If you call them to 
guidance, they do not hear. You 
will see them looking at you, but 
they do not see. 

199. Hold to forgiveness; 
command what is right; but turn 
away from the ignorant. 

200. If a suggestion from Satan 
assails your (mind), seek refuge 
with Allah; for He hears and 
knows (all things). 
201. Those who fear Allah, 
when a thought of evil from 
Satan assaults them, bring Allah 
to remembrance, when lo! they 
see (aright)! 

202. But their brethren (the evil 
ones) plunge them deeper into 
error, and never relax (their 
efforts). 
203. If you do not bring them a 
revelation, they say: “Why have 
you not got it together?” Say: “I 
but follow what is revealed to 
me from my Lord: this is 
(nothing but) Lights from your 
Lord, and Guidance, and Mercy, 
for any who have Faith.” 

aydiny-yaltishoona bihaaa am 
lahum a‘yununy-yu|s iroona 
bihaaa am lahum aazaanuny^ 
yasma‘oona bihaa; qulil-‘oo 
shurakaaa’akum summa 
keedooni falaa tun?iroon. 

196. Inna waliyyiyal-laahul- 
lazee nazzalal-Kitaal; wa 
Huwa yatawalla§-§aalitieen. 

197. Wallazeena tal‘oona min 
doonihee laa yastafee‘oona 
na§rakum wa laaa anfusahum 
yan§uroon. 

198. Wa in ta|‘oohum ilal-hudaa 
laa yasma‘oo wa taraahum 
yan?uroona ilayka wa hum laa 
yu|$iroon. 

199. Khuzil-‘afwa wa-mur 
biTurfi waa‘rid ‘anil-jaahileen. 

200. Wa|mmaa yanza|W®:a 
minash-Shaytaani nazghun 
fasta‘iz billaah; llriahoo 
Samee‘un ‘Aleem. 
201. Innal-lazeenat-taqaw izaa 
massahum taaa’ifum minash- 
Shayfaani-tazakkaroo fa-izaa 
hummu|?iroon. 

202. Wa ikhwaanuhum yamud- 
doonahum fil-ghayyi summa 
laayu|?iroon. 

203. Wa izaa lam ta- 
Aayatin qaaloo law la|tabay- 
tahaa; qul fffillmaaa attabi‘u 
maa yoohaaa ilayya mir- 
Rabbee; haazaa ba§aaa’iru mir- 
Rabbikum wa hudanw-wa 
rahmatul-liqawniinyllS’mi- 
noon. 
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204. When the Qur’an is read, 
listen to it with attention, and 
hold your peace: that you may 
receive Mercy. 
205. And you (O reader!) bring 
your Lord to remembrance in 
your (very) soul, with humility 
and in reverence, without 
loudness in words, in the 
mornings and evenings; and you 
be not of those who are 
unheedful. 
206. Those who are near to 
your Lord, do not disdain to do 
Him worship: they celebrate His 
praises, and bow down before 
Him. 

The Spoils of War 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. They ask you concerning 
(things taken as) spoils of war. 
Say: “(Such) spoils are at the 
disposal of Allah and the 
Apostle: so fear Allah, and keep 
straight the relations between 
yourselves: obey Allah and His 
Apostle, if you do believe.” 
2. For, Believers are those 
who, when Allah is mentioned, 
feel a tremor in their hearts, and 
when they hear His Signs 
rehearsed, find their faith 
strengthened, and put (all) their 
trust in their Lord; 

3. Who establish regular 
prayers and spend (freely) out of 
the gifts We have given them for 
sustenance: 
4. Such in truth are the 
Believers: they have grades of 
dignity with their Lord, and 
forgiveness, and generous 
sustenance: 

5. Just as your Lord ordered 
you out of your house in truth, 
even though a party among the 
Believers 

204. Wa izaa quri’al-Qur-aanu 
fastami‘oo lahoo wa ansitoo 
la‘allakum turhamoon. 

205. Wazkur-Rabbaka fee 
nafsika tadarru‘anw*wa; khee- 
fatanw-wa doonal-jahri minal- 
qawli bilghuduwwi wal-aa§aali 
wa laa takumminal-ghaafileen. 

206. Innal-lazeena ‘inda 
Rabbika laa yastakbiroona ‘an 
‘ibaadatihee wa yusab- 
bihoonahoo wa lahoo yasju- 
doon. 

Al-Anfaal-8 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem 

1. Yas ’ aloonaka ‘ anil-anfaali 
qulil-llflalu lillaahi-war- 
Rasooli fattaqul-laaha wa 
a§lihoo zaata baynikum wa 
atee‘ul-laaha wa Rasoolahooo 
in kuntum mu’mineen. 

2. al-mu’minoonal- 
lazeena izaa zukiral-laahu 
wajilat quloobuhum wa izaa 
tuliyat ‘alayhim Aayaatuhoo 
zaadat-hum eemaajtafMi® 
‘alaa Rabbihim yatawakkaloon. 

3. Allazeena yuqeemoona?- 
Salaata wa mimlMa raza|- 
naahum yunfiqoon. 

4. Ulaaa’ika humul-mu’mi- 
noona haqqaa; lahum darajaa- 
tun ‘inda Rabbihim wa magh- 
f iratunw-warizqun kareem. 

5. Kamaaa akhrajaka Rabbuka 
mim baytika bilhaJI; wa inna 
f areeqam-minal-mu ’ mineena 
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disliked it. 

6. Disputing with you 
concerning the truth after it was 
made manifest, as if they were 
being driven to death and they 
(actually) saw it. 

7. Behold! Allah promised 
you one of the two (enemy) 
parties, that it should be yours: 
you wished that the one 
unarmed should be yours, but 
Allah willed to justify the Truth 
according to His words and to 
cut off the roots of the 
Unbelievers;- 

8. That He might justify 
Truth and prove Falsehood 
false, distasteful though it be to 
those in guilt. 

9. Remember you implored 
the assistance of your Lord, and 
He answered you: “I will assist 
you with a thousand of the 
angels, ranks on ranks.” 

10. Allah made it but a 
message of hope, and an 
assurance to your hearts: (in any 
case) there is no help except 
from Allah: and Allah is Exalted 
in Power, Wise. 
11. Remember He covered 
you with a sort of drowsiness, to 
give you calm as from Himself, 
and He caused rain to descend 
on you from heaven, to clean 
you therewith, to remove from 
you the stain of Satan, to 
strengthen your hearts, and to 
plant your feet firmly therewith. 

12. Remember your Lord 
inspired the angels (with the 
message): “I am with you: give 
firmness to the Believers: I will 
instil terror into the hearts of the 
Unbelievers: you smite above 
their necks 

lakaarihoon. 

6. Yujaadiloonaka fil-haqqi 
ba4da maa tabayyana ka- 
annamaa yusaaqoona ilalmawti 
wa hum yanzuroon. 

7. Wa iz ya‘idukumul-laahu 
ihdat-faaa’ifatayni innihaa 
lakum wa tawaddoona anna 
ghayra zaatish-shawkati 
takoonu lakum wa yureedul- 
laahu any-yiihiqqal-haqqa 
bikalimaatihee wa ya|ta‘a 
daabiral-kaafireen. 

8. Liyuhiqqal-haqqa wa 
yufltilal-baatila wa law karihal- 
mu|rimoon. 

9. Iz tastagheesoona Rabba- 
kum fastajaaba lakum annee 
mumidduku® bi-alfimminal- 
malaaa’ikati murdifeen. 

10. Wa maa ja4alahul-laahu illaa 
bushraa wa lita|ma’inna bihee 
quloobukum; wa man-nasru- 
illaa min ‘indil-laah; innal- 
laaha4 Azeezun Hakeem. 

11. Iz vughashsheekuBiii 
il‘aasa amanatam-minhu wa 
yunazzilu ‘alaykuttf minas- 
samaaa’i maaa’al-liyutah- 
hiraku® bihee wa yuzhiba 
‘ankum ri|zash Shaytaani wa 
liyarbita 4 ala quloobikum wa 
yusabbita bihil-aldaam. 

12. Iz yoohee Rabbuka 
Ilal-malaaa’ ikati annee 
ma4akum fasabbitul-lazeena 
aamanoo; sa-ulqee fee 
quloobil-lazeena kafarur-ru4ba 
fadriboo fawqal-a4naaqi 
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and smite all their finger-tips off 
them.” 
13. This because they conten¬ 
ded against Allah and His 
Apostle: if any contend against 
Allah and His Apostle, Allah is 
strict in punishment. 

14. Thus (will it be said): “You 
taste then of the (punishment): 
for those who resist Allah, is the 
Chastisement of the Fire.” 
15. O you who believe! when 
you meet the Unbelievers in 
hostile array, never turn your 
backs to them. 

16. If any do turn his back to 
them on such a day - unless it be 
in a stratagem of war, or to 
retreat to a troop (of his own) - 
he draws on himself the wrath of 
Allah, and his abode is Hell,- an 
evil refuge (indeed)! 

17. It is not you who slew them; 
it was Allah: when you threw (a 
handful of dust), it was not your 
act, but Allah’s: in order that He 
might test the Believers by a 
gracious trial from Himself: for 
Allah is He Who hears and 
knows (all things). 
18. That, and also because 
Allah is He Who makes feeble 
the plans and stratagems of the 
Unbelievers. 
19. (O Unbelievers!) if you 
prayed for victory and judgment, 
now has the judgment come to 
you: if you desist (from wrong), 
it will be best for you: if you 
return (to the attack), so shall 
We. Not the least good will your 
forces be to you even if they 
were multiplied: for verily Allah 
is with those who believe! 
20. O you who believe! Obey 
Allah and His Apostle, and do 
not turn away from him when 
you 

wadriboo minhum kulla 
banaan. 
13. Zaalika bi-annahum 
shaaaqqul-laaha wa Rasoolah; 
wa many-yushaaqiqil-laaha wa 
Rasoolahoo fa-IB&al-laaha 
shadeedul-fiqaal. 

14. Zaalikum fazooqoohu wa 
anna lilkaafireena ‘azaaban 
USar. 

15. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa laqeetumul 
lazeena kafaroo zahfan falaa 
tuwalloohumul-albaar. 

16. Wa many^Swallihim 
yawma’izin duburahooo illaa 
mutaharrifal-liqitaalin aw 
mutahay-yizan ilaa fi’atin 
faqa| baaa’a bighadabim 
HBnal-laahi wa ma-waahu 
Ja&iinlmu wa bi’sal-maseer. 

17. Falam tajtuloohum 
walaa-kinnal-laaha qatalahum; 
wa maa ramayta iz ramayta wa 
laakinnal-laaha ramaa; wa 
liyulliyal-mu ’ mineena minhu 
balaaa’an hasanaa; SlSSllaaha 
Samee‘un4 Alei ■—— 
18. Zaalikum wa annal-laaha 
moohinu kaydil-kaafireen. 

19. In tastaftihoo faqai 
jaaa’akumul-fathu wa in 
tantahoo fahuwa khayrul- 
lakum wa in ta4oodoo na‘ul wa 
lan tughniya 4ankum fi’atukum 
shay’anw-wa law kasurat wa 
^ffil-laaha ma4al-mu’mineen. 

20. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo atee4ul-laaha wa 
Rasoolahoo wa laa tawallaw 
4anhuwaantfm 
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hear (him speak). 

21. Nor be like those who say, 
“We hear,” but do not listen. 

22. For the worst of beasts in 
the sight of Allah are the deaf 
and the dumb,- those who do not 
understand. 
23. If Allah had found in them 
any good, He would indeed have 
made them listen: (as it is), if He 
had made them listen, they 
would but have turned back and 
declined (Faith). 
24. O you who believe! give 
your response to Allah and His 
Apostle, when He calls you to 
that which will give you life; 
and know that Allah comes in 
between a man and his heart, 
and that it is He to Whom you 
shall (all) be gathered. 
25. And fear tumult or 
oppression, which affects not in 
particular (only) those of you 
who do wrong: and know that 
Allah is strict in punishment. 

26. Call to mind when you 
were a small (band), deemed 
weak through the land, and 
afraid that men might despoil 
and kidnap you; but He pro¬ 
vided a safe asylum for you, 
strengthened you with His aid, 
and gave you good things for 
sustenance: that you might be 
grateful. 
27. O you that believe! do not 
betray the trust of Allah and the 
Apostle, nor misappropriate 
knowingly things entrusted to 
you. 
28. And you should know that 
your possessions and your 
progeny are but a trial; and that 
it is Allah with Whom lies your 
highest reward. 
29. O you who believe! if you 
fear Allah, He will grant you a 
Criterion (to judge between 
right and wrong), remove from 
you (all) evil (that may afflict) 
you, and forgive you: for Allah 

tasma4oon. 

21. Wa laa takoonoo ka- 
llazeena qaaloo sami‘naa wa 
hum laa yasma4 oon. 

22. Inna sharrad-dawaaabbi 
‘indal-laahil^ummtil-bukmul- 
lazeenalaaya‘qiloon. 

23. Wa law4alimal-laahu 
feehim khayral-la-asma4ahum; 
wa law asma‘ahum latawallaw 
wahumimfridoon. 

24. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanus-tajeeboo lillaahi wa 
lir-Rasooli izaa da4aakum limaa 
yuhyeekum wa‘lamooo annal- 
laaha yahoolu baynalmar’i wa 
qalbihee wa amiahooo ilayhi 
tuhsharoon. 
25. Wattaqoo fitnatal-laa 
tuseebannal-lazeena zalamoo 
minkum khaaassah; wa‘la- 
mooo aimal-laaha shadeedul- 
‘iqaal. 

26. Wazkurooo iz antum 
qaleelum-mustad4 afoona fil- 
ardi takhaafoona any-yatakhat- 
tafakufemiillfflasu fa-aawaakum 
wa ayyadakuHBnasrihee wa 
razaqakum minat-tayyibaati 
la4allakum tashkuroon. 

27. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa takhoonul-laaha 
war-Rasoola wa takhoonooo 
amaanaatikum wa antum 
ta4lamoon. 

28. Wa4lamooo IlmSmaaa 
amwaalukum wa awlaadukum 
fitnatunw-wa annal-laaha 
‘indahooo alrun ‘azeefflHHBM 
29. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo in tattaqul-laaha 
yafal -lakum furqaalanw-wi 
yukaffir ‘ankum sayyi-aatikum 
wa yaghfir lakum; wallaahu 
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is the Lord of grace unbounded. 

30. Remember how the 
Unbelievers plotted against 
you, to keep you in bonds, or 
slay you, or get you out (of your 
home). They plot and plan, and 
Allah too plans, but the best of 
planners is Allah. 

31. When Our Signs are 
rehearsed to them, they say: “We 
have heard this (before): if we 
wished, we could say (words) 
like these: these are nothing but 
tales of the ancients.” 

32. Remember how they said: 
“O Allah! if this is indeed the 
Truth from You, rain down on us 
a shower of stones from the sky, 
or send us a grievous Chastise¬ 
ment.” 

33. But Allah was not going to 
send them a Chastisement 
whilst you were amongst them; 
nor was He going to send it 
whilst they could ask for 
pardon. 
34. But what plea have they 
that Allah should not punish 
them, when they keep out (men) 
from the Sacred Mosque - and 
they are not its guardians? No 
men can be its guardians except 
the righteous; but most of them 
do not understand. 
35. Their prayer at the House 
(of Allah) is nothing but 
whistling and clapping of 
hands: (its only answer can be), 
“You taste the Chastisement 
because you blasphemed.” 
36. The Unbelievers spend 
their wealth to hinder (men) 
from the path of Allah, and so 
will they continue to spend; but 
in the end they will have (only) 
regrets and sighs; at length they 
will be overcome: and the 

zul-fadlil-‘azeem. 

30. Wa iz yamkuru bikallazeena 
kafaroo liyusbitooka aw 
ya|tulooka aw yukhrijook; wa 
yamkuroona wa yamkurul- 
laahu wallaahu khayrul- 
maakireen. 

31. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatunaa qaaloo qa| sami‘- 
naa law nashaaa’u laqul-naa 
misla haazaaa in haazaaa illaaa 
asaateerul awwaleen. 

32. Wa iz qaalul-laahumma in 
kaana haazaa huwal haqqa min 
lltdlka fa-amtir ‘alaynaa 
h ijaaratam-minassamaaa’i 
awi ’ -tinaa bi4 azaabin aleeHHI 

33. Wa maa kaanal-laahu 
liyu‘az-zibahum wa anta 
feehim; wa maa kaanal-laahu 
mu‘ az-zibahum wa hum 
yastagh-firoon. 

34. Wa maa lahum allaa yu‘az- 
zibahumul-laahu wa hum 
yasuddoona ‘anil-Masjidil- 
Haraami wa maa kaanooo 
awliyaaa’ah; in awliyaaa’uhooo 
illal-muttaqoona walaa^innl 
aksarahum laa yaTamoon. 

35. Wa maa kaana Salaatuhum 
‘indal-Bayti illaa mukaaa’anw- 
wa tasdiyah; fazooqul-‘azaaba 
bimaa kuntum takfuroon. 

36. Innal-lazeena kafaroo 
#unfiqoona amwaalahum 
liyasuddoo ‘an sabeelil-laah; 
fasayunfiqoonahaa fumt|S 
takoonu ‘alayhim hasratan 
summa yughlaboon; wal- 
lazeena 

I ? * 

]jl 

-b J WJ 

e&t>s 

au I & v Uj h 
^ 9 S . ' 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 
jSkLui pi* fUbal 

A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

f #
i t

<
#
♦ -

 -j
V«

 ' 
<

0
*

' *
r#

V
' f

/
t
' 
f
0

*'
 <

0
*
 ■

 <
0
*
' r

if
t'

 r#
V

'<
0
*
' 
*

0
*

 • 
ff

t
' 

f
0

<
 ■
 f

 /
t
'<

0
t
'
 

>
 f#

# 
- -

r#
V

' •
*>

% 
' <

#♦
' 

<
0

*v
 • 



Part 10 The Spoils of War—8 
ipX? S9S 

A J&5M 

y *- . 

Unbelievers will be gathered 
together to Hell; 
37. In order that Allah may 
separate the impure from the 
pure, put the impure, one on 
another, heap them together, 
and cast them into Hell. They 
will be the ones to have lost. 

38. Say to the Unbelievers, if 
(now) they desist (from 
Unbelief), their past would be 
forgiven them; but if they persist, 
the punishment of those before 
them is already (a matter of 
warning for them). 
39. And fight them on until 
there is no more tumult or 
oppression, and religion 
becomes Allah’s in its entirety, 
but if they cease, surely Allah 
sees all that they do. 
40. If they refuse, be sure that 
Allah is your Protector - the Best 
to protect and the Best to help. 

41. And know that out of all 
the booty that you may acquire 
(in war), a fifth share is assigned 
to Allah,- and to the Apostle, 
and to near relatives, orphans, 
the needy, and the wayfarer,- if 
you do believe in Allah and in 
the revelation We sent down to 
Our Servant on the Day of 
discrimination,- the Day of the 
meeting of the two forces. For 
Allah has power over all things. 

42. Remember you were on the 
hither side of the valley, and they 
on the farther side, and the 
caravan on lower ground than 
you. Even if you had made a 
mutual appointment to meet, you 
would certainly have failed in 
the appointment: but (thus you 
met), that Allah might accomp¬ 
lish a matter already decided; 
that those who died might die 
after a Clear Sign (had been 
given), and those who lived 
might live after 

■ *A - *A' -oV h 

kafarooo ilaa Jahannama 
yuhsharoon. 
37. Liyameezal-laahul kha- 
beesa minat-tayyibi wa ya|‘alal- 
khabeesa ba‘dahoo ‘ala ba‘din 
fayarkumahoo jamee‘an 
faya|‘alahoo fee Jahannam; 
ulaaa’ika humul-khaasiroon. 

38. Qul-lillazeena kafarooo iny- 
yantahoo yughfar lahum maa 
qa| salafa wa iny-ya‘oodoo fa- 
qai madat iumiatul-awwaleen. 

39. Wa qaatiloohum hattaa laa 
takoona fitnatunw-wi yakoo- 
naddeenu kulluhoo lillaah; fa- 
inin-tahaw fa-iimallaaha bimaa 

40. Wa in tawallaw faTamooo 
annail-1 aaha mawlaakum; 
ni‘mal-mawlaa wa ni‘man- 
ISseer. 

41. WaTamooo Imllmaa gha- 
nimtum min shay’in fa-anna 
lillaahi khumusahoo wa lir- 
Rasooli wa lizil-qurbaa walya- 
taamaa walmasaakeeni wa|nis- 
sabeeli in kuntum aamantuil 
lillaahi wa maaa anzalnaa ‘ala 
‘aBdinaa yawmal-Furqaani 
yawmaltaqal-janTaan; wal- 
laahu ‘alaakulli shay’inQadeer. 

42. Iz antuBHIlTil watid- 
dunyaa wa huHBBkuBwatil- 
quswaa warrakbu asfala 
minkum; wa law tawaa‘attum 
lakhtalaftum fil-mee‘aal; wa 
laakil-liyaBdiyal-laahu amran 
kaana maf oolaa; liyahlika man 
halaka ‘am bayyinatinw-wa 
yahyaa man hayya ‘amJMMi 
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a Clear Sign (had been given). 
And verily Allah is He Who 
hears and knows (all things). 
43. Remember in your dream 
Allah showed them to you as 
few: if He had shown them to 
you as many, you would surely 
have been discouraged, and you 
would surely have disputed in 
(your) decision; but Allah saved 
(you): for He knows well the 
(secrets) of (all) hearts. 
44. And remember when you 
met, He showed them to you as 
few in your eyes, and He made 
you appear as contemptible in 
their eyes: that Allah might 
accomplish a matter already 
decided. For to Allah do all 
questions go back (for decision). 
45. O you who believe! When 
you meet a force, be firm, and 
call Allah in remembrance 
much (and often); that you may 
prosper: 

46. And obey Allah and His 
Apostle; and fall into no 
disputes, lest you lose heart and 
your power depart; and be 
patient and persevering: for 
Allah is with those who 
patiently persevere: 
47. And be not like those who 
started from their homes 
insolently and to be seen of men, 
and to hinder (men) from the 
path of Allah: for Allah 
compasses round about all that 
they do. 

48. Remember Satan made 
their (sinful) acts seem alluring 
to them, and said: “No one 
among men can overcome you 
this day, while I am near to you”: 
But when the two forces came in 
sight of each other, he turned on 
his heels, and said: “Lo! I am 
clear of you; Lo! I see what you 
do not see; Lo! I fear Allah: for 
Allah is strict in punishment.” 

i; wa mna 
Samee‘un ‘Aleem. 
43. Iz yureekahumul-laahu fee 
manaamika qaleelaa; wa law 
araakahum kaseeral-lafashil- 
tum wa latanaaza‘tum fil-amri 
wa laakinnal-laaha sallam; 
fmahoo ‘aleemum bizaatis- 
sudoor. 

44. Wa iz yureekumoohum 
izil-taqaytum feee a‘yunikum 
qaleelanw-wa yuqallilukum 
feee a‘yunihim liyagdiyal- 
laahu amran kaana maf‘oolaa; 
wailal-laahi turja‘ul-umoor. 

45. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa laqeetum fi’atan 
fasbutoo wazkurul-laaha 
kaseeral-la‘allakum tuflihoon. 

46. Wa atee‘ul-laaha wa 
Rasoolahoo wa laa tanaaza‘oo 
fatafshaloo wa tazhaba reehu- 
kum wasbiroo; fnnll-laaha 
ma‘as-saabireen. 

47. Wa laa takoonoo 
kallazeena kharajoo min 
diyaarihim bat aranw-wa 
ri’aaa’an-naasi wa yasuddoona 
‘an sabeelil-laah; wallaahu 
bimaa ya‘maloona muhee|§|§ 

48. Wa iz-zayyana lahumush- 
Shaytaanu a‘maalahum wa 
qaala laa ghaaliba lakumul 
yawma wa |nhee 
j aarul-lakum fala m maa 
taraaa’atil-fi’ataani nakasa 
‘alaa ‘aqibayhi wa qaala innee 
bareee’um-minkum inn|e araa 
maa laa tarawna HBiee 
akhaaful-laah; wallaahu sha- 
deedul-‘iqaaE 
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49. Lo! the Hypocrites say, 
and those in whose hearts is a 
disease: “These people,- their 
religion has misled them.” But 
if any trust in Allah, behold! 
Allah is Exalted in might, Wise. 

50. If you could see, when the 
angels take the souls of the 
Unbelievers (at death), (how) 
they smite their faces and their 
backs, (saying): “Taste the 
Chastisement of the blazing 
Fire- 

51. “Because of (the deeds) 
which your (own) hands sent 
forth; for Allah is never unjust to 
His servants: 
52. “(Deeds) after the manner 
of the people of Pharaoh and of 
those before them: they rejected 
the Signs of Allah, and Allah 
punished them for their crimes: 
for Allah is Strong, and Strict in 
punishment: 

53. “Because Allah will never 
change the Grace which He has 
bestowed on a people until they 
change what is in their (own) 
souls, and surely Allah is He 
Who hears and knows (all 
things).” 

54. “(Deeds) after the manner 
of the people of Pharaoh and 
those before them”: they treated 
as false the Signs of their Lord, 
so We destroyed them for their 
crimes, and We drowned the 
people of Pharaoh: for they 
were all oppressors and wrong¬ 
doers. 

55. For the worst of beasts in 
the sight of Allah are those who 
reject Him: they will not 
believe. 
56. They are those with whom 
you made a covenant, but 

49. Iz yaqoolul-munaafiqoona 
wallazeena fee quloobihim 
maradun gharra haaa’ulaaa’i 
deenuhum; wa many-yatawak- 
kal ‘alal-laahi fa-imial-laaha 

BHHBHI law taraaa iz yatawaf- 
fal-lazeena kafarul malaaa’ikatu 
yadriboona wujoohahum wa 
albaarahum wa zooqoo 4azaa- 
bal-haree|. 

51. Zaalika bimaa qaddamat 
aydeekum wa |nnal-laaha laysa 
bizallaamil-liP abeel. 

52. Kada-bi Aali Fir‘awna wal¬ 
lazeena min qa|lihim; kafaroo 
bi-Aayaatil-laahi fa-akhazahu- 
mul-laahu bizunoobihim; innal- 
laaha qawiyyun shadeedul- 
‘iqaai. 

53. Zaalika bi-annal-laaha lam 
yaku mughayyilan-m‘matan 
an‘amahaa 4alaa qawmin hattaa 
yughayyiroo maa bi-anfusihim 
wa Shall la ah a Samee‘un 
‘Aleem. 

54. Kada-bi Aali Fir‘awna 
wallazeena min qa|lihim; kaz- 
zaboo bi-Aayaati Rabbihim fa- 
ahlaknaahum bizunoobihim wa 
aghrajnaaa Aala Fir4 awn; wa 
kullun kaanoo zaalimeen. 

55. Inna sharrad-dawaaabbi 
‘indal-laahil-lazeena kafaroo 
fahum laa yu’minoon. 

56. Allazeena ‘aahatta min- 
humsumma 
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they break their covenant every 
time, and they do not have the 
fear (of Allah). 

57. If you encounter them in a 
battle deal severely with them 
so as to put terror in those who 
follow them, that they may 
remember. 
58. If you fear treachery from 
any group, throw back (their 
covenant) to them, (so as to be) 
on equal terms: for Allah does 
not love the treacherous. 

59. Let not the Unbelievers 
think that they can get the better 
(of the godly): they will never 
frustrate (them). 
60. Against them make ready 
your strength to the utmost of 
your power, including steeds of 
war, to strike terror into (the 
hearts of) the enemies, of Allah 
and your enemies, and others 
besides, whom you may not 
know, but whom Allah knows. 
Whatever you shall spend in the 
Cause of Allah, shall be repaid 
to you, and you shall not be 
treated unjustly. 

61. But if the enemy incline 
towards peace, you (also) 
incline towards peace, and trust 
in Allah: for He is the One that 
hears and knows (all things). 

62. Should they intend to 
deceive you,- verily Allah 
suffices you: He it is that has 
strengthened you with His aid 
and with (the company of) the 
Believers; 
63. And (moreover) He has 
put affection between their 
hearts: not if you had spent all 
that is in the earth, could you 
have produced that affection, 
but Allah has done it: for He is 
Exalted in might, Wise. 

yanqudoona ‘ahdahum fee 
kulli marratinw-wa hum laa 
yattaqoon. 

57. Fa-immaa tasqa|ann|hum 
fil-harbi fasharri| bihim man 
khalfahum la‘allahum yaz- 
zakkaroon. 
58. Wa immaa takhaafanna min 
qawmin khiyaanatan fambiz 
ilayhim 4alaa sawaaa’; ihnal- 
laaha laa yuhibbul-khaaa’ineen. 

59. Wa laa yahsabannal-lazeena 
kafaroo sabaqooo; innahum laa 
yu4jizoon. 

60. Wa a‘iddoo lahum mas- 
tata'tum min quwwatinw-wa 
mirribaatil-khayli turhiboona 
bihee ‘aduwwal-laahi wa 
4 aduwwakum wa-aakhareena 
min doonihim laa ta'lamoo- 
nahum Allaahu ya'lamuhum; 
wa maa tunfiqoo min shay’in 
fee sabeelil-laahi yuwaf-fa- 
ilaykum wa antum laa tuzla- 
moon. 

61. Wa in janahoo lissalmi 
fajnah lahaa wa tawakkal 4alal- 
laah; limahoo Huwas-Samee- 
4ul-4Aleem. 

62. Wa iny-yureedooo any- 
yakhda4ooka fainna hasbakal- 
laah; Huwal-lazeee ayyadaka 
binasrihee wa bilmu’mineen. 

63. Wa allafa bayna quloobi- 
him; law-anfa|ta maa fil-ardi 
jamee4 am-maaa-allafta bayna 
quloobihim wa laafinn|llaaha 
allafa baynahum; |Hn|hoo 
‘Azeezun Hakeei 
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64. O Apostle! sufficient to 
you is Allah,- (to you) and to 
those who follow you among 
the Believers. 
65. O Apostle! rouse the 
Believers to the fight. If there 
are twenty amongst you, patient 
and persevering, they will 
vanquish two hundred: if a 
hundred, they will vanquish a 
thousand of the Unbelievers: for 
these are a people without 
understanding. 
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66. For the present, Allah has 
lightened your (task), for He 
knows that there is a weak spot 
in you: but (even so), if there are 
a hundred of you, patient and 
persevering, they will vanquish 
two hundred, and if a thousand, 
they will vanquish two 
thousand, with the leave of 
Allah: for Allah is with those 
who patiently persevere. 
67. It is not fitting for an 
Apostle that he should have 
prisoners of war until he has 
thoroughly subdued the land. 
You look for the temporal goods 
of this world; but Allah looks to 
the Hereafter: and Allah is 
Exalted in might, Wise. 
68. Had it not been for a pre¬ 
vious ordainment from Allah, a 
severe penalty would have 
reached you for the (ransom) 
that you took. 
69. But (now) enjoy what you 
took in war, lawful and good: 
but fear Allah: for Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 
70. O Apostle! say to those 
who are captives in your hands: 
“If Allah finds any good in your 
hearts, He will give you 
something better than what has 
been taken from you, and He 
will forgive you: for Allah is 
Oft-forgiving, Most Merciful.” 

lit Yaaa ayyuEan^llbiyyu 
hasbukal-laahu wa manitta- 
ba‘ aka minal-mu’mineen. 

65. Yaaa ayyuftanrNabiyyu 
harridil-mu’mineena ‘alal- 
qitaal; iny-yakum-minkum 
‘ishroona saabiroona yaghliboo 
mi’atayn; wa iny-yakum- 
minkum mratuny-yaghlibooo 
alf^m-tfinal-lazeena kafaroo 
bi-aimahum qawmul-laa yafqa- 
hoon. 

66. Al’aana khaffafal-laahu 
‘ankum wa ‘alima anna feekum 
da‘faa; fa-iny-yakum-minkum 
mi’atun saabiratuny-yaghliboo 
mi’atayn; wa iny-yakum- 
minkum alfuny-yaghlibooo 
alfayni bi-iznil-laah; wallaahu 
ma‘as-saabireen. 

67. Maakaanali-Nabiyyinany- 
yakoona lahooo asraa hattaa 
yuskhina fil-ard; tureedoona 
‘aradad-dunyaa wallaahu 
yureedul-Aakhirah; wallaahu 
‘Azeezun Hakeem. 

68. Law laa Kitaabum-minal- 
laahi sabaqa lamassakum fee- 
maaa akhaztum ‘azaabun 
‘azeem. 

69. Fakuloo mimmaa ghanim- 
tum halaalan tayyibanw-watta- 
qullaah; innal-laaha Ghafoo- 
rur-Raheem. 

liman feee aydeekum minal- 
asraaa iny-ya‘lamillaahu fee 
quloobikum khayrany-yu’ti- 
kum khayram-mimmaaa ukhiza 
minkum wa yaghfir lakum; 
wallaahu Ghafoorur-Rahee8§§| 
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71. But if they have treacherous 
designs against you,(0 Apos¬ 
tle!), they have already been in 
treason against Allah, and so has 
He given (you) power over them. 
And Allah is He Who has (full) 
knowledge and wisdom. 

72. Those who believed, and 

adopted exile, and fought for the 
Faith, with their property and 

their persons, in the cause of 
Allah, as well as those who gave 
(them) asylum and aid,- these 

are (all) friends and protectors, 
one of another. As to those who 

believed but came not into exile, 
you owe no duty of protection to 
them until they come into exile; 

but if they seek your aid in 
religion, it is your duty to help 

them, except against a people 

with whom you have a treaty of 
mutual alliance. And (remem¬ 
ber) Allah sees all that you do. 

73. The Unbelievers are 
protectors, one of another: 
unless you do this, (protect each 
other), there would be tumult 
and oppression on earth, and 
great mischief. 

74. Those who believe, and 
adopt exile, and fight for the 

Faith, in the cause of Allah as 
well as those who give (them) 
asylum and aid,- these are (all) 

in very truth the Believers: for 
them is the forgiveness of sins 
and a provision most generous. 

75. And those who accept 
Faith subsequently, and adopt 
exile, and fight for the Faith in 
your company,- they are of you. 
But kindred by blood have prior 
rights against each other in the 
Book of Allah. Verily Allah is 
well-acquainted with all things. 

71. Wa iny-yureedoo khiyaa- 
nataka faqa| khaanullaaha min 

qaflu fa-amkana minhum; 
wallaahu4 Aleemun Hakeem. 

72. ianil-lazeena aamanoo 

wa haajaroo wa jaahadoo bi- 
amwaalihim wa anfusihim fee 
sabeelil-laahi wallazeena 

aawaw wa nasarooo ulaaa’ika 

ba'duhum awliyaaa’u ba4$! 
wallazeena aamanoo wa lam 

yuhaajiroo maa lakuffllliin# 
walaayatihim min shay’in 

hattaa yuhaajiroo; wa inistan- 
§arookum fid-deeni fa'alayku- 

llimnasru illaa ‘alaa qawmim 

baynakum wa baynahum 
meesaa^gpvaplaahu bimaa 

ta'maloonaBaseei 

73. Wallazeena kafaroo 
ba'duhum awliyaaa’u ba‘d; 

illaa taf'aloohu takun fitnatun 
fil-ardi wa fasaadun kabeefJiJll 

74. Wallazeena aamanoo wa 
haajaroo wa jaahadoo fee 

sabeelil-laahi wallazeena 
aawaw wa nasarooo ulaaa'ika 
humul-mu’minoona haqqaa; 

lahum maghfiratuiiw-wa rizqun 
kareem. 

75. Wallazeena aamanoo 
fmmha‘du wa haajaroo wa 
jaahadoo ma'akum fa-ulaaa’ika 
minkum; wa ulul-arhaami 
ba‘duhum awlaa biba‘<Jin fee 
Kitaabil-laah; innal-laaha 

bikulli shay’in ‘Aleem. 
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Tauba (Repentance) or 
Baraa’at (Immunity) 

1. A (declaration) of immu¬ 
nity from Allah and His Apostle, 
to those of the Pagans with whom 
you have contracted mutual 
alliances :- 
2. You go, then, for four months, 
backwards and forwards, (as you 
will), throughout the land, but 
know that you cannot frustrate 
Allah (by your falsehood) but that 
Allah will cover with shame those 
who reject Him. 
3. And an announcement 
from Allah and His Apostle, to 
the people (assembled) on the 
day of the Great Pilgrimage,- that 
Allah and His Apostle dissolve 
(treaty) obligations with the 
Pagans. If then, you repent, it 
were best for you; but if you turn 
away, you (should) know that you 
cannot frustrate Allah. And 
proclaim a grievous 
Chastisement to those who reject 
Faith. 

4. (But the treaties are) not 
dissolved with those Pagans with 
whom you have entered into 
alliance and who have not 
subsequently failed you in any 
thing, nor aided any one against 
you. So fulfil your agreements 
with them to the end of their term: 
for Allah loves the righteous. 

5. But when the forbidden 
months are past, then fight and 
slay the Pagans wherever you 
find them, and seize them, 
beleaguer them, and lie in wait 
for them in every strategem (of 
war); but if they repent, and 
establish regular prayers and 
practise regular charity, then 
open the way for them: for Allah 
is Oft-forgiving, Most Merciful. 

6. If one amongst the Pagans 
ask you for asylum, grant it to 
him, so that he may hear the Word 
of Allah; and then escort him to 
where he can be secure. This is 
because they are men without 
knowledge. 

AT-TAUBAH-9 

1. B ar aaa ’ atum-minal-1 aahi 
wa Rasooliheee ilal-lazeena 
4 aahattum-minal-mushrikeen. 

2. Faseehoo fil-ardi arba‘ata 
ashhurinw-waTamooo annakum 

ghayru mu‘jizil-laahi wa annal- 
laaha mukhzil-kaafireen. 

3. Wa azaanum-minal-laahi 

wa Rasooliheee ifkn-ifSasi 

yawmal-Hajjil-Akbari annal- 
laaha bareee ’um-minal-mush- 

rikeena wa Rasooluh; fa-in 
tu|tum fahuwa khayrullakum 
wa in ’fiwallaytum faTamooo 
annakum ghayru mfrjizil-laah; 

wa bashshiril-lazeena kafaroo 
bfazaabin aleem. 

4. Illal-lazeena ‘aahattum 
minal-mushrikeena summa lam 

yanqu§ookum shay’anw-wa lam 

yuzaahiroo ‘alaykum ahadan fa- 
atimmooo ilayhim ‘ahdahum 

ilaa muddatihim; innal-laaha 
yuhibbul-muttaqeen. 

5 Fa-izan&alakhal Ash- 
hurul Hurumu fajtulul-mushri- 

keena haysu wajattumoohum 

wa khuzoohum wahsuroohum 
waJ‘udoo lahum kulla marsaf; 
|a-inBf|aboo wa aqaamus- 
Salaata wa aatawuz-Zakaata 
fakhalloo sabeelahum; innal- 

laaha Ghafoorur-Raheem. 

6. Wa in ahadum-minal- 
mushrikeenas-tajaaraka fa- 
ajirhu hattaa yasma‘a Kalaa- 
mal-laahi summa ajlighhu ma- 
manah; zaalika bi-annahum 
qawmul-laa ya‘ lamoon. 
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7. How can there be a league, 
before Allah and His Apostle, 
with the Pagans, except those 
with whom you made a treaty 
near the Sacred Mosque? As 
long as these stand true to you, 
you stand true to them: for Allah 
loves the righteous. 

8. How (can there be such a 
league), seeing that if they get an 
advantage over you, they do not 
respect in you the ties either of 
kinship or of covenant? With 
(fair words from) their mouths 
they please you, but their hearts 
are averse from you; and most of 
them are rebellious and wicked. 

9. They have sold the Signs 
of Allah for a miserable price, 
and (many) have they hindered 

from His Way: evil indeed are 
the deeds they have done. 

10. In a Believer they do not 

respect the ties either of kinship 
or of covenant! It is they who 
have transgressed all bounds. 
11. But (even so), if they 
repent, establish regular prayers, 
and practise regular charity,- then 
they are your brethren in Faith: 
(thus) do We explain the Signs in 
detail, for those who understand. 

12. But if they violate their 

oaths after their covenant, and 
taunt you for your Faith,- you 

fight the chiefs of Unfaith: for 
their oaths are nothing to them: 
that thus they may be restrained. 

13. Will you not fight people 

who violated their oaths, plotted 
to expel the Apostle, and took 
the aggressive by being the first 
(to assault) you? Do you fear 
them? Nay, it is Allah Whom 

you should more justly fear, if 
you believe! 

7. Kayfa yakoonu lilmush- 

rikeena ‘ahdun ‘indallaahi wa 

‘inda Rasooliheee illal-lazeena 
‘aahattum Hndal-Masjidil- 

Haraami famas-taqaamoo 
lakum fastaqeemoo lahum; 

innlllaaha yuhibbul-muttaqeen. 

8. Kayfa wa iny-yazharoo 
‘alaykum laa yarquboo feekum 

illanw-wa laa zimmah; yurdoo- 

nakum bi-afwaahihim wa ta-baa 
quloobuhum wa aksaruhum 
faasiqoon. 

9. Ishtaraw bi-Aayaatil-laahi 

samanan qaleelan fasaddoo‘an 
sabeelih; innahum saaa’a maa 

kaanoo ya‘maloon. 

10. Laa yarquboona fee mu’- 
minin illanw-wa laa zimmah; wa 
ulaaa’ika humul mu‘tadoon. 

11. Fa-in taaboo wa aqaamus- 

Salaata wa aatawuz-Zakaata fa- 
ikhwaanukum fid-deen; wa 
nufa§§ilul-Aayaati liqawminy- 
yaTamoon. 

12. Wa in nakasooo aymaana- 
hum mini ®‘di-‘ahdihim wa 
ta‘anoo fee deenikum faqaati- 

looo alimmatal-kufri Innsihum 
laaa aymaana lahum la‘allahum 
yantahoon. 

13. Alaa tuqaatiloona qaw- 
man nakasooo aymaanahum wa 

l^mmdo bi-ikhraajir-Rasooli 
wa hum bada’ookum awwala 
marrah; atakhshawnahum; 
fallaahu ahaqqu an takhshawhu 
in kuntum mu’mineen. 
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14. Fight them, and Allah will 

punish them by your hands, 
cover them with shame, help you 
(to victory) over them, heal the 

breasts of Believers, 

15. And still the indignation of 
their hearts. For Allah will turn 
(in mercy) to whom He will; and 
Allah is All-Knowing, All-Wise. 

16. Or do you think that you 
shall be abandoned, as though 
Allah did not know those among 
you who strive with might and 
main, and take none for friends 
and protectors except Allah, His 
Apostle, and the (community of) 
Believers? But Allah is well- 
acquainted with (all) that you do. 

17. It is not for such as join 
gods with Allah, to visit or 
maintain the mosques of Allah 
while they witness against their 
own souls to infidelity. The 
works of such bear no fruit: In 
Fire shall they dwell. 

18. The mosques of Allah shall 
be visited and maintained by 
such as believe in Allah and the 
Last Day, establish regular 
prayers, and practise regular 
charity, and fear none (at all) 
except Allah. It is they who are 
expected to be on true guidance. 

19. Do you make the giving of 
drink to pilgrims, or the 
maintenance of the Sacred 
Mosque, equal to (the pious 
service of) those who believe in 
Allah and the Last Day, and 
strive with might and main in the 
cause of Allah? They are not 
comparable in the sight of Allah: 
and Allah does not guide those 
who do wrong. 

14. Qaatiloohum yu‘az-zifl- 

humul-laahu bi-aydeekum wa 

yukhzihim wa yan^ufkum 
‘alayhim wa yashfi §udoora 

qawmim mu’mineen. 

15. Wa yuzhii ghayza quloo- 

bihim; wa yatoobullaahu ‘alaa 
many-yashaaa’; wallaahu 

‘ Aleemun Hakeem. 

16. Am hasi|tum an tutrakoo 
wa |amif|3a yaTamil-laahul- 

lazeena jaahadoo minkum wa 
lam yattakhizoo min doonil- 

laahi wa laa Rasoolihee wa 

lalmu’mineena waleejah; 
wal 1 a ahu - kh ab e e |prf;’Sm aa 

ta‘maloon. 

17. Maa kaana lilmushrikeena 
any-ya‘muroo masaajidal-laahi 

shaahideena ‘alaaa anfusihim 
bilkufr; ulaaa’ika habitat 

a‘maaluhum wa fim-If|ari hum 
khaalidoon. 

18. Innamaa ya‘muru masaa¬ 
jidal-laahi man aamana billaahi 
wal-Yawmil-Aakhiri wa aqaa- 

mas-Salaata wa aataz-Zakaata 

wa lam yakhsha illal-laaha 
fa‘asaaa ulaaa’ika any-yakoo- 
noo minal-muhtadeen. 

19. Aja‘altum siqaayatal- 
haaajji wa ‘imaaratal-Masjidil- 
Haraami kaman aamana billaahi 
wal-Yawmil-Aakhiri wa 
jaahada fee sabeelil-laah; laa 
yastawoona 4 indail-laah; 
wallaahu laa yahdil-qawmaz- 

zaalimeen. 
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20. Those who believe, and 
suffer exile and strive with 
might and main, in Allah’s 
cause, with their goods and their 
persons, have the highest rank 
in the sight of Allah: they are the 
people who will achieve 
(salvation). 

21. Their Lord gives them glad 

tidings of a Mercy from Himself, 
of His good pleasure, and of 

Gardens for them, wherein are 
delights that endure: 

22. They will dwell therein for 
ever. Verily in Allah’s presence 

is a reward, the greatest (of all). 

23. O you who believe! Do not 

take for protectors your fathers 

and your brothers if they love 
infidelity above Faith: if any of 
you do so, they do wrong. 

24. Say: If it be that your 
fathers, your sons, your 
brothers, your mates, or your 
kindred; the wealth that you 

have gained; the commerce in 

which you fear a decline: or the 
dwellings in which you delight - 
are dearer to you than Allah, or 
His Apostle, or the striving in 
His cause;- then wait until Allah 

brings about His Decision: and 
Allah does not guide the 
rebellious. 

25. Assuredly Allah did help 
you in many battle-fields and on 
the day of Hunain: behold! your 
great numbers elated you, but 
they availed you nothing: the 
land, for all that it is wide, 

20. Allazeena aamanoo wa 
haajaroo wa jaahadoo fee 
sabeelil-laahi bi-amwaalihim 

wa anfusihim a‘zamu darajatan 
‘indal-laah; wa ulaaa’ika 
humul-faaa ’ izoon. 

21. Yubashshiruhum Rabbu- 

hum birahmatim-minhu wa 
ridwaaninw-wa Jaimaatil-lahum 
feehaa na‘eemum-muqeem. 

22. Khaalideena feehaaa aba- 

daa; innal-laaha ‘indahooo 
ajrun6 

23. Yaaa ayyuhal-lazeena aa¬ 
manoo laa tattakhizooo aabaaa- 

’akum wa ikhwaanakum 
awliyaaa’a inis-tahabbul-kufra 
‘alal-eemaan; wa many-yita- 

wallahum minkum fa-ulaaa’ika 
humuz-zaalimoon. 

24. Qul in kaana aaba- 
aa’ukum wa alnaaa’ukum wa 

ikhwaanukum wa azwaajukum 
wa ‘asheeratukum wa amwa- 

aluni|-taraftumoohaa wa tijaa- 

ratun takhshawna kasaadahaa 
wa masaakinu tardawnahaaa 
ahabba ilaykum minal-laahi wa 

Rasoolihee wa Jihaadin fee 

Sabeelihee fatarabbasoo hattaa 
ya-tiyallaahu bi-amrih; wallaahu 
laa yahdil-qawmal-faasiqeen. 

25. Laqal nasarakumul-laahu 
fee mawaatina kaseeratinw-wa 
yawma Hunaynin iz a‘jabatkum 
kasratukum falam tughni 

‘ankum shay’aiiw-wa daaqat 
6 alaykumul-ardu bimaa 
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did constrain you, and you 

turned back in retreat. 

26. But Allah poured His calm 
on the Apostle and on the 
Believers, and sent down forces 

which you did not see: He 
punished the Unbelievers; thus 

does He reward those without 

Faith. 

27. Again will Allah, after 

this, turn (in mercy) to whom He 
will: for Allah is Oft- forgiving, 

Most Merciful. 
28. O you who believe! Truly 

the Pagans are unclean; so let 

them not, after this year of 
theirs, approach the Sacred 

Mosque. And if you fear 
poverty, soon will Allah enrich 

you, if He wills, out of His 
bounty, for Allah is All- 

Knowing, All-Wise. 

29. Fight those who do not 

believe in Allah nor the Last 
Day, nor hold that forbidden 

which has been forbidden by 

Allah and His Apostle, nor 
acknowledge the Religion of 

Truth, (even if they are) of the 
People of the Book, until they 
pay the Jizya with willing 

submission, and feel themselves 

subdued. 

30. The Jews call ‘Uzair a son 
of Allah, and the Christians call 

Christ the son of Allah. That is a 
saying from their mouth;(in 
this) they but imitate what the 
Unbelievers of old used to say. 
Allah’s curse be on them: how 
they are deluded away from the 

Truth! 

31. They take their priests and 
their anchorites to be their lords 
in derogation of Allah, and (they 
take as their Lord) Christ the son 
of 

rahubat summa wallaytum 
mulbireen. 

26. Summa anzalal-laahu 
sakeenatahoo 4 alaa Rasoolihee 

wa ‘alalmu’mineena wa anzala 
junoodal-lam tarawhaa wa 
‘azzabal-lazeena kafaroo; wa 
zaalikajazaaa’ul-kaafireen. 

27. Summa yatoobul-laahu 

mim ba‘di zaalika 4 alaa many- 
yashaaa’; wallaahu Ghafoorur- 

28. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo innamal-mushri- 

koona najasun falaa ya|rabul- 
Masjidal-Haraamaba'da 4aami- 

him haazaa; wa in khiftum 

‘aylatan fdsawfa yughnee- 
kumul-laahu min fadliheee in 

shaaa’; ihnallaaha ‘Aleemun 

Hake< 

29. Qaatilul-lazeena laa yu’mi- 

noona billaahi wa laa bil- 
Yawmil-Aakhiri wa laa yuhar- 

rimoona maa harramal-laahu 

wa Rasooluhoo wa laa yadee- 
noona deenal-haqqi minal- 
lazeena ootul-Kitaaba hattaa 
yu4tul-jizyata 4any-yadinw-wa 

hum saaghiroon. 

30. Wa qaalatil-Yahoodu 

4Uzayrunil-nul-laahi wa qaala- 
®BSs aaral-Maseehul-nul- 

laah; zaalika qawluhum bi- 
afwaahihim yudaahi’oona 
qawlal-lazeena kafaroo min 
qa|l; qaatalahumul-laah; §nna| 
yu’fakoon. 

31. Ittakhazooo ahbaarahum 
wa ruhbaanahum arbaabammin 
doonil-laahi wal-Maseehai-na- 
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Mary; yet they were comman¬ 
ded to worship but One God 
(Allah): there is no god but He. 
Praise and glory to Him: (far is 
He) from having the partners 
they associate (with Him). 

32. Fain would they extin¬ 
guish Allah’s light with their 
mouths, but Allah will not allow 
but that His Light should be 
perfected, even though the 
Unbelievers may detest (it). 
33. It is He Who has sent His 

Apostle with Guidance and the 
Religion of Truth, to proclaim it 
over all religion, even though 

the Pagans may detest (it). 

34. O you who believe! there 

are indeed many among the 

priests and anchorites, who in 
falsehood devour the substance 

of men and hinder (them) from 
the Way of Allah. And there are 
those who bury gold and silver 
and do not spend it in the Way of 

Allah: announce to them a most 

grievous Chastisement- 

35. On the Day when heat will 
be produced out of that (wealth) 
in the fire of Hell, and with it 

will be branded their foreheads, 
their flanks, and their backs- 

“This is the (treasure) which 
you buried for yourselves: you 
then taste the (treasures) you 
buried!” 

36. The number of months in 
the sight of Allah is twelve (in a 
year)- so ordained by Him the 
day He created the heavens and 
the earth; of them four are 
sacred: that is the straight usage. 

So do not wrong yourselves 
therein, 

Maryama wa maaa umirooo 

illaa liya‘budooo Ilaahanw- 
Waahidan laaa ilaaha illaa Hoo; 

Sulhaanahoo ‘ammaa yushri- 
koon. 

32. Yureedoona any-yu|fi’oo 
nooral-laahi bi-afwaahihim wa 

ya-ballaahu illaaa any-.yulnoma 
noorahoo wa law karihal- 
kaafiroon. 

33. Huwal-lazeee ar-sala 
Rasoolahoo bilhudaa wa deenil- 
haqqi liyuzhirahoo ‘alad-deeni 
kullihee wa law karihal- 
mushrikoon. 

34. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo inna kaseeramminal- 
ahbaari warruhbaani laya- 

kuloona amwaalaariiasi bil- 
baatili wa yasuddoona fal 
sabeelil-laah; wallazeena yak- 

nizoonaz-zahaba walfiddata wa 
laa yunfiqoonahaa fee sabeelil- 

laahi fabashshirhui&bi‘azaabin 
aleem. 

35,. Yawma yuhmaa ‘alayhaa 
fee Naari Jahannama fatukwaa 

bihaa jibaahuhum wa junoo- 

buhum wa zuhooruhum haazaa 
maa kanaztum li-anfusikum 
fazooqoo maa kuntum takni- 
zoon. 

36. Inna ‘iddatash-shuhoori 
‘indal-laahis-naa ‘ashara shah- 
ran fee Kitaabil-laahi yawma 
khalaqas-samaawaati wal-arda 
minhaaa arba‘atun hurum; 
zaalikad-deenul-qayyim; falaa 
tazlimoo feelinnlanfusakum; 
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and fight the Pagans all together 
as they fight you all together. 

But know that Allah is with 
those who restrain themselves. 

37. Verily the transposing (of 
a prohibited month) is an 
addition to Unbelief: the 
Unbelievers are led to wrong 
thereby: for they make it lawful 
one year, and forbidden another 
year, in order to adjust the 
number of months forbidden by 
Allah and make such forbidden 
ones lawful. The evil of their 
course seems pleasing to them. 
But Allah does not guide those 
who reject Faith. 

38. O you who believe! what 
is the matter with you, that, 

when you are asked to go forth 

in the Cause of Allah, you cling 

heavily to the earth? Do you 
prefer the life of this world to 
the Hereafter? But little is the 

comfort of this life, as compared 

with the Hereafter. 

39. Unless you go forth, He 
will punish you with a grievous 
Chastisement, and put others in 
your place; but Him you would 
not harm in the least. For Allah 
has power over all things. 
40. If you help not (your 
leader), (it is no matter): for 
Allah did indeed help him, 
when the Unbelievers drove 
him out: he had no more than 
one companion; they two were 
in the Cave, and he said to his 
companion, “Have no fear, for 
Allah is with us”: then Allah 
sent down His peace upon him, 
and strengthened him with 
forces which you did not see, 
and humbled to the depths the 
word of the Unbelievers. But 
the word of Allah is exalted to 
the heights: for Allah is Exalted 
in might, Wise. 

wa qaatilul-mushrikeena kaaaf- 

fatan kamaa yuqaatiloonakum 

kaaaffaih; waTamooo annal- 
laaha ma4al-muttaqeen. 

37. Innaman-naseee’u ziyaa- 

datun filkufri yudallu bihil- 
lazeena kafaroo yuhilloonahoo 
‘aamanw-wa yuharrimoonahoo 

4 aamal-liyu-waati ’ oo ‘ iddata 

maa harramal-laahu fayuhilloo 
maa barramal-laah; zuyyina 

lahum sooo’u a4maalihim; 
wallaahu laa yahdil-qawmal- 

kaafireen. 

38. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo maa lakum izaa qeela 
lakumun-firoo fee sabeelil- 

laahis-saaqaltum ilal-ard; ara- 
deetuBBBlhayaatid-dunyaa 

minal-Aakhirah; famaa ma- 
taa4ul-hayaatid-dunyaa fil- 

Aakhirati illaa qaleel. 

39. Illaa tanfiroo >oi4az-zi|- 
kum ‘azaaban aleemanw-wa 
yastaldil qawman ghayrakum 

wa laa tadurroohu shay’aa; wal¬ 
laahu 4alaa kulli shay’inQadeer. 

40. Illaa tan§uroohu faqal 

nasarahul-laahu iz akhrajahul- 
lazeena kafaroo saaniyasnayni 
iz humaa filghaari iz yaqoolu 
li§aahibihee laa tahzan innal- 
laaha ma‘anaa fa-anzalallaahu 
sakeenatahoo ‘alayhi wa 
ayyadahoo bijunoodil-lam ta- 
rawhaa wa ja4ala kalimatal- 
lazeena kafarus-suflaa; wa 
Kalimatul-laahi hiyal-4ulyaa; 
wallaahu4 Azeezun Hakeem. 
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% 41. You go forth, (whether 
*■ % equipped) lightly or heavily, and 

# strive and struggle, with your 
goods and your persons, in the 

Cause of Allah. That is best for 
you, if you (but) knew. 

42. If there had been imme¬ 
diate gain (in sight), and the 
journey easy, they would (all) 
without doubt have followed 
you, but the distance was long, 
(and weighed) on them. They 
would indeed swear by Allah, “If 
we only could, we should 
certainly have come out with 
you”: they would destroy their 
own souls; for Allah knows that 
they are certainly lying. 

43. Allah gave you grace! 
Why did you grant them 

exemption until those who told 
the truth were seen by you in a 
clear light, and you had proved 
the liars? 

44. Those who believe in 
Allah and the Last Day ask you 
for no exemption from fighting 

with their goods and persons. 

And Allah knows well those 
who do their duty. 

45. Only those ask you for 

exemption who do not believe 
in Allah and the Last Day, and 
whose hearts are in doubt, so 
that they are tossed in their 
doubts to and fro. 

46. If they had intended to 
come out, they would certainly 
have made some preparation 
therefor; but Allah was averse to 
their being sent forth; so He 
made them lag behind, and they 
were told, “You sit among those 
who sit (inactive).” 
47. If they had come out with 
you, they would not have added 
to your (strength) but 

41. Infiroo khifaafanw-wa 
siqaalanw-wa jaahidoo bi- 
amwaalikum wa anfusikum fee 
sabeelil-laah; zaalikum khay- 

rul-lakum in kuntum taTamoon. 

42. Law kaana ‘aradan 
qareebanw-wa safaran qaasidal- 

lattaba'ooka wa laakim ba‘udat 

4 alayhimush-shuqqah;wa 
sayahlifoona billaahi lawis- 

tata'naa lakharajnaa ma‘akum; 
yuhlikoona anfusahum wal- 

laahu yaTamu innahum lakaa- 
ziboon. 

43. ‘Afal-laahu ‘anka lima 

azinta lahum hattaa yatabay- 
yana lakal-lazeena sadaqoo wa 
taTamal-kaazibeen. 

44. Laa yasta-zinukal-lazeena 
yu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri any-yujaa- 

hidoo bi-amwaalihim wa 

anfusihim; wallaahu ‘Aleemum 
bilmuttaqeen. 

45. Innamaa yasta-zinukal- 
lazeena laa yu’minoona billaahi 

wal-Yawmil-Aakhiri wartaabat 
quloobuhum fahum fee raybi- 
him yataraddadoon. 

46. Wa law araadul-khurooja 
la-a‘addoo lahoo ‘uddatanw-wa 

laakin karihal-laahum-bi4 aa- 
sahum fasabbatahum wa 

qeela§-4udoo ma‘al-qaa‘ideen. 

47. Law kharajoo feekummaa 
zaadookum illaa 
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only (made for) disorder, 
hurrying here and there in your 
midst and sowing sedition 
among you, and there would 
have been some among you who 
would have listened to them . 
But Allah knows well those who 
do wrong. 
48. Indeed they had plotted 
sedition before, and upset 
matters for you, until, the Truth 
arrived, and the Decree of Allah 
became manifest, much to their 
disgust. 
49. Among them is (many) a 
man who says: “Grant me ex¬ 
emption and do not draw me 
into trial.” Have they not fallen 
into trial already? and indeed 
Hell surrounds the Unbelievers 
(on all sides). 

50. If good befalls you, it 

grieves them; but if a misfortune 

befalls you, they say, “We took 

indeed our precautions 
beforehand,” and they turn 
away rejoicing. 

51. Say: “Nothing will happen 
to us except what Allah has 

decreed for us: He is our 
Protector”: and on Allah let the 
Believers put their trust. 

52. Say: “Can you expect for 

us (any fate) other than one of 

two glorious things- (martyr¬ 
dom or victory)? But we can 
expect for you either that Allah 
will send His punishment from 

Himself, or by our hands. So 
wait (expectant); we too will 
wait with you.” 

53. Say: “Spend (for the 
Cause) willingly or unwillingly: 
from you it will not be accepted: 

for you are indeed a people 
rebellious and wicked.” 

54. The only reasons why 
their contributions are not 

khabaalanw-wa la-awda‘oo 
khilaalakum yalghoona-ku- 

mul-fitnata wa feekum sam- 
maa4oona lahum; wallaahu 
‘Aleemumfflz-zaalimeen. 

48. Laqadii-taghawul-fitnata 
min qa|iu wa qallaboo lakal- 

umoora hattaa jaaa’al-haqqu wa 

zahara amrul-laahi wa hum 
kaarihoon. 

49. Wa minhum many-yaqoo- 
lu’-zal-lee wa laa taflfiBiee; 

alaa fil-fitnati saqatoo; wa inna 

Jaiannlma lamuheetaliin bil- 
kaafireen. 

50. In tusilka hasanatun 

tasu’hum; wa in tusilka 

museebatuny-yaqooloo qal 
akhaznaaa amranaa min qalu 

wa yatawallaw wa hum 
farihoon. 

51. Qul lany-yuseebanaaa illaa 
maa katabal-laahu lanaa Huwa 
mawlaanaa; wa ‘alal-laahi 
f aly atawakkalil-mu ’ minoon. 

52. Qul hal tarabbasoona 

binaaa illaaa ihdal-husnayayni 

wa nahnu natarabbasu bikum 

any-yus eebakumul-laahu 
bi‘azaabim-min ‘indiheee aw 

bi-aydeenaa fatarabbasooo 
innia ma‘ akum mutarabbisoon. 

53. Qul anfiqoo taw4an aw 
karhal-laiiy-yutaqabbala min- 
kum innakum kuntum qawman 
faasiqeen. 

54. Wa maa mana‘ahum an 
tu|bala minhum 
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accepted are: that they reject 

Allah and His Apostle; that they 
come to prayer without 

earnestness; and that they offer 
contributions unwillingly. 

55. Let not their wealth nor 
their (following in) sons dazzle 

you: in reality Allah’s plan is to 
punish them with these things in 

this life, and that their souls may 

perish in their (very) denial of 
Allah. 

56. They swear by Allah that 

they are indeed of you; but they 

are not of you: yet they are 

afraid (to appear in their true 
colours). 

57. If they could find a place to 
flee to, or caves, or a place of 
concealment, they would turn 
straightway thereto, with an 
obstinate rush. 
58. And among them are men 
who slander you in the matter of 
(the distribution of) the alms: if 
they are given part thereof, they 
are pleased, but if not, behold! 
they are indignant! 

59. If only they had been 

content with what Allah and His 

Apostle gave them, and had said, 
“Sufficient unto us is Allah! 
Allah and His Apostle will soon 
give us of His bounty: to Allah do 
we turn our hopes!” (that would 
have been the right course). 
60. Alms are for the poor and 
the needy, and those employed 
to administer the (funds); for 
those whose hearts have been 
(recently) reconciled (to Truth); 
for those in bondage and in debt; 
in the cause of Allah; and for the 
wayfarer: (thus is it) ordained 
by Allah, and Allah is full of 
knowledge and wisdom. 

nafaqaatuhum illaaa ahriahum 

kafaroo billaahi wa bi- 
Rasoolihee wa laa ya-toonas- 
Salaata illaa wa hum kusaalaa 

wa laa yunfiqoona illaa wa hum 
kaarihoon. 

55. Falaa tu‘ji|ka amwaa- 

luhum wa laaa awlaaduhum; 
innamaa yureedul-laahu 
liyu'az-zibahum bihaa fil- 

hayaatid-dunyaa wa tazhaqa 

anfusuhum wa hum kaafiroon. 

56. Wa yahlifoona billaahi 
innahum laminkum; wa maa 
hum minkum wa laafinnihum 

qawinuny^yafraqoon. 

57. Law yajidoona malja’an 
aw maghaaraatin aw mudda- 

khalal-lawallaw ilayhi wa hum 
yajmahoon. 

58. Wa minhum many-yalmi- 
zuka fi§-sadaqaati fa-in u‘too 
minhaa radoo wa illam yu'taw 
minhaaa izaa hum yaskhatoon. 

59. Wa law annahum radoo 

maaa aataahumul-laahu wa 
Rasooluhoo wa qaaloo hasbu- 
nal-laahu sayu’teenallaahu min 

fadlihee wa Rasooluhooo 
ifrniaa ilallaahi raaghiboon. 

60. Innaimas-sadaqaatu lilfu- 
qaraaa’i walmasaakeeni wal- 
‘aamileena ‘alayhaa walmu’al- 
lafati quloobuhum wa fir- 
riqaabi-walghaarimeena wa fee 
sabeelil-laahi wainis-sabeel; 
fareedatam-minal-laah; wal- 
laahu ‘ Aleemun HakedfflHHB 
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61. Among them are men who 
slander the Prophet and say, “He 

is (all) ear.” Say, “He listens to 
what is best for you: he believes 

in Allah, has faith in the 
Believers, and is a Mercy to 
those of you who believe.” But 
those who slander the Apostle 
will have a grievous Chastise¬ 

ment. 

62. To you they swear by 

Allah, In order to please you: 

But it is more fitting that they 

should please Allah and His 

Apostle, if they are Believers. 

63. Do they not know that for 

those who oppose Allah and His 
Apostle, is the Fire of Hell?- 
wherein they shall dwell. That is 

the supreme disgrace. 

64. The Hypocrites are afraid 
lest a Sura should be sent down 
about them, showing them what 

is (really passing) in their hearts. 

Say: “Mock you! But verily 
Allah will bring to light all that 

you fear (should be revealed). 

65. If you question them, they 

declare (with emphasis): “We 
were only talking idly and in 
play.” Say: “Was it at Allah, and 

His Signs, and His Apostle, that 
you were mocking?” 

66. You do not make any 
excuses: you have rejected Faith 

after you had accepted it. If We 
pardon some of you, We will 
punish others amongst you, for 
that they are in sin. 

67. The Hypocrites, men and 
women, (have an understan¬ 
ding) with each other: They 

enjoin evil, and forbid what is 
just, and are close 

61. Wa minhumul-lazeena 

yu’zoonan-Nabiyya wa yaqoo- 

loona huwa uzun; qul uzunu 
khayril-lakum yu’minu billaahi 

wa yu’minu lilmu’mineena wa 
rahmatul-lillazeena aamanoo 
minkum; wallazeena yu’zoona 
Rasoolal-laahi lahum ‘azaabun 

aleem. 

62. Yahlifoona billaahi lakum 

liyurdookum wallaahu wa 

Rasooluhooo ahaqqu any-yur- 
doohu inkaanoo mu’mineen. 

63. Alam yaTamooo annahoo 
many-yuhaadidillaaha wa 
Rasoolahoo fa-anna lahoo Naara 
Jafranndma khaalidan feehaa; 
zaalikal-khizyul- 4 azeem. 

64. Yahzarul-munaafiqoona 

an tunaz-zala ‘alayhim Soora- 

tun tunabbi’uhum bimaa fee 
quloobihim; qulistahzi’oo 
HHl-laaha mukhrijum-maa 

tahzaroon. 

65. Wala’in sa-altahum- 

layaqoolunna innamaa kunnaa 
nakhoodu wa nal‘al; qul 

abillaahi wa Aayaatihee wa 
Rasoolihee kuntum tastah- 

zi’oon. 

66. Laa ta4taziroo qal kafar- 
tum ba‘da eemaanikum; in 

na‘fu ‘an taaa’ifatim-minkum 
nu‘az-zil taaa’ifafam bi-anna- 
hum kaanoo mu|rimeen. 

67. Almunaafiqoona walmu- 
naafiqaatu ba4duhum mim 
ba4d; ya-muroona bilmunkari 
wa yanhawna 4anil-ma4roofi wa 
yajbidoona 
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with their hands. They have for¬ 
gotten Allah; so He has forgot¬ 
ten them. Verily the Hypocrites 
are rebellious and perverse. 

68. Allah has promised the 
Hypocrites men and women, 

and the rejecters, of Faith, the 
fire of Hell: therein shall they 

dwell: sufficient is it for them: 
for them is the curse of Allah, 
and an enduring punishment,- 

69. As in the case of those 
before you: they were mightier 

than you in power, and more 

flourishing in wealth and 

children. They had their 

enjoyment of their portion: and 

you have of yours, as did those 
before you; and you indulge in 

idle talk as they did. They! - their 
works are fruitless in this world 

and in the Hereafter, and they 

will lose (all spiritual good). 

70. Has not the story reached 
them of those before them?- the 
People of Noah, and 4 Ad, and 

Thamud; the People of 

Abraham, the men of Midian, 
and the cities overthrown. To 
them came their Apostles with 
Clear Signs. It is not Allah Who 

wrongs them, but they wrong 
their own souls. 

71. The Believers, men and 
women, are protectors, one of 
another: they enjoin what is just, 

and forbid what is evil: they 
observe regular prayers, 
practise regular charity, and 
obey Allah and His Apostle. On 
them will Allah pour His mercy: 
for Allah is Exalted in power, 

Wise. 

aydiyahum; nasul-laaha fana- 

siyahum; ini®- munaafiqeena 
humul-faasiqoon. 

68. Wa4adal-laahul-munaafi- 

qeena wal-munaafiqaati wal- 
kuffaara Naara Jalanrilma 
khaalideena feehaa; hiya hasbu- 
hum; wa la‘anahumul-laahu wa 

lahum ‘azaabum-muqeem. 

69. Kallazeena min qajlikum 
kaanooo ashadda minkum 
quwwatanw-wa aksara amwaa- 

lanw-wa awlaadan fastamta4oo 
bikhalaaqihim fastamta‘tum 

bikhalaaqikum kamas-tamta4al- 

lazeena min qallikum bikhalaa¬ 
qihim wa khudtum kallazee 

khaadooo; ulaaa’ika habitat 
a4maaluhum fid-dunyaa wal- 

Aakhirati wa ulaaa’ika humul- 

khaasiroon. 

70. Alam ya-tihim naba-ul- 
lazeena min qa|lihim qawmi 

Nooh inw-wa 4 Aadinw-wa 

S_a mooB; wa qawmi 
Ilraaheema wa ashaabi 
Ma|yana walmu’ta-fikaat; 
atathum Rusuluhu|§ 
bilbayyinaati famaa kaanal- 

laahu liyazlimahum wa laakin 
kaanooo anfusahum yazlimoon. 

71. Walmu’minoona wal- 
mu’minaatu ba4duhum awli- 
yaaa’u ba4d; ya-muroona bil- 
ma‘roofi wa yanhawna 4anil- 
munkari wa yuqeemoonas- 
Salaata wa yu’toonaz-Zakaata 
wa yutee'oonal-laaha wa 
Rasoolah; ulaaa’ika sayarha- 

muhumul-laah; BWlaa^a 
‘Azeezun Hakeej 
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72. Allah has promised to 
Believers, men and women, 
Gardens under which rivers 
flow, to dwell therein, and 
beautiful mansions in Gardens 
of everlasting bliss. But the 
greatest bliss is the Good 
pleasure of Allah: that is the 
supreme felicity. 

73. O Prophet! strive hard 
against the Unbelievers and the 
Hypocrites, and be firm against 
them, their abode is Hell,- an evil 
refuge indeed. 

74. They swear by Allah that 
they said nothing (evil), but 
indeed they uttered blasphemy, 
and they did it after accepting 
Islam; and they meditated a plot 
which they were unable to carry 
out: this revenge of theirs was 
(their) only return for the bounty 
with which Allah and His 
Apostle had enriched them! If 
they repent, it will be best for 
them; but if they turn back (to 
their evil ways), Allah will 
punish them with a grievous 
Chastisement in this life and in 
the Hereafter: they shall have 
none on earth to protect or help 
them. 

75. Amongst them are men 
who made a Covenant with 
Allah, that if He bestowed on 
them of His bounty, they would 
give (largely) in charity, and be 
truly amongst those who are 
righteous. 
76. But when He did bestow of 
His bounty, they became cove¬ 
tous, and turned back (from their 
Covenant), averse (from its 
fulfilment). 
77. So He has put as a conse¬ 
quence Hypocrisy into their 
hearts, (to last) till the Day, 
whereon they shall meet Him: 
because they broke their 

72. Wa‘adallaahul-mu’mineena 
walmu’minaati ^on&ih ta|ree 
Klin tahtihal anhaaru khaali- 
deena feehaa wa masaakina 
tayyibatan fee Jannaati 4Ajn; 

wa ridwaaHiil^fflnal-laahi 
akbar; zaalika huwal-fawzul- 
‘azeem. 

73. Yaaa-ayyuBiated^biyyu 
jaahidil-kuffaara walmunaafi- 
qeena waghluz ‘alayhim; wa 

ma-waahum Jaianfcim; wa 
bi’sal-ma§eer. 

74. Yahlifoona billaahi maa 

qaaloo wa laqai qaaloo 

kalimatal-kufri wa kafaroo 
ba‘da Islaamihim wa hammoo 
bimaa lam yanaaloo; wa maa 

naqamooo illaaa an aghnaa- 

humullaahu wa Rasooluhoo 
inin fadlih; fainy- yatooboo 
yaku khayral-lahum wa Wpi 

y at awal-law y u ‘ a z_- 

zilhumullaahu ‘azaaban 
aleehaan jrfiddunyaa wal- 

Aakhirah; wamaa lahum fil- 

ardi minw-wdli^inw-wa laa 
naseeHj 

75. Wa minhum man ‘aaha- 
dal-laaha la’in aataanaa min 

fadlihee lanas-sadda-qanna wa 

lanakoonannai minassaaliheen. 

76. Fa|amii|aa aataahui| min 
fadlihee bakhiloo bihee wa 
tawallaw wa hu® rmTridoon. 

77. Fa-a‘qabahum nifaaqan fee 
quloobihim ilaa Yawmi yalqaw- 

nahoo bimaaa akhlaful-laaha 
maa 
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Covenant with Allah, and be¬ 
cause they lied (again and again). 
78. Do they not know that 
Allah knows their secret 
(thoughts) and their secret 
counsels, and that Allah knows 
well all things unseen? 
79. Those who slander such of 
the Believers as give themselves 
freely to (deeds of) charity, as 
well as such as can find nothing 
to give except the fruits of their 
labour,- and throw ridicule on 
them,- Allah will throw back 
their ridicule on them: and they 
shall have a grievous Chastise¬ 
ment. 

80. Whether you ask for their 

forgiveness, or not, (their sin is 
unforgivable): if you ask 
seventy times for their forgive¬ 

ness, Allah will not forgive 
them: because they have 

rejected Allah and His Apostle: 
and Allah does not guide those 
who are perversely rebellious. 

81. Those who were left 
behind (in the Tabuk expedition) 
rejoiced in their inaction behind 
the back of the Apostle of Allah: 
they hated to strive and fight, 
with their goods and their 
persons, in the Cause of Allah: 
they said, “Do not go forth in the 
heat.” Say, “The fire of Hell is 
fiercer in heat.” If only they 
could understand! 

82. Let them laugh a little: 
much will they weep: a recom¬ 
pense for the (evil) that they do. 

83. If, then, Allah bring you 
back to any of them, and they 

ask your permission to come out 
(with you), say: “Never shall 
you come out with me, nor fight 
an enemy with me: for you 
preferred to sit inactive on the 
first occasion: then you sit (now) 
with those who lag behind.” 

84. Nor do you ever pray for 
any of them that dies, 

wa‘adoohu wa bimaa kaanoo 
yakziboon. 

78. Alam yaTamooo annal- 
laaha yaTamu sirrahum wa 

na|waahum wa annal-laaha 
‘Allaamul-Ghuyoo|. 

79. Allazeena yalmizoonal- 
mut-tawwi4 eena minalmu ’ mi- 

neena fis-sadaqaati wallazeena 
laa yajidoona illaa juhdahum 
fayaskharoona minhum sakhi- 

ral-laahu minhum wa lahum 
‘azaabun aleem. 

80. Istaghfir lahum aw laa 

tastaghfir lahum in tastaghfir 

lahum sai'eena marratan 
falany-yaghfiral-laahu lahum; 
zaalika hi-BBWhnm kafaroo 

billaahi wa Rasoolih; wallaahu 

laa yahdil-qawmal-faasiqeen. 

81. Farihal-mukhallafoona 
bimajadihim khilaafa Rasoo- 

lil-laahi wa karihooo any-yujaa- 

hidoo bi-amwaalihim wa anfu- 
sihim fee sabeelil-laahi wa 

qaaloo laa tanfiroo fil-harr; qul 

Naaru JaflHHma ashaddu 
harraa; law kaanoo yafqahoon. 

82. Falyadhakoo qaleelanw- 

walya|koo kaseeran jazaaa’am 
bimaa kaanoo yaksiboon. 

83. Fa-ir-raja‘akal-laahu ilaa 
taaaTfaBBHBnhum fasta- 

zanooka lilkhurooji faqul-lan 
takhrujoo ma'iya abadanw-wa 
lan tuqaatiloo ma‘iya ‘aduw- 
wan innakum radeetunfe 

bilqu‘oodi awwala marratin 
fat udoo ma‘al-khaalifeen. 

84. Wa laa tusalli ‘alaaa 
aha&i-minhuiimaata 
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nor stand at his grave; for they 

rejected Allah and His Apostle, 
and died in a state of perverse 
rebellion. 

85. Nor let their wealth nor 
their children dazzle you: 
Allah’s plan is to punish them 
with these things in this world, 
and that their souls may perish 
in their (very) denial of Allah. 

86. When a Sura comes down, 
enjoining them to believe in 
Allah and to strive and fight 
along with His Apostle, those 
with wealth and influence 
among them ask you for 
exemption, and say: “Leave us 
(behind): we would be with 
those who sit (at home).” 

87. They prefer to be with (the 

women), who remain behind (at 

home): their hearts are sealed 

and so they do not understand. 
88. But the Apostle, and those 
who believe with him, strive 

and fight with their wealth and 
their persons: for them are (all) 

good things: and it is they who 
will prosper. 

89. Allah has prepared for 

them Gardens under which 

rivers flow, to dwell therein: that 
is the supreme felicity. 

90. And there were, among the 
desert Arabs (also), men who 
made excuses and came to claim 
exemption; and those who were 
false to Allah and His Apostle 
(merely) sat inactive. Soon will 
a grievous Chastisement seize 
the Unbelievers among them. 
91. There is no blame on those 
who are infirm, or ill, or who 

find no resources to spend (on 
the Cause), if they are sincere 
(in duty) to Allah and 

aba&anwrw.a laa taqum ‘alaa 
qalriheee inhahum kafaroo 

billaahi wa Rasoolihee wa 
maatoo wa hum faasiqoon. 

85. Wa laa tu‘ji|ka amwaa- 
luhum wa awlaaduhum; 
innamaa yureedul-laahu ahy- 

yu‘az-zibahum bihaa fid- 
dunyaa wa tazhaqa anfusuhum 

wa hum kaafiroon. 

86. Wa izaaa unzilat Sooratun 

an aaminoo billaahi wajaahidoo 

ma‘a Rasoolihis-ta-zanaka 
uluttawli minhum wa qaaloo 

zamaa nakum-ma‘ al qaa‘ ideen. 

87. Radoo bi-any^yikoonoo 
ma‘al-khawaalifi wa tubi‘a 

‘alaa quloobihim fahum laa 
yafqahoon. 

88. Laakinir-Rasoolu wal- 
lazeena aamanoo ma‘ahoo 

jaahadoo bi-amwaalihim wa 

anfiisihim; wa ulaaa’ika 
lahumul-khayraatu wa ulaaa’i¬ 
ka humul-muflihoon. 

89. A‘addal-laahu lahum Jan- 
naatin ta|ree min tahtihal- 
anhaaru khaalideena feehaa; 

zaalikal-fawzul ‘azeem. 

90. Wa jaaa’al-mu‘az-ziroona 

minal-A‘raabi liyu’zana lahum 
wa qa‘adal-lazeena kazabul- 
laaha wa Rasoolah; sayuseebul- 
lazeena kafaroo minhum 
‘azaabun aleem. 

91. Laysa ‘alad-du‘afaaa’i wa 
laa ‘alal-mardaa wa laa ‘alal- 
lazeena laa yajidoona maa 
yunfiqoona harajun izaa 
nasahoo lillaahi wa 
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His Apostle: no ground (of 
complaint) can there be against 
such as do right: and Allah is 
Oft-forgiving, Most Merciful. 

92. Nor (is there blame) on 
those who came to you to be 
provided with mounts, and 
when you said, “I can not find 

any mounts for you,” they 
turned back, their eyes strea¬ 

ming with tears of grief that they 

had no resources wherewith to 
provide the expenses. 

93. The ground (of complaint) 
is against such as claim 
exemption while they are rich. 
They prefer to stay with the 

(women) who remain behind: 

Allah has sealed their hearts; so 
they do not know (what they 
miss). 

94. They will present their 
excuses to you when you return 
to them. You say: “Present no 
excuses: we shall not believe 
you: Allah has already informed 
us of the true state of matters 
concerning you: It is your 
actions that Allah and His 
Apostle will observe: in the end 
you will be brought back to Him 
Who knows what is hidden and 
what is open: then He will show 
you the truth of all that you did.” 
95. They will swear to you by 
Allah, when you return to them, 
that you may leave them alone. 
So leave them alone: for they 
are an abomination, and Hell is 
their dwelling-place,-a fitting 
recompense for the (evil) that 
they did. 

96. They will swear unto you, 
that you may be pleased with 
them, but if you are pleased with 
them, Allah is not pleased with 
those who disobey. 

97 The Arabs of the desert are 
the worst in unbelief and 
hypocrisy, and most fitted 

Rasoolih; maa ‘ a 1 a 1 - 
muhsineena min sabeel; 
wallaahu Ghafoorur RaheeflH 

92. Wa laa ‘alal-lazeena izaa 

maaa atawka litahmilahum 
qulta laaa ajidu maaa ahmilu- 

kum ‘alayhi tawallaw wa 
a‘yunuhum tafeedu minad- 
dam‘i hazanan allaa yajidoo 
maayunfiqoon. 

93. Imilmas-sabeelu ‘alal- 

lazeena yasta-zinoonaka wa 
hum aghniyaaa’; radoo bi-any-? 

yakoonoo ma‘al-khawaalifi wa 
taba‘al-laahu ‘alaa quloobihim 

fahum laa yaTamoon. 

94. Ya‘taziroona ilaykum 
izaa raja‘tum ilayhim; qul-laa 

ta‘taziroo lan-nu’mina lakum 

qag nabba-anal-laahu min 
akhbaarikum; wa sayaral-laahu 
‘amalakum wa Rasooluhoo 
summa turaddoona ilaa ‘Aali- 

mil-Ghaybi washshahaadati 

fayunabbi’ukum bimaa kuntum 
ta‘maloon. 

95. Sayahlifoona billaahi 

lakum izanqilagtum ilayhim 
litu‘ridoo ‘anhum fa-a‘ridoo 
‘anhum :inn$hum ri|$unw-w8 
ma-waahum Jahannamu jazaaa- 
^am b|maa kaanoo yaksiboon. 

96. Yahlifoona lakum litar- 

daw ‘anhum fa-in tardaw 
‘anhum fa-inn|l-laaha laa yar- 
daa ‘anil-qawmil-faasiqeen. 

97. Al-A‘raabu ashaddu kuf- 
ranw-wa nifaaganw-wa a|daru 
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to be in ignorance of the 

command which Allah has sent 

down to His Apostle: But Allah 
is All-knowing, All-Wise. 

98. Some of the desert Arabs 
look upon their payments as a 

fine, and watch for disasters for 
you: on them be the disaster of 
evil: for Allah is He that hears 

and knows (all things). 

99. But some of the desert 
Arabs believe in Allah and the 
Last Day, and look on their 
payments as pious gifts bringing 
them nearer to Allah and 
obtaining the prayers of the 
Apostle. Yes, indeed they bring 
them nearer (to Him): soon will 
Allah admit them to His Mercy: 
for Allah is Oft-forgiving, Most 
Merciful. 
100. The vanguard (of Islam)- 

the first of those who forsook 

(their homes) and of those who 
gave them aid, and (also) those 

who follow them in (all) good 

deeds,- well- pleased is Allah 
with them, as are they with Him: 

for them He has prepared 
Gardens under which rivers 
flow, to dwell therein for ever: 

that is the supreme felicity. 

101. Certain of the desert Arabs 
round about you are Hypocrites, 
as well as (desert Arabs) among 

the Medina folk: they are 
obstinate in hypocrisy: you do 
not know them: We know them: 
twice shall We punish them: and 
in addition they shall be sent to a 

grievous Chastisement. 

102. Others (there are who) 
have acknowledged their 
wrong-doings: they have mixed 
an act that was good with 
another that was evil. Perhaps 
Allah will turn to them (in 
Mercy): for Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 

allaa yaTamoo hudooda maaa 
anzalal-laahu 4alaa Rasoolih; 

wallaahu ‘ Aleemun HakeeBB 

98. Waj minal-A4raabi many- 
yattakhizu maa yunfiqu 

maghraSanw-wai! yatarabbasu 
bikumud-dawaaa’ ir; 4alayhim 
daaa’iratus-saw’; wallaahu 

99. Wa minal-A'raabi many- 
yu’minu billaahi wal-Yawmil 

Aakhiri wa yattakhizu maa 

yunfiqu qurubaatin ‘indal-laahi 
wa §alawaatir-Rasool; alaaa 
BSflhaa qurbatul-lahum; 
sayu|khilu-humullaahu fee 

rahmatih; innallaaha Ghafoo- 

rur-Raheei 

100. Was-saabiqoonal awwa- 

loona minal-Muhaajireena wal- 

Ansaari wallazeenat-taba'oo- 
huBI bi-ihsaanir-radiyal-laahu 

‘anhum wa radoo ‘anhu wa 

a4adda lahum jfennStin ta|ree 
tahtahal-anhaaru khaalideena 

feehaaa abadaa; zaalikal- 

fawzul-‘azeem. 

101. Wa mimman hawlakum 
minal-A4raabi munaafiqoona 
wa min ahlil-Madeenati 

maradoo ‘alBiHIfaal; laa 
taTamuhum nahnu naTamu- 
hum; sanu'az-zibuhum marra- 

tayni summa yuraddoona ilaa 
‘azaabin ‘azeei 

102. Wa aakharoona'tarafoo 
bizunoobihim khalatoo ‘amalan 
$aalihanw-wa aakhara sayyi’aa; 
4 asal-laahu BBHHtooba 
‘alayhim; innillaaha Ghafoo- 
rur-Raheem. 
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103. Of their goods, take alms, 
that so you might purify and 

Zjj sanctify them; and pray on their 

behalf. Verily, your prayers are a 
source of security for them: and 

Allah is One Who hears and 
knows. 

104. Do they not know that 
Allah accepts repentance from 
His votaries and receives their 
gifts of charity, and that Allah is 
verily He, the Oft-Returning, 
Most Merciful. 

105. And say: “Work (righ¬ 
teousness): soon will Allah 
observe your work, and His 
Apostle, and the Believers: soon 
will you be brought back to the 
Knower of what is hidden and 
what is open: then will He show 
you the truth of all that you did.” 

106. There are (yet) others, 

held in suspense for the 

command of Allah, whether He 
will punish them, or turn in 

mercy to them: and Allah is All- 
Knowing, Wise. 

107. And there are those who 
put up a mosque by way of 

mischief and infidelity - to 
disunite the Believers - and in 

preparation for one who warred 
against Allah and His Apostle 

aforetime. They will indeed 

swear that their intention is 
nothing but good ; but Allah 

declares that they are certainly 
liars. 

108. You never stand forth 
therein. There is a mosque 
whose foundation was laid from 
the first day on piety; it is more 
worthy of your standing forth 
(for prayer) therein. In it are men 
who love to be purified; and 
Allah loves those who make 
themselves pure. 

109. Which then is best? - he 
that lays his foundation on piety 
to Allah and His Good Pleasure? 

or he 

103. Khuz min amwaalihim 

sadaqatan tutahhiruhum wa 
tuzakkeehim bihaa wa salli 

‘alayhim ■■ salaataka 
sakanul-lahum; wallaahu 
Samee‘un ‘ Aleem. 

104. Alam ya‘lamooo L__ 

laaha Huwa yafbalut-tawbata 
‘an ‘ibaadihee wa ya-khuzus- 
s&daqaati wa annal-laaha Hu- 

wat-Tawwaabur-Raheem. 

105. Wa quli‘-maloo fasayaral- 
laahu ‘amalakum wa Rasoo- 

luhoo walmu’minoon; wa 
saturaddoona ilaa ‘Aalimil- 

Ghaybi washshahaadati fayu- 

nabbi ’ ukuMBBmaa kuntum 
ta‘maloon.' 

106. Wa aakharoona murjawna 
li-amril-laahi imiSia yu‘az- 

zibuhum wa immaa yatoobu 

‘alayhim;wallaahu ‘Aleemun 

107. Wallazeenat-takhazoo 
masjidan diraaranw-wa kuf- 
ranw-wa tafreeqam baynal- 
mu’mineena wa irsaadal-liman 
haarabal-laaha wa Rasoolahoo 

min qa|l; wa layahlifunna in 
arafnaaa illal-husnaa wallaahu 

yashhadu innahum lakaaziboon. 

108. Laa taqum feehi abadaa; 
lamasjidun ussisa ‘alat-tafwaa 
min awwali yawmin ahaqqu an 
taqooma feeh; feehi rijaailuny^ 

yuhibboona any-yatatahharoo, 
wallaahu yuhibbul-muttah- 
hireen. 

109. Afaman assasa bunyaa- 

nahoo ‘alaa tafwaa minal-laahi 
wa ridwaanin khayrun hm-mln 
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that lays his foundation on an 
undermined sand-cliff ready to 
crumble to pieces? And it 
crumbles to pieces with him, into 
the fire of Hell. And Allah does 
not guide people that do wrong. 
110. The foundation of those 
who so build is never free from 
suspicion and shakiness in their 
hearts, until their hearts are cut 
to pieces. And Allah is All- 
Knowing, Wise. 
111. Allah has purchased of the 

Believers their persons and their 

goods; for theirs (in return) is 

the Garden (of Paradise): they 

fight in His Cause, and slay and 
are slain: a promise binding on 

Him in Truth, through the 
Torah, the Gaspcf. and the. 

Qur’an: and who is more 
faithful to his Covenant than 
Allah? Then rejoice in the 

bargain which you have 

concluded: that is the supreme 

achievement. 

112. Those that turn (to Allah) 

in repentance; that serve Him, 
and praise Him; that wander in 
devotion to the Cause of Allah,: 

that bow down and prostrate 
themselves in prayer; that 

enjoin good and forbid evil; and 
observe the limits set by Allah;- 

(these do rejoice). So proclaim 

the glad tidings to the Believers. 
113. It is not fitting, for the 

Prophet and those who believe, 

that they should pray for 
forgiveness for Pagans, even 
though they be of kin, after it is 
clear to them that they are 

companions of the Fire. 

114. And Abraham prayed for 
his father’s forgiveness only 
because of a promise he had 
made to him. But when it 
became clear to him that he was 
an enemy to Allah, he dissocia¬ 
ted himself from him: 

assasa bunyaanahoo ‘alaa 
shafaa jurufin haarin fanhaara 

bihee fee Naari Jahann^m; 
wallaahu laa yahdil-qawmaz- 

zaalimeen. 

110. Laa yazaalu bunyaanu- 
humul-lazee banaw reebatan 
Be quloobihim illaaa an 
taqatta‘a quloobuhum; wal¬ 

laahu ‘ Aleemun Hakeem. 

111. Innil-laahash-taraa minal- 

mu’mineena anfusahum wa 

amwaalahum bi-anna lahumul- 
Jfinnih; yuqaatiloona fee 

sabeelillaahi faya|tuloona wa 

yuitaloon; wa‘dan ‘alayhi 
haqqan fit-Tawraati wal Injeeli 
wal-Qur’aan; wa man awfaa 

bfahdihee minal-laah; fastal- 
shiroo bibay‘ikumullazee 
baayaTujfcbih; wa zaalika 

huwal-fawzul- ‘ azeem. 

112.At-taaa’iboonal ‘aabidoo- 
nal-haamidoonas-saaa’ihoo- 
nar-raaki‘oonas-saajidoonal- 

aamiroona bilma‘roofi 
hoona ‘anil-munkari walhaafi- 
zoona lihudoodil-laah; wa 
bashshiril-mu’mineen. 

113. Maa kaana KSSSbiyyi 

wallazeena aamanooo BH 
yastaghfiroo lilmushrikeena wa 
law kaanooo ulee qurbaa mim 
ba‘di maa tabayyana lahum 

Ihum Ashaabul-jaheem. 

L 9 ’ fs (P'9, y 

114. Wa maa kaanastighfaaru 

Ijraaheema li-abeehi illaa ‘am- 
maw‘ida|inw-wa‘adahaaa 

iyyaahu faiammaa tabayyana 

lahooo annahoo ‘aduwwul- 

lillaahi tabarra-a minh; 
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for Abraham was most tender¬ 
hearted, forbearing. 
115. And Allah will not 
mislead a people after He has 
guided them, in order that He 
may make clear to them what to 
fear (and avoid)- for Allah has 
knowledge of all things. 
116. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth. He gives life and He takes 
it. Except for Him you have no 
protector nor helper. 

117. Allah turned with favour 

to the Prophet, the Muhajirs, 

and the Ansar,- who followed 

him in a time of distress, after 
that the hearts of a part of them 

had nearly swerved (from duty); 
but He turned to them (also): for 
He is to them Most Kind, Most 
Merciful. 

118. (He turned in mercy also) 
to the three who were left 
behind; (they felt guilty) to such 
a degree that the earth seemed 
constrained to them, for all its 
spaciousness, and their (very) 
souls seemed straitened to 
them,- and they perceived that 
there is no fleeing from Allah 
(and no refuge) but to Himself. 
Then He turned to them, that 
they might repent: for Allah is 
Oft-Returning, Most Merciful. 

119. O you who believe! Fear 
Allah and be with those who are 

true (in word and deed). 

120. It was not fitting for the 
people of Medina and the 
Bedouin Arabs of the neighbour¬ 
hood, to refuse to follow Allah’s 
Apostle, nor to prefer their own 

lives to his: because nothing 
could they suffer or do, but was 
reckoned to their credit as a deed 
of righteousness, whether they 
suffered thirst, or fatigue, or 
hunger, in the Cause of Allah, or 
trod paths to raise the ire of 

inna ilraaheema la-awwaahun 

haleem. 
115. Wa maa kaanal-laahu 
liyudilla qawmam ba‘da iz 
hadaahum hattaa yubayyina 
lahum-maa yattaqoon; innal- 

laahabikulli shay’in ‘Aleem. 

116. HBl-laaha lahoo mulkus- 
samaawaati wal-ardi yuhyee wa 

yumeet; wa maa lakum-min 
doonil-laahi minw-waliyyinw- 
walaanaseer. 

117. Laqat-taabal-laahu 

Nabiyyi wal-Muhaajireena wal- 

Ansaaril-lazeenat-taba‘oohu 
fee saa‘atil-‘usrati mim ba‘di 
maa kaada yazeeghu quloobu 
fareeqim-minhum summa taaba 

‘alayhim; innahoo bihim 
Ra’oofur-I 

118. Wa ‘alas-salaasatil-lazee- 
na khullifoo hattaaa izaa 
daaqat ‘alayhimul-ardu bimaa 

rahubat wa daaqat ‘alayhim 
anfusuhum wa ?:aimooo al-laa 
malja-a minal-laahi illaaa ilayhi 

summa taaba ‘alayhim liya- 
toobooo; innal-laaha Huwat- 

Tawwaabur-Raheem. 

119. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-laaha wa 
koonoo ma‘a§-§aadiqeen. 

120. Maa kaana li-ahlil- 

Madeenati wa man hawlahum- 
minal-A‘raabi any-yatakhal- 
lafoo ‘ar-Rasoolillaahi wa laa 

yarghaboo bi-anfusihim "an 
nafsih; zaalika bi-bnn4hum laa 
yuseebuhum zamaunw-wa laa 

nasaiunw-wl laa makhmasatun 
fee sabeelillaahi wa laa yata- 
’oona mawtiHBHigheezul- 
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the Unbelievers, or received any 
injury whatever from an enemy: 
for Allah does not suffer the 
reward to be lost of those who 
do good;- 

121. Nor could they spend 

anything (for the Cause) - small 
or great- nor cut across a valley, 

but the deed is inscribed to their 
credit: that Allah may requite 
their deed with the best 
(possible reward). 

122. Nor should the Believers 
all go forth together: if a 
contingent from every expe¬ 
dition remained behind, they 
could devote themselves to 
studies in religion, and admo¬ 
nish the people when they return 
to them,- that thus they (may 
learn) to guard themselves 
(against evil). 

123. O you who believe! Fight 

the Unbelievers who gird you 
about, and let them find 
firmness in you: and know that 
Allah is with those who fear 
Him. 

124. Whenever there comes 

down a Sura, some of them say: 
“Which of you has had his faith 
increased by it?” Yes, those who 

believe,- their faith is increased 
and they do rejoice. 

125. But those in whose hearts 
is a disease,- it will add doubt to 
their doubt, and they will die in a 
state of Unbelief. 

126. Don’t they see that they 
are tried every year once or 
twice? Yet they do not turn in 
repentance, and they take no 
heed. 

kuffaara walaa yanaaloona min 

‘aduwwin naylan illaa kutiba 

lahum bihee ‘amalun saalih; 
innal-laaha laa yudee‘u a|ral- 
muhsineen. 

121. Wa laa yunfiqoona nafa- 

qatan $agheeratanw-wa laa 

kabeeratanw-wa laa ya|ta4oona 
waadiyan illaa kutiba lahum 
liya|ziyahumul-laahu ahsana 
maa kaanoo ya'maloon. 

122. Wa maa kaanal mu’mi- 

noona liyanfiroo kaaaffah; 
falaw laa nafara min kulli 

firqatim-ininhum taaa’ ifatul- 
liyatafaqqahoo fiddeeni wa 

liyunziroo qawmahum izaa 

raja4ooo ilayhim la'allahum 
yahzaroon. 

123. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo qaatilul-lazeena 
yaloonakum. minal-kuffaari 
walyajidoo feekum ghilzah; 

wa'lamooo innajl-laaha ma‘al- 
muttaqeen. 

124. Wa izaa maaa unzilat 

Sooratun faminhum rnany- 
yaqoolu ayyukum zaadathu 

haaziheee eemaanaa; fa- 
ammal-lazeena aamanoo fazaa- 
dathum eemaanahw-wa hum 
yastalshiroon. 

125. Wa ammal-lazeena fee 
quloobihim maradun fazaadat- 
hum ri|san ilaa rijsihim wa 
maatoo wa hum kaafiroon. 

126. Awalaa yarawna pnnihum 
yuftanoona fee kulli 4aamim 
marratan aw marratayni summa 
laa yatooboona wa laa hum yaz- 
zakkaroon. 
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127. Whenever there comes 
down a Sura, they look at each 
other, (saying), “Does anyone 
see you?” Then they turn aside: 
Allah has turned their hearts 
(from the light); for they are a 
people that do not understand. 

128. Now has come to you an 
Apostle from amongst your¬ 
selves: it grieves him that you 
should perish: he is ardently an¬ 
xious over you: to the Believers 
he is most kind and merciful. 
129. But if they turn away, say: 
“Allah is sufficient for me: there 
is no god but He: on Him is my 
trust,- He the Lord of the Throne 
(of Glory) Supreme! ” 

Yunus, or Jonah 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 
^__r* 
1. Alif-Lam-Raa. These are 
the Ayats of the Book of Wisdom. 

2. Is it a matter of wonder¬ 
ment to men that We have sent 
Our inspiration to a man from 
among themselves?- that he 
should warn mankind (of their 
danger), and give the good news 
to the Believers that they have 
before their Lord, the lofty rank 
of Truth. (But) the Unbelievers 
say: “This is indeed an evident 
sorcerer!” 

3 . Verily your Lord is Allah, 
Who created the heavens and the 
earth in six days, and is firmly 
established on the throne (of 
authority), regulating and gover¬ 
ning all things. No intercessor 
(can plead with Him) except after 
His leave (has been obtai-ned). 
This is Allah your Lord; you 
therefore serve Him: will you not 
receive admonition? 
4. To Him will be your retum- 
of all of you. The promise of 
Allah is true and sure. It is He 
Who begins the process of crea¬ 
tion, and repeats it, that He may 
reward with justice those who 
believe and work righteousness; 

127. Wa izaa maaa unzilat 
Sooratun nazara ba‘duhum ilaa 
ba‘d; hal yaraakum min ahadin 
summan-$arafoo; sarafal-laahu 
quloobahu&bi-annalhum qaw- 
mul-laa yafqahoon. 

128. Laqal jaaa’akum Rasoo- 
lum-min anfusikum ‘azeezun 

‘alayhi maa ‘anittum hareesun 

‘alaykuBMBlmu’mineena 
ra’oofur-raheem. 

129. Fa-in tawallaw faqul 

hasbiyal-laahu laaa ilaaha illaa 
Huwa ‘alayhi tawakkaltu wa 

Huwa Rabbul ‘Arshil-‘Azeem. 

^ YOONUS-IO 1 * * * V 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Alif-Laaam-Raa; tilka 
Aayaatul-Kitaabil-Hakeem. 

2. A kaana linnaasi ‘ajaban 
an awhaynaaa ilaa rajulim- 
minhum an anziflniaasa wa 

bashshiril-lazeena aamanooo 
anna lahum qadama siiqin 

‘inda Rabbihim; qaalal-kaafi- 
roona inna haazaa lasaahirum-r: 

mubeen. 

3. Inna Rabbakumul-laahul- 
lazee khalaqas-samaawaati 
wal-arda fee sittati ayyaamin- 
sufe#L^s-tawaa ‘alal-‘Arshi 
yudabbirul-amra maa min 
shafeeTn illaa mimba‘di iznih; 
zaalikumul-laahu Rabbukum 
fa‘budooh; afalaa tazakkaroon. 

4. Ilayhi marji‘ukum jamee- 
‘an wa‘dal-laahi haqqaa; inna- 
hoo yalda’ulkhalqa summa 
yu‘ee-duhu liya|ziyal-lazeena 
aamanoo wa ‘amilus-saalihaati 
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but those who reject Him will 
have draughts of boiling fluids, 
and a Chastisement grievous, 
because they did reject Him. 

5. It is He Who made the sun 
to be a shining glory and the 
moon to be a light (of beauty), 
and measured out stages for it, 
that you might know the number 
of years and the count (of time). 
Nowise did Allah create this but 
in truth and righteousness. 
(Thus) He explains His Signs in 
detail, for those who understand. 

6. Verily, in the alternation of 
the night and the day, and in all 
that Allah has created, in the 

heavens and the earth, are Signs 
for those who fear Him. 

7. Those who do not rest their 
hope on their meeting with Us, 
but are pleased and satisfied 
with the life of the present, and 
those who do not heed Our 
Signs,- 

8. Their abode is the Fire, 
because of the (evil) they 

earned. 

9. Those who believe, and 

work righteousness,- their Lord 

will guide them because of their 
faith: beneath them will flow 

rivers in Gardens of Bliss. 

10. (This will be) their cry 
therein: “Glory to You, O 
Allah!” And “Peace” will be 
their greeting therein! and the 
close of their cry will be: “Praise 
be to Allah, the Cherisher and 
Sustainer of the Worlds! ” 
11. If Allah were to hasten for 
men the ill (they have earned) as 
they would fain hasten on the 
good,- then would their respite be 
settled at once. But We leave 
those who do not rest their hope 
on their meeting with Us, in their 
trespasses, wandering in distrac¬ 
tion to and fro. 

bilqisl; wallazeena kafaroo 

lahum sharaabum-min hamee- 

minw-wa ‘azaabun aleemum 
bimaa kaanoo yakfuroon. 

5. Huwal-lazee ja‘alash- 
shamsa diyaaa’ anw-walqamara 

nooranw-wa qaddarahoo manaa- 
zila lita‘lamoo ‘adadas-sineena 

walhisaal; maa khalaqal-laahu 
zaalika illaa bilhaB; yufassilul- 

Aayaati hqawminy-ya‘ lamoon. 

6. Bfii fikh-tilaafil-layli 

wannahaari wa maa khalaqal- 

laahu fis-samaawaati wal-ardi 

la-Aayaatil-liqawminy-yatta- 
qoon. 

7. Innal-lazeena laa yarjoona 
liqaaa’anaa wa radoo bilhayaa- 

tid-dunyaa wa|ma-annoo bihaa 
wallazeena hum ‘an Aayaatinaa 
ghaafiloon. 

8. Ulaaa’ika ma-waahumim 
Nlaru bimaa kaanoo yaksiboon. 

9. Innal-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati yahdee- 

him Rabbuhum bi-eemaanihim 
ta|ree min tahtihimul-anhaaru 

fee Jannaatin-Na‘eem. 

10. Da‘waahum feehaa Sul- 

haanakal-laahumma wa tahiy- 

yatuhum feehaa salaam;: wa 
aakhiru da‘waahum anil-hamdu 
lillaahi RabbiPaalameen. 

11. Wa law yu‘ajjilul-laahu 

linnaasish-sharras-ti‘jaalahum 
bilkhayri laqudiya ilayhim 
ajaluhum fanazarul-lazeena laa 
yarjoona liqaaa’anaa fee 
tughyaanihim ya‘mahoon. 
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12. When trouble touches a 
man, He cries unto Us (in all 
postures)- lying down on his 
side, or sitting, or standing. But 
when We have solved his 
trouble, he passes on his way as 
if he had never cried to us for a 
trouble that touched him! Thus 
do the deeds of transgressors 
seem fair in their eyes! 

13. We destroyed generations 
before you when they did 

wrong: their Apostles came to 

them with Clear Signs, but they 

would not believe! Thus do We 
requite those who sin! 

14. Then We made you heirs 
in the land after them, to see 
how you would behave! 

15. But when Our Clear Signs 

are rehearsed to them, those 
who do not rest their hope on 

their meeting with Us, say: 

“Bring us a Qur’an other than 

this, or change this,” say: “It is 
not for me, of my own accord, to 
change it: I follow nothing but 

what is revealed to me: if I were 
to disobey my Lord, I should 

myself fear the Chastisement of 
a Great Day (to come).” 

16. Say: “If Allah had so 
willed, I should not have 
rehearsed it to you, nor would 
He have made it known to you. 
A whole life-time before this I 
have tarried amongst you: will 
you not then understand?” 
17. Who does more wrong 
than such as forge a lie against 
Allah, or deny His Signs? But 
never will prosper those who sin. 

18. They serve, besides Allah, 
things that do not hurt them nor 
profit them, and they say: 

12. Wa izaa massal-insaanad- 
durru da‘aanaa lijambiheee aw 

qaaUdan aw qaaa’imaji 

falaihmaa kashafnaa ‘anhu 
durrahoo marra ka-al-lam 
yajTmaaa ilaa durrim-massah; 
kazaalika zuyyina lilmusrifeena 
maa kaanoo ya‘maloon. 

13. Wa laqal ahlaknal- 
quroona min qaSlikum Jamm^a 

zalamoo wa jaaa’athum Rusu- 

luhum bil-bayyinaati wa maa 

kaanoo liyu’minoo; kazaalika 
na|zil-qawmal-mu|rimeen. 

14. Summa ja‘alnaakum kha- 
laaa’ifa fil-ardi mim ba‘dihim 

linan?ura kayfa ta‘maloon. 

15. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 

Aayaatunaa bayyinaatin qaalal- 
lazeena laa yarjoona liqaaa- 

’ana’-ti bi-Qur'aanin ghayri 

haazaaa aw baddilh; qul maa 

yakoonu leee an ubaddilahoo 
min tilqaaa’i nafseee in attabfu 

illaa maa yoohaaa ilayya infieee 
akhaafu in ‘asaytu Rabbee 
‘azaabayawmin ‘aze^^H 

16. Qul law shaaa’al-laahu 
maa talawtuhoo ‘alaykum wa 
laaa alraakum. bihee faqai 
labistu feekum ‘umuram-min 
qallih; afalaa ta‘qiloon. 

17. Faman azlamu mimmar 
nif-taraa ‘alal-laahi kaziban aw 

kaz-zaba bi-Aayaatih; itifiahoo 
laa yufhhul-mujrimoon. 

18. Wa ya‘budoona miu 
doonil-laahi maa laa yadur- 
ruhum wa laa yanfa‘uhum wa 
yaqooloona 
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“These are our intercessors with 

Allah.” Say: “Do you indeed 

inform Allah of something He 

knows not, in the heavens or on 
earth?- Glory to Him! and far is 

He above the partners they 
ascribe (to Him)!” 

19. Mankind was but one 
nation, but differed (later). Had 
it not been for a Word that went 

forth before from your Lord, 
their differences would have 
been settled between them. 

20. They say: “Why is not a 

Sign sent down to him from his 

Lord?” Say: “The Unseen is 
only for Allah (to know). Then 

you wait: I too will wait with 
you.” 

21. When We make mankind 
taste of some mercy after 
adversity has touched them, 
behold! they take to plotting 
against Our Signs! Say: “Swifter 
to plan is Allah!” Verily, Our 
angels record all the plots that 
you make. 

22. He it is Who enables you 
to traverse through land and sea; 

so that you even board ships;- 
they sail with them with a 

favourable wind, and they 
rejoice thereat; then comes a 

stormy wind and the waves 
come to them from all sides, and 
they think they are being 

overwhelmed: they cry to Allah, 
sincerely offering (their) duty to 
Him saying, “If You deliver us 
from this, we shall truly show 
our gratitude!” 

23. But when He delivers 
them, behold! they transgress 
insolently through the earth in 
defiance of right! O mankind! 
your insolence is against your 
own souls,- an enjoyment of the 
life of the present: 

haaa’ulaaa’i shufacaaa’unaa 

‘indal-laah; qul atunabbi’oonal- 

laaha bimaa laa yaTamu fis- 

samaawaati wa laa fil-ard; 
Suihaanahoo wa Ta'aalaa 
‘ammaa yushrikoon. 

19. Wa maa kaanan-naasu illaaa 

ummatanw-waahidatan fakh- 
talafoo; wa law laa kalimatun 
sabaqat mir-Rabbika laqudiya 

baynahum feemaa feehi 
yakhtalifoon. 

20. Wa yaqooloona law laaa 
unzila ‘alayhi Aayatum-mir- 

Rabbihee faqul iMamal- 
ghaybu lillaahi fantaziroo innee 

ma‘akumminal-muntazireen. 

21. Wa-izaaa azaifafoAtlasa 

rahmatam-mim ba‘di darraaa’a 
massathum izaa lahum makrun 
feee Aayaatinaa; qulil-laahu 

asra‘u makraa; inna rusulanaa 

yaktuboona maa tamkuroon. 

22. Huwal-lazee yusayyi- 
rukum fil-barri wal-bahri 
hattaaa izaakuntum fil-fulki wa 

jarayna bihim bireehin 

tayyibatinw-wl farihoo bihaa 
jaaa’athaareehun ‘aasifunw-wa 

jaaa’a-humul-mawju min kulli 
makaaninw-wa #®iooo anna- 
hum uheeta bihim da‘awul- 

laaha mukhliseena lahud-deena 
la’in anjlytanaa min haazihee 

lanakoo®nH minash-shaa- 
kireen. 

23. F alammaaa anjaahum izaa 
hum yalghoona fil-ardi 
bighayril-hafflf; yaaa ayyuH 
naasu innamaa baghyukum 
4 alaaa ianfilsikum-mataa4 al- 
hayaatid-dunyaa 
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in the end, to Us is your return, 
and We shall show you the truth 
of all that you did. 

24. The likeness of the life of 
the Present is as the rain which 
We send down from the skies: 
by its mingling arises the 
produce of the earth- which 
provides food for men and 
animals: (It grows) till the earth 
is clad with its golden ornaments 
and is decked out (in beauty): 
the people to whom it belongs 
think they have all powers of 
disposal over it: there reaches it 
Our command by night or by 
day, and We make it like a har¬ 
vest clean-mown, as if it had not 
flourished only the day before! 
Thus do We explain the Signs in 
detail for those who reflect. 

25. But Allah calls to the 
Home of Peace: He guides 
whom He pleases to a Way that 
is straight. 

26. To those who do right is a 
goodly (reward)- Yes, more 
(than in measure)! No darkness 
nor shame shall cover their 
faces! They are companions of 
the Garden; they will abide 
therein (for ever). 

27. But those who have 
earned evil will have a reward of 
like evil: ignominy will cover 
their (faces): no defender will 
they have from (the wrath of) 
Allah: their faces will be 
covered, as it were, with pieces 
from the depths of the darkness 
of Night: they are Companions 
of the Fire: they will abide 
therein (for ever)! 

28. One Day We shall gather 
them all together. Then We shall 
say to those who joined gods 
(with Us): “To your place! you 
and those you joined as 
‘partners’ We shall separate 
them, and their “Partners” shall 
say: “It was not us that you 
worshipped! 

summa ilaynaa marjPukum 
fanunabbi’ukum bimaa kuntum 
tahnaloon. 

24. Innamaa masalul hayaa- 
tid-dunyaa kamaaa’in anzalna- 

ahu minas-samaaa’i fakhtalata 
bihee nabaatul-ardiRimmja ya- 
kuluhiiaasu wal-an‘aam; hattaaa 

izaaa akhazatil-ardu zukh- 
rufahaa wazzayyanat wa pthna 

ahluhaaa annahum qaadiroona 
‘alayhaaa ataahaaa amrunaa 

laylan aw nahaaran faja‘al- 

naahaa haseedan :ka-al-lam 
taghna bil-ams; kazaalika 
nufassilul Aayaati liqawminy- 
yatafakkaroon. 

25. Wallaahu ya|‘ooo ilaa 
daaris-salaami wa yahdee 

many-yashaaa’u ilaa Siraatim- 
Mustaqeem. 

26. Lillazeena ahsanul-hus- 

naa wa ziyaadaSHHH laa 
yarhaqu wujoohahum qata- 
runw-wa laa zillah; ulaaa’ika 
Ashaabul-jannati hum feehaa 
khaalidoon. 

27. Wallazeena kasabus- 

sayyi-aati jazaaa’u sayyi’atiih 
bimislihaa wa tarhaquhum 

zillatun maa lahum minallaahi 
min ‘aasimin ka-annamaaa 

ughshiyat wujoohuhum qita- 
cam-minallayli muzlimaa; 
ulaaa’ika Ashaabun-Naari hum 
feeha khaalidoon. 

28. Wa Yawma nahshuruhum 
jameefan summa naqoolu 
lillazeena ashrakoo makaa- 
nakum antum wa shurakaaa’u- 
kum; fazayyalnaa baynahum 

wa qaala shurakaaa’uhum maa 
kuntum iyyaanaa ta‘budoon. 
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29. “Enough is Allah for a 

witness between us and you: we 
certainly knew nothing of your 
worship ofus!” 

3 0. There will every soul prove 
(the fruits of) the deeds it sent 
before: they will be brought back 
to Allah, their rightful Lord, and 
their invented falsehoods will 
leave them in the lurch. 
31. Say: “Who is it that sus¬ 
tains you (in life) from the sky 
and from the earth? Or who is it 
that has power over hearing and 
sight? And who is it that brings 
out the living from the dead and 
the dead from the living? And 
who is it that rules and regulates 
all affairs?” They will soon say, 
“Allah”. Say, “Will you not then 
show piety (to Him)?” 
32. Such is Allah, your real 
Cherisher and Sustainer; apart 
from Truth, what (remains) but 
error? How then are you turned 
away? 

33. Thus is the Word of your 
Lord proved true against those 

who rebel: verily they will not 

believe. 
34. Say: “Of your ‘partners’, 

can any originate creation and 
repeat it?” Say: “It is Allah Who 
originates creation and repeats 

it: then how are you deluded 
away (from the truth)?” 

35. Say: “Of your ‘partners’ is 
there any that can give any 
guidance towards Truth?” Say: 
“It is Allah Who gives guidance 
towards Truth. Is then He Who 
gives guidance to truth more 
worthy to be followed, or he 
who finds not guidance 
(himself) unless he is guided? 
what then is the matter with 
you? How do you judge. 
36. But most of them follow 
nothing but conjecture: truly 
conjecture can be of no avail 
against Truth. 

29. Fakafaa billaahi shahee- 

dam-baynanaa wa baynakum || 

kunnaa ‘an ‘ibaadatikum 
laghaafileen. 

30. Hunaalika taBloo kullu 
nafsim-maaa aslafat; wa 
ruddooo ilal-laahi mawlaahu- 

mul-haqqi wa dalla ‘anhum maa 

kaanoo yaftaroon. 

31. Qul ifrany^frzuqukum 
minas-samaaa’i wal-ardi 
arnmany-yamlikus-sam‘a wal- 

alsaara wa manyryukhrijul- 
hayya minal-mayyiti wa 

yukhrijul-mayyita minal-hayyi 

wa many-yudabbirul amr; 

fasayaqooloonal-laah; faqul 

afalaa tattaqoon. 

32. Fazaalikumul-laahu Rab- 

bukumul-haill; famaazaa 
ba‘dal-haqqi illad-dalaalu fa- 

annaatusrafoon. 

33. Kazaalika haqqat Kali- 
matu Rabbika ‘alallazeena 

fasaqooo annahum laa yu’mi- 

noon. 

34. Qul hal min shurakaaa- 

’ ikum many-yalda ’ul-khalqa 
summa yu‘eeduh; qulil-laahu 
ya|da’ul-khalqa summa yu‘ee- 

duhoo fa-annaatu’fakoon. 

35. Qul hal thin shurakaaa- 

’ikum many-yahdeee ilal-haB; 
qulil-laahu yahdee lilhaH; 
afamany-yahdeee ilal-haqqi 
ahaqqu any^ytjttaba‘a |mmal- 
laa yahiddeee illaaa an$?5ftjhdaa 
famaa lakum kayfa tahkumoon. 

36. Wa maa yattabi‘u aksa- 
ruhum i 1 laa zannaa; inna- 
zzanna laa yughnee minal- 
haqqi shay’aa; 
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Verily Allah is well aware of all 
that they do. 

37. This Qur’an is not such as 
can be produced by other than 
Allah; on the contrary it is a 

confirmation of (revelations) 
that went before it, and a fuller 
explanation of the Book - 

wherein there is no doubt - from 

the Lord of the Worlds. 

38. Or do they say, “He forged 
it”? Say: “Bring then a Sura like 

it, and call (to your aid) anyone 
you can, besides Allah, if it be 
you speak the truth! ” 

39. Nay, they charge with false¬ 
hood that whose knowledge 
they cannot compass, even 
before the elucidation thereof 
has reached them: thus did those 
before them make charges of 
falsehood: but see what was the 
end of those who did wrong! 

40. Of them there are some 
who believe therein, and some 
who do not: and your Lord 

knows best those who are out 
for mischief. 

41. If they charge you with 

falsehood, say: “My work to me, 
and yours to you! you are free 

from responsibility for what I 

do, and I for what you do! ” 

42. Among them are some 
who (pretend to) listen to you: 
but can you make the deaf to 
hear,- even though they are 
without understanding? 

43. And among them are some 
who look at you: but can you 
guide the blind,- even though 
they will not see? 

44. Verily Allah will not deal 
unjustly with man in anything: 

0maa Innal-laaha ‘aleejn 
yaf‘aloon. 

37. Wa maa kaana haazal- 
Qur’aanu ahy-yuftaraa min 
doonil-laahi wa laakin tasdee- 
qal-lazee bayna yadayhi wa 
tafseelal-Kitaabi laa rayba feehi 

mir-Rabbil-4 aalameen. 

38. Am yaqooloonaf-taraahu 
qul fa-too bisooratim-mislihee 

wa!‘oo manis-tata‘tum-min 
doonil-laahi in kuniim saadi- 

qeen. 

39. Bal kaz- zaboo bimaa lam 

yuheetoo bfilmihee walBhJia 

ya-tihim ta-weeluh; kazaalika 
kaz-zabal-lazeena min qa|lihim 

fanzur kayfa kaana ‘aaqibatuz- 
zaalimeen. 

40. Wa minhum-many-yu’minu 
bihee wa minhuli-mal-laa 
yu’minu bih; wa Rabbuka 
aTamu bilmufsideen. 

41. Wa in k|z-zabooka faqul lee 
‘amalee wa lakum ‘amalukum 
antum Jireee’oona iiimmlaa 

aTnalu wa ana bareee’um- 
mimmaa ta'maloon. 

42. Wa minhum-many-ylstami- 
‘oona ilayk; afa-anta tusmfus- 
summa wa law kaanoo laa 
ya'qiloon. 

43. Wa minhum-many-yanzum 
ilayk; afa-anta tahdil-‘umya wa 
law kaanoo laa yuftiroon. 

44. Innal-laaha laa 
naasashay’anw- 
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It is man that wrongs his own 

soul. 
45. One day He will gather 
them together: (It will be) as if 
they had tarried but an hour of a 
day: they will recognise each 
other: assuredly those will be 
lost who denied the meeting 
with Allah and refused to 
receive true guidance. 
46. Whether We show you 
(realized in your life-time) some 
part of what We promise them,- 
or We take your soul (to Our 
Mercy) (before that),- in any 
case, to Us is their return: 
ultimately Allah is Witness to all 
that they So. 
47. To every people (was sent) 
an Apostle: when their Apostle 
comes (before them), the matter 
will be judged between them 
with justice, and they will not be 
wronged. 

48. They say: “When will this 

promise come to pass,- if you 
speak the truth?” 

49. Say: “I have no power 
over any harm or profit to 

myself except as Allah wills. To 
every people is a term appoin¬ 
ted: when their term is reached, 

not an hour can they cause 
delay, nor (an hour) can they 

advance (it in anticipation).” 

50. Say: “Do you see,- if His 
punishment should come to you 
by night or by day,- what portion 

of it would the Sinners wish to 
hasten? 

51. “Would you then believe 
in it at last, when it actually 
comes to pass? (It will then be 
said): ‘Ah! now? and you wan¬ 
ted (aforetime) to hasten it on! ’ 
52. “At length will be said to 

the wrong-doers: ‘you taste the 
enduring punishment! You get 
the recompense of what you 
earned!’” 

wa laajph-nannaasa anfusahum 
yazlimoon. 

45. Wa Yawma yahshuruhum 

ka-al-lam yalbasooo illaa 
saa‘ a.tam-minan-na|haari 
yata‘aarafoona baynahum; qa§ 
khasiral-lazeena kaz-zaboo 

biliqaaa’il-laahi wa maa kaanoo 
muhtadeen. 

46. Wa imma nur®nn4ka 

ba‘dal-lazee na‘iduhum aw 

natawaf-fajyannaka fa-ilaynaa 
marji‘uhum ^tmiMl-laahu 
shaheedun ‘ alaa maa yaf ‘ aloon. 

47. Wa likulli ummitir-Rasoo- 
lun fa-izaa jaaa’a Rasooluhum 
qudiya baynahum bilqisti wa 

hum laa yuzlamoon. 

48. Wa yaqooloona mataa 

haazal-wa‘du in kuntim 

saadiqeen. 

49. Qul laaa amliku linafsee 

darranw-wa laa naf‘an illaa maa 
shaaa’al-laah; likulli |umm4tin 
ajalun izaa jaaa’a ajaluhum 

falaaa yasta-khiroona saa‘a- 
tanw-wa laa yasta|dimoon. 

50. Qul ara’aytum in ataakum 
‘azaabuhoo bayaatan aw 

nahaajatBIMkazaa yasta‘jilu 
minhul-mu|rimoon. 

51. Asumma izaa maa waqa ‘ a 
aamanturh Iblh; aaal’aana wa 
qalkuntumbihee tasta‘jiloon. 

52. Summa qeela lillazeena 
zalamoo zooqoo ‘azaabal- 
khulfi; hal tu|zawna illaa bimaa 
kuntum taksiboon. 
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53. They seek to be informed 
by you: “Is that true?” Say: 
“Yes, by my Lord! it is the very 
truth and you cannot frustrate 
it!” 

54. Every soul that has sinned, 
if it possessed all that is on earth, 
would fain give it in ransom: 

they would declare (their) 
repentance when they see the 

Chastisement: but the judgment 
between them will be with 
justice, and no wrong will be 
done to them. 

55. Is it not (the case) that to 
Allah belongs whatever is in the 
heavens and on earth? Is it not 
(the case) that Allah’s promise is 
assuredly true? Yet most of 
them do not understand. 

56. It is He Who gives life and 
who takes it, and to Him shall 
you all be brought back. 

57. O mankind! there has 
come to you a direction from 
your Lord and a healing for the 
(diseases) in your hearts,- and 
for those who believe, a Gui¬ 
dance and a Mercy. 

58. Say: “In the Bounty of 

Allah, and in His Mercy,- in that 

let them rejoice”: that is better 

than the (wealth) they hoard. 

59. Say: “Do you see what 
things Allah has sent down to 
you for sustenance? Yet you 
hold forbidden some things 
thereof and (some things) 
lawful.” Say: “Has Allah indeed 
permitted you, or do you invent 
(things) to attribute to Allah?” 
60. And what do those think 
who invent lies against Allah, of 
the Day of Judgment? Verily 
Allah is full of Bounty to 

mankind, but most of them are 
ungrateful. 

61. In whatever business you 
may be, and whatever portion 
you may be reciting 

53. Wa yastambi’oonaka 
ahaqqun huwa qul ee wa 

Rabbeee iimahoo lahaH; wa 
maaa an turn bimu ‘j izeen. 

54. Walaw annalikulli nafsin 
zalamat maa fil-ardi laftadat 

bih; wa asa^^^daamata 
lammaa ra-awuLazaal; wa 

qudiya baynahuM bilqisti wa 
hum laa yuzlamoon. 

55. Alaaa inna lillaahi maa 
fis-samaawaati wal-ard; alaaa 

inna! wa‘dal-laahi haqqunw- 
walaajcinna aksarahum laa 
yaTamoon. 

5 6. Huwa yuhyee wa yumeetu 
wa ilayhi turja‘oon. 

57. Yaaa ayyuhan-naasu qa| 

jaaa’atkum-maw4izatum-mir- 
Rabbikum wa shifaaa’ul-limaa 

fis-sudoori wa hu|anw-wai 
rahmatul-lilmu’mineen. 

58. Qul bifadlil-laahi wabirah- 

matihee fabizaalika falyaf- 

rahoo huwa khaymm-mimmaa 
ya|ma‘oon. 

59. Qul ara’aytum-maaa 
anzalal-laahu lakum-mirrizqin 

faja‘altum-minhu haraamanw- 
wa halaalan qul aaallaahu azina 
lakum am ‘alal-laahi taftaroon. 

60. Wa maa gannul-lazeena 

yaftaroona ‘alal-laahil-kaziba 
Yawmal-Qiyaamah; innallaaha 
lazoo fadlin ‘alknffiasi wa 

laakinna aksarahum laa yash- 
kuroon. 

61. Wa maa takoonu fee sha- 
ninw-wa maa tatloo 
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from the Qur’an,- and whatever 

deed you (mankind) may be 

doing,- We are Witnesses 
thereof when you are deeply 
engrossed therein. Nor is hidden 
from your Lord (so much as) the 
weight of an atom on the earth 
or in heaven. And not the least 

and not the greatest of these 

things but are recorded in a clear 

Record. 

62. Behold! verily on the 

friends of Allah there is no fear, 

nor shall they grieve; 

63. Those who believe and 
(constantly) guard against evil;- 

64. For them are Glad Tidings, 
in the life of the Present and in 
the Hereafter; no change can 
there be in the Words of Allah. 
This is indeed the supreme 
felicity. 
65. Let not their speech grieve 
you: for all power and honour 

belong to Allah: It is He Who 

hears and knows (all things). 

66. Behold! verily to Allah 

belong all creatures, in the 
heavens and on earth. What do 
they follow who worship as His 

“partners” other than Allah? 
They follow nothing but fancy, 

and they do nothing but lie. 

67. He it is that has made for 
you the Night that you may rest 
therein, and the Day to make 
things visible (to you). Verily in 
this are Signs for those who 
listen (to His Message). 
68. They say: “God (Alalh) 
has begotten a son!” - Glory be 
to Him! He is Self-Sufficient! 
His are all things in the heavens 
and on earth! No warrant have 

you 

minhu min Qur’aajninw-wi laa 
ta‘maloona min ‘amalin illaa 

kunnaa ‘alaykum shuhoodan iz 
tufeedoona feeh; wa maa 

ya‘zubu ar-Rabbika mimmi- 
sqaali zarratin fil-ardi wa laa 
fis-samaaa’i wa laaa asghara 

min zaalika wa laaa akbara illaa 
fee Kitaabim-Mubeen. 

62. Alaaa Inna awliyaaa’al- 

laahi laa khawfun ‘alayhim wa 

laa hum yahzanoon. 

63. Allazeena aamanoo wa 
kaanoo yattaqoon. 

64. Lahumul-bushraa filha- 

yaatid-dunyaa wa fil Aakhirah; 
laa taideela likalimaatil-laah; 

zaalika-huwal-f awzul- ‘ azeem. 

65. Wa laa yahzunka qawlu- 
hum; innll-‘izzata lillaahi 

jamee‘aa; Huwas-Samee‘ul- 

‘Aleem. 

66. Alaaa inna lillaahi man 
fis-samaawaati wa man fil-ard; 
wa maa yattabi‘ullazeena 

yaT oona min ddonillaahi 
shurakaaa’; iny-yattabi‘oona 

illaz-zanna wa in hum illaa 
yakhru§oon. 

67. Huwal-lazee ja‘ala laku- 
mul-layla litaskunoo feehi 
Hannahaara muisiraa; inna fee 
zaalika la-Aayaatil-liqawminy- 
yasma‘oon. 

68. Qaalut-takhazal-laahu 

waladan Suihaanahoo Huwal- 
Ghaniyyu lahoo maa fis- 
samaawaati wa maa fil-ard; in 
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for this! Do you say about Allah 
what you do not know? 

69. Say: “Those who invent a 
lie against Allah will never 
prosper.” 

70. A little enjoyment in this 
world!- and then, to Us will be 
their return, then shall We make 

them taste the severest Chastise¬ 

ment for their blasphemies. 

71. Relate to them the story of 

Noah. Behold! he said to his 

people: “O my people, if it be 
hard on your (mind) that I should 
stay (with you) and comme¬ 

morate the Signs of Allah,- yet I 
put my trust in Allah. You then 
get an agreement about your 

plan and among your partners, 

so your plan be not to you dark 
and dubious. Then pass your 

sentence on me, and give me no 
respite. 

72. “But if you turn back, 
(consider): no reward have I 
asked of you: my reward is only 
due from Allah, and I have been 
commanded to be of those who 
submit to Allah’s Will (in 
Islam).” 
73. They rej ected him, but We 
delivered him, and those with 
him, in the Ark, and We made 
them inherit (the earth), while 
We overwhelmed in the flood 
those who rejected Our Signs. 
Then see what was the end of 
those who were warned (but 
heeded not)! 

74. Then after him We sent 
(many) Apostles to their 
peoples: they brought them 
Clear Signs, but they would not 
believe what they had already 

rejected beforehand. Thus do 
We seal the hearts of the trans¬ 
gressors. 

sultaanim bihaazaaa; ataqoo- 
loona ‘alal-laahi maa laa 
taTamoon. 

69. Qul ihMl-lazeena yafta- 

roona ‘alal-laahil-kaziba laa 
yuflihoon. 

70. Mataa‘un fid-dunyaa 
summa ilaynaa marji4uhum 
summa nuzeequhumul6 azaa- 
bash-shadeeda bimaa kaanoo 
yakfuroon. 

71. Watlu ‘alayhim naba-a 

Nooh; iz qaala Iiqawmihee yaa 

qawmi in kaana kabura 

4alaykum-maqaamee wa 
tazkeeree bi-Aayaatil-laahi 
fa‘alal-laahi tawakkaltu fa- 

a|mi4ooo amrakum wa shura- 
kaaa’akum summa laa yakun 
amrukum ‘alaykum ®umml 

tan summal-dooo ilayya wa laa 
tunziroon. 

72. Fa-in tawallaytum famaa 
sa-altukum-min ajrin in ajriya 
illaa ‘alal-laahi wa umirtu an 

akoona minal-muslimeen. 

73. Fakaz-zaboohu fanaj- 
jaynaahu wa mamma4 ahoo fil- 
fulki wa ja4alnaahum kha- 

laaa’ifa wa aghrafnal-lazeena 
kaz-zaboo bi-Aayaatinaa fan- 
zur kayfa kaana ‘aaqibatul- 
munzareen. 

74. Summa ba4asnaa mim 
ba!‘dihee Rusulan ilaa qawmi- 
him fajaaa’oohum bilbayyi- 
naati famaa kaanoo liyu’minoo 
bimaa kaz-zaboo bihee mil 
qa|l; kazaalika na|ba4u 4alaa 
quloobil-mu4 tadeen. 
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75. Then after them We sent 
Moses and Aaron to Pharaoh 

and his chiefs with Our Signs. 
But they were arrogant: they 
were a people in sin. 

76. When the Truth did come 

to them from Us, they said: 
“This is indeed evident sorcery!” 

77. Moses said: ?Do you say 
(this) about the Truth when it 
has (actually) reached you? Is 

sorcery (like) this? But sorce¬ 

rers will not prosper.” 

78. They said: “Have you 

come to us to turn us away from 
the ways we found our fathers 
following,- in order that you and 

your brother may have 

greatness in the land? But we 
shall not believe in you!” 

79. Pharaoh said: “Bring me 

every sorcerer well versed.” 

80. When the sorcerers came, 

Moses said to them: “You throw 
what you (wish) to throw!” 

81. When they had had their 
throw, Moses said: “What you 
have brought is sorcery: Allah 
will surely make it of no effect: 
for Allah does not prosper the 
work of those who make 
mischief. 
82. “And Allah by His Words 
proves and establishes His 
Truth, however much the 
Sinners may hate it!” 
83. But none believed in 
Moses except some children of 

his people, because of the fear of 
Pharaoh and his chiefs, lest they 
should persecute them; and 
certainly Pharaoh was mighty 
on the earth and one who 
transgressed all bounds. 

75. Summa ba‘asnaa mim 
ba'dihim-Moosaa wa Haaroona 

ilaa Fir‘awna wa mala’ihee bi- 
Aayaatinaa fastakbaroo wa 
kaanoo qawmam-mu|rimeen. 

76. Falammaa jaaa’ahumul- 
haqqu min ‘indinaa qaalooo 
inna haazaa lasihrum-mubeen. 

77. Qaala Moosaaa ataqoo- 
loona lilhaqqi lammaa jaaa’a- 
kum asihrun haazaa wa laa 
yuflihus-saahiroon. 

78. Qaalooo aji’tanaa litalfi- 

tanaa ‘ammaa wajafnaa ‘alayhi 
aabaaa’anaa wa takoona 

lakumal-kilriyaaa’u fil-ardi wa 
maa nahnu lakumaa bimu’- 

mineen. 

79. Wa qaala Fir‘awnu’- 

tooneebikulli saahirin ‘aleem. 

80. Falammaa jaaa’assa- 

haratu qaala lahum-Moosaaa 
alqoo maaa antum-mulqoon. 

81. Falammaaa alqaw qaala 
Moosaa maa ji’tum bihissihr; 

JfeiBl-laaha sayuitiluhooo 
innal-laaha laa yu§lihu ‘amalal- 

mufsideen. 

82. Wa yuhiqqul-laahul- 

haqqa bi-Kalimaatihee wa law 
karihal-mu|rimoon. 

83. Famaaa aamana li-Moo- 

saaa illaa zurriyyaHBBHI 
qawmihee ‘alaa khawfimmin 
Fir‘awna wa mala’ihim any- 
yaftinahum; wa inna Fir‘awna 

la‘aalin fil-ardi wa innahoo 
laminal-musrifeen. 
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84. Moses said: “O my people! 
If you do (really) believe in 
Allah, then in Him put your trust 

if you submit (your will to His).” 

85. They said: “In Allah do we 
put our trust. Our Lord! do not 
make us a trial for those who 
practise oppression; 

86. “And deliver us by Your 
Mercy from those who reject 
(You).” 

87. We inspired Moses and his 
brother with this Message: 
“Provide dwellings for your 
people in Egypt, make your 
dwellings into places of 
worship, and establish regular 
prayers: and give Glad Tidings 
to those who believe!” 

88. Moses prayed: “Our Lord! 

You have indeed bestowed on 
Pharaoh and his Chiefs splen¬ 

dour and wealth in the life of the 
Present, and so, our Lord, they 

mislead (men) from Your Path. 

Our Lord, deface the features of 
their wealth, and send hardness 
to their hearts, so they will not 
believe until they see the 

grievous Chastisement.” 

‘Accepted is 
Moses and 

Aaron)! So you stand straight, 

and do not follow the path of 
those who do not know.” 

90. We took the Children of 
Israel across the sea: Pharaoh 
and his hosts followed them in 
insolence and spite. At length, 
when overwhelmed with the 
flood, he said: “I believe that 
there is no god except Him 
Whom the Children of Israel 
believe in: I am of those who 
submit (to Allah in Islam).” 

89. Allah said: 
your prayer (O 

84. Wa qaala Moosaa yaa 

qawmi in kuntum aamantum 
billaahi fa‘alayhi tawakkalooo 
in kuntum-muslimeen. 

85. Faqaaloo ‘alal-laahi 
tawakkalnaa Rabbanaa laa 

ta|‘alnaa fitnatal-lilqawmiz- 
zaalimeen. 

86. Wa najjinaa birahmatika 

minal-qawmil-kaafireen. 

87. Wa awhaynaaa ilaa 

Moosaa wa akheehi an tabaw- 

wa-aa liqawmikumaa bi Misra 
buyootanw-wa|‘ aloo buyoota- 

kum qiilatanw-wa aqeemus-Sa- 

laah; wa bashshiril-mu’mineen. 

88. Wa qaala Moosaa Rabba- 

naaa innaka aatayta Fir‘awna 

wa mala-ahoo zeenalftnw-wa 
amwaalan filhayaatid-dunyaa 
Rabbanaa liyudilloo ‘an 
sabeelika Rabbana|-mis ‘alaaa 
amwaalihim washduf ‘alaa 

quloobihim falaa yu’minoo 

hattaa yarawul-‘azaabal-aleem. 

89. Qaala qaf ujeebad-da‘wa- 
tukumaa fastaqeemaa wa laa 

tattabi'aaanni sabeelal-lazeena 
laayaTamoon. 

90. Wa jaawaznaa bi-Baneee 
Israaa’eelal-bahra fa-atba‘a- 
hum Fir‘awnu wa junooduhoo 

baghyanw-wS ‘agwaa; hattaaa 
izaaa alrakahul-gharal; qaala 
aamantu annahoo laaa ilaaha 
illal-lazeee aamanat bihee 
Banooo Israaa’eela wa ana 
minal-muslimeen. 
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91. (It was said to him): “Ah 
now!- But a little while before, 
you were in rebellion!- and you 
did mischief (and violence)! 
92. “This day shall We save 
you in your body, that you may 
be a Sign to those who come 
after you! but verily, many 
among mankind are heedless of 
Our Signs!” 
93. We settled the Children of 
Israel in a beautiful dwelling- 
place, and provided for them 
sustenance of the best: it was 
after knowledge had been 
granted to them, that they fell 
into schisms. Verily Allah will 
judge between them as to the 
schisms amongst them, on the 
Day of Judgment. 

94. If you were in doubt as to 

what We have revealed to you, 
then ask those who have been 

reading the Book before you: 
the Truth has indeed come to 
you from your Lord: so be in no 

wise of those in doubt. 

95. Nor be of those who reject 

the Signs of Allah, or you shall 

be of those who perish. 

96. Those against whom the 

Word of your Lord has been 

verified would not believe- 

97. Even if every Sign was 
brought to them,- until they see 

(for themselves) the Chastise¬ 
ment grievous. 
9 8. Why was there not a single 
township (among those We 
warned), which believed,- so its 
faith should have profited it,- 
except the people of Jonah? 
When they believed, We remo¬ 
ved from them the Chastisement 
of ignominy in the life of the 
present, and permitted them to 

enjoy (their life) for a while. 

91. Aaal ’ aana wa qa| ‘ asayta 

qajjlu wa kunta minal-muf- 

sideen. 

92. Falyawma nunajjeeka 

bibadanika litakoona liman 

khalfaka AayaM wai inna 
kaseeram-minan-naasi ‘an 

Aayaatinaa laghaafiloon. 

93. Wa laqaf bawwa-naa 
Baneee Israaa’eela mubawwa-a 

§ilqinw-wa razafnaahum-mi- 
nat-tayyibaati famakh-talafoo 
hattaa jaaa’ahumul-‘ilm; inna 

Rabbaka yagdee baynahum 
Yawmal-Qiyaamati feemaa 

kaanoo feehi yakhtalifoon. 

94. Fa-in kunta fee shakkim- 
mimntaaa anzalnaaa ilayka 
fas’alil-lazeena yagra’oonal- 

Kitaaba min qaglik; laqaf 
jaaa’akal-haqqu mir-Rabbika 

falaa takoonanna minal- 

mumtareen. 

95. Wa laa takoofianna minal- 

lazeena kaz-zaboo bi-Aayaatil- 

laahi fatakoona minal- 

khaasireen. 

96. fJSill-lazeena haqqat 

‘alayhim Kalimatu Rabbika laa 

yu’minoon. 

97. Wa law jaaa’athum kullu 

Aayatin hattaa yarawul ‘azaa- 

bal-aleem. 

98. Falaw laa kaanat qaryatun 
aamanat fanafa‘ahaaa eemaa- 
nuhaaa illaa qawma Yoonus; 
larmnaaa aamanoo kashafnaa 
‘anhum ‘azaabal-khizyi fil- 
hayaatid-dunyaa wa matta‘naa- 

humilaahee 
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99. If it had been your Lord’s 

Will, they would all have 
believed,- all who are on earth! 
Will you then compel mankind, 
against their will, to believe! 

100. No soul can believe, 
except by the Will of Allah, and 

He will place Doubt (or obscu¬ 
rity) on those who will not 
understand. 

101. Say: “Behold all that is in 
the heavens and on earth”; but 

neither Signs nor Warners profit 
those who do not believe. 

102. Do they then expect (any 

thing) but (what happened in) 

the days of the men who passed 

away before them? Say: “You 
wait then: for I, too, will wait 
with you.” 

103. In the end We deliver Our 
Apostles and those who believe: 
thus is it fitting on Our part that 
We should deliver those who 
believe! 

104. Say: “O you men! If you 

are in doubt as to my religion, 
(behold!) I do not worship what 
you worship, other than Allah! 

But I worship Allah - Who will 
take your souls (at death): I am 

commanded to be (in the ranks) 
of the Believers, 

105. “And further (thus): ‘set 
your face towards Religion with 
true piety, and never in any wise 
be of the Unbelievers; 
106. “‘Nor call on any, other 
than Allah;- Such will neither 
profit you nor hurt you: if you do 
so, behold! you shall certainly 
be of those who do wrong. 

107. If Allah touches you with 
hurt, there is none 

99. Wa law shaaa’a Rabbuka 
la-aamana man fil-ardi kullu- 
hum jamee‘aa; afa-anta tukri- 
hiiii-riatasa hattaa yakoonoo 
mu’mineen. 

100. Wa maa kaana linafsin an 
tu’mina illaa bi-iznil-laah; wa 
ya|‘alur-ri|sa ‘alal-lazeena laa 
ya‘qiloon. 

101. Qulin-zairoo maazaa fis- 
samaawaati wal-ard; wa maa 

tughnil-Aayaatu IwanniSzuru ‘an 
qawmil-laa yu’minoon. 

102. Fahal yantaziroona illaa 

misla ayyaamil-lazeena khalaw 
min qailihim; qul fantazirooo 

innee ma‘akum minal- 
muntazireen. 

103. Summa nunajjee Rusu- 

lanaa wallazeena aamanoo; 
kazaalika haqqan ‘alaynaa 
nunjil-mu’mineen. 

104. Qul yaaa ayyuhan-naasu 

in kuntum fee shakkim-min 

deenee falaaa a‘budullazeena 
ta‘budoona min doonil-laahi wa 

laakin a‘budul-laahal-lazee 
yatawaf-faakum wa umirtu an 

akoona minal-mu’mineen. 

105. Wa an aqim wa|haka 
liddeeni Haneefaa; wa laa 

takooriannaf minal-mushrikeen. 

106. Wa laa tai‘u min doonil- 
laahi maa laa yanfa‘uka wa laa 
yadurruka fa-in fa‘alta fa- 

ihnlka izamminaz-zaalimeen. 

107. Wa iny-yamsaskal-laahu 
bidurrin falaa 
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can remove it but He: if He 

designs some benefit for you, 
there is none can keep back His 
favour: He causes it to reach 
whomsoever of His servants He 

pleases. And He is the Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

108. Say: “O you men! Now 
Truth has reached you from 

your Lord! those who receive 

guidance, do so for the good of 
their own souls; those who stray, 

do so to their own loss: and I am 
not (set) over you to arrange 

your affairs.” 

109. You follow the inspiration 

sent to you, and be patient and 
constant, till Allah do decide: 

for He is the Best to decide. 

Hud (The Prophet Hud) ^ 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Alif - Lam - Raa (This is) a 
Book, with verses basic or funda¬ 
mental (of established meaning), 
ftirther explained in detail,- from 
One Who is Wise and Well- 
Acquainted (with all things): 
2. (It teaches) that you should 
worship none but Allah. (Say): 
“Verily I am (sent) to you from 
Him to warn and to bring glad 
tidings: 
3. “(And to preach thus), 
‘You seek the forgiveness of your 
Lord, and turn to Him in 
repentance; that He may grant 
you enjoyment, good (and true), 
for a term appointed, and bestow 
His abounding grace on all who 
abound in merit! But if you turn 
away , then I fear for you the 
Chastisement of a Great Day: 
4. ‘To Allah is your return, 
and He has power over all 
things.” 

5. Behold! they fold up their 
hearts, that they may lie hid from 
Him! Ah! even when 

kaashifa lahooo illaa Huwa wa 

iny-yuri|ka bikhayrin falaa 

raaadda lifadlih; yuseebu bihee 
many-yashaaa’u min ‘ibaadih; 
wa Huwal-Ghafoorur-Raheem. 

108. Qul yaaa ayyuhan-naasu 
qai jaaa’akumul-haqqu mir- 

Rabbikum famanih-tadaa fa- 

innamaa yahtadee linafsihee wa 

man <Jalla fa-Snnalmaa yadillu 

‘alayhaa wa maaa ana ‘alaykurn 

109. Wattabi‘ maa yoohaaa 
ilayka wa^bir hattaa yahkumal- 

laah; wa Huwa khayrul- 

haakimeen. 

HOOD-11 
Bismillaahir-Rahmaanir 

^_Raheem._^ 

1. Alif-Laaam-Raa; Kitaa- 

bun uhkimat Aayaatuhoo 
summa fussilat mil-ladun Ha- 

keemin Khabeer. 

2. Allaa ta‘budooo illal-laah; 

innanee lakum minhu nazee- 

runw-wa basheeflHHHflHIi 

3. Wa anis-taghfiroo Rabba- 
kum summa toobooo ilayhi 
yumatti‘kum mataa‘an hasanan 

ilaaa ajalimmu sammanw-wa 
yu’ti kulla zee fadlin fadlahoo 
wa in tawallaw fa-inneee akhaa- 

fu ‘alaykurn ‘azaaba Yawmin 
Kabeer. 

4. Ilal-laahi marji‘ukum wa 

Huwa ‘alaa kulli shay’in 
Qadeer. 

5. Alaaa iniiahum yasnoona 
sudoorahum liyastakhfoo minh; 
alaa heena 

I\y$'p p&J 
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they cover themselves with their 
garments, He knows what they 
conceal, and what they reveal: 
for He knows well the (inmost 
secrets) of the hearts. 

6. There is no moving crea¬ 
ture on earth but its sustenance 
depends on Allah: He knows the 
time and place of its definite 
abode and its temporary deposit: 
all is in a clear Record. 

7. He it is Who created the 

heavens and the earth in six 

Days - and His Throne was over 
the waters - that He might try 
you, which of you is best in 

conduct. But if you were to say 
to them, “You shall indeed be 

raised up after death”, the 

Unbelievers would be sure to 

say, “This is nothing but 
obvious sorcery!” 

8. If We delay the Chastise¬ 
ment for them for a definite 
term, they are sure to say, “What 
keeps it back?” Ah! On the day 
it (actually) reaches them, 
nothing will turn it away from 
them, and they will be comp¬ 
letely encircled by that which 
they used to mock at! 
9. If We give man a taste of 

Mercy from Ourselves, and then 
withdraw it from him, behold! 

he is in despair and (falls into) 
blasphemy. 

10. But if We give him a taste 
of (Our) favours after adversity 
has touched him, he is sure to 
say, “All evil has departed from 
me:” behold! he falls into 
exultation and pride. 

11. Not so do those who show 
patience and constancy, and 
work righteousness; for them is 
forgiveness (of sins) and a great 
reward. 
12. Perchance you may (feel 
the inclination) to give up a part 
of what is revealed to you, and 
your heart feels straitened lest 

yastaghshoona siyaabahum 
yaTamu maa yusirroona wa 
maa yuTinoon; innahoo ‘alee- 
ffitumblzaatis-sudoor. 

6. Wa maa min daaabbatin 
fil-ardi illaa ‘alal-laahi rizquhaa 

wa yaTamu mustaqarrahaa wa 
mustawda‘ahaa; kullun fee 
Kitaabim-Mubeen. 

7. Wa Huwal-lazee khala- 
qas-samaawaati wal-arda fee 

sittati ayyaaminw-wa kaana- 

‘Arshuhoo ‘alal-maaa’i liyailu- 

wakum ayyukum ahsanu 
‘amalaa; wa la’in qulta innakum 
mal‘oo-soona mim ba‘dil- 

mawti layaqoolannal-lazeena 
kafarooo in haazaaa illaa 

silirum-mubeen. MBKKUM 

8. Wala’in akhkhamaa ‘anhu- 
mul-‘azaaba ilaaa ummatim- 

ma‘doodatil-layaqoolunna maa 
yahbisuh; alaa yawma ya- 

teehim laysamasroofan ‘anhum 
wa haaqa bihim-maa kaanoo 
bihee yastahzi’oon. 

9. Wa la’in azafnal-insaana 
©inrila rahmatan summa 
naza‘naahaa minh; innahoo 

laya’oosunkafoor. 

IliSSgla’in azajnaahu na‘- 
maaa’a ba‘da darraaa’a massat- 
hu layaqoolanna zahabas-sayyi- 

aatu fann®e; innahoo lafarihun 
fakhoor. 

11. Illal-lazeena sabaroo wa 
‘amilus-saalihaati ulaaa’ika 

lahum-maghfiratunw-wa a|run 

kabeer. JHHHHH 

12. Fala‘allaka taarikum bacda 
maa yoohaaa ilayka wa 
daaaTqmni-bihee safruka any- 
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they say, “Why is not a treasure 
sent down to him, or why does 
not an angel come down with 
him?” But you are there only to 
warn! It is Allah that arranges all 
affairs! 
13. Or they may say, “He 
forged it,” Say, “You then bring 

ten Suras forged, like unto it, 
and call (to your aid) whom¬ 
soever you can, other than 

Allah! - If you speak the truth! 

14. “If then they (your false 
gods) do not answer your (call), 
you (should) know that this 
Revelation is sent down 
(replete) with the knowledge of 
Allah, and that there is no god 
but He! Will you even then 
submit (to Islam)?” 
15. Those who desire the life 
of the present and its glitter,- to 
them We shall pay (the price of) 
their deeds therein,- without 
diminution. 

16. They are those for whom 
there is nothing in the Hereafter 
but the Fire: vain are the designs 
they frame therein, and of no 
effect are the deeds that they do! 

17. Can they be (like) those 
who accept a Clear (Sign) from 
their Lord, and whom a witness 
from Himself teaches, as did the 
Book of Moses before it,- a 
guide and a mercy? They 
believe therein; but those of the 
Sects that reject it,- the Fire will 
be their promised meeting- 
place. Be not then in doubt 
thereon: for it is the Truth from 
your Lord: yet many among 
men do not believe! 

18. Who does more wrong 
than those who invent a lie 
against Allah? They will be 
turned back to the presence of 
their Lord, and the witnesses 
will say, “These are the ones 

yaqooloo law laaaunzila ‘alayhi 

kanzun aw jaaa’a ma‘ahoo 

malak; infiamaaa anta nazeer; 
wallaahu ‘alaa kulli shay’inw- 

wakeel. 

13. Am yaqooloonaf-taraahu 

qul fa-too bTashri Suwarim- 
mislihee muftarayaaSnw- 

wa!‘oo manis-tata‘tum min 
doonil-laahi in kuntum saadi- 

qeen. 

14. Fa-il-lam yastajeeboo- 

lakum faTamooo annamaaa 
unzila bTilmil-laahi wa allaaa 

ilaaha illaa Huwa fahal antum 

muslimoon. 

15. Man kaana yureedul- 
hayaatad-dunyaa wa zeena- 

tahaa nuwaffi ilayhim a‘maa- 

lahum feehaa wa hum feehaa 

laa yuikhasoon. 

16. Ulaaa’ikal-lazeena laysa 

lahum fil-Aakhirati illan-M^aru 
wa habita maa sana‘oo feehaa 

wa baatilum-maa kaanoo 

ya‘maloon. 

17. Afaman kaana ‘ala 
bayyinatim-mir-Rabbihee wa 

yatloohu shaahidum-minhu wa 

min qa|lihee Kitaabu Moosaaa 
imaamanw-wa rahmah; ulaaa- 

’ika yu’minoona bih; wa many- 

yakfur bihee minal-Ahzaabi 
Kifflaru maw‘iduh; falaa 

taku fee miryatim-minh; 
innahul-haqqu mir-Rabbika wa 

aksaran-nlasi laa 

yu’minoon. 

18. Wa man azlamu mimma- 
nif-taraa ‘alal-laahi kazibaa; 
ulaaa’ika yu‘radoona ‘alaa 
Rabbihim wa yaqoolul-ashhaa- 
du haaa’ulaaa’il-lazeena 
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who lied against their Lord! 

Behold! the Curse of Allah is on 
those who do wrong! - 

19. “Those who would hinder 

(men) from the path of Allah 
and would seek in it something 

crooked: these were they who 

denied the Hereafter!” 

20. They will in no wise 

frustrate (His design) on earth, 

nor have they protectors besides 
Allah! Their Chastisement will 

be doubled! They lost the power 

to hear and they did not see! 

21. They are the ones who 
have lost their own souls: and 
the (fancies) they invented have 
left them in the lurch! 
22. Without a doubt, these are 

the very ones who will lose most 

in the Hereafter! 

23. But those who believe and 
work righteousness, and 
humble themselves before their 
Lord,- they will be Companions 
of the Garden, to dwell therein 
forever! 
24. These two kinds (of men) 
may be compared to the blind 
and deaf, and those who can see 
and hear well. Are they equal 
when compared? Will you not 
then take heed? 
25. We sent Noah to his people 

(with a mission): “I have come 
to you with a Clear Warning: 

26. “That you serve none but 
Allah: Verily I do fear for you 
the Chastisement of a Grievous 
Day.” 

27. But the chiefs of the 
Unbelievers among his people 
said: “We see (in) you nothing 
but a man like ourselves: 

kazaboo ‘alaa Rabbihim; alaa 
la‘natul-laahi ‘alaz-zaalimeen. 

19. Allazeenayasuddoona‘aft L » ? ^ ' '*4, s"? A, 
sabeelil-laahi wa yaighoonahaa ^ 

‘iwajaa; wa hum bil-Aakhirati 
hum kaafiroon. 

20. Ulaaa’ika lam yakoonoo 
mu‘jizeena fil-ardi wa maa 

kaana lahum-min doonillaahi 

min awliyaaa’; yudaa‘afu 
lahumul-‘azaal; maa kaanoo 

yastatee‘oonas-sam‘a wa maa 

kaanoo yuisiroon. 

^ 9 • 

l 

24. Masalul-fareeqayni kal- 

wassamee'; hal yastawiyaani 

masalaa;afalaatazakkaroon. ^ ^ 
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21. Ulaaa’ikal-lazeena kha- 

sirooo anfusahum wa dalla 
‘ anhum maa kaanoo yaftaroon. 

22. Laa jarama annahum fil- 

Aakhirati humul-akhsaroon. 

23. HHl-lazeena aamanoo 

wa ‘amilus-saalihaati wa akh- 

batooo ilaa Rabbihim ulaaa’ika 
Ashaabul-jannati hum feehaa 

khaalidoon. 

25. WalaqalarsalnaaNoohan 

ilaa qawmihee innee lakum 
nazeeMBHRbeen. 

26. Al-laa ta‘budooo illal- 
laah; iftfiiee akhaafu ‘alaykum 
‘azaabayawminaleerhu:? M B 
MEB Fiqaalal-mala-ul-lazeena 
kafaroo min Hwmihee maa 
naraaka illaa basharam- 
mislanaa 
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nor do we see that any follow 

you but the meanest among us, 

in judgment immature: nor do 

we see in you (all) any merit 
above us: in fact we think you 
are liars!” 

28. He said: “O my'people! do 
you see if (it be that) I have a 
Clear Sign from my Lord, and 
that He has sent Mercy to me 
from His Own Presence, but 
that the Mercy has been 
obscured from your sight? Shall 
we compel you to accept it when 
you are averse to it? 
29. “And O my people! I ask 
you for no wealth in return: my 
reward is from none but Allah: 
but I will not drive away (in 
contempt) those who believe: 
for verily they are to meet their 
Lord, and you, I see are the 
ignorant ones! 

30. “And O my people! who 

would help me against Allah if I 

drove them away? Will you not 
then take heed? 

31. “I do not tell you that with 

me are the Treasures of Allah, 
nor do I know what is hidden, 
nor I claim to be an angel. Nor 

yet do I say, of those whom your 
eyes do despise that Allah will 
not grant them (all) that is good: 

Allah knows best what is in their 
souls: I should, if I did, indeed 
be a wrong-doer.” 

32. They said: “O Noah! You 
have disputed with us, and 
much have you prolonged the 
dispute with us: now bring upon 
us what you threaten us with, if 
you speak the truth! ?” 

33. He said: “Truly, Allah will 
bring it on you if He wills,- and 
then, you will not be able to 
frustrate it! 

34. “Of no profit will be my 
counsel to you, much as I desire 

wa maa naraakat-taba'aka illal- 

lazeena hum araazilunaa 

baadiyar-ra-yi wa maa naraa 
lakum ‘alaynaa min fadlim-bal 
nazun-nukum kaazibeen. 

28. Qaala yaaqawmi ara’ay- 
tum in kuntu ‘alaa bayyinatim- 

mir-Rabbee wa aataanee 
rahmatam-min ‘indihee fa‘um- 

ripdyat ‘alaykum anulzimuku- 
moohaa wa iiitujm lahaa 
kaarihoon. 

29. Wa yaa qawmi laaa 

as’alukum ‘alayhi maalan in 
ajriya illaa ‘alal-laah; wa maaa 
ana bitaaridil-lazeena aama- 

nooo; innahum mulaaqoo 

‘Rabbihim wa laafl^Hee 
araakum qawman tafialoon. 

30. Wa yaa qawmi rnahy- 
yansiirunee minal-laahi M 
Hrattuhum; afalaa tazak- 
karoon. 

31. Wa laaa aqoolu lakum 
‘mde!e khazaa’inul-laahi wa 
laaa aTamul-ghayba wa laaa 
aqoolu innee malakunw-wa laaa 

aqoolu lillazeena tazdareee 
a'yunukum lany-yu ’tiyahumul- 
laahu khayraa; Allaahu aTamu 

bimaa feee anffisihim innlee 

izal-laminaz-zaalimeen. 

32. Qaaloo yaa Noohu qa| 
jaadaltanaa fa-aksarta jidaa- 
lanaa fa-tinaa bimaa ta'idunaaa 
in kunta minas-saadiqeen. 

33. Qaala mtiamaa ya-teekum 

bihil-laahu & shjlaa’a wa maaa 
antum bimu4 j izeen. 

34. Wa laa yanfapukum 
nusheee in'arattu 
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to give you (good) counsel, if it 
be that Allah wills to leave you 
astray: He is your Lord! and to 

Him will you return! ” 

35. Or do they say, “He has 
forged it”? Say: “If I had forged 
it, on me were my sin! and I am 

free of the sins of which you are 

guilty! 

36. It was revealed to Noah: 
“None of your people will 

believe except those who have 

believed already! So grieve no 

longer over their (evil) deeds. 

37. “But construct an Ark 
under Our eyes and Our inspi¬ 
ration, and address Me no (far¬ 
ther) on behalf of those who are 
in sin: for they are about to be 
overwhelmed (in the Flood).” 

38. Forthwith he (starts) 
constructing the Ark: every time 
that the Chiefs of his people 
passed by him, they threw 
ridicule on him. He said: “If you 
ridicule us now, we (in our turn) 
can look down on you with 
ridicule likewise! 
39. “But soon you will know 
who it is on whom will descend 
a Chastisement that will cover 
them with shame,- on whom 
will be unloosed a lasting 
Chastisement:” 

40. At length, behold! there 
came Our Command, and the 
fountains of the earth gushed 
forth! We said: “Embark 
therein, of each kind two, male 
and female, and your family - 
except those against whom the 
Word has already gone forth,- 
and the Believers.” But only a 
few believed with him. 
41. So he said: “You embark 
on the Ark, In the name of Allah, 
whether it move or be at rest! 
For my Lord is, be sure, Oft- 
Forgiving, Most Merciful!” ' 
42. So the Ark floated with 
them on the waves (towering) 
like mountains, 

an ansaha lakum in kaanal- 
laahu yureedu any-yughwi- 
yakum; Huwa Rabbukum wa 

ilayhiturja‘oon. 

35. Am yaqooloonaf-taraahu 
qul inif-taraytuhoo fa‘alayya 
ijraamee wa ana bareee’um- 

mimmaa tujrimoon. 

36. Wa oohiya ilaa Noohin 
annahoo lahy-yu’mina min 

qawmika illaa man qa| aamana 

falaa taita’is bimaa kaanoo 

yaf‘aloon. 

37. Wasna‘il-fulka bi-a‘yunina- 
a wa wahyinaa wa laa tukhaa- 

tilnee fil-lazeena zalamooo; 
innihum-mughraqoon. 

38. Wa yasnafal-fulka wa 

kullamaa marra ‘alayhi mala- 

um-min qawmihee sakhiroo 

minh; qaala in taskharoo 

minnaa fa-innaa naskharu 
minkum kamaa taskharoon. . 

39. Fasawfa ta‘lamoona maiiy- 

ya-teehi 4 azaabuny-yukhzeehi 

wa yahillu ‘alayhi ‘azaabum- 

muqeem. 

40. Hattaaa izaajaaa’a amrunaa 
wa faarat-tannooru qulnah-mil 
feehaa min kullin zawjaynis- 
nayni wa ahlaka illaa man 
sabaqa ‘alayhil-qawlu wa man 
aaman; wa maaa aamana 
ma‘ahooo illaa qalee 

fSlYWa qaalar-kaboo feehaa 
bismil-laahi ma|reehaa wa 

'mursaahaa; inna Rabbee la- 
Ghafoorur-Raheem. 

j|3§ Wl hiya tajree bihim fee 

mawjin kalj ibaal; 
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and Noah called out to his son, 

who had separated himself 
(from the rest): “O my son! 
embark with us, and be not with 
the Unbelievers!” 

43. The son replied: “I will 
betake myself to some moun¬ 
tain: it will save me from the 
water.” Noah said: “This day 
nothing can save, from the 
Command of Allah, any but 
those on whom He has mercy! 
“And the waves came between 
them, and the son was among 
those overwhelmed in the Flood. 
44. Then the word went forth: 
‘0 earth! swallow up your 

water, and O sky! withhold (your 
rain)! ” And the water abated, and 
the matter was ended. The Ark 
rested on Mount Judi, and the 
word went forth: “Away with 
those who do wrong!” 

45. And Noah called upon his 
Lord, and said: “O my Lord! 
surely my son is of my family! 

And Your promise is true, and 
You are the Justest of Judges! ” 

46. He said: “O Noah! He is 
not of your family: for his 

conduct is unrighteous. So do 
not ask of Me that of which you 

have no knowledge! I give you 
counsel, lest you act like the 
ignorant!” 

47. Noah said: “O my Lord! I 
do seek refuge with You, lest I 
ask You for that of which I have 
no knowledge. And unless You 
forgive me and have Mercy on 
me, I should indeed be lost!” 
48. The word came: “O Noah! 
come down (from the Ark) with 
peace from Us, and Blessing on 
you and on some of the peoples 
(who will spring) from those 
with you: but (there will be other) 
peoples to whom We shall grant 
their pleasures (for a time), but in 
the end a grievous Chastisement 
will reach them from Us.” 
49. Such are some of the 
stories of the Unseen, which We 
have revealed 

wa naadaa Noohunil-nahoo wa 

kaana fee ma‘ziliny-yaa bunay- 
yarkab-ma‘anaa wa laa takum 
ma‘al-kaafireen. 

43. Qaala sa-aaweee ilaa 

jabaliny-ya‘simunee minal- 
maaa’; qaala laa 4aasimal-yaw- 
ma min amril-laahi illaa mar- 
rahim; wa haala baynahumal- 

mawju fakaana minal-mugh- 
raqeen. 

44. Wa qeela yaaa ardulkTee 
maaa’aki wa yaa samaaa’u 

aSli‘ee wa gheedal-maaa’u wa 

qudiyal-amru wastawat ‘alal- 
joodiyyi wa qeela biLdal- 

lilqawmiz-zaalimeen. 

45. Wa naadaa Noohur- 
Rabbahoo faqaala Rabbi innal- 

nee min ah lee wa inn a 

wa‘dakal-haqqu wa Unfa 
Ahkamul-haakimeen. 

46. Qaala yaa Noohu innahoo 

laysa min ahlika innahoo 
‘amalun ghayru saalibin falaa 

tas’alni maa laysa laka bihee 
‘ilmun flHee a‘izuka an 
takoona minal-jaahileen. 

47. Qaala Rabbi mneee 
a4oozu bika an as’alaka maa 

laysa lee bihee Tim; wa illaa 

taghfir lee wa tarhamneee 

akum-minal-khaasireen. 

48. Qeela yaa Noohuh-bi| 

bisalaaSli-ridWa wa bara- 
kaatin ‘alayka wa ‘alaaa uma- 
mim-mimmam-maw ak;wa uma- 

mun sanumattiTihum summa 

yamassuhulir 
«mnmi- 

aleem 
la ‘azaabun 
mnammmmmmm 

49. Tilka min 
ghaybi nooheehaaa 
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to you: before this, neither you 
nor your people knew them. So 

persevere patiently: for the End 
is for those who are righteous. 

50. To the ‘Ad People (We 
sent) Hud, one of their own 
brethren. He said: “O my people! 
worship Allah! you have no 
other god but Him. (Your other 
gods) you do nothing but invent! 
51. “O my people! I ask of you 

no reward for this (Message). 
My reward is from none but 

Him Who created me: will you 
not then understand? 

52. “And O my people! Ask 

forgiveness of your Lord, and 
turn to Him (in repentance): He 

will send you the skies pouring 

abundant rain, and add strength 
to your strength: so you do not 
turn back in sin!” 

53. They said: “O Hud! You 
have brought us no Clear (Sign), 
and we are not the ones to desert 
our gods on your word! Nor 
shall we believe in you! 

54. “We say nothing but that 
(perhaps) some of our gods may 
have seized you with imbeci¬ 
lity.” He said: “I call Allah to 
witness, and you do bear 
witness, that I am free from the 
sin of ascribing, to Him, 

55. “Other gods as partners! 
So scheme (your worst) against 
me, all of you, and give me no 
respite. 
56. “I put my trust in Allah, 
my Lord and your Lord! There 

is not a moving creature, but He 
has grasp of its fore-lock. Verily, 
it is my Lord that is on a straight 
Path. 
57. “If you turn away,-1 (at least) 
have conveyed the Message with 
which I was sent to you. My 
Lord will make another 

ilayka maa kunta taTamuhaaa 
anta wa laa qawmuka min qajli 
haazaa fasbir innal-‘aaqibata 
lilmuttaqeen. 

50. Wa ilaa ‘Aadin akhaahum 

Hoodaa; qaala yaa qawmi‘- 
budul-laaha maa lakunlf min 

ilaahin-ghayruhooo in antum 
illaa muftaroon. 

51. Yaa qawmi laaa as’alukum 
‘alayhi a|ran in ajriya illaa ‘alal- 

lazee fataraneee; afalaaa 
ta‘qiloon. 

52. Wa yaa qawmis-taghfiroo 
Rabbakum summa toobooo 

ilayhi yursilis-samaaa’a ‘alay- 
kum-miHraaranw-wa yazigkum 
quwwatan ilaa quwwatikum wa 

laa tatawallaw mu|rimeen. 

53. Qaaloo yaa Hoodu maa 

ji’tanaa bibayyinafftw^I maa 
nahnu bitaarikeee aalihatinaa 
‘am'q^wlika wa maa nahnu laka 
bimu’mineen. 

54. BMfflqoolu illa‘-taraaka 

ba‘du aalihatinaa bisooo’; qaala 
inneee ushhidul-laaha wash- 

hadooo KBe bareeefum- 

55. Min dopnihee fakeedoonee 
jamee‘an summa|laa tunziroon. 

56. Innee tawakkaltu ‘alallaahi 

Rabbee wa Rabbikum; maa min 
daaabbatin illaa Huwa aakhi- 

zum binaasiyatihaaa; inna 
Rabbee ‘alaa Siraajim-Musta- 

qeejHMPMHBIIlMIIIIIIII IIIi|i II III I 
17 . Fain tawallaw faqa| 
allaghtukuM-miaa ursiltu 
biheee ilaykum; wa yastakhlifu 
Rabbee qawman_ 
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* people to succeed you, and you 
will not harm Him in the least. 
For my Lord has care and watch 
overall things.” 
58. So when Our decree 
issued, We saved Hud and those 
who believed with him, by 
(special) Grace from Ourselves: 
We saved them from a severe 
Chastisement. 

59. Such were the ‘Ad People: 
they rejected the Signs of their 
Lord and Cherisher; disobeyed 
His Apostles; and followed the 
command of every powerful, 
obstinate transgressor. 

60. And they were pursued by 
a Curse in this life,- and on the 
Day of Judgment. Ah! Behold! 
For the ‘Ad rejected their Lord 
and Cherisher! Ah! Behold! 
Removed (from sight) were 
‘Ad, the people of Hud! 

61. To the Thamud People 

(We sent) Salih, one of their 
own brethren. He said: “O my 

people! Worship Allah: you 
have no other god but Him. It is 
He Who has produced you from 

the earth and settled you therein: 

then ask forgiveness of Him, 
and turn to Him (in repentance): 

for my Lord is (always) near, 

ready to answer.” 

62. They said: “O Salih! you 
have been of us! - a centre of our 
hopes hitherto! Do you (now) 
forbid us the worship of what 
our fathers worshipped? But we 
are really in suspicious (disquie¬ 
ting) doubt as to that to which 
you invite us.” 
63. He said: “O my people! 
Do you see? if I have a Clear 
(Sign) from my Lord and He has 
sent Mercy to me from 
Himself,- who then can help me 
against Allah if I were to 
disobey Him? What then would 
you add to my (portion) but 
perdition? 
64. “And O my people! this she- 
camel of Allah is a symbol to 

ghayrakum wa laa tadur- 

roonahoo shay’aa; inna Rabbee 

‘alaa kulli shay’in HafeeBBBI 

58. Wa lam ml a jaaa’a 
amrunaa najjaynaa Hoodanw- 

wallazeena aamanoo ma‘ahoo 
irah matim-minnaa wa 

najjaynaahum-min ‘azaabin 

ghaleeHMBBBMHBBBBi 
59. Watilka ‘Aafljahadoo bi- 
Aayaati-Rabbihim wa ‘asaw 

Rusulahoo wattaba‘ooo amra 

kulli jabbaarin ‘aneel. 

60. Wa utbi‘oo fee haazihid- 
dunyaa la‘natanw-wa Yawmal- 

Qiyaamah; alaaa inna ‘Aadan 
kafaroo Rabbahum; alaa 

bu‘dal-li-‘Aadin qawmi Hool 

61. Wa ilaa Samooda akhaa- 

hum Saalihaa; qaala yaa 
qawmi‘-budul-laaha maa lakum 
min ilaahin ghayruhoo Huwa 
ansha-akum-minal-ardi 
wasta‘marakum feehaa 

fastaghfiroohu summa toobooo 

ilayh; linna Rabbee Qareebum- 

Mujee 

62. Qaaloo yaa $aalihu qa§ 

kunta feenaa marjuwwan qafla 

haazaaa atanhaanaaa an na‘bu- 
da maa ya‘budu aabaaa’unaa wa 
innanaa lafee shaHkim- 
mimmaa ta|‘ oonaaa ilayhi 
mureel.iBBM 

63. Qaala yaa qawmi ara’ay- 
tum in kuntu ‘alaa bayyinatim- 
mir-Rabbee wa aataanee minhu 
rahmatan famahy-y ansurunee 

minal-laahi in ‘asaytuhoo 
famaa tazeedoonanee ghayra 

takhseeflHHHHHHHH 

64* | Wa yaa qawmi haazihee 
naaqatul-laahi lakum 
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Part 12 Hud-11 

you: leave her to feed on Allah’s 

(free) earth, and inflict no harm 
on her, or a swift Chastisement 
will seize you!” 

65. But they hamstrung her. So 
he said: “Enjoy yourselves in 
your homes for three days: (then 
will be your ruin): (behold) there 
is a promise not to be belied!” 

66. When Our Decree issued, 
We saved Salih and those who 
believed with him, by (special) 
Grace from Ourselves - and 
from the Ignominy of that Day. 
For your Lord - He is the Strong 
One, and Able to enforce His 
Will. 

67. The (mighty) Blast over¬ 
took the wrong-doers, and they 
lay prostrate in their homes 
before the morning,- 

68. As if they had never dwelt 
and flourished there. Ah! 
Behold! For the Thamud rejec¬ 
ted their Lord and Cherisher! 
Ah! Behold! Removed (from 
sight) were the Thamud! 
69. There came Our Messen¬ 
gers to Abraham with glad 
tidings. They said, “Peace!” He 
answered, “Peace!” and haste¬ 
ned to entertain them with a 
roasted calf. 

70. But when he saw their 
hands did not go towards the 
(meal), he felt some mistrust of 
them, and conceived a fear of 
them. They said: “Fear not: we 
have been sent against the 
people of Lut.” 

71. And his wife was standing 
(there), and she laughed: but We 
gave her glad tidings of Isaac, 
and after him, of Jacob. 

72. She said: “Alas for me! 
shall I bear a child, seeing I am 
an old woman, and my husband 
here is an old man? That would 
indeed be a wonderful thing! ” 

73. They said: “Do you won¬ 
der at Allah’s decree? The Grace 

Aayatan fazaroohaa ta-kul feee 
ardillaahi wa laa tamassoohaa 

bisooo’in faya-khuzakum 

‘azaabun qareej. JflHHHHI 

65. F|‘aqaroohaa faqaala 
tamatta‘oo fee daarikum salaa- 
sata ayyaamin zaalika wa‘dun 

ghayru makzoojjK 

66. Falammaa jaaa’a amruna- 

a najjaynaa Saali^Snw^al- 
lazeena aamanoo ma‘ahoo 
birahmatim-minnaa wa min 
khizyi Yawmi’iz; injp Rab- 

bakaHuwal-Qawiyyul-‘Azeez. 

67. Wa akhazal-lazeena zala- 
mus-sayhatu fa-asbahoo fee 

diyaarihim j aasimeen. 

68. Ka-al-lam yaghnaw fee- 

haaa; alaaa ns® Samooda 
kafaroo Rabbahum; alaa 
bu‘dal-li-Samooi. 

69. Wa laqaj jaaa’at Rusulu- 

naaa iiraaheema bilbushraa 

qaaloo salaaman qaala salaa- 
mun famaa labisa aalpaa’a 

bi‘ijlin haneez. WttKBM 
70. ra-aaa aydiya- 
hum laa tasilu ilayhi nakirahum 

wa-awjasa minhum kheefaii; 
qaaloo laa takhaf inn4aa 

71. Wamra-atuhoo qaaa’imatun 
fadahikat fabashshamaahaa bi- 
IshaaJ; wa minw-waraaa’i 
Ishaaqa Ya‘qooSJ 

72. Qaalat yaa waylataaa ’a- 
alidu wa ana cajoozunw-wa 
haazaa baTee shaykhaa; inna 

haazaa lashay’un ‘ajeei^^^S 

73. Qaalooo ata‘jabeena min 
amril-laahi rahmatul- 
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of Allah and His blessings on 
you, O you people of the house! 
for He is indeed worthy of all 
praise, full of all glory!” 
74. When fear had passed 
from (the mind of) Abraham and 
the glad tidings had reached 
him, he began to plead with Us 
for Lut’s people. 

75. For Abraham was, without 
doubt, forbearing (of faults), 
compassionate, and given to 
look to Allah. 
76. O Abraham! Do not seek 

this. The decree of your Lord 
has gone forth: for them there 
comes a Chastisement that 

cannot be turned back! 

77. When Our Messengers 

came to Lut, he was grieved on 
their account and felt himself 

powerless (to protect) them. He 
said: “This is a distressful day.” 

78. And his people came rushing 
towards him, and they had been 
long in the habit of practising 
abominations. He said: “O my 
people! Here are my daughters: 
they are purer for you (if you 
marry)! Now fear Allah, and do 
not cover me with shame about 
my guests! Isn’t there among 
you a single right-minded man?” 

79. They said: “You know 
well we have no need of your 
daughters: indeed you know 
quite well what we want! ” 
80. He said: “Would that I had 
power to suppress you or that I 
could betake myself to some 
powerful support.” 
81. (The Messengers) said: “O 
Lut! We are Messengers from 
your Lord! By no means they 
shall reach you! Now travel 
with your family while yet a part 
of the night remains, and let not 
any of you look back: but your 
wife (will remain behind): to her 
will happen what happens to the 
people. Morning is their 
appointed time: 

laahi wa barakaatuhoo ‘alay- 
kum Ahlal-Bayt; innahoo 

Hameedum-Maj eel 

74. Falammaa zahaba ‘an 
l|raaheemar-raw‘u wa jaaa’at- 

hul-bushraa yujaadilunaa fee 

qawmi Loo| 

75. Inna ilraaheema lahalee- 

mun awwaahum-muneel 

76. Yaaa ilraaheemu a‘rid ‘an 

haazaaa innahoo qai jaaa’a 

amru Rabbika wa SiSShum 

aateehim ‘a^aabun ghayru 

mardool. 

77. Wa lammaa jaaa’at Rusu- 

lunaa Loofan seee’a bihim wa 
daaqa bihim zar‘anw-wa qaala 

haazaa yawmun ‘ a§eeHil 

78. Wa jaaa’ahoo qawmuhoo 

yuhra‘oona ilayhi wa min qaflu 
kaanoo ya‘maloonas-sayyi-aat; 

qaala yaa qawmi haaa’ulaaa’i 
banaatee hunna a|haru lakum 
fattaqul-laaha wa laa tukhzooni 

fee dayfeee alaysa minkum 

rajulur-rasheel 

79. Qaaloo laqal ‘alimta maa 

lanaa fee banaatika min haBl 
wa tihlllka lata‘lamu maa 

nureel 

80. Qaala law anna lee bikum 
quwwatan aw aaweee ilaa 

rukninshadeel 

81. Qaaloo yaa Lootu innaa 
Rusulu Rabbika lany-ya§ilooo 
ilayka fa-asri bi-ahlika bi- 
qiPBBBfcal-layli wa laa 

yaltafit minkum ahadun illam- 
ra-ataka innahoo mu$eebuhaa 
maaa a§aabahum; inna maw‘i- 

dahumussuih; 
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Part 12 Hud—11 

is not the morning near?” 

82. When Our decree issued, 
We turned (the cities) upside 

down, and rained down on them 

brimstones hard as baked clay, 
spread, layer on layer,- 

83. Marked as from your 

Lord: nor are they ever far from 
those who do wrong! 

84. To the Madyan People 
(We sent) Shu‘aib, one of their 
own brethren: he said: “O my 
people! worship Allah: you 
have no other god but Him. And 
do not give short measure or 
weight: I see you in prosperity, 
but I fear for you the Chastise¬ 
ment of a Day that will compass 
(you) all round. 

85. “And O my people! give 
just measure and weight, nor 
withhold from the people the 
things that are their due: do not 
commit evil in the land with 
intent to do mischief. 

86. “That which is left you by 
Allah is best for you, if you (but) 
believed! but I am not set over 
you to keep watch!” 
87. They said: “O Shu‘aib! 
Does your (religion of) prayer 
command you that we leave off 
the worship which our fathers 
practised, or that we leave off 
doing what we like with our 
property? truly, you are the one 
that forbears with faults and is 
right- minded!” 
88. He said: “O my people! 
Do you see whether I have a 
Clear (Sign) from my Lord, and 
He has given me sustenance 
(pure and) good as from Him¬ 
self? I do not wish, in opposition 
to you, to do that which I forbid 
you to do. I only desire (your) 
betterment to the best of my 
power; and my success (in my 
task) can only come from 
Allah. In Him I trust, 

alaysas-sulhu biqareel 

82. Falammaa jaaa’a amrunaa 

ja‘alnaa ‘aaliyahaa saafilahaa 
wa amtamaa ‘alayhaa hijaara- 
tam-min sijj eelim-mandooB. 

83. Musawwamatan ‘inda 
Rabbik; wa maa hiya minaz- 
zaalimeenabiba'eel BBBil 

84. Wa ilaa Ma|yana akhaa- 

hum Shu‘aybaa; qaala yaa 

qawmi‘-budul-laaha maa lakum 
min Ilaahin ghayruhoo wa laa 

tanqusul-mikyaala walmeezaan; 

inn|ee araakum bikhayfinw-Sy| 
inneee akhaafu ‘alaykum 
‘azaaba Yawmim-muhee| 

85. Wa yaa qawmi awful- 
mikyaala walmeezaana bilqisti 

wa laa taikhasunnaasa ashy- 

aaa’ahum wa laa ta‘saw fil-ardi 
mufsideen. 

86. Baqiyyatul-laahi khayrul- 

lakum in kuntum-mu’mineen; 
wa maa ana4 alaykum bihafeeiz. | 

87. Qaaloo yaa Shu‘aybu 
asalaatuka ta-muruka an nat- 
ruka maa ya‘budu aabaaa’unaaa 
aw an naf‘ala feee amwaalinaa 

maa nashaaa’oo tnnaka la-antal 
haleemur-rasheeft 

88. Qaala yaa qawmi ara’ay- 

tum in kuntu ‘alaa bayyinatim- 
mir-Rabbee wa razaqanee 
minhu rizqan hasanaa; wa maaa 
ureedu an ukhaalifakum ilaa 
maaa anhaakum ‘anh; in ureedu 
illal-i§laaha mastata‘t; wa maa 

tawfeeqeee illaa billaah; ‘alayhi 
tawakkaltu 
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Part 12 Hud-11 

and to Him I turn. 

89. “And 0 my people! let not 
my dissent (from you) cause 
you to sin, lest you suffer a fate 
similar to that of the people of 
Noah or of Hud or of Salih, nor 
are the people of Lut far off from 
you! 

90. “But ask forgiveness of 
your Lord, and turn to Him (in 
repentance): for my Lord is 
indeed full of mercy and loving¬ 
kindness.” 
91. They said: “O Shu4aib! 
much of what you say we do not 
understand! In fact among us we 
see that you have no strength! 
Were it not for your family, we 
should certainly have stoned 
you! For you have among us no 
great position!” 

92. He said: “O my people! is 
then my family of more con¬ 
sideration with .you than Allah? 
For you cast Him away behind 
your backs (with contempt). But 
verily my Lord encompasses on 
all sides all that you do! 
93. “And O my people! do 

whatever you can: I will do (my 
part): soon will you know who it 

is on whom descends the 
Chastisement of ignominy; and 

who is a liar! and you watch! for 
I too am watching with you!” 

94. When Our decree issued, 
We saved Shu4aib and those who 
believed with him, by (special) 
Mercy from Our selves: but the 
(mighty) Blast seized the wrong¬ 
doers, and they lay prostrate in 
their homes by the morning,- 
95. As if they had never dwelt 
and flourished there! Ah! 
Behold! How the Madyan were 
removed (from sight) as were 
removed the Thamud. 

96. And We sent Moses, With 
Our Clear (Signs) and an 
authority manifest, 

wailayhi uneel. 

89. Wa yaa qawmi laa yajri- 
ftannaikum shiqaaqeee an>i 

yuseebakum-mislu maaa asaaba 
qawma Noohip aw qawma 

Hoodin aw qawma Saalil&;wa 
maa qawmu Loofim-minki® 

90. Wastaghfiroo Rabbakum 
summa toobooo ilayh; inna 

Rabbee Raheemunw-WadooB 

91. Qaaloo yaa Shu4aybu maa 
nafqahu kaseeram-mimmaa 

taqoolu wa innaa lanaraaka 

feenaa da4eefaa|§'^ law laa 
rahtuka larajamnaaka wa maaa 

anta 4alaynaabi4azee 

92. Qaala yaa qawmi arahteee 
a4azzu 4alaykum-minal-laahi 

wattakhaztumoohu waraaa’a- 
kum zihriyyan inna Rabbee 
bimaa ta‘maloona muheetlii 

93. Wa yaa qawmi4-maloo 
4alaa makaanatikum innefe 

‘aamilun sawfa taTamoona 
maiiy-ya-teehi 4azaabuny-yukh- 
zeehi wa man huwa kaazj; 

wartaqibooo Innee ma'akum 
raqee! 

94. Wa lammaa jaaa’a amru- 

naa najjaynaa Shu4aybanw-wal- 
lazeena aamanoo ma'ahoo 

birahmatim-mifii&a wa akha- 
zatil-lazeena zalamus-sayhatu 

fa-a§bahoo fee diyaarihim 
jaasimeen. 

95. Ka-al-lam yaghnaw fee- 
haaa; alaa bu4dal-li-MaIyana 
kamaa ba4 idat Samoo|. 

96. Wa laqai arsalnaa Moosaa 
bi-Aayaatinaa wa sultaanim- 
mubeen. 
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Part 12 Hud-11 

97. Unto Pharaoh and his Chiefs: 
but they followed the command of 
Pharaoh and the command of 
Pharaoh was no right (guide). 

98. He will go before his people 
on the Day of Judgment, and lead 
them into the Fire (as cattle are led 
to water): but woeful indeed will 
be the place to which they are led! 
99. And they are followed by a 
curse in this (life) and on the Day 
of Judgment: and woeful is the gift 
which shall be given (to them)! 
100. These are some of the stories 
of communities which We relate 
to you: of them some are standing, 
and some have been mown down 
(by the sickle of time). 
101. It was not We that wronged 
them: they wronged their own 
souls: the deities, other than 
Allah, whom they invoked, 
profited them no whit when 
there issued the decree of your 
Lord: nor did they add anything 
(to their lot) but perdition! 

102. Such is the chastisement of 
your Lord when He chastises 
communities in the midst of their 
wrong: grievous, indeed, and 
severe is His chastisement. 

103. In that is a Sign for those 
who fear the Chastisement of the 
Hereafter: that is a Day for which 
mankind will be gathered 
together: that will be a Day of 
Testimony. 

104. Nor shall We delay it but 
for a term appointed. 

105. The day it arrives, no soul 
shall speak except by His leave: 
of those (gathered) some will be 
wretched and some will be 
blessed. 
106. Those who are wretched 
shall be in the Fire: there will be 
for them therein (nothing but) 
the heaving of sighs and sobs: 
107. They will dwell therein for 
all the time that the heavens and 
the earth endure, except as your 
Lord wills: for 

97. Ilaa Fifawna wa mala’i- 
hee fattaba‘ooo amra Fir‘awna 
wa maaa amru Fir‘awna 
birashee|. 

98. Yaidumu qawmahoo 

Yawmal-Qiyaamati fa-awrada- 
hufcmnrMaara wa bi’sal-wirdul- 
mawrool. 

99. Wa utbi‘oo fee haazihee 

la‘natanw-w£ Yawmal-Qiyaa- 
mah; bi’sar- rifdulmarfooi. 

100. Zaalika min BBBaa’iL 

quraa naqussuhoo ‘alayka 

minhaa qaaa ’ i|nunw-wa haseel. 

101. Wa maa zalamnaahum wa 
laakin zalamooo anfusahum 

famaaa aghnat ‘anhum 

aalihatuhumul-latee ya|4 oona 

min doonil-laahi min shay’il- 
faimaia jaaa‘a amru Rabbik; wa 

maa zaadoohum ghayra tatbeefl. 

bika izaaa akhazal-quraa wa 

hiya zaalimah; inna akhzahooo 
aleemun shadeei. 

103. Ibit fee zaalika la Aaya- 

tal-liman khaafa ‘azaabal- 

Aakhirah; zaalika Yawmum- 

ma|moo‘ul-lahunnaasu wa 

zaalika Yawmum-mashhoo§, 

104. Wa maa nu’akhkhiru- 
hooo illaa li-ajalim-ma‘doo§. 

105. Y awma ya-ti laa 
takallamu nafsun illaa bi-iznih; 
faminhum shaqiyyunw-wa 
sa‘eel. 

106. Fa-amm^l-lazeena shaqoo 
fafin-Nlari lahum feehaa 
zafeerunw-wa shaheeg. 

107. Khaalideena feehaa maa 
daamatis-samaawaatu wal-ardu 
illaa maa shaaa’aRabbuk; inna 
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Part 12 

F 

your Lord is the (sure) Accomp- 

lisher of what He plans. 
108. And those who are blessed 

shall be in the Garden: they will 
dwell therein for all the time that 
the heavens and the earth 

endure, except as your Lord 
wills: a gift without break. 

109. Be not then in doubt as to 

what these men worship. They 
worship nothing but what their 

fathers worshipped before 

(them): but verily We shall pay 
them back (in full) their portion 

without (the least) abatement. 

110. We certainly gave the 
Book to Moses, but differences 
arose therein: had it not been 
that a Word had gone forth 
before from your Lord, the 
matter would have been decided 
between them, but they are in 
suspicious doubt concerning it. 
111. And, of a surety, to all will 
your Lord pay back (in full the 

recompense) of their deeds: for 
He knows well all that they do. 

112. Therefore stand firm (in the 
straight Path) as you are 
commanded,- you and those who 
with you turn (unto Allah); and 
do not transgress (from the Path): 
for He sees well all that you do. 
113. And incline not to those 

who do wrong, or the Fire will 
seize you; and you have no 
protectors other than Allah, nor 

shall you be helped. 
114. And establish regular 
prayers at the two ends of the 
day and at the approaches of the 
night: for those things, that are food remove those that are evil: 

e that the word of rememb¬ 
rance to those who remember 
(their Lord): 
115. And be steadfast in 
patience; for verily Allah will 
not suffer the reward of the 
righteous to perish. 

Rabbaka fa“aalul-limaa 
yureei. 

108. Wa ammal-lazeena su‘i- 
doo fafil-jamiSti-khaalideena 

feehaa maa daamatis- 
samaawaatu wal-ardu illaa maa 
shaaa’a Rabbuk; ‘ataaa’an 

ghayramafeooz. 

109. Falaa taku fee miryatim- 

mittimaa ya‘budu haaa’ulaaa’ 
maa ya‘budoona illaa kamaa 

ya‘budu aabaaa’uhuifi-mil 
qail; wa fnffja lamuwaf- 

foohum naseebahum ghayra 

110. Wa laqa| aataynaa Moo- 

sal-Kitaaba fakhtulifa feeh; wa 

law laa Kalimatun sabaqat mir- 
Rabbika laqudiya baynahum; 

wa innahum lafee shakkim- 

minhu mureej 

111. Wa inna kullal-lammaa 
layuwaffifannahum Rabbuka 

a‘maalahum; innahoo bimaa 
ya‘maloona Khaheer IlMWBHi 

112. Fastaqim kamaaa umirta 

wa man taaba ma‘aka wa laa 
tafghaw; IMlhoo bimaa 

ta‘maloona Baseer. 

113. Wa laa tarkanooo ilal- 
lazeena zalamoo fatamassa- 
kufoun^f&aru wa maa lakum- 

min doonil-laahi min awli- 

yaaa’a summa laa tun§aroon. 

114. Wa aqimi§-§alaata tara- 
fayin-nahaari wa zulafam- 
minal-layl; innal-hasanaati 
yuzhiflnas-sayyi-aat; zaalika 

zikraa liz zaakireen. 

115. Wasbir fa-innatl-laaha laa 
yudee‘u ajral-muhsineen. 
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Joseph-—12 

116. Why were there not, 
among the generations before 
you, persons possessed of 
balanced good sense, prohi¬ 
biting (men) from mischief in 
the earth - except a few among 
them whom We saved (from 
harm)? But the wrong-doers 
pursued the enjoyment of the 
good things of life which were 
given them, and persisted in sin. 
117. Nor would your Lord be 

the One to destroy communities 
for a single wrong- doing, if its 
members were likely to mend. 

118. If your Lord had so willed, 
He could have made mankind 
one people: but they will not 
cease to dispute. 
119. Except those on whom 
your Lord has bestowed His 
Mercy: and for this He created 
them: and the Word of your 
Lord shall be fulfilled: “I will 
fill Hell with (disobedient) j inns 
and men all together.” 
120. All that We relate to you of 
the stories of the Apostles,- with 
it We make firm your heart: in 
them there comes to you the 
Truth, as well as an exhortation 
and a message of remembrance 
to those who believe. 

121. Say to those who do not 

believe: “Do whatever you can: 
we shall do our part; 

122. “And you wait! we too 
shall wait.” 

123. To Allah do belong the 
unseen (secrets) of the heavens 
and the earth, and to Him goes 
back every affair (for decision): 
then worship Him, and put your 
trust in Him: and your Lord is 
not unmindful of anything that 
you do._^ 

Yusuf or Joseph 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Alif - Lam - Raa. These are 
the Symbols (or Verses) of the 
Perspicuous Book. 

116. Falaw laa kaana minal- 
qurooni min qallikum ooloo 

baqiyyatiny-yanhawna 4anil- 
fasaadi fil-ardi illaa qaleelam- 
mi^Mn anjaynaa minhum; 

wattaba‘al-lazeena zalamoo 
maaa utrifoo feehi wa kaanoo 
mu|rimeen. 

117. Wa maa kaana Rabbuka 

liyuhlikal-quraa bizulminw-wa 
ahluhaa muslihoon. 

118. Wa law shaaa’a Rabbuka 
laja‘alannaasa umm&tanw-waa- 

hidatanw-wa laa yazaaloona 
mukhtalifeen. 

119. Illaa mar-rahima Rabbuk; 

wa lizaalika khalaqahum; wa 

tammat Kalimatu Rabbika la- 
amlaim Jahannama minal- 
lihSti^Biia^asi a|ma‘een. 

120. Wa kullan-naqussu ‘alay- 
ka min ambaaa’ir-Rusuli maa 
nusabbitu bihee fu’aadak; wa 

jaaa’aka fee haazihil-haqqu wa 

mawTzatunw-wa zikraa lilmu’- 
mineen. 

121. Wa qul lillazeena laa 

yu’minoona‘-maloo ‘alaa ma- 
kaanatikumlilla ‘aamiloon. 

122. Wantaziroo innaa mun- 
taziroon. 

123. Wa lillaahi ghaybus- 
samaawaati wal-ardi wa ilayhi 
yurja‘ul-amru kulluhoo fa‘bu- 

Ihu wa tawakkal ‘alayh; wa 
maa Rabbuka bighaafilin 
‘ammaa ta‘maloon. 
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YOOSUF-12 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Alif-Laaam-Raa; tilka 
Aayaatul-Kitaabil-Mubeen. 
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2. We have sent it do wn as an 

Arabic Qur’an, in order that you 

may learn wisdom. 

3. We do relate to you the 
most beautiful of stories, in that 
We reveal to you this (portion of 

^ the) Qur’an: before this, you too 
v were among those who did not 

know it. 
4. Behold! Joseph said to his 

father: “O my father! I saw 
eleven stars and the sun and the 

moon: I saw them prostrate 

themselves to me!” 

5. Said (the father): “My 
(dear) little son! do not relate 
your vision to your brothers, lest 
they concoct a plot against you: 
for Satan is to man an avowed 
enemy! 
6. “Thus will your Lord 

choose you and teach you the 
interpretation of stories (and 

events) and perfect His favour 
to you and to the posterity of 
Jacob - even as He perfected it to 

your fathers Abraham and Isaac 
aforetime! for Allah is full of 

knowledge and wisdom.” 

7. Verily in Joseph and his 

brethren are Signs (dr Symbols) 

for Seekers (after Truth). 

8. They said: “Truly Joseph 
and his brother are loved more 
by our father than we: but we are 
a goodly body! really our father 
is obviously wandering (in his 
mind)! 
9. “You slay Joseph or cast him 
out to some (unknown) land, 
that so the favour of your father 
may be given to you alone: 
(there will be time enough) for 
you to be righteous after that!” 
10. Said one of them: “do not 
slay Joseph, but if you must do 

2. Innaaa anzalnaahu Qur’aa- 
nan 4Arabiyyal-la4allakum 

ta4qiloon. 

3. Nahnu naqussu ‘alayka 
ahsanal-qa§asi bimaaa awhay- 
naaa ilayka haazal-Qur’aana wa. 
in kunta min qallihee laminal- 

ghaafileen. 

4. Iz qaala Yoosufu li-abeehi 

yaaa abati innee ra-aytu ahada 
‘ashara kawkabanw-wash- 

shamsa walqamara ra-aytuhum 

lee saajideen. 

5. Qaala yaa bunayya laa ta|sus 

ru’yaaka 4alaaa ikhwatika 
fayakeedoo laka kaydaa; 
innash-Shaytaana lil-insaani 

4 aduHHMHbeeH 

H Wa kazaalika ya|tabeeka 

Rabbuka wa yu4allimuka mm 

ta-weelil-ahaadeesi wa yut&if- 

ftiii ni4matahoo ‘alayka wa 
4alaaa Aali Ya4qooba kamaaa 
afammihaa 4alaaa >abawayka 

thin sniu I|raaheema wa 
Ishaa|; ifiniRabbaka ‘Aleemun 

Hakeem. 

7. Laqa| kaana fee Yoosufa wa 
ikhwatiheee Aayaatul-lissaaa’i- 

leen. 

8. Iz qaaloo la-Yoosufu wa 
akhoohu ahabbu ilaaa abeenaa 
minnaa wa nahnu ‘usbah; inna 
abaanaa lafee dalaalim- 

mubeen. 

9. U|tuloo Yoosufa awi|ra- 
hoohu ardany-yakhlu lakum 
wa|hu abeekum wa takoonoo 

Hm ba|4dihee qawman §aali- 

heen. 

10. Qaala qaaa’ilum-minhum 

laa taftuloo Yoosufa 
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something, throw him down to 
the bottom of the well: he will 
be picked up by some caravan of 
travellers.” 

11. They said: “0 our father! 
why do you not trust us with 
Joseph,- seeing we are indeed 

his sincere well-wishers? 
12. “Send him with us 

tomorrow to enjoy himself and 
play, and we shall take every 
care of him.” 

13. (Jacob) said: “Really it 

saddens me that you should take 

him away: I fear lest the wolf 
should devour him while you do 
not attend to him.” 

14. They said: “If the wolf 
were to devour him while we are 
(so large) a party, then should 
we indeed (first) have perished 
ourselves!” 

15. So they took him away, and 
they all agreed to throw him 
down to the bottom of the well: 
and We put into his heart (this 
Message): ‘Of a surety you shall 
(one day) tell them the truth of 
this their affair while they do not 
know (you)’ 
16. Then they came to their 
father in the early part of the 
night, weeping. 

17. They said: “O our father! 

We went racing with one 

another, and left Joseph with our 
things; and the wolf devoured 

him. But you will never believe 
us even though we tell the 
truth.” . 

18. They stained his shirt with 
false blood. He said: “Nay, but 
your minds have made up a tale 
(that may pass) with you. (For 
me) patience is most fitting: 
against that which you assert, it 
is Allah (alone) Whose help can 
be sought”.. 
19. Then there came a caravan 
of travellers: they sent their 
water-carrier (for water), and he 
let down his bucket (into the 
well)...He said: “Ah there! 
Good news! Here is 

wa alqoohu fee ghayaabatil- 
jubbi yaltaqifiu ba‘dus-say- 
yaarati inkuntum faa‘ileen. 

11. Qaaloo yaaa abaanaa maa 
laka laa ta-mannaa ‘alaa 
Yoosufa wa linnjja lahoo lanaa- 
sihoon. 

12. Arsilhu ma‘ anaa ghadany- 
yarta‘ wa yal‘a| wa innaa lahoo 
lahaafizoon. 

13. Qaala innee layahzunu- 

neee an tazhaboo bihee wa 

akhaafu any^ya-ku 1 ahuz-zi ’ bu 

waantum ‘anhu ghaafiloon. 

14. Qaaloo la-in akalahuz- 

zi’bu wa nahnu ‘usbatun inniaa 
izal-lakhaasiroon. 

15. Falammaa zahaboo bihee 

wa a|ma‘ooo any-ya|‘aloohu 
fee ghayaabatil-julU; wa aw- 

haynaaa ilayhi latunabbi- 
■Mln.a bi-amrihim haazaa 

wa hum laa yash ‘ uroon. 

16. Wa jaaa’ooo abaahum 
‘ishaaa’any-yalkoon. 

17. Qaaloo yaaa abaanaaa 

innaa zahalnaa nastabiqu wa 

taraknaa Yoosufa ‘inda 

mataa‘inaa fa-akalahuz-zi’l; 

wa maaa anta bimu’minillanaa 
wa law kunnaa saadiqeen. 

18. Wa jaaa’oo ‘alaa qamee- 
sihee bidamin kazi|; qaala bal 
sawwalat lakum anfusukum 
amraa; fasa|run jam eel; 
wallaahul-musta‘aanu ‘alaa 
maa tasifoon. 

19. Wajaaa’at sayyaaratun fa- 
arsaloo waaridahum fa-allaa 
dalwah; qaala yaa bushraa 
haazaa 

© 4j Vi'lj 

(j\ 

© lij, 

/ **' »* *** ^ 

S / , \ 9 if 9?<»/ ' 

✓ 9S J ,V S 

^ <-* *-*(\/9A£f 

A; fA? 

<. (V ),f 

tjii 4 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Joseph—12 

a (fine) young man!” So they 
concealed him as a treasure! But 
Allah knows well all that they 
do! 
20. The (Brethren) sold him 
for a miserable price, for a few 

dirhams counted out: in such low 
estimation did they hold him! 
21. The man in Egypt who 
bought him, said to his wife: 

“Make his stay (among us) 
honourable: may be he will 
bring us much good, or we shall 

adopt him as a son.” Thus We 

established Joseph in the land, 
that We might teach him the 

interpretation of stories (and 

events). And Allah has full 
power and control over His 
affairs; but most among man¬ 

kind do not know it. 
22. When Joseph attained his 

full manhood, We gave him 
power and knowledge: thus do 

We reward those who do right. 
23. But she in whose house he 
was, sought to seduce him from 
his (true) self: she fastened the 
doors, and said: “Now come, 
you (dear one)! ” He said: “Allah 
forbid! truly (your husband) is 
my lord! he made my sojourn 
agreeable! truly to no good 
come those who do wrong!” 

24. And (with passion) she 
desired him, and he would have 
desired her, but that he saw the 
evidence of his Lord: thus (did 
We order) that We might turn 
away from him (all) evil and 
shameful deeds: for he was one 
of Our servants, sincere and 
purified. 
25. So they both raced each 
other to the door, and she tore 
his shirt from the back: they 
both found her lord near the 

door. She said: “What is the 
(fitting) punishment for one 

who formed an evil design 
against your wife, but prison or 

ghulaam; wa asarroohu bi- 

daa‘ali;?; wallaahu ‘aleernuihs 
iimaa ya‘maloon. 

20. Wa sharawhu bisamanim 
llkhsin daraahima ma‘doodah; 

w:a kaanoo feehi minaz- 
zaahideen. 

21. Wa qaalal-lazish-taraahu 

mim-Misra limra-atiheee 

akrimee maswaahu ‘asaaa-afiy- 
yanfa‘anaaa aw nattakhizahoo 

waladaa; wa kazaalika mai 
kannaa li-Yoosufa fil-ardi wa 

limfallimahoo min ta-weelil- 
ahaadees; wallaahu ghaalibun 

‘alaaa amrihee wa laakinna 
aksafean-haasi laa yaTamoon. 

22. Wa lammaa balagha 

ashuddahooo aataynaahu 

hukiianw-wi ‘iimaa; wa kazaa¬ 
lika na|zil-muhsineen. 

23. Wa raawadathul-latee 

huwa fee baytihaa ‘ahiilfsihee 

wa ghallaqatil a|waaba wa 
qaalat hayta lak; qaala 
ma‘aazal-laahi innahoo rabbeee 

ahsana maswaay; innahoo laa 
yuflihuz-zaalimoon. 

24. Wa laqag hammat bihee 

wa hamma bihaa law laaa ar-ra- 
aa burhaana Rabbih; kazaalika 

linasrifa ‘anhus-sooo’a walfa- 

hshaaa’; innahoo min ‘ibaadi- 
nal-mukhlaseen. 

25. Wastabaqal-baaba wa 
qaddat qameesahoo min dubu- 
rinw-wa alfayaa sayyidahaa 
ladal-baal; qaalat maa jazaaa’u 
man araada bi-ahlika sooo’an 
illaaa any-yusjana aw 
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a grievous chastisement?” 

26. He said: “It was she that 

sought to seduce me - from my 
(true) self.” And one of her 

household saw (this) and bore 
witness, (thus):- “If it be that his 

shirt is tom from the front, then 

her tale is true, and he is a liar! 

27. “But if it be that his shirt is 
tom from the back, then is she 
the liar, and he is telling the 
truth!” 

28. So when he saw his shirt,- 

that it was tom at the back,- (her 

husband) said: “Behold! It is a 
snare of you women! truly, 
mighty is your snare! 

29. “O Joseph, pass this over! 
(O wife), ask forgiveness for 
your sin, for truly you have been 
at fault!” 

30. Ladies said in the City: 

“The wife of the (great) ‘Aziz is 
seeking to seduce her slave from 
his (true) self: Truly he has 

inspired her with violent love: 
we see she is evidently going 
astray.” 

31. When she heard of their 

malicious talk, she sent for them 
and prepared a banquet for 
them: she gave each of them a 

knife: and she said (to Joseph), 
“Come out before them.” When 
they saw him, they extolled him, 

and (in their amazement) cut 
their hands: they said, “Allah 
preserve us! no mortal is this! 
this is none other than a noble 
angel!” 

32. She said: “There before 
you is the man about whom you 
blamed me! I sought to seduce 
him from his (tme) self but he 
firmly saved himself guiltless!.... 

‘azaabunaleem. 

26. Qaala hiya raawadatnee 
‘an-nafsee wa shahida 

shaahidum-min ahlihaaa in 

kaana qameesuhoo qudda min 

qubulin fa§adaqat wa huwa 
minal-kaazibeen. 

27. Wa in kaana qameesuhoo 

qudda min duburin fakazabat 
wa huwa minas-saadiqeen. 

28. Falammaa ra-aa qamee- 

sahoo qudda min duburin qaala 

innahoo min kaydikunna inna 
kaydakunna ‘azeer 

29. Yoosufu a‘rid ‘an haazaa; 
wastaghfiree lizambiki innaki 

kunti minal-khaati’een. 

30. Wa qaala niswatun filma- 

deenatim-ra-atul-‘Azeezi turaa- 
widu fataahaa ‘an-nafsihee qai 
shaghafahaa hubbaa; innaa lana- 

raahaa fee dalaalim-mubeen. 

31. Falammaa sami‘at bimak- 

rihinna arsalat ilayhinna wa 

a‘tadat lahunna muttaka-anw- 

wa aatat kulla waahidatim-min- 

hunna sikkeenaiiw-wa qaala- 
tikh-nj ‘alayhirina falammaa 
ra-aynahooo akbamahoo wa 
qatta‘na aydiyahunna wa qulna 
haasha lillaahi maa haazaa 
basharaa; in haazaaa illaa 
malakunkareem. 

32. Qaalat fazaalikunnal- 
lazee lumtunnanee feeh; wa 
laqai raawattuhoo RHHfsi- 
heefasta‘sam; 
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And now, if he does not my 
bidding, he shall certainly be cast 
into prison, and (what is more) be 
of the company of the vilest!” 
33. He said: “O my Lord! the 
prison is more to my liking than 
that to which they invite me: 
unless You turn away their snare 
from me, I should (in my youth¬ 
ful folly) feel inclined toward 
them and join the ranks of the 
ignorant.” 
34. So his Lord hearkened to 
him (in his prayer), and turned 
away from him their snare: 
verily He hears and knows (all 
things). 
35. Then it occurred to the 
men, after they had seen the 
Signs, (that it was best) to 
imprison him for a time. 
36. Now with him there came 
into the prison two young men, 
said one of them: “I see myself 
(in a dream) pressing wine.” 
Said the other: “I see myself (in 
a dream) carrying bread on my 
head, and birds are eating 
thereof.” “Tell us” (they said) 
“the truth and meaning thereof: 
for we see you are one that does 
good (to all).” 
37. He said: “Before any food 
comes (in due course) to feed 
either of you, I will surely reveal 
to you the truth and meaning of 
this ere it befall you: that is part 
of the (duty) which my Lord has 
taught me. I have (I assure you) 
abandoned the ways of a people 
that do not believe in Allah and 
that (even) deny the Hereafter. 

38. “And I follow the ways of 
my fathers,- Abraham, Isaac, 
and Jacob; and never could we 
attribute any partners whatever 
to Allah: that (comes) of the 
grace of Allah to us and to 
mankind: yet most men are not 

grateful. 

39. “O my two companions of 
the prison! (I ask you): are many 
lords differing among them¬ 
selves _ 

* * 9i 
WCjwji 

wa la ’ illam yaf4 al maaa aamu- 

ruhoo layusjafcaTOa wa laYa~ 
koonam-txiina$-saaghireen. 

33. Qaala Rabbis-s|nu ahab- 
bu ilayya mimmaa yal'o- 

onaneee ilayhi wa-illaa tasrif 

‘anJBe kaydatimna asbu 

i 1 a y hirina w a - akum- mi n a 1 - 

jaahileen. 

34. Fastajaaba lahoo Rabbu- 

hoo fasarafa ‘anhu kaydahunn: 
HHhoo Huwas-Samee‘ul- 

‘Aleem. 

3 5. Summa badaa lahum-miiri 
bawdi maa ra-awul Aayaati 

layasjilSnMhoo hattaa heeHHi 

36. Wa dakhala ma‘ahuss|na 
fatayaan; qaala ahaduhumaaa 

irnieee araaneee a'siru khamraa; 
wa qaalal-aakharu HHee 
araaneee ahmilu fawqa ra-see 

khulzan ta-kulut-tayru minh; 
nabbi’naa bita-weeliheee innaa 
naraaka minal-muhsineen. 

37. Qaala laa ya-teekumaa 
ta'aamun tiirzaqaaniheee illaa 

nabba-tukumaaa bita-weelihee 

qa|la any-ya-tiyakumaa; zaali- 
kumaa mimmaa ‘allamanee 

Rabbee; MHe taraktu millata 
qawmil-laa yu’minoona 
billaahi wahiiHBKSl-Aakhirati 

hum kaafiroon. 

38. Wattaba'tu Millata aa- 
baaa’eee ilraaheema wa Ishaa- 
qa wa Ya’qool; maa kaana 
lanaaa an-nushrika billaahi min 
shay’; zaalika min fadlil-laahi 
‘alaynaa wa ‘aBBBBasi wa 

yashkuroon. 

39. Yaa saahibayis-si|ni ’a- 
arbaaium-mltafarriqoona 
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better, or the One God (Allah), 
Supreme and Irresistible? 
40. “If not Him, you worship 

nothing but names which you 

have named,- you and your 
fathers,- for which Allah has 

sent down no authority: the 
Command is for none but Allah: 

He has commanded that you 
worship none but Him: that is 

the right religion, but most men 
do not understand. 

41. “O my two companions of 
the prison! As to one of you, he 
will pour out the wine for his lord 
to drink: as for the other, he will 
hang from the cross, and the 
birds will eat from off his head. 
(So) has been decreed that matter 
whereof you twain do enquire”... 

42. And of the two, to that one 

whom he considered about to be 
saved, he said: “Mention me to 
your lord.” But Satan made him 
forget to mention him to his 

lord: and (Joseph) lingered in 
prison a few (more) years. 

43. The king (of Egypt) said: 

“I do see (in a vision) seven fat 
kine, whom seven lean ones 

devour,- and seven green ears of 

corn, and seven (others) 

withered. O you chiefs! 
Expound to me my vision if it be 
that you can interpret visions.” 

44. They said: “A confused 
medley of dreams: and we are 
not skilled in the interpretation 
of dreams.” 
45. But the man who had been 
released, one of the two (who 
had been in prison) and who 
now remembered him after (so 
long) a space of time, said: “I 
will tell you the truth of its 
interpretation: you send me 
(therefore).” 

46. “O Joseph!” (he said) “O 
man of truth! Expound to us 

khayrun amil-laahul-Waahi- 
dul-Qahhaar. 

40. Maa ta‘budoona min doo- 
niheee illaaa asmaaa’an sam- 
maytumoohaaa antum wa 

aabaaa’ukum-maaa anzalal 
laahu bihaa min sultaan; inil 

hukmu illaa lillaah; amara allaa 

ta‘budooo illaaa iyyaah; zaali- 

kad-deenul-qayyimu walaaH 
11 aksaHHHasi laa ya‘ lamoon. 

41. Yaa §aahibayis-si|ni am- 
Hiaa ahadukumaa fayasqee 
rabbahoo khamraa; wa ammal- 

aakharu fayu§labu fata-kulut- 

tayru mir-ra-sih; qudiyal- 
amrul-lazee feehi tastaftiyaan. 

42. Wa qaala lillazee zanna 
annahoo naajim-minhumaz 
kurnee ‘inda rabbika fa- 
ansaahush-Shaytaanu zikra 
Rabbihee falabisa fis-sifni bid‘a 

sineen. 

43. Wa qaalal-maliku innjee 

araa sa|‘a baqaraatin simaaniny- 
ya-kuluhunna sajun ‘ijaafunw- 

wa sa|‘a sumbulaatin khudrinw- 

fia ukhara yaabisaat; yaaa- 
ayyuhal-malau aftoonee fee 

ru’yaaya in kuntum lirru’yaa 
ta4buroon. 

44. Qaalooo adghaasu ahlaa- 
lilwa maa nahnu bita-weelil- 
ahlaami bi‘aalimeen. 

45. Wa qaalal-lazee najaa 
minhumaa waddakara ba‘da 
toulitin ana unabbi’ukumbita- 
weelihee fa-arsiloon. 

46. Yoosufu ayyuha§-§iddee- 
qu aftinaafee 

t. 
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(the dream) of seven fat kine 

whom seven lean ones devour, 

and of seven green ears of com 
and (seven) others withered: 
that I may return to the people, 

and that they may understand.” 

47. (Joseph) said: “For seven 
years you shall diligently sow as 
is your wont: and the harvests 
that you reap, you shall leave 
them in the ear,- except a little, 
of which you shall eat. 
48. “Then will come after that 
(period) seven dreadful (years), 
which will devour what you 
shall have laid by in advance for 
them,- (all) except a little which 
you shall have (specially) 
guarded. 
49. “Then will come after that 
(period) a year in which the 
people will have abundant 
water, and in which they will 
press (wine and oil).” 

50. So the king said: “You 
bring him to me.” But when the 
messenger came to him, (Joseph) 
said: “You go back to your lord, 
and ask him,4 What is the state of 
mind of the ladies who cut their 
hands’? For my Lord is certainly 
well aware of their snare.” 
51. (The king) said (to the 
ladies): “What was your affair 
when you sought to seduce 
Joseph from his (tme) self?” 
The ladies said: “Allah preserve 
us! We do not know any evil 
against him!” Said the ‘Aziz’s 
wife: “Now is the truth manifest 
(to all): it was I who sought to 
seduce him from his (tme) self: 
he is indeed of those who are 
(ever) tme (and virtuous). 
52. “This (I say), in order that 
he may know that I have never 
been false to him in his absence, 
and that Allah will never guide 
the snare of the false ones. 
53. “Nor do I absolve my own 
self (of blame): the (human) 
soul is certainly prone to evil, 
unless my Lord bestows His 
Mercy: but surely my Lord is 
Oft- Forgiving, Most Merciful.” 

sal‘i baqaraatin simaaniny-ya- 
kuluhunna sa|‘un ‘ijaafunw- wa 

sa|‘i liunbijlaatin khudrinw- wa 
ukhara yaabisaatil-la‘alleee 

arji‘u ilaii-naasi la‘allahum 

yaTamoon. 

47. Qaala tazra‘oona sal‘a 
sineena da-aban famaa 

hasattum fazaroohu fee sumbu- 

liheee illaa qaleelam-mimmaa 

ta-kuloon. 

48. Summa ya-tee mim-ba'di 

zaalika saf‘un shidaaduny-ya- 
kulna maa qaddamtum lahunna 
illaa qaleelam-mimmaa tuhsi- 

noon. 

49. Summa ya-tee mim bakdi 

zaalika ‘aaiftun feehi yughaa- 

sSfeflasu wa feehi ya‘ siroon. 

50. Wa qaalal-maliku’-toonee 

bihee faBRBla jaaa’ahur- 
rasoolu qaalar-ji‘ ilaa rabbika 
fas’alhu maa baalim-fjiiswatil- 

laatee qatta‘na aydiyahunn; 

§mli Rabbee bikaydilinna 

‘Aleem. 

HI Qaala maa kha|bukunna iz 
raawaiKSI Yoosufa ‘an- 
nafsih; qulna haasha lillaahi 

maa ‘alimnaa ‘alayhiminsooolj 
qaalatim-ra-atul ‘ Azeezil- ’ aana 
hashasal-haH; ana raawat- 

tuhoo fan-$a[fsihee wa innahoo 
laminas-saadiqeen. 

52. Zaalika liya‘lama annee 
lam akhunhu bilghaybi wa 
annal-laaha laa yahdee kaydal- 
khaaa’ineen. 

53. Wamaaa ubarri’unafseee; 
innan-nafsa la-ammaaratum 
iissooo’i illaa maa rahima 
Rabbee; inna Rabbee Gha- 
foorur-Rahe< 
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54. So the king said: “Bring 
him to me; I will take him 
specially to serve about my own 
person. Therefore when he had 
spoken to him, he said: “Be 
assured this day, you are, before 
our own presence, with rank 
firmly established, and fidelity 
fUlly proved!” 
55. (Joseph) said: “Set me over 
the store-houses of the land: I 
will indeed guard them, as one 
that knows (their importance).” 
56. Thus We gave established 
power to Joseph in the land, to 
take possession therein as, 
when, or where he pleased. We 
bestow of Our Mercy on whom 
We please, and We suffer not, to 
be lost, the reward of those who 
do good. 
57. But verily the reward of 
the Hereafter is the best, for 
those who believe, and are 
constant in righteousness. 
58. Then came Joseph’s breth¬ 
ren: they entered his presence, 
and he knew them, but they did 
not know him. 

59. And when he had furni¬ 
shed them forth with provisions 
(suitable) for them, he said: 
“Bring to me a brother you have, 
of the same father as your¬ 
selves, (but a different mother): 
do you not see that I pay out full 
measure, and that I do provide 
the best hospitality? 

60. “Now if you do not bring 
him to me, you shall have no 
measure (of com) from me, nor 
you shall (even) come near me.” 
61. They said: “We shall cer¬ 
tainly seek to get our wish about 
him from his father: indeed we 
shall do it.” 
62. And (Joseph) told his ser¬ 
vants to put their stock-in-trade 
(with which they had bartered) 
into their saddle-bags, so they 
should know it only when they 
returned to their people, in order 
that they might come back. 
63. Now when they returned 
to their father, they said: “O our 
father! No more measure of 
grain shall we get (unless we 
take our brother): so send 

54. Wa qaalal-maliku’-toonee 

biheee astakhlishu linafsee 
falamma|a kallamahoo qaala 
HWkal-yawma ladaynaa 
makeenun ameen 

55. Qaala|-‘alnee ‘alaa kha- 
zaaa’inil-ardi innfle hafeezun 

56. Wa kazaalika makkannaa 
li-Yoosufa fil-ardi yatabaw-wau- 

minhaa haysu yashaaa’; nu§ee- 
bu birahmatinaa man-nashaaa’u 

wa laa nudee‘uajral muhsineen. 

57. Wa la-a|rul-Aakhirati 
khayrul-lillazeena aamanoo wa 

kaanoo yattaqoon. 

58. Wa jaaa’a ikhwatu 

Yoosufa fadakhaloo ‘alayhi 
fa‘arafahum wa hum lahoo 
munkiroon. 

59. Wa |amm4a jahhazahum 
bijahaazihim qaala’-toonee bi- 
akhil-lakum-min abeekum; alaa 

tarawna Sanriiee oofil-kayla wa 
ana khayrul-munzileen. 

60. Fa-il-lam ta-toonee bihee 
falaa kayla lakum ‘indee wa laa 

ta|raboon. 

61. Qaaloo sanuraawidu ‘an- 
huabaahu wa innaa lafaa‘iloon. 

62. Wa qaala lifityaanihij- 
‘aloo bidaa‘atahum fee rihaali- 
him la‘allahum ya‘rifoonahaaa 
izan-qalabooo ilaaa ahlihim 

la ‘ allahum y arj i'‘ oon. 

63. Falammaa raja‘ooo ilaaa 
abeehim qaaloo yaaa abaanaa 
muni ‘ a iiinn|l-kay lu fa-arsil 
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our brother with us, that we may 
get our measure; and we will 
indeed take every care of him.” 
64. He said: “Shall I trust you 
with him with any result other 
than when I trusted you with his 
brother aforetime? But Allah is 
the best to take care (of him), 
and He is the Most Merciful of 
those who show mercy!” 
65. Then when they opened 
their baggage, they found their 
stock-in-trade had been 
returned to them. They said: “O 
our father! What (more) can we 
desire? this our stock-in-trade 
has been returned to us: we shall 
get (more) food for our family; 
we shall take care of our 
brother; and add (at the same 
time) a full camel’s load (of frain to our provisions). This is 
ut a small quantity. 

66. (Jacob) said: “Never will I 
send him with you until you 
swear a solemn oath to me, in 
Allah’s name, that you will be 
sure to bring him back to me 
unless you are yourselves 
hemmed in (and made power¬ 
less). And when they had sworn 
their solemn oath, he said: 
“Over all that we say, be Allah 
the Witness and Guardian!” 

67. Further he said: “O my 
sons! enter not all by one gate: 
you enter by different gates. Not 
that I can profit you anything 
against Allah (with my advice): 

none can command except 
Allah: on Him do I put my trust: 

and let all that trust put their 

trust on Him.” 

68. And when they entered in 
the manner their father had 
enjoined, it did not profit them 
in the least against (the plan of) 
Allah: it was but a necessity of 

Jacob’s soul, which he dis¬ 
charged. For he was, by Our 
instruction, full of knowledge 
(and experience): but most men 
do not know. 

ma‘anaaa akhaanaa naktal wa 

irniaa lahoo lahaafizoon 

64. Qaala hal aamanukum 
‘alayhi illaa kamaaa amintukum 
‘alaaa-akheehi min qa|l; fal- 

laahu khayrun-haafiganw-wia 
Huwa Arhamur-raahimeen. 

65. Wa lammaa fatahoo mata- 

a‘ahum wajadoo bidaa‘atahum 
ruddat ilayhim qaaloo yaaa- 

abaanaa maa na|ghee; haazi- 

hee-bidaa‘atunaa ruddat ilaynaa 
wa nameeru ahlanaa wa 
nahfazu akhaanaa wanazdaadu 

kayla ba‘eer; zaalika kayMNi 

66. Qaala lan ursilahoo 
ma‘akum hattaa tu’tooni 

mawsigam-minal-laahi lata- 
tunnanee biheee illaaa ahy- 

yuhaata bikum faiamiilaa 

aatawhu mawsiqahum qaalal- 

laahu‘alaa maa naqoolu Wakeel. 

67. Wa qaala yaa baniyya laa 

ta|khuloo mim baabinw-waa- 

hidinw-walkhuloo min a|waa- 
bim-mutafarriqah; wa maaa 
ughnee ‘ankum-minal laahi min 

shay’; inil-hukmu-illaa lillaah; 

‘alayhi tawakkaltu wa ‘alayhi 

falyatawakkalil Mutawak- 
kiloon. 

68. Wa lammaa dakhaloo min 
haysu amarahum aboohum-maa 

kaana yughnee ‘anhum-minal- 
laahi min shay’in illaa haajatan 
fee nafsi Ya‘qooba qatfaahaa; 

wa irinahoo lazoo ‘ilmil-limaa 
‘allamnaahu wa laakinna 
aksaliMSasi laa yaTamoon. 
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69. Now when they came into 
Joseph’s presence, he received 
his (full) brother to stay with 
him. He said (to him): “Behold! I 
am your (own) brother; so do not 
grieve at anything of their 
doings.” 

70. At length when he had 
furnished them forth with 
provisions (suitable) for them, 
he put the drinking cup into his 
brother’s saddle-bag. Then 
shouted out a Crier:“0 you (in) 
the caravan! behold! you are 
thieves, without doubt!” 
71. They said, turning toward 
them: “What is it that you miss?” 
72. They said: “We miss the 
great beaker of the King; for him 
who produces it, is (the reward 
of) a camel load; I will be bound 
by it.” 
73. (The brothers) said: “By 
Allah! you know well that we did 
not come to make mischief in the 
land, and we are no thieves!” 
74. (The Egyptians) said: “What 
then shall be the penalty of this, if 
you are (proved) to have lied?” 
75. They said: “The penalty 
should be that he in whose 
saddle-bag it is found, should be 
held (as bondman) to atone for 
the (crime). Thus it is we punish 
the wrong- doers!” 
76. So he began (the search) 
with their baggage, before (he 
came to) the baggage of his 
brother: at length he brought it 
out of his brother’s baggage. 
Thus did We plan for Joseph. He 
could not take his brother by the 
law of the king except that Allah 
willed it (so). We raise to degrees 
(of wisdom) whom We please: 
but over all endued with know¬ 
ledge is One, the All-Knowing. 

77. They said: “If he steals, 
there was a brother of his who 
stole before (him).” But these 
things Joseph kept locked in his 
heart, revealing not the secrets to 
them. He (simply) said (to 
himself): “You are the worse 
situated; and Allah knows best 
the truth of what you assert!” 

69. Wa lammaa dakhaloo 
‘alaa Yoosufa aawaaa ilayhi 
akhaahu qaala flHBBe ana 

akhooka falaa talta’is bimaa 
kaanooya‘maloon. 

70. FallliJBfc jahhazahuH 
Kfjahaazihim ja‘alas-siqaayata 

fee rahli akheehi Iu®h4l az- 
zana mu’azzinun ayyatuhal- 

‘eeru HUkum lasaariqoon. 

71. Qaaloo wa a|baloo ‘alay- 
him-maazaa tafqidoon. 

72. Qaaloo nafqidu §uwaa‘al- 
maliki wa liman jaaa’a bihee hi- 
mlu baceeMw-wa ana bihee 

73. Qaaloo tallaahi laqa| 
‘alimtum-maa ji’naa linufsida 
fil-ardi wa maa kunnaa saari- 
qeen. 

74. Qaaloo famaa jazaaa’u- 

hooo in kuntum kaazibeen. 

75. Qaaloo jazaaa’uEoo 
mahw-wujida fee rahlihee 

fahuwa |azaaa’uh; kazaalika 
najziz-zaalimeen. 

76. Fabada-a bi-awTyatihim 
qa#a wi‘aaa’i akheehi summas- 

takhrajahaa minw-wi‘aaa’i 
akheeh; kazaalika ki|naa li- 

Yoosuf; maa kaana liya-khuza 
akhaahu fee deenil-maliki illaaa 

afiy-yashaaa’al-laah; narfa‘u 

darajaatim-man-nashaaa’; wa 
fawqakullizee ‘ilmin ‘Aleem* 

1% Qaalooo iny-yasri| faqa| 

saraqa akhul-lahoomin qa§l; fa- 
asarrahaa Yoosufu fee nafsi-hee 
wa lam yublihaa lahum; qaala 

antum sharrum-makaarxaa; 
Wallaahu aTamu bimaa tasi- 
foon. 
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78. They said: “0 exalted one! 
Behold! he has a father, aged 
and venerable, (who will grieve 
for him); so take one of us in his 
place; for we see that you are 
(gracious) in doing good.” 
79. He said: “Allah forbid that 
we take other than him with 

whom we found our property: 
indeed (if we did so), we should 

be acting wrongfully. 

80. Now when they saw no 
hope of his (yielding), they held 
a conference in private. The 
leader among them said: “Don’t 
you know that your father took 
an oath from you in Allah’s 
name, and how, before this, you 
failed in your duty with Joseph? 
Therefore I will not leave this 
land until my father permits me, 
or Allah commands me; and He 
is the best to command. 

81. “You turn back to your 
father, and say, ‘O our father! 
Behold! your son committed 
theft! we bear witness only to 
what we know, and we could not 
well guard against the unseen! 

82. “‘Ask at the town where 
we have been and the caravan in 

which we returned, and (you 
will find) we are indeed telling 

the truth.’” 

83. Jacob said: “Nay, but you 
have yourselves contrived a 
story (good enough) for you. So 
patience is most fitting (for me). 
May be Allah will bring them 
(back) all to me (in the end). For 
He is indeed full of knowledge 
and wisdom.” 

84. And he turned away from 
them, and said: “How great is 

my grief for Joseph!” And his 
eyes became white with 

78. Qaaloo yaaa ayyuhal 

‘Azeezu inna lahooo aban 
shaykhan kabeeran fakhuz 
ahadanaa makaanahoo innaa 
naraaka minal-muhsineen. 

79. Qaala ma‘aazal-laahi an 
na-khuza illaa manw-waja|naa 
mataa‘anaa ‘indahooo iffixSaa 

izal-lazaalimoon. 

80. Fa&ntoastay’asoo minhu 

khalasoo najiyyan qaala kabee- 
ruhum alam ta‘lamooo ■■ 
abaakum qa| akhaza ‘alaykum 
mawsiqam-minallaahi wa min 

qa|lu maa farrattum fee 
Yoosufa falan alrahal-arda 
hattaa ya-zana leee abeee aw 
yahkumal-laahu lee wa huwa 
khayrul-haakimeen. 

81. Irji‘ooo ilaaa abeekum 
faqooloo yaaa abaanaaa innafl- 
naka sara|; wa maa shahiflnaaa 

illaa bimaa ‘alimnaa wa maa 

kunnaa lilghaybi haafizeen. 

82. Was’alil-qaryatal-latee 

kunnaa feehaa waTeeral-lateee 
a|balnaa feehaa wa H®a 

la$aadiqoon. 

83. Qaala bal sawwalat lakum 
anfusukum amran fasalrun 
jameel; ‘asal-laahu any-ya- 

tiyanee bihim jamee‘aa; inha- 
hoo Huwal4 Aleemul-Hakeem. 

84. Wa tawallaa ‘anhum wa 
qaala yaaa asafaa ‘alaa Yoosufa 
waiyaddat ‘aynaahu minal- 
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Part 13 Joseph—12 16 

sorrow, and he fell into silent 
melancholy. 

85. They said: “By Allah! 
(Never) will you cease to 
remember Joseph until you 

reach the last extremity of 
illness, or until you die! ” 

86. He said: “I only complain 

of my distraction and anguish to 
Allah, and I know from Allah 

that which you do not know. 

87. uO my sons! you go and 

enquire about Joseph and his 
brother, and never give up hope 

of Allah’s soothing Mercy: truly 

no one despairs of Allah’s 
soothing Mercy, except those 
who have no faith.” 

88. Then, when they came 

(back) into (Joseph’s) presence 
they said: “O exalted one! 
distress has seized us and our 
family: we have (now) brought 

but scanty capital: so pay us full 

measure, (we pray you), and 

treat it as charity to us: for Allah 
rewards the charitable.” 

89. He said: “Do you know 
how you dealt with Joseph and 
his brother, not knowing (what 
you were doing)?” 

90. They said: “Are you indeed 
Joseph?” He said, “I am Joseph, 
and this is my brother: Allah has 
indeed been gracious to us (all): 
behold, he that is righteous and 
patient,- never will Allah suffer 
the reward to be lost, of those 
who do right.” 

91. They said: “By Allah! 
indeed Allah has preferred you 
above us, and we certainly have 
been guilty of sin!” 

92. He said: “This day let no 
reproach be (cast) on you: Allah 
will forgive you, ana He is the 
Most Merciful of those who 
show mercy! 

93. “Go with this my shirt, and 
cast it 

huzni fahuwa kazeem. 

85. Qaaloo tallaahi tafta’u 
tazkuru Yoosufa hattaa takoona 
haradan aw takoona minal- 
haalikeen. 

86. Qaala iii&amaaa ashkoo 

bas-see wa huzneee ilal-laahi 
wa aTamu minal-laahi maa laa 
taTamoon. 

87. Yaa baniyyaz-haboo fata- 

hassasoo miny-^osufa wa 
akheehi wa laa tay’asoo 
mirrawhil-laah; liSIhoo laa 

yay’asu mir-rawh il-laahi 
illalqawmul-kaafiroon. 

88. Fafammaa dakhaloo 
‘alayhi qaaloo yaaa ayyuhal 

‘Azeezu massanaa wa ahlanad- 
durru wa ji’naa bibidaa‘a§m- 

muzjaatin fa-awfi lanal-kayla 
wa ta§addal ‘alaynaaa ianal- 

laaha ya|zil-muta§addiqeen. 

89. Qaala hal ‘alimtum maa 
fa‘altuMW-Yoosufa wa akhee¬ 

hi iz-antum jaahiloon. 

90. Qaalooo 'a-HHka la-anta 
Yoosuf; qaala ana Yoosufu wa 
haazaaa akhee qa§ jffcafg§l- 

laahu ‘alaynaaa innahoo many- 

yattaqi wa ya$bir fa-ffanaTlaaha 
laayu<Jee‘u a|ral-muhsineen. 

91. Qaaloo tallaahi laqa| 
aasarakal-laahu ‘alaynaa wa in 
kuiMa lakhaati’een. 

92. Qaala laa tasreeba ‘alay- 

kumul-yawm; yaghfirul-laahu 
lakum wa Huwa Arhamur- 
raahimeen. 

93. Izhaboo biqamee?ee haa- 
zaafa-alqoohu 
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Part 13 Joseph—12 
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over the face of my father: he 
will come to see (clearly). Then 
you come (here) to me together 
with all your family.” 
94. When the Caravan left 
(Egypt), their father said: “I do 

indeed scent the presence of 
Joseph: nay, think me not a 

dotard.” 

95. They said: “By Allah! 
truly you are in your old 
wandering mind.” 
96. Then when the bearer of 
the good news came, he cast (the 
shirt) over his face, and he 
forthwith regained clear sight. 
He said: “Did I not say to you, ‘I 
know from Allah that which you 

do not know?’” 

97. They said: “O our father! 
ask for us forgiveness for our 

sins, for we were truly at fault ” 

98. He said: “Soon will I ask 
my Lord for forgiveness for 
you: for He is indeed Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” 

99. Then when they entered 
the presence of Joseph, he 
provided a home for his parents 
with himself, and said: “you 
enter Egypt (all) in safety if it 
please Allah.” 

100. And he raised his parents 
high on the throne (of dignity), 
and they fell down in 
prostration, (all) before him. He 

said: “O my father! this is the 
fulfilment of my vision of old! 

Allah has made it come true! He 
was indeed good to me when He 
took me out of prison and 
brought you (all here) out of the 
desert, (even) after Satan had 
sown enmity between me and 
my brothers. Verily my Lord 
understands best the mysteries 
of all that He plans to do. For 
verily He is full of knowledge 
and wisdom. 

‘alaa wa|hi abee ya-ti ba§ee- 

raa;wa-toonee bi-ahlikum 

a|ma‘een. 

94. Wa lammaa fa$alatil-‘eeru 

qaala aboohum HHe la-ajidu 
reeha Yoosufa law laaa-an 

95. Qaaloo tallaahi innaka 

lafee cjalaalikal-qadeem. 

96. Fa§|nriS|aa an jaaa’al 
basheeru alqaahu ‘alaa wa|- 
hihee fartadda ba^eeraa; qaala 

alam aqul-lakum i®)!ee aTamu 
minal-laahi maa laa ta‘ lamoon. 

97. Qaaloo yaaa abaanastagh- 

fir lanaa zunoobanaaa innaa 

kunnaakhaati’een. 

98. Qaala sawfa astaghfiru 

lakum Rabbeee inhahoo Huwal- 
Ghafoorur-Raheem. 

99. Falammaa dakhaloo ‘alaa 

Yoosufa aawaaa ilayhi abaway- 
hi wa qaalal-khuloo Mi$ra iri 

shaaa ’al-laahu aamineen. 

100. Wa rafa‘a abawayhi ‘alal- 

‘arshi wa kharroo lahoo 
sujjadaa; wa qaala yaaa abati 
haazaa ta-weelu ru’yaaya min 

qa|lu qa§ ja‘alahaa Rabbee 

haqqaa; wa q# ahsana beee iz 
akhrajanee minas-si|ni wa 
jaaa’a bikum-minal-ba|wi mim 

ba‘di an nazaghash-Shaytaanu 
baynee wa bayna ikhwateee; 
inn! Rabbee Lafeeful-limaa ya- 
shaaa’; innahoo Huwal ‘Alee- 

mul-Hakeem. 
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Part 13 Joseph—12 . s 

101. “O my Lord! You have 
indeed bestowed on me some 
power, and taught me something 
of the interpretation of dreams 
and events,- O You Creator of the 
heavens and the earth! You are 
my Protector in this world and in 
the Hereafter. You take my soul 
(at death) as one submitting to 
Your Will fas a Muslim), and 
unite me witn the righteous.” 
102. Such is one of the stories 
of what happened unseen, 
which We reveal by inspiration 
unto you; nor were you (present) 
with them when they concerted 
their plans together in the 
process of weaving their plots. 
103. Yet no faith will the 

greater part of mankind have, 

however ardently you do desire 
it. 

104. And no reward do you ask 

of them for this: it is no less than 
a message for all creatures. 

105. And how many Signs in 

the heavens and the earth do 
they pass by? Yet they turn (their 
faces) away from them! 

106. And most of them do not 

believe in Allah without associ¬ 

ating (others as partners) with 
Him! 

107. Do they then feel secure 
from the coming against them of 
the covering veil of the wrath of 
Allah,- or of the coming against 
them of the (final) Hour all of a 
sudden while they perceive not? 
108. You say: “This is my way: 
I do invite to Allah,- on evi¬ 
dence clear as the seeing with 
one’s eyes,- I and whoever 
follows me. Glory to Allah! and 
never will I join gods with 
Allah!” 

109. Nor did We send before 
you (as Messengers) any but 
men, whom We inspired,- (men) 
living in human habitations. Do 
they not travel through the earth, 
and see what 

101. Rabbi qa| aataytanee 
minal-mulki wa ‘allamtanee 

min ta-weelil-ahaadees; faati- 
ras-samaawaati wal-ardi Anta 

Waliyyee fid-dunyaa wal-Aa- 
khirah; tawaffanee muslimanw- 
wa alhi|nee bi§§aaliheen. 

102. Zaalika min ambaaa’il- 

ghaybi nooheehi ilayka wa maa 

kunta ladayhim iz a|ma‘ooo 
amrahum wa hum yamkuroon. 

103. Wa maaa aksaMasi 
wa law hara?ta bimu’mineen. 

104. Wa maa tas’aluhum 

‘alayhi min a|r; in huwa illaa 

zikrul-lil ‘ aalameen. 

105. Wa ka-ayyim-min Aayatin 
fis-samaawaati wal-ardi yamur- 

roona ‘alayhaa wa hum ‘anhaa 
rmfridoon. 

106. Wa maa yu’minu aksaru- 

hu^^^llaahi illaa wa hum 
mushrikoon. 

107. Afa-aminooo an ta-tiya- 
hum ghaashiyatum-min ‘azaa- 

bil-laahi aw ta-tiyahumus- 
Saa‘atu baghtatanw-wa hum laa 
yash‘uroon. 

108. Qul haazihee sabeeleee 
at ooo ilal-laah; ‘alaa ba§eera- 

tin ana wa manit-taba‘anee wa 
Sulhaanal-laahi wa maaa ana 
minal-mushrikeen. 

109. Wa maaa arsalnaa min 

qa|lika illaa rijaalan nooheee 
ilayhim min ahlilquraaa; afalam 
yaseeroo fil-arcji fa-yan?uroo 
kayfa 
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Thunder—13 

was the end of those before 
them? But the home of the 
Hereafter is best, for those who 
do right. Will you not then 
understand? 

110. (Respite will be granted) 
until, when the Messengers give 
up hope (of their people) and 
(come to) think that they were 
treated as liars, there reaches 
them Our help, and those whom 
We will are delivered into 
safety. But never will be warded 
off Our punishment from those 
who are in sin. 
111. There is, in their stories, 
instruction for men endued with 
understanding. It is not a tale 
invented, but a confirmation of 

what went before it,- a detailed 

exposition of all things, and a 
Guide and a Mercy to any such 

as believe. 

0 

kaana ‘aaqibatul-lazeena min 

qallihim; wa la-Daarul Aakhi- 

rati khayrul-lillazeenat-taqaw; 

afalaa ta‘qiloon. 

110. Hattaaa izas-tay’asar- 

Rusulu wa ?anncioo annahum 
qa| kuziboo jaaa’ahum nas- 

runaa fanujjiya Han nashaaa’u 
wa laa yuraddu ba-sunaa ‘anil- 

qawmil-mujrimeen. 

111. Laqaj§ kaana fee qasa- 
sihim ‘ ilratul-li-ulil-albaai; 

maa kaana hadeesany-yuftaraa 

wa laakin tasdeeqallazee bayna 

yadayhi wa tafseela kulli 

shay’inw-wa hudanw-wa rah- 
matal-liqawminy-yu’minoon. 

Ra‘d, or Thunder 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Alif-Lam-Mim-Raa. These 
are the Signs (or Verses) of the 
Book: that which has been 
revealed to you from your Lord 
is the Truth; but most men do 
not believe. 
2. Allah is He Who raised the 
heavens without any pillars that 
you can see; is firmly 
established on the Throne (of 
Authority); He has subjected 
the sun and the moon (to His 
Law)! Each one runs (its course) 
for a term appointed. He 
regulates all affairs, explaining 
the Signs in detail, that you may 
believe with certainty in the 
meeting with your Lord. 
3. And it is He Who spread 
out the earth, and set thereon 
mountains standing firm and 
(flowing) rivers: and fruit of 

*U every land He made in pairs, 
*n two and two: 

AR-RA‘D-13 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 
s___ 
1. Alif-Laaam-Meeem-Raa; 

tilka Aayaatul Kitaal; wallazeee 
unzila ilayka mir-Rabbikal- 

haqqu wa laakinna aksaiihr 
filasi laayu’minoon. 

2. Allaahul-lazee rafa‘as- 

samaawaati bighayri ‘amadin 
tarawnahaa summ^s-tawaa 

calal-‘Arshi wa sakhkharash- 

shamsa walqamar; kulluny>: 
ya|ree li-ajalim-musammaa; 

yudabbirul-amra yufassilul 
Aayaati la‘allakum biliqaaa’i 
Rabbikum tooqinoon. 

3. Wa Huwal-lazee maddal- 

arda wa ja‘ala feehaa rawaasiya 
wa anhaaraa; wa min kullis- 
samaraati ja‘ala feehaa zawjay- 

nis-nayni 
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He draws the night as a veil over 
the day. Behold, verily in these 
things there are Signs for those 
who consider! 

4. And in the earth are tracts 
(diverse though) neighboring, 

and gardens of vines and fields 
sown with com, and palm-trees 

growing out of single roots or 
otherwise: watered with the 
same water, yet some of them 

We make more excellent than 

others to eat. Behold, verily in 

these things there are Signs for 
those who understand! 

5: If you do marvel (at their 

want of faith), strange is their 
saying: “When we are (actually) 

dust, shall we indeed then be in a 
renewed creation?” They are 

those who deny their Lord! 

They are those round whose 

necks will be yokes (of servi¬ 

tude): they will be Companions 
of the Fire, to dwell therein (for 

ever)! 

6. They ask you to hasten on 

the evil in preference to the good: 
yet before them, have come to 

pass, (many) exemplary punish¬ 
ments! But verily your Lord is lull 

of forgiveness for mankind for 
their wrong-doing. And verily 

your Lord is (also) strict in 

punishment. 

7. And the Unbelievers say: 
“Why is not a Sign sent down to 
him from his Lord?” But you are 
truly a wamer, and to every 
people a guide. 

8. Allah knows what every 
female (womb) bears, by how 
much the wombs fall short (of 
their time or number) or do 
exceed. Every single thing is 
before His sight, in (due) 
proportion. 
9. He knows the unseen and 
that which is open: 

yughshil-laylan-nahaar; inna 

fee zaalika la-Aayaatil-liqaw- 
miny-yatafakkaroon. 

4. Wa fil-ardi qita‘urn-muta- 
jaawiraatunw-wa jannaatum- 
min a‘naabinw-wa zar‘unw-wa 
nakheelun sinwaanunw-wa 

ghayru sinwaaniny-yusqaa 
bimaaa’inw-waah il; wa 
nufaddilu ba‘dahaa ‘alaa ba‘din 

fil-ukul; MS fee zaalika la- 
Aayaatil-hqawminy-ya‘qiloon. 

5. Wa M ta‘jai fa‘ajabun 

qawluhum ’a-izaa kunnaa 

turaaban ’a-innaa lafee khalqin 

jadeel; ulaaa’ikal-lazeena kafa- 
roo bi-Rabbihim wa ulaaa’ikal- 

aghlaalu feee a‘naaqihim wa 
ulaaa’ika A§haabun-Naari hum 

feehaa khaalidoon. 

6. Wa yasta‘jiloonaka bis- 
say-yi’ati qallal-hasanati wa 

qaj| khalat min qallihimul- 

masulaat; wa inna Rabbaka 
lazoo maghfiratil-linnaasi ‘alaa 

zulmihim wa 111! Rabbaka 
lashadeedul-‘iqaal. 

7. Wa yaqoolul-lazeena 
kafaroo law laaa unzila ‘alayhi 
Aayatum-mir-Rabbih; inna- 
maaa anta munzirunw-wa likulli 

qawmin haal. 

8. Allaahu ya‘lamu maa 

tahmilu kullu unsaa wa maa 
tagheedul-arhaamu wa maa 
tazdaai; wa kullu shay’in 

‘indaihoo bimfl-daar. 

9. ‘Aalimul-Ghaybi wash- 
Shahaadatil- 

• . «• <-£ ^ 

I 

^ ’f..< ><.1 

lit 

JQSdt&iS 
o3$ 

t < U < < * t'i. ' 
© j\ 

i 

▲ ikhfa A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 
jfld* pX* f 4Lk O 

i i 

A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Thunder—13 woijf \r 

He is the Great, the Most High. Kabeerul-Muta‘aal 

10. It is the same (to Him) 
whether any of you conceal his 
speech or declare it openly; 

whether he lie hid by night or 
walk forth freely by day. 

11. For each (such person) 
there are (angels) in succession, 
before and behind him: they 
guard him by command of 
Allah. Verily never will Allah 
change the condition of a people 
until they change it themselves 
(with their own souls). But 
when (once) Allah wills a 
people’s punishment, there can 
be no turning it back, nor will 
they find, besides Him, any to 
protect. 
12. It is He Who shows you 
the lightning, by way both of 
fear and of hope: it is He Who 
raises up the clouds, heavy with 
(fertilising) rain! 

13. Nay, thunder repeats His 

praises, and so do the angels, 
with awe: He flings the loud- 

voiced thunder-bolts, and 
therewith He strikes whom¬ 
soever He will..Yet these (are 

the men) who (dare to) dispute 
about Allah, with the strength of 
His power (supreme)! 

14. For Him (alone) is prayer 
in Truth: any others that they 
call upon besides Him hear 
them no more than if they were 
to stretch forth their hands for 
water to reach their mouths but 
it reaches them not: for the 
prayer of those without Faith is 
nothing but (futile) wandering 
(in the mind). 

15. Whatever beings there are 
in the heavens and the earth do 
prostrate themselves to Allah 
(acknowledging subjection),- 
with good-will or in spite of 
themselves: so do their shadows 
in the mornings and evenings. 
16. Say: “Who is the Lord and 
Sustainer of the heavens and the 
earth?” 

10. Sawaaa’um-minkum man 

asarral-qawla wa man jsihara 
bihee wa man huwa mustakh- 

fim-billayli wa saariMHHHH 
haar. 

11. Lahoo mu‘aqqibaatum- 
HHHyni yadayhi wa min 

khalfihee yahfazoonahoo min 

amril-laah; liSSl-laaha laa 
yughayyiru maa biqawmin 

hattaa yughayyiroo maa bi- 

anfusihim; wa izaaa araadal- 

laahu biqawmin sooo’an falaa 

maradda lah; wa maa lahum min 

doonihee minw-waal. 

12. Huwal-lazee yureekumul- 
barqa khawfanw-wa tama4anw- 

wa yunshi’us-sahaabas-siqaal. 

13. Wa yusabbihur-ra‘du 

bihamdihee walmalaaa’ikatu 
min kheefatihee wa yursilu§- 

sawaa4iqa fayuseebu bihaa 

many-yashaaa’u wa hum 
yujaadiloona fil-laahi wa Huwa 
shadeedul-mihaal. 

14. Lahoo da‘watul-haH; 
wallazeena yal‘oona min 

doonihee laa yastajeeboona 
lahuHHshay’in illaa kabaasiti 
kaffayhi ilal-maaa’i liyallugha 

faahu wa maa huwa bibaa- 
lighih; wa maa du‘aaa’ul 
kaafireena illaa fee (jalaallSS 

15. Wa lillaahi yasjudu man 
fis-samaawaati wal-ardi taw- 
‘anw-wa karhahw-wa zilaalu- 
huHBghuduwwi wal-aa§aal. 

16. Qul mar-Rabbus-samaa- 
waati wal-ard; 
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Say: “(It is) Allah.” Say: “Do 
you then take (for worship) 
protectors other than Him, such 
as have no power either for good 
or for harm to themselves?” Say: 
“Are the blind equal with those 
who see? Or the depths of 
darkness equal with light?” Or 
do they assign to Allah partners 
who have created (anything) as 
He has created, so that the 
creation seemed to them similar? 
Say: “Allah is the Creator of all 
things: He is the One, the 
Supreme and Irresistible.” 

17. He sends down water from 

the skies, and the channels flow, 
each according to its measure: 

but the torrent bears away the 

foam that mounts up to the 
surface. Even so, from that (ore) 

which they heat in the fire, to 
make ornaments or utensils 

therewith, there is a scum 
likewise. Thus Allah (by 

parables) shows forth Truth and 
Vanity. For the scum disappears 

like forth cast out; while that 
which is for the good of 

mankind remains on the earth. 

Thus Allah sets forth parables. 

18. For those who respond to 

their Lord, are (all) good things. 
But those who do not respond to 

Him,- even if they had all that is 
in the heavens and on earth, and 
as much more, (in vain) would 
they offer it for ransom. For 
them will the reckoning be 
terrible: their abode will be 
Hell,- what a bed of misery! 

19. Is then one who knows that 
that which has been revealed to 
you from your Lord is the Truth, 
like one who is blind? It is those 
who are endued with understan¬ 
ding that receive admonition;- 

qulillaah; qul afattakhaztum 
min dooniheee awliyaaa’a laa 
yamlikoona li-anfusihim naf- 
‘anw-wa laa darraa; qul hal yas- 
tawil-a‘maa wal-ba$eeru am hal 

tastawiz-zulumaatu IMor; 
am ja‘aloo lillaahi shurakaaa’a 

khalaqoo kakhalqihee fatashaa- 
bahal-khalqu ‘alayhim; qulil- 

laahu khaaliqu kulli shay’inw- 
wa Huwal-Waahidul-Qahhaar. 

17. Anzala minas-samaaa’i 

maaa’an fasaalat awdiyatum 
biqadarihaa fahtamalas-saylu- 

zabadar-raabiyaa; wa mimmaa 
yooqidoona ‘alayhi finnaarii- 

tighaaa’a hilyatin aw mataa‘m 
zabadum-misluh; kazaalika 

yadribullaahul-haqqa walbaatil; 

fa-femiJilz-zabadu fayazhabu 
jufaaa’aa; wa ammaa maa 

yanfa‘un-naasa fayamkusu fil- 

ard; kazaalika ya^ribul-laahul- 

amsaal. 

18. Lillazeenas-tajaaboo li- 
Rabbihimul-husnaa; wallazeena 

lam yastajeeboo lahoo law anna 

lahum maa fil-ar<Ji jamee‘anw- 
wa mislahoo ma‘ahoo laftadaw 
bih; ulaaa’ika lahum sooo’ul- 
hisaal; wa ma-waahum Jaisift- 

Hmu wa bi ’ sal-mihaai. 

19. Afamany-ya4lamu anna- 
maaa unzila ilayka mir- 
Rabbikal-haqqu kaman huwa 
a4maaa; iSitoaa yatazakkaru - 

ulul-albaal 
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20. Those who fulfil the 

Covenant of Allah and do not 
fail in their plighted word; 

21. Those who join together 
those things which Allah has 

commanded to be joined, hold 
their Lord in awe, and fear the 
terrible reckoning; 

22. Those who patiently perse¬ 
vere, seeking the countenance of 
their Lord; establish regular 
prayers; spend out of (the gifts) 
We have bestowed for their 
sustenance, secretly and openly; 
and turn off Evil with good: for 
such there is the final attainment 
of the (Eternal) Home,- 

23. Gardens of perpetual bliss: 
they shall enter there, as well as 

the righteous among their 

fathers, their spouses, and their 
offspring: and angels shall enter 

unto them from every gate (with 
the salutation): 

24. “Peace unto you for that 

you persevered in patience! 
Now how excellent is the final 
Home!” 

25. But those who break the 

Covenant of Allah, after having 
plighted their word thereto, and 

cut asunder those things which 

Allah has commanded to be 
joined, and work mischief in the 

land;- on them is the Curse; for 
them is the terrible Home! 

26. Allah enlarges, or grants by 
(strict) measure, the sustenance 
(which He gives) to whomso He 
pleases. (The worldly) rejoice in 
the life of this world: but the life 
of this world is but little comfort 
in the Hereafter. 

27. The Unbelievers say: 
“Why is not a Sign sent down to 
him from his Lord?” Say: 
“Truly Allah leaves to stray, 
whom He will; But He guides 

• 

20. Allazeena yoofoona 

bi‘ahdil-laahi wa laa yanqu- 
doonal-meesaa|. 

21. Wallazeena yasiloona 

maaa amaral-laahu biheee an)i 
ilSosala wa yakhshawna 
Rabbahum wa yakhaafoona 
sooo’al-hisaal. 

22. Wallazeena sabarul- 
tighaaa’a Wa|hi Rabbihim wa 

aqaamus-Salaata wa anfaqoo 
mimmaa razalnaahum sirranw- 

wa‘alaaniyatanw-wa ya|- 
ra’ oona bilhasanatis-sayyi5 ata 
ulaaa’ikalahum ‘u|bad-daar. 

23. Jannaatu ‘Alniny- 

yalkhuloonahaa waman §|laha 

min aabaaa’ihim wa 

azwaajihim wa zurriyyaatihim 
walmalaaa’i-katu yafkhuloona 
4 alayhim min kulli baal. 

24. Salaamun ‘ alaykuHigimaa 

sabartum; fani‘ma 4u|bad-daar. 

25. Wallazeena yanqudoona 

‘Ahdal-laahi mim ba|‘di mee- 
saaqihee wa yajta'oona maaa 

amaral-laahu biheee afili 
yoosala wa yufsidoona fil-ardi 

ulaaa’ika lahumul-la‘natu wa 
lahum sooo’ud-daar. 

26. Allaahu yalsutur-rizqa 
1 imany-yashaaa’u wa ya§dir; 
wa farihoo bilhayaatid-dunyaa 
wa mal-hayaatud-dunyaa fil- 
Aakhirati illaa mataa 

27. Wa yaqoolul-lazeena ka- 
faroo law laaa unzila ‘alayhi 

AayatumllSr-Rabbih; qul 
innal-laaha yudillu many- 
yashaa’u wa yahdeee 
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to Himself those who turn to 
Him in penitence; 

28. “Those who believe, and 
whose hearts find satisfaction in 
the remembrance of Allah: for 
without doubt in the rememb¬ 

rance of Allah do hearts find 
satisfaction. 

29. “For those who believe 
and work righteousness, is 
(every) blessedness, and a 
beautiful place of (final) return.” 

30. Thus We have sent you 
amongst a People before whom 
(long since) have (other) 
Peoples (gone and) passed 
away; in order that you might 
rehearse unto them what We 
send down to you by 
inspiration; yet they reject 
(Him), the Most Gracious! Say: 
“He is my Lord! There is no god 
but He! On Him is my trust, and 
to Him do I turn!” 
31. If there were a Qur ’ an with 
which mountains were moved, 
or the earth were cloven 
asunder, or the dead were made 
to speak, (this would be the 
one!) but, truly, the Command is 
with Allah in all things! Do not 
the Believers know, that, had 
Allah (so) willed, He could have 
guided all mankind (to the 
right)? But the Unbelievers,- 
never will disaster cease to seize 
them for their (ill) deeds, or to 
settle close to their homes, until 
the promise of Allah come to 
pass, for, verily, Allah will not 
fail in His promise. 

32. Mocked were (many) 
Messengers before you: but I 
granted respite to the Unbe¬ 
lievers, and finally I punished 
them: then how (terrible) was 
My requital! 
33. Is then He Who stands 
over every soul (and knows) all 
that it does, (like any others)? 
And yet they ascribe partners to 
Allah. Say: 

ilayhi man anaai. 

28. Allazeena aamanoo wa 
ta|malnnui quloobuhum bizi- 
kril-laah; alaa bizikril-laahi 
ta|maSnnill-qulooi. 

29. Allazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati toobaa lahum 

wa husnu ma-aa|^8^^^ 1 

30. Kazaalika arsalnaaka feee 
ummatin qa| khalat min 
qailihaaa umamul-litatluwa 
‘alayhimul-lazeee-awhaynaaa 

ilayka wa hum yakfuroona bir- 

Rahmaan; qul Huwa Rabbee 

laaa ilaaha illaa Huwa ‘alayhi- 

tawakkaltu wa ilayhi mataai. 

31. Wa law airna Qur’aanan 
suyyirat bihil-jibaalu aw qut- 

ti ‘ at bihil-ardu aw kullima bihil- 
mawtaa; bal lillaahil-amru ja- 
mee4aa;afalam yay’asil-lazee- 

na aamanooo al-law yashaaa’- 
ullaahu lahadatirfiaasa jamee- 

‘aa; wa laa yazaalul-lazeena 

kafaroo tuseebuhuKt bimaa 

sana‘oo qaarPatun aw tahullu 
qareebanMnin daarihim hattaa 

ya-tiya wa‘dul-laah; iinn^l-laaha 

laa yukhliful-mee4 aa|| 

32. Wa laqadis-tuhzi’a bi- 
Rusulim-min qaBika fa-amlay- 
tu lillazeena kaf aroo jsummi 
akhaztuhum fakayfa kaana 

‘iqaaf. 

33. Afaman Huwa qaaahmun 
4 alaa kulli nafsim...bimaa 
kasabat; wa ja4aloo lillaahi 
shurakaaa’aqul 
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“But name them! Is it that you 
will inform Him of something 
He does not know on earth, or is 
it (just) a show of words?” Nay! 
to those who believe not, their 
pretence seems pleasing, but 
they are kept back (thereby) 
from the Path. And those whom 
Allah leaves to stray, no one can 
guide. 

34. For them is a Panalty in the 
life of this world, but harder, 
truly, is the Penalty of the 
Hereafter: and they do not have 
any defender against Allah. 

35. The parable of the Garden 
which the righteous are pro¬ 
mised!- beneath it flow rivers: 
perpetual is the enjoyment 
thereof and the shade therein: 
such is the End of the Righteous; 
and the End of Unbelievers is 
the Fire. 

36. Those to whom We have 

given the Book rejoice at what 
has been revealed unto you: but 

there are among the clans those 

who reject a part thereof. Say: “I 
am commanded to worship 
Allah, and not to join partners 
with Him. To Him I call, and to 
Him is my return.” 

37. Thus We have revealed it 
to be a judgment of authority in 
Arabic. Were you to follow their 
(vain) desires after the 
knowledge which has reached 
you, then you would find 
neither protector nor defender 
againstAllah. 

38. We sent Messengers 
before you, and appointed for 
them wives and children: and it 
was never the part of a 
Messenger to bring a Sign 
except as Allah permitted (or 
commanded). For each period is 
a Book (revealed). 

3 9. Allah blots out or confirms 
what He pleases: 

sammoohum; am tunabbi’oona- 

hoo bimaa laa yaTamu fil-ardi 

Sffillzaahirim-minal-qawl; bal 
zuyyina lillazeena kafaroo 

makruhum wa suddoo ‘anis- 
sabeel; wa many-yudlilil-laahu 
famaa lahoo min haa|. 

34. Lahum ‘azaabun fil- 

hayaatid-dunyaa wa la‘azaabul- 

Aakhirati ashafl; wa maa 
lahum minal-laahi minw-waaj. 

35. Masalul-jannatil-latee 
wifidal-muttaqoona ta|ree min 
tahtihal-anhaar; ukuluhaa 
daaa’imunw-wa zilluhaa; tilka 
Tifbal-lazeenat-taqaw wa Lu|- 

bal-1 

36. Wallazeena aataynaa- 

humul-Kitaaba yafrahoona 
bimaaa unzila ilayka wa minal- 

Ahzaabi many-yunkiru ba‘dah; 

qul SBIImaaa umirtu an 
a‘budal-laaha wa laaa ushrika 
bih; ilayhi al‘oo wa ilayhi ma- 
aal. 

37. Wa kazaalika anzalnaahu 

hukman ‘Arabiyyaa; wa la’init- 
taba‘ta ahwaaa’ahuMba‘da maa 
jaaa’aka minafilmi maa laka 

minal-laahi minw-waliyyinw- 
wa laa w< 

38pWa laqal arsalnaa Rusu- 
lam-min qa|lika wa ja‘alnaa 
lahum azwaajanw-wa zurriyyah; 
wa maa kaana lirasoolin any-ya- 
tiya bi-aayatin illaa bi-iznil-laah; 
likulliajalinkitaal. p WM ■ 

39. Yamhul-laahu maa ya- 
shaaa’uwayusbit; 

ewl 
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with Him is the Mother of the 
Book. 
40. Whether We shall show 
you (within your life-time) part 
of what We promised them or 
take to Ourselves your soul 
(before it is all accomplished), - 
your duty is to make (me 
Message) reach them: it is Our 
part to call them to account. 
41. Don’t they see that We 
gradually reduce the land (in 
their control) from its outlying 
borders? (Where) Allah 
commands, there is none to put 
back His command: and He is 
Swift in calling to account. 

42. Those before them (also) 

devised plots; but in all things 

the master- planning is Allah’s. 
He knows the doings of every 

soul: and soon will the Unbelie¬ 

vers know who gets home in the 

End. 

43. The Unbelievers say: “No 

Messenger are you.” Say: 

“Enough for a witness between 
me and you is Allah, and such as 

have knowledge of the Book.” 

Ibrahim, or Abraham 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 

1. Alif - Lam - Raa. A Book 
which We have revealed to you, 
in order that you might lead 
mankind out of the depths of 
darkness into light - by the leave 
of their Lord - to the Way of 
(Him) the Exalted in Power, 
worthy of all Praise! - 
2. Of Allah, to Whom do 
belong all things in the heavens 
and on earth! But alas for the 
Unbelievers for a terrible 
Penalty (their Unfaith will bring 
them)!- 
3. Those who love the life of 
this world more than the 
Hereafter, who hinder (men) 

from the Path of 

wa ‘indahooo Mbhiul-Kitaai. 

40. Wa im-maa nuriyannaka 
ba‘dal-lazee na‘iduhum aw 
natawaffayannaka fa-ihnamaa 

‘alaykal-balaaghu wa ‘alaynal- 

hisaai. 

41. Awalam yaraw aimaa na- 
til-arda nanqu$uhaa min 
afraafihaa; wallaahu yahkumu 

laa mu‘aqqiba lihukmih; wa 

Huwa Saree‘ul-hisaal. 

42. Wa qal makaral-lazeena 
min qailihim falillaahil-makru 

jamee‘aa; yaTamu maa taksibu 
kullu nafs*: #a sayaTamul- 
kuffaaru liman Tifbad-daar. 

43. Wa yaqoolul-lazeena 

kafaroo lasta mursalaa; qul 
kafaa billaahi shaheedaffi 
Bynee wa baynakum wa man 
‘indahoo ‘ilmul-Kitaai. 

IBRAAHEEM-14 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Alif-Laaam-Raa; Kitaa- 

bun anzalnaahu ilayka litukhri- 

jEHRasa minaz-zulumaati 
i®3®iori bi-izni Rabbihim ilaa 
Siraatil1 2 3 * * 6 Azeezil-Hameel. 

2. Allaahil-lazee lahoo maa 
fis-samaawaati wa maa fil-ard; 
wa waylul-lilkaafireena min 
‘azaabinshadeel. 

3. Allazeena yastahibboo- 
nal-hayaatad-dunyaa ‘alal 

Aakhirati wa yasuddoona ‘an 

sabeelil- 
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Allah and seek therein 

something crooked: they are 

astray by a long distance. 

4. We did not send a Messen¬ 
ger except (to teach) in the 
language of his (own) people, in 
order to make (things) clear to 
them. Now Allah leaves stray¬ 
ing those whom He pleases and 
guides whom He pleases: and 
He is Exalted in Power, full of 
Wisdom. 

5. We sent Moses with Our 

Signs (and the command). 
“Bring out your people from the 

depths of darkness into light, 
and teach them to remember the 

Days of Allah.” Verily in this 
there are Signs for such as are 

firmly patient and constant,- 
grateful and appreciative. 

6. Remember! Moses said to 

his people: “Call to mind the 

favour of Allah to you when He 

delivered you from the people 

of Pharaoh: they set you hard 

tasks and punishments, slaugh¬ 

tered your sons, and let your 

women-folk live: therein was a 

tremendous trial from your 

Lord.” 

7. And remember! your Lord 

caused to be declared (public¬ 

ly): “If you are grateful, I will 

add more (favours) to you; But if 

you show ingratitude, truly My 

punishment is terrible indeed.” 

8. And Moses said: “If you 

show ingratitude, you and all on 

earth together, yet is Allah free 

of all wants, worthy of all 

praise. 

9. Has not the story reached 

you, (O people!), of those who 

(went) before you? - of the 

people of Noah, and ‘Ad, and 

Thamud? - and of those who 

(came) after them? None knows 

them but Allah. To them came 

Messengers with Clear (Signs); 

laahi wa yalghoonahaa ‘iwajaa; / aia 

el. ulaaa’ika fee dalaalimba‘e' 

4. Wa maaa arsalnaa mir- 

Rasoolin illaa bilisaani qaw- 

mihee liyubayyina lahum fayu- 

dillul-laahu many-yashaaa’u wa 

yahdee many-yashaaa’; wa Hu- 

wal- ‘ Azeezul-Hakeem 

5. Wa laqai arsalnaa- 

Moosaa bi-Aayaatinaaa an 

akhri| qawmaka minaz- 

zulumaati ilan-noori wa zak- 

kirhum bi-ayyaamil-laah; inna 

fee zaalika la-Aayaatil-likulli 

sabbaarin shakoorflHHHHH 

6. Wa-iz qaala Moosaa 

liqawmihiz-kuroo ni‘matal- 

laahi ‘alaykum iz anjaakum- 

min-Aali Fir‘awna yasoomoo- 

nakum sooo’al-‘azaabi wa 

yuzabbihoona alnaaa’akum wa 

yastahyoona nisaaa’akum; 

wafee zaalikum balaaaTim- 

mir-Rabbikum ‘azeei 

7, ; Wa iz ta-az-zana Rabbu- 

kum la’in shakartum la-azee- 

dannakum wa la’in kafartum 

inna ‘azaabee lashadeel. 

8. Wa qaala Moosaaa in 

takfurooo antum wa man fil- 

ardi jamee‘an fa-innil-laaha la- 

Ghaniyyun HameeB. 

9. Alam ya-tikum naba’ul- 

lazeena min qa|likum qawmi 

Noohinw-wa ‘Aadinw-wa 

Samoofl; wallazeena iniiii 

ba‘dihim; laa yaTamuhum illal- 

laah; jaaa’at-hum RusuluhuBj 

bllbayyinaati 
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but they put their hands up to 
their mouths, and said: “We do 
deny (the mission) on which 
you have been sent, and we are 
really in suspicious (disquie¬ 
ting) doubt as to that to which 
you invite us.” 

10. Their Messengers said: “Is 
there a doubt about Allah, the 

Creator of the heavens and the 
earth? It is He Who invites you, 
in order that He may forgive you 

your sins and give you respite 

for a term appointed!” They 

said: “Ah! you are no more than 
human, like ourselves! You 

wish to turn us away from the 

(gods) our fathers used to 

worship: then bring us some 
clear authority.” 

11. Their Messengers said to 

them: “True, we are human like 
yourselves, but Allah grants His 

grace to such of His servants as 

He pleases. It is not for us to 

bring you an authority except as 
Allah permits. And on Allah let 

all men of faith put their trust. 

12. “We do not have any 
reason why we should not put 
our trust on Allah. Indeed He 
has guided us to the Ways we 
(follow). We shall certainly bear 
with patience all the hurt you 
may cause us. For those who put 
their trust should put their trust 
on Allah.” 
13. And the Unbelievers said 
to their Messengers: “Be sure 
we shall drive you out of our 
land, or you shall return to our 
religion.” But their Lord ins¬ 
pired. (this Message) to them: 
“Verily We shall cause the 
wrong-doers to perish! 
14. “And verily We shall 
cause you to abide in the land, 
and succeed them. This for such 
as fear the Time when they shall 
stand before My tribunal,- such 
as fear 

faraddooo aydiyahum feee 
afwaahihim wa qaalooo innaa 
kafamaa bimaaa ursiltum bihee 

wa innaa lafee shakkim- 
mimmaa tal‘oonanaaa ilayhi 

muree|. WKkI 

10. Qaalat Rusuluhum afil- 

laahi shakkun Faatiris-samaa- 
waati wal-ard; yal'ookum 
liyaghfira lakummin zunoobi- 
kum wa yu’akh-khirakum ilaaa 
ajalim-musam-maa; qaaloo in 

antum illaa basharum-mislunaa 
tureedoona an tasuddoonaa 

‘ammaa kaana ya4budu 

aabaaa’unaa fa-toonaa bisul- 
taanim-mubeen. 

11. Qaalat lahum Rusuluhum 

mLliShnu illaa bashaHm- 
mislukum wa laakinnal-laaha 

yamunnul 4alaa many-yashaaa’u 

min ‘ibaadihee wa maa kaana 

lanaaa an na-tiyakum bisul- 

taanin illaa bi-iznil-laah; wa 

‘alal-laahi falyatawak-kalil- 
mu’minoon. 

12. Wa maa lanaaa allaa 
natawakkala 4alal-laahi wa qa§ 
hadaanaa subulanaa; wa 
lanasbikanna 4alaa maaa aazay- 

tumoonaa; wa 4alal-laahi falya- 

tawakkalil-mutawak-kiloon. 

13. Waqaalal-lazeenakafaroo 
li-Rusulihim lanukhrijanna- 
kum min ardinaaa aw lata4oo- 
Siunnl fee millatinaa fa-awhaaa 
ilayhim Rabbuhum lanuhlil 
naz-zaalimeen. 

14 Wa lanuskinan-nakumul- 
arda mim ba'dihim; zaalika 
liman khaafa maqaamee wa 

khaafa 
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the punishment denounced. 

15. But they sought victory and 
decision (there and then), and 
frustration was the lot of every 
powerful obstinate transgressor. 

16. In front of such a one is 
Hell, and he is given, for drink, 

boiling fetid water. 

17. In gulps will he sip it, but 
never will he be near swal¬ 
lowing it down his throat: death 
will come to him from every 
quarter, yet he will not die: and 
in front of him will be a 
chastisement unrelenting. 

18. The parable of those who 
reject their Lord is that their 

works are as ashes, on which the 

wind blows furiously on a tem¬ 
pestuous day: no power have 

they over anything that they 

have earned: that is the straying 
far, far (from the goal). 

19. Don't you see that Allah 
created the heavens and the 

earth in Truth? If He so will, He 

can remove you and put (in your 
place) a new Creation? 

20. Nor is that for Allah any 

great matter. 

21. They will all be marshalled 
before Allah together: then will 
the weak say to those who were 
arrogant, “For us, we but 
followed you; can you then avail 
us at all against the Wrath of 
Allah?” They will reply, “If we 
had received the Guidance of 
Allah, we should have given it to 
you: to us it makes no difference 
(now) whether we rage, or bear 
(these torments) with patience: 
for ourselves there is no way of 
escape.” 

22. And Satan will say when 
the matter is decided: 

wa‘eei. 

15. Wastaftahoo wa khaaba 
kullujabbaarin ‘ane< 

16. Minw-waraaa’ihee Jahan- 
ttamu wa yusqaa mimmaaa’in 

HBBHtajarra‘uhoo wa laa 
yakaadu yuseeghuhoo wa ya- 

teehil-mawtu min Ulli makaa- 

pfiyv-wa maa huwa-bimayyB 

‘azaabun 

18. Masalul-lazeena kafaroo 

bi-Rabbihim a‘maaluhum 

karamaadinish-taddat bihir- 

reehu fee yawmin ‘aa§if; laa 
ya|diroona mimmaa kasaboo 
‘alaa shay’; zaalika huwad- 
dalaalul-ba‘eei. 

19. Alam tara IB-laaha 

khalaqas-samaawaati wal-arda 

bilhaJI; iny-yasha-yuzhilkum 
waya-ti bikhalqinjadee|. 

2(£ltWa maa zaalika ‘alallaahi 
bkazeez. 

21. Wa barazoo lillaahi 
jamee‘an Hqaalad-du4 afaaa ’u 

lillazeenas-takbarooo innaa 

kunnaa lakum taba‘an fahal 
antum mughnoona ‘annaa min 

‘azaabil-laahi min shay-;qaaloo 
law hadaanal-laahu lahaday- 
naakum sawaaa’un ‘alaynaaa 
ajazi‘naa am §abamaa maa 
lanaa mim 

22: Wa qaalash-Shaytaanu 
lammaa qudiyal-amru 
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Part 13 Abraham—14 \t 

“It was Allah Who gave you a 

promise of Truth: I too 
promised, but I failed in my 

promise to you. I had no 
authority over you except to call 

you, but you listened to me: then 

reproach not me, but reproach 
your own souls. I cannot listen 

to your cries, nor can you listen 

to mine. I reject your former act 

in associating me with Allah. 
For wrong-doers there must be a 

grievous Penalty.” 

23. But those who believe and 

work righteousness will be 

admitted to Gardens beneath 
which rivers flow,- to dwell 

therein for ever with the leave of 

their Lord. Their greeting 

therein will be: “Peace!” 

24. Do you not see how Allah 

sets forth a parable? - a goodly 
Word like a goodly tree, whose 
root is firmly fixed, and its 

branches (reach) to the heavens. 

25. It brings forth its fruit at all 

times, by the leave of its Lord. 

So Allah sets forth parables for 
men, in order that they may 
receive admonition. 

26. And the parable of an evil 

Word is that of an evil tree: It is 

tom up by the root from the 
surface of the earth: it has no 
stability. 

27. Allah will establish in 
strength those who believe, with 

the Word that stands firm, in this 
world and in the Hereafter; but 
Allah will leave, to stray, those 

who do wrong: Allah does what 
He wills. 

28. Have you not turned your 
vision to those who have 
exchanged the favour of Allah 

Innallaaha wa‘adakum wa‘dal- 

haqqi wa wa‘attukum fa- 
akhlaftukum wa maa kaana liya 
‘alaykufe-min sultaanin illaaa 

an da‘awtukum fastajaftum lee 

falaa taloomoonee wa loomooo 

anfusakum maaa ana bimus- 
rikhikum wa maaa antum 
bimusrikhiyya innee kafartu 

bimaaa ashraktumooni min 

qa|l; innaz -zaalimeena lahum 
‘azaabun alee 

ulkhilal-lazeena 

aamanoo wa ‘amilus-saalihaati 
Jannaatin ta|ree min tahtihal- 

anhaaru khaalideena feehaa bi- 

izni Rabbihim tahiyyatuhum 
feehaa salaam. 

24. Alam tara kayfa darabal- 

laahu masalan ^^limatah 
tayyibatan kashajaratin tayyi- 
batin asluhaa saabitMw-wa 
far‘uhaa fis-samaaa’. 

25. Tu’teee ukulahaa kulla 

heenim bi-izni Rabbihaa; wa 
yadribul-laahul-amsaala lin- 

Igasi la‘allahum yatazak- 

karoon. 

26. Wa masalu kalimatin kha- 

beesatin kashajaratin khabee- 
satini|-tus-sat min fawqil-ardi 
maa lahaa min qaraar. 

2fi®Ynsabbitul-laahul-lazeena 
aamanoo bilqawlis-saabiti 
filhayaatid-dunyaa wa fil 
Aakhirati wa yudillul-laahuz- 
zaalimeen; wa yaf‘alul-laahu 
maayashaaa’. 

28. Alam tara-ilal-lazeena 
baddaloo nicmatal-laahi 
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Part 13 Abraham—14 

into blasphemy and caused their 
People to descend to the House 
ofPerdition?- 
29. Into Hell? They will bum 
therein,- an evil place to stay in! 
30. And they set up (idols) as 
equal to Allah, to mislead (men) 
from the Path! Say: uEnjoy (your 
brief power)! But verily you are 
making straightway for Hell!” 

31. Speak to My servants who 
have believed, that they may 
establish regular prayers, and 
spend (in charity) out of the 
Sustenance We have given them, 
secretly and openly, before the 
coming of a Day in which there 
will be neither mutual bargai¬ 
ning nor befriending. 
32. It is Allah Who has created 
the heavens and the earth and 
sends down rain from the skies, 
and with it brings out fruits 
wherewith to feed you; it is He 
Who have made the ships subject 
to you, that they may sail through 
the sea by His Command; and He 
has made the rivers (also) 
subject to you. 
3 3. And He has made subj ect to 
you the sun and the moon, both 
diligently pursuing their courses; 
and He has (also) made the Night 
and the Day subject to you. 
34. And He gives you of all 
that you ask for. But if you count 
the favours of Allah, never will 
you be able to number them. 
Verily, man is given up to 
injustice and ingratitude. 
35. Remember Abraham said: 
“O my Lord! make this city one 
of peace and security: and 
preserve me and my sons from 
worshipping idols. 

36. “O my Lord! they have 
indeed led astray many among 
mankind; he then who follows 
my (ways) is of me, and he that 
disobeys me,- but You are indeed 
Oft-Forgiving, Most Merciful. 

37. “O our Lord! J have made 
some of my offspring to dwell 

kufranw-wa ahalloo qawma- 

hum daaral-bawaar. 

29. Jahannama yaslawnahaa 

wabi’sal-qaraar. 

30. Wa ja‘aloo lillaahi andaa- 
dal-liyudilloo ‘an sabeelih; qul 

tamatta‘oo fa-inna maseerakum 
iJ'an-Blar. 

31. Qul-li‘ibaadiyal-lazeena 

aamanoo yuqeemus-Salaata wa 

yunfiqoo mimmaa raza|naa- 

hum si|rafiw-wa ‘alaaniyatam- 

min qa|li any-ya-tiya Yawmul- 
laa bay‘un feehi wa laa khilaal. 

32. Allaahul-lazee khalaqas- 

samaawaati wal-arda wa anzala 

minas-samaaa’i maaa|an?Ji|- 
akhraja bihee minas-samaraati 

rizqal-lakum wa sakhkhara 

lakumul-fulka litajriya fil-bahri 

bi-amrihee wa sakhkhara 
lakumul anhaar. 

33. Wa sakhkhara lakumush- 

shamsa walqamara daaa’ibayni 
wa sakhkhara lakumul-layla 
lyaniiahaar. 

34. Wa aataakunS min fculli 
maa sa-altumooh; wa iri 
ta‘uddoo ni‘matal-laahi laa tuh- 
soohaaa; innll-insaana lazaloo- 

mun kaffaan^HHHHHHH 

WBKBBM iz qaala I|raaheemu 
Rabbi§-‘al haazal-balada aami- 

nanw-wa|nu|nee wa baniyya an 
na/budal-asnaam. 

36. Rabbi innahunna adlalna 
kaseeram-minannaasi faman 
tabi‘anee fa-lnnalhoo minnee 
wa man ‘asaanee fa-IBtka 
Ghaf oorur-Raheem. 

37. Rabbanaaa ihneee askantu 
minzurriyyatee 
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in a valley without cultivation, 
by Your Sacred House; in order, 

O our Lord, that they may 
establish regular Prayer: so fill 

the hearts of some among men 
with love toward them, and feed 
them with fruits: so that they 
may give thanks. 

38. “O our Lord! truly You do 
know what we conceal and what 

we reveal: for nothing whatever 

is hidden from Allah, whether 
on earth or in heaven. 

39. “Praise be to Allah, Who 

has granted to me in old age 

Isma‘il and Isaac: for truly my 
Lord is He, the Hearer of 
Prayer! 

40. O my Lord! make me one 
who establishes regular Prayer, 
and also (raise such) among my 
offspring O our Lord! and You 
accept my Prayer. 
41. “O our Lord! cover (us) 
with Your Forgiveness - me, my 
parents, and (all) Believers, on 
the Day that the Reckoning will 
be established! 

42. Think not that Allah does 
not heed the deeds of those who 
do wrong. He but gives them 
respite against a Day when the 
eyes will fixedly stare in horror,- 

43. They running forward 

with necks outstretched, their 
heads uplifted, their gaze 
returning not toward them, and 
their hearts a (gaping) void! 

44. So warn mankind of the 

Day when the Wrath will reach 
them: then will the wrong-doers 
say: “Our Lord! respite us (if 
only) for a short Term: we will 
answer Your Call, and follow 

the Messengers!” “What! were 
you not wont to swear aforetime 
that you should suffer no 

biwaadin ghayri zee zar‘in 

‘inda Baytikal-Muharrami 
Rabbanaa liyuqeemus-Salaata 

fal‘ al af’ idatam-minan-naasi 
tahweee ilayhim warzu|hum- 
minas-samaraati la‘allahum 
yashkuroon. 

38. Rabbanaaa Inhaka taTamu 
maa nukhfee wa maa nuTin; wa 

maa yakhfaa ‘alallaahi min 
Shaiy’in fil-ardi wa laa fis- 

samaaa’. 

39. Al-hamdu Iillaahil-lazee 
wahaba lee ‘alal-kibari Ismaa- 

‘eela wa Ishaa|; ’inna| Rabbee 
laSamee‘ud-du‘aaa\ 

40. Rabbi|-Calnee muqeemas- 

Salaati wa mm zurriyyatee; 
Rabbanaa wa taqabbal du‘aaa’. 

41. Rabbanagh-fir lee wa 
liwaalidayya wa lilmu’mineena 

Yawma yaqoomul-hisaal. 

42. Wa laa tahsabanni-laaha 
ghaafilan RttSla ya‘maluz- 

zaalimoon; iniMmaa yu’akh- 

khiruhum li-Yawmin tashkhasu 
feehil-alsaar. 

43. MuhtLeena mulni‘ee 
ru’oosihim laa yartaddu ilayhim 
tarfuhum wa af-’idatuhum 
hawaaa’il 

44. Wa anzirinfljasa Yawma 

ya-teehimul-‘azaabu fayaqoo- 
lul-lazeena zalamoo Rabbanaaa 
akhkhimaaa ilaaa ajalin qaree- 

l;-nuji| da‘wataka wa nattabi- 
‘ir-Rusul; awalam takoonooo 
alsamtuhj main qaflu maa 
la 
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Part 13 The Rocky Tract—15 

decline? 

45. “And you dwelt in the 
dwellings of men who wronged 
their own souls; you were clearly 
shown how We dealt with them; 
and We put forth (many) 
Parables in your behoof! ” 

46. Mighty indeed were the 
plots which they made, but their 

plots were (well) within the sight 

of Allah, even though they were 

such as to shake the hills! 

47. Never think that Allah 
would fail His Messengers in His 
promise: for Allah is Exalted in 
Power, - the Lord of Retribution. 

48. One day the Earth will be 
changed to a different Earth, and 
so will be the Heavens, and 
(men) will be marshalled forth, 
before Allah, the One, the 
Irresistible; 

49. And you will see the 

Sinners that day bound together 

infetters;- 

50. Their garments of liquid 
pitch, and their faces covered 
with Fire. 

51. That Allah may requite 
each soul according to its 
deserts; and verily Allah is Swift 
in calling to account. 

52. Here is a Message for 
mankind: let them take war¬ 
ning therefrom, and let them 
know that He is (no other than) 
One God (Allah): let men of 
understanding take heed. 

J-k 
Al-Hijr, or The Rocky Tract 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Alif - Lam- Ra. These are 
the Ayats of Revelation,- of a 
Qur ’ an that makes things clear. 

minzawaa 

45. Wa sakantum fee masaa- 
kinil-lazeena zalamooo anfusa- 

hum wa tabayyana lakum kayfa 
fa‘alnaa bihim wa darainaa 

lakumul-amsaal. 

46. Wa qa| makaroo makrahum 

wa ‘indal-laahi makruhum wa 
in kaana makruhum litazoola 

minhul-jibaal. 

47. Falaa tahsabann|l-laaha 

mukhlifa wa‘dihee Rusulah; 

innaMaaha ‘Azeezun zunti- 

48. Yawma tubaddalul-ardu 
ghayral-ardi was-samaawaatu 

wa barazoo lillaahil-Waahidil 

Qahhaar. 

49. Wa taral-mu|rimeena 

Yawma ’ izim-muqarraneena fil- 

asfaal. 

50. Saraabeeluhum min qati- 
raaninw-wa taghshaa wujoo- 
hahuimn-Niar. 

51. Liya|ziyal-laahu kulla 

nafsim-maa kasabat; fnnallaaha 
Saree‘ul-hisaal. 

52. Haazaa balaaghul-linnaasi 

wa immroo bihee wa 
liyaTamooo annamaa Huwa 

Ilaahunw-Waahidunw-wa liyaz- 
zakkara ulul-albaai. 

J- 
AL-HIJR-15 

Bismillaahir-Rahmaanir 

. Raheem. . 

1. Alif-Laaam-Raa; tilka 
Aayaatul-Kitaabi wa Qur-aa- 

nim-Mubeen. 
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2. Again and again will those 
who disbelieve, wish that they 
had bowed (to Allah’s Will) in 
Islam. 
3. Leave them alone, to enjoy 
(the good things of this life) and 
to please themselves: let (false) 
hope amuse them: soon will 
knowledge (undeceive them). 
4. We never destroyed a 
population that had not a term 
decreed and assigned before¬ 
hand. 

5. Neither can a people 
anticipate its Term, nor delay it. 

6. They say: “O you to whom 

the Message is being revealed! 

truly you are mad (or posse¬ 
ssed)! 

7. “Why don’t you bring the 

angels to us if it be that you have 
the Truth?” 

8. We do not send the angels 
down except for just cause: if 
they came (to the ungodly), 
behold! no respite would they 
have! 
9. We have, without doubt, 
sent down the Message; and We 
will assuredly guard it (from 
corruption). 

10. We sent Messengers before 

you amongst the religious sects 
of old: 

11. But never came a Messen¬ 
ger to them but they mocked 
him. 

12. Even so do We let it creep 
into the hearts of the sinners. 
13. That they should not 
believe in the (Message); but the 
ways of the ancients have 
passed away. 

14. Even if We opened out to 
them a gate from heaven, and 
they were to continue (all day) 
ascending therein, 
15. They would only say: “Our 
eyes have been intoxicated: nay, 
we have been bewitched by 
sorcery.” 

2. Rubamaa yawaddul- 
lazeena kafaroo law kaanoo 
muslimeen. 

3. Zarhum ya-kuloo wa 
yatamatta‘oo wa yulhihimul 

amalu fasawfayaTamoon. 

4. Wa maaa ahlaknaa min 
qaryatin illaa wa lahaa kitaa- 
bum-maToom. 

5. Maa tasbiqu min mmpatin 

ajalahaa wa maa yasta-khiroon. 

6. Wa qaaloo yaaa ayyuhal 

lazee nuzzila ‘alayhiz-Zikru 
innaka lamalnoon. 

7. Law maa ta-teenaa bil- 

malaaa’ikati in kunta mina§- 
saadiqeen. 

8. Maa nunazzilul-malaaa’i- 
kata illaa bilhaqqi wa maa 

kaanooo izam-munzareen. 

9. Innaa Nahnu nazzalnaz- 
Zikra wa Innaa lahoo lahaa- 
fizoon. 

10. Wa laqal arsalnaa min 

qailika fee shiya‘il awwaleen. 

11. Wa maa ya-teehim-mir- 
Rasoolin illaa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

12. Kazaalika naslukuhoo fee 
quloobil-mu|rimeen. 
13. Laa yu’minoona bihee wa 
qa§ khalat fumiatul awwaleen. 

14. Wa law fatahnaa ‘alayhiH 
baabam-minas-samaaa’i fazal- 
loo feehi ya‘rujoon. 

15. Laqaalooo innamaa sukki- 
rat ajsaarunaa bal nahnu 
qawmum-mashooroon. 

'l9<l' ' l". 
© 3 11 

sefcjS&kB&Ts 

' 9^9 9' ,S 

' 9 .9 \ ' 

<Xj 

J'9 9'' 9'' Si 9 \9 S 

V ' 9J J 9' 1 m 

I Lpj, I j3tjaJ 
t ' 19 1 9 9 C <9 ’Cl * ' V 

© ^jjy**-* s’.*1 cV 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 
a\ i tjfLui 

A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

r 
<-*

■*
-*
 

(i
r)

 



Part 14 The Rocky Tract—15 A# 
9 

u WJJ 

16. It is We Who have set out 
the Zodiacal Signs in the 
heavens, and made them fair- 
seeming to (all) beholders; 
17. And (moreover) We have 
guarded them from every evil 
spirit accursed: 
18. But any that gains a hearing 

by stealth, is pursued by a 
flaming fire, bright (to see). 

19. And We have spread out the 
earth (like a carpet); set thereon 
mountains firm and immovable; 
and produced therein all kinds 
of things in due balance. 
20. And We have provided 
therein means of subsistence,- 
for you and for those for whose 
sustenance you are not respon¬ 
sible. 
21. And there is not a thing but 

its (sources and) treasures 
(inexhaustible) are with Us; but 

We only send down thereof in 

due and ascertainable measures. 

22. And We send the fecunda¬ 

ting winds, then cause the rain to 

descend from the sky, therewith 
providing you with water (in 

abundance), though you are not 

the guardians of its stores. 
23. And verily, it is We Who 
give life, and Who give death: it 
is We Who remain inheritors 
(after all else passes away). 
24. To Us are known those of 
you who hasten forward, and 

those who lag behind. 

25. Assuredly it is your Lord 
Who will gather them together: 
for He is perfect in Wisdom and 
Knowledge. 
26. We created man from 
sounding clay, from mud 
moulded into shape; 

27. And the Jinn race, We had 
created before, from the fire of a 
scorching wind. 

16. Wa laqa| ja‘alnaa fissa- 

maaa’i buroojanw-wa zafyan- 

17. Wa hafiznaahaa min kulli 

Shaytaanir-raj eem. 

18. Illaa manis-taraqas-sam‘a 

fa-atba‘ahoo shihaaSum- 

MbeeflHHHHHBHHi 
ill Wll-arda madaftiaahaa wa 
alqaynaa feehaa rawaasiya wa 
amb^tnaa feehaa min kulli mMMnMUKHM 
shay lm-mawzoon. 

20. Wa ja‘alnaa lakum feehaa 

ma‘aayisha wa mal-lastum 

lahoo biraaziqeen. 

21. Wa im-min shay’in illaa 

‘indanaa khazaaa’inuhoo wa 

maa nunazziluhooo illaa 

biqadaBBV looBHHGBH 

U WS arsalnar-riyaah a 

lawaaqiha fa-anzalnaa minas- 

samaaa’i maaa’an I fa-asqay- 
naakumoohu wa maaa antum 

lahoo bikhaazineen. 

23. Wa innaa la-nahnu nuhyee 

wa numeetu wa nahnul- 

^waarisoon. 

24. Wa laqa| ‘alimnal-mus- 
tai-dimeena minkum wa laqa| 
4 alimnal-musta-khireen. 

25. Wa lima Rabbaka Huwa 
yahshuruhum; innahoo Hakee- 
mun4 Aleem. 

26. Wa laqalkhalafnal insaana 
min $alsaalim-min hama-im- 

masnoon. 

27. Waljaaanna khalaftiaahu 
min qa|lu minnaaris-samoom. 
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28. Behold! your Lord said to 
the angels: “I am about to create 
man, from sounding clay from 
mud moulded into shape; 

29. “When I have fashioned him 
(in due proportion) and breathed 
into him of My spirit, you fall 
down in obeisance to him.” 

30. So the angels prostrated 
themselves, all of them together: 

31. Not so Iblis: he refused to 
be among those who prostrated 
themselves. 

32. (Allah) said: “O Iblis! what 
is your reason for not being 
among those who prostrated 
themselves?” 

33. (Iblis) said: “I am not one to 
prostrate myself to man,whom 
You created from sounding clay, 
from mud moulded into shape.” 
34. (Allah) said: “Then get out 
from here; for you are rejected, 
accursed. 

35. “And the curse shall be on 
you till the day of Judgment.” 

36. (Iblis) said: “O my Lord! 
give me then respite till the Day 
the (dead) are raised.” 

37. (Allah) said: “Respite is 
granted to you, 

38. “Till the Day of the Time 
Appointed.” 
39. (Iblis) said: “O my Lord! 
because You have put me in the 
wrong, I will make (wrong) fair- 
seeming to them on the earth, 
and I will put them all in the 
wrong,- 

40. “Except Your servants 
among them, sincere and 
purified (by Your Grace).” 
41. (Allah) said: “This (Way of 
My sincere servants) is indeed a 
Way that leads straight to Me. 
42. “For over My servants no 
authority shall you have, except 
such as put themselves 

28. Wa-iz qaala Rabbuka 
lilmalaaa’ikati innee khaaliqum 
basharam-min salsaalim-min 

hama-im-masnoon. 

29. Fa-izaa sawwaytuhoo wa 
nafakhtu feehi mir-rooljee 
faqa‘oo lahoo saajideen. 

30. Fasajadal-malaaa’ikatu 
kulluhum a|ma‘oon. 

31. Illaaa illees; abaaa any- 

yakoonama'as-saajideen. 

32. Qaala yaaa iileesu maa 

laka allaa takoona ma‘as- 
saajideen. 

33. Qaala lam akulli-asjuda 
libasharin khalajtahoo min 
§alsaalim-min hama-im-mas¬ 

noon. 
34. Qaala fakhruj minhaa fa¬ 

il? Wa inna ‘alaykal-la‘nata 
ilaa Yawmid-Deen. 

36. Qaala Rabbi fa-anzimeee 
ilaa Yawmi yul'asoon. 

37. Qaala fa-innaka minal- 
munzareen. 

38. Ilaa Yawmil-wagtil- 

maToom. 
39. Qaala Rabbi bimaaa 
aghwaytanee la-uzayyilari 
lahum fil-ardi wa la-u 
ilhum ajma‘een. 

40. Illaa ‘ibaadaka minhumul- 
mukhlaseen. 

41. Qaala haazaa Siraatun 
4 alayya Mustaqeem. 

42. Inna ‘ibaadee laysa laka 
‘alayhim sultaanun illaa manit- 
taba'aka minal- 
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Part 14 The Rocky Tract—15 

in the wrong and follow you.” 

43. And verily, Hell is the 

promised abode for them all! 
44. To it are seven Gates: for 

each of those Gates is a (special) 

class (of sinners) assigned. 

45. The righteous (will be) 
amid Gardens and fountains (of 
clear-flowing water). 
46. (Their greeting will be): “You 

enter here in peace and security.” 
47. And We shall remove 
from their hearts any lurking 
sense of injury: (they will be) 
brothers (joyfully) facing each 
other on thrones (of dignity). 

48. There no sense of fatigue 
shall touch them, nor shall they 

(ever) be asked to leave. 

49. Tell My servants that I am 
indeed the Oft-Forgiving, Most 

Merciful; 

50. And that My Penalty will 
be indeed the most grievous 
Penalty. 
51. Tell them about the guests 
of Abraham. 

52. When they entered his 

presence and said, “Peace!” he 

said, “We feel afraid of you!” 

53. They said: “Fear not! We 

give you glad tidings of a son 
endowed with wisdom.” 

54. He said: “Do you give me 
glad tidings that old age has 
seized me? Of what, then, is 

your good news?” 

55. They said: “We give you 
glad tidings in truth: be not then 

in despair!” 

56. He said: “And who des¬ 
pairs of the mercy of his Lord, 
but such as go astray?” 
57. Abraham said: “What 
then is the business on which 
you (have come), O you 
messengers (of Allah)?” 
58. They said: “We have been 
sent to a people (deep) in sin, 

ghaaween. 

43. Wa inna Jahannama 
lamaw‘iduhum a|ma‘een. 

44. Lahaa sal‘ atu aiwaal; 
likulli baabim-minhumjuz’um- 

ma|soom. 

45. Innal-muttaqeena fee 

Jannaatinw-wa ‘uyoon. 

46. Ulkhuloohaa bisalaamin 

aamineen. 

47. Wa naza‘naa maa fee 

sudoorihim-min ghillin ikhwaa- 
nan ‘alaa sururim-mutaqaa- 

bileen. 

48. Laa yamas-suhum feehaa 

nasabunw-wa maa hum-minhaa 

bimukhrajeen. 

49. Nabbi’ ‘ibaadeee aiffilee 
anal-Ghafoorur-Raheem. 

50. Wa anna ‘azaabee huwal- 
‘azaabul-aleem. 

51. Wa nabbi’hum *an dayfi 
ilraaheem. 

52. Iz dakhaloo ‘alayhi faqaa- 

loo salaaman qaala innaa 
minkumwajiloon. 

53. Qaaloo laa tawjal innaa 

nubashshiruka bighulaamin 

‘alee^^^^^^^ 

54. Qaala abash-shartu- 
moonee ‘alaaa am-massaniyal- 

kibaru fabima tubashshiroon. 

55. Qaaloo bashsharnaaka 
bilhaqqi falaa takum-minal- 
qaaniteen. 

56. Qaala wa many-ya|natu 
mir-rahmati Rabbiheee illad- 
daaalloon. 

57. Qaala famaa kha|bukum 
ayyuhal-mursaloon. 

58. Qaalooo inrtaaa ursilnaaa 
ilaa qawrnim-mu|rimeen. 
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59. “Excepting the adherents 
of Lut: we are certainly 
(charged) to save them (from 
harm),- all - 

60. “Except his wife, who, We 

have ascertained, will be among 

those who will lag behind.” 

61. At length when the messen¬ 
gers arrivedamongthe adherents 
ofLut, 
62. He said: “You appear to be 

uncommon folk.” 

63. They said: “Yes, we have 
come to you to accomplish that 
of which they doubt. 

64. “We have brought to you 
that which is inevitably due, and 
assuredly we tell the truth. 

65. “Then travel by night with 
your household, when a portion 
of the night (yet remains), and 
you bring up the rear: let no one 
amongst you look back, but pass 
on whither you are ordered.” 

66. And We made known this 
decree to him, that the last 
remnants of those (sinners) 
should be cut off by the morning. 

67. The inhabitants of the city 
came in (mad) joy (at news of 
the young men). 

68. Lut said: “These are my 

guests: do not disgrace me: 

69. “But fear Allah, and shame 
me not.” 

70. They said: “Did we not 
forbid you (to speak) for all and 
sundry?” 
71. He said: “There are my 
daughters (to marry), if you 
must act (so).” 
72. Verily, by your life (O 
Prophet), in their wild intoxi¬ 
cation, they wander in distrac¬ 
tion, to and fro. 
73. But the (mighty) Blast 
overtook them before morning, 
74. And We turned (the cities) 
upside down, and rained down 
on them brimstones hard as 
baked clay. 
75. Behold! in this are Signs 
for those who by tokens do 
understand. 

59. Illaaa aala Loo|; mnaa 
lamunaj-joohum a|ma‘een. 

60. Illam-ra-atahoo qaddar- 
naaa innahaa laminal-ghaabi- 
reen. 

61. Falammaa jaaa’a Aala 

Lootinil-mursaloon. 

62. Qaala innakum qawmum- 
munkaroon. 

63. Qaaloo bal ji’naaka bimaa 
kaanoo feehi yamtaroon. 

64. Wa ataynaaka bilhaqqi wa 
innaj la?aadiqoon. 

65. Fa-asri bi-ahlika biqifim- 
minal-layli wattabi ‘ albaara- 

hum wa laa yaltafit minkum 

ahadunw-wamdoo haysu tu’ma¬ 
roon. 

66. Wa qadaynaaa ilayhi 
zaalikal-amra Slum daabira 

haaa’ulaaa’i maBtoo‘um- 
musbiheen. 

67. Wa jaaa’a ahlul-madee- 
nati yastalshiroon. 

68. Qaala SIS haaa’ulaaa’i 

dayfee falaa tafdahoon. 

69. Wattaqul-laaha wa laa 
tukhzoon. 

70. Qaalooo awalam nanhaka 
‘anil-‘aalameen. 

71. Qaala haaa’ulaaa’i banaa- 
teee inkuntum faa‘ileen. 

72. La‘amruka innahum lafee 
sakratihim ya‘mahoon. 

73. Fa-akhazat-humus-say- 
hatumushriqeen. 

74. Faja‘alnaa ‘aaliyahaa saa- 
filahaa wa amtamaa ‘alayhim 
hij aaratam-min sijj eel. 

75. Inna fee zaalika la-Aayaa- 
til-lilmutawas-simeen. 
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76. And the (cities were) right 

on the high-road. 
77. Behold! in this is a Sign for 
those who believe! 
7 8. And the Companions of the 
Wood were also wrong-doers; 
79. So We exacted retribution 
from them. They were both on an 
open highway, plain to see. 

80. The Companions of the 
Rocky Tract also rejected the 

Messengers: 

81. We sent them Our Sings, 
but they persisted in turning 
away from them. 

82. Out of the mountains did 
they hew (their) edifices, 
(feeling themselves) secure. 

83. But the (mighty) Blast 
seized them of a morning, 
84. And of no avail to them was 
all that they did (with such art 
and care)! 
85. We did not create the hea¬ 
vens, the earth, and all between 
them, but for just ends. And the 
Hour is surely coming (when this 
will be manifest). So overlook 
(any human faults) with gracious 
forgiveness. 
86. For verily it is your Lord 
Who is the Master-Creator, 
knowing all things. 
87. And We have bestowed upon 
you the Seven Oft-repeated 
(verses) and the Grand Qur’an. 
88. Do not strain your eyes 
(wistfully) at what We have 
bestowed on certain classes of 
them, nor grieve over them: but 
lower your wing (in gentleness) 
to the Believers. 
89. And say: “I am indeed he 
that warns openly and without 
ambiguity, 
90. (Of just such wrath) as We 
sent down on those who divided 
(Scripture into arbitrary parts),- 
91. (So also on sucbf) as have 
made Qur’an into shreas (as they 
n1 

92. Therefore, by the Lord, We 
will, of a surety, call them to 
account. 

76. Wa innahaa labisabee- 
lim-mhqeem. 

77. lima fee zaalika la Aaya- 
tal-lilmu’mineen. 

78. Wa in kaana Ashaabul 

Aykati lazaalimeen. 

79. Fantaqamnaa minhum; 
wa innahumaa labi-imaamim- 

HB HB laqal kaz-zaba Ashaa- 
bul-Hijril-mursaleen. 

81. Wa aataynaahum Aayaa- 

tinaa fakaanoo ‘anhaa mu‘ri- 

deen. 

82. Wa kaanoo yanhitoona 
minal-jibaali buyootan aami- 

neen. 

83. Fa-akhazat-humus-say- 

hatu musbiheen. 

84. Famaaa aghnaa ‘anhum 
maa kaanoo yaksiboon. 

85. Wa maa khalalnas- 
samaawaati wal-arda wa maa 
baynahumaaa illaa bilha®; wa 

innas-Saa‘ata la-aatiyatun fas- 
fahis-safhal-j ameel. 

86. Inna Rabbaka Huwal- 

khallaaqul-‘aleem. 

87. Wa laqal aataynaaka 

saRam-minal-masaanee wal- 

Qur-aanal- ‘ Azeem. 

88. Laa tamuSdaniidl ‘aynay- 
ka ilaa maa matta‘naa biheee 
azwaaiith-illnhum wa laa 
tahzan ‘alayhim wakhfid 
janaahaka lilmu’mineen. 

89. Wa qul inneee anan- 
ISzeerul-mubeen. 

90. Kamaaa anzalnaa ‘alal- 

multasimeen. 

91. Allazeena ja‘alul-Qur- 
aana ‘ideen. 
92. Fawa Rabbika lanas ’afl 
annahum a|ma‘een. 
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94. Therefore expound open¬ 
ly what you are commanded, 
and turn away from those who 
join false gods with Allah. 
95. For sufficient are We to 

you against those who scoff, 

96. Those who adopt, with 
Allah, another god: but soon 

will they come to know. 

97. We do indeed know how 

your heart is distressed at what 

they say. 

98. But celebrate the praises 

of your Lord, and be of those 
who prostrate themselves in 

adoration. 
99. And serve your Lord until 

there come to you the Hour that 

is Certain. 

93. 
loon. 

94. Fa§da‘ bimaa tu’maru wa 
a‘rid ‘anil-mushrikeen. 

95. Innaa kafaynaakal mus- 

tahzi’een. 

96. Allazeena ya|‘aloona 
ma‘al-laahi ilaahan-aakhar; 

fasawfa yaTamoon. 

97. Wa laqa| naTamu BRka 

yadeequ sa|ruka bimaa yaqoo- 

loon. 

98. Fasabbih bihamdi Rabbi- 
kawakum-minas-saajideen. 

Nahl or The Bee 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 

1. (Inevitable) comes (to pass) 
the Command of Allah: do not 
then seek to hasten it: glory to 
Him, and far is He above having 
the partners they ascribe to Him! 
2. He sends down His angels 

with inspiration of His Com¬ 

mand, to such of His servants as 

He pleases, (saying): “Warn 

(Man) that there is no god but I: 
so do your duty to Me.” 

3. He has created the heave¬ 
ns and the earth for just ends: far 
is He above having the partners 
they ascribe to Him! 
4. He has created man from a 

sperm-drop; and behold this 
same (man) becomes an open 

disputer! 
5. And He has created cattle 
for you (men): from them you 
derive warmth, and numerous 
benefits, and of their (meat) you 
eat. _ 

99. Wa‘bul Rabbaka hattaa 

ya-tiyakal-yaqeen. 
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Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Ataaa amrul-laahi falaa 

tasta‘jilooh; Sulhaanahoo wa 

Ta‘aalaa ‘aixrnaa yushrikoon. 

2. Yunazzilul-malaaa’ikata bir- 

roohi min amrihee ‘alaa many- 
yashaaa’u min ‘ibaadiheee an 
anzirooo annahoo laaa ilaaha 

illaaa ana fattaqoon. 

3. Khalaqas-samaawaati 

wal-arda bilhaH; Ta‘aalaa 

‘ammaa yushrikoon. 

t 9 ’ *S\\ 

\V& (5^ 
4. Khalaqal-insaana min nuS 

fatin fa-izaa huwa khaseetnum- 

5. .; Wal-an‘aama khalaqahaa; 
lakum feehaa dif’ufiw-wa 
manaafi‘u wa minhaa ta-ku- 

loon. 

& 

i 
V- 

Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb Idghaam Meem Saakin 
.1 <?JL ft-fcal 412LO —1^ 



Part 14 The Bee—16 

4 

*% 

<4 

-i 
CL 

If 

6. And you have a sense of 
pride and beauty in them as you 
drive them home in the evening, 
and as you lead them forth to 
pasture in the morning. 
7. And they carry your heavy 
loads to lands that you could not 
(otherwise) reach except with 
souls distressed: for your Lord is 
indeed Most Kind, Most 
Merciful, 

8. And (He has created) 
horses, mules, and donkeys, for 
you to ride and use for show; and 

He has created (other) things of 

which you have no knowledge. 

9. And to Allah leads 
straight the Way, but there are 

ways that turn aside: if Allah 

had willed, He could have 
guided all of you. 

10. It is He Who sends down 

rain from the sky: from it you 

drink, and out of it (grows) the 

vegetation on which you feed 
your cattle. 

11. With it He produces for 

you com, olives, date-palms, 
grapes and every kind of fruit: 
verily in this is a Sign for those 
who give thought. 

12. He has made subject to 
you the Night and the Day; the 

Sun and the Moon; and the Stars 

are in subjection by His 
Command: verily in this are 
Signs for men who are wise. 

13. And the things on this 
earth which He has multiplied in 
varying colours (and qualities): 
verily in this is a Sign for men 
who celebrate the praises of 
Allah (in gratitude). 

14. It is He Who has made the 
sea subject, 

6. Wa lakum feehaa jamaa- 

lun heena tureehoona wa heena 
tasrahoon. 

7. Wa tahmilu asqaalakum 
ilaa baladil-lam takoonoo 
baaligheehi illaa bishiqqil 
anfus; inna Rabbakum la- 

8. Walkhayla walbighaala 
wal-hameera litarkaboohaa wa 

zeenaE; wa yakhluqu maa laa 
ta‘lamoon. 

9. Wa ‘alal-laahi qasdus- 
sabeeli wa minhaa iaaa’iHBi 

law shaaa’a lahadaakum 
a|maceen. 

10. Huwal-lazeee fenzlla 

minas-samaaa’i maaa’al-lakum 
minhu sharaaBWISM minhu 
shajamn feehi tuseemoon. 

11. Ywnbitu lakum.bihiz- 
zar‘a wazzaytoona wanna- 
kheela wal a‘naaba wa mil 

kullis-samaraat: inna fee 
zaalika la-Aayatal-liqawjniny? 

yaitafakkaroon. 

12. Wa sakhkhara lakumul- 
layla wannahaara wash-shamsa 

walqamara BBSBflj joomu 

musakh-kharaajtm-bi-amrih; 
innl fee zaalika la-Aayaatil- 
liqawmifiy-ya‘qiloon. 

13. Wa maa zara-a lakum fil- 
ardi mukhtalifan alwaanuh; 
ifina fee zaalika la-Aayatal- 

liqawtniny-yaz-zakkaroon. 

14. Wa Huwal-lazee sakh- 
kharal-bahra 
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that you may eat thereof flesh 
that is fresh and tender, and that 
you may extract therefrom 

ornaments to wear; and you see 
the ships therein that plough the 

waves, that you may seek (thus) 
of the bounty of Allah and that 
you may be grateful. 

15. And He has set up on the 

earth mountains standing firm, 
lest it should shake with you; 

and rivers and roads; that you 
may guide yourselves; 

16. And marks and sign¬ 
posts; and by the stars (men) 
guide themselves. 
17. Is then He Who creates 

like one that creates not? Will 
you not receive admonition? 

18. If you would count up the 
favours of Allah, never would 
you be able to number them: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

19. And Allah knows what 
you conceal, and what you 
reveal. 

20. Those whom they invoke 
besides Allah create nothing and 

are themselves created. 

21. (They are things) dead, 

lifeless: nor do they know when 
they will be raised up. 

22. Your God (Allah) is One 
God (Allah): as to those who do 
not believe in the Hereafter, 

their hearts refuse to know, and 
they are arrogant. 

23. Undoubtedly Allah knows 
what they conceal, and what 
they reveal: verily He does not 
love the arrogant. 

24. When it is said to them, 
“What is it that your Lord has 

lita-kuloo minhu lahman 

tari30Tafiw-wai tastakhrijoo 
minhu hilyatan talbasoonahaa 

wa taral-fulka mawaakhira feehi 
wa litaftaghoo min fadlihee wa 

la‘allakum tashkuroon. 

15. Wa alqaa fil-ardi rawaasi- 

ya an tameeda bikum wa 
anhaaranw-wa subulal-la‘alla- 
kum tahtadoon. 

16. Wa ‘alaamaat; wa liffi 
na|mi hum yahtadoon. 

17. Afamany-yakhluqu kamal- 
laa yakhlul; afalaa tazak- 
karoon. 

18. Wa in ta‘uddoo nfmatal- 
laahi laa tuhsoohaaa; innal- 

laaha la-Ghafoorur-RaheeinL I 

19. Wallaahu yaTamu maa 
tusirroona wa maa tuTinoon. 

20. Wallazeena yai‘oona min 
doonil-laahi laa yakhluqoona 

shay’ahw-wa hum yukhlaqoon. 

21. Amwaatun ghayru ah- 

yaaaWKBSt maa yasffuroona 
ayyaana yu|‘ asoon. 

22. Ilaahukum Ilaahunw-Waa- 
hi| fallazeena laa yu’minoona 
bil-Aakhirati quloobuhum- 

munkiratunw-wa hum-mustak- 
biroon. 

23. Laa jarama annal-laaha 
yaTamu maa yusirroona wa 
maa yuTinoon; innahoo laa 
yuhibbul-mustakbireen. 

24. Wa izaa qeela lahum- 
maazaaa anzala 
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revealed?” they say, “Tales of 

the ancients!” 
25. Let them bear, on the Day 
of Judgment, their own burdens 
in full, and also (something) of 

the burdens of those without 
knowledge, whom they misled. 

Alas, how grievous the burdens 
they will bear! 

26. Those before them also 
plotted (against Allah’s Way): 
but Allah took their structures 
from their foundations, and the 
roof fell down on them from 
above; and the Wrath seized 
them from directions they did 
not perceive. 

27. Then, on the Day of 
Judgment, He will cover them 
with shame, and say: “Where 
are My ‘partners’ concerning 
whom you used to dispute (with 
the godly)?” Those endued with 
knowledge will say: “This Day, 
indeed, are the Unbelievers 
covered with Shame and 
Misery,- 

28. “(Namely) those whose 
lives the angels take in a state of 
wrong-doing to their own souls.” 
Then would they offer submi¬ 
ssion (with the pretence), “We 
did no evil (knowingly).” (The 
angels will reply), “Nay, but 
verily Allah knows all that you 
did; 

29. “So enter the gates of Hell, 
to dwell therein. Thus evil 
indeed is the abode of the 
arrogant.” 

30. To the righteous (when) it 
is said, “What is it that your 

Lord has revealed?” they say, 
“All that is good.” To those who 
do good, there is good in this 
world, and the Home of the 
Hereafter is even better and 
excellent indeed is the Home of 
the righteous,- 

31. Gardens of Eternity which 
they will enter: beneath them 

Rabbukum qaalooo asaateerul 

awwaleen. 

25. Liyahmilooo awzaarahum 
kaamilatany-Yawmal-Qiyaa- 

mati wa min awzaaril-lazeena 

yudilloonahuSI bighayri ‘ilm; 
alaa saaa’a maa yaziroon. 

26. Qai makaral-lazeena Inin 
qailihim fa-atal-laahu bunyaa- 

nahu||-minal-qawaa‘idi fa- 
kharra ‘alayhimus-sa§fu |ni| 

fawqihim wa ataahumul ‘azaa- 
bu min haysu laa yash‘uroon. 

27. i|imma| Yawmal-Qiyaa- 
mati yukhzeehim wa yaqoolu 

ayna shurakaaa’iyal-lazeena 
kuntum tushaaaq-qoona 

feehim; qaalal-lazeena ootul- 

‘ilma fH||l-khizyal-Yawma 

wassooo’a ‘alal-kaafireen. 

28. Allazeena tatawaf-faahu- 

mul-malaaa’ikatu zaalimeee 
anfusihim fa-alqawus-salama 

maafatnnaa na‘malu toinsdooi 
balaaa innal-laaha 'alcemum 
Hmaa kuntum ta‘maloon. 

29. Faikhulooo alwaaba 
Jahannama khaalideena feehaa 

falabi’sa maswal-mutakab- 
bireen. 

30. Wa qeela lillazeenat- 
taqaw maazaaa anzala Rabbu¬ 
kum; qaaloo khayraa; lillazeena 

ahsanoo fee haazihid-dunyaa 
hasanafo; wa la-Daarul-Aakhi- 
rati khayr; wa; lani‘ma daarul- 
muttaqeen. 

31. lannlltu ‘Aininy-yalkhu- 

loonahaa ta|ree 
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flow (pleasant) rivers: they will 
have therein all that they wish: 

thus Allah rewards the 

righteous,- 

32. (Namely) those whose 
Lives the angels take in a state of 
purity, saying (to them), “Peace 
be on you; you enter the Garden, 
because of (the good) which you 
did (in the world).” 

33. Do the (ungodly) wait 

until the angels come to them, or 
there comes the Command of 

your Lord (for their doom)? So 

did those who went before 

them. But Allah did not wrong 

them: nay, they wronged their 

own souls. 

34. But the evil results of their 
deeds overtook them, and that 
very (Wrath) at which they had 
scoffed hemmed them in. 
35. The worshippers of false 

gods say: “If Allah had so 
willed, we should not have 
worshipped anything but Him - 

neither we nor our fathers,- nor 
should we have prescribed 

prohibitions other than His.” So 
did those who went before 

them. But what is the mission of 
Messengers but to preach the 

Clear Message? 

36. For We assuredly sent 
amongst every People a 
Messenger, (with the Com¬ 
mand), “Serve Allah, and 
eschew Evil”: of the People 
were some whom Allah guided, 
and some on whom error 
became inevitably (estab¬ 

lished). So travel through the 
earth, and see what was the end 
of those who denied (the Tmth). 

37. If you are anxious for their 

guidance, yet Allah 

j§in Ltlhtihal-anhaaru lahum 
feehaa maa yashaaa’oon; 
kazaalika ya|zil-laahul-mut- 

taqeen. 

32. Allazeena tatawaf-faahu- 
mul-malaaa’ ikatu tayyibeena 

yaqooloona salaamun ‘alay- 
kumui-khulul^pffiita bimaa 

kuntum ta‘maloon. 

33. Hal yanzuroona illaaa an t|- 
tiyahumul-malaaa’ ikatu aw ya- 

tiya amru Rabbik; kazaalika 
fa‘alal-lazeena miniSiilihim; 

wa maa zalamahumul-laahu wa 

laakin kaanooo InHsahum 

yazlimoon. 

34. Fa-asaabahum sayyi-aatu 

maa ‘amiloo wa haaqa bihim 

maa kaanoo bihee y astahzi ’ oon. 

35. Wa qaalal-lazeena ashra- 

koo law shaaa’al-laahu maa 

‘abafnaa min doonihee min 
shay’in-nahnu wa laaa aabaaa- 

’unaa wa laa harramnaa min 
doonihee miS^siiSy|;3&aalika 

fa‘alal-lazeena min qa|lihim 

fahal ‘alar-Rusuli illal-balaa- 

ghul-mubeen. 

36. Wa laqal ba‘asnaa fee kulli 
ummatir-Rasoolan ani‘budul- 

laaha wa|tanibut-Taaghoota 

faminhum man hadal-laahu wa 
minhuib-man haqqat ‘alayhid- 

dalaalah; faseeroo fil-ardi 
fan^uroo kayfa kaana ‘aaqi- 
batul-mukaz- zibeen. 

37. Intaihris ‘alaa hudaahum fa- 

■laaha 
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does not guide (any) such as He 

leaves to stray, and there is none 
to help them. 

3 8. They swear their strongest 
oaths by Allah, that Allah will 
not raise up those who die: nay, 
but it is a promise (binding) on 
Him in truth: but most among 

mankind do not realize it. 

39. (They must be raised up), 
in order that He may manifest to 
them the truth of that wherein 
they differ, and that the rejecters 
of Truth may realize that they 
had indeed (surrendered to) 
Falsehood. 

40. For to anything which We 

have willed, We but say the 

Word, “Be”, and it is. 

41. To those who leave then- 
homes in the cause of Allah, 
after suffering oppression,- We 
will assuredly give a goodly 
home in this world; but truly the 
reward of the Hereafter will be 
greater. If they only realized 
(this)! 

42. (They are) those who 
persevere in patience, and put 
their trust on their Lord. 

43. And before you also the 
Messengers We sent were but 
men, to whom We granted inspi¬ 
ration: if you do not realize this, 
ask of those who possess the 
Message. 

44. (We sent them) with Clear 
Signs and Books of dark pro¬ 
phesies; and We have sent down 
to you (also) the Message; that 
you may explain clearly to men 
what is sent for them, and that 
they may give thought. 

45. Do then those who devise 
evil (plots) feel secure that Allah 
will not cause the earth to 

swallow them up, or that the 
Wrath will not seize them from 
directions they little perceive?- 

laa yahdee many-yudillu wa 

maa lahum-min-naasireen. 

38. Wa alsamoo billaahi 
jahda aymaanihim laa ya|‘asul- 

laahu ■■■imoot; balaa 
wa'dan ‘alayhi haqqanw-wa 

laaHniai aksaia^Hasi laa 
yaTamoon. 

39. Liyubayyina lahumul- 

lazee yakhtalifoona feehi wa 

liyaTamal-lazeena kafarooo 
”|hum kaanoo kaazibeen. 

40. Innamaa qawlunaa lisha- 

y’in izaaa arajnaahu an~aaqoola 
lahookun fayakoon. 

41. Wallazeena haajaroo fil- 

laahi mim-bi‘di maa zulimoo 

lanubaw-wi’an-nahum fid- 

dunyaa hasanah;I wa la-a|rul 
Aakhirati akbar; law kaanoo 
yaTamoon. 

42. Allazeena sabaroo wa 
‘alaa Rabbihim yatawak- 
kaloon. 

43. Wa maaa arsalnaa min 

qa|lika illaa rijaalan-nooheee 

ilayhim; fas’alooo ahlaz-zikri 
m kuntfm laa taTamoon. 

44. Bilbayyinaati waz-Zubur; 

wa anzilnaaa ilaykaz-Zikra 
litubayyina linnaasi maa 
nuzzila ilayhim wa la‘allahum 
yatafakkaroon. 

45. Afa-aminal-lazeena ma- 
karus-sayyi-aati any-yakhsifal- 
laahu bihimul-arda aw ya- 
tiyahumul- ‘ azaabu min haysu 
laa yash‘uroon. 
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46. Or that He may not call 
them to account in the midst of 
their goings to and fro, without a 
chance of their frustrating Him? 
47. Or that He may not call them 

to account by a process of slow 
wastage - for your Lord is indeed 
full of kindness and mercy. 
48. Do they not look at Allah’s 
creation, (even) among (inani¬ 
mate) things,- how their (very) 
shadows turn round, from the 
right and the left, prostrating 
themselves to Allah, and that in 
the humblest manner? 

49. And to Allah does obei¬ 
sance all that is in the heavens 
and on earth, whether moving 
(living) creatures or the angels: 
for none are arrogant (before 
their Lord). 

50. They all revere their Lord, 

high above them, and they do all 

that they are commanded. 

51. Allah has said: “Do not 
take (for worship) two gods: for 

He is just One God (Allah): then 
fear Me (and Me alone).” 

52. To Him belongs whatever is 

in the heavens and on earth, and 

to Him is duty due always: then 

will you fear other than Allah? 

53. And you have no good thing 
but is from Allah: and moreover, 
when you are touched by distress, 
to Him you cry with groans; 

54. Yet, when He removes the 
distress from you, behold! some 
of you turn to other gods to join 
with their Lord- 
55. (As if) to show their 
ingratitude for the favours We 
have bestowed on them! then 
enjoy (your brief day): but soon 
will you know (your folly)! 
56. And they (even) assign, to 
things they do not know, a Eortion out of that which We 

ave bestowed for their suste¬ 
nance! By Allah, you shall 
certainly be called to account 
for your false inventions. 

46. Aw ya-khuzahum fee 
taqallubihim famaa huMBB- 
mfrjizeen. 

47. Aw ya-khuzahum ‘alaa 

takhawwufeflfa-HI Rabba- 
kum la-Ra’oofur-Raheem. 

48. Awa lam yaraw ilaa maa 

khalaqal-laahu min shay’injl 

yatafayya’u zilaaluhoo ‘anil- 
yameeni washshamaaa’ili 
sujjadal-lillaahi wa hum daa- 
khiroon. 

49. Wa lillaahi yasjudu maa 
fis-samaawaati wa maa fil-ardi 

Mn daaabbatinw-walma- 
laaa’ikatu wa hum laa yastak- 
biroon. 

50. Yakhaafoona Rabbahuni 

min fawqihim wa yafaloona 
maa-yu’maroon. 

51. Wa qaalal-laahu laa tatta- 

khizooo ilaahaynis-nayni 
SBMmaa Huwa Ilaahljfiw-Waa- 
hi|; fa-iyyaaya farhaboon. 

52. Wa lahoo maa fis-samaa- 

waati wal-ardi wa lahud-deenu 

waasibaa; afaghayral-laahi 
tattaqoon. 

53. Wa maa bikum-min 

ni‘matin faminal-laahi feumma 

izaa massakumud-durru fa¬ 
il ay hi ta|’aroon. 

54. Summa izaa kashafad- 
durra ‘ankum izaa fareequm- 
minkum bi-Rabbihim yushri- 
koon. 

55. Liyakfuroo bimaa aatay- 
naahum; fatamatta‘oo fasawfa 
taTamoon. 

56. Wa yafaloona limaa laa 

ya‘lamoona naseebam-miHI 
■a razagnaahum; tallaahi 
latus’alurma ‘ammaa kuntum 
taftaroon. 
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57. And they assign daughters 
for Allah! - Glory be to Him! - 
and for themselves (sons,- the 
issue) they desire! 
58. When news is brought to 

one of them, of (the birth of) a 
female (child), his face darkens, 
and he is filled with inward grief! 

59. With shame he hides 
himself from his people, 

because of the bad news he has 
had! Shall he retain it on 
(sufferance and) contempt, or 

bury it in the dust? Ah! what an 

evil (choice) they decide on? 

60. To those who believe not 
in the Hereafter, applies the 
similitude of evil: to Allah 
applies the highest similitude: 
for He is the Exalted in Power, 
full of Wisdom. 
61. If Allah were to punish men 
for their wrong-doing, He would 
not leave, on the (earth), a single 
living creature: but He gives 
them respite for a stated Term: 
when their Term expires, they 
would not be able to delay (the 
punishment) for a single hour, 
just as they would not be able to 
advance it (for a single hour). 
62. They attribute to Allah 
what they hate (for themselves), 
and their tongues assert the 
falsehood that all good things 
are for themselves: without 
doubt for them is the Fire, and 
they will be the first to be 
hastened on into it! 
63. By Allah, We (also) sent 
(Our Messengers) to Peoples 
before you but Satan made, (to 
the wicked), their own acts 
seem alluring: he is also their 
patron today, but they shall have 
a most grievous Penalty. 

64. And We sent down the 
Book to you for the express 
purpose, that you should make 
clear to them those things in 
which they differ, 

57. Wa ya|‘aloona lillaahil- 

banaati Su|haanahoo wa lahum 

maayashtahoon. 

58. Wa izaa bushshira ahadu- 

hum bil-unsaa zalla wa|huhoo 
muswaddafiw-wa huwa kazeejn. 

IfcllYatawaaraa minal-qawmi 

min sooo’i maa bushshira bih; 
ayumsikuhoo ‘alaa hoonin am 
yadussuhoo fitturaai; alaa 

saaa’a maa yahkumoon. 

60. Lillazeena laa yu’mi- 
noona bil-Aakhirati masalus- 
saw’i wa lillaahil-masalul- 

aTaa; wa Huwal-‘Azeezul- 

Hakeem. 

61. Wa law yu’aakhizul- 
laahun-naasa bi?ulmihim-maa 

taraka ‘alayhaa min daaabba- 
tinw-wa laakiny-yu’akhkhiru- 

hum ilaaa ajalim-musamman 

fa-izaa jaaa’a ajaluhum laa 

yasta-khiroona saa‘aflHBI 
laayastaldimoon. 

62. Wa ya|‘aloona lillaahi 

maa yakrahoona wa tasifu 

alsinatuhumul-kaziba mm 
lahumul-husnaa laa jarama 

anna lahumun-Naara wa 

ihum-mufratoon. 

63. Tallaahi laqajj arsalnaaa 
ilaaa umaftiim^min dallika 
fazayyana lahumush-Shay- 
taanu a‘maalahum fahuwa 
waliyyuhumul-yawma wa 

lahum ‘azaabun ale< 

64. Wa maaa anzalnaa ‘alay- 
kal-Kitaaba illaa litubay-yina 
lahumul-lazikh-talafoo feehi 
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and that it should be a guide and 

a mercy to those who believe. 

65. And Allah sends down 
rain from the skies, and gives 

therewith life to the earth after 
its death: verily in this is a Sign 
for those who listen. 

66. And verily in cattle (too) 

will you find an instructive 
Sign. From what is within their 

bodies, between excretions and 

blood, We produce, for your 
drink, milk, pure and agreeable 

to those who drink it. 

67. And from the fruit of the 

date-palm and the vine, you get 
out wholesome drink and food; 

behold, in this also is a Sign for 
those who are wise. 

68. And your Lord taught the 

Bee to build its cells in hills, on 

trees, and in (men’s) habita¬ 

tions; 

69. Then to eat of all the 
produce (of the earth), and find 
with skill the spacious paths of 
its Lord: there issues from 
within their bodies a drink of 
varying colours, wherein is 
healing for men: verily in this is 
a Sign for those who give 
thought. 

70. It is Allah Who creates you 
and takes your souls at death; 
and of you there are some who 
are sent back to a feeble age, so 
that they know nothing after 
having known (much): for Allah 
is All-Knowing, All-Powerful. 

71. Allah has bestowed His 
gifts of sustenance more freely 
on some of you than on others: 

wa rahmatal- 
liqawminy-yu’minoon. 

65. Wallaahu anzala minas- 

samaaa’i maaa’an fa-ahyaa 

bihil-arda ba‘da mawtihaaa; 
inna fee zaalika la-Aayatal- 

liqawminy-yasma‘oon. 

66. Wa-inna lakum fil- 

an‘aami la‘ilrah; nusqeekum 
mimmaa fee butoonihee mim 

bayni farsinw-wa damil- 

labanan khaali§an saaa’ighal- 
lish-shaaribeen. 

67. Wa min samaraaBg 

nakheeli wal-a‘naabi tattakhi- 
zoona minhu sakaranw-wa riz- 

qan hasanaa; jinn^ fee zaalika la- 

Aayatal-liqawminy-ya‘qiloon. 

68. Wa-awhaa Rabbuka 

ilatSahli anit-takhizee minal- 

jibaali buyootanw-wa minash- 

shajari wa mimmaa ya‘rishoon. 

69. Summal kulee miniSillis- 
samaraati faslukee subula 

Rabbiki zululaa; yakhruju miti 
Sitoonihaa sharaafeum-mukh- 

talifun alwaanuhoo feehi 
shifaaa’ul-linnaas; inna fee 

zaalika la-Aayatal-liqawminy- 
yatafakkaroon. 

70. Wallaahu khalaqakum 
summa yatawaffaakum; wa 
minkum many-yqraddu ilaaa 

arzalil ‘umuri likay laa y a Tama 
ba‘da ‘ilmin shay’aa; innal- 

laaha T 

71. Wallaahu faddala ba‘da- 

kum‘alaaba‘din 
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those more favoured are not 

going to throw back their gifts to 
those whom their right hands 
possess, so as to be equal in that 

respect. Will they then deny the 
favours of Allah? 

72. And Allah has made for 

you mates (and companions) of 
your own nature, and made for 

you, out of them, sons and 
daughters and grandchildren, 

and provided for you sustenance 
of the best: will they then 

believe in vain things, and be 

ungrateful for Allah’s favours?- 

73. And worship others than 

Allah,- such as have no power of 
providing them, for sustenance, 
with anything in heavens or 

earth, and cannot possibly have 
such power? 

74. Do not invent similitudes 
for Allah: for Allah knows, and 

you do not know. 

75. Allah sets forth the 
Parable (of two men: one) a 
slave under the dominion of 
another; he has no power of any 
sort; and (the other) a man on 
whom We have bestowed 
goodly favours from Ourselves, 
and he spends thereof (freely), 
privately and publicly: are the 
two equal? (By no means;) 
praise be to Allah. But most of 
them do not understand. 

76. Allah sets forth (another) 

Parable of two men: one of them 

dumb, with no power of any 
sort; a wearisome burden is he 
to his master; whichever way he 
directs him, he brings no good: 
is such a man equal with one 

who commands Justice, and is 
on a Straight Way? 

77. To Allah belongs the 
Mystery of the heavens and the 
earth. 

firriz|; famal-lazeena fuddiloo 

biraaaddee rizqihim ‘alaa maa 
malakat aymaanuhum fahum 

feehi sawaaa’; afabinPmatil- 

laahi ya|hadoon. 

72. Wallaahu ja‘ala lakum 
min anfusikum azwaajanw-wa 

ja‘ala lakum min azwaajikum 

baneena wa hafadatanw-wa 
razaqakum minat-tayyibaat; 

afabil-baatili yu’minoona wa 

bini‘matil-laahi hum yakfu- 

roon. 

73. Wa ya‘budoona HH 

doonil-laahi maa laa yamliku 
lahum rizqam-ininas-samaa- 

waati wal-ardi shay’lafiw-wa laa 
yastatee‘oon. 

74. Falaa tadriboo lillaahil 
amsaal; innal-laaha yaTamu wa 

antum laa taTamoon. 

75. Darabal-laahu masalan 

‘a!dam~mamlookal-laa ya|diru 

‘alaa shayHBBB marraza- 
|naahu mirniaa rizqan hasanan 

fahuwa yunfiqu minhu sirranw- 
WS jahraa; hal yastawoon; 

alhamdu lillaah; bal aksaruhum 

laa yaTamoon. 

76. Wa darabal-laahu masa- 

lar-rajulayni ahaduhumaaa 

alkamu laa yaidiru ‘alaa 
shay’inw-wa huwa kallun ‘alaa 
mawlaahu aynamaa yuwajjihhu 
laa ya-ti bikhayr; hal yastawee 

huwa wa manilfl-muru bil- 
‘alii wa huwa ‘alaa Siraatim- 
Mustaqee 

77. Wa lillaahi ghaybus- 
samaawaati wal-ard; 
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And the Decision of the Hour 
(of Judgment) is as the twink¬ 
ling of an eye, or even quicker: 

for Allah has power over all 
things. 

78. It is He Who brought you 

forth from the wombs of your 
mothers when you knew 
nothing; and He gave you 
hearing and sight and intelli 

gence and affections: that you 
may give thanks (to Allah). 

79. Do they not look at the 

birds, held poised in the midst of 

(the air and) the sky? Nothing 

holds them up but (the power of) 

Allah. Verily in this are Signs 
for those who believe 

80. It is Allah Who made your 
habitations homes of rest and 
quiet for you; and made for you, 
out of the skins of animals, 
(tents for) dwellings, which you 
find so light (and handy) when 
you travel and when you stop (in 
your travels); and out of their 
wool, and their soft fibres 
(between wool and hair),and 
their hair, rich stuff and articles 
of convenience (to serve you) 
for a time. 

81. It is Allah Who made. Out 

of the things He created, some 
things to give you shade; of the 
hills He made some for your 

shelter; He made you garments 
to protect you from heat, and 

coats of mail to protect you from 

your (mutual) violence. Thus 
He completes His favours on 
you, that you may bow to His 
Will (in Islam). 

82. But if they turn away, your 
duty is only to preach the Clear 
Message. 

83. They recognise the favours 
of Allah; then they deny them; 

wa maaa amrus-Saa‘ati illaa 
kalamhil-basari aw huwa agrag; 

l-laaha ‘alaa kulli shay’in 

78. Wallaahu akhrajakum 

mim butooni ummahaatikum 
laa taTamoona shay’anw-wa 
ja‘ala lakumus-sam‘a wal- 

agsaara wal-af’idata la‘allakum 
tashkuroon. 

79. Alam yaraw ilat-tayri 

musakhkharaatin fee jawwis- 

samaaa’i maa yumsiku&uima 
illal-laah; inna fee zaalika la-Aa- 

yaatil-liqawminy-yu ’ minoon. 

80. Wallaahu ja‘ala lakum 

mim buyootikum sakananw-wa 
ja‘ala lakum min juloodil 

an‘aami buyootan tastakhif- 
foonahaa yawma za‘nikum wa 

yawma iqaamatikum wa min 
a§waafihaa wa awbaarihaa wa 

ash‘ aarihaaa asaa§anw-ill 
mataa‘anilaahe< ~ 

81. Wallaahu jakala lakum 

mmaa khalaqa zilaalanw-wa 

ja‘ala lakum-minal-jibaali 
aknaa&anw-wa ja‘ala lakum 
saraabeela taqeekumul-harra 
wa saraabeela taqeekum ba- 
sakum; kazaalika yuSSihlffl 
nfmatahoo ‘alaykum la‘alla- 
kumtuslimoon. 

82. Fa-in tawallaw 

maa ‘alaykal-balaaghul-mubeen. 

83. Ya‘rifoona ni‘matal-laahi 
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and most of them are (creatures) 

ungrateful. 
84. One Day We shall raise 
from all Peoples a Witness: then 

will no excuse be accepted from 
Unbelievers, nor will they 

receive any favours. 

85. When the wrong-doers 
(actually) see the Penalty, then it 
will in no way be mitigated, nor 
will they then receive respite. 
86. When those who gave 
partners to Allah will see their 
“partners”, they will say: “Our 
Lord! these are our ‘partners,’ 
those whom we used to invoke 
besides You.” But they will 
throw back their word at them 
(and say): “Indeed you are 
liars!” 
87. That day they shall (open¬ 

ly) show (their) submission to 
Allah; and all their inventions 

shall leave them in the lurch. 

88. Those who reject Allah 
and hinder (men) from the Path 
of Allah - for them We will add 
Penalty to Penalty; for that they 
used to spread mischief. 
89. One day We shall raise 

from all Peoples a witness 
against them, from amongst 

themselves: and We shall bring 
you as a witness against these 

(your people): and We have sent 

down to you the Book explai¬ 

ning all things, a Guide, a 

Mercy, and Glad Tidings to 

Muslims. 

f/s * 

wa aksaruhumul-kaafiroon. 

84. Wa yawma nal‘asu min 

kulli ummatin shaheedai 
summa laa yu’zanu lillazeena 
kafaroo wa laa hum yusta‘ta- 

boon. 

85. Wa izaa ra-al-lazeena 

zalamul-‘azaaba falaa yukhaf- 

fafu ‘anhum wa laa hum 

yun^aroon. 

86. Wa izaa ra-al-lazeena 

ashrakoo shurakaaa’ahum 

qaaloo Rabbanaa haaa’ulaaa’i 
shurakaaa’unal-lazeena kunn^a 

nal‘oo min doonika fa-alqaw 
ilayhimul-qawla Bflkum 

lakaaziboon. 

87. Wa alqaw ilal-laahi 
yawma’izinis-salama wa dalla 

‘anhum-maa kaanoo yaftaroon. 

88. Allazeena kafaroo wa 
saddoo ‘an sabeelil-laahi zilnaa- 

hum 6 azaaban fawqal‘ azaabi 

bimaa kaanoo yufsidoon. 

89. Wa yawma na!‘asu fee 

kulli ummatin shaheedan 
‘alayhim-min anffsihim wa 

ji’naa bika shaheedan ‘alaa 
haaa’ulaaa’; wa nazzalnaa 

6 alaykal-Kitaaba tibyaanal- 

likulli shay’inw-wa hudanw-wa 
rahmafeifiw-wa bushraa lilmus- 

limeen. 

90. Allah commands justice, 

the doing of good, and liberality 
to kith and kin, and He forbids 
all shameful deeds, and 
injustice and rebellion: He 
instructs you, that you may 

receive admonition. 

91. Fulfil the Covenant of Allah 

when you have entered into 

90. iMiSl-laaha ya-muru 
bil‘alli wal-ihsaani wa eetaaa’i 
^il-qurbaa wa yanhaa ‘anil- 
fahshaaa’i walmimkari walba- 
ghy; ya‘izukum la‘allakum 

tazakkaroon. 

91. Wa awfoo bi ‘Ahdil-laahi 

izaa ‘ aahattum wa laa 
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it, and do not break your oaths 
after you have confirmed them; 

indeed you have made Allah 
your surety; for Allah knows all 

that you do. 

92. And be not like a woman 
who breaks into untwisted 
strands the yam which she has 
spun, after it has become strong. 
Nor take your oaths to practise 
deception between yourselves, 
lest one party should be more 
numerous than another: for 
Allah will test you by this; and 
on the Day of Judgment He will 
certainly make clear to you (the 
truth of) that wherein you 
disagree. 

93. If Allah so willed, He 

could make you all one People: 

but He leaves straying whom He 

pleases, and He guides whom 

He pleases: but you shall cer¬ 
tainly be called to account for all 
your actions. 

94. And do not take your oaths, 
to practise deception between 
yourselves, with the result that 
someone’s foot may slip after it 
was firmly planted, and you may 
have to taste the evil (consequen¬ 
ces) of having hindered (men) 
from the Path of Allah, and a 
mighty Wrath descend on you. 

95. Nor sell the Covenant of 

Allah for a miserable price: for 
with Allah is (a prize) far better 

for you, if you only knew. 

96. What is with you must 
vanish: what is with Allah will 
endure. And We will certainly 
bestow, on those who patiently 
persevere, their reward accor¬ 
ding to the best of their actions. 

97. Whoever works righ¬ 
teousness, man or woman, and 
has Faith, verily, to him We will 

give a new Life, a life that is 
good and pure and We will 
bestow on such 

tanqudul-aymaana ba‘da 
tawkeedihaa wa qalja‘altumul- 
laaha ‘alaykum kafeelaa; innal- 

laaha ya‘ lamu maa taf ‘ aloon. 

92. Wa laa takoonoo kallatee 

naqadat ghazlahaa mim ba‘di 
quwwatin ankaasaa; tattakhi- 

zoona aymaanakum dakhalam 
baynakum an takoona ummatun 

hiya arbaa min HUh; 

inhlmaa yaBlookumul-laahu 

bih; wa la-yubayymanna lakum 
Yawmal-Qiyaamati maa 
kuntum feehi takhtalifoon. 

93. Wa law shaaa’al-laahu 
laja‘alakum ummatanw-waahi- 

datanw-wa laakiny^yudillu 

mafiy-yashaaa’u wa yahdee 

many-yashaaa’; wa latus ’ ajunha 
‘ammaa kuntum ta‘maloon. 

94. Wa laa tattakhizooo 
aymaanakum dakhalam-bayna- 

kum fatazilla qadalmim bi‘da 
subootihaa wa tazooqus-sooo’a 

bimaa §adattum ‘an sabeelil- 

laahi wa lakum ‘azaabun 

azeepa 

95. Wa laa tashtaroo bi‘Ahdil- 
laahi samanan qaleelaa; foM- 
maa ‘indallaahi huwa khayrul- 

lakum in kuntum ta‘ lamoon. 

96. Maa ‘indakum yanfadu 
wa maa ‘indal-laahi baai; wa 
lanaJzil'aiSl-lazeena sabarooo 
ajrahum bi-ahsani maa kaanoo 
ya‘maloon. 

97. Man ‘amila saalibam-min 
zakarin aw unsaa wa huwa 
mu’minun falanuhyiyannahoo 

h ayaatan t ayyifrabg~w& 
turn 
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their reward according to the 

best of their actions. 

98. When you read the 
Qur’an, seek Allah’s protection 
from Satan the Rejected One. 

99. He does not have any 
authority over those who 

believe and put their trust in 
their Lord. 

100. His authority is over those 

only, who take him as a patron 

and who join partners with 
Allah. 

101. When We substitute one 
revelation for another,- and 

Allah knows best what He 

reveals (in stages),- they say, 

“You are but a forger”: but most 
of them do not understand. 

102. Say, the Holy Spirit has 
brought the revelation from 
your Lord in Truth, in order to 
strengthen those who believe, 
and as a Guide and Glad Tidings 
to Muslims. 

103. We know indeed that they 
say, “It is a man that teaches 

him.” The tongue of him they 

wickedly point to is notably 

foreign, while this is Arabic, 
pure and clear. 

104. Those who do not believe 
in the Signs of Allah,- Allah will 
not guide them, and theirs will 
be a grievous Penalty. 

105. It is those who do not 
believe in the Signs of Allah, 

that forge falsehood: it is they 
who lie! 

106. Any one who, after 
accepting faith in Allah, utters 
Unbelief,- except under com¬ 
pulsion, his heart remaining 
firm 

ajrahum bi-ahsani maa kaanoo 
ya‘maloon. 

98. Fa-izaa qara-tal-Qur-aana 
fasta‘iz billaahi minash-Shay- 
taanir-rajeem. 

99. HHhoo laysa lahoo 
sultaanun ‘alal-lazeena aama- 

noo wa ‘alaa Rabbihim yata- 
wakkaloon. 

100. Iimamaa sultaanuhoo 

‘alal-lazeena yatawallawnahoo 
wallazeena hum .biheemushri- 

koon. 

101. Wa izaa baddalnaaa Aaya- 

tam-makaana Aayatinw-wal- 
laahu aTamu bimaa yunazzilu 

qaalooo Innamaaa anta muftali 
Hi aksaruhum laa yaTamoon. 

102. Qul nazzalahoo Roohul- 

Qudusi mir-Rabbika bilhaqqi 

liyusabbital-lazeena aamanoo 
wa hudafiw-wa bushraa lilmus- 
limeen. 

103. Wa laqa| naTamu ajana- 
hum yaqooloona ■■maa 

yu‘allimuhoo bashar; lisaanul- 
lazee yulhidoona ilayhi a‘ja- 

miyyunw-wa haazaa lisaanun 

‘ Arabi|OT«n-mubeen. 

104. Innal-lazeena laa yu’mi- 

noona bi-Aayaatil-laahi laa 
yahdeehimul-laahu wa lahum 
‘azaabun aleem. 

105. iBSmaa yaftaril-kazibal- 
lazeena laa yu’minoona bi- 
Aayaatil-laahi wa ulaaa’ika 
humul-kaaziboon. 

106. Man kafara billaahi mim 

H‘di eemaaniheee illaa man 
ukriha wa qalbuhoo mu|- 

ma’innutn 
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/ in Faith - but such as open their 
breast to Unbelief, on them is 

j Wrath from Allah, and for them 

will be a dreadful Penalty. 

1 

107. This because they love the 
life of this world better than the 
Hereafter: and Allah will not 
guide those who reject Faith. 

108. Those are they whose 

hearts, ears, and eyes Allah has 

sealed up, and they take no 
heed. 

109. Without doubt, in the 
Hereafter they will perish. 

110. But verily your Lord,- to 
those who leave their homes 
after trials and persecutions,- 
and who thereafter strive and 
fight for the faith and patiently 
persevere,- your Lord, after all 
this is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

111. One Day every soul will 
come up struggling for itself, 
and every soul will be recom¬ 
pensed (fully) for all its actions, 
and none will be unjustly dealt 
with. 

112. Allah sets forth a Parable: 
a city enjoying security and 
quiet, abundantly supplied with 
sustenance from every place: 
yet was it ungrateful for the 
favours of Allah: so Allah made 
it taste of hunger and terror (in 
extremes) (closing in on it) like 
a garment (from every side), 
because of the (evil) which (its 
people) wrought. 

113. And there came to them a 
Messenger from among them¬ 
selves, but they falsely rejected 
him; so the Wrath seized them 
even in the midst of their 
iniquities. 

il-eemaani wa laakim-man 

sharaha bilkufri salran 
fa‘alayhim ghadabum-minal- 

laahi wa lahum ‘azaabun 

107. Zaalika bi-annahumus- 

tahabbul-hayaatad-dunyaa 
‘alal-Aakhirati wa fflBSllaaha 

laa yahdil-qawmal-kaaf ireen. 

108. Ulaaa’ikal-lazeena ta- 
ba‘al-laahu ‘alaa quloobihim 

wa sam‘ihim wa afsaarihim wa 
ulaaa’ika humul-ghaafiloon. 

109. Laa jarama annahum fil- 

Aakhirati humul-khaasiroon. 

110. Summa inna Rabbaka 
lillazeena haajaroo mim bafdi 

maa futinoo summa jaahadoo wa 

sabarooo inna Rabbaka mim 

baMihaa la-Ghafoorur-Raheemu. 

■ HBHwma ta-tee kullu nafsin 
twjaadilu BBBBfsihaa wa 

tuwaffaa kullu naf&im-riiSa 

‘amilat wa hum laa yuzlamoon. 

112. Wa darabal-laahu masalan 
qaryatan kaanat aaminatam- 

mu|ma|innatany-ya-teehaa 
rizquhaa raghadam-min kulli 
makaanin fakafarat bi-an‘umil- 

laahi fa-azaaqahal-laahu 
libaasal-joo‘i walkhawfi bimaa 
kaanoo yasna‘oon. 

113. Wa laqal jaaa’ahum 

Rasoolum-mgnhum fakaz- 
zaboohu fa-akhazahumul- 
‘ azaabu wa hum zaalimoon. 
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114. So eat of the sustenance 

which Allah has provided for 

you, lawful and good; and be 
grateful for the favours of Allah, 

if it is He Whom you serve. 
115. He has only forbidden you 
dead meat, and blood, and the 
flesh of swine, and any (food) 
over which the name of other 
than Allah has been invoked. 
But if one is forced by necessity, 
without wilful disobedience, 
nor transgressing due limits,- 
then Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 
116. But say not - for any false 

thing that your tongues may put 

forth,- “This is lawful, and this 
is forbidden,” so as to ascribe 

false things to Allah. For those 

who ascribe false things to 
Allah,'will never prosper. 

117. (In such falsehood) is but 

a paltry profit; but they will 

have a most grievous Penalty. 

118. To the Jews We prohibited 

such things as We have 
mentioned to you before: We 

did them no wrong, but they 

were used to doing wrong to 

themselves. 

119. But verily your Lord,- to 

those who do wrong in 
ignorance, but who thereafter 

repent and make amends,- your 

Lord, after all this, is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

120. Abraham was indeed a 

model, devoutly obedient to 
Allah, (and) true in Faith, and he 
did not join gods with Allah: 

121. He showed his gratitude 
I for the favours of Allah, Who 
^ chose him, and guided him to a 

Straightway. 

114. Fakuloo mimmaa razaqa- 

kumul-laahu halaalan tayyi- 
§afiw-w<|shkuroo nfmatallaahi 

inkuntum iyyaahu ta‘budoon. 

115. JH&rnaa harrama ‘alay- 
kumul-maytata waddama wa 

lahmal-khinzeeri wa maaa uhilla 

lighayril-laahi bihee famanid- 
turra ghayra baaghihw-wa laa 

‘aadin fa-filSl-laaha Ghafoo- 

116. Wa laa taqooloo limaa 
tasifu alsinatukumul-kaziba 

haazaa halaalunw-wa haazaa 

haraamul-litaftaroo 6 alal-laahil- 
kazil; Bfifl-lazeena yaftaroona 

‘alal-laahil-kaziba laa yufli- 

hoon. 

117. Mataa‘un l^deelunw-^ya 

lahum ‘azaabun aleenflHBi 

118. Wa ‘alal-lazeena haadoo 
harramnaa maa qasasnaa 

‘alayka min qa|lu wa maa 
zalamnaahum wa laakin 

kaanooo anfusahum yazlimoon. 

119. Summa inna Rabbaka 

lillazeena ‘amilus-sooo’a 

bij ahaalatin suBlI taaboo prim 
■‘di zaalika wa aslahooo inna 
Rabbaka |irimliHcdihaa la- 
Ghafoorur-Raheem. 

120. baria I§raaheema kaana 
ummatan qaanital-lillaahi 

Haneefaa;wi lam yaku minal- 

mushrikeen. 

121. Shaakiral-li-an‘umih; 

ijtabaahu wa hadaahu ilaa 
$iraa$m-M|staqe^ 
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122. And We gave him Good in 
this world, and he will be, in the 
Hereafter, in the ranks of the 
Righteous. 
123. So We have taught you the 
inspired (message), “Follow the 

ways of Abraham, the True in 
Faith, and he did not join gods 

with Allah.” 

124. The Sabbath was only 
made (strict) for those who 

disagreed (as to its observance); 
but Allah will judge between 

them on the Day of Judgment, as 

to their differences. 

125. Invite (all) to the Way of 
your Lord with wisdom and 

beautiful preaching; and argue 

with them in ways that are best 

and most gracious: for your 
Lord knows best, who have 

strayed from His Path, and who 

receive guidance. 

126. And if you do catch them 
out, catch them out no worse 
than they catch you out: but if 
you show patience, that is 
indeed the best (course) for 
those who are patient. 
127. And you be patient, for 
your patience is but from Allah; 

nor grieve over them: and do not 

distress yourself because of 
their plots. 

128. For Allah is with those 
who restrain themselves, and 

those who do good. 

122. Wa aataynaahu fid-dunyaa 
hasanah; wa innahoo fil- 
Aakhirati laminas-saaliheen. 

123. Summa awhaynaaa ilayka 
anit-tabf Millata Ijraaheema 

Haneefaa; wa maa kaana minal- 
mushrikeen. 

The Children of Israel 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Glory to (Allah) Who took His 
Servant for a Journey by night 
from the Sacred Mosque to the 
Farthest Mosque, 
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124. if®maa ju‘ilas-Sa|tu 
‘alal-lazeenakhtalafoo feeh; wa 

inna Rabbaka la-yahkumu 
baynahum Yawmal-Qiyaamati 

feemaa kaanoo feehi yakhta- 

lifoon. 

125. Ul‘u ilaa sabeeli Rabbika 
bilhikmati walmaw‘izatil- 

hasanati wa jaadilhukfr Mlatee 

hiya ahsan; infra Rabbaka Huwa 

a‘ lamu biman dal la fan 
sabeelihee wa Huwa aTamu 
bilmuhtadeen. 

126. Wa in ‘aaqaltum fa‘aaqi- 

boo bimisli maa cooqi|tul 

127. Wasbir wa maa safruka 
illaa billaah; wa laa tahzan 

‘alayhim wa laa taku fee 
dayqim-mitami a yamkuroon. 

128. )J|i|ll-laaha ma‘allazee- 
nat-taqaw wallazeena hum- 

muhsinoon. 

Bani Israaa’eel-17 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Sujhaanal-lazeee asraa 
bi‘a|dihee laylam-minal- 
Masjidil-Haraami-ilal-Masjidil 
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whose precincts We did bless,- 
in order that We might show him 
some of Our Signs: for He is the 
One Who hears and sees (all 
things). 

2. We gave Moses the Book, 
and made it a Guide to the Chil¬ 
dren of Israel, (commanding): 

“Do not take other than Me as 
Disposer of (your) affairs.” 

3. 0 you that are sprung from 
those whom We carried (in the 
Ark) with Noah! Verily he was a 
devotee most grateful. 
4. And We gave (clear) war¬ 
ning to the Children of Israel in 
the Book, that twice would they 
do mischief on the earth and be 
elated with mighty arrogance 
(and twice would they be 
punished)! 

5. When the first of the war¬ 
nings came to pass, We sent 
against you Our servants given 
to terrible warfare: they entered 
the very inmost parts of your 
homes; and it was a warning 
(completely) fulfilled. 

6. Then We granted you the 

Return as against them: We gave 

you increase in resources and 

sons, and made you the more 
numerous in man-power. 

7. If you did well, you did 
well for yourselves; if you did 
evil, (you did it) against 
yourselves. So when the second 
of the warnings came to pass, 
(We permitted your enemies) to 
disfigure your faces, and to 
enter your Temple as they had 
entered it before, and to visit 
with destruction all that fell into 
their power. 

8. It may be that your Lord 
may (yet) show Mercy to you; 
but if you revert (to your sins), 
We shall revert (to Our 
punishments): and We have 
made Hell a prison for those 
who reject (all Faith). 
9. Verily this Qur’an guides 
to that which is 

1-lazee baaraknaa hawlahoo 

linuriyahoo min Aayaatinaaa; 
HHlhoo Huwas-Samee‘ul- 
Baseer. 

2. Wa aataynaa Moosal- 
Kitaaba wa ja‘alnaahu hudal-li- 

Baneee Israaa’eela allaa tat- 

takhizooihindoonee wakeeSaj 

3. ZrUn'iyyata man hamal- 
naa ma‘a Nooh; flHhoo kaana 
‘aldan shakooraa. 

4. Wa qadaynaaa ilaa Ba- 

neee Israaa’eela fil-Kitaabi- 
latufsiHUIi fil-ardi marratayni 

wa lata’HHi'uluflwan ka- 
beeraa. 

■ 1 HBt-izaa jaaa’a wa‘du 

oolaahumaa ba‘asnaaa ‘alykum 

‘ibaadal-lanaaa ulee ba-sin 
ish^deefoS^jaasoo khilaalad- 
diyaar; wakaana wa'dam-maf 
‘oolaa. 

flHHHH|rada|naa lakumul 
karrata 'alayhim wa amdaj- 

naakuHH-am waalinw-wa 

baneena wa ja‘alnaakum aksara 
nafeeraa. 

7. In ahsantum ahsantum li- 

anfusiikum wa in asa-tum 

falahaa; fa-izaa jaaa’a wa‘dul- 

Aakhirati liyasooo’oo wujoo- 

hakum wa liyai-khulul masjida 

kamaa dakhaloohu awwala 

marratmw-wa liyutabbiroo maa 
‘alaw tatbeeraa. 

8. ‘Asaa Rabbukum g§|| 
flrhamakum; wa in ‘uttum 

cu|naa; wa ja‘alnaa JafliHtna 
lilkaafireena haseeraa. 

9. ilfill haazal-Qur’aana 
yahdee lillatee hiya 
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most right (or stable), and gives 

the glad tidings to the Believers 
who work deeds of 
righteousness, that they shall 
have a magnificent reward; 

10. And to those who do not 
believe in the Hereafter, (it 
announces) that We have 
prepared for them a Penalty 
Grievous (indeed). 
11. The prayer that man 
should make for good, he makes 
for evil; for man is given to 
hasty (deeds). 
12. We have made the Night 
and the Day as two (of Our) 
Signs: the Sign of the Night We 
have obscured, while the Sign 
of the Day We have made to 
enlighten you; that you may 
seek bounty from your Lord, 
and that you may know the 
number and count of the years: 
We have explained all things in 
detail. 
13. Every man’s fate We have 
fastened on his own neck: on the 

Day of Judgment We shall bring 

out for him a scroll, which he 

will see spread open. 

14. (It will be said to him:) 
“Read your (own) record: suffi¬ 
cient is your soul this day to make 
out an account against you.” 
15. Who receives guidance, 
receives it for his own benefit: 
who goes astray does so to his 
own loss: no bearer of burdens 
can bear the burden of another: 
nor would We visit with Our 
Wrath until We had sent a 
Messenger (to give warning). 
16. When We decide to dest¬ 
roy a population, We (first) send 
a definite order to those among 
them who are given the good 
things of this lite and yet trans¬ 
gress; so that the word is proved 
true against them: then (it is) We 
destroy them utterly. 
17. How many generations 
have We destroyed after Noah? 
And enough is your Lord to note 

alwamu wa yubashshirul- 
mu ’ mineenal-lazeena ya6ma- 
loonas-saalihaati anna lahum 

a|ran kabeera||B||HHBI 

10. Wa annal-lazeena laa 
yu’minoona bil-Aakhirati 
a‘ta|naa lahum ‘azaaban 

11. Wa ya!‘ul-insaanu bish- 

sharri du‘aaa’ahoo bilkhayr; wa 

kaanal-insaanu ‘ajooB9HHB 

12. Wa ja'alnal-layla wanna- 
haara Aayatayni famahawnaaa 

Aayatal-layli wa ja‘alnaaa 
Aayafan-nahaari mulsiratal- 

lita|taghoo fadlam-mir- 

Rabbikum wa litaHamoo 
‘adadas-sineena walhisaaft wa 

kulla shay’in fassalnaahu 

taf$eelaa. 

13. Wa kulla insaanin alzam- 

naahu taaa’irahoo fee ‘unuqi- 
hee wa nukhriju lahoo Yawmal- 
Qiyaamati kitaabany-yalqaahu 

manshooraa. 

14. H'a-kitaabak; kafaa binaf- 
sikal-Yawma ‘alaykahaseebaa. 

15. Manihtadaa fa-Blimaa 

yahtadee linafsihee wa man 

(Jaffa fa-fflftnaa yadillu ‘alay- 
haa; wa laa taziru waaziratunw- 
\vizra ukhraa; wa maa kurifiaa 
mifaz-zibeena hattaa na|4asa 

aBusmi i ■■ ta&'fTg WmSKNM 

Rasoolaa. 

16, : Wa izaaa aralnaaa an 
mihlika qaryatan amarnaa 
mutrafeehaa fafasaqoo feehaa 

fahaqqa ‘alayhal-qawlu fa®& 

17., Wa kam ahlaknaa minal- 
qurooni HBBH‘di Nooh;,wa 
kafaa bi-Rabbika bizunoobi 

crlCO' 1J—' 
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and see the sins of His servants. 

18. If any do wish for the 
transitory things (of this life), 
We readily grant them - such 
things as We will, to such 
persons as We will: in the end 
We have provided Hell for 
them: they will bum therein, 
disgraced and rejected. 
19. Those who do wish for the 
(things of) the Hereafter, and 
strive therefor with all due 
striving, and have Faith,- they 
are the ones whose striving is 
acceptable (to Allah). 

20. Of the bounties of your 
Lord We bestow freely on all- 
these as well as those: the 
bounties of your Lord are not 
closed (to anyone). 
21. See how We have besto¬ 
wed more on some than on 
others; but verily the Hereafter 
is more in rank and gradation 
and more in excellence. 

22. Take not with Allah 
another object of worship; or 
you (O man!) will sit in disgrace 
and destitution. 

23. Your Lord has decreed 
that you worship none but Him, 
and that you be kind to parents. 
Whether one or both of them 

attain old age in your life, say 
not to them a word of contempt, 

nor repel them, but address 
them in terms of honour. 

24. And, out of kindness, 
lower to them the wing of 
humility, and say: “My Lord! 
bestow on them Your Mercy 
even as they cherished me in 
childhood.” 

25. Your Lord knows best 
what is in your hearts: If you do 
deeds of righteousness, verily 
He is Most Forgiving to those 
who turn to Him again and again 
(in true penitence). 
26. And render to the kindred 
their due rights, as (also) to 

] those in want7  

‘ ibaadihee Khabee^H®see- 

18. Man kaana yureedul 
‘aajilata ‘ajjalnaa lahoo feehaa 

maa nashaaa’u liman-nureedu 
summa ja^alnaa lahoo Jahan- 
i!|m; yaslaahaa mazmoomam- 
ma|hooraa. WM 

19. Wa man araadal Aakhirata 
wa sa‘aa lahaa sa‘yahaa wa 

huwa mu’mimn fa-ulaaa’ika 

kaana sa‘yuhum-mashkooraa. 

20. Kullan-numiddu haaa- 
’ulaaa’i wa haaa’ulaaa’i min 

‘ataaa’i Rabbik; wa maa kaana 

‘ataaa’u Rabbika mahzooraa. 

21. Un?ur kayfa faddalnaa 

ba‘dahum ‘alaa ba‘H wa lal- 

Aakhiratu akbaru darajaatmw- 
wa akbaru tafdeelaa. 

22. Laa ta|‘al ma‘al-laahi 

ilaahan aakhara fata§‘uda 

mazmoomam-makhzoolaa. 

itHWa qadaa Rabbuka allaa 
ta‘budooo illaaa iyyaahu wa 
bilwaalidayni ihsaanaa; immaa 

yallughanna Tndakal-kibara 
ahaduhumaaa aw kilaahumaa 
falaa taqul-lahumaaa ulifinw- 
wa laa tanharhumaa wa qul- 
lahumaa qawlan kareemaa. 

BBHRkhfid lahumaa janaa- 
haz-zulli minar-rahmati wa qur- 

Rabbir-h amhumaa kamaa 
rabbayaanee sagheeraa. 

25. Rabbukum aTamu bimaa 
fee nufoosikum; in takoonoo 
saalihecna fa-imiahoo kaana lil- 

awwaabeena GhafoooBSIWKM 

26. Wa aati zal-qurbaa 
haqqahoo walmiskeena 

Li? iCL 
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Part 15 The Children of Israel-17 wd®@ 
and to the wayfarer: but 
squander not (your wealth) in 
the manner of a spendthrift. 

27. Verily spendthrifts are 
brothers of the Evil Ones; and 
the Evil One is to his Lord 
(Himself) ungrateful. 
28. And even if you have to 
turn away from them in pursuit 
of the Mercy from your Lord 

which you do expect, yet speak 
to them a word of easy kindness. 

29. Make not your hand tied 

(like a miser’s) to your neck, nor 
stretch it forth to its utmost 

reach, so that you become 

blameworthy and destitute. 

30. Verily your Lord provides 
sustenance in abundance for 
whom He pleases, and He 
provides in a just measure. For 
He knows and regards all His 
servants. 

31. Do not kill your children 

for fear of want: We shall 

provide sustenance for them as 
well as for you. Verily the 

killing of them is a great sin. 

32. Nor come near to adultery: 

for it is a shameful (deed) and an 

evil, opening the road (to other 
evils). 
33. Nor take life - which Allah 
has made sacred - except for just 
cause. And if anyone is slain 
wrongfully. We have given his 
heir authority (to demand Qisas 
or to forgive): but let him not 
exceed bounds in the matter of 
taking life; for he is helped (by 
the Law). 
34. Come not near to the 
orphan’s property except to 
improve it, until he attains the 
age of full strength; and fulfil 
(every) engagement, for (every) 
engagement will be enquired 
into (on the Day of Reckoning). 

35. Give full measure when 
you measure, and weigh 

waflnas-sabeeli wa laa tubaz-zir 

tafceeraa. 

27. tim&l-mubaz-zireena kaa- 

nooo ikhwaanash-shayaateeni 

wa kaanash-Shaytaanu li- 
Rabbihee kafooraa. JHHH 

28. Wa immaa ULridaima 
‘anhumul-tighaaa’a rahmatim- 
mir-Rabbika tarjoohaa faqul- 

lahum qawlam-maysooraa. | 

mam laa tat al yadaka 
maghloolatan ilaa ‘unuqika wa 

laa ta|su|haa kullal-basti 

fata|‘uda maloomam-mah- 
sooraa. 

30. Inna Rabbaka yalsutur- 

rizqa limany-yashaaa’u wa 
ya|dir; llftfhoo kaana bi‘ibaa- 

dihee KLabeellBfiaseeraa. 

31. Wa laa taftulooo awlaa- 

dakum khashyata imlaal; 

nahnu narzuquhum wa iyyaa- 

kum; inna qatlahum kaana khi|- 

an kabeeraa. 3BBHHHHH 

32. Wa laa tajrabuz-zinaaa 
mnahoo kaana faahishah; wa 

saaa’a sabeej^^SI^^^?^ 

33. Wa laa taitu^i^Sfsal- 

latee harramal-laahu illaa bil- 

ha«; wa man qutila mazloo- 

man faqalja‘alnaaliwaliyyihee 
sultaanan falaa yusrif-fil-qatli 
mnahoo kaana mansooraa. 

WilM laa tairaboo maalal- 
yateemi illaa billatee hiya ahsa- 
nu hattaa yallugha ashuddah; 
wa awfoo biLahl; mnal-4ahda 
kaana mas’ool 

35. Wa awful-kayla izaa 
kiltum wazinoo 

(Al JJS dbj 
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with a balance that is straight: 

that is the most fitting and the 
most advantageous in the final 
determination. 
36. And do not pursue that of 
which you have no knowledge; 
for every act of hearing, or of 
seeing or of (feeling in) the heart 
will be enquired into (on the Day 
of Reckoning). 
37. Nor walk on the earth with 
insolence: for you can not rend 

the earth asunder, nor reach the 

mountains in height. 

38. Of all such things the evil 

is hateful in the sight of your 

Lord. 

39. These are among the 
(precepts of) wisdom, which 

your Lord has revealed to you. 

Do not take, with Allah, another 
object of worship, lest you 

should be thrown into Hell, 

blameworthy and rejected. 

40. Has then your Lord (0 

Pagans!) preferred for you sons, 
and taken for Himself daughters 

among the angels? Truly you 
utter a most dreadful saying! 

41. We have explained (things) 
in various (ways) in this Qur’an, 
in order that they may receive 
admonition, but it only increases 
their flight (from the Truth)! 
42. Say: If there had been 

(other) gods with Him, as they 

say,- behold, they would 
certainly have sought out a way 

to the Lord of the Throne! 

43. Glory to Him! He is high 
above all that they say! - Exalted 

and Great (beyond measure)! 

44. The seven heavens and the 

earth, and all beings therein, 
declare His glory: there is not a 

thing but celebrates 

bilqistaasil-mustaqeem; zaalika 

khayrunw-wa ahsanu ta-weelaa. 

36. Wa laa tajfu maa laysa 
laka bihee ‘ilm; |^Hs-sam‘a 
walbasara walfu’aada kullu 

ulaaa’ika kaana ‘anhu mas- 

37. Wa laa tamshi fil-ardi 

marahan HHka lan lakhriqal- 
arda wa lan ta|lughal-jibaala 

toolaa. 

38. Kullu zaalika kaana 

sayyi’uhoo ‘inda Rabbika 

makroohaa. *■— 

39. Zaalika HBHMaa awhaaa 

ilayka Rabbuka minal-hikmah; 

wa laa taf al ma'allaahi ilaahan 

aakhara fatulqaa fee Jahannama 
maloomam-ma|hooraa. 

40. Afa-asfaakum Rabbukufi 
Hlbaneena wattakhaza minal 
malaaa’ikati inaasaa; HHkum 
lataqooloona qawlan ‘azeemaai 

41. Wa laqal sarrafnaa fee 
haazal-Qur’aani liyaz-zakkaroo 

wa maa yazeeduhum illaa 
nufooraa. 

42. Qul-law kaana ma‘ahooo 

aalihatun kamaa yaqooloona 
izal-laitaghaw ilaa zil-‘Aj-shi 

Sabeelaa. 

Sulhaanahoo wa Ta‘aalaa 
Ha yaqooloona ‘uluwwan 

44. Tusabbihu lahus-samaa- 
waatus-saB‘u wal-ardu wa man 
feeiffi; wa im-min shay’in 
illaa yusabbihu 

^ 
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His praise; and yet you do not 
understand how they declare 
His glory! Verily He is Oft- 
Forbearing, Most Forgiving! 
45. When you recite the 

Qur’an, We put between you 
and those who do not believe in 

the Hereafter, an invisible veil: 

46. And We put coverings 
over their hearts (and minds) 
lest they should understand the 
Qur’an, and deafness into their 
ears: when you commemorate 
your Lord and Him alone in the 
Qur’an, they turn on their backs, 
fleeing (from the Truth). 

47. We know best why it is 

they listen, when they listen to 
you: and when they meet in 

private conference, behold, the 

wicked say, “You follow none 

other than a man be witched! ” 

48. See what similes they 
strike for you: but they have 
gone astray, and never can they 
find a way. 

49. They say: “What! when 

we are reduced to bones and 

dust, should we really be raised 
up (to be) a new creation?” 

50. Say: “(Nay!) be you stones 
or iron. 

51. “Or any created matter 
which, in your minds, is hardest 
(to be raised up),- (yet you shall 
be raised up)!” Then they will 
say: “Who will cause us to 
return?” Say: “He Who created 
you first!” Then they will wag 
their heads toward you, and say, 
“When will that be?” Say, “May 
be it will be quite soon! 
52. “It will be on a Day when 
He will call you, and you will 
answer (His call) with (words of) 
His praise, and you will think that 
you tarried but a little while!” 
53. Say to My servants that 
they should (only) say those 
things that are_ 

bihamdihee wa laakil-laa 

tafqahoona tasbeehahum; 
innihoo kaana Haleeman 

45, .Wa izaa qara-tal Qur’aana 
jValnaa baynaka wa baynal- 

lazeena laa yu’minoona bil- 

Aakhirati hij aabam-mastooraaL 

46, Wa ja'alnaa ‘alaa quloo- 

hoohu wa feee aazaanihim 
wa|raa; wa izaa zakarta 
Rabbaka fil-Qur’aani wahda- 

hoo wallaw ‘alaaa ajfcaarihim 

47, Nahnu a‘lamu bimaa 

yastamfoona biheee iz yas- 

tamfoona ilayka wa iz hum 

nafwaaa iz yaqooluz-zaali- 

moona in tittabfoona illaa 
raj ulam-®shooraa. 

48. Un^ur kayfa daraboo 

lakal-amsaala fadalloo falaa 

yastatee4oona sabeclaa. 

‘i?aaHHHH rufaatan ’a-HSfe 
lamajoosoona khalqan Jadee- 

■■■■■■■■■■■■ 
Hi|.Qul koonoo hijaaratan aw 
hadeedaa. 

51. Aw khalqam-mi—a 

yakburu fee sudoorikum; fasa- 
yaqooloona many~yif eedunaa 
qulil-lazee fatarakum awwala 

marrah; fasayunghidoona 
ilayka ru’oosahum wa yaqoo- 
loona mataa huwa qul ‘asaaa 

any-yakoona qareeHB 

HBHwnia yaiookum fatas- 
tajeeboona bihamdihee wa 
taHHona il-labistum illaa 
qaleelaa. 

53. Wa qul-lfibaadee yaqoo- 
lul-latee hiya 

kyj. 
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best: for Satan sows dissensions 
among them: for Satan is to man 
an avowed enemy. 

54. It is your Lord that knows 
you best: If He please, He grants 
you mercy, or if He please, 
punishment: We have not sent 
you to be a disposer of their 
affairs for them. 
55. And it is your Lord that 
knows best all beings that are in 
the heavens and on earth: We 
bestowed on some prophets 
more (and other) gifts than on 
others: and We gave to David 
(the gift of) the Psalms. 
56. Say: “Call on those - 

besides Him - whom you fancy: 

they have neither the power to 
remove your troubles from you 

nor to change them.” 

57. Those whom they call 
upon do desire (for themselves) 
means of access to their Lord, - 
even those who are nearest: they 
hope for His Mercy and fear 
His Wrath: for the Wrath of 
your Lord is something to take 
heed of. 
58. There is not a population 

but We shall destroy it before 
the Day of Judgment or punish it 

with a dreadful Penalty: that is 

written in the (eternal) Record. 

59. And We refrain from 
sending the Signs, only because 
the men of former generations 
treated them as false: We sent 
the she-camel to the Thamud to 
open their eyes, but they treated 
her wrongfully: We only send 
the Signs by way of terror (and 
warning from evil). 
60. Behold! We told you that 
your Lord encompasses man¬ 
kind round about: We granted 
the vision which We showed 
you, but as a trial for men,- as 
also the Cursed Tree 

a h s an; Innas h- S h a y t a a n a 

yanzaghu baynahum; iniash- 

Shaytaana kaana lil-insiiani 
4 aduWwam-mubeenaa. 

54. Rabbukum aTamu-bikum 
iny-yasha- yarhamkum aw ifiy* 

yasha- yu4az-zi§kum; wa maaa 

arsalnaaka ‘alayhim wakeelaa. 

55. Wa Rabbuka a‘lamu 
biman fis-samaawaati wal-ard; 
wa laqa| faddalnaa ba‘dan- 

Nabiyyeena 4alaa ba‘<Jinw-wa 

aataynaa Daawooda ZaboofflB 

56. Qulfl-4ul-lazeena za4am- 
tum miffiddonihee falaa 

yamlikoona kashfad-durri 

‘ankum wa laa tahweelaa. 

57. Ulaaa’ikal-lazeena ya§- 

4oona yaltaghoona ilaa Rabbi- 
himul-waseelata ayyuhum 

a§rabu wa yarjoona rahmatahoo 
wa yakhaafoona ‘azaabah; inna 

‘azaaba Rabbika kaana 

mahzooraa. 
WttgggKtSBBMI 

58. Wa im-min qaryatin illaa 

Nahnu muhlikoohaa qa|la 

Yawmil-Qiyaamati aw mu4az- 

ziboohaa ‘azaaban shadeedaa; 

kaana zaalika fil-Kitaabi mas- 

tooraa. BHHHHHHMB 

59. Wa maa mana‘anaaa an 
nursila bil-Aayaati illaaa an 
kaz-zaba bihal-awwaloon; wa 
aataynaa Samoodan-naaqata 

muBsirafen, fazalamoo bihaa; 
wa maa nursilu bil-Aayaati illaa 

takhweeiaa. 

60. Wa iz qulnaa laka inna 
Rabbaka ahaata birinaas; wa 
maa ja4alnar-ru’yal-lateee 
araynaaka illaa fitnatal-linnaasi 
washshaj aratal-mal4 oonata 

,(/,<// ^///CSs9yy is/ 
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(mentioned) in the Qur’an: We 
put terror (and warning) into 
them, but it only increases their 
inordinate transgression! 

61. Behold! We said to the 
angels: “Bow down to Adam”: 
They bowed down except Iblis: 
he said, “Shall I bow down to 
one whom You created from 
clay?” 

62. He said: “Do You see? this 
is the one whom You have 
honoured above me! If You will 
but respite me to the Day of 
Judgment, I will surely bring his 
descendants under my sway - all 
but a few!” 
63. (Allah) said: “Go you 
away; if any of them follow you, 
verily Hell will be the recom¬ 
pense of you (all)- an ample 
recompense. 

64. “Lead to destruction those 
whom you can among them, 
with your (seductive) voice; 
make assaults on them with your 
cavalry and your infantry; 
mutually share with them wealth 
and children; and make promises 
to them.” But Satan promises 
them nothing but deceit. 
65. “As for My servants, no 
authority you shall have over 
them:” enough is your Lord for 
a Disposer of affairs. 
66. Your Lord is He that 
makes the ship go smoothly for 
you through the sea, in order 
that you may seek of His 
Bounty. For He is to you most 
Merciful. 

67. When distress seizes you 
at sea, those that you call upon - 
besides Himself - leave you in 
the lurch! but when He brings 
you back safe to land, you turn 
away (from Him). Most 
ungrateful is man! 
68. Do you then feel secure 
that He will not cause you to be 
swallowed up beneath the earth 
when you are on land, or that He 
will not send against you a 
violent tornado (with showers 
of stones) so that you shall find 
no protector? 
69. Or do you feel secure that 
He will not send you back a 

fil-Qur’aan; wa nukhaw- 

wifuhum famaa yazeeduhum 
illaa tughyaanan kabeeraa. 

H . Wa iz qulnaa lilma- 
laaa’ikatis-judoo li-Aadama 
fasajadooo illaaa lllees; qaala 
’a-asjudu liman khala|ta 

teenaa. 

62. Qaala ara’aytaka haazal- 

lazee karramta ‘alayya la’in 
akhkhartani ilaa Yawmil- 

Qiyaamati la-ahtanifearma 
zurriyyatahooo illaa qaleeelaa. 

63. Qaalaz-hal faman tabi- 
4aka minhum fa-inna Jahanna- 
ma jazaaa’ukum jazaaa’am- 

mawfooraa. !■■■■■■■■ 
64. Wastafziz manis-tataTa 

minhi^^Ssawtika wa a§i| 

4 alav hiBMkhav lika wa rajilika 
wa shaarikhum fil-amwaali 
wal-awlaadi wa 4ilhum; wa 

maa ya4iduhumush-Shaytaanu 
illaa ghurooraa. 

65. Imfe ‘ibaadee laysa laka 

‘alayhim sultaan; wa kafaa bi- 
Rabbika Wakeelaa. 

66. Rabbukumul-lazeeyuzjee 
lakumul-fulka fil-bahri litaB- 

taghoo min fadlih; innahoo 
kaana bikum Raheemaa. 

67. Wa izaa massakumud- 
durru fil-bahri dalla man 
tal‘oona illaaa iyyaahu faHI 
IB a najjaakum ilal-barri 
a4radtum; wa kaanal insaanu 
kafooraa. 
68. Afa-amintum any-yakh- 
sifa bikum jaanibal-barri aw 
yursila ‘alaykum haasiban 
suliiSi laa tajidoo lakum 
wakeelaa. 

69. Am amintum any-yu4 eeda- 
kum feehi taaratan 

S •*/> 

(Su 
© h 

\ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 15 The Children of Israel-17 wdW 

second time to sea and send 
against you a heavy gale to 

drown you because of your 
ingratitude, so that you find no 
helper therein against Us? 

70. We have honoured the 
sons of Adam; provided them 
with transport on land and sea; 
given them for sustenance things 
good and pure; and conferred on 
them special favours, above a 
great part of Our Creation. 

71. One day We shall call to¬ 
gether all human beings with 
their (respective) Imams: those 
who are given their record in 
their right hand will read it (with 
pleasure), and they will not be 
dealt with unjustly in the least. 

72. But those who were blind 
in this world, will be blind in the 
Hereafter, and most astray from 
the Path. 

73. And their purpose was to 
tempt you away from that which 
We had revealed to you, to 
substitute in Our name some¬ 
thing quite different; (in that 
case), behold! they would cer¬ 
tainly have made you (their) 
friend! 
74. And had We not given you 

strength, you would nearly have 
inclined to them a little. 
75. In that case, We should have 
made you taste a double portion 
(of punishment) in this life, and a 
double portion after death: and 
moreover you would have found 
none to help you against Us! 
76. Their purpose was to scare 
you off the land, in order to expel 
you; but in that case they would 
not have stayed (therein) after 
you, except for a little while. 
77. (This was Our) way with 
the Messengers We sent before 
you: you will find no change in 
Our ways. 
78. Establish regular prayers 
at the sun’s decline till the dark¬ 
ness of the night, and the recital 
of the Qur’an in morning prayer, 
for the recital in the morning 

haaziheee 

ukhraa fa-yursila ‘alaykum 

qaasi^am-minar-reehi fa-yugh- 

riqakuHHHmaa kafartum 

sumrad laa tajidoo lakum 
‘alaynaa bihee tabee^^^^SH 

OH laqal karramnaa 
Baneee Aadama wa hamal- 
naahum fil-barri walbahri wa 

raza|naahum minat-tayyibaati 
wa faddalnaahum lalaa kasee- 

rim-miSBBn khalafnaa tafdee- 
laa. 

SB Yawma na|‘oo kulla 
unaaSBBH-imaamihim faman 

ootiya kitaabahoo biyamee- 
nihee fa-ulaaa’ika yaflra’oona 

kitaabahum wa laa yuzlamoona 

fateelaa. 

man kaana fee 
a‘maa fahuwa fil- 

Aakhirati a‘maa wa adallu 

sabeelaa. 

73. Wa in kaadoo la-yafti- 
noonaka ‘anil-lazeee awhay- 

naaa ilayka litaftariya ‘alaynaa 
ghayrahoo wa izallat-takha- 

zookakhalee^? 

74. Wa law laaa an sabbat- 
naaka laqal kitta tarkanu 

ilayhim shay’anqaleelaa. 

75. Izal-la-azalnaaka di‘fal- 

hayaati wa di‘fal-mamaati 

summcf laa tajidu laka ‘alaynaa 

nas ee^HBHIHHBBH 

76. Wa in kaadoo layastafiz- 

zoonaka minal-ardi liyukhri- 
jooka minhaa wa izal-laa 
yalbasoona khilaafaka illaa 

qaleeHBBBBHBHHHHHB 
7 7. Sunrfita man qa| arsalnaa 
qajlaka mir-Rusulinaa wa laa 

tajidu liBBBfcinaa tahweelaa. 

78. Aqimi§-Salaata liduloo- 
kish-shamsi ilaa ghasaqil-layli 
wa qur’aanal-Fa|ri jfgfii qur’aa- 
nal-FaJri 

0- 
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carry (angels’) testimony. 

79. And as for the night keep 
awake a part of it as an 
additional prayer for you, soon 
will your Lord raise you to a 

Station of Praise and Glory! 
80. Say: “O my Lord! Let my 
entry be by the Gate of Truth 
and Honour, and likewise my 
exit by the Gate of Truth and 
Honour; and grant me from 
Your Presence an authority to 
aid (me).” 

81. And say: “Truth has (now) 
arrived, and Falsehood peri¬ 
shed: for Falsehood is (by its 
nature) bound to perish.” 

82. We send down (stage by 
stage) in the Qur’an that which 
is a healing and a mercy to those 
who believe: to the unjust it 
causes nothing but loss after 
loss. 

83. Yet when We bestow Our 
favours on man, he turns away 
and becomes remote on his side 
(instead of coming to Us), and 
when evil seizes him he gives 
himself up to despair. 

84. Say: “Everyone acts accor¬ 
ding to his own disposition: but 
your Lord knows best who it is 
that is best guided on the Way.” 

85. They ask you concerning 
the Spirit (of inspiration). Say: 
“The Spirit (comes) by com¬ 
mand of my Lord: of knowledge 
it is only a little that is commu¬ 
nicated to you, (O men!)” 

86. If it were Our Will, We 
could take away that which We 
have sent you by inspiration: 
then would you find none to 
plead your affair in that matter 
as against Us,- 
87. Except for Mercy from 
your Lord: for His Bounty is to 
you (indeed) great. 

88. Say: “If the whole of man¬ 
kind and Jinns were to gather 

kaana mashhoodaa. 

79. Wa minal-layli fatahajjal 
bihee naafilatal-laka ‘asaaa an)| 
ya|‘ asaka Rabbuka Maqaa- 
mam-MahmoodaaHHBHBH 

80. Wa qur-Rabbi alkhilnee 
mulkhala silqinw-wa akhr|nee 

mukhraja silqinw-wa|cal lee 

milladunka sultaanan naseeraa. 

SHHi qul jaaa’al-haqqu wa 
zahaqal-baatil; Slil-baatila 
kaana zahooqaa. 

82. Wa nunazzilu minal- 
Qur’aani maa huwa shifaaa- 

’unw- wa rahmatul-lilmu’mi- 

neena wa laa yazeeduz-zaali- 

meena illaa khasaaraa BBHI * 

83. Wa izaaa an‘amnaa ‘alal- 
insaani a‘rada wa na-aa bijaani- 

bihee wa izaa massahush-sharru 
kaana ya’oc 

84. Qul kulluny-ya‘malu ‘alaa 
shaakilatihee fa-Rabbukum 

a‘lamu biman huwa ahdaa 

sabeeHHHHBHHHHH 

85. Wa yas’aloonaka ‘anir- 
Rooh; qulir-Roohu min amri 

Rabbee wa maaa ooteetum- 

minal-‘ilmi illaa qaleelaa.;.,... 

86. Wa la’in shi’naa lana^ 
halatM billazeee awhaynaaa 
ilayka summa laa tajidu laka 
bihee ‘alaynaa wakeelaa. 

87. Illaa rahmatam-mir- 
Rabbik; ilia fadlahoo kaana 

‘ alayka kabeeraa. 9HHHI 

88. Qul la’ini|-tama‘atil-insu 
waljinnu 

lifers' Oj Jjj 
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together to produce the like of 
this Qur’an, they could not 

produce the like thereof, even if 
they backed up each other with 

help and support. 

89. And We have explained to 
man, in this Qur’an, every kind 

of similitude: yet the greater 
part of men refuse (to receive it) 

except with ingratitude! 

90. They say: “We shall not 
believe in you, until you cause a 
spring to gush forth for us from 
the earth, 

91. “Or (until) you have a gar¬ 
den of date trees and vines, and 
cause rivers to gush forth in their 
midst, carrying abundant water; 
92. “Or you cause the sky to 
fall in pieces, as you say (will 
happen), against us; or you 
bring Allah and the angels 
before (us) face to face: 

93. “Or you have a house 

adorned with gold, or you 

mount a ladder right into the 
skies. No, we shall not even 

believe in your mounting until 
you send down to us a book that 

we could read.” Say: “Glory to 

my Lord! Am I not but a man,- a 
Messenger?” 

94. What kept men back from 

belief when Guidance came to 
them, was nothing but this: they 

said, “Has Allah sent a man (like 

us) to be (His) Messenger?” 

95. Say, “If there were settled, 
on earth, angels walking about 
in peace and quiet, We should 
certainly have sent them down 
from the heavens an angel for a 
Me<;<;pncrpr ” 

96. Say: “Enough is Allah for 
a Witness between me and you: 
for He is well acquainted with 
His servants, and He sees (all 
things). 
97. It is he whom Allah fuides, that is on true guidance; 
uthe whom 

‘alaaa afiy-ya-too bimisli 
haazal-Qur’aani laa ya-toona 

bimislihee wa law kaana 
ba4duhum liba4<Jin ?aheetaa. Hi 

89. Wa laqal sarrafnaa |in- 
naasi fee haazal-Qur’aani min 

kulli masalin fa-abaaa aksalHi 
SSasi illaa kufooj 

IllSHWa qaaloo lan-nu’mina 

laka hattaa tafjura lanaa minal- 
ardiia&®o‘aa. 

91. Aw takoona laka janna- 

tum-minnakheelinw-wa ‘inabin 
fatufajjiral-anhaara khilaalahaa 

tafjeeraa. 

92. Aw tusqitas-samaaa’a 
kamaa za‘amta ‘alaynaa kisafan 

aw ta-tiya billaahi walma- 

laaa’ikati qabeelaa. 

93. Aw yakoona laka baytum- 

min zukhrufin aw tarqaa fis- 

samaaa’i wa lan-nu’mina 

liruqiyyika hattaa tunazzila 
‘alaynaa kitaaban-nalra’ooh; 
qul Sulhaana Rabbee hal kuntu 

illaa basharar-Rasoolaa. 

94. Wa maa manacari-naasa 

any-yu’minooo iz jaaa’ahumul- 
hudaaa illaaa an qaalooo aba- 

4asal-laahu basharar-Rasoolaa. 

95. Qul law kaana fil-ardi 
malaaa’ikatuny-yamshoona 

mu|maHBHena lanaz-zalnaa 
4 alayhim-minas-samaaa’i 

malakar-Rasoolaa. 

96. Qul kafaa billaahi sha- 
heeiJamjSSynee wa baynakum; 
ISSShoo kaana bi'ibaadihee 

Khabeeram Baseeraa. 

97. Wa many-yahdil-laahu 
fahuwal-muhtal; wamahy- 

(*A 
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He leaves astray - for such you 
will find no protector besides 
Him. On the Day of Judgment 
We shall gather them together, 
prone on their faces, blind, 
dumb, and deaf: their abode will 
be Hell: every time it shows aba¬ 
tement, We shall increase for 
them the fierceness of the Fire. 
98. That is their recompense, 
because they rejected Our 
Signs, and said, “When we are 
reduced to bones and broken 
dust, should we really be raised 
up (to be) a new Creation?” 

99. Don’t they see that Allah, 
Who created the heavens and 
the earth, has power to create the 
like of them (anew)? Only He 
has decreed a term appointed, of 
which there is no doubt. But the 
unjust refuse (to receive it) 
except with ingratitude. 

100. Say: “If you had control of 
the Treasures of the Mercy of 
my Lord, behold, you would 
keep them back, for fear of 
spending them: for man is (ever) 
miserly!” 

101. To Moses We gave Nine 
Clear Signs: ask the Children of 
Israel: when he came to them, 
Pharaoh said to him: “O Moses! 
I consider you, indeed, to have 
been worked upon by sorcery! 

102. Moses said, “You know 
well that these things have been 
sent down by none but the Lord 
of the heavens and the earth as 
eye-opening evidence: and I 
consider you indeed, O 
Pharaoh, to be one doomed to 
destruction!” 

103. So he resolved to remove 
them from the face of the earth: 
but We drowned him and all 
who were with him. 
104. And We said thereafter to 
the Children of Israel, “Dwell 
securely in the land (of pro¬ 
mise)”: but when the second of 
the warnings came to pass, We 
gathered you together in a 
mingled crowd. 

yudlil falan.Jajida lahum 
awliyaaa’a min doonih; wa 

nahshuruhum Yawmal-Qiyaa- 
mati ‘alaa wujoohihim Timyanw- 

wa bukmanw-wa summaa; ma- 

waahum JaBSittamu kullamaa 
khabat zjnaahum sa‘eeraa. 

98. Zaalika jazaaa’uhuHBI 
aMfhum kafaroo bi-Aayaa- 
tinaa wa qaalooo ’a-izaa kunnaa 

‘izaamanw-wa rufaatan ’a-innaa 
lama|‘oosoona khalqan jadee- 
daa. 

99. Awalam yaraw Ml- 

laahal-lazee khalaqas-samaa- 
waati wal-arda qaadirun ‘alaaa 

any-yakhluqa mislahum wa 
ja‘ala lahum ajalal-laa rayba 

feeh; fa-abaz-zaalimoona illaa 

kufooraaBMHHBHi 

100. Qul law antim tamli- 

koona khazaaa’ina rahmati 

Rabbeee izalla-amsaktum kha- 
sh-yatal-infaa|; wa kaanal- 

101. Wa laqal aataynaa 

Moosaa tis‘a Aayaa^BHyyi- 
naatin fas’al Baneee Israaa’eela 
iz jaaa’ahum faqaala lahoo Fir- 

‘awnu;|« la-ci^umuka yaa 
Moosaa mashooraa. 

102. Qaala laqa| ‘alimta maaa 

anzala haaa’ulaaa’i illaa Rab- 
bus-samaawaati wal-ardi 
basaaa’ira wa innee la-azun- 
Uka yaa Fir ‘awnu masbooraa. 

103. Fa-araada any^stafiz- 
zahum-minal-ardi fa-aghra§- 

naahu wa mamma‘ahoo 

jamee‘aiB|HBHHHHHI 
104. Wa qulnaa mim ba dihee 

li-Baneee Israaa’eelas-kunul- 
arda fa-izaa jaaa’a wa‘dul- 
Aakhirati j i ’ naa bikum lafeetaa* 

ft s' 
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105. We sent down the 
(Qur’an) in Truth, and in Truth 
has it descended: and We sent 
you but to give Glad Tidings and 
to warn (sinners). 
106. (It is) a Qur’an which We 
have divided (into parts from 
time to time), in order that you 
might recite it to men at intervals: 
We have revealed it by stages. 
107. Say: “Whether you believe 
in it or not, it is true that those 
who were given knowledge 
beforehand, when it is recited to 
them, fall down on their faces in 
humble prostration, 
108. “And they say: ‘Glory to 

our Lord! Truly has the promise 

of our Lord been fulfilled! 

109. They fall down on their 
faces in tears, and it increases 

their (earnest) humility. 

110. Say: “Call upon Allah, or 
call upon Rahman: by whatever 
name you call upon Him, (it is 
well): for to Him belong the 
Most Beautiful Names. Neither 
speak your Prayer aloud, nor 
speak it in a low tone, but seek a 
middle course between.” 
111. Say: “Praise be to Allah, 
Who begets no son, and has no 
partner in (His) dominion: nor 
(needs) He any to protect Him 
from humiliation: yes, magnify 
Him for His greatness and 

glory! 

105. Wa bilhaqqi anzalnaahu 

wa bilhaqqi nazal; wa maaa 
arsalnaaka illaa mubash- 

shifanw- wa nazeeraa. 

106. Wa Qur’aanan farajnaahu 
lita|ra-ahoo ‘aflHHasi ‘alaa 
muksinw-wa nazzalnaahu tan- 

zeelaa. JilllB 
107. Qul aaminoo biheee aw 
laa tu’minooo; IMlllazeena 

ootul-‘ilma min qafliheee izaa 
yutlaa ‘alayhim yakhirroona lil- 

108. Wa yaqooloona Sulhaana 

Rabbinaaa in kaana wa‘du 

Rabbinaa lamaf‘oolaa. 

109. Wa yakhirroona lil-azqaa- 
ni ya§koona wa yazeeduhum 

khushoo‘aa. 

110. Quli|-‘ul-laaha awi|‘ur- 

Rahmaana ayyam-maa ta|‘oo 
falahul-Asmaaa’ul-Husnaa; wa 

laa ta|har bi-Salaatika wa laa 

tukhaafit bihaa wa|taghi bayna 

zaalikasabeelaa. 

111. Wa qulil-hamdu lillaahil- 
lazee lam yattakhiz waladanw- 

wa lam yakul-lahoo shareekun 
fil-mulki wa lam yakul-lahoo 

waliyyum-minaz-zulli wa kab- 

birhu takbeeraa. 

Kahf, or the Cave 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Praise be to Allah, Who 
has sent to His Servant the 
Book, and has allowed therein 
no crookedness: 
2. (He has made it) Straight 
(and Clear) in order that He may 
warn (the godless) of a terrible 
Punishment from Him, and that 
He may give Glad Tidings to the 
Believers who work righteous 
Deeds, that they shall have 

AL-KAHF-18 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Al-hamdu lillaahil lazeee 
anzala ‘alaa ‘aldihil-Kitaaba 

wa lamyafal-lahoo ‘iwajaa. 

2. Qayyimal-liyunzira ba- 
san shadeedam-mil-ladunhu wa 
yubashshiral-mu’mineenal- 

lazeena ya‘maloonas-saalihaati 

anna lahum 

yj& 
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a goodly Reward, 

3. Wherein they shall remain 
for ever: 

4. Further, that He may warn 

those (also) who say, “Allah has 
begotten a son”: 

5. They do not have any 
knowledge of such a thing, nor 
had their fathers. It is a grievous 
thing that issues from their 
mouths as a saying. What they 
say is nothing but falsehood! 
6. You would only, per¬ 

chance, fret yourself to death, 

following after them, in grief, if 
they do not believe in this 
Message. 

7. That which is on earth We 
have made but as a glittering 
show for the earth, in order that 
We may test them - as to which 
of them are best in conduct. 
8. Verily what is on earth We 
shall make but as dust and dry 
soil (without growth or herbage). 

9. Or do you reflect that the 
Companions of the Cave and of 
the Inscription were wonders 
among Our Signs? 

10. Behold, the youths betook 
themselves to the Cave: they 
said, “Our Lord! bestow on us 
Mercy from Yourself, and 
dispose of our affair for us in the 
right way!” 

11. Then We drew (a veil) 
over their ears, for a number of 
years, in the Cave, (so that they 
did not hear): 

12. Then We roused them, in 
order to test which of the two 
parties was best at calculating the 
term of years they had tarried! 

13. We relate to you their 
story in truth: they were youths 
who believed in their Lord, and 

We advanced them in guidance: 

a|ran hasa 

fl Maakiseenafeehiabadaa. 

3HHH yunziral-lazeena qaa- 
lut-takhazal-laahu waladaa* | 

5. Maa lahuHHhee min 
‘ilffi&w-wa laa li-aabaaa’ihim; 
kaburat kalimatan takhruju min 

afwaahihim; iny-yaqooloona 

illaa kazibaa. I9HHBH 

6. Fala‘allaka baakhifui 
nafsaka ‘alaaa aasaarihim illam 

yu’minoo bihaazal-hadeesi 
asafaa. 

7. HBa ja‘alnaa maa ‘alal- 
ardi zeenatal-lahaa linailuwa- 

hum ayyuhum ahsanu ‘amalaa. 

8. WaflHa lajaa‘iloona maa 
‘alayhaa sa‘eedan juruzaa. 

9. Am hasila JBHAs-haa- 
bal-Kahfi war-Raqeemi kaanoo 
min Aayaatinaa ‘ajabaa. 

10. Iz awal-fityatu ilal-kahfi 
faqaaloo Rabbanaaa aatinaa 

mil-ladunka rahmatanw-wa 
hayyi’ lanaa min amrinaa 
rashadaa. 

11. Fadaralnaa ‘alaaa aazaa- 
nihim fil-kahfi sineena ‘adadaa. 

12. Summa ba‘asnaahum 
linaTama ayyul-hizbayni ahsaa 

L limaa labisooo amad 

1S1 .Njhnu naqussu ‘alayka 
naba-ahuBHBhaH; innahum 
fityatun aamanoo bi-Rabbihim 

wa zilnaahum huHHHHH I 
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14. We gave strength to their 
hearts: behold, they stood up 
and said: “Our Lord is the Lord 
of the heavens and of the earth: 
never shall we call upon any god 
other than Him: if we did, we 
should indeed have uttered an 
enormity! 
15. “These our people have 
taken for worship gods other 
than Him: why do they not bring 
forward an authority clear (and 
convincing) for what they do? 
Who does more wrong than 
such as invent a falsehood 
against Allah? 

16. “When you turn away 
from them and the things they 
worship other than Allah, betake 

yourselves to the Cave: your 

Lord will shower His mercies on 

you and dispose of your affair 

towards comfort and ease.” 

17. You would have seen the 
sun, when it rose, declining to 

the right from their Cave, and 

when it set, turning away from 

them to the left, while they lay in 
the open space in the midst of 

the Cave. Such are among the 
Signs of Allah: He whom Allah 

guides is rightly guided; but he 
whom Allah leaves to stray,- for 

him you will find no protector to 

lead him to the Right Way. 

18. You would have deemed 
them awake, whilst they were 
asleep, and We turned them on 
their right and on their left sides: 
their dog stretching forth his 
two fore-legs on the threshold: 
if you had come up on to them, 
you would have certainly turned 
back from them in flight, and 
would certainly have been filled 
with terror of them. 
19. Such (being their state), 

We raised them up (from sleep), 
that they might question each 

other. Said one of them, 

14. Wa raba|naa ‘alaa quloo- 

bihim iz qaamoo faqaaloo 
Rabbunaa Rabbus-samaawaati 

wal-ardi lan-na|‘uwa min 
dooniheee ilaahal-laqal qul- 

naaa iian shatataa. 

15. Haaa’ulaaa’i qawmunat- 
takhazoo min dooniheee aali- 

hatal law laa ya-toona ‘alayhifB 
Hsultaa^^^Hyyin; faman 

azlamu ^^^Sniftaraa ‘alal- 

laahi kazibaa 

16. Waj-izi4 tazal-tumoohum 
wa maa ya‘budoona illal-laaha 

fa-wooo ilal-kahfi yanshijr 
lakum Rabbukum-mirrah- 

matihee wa yuhayyi’ lakum- 

min amrikum-mirfaqaa. 

17. Wa tarash-shamsa izaa 

tala‘at-tazaawaru ‘an fc^hfihim 
zaatal-yameeni wa izaa gha- 
rabat ta|riduhum zaatash- 

shimaali wa hum fee fajwatim- 
minh; zaalika min Aayaatil- 
laah; many*yahdil-laahu fahu- 

wal-muhtal; wa mahy-yudlil 

falan tajida lahoo waliyyam- 

murshidaa. 

18. Wa tahsabuhum ayqaa- 

zanw-wa hum ruqool; wa 
nuqallibuhum zaatal-yameeni 
wa zaatash-shimaali wa 
kalbuhuBBBasi® ziraa‘ayhi 

bilwas ee|; lawit-t ala‘ta 
‘alayhim lawal-layta minhum 
fira^anw-wadamuli ’ ta minhum 

19. Wa kazaalika ba‘asnaa- 
hum liyatasaaa’aloo baynahum; 
qaala qaaa’ilum-minhum kam 
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“How long have you stayed 
(here)?” They said, “We have 
stayed (perhaps) a day, or part of 
a day.” (At length) they (all) 
said, “Allah (alone) knows best 
how long you have stayed 
here.... Now you send one of you 
with this money of yours to the 
town: let him find out which is 
the best food (to be had) and 
bring some to you, that (you 
may) satisfy your hunger there¬ 
with: and let him behave with 
care and courtesy, and let him 
not inform anyone about you. 

20. “For if they should come 

upon you, they would stone you 

or force you to return to their 
cult, and in that case you would 
never attain prosperity.” 

21. Thus We made their case 
known to the people, that they 
might know that the promise of 
Allah is true, and that there can 
be no doubt about the Hour of 
Judgment. Behold, they dispute 
among themselves as to their 
affair. (Some) said, “Construct a 
building over them”: Their Lord 
knows best about them: those 
who prevailed over their affair 
said, “Let us surely build a place 
of worship over them.” 

22. (Some) say they were 

three, the dog being the fourth 
among them; (others) say they 
were five, the dog being the 

sixth,- doubtfully guessing at 
the unknown; (yet others) say 
they were seven, the dog being 
the eighth. You say: “My Lord 
knows best their number; it is 
but few that know their (real 
case).” Do not enter, therefore, 
into controversies concerning 
them, except on a matter that is 
clear, nor consult any of them 
about (the affair of) the Sleepers. 

23. Nor say of anything, “I 
shall be sure to do 

labistum qaaloo labisnaa yaw- 
man aw ba‘da yawm; qaaloo 
Rabbukum a‘lamu bimaa 

labistum fal‘asooo ahadakum 
Kiwariqikum haaziheee ilal- 

madeenati falyanzur ayyuhaaa 

azkaa ta‘aaman falya-tikum 

Hriziqim-minhu waiyatalajfaf 
wa laa yush‘igija^ bikum 
ahadaa. 

20. HDium IHHzharoo 
‘alaykum yarjumookum aw 

yu‘eedookum fee millatihim wa 
lan tuflihooo izan aba 

21. 
naa 

Wa kazaalika a‘sar- 
‘alayhim liya‘lamooo 

anna wa‘dal-laahi haqiqnhw-wa 
ann4s-Saa‘ata laa rayba feehaaa 

iz yatanaaza‘oona baynahum 
amrahum faqaalui-noo ‘alay- 

him btinyaanaa; Rabbuhum 

aTamu bihim; qaalal-lazeena 
ghalaboo ‘alaaa amrihim lanat- 

takhi|anha‘alayhim-masjidaa. 

22. | Sayaqooloona salaasatur- 
raabi‘uhum kalbuhum wa 

yaqooloona khamsatun saadisu- 

hum kalbuhum ra|man| 
Hlghayi; wa yaqooloona sal‘a- 
tunw-wa saaminuhum kalbu¬ 
hum; qur-Rabbeee a‘lamu 
biMddatihi§£maa yaTamuhum 
illaa qalee-1; falaa tumaari 

feehim illaa miraaa’an zaahi- 
ranw-wa laa tastafti feehim- 
minhum aha 

23. Wa laa taqoolannali- 
shay’in innee faa‘ilun 
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so and so tomorrow”- 

24. Without adding, “If Allah 
so wills” and call your Lord to 
mind when you forget, and say, 
“I hope that my Lord will guide 
me ever closer (even) than this 
to the right road.” 
25. So they stayed in their 

Cave three hundred years, and 
(some) add nine (more). 

26. Say: “Allah knows best 
how long they stayed: with Him 
is (the knowledge of) the secrets 
of the heavens and the earth: 
how clearly He sees, how finely 
He hears (everything)! They 
have no protector other than 
Him; nor does He share His 
Command with any person 
whatsoever. 

27. And recite (and teach) 
what has been revealed to you of 
the Book of your Lord: none can 
change His Words, and none 
will you find as a refuge other 
than Him. 
28. And keep your soul 

content with those who call on 
their Lord morning and eve¬ 
ning, seeking His Face; and let 

not your eyes pass beyond them, 
seeking the pomp and glitter of 

this Life; nor obey any whose 

heart We have permitted to 
neglect the remembrance of Us, 

one who follows his own 
desires, whose case has gone 

beyond all bounds. 

29. Say, “The Truth is from 
your Lord”: let him who will 
believe, and let him who will 
reject (it): for the wrong-doers 
We have prepared a Fire whose 
(smoke and flames), like the 
walls and roof of a tent, will hem 
them in: if they implore relief 
they will be granted water like 
melted brass, that will scald 
their faces. 

zaalika ghadaa. 

24. Illaaa any-yashaaa’al- 

laah; wazkur-Rabbaka izaa 
naseeta wa qul ‘asaaa any- 
yahdiyani Rabbee li-a§raba min 

haazaarashadaa. 

25. Wa labisoo fee kahfihim 
s_alaasa mi’atin sineena 

wazdaadoo tis‘aa. JBHH 

26. Qulil-laahu aTamu bimaa 

labisoo lahoo ghaybus-samaa- 

waati wal-ardi alisir bihee wa- 
asmi‘; maa lahum-min doonihee 
minw-waliyyinw-wa laa 

yushriku fee hukmiheee ahadaa. 

27. Watlu maaa oohiya ilayka 

min Kitaabi Rabbika laa 
mubaddila li-Kalimaatihee wa 

lan tajida min doonihee 

multahadaa. iHHHHHHH 

28. Wasbir nafsaka ma‘al- 

lazeena yal^oona Rabbahum 
blghadaati wafashiyyi yuree- 
doona Wa|hahoo wa laa ta‘du 

‘aynaaka ‘anhum tureedu 
zeenatal-hayaatiddunyaa wa laa 

tutfman aghfalnaa qalbahoo 

‘an zikrinaa wattaba‘a hawaahu 

wa kaana amruhoo furutaa. 

29. Wa qulil-haqqu mir- 
Rabbikum faman shaaa’a 
falyu'minw-wa man shaaa’a 
falyakfur; innaaa aTalnaa liz- 

zaalimeena Naaran ahaata 
bihim suraadiquhaa; wa in}! 
yastagheesoo yughaasoo bi- 
maaa’in kalmuhli yashwil- 
wujooh; 
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How dreadful the drink! How 
uncomfortable a couch to 
recline on! 
30. As to those who believe 
and work righteousness, verily 
We shall not suffer to perish the 
reward of any who do a (single) 
righteous deed. 

31. For them will be Gardens 
of Eternity; beneath them rivers 
will flow; they will be adorned 

therein with bracelets of gold, 
and they will wear green 

garments of fine silk and heavy 
brocade: they will recline 
therein on raised thrones. How 

good the recompense! How 
beautiful a couch to recline on! 

32. Set forth to them the 
parable of two men: for one of 

them We provided two gardens 

of grape-vines and surrounded 

them with date palms; in 

between the two We placed 
corn-fields. 

33. Each of those gardens 

brought forth its produce, and 
did not fail in the least therein: 

in the midst of them We caused a 
river to flow. 

34. (Abundant) was the pro¬ 
duce this man had: he said to his 
companion, in the course of a 
mutual argument: “I have more 
wealth than you, and more 
honour and power in (my 
following of) men.” 
35. He went into his garden in 
a state (of mind) unjust to his 
soul: he said, “I deem not that 
this will ever perish, 
36. “Nor do I deem that the 
Hour (of Judgment) will (ever) 
come: even if I am brought back 
to my Lord, I shall surely find 
(there) something better in 
exchange.” 

37. His companion said to 
him, in the course of the argu¬ 
ment with him: “Do you deny 
Him Who created you out of 

bi’sash-sharaai; wa saaa’at 
murtafaqaa. 

30. Tnnal-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati innaa laa 
nudee‘u aft-a man ahsana 
‘amalaa. 

31. Ulaaa’ika lahum Jannaatu 

‘Alnin tajtae min tahtihimul- 
anhaaru yuhallawna feehaa 

min asaawira min zahabmwrwf 
yal-basoona siyaaban khudflm- 

min sundusinw-wa ista|raqim- 
H$ttaki’eena feehaa ‘alal- 
araaa’ik; nfmas-sawaaH wa 

hasunat murtafaqaa. 

32. Wadril lahum-masalar- 

rajulayni ja‘alnaa li-ahadihimaa 
jannatayni min a‘naabmw-w! 

hafafnaahumaa binakhlinw-wa 
j a ‘ alnaa baynahumaa zar • aa. 

33. Kiltal-|^n®tayni aatat 
ukulahaa wa lam tazlim-minhu 
shay’anw-wa fajjarnaa khi- 
laala-humaa nahai 

34. Wa kaana lahoo samarun 
faqaala lisaahibihee wa huwa 

yuhaawiruhooo ana aksaru 
minka maalanw-wa a‘azzu 

mmm dakhala r«:tahoo 
wa huwa zaalimul-linafsihee 
qaala maaa apmnil an tabeeda 
haaziheee abadaaflHHHH 

HHBBmaaa allmus-Saa‘ata 

qaaa’ima®w-w| la’ir-rudittu 
ilaa Rabbee la-ajidanna khay- 
ram-minhaa munqalabaa. 

37. Qaala lahoo saahibuhoo 
wa huwa yuhaawiruhooo 
akafarta billazee khalaqaka min 
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dust, then out of a sperm-drop, 

then fashioned you into a man? 

38. “But (I think) for my part 

that He is Allah, my Lord, and 
none shall I associate with my 

Lord. 
39. “Why did you not, as you 
went into your garden, say: 
‘Allah’s Will (be done)! There is m 
no power but with Allah! ’ If you 

see me less than you in wealth 

and sons, 

40. “It may be that my Lord 
will give me something better 
than your garden, and that He 

will send on your garden 

thunderbolts (by way of 
reckoning) from heaven, 

making it (but) slippery sand!- 

41. “Or the water of the garden 
will run off underground so that 
you will never be able to find it.” 
42. So his fruits (and enjoy¬ 
ment) were encompassed (with 
ruin), and he remained twisting 
and turning his hands over what 
he had spent on his property, 
which had (now) tumbled to 
pieces to its very foundations, 
and he could only say, “Woe is 
me! Would I had never ascribed 
partners to my Lord and 
Cherished ” 

43. Nor had he numbers to 

help him against Allah, nor was 
he able to deliver himself. 

44. There, the (only) protec¬ 
tion comes from Allah, the True 
One. He is the Best to reward, 
and the Best to give success. 

45. Set forth to them the 
similitude of the life of this 
world: It is like the rain which 
We send down from the skies: 

turaabin summa min mjfatin 
sunpuna sawwaaka rajulaa. 

38. Laakinna Huwal-laahu 
Rabbee wa laaa ushriku bi- 

SSL: Wa law laaa iz dakhalta 
jSSlltaka qulta maa shaaa’al- 
laahu laa quwwata illaa billaah; 

in tarani ana aqalla minka 
maalanw-wa waladaa. 

40. Fa‘asaa Rabbeee any- 
yu1 ti-yani khayram-min 

jallltika wa yursila ‘alayhaa 
husbaanam-minassamaaa’i 

fatu§biha sa‘eedanzalaqaa. 

41. Aw yusbiha maaa’uhaa 

ghawran falan tastatee‘a lahoo 

talabaa. 

BB uheeta bisamarihee fa- 
asbaha yuqallibu kaffayhi ‘alaa 

maaa anfaqa feehaa wa hiya 
khaawiyatun ‘alaa ‘urooshihaa 

wa yaqoolu yaalaytanee lam 

ushrik bi-Rabbeee ahaflBH I 

43. Wa lam takul-lahoo 
fi’ atuny-yan$uroonahoo min 

doonil-laahi wa maa kaana 
muntasiraa. 

44. Hunaalikal walaayatu 

lillaahil-hajB huwa khayrun 
sawaafanw-wakhayrun ‘ulbaa. 

45. Wadril lahum-masalal- 
hayaatid-dunyaa kamaaa’in 

anzalnaahu minassamaaa’i 
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the earth’s vegetation absorbs it, 

but soon it becomes dry stubble, 
which the winds do scatter: it is 
(only) Allah Who prevails over 

all things. 

46. Wealth and sons are 
allurements of the life of this 
world: but the things that 
endure, Good Deeds, are best in 
the sight of your Lord, as 
rewards, and best as (the 
foundation for) hopes. 
47. One Day We shall remove 
the mountains, and you will see 
the earth as a level stretch, and 
We shall gather them, all 
together, nor shall We leave out 
any one of them. 
48. And they will be mar¬ 
shalled before your Lord in 
ranks, (with the announcement), 
“Now you have come to Us 
(bare) as We created you first: 
yes, you thought We shall not 
fulfil the appointment made to 
you to meet (Us)!”: 
49. And the Book (of Deeds) 
will be placed (before you); and 
you will see the sinful in great 
terror because of what is 
(recorded) therein; they will 
say, “Ah! woe to us! what a 
Book is this! It leaves out 
nothing small or great, but takes 
account thereof!” They will find 
all that they did, placed before 
them: and not one will your 
Lord treat with injustice. 
50. Behold! We said to the 

angels, “Bow down to Adam”: 
they bowed down except Iblis. 
He was one of the Jinns, and he 

broke the Command of his 
Lord. Will you then take him 
and his progeny as protectors 
rather than Me? And they are 
enemies to you! Evil would be 
the exchange for the wrong¬ 

doers! 

51. I called them not to 
witness the creation of the 
heavens and the earth, nor 
(even) their own creation: nor 

fakhtalata bihee nabaatul-ardi 
fa-asbaha hasheeman tazroo- 
hur-riyaah; wa kaanal-laahu 

‘alaa kulli shay | im-mu|tadiraa. 

46. Al-maalu walbanoona 
zeenatul-hayaatid-dunyaa wal- 

baaqiyaatus-saalihaatu khayrun 
‘inda Rabbika-sawaa-banw-wa 
khayrun amalaa, SMMi 

47. Wa Yawma nusayyirul 
jibaala wa taral-arda baariza- 

tanwrwa hashamaahum falam 
nughaadirminhum ahadaa. 

48. Wa ‘uridoo ‘alaa Rabbika 
saffaa; laqai ji’tumoonaa 

kamaa khalajnaakum awwala 

marrah; bal za‘amtum allan- 
naf ala lakum-maw‘idaa. 

49. Wa wudi‘al-kitaabu fata- 
ral-mufrimeena mushfi-qeena 

miflimaa feehi wa yaqooloona 

yaa waylatanaa maa lihaazal 

kitaabi laa yughaadiru saghee- 
ratanw-wa laa kabeeratan illaaa 
ahsaahaa; wa wajadoo maa 

‘amiloo haadiraa; wa laa 

yazlimu Rabbuka ahadSIf 1 j M 

50. Wa iz-qulnaa lilma- 
laaa’ikatis-judoo li Aadama 
fasajadooo illaaa iBeesa kaana 

minal-jinni fafasaqa ‘an amri 
Rabbih; afatattakhizoonahoo 
wazurriyyatahooo awliyaaa’a 

min doonee wa hum lakum 

4 aduiliSt bi’ sa lizzaalimeena 

badalaa. ;:J*B 

HHHaa ash-hattuhum- 
khalqassamaawaati wal-ardi wa 
laa khalqa anfusihim wa maa 
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is it for Me to take as helpers 
such as lead (men) astray! 

52. One Day He will say, 
“Call on those whom you 

thought to be My partners,” and 
they will call on them, but they 
will not listen to them; and We 
shall make for them a place of 

common perdition. 

53. And the Sinful shall see 
the fire and apprehend that they 

have to fall therein: no means 

will they find to turn away 
therefrom. 

54. We have explained in 

detail in this Qur’an, for the 

benefit of mankind, every kind 

of similitude: but man is, in 

most things, contentious. 

55. And what is there to keep 
back men from believing, now 

that guidance has come to them, 
nor from praying for forgive¬ 

ness from their Lord, but that 

(they ask that) the ways of the 

ancients be repeated with them, 

or the Wrath be brought to them 
face to face? 

56. We only send the Messen¬ 
gers to give glad tidings and to 
give warning but the Unbelie¬ 
vers dispute with vain argu¬ 
ment, in order therewith to 
weaken the Truth, and they treat 
My Signs as a jest as also the 
fact that they are warned. 

57. And who does more wrong 
than one who is reminded of the 
Signs of his Lord, but turns away 
from them, forgetting the 
(deeds) which his hands have 
sent forth? Verily We have set 
veils over their hearts lest they 
should understand this, and over 
their ears, deafness. If you call 
them to guidance, even then they 
will never accept guidance. 

kuntu muttakhizal mudilleena 

52. Wa Yawma yaqoolu 
naadoo shurakaaa’i-yal- 

lazeena za‘amtum-fada‘aw- 
hum falam yastajeeboo lahum 

wa ja‘alnaa baynahum-maw- 
b Qaa 

53. Wa ra-al-mi|rimoonan- 
Naara fazannooo annahum- 

muwaaqfoohaa wa lam yajidoo 
‘anhaamasrifaa. 

54. Wa laqa§ sarrafnaa fee 

haazal-Qufaani HHasi min 
kulli masal; wa kaanal insaanu 

aksara shay’in ji 

55. Wa maa manaj^^Basa 

HHB’minooo iz jaaa’ahumul- 
hudaa wa yastaghfiroo Rab- 
bahum illaaa an ti-tiyahum 

HBHBl-awwaleena aw ya- 

tiy ahumul- ‘ azaabu qubuHHH 

maa nursilul- 
mursaleena illaa mubashshi- 

reena wa munzireen; wa 

yujaadilul-lazeena kafaroo 
bilbaatili liyuihidoo bihil- 

haqqa wattakhazooo Aayaatee 

wa maaa unziroo huzuwaa. 

57. Wa man azlamu mimman 
zujkkira bi-Aayaati Rabbihee 
fa-a‘rada ‘anhaa wa nasiya maa 
qaddamat yadaah; inhaa ja‘al- 
naa ‘alaa quloobihim akinnatan 

ahy-yafqahoohu wa feee 

aazaanihim wajraa; w 1 id 
m uhum ilal-hudaa falahyr 
yahtadooo izan abc 
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58. But your Lord is Most 
forgiving, full of Mercy. If He 
were to call them (at once) to 
account for what they have 
earned, then surely He would 
have hastened their punish¬ 
ment: but they have their 
appointed time, beyond which 
they will find no refuge. 

59. Such were the populations 
We destroyed when they 
committed iniquities; but We 

fixed an appointed time for their 
destruction. 

60. Behold, Moses said to his 
attendant, “I will not give up 
until I reach the junction of the 
two seas or (until) I spend years 
and years in travel.” 

61. But when they reached the 

Junction, they forgot (about) 

their Fish, which took its course 

through the sea (straight) as in a 
tunnel. 

62. When they had passed on 
(some distance), Moses said to 
his attendant: “Bring us our 
early meal; truly we have 
suffered much fatigue at this 
(stage of) our journey.” 

63. He replied: “Did you see 
(what happened) when we 
betook ourselves to the rock? I 
indeed forgot (about) the Fish: 
none but Satan made me forget 
to tell (you) about it: it took its 
course through the sea in a 
marvellous way!” 

64. Moses said: “That was 
what we were seeking after:” so 
they went back on their 
footsteps, following (the path 
they had come). 
65. So they found one of Our 
servants, on whom We had 
bestowed Mercy from Our¬ 
selves and whom We had taught 
knowledge from Our Own 
Presence. 
66. Moses said to him: “May I 
follow you, on the footing that 
you teach me something of the 
(Higher) Truth which you have 
been taught?” 

58. Wa Rabbukal-Ghafooru 
zur-rahmati law yu’aakhi- 

zuhum bimaa kasaboo la‘ajjala 
lahumul-'azaai; bal lahum 

maw‘idul-lany-yajidoo min 
doonihee maw’ilaa. 

59. Wa tikal-quraaa ahlak- 
naahum lammaa zalamoo wa 

ja‘alnaa limahlikihim-mawci- 
daa. 

mam iz-qaala Moosaa 
lifataahu laaa alrahu hattaaa 
aflugha ma|ma‘al-bahrayni aw 

amdiya huqubaa. 

61. Falammaa balaghaa ma|- 

ma‘a baynihimaa nasiyaa 

hootahumaa fattakhaza sabee- 

lahoo fil-bahri sarabaa. 

62. Faftmmaa jaawazaa qaala 
lifataahu aatinaa ghadaaa’anaa 
laqa§ laqeenaa min safarinaa 
haazaa nasabaa. 

63. Qaala ara’ayta iz^away- 
naaa ilas-sakhrati fa-|tn®e 
naseetul-hoota wa maaa ansaa- 

neehu illash-Shaytaanu an 
azkurah; wattakhaza sabeela- 
hoo filbahri ‘ajabaa. 

64. Qaala zaalika maa kunnaa 

nalghi fartaddaa ‘alaaa aasaari- 
himaa qasa§aa. 

65. Fawajadaa ‘aldam-min 
‘ibaadinaaa aataynaahu Rahma- 
tam-min ‘indinaa wa ‘allamnaa- 
humil-ladunnaa ‘ilmaa. 

66. Qaala lahoo Moosaa hal 
attabiTika ‘alaaa an tu‘allimani 
mimmaa ‘ullimta rushdaa. 
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67. (The other) said: “Verily 
you will not be able to have 
patience with me!” 
68. “And how can you have 
patience about things about 
which your understanding is not 
complete?” 
69. Moses said: “You will find 
me, if Allah so will, (truly) 
patient: nor shall I disobey you 
in any matter.” 
70. The other said: “If then 
you would follow me, ask me no 
questions about anything until I 
myself speak to you concerning 

71. So they both proceeded: 
until, when they were in the 

boat, he scuttled it. Said Moses: 
“Have you scuttled it in order to 

drown those in it? Truly a 

strange thing you have done! ” 

72. He answered: “Did I not 

tell you that you can have no 

patience with me?” 

73. Moses said: “Do not 
rebuke me for forgetting, nor 
grieve me by raising difficulties 
in my case.” 
74. Then they proceeded: 
until, when they met a young 
man, he slew him. Moses said: 
“Have you slain an innocent 
person who had slain none? 
Truly a foul (unheard-of) thing 
you have done!” 

75. He answered: “Did I not 
tell you that you can have no 
patience with me?” 

76. (Moses) said: “If ever I ask 
you about anything after this, do 
not keep me in your company: 
then you would have received 
(full) excuse from my side.” 
77. Then they proceeded: 
until, when they came to the 
inhabitants of a town, they 
asked them for food, but they 
refused them hospitality. They 
found there a wall on the point 
of falling down, but he set it up 
straight. (Moses) said: 

67. Qaala pika lanllfeta- 

tee‘ama‘iyasa|raa. 

BfflMIBBl kayfa tasbiru ‘alaa 
maa lam tuhi|bihee khu|raa., | 

69. Qaala satajiduneee in 

shaaa ’ al- laahu s aabpn^^S 
laaa a‘see laka amMMMMMBB 

70. Qaala fa-init-taba‘tanee 

falaa tas’alnee HUy’in 

hattaaa uhdisa laka minhu 

zikraa. 

i@lFpf|laqaa; hattaaa izaa 
rakibaa fis-safeenati khara- 

qahaa qaala; akharajtahaa 
litughriqa ahlahaa laqag| ji’ta 

shay’anil 

72. Qaala alam aqul 
lantastatee‘ama‘iya sa|i 

Ska 

73. Qaala laa tu’aakhiznee 
bimaa naseetu wa laa turhi|nee 

min amree ‘us 

HEMBHlaqaa; hattaaa izaa 

laqiyaa ghulaaman faqatalahoo 

qaala aqatalta nafsan zakiy- 
yatambighayri nafs; laqa§ ji’ta 

shay’an-nukraa. 

75. Qaala alam aqul laka j 
lan§tstatee‘a ma‘iya sa|n 

aka 

76. Qaala flH-altuka *al 
shay§lBHH‘dahaa falaa 

tusaahiinee qal balaghta mil- 

ladunnee ‘uzraa. 

77. Fantalaqaa; hattaaa izaaa 
atayaaa ahla qaryatinis- 
ta|‘ amaaa ahlahaa fa-abawanll 
yudayyifoohumaa fawajadaa 
feehaa iu an* 

Li 
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“If you had wished, surely you 
could have exacted some 
recompense for it!” 

78. He answered: “This is the 
parting between me and you: 
now will I tell you the inter¬ 
pretation of (those things) over 
which you were unable to hold 
patience. 

79. “As for the boat, it 

belonged to certain men in dire 
want: they plied on the water: I 

but wished to render it 

unserviceable, for there was 
after them a certain king who 

seized on every boat by force. 

80. “As for the youth, his 
parents were people of Faith, 
and we feared that he would 
grieve them by obstinate rebel¬ 
lion and ingratitude (to Allah). 

81. “So we desired that their 
Lord would give them in ex¬ 
change (a son) better in purity (of 
conduct) and closer in affection. 

82. “As for the wall, it belon¬ 
ged to two youths, orphans, in 
the Town; there was, beneath it, 
a buried treasure, to which they 
were entitled: their father had 
been a righteous man: so your 
Lord desired that they should 
attain their age of full strength 
and get out their treasure - a 
mercy (and favour) from your 
Lord. I did it not of my own 
accord. Such is the interpreta¬ 
tion of (those things) over which 
you were unable to hold 
patience.” 

83. They ask you concerning 
Zul-qamain. Say, “I will rehear¬ 
se to you something of his story.” 

84. Verily We established his 
power on earth, and We gave 

him the ways and the means to 
all ends. 
85. One (such) way he 
followed, 
86. Until, when he reached 
the setting of the sun, he found it 
set in a spring of murky water: 
near it he found 

law shi’ta lattakhazta ‘alayhi 

78. Qaala haazaa firaaqu 
baynee wa baynik; sa-unabbi- 
’uka bita-weeli maa lam tastati4 
‘alayhi salraa. 

79. Ammas-safeenatu fakaa- 
nat limasaakeena ya‘maloona 

fil-bahri fa-arattu an a‘eebahaa 

wa kaana waraaa’ahuBI 
malikuny-ya-khuzu kulla 
safeenatin ghasbaa. 

80. Wa aammajl-ghulaamu 
fakaana abawaahu mu’minayni 

fakhasheenaaa any-yurhiqa- 

humaa tughyaananw-wa kufraa. 

81. Fa-arafnaaa any-yu|dila- 

humaa Rabbuhumaa khayram- 

minhu zakaatanw-wa aflraba 

82. Wa ammil-jidaaru fakaa¬ 

na lighulaamayni yateemayni 
fil-madeenati wa kaana tahta- 

hoo kanzul-lahumaa wa kaana 

aboohumaa saaliftan fa-araada 
Rabbuka any-ya|lughaaa 
ashud-dahumaa wa yastakhrijaa 

kan-zahumaa rahmatam-mir- 

Rabbik; wa maa fa‘altuhoo ‘an 
amree; zaalika ta-weelu maa 
lamtasti4 ‘alayhi §a|raa.; 

83. Wa yas’aloonaka ‘an Zil- 
Qamayni qul sa-atloo ‘alay- 
kum- minhu zikraa. 

84. itola makkannaa lahoo 
fil-ardi wa aataynaahu min kulli 
shay’in sababaa. 

85. Fa-atba‘a sababaa. 

86. Hattaaa izaa balagha 

maghribash-shamsi wajadahaa 
taghrubu fee ‘aynin hami’a- 
tinw-wawajada 
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Part 16 The Cave-18 

a People: We said: “O Zul- 
qamain! (you have authority,) 

either to punish them, or to treat 

them with kindness.” 

87. He said: “Whoever does 
wrong, we shall punish him; 
then he shall be sent back to his 
Lord; and He will punish him 
with a punishment unheard-of 
(before). 
88. “But whoever believes, 
and works righteousness,-he 
shall have a goodly reward, and 
his task will be easy as We order 
it by our command.” 

89. Then he followed (an¬ 

other) way, 
90. Until, when he came to the 
rising of the sun, he found it 

rising on a people for whom We 

had provided no covering 

protection against the sun. 

91. (He left them) as they 
were: We completely under¬ 
stood what was before him. 
92. Then he followed (an¬ 
other) way, 

93. Until, when he reached (a 
tract) between two mountains, 
he found, beneath them, a 

people who scarcely understood 

a word. 

94. They said: “O Zul- 
qamain! the Gog and Magog 

(People) do great mischief on 
earth: shall we then render you 

tribute in order that you might 

erect a barrier between us and 
them? 

95. He said: “(The power) in 
which my Lord has established 
me is better (than tribute): help 
me therefore with strength (and 
labor): I will erect a strong 
barrier between you and them: 
96. “Bring me blocks of iron.” 
At length, when he had filled up 
the space between the two steep 
mountain-sides, he said, “Blow 
(with your bellows)” 

indahaa qawmaa; qulnaa yaa 

Zal-Qamayni immaaa an tu'az- 

ziba wa immaa° ™ 
feehim husnaa. 

an tattakhiza 

87. Qaala ammaa man zalama 
fasawfa nucaz-zibuhoo summa 
yuraddu ilaa Rabbihee fayu'az- 

zibuhoo ‘azaaban-nukraa. 

88. Wa ammaa man aamana 

wa ‘amila saalihan falahoo 

jazaaa’anil-husnaa wa sana- 

qoolu lahoo min amrinaa 

yusraa. 

89. Summajatba‘a sababaa. 

90. Hattaaa izaa balagha 
ma|li‘ash-shamsi wajadahaa 

ta|lu‘u 6 alaa qawmillam na|‘al- 

lahum-min doonihaa sitraa. 

91. Kazaalika wa qa| aha|naa 

bimaa ladayhi khulraa. 
92. Summa atba‘a sababaa. 

93. Hattaaa izaa balagha 

baynas-saddayni wajada min 
doonihimaa qawmal-laa yakaa- 

doona yafqahoona qawlaa. 

94. Qaaloo yaa Zal-Qamayni 

inna Ya-jooja wa Ma-jooja 

mufsidoona fil-ardi fahal 
na|‘alu laka kharjan ‘alaaa f§§ 
ta|‘ ala baynanaa wa baynahum 

saddaa. 

95. Qaala maa makkannee 
feehi Rabbee khayrun fa- 
a‘eenoonee biquwwatin a|‘al 
baynakum wa baynahum 

raimaa. 

96. Aatoonee zubaral-hadee- 
H; hattaaa izaa saawaa baynas- 
sadafayni qaalan-fikhoo 
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then, when he had made it (red) 
as fire, he said: “Bring me, that I 
may pour over it, molten lead.” 

97. Thus they were made 

powerless to scale it or to dig 
through it. 

98. He said: “This is a mercy 
from my Lord: but when the 
promise of my Lord comes to 
pass, He will make it into dust; 
and the promise of my Lord is 
true.” 

99. On that day We shall leave 

them to surge like waves on one 
another: the trumpet will be 

blown, and We shall collect 
them all together. 

100. And We shall present Hell 

that day for Unbelievers to see, 
all spread out,- 

101. (Unbelievers) whose eyes 
had been under a veil from 

remembrance of Me, and who 
had been unable even to hear. 

102. Do the Unbelievers think 
that they can take My servants 
as protectors besides Me? Verily 
We have prepared Hell for the 
Unbelievers for (their) enter¬ 
tainment. 

103. Say: “Shall we tell you of 
those who lose most in respect 

of their deeds?- 

104. “Those whose efforts have 
been wasted in this life, while 
they thought that they were 
acquiring good by their works?” 
105. They are those who deny 
the Signs of their Lord and the 
fact of their having to meet Him 
(in the Hereafter): vain will be 
their works, nor shall We, on the 
Day of Judgment, give them any 
weight. 

106. That is their reward, Hell, 
because they rejected Faith, and 
took My Signs and My 
Messengers by way of jest. 

hattaaa izaa ja‘alahoo naaran 
qaala aatooneee ufrigh ‘alayhi 
q|raa. 

97. Famas-taa‘ooo any-yazha- 

roohu wa mastataa‘oo lahoo 
nafbaa. 

98. Qaala haazaa rahmatum- 
mir-Rabbee fa-izaa jaaa’a 

wa‘du Rabbee ja‘alahoo dak- 
kaaa’; wa kaana wa‘du Rabbee 

99. Wa taraknaa ba'dahum 

Yawma’iziny-yamooju fee 

ba‘ldinw-wi nufikha fis-Soori 
faj ama4 naahum j am ‘ aa. 

100. Wa ‘aradnaa Jajhannama 

Yawma’izil-lilkaafireena 
‘ardaa. 

101. Allazeena kaanat a'yunu- 

hum fee ghitaaa’in ‘an-zikree 
wa kaanoo laa yastatee'oona 
sanfaa. 

102. Afahasibal-lazeena kafa- 

rooo any-yattakhizoo ‘ibaadee 
min dooneee awliyaaa’; iiitlaa 
a‘ta|naa Jahannatma lilkaafi- 
reena nuzulaa. 

103. Qul hal nunabbi’ukum 
bilakhsareena a‘maalaa. 

104. Allazeena dalla sa‘yuhum 
fil-hayaatiddunyaa wa hum 
yahsaboona ani&hum yuhsi- 
noona sun‘aa. 

105. Ulaaa’ikal-lazeena kafa- 
roo bi-Aayaati Rabbihim wa 
liqaaa’ihee fahabitat a‘maalu- 

hum falaa nuqeemu lahum 
Yawmal-Qiyaamati waznaa. 

106. Zaalika jazaaa’uhum 
JaBaffiSmu bimaa kafaroo 
wattakhazooo Aayaatee wa 
Rusulee huzuwaa. 
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107. As to those who believe 
and work righteous deeds, they 
have, for their entertainment, the 
Gardens of Paradise, 
108. Wherein they shall dwell 
(for ever), no change will they 
wish for from them. 
109. Say: “If the ocean were ink 
(wherewith to write out) the 
words of my Lord, sooner would 
the ocean be exhausted than 
would the words of my Lord, 
even if we added another ocean 
like it, for its aid.” 
110. Say: “I am but a man like 
yourselves, (but) the inspiration 
has come to me, that your God is 
One God: whoever expects to 
meet his Lord, let him work 
righteousness, and, in the 
worship of his Lord, admit no 
one as partner. 
j 

Maryam, or Mary 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 
1. Kaf. Ha. Ya. ‘Ain. Sad. 
2. (This is) a recital of the 

Mercy of your Lord to His 

servant Zakariya. 
3. Behold! he cried to his 
Lord in secret, 

4. Praying: “O my Lord! 
infirm indeed are my bones, and 
the hair of my head glistens with 
grey: but never am I unblest, O 
my Lord, in my prayer to You! 

5. “Now I fear (what) my 

relatives (and colleagues) (will 

do) after me: but my wife is 
barren: so give me an heir as 

from Yourself,- 

6. “(One that) will (truly) 
represent me, and represent the 
posterity of Jacob; and make 
him, O my Lord! one with 
whom You are well-pleased! ” 
7. (His prayer was answe¬ 
red): “O Zakanya! We give you 
good news of a son: his name 
shall be Yahya: on none by that 
name have We conferred 
distinction before.” 
8. He said: “O my Lord! 
How shall I have a son, when 

107. ffinll-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati kaanat 

lahum Jannaatul-Firdawsi 

nuzulaa. 
108. Khaalideena feehaa laa 
ya|ghoona ‘anhaahiwalaa. 

109. Qul law kaanal-bahru 
midaadal-li-Kalimaati Rabbee 

lanafidal-bahru qa|la an 
tanfada Kalimaatu Rabbee wa 
lawji’naabimislihee madadaa. 

110. Qul innamaaa ana basha- 
rum-mislukum yoohaaa ilayya 

annamaaa ilaahukum Ilaahunw- 

Waahi|; faman kaana yarjoo 

liqaaa’a Rabbihee falya‘mal ca- 

malan §aalifianw-wa laa yushrik 
bfibaadati Rabbiheee ahadaa. 

J Y. 
MARYAM-19 

Bismillaahir-Rahmaanir 

_Raheem._^ 
1. Kaaaf-Haa-Yaa-fcAyyyn- 

§aaad. 
2. Zikru rahmati Rabbika 

‘aldahoo Zakariyyaa. 

3. Iz naadaa Rabbahoo 
nidaaa’an khafiyyaa. 

4. Qaala Rabbi innee wahanal- 
‘azmu minnee washta‘alar-ra- 

su shaybanw-wa lam akum 

bidfraaa’ika Rabbi shaqiyyaa. 

5. Wa innee khiftul-mawaa- 

liya xninw-waraaa’ee wa kaana- 

tim-ra-atee ‘aaqiran fahaj lee 

mil-ladunka waliyyaa. 

6., Yarisunee wa yarisu min 
aali Ya‘qool; waf alhu Rabbi 

7. Yaa Zakariyyaaa innaa 
nubashshiruka bighulaami- 
nismuhoo Yahyaa lam nafal- 
lahoo min qallu samiyyaa. 

8. Qaala Rabbi annaa yakoo- 
nu lee ghulaamunw-wa 

el tuS&f&kz&’Lj 
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my wife is barren and I have 
grown quite decrepit from old 
age?” 

9. He said: “So (it will be) 
your Lord says, ‘That is easy for 
Me: I indeed created you before, 
when you had been nothing! 

10. (Zakariya) said: “O my 
Lord! give me a Sign.” “your 
Sign,” was the answer, “shall be 
that you shall speak to no man 
for three nights, although you are 
not dumb.” 
11. So Zakariya came out to 
his people from his chamber: he 
told them by signs to celebrate 
Allah’s praises in the morning 
and in the evening. 
12. (To his son came the com¬ 
mand): “O Yahya! take hold ofthe 
Book with might,” and We gave 
him Wisdom even as a youth, 
13. And piety (for all crea¬ 
tures) as from Us, and purity: he 
was devout, 
14. And kind to his parents, 
and he was not overbearing or 
rebellious. 
15. So Peace on him the day he 
was bom, the day that he dies, 
and the day that he will be raised 
up to life (again)! 
16. Relate in the Book (the 
story of) Mary, when she 
withdrew from her family to a 
place in the East. 
17. She placed a screen (to 
screen herself) from them; then 
We sent to her Our angel, and he 
appeared before her as a man in 
all respects. 
18. She said: “I seek refuge 
from you to (Allah) Most 
Gracious: (come not near) if you 
fear Allah.” 

19. He said: “Nay, I am only a 
messenger from your Lord, (to 
announce) to you the gift of a 
holy son. 
20. She said: “How shall I 
have a son, seeing that no man 
has touched me, and I am not 
unchaste?” 

kaanatim-ra-atee ‘aaqiranw-wa 
qal balaghtu minal-kibari 

‘itiyyaa. 3BHHH 

9. Qaala kazaalika qaala 
Rabbuka huwa ‘alayya hayyi- 

nunw-wa qa| khala|tuka min 
qa|lu wa lam taku shav’aaBHBB 

10. Qaala Rabbi|-‘al-leee 
Aayah; qaala Aayatuka allaa 
tukalliman-naasa salaasa layaa- 

lin sawiyyaa. 

11. Fakharaj a ‘ alaa qawmihee 

minal-mihraabi fa-awhaaa 

ilayhim an sabbihoo bukra- 

tanw- wa‘ashiyyaa. 

12. Yaa Yahyaa khuzil-Kitaa- 
ba biquw-wah;-wa aatay- 

naahul-hukma sabiyyaa. 

13. Wa hanaanam-milladunnaa 
wa zakaah;-wa kaana taqiyyaa. 

14. Wa barram^ jfiiwaalidayhi 
wa lam yakun jabbaaran ‘asiyyaa. 

15. Wa salaamun ‘ alayhi yaw- 

ma wulida wa yawma yamootu 

wa yawma yul‘ asu hayyaa. Hi 
16. y Wazkur fil-Kitaabi Mar¬ 
yam; izin-tabazat min ahlihaa 

makaanan sharqiyyaa. 

17. Fattakhazat min doonihim 

hijaaban fa-arsalnaaa ilayhaa 

roohanaa fatamassala lahaa 

basharan sawiyyaa. 

18. Qaalat inneee a‘oozu bir- 
Rahmaani minka in kunta 

taqiyyaa.lHHHHHHHHHHHM 

19. Qaala innamaaa ana 
rasoolu Rabbiki li ahaba laki 

ghulaaman zakiyyaa. 

20. Qaalat annaa yakoonu lee 
ghulaamunw-wa lam yamsas- 

nee basharunw-wa lam aku 

baghiyyaa. 
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21. He said: “So (it will be): 
your Lord says ‘That is easy for 
Me: and (We wish) to appoint 
him as a Sign unto men and a 
Mercy from Us’:It is a matter 
(so) decreed.” 
22. So she conceived him, and 
she retired with him to a remote 
place. 
23. And the pains of childbirth 
drove her to the trunk of a palm- 
tree: She cried (in her anguish): 
“Ah! would that I had died before 
this! would that I had been a 
thing forgotten and out of sight!” 
24. But (a voice) cried to her 
from beneath the (palm-tree): 
“Do not grieve! for your Lord 
has provided a rivulet beneath 
you; 

25. “And shake toward 
yourself the trunk of the palm- 
tree: it will let fall fresh ripe 
dates upon you. 

26. “So eat and drink and cool 
(your) eye. And if you see any 

man, say, ‘I have vowed a fast to 
(Allah) Most Gracious, and this 

day I will not enter into talk with 
any human being” 

27. At length she brought the 
(babe) to her people, carrying 
him (in her arms). They said: “O 
Mary! truly an amazing thing 
you have brought! 

28. “O sister of Aaron! your 
father was not a man of evil, nor 
your mother an unchaste woman 
!” 

29. But she pointed to the 

babe. They said: “How can we 
talk to one who is a child in the 
cradle?” 

30. He said: “I am indeed a 
servant of Allah: He has given 
me Revelation and made me a 
prophet; 

31. “And He has made me 
blessed wheresoever I be, and 
has enjoined on me Prayer and 
Charity as long as I live; 

21. Qaala kazaaliki qaala 
Rabbuki huwa ‘alayya hayyi- 

n;-wa linafalahooo Aayatal- 
linnaasi wa rahmatam-minnaa: 

wa kaana amram-maldiyyaa. 

22. Fahamalathu fantabazat 

bihee makaanan qasiyyaa. 

23. Fa-ajaaa’ahal-makhaadu 
ilaa jizfttXlkhlati qaalat yaa 
laytanee mittu qa®a haazaa wa 

kuntu nasyam-mansiyyaa. 

24. Fanaadaahaa min tahti- 

haaa allaa tahzanee qaija‘ala 
Rabbuki tahtaki sariyyaa. 

25. Wa huzzeee ilayki bijiz- 
‘in-nakhlati tusaaqij ‘alayki 

rutabanjaniyyaa. IMHHHi 

26. Fakulee washrabee wa 

qarree ‘aynaa; fa-immaa 

tarayinn! minal-bashari ahadan 
faqooleee innee nazartu lir- 

Rahmaani sawman falan 
ukallimal-yawma insiyyaa. 

27. Fa-atat bihee qawmahaa 

tahmiluhoo qaaloo yaa Mar- 

yamu laqai ji’ti shayfal 
fariyyaa. MHHHHH 

28. Yaaa ukhta Haaroona maa 

kaana abookim-ra-a saw’inw- wa 
maa kaanat tunmuki baghiyyaa. 

29. Fa-ashaarat ilayh; qaaloo 

kayfa nukallimu man kaana fil- 
mahdi §abiyyaa. I 

30. Qaala innee ‘aidullaahi 
aataaniyal-Kitaaba wa ja‘alanee 

31. Wa ja‘alanee mubaarakan 
ayna maa kuntu wa awsaanee 
bi§-§alaati waz-Zakaati maa 

dumtu haHBIHHHHHi 
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32. “(He) has made me kind to 
my mother, and not overbearing 

or miserable; 

33. “So peace is on me the day 
I was bom, the day that I die, and 

the day that I shall be raised up 

to life (again)”! 
34. Such (was) Jesus the son 
of Mary: (it is) a statement of 
truth, about which they (vainly) 
dispute. 
35. It is not befitting to (the 
majesty of) Allah that He should 
beget a son. Glory be to Him! 
when He determines a matter, 
He only says to it, “Be”, and it 
is. 
36. Verily Allah is my Lord 
and your Lord: you, therefore 
serve Him: this is a Way that is 
straight. 
37. But the sects differ among 
themselves: and woe to the 
Unbelievers because of the 
(coming) Judgment of a 
momentous Day! 

38. How plainly will they see 
and hear, the Day that they will 
appear before Us! but the unjust 
today are in manifest error! 
39. But warn them of the Day 
of Distress, when the matter will 
be determined: for (behold,) 
they are negligent and they do 
not believe! 
40. It is We Who will inherit 
the earth, and all beings thereon: 

to Us will they all be returned. 

41. (Also) mention in the Book 
(the story of) Abraham: He was a 
man of Truth, a prophet. 

42. Behold, he said to his 
father: “O my father! why 
worship that which does not 
hear and does not see, and can 

profit you nothing? 

43. “O my father! to me has 
come knowledge which has not 
reached you: so follow me: I 
will guide you to a Way that is 
even and straight. 

32. Wa barram biwaalidatee 
wa lam ya|‘alnee jabbaaran 

shaqiyyaa. flBHHHHH 

33. Was salaamu ‘alayya 
yawma wulittu wa yawma 

amootu wa yawma uicasu 

hayyaa. 
34. Zaalika ‘Eesai-nu 
Maryam; qawlal-haqqil-lazee 

feehi yamtaroon. 

35. Maa kaana lillaahi any- 
yattakhiza minw-walal; 
Sufhaanah; izaa qadaaa amran 

fa-inhamaa yaqoolu lahoo kun 

fayakoon. 

36. Wa inni-laaha Rabbee 
wa Rabbukum fa‘budooh; 

haazaa Siraatum-Mustaqeem. 1 

37. Fakhtalafal-ahzaabu mim 
haynihim fawaylul-lillazeena 

kafaroo mim-mashhadi Yaw- 

min‘azeem. 
38. Asmi‘ bihim wa afisir 
Yawma ya-toonanaa laakiniz- 
zaalimoonal-yawma fee 

dalaalimmiubeenjMBBBBBB 
39. Wa anzirhum Yawmal 

hasrati iz qudiyal-amr; wa hum 

fee ghaflatinw-wa hum laa 
yu‘minoon. 
40. Innaa Nahnu narisul -arda 
wa man ‘alayhaa wa ilaynaa 

yurja‘oon. 

41. Wazkur fil-Kitaabi ifraa- 
heem; innahoo kaana siddee- 
qan-Nabiyyaa. 

42. Iz qaala li-abeehi yaaa 
abati lima ta‘budu maa laa 
yasma'u wa laa yufsiru wa laa 

yughnee ‘anka shay’aaiSHBH 

43. Yaaa abati Inie qa| 
jaaa’anee minal-‘ilmi maa lam 
ya-tika fattabfneee ahdika 

Siraatan Sawiyyaa. 

(Jj 
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44. “O my father! do not serve 

Satan: for Satan is a rebel 

against (Allah) Most Gracious. 

45. “O my father! I fear lest a 

Penalty afflict you from (Allah) 
Most Gracious, so that you 
become a friend to Satan.” 
46. (The father) replied: “Do 
you hate my gods, O Abraham? 

If you do not forbear, I will 
indeed stone you: now get away 
from me for a good long while!” 

47. Abraham said: “Peace be 
on you: I will pray to my Lord 

for your forgiveness: for He is to 
me Most Gracious. 

48. “And I will turn away 
from you (all) and from those 
whom you invoke besides 
Allah: I will call on my Lord: 
perhaps, by my prayer to my 
Lord, I shall be not unblest.” 
49. When he had turned away 
from them and from those 
whom they worshipped besides 
Allah, We bestowed on him 
Isaac and Jacob, and each one of 
them We made a prophet. 

50. And We bestowed of Our 
Mercy on them, and We granted 
them lofty honour on the tongue 
of truth. 

51. Also mention in the Book 
(the story of) Moses: for he was 

specially chosen, and he was a 
Messenger (and) a prophet. 
52. And We called him from 
the right side of Mount (Sinai), 
and made him draw near to Us, 
for mystic (converse). 
53. And, out of Our Mercy, 

We gave him his brother Aaron, 
(also) a prophet. 

54. Also mention in the Book 
(the story of) Isma’il: he was 
(strictly) true to what he pro¬ 
mised, and he was a Messenger 
(and) a prophet. 
55. He used to enjoin on his 
people Prayer and 

44. Yaaa abati laa ta‘budish- 

Shaytaana innash-Shaytaana 
kaana lir-Rahmaani ‘a§iyyaa. 

45. Yaaa abati inneee akhaafu 
any-yamassaka ‘azaabum- 

minar-Rahmaani fatakoona 
lish-Shaytaani waliyyaa. 

46. Qaala araaghibun anta ‘an 
aalihatee yaaa ilraaheemu la’il- 

lam tantahi la-arjumannaka 

wahjumee maliyyaa. 

47. Qaala salaamun ‘alayka 

sa-astaghfiru laka Rabbeee 
irmahoo kaana bee hafiyyaa. 

48. Wa a‘tazilukum wa maa 
taf oona min doonil-laahi wa 

a|‘ oo Rabbee ‘asaaa allaaa 
akoona bidu‘aaa’i Rabbee 

shaqiyyaa. WtttttKtKM 
49. Falanmj&‘-tazalahum wa 
maa ya‘budoona min doonil- 
laahi wahalnaa lahoo Ishaaqa 

wa Ya‘qoo|; wa kullan ja‘alnaa 
NabiHHHHHHIIIH 

50. Wa wahalnaa lahum- 

mirrahmatinaa wa ja‘alnaa 
lahum lisaana si|qin ‘aliyyaa. 

^M^gkur fil-Kitaabi Moo- 
saaa; innahoo kaana mukhla- 

sanw-wa kaana Rasoolan- 

Nabiyyaa. BHBHHH 
52. Wa naadaynaahu min 
jaanibit-Tooril-aymani wa 
qarralnaahu naj iyyaa. 

53. Wa wahalnaa lahoo 
mirrahmatinaaa akhaahu 

Haaroona Nabiyyaa. WMKM 

54. |1Wazkur fil-Kitaabi Ismaa- 
‘eel; jnhahoo kaana saadiqal- 
wa‘di wa kaana Rasoolan- 

Nabiyyaa. SHHHBHHI 
55. Wa kaana ya-muru 
ahlahoo bi§-Salaati waz- 

©C|i 
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Charity, and he was most accep¬ 
table in the sight of his Lord. 

56. Also mention in the Book 
the case of Idris: he was a man of 
truth (and sincerity), (and) a 
prophet: 

57. And We raised him to a 
lofty station. 

58. Those were some of the 
prophets on whom Allah 
bestowed His Grace,- of the 
posterity of Adam, and of those 
whom We carried (in the Ark) 
with Noah, and of the posterity 
of Abraham and Israel of those 
whom We guided and chose. 
Whenever the Signs of (Allah) 
Most Gracious were rehearsed 
to them, they would fall down in 
prostrate adoration and in tears. 

59. But after them there 

followed a posterity who missed 

prayers and followed after lusts 
soon, then, they will face 
Destruction,- 

60. Except those who repent 

and believe, and work righ¬ 
teousness: for these will enter 
the Garden and will not be 

wronged in the least,- 

61. Gardens of Eternity, those 
which (Allah) Most Gracious 
has promised to His servants in 
the Unseen: for His promise 
must (necessarily) come to pass. 
62. They will not hear any 
vain discourse there, but only 
salutations of Peace: and therein 
they will have their sustenance, 
morning and evening. 

63. Such is the Garden which 
We give as an inheritance to 
those of Our servants who guard 
against evil. 

64. (The angels say:) “We do 
not descend but by command of 
your Lord: to Him belongs what 
is before us and what is behind 
us, and what is between: and 
your Lord never forgets,- 
65. “Lord of the heavens and 
of the earth, and of all that is 
between them; 

zakaati wa kaana ‘inda 

^■Hzkur fil-Kitaabi llrees; 
innahoo kaana siddeeqan-? 
Nabiyyaa. 

57. Wa rafa‘naahu makaanan 
‘aliyyaa. 

58. Ulaaa’ikal-lazeena an4a- 

mal-laahu ‘alayhim-minan- 
Nabiyyeena min zurriyyati 

Aadama wa BrnfiSn hamalnaa 
ma‘a Noohihw-wa min zurriy¬ 
yati ilraaheema wa Israaa’eela 

wa jiinStln hadaynaa wa|ta- 
baynaaa; izaa tutlaa ‘alayhim 

Aayaatur-Rahmaani kharroo 

sujjaianw-wl bukiyyaa. 

59. Fakhalafa mim ba'dihim 

khalfun adaa‘us-Salaata wat- 

tabaTish-shahawaati fasawfa 
yalqawna ghayyaa. 

60. Illaa man taaba wa 

aamana wa ‘amila saalihan fa- 
ulaaa’ika yalkhuloonaljamiata 
wa laa yuzlamoona shayjaa. 

BHHHHati ‘Aininil-latee 
wa‘adar-Rahmaanu ‘ibaadahoo 

bilghayi; innahoo kaana 
wa'duhoo ma-tiyyaa. 
62. Laa yasma'oona feehaa 

laghwan illaa salaamaa; wa 
lahum rizquhum feehaa bukra- 
tanw-wa ‘ashiyyaa. 

63. Tilkal-jannatul-latee noo- 
risu min ‘ibaadinaa man kaana 

taqiyyaaSHHIHHHHHI 
nm maa natanazzalu illaa 
bi-amri Rabbika lahoo maa 
bayna aydeenaa wa maa khal- 
fanaa wa maa bayna zaalik; wa 
maa kaana Rabbuka nasiyyaa. 

65. Rabbus-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumaa 

<*>4 e&\ 
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so worship Him, and be constant 

and patient in His worship: do 
you know of any who is worthy 
of the same Name as He?” 

66. Man says: “What! When I 
am dead, shall I then be raised 

up alive?” 

67. But does not man call to 
mind that We created him 

before, out of nothing? 
68. So, by your Lord, without 
doubt, We shall gather them 
together, and (also) the Evil 
Ones (with them); then We shall 
bring them forth on their knees 
roundabout Hell: 
69. Then We shall certainly 
drag out from every sect all 
those who were worst in obsti¬ 
nate rebellion against (Allah) 
Most Gracious. 
70. And certainly We know 

best those who are most worthy 

of being burned therein. 

71. Not one of you but will 
pass over it: this is, with your 
Lord, a Decree which must be 
accomplished. 
72. But We shall save those 
who guarded against evil, and 
We shall leave the wrong-doers 
therein, (humbled) to their knees. 

73. When Our Clear Signs are 
rehearsed to them, the Unbe¬ 

lievers say to those who believe, 
“Which of the two sides is best 
in point of position? which 

makes the best show in 

Council?” 

74. But how many (countless) 
generations before them We 
have destroyed, who were even 
better in equipment and in 
glitter to the eye? 
75. Say: “If any men go astray, 
(Allah) Most Gracious extends 
(the rope) to them, until, when 
they see the warning of Allah 
(being fulfilled) - either in 
punishment or in (the approach 
of) the Hour,- they will at length 
realise who is worst 

fa‘bul-hu wastabir li'ibaadatih; 

hal taTamu lahoo samiyyaa* I 

66. Wa yaqoolul-insaanu ’a- 

izaa maa mittu lasawfa ukhraju 

hayyaa. 

67. Awalaa yazkurul-insaanu 
annaa khalaflnaahu min qallu 

wa lam yaku shay’aa. 

68. Fawa Rabbika lanahshu- 
rannahum wash-shayaateena 

summa lanuhdirannahum hawla 

JaBarmSma jisiyyaa. 

69. Summa lananzi 'anna min 

kulli shee'atin ayyuhum 
ashaddu ‘ alar-Rah maani 

‘itiyyaa. JHHBHHI 
70. SuSfflS lanahnu aTamu 
billazeena hum awlaa bihaa 

Bmmhhhhmmu 
sihyyaa. 

11. Wa im-minkum illaa waa- 

riduhaa; kaana 'alaa Rabbika 

72. SuIM nunajjil-lazeenat- 
taqaw wa nazaruzzaalimeena 

feehaa jisiyyaa. 

73. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 

Aayaatunaa bayyinaatin qaalal- 
lazeena kafaroo lillazeena 
aamanooo ayyulfareeqayni 
khayrum-maqaamahw-wa 

ahsanu nadiyyaa. 

74. Wa kam ahlaknaa qalla- 
hum-min qamin hum ahsanu 

asaasanw-wari yaa 

75. Qul man kaana fidda- 
laalati falyamdul lahur-Rah- 
maanu maddaa; hattaaa izaa ra- 
aw maa yoo'adoona immal- 
‘azaaba wa immas-Saa'ata 
fasa-yaTamoona man^huwa 

shairrum- 
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in position, and (who) weakest 
in forces! 
76. “And Allah advances those 
in guidance who seek guidance: 
ana the things that endure, Good 
Deeds, are best in the sight of 
your Lord, as rewards, and best 
in respect of (their) eventual 
returns.” 
77. Have you then seen the 
(sort of) man who rejects Our 
Signs, yet says: “I shall certainly 
be given wealth and children?” 
78. Has he penetrated to the 
Unseen, or has he taken a 
contract with (Allah) Most 
Gracious? 

79. Nay! We shall record what 

he says, and We shall add and 
add to his punishment. 

80. To Us shall return all that 
he talks of, and he shall appear 
before Us bare and alone. 

81. And they have taken (for 

worship) gods other than Allah, 
to give them power and glory! 

82. Instead, they shall reject 
their worship, and become 

adversaries against them. 

83. Don’t you see that We have 
set the Evil Ones on against the 
unbelievers, to incite them with 
fury? 

84. So make no haste against 
them, for We but count out to 
them a (limited) number (of 
days). 
85. The day We shall gather 
the righteous to (Allah) Most 
Gracious, like a band presented 
before a king for honours, 
86. And We shall drive the 
sinners to Hell, like thirsty cattle 
driven down to water,- 
87. None shall have the power 
of intercession, but such a one as 
has received permission (or 
promise) from (Allah) Most 
Gracious. 
88. They say: “(Allah) Most 
Gracious has begotten a son!” 
89. Indeed you have put forth 
a thing most monstrous! 

makaananw-waad‘afujundaa. 

76. Wa yazeedullaahul- 
lazeenah-tadaw hudaa; wal- 
baaqiyaatussaalihaatu khayrun 

‘inda Rabbika sawaabanw-wa 
khaymm-maraddaa. 

77. Afara’aytal-lazee kafara 
bi-Aayaatinaa wa qaala la-oo- 

tayinn4 maal an w-wa wal adaa. 

78. Attala‘al-ghayba amitta- 

khaza ‘indar-Rahmaani ‘ahdaa. 

79. Kallaa; sanaktubu maa 

yaqoolu wa namuddu lahoo 

80; Wa narisuhoo maa 
yaqoolu wa ya-teenaa farilllft:5 

81. Wattakhazoo min doonil- 

laahi aalihatal-liyakoonoo 
lahum ‘izzaa. 

82. Kallaa; sa-yakfuroona 
bTibaadatihim wa yakoonoona 
‘alayhimdiddaa. 

83. Alam tara aimaaa arsal- 

nash-Shayaateena ‘alal-kaafi- 

reena ta’uzzuhum afHHHH 

84. Falaa ta‘jal ‘alayhim 
ffllimaa naTiddu lahum ‘addaa. 

rma nahshurul-mutta- 
qeena ilar-Rahmaani wafdaa*. 11 

HHH nasooqul-mujrimeena 
ilaa JalShima wirdaa. 

87. Laa yamlikoonash- 
shafaa‘ata illaa manittakhaza 
‘indar-Rahmaani ‘ahdaa. 

88. Wa qaalut-takhazar- 
Rahmaanu waladaa. 

89. Laqal ji’tum shay’an 
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90. At it the skies are ready to 
burst, the earth to split asunder, 
and the mountains to fall down 
in utter ruin, 
91. That they should invoke a 
son for (Allah) Most Gracious. 
92. For it is not consonant with 
the majesty of (Allah) Most Gra¬ 
cious that He should beget a son. 
93. Not one of the beings in the 
heavens and the earth but must 
come to (Allah) Most Gracious 
as a servant. 
94. He takes an account of 
them (all), and has numbered 
them (all) exactly. 
95. And everyone of them will 
come to Him singly on the Day 
of Judgment. 
96. On those who believe and 
work deeds of righteousness. 
(Allah) Most Gracious will 
bestow Love. 
97. So We have made the 
(Qur’an) easy in your own 
tongue, that with it you may give 
glaa tidings to the righteous, and 
warnings to people given to 
contention 
98. But how many (countless) 
generations before them We 
have destroyed? Can you find a 
single one of them (now) or hear 
(so much as) a whisper of them? 

Ta-Ha. (Mystic Letters, T.H.) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Ta-Ha. 
2. We have not sent down the 
Qur’an to you to be (an occa¬ 
sion) for your distress, 
3. But only as an admonition 

to those who fear (Allah),- 

4. A revelation from Him 
Who created the earth and the 
heavens on high. 
5. (Allah) Most Gracious is 
firmly established on the throne 
(of authority). 
6. To Him belongs what is in 
the heavens and on earth, and all 
between them, and all beneath 
the soil. 
7. If you pronounce the word 
aloud, (it is no matter): for verily 
He knows what is secret 

90. llTakaadus-samaawaatu 
yatafattama minhu wa tanshaq- 
qul-ardu wa takhirrul-jibaalu 
haddaa. 

91. An da‘aw lir-Rahmaani 

waladaa 

92. Wa maayaxnbaghee lir-Rah- 
maani any-yattakhiza waladaa. 

93. In kullu man fis-samaa- 
waati wal-ardi illaaa aatir- 

Rahmaani ‘aldaa. 

94. Laqai ahsaahum wa 

‘addahum 'addaa. 

95 Wa kulluhum aateehi 

Yawmal-Qiyaamati fardaa. 

96. Innal-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati sa-y a|‘alu 

lahumur-Rahmaanu wuddaa. 

97. Fa-innamaa yassamaahu 
bilisaanika litubashshira bihil- 

muttaqeena wa tunzira bihee 

98. Wa kam ahlaknaa qaila- 
hum-min qamin hal tuhissu 
minhum-min ahadin aw tasma‘u 

lahum rikzaa. 

Taahaa-20 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 
^_:_r* 
1. Taa-Haa. 

2. Maaa anzalnaa ‘alaykal- 
Qur’aana litashqaaa. 

3. lllaa tazkiratal-limany- 
yaikhshaa. 

4. Tanzeelam-mimmin 
khalaqal-arda was-sama- 

awaatil-‘ulaa. 

5. Ar-Rahmaanu ‘alal- 
‘Arshis-tawaa. 

6. Lahoo maa fis-samaa- 

waati wa maa fil-ardi wa maa 
baynahumaa wa maa tahtas- 

saraa. 

7. Wa in tajhar bilqawli fa- 
iffttahoo yaTamus-sirra 
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and what is yet more hidden, waakhfaa. 

8. Allah! there is no god but 
He! To Him belong the most 
Beautiful Names. 
9. Has the story of Moses 
reached you? 
10. Behold, he saw a fire: so 
he said to his family, “You tarry; 
I perceive a fire; perhaps I can 
bring you some burning brand 
therefrom, or find some gui¬ 
dance at the fire.” 
11. But when he came to the 
fire, a voice was heard: “O 
Moses! 
12. “Verily I am your Lord! 
Therefore (in My presence) put 
off your shoes: you are in the 
sacred valley Tuwa. 
13. “I have chosen you: listen, 
then, to the inspiration (sent to 
you). 
14. “Verily, I am Allah: There 
is no god but I: so you serve Me 
(only), and establish regular 
prayer for celebrating My praise. 
15. “Verily the Hour is 
coming-My design is to keep it 
hidden- for every soul to receive 
its reward by the measure of its 
Endeavor. 
16. “Therefore let not such as 
do not believe therein but follow 
their own lusts, divert you 
therefrom, lest you perish! ”. 

17. “And what is that in your 
right hand, O Moses?” 

18. He said, “It is my rod: on it 
I lean; with it I beat down fodder 

for my flocks; and in it I find 

other uses.” 

19. (Allah) said, “Throw it, O 
Moses!” 

20. He threw it, and behold! it 
was a snake, active in motion. 

21. (Allah) said, “Seize it, and 
fear not: We shall return it at 
once to its former condition”.. 
22. “Now draw your hand 
close to your side: it shall come 
forth white (and shining), 
without harm (or stain),- as 
another Sign,- 

8. Allaahu laaa ilaaha illaa 

Huwa lahul-Asmaaa’ul Husnaa. 

9. Wa hal ataaka hadeesu 
Moosaaa. 

10. Iz ra-aa naaran faqaala li- 
ahlihim-kusooo inn|ee aanastu 

naaral-la‘alleee aateekum 
minhaa biqabasin aw ajidu 

11. Falammaaa ataahaa noo- 
diya yaa Moosaaa. 

12. Irn^ee Ana Rabbuka 

fakhla‘ na‘layka innaka 

bilwaadil-muqaddasiTuwaa. 8 

HB anakhtartuka fasta- 
mi‘ limaa yoohaaa. 

14. Innaneee Anal-laahu laaa 
ilaaha illaaa Ana fa‘bu|nee wa- 
aqimis-Salaata lizikree. 

15. Innas-Saa‘ata aatiyatun 

akaadu ukhfeehaa litufzaa kullu 
nar aaa tas‘aa. 

16. Falaa yasuHHHPta 
‘anhaa mal-laa yu’minu bihaa 
wattaba‘a hawaahu fatardaa. 

17. Wa maa tilka bi-yamee- 
nikayaa Moosaa. 

18. Qaala hiya ‘asaaya 
atawakka’u ‘alayhaa wa 

ahushshu bihaa ‘alaa ghanamee 

wa liya feehaa ma-aaribu 
ukhraa. 

19. Qaala alqihaa yaa Moosaa. 

20. Fa-alqaahaa fa-izaa hiya 
hayyatuntas‘aa. 

21. Qaala khuzhaa wa laa ta- 
khaf sanu'eeduhaa seeratahal- 
oolaa. 

22. Wadmum yadaka ilaa 
janaahika takhruj baydaaa’a 
min ghayri sooo’in Aayatan 
ukhraa. 
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23. “In order that We may show 
you (two) of our Greater Signs. 
24. “ You go to Pharaoh, for he 
has indeed transgressed all 
bounds.” 

25. (Moses) said: “O my 

Lord! expand me my breast; 

26. “Ease my task for me; 

27. “And remove the impe¬ 
diment from my speech, 
28. “So they may understand 

what I say: 
29. “And give me a Minister 

from my family, 

3 0. “Aaron, my brother; 

31. “Add to my strength 
through him, 
32. “And make him share my 
task: 
33. “That we may celebrate 

Your praise without stint, 
34. “And remember You 
without stint: 
35. “For You are He that 
(ever) regards us.” 
36. (Allah) said: “Granted is 
your prayer, O Moses!” 
37. “And indeed We confe¬ 
rred a favour on you another 
time (before). 
38. “Behold! We sent to your 
mother, by inspiration, the 
message: 
39. “‘Throw (the child) into 
the chest, and throw (the chest) 
into the river: the river will cast 
him up on the bank, and he will 
be taken up by one who is an 
enemy to Me and an enemy to 
him’: but I cast (the garment of) 
love over you from Me: and 
(this) in order that you may be 
reared under Mine eye. 
40. “Behold! your sister goes 
forth and says, ‘shall I show you 
one who will nurse and rear the 
(child)?’ So We brought you back 
to your mother, that her eye 
might be cooled and she should 
not grieve. Then you slew a man, 
but We saved you from trouble, 
and We tried you in various 
ways. Then you tarried a number 
of years with the people of 
Miclian. Then you came hither as 
ordained, O Moses! 

23. Linuriyaka min Aayaa- 
tinal-Ku|raa. 
24. Izhal ilaa Fir‘awna inna- 
hoo taghaa. 
25. Qaala Rabbish-rah lee 

sa§ree. 

26. Wa yassir leee amree. 

27. Wahlul ‘u|datam-milli- 
saanee. 
28. Yafqahoo qawlee. 

29. Wa|‘al-lee wazeefam-min 

ahlee. 

30. Haaroona akhee. 

31. Ushdul biheee azree. 

32. Wa ashrik-hu feee amree. 

33. Kay nusabbihaka kasee- 

RM Wa nazkuraka kaseeraa. 

35. Innaka kunta binaa 

baseelaal 
36. | :Qaala qa| ooteeta su’laka 

yaa Moosaa. 
37. Wa laqa| maStolfla 

‘alayka marratan ukhraaa. 
38. Iz awhaynaaa ilaaa uminjka 

maa yoohaaa. 

39. Ani§zifeehi fit-Taabooti 
faflzifeehi fil-yammi fal-yul- 

qihil-yammu bis-saahili ya- 
khuzhu ‘aduwwul-lee wa 
‘aduwwul-lah; wa alqaytu 
‘alayka mahabbataiB-miS^e 

wa litusna‘a ‘alaa ‘ayneee. 

40. Iz tamsheee ukhtuka 

fataqoolu hal adullukum ‘alaa 
many-yakfuluhoo-faraja‘naaka 
ilaaa Rafflka kay taqarra 
‘aynuhaa walaa tahzan; wa 
qatalta nafsan fanajjaynaaka 
minal-ghammi wa fatannaaka 
futoonaa; falabista sineena feee 
ahli Ma|yana summaji’ta kalaa 

qadariny-yaa Moosaa. 

®<fyixeU’£s£\Oj3f 

©g 

© cj 

V .< ✓ =>.»' 
©of?'tv* 

© <£ur->' 

^ s 'll<-«5 r 

<> XjyS 
1 / 9 

*§ 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 
a\ i jflMt px* c\Ja±l din! » < I fl 



‘'■y
rp

* 
Part 16 Ta-Ha-20 £ Ul? 

41. “And I have prepared you 
for Myself (for service)”.. 

42. “Go, you and your 
brother, with My Signs, and 
slacken not, either of you, in 
keeping Me in remembrance. 
43. “Go, both of you, to 
Pharaoh, for he has indeed 
transgressed all bounds; 

44. “But speak to him mildly; 

perchance he may take warning 
or fear (Allah).” 

45. They (Moses and Aaron) 
said: “Our Lord! We fear lest he 
hasten with insolence against us, 
or lest he transgress all bounds.” 

46. He said: “Do not fear: fori 
am with you: I hear and see 
(everything). 

47. “So you both go to him, 
and say, ‘Verily we are Messen¬ 

gers sent by your Lord: send 
forth, therefore, the Children of 

Israel with us, and afflict them 

not: with a Sign, indeed, we have 
come from your Lord! and peace 
to all who follow guidance! 

48. “‘Verily it has been 
revealed to us that the Chastise¬ 
ment (awaits) those who reject 
and turn away.’” 
49. (When this message was 
delivered), (Pharaoh) said: 
“Who, then. O Moses, is the Lord 
of you two? 
50. He said: “Our Lord is He 
Who gave to each (created) thing 
its form and nature, and further, 
gave (it) guidance.” 
51. (Pharaoh) said: “What 
then is the condition of previous 
generations?” 
52. He replied: “The know¬ 
ledge of that is with my Lord, 
duly recorded: my Lora never 
errs, nor forgets,- 
53. “He Who has made for 
you the earth like a carpet 
spread out; has enabled you to 
go about therein by roads (and 
channels); and has sent down 
water from the sky.” With it 
have We produced diverse pairs 
of plants each separate from the 
others. 

41. Wastana‘tuka linafsee. 

42. Izhalanta wa akhooka bi- 
Aayaatee wa laa taniyaa fee 
zikree. 

43. Izhabaaa ilaa Fir‘awna 
famahoo taghaa. 

44. Faqoolaa lahoo qawlal- 

layyinal-la‘allahoo yatazakkaru 
aw yakhshaa. 

45. Qaalaa Rabbanaaa |nna- 

naa nakhaafu any~y|fruta 
‘alaynaaa aw any-ya|ghaa. 

46. Qaala laa takhaafaaa 

in&anee ma‘akumaaa asma‘u 
wa araa. 

47. Fa-tiyaahu faqoolaaa 
innaa Rasoolaa Rabbika fa-arsil 
ma‘anaa Baneee Israaa’eela wa 
laatu‘azzi|hum qa|ji’naakabi- 

Aayatim-mir-Rabbika wassa- 
laamu ‘alaa manit-taba‘al- 
hudaaa. 

48. Innaa qa| oohiya ilaynaaa 

aimal-‘azaaba ‘alaa man kaz- 
zaba watawallaa. 

49. Qaala famar-Rabbu- 
kumaa yaa Moosaa. 

50. Qaala Rabbunal-lazeee 
a‘taa kulla shay’in khalqahoo 
siunmahadaa. 

51. Qaala famaa baalul- 
quroonil-oolaa. 

52. Qaala ‘ilmuhaa lindl 
Rabbee fee kitaal; laa yadillu 
Rabbee wa laa yansaa. 

53. Allazee ja‘ala lakumul- 
arda mahdanw-wa salaka lakum 
feehaa subulanw-wa anzala 
minas-samaaa’i maaa’an fa- 
akhrajnaa biheee azwaajam- 
min-nabaatin shattaa. 
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54. Eat (for yourselves) and 
pasture your cattle: verily, in 
this are Signs for men endued 
with understanding. 
55. From the (earth) We 
created you, and into it We shall 

return you, and from it We shall 
bring you out once again. 
56. And We showed Pharaoh 

all Our Signs, but he rejected 

and refused. 

57. He said: “Have you come 

^ to drive us out of our land with 
your magic, O Moses? 

5 8. “But we can surely produce 
magic to match yours! So make a 
tryst between us and you, which 
we shall not fail to keep - neither 
we nor you - in a place where 
both shall have even chances.” 
59. Moses said: “Your tryst is 
the Day of the Festival, and let 
the people be assembled when 
the sun is well up.” 
60. So Pharaoh withdrew: he 
concerted his plan, and then 
came (back). 
61. Moses said to him: Woe to 
you! You do not forge a lie 
against Allah, lest He destroy 
you (at once) utterly by chastise¬ 
ment: the forger must suffer 
frustration!” 

62. So they disputed, one with 

another, over their affair, but 
they kept their talk secret. 

63. They said: “These two are 
certainly (expert) magicians: 
their object is to drive you out 
from your land with their magic, 
and to do away with your most 
cherished institutions. 
64. “Therefore concert your 
plan, and then assemble in 
(serried) ranks: he wins (all 
alonj^) today who gains the upper 

65. They said: “O Moses! 
whether will you that you throw 
(first) or that we be the first to 

throw?” 

54. Kuloo war‘aw aifaama- 

kum; Hi fee zaalika la- 
Aayaatil-h-ulhmlhaa. 

55. Minhaa khalajnaakum 

wa feehaa nu‘eedukum wa 
minhaa nukhrijukum taaratan 

ukhraa. 
56. Wa laqafi araynaahu 
Aayaatinaa kullahaa fakaz- 

zaba wa abaa. 

57. Qaala aji’tanaa litukhri- 

janaa min ardinaa bisihrika yaa 

Moosaa. 

58. Falana-tiyannaka bisih- 

Mr|-mislihee fafal baynanaa 
wa baynaka maw‘idal-laa 

nukhlifuhoo nahnu wa laaa anta 

makaanan suwaa. 

59. ^;jQaala maw‘idukum yaw- 

muz-zeenati wa HHHl~ 
sharan-naasu duhaa. 

60; | Fatawallaa Fir‘awnu faja- 

ma‘a kaydahoo summa ataa. 

61. Qaala lahuffiMolosaa 

waylakum laa taftaroo ‘alal- 

laahi kaziban f%ushitakum bi 

‘azaaft. wa. qa| khaaba manif- 

taraa. 

62. Fatanaaza‘ooo amrahujmi 

baynahum wa asa®K-na|waa. 

63. Qaalooo in haazaani 
lasaahiraani yureedaani any- 
yiikhrijaakum min ardikuJJ 
biisihrihimaa wa yazhabaa 
bitareeqati-kumul-muslaa. 

64. Fa-a|mi‘oo kaydakum 

summa'-too saHHHi qal 
aflahal-yawma manis-taTaa. 

65. Qaaloo yaa Moosaaa 
immaaa an tulqiya wa immaaa 
an-nakoona awwala man alqaa. 
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66. He said, “Nay, you throw 
first!” Then behold their ropes 

and their rods-so it seemed to 
him on account of their magic - 
began to be in lively motion! 

67. So Moses conceived in his 
mind a (sort of) fear. 
68. We said: “Do not fear! for 
you have indeed the upper hand: 
69. “Throw that which is in 
your right hand: quickly it will 
swallow up that which they have 
faked; what they have faked is 
but a magician’s trick: and the 
magician does not thrive, (no 
matter) where he goes.” 
70. So the magicians were 
thrown down to prostration: 

they said, “We believe in the 

Lord of Aaron and Moses”. 

71. (Pharaoh) said: “Do you 
believe in Him before I give you 
permission? Surely this must be 
your leader, who has taught you 
magic! Be sure I will cut off your 
hands and feet on opposite sides, 
and I will have you crucified on 
trunks of palm-trees: so you 
shall know for certain, which of 
us can give the more severe and 
the more lasting punishment!” 

72. They said: “Never shall 
we regard you as more than the 
Clear Sings that have come to 
us, or than Him Who created us! 
so decree whatever you desire to 
decree: for you can only decree 
(touching) the life of this world. 

73. “For us, we have believed 
in our Lord: may He forgive us 
our faults, and the magic to 
which you compelled us: for 
Allah is Best and Most 
Abiding.” 
74. Verily he who comes to his 
Lord as a sinner (at Judgment),- 
for him is Hell: therein shall he 
neither die nor live. 

oy 75. But such as come to Him 
as Believers who have worked 
righteous deeds,- 

66. Qaala bal alqoo fa-izaa 
hibaaluhum wa ‘isiyyuhum 
yukhayyalu ilayhi min sihrihim 

aa. 

67. Fa-awjasa fee nafsihee 
kheefatam-Moosaa. 
68. Qulnaa laa takhaf innaka 

antal-aTaa. 
69. Wa alqi maa fee yamee- 

nika talqaf maa sana‘ooo; 

innamaa sana‘oo kaydu saahirj 
wa laa yuflihus-saahiru haysu 

ataa. 

70. Fa-ulqiyas-saharatu suj- 
jadan qaalooo aamannaia bi- 

Rabbi Haaroona wa Moosaa. 

71. Qaala aamantum lahoo 

qa@a an aazana lakum; innahoo 
lakabeerukumul-lazee ‘allama- 

kumus-sihra fala-uqattifanna 

aydiyakum wa arjulakum-min 
khilaafihw-wa la-usallibanna- 

kum fee juzoo‘in-nakhli wa 
lataMa-munna ayyunaaa 

ashaddu4 azaa|anw-wa afqaa. 

72. Qaaloo };annu’siraka ‘alaa 
maa jaaa’anaa minal-bayyinaati 

wallazee fataranaa fa|di maaa 

anta qaad; innamaa tagdee 

haazihil hayaatad-dunyaaa. 

73. Mrfflaa aaMnlla bi- 
Rabbinaa liyaghfira lanaa kha- 
taayaanaa wa maaa akrahtanaa 
‘alayhi minassihr; wallaahu 
khayranw-wa afiqaaa. 

74. Innahoo mahy-ya-ti Rab- 
bahoo mu|riman fa-inna lahoo 
Jalannima laa yamootu feehaa 
wa laa yahyaa. 
75. Wa mahy-ya-tihee mu’mi- 

nan qa| ‘amilas-saalihaati 
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for them are ranks exalted,- 

76. Gardens of Eternity, 
beneath which flow rivers: they 
will dwell therein for ever: such 

is the reward of those who 
purify themselves (from evil). 

77. We sent an inspiration to 

Moses: “Travel by night with 
My servants, and strike a dry 
path for them through the sea, 

without fear of being overtaken 
(by Pharaoh) and without (any 
other) fear.” 

78. Then Pharaoh pursued 
them with his forces, but the 
waters completely overwhelmed 
them and covered them up. 
79. Pharaoh led his people 
astray instead of leading them 
aright. 

80. O you Children of Israel! 
We delivered you from your 
enemy, and We made a 
Covenant with you on the right 
side of Mount (Sinai), and We 
sent down to you Manna and 
quails: 

81. (Saying): “Eat of the good 
things We nave provided for 
your sustenance, but commit no 
excess therein, lest My Wrath 
should justly descend on you: 
and those on whom descends My 
Wrath, do perish indeed! 
82. “But, without doubt, I am 
(also) He that forgives again and 
again, to those who repent, belie¬ 
ve, and do right,- who, in fine, are 
ready to receive true guidance.” 
83. (When Moses was up on 
the Mount, Allah said:) “What 
made you hasten in advance of 
your people, O Moses?” 
84. He replied: “Behold, they 
are close on my footsteps: I 
hastened to You, O my Lord, to 
please You.” 

85. (Allah) said: “We have 
tested your people in your 
absence: the Samiri has led 
them astray.” 

86. So Moses returned to his 
people in a state of indignation 

fa-ulaaa’ika lahumud-dara- 
jaatul-‘ulaa. 

76. ftnrtlgtu ‘Ainin tajree 
min tahtihal-anhaaru khaali- 
deena feehaa; wa zaalika 
jazaaa’u mantazakkaa. 

77. Wa laqa|§ awhaynaaa ilaa 

Moosaaa an asri bPibaadee 
fadri| lahum tareeqan fil-bahri 

yabasal-laa.takhaafu darakanw- 
wa laa takhshaa. 

78. Fa-atba‘ahum Fir‘awnu 

bijunoodihee faghashiyahum- 

minal-yammi maa ghashi- 
yahum. 

79. Wa adalla Fir‘awnu qaw- 
mahoo wa maa hadaa. 

80. Yaa Baneee Israaa’eela 

qa§ anjaynaakum-min ‘aduw- 
wikum wa waa‘a|naakum 

jaanibat-Tooril-aymana wa 

nazzalnaa ‘alaykumul-glaima 
was-Salwaa. 

81. Kuloo min tayyibaati maa 
razajnaakum wa laa tajghaw 

feehi fa-yahilla ‘alaykum 
ghadabee wa many-yahlil 

‘alayhi ghadabee faqajhawaa. 

82. Wa Inneje la-Ghaffaarul 
liman taaba wa-aamana wa 

4 amila saalilian suinmah-tadaa. 

83. Wa maaa a‘jalaka ‘ah 
qawmika yaa Moosaa. 

84. Qaala hum ulaaa‘i ‘alaaa 
asaree wa ‘ajiltu ilayka Rabbi 
litardaa. 

85. Qaala fa-innaa qa| fa- 
tannaa qawmaka mim ba'dika 

wa adal-lahumus-Saamiriyy. 

86. Faraja‘a Moosaaa ilaa 
qawmihee ghadbaana 
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and sorrow. He said: “O my 
people! did not your Lord make 
a handsome promise to you? 

Did then the promise seem to 
you long (in coming)? Or did 

you desire that Wrath should 
descend from your Lord on you, 

and so you broke your promise 

tome?” 

87. They said: “We did not 
break the promise to you, as far 
as lay in our power: but we were 
made to carry the weight of the 
ornaments of the (whole) 
people, and we threw them (into 
the fire), and that was what the 
Samiri suggested. 
88. “Then he brought out (of 
the fire) before the (people) the 
image of a calf: it seemed to 
low: so they said: This is your 
god, and the god of Moses, but 
(Moses) has forgotten!” 

89. Could they not see that it 
could not return them a word 
(for answer), and that it had no 
power either to harm them or to 
do them good? 
90. Aaron had already, before 
this said to them: “O my people! 
you are being tested in this: for 
verily your Lord is (Allah) Most 
Gracious; so follow me and 
obey my command.” 
91. They had said: “We will 

not cease to worship it, but we 
will devote ourselves to it until 

Moses returns to us.” 
92. (Moses) said: “O Aaron! 
what kept you back, when you 

saw them going wrong, 

93. “From following me? Did 

you then disobey my order?” 
94. (Aaron) replied: “O son of 
my mother! Do not seize (me) 
by my beard nor by (the hair of) 
my head! Truly I feared lest you 
should say, ‘you have caused a 
division among the children of 
Israel, and you did not respect 
my word!’” 
95. (Moses) said: “What then 
is your case, O Samiri?” 

asifaa; Mala yaa qawmi alam 
ya‘i|kum Rabbukum wa‘dan 
hasanaa; afataala ‘alaykumul- 
‘ahdu am arattum any-yahilla 
‘alaykum ghadaKt®@r- 
Rabbikum fa-akhlaftul||S 

maw‘idee. 

87. Qaaloo maaa akhlafnaa 
maw‘idaka bimalkinaa wa 

laajdnnaa Jjummilnaaa awzaa- 

ram-min zeenatil-qawmi 
faqazafnaahaa fakazaalika 

alqas-Saamiriyy. 

88. Fa-akhraja lahum ‘|lan 
jasadal-lahoo khuwaarun 

faqaaloo haazaaa ilaahukum wa 

ilaahu Moosaa fanasiya. 

89. Afalaa yarawna allaa 

yarji‘u ilayhim qawlanw-wa laa 

yamliku lahum dajxanw-wa laa 

naf‘aa. 

laqal qaala lahum 

Haaroonu min qa|lu yaa qawmi 
iniimaa futintum bihee wa inna 
Rabbakumur-Rahmaanu fatta- 

bi‘oonee wa atee‘ooo amree. 

91. Qaaloo lan-naljraha 
‘alayhi ‘aakifeenahattaayarji‘a 

ilaynaa Moosaa. 

92. Qaala yaa Haaroonu maa 
mana‘aka iz ra-aytahum 

dallooo. 

93. Allaa tattabi‘ani afa‘a- 

sayta amree. 
94. Qaala yaBna’umma laa ta- 
khuz bilihyatee wa laa bira-seee 
innee khasheetu am t^qoola 
farra^ta bayna Baneee Israaa- 
’eela wa lam tarqul qawlee. 

95. Qaala famaakha|buka yaa 

Saamiriyy. 
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96. He replied: “I saw what 
they did not see: so I took a 
handful (of dust) from the 
footprint of the Messenger, and 
threw it (into the calf): thus did 
my soul suggest to me.” 
97. (Moses) said: “Get you 
gone! But your (punishment) in 
this life will be that you will say, 
Touch me not’; and moreover 
(for a future Penalty) you have a 
promise that will not fail: now 
look at your god, of whom you 
have become a devoted wor¬ 
shipper: we will certainly (melt) 
it in a blazing fire and scatter it 
broadcast in the sea! ” 

98. But the God of you all is 
the One God (Allah): there is no 
god but He: all things He comp¬ 

rehends in His knowledge. 

99. Thus do We relate to you 

some stories of what happened 

before: for We have sent you a 
Message from Our Own Pre¬ 
sence. 

100. If any do turn away 

therefrom, verily they will bear 
a burden on the Day of 
judgment; 

101. They will abide in this 
(state): and grievous will be the 
burden to them on that Day,- 

102. The Day when the 
Trumpet will be sounded: that 

Day, We shall gather the sinful, 
blear-eyed (with terror). 

103. In whispers will they 

consult each other: “You tarried 
not longer than ten (Days);” 

104. We know best what they 
will say, when their leader most 
eminent in conduct will say: 
“You did not tarry longer than a 
day!” 

105. They ask you concerning 

the Mountains: say, “My Lord 
will uproot them and scatter 
them as dust; 

96. Qaala basurtu bimaa lam 

yagsuroo bihee faqabadtu 

qagdajam-najjn asarir-Rasooli 
fanabaztuhaa wa kazaalika 
sawwalat lee nafsee 

97. Qaala fazhag fa-inna laka 
fil-hayaati an taqoola laa 

misaasa wa inna laka mawTdal- 
lan tukhlafahoo wanzur ilaaa 

ilaahikal-lazee zalta ‘alayhi 
‘aakifaa; lanuharriqannahoo 

summa lanansifannahoo fil- 
yamminasfaa. 

98. Innamaaa ilaahukumul- 
laahul-lazee laaa ilaaha illaa 

Hoo; wasi‘a kulla shay’in 

99. Kazaalika naqussu ‘alay- 

ka min ggjfciaa ’ i maa qag sabag; 

wa qag aataynaaka mil- 
ladunnaaZikraa. 

100* Man a‘rada ‘anhu fa- 
fttShoo yahmilu Yawmal- 
Qiyaamati wizraa. 

101. Khaalideena feehi wa 

saaa’a lahum Yawmal-Qiya- 

amati himHHHHHHHHi 

102, Yawma yunfakhu fis- 

Soori wa nahshurul-mujrimeena 
Yawma’izin zurqaa. 

IM Yatakhaafatoona bayna- 

hum il-labistum illaa ‘ashraa. 

HI Hfcnu a‘lamu bimaa 
yaqooloona iz yaqoolu amsa- 
luhum tareeqatan illabistum 
illaa ya^ 

105. Wa yas’aloonaka ‘anil- 
jibaali faqul yansifuhaa Rabbee 
nasfaa. 

3$ 

f ' ’•£ II i *• <’■* 

V 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 16 Ta-Ha-20 

as 106. “He will leave them 
plains smooth and level; 
107. “Nothing crooked or cur¬ 
ved will you see in their place.” 
108. On that Day they will 
follow the Caller (straight): no 
crookedness (can they show) him: 
all sounds shall humble them¬ 
selves in the Presence of (Allah) 
Most Gracious: nothing shall you 
hear but the tramp of their feet (as 
they march). 
109. On that Day no intercession 
shall avail except for those for 
whom permission has been gran¬ 
ted by (Allah) Most Gracious and 
whose word is acceptable to Him. 
110. He knows what (appears to 
His creatures as) before or after 
or behind them: but they shall not 
compass it with their knowledge. 
111. (All) faces shall be humb¬ 
led before (Him) - the Living, the 
Self-subsisting, Eternal: hopeless 
indeed will be the man that carries 
iniquity (on his back). 
112. But he who works deeds of 
righteousness, and has faith, will 
have no fear of harm nor of any 
curtailment (of what is his due). 
113. Thus have We sent this 
down - an Arabic Qur’an - and 
explained therein in detail some 
of the warnings, in order that they 
may fear Allah, or that it may 
cause their remembrance (of 
Him). 
114. High above all is Allah, the 
King, the Truth! Be not in haste 
with the Qur’an before its 
revelation to you is completed, 
but say, “O my Lord! advance me 
in knowledge.” 
115. We had already, before¬ 
hand, taken the covenant of 
Adam, but he forgot: and We 
found on his part no firm resolve. 
116. When We said to the 
angels, “Prostrate yourselves to 
Adam”, they prostrated 
themselves, but not Iblis: he 
refused. 
117. Then We said: “O Adam! 
verily, this is an enemy to you 
and your wife: so let him not get 
you both out of the Garden, so 
that you are landed in misery. 

106. Fa-yazaruhaa qaa‘an 
§afsafaa. 
107. Laa taraa feehaa ‘iwajanw- 

108. Yawma’iziny-yattabi‘oo- 
nad-daa‘iya laa ‘iwaja lah; wa 
khasha‘atil aswaatu lir-Rah- 

maani falaa tasma‘u illaa 

hamBHHHHHHHHHI 

109. Yawma’izil-laa tanfa‘ush 
shafaa‘atu illaa man azina 
1 ahur-Rahmaanu wa radiy a 1 a- 
hoo qawlaa 

110. YaMamu maa bayna 
aydeehim wa maa khalfa- 
hum wa laa yuheetoona bihee 
‘iknaa. 

111. Wa ‘anatil-wujoohu lil- 
Hayyil-Qayyoomi wa qai 

khaaba man hamala zulmaa 

112. Wa many-yacmal minas- 
saalihaati wa huwa mu’minun 
falaa yakhaafu zulmahw-wa laa 

hadmaa. 

113. Wa kazaalika anzalnaahu 
Qur’aanan ‘Arabi||ranw~\va 

sarrafnaa feehi minal-wa‘eedi 
la‘allahum yattaqoona aw 

yuhdisu lahum zikraa. 

114. Fata‘aalal-laahul-Malikul- 

Ha*; wa laa ta‘jal bil-Qur’aani 

min qa|li any-yujdaaa ilayka 
wahyuhoo waqur-Rabbi zilnee 

ilmaalBBBBBBBM 

115. Wa laqal‘ahiinaaa ilaaa 
Aadama min qailu fanasiya wa 
lam najiilahoo ‘azmaa. 

116. Wa iz qulnaa lilma- 
laaa’ikatis-judoo li Aadama 
fasajadooo illaaa illees; abaa. 

117. Faqulnaa yaaa Aadamu 
iMa haazaa ‘aduwwul-laka 
walizawjika falaa yukhrijan- 

umaa minal- 

fatashqaa. 

b 
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118. “There is therein (enough 
provision) for you not to go 
hungry nor to go naked, 

119. “Nor to suffer from thirst, 
nor from the sun’s heat.” 

120. But Satan whispered evil 
to him: he said, “O Adam! shall I 

lead you to the Tree of Eternity 
and to a kingdom that never 
decays?” 

121. In the result, they both ate 
of the tree, and so their 
nakedness appeared to them: 
they began to sew together, for 
their covering, leaves from the 
Garden: thus Adam disobeyed 
his Lord, and allowed himself to 
be seduced. 

122. But his Lord chose him 

(for His Grace): He turned to 

him, and gave him guidance. 

123. He said: “Get you down, 
both of you,- all together, from 
the Garden, with enmity one to 
another: but if, as is sure, there 
comes to you guidance from 
Me, whosoever follows My 
guidance, will not lose his way, 
nor fall into misery. 

124. “But whosoever turns 
away from My Message, verily 
for him is a life narrowed down, 

and We shall raise him up blind 
on the Day of Judgment.” 

125. He will say: “O my Lord! 

why have you raised me up 
blind, while I had sight 
(before)?” 

126. (Allah) will say: “Thus did 
you, when Our Signs came unto 
you, disregard them: so will you, 
this day, be disregarded.” 
127. And thus do We recom¬ 
pense him who transgresses 
beyond bounds and does not 
believe in the Sings of his Lord: 
and the Chastisement of the 
Hereafter is far more grievous 
and more enduring. 

128. Is it not a warning to such 
men (to call to mind) how_ 

118. laka allaa tajoo‘a 
feehawalaa ta‘raa. 

119. Wa Sinaka laa tazma’u 
feehaa wa laa tadhaa. 

120. Fawaswasa ilayhish- 
Shaytaanu qaala yaaa Aadamu 

hal adulluka ‘alaa shajaratil- 
khuldi wa mulkil-laa yaflaa. 

121. Fa-akalaa minhaa fabadat 

lahumaa saw-aatuhumaa wa 
tafiqaa yakhsifaani ‘alayhimaa 

minw-waraqil-faimlh; wa ‘asaaa 
Aadamu Rabbahoo faghawaa. 

122. Summaj-tabaahu Rab- 
buhoo fataaba ‘alayhi wa hadaa. 

123. Qaalah-bitaa minhaa 

jameeBBBH‘<Jukum liba‘din 
‘aduww; fa-immaa ya-ti- 

yannakum-minnee hudan 
famanit-taba‘a hudaaya falaa 
yadillu wa laa yashqaa. 

124. Wa man a‘rada ‘an Zikree 

fa-inna lahoo ma‘eeshatan 
dankanw-wa nahshuruhoo 
Yawmal-Qiyaamati a‘maa. 

125. Qaala Rabbi lima hashar- 

taneee a‘maa wa qa| kuntu 

126. Qaala kazaalika atatka 
Aayaatunaa fanaseetahaa wa 
kazaal ikal-Yawma tun saa. 

127. Wa kazaalika na|zee man 

asrafa wa lam yu’|B#;rM~ 
Aayaati-Rabbih; wa lacazaabul- 
Aakhirati ashaddu wa aiqaaa. 

128. Afalam yahdi lahum kam 
ahlaknaa 
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many generations before them 

We destroyed, in whose haunts 
they (now) move? Verily, in this 
are Signs for men endued with 

understanding. 

129. Had it not been for a Word 
that went forth before from your 
Lord, (their punishment) must 
necessarily have come; but there 
is a term appointed (for respite). 
130. Therefore be patient with 
what they say, and celebrate 
(constantly) the praises of your 
Lord, before the rising or the 
sun, and before its setting; yes, 
celebrate them for part of the 
hours of the night, and at the 
sides of the day: that you may 
have (spiritual) joy. 
131. Nor strain your eyes in 
longing for the things We have 
given for enjoyment to parties 
of them, the splendor of the life 
of this world, through which We 
test them: but the provision of 
your Lord is better and more 
enduring. 
132. Enjoin prayer on your 
people, and be constant therein. 
We ask you not to provide 
sustenance: We provide it for 
you. But the (fruit of) the 
Hereafter is for righteousness. 

133. They say: “Why does he 
not bring us a Sign from his 
Lord?” Has not a Clear Sign 
come to them of all that was in 

the former Books of revelation? 

134. And if We had inflicted on 
them a penalty before this, they 
would have said: “Our Lord! If 
only You had sent us a 
Messenger, we should certainly 
have followed Your Signs 
before we were humbled and 
put to shame.” 
135. Say: “Each one (of us) is 
waiting: you wait, therefore, 
and soon you shall know who it 
is that is on the straight and even 
way, and who it is that has 
received guidance.” 

qail ahum-minal-qurooni 

yamshoona fee masaakinihim; 
11 fee zaalika la-Aayaatil-li- 

ulimmhaa. 

129. Wa law laa Kalimatun 
sabaqat mir-Rabbika lakaana 
lizaamanw-wa ajalum-musam- 

|30. Fasbir ‘alaa maa yaqoo- 
loona wa sabbih bihamdi 
Rabbika qaila tulooTsh-shamsi 

wa qaila ghuroobihaa wa min 

aanaaa’il-layli fasabbih wa 
a|raajfkn*fflhaari la‘allaka tar- 

daa. 

131. Wa laa tamuBBlii 
‘aynayka ilaa maa matta‘naa 

biheee azwaajam-mmhum 
zahratal-h ayaatid-dunyaa 
linaftinahum feeh; wa rizqu 

Rabbika khayfunw-wa aflqaa. 

132. Wa-mur ahlaka bi§-Salaati 

wastabir ‘alayhaa laa nas’aluka 

rizqaaL Nihnu narzuquk; 
waLaaqibatu littalwaa. 

133. Wa qaaloo law laa ya- 
teenaa bi-Aayatim-mir-Rabbih; 

awalam ta-tihimlayyinatu maa 

fi§-suhufil-oolaa. 

134. Wa law anfiaaa ahlaknaa- 
huifi bi4azaa&im-min qajlihee 
laqaaloo Rabbanaa law laaa 
arsalta ilaynaa Rasoolan 
fanattabi‘a Aayaatika min qaili 

an-nazilla wa nakhzaa. 

135. Qul kullum-mutarabbi§un 
fatarabbasoo fasata‘lamoona 
man As h aabus-S iraat is- 

Sawiyyi wa manih-tadaa. 
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Ambiyya, or the Prophets 

In the name of Allah, Most 
N Gracious, Most Merciful. r 

1. Closer and closer to 
mankind comes their Recko¬ 
ning: yet they do not heed and 
they turn away. 

2. Never comes (anything) to 
them of a renewed Message 

from their Lord, but they listen 
to it as in jest,- 

3. Their hearts toying as with 

trifles. The wrong-doers 
conceal their private counsels, 
(saying), “Is this (one) more 

than a man like yourselves? Will 
you go to witchcraft with your 
eyes open?” 

4. Say: “My Lord knows 
(every) word (spoken) in the 
heavens and on earth: He is the 
One that hears and knows (all 
things).” 

5. “Nay,” they say, “(these 
are) medleys of dreams! - Nay, 
he forged it! - Nay, he is (but) a 
poet! Let him then bring us a 
Sign like the ones that were sent 
to (Prophets) of old! ” 

6. (As to those) before them, 
not one of the populations 
which We destroyed believed: 
will these believe? 

7. Before you, also, the 
Messengers We sent were but 
men, to whom We granted inspi¬ 
ration: if you do not realise this, 
ask of those who possess the 
Message. 

8. Nor did We give them 
bodies that ate no food, nor were 
they exempt from death. 

9. In the end We fulfilled to 
them Our Promise, and We 
saved them and those whom We 
pleased, but We destroyed those 
who transgressed beyond 
bounds. 
10. We have revealed for you 
(O men!) a book in which is a 
Message for you: will you not 
then understand? 

AL-AMBIYAA’ -21 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem._^ 

1. Ijtaraba liSIasi hisaa- 
buhum wa hum fee ghaflatim- 
miPridoon. 

2. Maa ya-teehim-min 

Zikrim-mlr-Rabbihim-muhda- 
sin illas-tama^ohu wa hum 
yaPaboon. 

3. Laahiyatan quloobuhum; 

wa asaBBBiwal-lazeena 
zalamoo hal-haazaaa illaa 

basharum-mislukum afata- 
toonas-sihra wa antum tulsi- 
roon. 

4. Qaala Rabbee yaTamul 

qawla fis-samaaa’i wal-ardi wa 

Huwas-Samee^ul^Aleem. 

5. Bal qaalooo adghaasu 

ahlaamim. balif-taraahu bal 
huwa shaa‘irun falya-tinaa bi- 

Aayatin kamaaa ursilal awwa- 
loon. 

6. Maaa aamanat qallahum 

min qaryatin ahlaknaahaaa 
afahum yu’minoon. 

7. Wa maaa arsalnaa qallaka 
illaa rijaalan-Moheee i lay him 
fas’alooo ahlaz-zikri in kuntum 
laa taTamoon. 

8. Wa maa ja‘alnaahum 
jasadal-laa ya-kuloonat-ta‘aa- 
ma wa maa kaanoo khaalideen. 

9. Summa sadalnaahumul- 
wa‘da fa-anjaynaahum wa map 
nashaaa’u wa ahlaknal-musri- 
feen. 

10. Laqal anzalnaaa ilaykum 
Kitaaban feehi zikrukum afalaa 
ta‘qiloon. 
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11. How many were the 
populations We utterly dest¬ 
royed because of their iniqui¬ 
ties, setting up in their places 

other peoples? 

12. Yet, when they felt Our 

Punishment (coming), behold, 
they (tried to) flee from it. 

13. Flee not, but return to the 
good things of this life which 
were given you, and to your 
homes, in order that you may be 
called to account. 
14. They said: “Ah! woe to us! 

We were indeed wrong-doers!” 

15. And that cry of theirs did 
not cease, till We made them as a 
field that is mown, as ashes 
silent and quenched. 
16. Not for (idle) sport did We 

create the heavens and the earth 
and all that is between! 

17. If it had been Our wish to 
take Oust) a pastime. We should 
surely have taken it from the 
things nearest to Us, if We 
would do (such a thing)! 

18. Nay, We hurl the Truth 
against falsehood, and it knocks 
out its brain, and behold, 
falsehood perishes! Ah! woe be 
to you for the (false) things you 
ascribe (to Us). 

19. To Him belong all 
(creatures) in the heavens and 
on earth: even those who are in 
His (very) Presence are not too 
proud to serve Him, nor are they 
(ever) weary (of His service): 
20. They celebrate His praises 
night and day, nor do they ever 
flag or intermit. 
21. Or have they taken (for 
worship) gods from the earth 

who can raise (the dead)? 

22. If there were, in the 
heavens and the earth, other 
gods besides Allah, there would 
have been confusion in both! 
But glory to Allah, the Lord of 
the Throne: (high is He) above 
what they attribute to Him! 

11. Wa kam qasamnaa min 
qaryatin kaanat zaalimaBBBIII 
ansha-naa ba‘dahaa qawman 
aakhareen. 

12. Falammaaa ahassoo ba- 

sanaaa izaa hum-minhaa 
yarkudoon. 

13. Laa tarkudoo warjfooo 

ilaa maaa utriftum feehi wa 
masaakinikum la‘allakum 

tus’aloon. 

14. Qaaloo yaa waylanaaa 
innaa kunnaa zaalimeen. 

15. Famaa zaalat tilka 
da‘waahum hattaa ja‘alnaahum 

haseedan khaamideen. 

16. Wa maa khala|nas- 
samaaa’a wal-arda wa maa 
baynahumaa laa‘ibeen. 

17. Law aralnaaa an-natta- 

khiza lahwal-lat-takhaznaahu 
mil-laHBHaa in kunnaa 

faa‘ileen. 

18. Bal najzifubilhaqqi ‘alal- 

baatili fa-ya|maghuhoo fa-izaa 

huwa zaahiHi wa lakumul- 

wayluHHHa tasifoon. 

19. Wa lahoo man fissamaa- 
waati wal-ard; wa man ‘indahoo 

laa yastakbiroona ‘an ‘ibaada- 
tihee wa laa yastahsiroon. 

20. Yusabbih oonal-layla 
flHHhaara laa yafturoon. 

21. Amit-takhazooo aaliha- 
tam-minal-ardi hum yunshi- 

roon. 

22. Law kaana feehimaaa 
aalihatun illal-laahu lafasa- 
dataa; fa-SuBh aanallaahi 
Rabbil-‘Arshi lammaa yasifoon. 
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23. He cannot be questioned 
for His acts, but they will be 
questioned (for theirs). 

24. Or have they taken for 
worship (other) gods besides 
Him? Say, “Bring your convin¬ 
cing proof: this is the Message 
of those with me and the 
Message of those before me.” 
But most of them do not know 
the Truth, and so turn away. 
25. Not a Messenger did We 

send before you without this 

inspiration sent by Us to him: 

that there is no god but I; 

therefore worship and serve Me. 

26. And they say: “(Allah) 
Most Gracious has begotten 
offspring.” Glory to Him! They 
are (but) servants raised to 
honour. 

27. They do not speak before 
He speaks, and they act (in all 

things) by His Command. 

28. He knows what is before 
them, and what is behind them, 
and they offer no intercession 
except for those who are accep¬ 
table, and they stand in awe and 
reverence of His (glory). 

29. If any of them should say, 
“I am a god besides Him”, such 
a one We should reward with 

Hell: thus do We reward those 

who do wrong. 

30. Do not the Unbelievers 

see that the heavens and the 

earth were joined together (as 
one unit of Creation), before We 
clove them asunder? We made 
from water every living thing. 
Will they not then believe? 

31. And We have set on the 
earth mountains standing firm, 
lest it should shake with them, 
and We have made therein broad 
highways (between mountains) 
for them to pass through: that 
they may receive guidance. 
32. And We have made the 
heavens as a canopy well 
guarded: 

23. Laa yus’alu ‘ammaa 
yaf‘alu wa hum yus’aloon. 

24. Amit-takhazoo min doo- 
niheee aalihatan qul haatoo 
b u r h a a n a k u m h a a z a a zikru 

BHBfrya wa zikru man 
qa|lee; bal aksaruhum laa 

ya‘lamoonal-haqqa fahum- 
imTridoon. 

25. Wa maaa arsalnaa min 
qa|lika mir-Rasoolin illaa 

nooheee ilayhi annahoo laaa 
ilaaha illaaa Ana fa‘budoon. 

26. Wa qaalut-takhazar- 

Rahmaanu waladan-Su|haa- 

nah; bal Tbaadum-mikramoon. 

27. Laa yasbiqoonahoo bil- 
qawli wa huB bi-amrihee 
yacmaloon. 

28. Ya‘lamu maa bayna 
aydeehim wa maa khalfahum 

wa laa yashfa‘oona illaa 
limanir-tadaa wa hum-min 

khash-yatihee mushfiqoon. 

29. Wa many^yaqul minhum 

ifilee ilaahumrmin doonihee 
fazaalika na|zeehi Ja_ 

kazaalika na|ziz-zaalimeen. 

30. Awalam yaral-lazeena 
kafarooo Iniils-samaawaati 

wal-arda kaanataa ratqan 
fafatalnaahumaa wa ja‘alnaa 

minal-maaa’i kulla shay’in 
hayyin afalaa yu’minoon. 

31. Wa ja‘alnaa fil-ardi 
rawaasiya an tameeda bihim wa 
ja‘alnaa feehaa fijaajan subulal- 
la‘allahum yahtadoon. 

32. Wa ja‘alnas-samaaa’a 
sa|fmn-mahfooian^ 
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yet do they turn away from the 
Signs which these things (point 
to)! 

33. It is He Who created the 
Night and the Day, and the sun 
and the moon: all (the celestial 
bodies) swim along, each in its 
rounded course. 

34. We did not grant to any 
man before you permanent life 
(here): if then you should die, 
would they live permanently? 

35. Every soul shall have a 

taste of death: and We test you 

by evil and by good by way of 

trial. To Us must you return. 

36. When the Unbelievers see 

you, they do not treat you except 

with ridicule. “Is this,” (they 
say), “the one who talks of your 
gods?” and they blaspheme at 

the mention of (Allah) Most 

Gracious! 

37. Man is a creature of haste: 
soon (enough) will I show you 
My Signs; then you will not ask 
Me to hasten them! 

38. They say: “When will this 

promise come to pass, if you are 
telling the truth?” 

39. If only the Unbelievers 
knew (the time) when they will 
not be able to ward off the fire 
from their faces, nor yet from 
their backs, and (when) no help 
can reach them! 
40. Nay, it may come to them 
all of a sudden and confound 
them: no power will they have 
then to avert it, nor will they 
(then) get respite. 

41. Mocked were (many) 
Messengers before you; but 
their scoffers were hemmed in 
by the thing that they mocked. 

an Aayaatihaa wa hum 
mu‘ridoon. 

33. Wa Huwal-lazee khalaqal- 
layla waM£haara washshamsa 

walqamara kuthm fle falakiny- 
yllsbahoon. 

34. Wa maa ja4alnaa libashariffi- 
min qallikal-khuli; afa’im- 
Mitta fahumul-khaalidoon. 

35. Kullu nafsin zaaa’iqatul- 

mawt; wa nallookuBt JBsh- 

sharri walkhayri fitnafe, wa 

ilaynaa turja‘oon. 

36. wa izaa ra-aakal-lazeena 
kafarooo ihy^yattakhizoonaka 

ilia huzuwaa; ahaazal-lazee Hkuru aalihatakum wa huiii 
zikrir-Rahmaani hum 

kaafiroon. 

37. Khuliqal-insaanu min ‘ajal; 
sa-ureekum Aayaatee falaa 

tasta‘jiloon. 

38. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa‘du in kuntum 

saadiqeen. 

39. Law yaHamul-lazeena 
kafaroo heena laa yakuffoona 

‘anw-wujoohihiHHfiara wa 

laa ‘an £uhoorihim wa laa hum 
yun$aroon. 

40. Bal ta-teehim baghtatan 
fatalhatuhum falaa yasta- 
tee‘oona raddahaa wa laa hum 
yunzaroon. 

41. Wa laqadis-tuhzi’a bi- 
Rusulinfemin qallika fahaaqa 

billazeena sakhiroo minhurix- 
maa kaanoo bihee yastahzi’oon. 
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42. Say: “Who can keep you 
safe by night and by day from 

(the Wrath of) Allah Most 
Gracious?” Yet they turn away 
from the mention of their Lord. 

43. Or have they gods that can 
guard them from Us? They have 
no power to aid themselves, nor 
can they be defended from Us. 

44. Nay, We gave the good 
things of this life to these men 
and their fathers until the period 
grew long for them; do not they 
see that We gradually reduce the 
land (in their control) from its 
outlying borders? Is it then they 
who will win? 
45. Say, “I do but warn you 
according to revelation”: but the 

deaf will not hear the call, 

(even) when they are warned! 

46. If but a breath of the Wrath 

of your Lord do touch them, 
they will then say, “Woe to us! 

we did wrong indeed!” 

47. We shall set up scales of 
justice for the Day of Judgment, 
so that not a soul will be dealt 
with unjustly in the least, and if 
there be (no more than) the 
weight of a mustard seed, We 
will bring it (to account): and 
enough are We to take account. 
48. In the past We granted to 
Moses and Aaron the criterion 
(for judgment), and a Light and 
a Message for those who would 
do right,- 
49. Those who fear their Lord 
in their most secret thoughts, 
and who hold the Hour (of Judg¬ 
ment) in awe. 
50. And this is a blessed 
Message which We have sent 
down: will you then reject it? 

42. Qul many-yakla’ukuSi 
billayli wannahaari minar- 

Rahmaan; bal hum fan Mkri 
Rabbihim-imTridoon. 

43. Am lahum aalihatun 

tamnaTihum-min dqoninaa; laa 
yastatee‘oona nasra anfusihim 

wa laa hurn-mipMa yus-haboon. 

44. Bal matta‘naa haaa’u- 
laaa’i wa aabaaa’ahum hattaa 

taala ‘alayhirnul-‘umur; afalaa 

yarawna fejiSia na-til-arda 
nanqusuhaa min a|raafihaaa; 

afahumul-ghaaliboon. 

45. Qul ionamaaa unzirukuIJ 

filwahy; wa laa yasma‘us- 

summud-du‘aaa’a izaa maa 
yunzaroon 

46. Wa la’im-massat-hum 
nafhatum-min‘azaabi Rabbika 

la-yaqoolutma yaawaylanaaa 
innaa kunnaa zaalimeen. 

47. Wa nadacul-mawaazeenal- 

qista li-Yawmil-Qiyaamati 

falaa tuzlamu nafsun shayfaa; 
wa-in-kaana misqaala-habba- 
tim-min khardalin ataynaa 

bihaa; wa kafaa binaa haasi- 
been. 

48. Wa laqal aataynaa 
Moosaa wa Haaroonal-Furqaa- 

na wa diyaaflHHI zikral- 
lilmut-taqeen. 

49. Allazeena yakhshawna 
RabbahuiglJilghaybi wa hum- 
minas-Saa‘ati mushfiqoon. 

50. Wa haazaa Ziknim-Mu- 
baarakun anzalnaah; afa-antum 
lahoo munkiroon. 
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51. We bestowed aforetime 
on Abraham his rectitude of 
conduct, and We were well 
acquainted with him. 
52. Behold! he said to his 

father and his people, “What are 

these images, to which you are 

(so assiduously) devoted?” 
53. They said, “We found our 
fathers worshipping them.” 

54. He said, “Indeed you have 

been in manifest error - you and 
your fathers.” 

55. They said, “Have you 

brought us the Truth, or are you 
one of those who jest?” 

56. He said, “Nay, your Lord 

is the Lord of the heavens and 
the earth, He Who created them 
(from nothing): and I am a 

witness to this (truth). 

57. “And by Allah, I have a 
plan for your idols - after you go 

away and turn your backs”. 

58. So he broke them to 

pieces, (all) but the biggest of 

them, that they might turn (and 

address themselves) to it. 

59. They said, “Who has done 
this to our gods? He must indeed 

be some man of impiety!” 

60. They said, “We heard a 

youth talk of them: he is called 
Abraham.” 

61. They said, “Then bring 
him before the eyes of the 
people, that they may bear 
witness.” 
62. They said, “Are you the 
one that did this with our gods, 
O Abraham?” 

63. He said: “Nay, this was 

done by - this is their biggest 
one! 

51. Walaqa| aataynaaa IJraa- 

heema rushdahoo min qajlu wa 
kunnaabihee ‘aalimeen. 

52. Iz qaala li-abeehi wa 
qawmihee maa haazihit- 

tamaaseelul-lateee antum lahaa 
‘aakifoon. 

53. Qaaloo wajagnaaa aa- 
baaa’anaa lahaa ‘aabideen. 

54. Qaala laqa| kuntum 

antum wa aabaaa’ukum fee 
dalaalim-mub ee^^—« 

55. Qaalooo aji’tanaa bil- 

haqqi am anta minal-laa4 ibeen. 

56. Qaala bar-Rabbukum 
Rabbus-samaawaati wal-ardil- 

lazee fatarahunna wa ana ‘alaa 
zaalikum-minash-shaahideen. 

57. Wa tallaahi la-akeedanna 
asnaamakuin^l^'da an tuwalloo 

mufbireen. 

58. Faja'alahum juzaazan 

illaa kabeeral-lahum la'allahum 
ilayhi yarjfoon. 

59. Qaaloo man fa'ala haazaa 
bi-aalihatinaaa iMahoo lami- 
naz-zaalimeen. 

60. Qaaloo samfnaa fatany- 

yazkuruhum yuqaalu lahooo 
flraaheem. 

61. Qaaloo fa-too bihee ‘alaaa 
a‘yu|yfetiSasi la'allahum yash- 

hadoon. 

62. Qaalooo ’a-anta fa'alta 
haazaa bi-aalihatinaa yaaa 
flraaheem. 

63. Qaala bal fa‘alahoo kabee- 
ruhum haazaa 
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ask them, if they can speak 

intelligently!” 
64. So they turned to them¬ 

selves and said, “Surely you are 
the ones in the wrong!” 

65. Then they were confoun¬ 
ded with shame: (they said), 
“you know full well that these 
(idols) do not speak!” 

66. (Abraham) said, “Do you 
then worship, besides Allah, 
things that can neither be of any 

good to you nor do you harm? 
67. “Fie upon you, and upon 
the things that you worship 
besides Allah! Have you no 
sense?”. 

68. They said, “Bum him and 

protect your gods, if you do 

(anything at all)!” 

69. We said, “O Fire! you be 
cool, and (a means of) safety for 
Abraham!” 

70. Then they sought a 
strategem against him: but We 

made them the ones that lost 

most! 

71. But We delivered him and 

(his nephew) Lut (and directed 
them) to the land which We have 
blessed for the nations. 

72. And We bestowed on him 
Isaac and, as an additional gift, 
(a grandson), Jacob, and We 
made righteous men of every 
one (of them). 

73. And We made them 
leaders, guiding (men) by Our 
Command, and We sent them 
inspiration to do good deeds, to 
establish regular prayers, and to 
practise regular charity; and 
they constantly served Us (and 
Us only). 
74. And to Lut, too, We gave 
Judgment and Knowledge, and 
We saved him from the town 

which practised abominations: 
truly they were 

fas’aloohum in kianoo 

yantiqoon. 

64. Faraja‘ooo ilaaa anfusi- 
him faqaalooo innakum 
antumuz-zaalimoon. 

65. Surnmg nukisoo ‘alaa 
ru’oosihim laqaj ‘alimta maa 

haaa ’ ulaaa ’ i jyanftqoon. 

66. Qaala afata‘budoona ini| 

doonil-laahi maa laa |^an- 
fa‘ukum shay’anw-wa laa 
yadurrukum. 

67. Uffil-lakum wa limaa 
ta‘budoona iniiHUonil-laah; 

afalaa ta‘qiloon. 

68. Qaaloo harriqoohu ||an~ 

§urooo aalihatakum in kuntjim 
faa'ileen. 

69. Qulnaa yaa naaru koonee 

barifen^^a salaaman ‘alaaa 
llraaheem. 

70. Wa araadoo bihee kaydan 
faja‘alnaahumul akhsareen. 

71. Wa najjaynaahu wa 
Lootan ilal-ardil-latee baarak- 

naa feehaa likaalameen. 

72. Wa wahalnaa lahooo Is- 
haal; wa Ya‘qooba naafilalil 

*yakullanja‘alnaa §aaliheen. 

73. Waja'alnaahum a’imrna- 

taiiy-yahdoona bi-amrinaa wa 
awhaynaaa ilayhim fiTal khay- 
raati wa iqaamas-Salaati wa 
eetaaa’az-Zakaati wa kaanoo- 
lanaa‘aabideen. 

74. Wa Lootan aataynaahu 

hukmanw-wa ‘ilmanw-wa 
najjaynaahu minal-qaryatil- 
latee kaanat-ta‘malul-kha- 

baaa’is; Bihum kaanoo 
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a people given to Evil, a 

rebellious people. 
75. And We admitted him to 
Our Mercy: for he was one of 
the Righteous. 

76. (Remember) Noah, when 
he cried (to Us) aforetime: We 

listened to his (prayer) and 
delivered him and his family 
from great distress. 

77. We helped him against 

people who rejected Our Signs: 
truly they were a people given to 

Evil: so We drowned them (in 
the Flood) all together. 

78. And remember David and 
Solomon, when they gave 
judgment in the matter of the 
field into which the sheep of 
certain people had strayed by 
night: We witnessed their 
judgment. 
79. To Solomon We inspired 
the (right) understanding of the 
matter: to each (of them) We 
gave Judgment and Knowledge; 
it was Our power that made the 
hills and the birds celebrate Our 
praises, with David: it was We 
Who did (all these things). 

80. It was We Who taught him 

the making of coats of mail for 

your benefit, to guard you from 

each other’s violence: will you 
then be grateful? 

81. (It was Our power that 
made) the violent (unruly) wind 
flow (tamely) for Solomon, to 
his order, to the land which We 
had blessed: for We do know all 
things. 

82. And of the evil ones, were 
some who dived for him, and 
did other work besides; and it 
was We Who guarded them. 

83. And (remember) Job, 
when He cried to his Lord, 
“Truly distress has seized me, 

Qawma saw5infaasiqeen. 

75. Wa alkhalnaahu fee 
rahmatinaaa Innajhoo minas- 
saaliheen. 

76. Wa Noohan iz naadaa min 

qaglu fastajagnaa lahoo 
fanajjaynaahu wa ahlahoo 
minal-karbil-‘azeem. 

77. Wa nasarnaahu minal- 
qawmil-lazeena kaz-zaboo bi 
Aayaatinaaa; Inna hum kaanoo 

qawma saw’in fa-aghraj- 
naahum a|ma‘een. 

78. Wa Daawooda wa Sulay- 

maana iz yahkumaani fil-harsi 
iz nafashat feehi ghanamul- 

qawmi wa kurniaa lihukmihim 
shaahideen. 

79. Fafahhamnaahaa Sulay- 
maan; wa kullan aataynaa 

hukmanw-wi ‘ilfnahw-wa sakh- 
kharnaa ma‘a Daawoodal- 
jibaala yusabbihna wattayr; wa 
kunnaafaa‘ileen. 

80. Wa ‘allamnaahu §an‘ata 

laboosil-lakum lituhsinakum 
rnixa ba-sikum fahal antum 
shaakiroon. 

81. Wa li-Sulaymaanar-reeha 
‘aasifatan tajree bi-amriheee 
ilal-ardil-latee baaraknaa fee- 
haa; wa kunnaa bikulli shay’in 
‘aalimeen. 

82. Wa minash-Shayaateeni 
many-yaghoosoona lahoo wa 
ya‘maloona ‘amajaii’ d$jona 
zaalika wa Hia lahum 
haafizeen. 

83. Wa Ayyooba iz naadaa 
Rabbahooo ipnee massaniyad- 
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but you are the Most Merciful of 
those that are merciful.” 

84. So We listened to him: We 
removed the distress that was on 
him, and We restored his people 
to him, and doubled their 
number,- as a Grace from Our¬ 
selves, and a thing for comme¬ 

moration, for all who serve Us. 

85. And (remember) Isma’il, 

Idris, and Zul-kifl, all (men) of 

constancy and patience; 

86. We admitted them to Our 

Mercy: for they were of the 

righteous ones. 

87. And remember Zun-nun, 

when he departed in wrath: he 

imagined that We had no power 

over him! but he cried through 

the depths of darkness, “There 

is no god but You: glory to You: 

I was indeed wrong! ” 

88. So We listened to him: and 
delivered him from distress: and 
thus do We deliver those who 
have faith. 
89. And (remember) Zakariya, 

when he cried to his Lord: “0 my 

Lord! do not leave me without 

offspring, though You are the 

best of inheritors.” 

90. So We listened to him: and 

We granted him Yahya: We 
cured his wife’s (Barrenness) 
for him. These (three) were ever 
quick in emulation in good 
works; they used to call on Us 
with love and reverence, and 
humble themselves before Us. 

91. And (remember) her who 
guarded her chastity: We 
breathed into her of Our spirit, 
and We made her 

durru wa Anta arhamur- 

raahimeen. 
84. Fastajajnaa lahoo fakashaf- 
naa maa bihee min durrinw-wa- 
aataynaahu ahlahoo wa 

mislahum-ma‘ ahum rahmaBBI 
min 4indinaa wa zikraa 

liTaabideen. 

85. Wa Ismaa'eela wa flreesa 
wa Zal-kifli ku|lum-«$nas- 

saabireen. 

86. Wa a|khalnaahum fee 
rahmatinaaa Jm&hum-minas- 

saaliheen. 

87. Wa Zan-Nooni-iz-zahaba 

mughaadiban al-lan 
najdira ‘alayhi fanaadaa fiz- 

zulumaati al-laaa ilaaha illaaa 
Anta Su|haanaka innSe ;kunt§ 

minaz-zaalimeen. 

88. Fastajajnaa lahoo wa 

najjaynaahu minal-ghamm: wa 

kazaalikaimnjil mu’mineen. 

89. Wa Zakariyyaaa iz naadaa 

Rabbahoo Rabbi laa tazamee 

fardanw-wa Anta khayrul- 

waariseen. 

90. Fastajainaa lahoo wa 

wahalnaa lahoo Yahyaa wa 
aslahnaa lahoo zawjah; 
iBnahum kaanoo yusaari'oona 
fil-khayraati wa ya|4oonanaa 

wanamnmaam ’KHKHBKKBKSBKKk 
raghabanw-wa rahabaa; wa 
kaanoo lanaakhaashi'een. 

91. Wallateee ahsanat farja- 
haa fanafakhnaa feehaa mir- 

roohinaa wa ja'alnaahaa 
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and her son a Sign for all 
peoples. 
92. Verily, this brotherhood of 
yours is a single brotherhood, 
and I am your Lord and Cheri- 
sher: therefore serve Me (and no 
other). 
93. But (later generations) cut 
off their affair (of unity), one 
from another: (yet) they will all 
return to Us. 
94. Whoever works any act of 

righteousness and has faith,- his 

endeavour will not be rejected: 

We shall record it in his favour. 

95. But there is a ban on any 
population which We have 

destroyed: that they shall not 
return, 

96. Until the Gog and Magog 
(people) are let through (their 
barrier), and they swiftly swam 
from every hill. 

97. Then will the True Promise 

draw near (of fulfilment): then 

behold! the eyes of the 
Unbelievers will fixedly stare in 

horror: “Ah! woe to us! we were 

indeed heedless of this; nay, we 
truly did wrong!” 

98. Verily you, (Unbelievers), 

and the (false) gods that you 

worship besides Allah, are (but) 

fuel for Hell! To it will you 

(surely) come! 

99. If these had been gods, 
they would not have got there! 
but each one will abide therein. 

100. There, sobbing will be 
their lot, nor will they there hear 
(anything else.) 

101. Those for whom the Good 
(record) from Us has gone 
before, will be removed far 
therefrom. 
102. Not the slightest sound 

will they hear of Hell: 

walnahaaa Aayatal-liLaala- 

meen. 

92. Inna haaziheee ummatu- 
kum lummatanw-waahidatanwr 

wa Ana Rabbukum fa‘budoon. 

93. Wa taqatta‘ooo amrahuiJ 
Hynahum kullun ilaynaa 

raajfoon. 

94. Famany-y$4mal minas- 
saalihaati wa huwa mu’minun 
falaa kufraana lisa‘yihee wa- 

innaa lahoo kaatiboon. 

95. Wa haraamun ‘alaa qarya- 

tin ahlaknaahaaa lifilhum laa 

yarjfoon. 

96. Hattaaa izaa futihat Ya- 

jooju wa Ma-jooju wa hum-min 
kulli hadabiny-yansiloon. 

97. Wa|tarabal-wa‘dul-haq- 
qu fa-izaa hiya shaakhisatun 
alsaarul-lazeena kafaroo yaa 
way lan a a qa| kunnaa fee 

ghaflatim-min haazaa bal 

kumaa zaalimeen. 

98. Hilkum wa maa ta‘bu- 
doonamin doonil-laahi hasabu 

JaHHma antim lahaa waari- 

doon. 

99. Law kaana haaa’ulaaa’i 
aalihatam-maa waradoohaa wa 

kullun feehaa khaalidoon. 

100. Lahum feehaa zafeerttiiw- 

H1 hum feehaa laa yasma‘oon. 

101. Ilnnll-lazeena sabaqat 
lahum-mililSl-husnaaa ulaaa’i- 

ka ‘anhaaim#adoon. 

102. Laa yasma‘oona hasee- 

sahaa wa hum fee 

esJJ. 
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what their souls desired, in that 

they will dwell. 

103. The Great Terror will 
bring them no grief: but the 
angels will meet them (with 
mutual greetings): “This is your 
Day,- (the Day) that you were 
promised.” 
104. The Day that We roll up 
the heavens like a scroll rolled 
up for books (completed),- even 
as We produced the first 
creation, so shall We produce a 
new one: a promise We have 
undertaken: truly shall We fulfil 
it. 

105. Before this We wrote in 

the Psalms, after the Message 

(given to Moses): My servants, 
the righteous, shall inherit the 
earth.” 

106. Verily in this (Qur’an) is a 

Message for people who would 

(truly) worship Allah. 

107. We sent you not, but as a 

Mercy for all creatures. 
108. Say: “What has come to me 

by inspiration is that your God is 
One God: will you therefore bow 

to His Will (in Islam)?” 

109. But if they turn back, say: 

“I have proclaimed the Message 

to you all alike and in truth; but I 
do not know whether that which 

you are promised is near or far. 

110. “ft is He Who knows what 
is open in speech and what you 
hide (in your hearts). 

111. “I do not know but that it 
may be a trial for you, and a 
grant of (worldly) livelihood (to 
you) for a time.” 
112. Say: “O my Lord! You 
judge in truth!” “Our Lord Most 

Gracious is the One Whose 
assistance should be sought 
against the blasphemies you 
utter! 

mash-tahat anfusuhum khaali- 
doon. 

103. Laa yahzunuhumul- 
faza‘ul-akbaru wa tatalaq- 

qaahumul-malaaa’ikatu haazaa 
Yawmu-kumul-lazee kuntum 
too‘adoon. 

104. Yawma na|wis-samaaa’a 

katayyis-sij illi lilkutul; kamaa 

bada-naaa awwala khalqin- 
nu4eeduh; wa4dan ‘alaynaaa; 

inn|a kunnaa f aa4 ileen. 

105. Wa laqai kata|naa fiz 

Zaboori mim baj4diz-zikri 
amal-arda yarisuhaa ‘ibaadi- 
yas-saalihoon. 

106. Inna fee haazaa labalaa- 

ghal-liqawmin ‘aabideen. 

107. Wa maaa arsalnaaka illaa 
rahmatal-lil ‘ aalameen. 

108. Qul innimaa yoohaaa 

ilayya ISlSmaaa ilaahukum 
Ilaahunw-Waah i|; fahal 

antummuslimoon. 

109. Fa-in tawallaw faqul 
aazantukum 4alaa sawaaaSBB 
in a|reee aqareebun am 
baTeedum-maa too4 adoon. 

110. Innlhoo ya4lamul-jahra 
minal-qawli wa yaTamu maa 
taktumoon. 

111. Wa in afree la4allahoo 
fitnatul-lakum wa mataa4un ilaa 

feeeBHHHHHHHHHi 

112. Qaala Rabbih-kuM. bil- 
hag; wa Rabbunar-Rahmaa- 

nul-musta4aanu 4alaa maa 
tasifoon. 
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Hajj, or The Pilgrimage 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. O mankind! fear your 
Lord! for the convulsion of the 
Hour (of Judgment) will be a 
thing terrible! 
2. The Day you shall see it, 

every mother giving suck shall 
forget her suckling-babe, and 
every pregnant female shall 

drop her load (unformed): you 

shall see mankind as in a 
drunken riot, yet not drunk: but 

dreadful will be the Chastise¬ 

ment of Allah. 

3. And yet among men there 

are such as dispute about Allah, 

without knowledge, and follow 

every evil one obstinate in 

rebellion! 

4. About the (Evil One) it is 
decreed that whoever turns to 
him for friendship, he will lead 
him astray, and he will guide 
him to the Penalty of the Fire. 

5. O mankind! if you have a 
doubt about the Resurrection, 

(consider) that We created you 
out of dust, then out of sperm, 

then out of a leech-like clot, then 

out of a morsel of flesh, partly 
formed and partly unformed, in 

order that We may manifest 
(Our power) to you; and We 
cause whom We will to rest in 
the wombs for an appointed 
term, then do We bring you out 
as babes, then (foster you) that 
you may reach your age of full 
strength; and some of you are 
called to die, and some are sent 
back to the feeblest old age, so 
that they know nothing after 
having known (much), and 
(further), you see the earth 

AL-HAJJ-22 
Bismillaahir-Rahmaanir 

^ Raheem. 
>_:_f 

1. Yaaa ayyuffiiiiSasuttaqoo 
Rabbakum; inna zalzalatas- 
Saa‘ati shay’un 'azee^^^^K 

2. Yawma tarawnahaa tazhalu 

kullu murd Latin jammlaa 
arda‘at wa tada‘u kullu zaati 
hamlin hamlahaa wa taSanaasa 
sukaaraa wa maajhuHHsu- 

kaaraa wa laakuma ‘azaabal- 
laahi shade* 

■H miian-niasi many- 
yujaadilu fil-laahi bighayri 

‘ilflHHB yattabLu kullaa 
shaytaanim-maree|. 

4. Kutiba ‘alayhi imiahoo man 

tawallaahu fa4HHhoo yudil- 

luhoo wa yahdeehi ilaa ‘azaa- 
bis-sa‘eer. 

5. Yaaa-ayy uhan-naasu-in 

kuntum fee raybim-minal-ba‘si 

fa-innaa khala|naakum-min 

turaabin summa min nujfatin 
summa min kalaqatin summa 
mim-mudghatim-mukhal- 

laqatinw-wa ghayri mukhalla- 
qatil-linubayyina lakum; wa 
nuqirru fil-arhaami maa 

nashaaa’u ilaaa ajaJiflBBHHl 
man summl nukhrijukum tiflan 
summa litallughooo ashud- 
dakum wa minkum-many- 
yutawaffaa wa minkum-many- 
yuraddu ilaaa arzalil-‘umuri 
likaylaa yaTama ■■HNi 

6 ilmin shaywa taral-arda 
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barren and lifeless, but when We 

pour down rain on it, it is stirred 
(to life), it swells, and it puts 
forth every kind of beautiful 
growth (in pairs). 

6. This is so, because Allah is 

the Reality: it is He Who gives 
life to the dead, and it is He Who 
has power over all things. 

7. And verily the Hour will 
come: there can be no doubt 
about it, or about (the fact) that 
Allah will raise up all who are in 
the graves. 

8. Yet there is among men 

such a one as disputes about 

Allah, without knowledge, 
without guidance, and without a 

Book of Enlightenment,- 

9. (Disdainfully) bending his 
side, in order to lead (men) 
astray from the Path of Allah: 
for him there is disgrace in this 
life, and on the Day of Judgment 
We shall make him taste the 
Penalty of burning (Fire). 

10. (It will be said): “This is 
because of the deeds which your 
hands sent forth, for verily Allah 
is not unjust to His servants. 

11. There are among men 
some who serve Allah, as it 

were, on the verge: if good 

befalls them, they are, there¬ 
with, well content; but if a trial 

comes to them, they turn on 
their faces: they lose both this 

world and the Hereafter: that is 
loss for all to see! 

12. They call on such deities, 
besides Allah, as can neither 
hurt nor profit them: that is 

straying far indeed (from the 
Way)! 

13. (Perhaps) they call on one 
whose hurt is nearer than his 
profit: evil, indeed, is the 
patron, and evil the companion 
(for help)! 

haamidatan fa-izaaa anzalnaa 

‘alayhal-maaa’ah-tazzatwa 
rabatwa amb^tat min Silli 
zawjimblhec 

6| |Zaalika bi-aL$®@l-laaha 
Huwal-haqqu wa IJypylhoo 
yuhyil-mawtaa wa HHhoo 

‘alaa kulli shay’ih Qadeej^gS^S 

7. Wa annas-Saa‘ata aatiya- 
tul-laa rayba feehaa wa annal- 

laaha yaf‘asu man fil-quboor. 

8. Wa minan-naasi many- 

yujaadilu fil-laahi bighayri 

‘iliimw-wa laa hudafiw-wa laa 
Kitaabim-Muneer. 

9.. Saaniya ‘i|fihee liyudilla 
IWilbeelil-laahi lahoo fiddun- 

yaa khizyuiiw-wa nuzeequhoo 
Yawmal-Qiyaamati ‘azaabal- 
haree§. 

10. Zaalika bimaa qaddamat 

yadaaka wa annal-laaha laysa 

bizallaamil-lil‘abee§. 

11. Wa mij^ftfflasi man}! 

ya‘budul-laaha ‘alaa harfin fa¬ 

in asaabahoo khayruni|-ma- 

Wm bihee wa in asaabat-hu 

fitnatunin-qalaba ‘alaa wa|hi- 

hee khasirad-dunyaa wal- 

Aakhirah; zaalika huwal- 

khusraanul-mubeen. 

12. Ya|‘oo ioi^^ionil-laahi 

maa laa yadurruhoo wa maa laa 

yanfffuh; zaalika huwad- 

dalaalul-ba‘eel. 

13. Yal‘oo laman darruhooo 

a|rabu min|lf|f‘ih; labi’sal- 

mawlaa wa labi ’ sal- ‘ asheer. 
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14. Verily Allah will admit 

those who believe and work 
righteous deeds, to Gardens, 
beneath which rivers flow: for 
Allah carries out all that He 

plans. 

15. If any think that Allah will 
not help him (His Messenger) in 
this world and the Hereafter, let 
him stretch out a rope to the 
ceiling and cut (himself) off: 
then let him see whether his plan 
will remove that which enrages 
(him)! 

16. Thus We have sent down 

Clear Sings; and verily Allah 

guides whom He will! 

17. Those who believe (in the 

Qur’an), those who follow the 
Jewish (scriptures), and the 

Sabians, Christians, Magians, 
and Polytheists,- Allah will 
judge between them on the Day 

of Judgment: for Allah is 

Witness of all things. 

18. Do you not see that to 
Allah bow down in worship all 

things that are in the heavens 
and on earth,- the sun, the moon, 

the stars; the hills, the trees, the 
animals; and a great number 
among mankind? But a great 

number are (also) such as are fit 
for Punishment: and such as 
Allah shall disgrace,- none can 
raise to honour: for Allah carries 
out all that He wills. 

19. These two antagonists 
dispute with each other about 

their Lord: but those who deny 
(their Lord),- for them will be 
cut out a garment of Fire: over 
their heads will be poured out 
boiling water. 

14. Innal-laaha yulkhilul 

lazeena aamanoo wa ‘amilus- 

saalihaati WtKBk tajree min 

tahtihal-anhaar; mill-laaha 

yaf alu maayuree|. 

15. Man kaana yazunni allany- 

yan§urahul-laahu fiddunyaa 

wal-Aakhirati fal-yamdul bisa- 

babin ilassamaaa’i WHB- 

ya|tac falyan?tfr hal yuzhiliM 

kayduhoo maa yagheez. 

16. Wa kazaalika anzalnaahu 

Aayaatim bayyinaatinw-wa 
Iffljil-laaha yahdee many1- 

yuree|. 

17. Ittnal-lazeena aamanoo 

wallazeena haadoo was- 

Saabi’eena B^Hsaaraa wal- 

Majoosa wallazeena ashrakooo 

Slll-laaha yafsilu baynahum 

Y awmal-Qiyaamah; innal- 

laaha ‘alaa kulli shayHn 

Shaheel. 

18. Alam tara-MHl-laaha 

yasjudu lahoo man fis-samaa- 

waati wa man fil-ardi wash- 

shamsu walqamaru wan-nu- 

joomu wal-jibaalu wash-shajaru 

wad-dawaaabbu wa kaseerum- 

minan-naasi wa kaseerun haqqa 

‘alayhil-‘azaal; wa many- 

yuhinil-laahu famaa lahoo Smim- 

mukrim; Imiillaaha yaf‘alu maa 

yashaaa’. 

19. Haazaani khasmaanikh- 

tasamoo fee Rabbihim fal- 

lazeena kafaroo quttfat lahum 

siyaabum-min-naar; yusabbu 

IHin fawqi ru’oosihimul- 

hameem. 
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20. With it will be scalded 
what is within their bodies, as 
well as (their) skins. 
21. In addition there will be 

maces of iron (to punish) them. 
22. Every time they wish to 
get away therefrom, from 
anguish, they will be forced 
back therein, and (it will be 
said), “You taste the Penalty of 
Burning!” 

23. Allah will admit those 

who believe and work righteous 

deeds, to Gardens beneath 
which rivers flow: they shall be 

adorned therein with bracelets 
of gold and pearls; and their 

garments there will be of silk. 

24. For they have been guided 
(in this life) to the purest of 
speeches; they have been guided 
to the Path of Him Who is 
Worthy of (all) Praise. 

25. As to those who have 
rejected (Allah), and would 
keep back (men) from the Way 
of Allah, and from the Sacred 
Mosque, which We have made 
(open) to (all) men - equal is the 
dweller there and the visitor 
from the country - and any 
whose purpose therein is 
profanity or wrong-doing - 
them will We cause to taste of a 
most grievous Penalty. 

26. Behold! We gave the site, 
to Abraham, of the (Sacred) 
House, (saying): “Do not asso¬ 
ciate anything (in worship) with 
Me; and sanctify My House for 
those who compass it round, or 
stand up, or bow, or prostrate 
themselves (therein in prayer). 
27. “And proclaim the Pilgri¬ 
mage among men: they will 
come to you on foot and 
(mounted) on every kind of 
camel, lean on account of jour¬ 
neys through deep and distant 
mountain highways; 
28. “That they may witness 
the benefits (provided) for them, 
and celebrate 

20. Yusharu bihee maa fee 

butoonihim waljulool. 

21. Wa lahum-maqaamfu min 

hadeel 

22. Kullamaaa araadooo aiijl 
yakhruj oo minhaa min 

ghammin u‘eedoo feehaa wa 
zooqoo ‘azaabal-haree|. 

23. Itmil-laaha yulkhilul- 

lazeena aamanoo wa ‘amilus- 
saalihaati HH tajree min 
tahtihal-anhaaru yuhallawna 

feehaa min asaawira min 
zahabinw-wa lu’lufaa; wa 

libaasuhum feehaa haree® 

hudooo ilat-tayyibi 

minal-qawli wa hudooo ilaa 

siraatil-hameel. 

25. IMal-lazeena kafaroo wa 

yasuddoona ‘an sabeelil-laahi 

wal-Masjidil-Haraamil-lazee 
ja‘alnaahu linjfeasi-sawaaa’a- 
nil-‘aakifu feehi walbaal; wa 

many-yuril feehi bi-ilhaalii 
bizulmin-nuzi|hu min ‘azaabin 

t ah|bs •: . ■ * scan • • • ■ • 
aleem. 

26, Wa iz bawwa-naa li- 

ilraaheema makaanal-Bayti al- 
laa tushrik bee shayMMMMMI 

tahhir Baytiya littaaa’ifeena 

walqaaa’imeena warrukkaTs- 
sujool. 

27. Wa azzin fin-naasi bil- 

Hajji ya-tooka rijaalan#«#a 
‘alaa kulli daamirmy*:ya-teena 
minkulli fajjin ‘amee|. 

28. Li-yashhadoo manaafi‘a 
lahum wa yazkurus- 
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the name of Allah, through the 
Days appointed, over the cattle 
which He has provided for them 
(for sacrifice): then you eat 
thereof and feed the distressed 
ones in want. 

29. “Then let them complete 
the rites prescribed for them, 
perform their vows, and (again) 
circumambulate the Ancient 
House.” 
30. Such (is the Pilgrimage): 
whoever honours the sacred rites 
of Allah, for him it is good in the 
sight of his Lord. Lawful to you 
(for food in Pilgrimage) are 
cattle, except those mentioned to 
you (as exceptions): but shun the 
abomination of idols, and shun 
the word that is false,- 
31. Being true in faith to Allah, 
and never assigning partners to 
Him: if anyone assigns partners 
to Allah, he is as if he had fallen 
from heaven and been snatched 
up by birds, or the wind had 
swooped (like a bird on its prey) 
and thrown him into a far- distant 
place. 
32. Such (is his state): and who¬ 
ever holds in honour the symbols 
of Allah, (in the sacrifice of 
animals), such (honour) should 
come truly from piety of heart. 
33. In them you have benefits 
for a term appointed: in the end 
their place of sacrifice is near the 
Ancient House. 
34. To every people We 
appointed rites (of sacrifice), that 
they might celebrate the name of 
Allah over the sustenance He 
gave them from animals (fit for 
food). But your God is One God 
(Allah): submit then your wills to 
Him (in Islam): and you give the 
good news to those who humble 
themselves, - 
35. To those whose hearts, 
when Allah is mentioned, are 
filled with fear, who show 
patient perseverance over their 
afflictions, keep up regular 
prayer, 

mal-laahi feee ayyaaiiim-l 
maMoomaatin ‘alaa maa 

razaqahum-mimjbaheematil- 
an‘aami fakuloo minhaa wa 
a|‘ imul-baaa’ isal-faqeer. 

29. Summil-ya|doo tafasa- 
hum wal-yoofoo nuzoorahum 
wal-yattawwafoo bil-Baytil- 

‘Atee|. 

30. Zaalika wa n^ny^oi‘azzim 

hurumaatil-laahi fahuwa 
khayrul-lahoo ‘inda Rabbih; wa 

uhillat lakumul-an‘aamu illaa 

maa yutlaa ‘alaykum fa|tanibur- 
ri|sa minal-awsaani wa|taniboo 

qawlaz-zoor. 

31. Hunafaaa’a lillaahi ghayra 

mushrikeena bih; wa many- 

yushrik billaahi faka-|BM|maa- 
kharra minas-samaaa’i fatakh- 
tafuhut-tayru aw tahwee bihir- 

reehu fee makaanin saheel 

32. Zaalika wa many- yu‘azzim 
sha‘aaa’iral-laahi fa-MMhaa 

minta|wal-quloo|. 

33. Lakum feehaa manaaffu 
ilaaa ajalim-musamman summa 
mahilluhaaa ilal-Baytil-6 Atee|. 

34. Wa likulli ummatin 
ja‘alnaa mansakal -1 iyazkurus- 
mal-laahi ‘alaa maa razaqahum 
mim baheematil-an‘aam; fa- 

ilaahukum Ilaahunw-Waahidun 

lalahooo aslimoo; wa bash- 
shiril-mukhbiteen. 

35. Allazeena izaa zukiral- 
laahu wajilat quloobuhum 
wassaabireena ‘alaa maaa 
asaabahum walmuqeemis- 

Salaati 
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and spend (in charity) out of what 
We have bestowed upon them. 

36. The sacrificial camels We 
have made for you as among the 
Symbols from Allah: in them is 
(much) good for you: then 
pronounce the name of Allah 
over them as they line up (for 
sacrifice): when they are down 
on their sides (after slaughter), 
you eat thereof, and feed such as 
(beg not but) live in content¬ 
ment, and such as beg with due 
humility: thus have We made 
animals subject to you, that you 
maybe grateful. 

37. It is not their meat nor 
their blood, that reaches Allah: 
it is your piety that reaches Him: 
He has thus made them subject 
to you, that you may glorify 
Allah for His guidance to you 
and proclaim the good news to 
all who do right. 

38. Verily Allah will defend 
(from ill) those who believe: 
verily, Allah does not love any 
that is a traitor to faith, or show 
ingratitude. 

39. To those against whom 
war is made, permission is given 
(to fight), because they are 
wronged;- and verily, Allah is 
most powerful for their aid;- 
40. (They are) those who have 
been expelled from their homes 
in defiance of right,- (for no 
cause) except that they say, “Our 
Lord is Allah”. Did not Allah 
check one set of people by means 
of another, there would surely 
have been pulled down 
monasteries, churches, synago¬ 
gues, and mosques, in which the 
name of Allah is commemora¬ 
ted in abundant measure. Allah 
will certainly aid those who aid 
His (cause);- for verily Allah is 
full of Strength, Exalted in 
Might, (able to enforce His 
Will). 

41. (They are) those who, if 
We establish them in the land, 
establish regular prayer and 
give regular charity, 

wa immmaa raza(naahum 
yunfiqoon. 

36. Walbulna ja‘alnaahaa 

lakum-min shakaaa’iril-laahi 

lakum feehaa khayfufi 

fazkurusmal-laahi ‘alayhaa 

sawaaff; fa-izaa wajabat 

junoobuhaa fakuloo minhaa wa 

a|cimul-qaani‘a walmuTarr; 

kazaalika sakhkhar-naahaa 

lakum la‘allakum tashkuroon. 

37. Lany-yanaalal-laaha luhoo- 

muhaa wa laa dimaaa’uhaa wa 
laakiny-yanaaluhut-talwaa 

minlcum; kazaalika sakh- 

kharahaa lakum litukabbirul- 
laaha ‘alaa maa hadaakum; wa 

bashshiril-muhsineen. 

38. HHl-laaha yudaafi‘u 
‘anil-lazeena aamanooo; HHl- 
laaha laa yuhibbu kulla 
khawwaaninkafoor. 
39. Uzina lillazeena yuqaa- 
taloona bi-HHftium zulimoo; 
wa HHl-laaha ‘alaa nasrihim 
la-Qadeer. 

40. Allazeena ukhrijoo min 
HyaarihiHHHghayri haqqin 
illaaa any-yaqooloo Rabbunal- 
laah; wa law laa daful-laaB&l 
Hasa ba‘dahuHHba‘dil- 
lahuddimat sawaamfu wa 
biyaTmw-waj salawaatunw~wa 
masaajidu yuzkaru feehasmul- 
laahi kasecraa; wa layansuKi 
Hllaahu many-yans uruh; 
EHll aaha la-Qawiyyun 
‘Azeez. 

41. Allazeena immakkan- 
IHfrum fil-ardi aqaamus- 
Salaata wa-aatawuz-Zakaata 
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enjoin the right and forbid 
wrong: with Allah rests the end 

(and decision) of (all) affairs. 

42. If they treat your (mission) 
as false, so did the peoples 
before them (with their 
prophets),- the People of Noah, 
and ‘Ad and Thamud; 

43. Those of Abraham and Lut; 

44. And the Companions of 
the Madyan People; and Moses 
was rejected (in the same way). 
But I granted respite to the Un¬ 
believers, and (only) after that 
did I punish them: but how (terri¬ 
ble) was My rejection (of them)! 

45. How many populations 

have We destroyed, which were 

given to wrong-doing? They 
tumbled down on their roofs. 
And how many wells are lying 
idle and neglected, and castles 
lofty and well-built? 

46. Do they not travel through 

the land, so that their hearts (and 

minds) may thus learn wisdom 
and their ears may thus leam to 

hear? Truly it is not their eyes 
that are blind, but their hearts 

which are in their breasts. 

47. Yet they ask you to hasten 

on the Punishment! But Allah 
will not fail in His Promise. 

Verily a Day in the sight of your 
Lord is like a thousand years of 
your reckoning. 

48. And to how many popula¬ 
tions did I give respite, which 
were given to wrong-doing? In 
the end I punished them. To Me 
is the destination (of all). 

49. Say: “O men! I am (sent) 
to you only to give a Clear 
Warning: 

wa amaroo bilma‘roofi wa 
nahaw ‘anilmunkar; wa lillaahi 
‘aaqibatul-umoor. 

42. Wa iny^gdkazzibooka 
faqal kaz-zabat qallahum 

qawmu Noohmw-wai ‘Aadunw-i 
waSamool. 

43. Wa qawmu ilraaheema 

wa qawmu LooHI 

88HH9 as-haabu Malyana wa 

kuzziba Moosaa fa-amlaytu 
lilkaafireena suffifha akhaztu- 
hum fakayfa kaana nakeer. 

45. Faka-a^im-min qaryatin 
ahlaknaahaa wa hiya zaali- 

matun fahiya khaawiyatun ‘ala 
‘urooshihaa wa bi’-rimmu‘at- 

talatifiw-wa qasrim-mashee|. 

46. Afalam yaseeroo fil-ardi 

fatakoona lahum quloobuny^ 

ya‘qiloona bihaaa aw aazaa- 

nuny#|sma‘oona bihaa fa- 

^Hhaa laa ta‘mal-a|saaru wa 

laakin ta‘mal-quloobul-latee fis- 
sudoor. 

47. Wa yasta‘jiloonaka bil- 
‘azaabi wa lany-yukhlifal-laahu 

wa‘dah; wa Hi yawman Hndi- 

Rabbika ka-alfi sanaflH 
mimmala ta‘uddoon. 

48. Wa ka-a$^m-rmn qarya- 
tin amlaytu lahaa wa hiya 
zaalimatun suBM akhaztuhaa 
wa ilayyal-maseer. 

49. Qul yaaa ayyufiiS3Saasu 
iifflmaaa ana lakum nazeerum- 
mube( 
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50. “Those who believe and 
work righteousness, for them is 
forgiveness and a sustenance 
most generous. 
51. “But those who strive 
against Our Signs, to frustrate 

them,- they will be Companions 
of the Fire.” 
52. Never did We send a 
Messenger or a prophet before 
you, but, when he framed a 
desire, Satan threw some 
(vanity) into his desire: but 
Allah will cancel anything 
(vain) that Satan throws in, and 
Allah will confirm (and 
establish) His Signs: for Allah is 
full of Knowledge and Wisdom: 

53. That He may make the 
suggestions thrown in by Satan, 

but a trial for those in whose 

hearts is a disease and who are 
hardened of heart: verily the 
wrong-doers are in a schism far 
(from the Truth): 

54. And that those on whom 
knowledge has been bestowed 

may learn that the (Qur’an) is 

the Truth from your Lord, and 
that they may believe therein, 

and their hearts may be made 

humbly (open) to it: for verily 
Allah is the Guide of those who 

believe, to the Straightway. 

55. Those who reject Faith 

will not cease to be in doubt 
concerning (Revelation) until 

the Hour (of Judgment) comes 
suddenly upon them, or there 
comes to them the Penalty of a 
Day of Disaster. 

56. On that Day the Dominion 
will be that of Allah: He will 
judge between them: so those 
who believe and work righteous 
deeds will be in Gardens of 
Delight. 
57. And for those who reject 
Faith and deny Our Signs, 

50. Fallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lahum-magh- 

firahjdaw-wa rizqun kareem. 

51.1Wallazeena sa‘aw feee 
Aayaatinaa mu‘aajizeena 

ulaaa’ ika As-haabul-j aheem. 

52. Wa maaa arsalnaa min 
qaflika mir-Rasoolinw-wa laa 

Nabiyyin illaaa izaa ta®®n^S 
alqash-Shaytaanu feee umniy- 

yatihee fa-|ansakhul-laahu maa 
yulqish-Shaytaanu summa 

yuhkimul-laahu Aayaatih; 

wallaahu ‘ Aleemun Hakeem. 

53. Liyaf ala maa yulqish-Shay¬ 
taanu fitnatal-lillazeena fee 
quloobihim-maraduhw-walqaa- 

siyati quloobuhum; wa innaz- 

zaalimeena lafee shiqaaMB 

feeet 

SSji.Wai liya‘lamal-lazeena 
ootul-‘ilma a^Bhul-haqqu mir- 

Rabbika fayu’minoo bihee 

fatukhbita lahoo quloobuhum; 
wa fiiSl-laaha lahaadil-lazeena 

aamanooo ilaa Siraafim-Musta- 

qeem. 

55... Wa laa yazaalul-lazeena 
kafaroo fee miryatim-minhu 
hattaa ta-tiyahumus-Saa‘atu 

baghtatan aw ya-tiyahum 

4 azaabu Yawmin ‘ aqeem. 

56. Almulku Yawma’izil- 
lillaahi yahkumu baynahum; 
fallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati fee Jannaa- 

57. Wallazeena kafaroo wa 
kazzaboo bi-Aayaatinaa 

0ftizLLil,\U 
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there will be a humiliating 
Punishment. 

58. Those who leave their 
homes in the cause of Allah, and 
are then slain or die,- on them 

Allah will bestow verily a 

goodly Provision: truly Allah is 
He Who bestows the best 
Provision. 

59. Verily He will admit them 
to a place with which they shall 
be well pleased: for Allah is All- 
Knowing, Most Forbearing. 

60. That (is so). And if one has 
retaliated to no greater extent 
than the injury he received, and 
is again set upon inordinately, 
Allah will help him: for Allah is 
One that blots out (sins) and 
forgives (again and again). 

61. That is because Allah 

merges night into day, and He 

merges day into night, and 
verily it is Allah Who hears and 
sees (all things). 

62. That is because Allah - He 
is the Reality; and those besides 
Him whom they invoke,- they 
are but vain Falsehood: verily 
Allah is He, Most High, Most 
Great. 
63. Don’t you see that Allah 
sends down rain from the sky, 
and forthwith the earth becomes 
clothed with green? for Allah is 
He Who understands the finest 
mysteries, and is well-acquain¬ 
ted (with them). 

64. To Him belongs all that is 
in the heavens and on earth: for 
verily Allah,- He is free of all 
wants, Worthy of all Praise. 
65. Don’t you see that Allah 
has made subject to you (men) 
all that is on the earth, and the 
ships that sail through the sea by 
His Command? He withholds 
the sky (rain) from failing on the 
earth except by His leave: for 
Allah is Most Kind and Most 
Merciful to man. 

fa-ulaaa’ika lahum ‘azaabum- 
muiheeHHIBIW^MMB^lIBBi 

58. Wallazeena haajaroo fee 
sabeelil-laahi summa qutilooo 

aw maatoo la-yarzuqan- 
ilhumul-laahu rizqan hasanaa; 
wa iimallaaha la-Huwa khayrur- 
raaziqeen. 

59. La-yuikhilan-nahum-mu|- 
khalany-yardawnah; wa innal- 
laaha la-‘Aleemun Halee^^^ 

60. Zaalika wa man ‘aaqaba 

bimisli maa ‘ooqiba bihee- 

summl^ughiya ‘alayhi la- 
yansurannahul -laah; 

laaha la-‘Afuwwun Ghafoo^l 

61. Zaalika bi-BBl-laaha 
yoolijul-layla fih-nahaari wa 
yoolijtftiHhaara fil-layli wa 

eimaldaaha SameeFiimStiseer. 

62. Zaalika bi-final-laaha 
Huwal-Haqqu wa ■■ maa 

ya^oona min doonihee huwal- 
baatilu wa annal-laaha Huwal- 
‘Aliyyul-Kabeer. 

63. Alam tara HHl-laaha 
anzala minas-samaaa’i maaa’an 
fatusbihul-ardu mukhdarrah; 
irinal-laaha Lateefun Khabeer. 

64. Lahoo maa fis-samaa- 
waati wa maa fil-ard; wa infill - 

laaha la-Huwal-Ghaniyyul- 
Hameei. 

65. Alam tara-llJJl-laaha 
sakhkhara lakum-maa fil-ardi 
walfulka ta|ree fil-bahri bi- 

amrihee wa yumsikus-samaaa’a 
an taqa‘a ‘alal-ardi illaa bi- 
iznih; innal-laaha binnaasi la- 
Ra’oofur-Raheel 

9^ 
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66. It is He Who gave you life, 

will cause you to die, and will 
again give you life: truly man is 
a most ungrateful creature! 

67. To every people We have 
appointed rites and ceremonies 
which they must follow: let 

them not then dispute with you 

on the matter, but you do invite 
(them) to your Lord: for you are 
assuredly on the Right Way. 

68. If they do wrangle with 
you, say, “Allah knows best 

what it is you are doing.” 

69. “Allah will judge between 

you on the Day of Judgment 

concerning the matters in which 

you differ.” 
70. Don’t you know that Allah 

knows all that is in heaven and 
on earth? Indeed it is all in a 
Record, and that is easy for 

Allah. 

71. Yet they worship besides 
Allah, things for which no 
authority has been sent down to 
them, and of which they have 
(really) no knowledge: for those 
that do wrong there is no helper. 

72. When Our Clear Signs are 

rehearsed to them, you will 
notice a denial on the faces of 
the Unbelievers! they nearly 

attack with violence those who 
rehearse Our Signs to them. Say, 

“Shall I tell you of something 
(far) worse than these Signs? It 

is the Fire (of Hell)! Allah has 
promised it to the Unbelievers! 
and evil is that destination!” 

73. O men! Here is a parable 
set forth! listen to it! Those on 
whom, besides Allah, you call, 

66. Wa Huwal-lazeee ahyaa- 

kum summa yumeetukum 
Mmmm yuhyeekum; iiin|l- 

inslana lakafoor. 

67. Likulli ummatin ja‘alnaa 
mansakan hum naasikoohu 

falaa yunaazi^Bka fil-amr; 
walcu ilaa Rabbika innaka 

la‘alaa hudam-mustaqeefiBBKI 

in jaadalooka faqulil- 

laahu aTamu bimaa ta‘maloon. 

69. Allaahu yahkumu bayna- 
kum Yawmal-Qiyaamati fee- 

maakuntum feehi takhtalifoon. 

70. Alam taTam Sffial-laaha 

yaTamu maa fis-samaaa’i wal- 

ard; SSS zaalika fee kitaal; 
iillzaalika ‘alal-laahi yaseeH 

ya‘budoona min 

ilonil-laahi maa lam yunazzil 

bihee sultaal&ftw-wa maa laysa 

lahuHBihee Tim; wa maa 
lizzaalimeena min-naseer. 

72, Wa izaa tutlaa ‘alayhim 

Aayaatunaa bayyinaatin ta‘rifu 
fee wujoohil-lazeena kafarul- 
munkara yakaadoona yastoona 

bil-lazeena yatloona ‘alayhim 

Aayaatinaa; qul afa-unab- 
bi ’ukuMlsharrim^min zaali- 
kum; an-NBaru wa‘adahal- 
laahul-lazeena kafaroo wa 

bi’sal-maseer. 

73. Yaaa ayyuhan-niasu 
duriba masaliin ffstamToo lah; 
idlll-lazeena tal‘oona 
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cannot create (even) a fly, if they 
all met together for the purpose! 
And if the fly should snatch 
away anything from them, they 
would have no power to release 
it from the fly. Feeble are those 
who petition and those whom 
they petition! 

74. No just estimate have they 
made of Allah: for Allah is He 
Who is strong and able to carry 
out His Will. 

75. Allah chooses Messen¬ 
gers from angels and from men, 

for Allah is He Who hears and 
sees (all things). 

76. He knows what is before 
them and what is behind them: 
and to Allah go back all 
questions (for decision). 

77. O you who believe! Bow 

down, prostrate yourselves, and 
adore your Lord; and do good; 
that you may prosper. 

78. And strive in His cause as 
you ought to strive, (with 

sincerity and under discipline). 
He has chosen you, and has 

imposed no difficulties on you 
in religion; it is the cult of your 

father Abraham. It is He Who 

has named you Muslims, both 

before and in this (Revelation); 
that the Messenger may be a 

witness for you, and you be 

witnesses for mankind! So 
establish regular Prayer, give 
regular Charity, and hold fast to 
Allah! He is your Protector - the 
Best to protect and the Best to 
help! 

Mu-minun, or The Believers. 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 
A_r 
1. The Believers must (even¬ 
tually) win through,- 

min doonil-laahi lany-yakhlu- 
qoo zubaabanw-wa lawifta- 
ma‘oo lahoo wa iny-yaslu§- 

humuz-zubaabu shay’al-laa 
yastan-qlzoohu minh; da‘ufat- 
taalibu walma|looi. 

74. Maa qadarul-laaha haqqa 
qa§rih; inQ|l-laaha la-Qawi- 
yyun4 Azeez. 

75. Allaahu yastafee minal- 
malaaa’ikati Rusulanw-wa 

m i nan - n a as; innal-laaha 
SameeBln BaseenMWWHMI 

76. Ya‘lamu maa bayna 

aydeehim wa maa khalfahum; 

wa ilal-laahi turja‘ul-umoor. 

77. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanur-ka‘oo wasjudoo 
wa‘budoo Rabbakum waf‘alul- 
khayra la‘allakum tuflihoon. 

78. Wa jaahidoo fil-laahi 
haqqa jihaadih; Huwa|- 

tabaakum wa maa ja‘ala 
‘alaykum fid-deeni min har^f 

Millata abeekum l|raaheem; 
Huwa Bi^mkuiniil - 

muslimeena min qa|lu wa fee 

haazaa li-yakoonar-Rasoolu 
shaheedan ‘alaykum wa 

takoonoo shuhadaaa’a ‘alSfil 

lias; fa-aqeemus-Salaata wa 

aatuz-Zakaata wa‘tasimoo 
billaahi Huwa mawlaakum 

fani‘mal-mawlaa wa ni‘majil 
Ilseer. 

AL-MU’MINOON-23 

Bismillaahir-Rahmaanir 
. Raheem. A-:_r 
1. Qalaflahal-mu’minoon. 
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2. Those who humble them¬ 

selves in their prayers; 
3. Who avoid vain talk; 

4. Who are active in deeds of 

charity; 
5. Who abstain from sex, 

6. Except with those joined 
to them in the marriage bond, or 
(the captives) whom their right 
hands possess,- for (in their 
case) they are free from blame, 
7. But those whose desires 

exceed those limits are trans- 

gressors;- 

8. Those who faithfully 

observe their trusts and their 

covenants; 

9. And who (strictly) guard 

their prayers;- 

10. These will be the heirs, 

11. Who will inherit Paradise: 

they will dwell therein (for 

ever). 

12. We created man from a 

quintessence (of clay); 

13. Then We placed him as (a 
drop of) sperm in a place of rest, 

firmly fixed; 

14. Then We made the spenn 

into a clot of congealed blood; 

then of that clot We made a 
(foetus) lump; then We made 
out of that lump bones and 
clothed the bones with flesh; 
then We developed out of it 
another creature. So blessed be 

Allah, the Best to create! 

15. After that, at length you 

will die. 
16. Again, on the Day of 
Judgment, you will be raised up. 

2. Allazeena hum fee 

Salaatihim khaashi4 oon. 

3. Wallazeena hum ‘anil- 

laghwi mu'ridoon. 
4. Wallazeena hum liz- 

Zakaatifaa'iloon. 
5. Wallazeena hum lifuroo- 

jihim haafizoon. 

6. Illaa4 alaaa azwaaj ihim aw 
maa malakat aymaanuhum fa- 

icpDi|hum ghayru maloomeen. 

7. Famanil-taghaa waraaa’a 

zaalika fa-ulaaa’ika humul- 

4aadoon. 

8. Wallazeena hum li- 

amaanaatihim wa ‘ahdihim 

raa4oon. 

9. Wallazeena hum 4alaa 

Salawaatihim yuhaafizoon. 

10. Ulaaa4ika humul waari- 

soon. 

11. Allazeena yarisoonal- 

Firdawsa hum feehaa khaali- 

doon. 

12. Wa laqa| khala|nal 
insaana min sulaalatim-min 

13. Summa ja4alnaahu nu|- 

fatan fee qaraarim-makeei^Bi 

14. Summa khalalnan- 

hu|fata ‘alaqatan fakhala|nal- 

‘alaqata mudghatan fakhala|- 
nal-mud ghata 4 iz aaBBB 
fakasawnal-4izaama lahman 

suimna ansha-naahu khalqan 
aakhar; fatabaarakal-laahu 
ahsanul-khaaliqeen. 

15. Summa ;innaki®iii‘da 

zaalika la-mayyitoon. 

16. Summa innakum Yaw- 
mal-Qiyaamati tu|‘asoon. 
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17. And We have made, above 
you, seven tracts; and We are 
never unmindful of (Our) 
Creation. 

18. And We send down water 
from the sky according to (due) 
measure, and We cause it to soak 
in the soil; and We certainly are 
able to drain it off (with ease). 

19. With it We grow for you 

gardens of date-palms and 
vines: in them you have 
abundant fruits: and of them you 
eat (and have enjoyment),- 

20. Also a tree springing out 
of Mount Sinai, which produces 
oil, and relish for those who use 
it for food. 
21. And in cattle (too) you 
have an instructive example: 
from within their bodies We 
produce (milk) for you to drink; 
there are, in them, (besides), 
numerous (other) benefits for 
you; and of their (meat) you eat; 

22. And on them, as well as in 
ships, you ride. 

23. We sent Noah to his 
people: he said, “O my people; 

worship Allah, you have no 
other god but Him. Will you not 
fear (Him)?” 

24. The chiefs of the Unbe¬ 
lievers among his people said: 
“He is no more than a man like 
yourselves: his wish is to assert 
his superiority over you. If Allah 
had wished (to send 
Messengers), He could have 
sent down angels; never did we 
hear such a thing (as he says), 
among our ancestors of old.” 
25. (And some said): “He is 
only a man possessed; wait (and 
have patience) with him for a 
time.” 
26. (Noah) said: “O my Lord! 
help me: for that they accuse me 
offalsehood!” 
27.So We inspired him (with this 
message): “Construct the Ark 

17. Wa laqag khalagnaa 
fawqakum sa|‘a taraaa’ifi wa 

maa Ittflfa ‘anil-khalqi 
ghaafileen. 

18. Wa anzalnaa minas- 
samaaa’i maaa’am biqadarin 
fa-askannaahu fil-ardi wa innaa 

‘alaa zahaabim bihee laqaa- 
diroon 

19. Fa-ansha-naa lakum bihee 

Jannaatim-min-nakheelinw-wa 
a4naa|; lakum feehaa fawaa- 

kihu kaseeratuiiw-wa minhaa 
ta-kuloon. 

20. Wa shajaratan takhruju 
nfrn&'Iqori Saynaaa’a fcMBtu 

bidduhni wa silghillil aakileen. 

21. Wa Bill lakum fil- 

an‘aami la4ilrah; nusqeekum- 

miWmaa fee butoonihaa wa 
lakum feehaa manaafi‘u 

kaseeratuiiw-wa minhaa ta- 
kuloon. 

22. Wa ‘alayhaa wa ‘alal-fulki 
tuhmaloon. 

23. Wa laqai arsalnaa Noohan 

ilaa qawmihee faqaala yaa 

qawmi‘-budullaaha maa lakum 
min ilaahin ghayruhoo afalaa 
tattaqoon. 

24. Faqaalal-mala’ul-lazeena 
kafaroo min qawmihee maa 

haazaaa i 11 a a basharum- 
iniislukum yureedu any! 
yatafaddala ‘alaykum wa law 
shaaa’al-laahu la-anzala 
malaaa’ikaftm-mla sami‘naa 
bihaazaa feee aabaaa’inal 
awwaleen. 

25. In huwa illaa rajuium 

bihee jinnatun fatarabbasoo 
bihee hattaa heen. 

26. mala R aibbm^Hrn e e 
bimaa kazzaboon. 

27. Fa-awhaynaaa ilayhi anis- 
na‘il-fulka 
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within Our sight and under Our 
guidance: then when comes Our 
command, and the fountains of 
the earth gush forth, you take on 
board pairs of every species, 
male and female, and your 
family- except those of them 
against whom the Word has 
already gone forth: and do not 
address Me in favour of the 
wrong-doers; for they shall be 
drowned (in the Flood). 
28. And when you have 
embarked on the Ark - you and 

those with you,- say: “Praise be 

to Allah, Who has saved us from 

the people who do wrong.” 

29. And say: “O my Lord! 
enable me to disembark with 
Your blessing: for You are the 
Best to enable (us) to disem¬ 
bark.” 
30. Verily in this there are 
Signs (for men to understand); 

(thus) do We try (men). 

31. Then We raised after them 

another generation. 
32. And We sent to them a 
Messenger from among them¬ 
selves, (saying), “Worship 
Allah! you have no other god 
but Him. Will you not fear 

(Him)?” 
33. And the chiefs of his 
people, who disbelieved and 

denied the Meeting in the 
Hereafter, and on whom We had 
bestowed the good things of this 

life, said: “He is no more than a 
man like yourselves: he eats of 

that of which you eat, and drinks 

of what you drink. 

34. “If you obey a man like 
yourselves, behold, it is certain 

you will be lost 

35. “Does he promise that 
when you die and become dust 
and bones, you shall be brought 

forth (again)? 
36. “Far, very far is that which 

you are promised! 

bi-a‘yuninaa wa wahyinaa fa- 
izaa jaaa’a amrunaa wa faaral 

^pptiqoru fasluk feehaa min 
■HHwjaynis-nayni wa 

ah 1 aka illaa man | sabaqa 
‘alayhil-qawlu minhum wa laa 
tukhaatilnee fil-lazeena 

zalamooo fihlhum-mughra- 

qoon. 

28. Fa-izas-tawayta anta wa 
mam-ma/aka ‘alal-fulki 
faqulii-hamdu lillaahil-lazee 

najjaanaa minal-qawmiz- 

zaalimeen. 

29. Wa qur-Rabbi anzilnee 
munzalam-mubaaraka 

Anta khayrul-munzileen. 

cl$' £$* 

.a 30. fee zaalika la- 

Aayaatinw-wa in kunnas 

lamultaleen. 

31. SlimM ansha-naa min 
|‘dihim qaman aakhareen. 

32. Fa-arsalnaa feehim 
Rasoolam-minhum ani'budul- 

laaha maa lakum-xnin ilaahin 
ghayruhooo afalaatattaqoon. 

33. Wa qaalal-mala-u min 
qawmihil-lazeena kafaroo wa 
kazzaboo biliqaaa’il-Aakhirati 

wa atrafnaahum fil-hayaatid- 

dunyaa maa haazaaa illaa 
basharum-mislukum ya-kulu 

mimmaa ta-kuloona minhu wa 
yashrabumimmaa tashraboon. 

34. Wa la’in afatuBMsha- 
ram-mislakum llpcum izal- 

lakhaasiroon. 

35. Aya‘idukum lliJkum 
izaa mittum wa kuntum 
turaabanw-wa ‘izaaman anna- 

kum-mukhrajoon. 
36. Hayhaata hayhaata limaa 

too‘adoon. 
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37. “There is nothing but our 
life in this world! We shall die 
and we live! But we shall never 
be raised up again! 
38. “He is only a man who 
invents a lie against Allah, but 
we are not the ones to believe in 
him!” 
39. (The prophet) said: “O my 
Lord! help me: for that they 
accuse me of falsehood.” 
40. (Alalh) said: “In but a little 
while, they are sure to be sorry!” 
41. Then the Blast overtook 
them with justice, and We made 
them as rubbish of dead leaves 
(floating on the stream of 
Time)! So away with the people 
who do wrong! 
42. Then We raised after them 
other generations. 

43. No people can hasten their 
term, nor can they delay (it). 

37. In hiya illaa hayaatunad- 
dunyaa namootu wa nahyaa wa 
maa nahnu bimal4 ooseen. 

38. In huwa illaa rajulunif- 
taraa ‘alal-laahi kazibanw-wa 
maa nahnu lahoo bimu’mineen. 

39. Qaala Railia-s.uirnee 
bimaakazzaboon. 

40. Qaala qaleelil-la- 
yu§biidiS naadimeen. 
41. Fa-akhazat-humus-say- 
hatu bilhaqqi faja‘alnaahum 
ghusaaa^aa^Sbu^al-lilqaw- 
miz-zaalimeen. 

42. Summa ansha-naa M 
fdihim quroonan aakhareen. 

43. Maa tasbiqu min g|gltin 
aj alahaa wa maa yasta-khiroon. 

44. Then We sent Our Mess¬ 
engers in succession: every time 
there came to a people their 
Messenger, they accused him of 
falsehood: so We made them 
follow each other (in punish¬ 
ment): We made them as a tale 
(that is told): so away with a 
people that will not believe! 
45. Then We sent Moses and 
his brother Aaron, with Our 
Signs and authority manifest, 

46. To Pharaoh and his Chiefs: 
but these behaved insolently: 
they were an arrogant people. 

47. They said: “Shall we 
believe in two men like our¬ 
selves? And their people are 
subject to us!” 
48. So they (rejected) and 
accused them of falsehood, and 
they became of those who were 
destroyed. 
49. And We gave Moses the 
Book, in order that they might 
receive guidance. 
50. And We made the son of 
Mary and his mother as a Sign: 

44 Summi arsalnaa Rusu- 
lanaa tatraa kullamaa jaaa’a 
^gpgtar-Rasooluhaa kaz- 
zabooh; fa-atba‘naa ba‘dahuB 
H‘|anw-wa ja‘alnaahum 
ahaadees; fabu‘dal-liqawmil- 
laayu’minoon. 

45. §uimn| arsalnaa Moosaa 
wa akhaahu Haaroona bi 
Aayaatinaa wa sultaanim-mu- 
been. 
46. Ilaa Fir‘awna wa mala’i- 
hee fastakbaroo wa kaanoo 
qawman ‘aaleen. 

47. Faqaalooo anu’minu 
libasharayni mislinaa wa 
qawmuhumaa lanaa ‘aabidoon. 

48. Fakazzaboohumaa fa- 
kaanoo minal-muhlakeen. 

49. Wa laqa| aataynaa 
Moosal-Kitaaba la'allahum 
yahtadoon. 
50. Wa ja‘alna|-na Manama 
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We gave them both shelter on 
high ground, affording rest and 

security and furnished with 
springs. 

51. O you Messengers! enjoy 
(all) things good and pure, and 

work righteousness: for I am 

well-acquainted with (all) that 
you do. 

52. And verily this Brother¬ 
hood of yours is a single 
Brotherhood, and I am your 
Lord and Cherisher: therefore 
fear Me (and no other). 

53. But people have cut off 
their affair (of unity), between 
them, into sects: each party re¬ 
joices in that which is with itself 

54. But leave them in their 
confused ignorance for a time. 

55. Do they think that because 
We have granted them abun¬ 
dance of wealth and sons, 

56. We would hasten them on 
in every good? Nay, they do not 
understand. 

57. Verily those who live in 
awe for fear of their Lord; 

58. Those who believe in the 
Signs of their Lord; 

59. Those who do not join (in 
worship) partners with their 
Lord; 
60. And those who dispense 
their charity with their hearts 
full of fear, because they will 
return to their Lord;- 

61. It is these who hasten in 
every good work, and these who 
are foremost in them. 

62. On no soul do We place a 

burden greater than it can bear: 
before Us is a record which 
clearly speaks the truth: they 
will never be wronged. 

63. But their hearts are in 
confused ignorance of this; 

aawaynaahumaaa ilaa ra|watin 

zaati qaraajrifiw-wa ma‘ee^M 

51. Yaaa ayyuhar-Rusulu 
kuloo minat -t ayyibaati 

wa‘maloo saalihan ijjh|e bimaa 
ta‘maloona ‘Alee 

52. Wa inna haazjheee 

ummatukum ummatanw- 

waahidatanw-wa Ana Rabbu- 
kum fattaqoon. 

53. Fataqatta‘ooo amrahum 

Hynahum zubuMli fcullu 
h izbim bimaa ladayhim 
farihoon. 

54. Fazarhum fee ghamra- 
tihimhattaaheen. 

55. A-yahsaboona annamaa 

numidduhum bihee mimmaa- 
linw-wabaneen. 

56. NusaarLu lahum fil- 
khayraat; bal laa yaslTuroon. 

57. Innal-lazeena hum-min 

khashyati Rabbihim-mush- 
fiqoon. 

58. Wallazeena hum bi- 

Aayaati Rabbihim yu’minoon. 
59. Wallazeena hum bi- 
Rabbihim laa yushrikoon. 

60. Wallazeena yu’toona 
maaa aataw-wa quloobuhum 
wajilatun annahum ilaa 
Rabbihim raaji‘oon. 

61. Ulaaa’ika yusaari‘oona 
fil-khayraati wa hum lahaa 
saabiqoon. 

62. Wa laa nukallifu nafsan 
illaa wus‘ahaa wa ladaynaa 

kitaabuny-yantiqu bilhaqqi wa 
hum la yuzlamoon. 

63. Bal quloobuhum fee 
ghamratim-min haazaa 
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and there are, besides that, 
deeds of theirs, which they will 
(continue) to do,- 
64. Until, when We seize in 
Punishment those of them who 
received the good things of this 
world, behold, they will groan 
in supplication! 
65. (It will be said): “Do not 
groan in supplication this day: 
for you shall certainly not be 
helped by Us. 
66. “My Signs used to be 
rehearsed to you, but you used 
to turn back on your heels- 
67. “In arrogance: talking 
nonsense about the (Qur’an), 
like one telling fables by night.” 
68. Do they not ponder over the 
Word (of Allah), or has anything 
(new) come to them that did not 
come to their fathers of old? 
69. Or do they not recognise 
their Messenger, that they deny 
him? 

70. Or do they sa% “He is 
possessed”? Nay, he has 
brought them the Truth, but 
most of them hate the Truth. 
71. If the Truth had been in 
accord with their desires, truly 
the heavens and the earth, and all 
beings therein would have been 
in confusion and corruption! 
Nay, We have sent them their 
admonition, but they turn away 
from their admonition. 
72. Or is it that you ask them 
for some recompense? But the 
recompense of your Lord is 
best: He is the Best of those who 
give sustenance. 
73. But verily you call them to 
the Straightway; 

74. And verily those who do 
not believe in the Hereafter are 
deviating from that Way. 

75. If We had mercy on them 
and removed the distress which 
is on them,_ 

wa lahum a‘maalum-min dooni 
zaalikahum lahaa ‘aamiloon. 

64. Hattaaa izaaa akhaznaa 
mutrafeehiBBll‘ azaabi izaa 
humya|’aroon. 

65. Laa ta|’arul-yawma |nna- 
kum-minnda laa tun§aroon. 

66. Qai kaanat Aayaatee 
tutlaa ‘alaykum fakuntum 
‘ alaaa a‘ qaabikum tankisoon. 

67. Mustakbireena bihee 
saamiran tahjuroon 
68. Afalam yaddabbarul- 
qawla am jaaa’ahum-maa lam 
ya-ti aabaaa’ahumul awwa- 
leen. 
69. Am lam ya‘rifoo Rasoo- 
lahum fahum lahoo munkiroon. 

70. Am yaqooloona bihee 
jaaa’ahulfckjlhaqqi 

wa aksaruhum lil-haqqi 
kaarihoon. 
71. Wa lawit-taba‘ al-haqqu 
ahwaaa’ahum lafasadatis- 
samaawaatu wal-ardu wa man 
feehinn; bal ataynaahum 
gzikrihim fahum ‘an zikrihim- 
mu‘ridoon. 

72. Am tas’aluhum khaijan 
fakharaaju Rabbika khayrunw- 
wa Huwa khayrur-raaziqeen. 

73. Wa innaka latai'oohum 
ilaa $iraafim-Mustaqeem. 

74. Wa innal -lazeena laa 
yu’minoonabil-Aakhirati ‘anis- 
siraati lanaakiboon, 

75. Wa law rahimnaahum wa 
kashafnaa maa bihirp-min (Jurril- 
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they would obstinately persist in 
then* transgression, wandering in 
distraction to and fro. 
76. We inflicted Punishment on 
them, but they did not humble 
themselves to their Lord, nor do 
they submissively entreat (Him)!- 
77. Until We open on them a 
gate leading to a severe Punish¬ 
ment: then lo! they will be 
plunged in despair therein! 
78. It is He Who has created 
for you (the faculties of) hearing, 
sight, feeling and understanding: 
but little thanks it is you give! 

79. And He has multiplied 
you through the earth, and to 
Him you shall be gathered back. 

80. It is He Who gives life and 
death, and to Him (is due) the 
alternation of Night and Day: 
will you not then understand? 

81. On the contrary they say 
things similar to what the 
ancients said. 
82. They say: “What! when 
we die and become dust and 
bones, could we really be raised 
up again? 
83. “Such things have been 
promised to us and to our fathers 
before! they are nothing but 
tales of the ancients!” 

84. Say: “To whom belong the 
earth and all beings therein? 
(say) if you know!” 
85. They will say, “To Allah!” 
say: “Yet will you not receive 
admonition?” 
86. Say: “Who is the Lord of 
the seven heavens, and the Lord 
of the Throne (of Glory) 
Supreme?” 
87. They will say, “(They 
belong) to Allah.” Say: “Will 
you not then fear?” 
88. Say: “Who is it in whose 
hands is the governance of all 
things,- who protects (all), but is 
not protected (of any)? (say) if 
youknow.” 

lalajjoo fee tughyaanihim 
ya‘mahoon. 

76. Wa laqal akhaznaahuS 
HPazaabi famastakaanoo li- 
Rabbihim wa maa yatadar- 
ra‘oon. 

77. Hattaaa izaa fatahnaa 
4 alayhi^^Baban zaa ‘azaabin 
shadeedin izaa hum feehi 
muBisoon. 
78. Wa Huwal-lazeee ansha- 
a-lakumus-sanTa wal-a§saara 
wal-af’idah; qalee^^j^a 
tashkuroon. 

79. Wa Huwal-lazee zara- 
akum fil-ardi wa ilayhi 
tuhsharoon. 

80. Wa Huwal-lazee yuhyee 
wa yumeetu wa lahukhtilaaful- 
1 ay 1 i wann|haar; afalaa 
ta‘qiloon. 

81. Bal qaaloo misla maa 
qaalal-awwaloon. 
82. Qaalooo ‘a-izaa mitnaa 
wa kunnaa turaabahw-wa 
‘izaaman ’a-innaa lamai- 
‘oosoon. 

83. LaqaJwu‘iBiaanahnu wa 
aabaaa’unaa haazaa min qalu 
in haazaaa illaaa asaateerul- 
awwaleen. 

84. Qul limanil-ardu wa man 
feehaaainkuntum ta‘lamoon. 

85. Sa-yaqooloona lillaah; qul 
afalaa tazakkaroon. 
86. Qul mar-Rabbus-samaa- 
waatis-sa|‘i wa Rabbul- 
‘Arshil-‘Azeem. 

87. Sa-yaqooloona lillaah; qul 
afalaa tattaqoon. 

88. Qul HHpHByadihee 
malakootu kulli shayJM\y^Jy| 
Huwa yujeeru wa laa yujaaru 
‘ alayhi^kuntum taTamoon. 
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89. They will say, “(It 
belongs) to Allah.” Say: “Then 
how are you deluded?” 
90. We have sent them the 
Truth: but they indeed practise 
Falsehood! 
91. No son did Allah beget, 
nor is there any god along with 
Him: (if there were many gods), 
behola, each god would have 
taken away what he had created, 
and some would have lorded it 
over others! Glory to Allah! (He 
is free) from the (sort of) things 
they attribute to Him! 
92. He knows what is hidden 
and what is open: too high is He 
for the partners they attribute to 
Him! 
93. Say: “O my Lord! if You will 
show me (in my lifetime) that 
which they are warned against,- 
94. “Then, O my Lord! put me 
not amongst the people who do 
wrong!” 
95. And We are certainly able 
to show you (in fulfilment) that 
against which they are warned. 
96. Repel evil with that which 
is best: We are well acquainted 
with the things they say. 

97. And say “O my Lord! I 
seek refuge with You from the 
suggestions of the Evil Ones. 

98. “And I seek refuge with 
You O my Lord! lest they should 
come near me.” 
99. (In Falsehood will they be) 
until, when death comes to one 
of them, he says: “O my Lord! 
send me back (to life),- 

100. “In order that I may work 
righteousness in the things I 
neglected.” - “By no means! It is 
but a word he says.”- Before 
them is a Partition till the Day 
they are raised up. 

101. Then when the Trumpet is 
blown, there will be no more 
relationships between them that 
Day, nor will one ask after 
another! 

89. Sa-yaqooloona lillaah; 
qul fa-annaa tusharoon. 

90. Bal ataynaahuiilil-haqqi 
waliflhum lakaaziboon. 
91. Mat-takhazal-laahu minw- 
watladinw-wa maa kaana 
ma‘ahoo min ilaah; izal- 
lazahaba kullu ilaalffi^Hmaa 
khalaqa wa la‘alaa ba‘duhum 
‘alaa ba‘<J; Sulhaanal-laahi 
ainmaa yasifoon. 

92. Aalimil-Ghaybi wash- 
shahaadati fata'aalaa ‘ammala 
yushrikoon. 

93. Qur-Rabbi immaa turi- 
yannec maa yoo‘adoon. 
94. Rabbi falaa ta|‘ alnee fil- 
qawmiz-zaalimeen. 
95. Wa JM%a ‘alaaa aft-niri- 
yaka maa na‘iduhum laqaa- 
diroon. 

96. llfa‘ billatee hiya ahsa- 
nus-sayyi’ah; Nahnu aTamu 
bimaa yasifoon. 

97. Wa qur-Rabbi a‘oozu bika 
min hamazaatish-Shayaateen. 

98. Wa a‘oozu bika Rabbi any! 
y&hduroon. 

99. Hattaaa izaa jaaa’a ahada- 
humul-mawtu qaala Rabbir- 
ji‘oon. 

100. La‘alleee a‘malu saali%jn 
fc-iemaa taraktu kallaaa; ^Shaa 
kalimatun huwa qaaa’iluhaa wa 
■BHraaa’ihflHirzakhun 
ilaa Yawmi yu|‘asoon. 

101. Fa-izaa nufikha fis-Soori 
falaaa anr*aba baynahum 
Yawma’izin'v- laa yata- 
saaa’aloon. 

t 

© W c> 

* > > 

V 9 i S ^ 

•/ 9J 9 * 

,s t.. t > ^ 

* 9 f„ ? 

® X? dgajtif&jo 

i Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 
i jSUtt |»w .Ui-I fLiil dirt I "b (—-Li jSlMip+AfUit 



Part 18 The Believers-23 rr uj 

102. Then those whose balance 
(of good deeds) is heavy,- they 
will attain salvation: 

103. But those whose balance is 
light, will be those who have 
lost their souls, in Hell will they 
abide. 

104. The Fire will bum their 
faces, and they will therein grin, 
with their lips displaced. 

105. “Were not My Signs 
rehearsed to you, and you but 
treated them as falsehoods?” 

106. They will say: “Our Lord! 
our misfortune overwhelmed 
us, and we became a people 
astray! 
107. “Our Lord! bring us out of 
this: if ever we return (to evil), 
then shall we be wrong-doers 
indeed!” 
108. He will say: “Be you 
driven into it (with ignominy)! 
and do not speak to Me! 
109. “A part of My servants 
there was, who used to pray, Our 
Lord! we believe; then You 
forgive us, and have mercy upon 
us: for You are the Best of those 
who show mercy!” 
110. “But you treated them with 
ridicule, so much so that 
(ridicule of) them made you 
forget My Message while you 
were laughing at them! 
111. “I have rewarded them this 
day for their patience and 
constancy: they are indeed the 
ones that have achieved bliss...” 
112. He will say: “What number 
of years did you stay on earth?” 

113. They will say: “We stayed 
a day or part of a day: but ask 
those who keep account.” 

114. He will say: “You stayed 
not but a little,- if you had only 
known! 

U 7&tdS 

102. Faman saqulat mawaazee- 
nuhoo fa-ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

103. Wa man khaffat mawaa- 
zeenuhoo fa-ulaaa’ikal-lazeena 
khasirooo anfusahum fee 

La khaalidoon. 

104. Talfahu wujoohahuftah-f 
SSlaru wa hum feehaa 
kaalihoon. 

105. Alam takun Aayaatee 
tutlaa ‘alaykum fakuntuM®haa 
tukazziboon. 

106. Qaaloo Rabbanaa ghala- 
bat ‘alaynaa shi|watunaa wa 
fcunnaa qawman daaalleen. 

107. Rabbanaaa akhri|naa 
minhaa fa-in ‘uinaa fa-inaSa 
zaalimoon. 

108. Qaalakh-sa’oo feehaa wa 
laa tukallimoon. 

109. Irpahoo kaana fareequm- 
min ‘ibaadee yaqooloona Rab¬ 
banaaa aamaahaa faghfir lanaa 
warhamnaa wa Anta khayrur- 
raahimeen. 

110. Fattakhaz_tumoohum 
sikhriyyan hattaaa ansawkum 
zikree wa kuntum-minhum 
tadhakoon. 
111. BBe jazaytuhumul- 
Yawma bimaa sabarooo 
MnaTium humul-faaa’izoon. 

112. Qaala kam labistum fil- 
ardi ‘adadasineen. 
113. Qaaloo labisnaa yawman 
aw ba‘da yawfiin fas’alil- 
‘aaaddeen. 

114. Qaala il-labistum illaa 
qaleelal-law 
taTamoon. 
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115. “Did you then think that 
We had created you in jest, and 
that you would not be brought 
back to Us (for account)?” 
116. Therefore exalted be 
Allah, the King, the Reality: 
there is no god but He, the Lord 
of the Throne of Honour! 
117. If anyone invokes, besides 
Allah, any other god, he has no 
authority therefor; and his 
reckoning will be only with his 
Lord! and verily the Unbelie¬ 
vers shall not prosper! 
118. So say: “O my Lord! 
Grant us forgiveness and 
mercy! for You are the Best of 
those who show mercy! ” 

1 Nur, or The Light. ^ 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

115. Afahasiltum laSmaa 
khalafraakum 1 2 3 4 abaiafiw-vfci 
afmakurn ilaynaa laa turja'oon. 

116. Fata4aalal-laahul-Mali- 
kul-HaiS; laaa ilaaha illaa 
Huwa Rabbul-4 Arshil-Kareem. 

117. Wa many-yatfu ma‘allaahi 
ilaahan aakhara laa-burhaana 
lahoo bihee fa^HBnaa 
hisaabuhoo ‘inda Rabbih; 
innahoo laayuflihul-kaafiroon. 

118. Wa qur-Rabbigh-fir 
warham wa Anta khayrur- 
raahimeen. 

1. A Surah which We have 
sent down and which We have 
ordained: in it We have sent 
down Clear Signs, in order that 
you may receive admonition. 
2. The woman and the man 
guilty of adultery or forni¬ 
cation,- flog each of them with a 
hundred stripes: let not com¬ 
passion move you in their case, 
in a matter prescribed by Allah, 
if you believe in Allah and the 
Last Day: and let a party of the 
Believers witness their punish¬ 
ment. 
3v Let no man guilty of 
adultery or fornication marry 
any but a woman similarly 
guilty, or an Unbeliever: nor let 
any but such a man or an 
Unbeliever marry such a 
woman: to the Believers such a 
thing is forbidden. 
4. And those who launch a 
charge against chaste women, 
and produce not four witnesses 
(to support their allegations),- 
flog them with eighty stripes; 
and reject their evidence ever 
after: for such men are wicked 
transgressors;-_ 

AN-NOOR-24 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

Jap\ Cjj 

1. Sooratun anzalnaahaa wa 
faradnaahaa wa anzalnaa 
feehaaa Aayaalfe-biyyinaatil- 
la4 allakum tazakkaroon. 
2. Azzaaniyatu wazzaanee 
fa|lidoo kulla waahidim- 
minhumaa mi’ata jaldatinw-wa 
laa ta-khuzkuBBfchimaa ra- 
f atun fee deenil-laahi in kuntum 
tu’minoona billaahi wal- 
Yawmil-Aakhiri wal-yashha| 
4 azaabahumaa faaa’ ifatum- 
imnal-mu’mineen. 

3. Azzaanee laa yankihu 
illaa zaaniyatan aw mushrika- 
tanw-wazzaaniyatu laa yanki- 
huhaaa illaa zaanin aw mushrik; 
wa hurrima zaalika 4alal- 
mu’mineen. 

4. Wallazeena yarmoonal- 
muhsanaati summa lam ya-too 
bi-arba4ati shuhadaaa’a fa|li- 
doohum samaaneena j aldatanw- 
wa laa taibaloo lahum shahaa- 
datan abadaa;- wa: ulaaa’ika 
humul-faasiqoon. 
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5. Unless they repent 
thereafter and mend (their 
conduct); for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 
6. And for those who launch 
a charge against their spouses, 
and have (in support) no 
evidence but their own,- their 
solitary evidence (can be 
received) if they bear witness 
four times (with an oath) by 
Allah that they are solemnly 
telling the truth; 
7. And the fifth (oath) 
(should be) that they solemnly 
invoke the curse of Allah on 
themselves if they tell a lie. 
8. But it would avert the 
punishment from the wife, if she 
bears witness four times (with 
an oath) by Allah, that (her 
husband) is telling a lie; 

9. And the fifth (oath) should 
be that she solemnly invokes the 
wrath of Allah on herself if (her 
accuser) is telling the truth. 
10. If it were not for Allah’s 
grace and mercy on you, and that 
Allah is Oft- Returning, full of 
Wisdom,- (you would be ruined 
indeed). 
11. Those who brought 
forward the lie are a body 
among yourselves: think it not 
to be an evil to you; on the 
contrary it is good for you: to 
every man among them (will 
come the punishment) of the sin 
that he earned, and to him who 
took on himself the lead among 
them, will be a Penalty grie¬ 
vous. 
12. Why did not the Believers 
- men and women - when you 
heard of the ^ffair,- thought well 
of their people and say, “This 
(charge) is an obvious lie” ? 

13. Why did they not bring 
four witnesses to prove it? 
When they have not brought the 
witnesses, such men, in the sight 
of Allah, (stand forth) them- 

5. Illal-lazeena taaboo fnnfi 
H‘di zaalika wa aslahoo fa- 
iS#8l-laaha Ghafoorur Raheeiai. 

6. Wallazeena yarmoona 
azwaajahum wa lam yakul- 
lahum shuhadaaa’u illaaa 
Snfusuhum fashahaadatu 
ahadihim arba‘u shahaadaaSSi 
Bllaahi HHhoo laminas- 
saadiqeen. 

7. Wal-khaamisatu ■■ 
la‘natal-laahi ‘alayhi in kaana 
minal-kaazibeen. 

8. Wa yalra’u ‘anhal- 
‘azaaba an tashhada arba‘a 
shahaada^^HHllaahi BBihoo 
laminal-kaazibeen. 

9. Wal-khaamisata fRf| 
ghadabal-laahi ‘alayhaaa H 
kaana minas-saadiqeen. 

10. Wa law laa fadlul-laahi 
‘alaykum wa rahmatuhoo wa 
■■l -laaha Tawwaabun 
Hakeem. 
11. Innal-lazeena jaaa’oo bil- 
ifki ‘usbatum^minkijm; laa 
tahsaboohu sharral-lakuBBBl 
huwa khayrul-lakum; likul- 
limri ’im-ifinhum-mak-tasaba 
minal-ism; wallazee tawallaa- 
kilrahoo minhum lahoo 
‘azaabun ‘azeem. 

12. Law laaa iz sami‘tumoohu 
■■11 -mu’minoona walmu- 
’minaatu bi-anffisihim khay- 
ranw-wa qaaloo haazaaa if kum- 
■bee■■■■■■■■i 

13. Law laa jaaa’oo ‘alayhi 
bi-arba‘ati shuhadaaa’; fa-iz 
lam ya-too bishshuhadaaa’i fa- 
ulaaa’ika 
kaaziboon. 

‘r* -laahi humul- 
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14. Were it not for the grace 
and mercy of Allah on you, in 
this world and the Hereafter, a 
grievous Penalty would have 
seized you in that you rushed 
glibly into this affair. 
15. Behold, you received it on 
your tongues, and said out of 
your mouths things of which 
you had no knowledge; and you 
thought it to be a light matter, 
while it was most serious in the 
sight of Allah. 

16. And why did you not, 
when you heard it, say? - “It is 
not right of us to speak of this: 
Glory to Allah! this is a most 
serious slander!” 

17. Allah admonishes you, 
that you may never repeat such 
(conduct), if you are (true) 
Believers. 
18. And Allah makes the 
Signs plain to you: for Allah is 
full of knowledge and wisdom. 

19. Those who love (to see) 
scandal published broadcast 
among the Believers, will have 
a grievous Penalty in this life 
and in the Hereafter: Allah 
knows, and you do not know. 

20. Were it not for the grace 
and mercy of Allah on you, and 
that Allah is full of kindness and 
mercy, (you would be ruined 
indeed). 
21. O you who believe! Do not 
follow Satan’s footsteps: if any 
will follow the footsteps of 
Satan, he will (but) command 
what is shameful and wrong: 
and were it not for the grace and 
mercy of Allah on you, not one 
of you would ever have been 
pure: but Allah purifies whom 
He pleases: 

14. Wa law laa fadlul-laahi 
‘alaykum wa rahmatuhoo 
fiddunyaa wal-Aakhirati 
lamassakum fee maaa-afadtum 
feehi ‘azaabun ‘azeem. 

15. Iz talaqqawnahoo bi- 
alsinatikum wa taqooloona bi- 
afwaahikum-maa laysa lakum 
Ilhee ‘ilmunw-wa tahsaboo- 
nahoo hayyinanw-wa huwa 
‘indal-laahi ‘azeem. 

16. Wa law laaa iz sami‘tu- 
moohu qultum-maa yakoonu 
lanaaa an-natakallama bihaazaa 
Sulhaanaka haazaa buhtaanun 
‘ azeeBHMIM B 

17. Ya‘izukumul-laahu an 
ta‘oodoo limisliheee abadan in 
kuntum-mu ’ mineen. 

18. Wa yubayyinul-laahu 
lakumul-Aayaat; wallaahu 
‘ Aleemun Hakeem. 

19. Innal-lazeena yuhibboona 
an tashee‘al-faahishatu fil- 
lazeena aamanoo lahum 
‘azaabun aleemun fid-dunyaa 
wal-Aakhirah; wallaahu yaTa- 
mu wa antuin laa taTamoon. 

20. Wa law laa fadlul-laahi 
‘alaykum wa rahmatuhoo wa 
HSl-laaha Ra’oofur-Raheem. 

HUSa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tattabi‘oo 
khutuwaatish-Shaytaan; wa 
many-yattabi ‘ khutuwaatish- 
Shaytaani fa-inffihoo ya-muru 
bilfahshaaa’i waimunkar; wa 
law laa fadlul-laahi ‘alaykum 
wa rahmatuhoo maa zakaa 
minkum-min ahadin abadanw- 
wa laakinnal-laaha yuzakkee 
many-yashaaa’; 
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And Allah is One Who hears 
and knows (all things). 
22. Let not those among you 
who are endued with grace and 
amplitude of means resolve by 
oath against helping their 
kinsmen, those in want, and 
those who have left their homes 
in Allah’s cause: let them 
forgive and overlook, do you 
not wish that Allah should 
forgive you? For Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

23. Those who slander chaste 
women, indiscreet but belie¬ 
ving, are cursed in this life and 
in the Hereafter: for them is a 
grievous Penalty,- 

24. On the Day when their 
tongues, their hands, and their 
feet will bear witness against 
them as to their actions. 

25. On that Day Allah will pay 
them back (all) their just dues, 
and they will realise that Allah is 
the (very) Truth, that makes all 
things manifest. 
26. Women impure are for 
men impure, and men impure 
for women impure and women 
of purity are for men of purity, 
and men of purity are for 
women of purity: these are not 
affected by what people say: for 
them there is forgiveness, and a 
provision honourable. 
27. O you who believe! Do not 
enter houses other than your 
own, until you have asked 
permission and saluted those in 
them: that is best for you, in 
order that you may heed (what is 
seemly). 

28. If you find no one in the 
house, do not enter until permi¬ 
ssion is given to you: if 

wallaahu Samee‘un ‘Aleem. 

22. Wa laa ya-tali ulul-fadli 
minkum wassa‘ati any-yu-tooo 
ulil-qurbaa walmasaakeena 
walmuhaajireena fee sabee- 
lillaahi walya‘foo walyasfa- 
hooo; alaa tuhibboona any- 
yaghfiral-laahu lakum; 
wallaahu Ghafoorur-Raheem. 

23. JmSil-lazeena yarmoonal- 
muh s anaatil-ghaafilaatil- 
mu’minaati lu‘inoo fid-dunyaa 
wal-Aakhirati wa lahum 
‘azaabun ‘azeem. I 

BHHwma tashhadu ‘alay- 
him alsinatuhum wa aydeehim 
wa arjuluhufc“ IBimaa kaanoo 
ya‘maloon. 

25. Yawma’iziny-yuwaf- 
feehimul-laahu deenahumul- 
haqqa wa yaTamoona aSBl- 
laaha Huwal-Haqqul-Mubeen. 
26. Alkhabeesaatu lilkha- 
beeseena walkhabeesoona 
lilkhabeesaati wattayyibaatu 
littayyibeena wattayyiboona 
littayyibaat; ulaaa’ika mubar- 
ra oona ifummaa yaqooloon; 
lahum-maghfiratunw-wa rizqun 
kareem. SfSBHBI 

27. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa talkhuloo 
buyootan ghayra buyootikum 
hattaa tasta-nisoo wa tusallimoo 
‘allaa ahlihaa; zaalikum 
khayrul-lakum la‘allakum 
tazakkaroon. 

28. Fa-il-lam tajidoo feehaaa 
ahadan falaa talkhuloohaa 
hattaa yu’zana lakum waHHi 
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you are asked to go back, go 
back: that makes for greater 
purity for yourselves: and Allah 
knows well all that you do. 
29. It is no fault on your part to 
enter houses not used for living 
in, which serve some (other) use 
for you: And Allah has know¬ 
ledge of what you reveal and 
what you conceal. 

30. Say to the believing men 

that they should lower their gaze 

and guard their modesty: that 

will make for greater purity for 

them: and Allah is well 

acquainted with all that they do. 
31. And say to the believing 

women that they should lower 

their gaze and guard their 

modesty; that they should not 

display their beauty and 

ornaments except what (must 

ordinarily) appear thereof; that 

they should draw their veils 

over their bosoms and not 

display their beauty except to 

their husbands, their fathers, 

their husband’s fathers, their 

sons, their husbands’ sons, their 

brothers or their brothers’ sons, 

or their sisters’ sons, or their 

women, or the slaves whom 

their right hands possess, or 

male servants free of sexual 

urge, or small children who 

have no sense of the shame of 

sex; and that they should not 

strike their feet in order to draw 

attention to their hidden orna¬ 

ments. And O you Believers! 

You turn all together towards 

Allah, that you may attain Bliss. 

qeela lakumurji‘oo farji‘oo 
huwa azkaa lakum; wallaahu 
bimaa ta‘maloona ‘Aleem. 

29. Laysa ‘alaykum junaahun 
an taSkhuloo buyootan ghayra 
maskoonatin feehaa mataa‘ul- 
lakum; wallaahu ya‘lamu maa 
tuidoona wa maa taktumoon. 

30. Qul lilmu ’ mineena 
yaghuddoo min alsaarihim wa 
yahfazoo furoojahum; zaalika 
azkaa lahum; innallaaha 
khabeerumbimaa yasna‘oon. 

31. Wa qul lilmu’minaati 

yaghdudna min alsaarihiniia 

wa yahfazna furoojahunnl wa 

laa yuldeena zeenatahuima 

illaa maa zahara minhaa 

walyadriina bikhumuriliiflS 

‘alaa juyoobihinna wa laa 

yuldeena zeenatahuima illaa 

libu‘oolatihiimi aw aabaaa’i- 

hiirna aw aabaaa’i bu‘oolati- 

hinna aw ainaaa’ihinna aw 

ainaaa’i bu‘oolatiHHB aw 

ikhwaaniliinna aw baneee 

ikhwaanihihllS aw baneee 

akhawaatihinh# aw nisaaa’i- 

hinna aw maa malakat 

aymaanuhunnef awit-taabi‘eena 

ghayri ulil-irbati minar-rijaali 

awit-tiflillazeena lam yazharoo 

‘alaa ‘awraa^^Rsaaa’i wa laa 

yad ri|na bi-arjulih inn a 

liyu‘lama maa yukhfeena min 

■enatiHK wa toobooo 

ilallaahi jamee‘an ayyuhal 

mu’minoona la‘allakum 

tuflihoon. 
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32. Marry those among you 
who are single, or the virtuous 
ones among your slaves, male 
or female: if they are in poverty, 
Allah will give them means out 
of His grace: for Allah encom¬ 
passes all, and He knows all 
things. 
33. Let those who find not the 
wherewithal for marriage keep 
themselves chaste, until Allah 
gives them means out of His 
grace. And if any of your slaves 
ask for a deed in writing (to 
enable them to earn their 
freedom for a certain sum), give 
them such a deed if you know 
any good in them: yes, give 
them something yourselves out 
of the means which Allah has 
given to you. But do not force 
your maids to prostitution when 
they desire chastity, in order that 
you may make a gain in the 
goods of this life. But if anyone 
compels them, yet, after such 
compulsion, is Allah, Oft- 
Forgiving, Most Merciful (to 
them), 

34. We have already sent 
down to you verses making 
things clear, an illustration from 
(the story of) people who passed 
away before you, and an 
admonition for those who fear 
(Allah). 
35. Allah is the Light of the 
heavens and the earth. The 
parable of His Light is as if there 
were a Niche and within it a 
Lamp: the Lamp enclosed in 
Glass: the glass as it were a 
brilliant star: lit from a blessed 
Tree, an Olive, neither of the 
East nor of the West, whose Oil 
is well-nigh Luminous, though 
fire scarce touched it: Light 
upon Light! Allah guides whom 
He will to His Light: Allah sets 
forth Parables for men: and 
Allah 

32. Wa ankihul-ayaamaa 
minkum was-saaliheena min 
‘ibaadikum wa imaa’ikum; iny- 
yakoonoo fuqaraaa’a yughni- 
himul-laahu min fadlih; wal- 
laahu WaasiTm ‘Alee 

BBBBBl-yasta‘fifil-lazeena 
laa yajidoona nikaahan hattaa 
yughniyahumul-laahu min 
fadlih; wallazeena yalta- 
ghoonal-kitaaba mimmaa 
malakat aymaanukum fakaati- 
boohum in ‘alimtum feehim 
khayranw-wa aatoohum-mim- 
maalil-laahil-lazeee aataakum; 
wa laa tukrihoo fatayaatikum 
‘alal-bighaaa’i in aralna 
tahassunal-litaltaghoo ‘aradal- 
hayaatid-dunyaa; wa many- 
yukrihhunna fa-innal-laaha 
mim ba'di ikraahihinna 
Ghafoorur-Rahe< 

34. Wa laqai anzalnaaa 
ilaykum Aayaatim-mubay- 
yinaatinw-wa masalam-minal- 
lazeena khalaw min qallikum 
wa mawTzatal-lilmuttaqeen. 

35. Allaahu noorus-samaa- 
waati wal-ard; masalu noorihee 
kamishkaatin feehaa misbaah; 
almisbaahu fee zujaajatin 
azzuj aaj atu-ka-annahaa 
kawkabun durriyyuny-yooqadu 
min shajaratim-mubaarakatin 
zaytoonatil-laa sharqiyyatinw- 
wa laa gharbiyyatiny-yakaadu 
zaytuhaa yudeee’u wa law lam 
tamsashu naaflHHorun ‘alaa 
noor; yahdil-laahu linoorihee 
many-yashaaa’; wa yadribul- 
laahul-ams_aala linnaas; 
wallaahubikulli 
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knows all things. 

36. (Lit is such a Light) in 
houses, which Allah has per¬ 
mitted to be raised to honour; for 
the celebration, in them, of His 
name: in them is He glorified in 
the mornings and in the 
evenings, (again and again),- 
37. By men whom neither 
traffic nor merchandise can 
divert from the remembrance of 
Allah, nor from regular Prayer, 
nor from paying Zakat; their 
(only) fear is for the Day when 
hearts and eyes will be turned 
about,- 

38. That Allah may reward 
them according to the best of 
their deeds, and add even more 
for them out of His Grace: for 
Allah provides for those whom 
He will, without measure. 

39. But the Unbelievers,- their 
deeds are like a mirage in sandy 
deserts, which the man parched 
with thirst mistakes for water; 
until when he comes up to it, he 
finds it to be nothing: but he 
finds Allah (ever) with him, and 
Allah will pay him his account: 
and Allah is swift in taking 
account. 

40. Or (the Unbelievers’state) 
is like the depths of darkness in a 

vast deep ocean, overwhelmed 

with billow topped by billow, 

topped by (dark) clouds: depths 

of darkness, one above another: 

if a man stretches out his hand, 
he can hardly see it! for any to 
whom Allah does not give light, 
there is no light! 

41. Do not you see that it is 
Allah Whose praises all beings 
in the heavens and on earth do 
celebrate, and the birds (of the 
air) with wings outspread? Each 
one knows its own (mode of) 
prayer and praise. And Allah 
knows well all that they do. 

shay’in ‘Aleem. 

36. , Fee buyootin azinal-laahu 

ift-Jlrfa‘a wa yuzkara 
feehasmuhoo yusabbihu lahoo 
feehaa bilghuduwwi wal- 
aasaal. 

37. Rijaalul-laa tulheehim 
tijaaratunw-wa laa bay‘un ‘an 
zikril-laahi wa iqaamis-Salaati 

wa eetaaa‘iz-Zakaati yakhaa- 

foona Yawman tataqallabu 
feehil-quloobu wal-a|saar. 

38. Liya|ziyahumul-laahu 
ahsana maa ‘amiloo wa 

yazeedahum-min fadlih; wal- 
laahu yarzuqu manypishaaa’u 

mm 

39. Wallazeena kafarooo 
a‘ maaluhum kasaraabim 
Hq e e ‘ atiny-yah sabuhuz-zam- 

aanu maaa’an hattaaa izaa 

jaaa’ahoo lam yaji|hu shay- 

’anw-wa wajadal-laaha ‘inda- 
hoo fawaffaahu hisaabah; 
wallaahu saree‘ul hisaal. 

40. Aw kazulumaaH^ fee 

bahril-lujjiyyiny-yaghshaahu 
mawju m-min fawqihee 
mawjum-min fawqihee sahaaf; 

zulumaafam bafduhaa fawqa 
ba‘din izaaa akhraja yadahoo 

lam yakal yaraahaa wa mal-lam 
ya|‘alil-laahu lahoo nooran 
famaa lahoo min-noor. 

41. Alam tara annal-laaha yu¬ 
sabbihu lahoo man fissamaa- 

waati wal-ardi wat-tayru 
saaaffaatin kullun qal ‘alima 
Salaatahoo wa tasbeehah; 

wallaahu ‘Alee|||H|maa 
yaf‘aloon. 
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42. Yes, to Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 

earth; and to Allah is the final 

goal (of all). 
43. Don’t you see that Allah 

makes the clouds move gently, 
then joins them together, then 

makes them into a heap? - then 
you will see rain issue forth 
from their midst. And He sends 
down from the sky mountain 
masses (of clouds) wherein is 
hail: He strikes therewith whom 

He pleases and He turns it away 

from whom He pleases. The 

vivid flash of His lightning 

well-nigh blinds the sight. 

44. It is Allah Who alternates 
the Night and the Day: verily in 
these things is an instructive 
example for those who have 
vision! 
45. And Allah has created 
every animal from water: of 
them there are some that creep 

on their bellies; some that walk 
on two legs; and some that walk 

on four. Allah creates what He 

wills; for verily Allah has power 

over all things. 

46. We have indeed sent down 

signs that make things manifest: 
and Allah guides whom He wills 

to a way that is straight. 

47. They say, “We believe in 
Allah and in the Messenger, and 
we obey”: but even after that, 
some of them turn away: they 

are not (really) Believers. 

48. When they are summoned 
to Allah and His Messenger, in 
order that He may judge 
between them, behold, some of 
them decline (to come). 

42. Wa lillaahi mulkus- 
samaawaati wal-ard; wa 

ilallaahil-maseer. 

43. Alam tara annal-laaha 
yuzjee sahaaban summa 
yu’allifu baynahoo summa 
ya|‘aluhoo rukaaman fataral- 
wa|qa yakhruju min khilaalihee 

wa yunazzilu minas-samaaa’i 
min jibaalin feehaa mimbaradin 

fa-yuseebu bihee many- 
yashaaa’u wa yasrifuhoo ‘am- 

many-yashaaa’u yakaadu sanaa 

barqihee yazhabu bil-a|saar. 

44. Yuqallibul-laahul-layla 

wamahaar; innf fee zaalika 
la ‘ ij|ratal-li-ulil-a|saar. 

45. Wallaahu khalaqa kulla 
daaabbatim-mim-maaa’in 

faminhum-many-yamshee ‘alaa 

ba|nihee wa minhum-many- 

yamshee ‘alaa rjlayni wa 
minhum-many-yamshee ‘alaaa 

arba^j^khluqul-laahu maa 

yashaaa’; iimal-laaha ‘alaa kulli 

shay’inQadeer. 

46. Laqai anzalnaaa Aayaa- 

tim-mubayyinaat; wallaahu 
yahdee manyry^shaaa’u ilaa 

Siraatim-Mustaqeem. 

47. Wa y aqooloona a^nanifaa 

billaahi wa bir-Rasooli wa 
ata‘naa summa yatawallaa 
fareequm-minhum-mim ba'di 
zaalik; wa maaa ulaaa’ika 

bilmu’mineen. 

48. Wa izaa du‘ooo ilal-laahi 
wa Rasoolihee li-yahkuma 
baynahum izaa fareef&um- 
minhum-mu‘ridoon. 
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49. But if the right is on their 
side, they come to him with all 
submission. 

50. Is it that there is a disease 
in their hearts? or do they doubt, 
or are they in fear, that Allah and 
His Messenger will deal 
unjustly with them? Nay, it is 
they themselves who do wrong. 
51. The answer of the Belie¬ 
vers, when summoned to Allah 
and His Messenger, in order that 
he may judge between them, is 
no other than this: they say, “We 
hear and we obey”: it is such as 
these that will attain felicity. 

52. It is such as obey Allah and 

His Messenger, and fear Allah 
and do right, that will win (in the 
end). 

53. They swear their strongest 
oaths by Allah that, if only you 
would command them, they 
would leave (their homes). Say: 
“Do not swear, obedience is 
(more) reasonable; verily, Allah 
is well acquainted with all that 
you do.” 

54. Say: “Obey Allah, and 

obey the Messenger: but if you 

turn away, he is only responsible 

for the duty placed on him and 

you for that placed on you. If 
you obey him, you shall be on 
right guidance. The Messen¬ 

ger’s duty is only to preach the 
clear (Message). 

55. Allah has promised, to 
those among you who believe 
and work righteous deeds, that 
He will, of a surety, grant them 
in the land, inheritance (of 
power), as He granted it to those 
before them; that He will 
establish in authority their 
religion - the one which He has 
chosen for them; and that He 
will change (their state), after 
the fear in which they (lived), to 
one of security and peace: ‘They 
will worship Me (alone) 

49. Wa iny-yakul-lahumul 
haqqu ya-tooo ilayhi muz- 
‘ineen. 

50. Afee quloobihim-ma- 
radun amirtaabooo am 

yakhaafoona any-yaheefallaahu 
‘alayhim wa Rasooluh; bal 

ulaaa’ika humuz-zaalimoon. 

51. Sfltimaa kaana qawlal- 
mu’mineena izaa du‘ooo ilal- 

laahi wa Rasoolihee li-yahkuma 

baynahum any-yaqooloo 
sami‘naa wa ata‘naa; wa 

ulaaa’ika humul-muflihoon. 

52. Wa mafiy-yiiti6 il-laaha wa 

Rasoolahoo wa yakhshal-laaha 
wa yatta|hi fa-ulaaa’ika humul- 
faaa’izoon. 

53. Wa aisamoo billaahi 

jahda aymaanihim la-’in 

amartahum la-yakhrujlfthS qul 
laa tu| si moo taa‘aMBB 

jl&jToofah; innal-laaha khabee- 
ISt.bimaa ta‘maloon. 

54. Qul atee‘ul-laaha wa 

atee‘ur-Rasoola fa-in tawallaw 
fa-BBimaa ‘alayhi maa 

hummila wa 'alaykum-maa 

wa in tutee‘oohu 
tahtadoo; wa maa ‘alar-Rasooli 
illal-balaaghul-mubeen. 

55. Wa‘adal-laahul-lazeena 
aamanoo minkum wa ‘amilus- 
saalihaati la-yastakhliign- 
Hhum fil-ardi kamastakh- 
lafal-lazeena min qa|lihim wa 

la-yumakki|ianna lahum 
deenahumul-lazir tadaa lahum 

wa la-yubaddilannahum-mirn 
b|‘di khawfihim arrival! 
ya‘budoonanee laa 
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and not associate any one with 
Me. ‘If any do reject Faith after 
this, they are rebellious and 
wicked. 

56. So establish regular Prayer 
and give regular Charity; and 
obey the Messenger; that you 
may receive mercy. 
57. You should never think 

that the Unbelievers are going to 
frustrate (Allah’s Plan) on earth: 

their abode is the Fire,- and it is 

indeed an evil refuge! 

58. O you who believe! Let 

those whom your right hands 

possess, and the (children) 

among you who have not come 
of age ask your permission 

(before they come to your 
presence), on three occasions: 
before morning prayer; the 

while you doff your clothes for 
the noonday heat; and after the 

late-night prayer: these are your 

three times of undress: outside 

those times it is not wrong for 

you or for them to move about 
attending to each other: Thus 

Allah makes clear the Signs to 
you: for Allah is full of 
knowledge and wisdom. 

59. But when the children 
among you come of age, let 
them (also) ask for permission, 
as do those senior to them (in 
age): thus Allah makes clear His 
Signs to you: for Allah is full of 
knowledge and wisdom. 
60. Such elderly women as are 
past the prospect of marriage,- 
there is no blame on them if they 
lay aside their (outer) garments, 
provided they make not a 
wanton display of their beauty: 

but it is best for them to be 
modest: and Allah is One Who 
sees and knows all things. 

yushrikoona bee shay’aa; wa 

man kafara ba‘da zaalika fa- 
ulaaa’ika humul-faasiqoon. 

56. Wa aqeemus-Salaata wa 
aatuz-Zakaata wa atee‘ur- 

Rasoola la‘allakum turhamoon. 

57. Laa tahsa|)|hftal-lazeena 

kafaroo mu‘jizeena fil-ard; wa 
ma-waahuKiHrliiaru wa la- 

bi’sal-ma§eer. 

58. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo li-yasta-zinkumul- 

lazeena malakat aymaanukum 

wallazeena lam yallughul- 
huluma minkum salaasa 

marraat;minqaBi Salaatil-Fa|ri 

wa heena tada‘oona siyaa- 
bakum-minaz-zaheerati wa 

mim-b!‘di Salaatil-Tshaaa’; 

salaasu ‘awraatil-lakum; laysa 

‘alaykum wa laa ‘alayhim 

foona aUykumWdukum ‘alaa 

ba‘<J; kazaalika yubayyinul- 
laahu lakumul-Aaayaati 

wallaahu ‘ Aleemun HakeeBBII 

59. Wa izaa balaghal-a|faalu 
minkumul-huluma fal-yasta- 
zinoo kamas-ta-zanallazeena 

min qa|lihim; kazaalika yubay- 
yinul-laahu lakum Aayaatih; 

wallaahu ‘Aleemun Hakeem* B 

60. _ Walqawaa‘idu miBfli 
nisaaa’il-laatee laa yarjoona 

nikaafcan falaysa ‘alayfmma 
junaahun any-yada‘na siyaa- 

bahunna ghayra mutabar- 
rijaatim bizeenah; wa any- 
yasta‘fifna khayrul-lahunn; 

wallaahu Samee‘un ‘ Aleem. 
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61. It is no fault in the blind 

nor in one bom lame, nor in one 

afflicted with illness, nor in 

yourselves, that you should eat 

in your own houses, or those of 

your fathers, or your mothers, or 

your brothers, or your sisters, or 

your father’s brothers or your 

father’s sisters, oryourmohter’s 

brothers, or your mother’s 

sisters, or in houses of which the 

keys are in your possession, or 

in the house of a sincere friend 

of yours: there is no blame on 

you, whether you eat in 

company or separately. But if 

you enter houses, salute each 

other - a greeting of blessing and 

purity as from Allah. Thus Allah 

makes clear the Signs to you: 

that you may understand. 

62. Only those are Believers, 

who believe in Allah and His 
Messenger: when they are with 

him on a matter requiring 
collective action, they do not 
depart until they have asked for 
his leave; those who ask for 
your leave are those who 
believe in Allah and His 
Messenger; so when they ask 

for your leave, for some 
business of theirs, give leave to 
those of them whom you will, 
and ask Allah for their 
forgiveness: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

63. Deem not the summons of 

the Messenger among your¬ 
selves 

61. Laysa‘alal-a‘maaharajunw- 

Wa laa ‘alal-a‘raji harajunw-wa 

laa ‘alal-mareedi harajunw-wa 

laa ‘alaaa anfusikum an ta- 

kuloo mim buyootikum aw 

buyooti aabaaa’ikum aw 

buyooti ummahaatikum aw 

buyooti ikhwaanikum aw 

buyooti akhawaatikum aw 

buyooti a‘maamikum aw 

buyooti ‘ammaatikum aw 

buyooti akhwaalikum aw 

buyooti khaalaatikum aw maa 

malaktum-mafaatihahooo aw 

sadeeqikum; laysa ‘alaykum 

junaahun an ta-kuloo jamee‘an 

aw ashtaataa; fa-izaa dakhaltum 

buyootan fasallimoo ‘alaaa 

anfusikum tahiyyatam-min 

‘indil-laahi mubaarakatan 

tayyibah; kazaalika yubay- 

yinul-laahu lakumul-Aayaati 

la‘ allakum ta‘ qiloon. 

62. Inilamal-mu’minoonal- 

lazeena aamanoo billaahi wa 

Rasoolihee wa-izaa kaanoo 

ma‘ahoo ‘alaaa amrin jaami‘il- 

lam yazhaboo hattaa yasta- 

zinooh; innal-lazeena yasta- 

zinoonaka ulaaa’ikal-lazeena 

yu’minoona billaahi wa 

Rasoolih; fa-izas-ta-zanooka 

liba‘di sha-nihim fa-zal-liman 

shi’ta minhum wastaghfir 

lahumul-laah; inn|l-laaha 

Ghafoorur-Raheem. 

63. Laa ta|‘aloo du‘aaa’ar- 
Rasooli baynakum 
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like the summons of one of you 
to another: Allah knows those of 
you who slip away under shelter 
of some excuse: then let those 
beware who withstand the 
Messenger’s order, lest some 
trial befall them, or a grievous 
Penalty be inflicted on them. 

64. Be quite sure that to Allah 
belongs whatever is in the 
heavens and on earth. Well does 
He know what you are intent 
upon: and one day they will be 
brought back to Him, and He 
will tell them the truth of what 
they did: for Allah knows all 
things. 

) —-^ 
Furqan, or The Criterion 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Blessed is He Who sent 
down the Criterion to His 
servant, that it may be an 
admonition to all creatures;- 
2. He to Whom belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: no son has He begotten, 
nor has He a partner in His 
dominion: it is He who created 
all things, and ordered them in 
due proportions. 

3. Yet have they taken, 
besides Him, gods that can 
create nothing but are them¬ 
selves created; that have no 
control of hurt or good to 
themselves; nor can they control 
death nor life nor resurrection. 

4. But the Misbelievers say: 
“Nothing is this but a lie which 
he has forged, and others have 
helped him at it.” In truth it is 
they who have put forward an 
iniquity and a falsehood. 

kadu‘aaa’i ba‘dikumlBB‘daa: 
qal ya‘lamul-laahul-lazeena 
yatasallaloona minkum 
liwaazaa; fal-yahzaril-lazeena 
yukhaalifoona ‘an amriheee an 
tus eebahum fitnatun aw 
yuseebahum ‘azaabun aleem. 

64. Alaaa innal lillaahi maa 
fis-samaawaati wal-ardi qa| 
ya‘lamu maaa antum ‘alayhi wa 
Yawma yurja‘oona ilayhi 
f avunabbi ’ uhuBjlhfo.irn aa 
‘amiloo; wallaahu bikulli 
shay’in ‘Aleem. 

AL-FURQAAN-25 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheemv 

1. Tabaarakal-lazee naz- 
zalal-Furqaana ‘alaa ‘aldihee 
li-yakoona lil‘aalameena 
nazeeraa. 
2. Allazee lahoo mulkus- 
samaawaati wal-ardi wa lam 
yattakhiz walaftanw-wa lam 
yakul-lahoo shareekun fil- 
mulki wa khalaqa kulla shay’in 
faqaddarahoo ta|deeflHHH 

3. Wattakhazoo min dooni- 
heee aalihatal-laa yakhluqoona 
shay’anw-wa hum yukhlaqoona 
wa laa yamlikoona li-anfusihim 
dairanw-wa laa naf‘anw-wa laa 
yamlikoona mawtanw-wa laa 
hayaatanw-wa laa nushoofaa. 

HHHB qaalal-lazeena ka- 
farooo in haazaaa illaaa ifkunif- 
taraahu wa a‘aanahoo ‘alayhi 
qawmun aakharoona faqa| 
jaaa’oo zulmanw-wa zooraa. 
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5. And they say: “Tales of the 
ancients, which he has caused to 
be written: and they are dictated 
before him morning and 
evening.” 

6. Say: “The (Qur’an) was 
sent down by Him Who knows 
the mystery (that is) in the 
heavens and the earth: verily He 
is Oft-Forgiving, Most 
Merciful.” 
7. And they say: “What sort 
of a Messenger is this, who eats 
food, and walks through the 
streets? Why has not an angel 
been sent down to him to give 
admonition with him? 

8. “Or (Why) has not a 
treasure been bestowed on him, 
or why has he (not) a garden for 
enjoyment?” The wicked say: 
“You follow none other than a 
man bewitched.” 
9. See what kinds of compa¬ 
risons they make for you! But 
they have gone astray, and never 
a way will they be able to find! 

10. Blessed is He Who, if that 
were His Will, could give you 
better (things) than those,- 
Gardens beneath which rivers 
flow; and He could give you 
palaces (secure to dwell in). 

11. Nay, they deny the Hour 
(of the judgment to come): but 
We have prepared a blazing fire 
for such as deny the Hour: 
12. When it sees them from a 
place far off, they will hear its 
fury and its raging sigh. 

13. And when they are cast, 
bound together into a constricted 
place therein, they will plead for 
destruction there and then! 

5. Wa qaalooo asaateerul 
awwaleenak-tatabahaa fahiya 
tumlaa ‘alayhi bukratanw-wa 
aseelaa. 

6. Qul anzalahul-lazee 
yaTamussirra fis-samaawaati 
wal-ard; Hhoo kaana 
Ghafoorar-Raheemaa. 

7. Wa qaaloo maa li-haazar- 
Rasooli ya-kulut-ta‘aama wa 
yamshee fil-aswaa|; law laaa 
unzila ilayhi malakun fa- 
yakoona ma‘ahoo nazeeraa. 

8. Aw yulqaaa ilayhi kanzun 
aw takoonu lahoo [jannatuny- 
ya-kulu minhaa; wa qaalaz- 
zaalimoona in tattabfoona illaa 
rajulam-mashooraa. 

9. Unzur kayfa daraboo lakal 
ams_aala fadalloo falaa 
yastatee‘oona sabeelaa. 

10. Tabaarakal-lazeee in 
shaaa’a ja‘ala laka khayram- 
min zaalika Jamiaatin tajree min 
tahtihal-anhaaru wa ya|4al-laka 
qusoc 

11. Bal kazzaboo bis-Saa‘ati 
wa acta|naa liman kazzaba bis- 
Saa‘ati sa‘eeraa. 

12. Izaa ra-athum-mim-ma- 
kaanim ba4eedin samfoo lahaa 
taghayyuzanw-wa zafeeraa. 

13. Wa izaaa ulqoo minhaa 
makaanan dayyiqam-muqar- 
raneena da‘aw hunaalika 
subooraa. 
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14. “This day do not plead for 

a single destruction: plead for 

destruction oft- repeated! ” 

15. Say: “Is that best, or the 
eternal Garden, promised to the 
righteous? for them, that is a 

reward as well as a goal (of 
attainment). 

16. “For them there will be 
therein all that they wish for: 
they will dwell (there) for ever: 
a promise binding upon your 
Lord.” 

17. The day He will gather 

them together as well as those 

whom they worship besides 

Allah, He will ask: “Was it you 

who let these My servants 
astray, or did they stray from the 

Path themselves?” 

18. They will say: “Glory to 

You! Not meet was it for us that 

we should take for protectors 

others besides You: but You 
bestowed on them and their 
fathers, good things (in life), 

until they forgot the Message: 

for they were a people (worth¬ 
less and) lost.” 

19. (Allah will say): “Now 
have they proved you liars in 
what you say: so you cannot 
avert (your penalty) nor (get) 
help.” And whoever among you 
does wrong, him shall We cause 
to taste of a grievous Penalty. 

20. And the Messengers 
whom We sent before you were 
all (men) who ate food and 

walked through the streets: We 
have made some of you as a trial 
for others: will you have 

patience? for Allah is One Who 
sees (all things). 

14. Laa ta|‘ul-yawma suboo- 

ranw-waahidanw-waB‘oo 
suboorankaseeraa. 

15. Qul azaalika khayrun am 

Jatm|tul-khuldil-latee wu‘idal- 
muttaqoon; kaanat lahum 

jazaaa’afiw-wa maseeraa. 

16. Lahum feehaa maa 

yashaaa’oona khaalideen; 
kaana ‘alaa Rabbika wa'dam- 
mas’oolaa. 

17 . Wa Yawma yahshuruhum 

wa maa ya‘budoona min 
doonil-laahi fa-yaqoolu ’a- 

antum adlaltum ‘ibaadee 
haaa’ulaaa’i am hum dallus- 
sabeel. 

18. Qaaloo Su|haanaka maa 

kaana yambaghee lanaaa an- 
nattakhiza min doonika min 

awliyaaa’a wa laakim-mat- 

ta‘tahum wa aabaaa’ahum 
hattaa nasuz-zikra wa kaanoo 
qawmambooraa. 

19. Faqa§ kaz-zabookufcn bimaa 

taqooloona famaa tastatee‘oona 

sarfanw-wi laa na$raa; wat 
many-yazlim-minkum nuzi|hu 

4 azaaban kabeeraaflHHHH 

20. Wa maaa arsalnaa qallaka 

minal-mursaleena illaaa 
lliflhum la-ya-kuloonat- 
ta'aama wa yamshoona fil- 
aswaaft wa ja‘alnaa ba‘dakum 
liba‘din fitnatan ata§biroon; wa 
kaana Rabbuka Ba§eehah. ; 
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21. Such as do not fear the 
meeting with Us (for Judgment) 
say: “Why are not the angels 
sent down to us, or (why) do we 
not see our Lord?” Indeed they 
have an arrogant conceit of 
themselves, and mighty is the 
insolence of their impiety! 

22. The Day they see the an¬ 
gels,- no joy will there be to the 

sinners that Day: the (angels) 
will say: “There is a barrier 

forbidden (to you) altogether!” 

23. And We shall turn to what¬ 

ever deeds they did (in this life), 

and We shall make such deeds 
as floating dust scattered about. 
24. The Companions of the 
Garden will be well, that Day, in 
their abode, and have the fairest 
of places for repose. 

25. The Day the heaven shall 
be rent asunder with clouds, and 
angels shall be sent down, 
descending (in ranks),- 

26. That Day, the dominion as 
of right and truth, shall be 
(wholly) for (Allah) Most Mer¬ 
ciful: it will be a Day of dire 
difficulty for the Misbelievers. 
27. The Day that the wrong¬ 

doer will bite at his hands, he 
will say, “Oh! would that I had 
taken a (straight) path with the 

Messenger! 

28. “Ah! woe is me! Would 

that I had never taken such a one 
for a friend! 
29. “He did lead me astray 

from the Message (of Allah) 
after it had come to me! Ah! the 
Evil One is but a traitor to man! ” 

30. Then the Messenger will 
say: “O my Lord! Truly my 
people took this Qur’an for just 
foolish nonsense.” 

31. Thus have We made for 
every prophet an enemy among 
the sinners: but enough is your 
Lord to guide and to help. 

HI Wa qaalal-lazeena laa 
yarjoona liqaaa’anaa law laaa 

unzila ‘alaynal-malaaa’ikatu aw 
naraa Rabbanaa; laqadistakb- 

aroo feee anfusihim wa ‘ataw 
‘utuwwan kabeeraa. 

22. Yawma yarawnal malaaa- 
’ikata laa bushraa Yawma’ izil- 
lilmu|rimeena wa yaqooloona 

hifram-mahj ooraaflHHHHi 

23. Wa qadimnaaa ilaa maa 

‘amiloo min ‘amalin faja‘al- 

naahu habaaa’ am-mansooraa. 

24. As-haabul-Jannati Yaw¬ 

ma ’ izin khayrum-mus - taqar- 
ranw-wa ahsanu maqeelaa. 

25. Wa Yawma tashaqqaqus- 
samaaa’u bilghamaami wa 

nuzzilal-malaaa’ikatu tan- 
zeelaa. 

26. Almulku Yawma’i-zinil- 

haqqu lir-Rahmaan; wa kaana 
Yawman‘alal-kaafireena 4asee- 

27. Wd Yawma ya‘adduz- 
zaalimu ‘alaa yadayhi yaqoolu 
yaa-laytanit-takhaztu ma‘ar- 

Rasooli sabeelaa. 

28. Yaa waylataa laytanee lam 
attakhiz fulaanan khaleelaa. 

29. Laqal adallanee ‘aniz^ 
zikri ba‘da iz jaaa’anee; wa 

kaanash-Shaytaanu lil-insaani 
khazoolaa. 

30. Wa qaalar-Rasoolu yaa 

Rabbi filii qawmit-takhazoo 

haazal-Qur-aanamahjoofaa* I 
31. Wa kazaalika ja‘alnaa 

likulli Nabiyyin ‘aduwwam- 
minal-mu|rimeen; wa kafaa 
bi-Rabbika haadiyanw-wa 
na§eeraa. 
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32. Those who reject Faith say: 
“Why is not the Qur’an revealed 
to him all at once? Thus (is it 
revealed), that We may streng¬ 
then your heart thereby, and We 
have rehearsed it to you in slow, 
well-arranged stages, gradually. 
33. And no question do they 
bring to you but We reveal to 
you the truth and the best 
explanation (thereof). 

34. Those who will be 
gathered to Hell (prone) on their 
faces,- they will be in an evil 

plight, and, as to Path, most 

astray. 

35. (Before this,) We sent 
Moses the Book, and appointed 

his brother Aaron with him as 
Minister; 
36. And We commanded: 
“You both go, to the people who 
have rejected Our Signs:” and 
those (people) We destroyed 
with utter destruction. 
37. And the people of Noah,- 
when they rejected the Messen¬ 
gers, We drowned them, and We 
made them as a Sign for 
mankind; and We have prepared 
for (all) wrong-doers a grievous 
Penalty;- 
38. As also 4Ad and Thamud, 
and the Companions of the 
Rass, and many a generation 
between them. 
39. To each one We set forth 
parables and examples; and 
each one We broke to utter 
annihilation (for their sins). 

40. And the (Unbelievers) must 
indeed have passed by the town 
on which was rained a shower of 
evil: did they not then see it 
(with their own eyes)? But they 
do not fear the Resurrection. 
41. When they see you, they 
treat you no otherwise than in 
mockery: “Is this the one whom 
Allah has sent as a Messenger?” 
42. “He indeed would well- 
nigh have misled us from our 
gods, had it not been that we 
were constant to them!” - Soon 
will they know, 

32. SWa qaalal-lazeena kafa- 

roo law laa nuzzila ‘alayhil- 
Qur-aanujumlatanw-waahidah; 
kazaalika linusabbita bihee 
fu’aadaka wa rattalnaahu 

larteeHHHHHHHHHH 

33. Wa laa ya-toonaka 
bimasalin illaaji’naakabilhaqqi 

wa ahsana tafseeraa. 

34. Allazeena yuhsharoona 
‘alaa wujoohihim ilaa Ja- 

hannama ulaaa’ika sharrum- 

makaananw-wa adallu sabeelaa. 

35. Wa laqai aataynaa 
Moosal-Kitaaba wa ja'alnaa 
ma'ahooo akhaahu Haaroona 

wazeeBHHHHHHBH 
36. Fa;qulnaz-habaaa ilal- 
qawmil-lazeena kazzaboo bi- 
Aayaatinaa fadammarnaahum 

tafmeeraaJBHI 

37. Wa qawma Noohil-lam- 
ilia kazzabur-Rusula aghrai- 
naahum wa ja'al-naahum lin- 

Hasi Aayah; wa a‘ta|naa liz- 

zaalimeena ‘azaaban aleemaa. 

38. Wa ‘Aadanw-wa Samooda 

wa A§haabar-Rassi wa-quroo- 

Wm bayna zaalika kaseeraa. 

39. Wa kullan daralnaa lahul- 
amsaala wa kullan tabbamaa 

tatbeeraa. 

40. Wa laqai ataw ‘alal- 
qaryatil-lateee umtirat mataras- 
saw’; afalam yakoonoo 
yarawnahaa; bal kaanoo laa 
yarjoona nushooraa. 

41. Wa izaa ra-awka iny- 
yattakhizoonaka illaa huzuwan 
ahaazal-lazee ba‘asal-laahu 
Rasoolaa. 

42. In kaada la-yudillunaa ‘an 
aalihatinaa law laaa an sabamaa 
‘alayhaa; wa sawfayaTamoona 
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Part 19 The Criterion-25 To w ft 

when they see the Penalty, who 
it is that is most misled in Path! 

43. Do you see such a one as 
takes for his god his own passion 
(or impulse)? Could you be a 
disposer of affairs for him? 
44. Or do you think that most 
of them listen or understand? 

They are only like cattle;- nay, 

they are worse astray in Path. 

45. Have you not turned your 
vision to your Lord?- How does 
He prolong the shadow! If He 
willed, He could make it statio¬ 
nary! then do We make the sun 
its guide; 
46. Then We draw it in towards 
Ourselves,- a contraction by 
easy stages. 
47. And He it is Who makes 
the Night as a Robe for you, and 
Sleep as Repose, and makes the 
Day (as it were) a Resurrection. 

48. And He it is Who sends the 

winds as heralds of glad tidings, 

going before His mercy, and We 

send down pure water from the 

sky,- 

49. That with it We may give 
life to a dead land, and slake the 
thirst of things We have created,- 
cattle and men in great numbers. 
50. And We have distributed 
the (water) amongst them, in 
order that they may celebrate 
(Our) praises, but most men are 
averse (to anything) but (rank) 
ingratitude. 
51. Had it been Our Will, We 
could have sent a wamer to 
every centre of population. 
52. Therefore do not listen to the 
Unbelievers, but strive against 
them with the utmost strenuous¬ 
ness, with the (Qur’an). 
53. It is He Who has let free 
the two bodies of flowing water: 
One palatable and sweet, and 
the other salt and bitter; yet He 
has made 

heena yarawnal ‘azaaba man 

adallu sabeelaa. 

43. Ara’ayta manit-takhaza 

ilaahahoo hawaahu afa-anta 
takoonu ‘alayhi wakeelaa. 

44. Am tahsabu amk aksa- 
rahum yasma‘oona aw ya‘qi- 
loon; in hum illaa kal-an‘aami 

bal hum adallu sabeelaa 

45. Alam tara ilaa Rabbika 

kayfa maddaz-zilla wa law 

shaaa’a laja‘alahoo saakinan 

&uHBI8 ja‘alnash-shamsa 
‘alayhi daleelaa. 

46. Summa qabadnaahu ilay- 

naa qaldany-yaseeraa. 

47. Wa Huwal-lazee ja‘ala 
lakumul-layla libaasanw- 

wannawma subaatanw-wa 

j a ‘ aBBHhaara nushooraa., 

48. Wa Huwal-lazeee arsalar- 

riyaaha bushram biyna yaday 
rahmatih; wa anzalnaa minas- 
samaaa’i maaa’antaiiooraa. 

49. Linuhyiya bihee balda- 

tam-maytanw-wa nusqiyahoo 

■ffinjfi* a khalajnaaa an‘aa- 
manw-wa anaasiyya kaseeraa. 

50. Wa laqal sarrafnaahu 
baynahum li-yazzakkaroo fa- 
abaaa aksarun-Slasi illaa 

kufooflBHHHHHHHH 

51. Wa law shi’naa laba‘asnaa 

fee kulli qar-yatin-nazeeraa. 

52. FalaatutPil-kaafireenawa 
jaahiihum bihee jihaadan 

kabeeraa. 

53. Wa Huwal-lazee marajal 

bahrayni haazaa ‘azbun 
furaatunw-wa haazaa milhun 
ujaa|;waja‘ala 
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Part 19 The Criterion-25 Yo 

a barrier between them, a parti¬ 
tion that is forbidden to be 
passed. 

54. It is He Who has created 
man from water: then He has 
established relationships of 
lineage and marriage: for your 
Lord has power (over all things). 

55. Yet do they worship, 
besides Allah, things that can 
neither profit them nor harm 
them: and the Misbeliever is a 
helper (of Evil), against his own 
Lord! 
56. But We sent you only to 
give glad tidings and admoni¬ 
tion. 

57. Say: “No reward do I ask 

of you for it but this: that each 

one who will may take a 

(straight) Path to his Lord.” 

58. And put your trust in Him 
Wfro lives and dies not; and 
celebrate His praise; and 
enough is He to be acquainted 
with the faults of His servants;- 
59. He Who created the hea¬ 
vens and the earth and all that is 
between, in six days, and is 
firmly established on the 
Throne (of Authority): Allah 
Most Gracious: you ask then, 
about Him of any acquainted 
(with such things). 
60. When it is said to them, 
“You adore (Allah) Most Gra¬ 
cious!”, they say, “And what is 
(Allah) Most Gracious? Shall 
we adore that which you com¬ 
mand us?” And it increases their 
flight (from the Truth). 
61. Blessed is He Who made 
constellations in the skies, and 
placed therein a Lamp and a 
Moon giving light; 

62. And it is He Who made the 
Night and the Day to follow 
each other: for such as desire to 
be mindful or to show their 
gratitude. 

63. And the servants of 
(Allah) Most Gracious are those 
who walk on the earth in 
humility, and when the 

baynahumaa barzakhanw-wa 

54. Wa Huwal-lazee khalaqa 
minal-maaa’i basharan fa- 
ja‘alahoo nasabanw-wa $ihraa; 
wa kaana Rabbuka Qadeeraa. 

55. Wa ya‘budoona min 
doonil-laahi maa laa yanfa- 

‘uhum wa laa yadurruhum; wa 

kaanal-kaafiru ‘alaa Rabbihee 
zaheeraa. 

56. Wa maa arsalnaaka illaa 

mubashshiranw-wa nazeeraa. 

57. Qul maaa as’alukum 
‘alayhi min a|rin illaa man 

shaaa’a any-yattakhiza ilaa 

Rabbihee sabeelaa. 

58. Wa tawakkal ‘alal- 

Hayyil-lazee laa yamootu wa 
sabbih bihamdih; wa kafaa 

bihee bizunoobi ‘ibaadihee 
khabeeraa. 

59. Allazee khalaqas-samaa- 
waati wal-arda wa maa 
baynahumaa fee sittati ayyaa- 
min suiHlstawaa ‘alal-‘Arsh; 
ar-Rahmaanu fas’al bihee 
khabeeraa. SIHljHHIH 

60. Wa izaa qeela lahumus- 

judoo lir-Rahmaani qaaloo wa 
mar-Rahmaanu anasjudu limaa 
ta-murunaa wa zaadahum 
nufooraalHi 

61. Tabaarakal-lazee ja‘ala 
fis-samaaa’i hiirorjMBBMI 

ja‘ala feehaa siraa|afiw-w! 

qamaram-muneeiKgl^BiH 
62. Wa Huwal-lazee ja‘alal- 
layla wannahaara khilfatal- 
liman araada any-yaz-zakkara 
aw araada shukooraa. 

63. Wa ‘ibaadur-Rahmaanil- 
lazeena yamshoona ‘alal-ardi 
hawnanw-wa izaa khaata- 
bahumul- 
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Part 19 The Criterion-25 To 

ignorant address them, they say, 

“Peace!”; 
64. Those who spend the night 
in adoration of their Lord 
prostrate and standing; 

65. Those who say, “Our 

Lord! avert from us the Wrath of 
Hell, for its Wrath is indeed an 

affliction grievous,- 

66. “Evil indeed is it as an 

abode, and as a place to rest in”; 
67. Those who, when they spend, 
are not extravagant and not 
niggardly, but hold a just (balan¬ 
ce) between those (extremes). 

68. Those who do not invoke, 
with Allah, any other god, nor 

slay such life as Allah has made 
sacred except for just cause, nor 

commit fornication; - and any 

that does this (not only) meets 
punishment. 

69. (But) the Penalty on the 

Day of Judgment will be 
doubled to him, and he will 

dwell therein in ignominy,- 

70. Unless he repents, belie¬ 
ves, and works righteous deeds, 
for Allah will change the evil of 
such persons into good, and 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful, 

71. And whoever repents and 
does good has truly turned to 
Allah with an (acceptable) 
conversion;- 
72. Those who witness no 
falsehood, and, if they pass by 
futility, they pass by it with 
honourable (avoidance); 
73. Those who, when they are 
admonished with the Signs of 
their Lord, droop not down at 
them as if they were deaf or 
blind; 
74. And those who pray, “Our 
Lord! Grant unto us wives and 
offspring who will be the 
comfort of our eyes, and 

jaahiloona qaaloo salaamaa. 

64. Wallazeena yabeetoona Ii- 
Rabbihim sujjadahw-wa qiyaa- 

Mi 

65. Wallazeena yaqooloona 
Rabbanas-rif ‘annaa ‘azaaba 

Jahanmtaa iiffia ‘azaabahaa 

kaana gharaamaa. 

66. Jtaihaa saaa’at mustaqa- 

rranw-wa muqaamaa. 
67. Wallazeena izaaa anfaqoo 
lam yusrifoo wa lam ya|turoo 
wa-kaana bayna zaalika qawaa- 

maa. 
68. Wallazeena laa yal‘oona 
ma‘al-laahi ilaahan aakhara wa 

laa yaBtulooRHBBfsal-latee 
harramal-laahu illaa bilhaqqi 

wa laa yaznoon; wa many- 
yaf‘al zaalika yalqa asaamaa. 

69. Yudaa‘af lahul-‘azaabu 
Yawmal-Qiyaamati wa yakhlul 

feehee muhaanaa. 

70. Illaa man taaba wa 

aamana wa ‘amila ‘amalan 

§aalihan fa-ulaaa’ika yubad- 
dilul-laahu sayyi-aatihim 

hasanaalfwa kaanal-laahu 
Ghafoorar-Raheemaa. 

71. Wa man taaba wa ‘amila 
saalihan fa-innahoo yatoobu 

ilal-laahi mataabaa. flHHHI 
72. Wallazeena laa yash- 
hadoonaz-zoora wa izaa marroo 

billaghwi marroo kiraamaa. 

73. Wallazeena izaa zukkiroo 
bi-Aayaati Rabbihim lam 

yakhirroo ‘alayhaa kummanw- 
wa ‘ umy aanaa. 9HBBBB9 
74. Wallazeena yaqooloona 
Rabbanaa haB lanaa min 
azwaajinaa wa zurriyyaatinaa 

qurrata a‘yuninwrwa m BMBH 
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Part 19 The Poets-26 

give us (the grace) to lead the 
righteous.” 
75. Those are the ones who 
will be rewarded with the 
highest place in heaven, be¬ 
cause or their patient cons¬ 
tancy: therein shall they be met 
with salutations and peace, 
76. Dwelling therein;- how beau¬ 
tiful an abode and place of rest! 

77. Say (to the Rejecters): 
“My Lord is not uneasy because 
of you if you do not call on Him: 
but you have indeed rejected 
(Him), and soon will come the 
inevitable (punishment)!” 

^ Shu’araa, or The Poets ^ 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Ta. Sin. Mim. 

2. These are Verses of the 

Book that makes (things) clear. 
3. It may be you will kill 
yourself with grief, that they do 

not become Believers. 

4. If (such) were Our Will, We 
could send down to them from the 
sky a Sign, to which they would 
bend their necks in humility. 
5. But there doesn’t come to 

them a newly-revealed Message 
from (Allah) Most Gracious, 

but they turn away therefrom. 

6. They have indeed rejected 
(the Message): so they will 
know soon (enough) the truth of 
what they mocked at! 
7. Do they not look at the 
earth,- how many noble things 
of all kinds We have produced 
therein? 

8. Verily, in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

9. And verily, your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

10. Behold, your Lord called 
Moses: “Go to the people of 
iniquity,- 

|‘alnaa lilmuttaqeena Imaamaa. 

75. Ulaaa’ika yu|zawnal- 

ghurfata bimaa sabaroo wa 
yulaqqawna feehaa tahiyya- 
tanw-wa salaamaa. 

76. Khaalideena feehaa; 
hasunat mustaqarranw-wa 

muqaamaa. JHHHHHI 

77. Qul maa ya‘ba’u bikum 
Rabbee law laa du‘aaa’ukum 

faqafl kazzaltum fasawfa 

yakoonu lizaamaa. 

^ ASH-SHU‘ARAAA’-26 ^ 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Taa-Seeen-Meeem. 

2. Tilka Aayaatul-Kitaabil- 
Mubeen. 

3. La‘allaka baakhTun-riSf- 
saka allaa yakoonoo mu’mi- 
neen. 

4. Jn-nasha- nunazzil ‘alayhim 
minas-samaaa’i Aayatan fazallat 

a‘naaquhum lahaa khaadi‘een. 

5. Wa maa ya-teehim-min 

zikrim-minar-Rah maani 
muhdasin illaa kaanoo ‘anhu 
mu‘rideen. 

6. Faqa| kazzaboo fasaya- 

teehim igbaaa’u maa kaanoo 
bihee yastahzi ’ oon. 

7. Awa lam yaraw ilal-ardi 
kam Imbatnaa feehaa min kulli 
zawjinkareem. 

8. Inal fee zaalika la-Aayah; 
wa maa kaana aksaruhum 
mu’mineen. 

9. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal ‘ Azeezur-Raheem. 

10. Wa iz naadaa Rabbuka 
Moosaaa ani’-til-qawmaz- 
zaalimeen. 
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11. “The people of Pharaoh: 

will they not fear Allah?” 
12. He said: “O my Lord! I do 
fear that they will charge me 
with falsehood: 
13. “My breast will be straite¬ 
ned. And my speech may not go 

(smoothly): so send unto Aaron. 

14. “And (further), they have 

a charge of crime against me; 

and I fear they may slay me.” 

15. Allah said: “By no means! 
proceed then, both of you, with 
Our Signs; We are with you, and 
will listen (to your call). 

16. “So go forth, both of you, 
to Pharaoh, and say: ‘We have 
been sent by the Lord and 
Cherisher of the worlds; 

17. “‘You send with us the 
Children of Israel. ’” 
18. (Pharaoh) said: “Did we 
not cherish you as a child among 
us, and did you not stay in our 
midst many years of your life? 

19. “And you did a deed of 
yours which (you know) you 
did, and you are an ungrateful 
(wretch)!” 
20. Moses said: “I did it then, 
when I was in error. 
21. “So I fled from you (all) 
when I feared you; but my Lora 
has (since) invested me with 
judgment (and wisdom) and 
appointed me as one of the 
Messengers. 
22. “And this is the favour 
with which you do reproach 
me,- that you have enslaved the 
Children of Israel!” 
23. Pharaoh said: “And what 
is the ‘Lord and Cherisher of the 
worlds’?” 
24. (Moses) said: “The Lord 
and Cherisher of the heavens 
and the earth, and all between,- 
if you want to be quite sure.” 
25. (Pharaoh) said to those 
around: “Did you not listen (to 
what he says)? ’ 
26. (Moses) said: “Your Lord 
and the Lord of your fathers 
from the beginning!” 
27. (Pharaoh) said: “Truly your 
Messenger who has been sent 

11. Qawma Fir‘awn; alaa 
yattaqoon. 

12. Qaala Rabbi inneee 
akhaafu any-yukazziboon. 

13. Wa yadeequ safree wa laa 
yantaliqu lisaanee fa-arsil ilaa 

Haaroon. 

14. Wa lahum ‘ alayya iapibun 

fa-akhaafu any-ya|tuloon. 

15. Qaala kallaa fazhabaa bi- 

Aayaatinaaa BHa ma‘akum 
mustami‘oon. 

16. Fa-tiyaa Fir‘awna faqoo- 

laaa flBa Rasoolu Rabbil- 
‘aalameen. 

17. An arsil ma‘anaa Baneee 

Israaa’eel. 

18. Qaala alam nurabbika 

feenaa waleedahw-wa labista 
feenaamin ‘umurika sineen. 

19. Wa fa‘alta faTatakal-latee 
fa‘ alta wa anta minal-kaafireen. 

20. Qaala fa‘altuhaaa izanw- 
wa ana minad-daaalleen. 

21. Fafarartu minkum 1am- 

S|a khiftukum fawahaba lee 

Rabbee hukmanw-wa ja‘alanee 
minal-mursaleen. 

22. Wa tilka ni‘matun taHH 
ilhaa ‘alayya an ‘abbatta 

Baneee Israaa’eel. 

23. Qaala Fir‘awnu wa maa 
Rabbul- ‘ aalameen. 
24. Qaala Rabbus-samaawaati 
wal-ardi wa maa baynahumaaa 
in kuntum-mooqineen 

25. Qaala liman hawlahooo 
alaatastami‘oon. 
26. Qaala Rabbukum wa 
Rabbu aabaaa’ikumul awwaleen. 

27. Qaala in® Rasoolaku- 
mul-lazeee ursila 

© Xj, JOjXJ, 

'<.yji 

LS) fets 

V Si J J 1 (V 9 • 

✓ ’ -- ..''u -'ix-' ,< s\ ' 
cJ<j*s 

AIkhfa 
I 

A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 
i JJfLu* ^Laip-L-© 



Part 19 The Poets-26 

to you is a veritable madman!” 

28. (Moses) said: “Lord of the 
East and the West, and all 
between! if you only had sense!” 

29. (Pharaoh) said: “If you do 
put forward any god other than 
me, I will certainly put you in 
prison!” 

30. (Moses) said: “Even if I 
showed you something clear 
(and) convincing?” 

31. (Pharaoh) said: “Show it 

then, if you tell the truth!” 

32. So (Moses) threw his rod, 

and behold, it was a serpent, 
plain (for all to see)! 

3 3. And he drew out his hand, 

and behold, it was white to all 
beholders! 

34. (Pharaoh) said to the 

Chiefs around him: “This is 

indeed a sorcerer well- versed: 

35. “His plan is to get you out 

of your land by his sorcery; then 
what is it you counsel?” 

36. They said: “Keep him and 
his brother in suspense (for a 
while), and dispatch to the 
Cities heralds to collect- 

37. “And bring up to you all 
(our) sorcerers well-versed.” 

38. . So the sorcerers were got 

together for the appointment of 

a day well-known, 

39. And the people were told: 
“Are you (now) assembled?- 

40. “That we may follow the 
sorcerers (in religion) if they 
win?” 

41. So when the sorcerers 
arrived, they said to Pharaoh: 

ilaykum lama|noon. 

28. Qaala Rabbul-mashriqi 

walmaghribi wa maa bayna- 
humaaa inkuntum ta‘qiloon. 

29. Qaala la’init-takhazta 
ilaahan ghayree la-aj alannfka 

minal-masjooneen. 

30. Qaala awalaw ji’tuka 
bishay’im-mubeen. 

31. Qaala fa-ti biheee in kunta 
minas-saadiqeen. 

32. Fa-alqaa ‘asaahu fa-izaa 

hiya su'baanum-mubeen. 

33. Wa naza‘a yadahoo fa- 

izaa hiya baydaaa’u linnaa- 
zireen. 

34. Qaala lilmala’i hawlahooo 

inna haazaa lasaahirun ‘aleem. 

35. Yureedu any-yukhrijakum 
min ardikuMMsihrihee famaa- 
zaa ta-muroon. 

3 6. Qaalooo arj ih wa akhaahu 
wajas filmadaaa’ini haashi- 
reen. 

37. Ya-tooka bikulli sah- 
haarin 

38. FajumPas-saharatu li- 

meeqaati Yawmim-maToom. 

39. Wa qeela linnaasi hal 
antum-mu|tami ‘ oon. 

40. La‘allanaa nattabPus- 
saharata in kaanoo humul- 
ghaalibeen.. 

41. Falammaa jaaa’as-saha- 
ratu qaaloo li-Fir‘awna 
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‘Of course - shall we have a 
(suitable) reward if we win? 

42. He said: “Yes, (and more),- 
for you shall in that case oe 
(raised to posts) nearest (to my 
person).” 
43. Moses said to them: You 
“throw that which you are about 
to throw!” 
44. So they threw their ropes 
and their rods, and said: “By the 
might of Pharaoh, it is we who 
will certainly win!” 

45. Then Moses threw his rod, 
when, behold, it straightway 
swallows up all the falsehoods 
which they fake! 

46. Then did the sorcerers fall 
down, prostrate in adoration, 

47. Saying: “We believe in the 
Lord of the Worlds, 

48. “The Lord of Moses and 
Aaron.” 

49. Said (Pharaoh): “You 

believe in Him before I give you 

permission? Surely he is your 

leader, who has taught you 

sorcery! but soon you shall 

know! “Be sure I will cut off 

your hands and your feet on 
opposite sides, and I will cause 

you all to die on the cross!” 

50. They said: “No matter! for 

us, we shall but return to our 
Lord! 

51. “Only, our desire is that 

our Lord will forgive us our 
faults, that we may become 

foremost among the Believers! ” 
52. By inspiration We told 
Moses: “Travel by night with 
My servants; for surely you 
shall be pursued.” 
53. Then Pharaoh sent heralds 
to (all) the Cities, 

54. (Saying): “These (Israeli¬ 
tes) are but a small band, 

55. “And they are raging 
furiously against us; 

56. “But we are a multitude 
amply fore-warned.” 

a’inna lanaa la-a|ran in kunnla 
nahnul-ghaalibeen. 

42. Qaala na‘am wa innakum 

izal-laminal-muqarrabeen. 
43. Qaala lahum-Moosaaa 
alqoo maaa antum-mulqoon. 

44. Fa-alqaw hibaalahum wa 
‘isiyyahum wa qaaloo bi‘izzati 
Fir‘awna innaa lanahnul-ghaa- 
liboon. 

45. Fa-alqaa Moosaa ‘asaahu 
fa-izaa hiya talqafu maa ya- 
fikoon. 

46. Fa-ulqiyas-saharatu saaji- 
deen. 

47. Qaalooo aaltamiaa bi- 
Rabbil-‘aalameen. 

48. Rabbi Moosaa wa Haa- 
roon. 

49. Qaala aamantum lahoo 
qaila an aazana lakum innahoo 

lakabeerukumul-lazee ‘alla- 
makumus-sihra falasawfa 

taTamoon; la-uqatti fauna aydi- 

yakum wa arjulakum-min 

khilaafiiiw-wa la-usalliiann4- 
kuma|ma‘een. 

50. Qaaloo laa dayra innaaa 

ilaa Rabbinaamunqaliboon. 

51. Innaa natma‘u any-yagh- 

fira lanaa Rabbunaa khataa- 
yaanaaa an kuffifia awwalal- 
mu’mineen. 
52. Wa awhaynaaa ilaa 
Moosaaa an asri bPibaadeee 
innakum-muttaba‘ oon. 

53. Fa-arsala Fir‘awnu fil- 
madaaa’ini haashireen. 
54. Inna haaa’ulaaa’i lashir- 
zimatun qaleeloon. 

55. Wa-iniShum-lanaa la- 
ghaaa’izoon. 

56. Wa iniiaa lajamee‘un 
haaziroon. 
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Part 19 The Poets-26 

57. So We expelled them from 

gardens, springs, 
58. Treasures, and every kind 
of honourable position; 

59. Thus it was, but We made 
the Children of Israel inheritors 
of such things. 
60. So they pursued them at 
sunrise. 
61. And when the two bodies 
saw each other, the people of 
Moses said: “We are sure to be 
overtaken.” 
62. (Moses) said: “By no 
means 1 My Lord is with me! soon 
will He guide me!” 
63. Then We told Moses by 
inspiration: “Strike the sea with 
your rod.” So it divided, and 
each separate part became like 
the huge, firm mass of a 
mountain. 
64. And We made the other 

party approach there. 

65. We delivered Moses and 

all who were with him; 

66. But We drowned the 

others. 
67. Verily in this is a Sign: but 

most of them do not believe. 

68. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 
69. And rehearse to them (some¬ 
thing of) Abraham’s story. 
70. Behold, he said to his 
father and his people: “What do 
you worship?’ 
71. They said: “We worship 
idols, and we remain constantly 

in attendance on them.” 
72. He said: “Do they listen to 
you when you call (on them), 

73. Or they do you good or 
harm?” 
74. They said: “Nay, but we 
found our fathers doing thus 
(what we do).” 

75. He said: “Do you then see 
whom you have been worship¬ 
ping,- 

57. Fa-akhra|naahum-min 

Jannaatinw-wa ‘uyoon. 
58. Wa kunoozinw-wa ma- 

qaaminkareem. IflHHBH 
59. Kazaalika wa awrasnaa- 

haa Baneee Israaa’eel. 
60. Fa-atba‘oohum-mushri- 
qeen. 

61. Falammaa taraaa’al-jam- 
‘aani qaala ashaabu Moosaaa 

innaa lamulrakoon. 

62. Qaala kallaaa Inna ma‘iya 

Rabbee sa-yahdeen. 

63. Fa-awhaynaaa ilaa Moo¬ 

saaa anidrib bi‘asaakal-bahra 

fanfalaqa fakaana kullu firqin 

kattawdil-‘azeem. 

64. Wa azlafnaa Rmmal- 

aakhareen. 
65. Wa anjaynaa Moosaa wa 
mam-ma‘ahooo ajma‘een. 

66. iumml aghra|ual-aakha- 

reen. 
67. HH fee zaalika la- 
Aayaah; wa maa kaana aksaru- 
hum-mu’mineen. 

68. Wa ihiia Rabbaka la- 
Huwal-4 Azeezur-Raheem. 

69. Watlu ‘alayhim naba-a 

ilraaheem. 
70. Iz qaala li-abeehi wa 
qawmihee maa ta‘budoon. 

71. Qaaloo na‘budu asnaa- 

man fanazallu lahaa ‘aakifeen. 

72. Qaala hal yasma‘oona- 

kum iztal‘oon. 

73. Aw yanfa‘oonakum aw 

yadurroon. 

74. Qaaloo bal wajalnaaa 
aabaaa’anaa kazaalika yaf- 

‘aloon. 

75. Qaala afara’aytum-maa 
kuntum ta‘budoon. 
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76. “You and your fathers 
before you?- 

77. “For they are enemies to 
me; not so the Lord and 
Cherisher of the Worlds; 

78. “Who created me, and it is 
He Who guides me; 

79. “Who gives me food and 
drink, 

80. “And when I am ill, it is He 
Who cures me; 

81. “Who will cause me to die, 
and then to live (again); 

82. “And who, I hope, will 
forgive me my faults on the day 
of Judgment. 

83. “O my Lord! bestow 

wisdom on me, and join me with 
the righteous; 

84. “Grant me honourable 

mention on the tongue of truth 

among the latest (generations); 

85. “Make me one of the inheri¬ 
tors of the Garden of Bliss; 

86. “Forgive my father, for 
that he is among those astray; 
87. “And let me not be in 
disgrace on the Day when (men) 
will be raised up;- 
8 8. “The Day whereon neither 
wealth nor sons will avail, 
89. “But only he (will prosper) 
that brings to Allah a sound 
heart; 
90. “To the righteous, the 
Garden will be brought near, 
91. “And to those straying in 
Evil, the Fire will be placed in 
full view; 
92. “And it shall be said to 
them: ‘Where are the (gods) you 
worshipped- 

93. “‘Besides Allah? Can they 
help you or help themselves?’ 

94. “Then they will be thrown 
headlong into the (Fire),- they 
and those straying in Evil, 
95. “And the whole hosts of 
Iblis together. 

96. “They will say there in 
their mutual bickerings: 

97. “‘By Allah, we were truly 
in an error manifest,- 

76. Ajntum wa aabaaa’uku- 
mul-a|damoon. 

77. Fa-iiinahum ‘aduwwul- 
leee illaa Rabbal- ‘ aalameen 

78. Allazee khalaqanee fa- 
Huwayahdeen. 

79. Wallazee Huwa yuf imu- 
nee wayasqeen. 

80. Wa izaa maridtu fahuwa 
yashfeen. 

81. Wallazee yumeetunee 
summayuhyeen. 

82. Wallazeee a|ma‘u ahy- 

yaghfira lee khateee’atee 
Yawmad-Deen. 

83. Rabbi hai lee hukmahw- 

wa alhignee bis-saaliheen. 

84. Wa|‘al-lee lisaana siiqin 
fil-aakhireen. 

85. Wafalnee minw-warasati 
I eem. 

86. Waghfir li-abeee inhahoo 
kaana minddaaalleen. 

87. Wa laa tukhzinee Yawma 
yui‘asoon. 

88. Yawma laa yanfa‘u 
maalunw-wa laa banoon. 

89. Illaa man atal-laaha 
biqaibin saleem. 

SOUS Wa uzlifatil-lJannatu 
lilmuttaqeen. 

91. Wa burrizatil-Jahee- 
mu lilghaaween. 

92. Wa qeela lahum aynamaa 
kuntum ta‘budoon. 

93. Min doonil-laahi hal 

yansuroonakum awyantasiroon 

94. Fakufkiboo feehaa hum 
walghaawoon. 

95. Wa junoodu lileesa 
aJma‘oon. 

96. Qaaloo wa hum feehaa 
yakhtasimoon. 

97. Tallaahi in kuiBa lafee 
dalaalim-mubeen. 
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Part 19 The Poets-26 

98. ‘“When we held you as equals 
with the Lord of the Worlds; 
99. “‘And our seducers were 
only those who were steeped in 
guilt. 
100. “Now, then, we have none 
to intercede (for us), 
101. “Nor a single friend to feel 
(for us). 
102. “Now if we only had a 
chance of return, we shall truly 

be of those who believe! ” 

103. Verily in this is a Sign but 
most of them do not believe. 

104. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 
105. The people of Noah 
rej ected the Messengers. 
106. Behold, their brother 

Noah said to them: “Will you 

not fear (Allah)? 

107. “I am to you a Messenger 

worthy of all trust: 
108. “So fear Allah, and obey 

me. 
109. “No reward do I ask of you 

for it: my reward is only from 

the Lord of the Worlds: 

110. “So fear Allah, and obey 

me.” 
111. They said: “Shall we 

believe in you when it is the 
meanest that follow you?” 

112. He said: “And what do I 

know as to what they do? 
113. “Their account is only 
with my Lord, if you could (but) 

understand. 

114. “I am not one to drive 
away those who believe. 
115. “I am sent only to warn 
plainly in public.” 

116. They said: “If you desist 

not, O Noah! you shall be 

stoned (to death).” 

98. Iz nusawweekui 
Rabbil-‘aalameen. 
99. Wa maaa adallanaaa illal- 

mujrimoon. 
100. Famaa lanaa min shaa- 

fi‘een. 
101. Walaasadeeqinhameem. 

102. Falaw anna lanaa karratan 
fanakoona minal-mu’mineen. 

103. tCtmlfeezaalikala-Aayah; 

B maa kaana aksaruhum 

mu’mineen. 

104. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal-‘Azeezur-Raheem. 

105. Kazzabat qawmu Noo- 

hinil-mursaleen. 

106. Iz qaala lahum akhoohum 

Noohun alaa tattaqoon. 

|e lakum Rasoolun 107. 
ameen. —H 
108>F4ttaqullaaha wa atee- 

‘oon. 
109. Wa maaa as’alukum 

‘alayhi min a|rin in a|riya illaa 

‘ alaa Rabbil- ‘ aalameen. 

110. Fattaqul-laaha wa atee- 

‘oon. 
111. Qaalooo anu’minu laka 
wattaba‘ akal-arzaloon. 

112. Qaala wa maa ‘ilmee 
bimaa kaanoo ya‘maloon. 

113. In hisaabuhum illaa ‘alaa 
Rabbee law tash‘uroon. 

114. Wa maaa ana bitaaridil- 

mu’mineen. 
115. In ana illaa nazeerum- 

mubeen. 9HBHHHI 
116. Qaaloo la’il-lam tantahi 
yaa Noohu latakoonanna minal- 

maijoomeen. 
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117. He said: “0 my Lord! truly 
my people have rejected me. 
118. “Youjudge, then, between 

me and them openly, and deliver 
me and those of the Believers 

who are with me.” 
119. So We delivered him and 
those with him, in the Ark filled 

(with all creatures). 

120. Thereafter We drowned 

those who remained behind. 

121. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

122. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 
123. The ‘Ad (people) rejected 

the Messengers. 

124. Behold, their brother Hud 

said to them: “Will you not fear 

(Allah)? 

125. “I am to you a Messenger 

worthy of all trust: 
126. “So fear Allah and obey 

me. 
127. “No reward do I ask of you 

for it: my reward is only from 

the Lord of the Worlds. 

128. “Do you build a landmark 
on every high place to amuse 
yourselves? 
129. “And do you get for 
yourselves fine buildings in the 
hope of living therein (for 
ever)? 
130. “And when you strike, 
you strike like tyrants. 
131. “Now fear Allah, and obey 
me. 
132. “Yes, fear Him Who has 
bestowed on you freely all that 
you know. 
133. “Freely has He bestowed 
on you cattle and sons,- 
134. “And Gardens and Springs. 

135. “Truly I fear for you the 

Penalty of a Great Day.” 

117. Qaala Rabbi inna qawmee 

kazzaboon. 
118. Faftah baynee wa bay- 
nahum fatlianw-wa najjinee wa 

mam-ma‘iya minal-mu’mi- 

neen. 
119. Fa-anjaynaahu wa mam¬ 
ma4 ahoo fil-fulkil-mashhoon. 

120. Summa[aghrainaaba‘dul- 

baaqeen. 
121. Iml fee zaalika la- 
Aayaah; wa maa kaana aksaru- 
hum-mu’mineen. 

122. Wa ■■ Rabbaka la- 
Huwal- ‘ Azeezur-Raheem. 
123. Kazzabat ‘Aadunil- 

mursaleen. 

124. Iz qaala lahum akhoohum 

Hoodun alaa tattaqoon. 

|e lakum Rasoolun 125. 
amee 
126. Fattaqullaahawaatee‘oon. 

127. Wa maaa as’alukum 
‘alayhi min a|rin in ajriya illaa 

‘ alaa Rabbil- ‘ aalameen. 

128. Atalnoona bikulli ree‘in 

aayatanta‘basoon. 

129. Wa tattakhizoona ma§aa- 
ni‘a la‘allakum takhludoon. 

130. Wa izaa batashtum ba- 
tashtumjabbaareen. 
131. Fattaqul-laaha wa atee- 

‘oon. 
132. Wattaqul-lazeee amad- 
dakumbimaa taTamoon. 

133. AmaddakuHim an‘aa- 

minw-wa baneen. 
134. Wajannaatinw-wa‘uyoon. 

135. Inneee akhaafu ‘alaykum 
‘azaaba Yawmin ‘azeen£w 
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Part 19 The Poets-26 m. 

136. Thev said: “It is thp samp -^ . . ..^ ^ 136. They said: “It is the same 
to us whether you admonish us 
or be not among (our) admo- 
nishers! 
137. “This is no other than a 
customary device of the ancients, 
138. “And we are not the ones 
to receive Pains and Penalties! ” 
139. So they rejected him, and 
We destroyed them. Verily in 
this is a Sign: but most of them 
do not believe. 

140. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 
141. The Thamud (people) 
rejected the Messengers. 
142. Behold, their brother Salih 
said to them: “Will you not fear 
(Allah)? 

143. “I am to you a Messenger 
worthy of all trust. 
144. “So fear Allah, and obey 
me. 

145. “No reward do I ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds. 
146. “Will you be left secure, in 
(the enjoyment of) all that you 
have here?- 
147. “Gardens and Springs, 
148. “And corn-fields and date- 
palms with spathes near breaking 
(with the weight of fruit)? 
149. “And you caiye houses out 
of (rocky) mountains with great 

150. “But fear Allah and obey 
me; 
151. “And do not follow the 
bidding of those who are extra¬ 
vagant,- 

152. “Who make mischief in 
the land, and do not mend (their 
ways).” 

153. They said: “You are only 
one of those bewitched! 
154. “You are no more than a 
mortal like us: then bring us a 
Sign, if you tell the truth!” 

136. Qaaloo sawaaa’un ‘alay- 
naaa awa-‘azta am lam takum- 
minal-waa‘izeen. 

137. In haazaaa illaa khuluqul- 
awwaleen. 
138. Wa maa nahnu bimu‘az 
zabeen. 
139. Fakazzaboohu fa- 
ahlaknaahum; inna fee zaalika 
la-AayaJf; wa maa kaana 
aksaruhum-mu’ mineen. 

140. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal-‘Azeezur-Raheem. 
141. Kazzabat Samoodul- 
mursaleen. 
142. Iz qaala lahum akhoohum 
Saalihun alaa tattaqoon. 

143. Innee lakum Rasoolun 

ame^ppHHHHBHHHI 
344. Fattaqul-laaha wa atee- 
‘oon. 
145. Wa maaa as’alukum 
‘alayhi min a|rin in ajriya illaa 
‘alaaRabbil ‘aalameen. 

146. Atutrakoona fee maa 
haahunaaa aamineen. 

147. FeeSannaatinw-wa ‘uyoon. 

148. WazurooTnw-wanakhlin 
taTuhaa hadeem. :■■■■■ 
149. Wa tanhitoona minal- 
jibaali buyootan faariheen. 
150. Fattaqul-laaha wa atee- 
‘oon. 
151. Wa laa tutee‘ooo amral- 
musrifeen. 
152. Allazeena yufsidoona fil- 
ardi wa laa yuslihoon. 

153. Qaalooo inhamaaa anta 
minal-musahhareen. 
154. Maaa anta illaa basharum- 
mislunaa fa-ti bi-Aayatin in 
kunta minas-saadiqeen. 
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155. He said: “Here is a she- 
camel: she has a right of 
watering, and you have a right of 
watering, (severally) on a day 
appointed. 
156. “Do not touch her with 
harm, lest the Penalty of a Great 

Day seize you.” 

157. But they ham-strung her: 
then they became full of regrets. 
158. But the Penalty seized 
them. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 
159. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 
160. The people of Lut rejected 
the Messengers. 
161. Behold, their brother Lut 
said to them: “Will you not fear 
(Allah)? 
162. “I am to you a Messenger 
worthy of all trust. 

163. “So fear Allah and obey 
me. 

164. “No reward do I ask of you 

for it: my reward is only from 

the Lord of the Worlds. 

165. “Of all the creatures in the 
world, will you approach males, 

166. “And leave those whom 
Allah has created for you to be 
your mates? Nay, you are a 
people transgressing (all li¬ 
mits)!” 
167. They said: “If you do not 
desist, O Lut! you will assuredly 

be cast out!” 
168. He said: “I do detest your 

doings.” 
169. “O my Lord! deliver me 
and my family from such things 
as they do!” 
170. So We delivered him and 
his family,- all 
171. Except an old woman who 
lingered benind. 
172. But the rest We destroyed 
utterly. 
173. We rained down on them a 
shower (of brimstone): and evil 
was the shower on those who 
were admonished (but heeded 
not)! _ 

155. Qaala haazihee naaqatul- 

lahaa shirbunw-^a lakum shir- 

bu yawmim-maToom. 

156. Wa laa tamassoohaa 
bisooo’in faya-khuzakum 
4azaabu Yawmin ‘ Azeehai 

157. Fa‘aqaroohaa fa-asbahoo 
naadimeen. 
158. Fa-akhazahumul-* * * 4 *azaa|; 
inni fee zaalika la-Aayah; wa 
maa kaana aksaruhum-mu’mi- 
neen. 
159. Wa inna Rabbaka la- 

Huwal-6 Azeezur-Raheem. 
160. Kazzabat qawmu Looti- 
nil-mursaleen. 
161. Iz qaala lahum akhoohum 

Lootun alaa tattaqoon. 
162. lakum Rasoolun 

163. Fdttaqullaaha wa atee- 

4oon. 
164. Wa maaa as’alukum 
‘alayhi min ajrin in a|riya illaa 

‘ alaa Rabbil-4 aalameen. 

165. Ata-toonaz-zukraana 

minal-4 aalameen. 
166. Watazaroonamaakhalaqa 
lakum Rabbukum-min azwaaji- 

kuBHHi antum qawmun 

4aadoon. 
167. Qaaloo la’il-lam tantahi 

yaa Lootu latakoofifea minal- 

mukhrajeen. 

168. Qaala innee li4amalikum- 
minal-qaaleen. 
169. Rabbi najjinee wa ahlee 
tnimmaa ya4maloon. 
170. Fanajjaynaahu wa ahla- 
hooo a|ma4een. 
171. Illaa ‘ajoozan filghaa- 
bireen. 
172. iuxnmi datoinarnal-aa- 

khareen. 
173. Wa amtamaa ‘alayhim- 
mataran fasaaa’a matarul- 
munzareen. 
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174. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 

175. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 

176. The Companions of the 
Wood rejected the Messengers. 
177. Behold, Shu’aib said to 
them: “Will you not fear (Allah)? 

178. “lam to you a Messenger 
worthy of all trust. 

179. “So fear Allah and obey 
me. 

180. “No reward do I ask of you 
for it: my reward is only from 
the Lord of the Worlds. 

181. “Give just measure, and 
cause no loss (to others by 
fraud). 

182. “And weigh with scales 
true and upright. 

183. “And do not withhold 

things justly due to men, nor do 

evil in the land, working mis¬ 
chief. 

184. “And fear Him Who 

created you and (Who created) 
the generations before (you)” 

185. They said: “You are only 
one of those bewitched! 

186. “You are no more than a 
mortal like us, and indeed we 

think you are a liar! 

187. “Now cause a piece of the 
sky to fall on us, if you are 
truthful!” 

188. He said: “My Lord knows 
best what you do.” 

189. But they rejected him. 
Then the punishment of a day of 
overshadowing gloom seized 
them, and that was the Penalty 
of a Great Day. 

190. Verily in that is a Sign: but 

174. Innafeezaalikala-Aayah; 
wa maa kaana aksaruhum 
mu’mineen. 

175. Wa inna Rabbaka la- 

Huwal-‘Azeezur-Raheem. 

176. KazzabaAs-haabul Ayka- 
til-mursaleen. 
177. Iz qaala lahum Shu‘aybun 
alaatattaqoon. 

178. Innee lakum Rasoolun 

179. Fattaqul-laaha wa atee- 
‘oon. 

180. Wa maaa as’alukum 
‘alayhi min ajrin in a|riya illaa 

‘ alaa Rabbil- ‘ aalameen. 

181. Awful-kayla wa laa ta- 

koonoo minal-mukhsireen. 

182. Wazinoo bilqistaasil- 
mustaqeem. 

183. Wa laa ta§khasun-naasa 

ashyaaa’ahum wa laa ta‘saw fil- 
ardimufsideen. 

184. Wattaqul-lazee khalaqa- 

kum waljibillatal-awwaleen. 

185. Qaalooo ihnamaaa anta 

minal-musahhareen. 
186. Wa maaa anta illaa 

basharum-mislunaa wa in- 

na?unnuka laminal-kaazibeen. 

187. Fa-asqi! ‘alaynaa kisa- 

fam-minas-samaaa’i in kunta 
minas-saadiqeen. 

188. Qaala Rabbeee aTamu 
bimaa ta‘maloon. 

189. Fakazzaboohu fa-akha- 
zahum ‘azaabu Yawmiz-zullah; 
innahoo kaana ‘azaaba Yawmin 
‘Azeem. 

190. Innafeezaalikala-Aayah; 
wa maa kaana 
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most of them do not believe. 

191. And verily your Lord is 
He, the Exalted in Might, Most 
Merciful. 
192. Verily this is a Revelation 
from the Lord of the Worlds: 

193. With it came down the 
spirit of Faith and Truth- 

194. To your heart and mind, 
that you may admonish. 

195. In the perspicuous Arabic 
tongue. 
196. Without doubt it is 
(announced) in the mystic 
Books of former peoples. 
197. Is it not a Sign to them that 

the Learned of the Children of 
Israel knew it (as true)? 
198. Had We revealed it to any 
of the non-Arabs, 
199. And had he recited it to 
them, they would not have 
believed in it. 

200. Thus have We caused it to 

enter the hearts of the sinners. 
201. They will not believe in it 
until they see the grievous 
Penalty; 
202. But the (Penalty) will 
come to them of a sudden, while 
they perceive it not; 
203. Then they will say: “Shall 

we be respited?” 
204. Do they then ask for Our 
Penalty to be hastened on? 
205. Do you see? If We do let 
them enjoy (this life) for a few 
years, 
206. Yet there comes to them at 
length the (Punishment) which 
they were promised! 
207. It will not profit them that 
they enjoyed (this life)! 
208. Never did We destroy a 
town, but had its wamers- 

209. By way of reminder; and 
We are never unjust. 
210. No evil ones have brought 
down this (Revelation): 
211. It would neither suit them 
nor would they be able (to 
produce it). 
212. Indeed they have been 
removed far from even (a 
chance of) hearing it._ 

aksaruhum-mu ‘ mineen. 

191. Wa inna Rabbaka la- 
Huwal- ‘ Azeezur-Raheem. 

192. Wa inriahoo iatanzeelu- 
Rabbil ‘aalameen. 

193. Nazala bihir-Roohul 

Ameen. 
194. ‘Alaa qalbika litakoona 
minal-munzireen. 
195. Bilisaanin ‘Arabiyyim- 

mubeen. 

196. Wa inndhoo lafee Zuburil- 
awwaleen. 

197. Awalam yakul-lahum 

Aayatan any~ya4lamahoo 
‘ulamaaa’u Baneee Israaa’eel. 

198. Wa law nazzalnaahu ‘alaa 

ba4dil-a4jameen. 

199. Faqara-ahoo ‘alayhim 
maa kaanoo bihee mu’mineen. 

200. Kazaalika salaknaahu fee 
quloobil-mu|rimeen. 

201. Laa yu’minoona bihee 
hattaa yarawul-4 azaabal-aleem. 

202. Faya-tiyahu^Bjbaghta- 
tanw-wahum laa yash‘uroon. 

203. Fa-yaqooloo hal nahnu 
munzaroon. 

204. Afabi-4azaabinaayasta4ji- 

loon. 
205. Afara’ayta im-mat-ta‘naa- 

hum sineen. 
206. Summa jaaa’ahum-maa 

kaanoo yoo4 adoon. 

207. Maaa aghnaa4 anhum-maa 
kaanoo yumatta4oon. 

208. Wa maaa ahlaknaa min 
qaryatin illaa lahaa munziroon. 

209. Zikraa wa maa kunnaa 
zaalimeen. 
210. Wa maa tanazzalat bihish- 
Shayaateen. 
211. Wa maa y&mbighee 
lahumwamaa y astatee4 oon. 
212. KHhum 4anis-sam4i 
lama4 zooloon. 
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213. So do not call on any other 
god with Allah, or you will be 

among those under the Penalty. 

214. And admonish your 
nearest kinsmen, 

215. And lower your wing to 

the Believers who follow you. 

216. Then if they disobey you, 
say: “I am free (of responsi¬ 
bility) for what you do! ” 

217. And put your trust on the 
Exalted in Might, the Merciful, 

218. Who sees you standing 
forth (in prayer), 

219. And your movements 
among those who prostrate 
themselves, 

220. For it is He Who hears and 
knows all things. 
221. Shall I inform you, (O 

people!), on whom it is that the 
evil ones descend? 
222. They descend on every 
lying, wicked person, 

223. (Into whose ears) they 
pour hearsay vanities, and most 
of them are liars. 
224. And the Poets,- it is those 
straying in Evil, who follow 
them: 
225. Don’t you see that they wan¬ 
der distracted in every valley?- 

226. And that they say what 
they do notpractise?- 

227. Except those who believe, 
work righteousness, engage 
much in the remembrance of 
Allah, and defend themselves 
only after they are unjustly 
attacked. And soon will the unjust 
assailants know what vicissitudes 
their affairs will take! 
) --^ 

Al-Naml, or The Ants 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Ta. Seen. These are verses 
of the Qur’an,-a Book that 
makes (things) clear; 

213. Falaa tal‘u ma‘al-laahi 

ilaahan aakhara fatakoona 

minal-mu‘azzabeen. 

214. Wa anzir ‘asheeratakal - 
ajrabeen. 

215. Wakhfid janaahaka lima- 
nit-taba‘ aka minal-mu’mineen. 

216. Fa-in ‘a§awka faqul innee 

bareeeSum-mimmala ta‘maloon. 

217. Wa tawakkal alal ‘Azee- 
zir-Raheem. 

218. Allazee yaraaka heena 
taqoom. 

219. Wa taqallubaka fis-saaji- 
deen. 

220. Itmahoo Huwas-Samee‘ul- 

‘Aleem. 

221. Hal unabbi’ukum ‘alaa 

man tanazzalush-Shayaateen. 

222. Tanazzalu ‘alaa kulli 

BBBHlqoonas-sam‘a wa 

aksaruhum kaaziboon. 

224. Washshu‘araaa’u yattabi- 

‘uhumul-ghaawoon. 

225. Alam tara fflhihum fee 

kulli waadiny-yaheemoon. 

226. Wa annahum yaqooloona 

maa laayaf‘aloon. 

227. Illal-lazeena aamanoo wa 

‘amilus-saalihaati wa zakarul- 

laaha kaseeranw-wantasaroo 

tiiim fea‘di maa zulimoo; wa sa- 

ya‘lamul-lazeena zalamooo 

ayya munqalabiny-yanqali- 
boon. 

AN-NAML-27 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Taa-Seeen;tilka Aayaatul- 
Qur-aani wa Kitaabim-Mu- 
been. 
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2. A Guide and Glad Tidings 
for the Believers,- 
3. Those who establish 
regular prayers and give in 
regular charity, and also have 
(full) assurance of the Hereafter. 
4. As to those who do not 
believe in the Hereafter, We 
have made their deeds pleasing 
in their eyes; and so they wander 
about in distraction. 
5. Such are they for whom a 
grievous Penalty is (waiting); 
and in the Hereafter theirs will 
be the greatest loss. 
6. As to you, the Qur’an is 
bestowed upon you from the 
presence of One Who is Wise 
and All-knowing. 
7. Behold! Moses said to his 
family: “I perceive a fire; soon 
will I bring you from there some 
information, or I will bring you 
a burning brand to light our fuel, 
that you may warm yourselves. 
8. But when he came to the 
(fire), a voice was heard: 
“Blessed are those in the fire 
and those around: and Glory to 
Allah, the Lord of the worlds. 

9. “O Moses! Verily, I am 
Allah, the Exalted in Might, the 
Wise!. 
10. “Now you throw your 
rod!” But when he saw it 
moving (of its own accord)as if 
it had been a snake, he turned 
back in retreat, and retraced not 
his steps: “O Moses!” (it was 
said), r‘Fear not: truly, in My 
presence, those called as 
Messengers have no fear,- 
11. “But if any have done 
wrong and have thereafter 
substituted good to take the 
place of evil, truly, I am Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 
12. “Now put your hand into 
your bosom, and it will come 
forth white without stain (or 
harm): (these are) among the 
nine Signs (you will take) to 
Pharaoh and his people: for they 
are a people rebellious in trans¬ 
gression.” 

2. Hudanw-wa bushraa lil- 
mu’mineen. 
3. Allazeena yuqeemoonas- 
Salaata wa yu’toonaz-Zakaata 
wa hum bil-Aakhirati hum 
yooqinoon. 
4. Tnnal-lazeena laa yu’mi- 
noona bil-Aakhirati zayyannaa 
lahum a‘maalahum fahum 
ya‘mahoon. 
5. Ulaaa’ikal-lazeena lahum 
sooo’ul-‘azaabi wa hum fil- 
Aakhirati humul-akhsaroon. 

6. Wa iiSika latulaqqal- 
Qur’aana mil-ladun Hakeemin 
‘Aleem. 

7. Iz qaala Moosaa li-ahli- 
heee inneee aanastu naaran sa- 
aateekum-minhaa bikhabarin 
aw aateekumJJbishihaabin 
qabasil-la‘ allakum tastaloon. 

8. Fafenmaa jaaa’aha^noo- 
diya am b>oorika man finnaari 
wa man hawlahaa wa SuH- 
haanal-laahi Rabbil-‘aalameen. 

9. Yaa Moosaaa innahooo 
Anal-laahul- ‘ Azeezul-Hakeem. 

10. Wa alqi ‘asaak; falammaa 
ra-aahaa tahtazzu ka-annahaa 
jaaannunw-wallaa mulbiranw- 
wa lam yu‘aqqi|; yaa Moosaa 
laa takhaf Bile laa yakhaafu 
ladayyal-mursaloon. 

11. Illaa man zalama summa 
baddala husnam ba‘da sooo’in 
fa-innee Ghafoorur-Raheem. 

12. Wa alkhil yadaka fee 
jaybika takhru| baydaaa’a min 
ghayri sooo’in fee tis‘i Aayaatin 
ilaa Fir‘awna wa qawmih; 
Mhum kaanoo qawman 
faasiqeen. 
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13. But when Our Signs came 
to them, that should have 
opened their eyes, they said: 
“This is sorcery manifest!” 
14. And they rejected those 
Signs in iniquity and arrogance, 
though their souls were 
convinced thereof: so see what 
was the end of those who acted 
corruptly! 
15. We gave (in the past) 
knowledge to David and 
Solomon: and they both said: 
“Praise be to Allah, Who has 
favoured us above many of His 
servants who believe!” 
16. And Solomon was 
David’s heir. He said: “O you 
people! we have been taught the 
speech of birds, and on us has 
been bestowed (a little) of all 
things: this is indeed Grace 
manifest (from Allah.)” 

17. And before Solomon were 
marshalled his hosts,- of Jinns 
and men and birds, and they 
were all kept in order and ranks. 

18. At length, when they came 
to a (lowly) valley of ants, one 
of the ants said: “0 you ants, get 
into your habitations, lest 
Solomon and his hosts crush 
you (under foot) without 
knowing it.” 

19. So he smiled, amused at 
her speech; and he said: “O my 
Lord! so order me that I may be 
grateful for Your favours, which 
You have bestowed on me and 
on my parents, and that I may 
work the righteousness that will 
please You: and admit me, by 
Your Grace, to the ranks of Your 
Righteous Servants.” 

20. And he took a muster of 
the Birds; and he said: “Why is 
it I do not see 

13. FaJammla jaaa’at-hum 
Aayaatunaa mulsiratan qaaloo 
haazaa sihrum-mubeeiflHHH 

14. Wa jahadoo bihaa wastay- 
qanat-haaa anfusuhum zul- 
mahw-wa Tiluwwaa; fanzur 
kayfa kaana ‘aaqibatul-muf- 
sideen. 

15. Wa laqai aataynaa 
Daawooda wa Sulaymaana 
‘ilmaa; wa qaalal-hamdulil- 
laahil-lazee faddalanaa ‘alaa 
kaseerim-min ‘ibaadihil- 
mu’mineen. 
16. Wa warisa Sulaymaanu 
Daawooda wa qaala yaaa 
ayyuBHHBjasu ‘ullimnaa 
mantiqat-tayri wa ooteenaa min 
kulli shay’in inna haazaa 
lahuwal-fadlul-mubeen. 

17. Wa hushira li-Sulaymaana 
junooduhoo minal-jinni wal- 
insi wattayri fahum yooza‘oon. 

18. Hattaaa izaaa ataw ‘alaa 
waaiifilflmli qaalat namla- 
tuny-yaaa ayyu|anfenimlu|- 
khuloo masaakinakum laa 
yahtifi|aii®kum Sulaymaanu 
wa ju-nooduhoo wa hum laa 
yash‘uroon. 

19. Fatabassama daahikam- 
min qawlihaa wa qaala Rabbi 
awzfneee an ashkura ni‘mata- 
kal-lateee an‘amta ‘alayya wa 
‘alaa waalidayya wa an a‘mala 
saaliban tardaahu wa aikhilnee 
birahmatika fee ‘ibaadikas- 
saaliheen. 

20. Wa tafaqqadat-tayra 
faqaala maa liya laaa aral- 
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the Hoopoe? Or is he among the 
absentees? 
21. “I will certainly punish 
him with a severe penalty, or 
execute him, unless he brings 
me a clear reason (for absence).” 
22. But the Hoopoe did not 
tarry far: he (came up and) said: 
“I have compassed (territory) 
which you have not compassed, 
and I have come to you from 
Saba with true tidings. 
23. “I found (there) a woman 
ruling over them and provided 
with every requisite; and she has 
a magnificent throne. 
24. “I found her and her 
people worshipping the sun 
besides Allah: Satan has made 
their deeds seem pleasing in 
their eyes, and has kept them 
away from the Path,- so they 
receive no guidance,- 

25. “(Kept them away from 
the Path), that they should not 
worship Allah, Who brings to 
light what is hidden in the 
heavens and the earth, and 
knows what you hide and what 
you reveal. 
26. “Allah!- there is no god 
but He!- Lord of the Throne 
Supreme!” 

27. (Solomon) said: “Soon 
shall we see whether you have 
told the truth or lied! 

28. “You go, with this letter of 
mine, and deliver it to them: 
then draw back from them, and 
(wait to) see what answer they 
return”. 

29. (The queen) said: “You 
chiefs! here is delivered to me - 
a letter worthy of respect. 

30. “It is from Solomon, and is 
(as follows): ‘In the name of 
Allah, Most Gracious, Most 
Merciful: 

huBhul; am kaana minal- 
ghaaa’ibeen. 
21. Lau‘azzibamnahoo ‘azaa- 
ban shadeedan aw la-azba- 
hannahooo aw laya-tiyannee 
bisultaanim-mubeen. 
22. Famakasa ghayra ba‘ee- 
din faqaala ahattu bimaa lam 
tuhi|bihee wa ji’tuka min Saba- 
im bmaba-iny-yaqeen. 

23. IMee wajattum-ra-atan 
tamlikuhum wa ootiyat min 
kulli shay’inw-walahaa ‘arshun 

EHlWajattuhaa wa qawmahaa 
yasjudoona lishshamsi min 
doonil-laahi wa zayyana 
lahumush-Shaytaanu a ‘ maa- 
lahum fasaddahum ‘anis- 
sabeeli fahum laayahtadoon. 

25. Allaa yasjudoo lillaahil- 
lazee yukhrijul-khal’a fis- 
samaawaati wal-ar<ji wa 
yaTamu maa tukhfoona wa maa 
tuTinoon. 

26. Allaahu laaa ilaaha illaa 
HuwaRabbul-‘Arshil ‘Azeem. 

27. Qaala sananzuru a§ada|ta 
am kunta minal-kaazibeen. 

28. Izhab bikitaabee haazaa 
fa-alqih ilayhim surnma tawalla 
‘anhum fanzur maazaa 
yarji‘oon. 

29. Qaalat yaaa ayyuhal- 
mala’u itmeee ulqiya ilayya 
kitaabimkareem. 

30. Iimahoo min Sulaymaana 
wa iSHhoo bismil-laahir- 
Rahmaanir-Raheem. 
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31. ‘“You be not arrogant against 
me, but come to me in sub¬ 
mission (to the true Religion). ’ 
32. She said: “You chiefs! 
Advise me in (this) my affair: no 
affair have I decided except in 
your presence.” 

33. They said: “We are endued 
with strength, and given to 
vehement war: but the command 
is with you; so consider what 
you will command.” 

34. She said: “Kings, when 
they enter a country, despoil it, 
and make the noblest of its 
people its meanest, thus do they 
behave. 

35. “But I am going to send 
him a present, and (wait) to see 
with what (answer) (my) 
ambassadors return.” 
36. Nov/ when (the embassy) 
came to Solomon, he said: “Will 
you give me abundance in 
wealth? But that which Allah 
has given me is better than that 
which He has given you! Nay it 
is you who rej oice in your gift! 

37. “Go back to them, and be 
sure we shall come to them with 
such hosts as they will never be 
able to meet: we shall expel them 
from there in disgrace, and they 
will feel humbled (indeed).” 
38. He said (to his own men): 
“You Chiefs! which of you can 
bring me her throne before they 
come to me in submission?” 
39. An Tfrit, of the Jinns said: 
“I will bring it to you before you 
rise from your Council: indeed I 
have full strength for the 
purpose, and may be trusted.” 

40. Said one who had know¬ 
ledge of the Book: “I will bring 
it to you within the twinkling of 

31. Allaa taToo ‘alayya wa- 
toonee muslimeen. 

32. Qaalat yaaa ayyuhal- 
mala‘u aftoonee feee amree 
maa kuntu qaafi‘atan amran 
battaatashhadoon. 

33. Qaaloo nahnu ooloo quw- 
watinw-wa ooloo ba-sin 
shadee-i; wal-amru ilayki 
fan^uree maazaa ta-mureen. 

34. Qaalat innal-mulooka izaa 
dakhaloo qaryatan afsadoohaa 
wa ja‘alooo a‘izzata ahlihaaa 
azillah; wa kazaalika yaf- 
‘aloon. 

35. Wa innee mursilatun 
ilayhinf bihadiyyatin fanaa- 
?iratum bima yarji‘ul-mursa- 
loon. 
36. Falammaa jaaa’a Sulay- 
maana qaala atumiddoonani 
bimaalin famaaa aataaniyal- 
laahu khayrum-mimmaaa 
aataakum bal antum bihadiy- 
yatikumtafraboon. 

37. Irji‘ ilayhim falana-tifah- 
nahum bijunoodil-laa qibala 
lahuHMhaa wa lanukhri- 
jlnnahum-minhaaa azillatanw- 
wa hum $aaghiroon. 

38. Qaala yaaa ayyuhal- 
mala’u ayyukum ya-teenee 
bi‘arshihaa qalla any-yd- 
toonee muslimeen._ 
39. Qaala ‘ifreetum-minal- 
jinni ana aateeka bihee qalla an 
taqooma mimmaqaamika wa 
innee ‘alayhi laqawiyyun 

ameeSHHBHBSHlHHH^I 
40. Qaalal-lazee ‘indahoo 
‘ilfitum-minal-Kitaabi ana 
aateeka bihee qalla any-yar- 
tadda ilayka 
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an eye!” Then when (Solomon) 
saw it placed firmly before him, 
he said: “This is by the Grace of 
my Lord!- to test me whether I 
am grateful or ungrateful! and if 
any is grateful, truly his 
gratitude is (a gain) for his own 
soul; but if any is ungrateful, 
truly my Lord is Free of all 
Needs, Supreme in Honour!” 

41. He said: “Transform her 
throne out of all recognition by 
her; let us see whether she is 
guided (to the truth) or is one of 
those who receive no guidance.” 

42. So when she arrived, she 
was asked, “Is this your 
throne?” She said, “It was just 
like this; and knowledge was 
bestowed on us in advance of 
this, and we have submitted to 
Allah (in Islam).” 
43. And he diverted her from 
the worship of others besides 
Allah: for she was (sprung) of a 
people that had no faith. 
44. She was asked to enter the 
lofty Palace: but when she saw it, 
she thought it was a lake of 
water, and she (tucked up her 
skirts), uncovering her legs. He 
said: “This is but a palace paved 
smooth with slabs of glass ” She 
said: “O my Lord! I have indeed 
wronged my soul: I do (now) 
submit (in Islam), with Solomon, 
to the Lord of the Worlds ” 

45. We sent (aforetime), to the 
Thamud, their brother Salih, 
saying, “Serve Allah”: But 
behold, they became two 
factions quarrelling with each 
other. 
46. He said: “O my people! 
why do you ask to hasten on the 
evil in preference to the good? If 
only you ask Allah for 
forgiveness, you may hope to 
receive mercy. 
47. They said: “We augur ill 
omen from you and those that 
are with you”. 

farfuk; falammaa ra-aahu 
mustaqirran ‘indahoo qaala 
haazaa min fadli Rabbee li- 
yalluwaneee ‘a-ashkuru am 
akfuru wa man shakara fa- 
innamaa yashkuru linafsihee wa 
man kafara fa-inna Rabbee 
Ghaniyyun Kareem. 

41. Qaala nakkiroo lahaa 
‘arshahaa nan?ur atahtadeee am 
takoonu minal-lazeena laa 
yahtadoon. 

42. Falammaa jaaa’at qeela 
ahaakazaa ‘arshuki qaalat ka- 
annahoo hoo; wa ooteenal-‘ilma 
min qallihaa wa kunnaa 
muslimeen. 

43. Wa §addahaa maa kaanat 
ta/budu min doonil-laahi 
innahaa kaanat min qawmin 
kaafireen. 
44. Qeela lahal-khuli§-§arba 
falammaa ra-at-hu basibat-hu 
lujjatanw-wa kashafat ‘an 
saaqayhaa; qaala ■■hoo 
s arhum-mumarradum-min 
qawaareer; qaalat Rabbi innee 
?alamtu nafsee wa aslamtu 
ma‘a Sulaymaana lillaahi 
Rabbil-‘aalameen. 

45. Wa laqal arsalnaaa ilaa 
Samooda akhaahum $aaliban 
ani‘-budul-laaha fa-izaa hum 
fareeqaani yakhta$imoon. 

46. Qaala yaa qawmi lima 
tasta‘jiloona bissayyi’ati qaf- 
lal-ftasanati law laa tas- 
taghfiroonal-laaha la‘allakum 
turbamoon. 

47. QaaluHayyamaa bika wa 
bimam-ma‘ak; 
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He said: “Your ill omen is with 
Allah; yes, you are a people 
under trial.” 

48. There were in the city nine 
men of a family, who made 
mischief in the land, and would 
not reform. 
49. They said: “Swear a 
mutual oath by Allah that we 
shall make a secret night attack 
on him and his people, and that 
we shall then say to his heir 
(when he seeks vengeance): 
“We were not present at the 
slaughter of his people, and we 
are positively telling the truth. 
50. They plotted and planned, 
but We too planned, even while 
they perceived it not. 

51. Then see what was the end 
of their plot!- this, that We 
destroyed them and their 
people, all (of them). 
52. Now such were their 
houses, - in utter ruin, - because 
they practised wrong-doing. 
Verily in this is a Sign for people 
of knowledge. 

53. And We saved those who 
believed and practised righ¬ 
teousness. 

54. (We also sent) Lut (as a 
Messenger): behold, he said to 
his people, “Do you do what is 
shameful though you see (its 
iniquity)? 
55. Would you really app¬ 
roach men in your lusts rather 
than women? Nay, you are a 
people (grossly) ignorant! 

56. But his people gave no 
other answer but this: they said, 
“Drive out the followers of Lut 
from your city: these are indeed 
men who want to be clean and 
pure!” 
57. But We saved him and his 
family, except his wife; 

qaala taaa’irukum ‘indal-laahi 
bal antum qawmun tuftanoon. 

48. Wa kaana fil-madeenati 
tis‘atu rahtmy-yufsidoona fil- 
ardi wa laa yuslihoon. 

49. Qaaloo taqaasamoo billaahi 
lanubayyitannahoo wa ahlahoo 
summa lanaqoolanna liwaliy- 
yihee maa shahilnaa mahlika 
ahlihee wainnaa lasaadiqoon. 

50. Wa makaroo makranw-wa 
makamaa makranw-wa hum laa 
yaslTuroon. 

51. Fanzur kayfa kaana ‘aaqi- 
batu makrihim annaa dammar- 
naahum wa qawmahum a|ma- 
‘een. 
52. F atilka buy oo tuhum khaa- 
wiyatam bimaa zalamooo; inna 
fee zaalika la-Aayatal-liqaw- 
miny-yaTamoon. 

53. Wa anjaynal-lazeena 
aamanoo wa kaanoo yattaqoon. 

54. Wa Lootan iz qaala 
liqawmiheee ata-toonal-faa- 
hishata wa antum tulsiroon. 

55. A’innakum lata-toonar- 
rijaala shahwatam-min doonin- 
rtfsaaa’; bal antum qawmun 
tajhaloon. 

56. Famaa kaana jawaaba 
qawmiheee illaaa an qaalooo 
akhrijooo aala Lootim-min 
qaryatikum innahum unaasuny- 
yatatahharoon. 

57. Fa-anjaynaahu wa ahla- 
hooo illam-ra-atahoo 
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her We destined to be of those 
who lagged behind. 
58. And We rained down on 
them a shower (of brimstone): 
and evil was the shower on 
those who were admonished 
(but heeded not)! 
59. Say: Praise be to Allah, 
and Peace on His servants 
whom He has chosen (for His 
Message). (Who) is better?- 
Allah or the false gods they 
associate (with Him)? 
60. Or, who has created the 
heavens and the earth, and who 
sends you down rain from the 
sky? Yes, with it We cause to 
grow well-planted orchards full 
of beauty and delight: it is not in 
your power to cause the growth 
of the trees in them. (Can there 
be another) god besides Allah? 
Nay, they are a people who 
swerve from justice. 
61. Or, who has made the earth 
firm to live in; made rivers in its 
midst; set thereon mountains 
immovable; and made a separating 
bar between the two bodies of 
flowing water? (can there be 
another) god besides Allah? Nay, 
most of them do not know. 
62. Or, who listens to the 
(soul) distressed when it calls on 
Him, and Who relieves its 
suffering, and makes you 
(mankind) inheritors of the 
earth? (Can there be another) 
god besides Allah? Little it is 
that you heed. 
63. Or, who guides you 
through the depths of darkness 
on land and sea, and who sends 
the winds as heralds of glad 
tidings, going before His 
Mercy? (Can there be another) 
god besides Allah?- High is 
Allah above what they associate 
with Him! 
64. Or, who originates 
Creation, then repeats it, and 
who gives you sustenance from 
heaven and earth? (Can there be 
another) god besides Allah? Say, 
“Bring forth your argument, if 
you are telling the truth!” 

qaddarnaahaa minal-ghaa- 
bireen. 
58. Wa amtamaa ‘alayhim- 
mataran fasaaa’a matarul- 
munzareen. 

59. Qulil-hamdu lillaahi wa 
salaamun ‘alaa ‘ibaadihil- 
lazeenas-tafaaa; Aaallaahu 
khayrun ammaa yushrikoon. 

60. Amman khalaqas-samaa- 
waati wal-arda wa anzala 
lakum-minas-samaaa’i maaa’an 
fa-ambitnaa bihee hadaaa’iqa 
zaata bahjah; maa kaana lakum 
an tumbitoo shajarahaaa; ’a- 
ilaahum-ma‘al-laah; bal hum 
qawmuny-ya‘ diloon. 

61. Hittan ja‘alal-arda qa- 
raaranw-wa ja‘ala khilaalahaaa 
anhaaranw-wa ja‘ala lahaa 
rawaasiya wa ja‘ala baynal- 
bahrayni haajizaa; ’a-ilaahum- 
ma‘allaah; bal aksaruhum laa 
ya‘lamoon. 

62. Ammany-yujeebul-mud- 
tarra izaa da‘ aahu wa yakshifus- 
sooo’a wa ya|‘alukum khula- 
faaa’ al-ardi ’ a-ilaahum-ma‘ al- 
laahi qaleelam-mia tazak- 
karoon. 

63. Ammany-yahdeekum fee 
zulumaatil-barri wal-bahri wa 
many-yursilur-riyaaha bushram 
bayna yaday rahmatih; ’a- 
ilaahum-ma‘al-laah; Ta‘aalal- 
laahu fenmaaa yushrikoon. 

64. Ammany-y aida ’ ul-khalqa 
summa yu‘eeduhoo wa many- 
yarzuqukum-minas-samaaa’i 
wal-ard; ’a-ilaahum-ma‘allaah; 
qul haatoo burhaanakum in 
kuntumsaadiqeen. 
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65. Say: None in the heavens 
or on earth, except Allah, knows 
what is hidden: nor can they 
perceive when they shall be 
raised up (for Judgment). 

66. Still less can their 
knowledge comprehend the 
Hereafter; nay, they are in doubt 
and uncertainty thereat; nay, 
they are blind there unto. 

67. The Unbelievers say: 
“What! when we become dust,- 
we and our fathers,- shall we 
really be raised (from the dead)? 
68. “It is true we were pro¬ 
mised this,- we and our fathers 
before (us): these are nothing but 
tales of the ancients.” 

69. Say: “You go through the 
earth and see what has been the 
end of those guilty (of sin).” 

70. But grieve not over them, 
nor distress yourself because of 
their plots. 

71. They also say: “When will 
this promise (come to pass)? 
(Say) if you are truthful.” 

72. Say: “It may be that some 
of the events which you wish to 
hasten on may be (close) in your 
pursuit!” 
73. But verily your Lord is full 
of grace to mankind: yet most of 
them are ungrateful. 

74. And verily your Lord 
knows all that their hearts hide, 
as well as all that they reveal. 

75. Nor is there anything of the 
Unseen, in heaven or earth, but 
is (recorded) in a clear record. 

76. Verily this Qur’an ex¬ 
plains to the Children of Israel 
most of the matters in which 
they disagree. 

65. Qul laa yaTamu man fis- 
samaawaati wal-ar<Jil-ghayba 
illal-laah; wa maa yaslTuroona 
ayyaana yu|‘ asoon. 

66. Balid-daaraka ‘ilmuhum 
fil-Aakhirah; bal hum fee 
shakkim-minhaa bal hum- 
minhaa ‘amoon. 
67. Wa qaalal-lazeena kafa- 
rooo ’a-izaa kunnaa turaabafiw- 
wa aabaaa’unaaa afinnaa 
lamukhrajoon. 
68. Laqa| wu‘i|naa haazaa 
nabnu wa aabaaa’unaa min 
qalu in haazaaa illaaa asaa- 
teerul-awwaleen. 
69. Qul seeroo fil-anji fan?u- 
roo kayfa kaana ‘aaqibatul- 
mu|rimeen. 

70. Wa laa tafrzan ‘alayhim wa 
laa takun fee 4ay|iin-mirii^a 
yamkuroon. 

71. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa‘du in kuntum §aadi- 
qeen. 

72. Qul ‘asaaa 
radifa lakuBi) 
tasta‘jiloon. 

any-yakoona 
r|‘cful-lazee 

73. Wa inna Rabbaka lazoo 
fadlin ‘alan-naasi wa laakinna 
aksarahum laa yashkuroon. 

74. Wa-inna Rabbaka la-ya‘- 
lamu maa tukinnu §udooruhum 
wamaayuTinoon. 

75. Wa maa min ghaaa’ibatin 
fis-samaaa’i wal-ardi illaa fee 
kitaabim-mubeen. 

76. m la haazal-Qur’aana 
yaqu§§u ‘alaa Baneee Israaa- 
’eela aksaral-lazee hum feehi 
yakhtalifoon. 
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77. And it certainly is a Guide 
and a Mercy to those who 
believe. 
78. Verily your Lord will 
decide between them by His 
Decree: and He is Exalted in 
Might, All-Knowing. 
79. So put your trust in Allah: 
for you are on (the path of) 
manifest Truth. 

80. Truly you can not cause the 
dead to listen, nor can you cause 
the deaf to hear the call, 
(especially) when they turn back 
in retreat. 
81. Nor can you be a guide to 
the Blind, (to prevent them) from 
straying: only those will you get 
to listen who believe in Our 
Signs, and they will bow in 
Islam. 
82. And when the Word is 
fulfilled against them (the 
unjust), We shall produce from 
the earth a Beast to (face) them: 
he will speak to them, for that 
mankind did not believe with 
assurance in Our Signs. 

83. One Day We shall gather 
together from every people a 
troop of those who reject Our 
Signs, and they shall be kept in 
ranks,- 
84. Until, when they come 
(before the Judgment-seat), 
(Allah) will say: “Did you reject 
My Signs, though you did not 
comprehend them in knowledge, 
or what was it you did?” 
85. And the Word will be 
fulfilled against them, because of 
their wrong-doing, and they will 
be unable to speak (in plea). 

86. Do they not see that We 
have made the Night for them to 
rest in and the Day to give them 
light? Verily in this are Signs for 
any people that believe! 

87. And the Day that the 
Trumpet will be sounded - then 
will be smitten with terror those 
who are in the heavens, and those 
who are on earth, except 

77. Wa innahoo lahudanw-wa 
rahmatul-lilmu’mineen. 
78. Inna Rabbaka ya|di 
baynahum. bihukmih; wa 
Huwal-‘Azeezul-‘Aleem. 

79. Fatawakkal ‘alal-laahi 
innaka ‘alal-haqqil-mubeen. 

80. Kfflka laa tusmi‘ul- 
mawtaa wa laa tusmi‘u§- 
§ummad-du‘aaa’a izaa wallaw 
mu|bireen. 
81. Wa maaa anta bihaadil 
‘umyi ‘an (Jalaalatihim in 
tusmi‘u illaa many-yu’minu bi- 
Aayaatinaa fahum-muslimoon. 

82. Wa izaa waqa‘al-qawlu 
‘alayhim akhra|naa lahum 
daaabbatam-minal-ardi tukal- 
limuhum ■■■asa kaanoo 
bi-Aayaatinaa laa yooqinoon. 

83. Wa Yawma nahshuru min 
kulli ummatin fawjam-mim- 
Sny-yukaz-zibu bi-Aayaa- 
tinaa fahum yooza‘oon. 
84. JJ attaaa izaa j aaa5 oo qaala 
akaz-za|tuin_bi-Aayaatee wa 
lam tubeefoo bihaa ‘ilman 
ammaazaa kuntum ta‘maloon. 

85. Wa waqa‘al-qawlu ‘alay¬ 
him bimaa ?alamoo fahum laa 
yanfiqoon. 

86. Alam yaraw BBIa 
ja‘alnal-layla li-yaskunoo feehi 
SNnn|haara mujjfciraa; inna fee 
zaalika la-Aayaatil-liqaw- 
miny-yu’minoon. 

87. Wa Yawma yunfakhu fi§- 
Soori fafazi‘a man fis- 
samaawaati wa man fil-ar<Ji 
illaa 
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such as Allah will please (to 
exempt): and all shall come to 
His (Presence) as beings 
conscious of their lowliness. 
88. You see the mountains and 
think them firmly fixed: but 
they shall pass away as the 
clouds pass away: (such is) the 
artistry of Allah, Who disposes 
of all things in perfect order: for 
He is well acquainted with all 
that you do. 
89. If any do good, good will 
(accrue) to them therefrom; and 
they will be secure from terror 
that Day. 
90. And if any do evil, their 
faces will be thrown headlong 
into the Fire: “Do you receive a 
reward other than that which 
you have earned by your 
deeds?” 
91. For me, I have been com¬ 
manded to serve the Lord of this 
City, Him Who has sanctified it 
and to Whom (belong) all 
things: and I am commanded to 
be of those who bow in Islam to 
Allah’s Will,- 
92. And to rehearse the 
Qur’an: and if any accept 
guidance, they do it for the good 
of their own souls, and if any 
stray, say: “I am only a Warner”. 

93. And say: “Praise be to 
Allah, Who will soon show you 
His Signs, so that you shall 
know them”; and your Lord is 
not unmindful of all that you do. 

Qasas, or The Narration 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Ta. Sin.Mim. 

2. These are Verses of the 
Book that makes (things) clear. 
3. We rehearse to you some 
of the story of Moses and 
Pharaoh in Truth, for people 
who believe. 

man shaaa’al-laah; wa kullun 
atawhu daakhireen. 

88. Wa taral-jibaala tahsa- 
buhaa jaamidatanw-wa hiya 
tamurru marras-sahaal; §un‘al- 
laahil-lazeee atqana kulla shay’; 
innlhoo khabeeHl. t>$maa 
taf‘aloon. 

89. Man ^jgaa’a bilhasanati 
falahoo khayrum-minhaa wa 
hum-min fazaTny-Yawma’izin 
aaminoon. 
90. Wa man jaaa’a bissay- 
yi’ati fakubbat wujoohuhum 
HHHari hal ti|zawna illaa maa 
kuntum ta‘maloon. 

91. HHmaaa umirtu an 
a‘buda Rabba haazihil-baldatil- 
lazee harramahaa wa lahoo 
kullu shay’inw-ill umirtu an 
akoona minal-muslimeen. 

92. Wa an atluwal-Qur’aana 
famanih-tadaa fa-innamaa 
yahtadee linafsihee wa man 
dalla faqulinnamaaa ana minal- 
munzireen. 

93. Wa qulil-hamdu lillaahi 
sa-yureekum Aayaatihee fata‘ri- 
foonahaa; wa maa Rabbuka 
bighaafilin ‘ammaa ta‘maloon 

AL-QASAS-28 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Taa-Seeen-Meeem. 

2. Tilka Aayaatul-Kitaabil- 
mubeen. 
3. Natloo 1 2 3 * * 6 alayka min-naba-i 
Moosaa wa Fir‘awna bilhaqqi 
liqawminy-yu’minoon. 
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HP__ 1 _ . Tl U ^ i-» /> U /\1 r» 4-/% H A n ^nlnn -f-11 nt*n i ^ > a , » > . > J^l 4. Truly Pharaoh elated 
himself in the land and broke up 
its people into sections, depres¬ 
sing a small group among them: 
their sons he slew, but he kept 
alive their females: for he was 
indeed a maker of mischief 

5. And We wished to be 
gracious to those who were 
being depressed in the land, to 
make them leaders (in Faith) 
and make them heirs, 

6. To establish a firm place 
for them in the land, and to show 
Pharaoh, Haman, and their 
hosts, at their hands, the very 
things against which they were 
taking precautions. 
7. So We sent this inspiration 
to the mother of Moses: “Suckle 
(your child), but when you have 
fears about him, cast him into 
the river, but fear not nor grieve: 
for We shall restore him to you, 
and We shall make him one of 
Our Messengers.” 
8. Then the people of Pharaoh 
picked him up (from the river): 
(it was intended) that (Moses) 
should be to them an adversary 
and a cause of sorrow: for 
Pharaoh and Haman and (all) 
their hosts were men of sin. 
9. The wife of Pharaoh said: 
“(Here is) a joy of the eye, for 
me and for you: do not slay him. 
It may be that he will be of use to 
us, or we may adopt him as a 
son.” And they did not perceive 
(what they were doing)! 

10. But there came to be a void 
in the heart of the mother of 
Moses: she was going almost to 
disclose his (case), had We not 
strengthened her heart (with 
faith), so that she might remain a 
(firm) believer. 
11. And she said to the sister 
of (Moses), “Follow him”. So 
she (the sister) watched him in 
the character of a stranger. And 
they did not know. 

4. Inna F ir‘ awna4 alaa fil-ardi 
wa ja‘ala ahlahaa shiya'any- 
yastad‘ifu taaa’ifatam-minhum 
yuzabbihu alnaaa’ahum wa 
yastahyee nisaaa’ahum; inna- 
hoo kaana minal-mufsideen. 

5. Wa nureedu an-namunna 
4alal-lazeenas-tud4ifoo fil-ardi 
wa na|‘alahum a’immatanw-wa 
na|‘ alahumul-waariseen. 

6. Wa numakkina lahum fil- 
ardi wa nuriya Fir4 awna wa 
Haamaana wa junoodahumaa 
minhum-maa kaanoo yahza- 
roon. 

7. Wa-awhaynaaa ilaaa- 
nmmi Moosaaa an ardi4eehi fa- 
izaa khifti 4alayhi fa-alqeehi 
filyammi wa laa takhaafee wa 
laa tahzaneee innaa raaaddoohu 
ilayki wa jaa4iloohu minal- 
mursaleen. 

8. Faltaqatahooo Aalu Fir- 
4 awna li-yakoona lahum 4aduw- 
wanw-wa hazanaa; inna Fir4 aw¬ 
na wa Haamaana wa junooda¬ 
humaa kaanoo khaati ’ een. 

9. Wa qaalatim-ra-atu Fir- 
4 awna qurratu 4aynil-lee wa lak; 
laa taituloohu ‘asaaa an® 
jfanfa4anaaa aw nattakhizahoo 
waladanw-wa hum laa yash- 
‘uroon. 

10. Wa a§baha fu’aadu ummi 
Moosaa faarighan in kaadat 
latuidee bihee law laaa ar- 
rabafnaa 4 alaa qalbihaa lita- 
koona minal-mu’mineen. 

11. Wa qaalat li-ukhtihee qu§- 
§eehi fabasurat bihee ‘an junu- 
|>mw-w3 hum laa yash4uroon. 
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12. And We ordained that he 
refused suck at first, until (his 
sister came up and) said: “Shall I 
point out to you the people of a 
house that v/ill nourish and bring 
him up for you and be sincerely 
attached to him?”... 

13. Thus We restored him to 
his mother, that her eye might be 
comforted, that she might not 
grieve, and that she might know 
that the promise of Allah is true: 
but most of them do not under¬ 
stand. 
14. When he reached full age, 
and was firmly established (in 
life), We bestowed on him wis¬ 
dom and knowledge: for thus do 
We reward those who do good. 

15. And he entered the City at 
a time when its people were not 
watching: and he found there 
two men fighting,- one of his 

own religion, and the other, of 
his foes. Now the man of his 
own religion appealed to him 
against his foe, and Moses 
struck him with his fist and 
made an end of him. He said: 
“This is a work of Evil (Satan): 
for he is an enemy that 
manifestly misleads! ” 

16. He prayed: “O my Lord! I 
have indeed wronged my soul! 
You then forgive me!” So 
(Allah) forgave him: for He is 
the Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

17. He said: “0 my Lord! For 
that You have bestowed Your 
Grace on me, never shall I be a 
help to those who sin!” 
18. So he saw the morning in 
the City, looking about in a state 
of fear, when behold, the man 
who had, the day before, sought 
his help called aloud for his help 
(again). Moses said to him:” You 
are truly, it is clear, a 
quarrelsome fellow!” 

19. Then, when he decided to 
lay hold of the man 

12. Wa harramnaa ‘alayhil- 
maraa<Ji‘a min qaflu faqaalat 
hal adullukum ‘alaaa ahli 

baytiny-yakfuloonahoo lakum 
wa hum lahoo naa§ihoon. 

13. Farada|naahu ilaaa umr 
mihee kay taqarra ‘aynuhaa wa 
laa tabzana wa litaTama anna 

wa‘dal-laahi baqqunw-wa laa- 
kinna aksarahum laa yaTa- 
moon. 

14. Wa lammaa balagha 

ashuddahoo wastawaaa aatay- 

naahu bukinanw-wa ‘ilmaa; wa 
kazaalika na|zil-mubsineen. 

15. Wa dakhalal-madeenata 
‘alaa beeni ghaflatim-min 
ahlihaa fawajada feehaa raju- 

layni yaftatilaani haazaa min 

shee‘atihee wa haazaa min 

‘aduwwihee fastaghaasahul- 

lazee min shee‘atihee ‘alal- 

laz.ee min ‘aduwwihee 

fawakazahoo Moosaa faqadaa 
‘alayhi qaala haazaa min 

‘amalish-Shaytaani ibbihoo 

‘ aduwwum-mudillum-mubeen. 

16. Qaala Rabbi innee ?alam- 

tu nafsee faghfir lee faghafara 

lah; innahoo Huwal-Ghafoorur- 
Rabeem. 

17. Qaala Rabbi bimaaa 
an‘amt a ‘alayya falan akoona 

?aheeral-lilmu|rimeen. 

18. Fa-a§baba fil-madeenati 
khaaa ’ ifafiy-yataraqqabu fa- 

izal-lazis-tan§arahoo bil-amsi 
yasta$rikhuh; qaala lahoo 
Moosaaa innaka laghawiyyum- 
mubeen. 

19. Falammaaa an araada any- 
yaftishabillazee 
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who was an enemy to both of 
them, that man said: “O Moses! 
is it your intention to slay me as 
you slew a man yesterday? Your 
intention is none other than to 
become a powerful violent man 
in the land, and not to be one 
who sets things right!” 

20. And there came a man, 
running, from the furthest end 
of the City. He said: “O Moses! 
the Chiefs are taking counsel 
together about you, to slay you: 
so you get away, for I do give 
you sincere advice ” 

21. He therefore got away 
therefrom, looking about, in a 
state of fear. He prayed “0 my 
Lord! save me from people 
given to wrong-doing.” 
22. Then, when he turned his 
face towards (the land of) 
Madyan, he said: “I do hope that 
my Lord will show me the 
smooth and straight Path.” 
23. And when he arrived at the 
watering (place) in Madyan, he 
found there a group of men 
watering (their flocks), and 
besides them he found two 
women who were keeping back 
(their flocks). He said: “What is 
the matter with you?” They 
said: “We can not water (our 
flocks) until the shepherds take 
back (their flocks): and our 
father is a very old man.” 
24. So he watered (their 
flocks) for them; then he turned 
back to the shade, and said:”0 
my Lord! truly I am in 
(desperate) need of any good 
that You do send me! ” 
25. Afterwards one of the 
(damsels) came (back) to him, 
walking bashfully. She said: 
“My father invites you that he 
may reward you for having 
watered (our flocks) for us.” So 
when he came to him and 
narrated the story, 

huwa ‘aduwwul-lahumaa qaala 
yaa Moosaaa atureedu an 
ta|tulanee kamaa qatalta 
nafsam bil-amsi in tureedu 
illaaa an takoona jabbaaran fil- 
ardi wa maa tureedu an takoona 
minal-mu§lilieen. 

20. Wa jaaa’a rajulum-min 
a|§al-madeenati yas‘aa qaala 
yaa Moosaaa innal-mala-a ya- 
tamiroona bika liyaftulooka 
fakhruj innee laka minan- 
naa$iheen. 

21. Fakharaja minhaa khaaa- 
’ifany-yataraqqal; qaala Rabbi 
najjinee minal-qawmi?-?aali- 
meen. 
22. Wa llthHia tawajjaha 
tilqaaa’a Malyana qaala ‘asaa 
Rabbeee any-yahdiyanee Sa- 
waaa’as-Sabeel. 
23. Wa lammaa warada 
maaa’a Malyana wajada 
‘alayhi nmmatam-minannaasi 
yasqoona wa wajada min 
doonihimum-ra-atayni tazoo- 
daani qaala maa khalbukumaa 
qaalataa laa nasqee hattaa 
yu§dirarri‘aaa’u wa aboonaa 
shaykhunkabeer. 

24. Fasaqaa lahumaa summa 
tawallaaa ila?-?illi faqaala 
Rabbi SRe limaaa anzalta 
ilayya min khayrin faqeer. 

25. Faj aaa ’ at-hu ihdaahumaa 
tamshee ‘alas-tibyaaa’in qaalat 
inna abee ya|‘ooka li-ya|ziyaka 
a|ra maa saqayta lanaa; 
falammaa jaaa’ahoo wa qa$$a 
‘alayhil-qa$a$a 
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he said: “you do not fear: (well) 
have you escaped from unjust 
people.” 

26. Said one of the (damsels): 
“O my (dear) father! engage him 
on wages: truly the best of men 
for you to employ is the (man) 
who is strong and trustworthy.” 
27. He said: “I intend to wed 
one of these my daughters to 
you, on condition that you serve 
me for eight years; but if you 
complete ten years, it will be 
(grace) from you. But I intend 
not to place you under a 
difficulty: you will find me, in¬ 
deed, if Allah wills, one of the 
righteous.” 
28. He said: “Be that (the 
agreement) between me and 
you: whichever of the two terms 
I fulfil, let there be no ill-will to 
me. Be Allah a Witness to what 
we say.” 
29. Now when Moses had 
fulfilled the term, and was 
travelling with his family, he 
perceived a fire in the direction 
of Mount Tur. He said to his 
family: “You tarry; I perceive a 
fire; I hope to bring you from 
there some information, or a 
burning firebrand, that you may 
warm yourselves.” 

30. But when he came to the 
(Fire), a voice was heard from 
the right bank of the valley, from 
a tree in hallowed ground: “O 
Moses! Verily I am Allah, the 
Lord of the Worlds.... 

31. “Now you throw your 
rod!” but when he saw it moving 
(of its own accord) as if it had 
been a snake, he turned back in 
retreat, and did not retrace his 
steps: O Moses!” (It was said), 
“Draw near, and do not fear: for 
you are of those who are secure. 

qaala laa takhaf najawta minal- 
qawmiz-zaalimeen. 

26. Qaalat ihdaahumaa yaaa 
abatis-ta-jirhu iirna khayra ma- 
nis-ta-jartal-qawiyyul-ameen. 

27. Qaala inneee ureedu-an 
unkihaka ihdaH-natayya haatay- 
ni ‘alaaa an Sj-juranee samaa- 
niya hija|; fa-in atmamta 
‘ashran famin ‘indika wa maaa 
ureedu an ashuqqa ‘alayk; 
satajiduneee-in shaaa’al-laahu 
minas-§aaliheen. 

28. Qaala zaalika baynee wa 
baynaka ayyamal-ajalayni 
qadaytu falaa ‘uiwaana ‘alayya 
wallaahu ‘alaa maa naqoolu 
WakeeHHHHBHHHHHI 

29. Falammaa qadaa Moosal- 
ajala wa saara bi-ahliheee 
aanasa min Jjlanibit-Toori 
naaran qaala li-ahlihim-kusooo 
inneee aanastu naaral-la‘alleee 
aateekum-minhaa bikhabarin 
aw jazwatim-minannaari la- 
6 allakum ta§taloon. 

30. Falammaaa ataahaa noo- 
diya ioln shlafi’il waadil- 
aymani fil-biJJ atil-mubaara- 
kati minash-shajarati any-yaa 
Moosaaa |mn|ee Anal-laahu 
RabbuF aalameen. 

31. Wa-an alqi ‘a§aaka falam- 
maa ra-aahaa tahtazzu ka- 
annahaa jaaannunw-wallaa 
mulbiranw-wa lam yu‘aqqil; 
yaa Moosaaa albil wa laa 
takhaf innaka minal-aamineen. 
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32. “Move your hand into 
your bosom, and it will come 
forth white without stain (or 
harm), and draw your hand 
close to your side (to guard) 
against fear. Those are the two 
credentials from your Lord to 
Pharaoh and his Chiefs: for truly 
they are a people rebellious and 
wicked.” 

33. He said: “O my Lord! I 
have slain a man among them, 
and I fear lest they slay me. 

34. “And my brother Aaron - 
he is more eloquent in speech 
than I: so send him with me as a 
helper, to confirm (and streng¬ 
then) me: for I fear that they 
may accuse me of falsehood.” 
35. He said: “We will cer¬ 
tainly strengthen your arm 
through your brother, and invest 
you both with authority, so they 
shall not be able to touch you: 
with Our Signs you shall 
triumph,- you two as well as 
those who follow you.” 
36. When Moses came to 
them with Our Clear Signs, they 
said: “This is nothing but 
sorcery faked up: never did we 
hear the like among our fathers 
of old!” 

37. Moses said: “My Lord 
knows best who it is that comes 
with guidance from Him and 
whose End will be best in the 
Hereafter: certain it is that the 
wrong-doers will not prosper.” 

38. Pharaoh said: “O Chiefs! 
no god do I know for you but 
myself: therefore, O Haman! 
light me a (kiln to bake bricks) 
out of clay, and build me a lofty 
palace, that I may mount up to 
the god of Moses: 

32. Usluk yadaka fee jaybika 
takhnj baydaaa’a min ghayri 
sooo’inw-wadmum ilayka 
janaahaka minar-rahbi fazaa- 
nika burhaanaani mir-Rabbika 
ilaa Fir‘awna wa mala’ih; inna- 
hum kaanoo qawman faasiqeen. 

33. Qaala Rabbi innele qataltu 
minhum nafsan fa-akhaafu 
any-ya|tuloon. 

34. Wa-akhee Haaroonu huwa 
afsahu minneie lisaanan fa- 
arsilhu ma‘iya ril-any-yusaddi- 
quneee inndee akhaafu any- 
yukaz-ziboon. 

3 5. Qaala sanashuddu ‘ aduda- 
ka bi-akheeka wa na|‘alu 
lakumaa sultaanan falaa 
yasiloona ilaykumaa; bi-Aayaa- 
tinaa anttimaa wa manit- 
taba‘akumal-ghaaliboon. 

36. FalamfiSa jaaa’ahum- 
Moosaa bi-Aayaatinaa bayyi- 
naatin qaaloo maa haazaaa illaa 
sihrum-muftaranw-wa maa 
sami‘naa bihaazaa feee aabaaa- 
’inalawwaleen. 

37. Wa qaala Moosaa Rab- 
beee a‘lamu biman jaaa’a 
bilhudaa min ‘indihee wa man 
takoonu lahoo ‘aaqibatud-daari 
inftahoo laa yuflihuz-zaali- 
moon. 

38. Wa qaala Fir‘awnu yaaa 
ayyuhal-mala-u maa ‘alimtu 
lakum-min ilaahin ghayree fa- 
awqil lee yaa Haamaanu ‘alat- 
teeni fajfal-lee §arhal-la‘alleee 
attali‘u ilaaa ilaahi Moosaa 
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but as far as I am concerned, I 
think he (Moses) is a liar!” 
39. And he was arrogant and 
insolent in the land, beyond 
reason,- he and his hosts: they 
thought that they would not 
have to return to Us! 

40. So We seized him and his 
hosts, and We flung them into 
the sea: now behold what was 
the End of those who did wrong! 
41. And We made them (but) 
leaders inviting to the Fire; and 
on the Day of Judgment no help 
shall they find. 

42. In this world We made a 
curse to follow them and on the 
Day of Judgment they will be 
among the loathed (and 
despised). 

43. We revealed to Moses the 
Book after We had destroyed 
the earlier generations, (to give) 
Insight to men, and Guidance 
and Mercy, that they might 
receive admonition. 

44. You were not on the 
Western side when We decreed 
the Commission to Moses, nor 
were you a witness (of those 
events). 

45. But We raised up (new) 
generations, and long were the 
ages that passed over them; but 
you were not a dweller among 
the people of Madyan, rehear¬ 
sing Our Signs to them; but it is 
We Who send Messengers (with 
inspiration). 
46. Nor were you at the side of 
(the Mountain of) Tur when We 
called (to Moses). Yet (you are 
sent) as a Mercy from your 
Lord, to give warning to a 
people to whom no wamer had 
come before you: in order that 
they may receive admonition. 

wa innee la-a?unnuhoo minal- 
kaazibeen. 

39. Wastakbara huwa wa 
junooduhoo fil-ar<Ji bighayril- 
baqqi wa ?annooo annahum 
ilaynaa laa yurj a‘ oon. 

40. Fa-akhaznaahu wa junoo- 
dahoo-fanabaznaahum fil- 
yammi fan?ur kayfa kaana 
‘ aaqibatu?-?aalimeen. 
41. Wa ja‘alnaahum a’imrna- 
tany-ya|‘oona ilan-Naari wa 
Yawmal-Qiyaamati laa yun- 
§aroon. 

42. Wa atba‘naahum fee 
haazihid-dunyaa la‘nah; wa 
Yawmal-Qiyaamati hum- 
minal-malboobeen. 

43. Wa laqai aataynaa 
Moosal-Kitaaba mim ba‘di 
maaa ahlaknal-quroonal-oolaa 
ba$aaa’ira linnaasi wa hudanw- 
wa rabmatal-la‘allahum yata- 
zak-karoon. 

44. Wa maa kunta bijaanibil 
gharbiyyi iz qadaynaaa ilaa 
Moosal-amra wa maa kunta 
minash-shaahideen. 

45. Wa laakinnaaa ansha-naa 
quroonan fatataawala ‘alay- 
himul-‘umur; wa maa kunta 
saawiyan feee ahli Malyana 
tatloo ‘alayhim Aayaatinaa wa 
laakinnaa kunnaa mursileen. 

46. Wa maa kunta bijaanibif- 
Toori iz naadaynaa wa laakir- 
rabmatam-mir-Rabbika litun- 
zira qawmam-maaa ataahum- 
min-nazeerim-min qa|lika 
la‘allahum yatazakkaroon. 
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47. If (We had) not (sent you to 
the Quraish),- in case a calamity 
should seize them for (the deeds) 
that their hands have sent forth, 
they might say: “Our Lord! why 
did You not sent us a Messen¬ 
ger? We should then have 
followed Your Signs and been 
amongst those who believe!” 
48. But (now), when the Truth 
has come to them from Ourse¬ 
lves, they say, “Why are not 
(Signs) sent to him, like those 
which were sent to Moses?” Do 
they not then reject (the Signs) 
which were formerly sent to 
Moses? They say: “Two kinds of 
sorcery , each assisting the 
other!” And they say: “For us, we 
reject all (such things)!” 
49. Say: “Then you bring a 
Book from Allah, which is a 
better guide than either of them, 
that I may follow it! (do), if you 
aretruthfiil!” 

50. But if they hearken not to 
you, know that they only follow 
their own lusts: and who is more 
astray than one who follow his 
own lusts, devoid of guidance 
from Allah? for Allah does not 
guide people given to wrong¬ 
doing. 

51. Now We have caused the 
Word to reach them themselves, 
in order that they may receive 
admonition. 
52. Those to whom We sent 
the Book before this,- they do 
believe in this (Revelation): 

53. And when it is recited to 
them, they say: “We believe 
therein, for it is the Truth from 
our Lord: indeed we have been 
Muslims (bowing to Allah’s 
Will) from before this. 
54. Twice will they be given 
their reward, for that they have 
persevered, that they avert Evil 
with Good, 

47. Wa law laaa an tu§eebahum- 
mu§eebatum bimaa qaddamat 
aydeehim fa-yaqooloo Rab- 
banaa law laaa arsalta ilaynaa 
Rasoolan fanattabi‘a Aayaatika 
wa nakoona minal-mu’mineen. 

48. Falamtila jaaa’ahumul- 
baqqu min ‘indinaa qaaloo law 
laaa ootiya misla maaa ootiya 
Moosaaa; awalam yakfuroo 
bimaaa ootiya Moosaa min 
qa|lu qaaloo sifrraani ta?aa- 
haraa wa qaalooo inii^a bikullin 
kaafiroon. 

49. Qul fa-too bi-Kitaabim-min 
‘indil-laahi huwa ahdaa 
minhumaaa attabi‘hu in kuntum 
§aadiqeen. 

50. Fa-il-lam yastajeeboo laka 
faTam annamaa yattabi‘oona 
ahwaaa’ahum; wa man a<Jallu 
mimmanit-taba‘a hawaahu 
bighayri hudam-minal-laah; 
iimal-laaha laa yahdil-qawma?- 
?aalimeen. 

51. Wa laqai wa$§alnaa 
lahumul-qawla la'allahum yata- 
zakkaroon. 

52. Allazeena aataynaahu- 
mul-Kitaaba min qallihee hum 
biheeyu’minoon. 

53. Wa izaa yutlaa ‘alayhim 
qaaloo aamannaa biheee 
innahul-haqqu mir-Rabbinaaa 
innaa kunnaa min qallihee 
muslimeen. 

54. Ulaaa’ika yu’tawna a|ra- 
hum-marratayni bimaa jabaroo 
wa ya|ra’ oona bilhasanatis 
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out of what We have given them. 
55. And when they hear vain 
talk, they turn away therefrom 
and say: “To us our deeds, and to 
you yours; Peace be on you: we 
do not seek the ignorant.” 

56. It is true you will not be 
able to guide everyone whom 
you love; but Allah guides those 
whom He will and He knows best 
those who receive guidance. 

57. They say: “If we were to 
follow the guidance with you, we 
should be snatched away from 
our land.” Have We not 
established for them a secure 
sanctuary, to which are brought 
as tribute fruits of all kinds,- a 
provision from Ourselves? but 
most of them do not understand. 

58. And how many popu¬ 
lations We destroyed, which 
exulted in their life (of ease and 
plenty)! now those habitations of 
theirs, after them, are deserted,- 
all but a (miserable) few! and We 
are their heirs! 

59. Nor was your Lord the one 
to destroy a population until He 
had sent to its centre a Messen¬ 
ger, rehearsing to them Our 
Signs; nor are We going to dest¬ 
roy a population except when its 
members practise iniquity. 

60. The (material) things which 
you are given are but the conve¬ 
niences of this life and the glitter 
thereof; but that which is with 
Allah is better and more endu¬ 
ring: will you not then be wise? 
61. Are (these two) alike?- one 
to whom We have made a goodly 
promise, and who is going to 
reach its (fulfilment), and one to 
whom We have given the good 
things of this life, but who, on the 
Day of Judgment,is to be among 
those brought up (for 
punishment)? 

sayyi’ata wa mimmaa razaf- 
naahum yunfiqoon. 

55. Wa izaa sami‘ul-laghwa 
a‘radoo ‘anhu wa qaaloo lanaaa 
a‘maalunaa wa lakum a‘maa- 
lukum salaamun ‘alaykum laa 
naltaghil-jaahileen. 

56. Innsika laa tahdee man 
ahbalta wa laafcinnil-laaha 
yahdee many-yashaaa’; wa 
Huwa aTamu bilmuhtadeen. 

57. Wa qaalooo in-aattabi‘il- 
hudaa ma‘aka nutakhattaf min 
ardinaaa; awalam numakkil- 
lahum haraman aaminany- 
yujbaaa ilayhi samaraatu kulli 
shay’ir-rizqam-mil-lallunnaia 
wa laakinna aksarahum laa 
yaTamoon. 

58. Wa kam ahlaknaa min 
qaryatim batirat ma‘eeshatahaa 
fatilka masaakinuhum lam 
tuskam-mim ba‘dihim illaa 
qaleela; wa i*«a Nahnul- 
waariseen. 

59. Wa maa kaana Rabbuka 
muhlikal-quraa hattaa ya|‘asa 
feee Junmihaa Rasoolany- 
yatloo 'alayhim Aayaatinaa; wa 
maa kunnaa muhlikil-quraaa 
illaa wa ahluhaa zaalimoon. 

60. Wa maaa ooteetum-min 
shay’in famataa‘ul-hayaatid- 
dunyaa wa zeenatuhaa; wa maa 
‘indal-laahi khayrunw-wa 
aiqaaa; afalaa ta‘qiloon. 

61. Af amanw-wa‘ a|naahu 
wa‘dan hasanan fahuwa laa- 
qeehi kamam-matta‘naahu 
mataa‘al-hayaatid-dunyaa 
summa huwa Yawmal-Qiyaa- 
mati minal-muhdareen. 
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62. That Day (Allah) will call 
to them, and say “Where are My 
‘partners’?- whom you 
imagined (to be such)?” 

63. Those against whom the 
charge will be proved, will say: 
“Our Lord! These are the ones 
whom we led astray: we led 
them astray, as we were astray 
ourselves: we free ourselves 
(from them) in Your presence: it 
was not us they worshipped.” 

64. It will be said (to them): 
“Call upon your ‘partners’ (for 
help)” They will call upon them, 
but they will not listen to them; 
and they will see the Penalty 
(before them); (how they will 
wish) ‘if only they had been 
open to guidance!’ 
65. That Day (Allah) will call 
to them, and say: “What was the 
answer you gave to the Messen¬ 
gers?” 
66. Then the (whole) story that 
Day will seem obscure to them 
(like light to the blind) and they 
will not be able (even) to 
question each other. 
67. But any that (in this life) 
had repented, believed, and 
worked righteousness, haply he 
shall be one of the successful. 
68. Your Lord creates and 
chooses as He pleases: no 
choice have they (in the matter): 
Glory to Allah! and far is He 
above the partners they ascribe 
(to Him)! 

69. And your Lord knows all 
that their hearts conceal and all 
that they reveal. 

70. And He is Allah: there is 
no god but He. To Him be 
praise, at the first and at the last: 
for Him is the Command, and to 
Him you shall (all) be brought 
back. 

71. Say, do you see? If Allah 
were to make the night perpetual 
over you to the Day of Judgment, 
what 

62. Wa Yawma yunaadeehim 
fa-yaqoolu ayna shurakaaa- 
’iyal-lazeena kuntum taz‘u- 
moon. 

63. Qaalal-lazeena haqqa 
‘alayhimul-qawlu Rabbanaa 
haaa’ulaaa’il-lazeena aghway- 
naaa aghwaynaahum kamaa 
ghawaynaa tabarra-naaa ilayka 
maa kaanooo iyyaanaa ya‘bu- 
doon. 

64. Wa qeelal-‘oo shura- 
kaaa’akum fada‘awhum falam 
yastajeeboo lahum wa ra-awul- 
‘azaal; law annahum kaanoo 
yahtadoon. 

65. Wa Yawma yunaadeehim 
fa-yaqoolu maazaaa ajaitumul 
mursaleen. 

66. Fa‘amiyat ‘alayhimul 
ambaaa’u Yawma’izin fahum 
laayatasaaa’aloon. 

67. Fa-ammaa man taaba wa 
aamana wa ‘amila saalifyan 
fa‘asaaa any-yakoona minal- 
mufliheen. 
68. Wa Rabbuka yakhluqu 
maa yashaaa’u wa yakhtaar; 
maa kaana lahumul-khiyarah; 
Sulhaanal-laahi wa ta‘aalaa 
‘ammaa yushrikoon. 

69. Wa Rabbuka yaTamu maa 
tuldmm sudooruhum wa maa 
yuTinoon. 

70. Wa Huwal-laahu laaa 
ilaaha illaa Hoo; lahul-hamdu 
fil-oolaa wal Aakhirah; wala- 
hul-hukmu wa ilayhi tuija‘oon. 

71. Qul ara’aytum in ja‘alal 
laahu ‘alaykumul-layla sarma- 
dan ilaa Yawmil-Qiyaamati 
man 
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god is there other than Allah, 
Who can give you enlighten¬ 
ment? Will you not then 
hearken? 
72. Say, do you see? If Allah 
were to make the Day perpetual 
over you to the Day of 
Judgment, what god is there 
other than Allah, Who can give 
you a Night in which you can 
rest? Will vounot then see? 

73. It is out of His Mercy that 
He has made for you Night and 
Day,- that you may rest therein, 
and that you may seek of His 
Grace;- and in order that you 
may be grateful. 
74. The Day that He will call 
on them, He will say: “Where 
are My ‘partners’?- whom you 
imagined (to be such)?” 
75. And from each people We 
shall draw a witness, and We 
shall say: “Produce your 
Proof’: then they shall know 
that the Truth is in Allah (alone), 
and the (lies) which they 
invented will leave them in 
lurch. 
76. Qarun was doubtless, of 
the people of Moses; but he 
acted insolently towards them: 
such were the treasures We had 
bestowed on him that their very 
keys would have been a burden 
to a body of strong men. Behold, 
his people said to him: “Do not 
exult, for Allah does not love 
those who exult (in riches). 

77. “But seek, with the 
(wealth) which Allah has 
bestowed on you, the Home of 
the Hereafter, nor forget your 
portion in this world: but you do 
good, as Allah has been good to 
you, and do not seek (occasions 
for) mischief in the land: for 
Allah does not love those who 
do mischief.” 

ilaahun ghayrul-laahi ya- 
teeku|fi@fidiyaaa’in afalaa 
tasma‘oon. 

72. Qul ara’aytum in ja‘alal- 
laahu ‘alaykuBuhtAihaara 
sarmadan ilaa Yawmil-Qiyaa- 
mati man ilaahun ghayrul-laahi 
ya-teekuffi bilaylin taskunoona 
feehi afalaa tulsiroon. 

73. Wa mir-rahmatihee ja‘ala 
lakumul-layla HIHhaara 
litaskunoo feehi wa lita|taghoo 
min fadlihee wa la‘allakum 
tashkuroon. 

74. Wa Yawma yunaadeehim 
fa-yaqoolu ayna shurakaaa’iyal- 
lazeena kuntum taz‘umoon. 

75. Wa naza‘naa inn kulli 
ummatin shaheedan faqulnaa 
haatoo burhaanakum fa‘ali- 
mooo annal-haqqa lillaahi wa 
dalla ‘anhum-maa kaanoo 
yaftaroon. 

76. Inna Qaaroona kaana min 
qawmi Moosaa fabaghaa 
‘alayhim wa aataynaahu minal- 
kunoozi maaa inna mafaati- 
hahoo latanooo’u biTusbati 
ulil-quwwati iz qaala lahoo 
qawmuhoo laa tafrah innal- 
laaha laa yuhibbul-fariheen. 

77. Wa|taghi feemaaa aataa- 
kal-laahud-Daaral Aakhirata 
wa laa tansa na§eebaka minad- 
dunyaa wa ahMBBBmaaa 
ahsanal-laahu ilayka wa laa 
talghil-fasaada fil-ardi innal- 
laaha laa yuhibbul-mufsideen. 
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78. He said: “This has been 
given to me because of a certain 
knowledge which I have.” Did 
he not know that Allah had 
destroyed, before him, (whole) 
generations,- which were 
superior to him in strength and 
greater in the amount (of riches) 
they had collected? but the 
wicked are not called (imme¬ 
diately) to account for their sins. 

79. So he went forth among 
his people in the (pride of his 
worldly) glitter. Said those 
whose aim is the Life of this 
World: “Oh! that we had the like 
of what Qarun has got! For he is 
truly a lord of mighty good 
fortune!” 
80. But those who had been 
granted (true) knowledge said: 
“Alas for you! The reward of 
Allah (in the Hereafter) is best 
for those who believe and work 
righteousness: but this none 
shall attain, save those who 
steadfastly persevere (in good).” 
81. Then We caused the earth 
to swallow up him and his 
house; and he had not (the least 
little) party to help him against 
Allah, nor could he defend 
himself. 

82. And those who had envied 
his position the day before 
began to say on the morrow: 
“Ah! it is indeed Allah Who 
enlarges the provision or 
restricts it, to any of His 
servants He pleases! Had it not 
been that Allah was gracious to 
us, He could have caused the 
earth to swallow us up! Ah! 
those who reject Allah will 
assuredly never prosper.” 

83. That Home of the Here¬ 
after We shall give to those who 
do not intend high-handedness 
or mischief on earth: 

78. Qaala innamaaa ootee- 
tuhoo ‘alaa ‘ilmin ‘indeee; 
awalam yaTam ahhal-laaha qal 
ahlaka min qailihee minal- 
qurooni man huwa ashaddu 
minhu quwwatanw-wa aksaru 
janTaa; wa laa yus’alu ‘an 
zunoobihimul-mu|rimoon. 

19. Fakharaj a ‘ alaa qawmihee 
fee zeenatih; qaalal-lazeena 
yureedoonal-hayaatad-dunyaa 
yaalayta lanaa misla maaa 
ootiya Qaaroonu imiahoo lazoo 
hazzin ‘azeec 

80. Wa qaalal-lazeena ootul- 
‘ ilma way lakum sawaabul-laahi 
khayrul-liman aamana wa 
‘amila saali&aa; wa laa yulaq- 
qaahaaa illa§-saabiroon. 

81. Fakhasafnaa bihee wa 
bidaarihil-arda fama kaana 
lahoo min fi’atiny-yansuroo- 
nahoo min doonillaahi wa maa 
kaana minal-muntasireen. 

82. Wa asbahal-lazeena ta- 
mannaw makaanahoo bil-amsi 
yaqooloona wayka-ahhal-laaha 
ya|sutur-rizqa limany-ya- 
shaaa’u min ‘ibaadihee wa 
yaBdiru law laaa am-manhal- 
laahu ‘alaynaa lakhasafa binaa 
wayka-annahoo laa yuflihul- 
kaafiroon. 

83. Tilkad-Daarul Aaakhiratu 
na|‘aluhaa lillazeena laa 
yureedoona ‘uluwwan fil-ardi 
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and the end is (best) for the 
righteous. 
84. If any does good, the 
reward to him is better than his 
deed; but if any does evil, the 
doers of evil are only punished 
(to the extent) of their deeds. 

85. Verily He Who ordained 
the Qur’an for you, will bring 
you back to the Place of Return. 
Say: “My Lord knows best who 
it is that brings true guidance, 
and who is in manifest error.” 

86. And you had not expected 
that the Book would be sent to 
you except as a Mercy from 
your Lord: therefore you do not 
lend support in any way to those 
who reject (Allah’s Message). 
87. And let nothing keep you 
back from the Signs of Allah 
after they have been revealed to 
you: and invite (men) to your 
Lord, and be not of the company 
of those who join gods with 
Allah. 
88. And do not call, besides 
Allah, on another god. There is 
no god but He. Everything (that 
exists) will perish except His 
Own Face. To Him belongs the 
Command, and to Him will you 
(all) be brought back. 

Ankabut, or The Spider 
In the name of Allah, Most 

s, Gracious, Most Merciful. x 

1. Alif- Lam- Mim. 

2. Do men think that they will 
be left alone on saying, “We 
believe”, and that they will not 
be tested? 
3. We tested those before 
them, and Allah will certainly 
know those who are true 

wa laa fasaadaa; waFaaqibatu 
lilmuttaqeen. 

84. Man t§laa’a bilhasanati 
falahoo khayrum-minhaa wa 
man jaaa’a bissayyi’ati falaa 
yujzal-lazeena ‘amilus-sayyi- 
’aati illaa maa kaanoo ya‘ma- 
loon. 

85. Innal-lazee farada ‘alay- 
kal-Qur’aana laraaadduka ilaa 
ma‘aa|; qur-Rabbeee aTamu 
man jaaa’a bil-hudaa wa man 
huwa fee dalaalim-mubeen* 

86. Wa maa kunta taijooo any- 
yulqaaa ilaykal-Kitaabu illaa 
rahmatam-mir-Rabbika falaa 
takooitanna zaheeral-lilkaa- 
fireen. 

87. Wa laa yasuddunnaka ‘an 
Aayaatil-laahi ba‘da iz unzilat 
ilayka wal‘u ilaa Rabbika wa 
laa takoonanna minal-mush- 
rikeen. 

88. Wa laa tafl‘u ma‘al-laahi 
ilaahan aakhar; laaa ilaaha illaa 
Hoo; kullu shay’in haalikun 
illaa Wajiah; lahul-hukmu wa 
ilayhi tuija‘oon. 

AL-‘ANKABOOT-29 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Ahasiban-naasu any-yutra- 
kooo any-yaqoolooo aafiaimda 
wa hum laa yuftanoon. 

3. Wa laqafl fatannal-lazeena 
min qailihim fala-yaTaman- 
iWllaahul-lazeena sadaqoo 
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from those who are false. 

4. Do those who practise evil 
think that they will get the better 
of Us? Evil is their judgment! 

5. For those whose hopes are 
in the meeting with Allah (in the 
Hereafter, let them strive); for 
the term (appointed) by Allah is 
surely coming and He hears and 
knows (all things). 
6. And if any strive (with 
might and main), they do so for 
their own souls: for Allah is free 
of all needs from all creation. 

Those who believe and 
work righteous deeds,- from 
them We shall blot out all evil 
(that may be) in them, and We 
shall reward them according to 
the best of their deeds. 
8. We have enjoined on man 
kindness to parents: but if they 
(either of them) strive (to force) 
you to join with Me (in worship) 
anything of which you have no 
knowledge, do not obey them. 
You have (all) to return to Me, 
and I will tell you (the truth) of 
all that you did. 

9. And those who believe 
and work righteous deeds,- 
them We shall admit to the 
company of the Righteous. 
10. Then there are among men 
such as say, “We believe in 
Allah”; but when they suffer 
affliction in (the cause of) Allah, 
they treat men’s oppression as if 
it were the Wrath of Allah! And 
if help comes (to you) from your 
Lord, they are sure to say, “We 
have (always) been with you!” 
Does not Allah know best all 
that is in the hearts of all 
creation? 
11. And Allah most certainly 
knows those who believe, and 
as certainly those who are 
Hypocrites. 
12. And the Unbelievers say 
to those who believe: 

la-yaTaBannal-kaazibeen. 

4. Am hasibal-lazeena ya- 
‘maloonas-sayyi-aati any?yasbi- 
qoonaa; saaa’a maa yahku- 
moon. 
5. Man kaana yarjoo liqaaa- 
’allaahi fa-inna-ajalal-laahi la- 
aa|p wa Huwas-Samee‘ul- 
‘Aleem. 
6. Wa man jaahada fa- 
inhamaa yujaahidu linafsih; 
mhal-laaha laghaniyyun ‘anil 
‘aalameen. 
7. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lanukaf- 
firanna ‘anhum sayyi-aatihim 
wa lanajziyan-nahum ahsanal- 
lazee kaanoo ya‘maloon. 
8. Wa wassaynal-insaana 
biwaalidayhi husi®®#a in 
jaahadaaka litushrika bee maa 
laysa laka bihee ‘ilmun falaa 
tutfhumaaa; ilayya marjfukum 
fa-unabbi’ukum bimaa kuntum 
ta‘maloon. 

9. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lanuikhilan- 

Lumfis-saaliheen. 

10. Wa minan-rSiasi many- 
yaqoolu aamannaa billaahi fa- 
izaaa ooziya fil-laahi ja‘ala 
fitnatan-naasi ka‘azaabil-laahi 
wa la’in jaaa’a nasrum-mir- 
Rabbika la-yaqoolunna innaa 
kunnaa ma‘akum; awa- 
laysallaahu bi-aTama bimaa fee 
sudooril- ‘ aalameen. 

11. Wa la-yaTamannal-laahul- 
lazeena aamanoo wa laya- 
‘ lamannal-munaafiqeen. 

12. Wa qaalal-lazeena kafa- 
roo lillazeena aamanut- 
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‘Follow our path, and we will 
bear (the consequences) of your 
faults.” Never in the least will 
they bear their faults: in fact 
they are liars! 

13. They will bear their own 
burdens, and (other) burdens 
along with their own, and on the 
Day of Judgment they will be 
called to account for their 
falsehoods. 
14. We (once) sent Noah to his 
people, and he tarried among 
them a thousand years less fifty: 
but the Deluge overwhelmed 
them while they (persisted in) 
sin. 

15. But We saved him and the 
companions of the Ark, and We 
made the (Ark) a Sign for all 
peoples! 
16. And (We also saved) 
Abraham: behold, he said to his 
people, “Serve Allah and fear 
Him: that will be best for you- If 
you understand! 

17. “For you worship idols 
besides Allah, and you invent 
falsehood. The things that you 
worship besides Allah have no 
power to give you sustenance: 
then you seek sustenance from 
Allah, serve Him, and be 
grateful to Him: to Him will be 
your return. 

18. “And if you reject (the 
Message), so did generations 
before you: and the duty of the 
Messenger is only to preach 
publicly (and clearly).” 

19. Don’t they see how Allah 
originates creation, then repeats 
it: truly that is easy for Allah. 

tabi‘oo sabeelanaa walnahmil 
khataayaakum wa maa hum 
ftihaamileena min khataa- 
yaahum-min shay’in innlhum 
lakaaziboon. 

13. Wa la-yalmiilunna asqaa- 
lahum wa asqaallm-ml‘a 
asqaalihim wa la-yus’atunna 
Yawmal-Qiyaamati famnSSa 
kaanoo yaftaroon. 

14. Wa laqaiarsalnaaNoohan 
ilaa qawmihee falabisa feehim 
alfa sanatin illaa khamseena 
‘aaman fa-akhazahumut- 
toofaanu wa hum zaalimoon. 

15. Fa-anj aynaahu wa as-haa- 
bas-safeenati wa ja‘alnaahaaa 
Aay atal-lil ‘ aalameen. 

16. Wa Ifiraaheema iz qaala 
liqawmihi‘-budul-laaha watta- 
qoohu zaalikum khayrul-lakum 
in kuntum taTamoon. 

17. Innamaa ta‘budoona min 
doonil-laahi awsaananw-wa 
takhluqoona ifkaa; innal- 
lazeena ta‘budoona min doonil- 
laahi laa yamlikoona lakum 
rizqan fa|taghoo ‘indal-laahir- 
rizqa wa‘budoohu washkuroo 
lahooo ilayhi turja‘oon. 

18. Wa in tukazziboo faqa® 
k a z_za ba umamum-min 
qallikum wa maa ‘alar-Rasooli 
illal-balaaghul-mubeen. 

19. Awa lam yaraw kayfa 
yuldi’ul-laahul-khalqa summa 
yu‘eeduh; hma zaalika ‘alal- 
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earth and see how Allah 
originated creation; so will 
Allah produce a later creation: 
for Allah has power over all 
things. 

21. “He punishes whom He 
pleases, and He grants Mercy to 
whom He pleases, and towards 
Him are you turned. 

22. “Not on earth nor in 
heaven will you be able 
(fleeing) to frustrate (His Plan), 
nor have you, besides Allah, any 
protector or helper.” 

23. Those who reject the 
Signs of Allah and the Meeting 
with Him (in the Hereafter),- it 
is they who shall despair of My 
Mercy: it is they who will 

o (suffer) a most grievous Penalty. 
Pr j 24. So nothing was the answer 
C* >$* of (Abraham’s) people except 

that they said: “Slay him or bum 
him.” But Allah saved him from 
the Fire. Verily in this are Signs 
for people who believe. 

20. Qul seeroo fil-ardi fanzu- 
roo kayfa bada-al-khalq; 
summal-laahu yunshi’un-nash- 
atal-Aakhirah; Mallaaha ‘alaa 
kulli shay ’ in Qadeer. m 

21. Yu‘azzibu many-ya- 
shaaa’u wa yarhamu many- 
yashaaa’, wa ilayhi tuflaboon. 

22. Wa maaa antuUllBmu- 
‘jizeena fil-ardi wa laa fis- 
samaaa’i wa* maa lakum-min 
doonil-laahi minw-waliyyinw- 

ililiWaillazeena kafaroo bi- 
Aayaatil-laahi wa liqaaa’iheee 
ulaaa’ika ya’isoo mir-rahmatee 
wa ulaaa’ika lahum ‘azaabun 

24.1 Famaa kaana jawaaba 
qawmiheee illaaa an qaaluH- 
tuloohu aw harriqoohu fa- 
anjaahul-laahu mif^^Har; 
Irina fee zaalika la-Aayaatil- 
liqawmmy-yu’minoon. 

25. And he said: “For you, you 
have taken (for worship) idols 
besides Allah, out of mutual 
love and regard between 
yourselves in this life; but on the 
Day of Judgment you shall 
disown each other and curse 
each other: and your abode will 
be the Fire, and you shall have 
none to help.” 

26. But Lut had faith in Him: 
he said: “I will leave home for 
the sake of my Lord: for He is 
Exalted in Might, and Wise.” 

25. Wa qaala injiamat-takhaz- 
tum-min doonil-laahi awsaa- 
nam-mawaddata baynikum fil- 
hayaatid-dunyaa summa Yaw- 
mal-Qiyaamati yakfuru ba‘du- 
kum biba‘dinw-wa yaPanu 
ba‘dukum ba‘danw-wa ma- 
waakumun-Naaru wa maa 
lakum-min-naaisireen. 

26. Fa-aamana lahoo Loo|; wa 
qaala innee muhaajirun ilaa 
Rabbeee innahoo Huwal 
‘Azeezul-Hakeem. 
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27. And We Pave fAbraham^ 0^7 \\rn _ i_i_t_ - 27. And We gave (Abraham) 
Isaac and Jacob, and ordained 
among his progeny Prophet- 
hood and Revelation, and We 
granted him his reward in this 
life; and he will be in the 
Hereafter (of the company) of 
the Righteous. 

28. And (remember) Lut: 
behold, he said to his people: 
“You commit lewdness, such as 
no people in Creation (ever) 
committed before you. 

29. “Do you indeed approach 
men, and cut off the highway?- 
and practise wickedness (even) 
in your councils?” But his 
people gave no answer but this: 
they said: “Bring us the Wrath 
of Allah if you tell the truth.” 

30. He said: “O my Lord! You 
help me against people who do 
mischief!” 

31. When Our Messengers 
came to Abraham with the good 
news, they said: “We are indeed 
going to destroy the people of 
this township: for truly they are 
(addicted to) crime.” 

32. He said: “But there is Lut 
there.” They said: “Well do we 
know who is there : we will 
certainly save him and his 
following, except his wife: she 
is of those who lag behind! ” 

33. And when Our Messen¬ 
gers came to Lut, he was grieved 
on their account, and felt 
himself powerless (to protect) 
them: but they said: “Do not 
fear, nor grieve: we 

27. Wa wahafnaa lahooo Is- 
haaqa wa Ya‘qooba wa ja‘alnaa 
fee zurriyyat®i?!Sfiibuwwata 
wal-Kitaaba wa aataynaahu 
a|rahoo fid-dunyaa wa innahoo 
fil-Aakhirati laminas-saali- 
heen. 

28. Wa Lootan iz qaala 
liqawmiheee iifiakum lata- 
toonal-faahishata maa saba- 
qakuBk-bihaa min ahadim- 
minal-‘aalameen. 

29. Ai’mrxakum lata-toonar- 
rijaala wa tafta‘oonas-sabeela 
wa ta-toona fee naadeekumul- 
munkara famaa kaana jawaaba 
qawmiheee illaaa an qaalu’- 
tinaa bi‘azaabil-laahi in kunta 
minas-saadiqeen. 

30. Qaala Rabbin-^rnee 
‘alal-qawmil-mufsideen. 

31. Wa lammaa j aaa ’ at Rusu- 
lunaaa llraaheema bil-bushraa 
qaalooo hahaa muhlikooo ahli 
haazihil-qaryati inna ahlahaa 
kaanoo zaalimeen. 

32. Qaala itma feehaa Lootaa; 
qaaloo nahnu aTamu biman 
feehaa lanunajjf^ahHhoo wa 
ahlahooo illam-ra-atahoo kaa- 
nat minal-ghaabireen. 

33. Wa feimnsiaa an jaaa’at 
Rusulunaa Loofan seee’a bihim 
wa daaqa bihim zarsanw-S| 
qaaloo laa takhaf wa laa tahzan 
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are (here) to save you and your 
following, except your wife: she 
is of those who lag behind. 

34. “For we are going to bring 
down on the people of this 
township a Punishment from 
heaven, because they have been 
wickedly rebellious.” 

35. And We have left thereof 
an evident Sign, for any people 
who (care to) understand. 

36. To the Madyan (people) 
(We sent) their brother Shu’aib. 
Then he said: “O my people! 
serve Allah, and fear the Last 
Day: nor commit evil on the 
earth, with intent to do 
mischief.” 

37. But they rejected him: 
then the mighty Blast seized 
them, and they lay prostrate in 
their homes by the morning. 
38. (Remember also) the ‘Ad 
and the Thamud (people): 
clearly will appear to you from 
(the traces) of their buildings 
(their fate): the Evil One made 
their deeds alluring to them, and 
kept them back from the Path, 
though they were gifted with 
Intelligence and Skill. 
39. (Remember also) Qarun, 
Pharaoh, and Haman: there 
came to them Moses with Clear 
Signs, but they behaved with 
insolence on the earth; yet they 
could not overreach (Us). 

40. Each one of them We 
seized for his crime: of them, 
against some We sent a violent 
tornado (with showers of 
stones); some were caught by a 
(mighty) Blast; some We caused 
the earth to swallow up; and 
some We drowned (in the 
waters): It was not Allah 

munajjooka wa ahlaka illam-ra- 
ataka kaanat minal-ghaabireen. 

34. Miaa munziloona ‘alaaa 
ahli haazihil-qaryati rifzam- 
minas-samaaa’i bimaa kaanoo 
yafsuqoon. 

35. Wa laqat-taraknaa min- 
haaa Aayagf^Hyyinatal- 
liqawminy-ya‘qiloon. 

36. Wa ilaa Mafyana akhaa- 
hum Shu‘ayban faqaala yaa 
qawmi‘-budul-laaha warjul- 
Yawmal-Aakhira wa laa ta‘saw 
fil-ardimufsideen. 

37. Fakazzaboohu fa-akha- 
zat-humur-ra|fatu fa-asbahoo 
fee daarihimjaasimeen. 

38. Wa ‘Aadanw-wa Samooda 
wa qat-tabayyana lakum-mim- 
masaakinihim wa zayyana 
lahumush- Shaytaanu a ‘ maala- 
hum fasaddahum ‘anis-sabeeli 
wa kaanoo musta^ireen. 

39. Wa Qaaroona wa Fir- 
‘awna wa Haamaana wa laqaf 
jaaa’ahum-Moosaa bilbay- 
yinaati fastakbaroo fil-ardi wa 
maa kaanoo saabiqeen. 

40. F akullan akhaznaa bizam- 
bihee faminhum-man arsalnaa 
‘alayhi haasibaa; wa minhum- 
man akhazat-hu$-sayhatu wa 
minhum-man khasafnaa bihil- 
arda wa minhum-man aghral- 
naa; wamaakaanal-laahu 
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Who injured (or oppressed) 
them: they injured (and 
oppressed) their own souls. 

41. The parable of those who 
take protectors other than Allah 
is that of the Spider, who builds 
(to itself) a house; but truly the 
flimsiest of houses is the 
Spider’s house;- if they but 
knew. 

42. Verily Allah knows of 
(every thing) whatever that they 
call upon besides Him: and He 
is Exalted (in power), Wise. 

43. And such are the Parables 
We set forth for mankind, but 
only those understand them who 
have knowledge. 
44. Allah created the heavens 
and the earth in true (propor¬ 
tions): verily in that is a Sign for 
those who believe. 

45. Recite what is sent of the 
Book by inspiration to you,and 
establish regular Prayer: for 
Prayer restrains from shameful 
and unjust deeds; and remem¬ 
brance of Allah is the greatest 
(thing in life) without doubt. 
And Allah knows the (deeds) 
that you do. 
46. And you do not dispute 
with the People of the Book, 
except with means better (than 
mere disputation), unless it be 
with those of them who inflict 
wrong (and injury): but say, “We 
believe in the Revelation which 
has come down to us and in that 
which came down to you; our 
God and your God is One; and it 
is to Him we bow (in Islam).” 
47. And thus (it is) that We 
have sent down the Book to you. 
So the People of the Book 
believe therein, 

li-yazlimahum wa laakif 
kaanoo anfusahum yazlimoon. 

41. Masalul-lazeenat-takha- 
zoo min doonil-laahi awliyaaa’a 
kamasalil ‘ankabootit-takhazat 
baytaa; wa inna awhanal- 
buyooti la-bay tuRankaboot; 
law kaanoo ya‘lamoon. 

42. Innal-laaha ya‘lamu maa 
yai‘oona min doonihee mif 
HtyflHi HuwaRAzeezul- 
Hakeem. 

43. Wa tilkal-amsaalu nadri- 
buhaa linnaasi wa maa 
ya‘qiluhaaa illaRaalimoon. 

44. Khalaqal-laahus-samaa- 
waati wal-arda bilhaffl; inna fee 
zaalika la-Aayatal-lilmu’mi- 
neen. 

45. Utlu maaa oohiya ilayka 
minal-Kitaabi wa aqimis- 
Salaat; innas-Salaata tanhaa 
‘anil-fahshaaa’i wal munkar; 
wa lazikrul-laahi akbar; wal- 
laahu ya‘lamu maa tasna‘oon. 

46. Wa laa tujaadilooo Ahlal- 
Kitaabi illaa billatee hiya 
ahsanu illal-lazeena zalamoo 
minhum wa qoolooo aainannaa 
billazeee unzila ilaynaa wa 
unzila ilaykum wa Ilaahunaa wa 
Ilaahukum Waahidunw-wa 
nahnu lahoo muslimoon. 

47. Wa kazaalika anzalnaaa 
ilaykal-Kitaal; fallazeena aa- 
taynaahumul-Kitaaba yu’mi- 
noonabihee 
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as also do some of these (pagan 
Arabs): and none but Unbelie¬ 
vers reject Our Signs. 

48. And you were not (able) to 
recite a Book before this (Book 
came), nor are you (able) to 
transcribe it with your right 
hand: in that case, indeed, 
would the talkers of vanities 
have doubted. 
49. Nay, here are Signs self- 
evident in the hearts of those 
endowed with knowledge: and 
none but the unjust reject Our 
Signs. 

50. Yet they say: “Why are not 
Signs sent down to him from his 
Lord?” Say: “The Signs are in¬ 
deed with Allah: and I am indeed 
a clear Warner.” 

51. And is it not enough for 
them that We have sent down to 
you the Book which is rehear¬ 
sed to them? Verily, in it is 
Mercy and a Reminder to those 
who believe. 
52. Say: “Enough is Allah for 
a Witness between me and you: 
He knows what is in the heavens 
and on earth. And it is those who 
believe in vanities and reject 
Allah, that will perish (in the 
end). 

5 3. They ask you to hasten on 
the Punishment (for them): had 
it not been for a term (of respite) 
appointed, the Punishment 
would certainly have come to 
them: and it will certainly reach 
them,- of a sudden, while they 
perceive not! 
54. They ask you to hasten on 
the Punishment: but, of a surety, 
Hell will encompass the Rejec¬ 
ters of Faith!- 
55. On the Day that the 
Punishment shall cover them 
from above them and from 
below them, and (a Voice) shall 
say: “You taste (the fruits) of 
your deeds!” 

wa min haaa’ulaaa’i mafi)| 
yu’minu bih; wa maa yajhadu 
bi-Aayaatinaaa illal-kaafiroon. 

48. Wa maa kunta tatloo min 
qallihee min kitaabinw-wa laa 
takhuttuhoo bi-yameenika izal- 
lartaabal-muitiloon. 

49. Bal huwa AayaaTt|i$ 
bayyinaatun fee sudooril-lazee- 
na ootul-4ilm; wa maa yajhadu 
bi-Aayaatinaaa illaz-zaali- 
moon. 

50. Wa qaaloo law laaa unzila 
4 alayhi Aayaatum-mir-Rabbi- 
hee qul innamal-Aayaatu 
‘indal-laahi wa mnamaaa ana 
nazee-rum-mubeen. 

51. Awa lam yakfihim janniaa 
anzalnaa ‘alaykal-Kitaaba yut- 
laa ‘alayhim; inna fee zaalika 
larahmatanw-wa zikraa liqaw- 
miny-yu’minoon. 

52. Qul kafaa billaahi baynee 
wa baynakum shaheedal; 
yaTamu maa fis-samaawaati 
wal-ard; wallazeena aamanoo 
bil-baatili wa kafaroo billaahi 
ulaaa’ika humul-khaasiroon. 

53. Wa yasta'jiloonaka bil- 
4azaal; wa law laaa ajalum-mu- 
sammal- laj aaa ’ ahumul-4 azaa|; 
wa la-ya-tiiannihfrm baghta- 
tanw-wa hum laa yash4uroon. 

54. Yasta4jiloonaka bil4azaai; 
wa inna Jahannama lamuhee- 
tatum bilkaafireen. 

55. Yawma yaghshaahumul 
‘azaabu min fawqihim wa mil 
tahti arjulihim wa yaqoolu 
zooqoo maa kuntum ta4maloon. 
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56. O My servants who be¬ 
lieve! Truly, spacious is My 
Earth: therefore you serve Me - 
(andMe alone)! 

57. Every soul shall have a 
taste of death: in the end to Us 
you shall be brought back. 

5 8. But those who believe and 
work deeds of righteousness - to 
them We shall give a Home in 
Heaven,-lofty mansions 
beneath which flow rivers,- to 
dwell therein for ever;- an 
excellent reward for those who 
do (good)!- 
59. Those who persevere in 

patience, and put their trust in 

their Lord and Cherisher. 

60. How many are the crea¬ 

tures that do not carry their own 
sustenance? It is Allah Who 

feeds (both) them and you: for 

He hears and knows (all things). 

61. If indeed you ask them 
who has created the heavens and 
the earth and subjected the sun 
and the moon (to His Law), they 
will certainly reply, “Allah5*. 
How are they then deluded 
away (from the truth)? 
62. Allah enlarges the suste¬ 
nance (which He gives) to 
whichever of His servants He 
pleases; and He (similarly) 
grants by (strict) measure, (as 
He pleases): for Allah has lull 
knowledge of all things. 

63. And if indeed you ask 
them Who it is that sends down 
rain from the sky, and gives life 
therewith to the earth after its 
death, they will certainly reply, 

“Allah!” Say, “Praise be to 
Allah!” But most of them do not 
understand. 

64. What is the life of this 
world but amusement and play? 
But verily the Home in the 

Hereafter,-that is 

56. Yaa ‘ibaadiyal-lazeena 

aamanooo infra ardee waasi- 

‘atun fa-iyyaaya fa‘budoon. 

57. Kullu nafsin zaaa’iqatul- 
mawt; lummi ilaynaa tur- 

ja‘oon. 

58. Wallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati la-nubawwi- 
’annahum-minal-Jannati ghura- 

fan tajree min tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaa; ni‘ma a|rul 

‘aamileen. 

59. Allazeena sabaroo wa 
‘ alaa Rabbihim yatawakkaloon. 

60. Wa ka-ayyim-min daaab- 

batil-laa tahmilu rizqahaa; Al- 
laahu yarzuquhaa wa iyyaakum; 
waHuwas-Samee‘ul ‘Aleem. 

61. Wa la’in sa-altahum-man 
khalaqas-samaawaati wal-arda 

wa sakhkharash-shamsa wal- 
qamara la-yaqoolunnal-laahu 

f a-annaa yu5 fakoon. 

62. Allaahu yaisutur-rizqa 

limany-yashaaa’u min ‘ibaadi- 
hee wa yafdiru lah; inn4l-laaha 

bikulli shay’in ‘ Ale^^^^^S 

63. Wa la’in sa-altahum-man- 
nazzala minas-samaaa’i maaa- 
’an fa-ahyaa bihil-arda mim 
ba‘di mawtihaa la-yaqoolunnal- 
laah; qulil-hamdu-lillaah; bal 

aksaruhum laa ya‘qiloon. 

64. Wa maa haazihil-hayaa- 
tud-dunyaaa illaa lahwunw-wa 
la‘il; wa innad-Daaral-Aakhi- 

rata la-hiyal- 
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life indeed, if they but knew. 

65. Now, if they embark on a 
boat, they call on Allah, making 
their devotion sincerely (ana 
exclusively) to Him; but when 
He has delivered them safely to 
(dry) land, behold, they give a 
share (of their worship to 
others)!- 

66. Disdaining ungratefully 
Our gifts, and giving them¬ 
selves up to (worldly) enjoy¬ 
ment! But soon will they know. 

67. Do they not then see that 
We have made a sanctuary 

secure, and that men are being 

snatched away from all around 
them? Then, do they believe in 

that which is vain, and reject the 
Grace of Allah? 

68. And who does more 
wrong than he who invents a lie 
against Allah or rejects the 
Truth when it reaches him? Is 
there not a home in Hell for 
those who reject Faith? 
69. And those who strive in 
Our (Cause),- We will certainly 
guide them to Our Paths: for 
verily Allah is with those who 
do right. 
J V 
Rum, or The Roman Empire 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Alif - Lam - Mim. 

2. The Roman Empire has 
been defeated- 

3. In a land close by; but they, 
(even) after (this) defeat of 
theirs, will soon be victorious- 

4. Within a few years. With 
Allah is the Command, in the 
Past and in the Future: on that 
Day shall the Believers rejoice- 

5. With the help of Allah. He 
helps whom He will, and He is 
Exalted in Might, Most 
Merciful. 

hayawaan; law kaanoo yaTa- 
moon. 

65. Fa-izaa rakiboo fil-fulki 

da‘awul-laaha mukhliseena 
lahud-deena falammaa najjaa- 

hum ilal-barri izaa hum yush- 
rikoon. 

66. Li-yakfuroo bimaaa aa- 
taynaahum wa li-yatamatta‘oo 
fasawfa yaTamoon. 

67. Awalam yaraw annaa 

ja‘alnaa haraman aaminafiw-wa 
^mtakhattaBtfixjaasu min haw- 

lihim; afabil-baatili yu’minoo- 

na wa bini‘matil-laahi yakfu- 
roon. 

68. Wa man azlamu mimma- 

nif-taraa ‘alal-laahi kaziban aw 
kazzaba bilhaqqi IWiBila 

jaaa’ah; alaysa fee Jahannama 

maswal-lil-kaafireen. 

69. Wallazeena jaahadoo 

feenaalanahdi^aimahum subu- 
lanaa; wa ihnal-laaha lama‘al- 
muhsineen 

AR-ROOM-30 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

>_( 
1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Ghulibatir-Room. 

3. Feee aflnal-ardi wa hum- 

mim B‘di ghalabihim sa-ya- 
ghliboon. 

4. Fee bid‘i sineen; lillaahil 
amru min qafiiu wa mim ba‘i; 

wa yawma’izihy-yafrahul-mu’- 
minoon. 

5. Binasril-laah’. yansuru 
many-yashaaa’u wa Huwal- 
‘ Azeezur-Raheem. 
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6. (It is) the promise of Allah. 
Never does Allah depart from 
His promise: but most men do 
not understand. 
7. They know but the outer 
(things) in the life of this world: 
but they are heedless of the 
Hereafter. 

8. Do they not reflect in their 
own minds? Not but for just ends 
and for a term appointed, did 
Allah create the heavens and the 
earth, and all between them: yet 
there are truly many among men 
who deny the meeting with their 
Lord (at the Resurrection)! 

9. Do they not travel through 
the Earth,and see what was the 
End of those before them? They 
were superior to them in strength: 
they tilled the soil and populated 
it in greater numbers than these 
have done: there came to them 
their Messengers with Clear 

(Signs), (which they rejected, to 
their own destruction): it was not 
Allah Who wronged them, but 
they wronged their own souls. 

10. In the long run evil in the 
extreme will be the End of those 
who do evil; for that they 
rejected the Signs of Allah, and 
held them up to ridicule. 

11. It is Allah Who begins (the 
process of) creation; then repeats 
it; then you shall be brought back 
to Him. 
12. On the Day that the Hour 
will be established, the guilty 
will be struck dumb with despair. 
13. No intercessor will they 
have among their “Partners” and 
they will (themselves) reject 
their “Partners”. 
14. On the Day that the Hour 
will be established,- that Day 
shall (all men) be sorted out. 

6. Wa‘dal-laahi laa yukh- 

liful-laahu wa‘dahoo wa laakin- 
ri1 aksaran-naasi laa ya‘ lamoon. 

7. Ya‘lamoona zaahiram- 
minal-hayaatid-dunyaa wa hum 
‘anil-Aakhirati hum ghaafi- 

loon. 
8. Awalam yatafakkaroo 
feee anfusihim; maa khalaqal- 
laahus-samaawaati wal-arda wa 

maa baynahumaaa illaa bil-haq- 
qi wa ajalim-musammaa; wa 

inna-kaseeram-minan-naasi 

biliqaaa’i Rabbihim lakaa- 

firoon. 

9. Awalam yaseeroo fil-ardi 

fa-yanzuroo kayfa kaana 

‘aaqibatul-lazeena min qa®i- 

him; kaanooo-ashadda minhum 
quwwaSmw-wa asaaru 1 -arda 

wa ‘amaroohaaa aksara mim- 

maa ‘amaroohaa wa jaaa’at- 
hum RusuluhuS hil-bayyinaati 

famaa kaanal-laahu li-yazli- 

mahum wa laakin kaanooo 
anfusahum yazlimoon. 

10. Summa kaana ‘aaqibatal- 
lazeena asaaa’us-sooo-aaa an 
kazzaboo bi-Aayaatil-laahi wa 

kaanoo bihaa yastahzi ’ oon. 

11. Allaahu ya|da’ul-khalqa 

summa yu‘eeduhoo summa 
ilayhi turja‘oon. 

12. Wa Yawma taqoomus- 
Saa‘atu yullisul-mujrimoon. 

13. Wa lam yakul-lahum-min 
shurakaaa’ihim shufa‘aaa’u wa 
kaanoo bishurakaaa’ihim kaafi- 
reen. 
14. Wa Yawma taqoomus- 
S a a ‘ a t u Yawma’ ijzj. n y - 
yStafarraqoon. 
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15. Then those who have 

believed and worked righteous 
deeds, shall be made happy in a 

Mead of Delight. 

16. And those who have 
rejected Faith and falsely denied 
Our Signs and the meeting of the 

Hereafter,- such shall be brou¬ 
ght forth to Punishment. 

17. So (give) glory to Allah, 

when you reach eventide and 

when you rise in the morning; 

18. Yes, to Him be praise, in 
the heavens and on earth; and in 
the late afternoon and when the 
day begins to decline. 

19. It is He Who brings out the 
living from the dead, and brings 
out the dead from the living, and 
Who gives life to the earth after 
it is dead: and thus you shall be 
brought out (from the dead). 

20. Among His Signs is this, 

that He created you from dust; 

and then,- behold, you are men 
scattered (far and wide)! 

21. And among His Signs is 
this, that He created for you 
mates from among yourselves, 
that you may dwell in tranquil¬ 
lity with them, and He has put 
love and mercy between your 
(hearts): verily in that are Signs 
for those who reflect. 

22. And among His Signs is 
the creation of the heavens and 
the earth, and the variations in 
your languages and your 
colours: verily in that are Signs 
for those who know. 
23. And among His Signs is 
the sleep that you take by night 
and by day, and the quest that 
you (make for livelihood) out of 
His Bounty: verily in that are 
Signs for those who hearken. 

24. And among His Signs, He 
shows you the lightning, by way 
both of fear 

15. Fa-ammal-lazeena aama- 
noo wa ‘amilus-saalihaati fa- 

hum fee rawdatiny-yuhbaroon. 

16. Wa arBffial-lazeena ka- 
faroo wa kazzaboo bi-Aayaa- 

tinaa wa liqaaa’il Aakhirati fa- 
ulaaa’ika fiFazaabi muhdaroon. 

17. Fa-Su§haanal-laahi heena 

tumsoona wa heena tusbihoon. 

18. Wa lahul-hamdu fissamaa- 
waati wal-ardi wa ‘ashiyyanw- 
wa heena tuzhiroon. 

19. Yukhrijul-hayya minal- 

mayyiti wa yukhrijul-mayyita 
minal-hayyi wa yuhyil-arda 

ba‘da mawtihaa; wa kazaalika 
tukhrajoon. 

20. Wa min Aayaatiheee an 

khalaqakum-min turaabin 

summa izaaa antum basharun 
tantashiroon. 

21. Wa min Aayaatiheee an 
khalaqa lakum-min-anfusikum 

azwaaj al-litaskunooo ilayhaa 
wa ja‘ala baynakum-mawad- 
datafiw-wa rahmah; fiSia fee 

zaalika la-Aayaatil-liqawminy- 
yatafakkaroon. 

22. Wa min Aayaatihee khal- 

qus-samaawaati wal-ardi 
wakhtilaafu alsinatikum wa 

alwaanikum; inna fee zaalika 
la-Aayaatil-lil- ‘ aalimeen. 

23. Wa min Aayaatihee ma- 
naamukum billayh wannahaari 
waftighaaa ’ ukum-min fadlih; 

inna fee zaalika la-Aayaatil- 
liqawminy-yasma‘ oon. 

24. Wa min Aayaatihee yuree- 
kumul-barqa khawfanw- 
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and of hope, and He sends down 
rain from the sky and with it 

gives life to the earth after it is 
dead: verily in that are Signs for 

those who are wise. 

25. And among His Signs is 

this, that heaven and earth stand 
by His Command: then when 
He calls you, by a single call, 

from the earth, behold, you 
(straightway) come forth. 

26. To Him belongs every 
being that is in the heavens and 
on earth: all are devoutly obedi¬ 
ent to Him. 

27. It is He Who begins (the 
process of) creation; then 
repeats it; and for Him it is most 
easy. To Him belongs the 
loftiest similitude (we can think 
of) in the heavens and the earth: 
for He is Exalted in Might, full 
ofWisdom. 

28. He propounds to you a 

similitude from your own 
(experience): do you have 
partners among those whom 

your right hands possess, to 
share as equals in the wealth We 
have bestowed on you? Do you 

fear them as you fear each 
other? Thus do We explain the 

Signs in detail to a people that 
understand. 

29. Nay, the wrong-doers 
(merely) follow their own lusts, 
being devoid of knowledge. But 
who will guide those whom 
Allah leaves astray? To them 
there will be no helpers. 
30. So you set your face stea¬ 
dily and truly to the Faith: (estab¬ 
lish) Allah’s handiwork accor¬ 
ding to the pattern on which He 
has made mankind: no change 
(let there be) in the work 
(wrought) by Allah: that is the 

wa tama‘anw-wa yunazzilu 
minas-samaaa’i maaa’an fa-yu- 

hyee bihil-arda ba‘da mawti- 
haaa inna fee zaalika la-Aayaa- 

til-liqawminy-ya4 qiloon. 

25. Wa min Aayaatiheee an 
taqoomas-samaaa’u wal-ardu 
bi-amrih; summa izaa da‘aakum 

da‘wa|ain-minal-ardi izaaa 

antum takhrujoon. 

26. Wa lahoo man fissamaa- 

waati wal-ardi kullul-lahoo qaa- 
nitoon. 

27. Wa Huwal-lazee yafi- 

da’ul-khalqa summa yu‘eedu- 
hoo wa huwa ahwanu ‘alayh; 

wa lahul-masalul-a‘laa fis- 
samaawaati wal-ard; waHuwal- 

‘Azeezul-Hakeem. 

28. Daraba lakum-masalam- 

min anfusikum hal lakum-mim- 
maa malakat aymaanukum-min 
shurakaaa’a fee maa razaj- 

naakum fa-antum feehi sawaaa- 
’un takhaafoonahum kakheefa- 

tikum anfusakum; kazaalika 

nufa§§ilul-Aayaati liqawminy- 
ya‘qiloon. 

29. Balit-taba‘al-lazeena za- 
lamooo ahwaaa’ahum bighayri 
‘ilmin famany-yahdee man 

adallal-laahu wa maa lahum 
min-naasireen. 

30. Fa-aqim wafhaka liddeeni 

Haneefaa; fi|ratal-laahil-latee 
fatafahPMasa ‘alayhaa; laa 
taideela likhalqil-laah; zaali- 
kad-deenul- 
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Part 21 The Roman Empire-30 'n &I&6? 

standard Religion: but most 
among mankind do not under¬ 

stand. 

31. You turn back in repen¬ 
tance to Him, and fear Him: 
establish regular prayers, and 
you be not among those who 
join gods with Allan,- 
32. Those who split up their 

Religion, and become (mere) 
Sects,- each party rejoicing in 

that which is with itself! 

33. When trouble touches 
men, they cry to their Lord, 
turning back to Him in repen¬ 
tance: but when He gives them a 
taste of Mercy as from Himself, 
behold, some of them pay part- 
worship to other gods besides 
their Lord,- 
34. (As if) to show their ingra¬ 
titude for the (favours) We have 
bestowed on them! Then enjoy 
(your brief day); but soon will 
you know (your folly) 
35. Or have We sent down 
authority to them, which points 
out to them the things to which 
they pay part-worship? 
3 6. When We give men a taste 
of Mercy, they exult thereat: and 
when some evil afflicts them 
because of what their (own) 
hands have sent forth, behold, 
they are in despair! 
37. Do not they see that Allah 

enlarges the provision and 
restricts it, to whomsoever He 
pleases? Verily in that are Signs 

for those who believe. 

38. So give what is due to 

kindred, the needy, and the 
wayfarer. That is best for those 
who seek the Countenance of 

Allah, and it is they who will 

prosper. 

3 9. That which you lay out for 

increase through 

qayyimu wa laakinn 

iHasi laa yaTamoon. 

aksa 

31. Muneebeena ilayhi wat- 
taqoohu wa aqeemus-Salaata 

wa laa takoonoo minal-mush- 

rikeen. 
32. Minal-lazeena farraqoo 

deenahum wa kaanoo shiya‘an 

kullu hizbitn bimaa ladayhim 

farihoon. 

33. Wa izaa massan-naasa 

durrun da‘aw Rabbahum- 
muneebeena ilayhi summa 

izaaa azaaqahuB-mimhu 
rahmatan izaa fareequm-min- 
huft bi-Rabbihim yushrikoon. 

34. Li-yakfuroo bimaaa aatay- 

naahum; fatamatta‘oo fasawfa 

taTamoon. 

35. Am anzalnaa ‘alayhim 
sultaanan fahuwa yatakallamu 

bimaa kaanoo bihee yushri¬ 

koon. 

36. Wa izaaa aza|nan-naasa 

rahmatan farihoo bihaa wa in 

tntsilhum sayyi’atum bimaa 
qaddamat aydeehim izaa hum 

yajnatoon. 

37. Awalam yaraw irftiallaaha 
ya|sutur-rizqa limany-ya- 
shaaa’u wa ya|dir; Ipna fee 

zaalika la-Aayaatil-liqawminy- 

yu’minoon. 

38. Fa-aati zal-qurbaa haqqa- 
hoo walmiskeena walnas- 
sabeel; zaalika khayrul-lil- 
lazeena yureedoona Wa|hal- 
laahi wa ulaaa’ika humul-muf- 

lihoon. 

39. Wa maaa aataytum-mir- 
ribal-li-yarbuwa feee 

is 
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the property of (other) people, 
will have no increase with 
Allah: but that which you lay out 
for charity, seeking the Counte¬ 
nance of Allah, (will increase): 
it is these who will get a 
recompense multiplied. 

40. It is Allah Who has created 
you: further, He has provided for 
your sustenance; then He will 
cause you to die; and again He 
will give you life. Are there any 
of your (false) “Partners” who 
can do any single one of these 
things? Glory to Him! and High 
is He above the partners they 
attribute (to Him)! 
41. Mischief has appeared on 
land and sea because of (the 
deed) that the hands of men 
have earned, that (Allah) may 
give them a taste of some of 
their deeds: in order that they 
may turn back (from Evil). 

42. Say: “Travel through the 
earth and see what was the end 
of those before (you): most of 

them worshipped others besides 
Allah.” 

43. But you set your face to 
the right Religion, before there 
come from Allah the Day which 
there is no chance of averting: 
on that Day men shall be 
divided (in two). 

44. Those who reject Faith 
will suffer from that rejection: 
and those who work righteous¬ 
ness will make provision for 
themselves (in heaven): 
45. That He may reward those 

who believe and work righteous 
deeds, out of His Bounty. For 
He does not love those who 
reject Faith. 

46. Among His Signs is this, 
that He sends the Winds, as 
heralds of Glad Tidings, giving 
you a taste of His (Grace and) 
Mercy,- that the ships may sail 
(majestically) by His Command 
and that you may seek of His 
Bounty: in order that you may be 
gratefhl. 

amwaa!lin4Sasi falaa yarboo 
‘indal-laahi wa maaa aataytum- 

min Zakaatin tureedoona 
Wa|hal -laahi fa-ulaaa’ika 

humul-mud‘ifoon. 

40. Allaahul-lazee khalaqa- 
kum summa razaqakum summa 
yumeetukum summa yuh-yee- 

kum hal min shurakaaa’ikum 
many-yaf‘alu min zaalikum- 
min shay’; Sulhaanahoo wa 
Ta‘aalaa ca 

41. Zaharal-fasaadu fil-barri 

wal-bahri bimaa kasabat aydin- 

jHasi li-yuzeeqahuH:;;:lb|‘ dal- 

lazee ‘amiloo la‘allahum 
yaiji‘oon. 

42. Qul seeroo fil-ardi fanzu- 

roo kayfa kaana ‘aaqibatul- 
lazeena min qa|l; kaana aksaru- 
hum-mushrikeen. 

43. Fa-aqim wa|haka lid-dee- 

nil-qayyimi min qa|li any-ya- 

tiya Yawmul-laa maradda lahoo 

minal-laahi Yawma’ izihy-yas- 
§adda‘oon. 

44. Man kafara fa‘alayhi 
kufruhoo wa man ‘amila saa- 

lifean fali-anfusihim yamha- 
doon. 

45. Li-yajziyal-lazeena aama- 

noo wa ‘amilus-saalihaati min 
fadlih; mnahoo laa yuhibbul- 
kaafireen. 

46. Wa min Aayaatiheee any- 
yursilar-riyaaha mubashsh:- 
raatinw-wa 1 i-yuzeeqakum-mr 
rahmatihee wa lit£§riyal-fulku 
bi-amrihee wa litaltaghoo mill 
fadlihee wa la‘allakum tashku- 
roon. 
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47. We sent indeed, before 
you, Messengers to their 
(respective) peoples, and they 
came to them with Clear Signs: 
then, to those who transgressed, 
We meted out Retribution: and 
it was due from Us to aid those 
who believed. 
48. It is Allah Who sends the 

Winds, and they raise the 
Clouds: then He spreads them in 

the sky as He wills, and breaks 

them into fragments, until you 

see rain-drops issue from the 

midst thereof: then when He has 
made them reach such of His 

servants as He wills, behold, 

they do rejoice!- 

49. Even though, before they 
received (the rain) - just before 
this - they were dumb with 
despair! 

50. Then contemplate (O 

man!) the memorials of Allah’s 

Mercy!- how He gives life to the 
earth after its death: verily the 

same will give life to the men 

who are dead: for He has power 

over all things. 

51. And if We (but) send a 
Wind from which they see (their 
tilth) turn yellow,- behold, they 
become, thereafter, Ungrateful 
(Unbelievers)! 
52. So verily you can not 
make the dead to hear, nor can 
you make the deaf to hear the 
call, when they show their backs 
and turn away. 
53. Nor can you lead back the 

blind from their straying: only 
those you will make to hear, 
who believe in Our Signs and 
submit (their wills in Islam). 
54. It is Allah Who created you 
in a state of (helpless) weakness, 
then gave (you) strength after 
weakness, then, after strength, 

gave (you) weakness 

47. Wa laqal arsalnaa min 
qa|lika Rusulan ilaa qawmihim 
fajaaa’oohui#iHl-bayyinaati 
fantaqamnaa minal-lazeena 

a|ramoo wa kaana haqqan 
‘alaynaa nasrul-mu’mineen. 

48. Allaahul-lazee yursilur- 

riyaaha fatuseeru sahaaban fa- 
yalsutuhoo fis-samaaa’i kayfa 

yashaaa’u wa yafaluhoo kisa- 

fan fataral-walqa yakhruju min 
khilaalihee fa-izaaa a§aaba bi- 

hee many-yashaaa’u min ‘ibaa- 

diheee izaa hum yastalshiroon. 

49. Wa in kaanoo min qa|H 
any-yunazzala ‘alayhim-min 

qa|lihee lamu§liseen. 

50. Fanzur ilaaa aasaari rah- 
matil-laahi kayfa yuh-il-arda 

ba‘da mawtihaaa; HI zaalika 
lamuhyil-mawtaa wa Huwa 

‘alaakulli shayHH 

warn la’in arsalnaa reehan 
fara-awhu musfarral-lazalloo 

ftiimbai‘dihee yakfuroon. 

52. Fa-MBka laa tusmi‘ul- 
mawtaa wa laa tusmi4 uplift 
g§|d-du‘aaa’a izaa wallaw 

mulbireen. 

53. Wa maaa anta bihaadil- 
‘umyi ‘an (Jalaalatihim in tus- 
mi‘u illaa many-yu’minu bi-Aa- 
yaatinaa fahum-muslimoon. 

54. Allaahul-lazee khalaqa- 
kum-min du‘fin summa ja‘ala 
mim lil'di du‘fin quwwatan 
summa ja'ala mim ba‘di quw- 
watindfrfanw- 
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and a hoary head: He creates as 

He wills, and it is He Who has all 
knowledge and power. 

55. On the Day that the Hour 
(of Reckoning) will be estab¬ 
lished, the transgressors will 

swear that they did not tarry but 
an hour: thus were they used to 
being deluded! 

56. But those endued with 

knowledge and faith will say: 

“Indeed you tarried within 
Allah’s Decree, to the Day of 

Resurrection, and this is the Day 

of Resurrection: but you-you 
were not aware!” 

57. So on that Day no excuse 
of theirs will avail the Trans¬ 
gressors, nor will they be invited 
(then) to seek grace (by 
repentance). 

58. Verily We have propoun¬ 
ded for men, in this Qur’an 

every kind of Parable: but if you 
bring to them any Sign, the Un¬ 

believers are sure to say, “You 

do nothing but talk vanities.” 
59. Thus Allah seals up the 

hearts of those who do not 
understand. 

60. So patiently persevere: for 
verily the promise of Allah is 
true: nor let those shake your 
firmness, who have (them¬ 
selves) no certainty of faith. 

Luqman, The Wise 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. / 

1. Alif-Lam-Mim. 

2. These are Verses of the 
Wise Book,- 

3. A Guide and a Mercy to 
the Doers of Good,- 

4. Those who establish regu¬ 
lar Prayer, and give regular 

Charity, and have (in their hearts) 
the assurance of the Hereafter. 

wa shaybah; yakhluqu maa 

yashaaa’u wa Huwal ‘ Aleemul- 
Qadeer. 

55. Wa Yawma taqoomus- 

Saa‘atu yulsimul-mu|rimoona 
maa labisoo ghayra saa‘ah; 
kazaalika kaanoo yu’fakoon. 

56. Wa qaalal-lazeena ootul- 
‘ilma wal-eemaana laqai 

labistum fee kitaabil-laahi ilaa 

yawmil-ba‘si fahaazaa yaw- 
mul-ba‘si wa laakinnikum 
kuntum laa taTamoon. 

57. Fa-Yawma’izil-laa yanfa- 

‘ul-lazeena zalamoo ma‘ziratu- 
hum wa laa hum yusta‘taboon. 

58. Wa laqai daralnaa Raj 
naasi fee haazal-Qur’aani min 

kulli masal; wa la’in ji’tahuB 

bi-Aayatil-la-yaqoolannal-la- 
zeena kafarooo in antum illaa 
multiloon. 

59. Kazaalika ya|ba‘ul-laahu 

‘alaa quloobil-lazeena laa yaTa- 
moon. 

60. Fasbir B wa‘dal-laahi 

haqqunw-wa laa yastakhig 
Ea®fkal-lazeena laa yooqi- 
noon. 

LUQMAAN-31 - 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

'-:-1—-f 

1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Tilka Aayaatul-Kitaabil- 
Hakeem. 

3. HuHBB rahmatal- 
lilmuhsineen. 

4. Allazeena yuqeemoonas- 

Salaata wa yu’toonaz-Zakaata 
wa hugtf^il-Aakhirati hum 
yooqinoon. 
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5. These are on (true) gui¬ 
dance from their Lord: and these 

are the ones who will prosper. 

6. But there are, among men, 

those who purchase idle tales, 
without knowledge (or mea¬ 

ning), to mislead (men) from the 

Path of Allah and throw ridicule 
(on the Path): for such there will 

be a Humiliating Penalty. 

7. When Our Signs are re¬ 

hearsed to such a one, he turns 

away in arrogance, as if he did 

not hear them, as if there were 

deafness in both his ears: 
announce to him a grievous 

Penalty. 

8. For those who believe and 

work righteous deeds, there will 

be Gardens of Bliss,- 

9. To dwell therein. The pro¬ 

mise of Allah is true: and He is 

Exalted in Power, Wise. 

10. He created the heavens 
without any pillars that you can 
see; He set on the earth moun¬ 
tains standing firm, lest it should 
shake with you; and He scat¬ 
tered through it beasts of all 
kinds. We send down rain from 
the sky, and produce on the earth 
every kind of noble creature, in 
pairs. 
11. Such is the Creation of 
Allah: now show Me what is 
there that others besides Him 
have created: nay, but the Trans¬ 

gressors are in manifest error. 

12. We bestowed (in the past) 
Wisdom on Luqman: “Show 
(your) gratitude to Allah.” and 
who is (so) grateful does so to 
the profit of his own soul: but if 
any is ungrateful, verily Allah is 
free of all wants, Worthy of all 
praise 

5. Ulaaa’ika ‘alaa hudam- 
mir-Rabbihim wa ulaaa’ika 

humul-muflihoon. 

6. Wa minan-naasi many- 

yashtaree lahwal-hadeesi li-yu- 

dilla ‘an sabeelil-laahi bighayri 
‘ilfninw-wa yattakhizahaa 

huzuwaa; ulaaa’ika lahum 

7. Wa izaa tutlaa ‘alayhi 

Aayaatunaa wallaa mustakbiran 
ka-allam yasma‘haa ka-anna 

feee uzunayhi wa|ran fabash- 
shirhubfazaabin aleem. 

8. Innail-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lahum Jan- 

fcaiiM‘eem. 

9. Khaalideena feehaa wa‘dal- 

laahi haqqaa; wa Huwal-‘Azee- 

zul-Hakeem. 

10. Khalaqas-samaawaati bi¬ 
ghayri‘amadin tarawnahaa wa 

alqaa fil-ardi rawaasiya an 
tameeda bikum wa bassa 

feehaa min kulli daaabbah; wa 
anzalnaa minas-samaaa’i 

maaa’an fa-ambatnaa feehaa 

min kulli zawj in kareem. 

11. Haazaa khalqul-laahi fa- 
aroonee maazaa khalaqal- 
lazeena min doonih; baliz-zaa- 

limoona fee dalaalimMubeen. 

12. Wa laqal aataynaa Lu§- 
maanal-hikmata anishkur lil- 
laah; wa manylplshkur fa- 
innamaa yashkuru linafsihee 
wa man kafara fa-innal-laaha 
Ghaniyyun Hameei. WMUHk 
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13. Behold, Luqman said to 
his son by way of instruction: 
“O my son! do not join in 
worship (others) with Allah: for 
false worship is indeed the 
highest wrong-doing.” 

14. And We have enjoined on 
man (to be good) to his parents: 
in travail upon travail his 
mother bore him, and in two 
years was his weaning: (hear the 
command), “Show gratitude to 
Me and to your parents: to Me is 
(your final) Goal. 

15. “But if they strive to make 
you join in worship with Me 
things of which you have no 
knowledge, do not obey them; 
yet bear them company in this 
life with justice (and consi¬ 
deration), and follow the way of 
those who turn to Me (in love): 
in the end the return of you all is 
to Me, and I will tell you the 
truth (and meaning) of all that 
you did.” 

16. “O my son!” (said Luq¬ 

man), “If there be (but) the 

weight of a mustard-seed and it 
were (hidden) in a rock, or (any¬ 
where) in the heavens or on 

earth, Allah will bring it forth: 
for Allah is Subtle and Aware. 

17. “O my son! establish 
regular prayer, enjoin what is 

just, and forbid what is wrong: 
and bear with patient constancy 

whatever betide you; for this is 
firmness (of purpose) in (the 
conduct of) affairs. 

18. “And do not swell your 
cheek (for pride) at men, nor 
walk in insolence through the 
earth; for Allah does not love 
any arrogant boaster. 

19. “And be moderate in your 
pace, and lower 

13. Wa iz qaala Lu|maanu 

lilnihee wa huwa ya‘izuhoo yaa 

bunayya laa tushrik billaahi 

;h-shirka lazulmun ‘azeenx 

14. Wa wassaynal-insaana bi- 
waalidayhi hamalathu umrn 

hoo wahnan ‘alaa wahninw-wa 
fisaaluhoo fee ‘aamayni anish- 

kur lee waliwaalidayka ilayyal- 
maseer. 

15. Wa in jaahadaaka ‘alaaa 
an tushrika bee maa laysa laka 

bihee ‘ilmun falaa tutfhumaa 

wa saahii-humaa fid-dunyaa 

ma‘roofanw-wattabi‘ sabeela 
man anaaba ilayy; summa 

ilayya marjfukum fa-unab- 

bi’ukuHBHmaa kuntum 
ta‘maloon. 

16. Yaa bunayya. jgfiyihaaa in 

taku misqaala habbatim-min 

khardalin fatakun fee sakhratin 

aw fis-samaawaati aw fil-ardi 

ya-ti bihal-laah; hfial-laaha 

A Ikhfa A Ghunna 

17. Yaa bunayya aqimis- 
Salaata wa-mur bilma‘roofi 

wanha ‘anil-munkari wasbir- 
‘alaa maaa asaabaka mr§ zaali- 

kamin ‘azmil-umoor. 

18. Wa laa tu§a‘-‘ir khaddaka 
MiMasi wa laa tamshi fil-ardi 
marahan ihnal-laaha laa yuhib- 
bu kulla mukhtaalin fakhoolll 

19. Wa|si| fee mashyika 
waghdud 
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your voice;for the harshest of 
sounds without doubt is the 

braying of the ass.” 

20. Do you not see that Allah 

has subjected to your (use) all 
things in the heavens and on 

earth, and has made His 

bounties flow to you in excee¬ 
ding measure, (both) seen and 

unseen? Yet there are among 
men those who dispute about 

Allah, without knowledge and 
without guidance, and without a 

Book to enlighten them! 

21. When they are told to 
follow the (Revelation) that 
Allah has sent down, they say: 
“Nay, we shall follow the ways 
that we found our fathers (follo¬ 
wing). “What! even if it is Satan 
beckoning them to the Penalty 
of the (Blazing) Fire? 
22. Whoever submits his 

whole self to Allah, and is a doer 
of good, has grasped indeed the 
most trustworthy hand-hold: 

and with Allah rests the End and 

Decision of (all) affairs. 

23. But if any reject Faith, let 
not his rejection grieve you: to 
Us is their return, and We shall 
tell them the truth of their deeds: 
for Allah knows well all that is 
in (men’s) hearts. 
24. We grant them their plea¬ 
sure for a little while: in the end 
We shall drive them to an 
unrelenting chastisement. 
25. If you ask them, who it is 
that created the heavens and the 
earth. They will certainly say, 
“Allah”. Say: “Praise be to 
Allah!” But most of them do not 
understand. 
26. To Allah belong all things 
in heaven and earth: verily Allah 
is He (that is) free of all wants, 
worthy of all praise. 

min sawtik; inna ankaral- 
aswaati lasawtul-hameer. 

20. Alam taraw annal-laaha 
sakhkhara lakum-maa fis-sa- 
maawaati wa maa fil-ardi wa 

asbagha ‘alaykum nPamahoo 
zaahiratanw-wa baatinah; wa 

minan-naasi many-yujaadilu 

fil-laahi bighayri ‘ilminw-wa 

laa hudanw-wa laa Kitaabim- 

muneer. 

21. Wa izaa qeela lahumut- 

tabi‘oo maaa anzalal-laahu qaa- 

loo bal nattabFu maa wajalnaa 

‘alayhi aabaaa’anaaa; awalaw 
kaanash-Shaytaanu ya|‘oohum 

ilaa ‘azaabis-sa‘eer. 

22. Wa mahy-yuslim wajha- 

hooo ilal-laahi wa huwa muh- 
sinun faqadistamsaka biPur- 
watil-wusqaa; wa ilal-laahi 

‘aaqibatul-umoor. 

23. Wa man kafara falaa 

yahzunka kufruh; ilaynaa 
marj i 4 uhum fanunab-bi ’uhum 
bimaa ‘amilooo; innal-laaha 

4 aleemnm bizaatis-sudoor. 

24. Numatti‘uhum qaleelan 
nadtarruhum ilaa ‘azaa- 

binghaleeHl; 

25. Wa la’in sa-altahum-man 
khalaqas-samaawaati wal-arda 

la-yaqooluniial-laah; qulil- 
hamdu-lillaah; bal aksaruhum 

laayaTamoon. 

26. Lillaahi maa fis-samaa- 
waati wal-ard; im&llaaha 
Huwal-Ghaniyyul-Hameei. 
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27. And if all the trees on earth 
were pens and the ocean (were 
ink), with seven oceans behind it 
to add to its (supply), yet the 
Words of Allah would not be 
exhausted (in the writing): for 
Allah is Exalted in Power, foil of 
Wisdom. 
28. And your creation or your 
resurrection is in no wise but as 
an individual soul: for Allah is 
He Who hears and sees (all 
things). 

29. Don’t you see that Allah 

merges Night into Day and he 

merges Day into Night; that He 
has subjected the sun, and the 

moon (to His Law), each run¬ 
ning its course for a term 

appointed; and that Allah is 

well-acquainted with all that 
you do? 

30. That is because Allah is the 
(only) Reality, and because 
whatever else they invoke 
besides Him is Falsehood; and 
because Allah,- He is the Most 
High, Most Great. 

31. Don’t you see that the 

ships sail through the ocean by 
the Grace of Allah?- that He 

may show you of His Signs? 

Verily in this are Signs for all 

who constantly persevere and 
give thanks. 

32. When a wave covers them 
like the canopy (of clouds), they 
call to Allah, offering Him 
sincere devotion. But when He 
has delivered them safely to 
land, there are among them 
those that halt between (right 
and wrong). But none reject Our 
Signs except only a perfidious 
ungrateful (wretch)! 

33. O mankind! do your duty 
to your Lord, and fear (the 
coming of) a Day when no 
father can avail anything for his 
son, nor a son 

27. Wa law anna maa fil-ardi 
min shajaratin ajlaamunw-wal 

bahru yamudduhoo mim ba‘di- 
hee saf atu-a§hurim-maa nafi- 
dat Kalimaatul-laah; ilSlllaaha 

4 Azeezun Hakeem 

28. Maa khalqukum wa laa 
ba‘sukum illaa kanafsinw-waa- 

hidah; innal-laaha Sameefom 
IHseer. 

29. Alam tara annal-laaha 

yoolijul-layla fin-nahaari wa 

yool®BBhaara fil-layli wa 
sakhkharash-shamsa wal-qa- 
mara kulluny-ya|reee ilaaa aja- 

lim-musammanw-wa annal- 
laaha bimaa ta'maloona Kha- 

30. Zaalika bi-annal-laaha 
Huwal-Haqqu wa anna maa 

yal ‘oona min doonihil-baatilu 
wa annal-laaha Huwal-‘Aliy- 
yul-Kabeer. 

31. Alam tara annal-fulka 

ta|ree fil-bahri bini‘matil-laahi 

li-yuriyakum-min Aayaatih; 
inna fee zaalika la-Aayaatil- 

likulli sabbaarin shakoo^^^ 

32. Wa izaa ghashiyahum- 
mawjun kazzulali da‘awullaaha 

mukhliseena lahud-deena fa- 
lammaa najjaahum ilal-barri 

faminhum-muitas® wa maa 
ya|hadu bi-Aayaatinaaa illaa 
kullu khattaarin kafoc 

33. Yaaa ayyuBHBasut- 
taqoo Rabbakum wakhshaw 
Yawmal-laa ya|zee waalidun 
‘anw-waladihee wa laa maw- 
loodun huwa 

4- si * 
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avail anything for his father. 
Verily, the promise of Allah is 

true: let not then this present life 

deceive you, nor let the Chief 
Deceiver deceive you about 
Allah. 

34. Verily the knowledge of 
the Hour is with Allah (alone). It 

is He Who sends down rain, and 
He Who knows what is in the 

wombs. Nor does any one know 

what it is that he will earn on the 

morrow: nor does any one know 
in what land he is to die. Verily 

with Allah is full knowledge and 

He is acquainted (with all 
things). 

Sajda or Adoration 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. , 

1. Alif- Lam-Mim. 

2. (This is) the revelation of 
the Book in which there is no 
doubt,- from the Lord of the 
Worlds. 

3. Or do they say, “He has 

forged it”? Nay, it is the Truth 

from your Lord, that you may 

admonish a people to whom no 
wamer has come before you: in 
order that they may receive 
guidance. 

4. It is Allah Who has created 
the heavens and the earth, and 
all between them, in six Days, 
and is firmly established on the 
Throne (of authority): you have 
none, besides Him, to protect or 
intercede (for you): will you not 
then receive admonition? 

5. He rules (all) affairs from 
the heavens to the earth: in the 
end (all affairs) will go up to 
Him, on 

jaazin ‘anw-wSalidihee shay- 
’aa; inna wa‘dal-laahi haqqun 

falaa taghuttan-iakumul-ha- 
yaatud-dunyaa wa laa yaghu- 

i-gharoor. 

34. Innal-laaha ‘indahoo ‘il- 

mus-Saa‘ati wa yunazzilul- 
ghaysa wa yaTamu maa fil- 

arhaami wa maa ta|ree nafsum- 

maazaa taksibu ghadaa; wa maa 

talree nafeunf?IH-ayyi ardin 
tamoot; iiSillaaha ‘Aleemun 
Khabeer. 

AS-SAJDAH-32 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Alif-Laaam-Meeem. 

2. Tanzeelul-Kitaabi laa 
rayba feehi mir-Rabbil ‘aala- 
meen. 

3. Am yaqooloonaf-taraah; 

bal huwal-haqqu mir-Rabbika 
litunzira qawmam-maaa ataa- 

hum-min-nazeerim-min qa|- 

lika la1 2 3 4 5 allahum yahtadoon. 

4. Allaahul-lazee khalaqas- 
samaawaati wal-arda wa maa 
baynahumaa fee sittati ayyaa- 
min summas-tawaa 4alal-‘Arshi 

maa lakum-min doonihee 
minw-w^liyyinw-wa laa sha- 
fee‘; afalaa tatazakkaroon. 

5. Yudabbirul-amra minas- 
samaaa’i ilal-ardi summa 
ya‘rujuilayhifee 
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a Day, the space whereof will be 

(as) a thousand years of your 

reckoning. 

6. Such is He, the Knower of 
all things, hidden and open, the 
Exalted (in power), the 
Merciful;- 
7. He Who has made every¬ 
thing which He has created most 
good: He began the creation of 
man with (nothing more than) 
clay, 
8. And made his progeny 
from a quintessence of the 

nature of a fluid despised: 

9. But He fashioned him in 
due proportion, and breathed 
into him something of His spirit. 
And He gave you (the faculties 
of) hearing and sight and feeling 
(and understanding): little 
thanks do you give! 
10. And they say: “What! 
when we lie, hidden and lost, in 
the earth, shall we indeed be in a 
Creation renewed? Nay, they 
deny the Meeting with their 
Lord. 
11. Say: “The Angel of 
Death, put in charge of you, will 
(duly) take your souls: then you 
shall be brought back to your 

Lord.” 

12. If only you could see when 
the guilty ones will bend low 
their heads before their Lord, 
(saying:) “Our Lord! We have 
seen and we have heard: now 
then send us back (to the world): 
we will work righteousness: for 
we do indeed (now) believe.” 

13. If We had so willed, We 
could certainly have brought 
every soul its true guidance: but 
the Word from Me will come 
true, “I will fill Hell with Jinns 

and men all together.” 

14. “Then you taste - for you 
forgot the Meeting of this Day 

yawmin kaana miidaaruhooo 

alfa sanatim-mimmaa ta‘ud- 

doon. 

6. Zaalika ‘Aalimul-Ghaybi 
wash-shahaadatil-‘Azeezur- 

Raheem. 

7. Allazeee ahsana kulla 

shay’in khalaqahoo wa bada-a 

khalqal-insaani min teen. 

8. Summa ja‘ala naslahoo 
min sulaalatim-mim-maaa’im- 

HteeflHBHflHHfHH 
9. Sufniii sawwaahu wa 

nafakha feehi mir-roohihee wa 
ja‘ala lakumus-sanTa wal-a§- 

saara wal-af’idah; qaleelam- 

maatashkuroon. 

10. Wa qaalooo ’a-izaa dalal- 

naa fil-ardi ’a-innaa lafee khal- 

qin jadeefc Jj$l hum biliqaaa’i 

Rabbihim kaafiroon. 

11. Qul yatawaf-faakum- 
Malakul-Mawtil-lazee wukkila 

bikum summa ilaa Rabbikum 

tuija‘oon. 

12. Wa law taraaa izil-mujri- 

moona naakisoo ru’oosihim 

HB Rabbihim Rabbanaaa 
alsamaa wa sami‘naa farji‘naa 

na‘mal §aalihan irrnaa moo- 

qinoon. 

13. Wa law shi’naa la-aatay- 
naa kulla nafsin hudaahaa wa 
laakin haqqal-qawlu minnee la-' 
amla’anna Jahannama minal- 
jinnati wannaasi atna‘een. 

14. Fazooqoo bimaa nasee- 
tum liqaaa’ a Yawmikum 

s’l /.-If-;. 
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of yours, and We too will forget 
you - you taste the Penalty of 
Eternity for your (evil) deeds! ” 

15. Only those believe in Our 
Signs, who, when these are 
recited to them, fall down in 
adoration, and celebrate the 
praises of their Lord, nor are 
they (ever) puffed up with pride. 

16. Their limbs do forsake their 
beds of sleep, the while they call 
on their Lord, in Fear and Hope: 
and they spend (in charity) out 
of the sustenance which We 
have bestowed on them. 
17. Now no person knows 

what delights of the eye are kept 
hidden (in reserve) for them - as 

a reward for their (good) deeds. 

18. Is then the man who belie¬ 

ves no better than the man who 

is rebellious and wicked? Not 
equal are they. 

19. For those who believe and 

do righteous deeds are Gardens 

as hospitable homes, for their 
(good) deeds. 

20. As to those who are rebel¬ 
lious and wicked, their abode 
will be the Fire: every time they 
wish to get away therefrom, they 
will be forced back thereinto, 
and it will be said to them: “You 
taste the Penalty of the Fire, the 
which you were wont to reject as 
false.” 

21. And indeed We will make 
them taste of the Penalty of this 
(life) prior to the supreme 
Penalty, in order that they may 
(repent and) return. 

22. And who does more 
wrong than one to whom are 
recited the Signs of his Lord, 
and who then turns away 
therefrom? Verily from those 

haazaaa innaa naseenaakum wa 
zooqoo ‘azaabal-khuldi bimaa 
kuntum ta‘maloon. 

15. ISHmaa yu’minu bi- 
Aayaatinal-lazeena izaa zukki- 

roo bihaa kharroo sujjadanw- 
wa sabbahoo bihamdi Rabbi- 
him wa hum laa yastakbiroon. 

16. Tatajaafaa junoobuhum 
‘ anil-madaaj i ‘ i yal‘ oona Rabba- 

hum khawfanw-wa tama‘anw- 
wa mimmaa raza|naahum 
yunfiqoon. 

17. Falaa taTamu nafsum- 

maaa ukhfiya lahum-min qur- 
rati a‘yunin jazaaal^glmaa 
kaanoo ya‘maloon. 

18. Afaman kaana mu’minan 

kaman kaana faasiqaa; laa 
yastawoon. 

19. Ammal-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati falahum 

JSiSitul-ma-waa nuzulaS 
flmaa kaanoo ya‘maloon. 

20. Wa ammal-lazeena fasa- 

qoo fama-waahufiWfilSSaru 
kullamaaa araadooo any-yakh- 

rujoo minhaaa u‘eedoo feehaa 

wa qeela lahum zooqoo ‘azaa- 

fi&rlfiaril-lazee kuntulgflhee 
tukazziboon. 

21. Wa lanuzee®^®ium 
minal-4 azaabil-ainaa doonal 
‘azaabil-akbari la‘allahum 
yarji‘oon. 

22. Wa man azlamu! 

zukkira bi-Aayaati Rabbihee 

minal- 
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who transgress We shall exact 

(due) Retribution. 
23. We did indeed before this 
give the Book to Moses: be not 

then in doubt of its reaching 
(you): and We made it a guide to 

the Children of Israel. 

24. And We appointed from 
among them, leaders, giving 
guidance under Our command, 
so long as they persevered with 
patience and continued to have 
faith in Our Signs. 
25. Verily your Lord will 
judge between them on the Day 
of Judgment, in the matters 
wherein they differ (among 
themselves). 
26. Does it not teach them a 

lesson, how many generations 
We destroyed before them, in 

whose dwellings they (now) go 
to and fro? Verily in that are 

Signs: do they not then listen? 

27. And do they not see that 
We do drive rain to parched soil 

(bare of herbage), and produce 

therewith crops, providing food 

for their cattle and themselves? 

Have they not the vision? 

28. They say: “When will this 

Decision be, if you are telling 

the truth?” 

29. Say: “On the Day of 

Decision, no profit will it be to 

Unbelievers if they (then) 
believe! nor will they be granted 

a respite.” 
30. So turn away from them, 
and wait: they too are waiting. 

Ahzab, or The Confederates 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. r 

1. O Prophet! Fear Allah, 

and do not hearken to the 

mu|rimeena muntaqimoon. 

23. Wa laqal aataynaa Moo- 

sal-Kitaaba falaa takun fee 
miryatim-mil-liqaaa’ihee wa 
ja‘alnaahu hudal-li-Baneee 

Israaa’eel. 

24. Wa ja‘alnaa minhum 
afimmatany-yahdoona bi-amri- 

naa lammaa sabaroo wa kaanoo 
bi-Aayaatinaa yooqinoon. 

25. Inna Rabbaka Huwa 

yafsilu baynahum Yawmal- 
Qiyaamati feemaa kaanoo feehi 

yakhtalifoon. 
26. Awalam y ahdi lahum kam 
ahlaknaa min qailihim-minal- 
qurooni yamshoona fee masaa- 

kinihim; inha fee zaalika la- 

Aayaat afalaa yasma‘oon. 

27. Awalam yaraw annaa 
nasooqul-maaa’a ilal-ardil- 

juruzi fanukhriju bihee zar6an 
ta-kulu minhu an‘aamuhum wa 

anfusuhum afalaa yulsiroon. 

28. Wa yaqooloona mataa 

haazal-fathu in kuniim saadi- 

qeen. 

29. Qul Yawmal-fathi laa 
yanfa‘ul-lazeena kafarooo 

eemaanuhum wa laa hum 
yunzaroon. 

30. Fa-a‘rid ‘anhum wantazir 
innihum-munta?iroon. 

AL-AHZAAB-33 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Yaaa a> 
yuttaqil-laaha wa laa tuti‘il- 
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Unbelievers and the Hypo¬ 
crites: verily Allah is full of 

Knowledge and Wisdom. 

2. But follow that which 
comes to you by inspiration 
from your Lord: for Allah is 
well acquainted with (all) that 
you do. 
3. And put your trust in 
Allah, and enough is Allah as a 

Disposer of affairs. 

4. Allah has not made for any 
man two hearts in his (one) 

body: nor has He made your 

wives whom you divorce by 

Zihar your mothers: nor has He 

made your adopted sons your 
sons. Such is (only) your 

(manner of) speech by your 

mouths. But Allah tells (you ) 
the Truth, and He shows the 
(right) Way. 

5. Call them by (the names 

of) their fathers: that is juster in 

the sight of Allah. But if you do 
not know their father’s (names, 

call them) your Brothers in 

faith, or your Manias. But there 

is no blame on you if you make a 
mistake therein: (what counts 

is) the intention of your hearts: 

and Allah is Oft-Returning, 
Most Merciful. 

6. The Prophet is closer to 
the Believers than their own 

selves, and his wives are their 
mothers. Blood-relations 
among each other have closer 

personal ties, in the Decree of 
Allah than (the Brotherhood of) 
Believers and Muhajirs: never¬ 
theless you do what is just to 
your closest friends: such is the 
writing in the Decree (of Allah). 

7. And remember We took 
from the prophets their 
Covenant: 

kaafireena wal-munaafiqeen; 
tnnal-laaha kaana ‘Aleeman 

HakeeSBSSHHHBBHHM 

MSWattabi‘ maa yoohaaa 
ilayka mir-Rabbik; HBlaaha 
kaana bimaa ta‘maloona Kha- 

3. Wa tawakkaLalal-laah; 
wa kafaa billaahi Wakeelaa. 

4., Maa ja‘alal-laahu liraju- 
Imf-min qalbayni fee jawfih; 

wa maa ja‘ala azwaajakumul- 

laaa’i tuzaahiroona minflHH 
urruriahaatikum; wa maa ja‘ala 

al‘iyaaa’akum alnaaa’akum; 

zaalikum qawlukuS bi-afwaa- 

hikum wallaahu yaqoolul- 
haqqa wa Huwa yahdis-sabeel. 

5. Ul‘ oohum li-aabaaa’ihim 
huwa alsatu ‘indal-laah; fa- 

illam taTamooo aabaaa’ahum 
fa-ikhwaanukum fid-deeni wa 

mawaaleekum; wa laysa ‘alay- 

kum junaahun feemaaa akhta- 

tuMMjhee wa laakim-maa 
talfibidaadat quloobukum; wa 

kaanal-laahu Ghafoorar-Rahee- 

maa. 

6. HMBuyyu awlaa bil- 
mu’mineena min anfusihim wa 

azwaajuhooo uhhtnahaatuhum; 
wa ulul-arhaami ba‘duhum 
awlaa biba‘<Jin fee Kitaabil- 
laahi minal-mu’mineena wal- 
Muhaajireena illaaa an taf‘a- 

looo ilaaa awliyaaa’ikum-ma4- 
roofaaB kaana zaalika fil- 
Kitaabi mastooraa. 

HHH iz akhaznaa mil 
Nabiyyeena meesaaqahum 
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as (We did) from you: from 

Noah, Abraham, Moses, and 

Jesus the son of Mary: We took 

from them a solemn Covenant: 

8. So that (Allah) may ques¬ 
tion the (custodians) of Truth 
concerning the Tmth they (were 
charged with): and He has 
prepared for the Unbelievers a 
grievous Penalty. 
9. O you who believe! Re¬ 

member the Grace of Allah, 
(bestowed) on you, when there 

came down on you hosts (to 
overwhelm you): but We sent 

against them a hurricane and 

forces that you did not see: but 

Allah sees (clearly) all that you 
do. 
10. Behold! They came on 

you from above you and from 
below you, and behold, the eyes 
became dim and the hearts 

gaped up to the throats, and you 

imagined various (vain) thou¬ 
ghts about Allah! 

11. In that situation were the 

Believers tried: they were sha¬ 

ken as by a tremendous shaking. 

12. And behold! The Hypo¬ 

crites and those in whose hearts 
is a disease (even) say: “Allah 

and His Messenger promised us 
nothing but delusions.” 

13. Behold! A party among 
them said: “You men ofYathrib! 
you cannot stand (the attack)! 
therefore go back!” And a band 
of them ask for leave of the 
Prophet, saying, “Truly our 
houses are bare and exposed,” 
though they were not exposed: 
they intended nothing but to run 
away. 
14. And if an entry had been 
effected to them from the sides 
of the (City), and they had been 
incited to sedition, they would 
certainly have brought it 

wa minka wa min-Noohinw-wa 

dfraaheema wa Moosaa wa 

‘Eesal-ni-Maryama wa-akhaz- 
naa minhuin-mqesaaqan gha- 

leezaa. 

8. Liyas’ala^-saadiqeena ‘an 
$i|qihim; wa a‘adda lilkaa- 
fireena ‘azaaban aleemaa. 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanuz-kuroo nTmatallaahi 
‘alaykum iz jaaa’atkum junoo- 

dun fa-arsalnaa ‘alayhim 

ree&anw-wi junoodal-lam 
tarawhaa; wa kaanal-laahu 

bimaa ta‘maloona Baseeraa. 

10. Izjaaa’ookularicmnfawqi- 
kum wa min asfala minkum wa 

iz zaaghatil-alsaaru wa bala- 
ghatil-quloobul-hanaajira wa 

taUmnlona billaahiz-zunoo- 

naa. 

11. HunaalikaB-tuliyal-mu’- 

minoona wa zulziloo zilzaalan 

shadeedaa. JHHBHHHBI 

12. Wa-iz yaqoolul-munaafi- 

qoona wallazeena fee quloo- 
b i h im-maradum-maa wa ‘ ada- 

nal-laahu wa Rasooluhooo illaa 
ghurooraa. 

13. Wa-iz qaalat-taaa’ifatum- 

minhum yaaa ahla Yasriba laa 
muqaama lakum farji‘oo; wa 

yasta-zinu fareequm-minhu- 
mun-Nabiyya yaqooloona inna 
buyootanaa ‘awraHHIva maa 
hiya bi‘awratin ipy~yureedoona 

illaa firaamaSHHIHIH 

14. Wa law dukhilat ‘alayhixn- 
giin ajtaarihaa |ummf su’ilul- 
fitnata la-aatawhaa wa maa 
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to pass, with none but a brief 
delay! 

15. And yet they had already 
covenanted with Allah not to 

turn their backs, and a covenant 
with Allah must (surely) be 

answered for. 

16. Say: “Running away will 
not profit you if you are running 
away from death or slaughter; 
and even if (you do escape), no 
more than a brief (respite) will 
you be allowed to enjoy!” 

17. Say: “Who is it that can 
screen you from Allah if it be His 

wish to give you punishment or 

to give you Mercy?” Nor will 

they find for themselves, besides 

Allah, any protector or helper. 

18. Verily Allah knows those 
among you who keep back 
(men) and those who say to their 
brethren, “Come along to us”, 
but come not to the fight except 
for just a little while. 

19. Covetous over you. Then 

when fear comes, you will see 

them looking to you, their eyes 

revolving, like (those of) one 

over whom death hovers: but 

when the fear is past, they will 
smite you with sharp tongues, 

covetous of goods. Such men 
have no faith, and so Allah has 

made their deeds of none effect: 
and that is easy for Allah. 

20. They think that the Confe¬ 
derates have not withdrawn; and 
if the Confederates should come 
(again), they would wish they 
were in the deserts (wandering) 
among the Bedouins, and 
seeking news about you (from a 
safe distance); and if they were 
in your midst, 

talabbasoo bihaaa illaa yasee- 

15. Wa laqal kaanoo ‘aahadul- 
laaha min qa|lu laa yuwal- 
loonal-albaar; wa kaana ‘ah- 

dul-laahi mas’oolaa. 

16. Qul lany-yanfa‘akumul- 

firaaru in farartum-minal mawti 
awil-qatli wa izal-laa tumat- 

ta‘oona illaa qaleelaa. 9HHI 

17. Qul man zal-lazee ya‘§i- 
mukutn-minal-laahi in araada 

bikum sooo’an aw araada bi- 

kum rahmah; wa laa yajidoona 

lahum-min doonil-laahi wali- 

yyahw-wa laa naseeraa. 

18. Qal ya‘lamul-laahul- 
imfawwiqeena minkum wal- 

qaaa’ileena li-ikhwaanihim 

halumma ilaynaa, wa laa ya- 
toonal-ba-sa illaa qaleelaa. 

19. Ashihhatan ‘alaykum fa- 

izaa jaaa’al-khawfu ra-aytahum 
yan?uroona ilayka tadooru 

a‘yunuhum kallazee yughshaa 

‘alayhi minal-mawti fa-izaa 

zahabal-khawfu salaqookuH 
Sl-alsinatin hidaadin ashihhatan 
‘alal khayr; ulaaa’ika lam 

yu’minoo fa-ahbatal-laahu 
a'maalahum; wa kaana zaalika 
‘alal-laahiyaseef 

20. Yahsaboonal-Ahzaaba lam 
yazhaboo wa iny-ya-til-Ahzaa- 
bu yawaddoo law aftiahuli 

Hadoona fil-A‘raabi yas- 
aloona4an ambaaa’ ikum wa law 

kaanoo feel 
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they would fight but little. 

21. You have indeed in the 
Messenger of Allah a beautiful 
pattern (of conduct) for any one 
whose hope is in Allah and the 
Final Day, and who engages 
much in the Praise of Allah. 

22. When the Believers saw 
the Confederate forces, they 
said: “This is what Allah and 
His Messenger had promi¬ 
sed us, and Allah and His 
Messenger told us what was 
true.” And it only added to their 
faith and their zeal in obedience. 

23. Among the Believers are 
men who have been true to their 
covenant with Allah: of them 
some have completed their vow 
(to the extreme), and some 
(still) wait: but they have never 
changed (their determination) 
in the least: 

24. That Allah may reward the 

men of Truth for their Truth, and 

punish the Hypocrites if that be 
His Will, or turn to them in 

Mercy: for Allah is Oft-Forgi¬ 
ving, Most Merciful. 

25. And Allah turned back the 
Unbelievers for (all) their fury, 
no advantage did they gain; and 
enough is Allah for the 
Believers in their fight. And 
Allah is full of Strength, Able to 
enforce His Will. 
26. And those of the People of 

the Book who aided them- Allah 
took them down from their 
strongholds and cast terror into 
their hearts, (so that) some you 
slew, and some you made 
prisoners. 

27. And He made you heirs of 

their lands, their houses, and 
their goods, and of a land which 
you had not frequented (before). 

And Allah has power over all 
things. 

maa qaatalooo illaa qaleelaa. 

21. Laqal kaana lakum fee 

Rasoolil-laahi uswatun hasa- 
natul-liman kaana yarjullaaha 
wal-Yawmal-Aakhira wa za- 

karal-laaha kaseeSBHBSH I 

22. .Wa HHfe ra-almu’mi- 
noonal-Ahzaal; qaaloo haazaa 
maa wa‘adanal-laahu wa 

Rasooluhoo wa sadaqal-laahu 
wa Rasooluh; wa maa zaada- 
hum illaaa eemaananw-wa tas- 

leeHHHBHHHHHHHI 
23. Minal-mu’mineena rijaa- 

lun§adaqoo maa ‘aahadul-laaha 
‘alayhi faminhum-man qadaa 

nahbahoo wa minhum-many- 

yantaziru wa maa baddaloo 

taldeelaa. 

24. Li-ya|ziyal-laahus-saadi- 

qeena bisilqihim wa yu‘az- 
zibal-munaafiqeena in shaaa’a 

aw yatooba ‘alayhim; j&£al- 
laaha kaana Ghafoorar-Rahee- 

maa. 

25. Wa raddal-laahul-lazeena 

kafaroo bighayzihim lam 

yanaaloo khayraa; wa kafal- 
laahul-mu’mineenal-qitaal; wa 

kaanal-laahu Qawiyyan ‘Azee- 

26. Wa anzalal-lazeena zaaha- 

roohu2i-min Ahlil-Kitaabi min 
sayaaseehim wa qazafa fee 
quloobihimur-ru‘ba fareeqan 
tajuloona wa ta-siroona faree- 

HHi awrasakum ardahum 
wa diyaarahum wa amwaa- 
lahum wa ardal-lam tata’oohaa; 
wa kaanal-laahu ‘alaa kulli 
shay’inQadeeraa. 
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28. O Prophet! Say to your 
Consorts:“If it be that you desire 

the life of this World, and its 
glitter,- then come! I will provide 
for your enjoyment and set you 

free in a handsome manner. 

29. But if you seek Allah and 

His Apostle, and the Home of the 
Hereafter, verily Allah has 

prepared for the well-doers 

amongst you a great reward. 

30. O Consorts of the Prophet! 

If any of you were guilty of 
evident unseemly conduct, the 

Punishment would be doubled to 

her, and that is easy for Allah. 

31. But any of you that is 
devout in the service of Allah 
and His Apostle, and works 
righteousness,- to her shall We 
grant her reward twice: and We 
have prepared for her a 
generous Sustenance. 

32. O Consorts of the Prophet! 
You are not like any of the 
(other) women: if you do fear 
(Allah), be not too complaisant 
of speech, lest one in whose 
heart is a disease should be 
moved with desire: but you 
speak a speech (that is) just. 

33. And stay quietly in your 

houses, and make not a dazzling 
display, like that of the former 
Times of Ignorance; and 
establish regular Prayer, and 
give regular Charity; and obey 
Allah and His Apostle. And 
Allah only wishes to remove all 
abomination from you, you 
members of the Family, and to 
make you pure and spotless. 

34. And recite what is rehear¬ 
sed to you in your homes, of the 
Signs of Allah and His Wisdom: 
for Allah 

28. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
qul li-azwaajika in kuntunna 
turiinal-hayaatad-dunyaa wa 
zeenatahaa-fata‘aalayna umat- 
tickunna-wa-usaiTihkkm saraa- 

han-jameelaa. 

29. Wa in kuntunna turilnal 
laaha wa Rasoolahoo wad 
Daaral-Aakhirata fa-innal- 
laaha-a‘adda lilmuhsinaati min¬ 

la|r; an a. 

30. Yaa nisaaa’an-Nabiyyi 

many-ya-ti minkunna bifaa- 
hishatim-mubayyinatiny- 

Hid aa-‘af lahal-‘azaabu 

di‘fayn; wa kaana zaalika ‘alal- 

laahiyaseeSMliSI^ ' 1 

31. Wa many-ya|nut minku¬ 

nna lillaahi wa Rasoolihee wa 

ta‘mal §aali|ian nu’tihaaa ajra- 
haa marratayni wa aTalnaa 

lahaa rizqan kareemaa. 

ibiyyi 
mi: 

32. Yaa nisaaa’an- 
lastunna ka-ahadim 
iisaaa’; init-taqaytirma falaa 
takhda‘na bilqawli faya|ma‘al 

lazee fee qalbihee maradunw- 
Ha qulna qawlam-ma‘roofaa. 

33. Wa qarna fee buyoo- 

tiSj^SI wa laa tabarra|na 
tabarrujal-Jaahiliyyatil-oolaa 
wa aqimnas-S alaata wa 
aateenaz-Zakaata wa ati‘nal- 

laaha wa Rasoolah; BHmaa 
yureedul-laahu liyuzhiba 
‘ankumur-ri|sa Ahlal-Bayti wa 

yutahhirakum talheeRBHHH 

34. Wazkuma maa yutlaa fee 
buyootikiinfra min Aayaatil- 
laahi wal-Hikmah; ISillaaha 
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understands the finest mysteries 
and is well-acquainted (with 
them). 
35. For Muslim men and 
women, - for believing men and 
women, for devout men and 
women, for true men and 
women, for men and women 
who are patient and constant, 
for men and women who 
humble themselves, for men 
and women who give in Charity, 
for men and women who fast 
(and deny themselves), for men 
and women who guard their 
chastity, and for men and 
women who engage much in 
Allah’s praise, - for them Allah 
has prepared forgiveness and 
great reward. 

36. It is not fitting for a 

Believer, man or woman, when 

a matter has been decided by 

Allah and His Apostle, to have 

any option about their decision: 

if any one disobeys Allah and 

His Apostle, he is indeed on a 
clearly wrong Path. 

37. Behold! You said to one 
who had received the grace of 
Allah and your favour: “You 
retain (in wedlock) your wife, 
and fear Allah.” But you hid in 
your heart that which Allah was 
about to make manifest: you 
feared the people, but it is more 
fitting that you should fear Allah. 
Then when Zaid had dissolved 
(his marriage) with her, with the 
necessary (formality), We joined 
her in marriage to you: in order 
that (in future) there may be no 
difficulty to the Believers in (the 
matter of) marriage with the 
wives of their adopted sons, 
when the latter have dissolved 
with the necessaiy (formality) 
(their marriage) with them. And 
Allah’s command must be 
fulfilled. 
38. There can be no difficulty 
to the Prophet in what Allah has 
indicated to him as a duty. It was 
the practice (approved) of Allah 
amongst 

kaana Lateefan Khabeeraa. 

35. MHl-muslimeena wal- 

muslimaati walmu’mineena 
walmu’minaati walqaaniteena 
walqaanitaati wassaadiqeena 
wassaadiqaati wassaabireena 
wassaabiraati walkhaashfeena 
walkhaashfaati walmutasad- 

diqeena walmutasaddiqaati 
wassaaa’imeena wassaaa’i- 
maati walhaafizeena furooja- 
hum walhaafizaati waz-zaaki- 

reenal-laaha kaseejranw-wfc- 
zaakiraati a‘addal-laahu lahum- 

maghfiratanw-wa a|ran ‘azee- 

36. Wa maa kaana limu’mi- 
ninw-wa laa mu’minatin izaa 

qadal-laahu wa Rasooluhooo 

amran any-yakoona lahumul- 
khiyaratu min amrihim; wa 

many-ya‘sil-laaha wa Rasoo- 
lahoo faqal dalla dalaalam- 

mubeenaa. WkHHBBBBHI 

Wi „Wa iz taqoolu lillazeee 
an‘amal-laahu ‘alayhi wa 
an‘amta ‘alayhi amsik ‘alayka 

zawjaka wattaqillaaha wa 

tukhfee fee nafsika mal-laahu 

muldeehi wa takhHBfesa 
wallaahu ahaqqu an takhshaah; 

falammaa qadaa Zaydum- 

minhaa wataran zawwajnaa- 
kahaa likay laa yakoona ‘alal- 

mu’mineena harajun feee 
azwaaji ajiyaaa’ihim izaa 
qadaw min^^H wataraa; wa 
kaana amrul-laahi maFoolaa. 

38. Maa kaana ‘aBHHbiyyi 
min harajin feemaa faradal- 
laahu lahoo sunnatal-laahi fil- 
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those of old that have passed 
away. And the command of 
Allah is a decree determined. 

39. (It is the practice of those) 

who preach the Messages of 
Allah, and fear Him, and fear 
none but Allah. And enough is 
Allah to call (men) to account. 

40. Muhammad is not the 

father of any of your men, but 
(he is) the Apostle of Allah, and 

the Seal of the Prophets: and 
Allah has full knowledge of all 

things. 

41. 0 you who believe! 

Celebrate the praises of Allah, 
and do this often; 

42. And glorify Him morning 

and evening. 

43. He it is Who sends bles¬ 
sings on you, as do His angels, 
that He may bring you out from 
the depths of Darkness into 
Light: and He is Full of Mercy to 
the Believers. 

44. Their salutation on the 
Day they meet Him will be 
“Peace!”; and He has prepared 
for them a generous Reward. 

45. 0 Prophet! Truly We have 

sent you as a Witness, a Bearer 
of Glad Tidings, and a Warner,- 

46. And as one who invites to 
Allah’s (Grace) by His leave, 

and as a Lamp spreading Light. 

47. Then give the glad tidings 
to the Believers, that they shall 
have from Allah a very great 
Bounty. 
48. And do not obey (the 
behests) of the Unbelievers and 
the Hypocrites, and do not heed 
their annoyances, but put your 
trust in Allah. For enough is 

Allah as a Disposer of affairs. 
49. 0 you who believe! When 
you marry 

lazeena khalaw min qa|l; wa 
kaana amrul-laahi qadaram- 
maidooraa. 

39. Allazeena yuballighoona 
Risaalaatil-laahi wa yakhshaw- 

nahoo wa laa yakhshawna 

ahadan illal-laah; wa kafaa 
billaahi Haseebaa. 

40. Maa kaana Muhammadun 

abaaa ahadim-mir-rijaalikum 
wa laakir-Rasoolal-laahi wa 

KhaataBBBbiyyeen; wa 
kaanal-laahu bikulli shay’in 

‘Aleemaa. 

4ii±:Yaia ayyuhal-lazeena 
aamanuz-kurul-laaha zikran 

kaseeraa. 

42. Wa sabbihoohu bukra- 
tanw-wa aseelaa. 

43. Huwal-lazee yusallee 
‘alaykum wa malaaa’ikatuhoo 

liyukhrij akum-minazzulumaati 
ilffia-fflor; wa kaana bilmu’- 

mineena Raheemaa. 

44. Tahiyyatuhum Yawma 

yalqawnahoo salaamunw-wa 

a‘adda lahum a|ran kareemaa. 

45. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
innaaa arsalnaaka shaahidanw- 

wa mubashshiranw-wa nazee- 

46. Wa daa‘iyan ilal-laahi bi- 

iznihee wa siraajam-muneeraa. 

47. Wa bashshiril-mu’mi- 
neena bi-anna lahum-minal- 
laahi fadlan kabeeraa. 

48. Wa laa tuti‘il-kaafireena 
walmunaafiqeena wa da‘ 

azaahum wa tawakkal ‘alallaah; 
wa kafaa billaahi Wakeelaa. 

ISMYaia ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa nakahtumul- 
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believing women, and then 

divorce them before you have 
touched them, no period of 

‘Iddat have you to count in 
respect of them: so give them a 

present, and set them free in a 
handsome manner. 

50. O Prophet! We have made 
lawful to you your wives to 
whom you have paid their 
dowers; and those whom your 
right hand possesses out of the 
prisoners of war whom Allah 
has assigned to you; and 
daughters of your paternal 
uncles and aunts, and daughters 
of your maternal uncles and 
aunts, who migrated (from 
Makkah) with you; and any 
believing woman who dedicates 
her soul to the Prophet if the 
Prophet wishes to wed her;- this 
only for you, and not for the 
Believers (at large); We know 
what We have appointed for 
them as to their wives and the 
captives whom their right hands 
possess;- in order that there 
should be no difficulty for you. 
And Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 

51. You may defer (the turn 
of) any of them that you please, 
and you may receive any you 
please: and there is no blame on 
you if you invite one whose 
(turn) you had set aside. This 
were nearer to the cooling of 
their eyes, the prevention of 
their grief, and their satisfaction 
- that of all of them - with that 
which you have to give them: 
and Allah knows (all) that is in 
your hearts: and Allah is All- 
Knowing, Most Forbearing. 
52. It is not lawful for you (to 
marry more) women after this, 
nor to change them for (other) 
wives, even though 

mu’minaati summa tallaltu- 

moohunna min qa|li an tamas- 
famaa lakum ‘alay- soori 

hinna min ‘iddatin ta‘taddoona- 

haa famattfoohunna wa sarri- 
hoohunna saraahan jameelaa. 

50* SYaaa ayyuBBHBbiyyu 
innaaa ahlalnaa laka azwaa- 

jakal-laateee aatayta ujoora- 
hunna wa maa malakat yamee- 

nuka mimm|aa afaaa’al-laahu 
‘alayka wa banaati ‘amniika wa 

banaati Ibnfiaaitika wa banaati 
khaalika wa banaati khaalaa- 

tikal-laatee haajama ma‘aka 
wamra-atam-mu’minatan inw- 

Mhabatnafsahaa lin-Nabiyyi in 

araadan-Nab i yyu any-yastan- 

kihahaa khaalisatal-laka mil 

doonil-mu’mineen; qa| ‘alim- 
naa maa faradnaa ‘alayhim feee 
azwaajihim wa maa malakat 

aymaanuhum likaylaa yakoona 

‘alayka hara§ wa kaanal-laahu 

Ghafoorar-Raheemaa. 

51. Turjee man tashaaa’u 

minhunna wa tu’weee ilayka 
man tashaaa’u wa manilta- 
ghayta ihnnman ‘azalta falaa 

junaaha ‘alayk; zaalika a|naaa 
an taqarra a‘yunu|iunna wa laa 

yahzanna wa yardayna bimaaa 
aataytahthtta kullutiiffii; wal- 
laahu yaTamu maa fee quloo- 
bikum; wa kaanal-laahu 
‘ Aleeman Haleemaa. 

52. Laa yahillu lakan-nisaaa’u 
mim ba‘du wa laaa an tabaddala 

bihinnat min azwaajinw-wa law 
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their beauty attract you, except 
any your right hand should 

possess (as handmaidens): and 
Allah watches over all things. 

53. O you who believe! Do not 

enter the Prophet’s houses,- 

until leave is given you,- for a 
meal, (and then) not (so early as) 

to wait for its preparation: but 

when you are invited, enter; and 

when you have taken your meal, 

disperse, without seeking fami¬ 
liar talk. Such (behaviour) 

annoys the Prophet: he is 

ashamed to dismiss you, but 
Allah is not ashamed (to tell 

you) the truth. And when you 

ask (his ladies) for anything you 
want, ask them from before a 
screen: that makes for greater 

purity for your hearts and for 

theirs. Nor is it right for you that 
you should annoy Allah’s 
Apostle, or that you should 

marry his widows after him at 

any time. Truly such a thing is in 

Allah’s sight an enormity. 

54. Whether you reveal any¬ 
thing or conceal it, verily Allah 
has full knowledge of all things. 

55. There is no blame (on 

these ladies if they appear) 
before their fathers or their sons, 
their brothers, or their brother’s 
sons, or their sisters’ sons, or 
their women, or the (slaves) 
whom their right hands possess. 
And (ladies), fear Allah; for 
Allah is Witness to all things. 

56. Allah and His angels send 
blessings on the Prophet: O you 
that believe! you send blessings 
on him, and salute him with all 

respect. 

a4jabaka husnuhunndl illaa maa 
malakat yameenuk; wa kaanal- 
laahu 4alaa kulli shay’ir- 

mm 

■■■a ayyuhal-lazeena 

aamanoo laa talkhuloo buyoo- 

tanrNabiyyi illaaa any-yu’zana 
lakum ilaa ta‘aamin ghayra 
naazireena inaahu wa laakin 

izaa du‘eetum faftdiuloo fa-izaa 

ta‘imtum fantashiroo wa laa 

musta-niseena lihadees; inna 
zaalikum kaana yu’zin-Nabiyya 

fa-yastahyee minkum wallaahu 
laa yastahyee minal-haB; wa 

izaa sa-altumoohunna mataa4an 

fas’aloohunna HBHHraaa’i 

hijaaB; zaalikum a|haru 
liquloobikum wa quloobihinn; 

wa maa kaana lakum an jjj’zoo 
Rasoolal-laahi wa laaa an 

tankihooo azwaajahoo HB 

§!‘diheee abadaa; inna zaa¬ 
likum kaana ‘indal-laahi 

‘azeemaa. 

54. In tuldoo shay’an aw 
tukhfoohu fa-irinal-laaha kaana 

bikulli shay’in4 Aleemaa. 

55. Laa junaaha ‘alayhinna 
feee aabaaa’ ihinna wa laaa 

ainaaa’ihinna wa laaa ikhwaa- 
nihinaa wa laaa alnaaa’i 
ikhwaanihinna wa laaa alnaaa’i 

akhawaatiMnnd wa laa nisaaa’i- 
han£a wa laa maa malakat 
aymaanuhunn; wattaqeenal- 
laah; innal-laaha kaana 4alaa 

kulli shay’in-Shaheedaa. 

56. Miil-laaha wa malaaa’i- 

katahoo yusalloona ‘aUS 
Habiyy; yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo salloo ‘alayhi wa 
sallimoo tasleemaa. 

til 

gyatsei&isseisg 
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57. Those who annoy Allah 

and His Apostle - Allah has 

cursed them in this World and in 
the Hereafter, and has prepared 
for them a humiliating Punish¬ 
ment. 

58. And those who annoy 
believing men and women 

undeservedly, bear (on them¬ 
selves) a calumny and a glaring 
sin. 

59. O Prophet! Tell your wives 

and daughters, and the believing 

women, that they should cast 

their outer garments over their 
persons (when abroad): that is 

most convenient, that they 

should be known (as such) and 
not molested. And Allah is Oft- 

Forgiving, Most Merciful. 

60. Truly, if the Hypocrites, 
and those in whose hearts is a 
disease, and those who stir up 
sedition in the City, desist not, 
We shall certainly stir you up 
against them: then will they not 
be able to stay in it as your neigh¬ 
bours for any length of time: 

61. They shall have a curse on 
them: wherever they are found, 
they shall be seized and slain 
(without mercy). 
62. (Such was) the practice 
(approved) of Allah among 
those who lived aforetime: no 
change you will find in the 
practice (approved) of Allah. 
63. Men ask you concerning 
the Hour: say, “The knowledge 
thereof is with Allah (alone)”: 
and what will make you 
understand?- perchance the 
Hour is near! 

64. Verily Allah has cursed the 
Unbelievers and prepared for 
them a Blazing Fire. 

65. To dwell therein for ever: 
no protector will they find, nor 
helper. 

57. Iim^il-lazeena yu’zoonal- 

laaha wa Rasoolahoo la‘ana- 

humul-laahu fid-dunyaa wal- 
Aakhirati wa a‘adda lahum 

‘ azaabam-muheenaa. 

58. Wallazeena yu’zoonal- 

mu’mineena walmu’minaati 
bighayri mak-tasaboo faqadih- 

tamaloo buhtaananw-wa is- 

mam-mubeenaa. 

59. Yaaa ayyulatfeSSbiyyu 
qul li-azwaajika wa banaatika 

wa nisaaa’il-mu’mineena yu§- 

neena ‘alayhinna min jalaabee- 
bihinn; zaalika ajnaaa any- 

yu‘rafna falaa yu’zayn; wa 

kaanal-laahu Ghafoorar-Rahee- 
maa. 

60. La’il-lam yantahil-munaa- 
fiqoona wallazeena fee quloo- 

bihim-maradunw-walmur- 
jifoona fil-madeenati lanughri- 

Biaka bihim WmM laa 
yujaawiroonaka feehaaa illaa 

qaleelaammmmmmM 

HI M|l‘ooneena aynamaa 
suqifooo ukhizoo wa quttiloo 

t#eeHHHHHHHHHI 

62. SuM&tal-laahi fil-lazeena 
khalaw min qa|lu wa lan tajida 
lisunnatil-laahi ta|deelaa. 

63. Yas’alufeii-liasu ‘anis- 
Saa‘ati qul Inllmaa ‘ilmuhaa 

‘indal-laah; wa maa yu§reeka 

la‘allas-Saa‘ata takoonu qaree- 
baa. 

64. Jdftal-laaha la‘anal-kaafi- 
reena wa a‘adda lahum sa‘ee- 
raa. 

65. Khaalideena feehaaa aba- 

daa; laa yajidoona waliyyanw- 
walaa naseeraa. — 
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66. The Day that their faces 
will be turned upside down in 
the Fire, they will say: “Woe to 

us! would that we had obeyed 
Allah and obeyed the Apostle!” 
67. And they would say: “Our 
Lord! We obeyed our chiefs and 
our great ones, and they misled 

us as to the (right) Path. 
68. “Our Lord! Give them 

double Chastisement and curse 

them with a very great Curse!” 

69. O you who believe! You 
do not be like those who vexed 
and insulted Moses, but Allah 
cleared him of the (calumnies) 
they had uttered: and he was 
honourable in Allah’s sight. 

70. O you who believe! Fear 

Allah, and (always) say a word 
directed to the Right: 

71. That He may make your 
conduct whole and sound and 
forgive you your sins: he that 
obeys Allah and His Apostle, 
has already attained the highest 
Achievement. 

72. We did indeed offer the 

Trust to the Heavens and the 

Earth and the Mountains; but 

they refused to undertake it, 

being afraid thereof: but man 
undertook it;- he was indeed 
unjust and foolish; 

73. (With the result) that Allah 
has to punish the Hypocrites, 
men and women, and the 
Unbelievers, men and women, 
and Allah turns in Mercy to the 
Believers, men and women: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

^ Saba, or the City of Sabav 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

"A_!_r 
1. Praise be to Allah, to Whom 
belong all things in the heavens 

66. Yawma tuqallabu wujoo- 
huhum Blrfflari yaqooloona 
yaa laytanaaa ata‘nal-laaha wa 
ata‘nar-Rasoolaa. 

67. Wa qaaloo Rabbanaaa 
innaaa ata‘naa saadatanaa wa 
kubaraaa’anaa fa-adalloonas- 

sabeelaa. 

68. Rabbanaaa aatihim di'fay- 

ni minal-'azaabi waLanhum 
la‘nankabeeraa. 

ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa takoonoo kalla- 
zeena aazaw Moosaa fa-barra- 
ahul-laahu mimma|a qaaloo; wa 
kaana ‘indal-laahi wajeehaa. 

70. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanut-taqul-laaha wa qooloo 

qawlan sadeedaa. IflHHHH 

71. Yuslih lakum a‘maalakum 
wa yaghfir lakum zunoobakum; 

wa many-yuti‘il-laaha wa 
Rasoolahoo faqa| faaza fawzan 

‘azeemaa. 

72. Inn4a ‘aradnal-amaanata 
‘alas-samaawaati walardi wal- 

jibaali fa-abayna any-yahmil- 
nahaa wa ashfaflna minhaa wa 

hamalahal-insaan; |an|hoo 
kaana zaloomanjahoolaa. 

73. Livu4 azzibal-laahul- 
munaafiqeena walmunaafiqaati 
walmushrikeena walmush- 
rikaati wa yatoobal-laahu ‘alal- 
mu’mineena walmu’minaat; wa 
kaanal-laahu Ghafoorar- 

Raheema. 

SABA'-34 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Al-hamdu lillaahil-lazee 
lahoo maa fis-samaawaati 
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and on earth: to Him be Praise in 
the Hereafter: and He is Full of 

Wisdom, acquainted with all 

things. 
2. He knows all that goes into 
the earth, and all that comes out 
thereof; and all that comes down 
from the sky and all that ascends 
thereto and He is the Most 
Merciful, the Oft-Forgiving. 

3. The Unbelievers say, “Ne¬ 

ver to us will come the Hour”: 
Say, “Nay! but most surely, by 

my Lord, it will come upon 
you;- by Him Who knows the 

unseen,- from Whom is not 
hidden the least little atom in the 

heavens or on earth: nor is there 

anything less than that, or 

greater, but is in the Record 

Perspicuous. 
4. That He may reward those 
who believe and work deeds of 
righteousness: for such is For¬ 
giveness and a Sustenance Most 
Generous.” 
5. But those who strive aga¬ 
inst Our Signs, to frustrate there¬ 
for such will be a Chastisement,- 
a Punishment most humiliating. 

6. And those to whom know¬ 
ledge has come see that the 
(Revelation) sent down to you 
from your Lord - that is the 
Truth, and that it guides to the 
Path of the Exalted (in Might), 
Worthy of all praise. 

7. The Unbelievers say (in 
ridicule): “Shall we point out to 
you a man that will tell you, 
when you are all scattered to 
pieces in disintegration, that 
you shall (then be raised) in a 
New Creation? 

8. “Has he invented a false¬ 
hood against Allah, or has a 
spirit (seized) him?”- nay, it is 
those who do not believe in the 
Hereafter, that are in (real) Chas¬ 
tisement, and in farthest error. 
9. See they not what is before 

them and 

wa maa fil-ardi wa lahul-hamdu 

fil-Aakhirah; wa Huwal- 

Hakeemul-Khabeer. 

2. YaTamu maa yaliju fil- 
ardi wa maa yakhruju minhaa 
wa maa yanzilu minas-samaaa’i 

wa maa ya‘ruju feehaa; wa 
Huwar-Raheemul-Ghafoor. 

3. Wa qaalal-lazeena ka- 

faroo laa ta-teenas-Saa‘ah; qul 

balaa wa Rabbee lata-tiyanna- 
kum ‘Aalimil-Ghayl; laa 

ya‘zubu ‘anhu misqaalu zarratin 
fis-samaawaati wa laa fil-ardi 

wa laaa asgharu min zaalika wa 

laaa akbaru illaa fee kitaabim- 
mubeen. 

4. Liyajjziyal-lazeena aama- 

noo wa ‘amilus-saalihaat; 

ulaaa’ika lahum-maghfiratunw- 

wa rizqun kareem. 

5. Wallazeena sa‘aw feee 

Aayaatinaa mfraajizeena ulaaa¬ 
’ika lahum ‘ azaabum-mir-r|zin 

aleem. 

6. Wa yaral-lazeena utul- 

Tlmal -lazeee unzila ilayka mir- 

Rabbika huwal-hagg§; wa 

yahdeee ilaa siraatil-‘Azeezil- 

Hamee®. 

7. Wa qaalal-lazeena kafa- 
roo hal nadullukum ‘alaa 

rajuliny-yunabbi ’ ukum izaa 
muzzijtum kulla mumazzaj; 

iBUkum lafee khalqin jadee|. 

8. Aftaraa ‘alal-laahi kazi- 

ban |am*hee jinnah; balil- 
lazeena laa yu’minoona bil- 
Aakhirati fil-‘azaabi wadda- 

laalil-ba‘eei. 

9. Afalam yaraw ilaa maa 

bayna aydeehim wa maa 

to t.j Wt? 
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behind them, of the sky and the 
earth? If We wished, We could 
cause the earth to swallow them 
up, or cause a piece of the sky to 
fall upon them. Verily in this is a 

Sign for every devotee that turns 

to Allah (in repentance). 

10. We bestowed Grace afore¬ 
time on David from ourselves: 
“O you Mountains! You sing 
back the Praises of Allah with 
him! and you birds (also)! And 
We made the iron soft for him;- 

11. (Commanding), “You make 
coats of mail, balancing well the 
rings of chain armour, and you 
work righteousness; for be sure I 
see (clearly) all that you do.” 

12. And to Solomon (We made) 
the Wind (obedient): its early 
morning (stride) was a month’s 
(journey), and its evening (stri¬ 
de) was a month’s (journey)? 
and We made a Font of molten 
brass to flow for him; and there 
were Jinns that worked in front 
of him, by the leave of his Lord, 
and if any of them turned aside 
from Our command, We made 
him taste of the Chastisement of 
the Blazing Fire. 
13. They worked for him as he 
desired, (making) Arches, 
Images, Basins as large as 
Reservoirs, and (cooking) Caul¬ 
drons fixed (in their places): 
“You work, sons of David, with 
thanks! but few of My servants 
are grateful!” 
14. Then, when We decreed 
(Solomon’s) death, nothing 
showed them his death except a 
little worm of the earth, which 
kept (slowly) gnawing away at 
his staff: so when he fell down, 
the Jinns saw plainly that if they 
had known the unseen, they 
would not have tarried in the 
humiliating Chastisement (of 
their task). 
15. There was, for Saba, 
aforetime, a Sign in their home¬ 
land - two Gardens to the right 
and to the left. “Eat 

khalfahum-minas-samaaa’i 

wal-ard; in-nasha-nakhsif 
bihimul-arda aw nusqi| ‘alay- 

him kisafam-minassamaaa’; 
inna fee zaalika la-Aayatal- 

likulli ‘aidim-muneeHBBHB 

10. Wa laqa| aataynaa 
Daawooda liinnaa fadlaa; yaa 

jibaalu awwibee ma‘ahoo 
wattayra wa alatmaa lahul- 

hadee|. 

11. Ani‘mal saabighaatinw-wa 
qaddir fis-sardi wa‘maloo saa- 
lihan jimee bimaa ta‘maloona 

Baseer. 

12. Wa li-Sulaymaanar-reeha 
ghuduwwuhaa shahrufiw-wa 

rawaahuhaa shah! wa asal-naa 
lahoo ‘aynal-qi|r; wa minal- 

jfnni many-ya‘malu bayna ya- 

dayhi bi-izni Rabbih; wamany- 
yazigh minhum ‘an amrinaa 
nuzifhumin ‘azaabis-sa‘eer. 

13. Ya‘maloona lahoo maa 
yashaaa’u mim-mahaareeba wa 

tamaaseela wa jifaanin kal- 
jawaabi wa qudoorir-raasiyaat; 
i‘malooo aala Daawooda 

shukraag&wa qaleelum-min 
‘ ibaadiy ash-shakoor. 

14. Fa^H^Ba qadaynaa 
‘alayhil-mawta maa dallahum 
‘alaa mawtiheee illaa daaab- 
batul-ardi ta-kulu minsa-atahoo 
falammaa kharra tabayyanatil- 
jinnu al-law kaanoo ya‘la- 
moonal-ghayba maa labisoo fil- 
‘azaabil-muheen. 

15. Laqal kaana li-Saba-in fee 
maskanihim Aayatun janna- 
taani ‘any-yameenihw-wa 
shimaalinkuloo 

eoj^YdJ 
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of the Sustenance (provided) by 

your Lord, and be grateful to 

Him: a territory fair and happy, 
and a Lord Oft-Forgiving! 
16. But they turned away 
(from Allah), and We sent 
against them the flood (released) 
from the Dams, and We conver¬ 
ted their two garden (rows) into 
“ gardens” producing bitter fruit, 
and tamarisks, and some few 
(stunted) Lote-trees. 
17. That was the Requital We 
gave them because they un¬ 
gratefully rejected Faith: and 
never do We give (such) requital 
except to such as are ungrateful 
rejecters. 

18. Between them and the 
Cities on which We had poured 
Our blessings, We had placed 
Cities in prominent positions, 
and between them We had 
appointed stages of journey in 
due proportion: “Travel therein, 
secure, by night and by day.” 
19. But they said: “Our Lord! 
Place longer distances between 
our journey-stages”: but they 
wronged themselves (therein). 
At length We made them as a 
tale (that is told), and We disper¬ 
sed them all in scattered frag¬ 
ments. Verily in this are Signs 
for every (soul that is) patiently 
constant and grateful. 
20. And on them Satan proved 
true his idea, and they followed 
him, all but a party that believed. 

21. But he had no authority 
over them,- except that We 

might test the man who believes 

in the Hereafter from him who is 
in doubt concerning it: and your 
Lord watches over all things. 

22. Say: “Call upon other 

(gods) whom you fancy, besides 
Allah: they have no power,- not 
the weight of an atom,- in the 
heavens or on earth: no (sort of) 
share have they therein, nor is 
any of them a helper to Allah. 

mir-rizqi Rabbikum washkuroo 
lah; baldatun fayyibatunw-wa 

Rabbun Ghafoor. 

16. Fa-a‘radoo fa-arsalnaa 
‘alayhim Saylal-‘Arimi wa 

baddalnaahum bijannatayhim 
jannatayni zawaatay ukulin 

khamtinw-wa aslinw-wa shay- 
’im-min sifrin qaleel. 

17. Zaalika jazaynaahum -bi- 
maa kafaroo wa hal nujaazeee 

illal-kafoor. 

18. Wa ja‘alnaa baynahum wa 
baynal-qural-latee baaraknaa 

feeha quran zaahiratanw-wa 

qaddamaa feehas-sayr; seeroo 
feehaa la-yaaliya wa ayyaaman 

aamineen. 

19. Faqaaloo Rabbanaa baa- 
‘i| bayna asfaarinaa wa zala- 

mooo anfusahum faja‘al- 

naahum ahaadeesa wa mazzal- 
naahum kulla mumazzal; Inna 

fee zaalika la-Aayaatil-likulli 
sabbaarin-shakooiBHBHBHi 

20. Wa laqal saddaqa ‘alay¬ 

him llleesu ?aimahoo fatta- 
ba‘oohu illaa fareeqam-minal- 

mu’mineen. 

21. Wa maa kaana lahoo 
‘alayhim-min sultaanin illaa 

linaTama many-yu’minu bil- 
Aakhirati mimm|n huwa 

minhaa fee shakk; wa Rabbuka 
‘alaakulli shay’inHafee?. 

22. QuliB-‘ul-lazeena za‘am- 
tum-min doonil-laahi laa yamli- 
koona misqaala zarratin fis- 
samaawaati wa laa fil-ardi wa 
maa lahum feehimaa min 

shirkinw-wa maa lahoo min- 
hum- min ?aheer. 
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23. “No intercession can avail 
in His Presence, except for those 
for whom He has granted 

permission. So far (is this the 
case) that, when terror is remo¬ 

ved from their hearts (at the Day 
of Judgment, then) they will say, 
‘What is it that your Lord com¬ 

manded?’ They will say, ‘That 
which is true and just; and He is 
the Most High, Most Great’.” 

24. Say: “Who gives you suste¬ 
nance, from the heavens and the 
earth?” Say: “It is Allah; and cer¬ 
tain it is that either we or you are 
on right guidance or in manifest 
error!” 
25. Say: “You shall not be ques¬ 
tioned as to our sins, nor shall we 
be questioned as to what you do.” 
26. Say: “Our Lord will gather 
us together and will in the end 
decide the matter between us 
(and you) in truth and justice: 
and He is the One to decide, the 
One Who knows all.” 
27. Say: “Show me those whom 
you have joined with Him as 
partners: by no means (can you). 
Nay, He is Allah, the Exalted in 
Power, the Wise.” 
28. We have not sent you but 
as a universal (Messenger) to 
men, giving them glad tidings, 
and warning them (against sin), 
but most men do not understand. 

29. They say: “When will this 
promise (come to pass) if you 
are telling the truth?” 

30. Say: “The appointment to 
you is for a Day, which you 
cannot put back for an hour nor 
put forward.” 

31. The Unbelievers say: “We 
shall neither believe in this 
scripture nor in (any) that 
(came) before it.” Could you but 
see when the wrong-doers will 
be made to stand before their 
Lord, throwing back the word 
(of blame) on one another! 
Those who had been despised 
will say 

23. Wa laa tanfa‘ush-sha- 
faa‘atu ‘indahooo illaa liman 
azina lah; hattaaa izaa fuzzi‘a 

‘an quloobihim qaaloo maazaa 
qaala Rabbukum; qaalul-hagg; 

wa Huwal-‘Aliyyul-Kabeer. 

24. Qul inany-yarzuqukum- 
minas-samaawaati wal-ardi 

qulil-laahu wa cfggaa aw 
iyyaakum la‘alaa hudan aw fee 
dalaalim-mubeen. 

25. Qul laa tus’aloona HH 

riiaaa ^framnaa wa laa nus’alu 
‘ammaata‘maloon. 

26. Qul ya|ma‘u baynanaa 

Rabbunaa summa yaftahu 
baynanaa bilha|gj; wa Huwal- 
Fattaahul-‘Aleem. 

27. Qul arooniyal-lazeena 
alhagtum bihee shurakaaa’a 

kallaa; bal Huwal-laahul 
‘Azeezul-Hakeem. 

28. Wa maaa arsalnaaka illaa 
kaaaffatal-linnaasi basheefanw- 
wa nazeeranw-wa 

aksaran-naasi laa yaTamoon. 

29. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa‘du in kuntum saa- 

diqeen. 

30. Qul lakum-mee‘aadu 
Yawmil-laa tasta-khiroona 
‘anhu saa‘atanw-wa laa tastag- 
dimoon. 
31. Wa qaalal-lazeena ka- 
faroo lan-nu’mina bihaazal- 
Qur’aani wa laa billazee bayna 
yadayh; wa law taraaa iziz- 

zaalimoona mawqoofoona 
‘inda Rabbihim yarji‘u 
ba‘duhum ilaa ba‘dinil qawla 

y aqoolul-lazeenas-tud ‘ ifoo 
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to the arrogant ones: “Had it not 
been for you, we should certain¬ 

ly have been believers! ” 

32. The arrogant ones will say 

to those who had been despised: 

“Was it we who kept you back 
from Guidance after it reached 

you? Nay, rather, it was you who 
transgressed. 

33. Those who had been 
despised will say to the arrogant 
ones: “Nay! it was a plot (of 
yours) by day and by night: 
behold! you (constantly) 
ordered us to be ungrateful to 
Allah and to attribute equals to 
Him!” They will declare (their) 
repentance when they see the 
Chastisement: We shall put 
yokes on the necks of the 
Unbelievers: it would only be a 
requital for their (ill) Deeds. 

34. Never did We send a War¬ 
ner to a population, but the 
wealthy ones among them said: 
“We do not believe in the (Mes¬ 
sage) with which you have been 
sent.” 
3 5. They said: “We have more 

in wealth and in sons, and we 

cannot be punished.” 

36. Say: “Verily my Lord 
enlarges and restricts the 

Provision to whom He pleases, 
but most men do not under¬ 

stand.” 

37. It is not your wealth nor 
your sons, that will bring you 
nearer to Us in degree: but only 
those who believe and work 
righteousness - these are the 
ones for whom there is a multi¬ 
plied Reward for their deeds, 
while secure they (reside) in the 
dwellings on high! 

lillazeenas-takbaroo law laaa 
antum lakunnaa mu’mineen. 

32. Qaalal-lazeenas-takbaroo 

lillazeenas-tud ‘ ifooo anahnu 
sadaflnaakum 4anil-hudaaba‘da 

iz jaaa’akumbal kuntum-mufri- 

meen. 

33. Wa qaalal-lazeenastud- 

‘ifoo lillazeenas-takbaroo bal 

makrul-layli wannahaari iz ta- 
muroonanaaa an-nakfura bil- 

laahi wa na|‘ala lahooo andaa- 

daa; Aya asaSm-nadaamata 
lammtaa ra-awul-‘azaafl; wa 

ja‘alnal-aghlaala feee a‘naaqil- 

lazeena kafaroo; hal yu|zawna 
illaa maa kaanoo ya‘maloon. 

34. Wa maaa arsalnaa fee 

qarvallBi-iiiiSzeerin illaa 

qaala mutrafoohaaa innaa 
bimaaa ursiltuiHMhee kaa- 

firoon. 

35. Wa qaaloo nahnu aksaru 

amwaalanw-wi awlaadanw-wa 
maa nahnu bhmTaz-zabeen. 

36. Qul Inna Rabbee yalsu- 
tur-rizqa limany-yashaaa’u wa 
ya|diru wa laakinna aksaran- 

llasi laa yaTamoon. 

3 7. Wa maaa amwaalukum wa 
laaa awlaaduku^^Hllatee 
tuqarribukum ‘indanaa zulfaaa 
illaa man aamana wa ‘amila 
saaliijan fa-ulaaa’ika lahum 
jazaaa’ud-di‘fi bimaa ‘amiloo 
wa hum fil-ghurufaati aami- 

noon. 

-liiH 
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38. Those who strive against 
Our Signs, to frustrate them, 
will be given over into Punish¬ 
ment. 

39. Say: “Verily my Lord en¬ 
larges and restricts the Suste¬ 
nance to such of His servants as 
He pleases: and nothing do you 
spend in the least (in His Cause) 
but He replaces it: for He is the 
Best of those who grant Suste¬ 
nance. 

40. One Day He will gather 
them all together, and say to the 

angels, “Were it you that these 

men used to worship?” 

41. They will say, “Glory to 

You! our (tie) is with You - as 

Protector - not with them. Nay, 

but they worshipped the Jinns: 
most of them believed in them.” 

42. So on that Day no power 
shall they have over each other, 

for profit or harm: and We shall 
say to the wrong-doers, “You 

taste the Chastisement of the 

Fire,- the which you were wont 

to deny!” 

43. When Our Clear Signs are 

rehearsed to them, they say, 

“This is only a man who wishes 
to hinder you from the (wor¬ 

ship) which your fathers 
practised.” And they say, “This 
is only a falsehood invented!” 
And the Unbelievers say of the 
Truth when it comes to them, 

“This is nothing but evident 

magic!” 

44. But We had not given 
them Books which they could 
study, nor sent Apostles to them 
before you as Warners. 

45. And their predecessors 
rejected (the Truth); these have 
not 

38. Wallazeena yas‘awna 
feee Aayaatinaa imTaajizeena 

ulaaa’ika fil-‘azaabi muhda- 

roon. 

39. Qul mm Rabbee yalsu- 
tur-rizqa limany-yashaaa’u min 
‘ibaadihee wa yaldiru lah; wa 
maaa an fait urn-min shay’in 

fahuwa yukhlifuhoo wa Huwa 
khayrur-raaziqeen. 

40. Wa Yawma yahshuruhum 

jamee‘an summa yaqoolu 
lilmalaaa’ikati a-haaa’ulaaa’i 

iyyaakum kaanoo ya‘budoon. 

41. Qaaloo Sulhaanaka Anta 

waliyyunaa min doonihim bal 

kaanoo ya‘budoonal-jinna 
i-mu’minoon. 

42. Fal-Yawma laa yamliku 
ba‘dukum 1 ib a ‘ din-nif6 anw-wa 

laa darraa; wa naqoolu 
lillazeena zalamoo zooqoo 
‘azaa^HHaril-latee kuntum 

Bihaa tukaz-ziboon. 

43. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 

Aayaatunaa bayyinaatin qaaloo 

maa haazaaa illaa rajuluny- 
yureedu 9BHHsuddakum 

‘ammla kaana ya‘budu 
aabaaa’ukum wa qaaloo maa 

haazaaa illaaa ifkum-muftaraa; 
wa qaalal-lazeena kafaroo 
lilhaqqi larxunaa jaaa’ahum in 
haazaaa illaa siluiim-mubeeS^ 

44. Wa maaa aataynaahum 
min Kutubiny-yalrusoonahaa 
wa maaa arsalnaaa ilayhim 
qallaka min-nazeer. 

45XWVa kazzabal-lazeena niii 
qallihim wamaa 

eoiiSij. 
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received a tenth of what We had 
granted to those: yet when they 
rejected My Apostles, how 
(terrible) was My rejection (of 
them)! 

46. Say: “I do admonish you 
on one point: that you do stand 
up before Allah,- (It may be) in 
pairs, or (it may be) singly,- and 

reflect (within yourselves): your 
Companion is not possessed: he 

is no less than a Warner to you, 

in face of a terrible Chastise¬ 
ment.” 

47. Say: “No reward do I ask 
of you: it is (all) in your interest: 
my reward is only due from 

Allah: and He is Witness to all 
things.” 

48. Say: “Verily my Lord casts 

the (mantle of) Truth (over His 

servants),- He that has full know¬ 

ledge of (all) that is hidden.” 

49. Say: “The Truth has 
arrived, and Falsehood neither 
creates anything new, nor 
restores anything.” 
50. Say: “If I am astray, I only 
stray to the loss of my own soul: 
but if I receive guidance, it is 
because of the inspiration of my 
Lord to me: it is He Who hears 
all things, and is (ever) near.” 
51. If you could but see when 
they will quake with terror; but 
then there will be no escape (for 
them), and they will be seized 
from a position (quite) near. 
52. And they will say, “We do 
believe (now) in the (Truth)”; 
but how could they receive (Fai¬ 
th) from a position (so) far off,- 
53. Seeing that they did reject 
Faith (entirely) before, and that 
they (continually) cast (slan¬ 
ders) on the Unseen from a 
position far off? 
54. And between them and 
their desires, is placed a barrier, 
as was done in the past with their 
partisans: for they were indeed 
in suspicious (disquieting) 
doubt. 

balaghoo mUshaara maaa 
aataynaahum fakazzaboo 

Rusulee; fakayfa kaana nakeer. 

46. Qul irfiiamaaa a‘izukui£ 
Ifiwaahidatin an taqoomoo 

lillaahi masnaa wa furaadaa 
summa tatafakkaroo; maa 

bisaahibikum-min jinnah; in 
huwa illaa nazeerul-lakum 
jbayna yaday ‘azaabin shadeel. 

47. Qul maa sa-altukum-min 

a|rin fahuwa lakum in ajriya 
illaa ‘alal-laahi wa Huwa ‘alaa 

kulli shay'in Shaheel H 

48. Qul wm Rabbee yafjzifu 
bilhaHj; ‘ Allaamul-Ghuyoofl 

49. Qul jaaa’al-haqqu wa maa 

yuidi’ul-baatilu wa maa 
yiTeel. 

50. Qul in clalaltu fa-imiamaaa 

adillu ‘alaa nafsee wa inihta- 

daytu fabimaa yooheee ilayya 
Rabbeee; innahoo Sameefun 
Qareeft 

51. Wa law taraaa iz fazi‘oo 

falaa fawta wa ukhizoo mim- 
makaanin qareej. 

wa annaa lahumut-tanaawushu 

mim-makaanim ba‘ eel. 

53. Wa qal kafaroo bihee min 
qajlu wa ya§zifoona bilghaybi 

mim-makaanim ba‘ee| 

54. Wa heela baynahum wa 

bayna maa yashtahoona kamaa 
fu‘ila bi-ashyaa‘ihim-min qa§l; 
innahum kaanoo fee shakkim- 
mureel 

®J$$> ui& 
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Fatir, or The Originator of 
Creation 

In the name of Allah, Most 
N Gracious, Most Merciful. 

1. Praise be to Allah, Who 
created (out of nothing) the 
heavens and the earth, Who 
made the angels messengers 
with wings,- two, or three, or 
four (pairs): He adds to Creation 
as He pleases: for Allah has 
power over all things. 

2. What Allah out of His 
Mercy bestows on mankind 

there is none can withhold: what 

He withholds, there is none can 
grant, apart from Him: and He is 

the Exalted in Power, full of 

Wisdom. 

3. O men! Call to mind the 

grace of Allah unto you! Is there 
a creator, other than Allah, to 

give you sustenance from 
heaven or earth? There is no god 
but He: how then are you 

deluded away from the Truth? 

4. And if they reject you, so 

were Apostles rejected before 
you: to Allah go back for 

decision all affairs. 

5. O men! Certainly the 

promise of Allah is true. Let not 
then this present life deceive 

you, nor let the Chief Deceiver 
deceive you about Allah. 

6. Verily Satan is an enemy 
to you: so treat him as an enemy. 

He only invites his adherents, 
that they may become com¬ 
panions of the Blazing Fire. 

7. For those who reject 
Allah, is a terrible Chastise¬ 
ment: but for those who believe 
and work righteous deeds, is 
Forgiveness, and a magnificent 
Reward. 

FAATIR-35 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

a_*_r 
1. Al-hamdu lillaahi faatiris- 

samaawaati wal-ardi jaailil- 
malaaa’ikati rusulan uleee 

ajnihatim-masnaa wa sulaasa 
wa rubaa‘; yazeedu fil-khalqi 

maa yashaaa’; innal-laaha ‘alaa 

kulli shay’inQadeer. JHHH 

2. Maa yaftahil-laahu lin- 

iiiasi mir-rahmatin falaa 
mumsika lahaa wa maa yumsik 

falaa mursila lahoo mimba‘dih; 
wa Huwal-‘Azeezul-Hakeem. 

3. Yaaa ayyuhan-aaasuz- 

kuroo ni‘matal-laahi ‘alaykum; 

hal min khaaliqin ghayrul-laahi 

yarzuqukum-minas-samaaa’i 

wal-ard; laaa ilaaha illaa Huwa 
fa-ahhaatu’fakoon. 

4. Wa mjiljiukazzibooka 
faqai kuzzibat Rusulum-min 
qallik; wa ilal-laahi turja‘ul- 

umoor. 

5. Yaaa ayyuhan-naasu inna 
wa‘dal-laahi haqqun falaa 

taghufraMlakumul-hayaatud- 

dunyaa: wa laa yaghurran- 
fi&kum billaahil-gharoor. 

6. Innash-Shaytaana lakum 
‘aduwwun fattakhizoohu 
‘aduwwaa; BSMmaa yalfoo 

hizbahoo liyakoonoo min 
ashaabis-sa‘eer. 

7. Allazeena kafaroo lahum 
‘azaabun shadeel; wallazeena 
aamanoo wa ‘amilu§-§aalihaati 
lahum-maghfiratunw-wa afrun 
kabeer. 

Li 
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8. Is he, then, to whom the evil 
of his conduct is made alluring, 
so that he looks upon it as good, 
(equal to one who is rightly 
guided)? For Allah leaves to 
stray whom He wills, and guides 
whom He wills. So let not your 
soul go out in (vainly) sighing 
after them: for Allah knows well 
all that they do! 

9. It is Allah Who sends forth 

the Winds, so that they raise up 

the Clouds, and We drive them 

to a land that is dead, and revive 
the earth therewith after its 

death: even so (will be) the 
Resurrection! 

10. If any do seek for glory 
and power,- to Allah belong all 
glory and power. To Him mount 

up (all) Words of Purity: it is He 

Who exalts each Deed of Righ¬ 

teousness. Those that lay Plots 

of Evil,- for them is a terrible 

penalty; and the plotting of such 
will be void (of result). 

11. And Allah created you 
from dust; then from a sperm- 

drop; then He made you in pairs. 

And no female conceives, or 
lays down (her load), but with 

His knowledge. Nor is a man 

long-lived granted length of 

days, nor is a part cut off from 
his life, but is in a Decree (orda¬ 

ined). All this is easy to Allah. 

12. Nor are the two bodies of 
flowing water alike,- the one 
palatable, sweet, and pleasant to 
drink, and the other, salt and 
bitter. Yet from each (kind of 
water) you eat flesh fresh and 
tender, and you extract orna¬ 
ments to wear; and you see the 
ships therein that plough the 
waves, that you may seek 

8. Afaman zuyyina lahoo 

sooo’u ‘amalihee fara-aahu 

hasanaa; fa-i^Hl-laaha yudillu 
many-yashaaa’u wa yahdee 

many-yashaaa’u falaa tazhal 
nafsuka ‘alayhim hasaraat; 

innal-laaha ‘aleemum bimaa 
yasna‘oon. 

9. Wallaahul-lazeee arsalar- 

riyaaha fatuseeru sahaaban 

fasujnaahu ilaa balalfim,- 

mayyitin fa-ahyaynaa bihil- 
arda ba‘da mawtihaa; kazaa- 

likan-nushoor. 

10. Man kaana yureedul 

‘izzata falillaahil-rizzatu ja- 
mee‘aa; ilayhi yas/adul- 

kalimut-tayyibu waPamalus- 

saalihu yarfa‘uh; wallazeena 

yamkuroonas-sayyi-aati lahum 
‘azaabun shadeei; wa makru 

ulaaa’ika huwa yaboor. 

11. Wallaahu khalaqakumr 
min turaabin summa min- 
nu|fatin summa ja‘alakum 

azwaajaa; wa maa tahmilu min 

unsaa wa laa tada‘u illaa 
bPilmih; wamaa yu'aftkiiru 

mim-mu‘ammarihw-wa laa 
yunqasu min ‘umuriheee illaa 
fee kitaal; inna zaalika ‘alal- 

laahi yaseeri 

12. Wa maa yastawil-bahraani 
haazaa ‘azbun furaatun 
saaa’ighun sharaabuhoo wa 
haazaa milhun ujaa|; wa min 
kullin ta-kuloona lahman 
tariyyanw-wa tastakhrijoona 

hilyatan talbasoonahaa wa 
taral-fulka feehi mawaakhira 

litaltaghoo 

as 

ted 
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(thus) of the Bounty of Allah that 
you may be grateful. 

13. He merges Night into Day, 

and He merges Day into Night, 
and He has subjected the sun 
and the moon (to His Law): each 

one runs its course for a term 
appointed. Such is Allah your 

Lord: to Him belongs all 
Dominion. And those whom 

you invoke besides Him have 

not the least power. 

14. If you invoke them, they 
will not listen to your call, and if 
they were to listen, they cannot 
answer your (prayer). On the 
Day of Judgment they will 
reject your “Partnership”. And 
none, (O man!) can tell you (the 
Truth) like the One Who is 
acquainted with all things. 

15. O you men! It is you that 

have need of Allah: but Allah is 

the One Free of all wants, 

Worthy of all praise. 

16. If He so pleased, He could 

blot you out and bring in a New 

Creation. 

17. Nor is that (at all) difficult 

for Allah. 

18. Nor can a bearer of 

burdens bear another’s burden. 
If one heavily laden should call 
another to (bear) his load, not 

the least portion of it can be 
carried (by the other), even 
though he be nearly related. You 
can but admonish such as fear 
their Lord unseen and establish 
regular Prayer. And whoever 
purifies himself does so for the 
benefit of his own soul; and the 
destination (of all) is to Allah. 
19. The blind and the seeing 

are not alike; 

20. Nor are the depths of 
Darkness and the Light; 
21. Nor are the (chilly) shade 
and the (genial) heat of the sun: 

min fadlihee wa la‘allakum 

tashkuroon. 
13. Yoolijul-layla fin-nahaari 
wa yooli|fiSTl#haara fil-layli 
wa sakhkharash-shamsa wal- 
qamara kulluny-ya|ree li-aja- 
lim-musamma; zaalikumul- 
laahu Rabbukum lahul-mulk; 
wallazeena ta§‘oona min 

doonihee maa yamlikoona min 

qi|meer. 

14. In ta|‘oohum laa yas- 
ma‘oo du‘aaa’akum wa law 

sami‘oo mas-tajaaboo lakum; 
wa Yawmal-Qiyaamati yakfu- 

roona bishirkikum; wa laa 

yunabbi’uka mislu khabee 

h 9 ? 

ayyuMBMasu 
antumul-fuqaraaa’u ilallaahi 

wallaahu Huwal-Ghaniyyul- 

Hameei. 
Jif#B5iHsha-yuzhJkum wa 

ya-ti bikhajjn jjde cBBHHHi 

17. Wa maa zaalika ‘ alal-laahi 

bi‘azeez. 
18. Wa laa taziru waazira- 

tunw-wizra ukhraa; wa in tal‘u 
musqalatun ilaa himlihaa laa 

yuhmal minhu shay’unw-wa 
law kaana zaa qurbaa; innamaa 
tunzirul-lazeena yakhshawna 
Rabbahum bilghaybi wa aqaa- 
mu§-$alaah; wa man tazakkaa 
fa-Unpimaa yatazakkaa linaf- 

sih; wa ilal-laahil-ma§eer. 

19. Wa maa yastawil-a‘maa 

wal-baseer. 

20. Wa laz-zulumaatu wa lan- 

Hor. 
21. Wa laz-zillu wa lal- 

haroor. 
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22. Nor are alike those that are 
living and those that are dead. 
Allah can make any that He 
wills to hear; but you cannot 
make those to hear who are 
(buried) in graves. 

23. You are no other than a 
wamer. 

24. Verily We have sent you in 
truth, as a bearer of glad tidings, 
and as a wamer: and there never 
was a people, without a wamer 
having lived among them (in the 
past). 

25. And if they reject you, so 
did their predecessors, to whom 
came their Apostles with Clear 
Signs, Books of dark prophecies, 
and the Book of Enlightenment. 
26. In the end I punished those 
who rejected Faith: and how 
(terrible) was My rejection (of 
them)! 

27. Do you not see that Allah 

sends down rain from the sky? 

With it We then bring out pro¬ 

duce of various colours. And in 

the mountains are tracts white 
and red, of various shades of 

colour, and black intense in hue. 

28. And so amongst men and 
crawling creatures and cattle, 
they are of various colours. 

Those truly fear Allah, among 

His servants, who have know¬ 
ledge: for Allah is Exalted in 
Might, Oft-Forgiving. 

29. Those who rehearse the 
Book of Allah, establish regular 
Prayer, and spend (in charity) 
out of what We have provided 
for them, secretly and openly, 
hope for a commerce that will 
never fail: 

30. For He will pay them their 
meed, nay, He will give them 
(even) more out of His Bounty: 
for He is Oft-Forgiving, Most 
Ready to appreciate (service). 
31. That which We have 
revealed to you of the Book 

22. Wa maa yastawil ahyaaa’u 

wa lal-amwaat; iiiiial-laaha 
yusmicu many-yashaaa’u wa 

maaa anta bimusmi‘im-man fil- 
quboor. 

23. In anta illaa nazeer. 

24. Ihnaaa arsalnaaka bil- 

haqqi basheeranw-wa nazeeraa; 
wa im-min ummatin illaa khalaa 
feehaanazee 

25. Wa iny-yukazzibooka 
faqal kazzabal-lazeena min 
qallihim jaaa’athum Rusu- 

luhum bilbayyinaati wa biz- 

Zuburi wa bil-Kitaabil-Muneer. 

26. Summai akhaztul-lazeena 
kafaroo fakayfa kaana nakeer. 

27. Alam tara annal-laaha 

anzala minas-samaaa’i maaa’an 

fa-akhra|naa bihee samaraatim- 
mukhtalifan alwaanuhaa; wa 

minal-jibaali judadum bee- 

dunw-wa humrum-mukhtali- 
fun al-waanuhaa wa gharaa- 
beebu sooHB 

28. Wa minan-naasi wadda- 
waaabbi wal-an‘aami mukh- 

talifun alwaanuhoo kazaalik; 

irinamaa yakhshal-laaha min 

‘ibaadihil-‘ulamaaa’; ifhfifl- 
laaha ‘ Azeezun Ghafoor. 

Kitaabal-laahi wa aqaamus- 
Salaata wa anfiqoo mimmaa 

razainaahum sirranw-wa ‘alaa- 
niyatany-yaij oona tijaaratallan 
taboor. 

30. Liyuwaffiyahum ujoo- 
rahum wa yazeedahum-min 
fadlih; innahoo Ghafoorun 
Shakoc 

31. Wallazeee awhaynaaa 
ilayka minal-Kitaabi 

a 
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is the Truth,- confirming what 
was (revealed) before it: for 
Allah is assuredly- with respect 
to His servants - well acquain¬ 
ted and fully Observant. 
32. Then We have given the 
Book for inheritance to such of 
Our Servants as We have 
chosen: but there are among 
them some who wrong their 
own souls; some who follow a 
middle course; and some who 
are, by Allah’s leave, foremost 
in good deeds; that is the highest 
Grace. 
33. Gardens of Eternity will 

they enter: therein they will be 

adorned with bracelets of gold 

and pearls; and their garments 

there will be of silk. 

34. And they will say: “Praise 
be to Allah, Who has removed 
from us (all) sorrow: for our 
Lord is indeed Oft-Forgiving 
ready to appreciate (service): 

35. “Who has, out of His 
Bounty, settled us in a Home that 
will last: no toil nor sense of 
weariness shall touch us 
therein.” 

36. But those who reject 
(Allah) - for them will be the 
Fire of Hell: no term shall be 
determined for them, so they 
should die, nor shall its 
Chastisement be lightened for 
them. Thus do We reward every 
ungrateful one! 
37. Therein they will cry aloud 
(for assistance): “Our Lord! 
Bring us out: we shall work righ¬ 
teousness, not the (deeds) we 
used to do!” “Did We not give 
you long enough life so that he 
that would should receive 
admonition? And (moreover) the 
wamer came to you. So you taste 
(the fruits of your deeds): for the 
wrong-doers there is no helper.” 
38. Verily Allah knows (all) 
the hidden things of the heavens 
and the earth: verily He has full 
knowledge of all that is in 
(men’s) hearts. 

huwal-haqqu musaddiqal-limaa 

bayna yadayh; innal-laaha 

bi‘ibaadihee la-Khabeerum 

BaseeHHHHHHBHHH 

32. Summi awrasnal-Kitaabal- 
lazeena§-tafaynaa min ‘ibaa- 

dinaa faminhum zaalimul- 
linafsihee wa minhum- 
muHtas il; wa minhum 
saabiHHHlkhayraati bi-iznil- 

laah; zaalika huwal-fadlul- 

kabeer. 

33. ■■fetu ‘ABBSERl- 
khuloonahaa yuhallawna 

feehaa min asaawira min zaha- 

bihw-wa lu’lu’aa; wa libaa- 

34. Wa qaalul-hamdu lillaa- 

hil-lazeee azhaba HHUl-hazan; 

ma Rabbanaa la-Ghafoorun 

Shakoor. 

3 5. Allazeee ahallanaa daaral- 

muqaamati min latjlihee laa 
yamassunaa feehaa nasa|>unwte 

wa laa yamassunaa feehaa 

lughooR . I I 

36. Wallazeenakafaroo 

lahum Naaru Jahahnama laa 

yu|daa ‘alayhim fayamootoo 
wa laa yukhaffafu ‘anhum-min 
‘azaabihaa; kazaalika na|zee 

kullakafoor. 

37, Wa hum yastarikhoona 
feehaa Rabbanaaa akhrifnaa 

na‘mal §aalihan ghayral-lazee 
kunnaa na‘mal; awa lam 
nuHHMrkum-maa yatazak- 

karu feehi man tazakkara wa 
j aaa ’ akuHBSzeeru fazooqoo 
famaa lizzaalimeena min 

naseer. 

38. Innal-laaha ‘aalimu 
ghaybis-samaawaati wal-ard; 

Hhoo 
sudoor. 
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39. He it is that has made you 

inheritors in the earth: if, then, 
any do reject (Allah), their re¬ 
jection (works) against them¬ 

selves: their rejection but adds 
to the odium for the Unbelievers 
in the sight of their Lord: their 

rejection but adds to (their own) 
undoing. 

40. Say: “Have you seen 
(these) ‘Partners’ of yours whom 

you call upon besides Allah? 

Show me what it is they have 
created in the (wide) earth. Or 

have they a share in the heavens? 
Or have We given them a Book 

from which they (can derive) 
clear (evidence)?- Nay, the 

wrong-doers promise each other 
nothing but delusions. 

41. It is Allah Who sustains 

the heavens and the earth, lest 
they cease (to function): and if 
they should fail, there is none - 

not one - can sustain them bas‘dih; ihnahoo kaana Halee- 
thereafter: Verily He is Most manGhafool 
Forbearing, Oft-Forgiving. 

39. Huwal-lazee ja‘alakum 
khalaaa’ifa fil-ard; faman 
kafara fa‘alayhi kufruh; wa laa 

yazeedul-kaafireena kufruhum 
‘inda Rabbihim illaa majtaa; 

wa laa yazeedul-kaafireena 
kufruhum illaa khasaaraa. 

40. Qul ara’aytum shura- 

kaaa’a kumul-lazeena ta!‘oona 

min doonil-laah; aroonee 
maazaa khalaqoo minal-ardi am 

lahum shirkun fis-samaawaati 

am aataynaahum Kitaaban 
fahum ‘alaa bayyinatim-minh; 

bal iny-ya‘iduz-zaalimoona 
ba‘duhum ba‘dan illaa ghuroo- 
raa. 

41. Innal-laaha yumsikus- 

samaawaati wal-arda an tazoo- 
laa; wa la’in zaalataaa in amsa- 

kahumaa min ahadim-mim 

42. They swore their strongest 
oaths by Allah that if a wamer 
came to them, they would 
follow his guidance better than 
any (other) of the Peoples: but 
when a wamer came to them, it 
has only increased their flight 
(from righteousness),- 

43. On account of their arro¬ 
gance in the land and their plot¬ 
ting of Evil. But the plotting of 
Evil will hem in only the authors 
thereof. Now are they but 
looking for the way the ancients 
were dealt with? But no change 
will you find in Allah’s way (of 
dealing): no turning off will you 
find in Allah’s way (of dealing). 

44. Do they not travel through 
the earth, and see what was the 
End of those 

42. Wa alsamoo billaahi 

jahda aymaanihim la’in jaaa’a- 

hum nazeerul-layakooiuima 
ahdaa min ihdal-umami faftt® 
fiia jaaa’ahum nazeerum-maa 
zaadahum illaa nufooraa. 

43. Istikbaaran fil-ardi wa 

makras-sayyi’; wa laa yahee- 
qul-makrus-sayyi’u illaa bi- 
ahlih; fahal yan?uroona illaa 

sunnltal-awwaleen; falan tajida 
lisunnatil-laahi tab|eelaa; wa 
lan tajida lisunnatil-laahi tah- 
weelaa. 

44. Awalam yaseeroo fil-ardi 
fayansuroo kayfa kaana 
‘aaqibatul-lazeena min 
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before them,- though they were 

superior to them in strength? 
Nor is Allah to be frustrated by 
anything whatever in the 
heavens or on earth: for He is 

All-Knowing, All-Powerful. 

45. If Allah were to punish 
men according to what they 

deserve, He would not leave on 
the back of the (earth) a single 

living creature: but He gives 

them respite for a stated Term: 
when their Term expires, verily 

Allah has in His sight all His 

servants. 

Ya-Sin 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Ya-Sin. 

2. By the Qur’an, full of Wis¬ 
dom,- 
3. You are indeed one of the 
Apostles, 
4. On a L1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 iraight Way. 

5. It is a Revelation sent down 
by (Him), the Exalted in Might, 
Most Merciful. 
6. In order that you may ad¬ 
monish a people, whose fathers 
had received no admonition, 
and who therefore remain heed¬ 
less (of the Signs of Allah). 
7. The Word is proved true 
against the greater part of them: 
for they do not believe. 

8. We have put yokes round 
their necks right up to their 
chins, so that their heads are 
forced up (and they cannot see). 
9. And We have put a bar in 
front of them and a bar behind 
them, and further, We have 
covered them up; so that they 

cannot see. 

10. The same is it to them 
whether you admonish them or 
you do not 

qaflihim wa kaanooo ashadda 

minhum quwwafl|l?Wdi maa 
kaanal-laahu liyu‘jizahoo min 
shay’in fis-samaawaati wa laa 
fil-ard; llllhoo kaana ‘Alee- 
man Qadeeraa. 

45. Wa law yu’aakhizul- 
laaliiMiasa bimaa kasaboo 

maa taraka ‘alaa zahrihaa min 
daaabbatinw-wa laakiny- 

yu’akh-khiruhum ilaaa ajalim- 

musamman fa-izaa jaaa’a 

ajaluhum fa-innal-laaha kaana 
bi‘ibaadihee Baseeraa. 

YAASEEEN-36 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Yaa-Seeen. 

2. Wal-Qur ’ aanil-Hakeem. 

3. innaka laminal-mursaleen. 

4. ‘Alaa Siraatim,-Mi|sta- 

5. Tanzeelal-‘Azeezir-Ra- 
jffeem. 

6. Litunzira qawmam-maaa 

unzira aabaaa’uhum fahum 
ghaafiloon. 

7. Laqa| haqqal-qawlu 
‘alaaa aksarihim fahum laa 

yu’minoon. 

8. Innaa ja‘alnaa feee a‘naa- 

qihim aghlaalan fahiya ilal- 
azqaani fahum-mu|mahoon. 

9. Wa ja‘alnaa mim bayni 

aydeehim saManw-wI min 
khalfihim saddan fa-aghshay- 
naahum fahum laa yulsiroon. 

10. Wa sawaaa’un ‘alayhim 
’a-anzartahum am lam 
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admonish them: they will not 
believe. 

11. You can but admonish such 
a one as follows the Message and 
fears the (Lord) Most Gracious, 
unseen: give such a one, there¬ 
fore, good tidings of Forgiveness 
and a Reward most generous. 

12. Verily We shall give life to 
the dead, and We record that 
which they send before and that 
which they leave behind, and of 
all things have We taken account 
in a clear Book (of evidence). 
13. Set forth to them, by way of 
a parable, the (story of) the 
Companions of the City. Be¬ 
hold! there came Apostles to it. 
14. When We (first) sent to 
them two Apostles, they rejec¬ 
ted them: but We strengthened 
them with a third: they said, 
“Truly, we have been sent on a 
mission to you.” 

15. The (people) said: “You 
are only men like ourselves; and 

(Allah) Most Gracious sends no 
sort of revelation: you do 

nothing but lie.” 

16. They said: “Our Lord 
knows that we have been sent on 
a mission to you: 

17. “And our duty is only to 
proclaim the clear Message.” 

18. The (people) said: “For us, 
we augur an evil omen from 
you: if you do not desist, we will 
certainly stone you. And a grie¬ 
vous punishment indeed will be 
inflicted on you by us.” 
19. They said: “Your evil 
omens are with yourselves: (you 
deem this an evil omen), if you 
are admonished: Nay, but you 
are a people transgressing all 
bounds!” 
20. Then there came running 
from the farthest part of the City, 
a man, saying, “O my people! 
Obey the Apostles: 
21. “Obey those who ask no 
reward of you (for themselves), 
and who have themselves 
received Guidance. 

tunzirhum laa yu’minoon. 

11. Innamaa tunziru manit- 
taba‘az-Zikra wa khashiyar- 
Rahmaana bilghayl; fabash- 

shirhu bimaghfiratmw-wa ajrin 
kareem. 

12. Batnaa Nahnu nuhyil maw- 
taa wa naktubu maa qaddamoo 

wa aasaarahum; wa kulla 

shay’in ahsaynaahu feee Imaa- 

13. Wadrii lahum-masalan 

Ashaabal-Qaryah; iz jaaa’a-hal- 
mursaloon. 

14. Iz arsalnaaa ilayhimus- 

nayni fakazzaboohumaa 
fa‘azzaznaa^ 

loon. 

bisaalisin faqaa- 
ilaykuii-mirsa- 

15. Qaaloo maaa antum illaa 
basharum-mislunaa wa maaa 

anzalar-Rahmaanu min shay’in 
in antum illaa takziboon. 

16. Qaaloo Rabbunaa yaTamu 
innaaa ilaykum lamursaloon. 

17. Wa maa ‘alaynaaa illal- 
balaaghul-mubeen. 

18. Qaalooo innaa tatayyamaa 
bikum la’il-lam tantahoo lanar- 

jumannakum wa layamassan- 

nakum-minnaa ‘azaabun aleem. 

19. Qaaloo taaa’irukum- 
ma‘akum; a’in zukkirtum; bal 
antum qawinum-misrifoon. 

20. Wa jaaa’a min ajsal- 

madeenati rajuluny-yas4 aa 
qaala yaa qawmit-tabi‘ul- 
mursaleen. 

21. Ittabi‘oo mal-laa yas’alu- 
kum a|fenw-wa hum-muhta- 
doon. 
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22. “It would not be reasonable 
in me if I did not serve Him Who 
created me, and to Whom you 
shall (all) be brought back. 

23. “Shall I take (other) gods 
besides Him? If (Allah) Most 
Gracious should intend some 
adversity for me, of no use what¬ 
ever will be their intercession for 
me, nor can they deliver me. 

24. “I would indeed, if I were 
to do so, be in manifest Error. 

25. “For me, I have faith in the 
Lord of you (all): listen, then, to 
me!” 

26. It was said: “You enter the 
Garden.” He said: “Ah me! 
Would that my People knew 
(what I know)!- 

27. “For that my Lord has 
granted me Forgiveness and has 
enrolled me among those held in 
honour!” 

28. And We did not send 
down against his People, after 

him, any hosts from heaven, nor 

was it needful for Us so to do. 
29. It was no more than a 
single mighty Blast, and behold! 
they were (like ashes) quenched 
and silent. 

30. Ah! Alas for (My) ser¬ 
vants! There comes not an 
Apostle to them but they mock 
him! 

31. Don’t they see how many 
generations before them We 
destroyed? Not to them will 
they return: 
32. But each one of them all - 
will be brought before Us (for 
judgment). 

33. A Sign for them is the 
earth that is dead: We do give it 
life, and produce grain 
therefrom, of which you do eat. 

34. And We produce therein 

orchards with date-palms and 
vines, and We cause springs to 
gush forth therein: 
35. That they may enjoy the 
fruits of this (artistry): it was not 

22. Wa maa liya laaa a‘budul- 

lazee fataranee wa ilayhi 
tuija‘oon. 

23. ’A-attakhizu min dooni- 
heee aalihatan iny-yuri|nir- 
Rahmaanu bidurril-laa tughni 
‘annee shafaa‘atuhum shay’ 
anw-wa laa yunqizoon. 

24. BSiee izal-lafee dalaa- 
lim-mubeen. 

25. Inneee aamantu bi- 
Rabbikum fasma‘oon. 

26. Qeelag-khulil-gftiilh; 
qaala yaa layta qawmee 
yaTamoon. 

27. Bimaa ghafara lee Rabbee 

wa ja‘alanee minal-mukra- 

meen. 

28. Wa maaa anzalnaa ‘alaa 

qawmihee mim ba‘dihee min 

jundim-minas-samaaa’i wa maa 
kunnaa munzileen. 
29. In kaanat illaa sayhatanw- 

waahidatan fa-izaa hum 
khaamidoon. 

30. Yaa hasratan ‘alal-‘ibaal; 

maa ya-teehim-mir Rasoolin 

illaa kaanoo bihee yastahzi’oon. 

31. Alam yaraw kam ahlak- 
naa qaBahuWBMnal-qurooni 

aMahum ilayhimlaa yaiji‘oon. 

32. Wa in kullul-BHia 
jamee‘ul-ladaynaa muhdaroon. 

33. Wa Aayatul-lahumul 
ardul-maytatu ahyaynaahaa wa 
akhrafnaa minhaa habban 
faminhu ya-kuloon. 

34. Wa ja‘alnaa feehaa 

MBatim-min nakheeBnw-wa 
a‘naalinf!!K fajjamaa feehaa 
minal-‘uyoon. 
35. Liya-kuloo min samari- 
hee wa maa ‘amilathu 

> *»1*' ti' i- ’ * ’ ’• 

t* K 7 9 i * { 

© Vj tLwJ 

cxJj J is 
K' * > ><■> S ’ J •• 

©J&L&t 

s L 

tiiiit 
b / 5 9 2 / sf ? . ? 9 9 9 

J (at ^ 

s£h 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 

Xa±*\ ** Z fLL*l 
Jk Idghaam Meem Saakin 

ir
t)

])
»

A
*

u
5

5
 

(r
r)

 



Part 23 Ya-Sin-36 nW rr Qfca 

their hands that made this: will 

they not then give thanks? 

36. Glory to Allah, Who 
created in pairs all things that 
the earth produces, as well as 
their own (human) kind and 
(other) things of which they 
have no knowledge. 

37. And a Sign for them is the 
Night: We withdraw therefrom 
the Day, and behold they are 
plunged in darkness; 
38. And the Sun runs his 
course for a period determined 
for him: that is the decree of 
(Him), the Exalted in Might, the 
All-Knowing. 
39. And the Moon,- We have 
measured for her mansions fto 
traverse) till she returns like the 
old (ana withered) lower part of a 
date-stalk. 
40. It is not permitted to the 

Sun to catch up the Moon, nor 
can the Night outstrip the Day: 

each Gust) swims along in (its 
own) orbit (according to Law). 

41. And a Sign for them is that 

We bore their race (through the 
Flood) in the loaded Ark; 

42. And We have created for 
them similar (vessels) on which 
they ride. 
43. If it were Our Will, We 
could drown them: then would 
there be no helper (to hear then- 
cry), nor could they be delivered, 
44. Except by way ofMercy from 
Us, and by way of (worldly) con¬ 
venience (to serve them) for atime. 

45. When they are told, “You 
fear that which is before you and 

that which will be after you, in 
order that you may receive 
Mercy,” (they turn back). 

46. Not a Sign comes to them 
from among the Signs of their 
Lord, but they turn away 
therefrom. 
47. And when they are told, 
“You spend of (the bounties) 
with which Allah has provided 
you,” the Unbelievers say to 
those who believe: 

aydeehim; afalaa yashkuroon. 

36. Su|haanal-lazee khalaqal 

azwaaja kullahaa mimmaa 
tumbitul-ardu wa min anfusi- 

him wanodmmaa laaya‘lamoon. 

37. Wa Aayatul-lahumul- 
laylu naslakhu minhunnahaara 

fa-izaa hum-mu?limoon. 

38. Wash-shamsu tajree 
limustaqarril-lahaa; zaalika 

taldeerul- ‘ Azeezil- ‘ Aleem. 

39. Walqamara qaddamaahu 
manaazila hattaa ‘aada kaLur- 

joonil-qadeem. 

40. Lash-shamsu yamilghee 
lahaaa an tu|rikal-qamara wa 
lal-laylu saabiqun-nahaar; wa 

kullun fee falakiny-yasbahoon. 

41. Wa-Aay atul-lahum-amaa 

hamalnaa zurriyyatahum fil- 
fulkil-mashhoon. 

42. Wa khalagnaa lahum- 
mim-mislihee maa yarkaboon. 

43. Wa in nasha- nughri|hum 

falaa §areekha lahum wa laa 
humyunqazoon. 

44. Illaa rahmaJto-minnala 
wa mataa‘an ilaa heelfflijiBWi 

45. Wa izaa qeela lahumut- 

taqoo maa bayna aydeekum wa 

maa khalfakum la'allakum 
turhamoon. 

46. Wa maa ta-teehim-min 
Aayatim-min Aayaati Rabbi- 

him illaa kaanoo ‘anhaa mu4ri- 
deen. 

47. Wa izaa qeela lahum 

anfiqoo inimmaa razaqakumul- 
laahu qaalallazeena kafaroo 
lillazeena aamanooo 
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“Shall we then feed those whom, 
if Allah had so willed, He would 
have fed, (Himself)?- you are in 
nothing but manifest error.” 

48. Further, they say, “When 
will this promise (come to pass), 
if what you say is true?” 

49. They will not (have to) wait 
for anything but a single Blast: it 
will seize them while they are yet 
disputing among themselves! 

50. No (chance) will they then 
have, by will, to dispose (of their 
affairs), nor to return to their own 
people! 

51. The trumpet shall be 
sounded, when behold! from the 
sepulchres (men) will rush forth 
to their Lord! 
52. They will say: “Ah! woe 
unto us! Who has raised us up 
from our beds of repose?”... (A 
voice will say:) “Inis is what 
(Allah) Most Gracious had 
promised. And true was the word 
of the Apostles!” 
53. It will be no more than a 

single Blast, when lo! they will 

all be brought up before Us! 

54. Then, on that Day, not a 
soul will be wronged in the 
least, and you shall but be repaid 
the meeds of your past Deeds. 

55. Verily the Companions of 
the Garden shall that Day have 

joy in all that they do; 

56. They and their associates 
will be in groves of (cool) shade, 
reclining on Thrones (of 
dignity); 

57. (Every) fruit (enjoyment) 
will be there for them; they shall 
have whatever they call for; 

58. “Peace!”-a Word (of saluta¬ 
tion) from a Lord, Most Merciful! 
59. “And O you in sin! You 
get apart this Day! 
60. “Did I not enjoin on you, 
O you children of Adam, 

anufimu mal-law yashaaa’ul- 
laahu afamahooo in antum illaa 
fee dalaalim-tiiflbee^^^^^B 

48. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa‘du in kuntum 

saadiqeen. 

49. Maa yanzuroona illaa 

s ayhatanw-waah idatan ta- 
khuzuhum wa hum yakhis- 

§imoon. 

50. Falaa yastatee‘oona taw- 
§iyatanw-wa laaa ilaaa ahlihim 

yaiji‘oon. 

51. Wa nufikha fi§-§oori fa- 

izaa hum-minal-ajdaasi ilaa 

Rabbihim yansiloon. 

52. Qaaloo yaa waylanaa 

mam ba!‘ asanaa mim-marqa- 
dinaa; haazaa maa wa‘adar- 

Rahmaanu wa §adaqal-mursa- 

loon. 

53. In kaanat illaa $ayhatanw- 
waah idatan fa-izaa hum 
jamee‘ul-ladaynaa muhdaroon. 

54. Fal-Yawma laa tuzlamu naf- 
sun shay’anw-wa laa tufzawna 

illaa maa kuntum ta‘maloon. 

55. Inni Ashaabal-Jannatil- 
Yawma fee shughulin faaki- 

hoon. 

56. Hum wa azwaajuhum fee 
zilaalin ‘alal-araaa’iki mutta- 

ki’oon. 

57. Lahum feehaa faakiha- 
tunw-wa lahum-maa yadda‘oon. 

58. Salaamun qawjam-mir- 

Rabbir-RaheeffilWHHS^^ 
§9IB Wamtaazul-Yawma ayyu- 
hal-mujrimoon. 

60. Alam a‘hai ilaykum yaa 
Baneee Aadama 
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that you should not worship 
Satan; for that he was to you an 
enemy avowed?- 

61. “And that you should 
worship Me, (for that) this was 
the Straightway? 

62. “But he did lead astray a 
great multitude of you. Did you 
not, then, understand? 

63. “This is the Hell of which 
you were (repeatedly) warned! 
64. “You embrace the (fire) 
this Day, for that you (persis¬ 
tently) rejected (Truth).” 
65. That Day We shall set a 
seal on their mouths. But their 
hands will speak to Us, and their 
feet bear witness, to all that they 
did. 

66. If it had been Our Will, We 
could surely have blotted out 
their eyes; then should they have 
run about groping for the Path, 
but how could they have seen? 
67. And if it had been Our Will, 
We could have transformed them 
(to remain) in their places; then 
they should have been unable to 
move about, nor could they have 
returned (after error). 
68. If We grant long life to any, 
We cause him to be reversed in 
nature: will they not then under¬ 
stand? 
69. We have not instructed the 
(Prophet) in Poetry, nor is it meet 
for him: this is no less than a 
Message and a Qur’an making 
things clear: 

70. That it may give admoni¬ 
tion to any (who are) alive, and 
that the charge may be proved 
against those who reject (Truth). 
71. Don’t they see that it is We 
Who have created for them - 
among the things which Our 
hands have fashioned - cattle, 
which are under their dominion?- 
72. And that We have 
subjected them to their (use)? of 
them some do carry them and 
some they eat: 

al-laa ta‘budush-Shaytaana 

innahoo lakum ‘aduwwum- 

MB W^ani‘-budoonee; haazaa 

62. Wa laqal adalla minkum 

jibiHBMBfeeeraa; afalam 
takoonoo ta‘qiloon. 

63. Haazihee Jahannamul-latee 
kuntum too‘adoon. 

64. Islawhal-Yawma bimaa 
kuntum takfuroon. 

65. Al-Yawma nakhtimu ‘alaaa 

afwaahihim wa tukallimunaaa 
aydeehim wa tashhadu aijulu- 

hum bimaa kaanoo yaksiboon. 

66. Wa law nashaaa’u lata- 
masnaa ‘alaaa a‘yunihim fasta- 
baqu§-§iraata fa-annaa yugsi- 
roon. 

67. Wa law nashaaa’u lamasa- 
khnaahum ‘alaa makaanatihim 

famas-tataa‘oo mudiyyanw-wa 
laayaiji‘oon. 

68. Wa man-nu‘ammirhu 
nunakkishu fil-khal|; afalaa 
ya‘qiloon. 

69. Wa maa ‘allamnaahush- 
shi‘ra wa maa yambaghee lah; in 
huwa illaa zikpmw-wa Qur’aa- 
num-Mubeen. 

70. Liyunzira man kaana 

feayyanw-wi yahiqqal-qawlu 
‘alal-kaafireen. 

71. Awalam yaraw annaa 

khalagnaa lahuM-miEft^a 
‘amilat aydeenaaa an‘aaman 
fahum lahaa maalikoon. 

72. Wa zallalnaahaa lahum 
faminhaa rakoobuhum wa 
minhaa ya-kuloon. 
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73. And they have (other) 
profits from them (besides), and 
they get (milk) to drink. Will 
they not then be grateful? 

74. Yet they take (for worship) 
gods other than Allah, (hoping) 

that they might be helped! 

75. They have not the power 
to help them: but they will be 
brought up (before Our 
Judgment-seat) as a troop (to be 
condemned). 
76. Let not their speech, then, 
grieve you. Verily We know 
what they hide as well as what 
they disclose. 
77. Does not man see that it is 
We Who created him from 
sperm? Yet behold! he (stands 
forth) as an open adversary! 
78. And he makes compari¬ 
sons for Us. and forgets his own 
(origin and) Creation: he says, 
“Who can give life to (dry) bones 
and decomposed ones (at that)?” 
79. Say, “He will give them 
life Who created them for the 

first time! for He is Well-versed 

in every kind of creation! - 

80. “The same Who produces 

for you fire out of the green tree, 
when behold! you kindle 

therewith (your own fires)! 

81. “Is not He Who created the 
heavens and the earth able to 
create the like thereof?” - yes, 
indeed! for He is the Creator 
Supreme, of skill and know¬ 
ledge (infinite)! 

82. Verily, when He intends a 
thing, His Command is, “Be”, 

and it is! 

83. So glory to Him in Whose 
hands is the dominion of all 
things: and to Him will you be 
all brought back. 

Saffat, or Those Ranged v 
in Ranks 

In the name of Allah, Most 
Gracious. Most Merciful. f 

1. By those who range 
themselves in ranks, 

73. Wa lahum feehaa manaa- 
fi‘u wa mashaaril; afalaa yash- 

kuroon. 

74. Wattakhazoo min doonil- 

laahi aalihatal-la‘allahum yun- 

§aroon. 

75. Laa yastatee‘oona nasra- 

hum wa hum lahum jundum- 
muhdaroon. 

76. Falaa yahzunka qawlu- 
hum; innaa naTamu maa yusir- 

roona wa maa yu‘ linoon. 

77. Awalam yaral-insaanu 
annaa khala|naahu min- 

nuffatin fa-izaa huwa khasee- 
mum-mubeen. 

78* m daraba lanaa masa- 
lanw-wa nasiya khalqahoo 

qaala many-yuhyil-Tzaama wa 

hiyarameem. 

79. Qul yuhyeehal-lazeee 
ansha-ahaaa awwala marrah; 

wa: Huwa bikulli khalqin 

‘Aleem. 

80. Allazee jVala lakuJB 
minash-shajaril-akhdari naaran 

fa-izaaa antum-ininhu tooqi- 

doon. 

81. Awa laysal-lazee khala- 
qas-samaawaati wal-arda bi- 

qaadirin ‘alaaa any-yakhluqa 
mislahum; Maa wa Huwal- 

Khallaaqul-4 Aleem. 

82. Inmamaaa amruhooo izaaa 
araada shay’an afiy-yaqoola 

lahoo kun fayakoon. 

83. Fa-Su|haanal-lazee biya- 
dihee malakootu kulli shay- 
’inw-wa ilayhi tuija‘oon. 

ASSAAAFFAAT-37 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Wa§§aaaffaati §affaa. 
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2. And so are strong in 
repelling (evil), 

3. And thus proclaim the 
Message (ofAllah)! 
4. Verily, verily, your God 
(Allah) is One!- 

5. Lord of the heavens and of 
the earth and all between them, 
and Lord of every point at the 
rising of the sun! 

6. We have indeed decked the 
lower heaven with beauty (in) 
the stars,- 

7. (For beauty) and for guard 
against all obstinate rebellious 
evil spirits, 

8. (So) they should not strain 
their ears in the direction of the 
Exalted Assembly but be cast 
away from every side, 

9. Repulsed, for they are 
under a perpetual Chastisement, 

10. Except such as snatch 
away something by stealth, and 
they are pursued by a flaming 
Fire, of piercing brightness. 
11. Just ask their opinion: are 

they the more difficult to create, 

or the (other) beings We have 

created? We have created them 
out of a sticky clay! 

12. Truly you marvel, while 
they ridicule,- 

13. And, when they are admo¬ 
nished, pay no heed,- 

14. And, when they see a Sign, 
turn it to mockery,- 

15. And say, “This is nothing 
but evident sorcery! 

16. “What! when we die, and 
become dust and bones, shall 

we (then) be raised up (again) 

17. “And also our fathers of 
old?” 

18. You say: “Yes, and you 
shall then be humiliated (on 
account of your evil).” 

19. Then it will be a single 
(compelling) cry; and behold, 
they will begin to see! 

2. F azzaaj iraati zajraa. 

3. Fattaaliyaati Zikraa. 

4. Inna Ilaahakum la-Waahi|. 

5. Rabbus-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumaa wa 

Rabbul-mashaarii. 

6. Innaa zaSannas-samaaa- 

’ad-dunyaa bizeenatinil-kawaa- 

ki» 

7. Wa hif^gi-mlti kulli 
Shaytaanim-maariH 

8. Laa yassa#una‘oona ilal- 

mala-il-aTaa wa yufcafoona 

min kulli jaanij J9HHHHI 

9. Duhooranw-wa lahum 

‘ azaabunw-waasil. 

10. Illaa man khatifal-kha|fata 

fa-atba‘ahoo shihaabun saaqij 

11. Fastaftihim ahum ashaddu 
khalqan am-man khala|naaa; 

innaa khala|naahum-min 
teenil-laazil. 

■Bll ‘ajiita wayaskharoon. 

13. Wa izaa zukkiroo laa 
yazkuroon. 

14. Wa izaa ra-aw Aayatany- 
yastaskhiroon. 

15. Wa qaalooo in haazaaa 
illaa sihjpra-infbeen. 

16. ’A-izaa mitnaa wa kunnaa 

turaabanw-wa ‘izaaman ’a- 
innaa lamal‘oosoon. 

17. Awa aabaaa’unal awwa- 
loon. 

18. Qul na‘am wa antum 
daakhiroon. 

19. Fa-innamaa hiya za|ra- 
tunw-waahidatun fa-izaa hum 
yan?uroon. 
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20. They will say, “Ah! woe to 
us! this is the Day of Judgment! ” 

21. (A voice will say,) “This is 
the Day of Sorting Out, whose 

Truth you (once) denied! ” 

22. “Bring you up”, it shall be 
said, “The wrong-doers and 
their wives, and the things they 
worshipped- 

23. “Besides Allah, and lead 
them to the Way to the (fierce) 
Fire. 

24. “But stop them, for they 
must be asked: 
25. “‘What is the matter with 
you that you do not help each 
other?’” 
26. Nay, but that day they 
shall submit (to Judgment); 
27. And they will turn to one 
another, and question one another. 
28. They will say: “It was you 
who used to come to us from the 
right hand (of power and autho¬ 
rity)!” 

29. They will reply: “Nay, you 

yourselves had no Faith! 
30. “Nor had we any authority 
over you. Nay, it was you who 
were a people in obstinate 
rebellion! 
31. “So now has been proved 
true, against us. the Wora of our 
Lord that we snail indeed (have 
to) taste (the punishment of our 
sins). 

32. “We led you astray: for 

truly we were ourselves astray.” 
33. Truly, that Day, they will 
(all) share in the Chastisement. 
34. Verily that is how We shall 
deal with sinners. 

35. For they, when they were 
told that there is no god except 
Allah, would puff themselves 
up with pride, 
36. And say: “What! shall we 
give up our gods for the sake of a 
Poet possessed?” 
37. Nay! he has come with the 
(very) Truth, and he confirms (the 
Message of) the Apostles (before 
him). 

20. Wa qaaloo yaa waylanaa 
haazaa Yawmud-Deen. 

21. Haazaa Yawmul-Faslil- 

lazee kuntum bihee tukaz 
ziboon. 

22. Uhshurul-lazeena zala- 
moo wa azwaajahum wa maa 
kaanoo ya‘budoon. 

23. Min doonil-laahi fahdoo- 
hum ilaa §iraatil-Jaheem. 

24. Wa qifoohum intfahum- 
mas’ooloon. 

25. Maa lakum laa tanaasa- 

roon. 

26. Bal humul-Yawma mus- 
taslimoon. 

27. Wa afbala ba‘duhum ‘alaa 
ba‘#ny-yatasaaa’aloon. 

28. Qaalooo innakum kuntum 
ta-toonanaa ‘anil-yameen. 

29. Qaaloo bal lam takoonoo 
mu’mineen. 

30. Wa maa kaana lanaa 
‘alaykum-min sultaanim bal 

kuntum qawman faagheen. 

31. Fahaqqa ‘ alaynaa qawlu 
Rabbinaaa innala lazaaa’iqoon. 

32. Fa-aghwaynaakum innaa 
kunnaa ghaaween. 

33. Fa-iiffiahum Yawma ’ izin 
fil-‘azaabi mushtarikoon. 

34. Innaa kazaalika naf‘alu 
bil-mu|rimeen. 

35. ffinihum kaanooo izaa 
qeela lahum laaa ilaaha illal- 
laahu yastakbiroon. 

36. Wa yaqooloona a’tenaa 
lataarikooo aalihatinaa lishaa‘i- 

■Ml jaaa’a bilhaqqi wa 
saddaqal-mursaleen. 
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3 8. You shall indeed taste of the 
grievous Chastisement;- 
39. But it will be no more than 
the retribution of (the Evil) that 
you have wrought; - 
40. But the sincere (and 
devoted) Servants of Allah,- 
41. For them is a Sustenance 
determined, 
42. Fruits (Delights); and they 
(shall enjoy) honour and dignity, 
43. In Gardens of Felicity, 
44. Facing each other on 
Thrones (of dignity): 
45. Round will be passed to 
them a cup from a clear-flowing 
fountain, 
46. Crystal-white, of a taste deli¬ 
cious to those who drink (thereof), 
47. Free from headiness; nor 
will they suffer intoxication 
therefrom. 
48. And besides them will be 
chaste women, restraining their 
glances, with big eyes (of 
wonder and beauty). 
49. As if they were (delicate) 
eggs closely guarded. 
50. Then they will turn to one 
another and question one 
another. 
51. One of them will start the 
talk and say: “I had an intimate 
companion (on the earth), 
52. Who used to say, “What! 
are you among those who bear 
witness to the truth (of the 
Message)?” 
53. “‘When we die and become 
dust and bones, shall we indeed 
receive rewards and punish¬ 
ments?’ 
54. (A voice) said: “Would you 
like to look down?” 
55. He looked down and saw 
him in the midst of the Fire. 
56. He said: “Bv Allah! you 
were little short of bringing me to 
perdition! 
57. “Had it not been for the 
Grace of my Lord, I should 
certainly have been among those 
brought (there)! 
58. “Is it (the case) that we 

shall not die, 
5 9. “Except our first death, and 
that we shall not be punished?” 

38. iUiikum lazaaa’iqul- 
‘azaabil-aleem. 

39. Wa maa tu|zawna illaa 
maa kuntum ta‘maloon. 
40. Illaa‘ibaadal-laahil-mukh- 
la§een. 

41. Ulaaa’ika lahum rizqum- 
ma‘ loom. IflHHHHIi 
42. Fawaakihu wa hum-muk- 
ramoon. 

43. Feelannaatin-Na;eem. 

44. ‘Alaa- sururim-mutaqaa- 
bileen. 

45. Yutaafu 
sim-mim-mai‘ec 

HI .Baiycjaaa’a laz-zatil-lish- 
shaaribeen. 

47. Laa feehaa ghawlunw-wa 
laahum ‘anhaayunzafoon. 

48. Wa ‘indahum qaasiraatut- 

49. Ka-annahunna baydum- 

maknooHHHHHHHHHH 
50. Fa-a|bala ba‘duhum ‘alaa 
ba‘diSy-yatasaaa’aloon. 

51. Qaala qaaa’ ilum-minhum 
rnnie kaana lee qaree 

52, .Yiqoolu a’i 
musaddiqeen. 

ka laminal- 

53. ’A-izaa mitnaa wa kunnaa 
turaabanv^-'vyai ‘izaaman ’a- 
innaa lamadeenoon. 

54. Qaala hal antum-mutta- 
li‘oon. 

55. Fattala‘a fara-aahu fee 
sawaaa’il-Jaheem. 

56. Qaala tallaahi in kitta 
laturdeen. 

57. Wa law laa ni‘matu Rab- 
bee lakuntu minal-muhdareen. 

58. Afamaa nahnu bimayyi- 
teen. 

59. Ilia mawtatanal-oolaa wa 
maa nahnu bimu‘ azzabeen. 
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60. Verily this is the supreme 
achievement! 

61. For the like of this let all 
strive, who wish to strive. 

62. Is that the better entertain¬ 
ment or the Tree of Zaqqum? 

63. For We have truly made it 
(as) a trial for the wrong-doers. 
64. For it is a tree that springs 

out of the bottom of Hell-fire: 

65. The shoots of its fruit-stalks 
are like the heads of devils: 

66. Truly they will eat thereof 

and fill their bellies therewith. 

67. Then on top of that they 
will be given a mixture made of 
boiling water. 

68. Then their return shall be 
to the (Blazing) Fire. 

69. Truly they found their 
fathers on the wrong Path; 
70. So they (too) were rushed 
down on their footsteps! 
71. And truly before them, 
many of the ancients went astray; 
72. But We sent aforetime, 
among them, (Apostles) to 
admonish them;- 
73. Then see what was the end 
of those who were admonished 
(but heeded not),- 
74. Except tne sincere (and 
devoted) Servants of Allah. 
75. (In the days of old), Noah 
cried to Us, and We are the best 
to hear prayer. 

76. And We delivered him and 
his people from the Great 
Calamity, 

77. And made his progeny to 
endure (on the earth) 

78. And We left (this blessing) 
for him among generations to 
come in later times: 
79. “Peace and salutation to 
Noah among the nations! ” 

60. Inna haazaa lahuwal- 
fawzul-‘azeem. 

61. Limisli haazaa falya4ma- 
lil-4aamiloon. 

62. Azaalika khayrun-nuzu- 
lan am shajaratuz-Zaqqoom. 

63. Innaa j a4 alnaahaa fitnatal- 
lizzaalimeen. 

64. Jra|haa shajaratun takh- 

ruju feee a§lil-Jaheem. 

65. TaFuhaa ka^njihoo 
ru5 oosush- Shay aateen. 

66. Fa-imiahum la-aakiloona 

minhaa famaali’oona minhal- 
butoon. 

67. Summa inna lahum ‘alay- 
haa lashawbam-min hameem. 

68. Summa inna maijPahum 
la-ilal-Jaheem. 

69. Innahum alfaw aabaaa’a- 
humdaaalleen. 

70. Fahum ‘alaaa aasaarihim 
yuhra'oon. 

71. Wa laqai dalla qailahum 
aksarul-awwaleen. 

72. Wa laqa§ arsalnaafeehim^ 
munzireen. 

73. Fanzur kayfa kaana 
4 aaqibatul-munzareen. 

74. Illaa ‘ibaadal-laahil- 
mukhlaseen. 
75. Wa laqagj naadaanaa 
Noobun falani4mal-mujeeboon. 

76. Wa najjaynaahu wa ahla- 
hoo minal-karbil-4azeem. 

77. Wa j a4 alnaa zurriyy atahoo 
humul-baaqeen. 

78. Wa taraknaa ‘alayhi fil- 
aakhireen. 

79. Salaamun 4alaa Noobin 
fil-4aalameen. 
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80. Thus indeed do We reward 

those who do right. 
81. For he was one of Our 
believing Servants. 
82. Then the rest We over¬ 

whelmed in the Flood. 
83. Verily among those who 
followed his Way was Abraham. 
84. Behold! he approached his 
Lord with a sound heart. 

85. Behold! he said to his 
father and to his people, “What 
is that which you worship? 
86. “Is it a falsehood - gods 
other than Allah- that you desire? 

87. “Then what is your idea 

about the Lord of the Worlds?” 

8 8. Then did he cast a glance at 

the Stars. 

89. And he said, “I am indeed 
sick (at heart)!” 

90. So they turned away from 
him, and departed. 

91. Then he turned to their 

gods and said, “Will you not eat 
(of the offerings before you)?... 
92. “What is the matter with 
you that you speak not (intelli¬ 
gently)?” 
93. Then he turned upon them, 
striking (them) with the right 
hand. 
94. Then came (the worship- 

fhm)With ^1UIT^e^ stePs? anc^ faced 

95. He said: “Do you worship 
that which you have (yourselves) 
carved? 
96. “But Allah has created you 
and your handiwork! ” 
97. They said, “Build him a 
furnace, and throw him into the 
blazing fire!” 
98. (This failing), they then 
sought a strategem against him, 
but We made them the ones 
most humiliated! 
99. He said: “I will go to my 
Lord! He will surely guide me! 

100. “O my Lord! Grant me a 
righteous (son)!” 

80. Innia kazaalika najzil- 
muhsineen. 
81. Innahoo min ‘ibaadinal- 
mu’mineen. 
82. Manama aghralnal- 
aakhareen. 
83. Wa BMlmin shee‘atihee 
la-llraaheem. 

84. Iz jaaa’a Rabbahoo 
biqalbinsaleem. 

85. Iz qaala li-abeehi wa 
qawmihee maazaa ta‘budoon. 

86. A’ifkan aalihatan doonal- 

laahi tureedoon. 

87. Famaa IHIkulm bi- 

Rabbil-‘aalameen. 

88. Fanazara nazratan fitiltS 
joom. 

89. Faqaala itmle saqeem. 

90. Fatawallaw ‘anhu muibi- 
reen. 

91. F araagha ilaaa aalihatihim 

faqaala alaa ta-kuloon. 

92. Maa lakum laa tanfiqoon. 

93. Faraagha ‘alayhim dar- 
bambilyameen. 

94. Fa-afbalooo ilayhi yazif- 

foon. 

95. Qaala ata‘budoona maa 

tanhitoon. 

96. Wallaahu khalaqakum wa 

maa ta‘maloon. 

97. QaaluB-noo lahoo bun- 
yaanan fa-alqoohu fil-Jaheem. 

98. Fa-araadoo bihee kaydan 
faja‘alnaahumul-asfaleen. 

99. Wa qaala ihnee zaahibun 
ilaa Rabbee sa-yahdeen. 

100. Rabbi hal lee minas- 
saaliheen. 
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101. So We gave him the good 
news of a boy ready to suffer and 
forbear. 
102. Then, when (the son) 
reached (the age of) (serious) 
work with him, he said: “O my 
son! I see in vision that I offer you 
in sacrifice: now see what is your 
view!” (The son) said: “O my 
father! Do as you are com¬ 
manded: you will find me, if Allah 
so wills, one practising patience 
and constancy!” 
103. So when they had both 
submitted their wills (to Allah), 
and he had laid him prostrate on 
his forehead (for sacrifice), 

104. We called out to him “O 
Abraham! 
105. “You have already fulfilled 
the vision!” - thus indeed do We 
reward those who do right. 
106. For this was obviously a 
trial,- 

107. And We ransomed him 
with a momentous sacrifice: 
108. And We left (this blessing) 
for him among generations (to 
come) in later times: 

109. “Peace and salutation to 
Abraham!” 

110. Thus indeed do We reward 
those who do right. 
111. For he was one of Our 
believing Servants. 

112. And We gave him the good 

news of Isaac - a prophet,- one 

of the Righteous. 

113. We blessed him and Isaac: 

but of their progeny are (some) 
that do right, and (some) that 
obviously do wrong, to their 
own souls. 

114. Again (of old) We bes¬ 
towed Our favour on Moses and 
Aaron, 

115. And We delivered them 

and their people from (their) 
Great Calamity; 

116. And We helped them, so 
they overcame (their troubles); 
117. And We gave them the 
Book which helps to make things 
clear; 

101. Fabashshamaahu bighu- 

laamin haleemJHHI 

102. Falitmnaa balagha ma‘a- 
hus-sa‘ya qaala yaa bunayya 
ihiieee araa fil-manaami atmeee 

azbahuka fanzur maazaa taraa; 
qaala yaaa abatif-‘al maa 
tu’maru satajiduneee in shaaa’- 
allaahu minas-saabireen. 

103. Falainm^aa aslamaa wa 
tallahoo liljabeen. 

104. Wanaadaynaahuany-yaaa 
ilraaheem. 

105. Qa| sadda|tar-ru’yaa; 
iffiaa kazaalika na|zil-muhsi- 
neen. 

106. HH haazaa lahuwal- 
balaaa’ul-mubeen 

107. Wa fadaynaahu bizilhin 
‘ azeem. 
108. Wa taraknaa ‘alayhi fil- 
aakhireen. 

109. Salaamun ‘alaaa 
ilraaheem. 

110. Kazaalika na|zil-muh- 
sineem 
111. Jhnahoo min ‘ibaadinal- 
mu’mineen. 

112. Wa bashshamaahu bi- 
Ishaaqa NabiHHBHnas- 
§aaliheen. 

113. Wa baaraknaa ‘alayhi wa 

‘alaaa Ishaal; wa min zurriyya- 

tihimaa muhsinunw-wa zaali- 
mul-linafsihee mubeeMBMil 

114. Wa laqal manai 
Moosaa wa Haaroon. 

‘alaa 

115. Wa najjaynaahumaa wa 
qawmahumaa minal-karbil- 

azeem. 

116. Wa nasamaahum fakaanoo 
humul-ghaalibeen. 

117. Wa aataynaahumal-Ki- 
taabal-mustabeen. 
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118. And We guided them to the 
Straightway. 
119. And We left (this blessing) 
for them among generations (to 
come) in later times: 
120. “Peace and salutation to 
Moses and Aaron!” 

121. Thus indeed do We reward 
those who do right. 
122. For they were two of Our 
believing Servants. 

123. So also was Elias among 
those sent (by Us). 
124. Behold, he said to his 
people, “Will you not fear 
(Allah)? 
125. “Will you call upon Baal 
and forsake the Best of Creators, 
126. “Allah, your Lord and 
Cherisher and the Lord and 
Cherisher of your fathers of old?” 
127. But they rejected him, and 
they will certainly be called up 
(for punishment),- 
128. Except the sincere and 
devoted Servants of Allah (among 
them). 
129. And We left (this blessing) 
for him among generations (to 
come) in later times: 
130. “Peace and salutation to 
such as Elias!” 
131. Thus indeed do We reward 
those who do right. 
132. For he was one of Our 
believing Servants. 
133. So also was Lut among 
those sent (by Us). 

134. Behold, We delivered him 
and his adherents, all; 
135. Except an old woman 
who was among those who 
lagged behind: 
136. Then We destroyed the rest. 

137. Verily, you pass by their 
(sites), by aay- 
138. And by night: will you not 
understand? 
139. So also was Jonah among 
those sent (by Us). 
140. When he ran away (like a 
slave from captivity) to the ship 
(fully) laden, 
141. He (agreed to) cast lots, 
and he was condemned: 
142. Then the big fish 
swallowed him, and he had 
done acts worthy of blame. 

118. Wa hadaynaahumas - 
Siraatal-Mustaqeem. 

119. Wa taraknaa ‘alayhimaa 
fil-aakhireen. 

120. Salaamun ‘alaa Moosaa 
wa Haaroon. 
121. BMila kazaalika na|zil- 
muhsineen. 

122. BBhumaa min ‘ibaadi- 
nal-mu’mineen. 

123. Wa inna Ilyaasa laminal- 
mursaleen. 

124. Iz qaala liqawmiheee alaa 
tattaqoon. 

125. Atal‘oona Ba‘lanw-wa 
tazaroona ahsanal-khaaliqeen. 

126. Allaaha Rabbakum wa Rab- 
ba aabaaa’ikumul-awwaleen. 
127. Fakaz.-ZLaboohu f a - 
itmahum lamuhdaroon. 

128. Illaa ‘ibaadal-laahil- 
mukhlaseen. 

129. Wa taraknaa ‘alayhi fil- 
aakhireen. 

130. Salaamun ‘alaaa Ilyaa- 
seen. 
131. ttdlla kazaalika na|zil- 
muhsineen. 

132. [hmihoo min ‘ibaadinal- 
mu’mineen. 

I Lootal-laminal- 133. Wa in 
mursaleen. 

134. Iz najjaynaahu wa ahla- 
hooo a|ma‘een. 

135. Illaa ‘ajoozan fil-ghaa- 
bireen. 

136. Summa dammamal aakha- 
reen. 

137. Wa Snnaikum latamurroona 
‘ alayhim-musbiheen. 

138. Wa billayl; afalaa ta‘qi- 
loon. 

139. Wa inndl Yoonusa laminal- 
mursaleen. 
140. Iz abaqa ilal-fulkil- 
mashhoon. 

141. Fasaahama fakaana minal- 
mulhadeen. 

142. Faltaqamahul-hootu wa 
huwa muleem. 
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143. Had it not been that he 
(repented and) glorified Allah, 
144. He would certainly have 
remained inside the fish till the Day 
ofResurrection. 
145. But We cast him forth on the 
naked shore in a state of sickness, 
146. And We caused to grow, 
over him, a spreading plant of the 
gourd kind. 
147. And We sent him (on a 
mission) to a hundred thousand 
(men) or more. 
148. And they believe; so We 
permitted them to enjoy (their life) 
for a while. 
149. Now ask them their opinion: 
is it that your Lord has (only) 
daughters, and they have sons?- 
150. Or that We created the 
angels female, and they are 
witnesses (thereto)? 
151. Is it not, that they say, from 
their own invention, 
152. “Allah has begotten 
children”? But they are liars! 
153. Did He (then) choose 
daughters rather than sons? 
154. What is the matter with you? 
How do you judge? 
155. Will you not then receive 
admonition. 
156. Or do you have an authority 
manifest? 
157. Then you bring your Book 
(of authority) if you be truthful! 
158. And they have invented a 
blood-relationship between Him 
and the Jinns: but the Jinns know 
(quite well) that they have indeed to 
appear (before His Judgment-seat)! 
159. Glory to Allah! (He is free) 
from the things they ascribe (to 
Him)! 
160. Not (so do) the Servants of 
Allah, sincere and devoted. 
161. For, verily, neither you nor 
those you worship- 
162. Can lead (any) into temp¬ 
tation concerning Allah, 
163. Except such as are 
(themselves) going to the blazing 
Fire! 
164. (Those ranged in ranks say): 
“Not one of us but has a place 
appointed; 

143. Falaw laaa annahoo kaana 
minal-musabbiheen. 

144. Lalabisa fee ba|niheee ilaa 

Yawmi yuI‘asoon. 
145. Fanabaznaahu biTaraaa’i 
wa huwa saqeem. 
146. Wa ambatnaa ‘alayhi 
shaj aratam-miny-ya|teen. 

147. Wa arsalnaahu ilaa mi’ati 
alfin awyazeedoon. 

148. Fa-aamanoo famatta‘- 

naahum ilaa heen JHHHHH 

149. Fastaftihim ali-Rabbikal- 

banaatu wa lahumul-banoon. 

150. Am khalajnal-malaaa’i- 
kata inaasanw-wa hum shaahi- 

doon. 

151. Alaaa innahum-min ifki- 
him la-yaqooloon. 

152. Waladal-laahu wa inna- 
hum lakaaziboon. 

153. Astafal-banaati ‘alal-ba- 

neen. 

154. Maa lakum kayfa tahku- 

moon. 

155. Afalaatazakkaroon. 

156. Am lakum sultaanum- 

mubeen. 

157. Fa-too bi-Kitaabikum in 
kuntum saadiqeen. 

158. Wa ja‘aloo baynahoo wa 
baynal-jinnati nasabaa; wa 
laqal ‘alimatil-jinnatu innahum 
lamuhdaroon. 
159. Sulhaanal-laahi ifrnmla 
yasifoon. 
160. Illaa ‘ibaadal-laahil- 
mukhlaseen. 

161. Fa-iittkum wa maa ta‘bu- 
doon. 
162. Maaa antum ‘alayhi bifaa- 
tineen. 
163. Illaa man huwa saalil- 
Jaheem. 
164. Wa maa iiinnaaa illaa 
lahoo maqaaIMKJB4 looBMl 
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165. “And we are verily ranged in 
ranks (for service); 

166. “And we are verily those 
who declare (Allah’s) glory!” 
167. And there were those who 
said, 
168. “If only we had had before 
us a Message from those of old, 
169. “We should certainly have 
been Servants of Allah, sincere 
(and devoted)!” 
170. But (now that the Qur’an 
has cornel, they reject it: but soon 
will they Know! 

171. Already has Our Word been 
passed before (this) to Our 
Servants sent (by Us), 
172. That they would certainly be 
assisted, 
173. And that Our forces,- they 
surely must conquer. 
174. So you turn away from them 
for a little while, 
175. And watch them (how they 
fare), and they soon shall see (how 
you fare)! 
176. Do they wish (indeed) to 
hurry on our Punishment? 
177. But when it descends into 
the open space before them, evil 
will be the morning for those who 
were warned (and heeded not)! 
178. So you turn away from them 
for a little while, 
179. And watch (how they fare) 
and they soon shall see (how you 
fare)! 
180. Glory to your Lord, the Lord 
of Honor and Power! (He is free) 
from what they ascribe (to Him)! 

181. And Peace on the Apostles! 

182. And praise to Allah, the 
Lord and Cherisher of the Worlds! 

Saad 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Saad: By the Qur’an, full of 
Admonition: (this is the Truth). 
2. But the Unbelievers (are 
steeped) in Self-glory and 
Separatism. 
3. How many generations 
before them did We destroy? 

165. Wa innaa lanahnus- 
saaaffoon. 

166. Wa HHa lanahnul- 

musabbihoon. 

167. Wa in kaanoo layaqoo- 
loon. 

168. Law anna ‘indanaa zik- 
ram-minal-awwaleen. 
169. Lakonfraa ‘ibaadal-laahil- 
mukhla§een. 

170. Fakafaroo bihee fasawfa 
yaTamoon. 

171. Wa laqa| sabaqat Kali- 

matunaa li1 2 3 ibaadinal-mursa- 
leen._ 

172. IBihum lahumul-man- 
§ooroon. 

173. Wa inna jundanaa lahu- 
mul-ghaaliboon. 

174. Fatawalla ‘anhum hatta 

175. Wa alsirhum fasawfa 
yulsiroon. 

176. Afabi‘azaabinaa yas- 
ta‘jiloon. 

177. Fa-izaa nazala bisaaha- 

tihim fasaaa’a Sabaahul- 
munzareen. 

178. Wa tawalla ‘anhum hattaa 
heen. 

179. Wa alsir fasawfa yulsi¬ 
roon. 

180. Sulhaana Rabbika Rab- 
bil-‘izzati ‘ammaa ya§ifoon. 

181. Wa salaamun ‘alal- 
mursaleen. 

182. Wal-hamdu lillaahi 
Rabbil-‘aalameen. 

SAAAD-38 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Saaad; wal-Qur’aani ziz- 
zikr. 

2. Balil-lazeena kafaroo fee 
4 izzatinw-wa shiqaal. 
3. Kam ahlaknaa min qalli- 
him-min gamin 
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In the end they cried (Tor mercy)- 
when there was no longer time 
for being saved! 
4. So they wonder that a 
Warner has come to them from 
among themselves! and the 
Unbelievers say, “This is a sorce¬ 
rer telling lies! 
5. “Has he made the gods 
(all) into one God (Allah)? 
Truly this is a wonderful thing! ” 

6. And the leaders among 

them go away (impatiently), 

(saying), “You walk away, and 
remain constant to your gods! 

For this is truly a thing designed 

(against you)! 
7. “We never heard (the like) 
of this among the people of 
these latter days: this is nothing 
but a made-up tale!” 
8. “What! Has the Message 
been sent to him - (of all 
persons) among us?”...But they 
are in doubt concerning My 
(Own) Message! Nay, they have 
not yet tasted My Punishment! 

9. Or have they the Treasures 
of the Mercy of your Lord,- the 
Exalted in Power, the Grantor of 
Bounties without measure? 
10. Or have they the dominion 
of the heavens and the earth and 
all between? If so, let them 
mount up with the ropes and 
means (to reach that end)! 

11. But there - will be put to 
flight even a host of 

confederates. 

12. Before them (were many 
who) rejected Apostles,- the 
People of Noah, and ‘Ad, and 
Pharaoh, the Lord of Stakes, 
13. And Thamud, and the 
people of Lut, and the 
Companions of the Wood; - 
such were the Confederates. 
14. Not one (of them) but 
rejected the Apostles, but My 
Punishment came justly and 
inevitably (on them). 
15. These (today) only wait 
for a single mighty Blast, 

fanaadaw wa laata heena 

manaas.flBHH 
4. Wa ‘ajibooo an jaaa’a- 

hum-munzirum-minhum wa 
qaalal-kaafiroona haazaa saahi- 
runkazzaall 

5. Aja‘alal-aalihata Ilaa- 
hanw-waahidan inna haazaa 
lashay-’un ‘ujaafc 

6. Wantalaqal-mala-u min- 

hum animshoo wasbiroo ‘alaaa 
aalihatikum lull haazaa 
lashay’uny-yuraa|. 

7. Maa sami‘naa bihaazaa 
fil-millatil-aakhirati in haazaaa 

illakh-tilaaf. 

8. ’A-unzila ‘alayhiz-zikru 
mim, bayninaa; bal hum fee 

shakkim-min Zikree bal 

lptmfia yazooqoo ‘azaa|. 

9. Am | indahum khazaaa ’ inu 

rahmati Rabbikal-‘Azeezil- 

Wahhaal. 

10. Am lahum-mulkus-samaa- 
waati wal-ardi wa maa bayna- 

humaa falyartaqoo fil-asbaal. 

11. Jundum-maa hunaalika 
mahzoomum-minal-Ahzaai. 

12. Kazzabat qallahum qaw- 

mu Noohinw-wJ ‘Aadunw-wa 
Fir‘awnu zul-awtaal. 

13. Wa Samoodu wa qawmu 
Looinw-wa Ashaabul- ’ Aykah; 
ulaaa ’ ikal-Ahzaal. 

14. In kullun illaa kaz zabar- 
Rusula fahaqqa ‘iqaal. 

15. Wa maa yanzuru haaa- 
ulaaa’i illaa ^ayhaflBBHi 
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which (when it comes) will 

brook no delay. 

16. They say: “Our Lord! 
hasten to us our sentence (even) 
before the Day of Account!” 

17. Have patience at what they 

say, and remember Our Servant 
David, the man of strength: for 
he ever turned (to Allah). 

18. It was We that made the 
hills declare, in unison with him, 
Our praises, at eventide and at 
break of day, 
19. And the birds gathered (in 
assemblies): all with him turned 
(to Allah). 

20. We strengthened his 
kingdom, and gave him wisdom 
and sound judgment in speech 
and decision. 

21. Has the story of the 
Disputants reached you? 
Behold, they climbed over the 
wall of the private chamber; 

22. When they entered the 
presence of David, and he was 
terrified of them, they said: “Fear 
not: we are two disputants, one of 
whom has wronged the other: 
decide now between us with 
truth, and treat us not with injus¬ 
tice, but guide us to the even Path. 

23. “This man is my brother: he 
has nine and ninety ewes, and I 
have (but) one: yet he says, ‘Com¬ 
mit her to my care,’ and is (more¬ 
over) harsh to me in speech.” 

24. (David) said: “He has undoub¬ 
tedly wronged you in demanding 
your (single) ewe to be added to 
his (flock of) ewes: truly many are 
the partners (in business) who 
wrong each other: not so do those 
who believe and work deeds of 
righteousness, and how few are 
they?”...and David gathered that 
We had tried him: he asked for¬ 
giveness of his Lord, fell down, 
bowing (in prostration), and 
turned (to Allah in repentance). 

25. So We forgave him this 
(lapse): he enjoyed, indeed, a 
Near Approach to Us, 

waahidatam-maa lahaa min 

SwaaHHHHHHHHi^E 
16. Wa qaaloo Rabbanaa ‘ajjil 
lanaa qittanaa qa§la Yawmil- 
Hisaal. 

17. Isbir ‘alaa maa yaqoo- 
loona wazkur ‘a|danaa Daa- 

wooda zal-ayl; inn|hooo 
awwaal. 

18. Innaa sakhkhamal-j ibaala 
ma‘ahoo yusabbihna bil‘a- 

shiyyi wal-ishraa|. 

19. Wattayra mahshoorah; 

kullul-lahooo awwaal. 

HHBi shada|naa mulkahoo 
wa aataynaahul-Hikmata wa 
faslal-khitaal. 

21. Wa hal ataaka naba’ul- 

khasmi iz tasawwarul-mihraal. 

22. Iz dakhaloo ‘alaa Daa- 
wooda fafazi‘a minhum qaaloo 
laa takhaf khasmaani baghaa 

ba‘dunaa ‘alaa ba‘din fahkufg 

llynanaa bilhaqqi wa laa tushti| 

wahdinaaa ilaa Sawaaa’is- 
Siraa|. 

23. Inna haazaaa akhee lahoo 
tis‘unw-wa tis‘oona na‘jatanw- 

wa liya na‘jatunw-waahidah; 
faqaala akfilneehaa wa ‘azza- 
nee fil-khita§x 

24. Qaala laqal zalamaka 

bisu’aali na‘jatika ilaa ni‘aaji- 

hee wa inna kaseeram-minal- 
khulataaa’i layalghee ba‘du- 

hum ‘alaa ba‘din illallazeena 
aamanoo wa ‘amilus-saalihaati 
wa qaleelum-maa hum; wa 
zanna Daawoodu inllmaa 
fatannaahu fastaghfara Rabba- 

hoo wa kharra raaldflHIBi 
anaa|. 

25. Faghafamaa lahoo zaalik; 
wa-inna lahoo ‘indanaa 
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and a beautiful Place of (Final) 
Return. 

26. O David! We did indeed 
make you a vicegerent on earth: 
so you judge between men in 

truth (and justice): nor do you 
follow the lusts (of your heart), 

for they will mislead you from 
the Path of Allah: for those who 

wander astray from the Path of 
Allah, is a Chastisement 
Grievous, for that they forget 

the Day of Account. 

27. Not without purpose did 
We create heaven and earth and 

all between! that were the 

thought of Unbelievers! but 

woe to the Unbelievers because 

of the Fire (of Hell)! 

28. Shall We treat those who 
believe and work deeds of 
righteousness, the same as those 
who do mischief on earth? Shall 
We treat those who guard 
against evil, the same as those 
wno turn aside from the right? 

29. (Here is) a Book which We 
have sent down unto you, full of 
blessings, that they may meditate 
on its Signs, and that men of under¬ 
standing may receive admonition. 

30. To David We gave Solo¬ 
mon (for a son),- how excellent 
in Our service! ever did he turn 
(to Us). 

31. B eho Id, there were brought 
before him, at eventide, coursers 
of the highest breeding, and 
swift of foot; 

32. And he said, “Truly do I 
love the love of Good, with a 
view to the glory of my Lord,” 
until (the sun) was hidden in the 
veil (ofNight): 

33. “Bring them back to me.” 

Then he began to pass his hand 
over (their) legs and their necks. 

34. And We did try Solomon: 
We placed on his throne a body 
(without life); but he turned (to 
Us in true devotion): 

lazulfaa wa husna ma-aaBM 

26. Yaa Daawoodu innaa 
ja‘alnaaka khaleefatan fil-ardi 
fahkuB^yHHfrsi bilhaqqi 

wa laa tattabPil-hawaa fayudil- 
laka ‘an sabeelil-laah; innal- 
lazeena yadilloona ‘an sabeelil- 

laah; lahum ‘azaabun shadee- 

HHHmaa nasoo Yawmal- 

Hisaal. 

27. Wa maa khalalnas- 
samaaa’a wal-arda wa maa 
baynahumaa baatilaa; zaalika 

zannul-lazeena kafaroo; faway- 
lul-lillazeena kafaroo minan- 

Naar. 

28. Am na|‘alul-lazeena 
aamanoo wa ‘amilussaalihaati 
kalmufsideena fil-ardi am 
na|‘alul-muttaqeena kalfujjaar. 

29. Kitaabun anzalnaahu ilayka 
mubaarakul-liyaddabbarooo 

Aayaatihee wa liyatazakkara 
ulul-albaai. 

30. Wa wahalnaa li-Daawooda 
Sulaymaan; ni‘mal-‘aBI; 

inhfhooo awwaal. 

31. Iz ‘urida ‘alayhi biPashiy- 
yis-saafinaatul-j iy aal. 

32. Faqaala Miee ahbaftu 
hubbal-khayri ‘an zikri Rabbee 
hattaa tawaarat bilhijaal. 

33. Ruddoohaa ‘alayya fatafiqa 
masbam.Mssooqi wal-a‘naa|. 

34. Wa laqal fataniiaa Sulay- 
maana wa alqaynaa ‘alaa 

kursiyyihee jasadan suSHI 
anaal. 
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35. He said, “0 my Lord! For¬ 
give me, and grant me a kingdom 
which, (it may be), does not suit 
another after me: for You are the 
Grantor of Bounties (without 
measure).” 

36. Then We subjected the 
wind to his power, to flow gently 
to his order, whithersoever he 
willed,- 
37. As also the evil ones, (inclu¬ 
ding) every kind of builder and 
diver,- 
38. As also others bound 
together in fetters. 
39. “Such are Our Bounties: 
whether you bestow them (on 
others) or withhold them, no 
account will be asked.” 

40. And he enjoyed, indeed, a 
Near Approach to Us, and a 
beautiful Place of (Final) Return. 

41. Commemorate Our Ser¬ 
vant Job. Behold! he cried to his 
Lord: “The Evil One has 
afflicted me with distress and 
suffering!” 

42. (The command was given:) 
“Strike with your foot: here is 
(water) wherein to wash, cool and 
refreshing, and (water) to drink.” 

43. And We gave him (back) his 
people, and doubled their num¬ 
ber,- as a Grace from Ourselves, 
and a thing for commemoration, 
for all whoTiave Understanding. 

44. “And take in your hand a 
little grass, and strike therewith: 
and do not break (your oath).” 
Truly We found him full of 
patience and constancy. How 
excellent in Our service! ever did 
he turn (to Us)! 

45. And commemorate Our 
Servants Abraham, Isaac, and 
Jacob, possessors of Power and 
Vision. 
46. Verily We chose them for a 
special (purpose)- proclaiming 
the Message of the Hereafter. 
47. They were, in Our sight, 
truly, of the company of the Elect 
and the Good. 

35. Qaala Rabbigh-fir lee wa 

ha| lee mulkal-laa yambaghee 

li-abadim-mim 'W‘dee Hika 
Antal Wahhaal. 

36. Fasakhkhamaa lahur-ree- 
ha ta|ree bi-amrihee rukhaaa’an 

haysuasaa|. 

37. kulla Wash-Shayaateena 

■■aaOm ghawwaaHH 

HI Wa aakhareena muqarra- 

neenafil-a §faa|. 
39. Haazaa ‘ataaa’unaa fam- 

nun aw amsikbighayri hisaaWK 

40. Wa inna lahoo ‘indanaa 
lazulfaa wa husna ma-c 

4L Wazkur ‘a|danaaa Ayyoo- 

|; iz naadaa Rabbahooo ifljie 

massaniyash-Shaytaanu binu§- 
bmw-Wai ‘azaa|. 

42. Urkud birjlika haazaa 

mughtasalum baaridunw-wa 

sharaaHHHHHHHHH 

43. Wa wahalnaa lahooo 
ahlahoo wa mislahum-ma‘ ahum 

rahmatam-m|Ba wa zikraa li- 
ulil-albaai. 

44. Wa khuz biyadika dighsan 

fadrib bihee wa laa talmas, fajita 
waja§naahu §aabiraa; ni‘mal- 

caH; innahooo awwa 

HHHzkur ‘ibaadanaaa 
liraaheema wa Ishaaqa wa 
Ya‘qooba ulil-aydee wal- 
afisaar. 

46. Hfraiaa akhlasnaahiiin bi- 
khaali$atin zikrad-daar. 

47. Wa lllihum findanaa 
laminal-mu$tafaynal-Akhy aar. 
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48. And commemorate Ismail, 
Elisha, and Zul-Kifl: each of 
them was of the company of the 
Good. 
49. This is a Message (of admo¬ 
nition): and verily, for the 
Righteous, is a beautiful place of 
(final) Return,- 
50. Gardens of Eternity, whose 
doors will (ever) be open to them; 
51. Therein will they recline (at 
ease): therein can they call (at 
pleasure) for fruit in abundance, 
and (delicious) drink; 
52. And beside them will be 
chaste women restraining their 
glances, (companions) of equal 
age. 
53. Such is the Promise made 
to you for the Day of Account! 
54. Truly such will be Our Bou¬ 
nty (to you); it will never fail;- 
55. Yes, such! but - for the 
wrong-doers will be an evil place 
of (final) Return!- 
56. Hell!- They will burn 
therein,- an evil bed (indeed, to 
lie on)!- 
57. Yes, such!- Then shall they 
taste it, - a boiling fluid, and a 
fluid dark murky, intensely 
cold!- 
58. And other penalties of a 
similar kind, to match them! 
59. Here is a troop rushing 
headlong with you! No welcome 
for them! truly, they shall bum in 
the Fire! 
60. (Then followers shall cry to 
the misleaders:) “Nay, you (too)! 
No welcome for you! It is you who 
have brought this upon us! Now 
evil is (this) place to stay in!” 
61. They will say: “Our Lord! 
Whoever brought this upon us,- 
add to him a double Chas¬ 
tisement in the Fire! ” 
62. And they will say: “What 
has happened to us that we do not 
see men whom we used to 
number among the bad ones? 
63. “Did we treat them (as 
such) in ridicule, or have (our) 
eyes failed to perceive them?” 
64. Tmly that is just and 
fitting,-the mutual recrimi- 
nations of the People of the Fire! 

48. Wazkur Ismaa‘eela wal- 
yasa‘a wa Zal-Kifli wa kuilum- 
minal-akhyaar. 

49. Haazaa zikr^ wa — 

lilmuttaqeena lahusna ma-aa|. 

50. Jafrnaiti ‘Ainim-mufat- 
tahatal-lahumul-a|waa|. 

51. Muttaki’eena feehaa yaj|- 

‘oona feehaa bifaakihatin 
kaseeratinw-wa sharaaj^^gi 

52. Wa ‘indahum qaa§iraatut 
tarfi atraa|. 

53. Haazaa maa too‘adoona li- 
Yawmil-HisaaJ. 

54. Inna haazaa larizqunaa 

maa lahoo min-fiafaa|. 

55. Haazaa; wa inna littaa- 
gheena lasharra ma-aal. 

56. Jahannama yaslawnahaa 
fabi’sal-mihaal. 

57. Haazaa falyazooqoohu 
hameemunw-wa ghassaa§. 

58. Wa aakharu min shak- 

liheee azwaa|. 

59. Haazaa fawjum-multa- 
himum-ma‘akum laa marhabaan 

bihim; innahum $aalun-Naar. 

60. Qaaloo bal antum laa mar- 
h^amfMlkum; antum qad- 

damtumoohu lanaa fabi’sal- 

qaraar. 

61. Qaaloo Rabbanaa man 
qaddama lanaa haazaa fazjhu 

4 azaaban <ji ‘ fan fin-Naar. 

62. Wa qaaloo maa lanaa laa 
naraa rijaalan ku||j§a na‘uddu- 
hum-minal-ashraar. 

63. Attakhaznaahum sikh- 
riyyan am zaaghat ‘anhumul- 
ai§aar. 

64. Inna zaalika lahaqqun 
takhaa§umu AJJBWar. 
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65. Say: “Truly I am a Warner: 
no god is there but the One God 
(Allah), Supreme and Irresis¬ 
tible,- 
66. The Lord of the heavens and 
the earth, and all between,- Exalted 
in Might, able to enforce His Will, 
forgiving again and again.” 
67. Say: “That is a Message 
Supreme (above all)- 
68. “From which you do turn 
away! 
69. “No knowledge have I of the 
chiefs on high, when they 
discuss (matters) among them¬ 
selves. 

70. ‘Only this has been revealed 
to me: that I am to give warning 
plainly and publicly.” 

71. Behold, your Lord said to 
the angels: “I am about to create 
man from clay: 

72. “When I have fashioned him 
(in due proportion) and breathed 
into him of My spirit, you fall 
down in obeisance to him.” 
73. So the angels prostrated 
themselves, all of them together. 

74. Not so Iblis: he was haughty, 
and became one of those who 
reject Faith. 

75. (Allah) said: “O Iblis! What 
prevents you from prostrating 
yourself to one whom I have 
created with My hands? Are you 
haughty? Or are you one of the 
high (and mighty) ones?” 

76. (Iblis) said: “I am better than 
he: You created me from fire, and 
him You created from clay.” 

77. (Allah) said: “Then you get 
out from here: for you are 
rejected, accursed. 
78. “And My Curse shall be on 
you till the Day of Judgment.” 

79. (Iblis) said: “O my Lord! 
Give me then respite till the Day 
the (dead) are raised.” 

65. Qul innamaaa ana munzi- 
runw-wa maa min ilaahin illal- 

laahulWaahidul-Qahhaar. 

66. Rabbus-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumal 
‘Azeezul-Ghaffaar. 

67. Qulhuwanaba’un ‘azeem. 

68. Antum ‘anhu mu‘ridoon. 

69. Maa kaana liya min 
‘ilmim b|lmala-il-a‘laaa iz 
yakhtasimoon. 

70. Iny-yoohaaa ilayya illaaa 

annamaaa ana nazee|mn- 
mubeen. 

71. Iz qaala Rabbuka lilma- 

laaa’ikati innee khaaliqum 

basharam-min teen. 

72. BFa-izaa sawwaytuhoo wa 

nafakhtu feehi mir-roohee 
faqa‘oo lahoo saajideen. 

73. Fasajadal-malaaa’ikatu 
lgilluhum a|ma‘oon. 

74. Illaaa Illees; istakbara wa 

kaana minal-kaafireen. 

75. Qaala yaaa Illeesu maa 

mana‘aka an .tasjuda limaa 
khala§tu biyadayy; astakbarta 

am kunta minal- ‘ aaleen. 

76. Qaala-ana khayrum-minh; 
khala|tanee min-naarinw-wa 
khalaltahoo min teen. 

77. Qaala fakhru| minhaa fa- 

78. Wa-inni ‘alayka la‘nateee 
ilaa Yawmid-Deen. 

79. Qaala Rabbi fa-an?imeee 
ilaa Yawmi yufl‘ asoon. 

pi 

9 I 9 w 

\ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala __ Qalb Idghaam Meem Saakin 



Part 23 The Crowds-39 xr QS& 

80. (Allah) said: “Respite then 
is granted to you- 
81. “Till the Day of the Time 
Appointed.” 
82. (Iblis) said: “Then, by Your 
Power, I will put them all in the 
wrong,- 
83. “Except Your Servants 
amongst them, sincere and 
purified (by Your grace). 
84. (Allah) said: “Then it is 
just and fitting - and I say what is 
just and fitting- 
85. “That I will certainly fill 
Hell with you and those that 

follow you,- every one.” 

86. Say: “No reward do I ask 

of you for this (Qur’an), nor I 
am a pretender. 

87. “This is no less than a 

Message to (all) the Worlds. 
88. “And you shall certainly 
know the truth of it (all) after a 
while.” 

1 v 
Zumar, or the Crowds 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. , 

1. The revelation of this Book 
is from Allah, the Exalted in 
Power, full of Wisdom. 

2. Verily it is We Who have 
revealed the Book to you in 
Truth: so serve Allah, offering 
Him sincere devotion. 

3. Is it not to Allah that sincere 
devotion is due? But those who 
take for protectors others than 
Allah (say): “We only serve them 
in order that they may bring us 
nearer to Allah.” Truly Allah will 
judge between them in that 
wherein they differ. But Allah 
does not guide such as are false 
and ungrateful. 

4. Had Allah wished to take to 
Himself a son, He could have 
chosen whom He pleased out of 
those whom He creates: but 
Glory be to Him! (He is above 
such things.) He is Allah, the 
One, the Irresistible._ 

80. Qaala fa-innaka minal- 
munzareen. 

81. Ilaa Yawmil-wa|til- 
maToom. 
82. Qaala fabfizzatika la- 
ughwiyannahum a|ma‘een. 

83. Illaa1 2 3 4 ibaadaka minhumul- 
mukhla§een. 
84. Qaala falhaH; walhaqqa 
aqool. 

85. La-amla’annai Jahannama 
minka wa mimman tabfaka 

minhum a|ma‘een. 

86. Qul maaa as’alukum 

‘alayhi min a|rinw-wa maaa ana 
minal-mutakallifeen. 

87. In huwa illaa zikrul 
liTaalameen. 
88. Wa lataTallunna naba- 
ahooba'da heen. 

AZ-ZUMAR-39 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Tanzeelul-Kitaabi minal- 
laahil-‘Azeezil-Hakeem. 

2. ttnn^aa anzalnaaa ilaykal- 
Kitaaba bilhaqqi fa'budillaaha 
mukhlisal-lahud-deen. 

3. Alaa lillaahid-deenul- 

khaalis; wallazeenat-takhazoo 

min dooniheee awliyaaa’; maa 
na‘buduhum illaa liyuqar- 
riboonaaa ilal-laahi zulfaaa 
innfl-laaha yahkumu bayna- 

hum fee maa hum feehi 
yakhtalifoon; innal-laaha laa 
yahdee man huwa kaazibun 

kaffaar. 

4. Law araadal-laahu an}| 
yattakhiza waladal-lastafaa 
iii9n$aa yakhluqu maa 
yashaaa’; Su|haanahoo Huwal- 
laahul-Waahidul-Qahhaar. 
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5. He created the heavens and 
the earth in true (proportions): 
He makes the Night overlap the 
Day, and the Day overlap the 
Night: He has subjected the sun 
and the moon (to His law): each 
one follows a course for a time 
appointed. Is not He the Exalted 
in Power - He Who forgives 
again and again? 

6. He created you (all) from a 

single person: then created, of 
like nature, his mate; and He 
sent down for you eight head of 

cattle in pairs: He makes you, in 

the wombs of your mothers, in 
stages, one after another, in 

three veils of darkness. Such is 

Allah, your Lord and Cherisher: 

to Him belongs (all) dominion. 
There is no god but He: then 

how are you turned away (from 
your true Centre)? 

7. If you reject (Allah), truly 
Allah has no need of you; but He 
does not like ingratitude from 
His servants: if you are grateful, 
He is pleased with you. No 
bearer of burdens can bear the 
burden of another. In the end, to 
your Lord is your Return, when 
He will tell you the truth of all 
that you did (in this life). For He 
knows well all that is in (men’s) 
hearts. 

8. When some trouble tou¬ 
ches man, he cries to his Lord, 
turning to Him in repentance: but 
when He bestows a favour upon 
him as from Himself, (man) 
forgets what he cried and prayed 
for before, and he sets up rivals 
to Allah, thus misleading others 
from Allah’s Path. Say, “Enjoy 
your blasphemy for a little while: 
verily you are (one) of the 
Companions of the F ire!” 

9. Is one who worships 
devoutly during the hours of the 
night prostrating himself or 
standing (in adoration), who 
takes heed of the Hereaner, and 
who places his hope in 

5. Khalaqas-samaawaati 
wal-arda bilhaM; yukawwirul- 

layla ‘alllBlhaari wa yukaw- 
wiBHHhaara ‘alal-layli wa 
sakhkharash-shamsa walqa- 
mara kulluny~ya|ree li-ajalim- 

musammaa; alaa Huwal- 
‘Azeezul-Ghaffaar. 

6. Khalaqakum min nafsinw- 

waahidatin summa ja‘ala 
minhaa zawjahaa wa anzala 
lakum minal-afraami samaani- 

yata azwaaj; yakhluqukum fee 
butooni uhamahaatikum khal- 
qammim ba‘di khalqin fee 

zulumaatin salaas; zaalikumul- 
laahu Rabbukum lahul-mulku 

laaa ilaaha illaa Huwa fa-annaa 
tu§rafoon. 

7. In takfuroo fa-innal-laaha 

ghaniyyun ‘ankifm wa laa 

yardaa li‘ibaadihil-kufra wa in 

tashkuroo yardahu lakum; wa 

laa taziru waaziratunw-wizra 
ukhraa; summa ilaa Rabbikum 

marj i ‘ ukum fayunabbi ’ ukulj 

Bjmaa kuntum ta‘maloon; 

innahoo ‘aleemum bizaatis- 
sudoor. 

8. Wa izaa massal-insaana 

durrun da‘aa Rabbahoo munee- 
ban ilayhi summa izaa 

khawwalahoo ni‘matam-minhu 
nasiya maa kaana yal‘ooo 
ilayhi min qa|lu wa ja‘ala 
lillaahi andaadal-liyudilla ‘an 

sabeelih; qul tamatta4 bikufrika 
qaleelan iuhlka min Ashaallll 
liar. 

9. Amman huwa qaanitun 
aanaaa’ al-layli saaj idanw-wa 
qaaa’ imany-yahzarul Aakhirata 
wayarjoo 

Q^iti 
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the Mercy of his Lord - (like one 
who does not)? Say: “Are those 
equal, those who know and those 
who do not know? It is those who 
are endued with understanding 
that receive admonition. 
10. Say: “O you My servants 
who believe! Fear your Lord, 
good is (the reward) for those 
who do good in this world. 
Spacious is Allah’s earth! those 
who patiently persevere will 
truly receive a reward without 
measure!” 

11. Say: “Verily, I am 
commanded to serve Allah with 
sincere devotion; 

12. “And I am commanded to 
be the first of those who bow to 
Allah in Islam.” 
13. Say: “I would, if I disobe¬ 
yed my Lord, indeed have fear of 
the Penalty of a Mighty Day.” 

14. Say: “It is Allah I serve, 
with my sincere (and exclusive) 
devotion: 
15. “You serve what you will 
besides Him.” Say: “Truly, those 
in loss are those who lose their 
own souls and their People on 
the Day of Judgment: Ah! that is 
indeed the (real and) evident 
Loss! 

16. They shall have Layers of 
Fire above them, and Layers (of 
Fire) below them: with this 
Allah warns off His servants: “O 
My servants! then you fear Me! ” 

17. Those who eschew Evil,- 
and do not fall into its worship,- 
and turn to Allah (in repen¬ 
tance),- for them is Good News: 
so announce the Good News to 
My servants,- 

18. Those who listen to the 
Word, and follow the best 
(meaning) in it: those are the 
ones whom Allah has guided, 

rahmata Rabbih; qul hal 
yastawil-lazeena ya‘lamoona 
wallazeena laa ya‘lamoon; 

iiSSmaa yatazakkaru ulul- 

albaafi 

10. Qul yaa ‘ibaadil-lazeena 
aamanut-taqoo Rabbakum; 

lillazeena ahsanoo fee haazihid- 
dunyaa hasanah; wa ardul-laahi 
waasi‘ah; iISfimaa yuwaffa$- 
saabiroona a|rahuHHHghayri 

hisaa|. 

11. Qul imhiee umirtu an 

a‘budal-laaha mukhlisal-lahud- 

deen. 

12. Wa umirtu li-an akoona 
awwalal-muslimeen. 

13. Qul Hlee akhaafu in 

‘asaytu Rabbee ‘azaaba 
Yawmin‘azeem. HH 

14. Qulil-laaha a‘budu mukh- 

lisal-lahoo deenee. 
15. Fa‘budoo maa shi’tum 

min doonih; qul H|l- 
khaasireenal-lazeena khasirooo 
anfusahum wa ahleehim 
Yawmal-Qiyaamah; alaa 

zaalika huwal-khusraanul- 

mubeen. 

16. Lahu|| min fawqihim 
zulalum-mitjSiiSari wa min 

tahtihim zulal; zaalika yukhaw- 
wiful-laahu bihee ‘ibaadah; yaa 

‘ibaadi fattaqoon. 

17. Wallazeenaf-tanabut- 
Taaghoota .any?ya‘budoohaa 
wa anaabooo ilal-laahi 

lahumul-bushraa; fabashshir 

Tbaa# 

18. Allazeena yastami‘oonal- 
qawla fayattabi‘oona ahsanah; 
ulaaa’ ikal-lazeena hadaahumul- 
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and those are the ones endued 
with understanding. 
19. Is, then, one against whom 
the decree of Punishment is justly 
due (equal to one who eschews 
Evil)? Would you, then, deliver 
one (who is) in the Fire? 

20. But it is for those who fear 
their Lord. That lofty mansions, 
one above another, have been 
built: beneath them flow rivers 
(of delight): (such is) the Promise 
of Allah: never does Allah fail in 
(His) promise. 

21. Do not you see that Allah 
sends down rain from the sky, and 
leads it through springs in the 
earth? Then He causes to grow, 
therewith, produce of various 
colours: then it withers; you will 
see it grow yellow; then He 
makes it dry up and crumble 
away. Truly, in this, is a Message 
of remembrance to men of 
understanding. 

22. Is one whose heart Allah 
has opened to Islam, so that he 
has received Enlightenment from 
Allah, (no better than one hard¬ 
hearted)? Woe to those whose 
hearts are hardened against 
celebrating the praises of Allah! 
they are manifestly wandering (in 
error) 

23. Allah has revealed (from 
time to time) the most beautiful 
Message in the form of a Book, 
consistent with itself, (yet) 
repeating (its teaching in various 
aspects): the skins of those who 
fear their Lord tremble thereat; 
then their skins and their hearts do 
soften to the celebration of Allah’s 
praises. Such is the guidance of 
Allah: He guides herewith whom 
He pleases, but such as Allah 
leaves to stray, can have none to 
guide. 
24. Is, then, one who has to fear 
the brunt of the Chastisement on 
the Day of Judgment (and receive 
it) on his face, (like one guarded 
therefrom)? It will be said to the 
wrong- doers: “You taste (the 
fruits of) what you earned!” 

laahu wa ulaaa’ika hum ulul- 

albaal. 

19. Afaman haqqa ‘alayhi 
kalimatul-‘azaal; afa-anta 
tunqizu man f in-Naar. 

20. Laakinil-lazeenat-taqaw 
Rabbahum lahum ghurafum- 
min fawqihaa ghurafum- 

malniyyatun tajree min tahti- 

hal-anhaaru wa‘dal-laahi laa 
yukhliful-laahul-mee4 aafi 

21. Alam tara annal-laaha 

anzala minas-samaaa’i maaa’an 
fasalakahoo yanaabee'a fil-arcji 
summa yukhriju bihee zarcam- 

mukhtalifan alwaanuhoo 

summa yaheeju fataraahu 

mu§farran sumibi ya|‘aluhoo 
hutaamaa; inna fee zaalika 

lazikraa li-ulil-albaal. 

22. Afaman sharahal-laahu 
sajrahoo lil-Islaami fahuwa 
‘alaa noorim-mir-Rabbih; fa- 
waylul-lilqaasiyati quloobu- 

hum min zikril-laah; ulaaa’ika 
fee dalaalim-mubeen. 

23. Allaahu nazzala ahsanal- 

hadeesi Kitaabam-mutashaa- 

biBam-masaaniya talsha4 irru 

minhu juloodul-lazeena yakh- 
shawna Rabbahum summa 
taleenu julooduhum wa quloo- 
buhum ilaa zikril-laah; zaalika 

hudal-laahi yahdee bihee many- 
yashaaa’; wa many-yudlilil- 
laahu famaa lahoo min haal. 

24. Afamany-yattaqee biwaf- 

hihee sooo’al-'azaabi Yawmal- 
Qiyaamah; wa qeela lizzaali- 
meena zooqoo maa kuntum 
taksiboon. 
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25. Those before them (also) 
rejected (revelation), and so the 
Punishment came to them from 
directions they did not perceive. 

26. So Allah gave them a taste 
of humiliation in the present life, 
but greater is the punishment of 
the Hereafter, if they only knew! 

27. We have put forth for men, 
in this Qur’an every kind of 
Parable, in order that they may 
receive admonition. 

25. Kaz-zabal-lazeena min 

qallihim fa-ataahumul ‘azaabu 

min haysu laa yash‘uroon. 

26. Fa-azaaqahumul-laahul- 
khizya fil-hayaatid-dunyaa wa 
la‘azaabul-Aakhirati akbar; law 
kaanoo yaTamoon. 

27. Wa laqa| dara|naa lin- 

nlasi fee haazal-Qur’aani min 
kulli masalil-la‘allahum yata- 

zakkaroon. 

28. (It is) a Qur’an in Arabic, 
without any crookedness 
(therein): in order that they may 
guard against Evil. 

29. Allah puts forth a Parable - 
a man belonging to many 
partners at variance with each 
other, and a man belonging 
entirely to one master: are those 
two equal in comparison? Praise 
be to Allah! but most of them 
have no knowledge. 

30. Truly you will die (one 
day), and truly they (too) will die 
(one day). 
31. In the end you will (all), on 
the Day of Judgment, settle your 
disputes in the presence of your 
Lord. 
32. Who, then, does more 
wrong than one who utters a lie 
concerning Allah, and rejects 
the Truth when it comes to him; 
is there not in Hell an abode for 
blasphemers? 
33. And he who brings the 
Truth and he who confirms (and 
supports) it - such are the men 
who do right. 

34. They shall have all that 
they wish for, in the presence of 
their Lord: such is the reward of 
those who do good: 
35. So that Allah will turn off 
from them (even) the worst in 
their deeds 

28. Qur’aanan ‘Arabiyyan 
ghayra zee ‘iwajil-la^llahum 

yattaqoon. 

29. Darabal-laahu masalar- 

rajulan feehi shurakaaa’u 
mutashaakisoona wa rajulan 
salamal-lirajulin hal yastawi- 

yaani masalaa; al-hamdu lillaah; 
bal aksaruhum laa ya‘ lamoon. 

30. mayyitunw-wa 

31. SHBHBHfkum Yaw- 

mal-Qiyaamati ‘indaRabbikum 

takhta§imoon. 

32. Faman azlamu mimman 
kazaba ‘alal-laahi wa kaz-zaba 

bissilqi iz jaaa’ah; alaysa fee 

Ja|aftn|ma maswal-lilkaafireen. 

33. Wallazee jaaa’a bi$§ilqi 
wa saddaqa biheee ulaaa’ika 
humul-muttaqoon. 

34. Lahum maa yashaaa’oona 

‘inda Rabbihim; zaalika 
jazaaa’ul-muhsineen. 

3 5. Liyukaffiral-laahu ‘ anhum 
aswa-allazee ‘amiloo 
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and give them their reward 
according to the best of what 
they have done. 

36. Is not Allah enough for his 
servant? But they try to frighten 

you with other (gods) besides 
Him! for such as Allah leaves to 
stray, there can be no guide. 

37. And such as Allah guides 
there can be none to lead astray. Is 
not Allah Exalted in Power, (Able 
to enforce His Will), Lord of 
Retribution? 

38. If indeed you ask them who 
it is that created the heavens and 
the earth, they would be sure to 
say, “Allah”. Say: “Do you see 
then? the things that you invoke 
besides Allah,- can they, if Allah 
wills some Penalty for me, 
remove His Penalty?- Or if He 
wills some Grace for me, can 
they keep back His Grace?” Say: 
“Sufficient is Allah for me! In 
Him trust those who put their 
trust.” 

39. Say: “O my People! Do 

whatever you can: I will do (my 
part): but soon you will know- 

40. “Who it is to whom comes 
a Chastisement of ignominy, 
and on whom descends a 
Penalty that abides.” 

41. Verily We have revealed the 
Book to you in Truth, for 
(instructing) mankind. He, then, 
that receives guidance benefits 
his own soul: but he that strays 
injures his own soul. Nor you are 
set over them to dispose of their 
affairs. 

42. It is Allah that takes the 
souls (of men) at death; and those 
that die not (He takes) during 
their sleep: those on whom He 
has passed the decree of death, 
He keeps back (from returning to 
life), but the rest He sends (to 
their bodies) for a term 
appointed. Verily in 

wa yajziyahum a|rahuS;li-ah- 

sanil-lazee kaanoo ya‘maloon. 

36. Alaysal-laahu bikaafin 
‘aldahoo wa yukhawwi- 
foonaka billazeena min doonih; 

wa many-yudlilil-laahu famaa 
lahoo min 

37. Wa many-yahdil-laahu 
famaa lahoo mim-mudill; alay¬ 

sal-laahu bi‘azeezin-zintiqaam. 

38. Wa la’in sa-altahum man 

khalaqas-samaawaati wal-arcja 
layaqooluhnal-laah; qul afa- 
ra’aytum maa ta^oona min 

doonil-laahi in araadaniyal- 
laahu bidurrin hal bunni kaashi- 

faatu durriheee aw araadanee 
birahmatin hal Wmm mumsi- 
kaatu rahmatih; qul hasbiyal- 

laahu ‘alayhi yatawakkalul- 
mutawakkiloon. 

39. Qul yaa qawmf-maloo 

‘alaa makaanatikum lllle 
‘ aamilun fasawfa taTamoon. 

40. Many-ya-teehi ‘azaabuny- 
yukhzeehi wa yahillu ‘alayhi 

‘ azaabum-muqeem. 

41. IMjaa anzalnaa ‘ alaykal- 
Kitaaba HHasi bilhaH; fama- 

nih-tadaa falinafsihee wa man 

(Jalla fa-j^Kmaa yadillu ‘alay- 

haa wa maaa anta ‘alayhifi 
Bwakeel. 

42. Allaahu yatawaffal-anfu- 
sa heena mawtihaa wallatee lam 
tamut fee manaamihaa fa-yum- 
sikul-latee qadaa ‘alayhal- 
mawta wa yursilul-ukhraaa 
ilaaa ajalim-i 
fee 
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this are Signs for those who 
reflect. 

43. What! Do they take for 

intercessors others besides 
Allah? Say: “Even if they have 
no power whatever and no 
intelligence?” 

44. Say: “To Allah belongs ex¬ 
clusively (the right to grant) 
intercession: to Him belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: In the End, it is to Him that 
you shall be brought back.” 

45. When Allah, the One and 
Only, is mentioned, the hearts of 
those who do not believe in the 
Hereafter are filled with disgust 
and horror; but when (gods) 
other than He are mentioned, 
behold, they are filled with joy! 

46. Say: “O Allah! Creator of 
the heavens and the earth! 
Knower of all that is hidden and 
open! it is You that will judge 
between Your servants in those 
matters about which they have 
differed.” 

47. Even if the wrong-doers 
had all that there is on earth, and 
as much more, (in vain) would 
they offer it for ransom from the 
pain of the Chastisement on the 
Day of Judgment: but some¬ 
thing will confront them from 
Allah, which they could never 
have counted upon! 
48. For the evils of their deeds 
will confront them, and they will 
be (completely) encircled by that 
which they used to mock at! 

49. Now, when trouble touches 
man, he cries to Us: but when We 
bestow a favour upon him as 
from Ourselves, he says, “This 
has been given to me because of a 
certain knowledge (I have)!” 
Nay, but this is but a trial, but 
most of them do not understand! 

50. Thus did the (generations) 
before them say! But all that they 
did was of no profit to them. 

51. Nay, the evil results of 
their deeds overtook them. 

zaalika la-Aayaatil-liqawminy- 
yatafakkaroon. 

43. Amit-takhazoo min doo- 
nillaahi shufa‘aaa’; qul awalaw 

kaanoo laa yamlikoona 
shay?anw-#& laa ya‘qiloon. 

44. Qul lillaahish-shafaa‘atu 
jamee‘an lahoo mulkus-samaa- 

waati wal-ardi summa ilayhi 
turja‘oon. 

45. Wa izaa zukiral-laahu 

wahdahush-ma-azzat quloobul- 
lazeena laa yu’minoona bil- 

Aakhirati wa izaa zukiral- 
lazeena min dooniheee izaa 
hum yastalshiroon. 

46. Qulil-laahumma faatiras 
samaawaati wal-ardi ‘Aalimal- 

Ghaybi washshahaadati Anta 
tahkumu bayna ‘ibaadika fee 

maa kaanoo feehi yakhtalifoon. 

47. Wa law anna lillazeena 
zalamoo maa fil-ardi 
j amee ‘ anw-wa mis lahoo 

ma‘ahoo laftadaw bihee min 
sooo’il-‘azaabi Yawmal- 
Qiyaamah; wa badaa lahum 

minal-laahi maa lam yakoonoo 
yahtasiboon. 

48. Wa badaa lahum sayyi- 

aatu maa kasaboo wa haaqa 
bihim maa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

49. Fa-izaa massal-insaana 
durrun da‘aanaa summa izaa 

khawwalnaahu ni ‘ matam- 
minnaa qaala m§maaa ootee- 
tuhoo ‘alaa ‘ilm; bal hiya fitna- 
tunw-wa laajfnna! aksarahum 
laayaTamoon. 

50. Qal qaalahal-lazeena min 
qallihim famaaa aghnaa ‘an- 

hum maa kaanoo yaksiboon. 

51. Fa-a§aabahum sayyi-aatu 
maa kasaboo; wallazeena 
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And the wrong-doers of this 
(generation)-the evil results of 
their deeds will soon overtake 
them (too), and they shall never 
escape. 
52. Do they not know that 
Allah enlarges the provision or 
restricts it, for any He pleases? 
Verily, in this are Signs for those 
who believe! 

53. Say: “O My servants who 
have transgressed against their 
souls! do not despair of the 
Mercy of Allah: for Allah 
forgives all sins: for He is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

54. “You turn to your Lord (in 
repentance) and bow to His 
(Will), before the Chastisement 
comes on you: after that you 
shall not be helped. 

55. “And follow the best of 
(the courses) revealed to you 
from your Lord, before the 
Chastisement comes on you - of 
a sudden, while you do not 
perceive!- 

56. “Lest the soul should (then) 
say: ‘Ah! woe is me!- In that I 
neglected (my duty) towards 
Allah, and was but among those 
who mocked!’- 

57. “Or (lest) it should say: ‘If 
only Allah had guided me, I 
should certainly have been 
among the righteous! ’ 
58. “Or (lest) it should say 
when it (actually) sees the Chas¬ 
tisement: ‘If only I had another 
chance, I should certainly be 
among those who do good! ’ 
59. “(The reply will be:) ‘Nay, 
but there came to you My Signs, 
and you rejected them: you were 
haughty, and became one of 
those who reject faith! ’ 
60. On the Day of Judgment 
you will see those who told lies 
against Allah;- their faces will be 
turned black; Is there not in 

zalamoo min haaa’ulaaa’i sayu- 

seebuhum sayyi-aatu maa kasa- 

boo wa maa huM6imu‘jizeen. 

52. Awalam yaTamooo aaMl- 

laaha yalButur-rizqa limany- 
yashaaa’u wa yajdir; iriSS fee 
zaalika la-Aayaatil-liqawminy- 
yu’minoon. 

5 3. Qul yaa ‘ ibaadiyal-lazeena 
asrafoo ‘alaaa anfusihim laa 
talnatoo mirrahmatil-laah; 

inffial-laaha yaghfiruz-zunooba 

jamee‘aa; HHhoo Huwal- 
Ghafoorur-Raheem. 

54. Wa aneebooo ilaa Rabbi- 

kum wa aslimoo lahoo min 

qalli any-ya-tiy akumul ‘ azaabu 
Bmma laa tunsaroon. 

55. Wattabi‘ooo ahsana maaa 
unzila ilaykum mir-Rabbikum 

min qalli any-ya-tiyakumul- 

‘ azaabu baghtatanw-wa antum 
laa tash‘uroon. 

56. An taqoola nafsuny-yaa 
hasrataa ‘alaa maa farrattu fee 

jambil-laahi wa in kuntu 
laminas-saakhireen. 

57. Aw taqoola law annal- 
laaha hadaanee lakuntu minal- 
muttaqeen. 

58. Aw taqoola heena taral- 
‘azaaba law BH lee karratan 
fa-akoonaminal muhsineen. 

59. Balaa qal jaaa’atka Aa- 
yaatee fakaz-zalta bihaa wasta- 
kbarta wa kunta minal kaafi- 
reen. 
60. Wa Yawmal-Qiyaamati 
taral-lazeena kazaboo ‘alallaahi 
wujoohuhum muswaddah; 
alaysa fee 
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Hell an abode for the haughty? 

61. But Allah will deliver the 
righteous to their place of 
salvation: no evil shall touch 
them, nor shall they grieve. 
62. Allah is the Creator of all 
things, and He is the Guardian 
and Disposer of all affairs. 

63. To Him belong the keys of 
the heavens and the earth: and 
those who reject the Signs of 
Allah,- it is they who will be in 
loss. 
64. Say: “Is it someone other 
than Allah that you order me to 
worship, O you ignorant ones?” 

65. But it has already been 
revealed to you,- as it was to 
those before you,- “If you were to 
join (gods with Allah), truly 

spiritualy good)”. 
66. Nay, but worship Allah, 
and be oi those who give thanks. 

67. Nay just estimate have they 
made of Allah, such as is due to 
Him: on the Day of Judgment the 
whole of the earth will be but His 
handful, and the heavens will be 
rolled up in His right hand: glory 
to Him! High is He above the 
Partners they attribute to Him! 

68. The Trumpet will (just) be 
sounded, when all that are in the 
heavens and on earth will swoon, 
except such as it will please 
Allah (to exempt). Then will a 
second one be sounded, when, 
behold, they will be standing and 
looking on! 
69. And the Earth will shine 
with the glory of its Lord: the 
Record (of deeds) will be placed 
(open); the prophets and the 
witnesses will be brought for¬ 
ward and a just decision pronoun¬ 
ced between them; and they will 
not be wronged (in the least). 
70. And to every soul will be 
paid in full (the fruit) of its 
deeds; and (Allah) knows best 
all that they do. 

Jahannama maswal-lilmuta- 

kabbireen. 
61. Wa yunajj il-laahul-lazee- 
nat-taqaw bimafaazatihim laa 

yamassuhumus-sooo’u wa laa 
humyahzanoon. 

62. Allaahu Khaaliqu kulli 
shay’inw-wa Huwa ‘alaa kulli 
shay’inw-Wakeel. 

63. Lahoo maqaaleedus-sa- 
maawaati wal-ard; wallazeena 

kafaroo bi-Aayaatil-laahi 

ulaaa’ ika humul-khaasiroon. 

64. Qul afaghayral-laahi ta- 

mu^Ei^Bee a‘budu ayyuhal- 

jaahiloon. 

65. Wa laqal oohiya ilayka wa 
ilal-lazeena min qajlika la-in 

ashrakta layahbaffana ‘amalu- 

ka wa latakooRfifta minal- 
khaasireen. 

66. Balil-laaha fa‘bul wa 
kum-minash-shaakireen. 

67. Wa maa qadarul-laaha 

haqqa qalrihee wal-ardu jamee- 

‘an qalcjatuhoo Yawmal- 
Qiyaamati was-samaawaatu 
ma|wiyyaa^^^Syameenih; 

Sulhaanahoo wa Ta‘aalaa 

ftnii&a yushrikoon. 

68. Wa nufikha fis-$oori 
fasa‘iqa man fis-samaawaati 
wa man fil-anjiillaa man 

shaaa’al-laahu summa nufikha 
feehi ukhraa fa-izaa hum 
qiyaamuny-yanzuroon. 

69. Wa-ashraqatil-ardu binoori 
Rabbihaa wa wudi‘al-Kitaabu 
wa jeee’a bin-Nabiyyeena 
wash-shuhadaaa’i wa qucjiya 
baynahuSMlhaqqi wa hum laa 

yuzlamoon. 

70. Wa wuffiyat kullu naf- 
Himmsfa ‘amilat wa Huwa 
a‘ lamu bimaa yaf ‘ aloon. 
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71. The Unbelievers will be 
led to Hell in crowd: until, when 

they arrive there, its gates will 
be opened. And its keepers will 
say, “Did not Apostles come to 

you from among yourselves, 
rehearsing to you the Signs of 

your Lord, and warning you of 
the Meeting of This Day of 
yours?” The answer will be: 

“True: but the Decree of Punish¬ 
ment has been proved true 

against the Unbelievers! ” 

72. (To them) will be said: 

“You enter the gates of Hell, to 

dwell therein: and evil is (this) 
abode of the arrogant!” 

73. And those who feared their 
Lord will be led to the Garden in 
crowds: until behold, they arrive 
there; its gates will be opened; 
and its Keepers will say: “Peace 
be upon you! you have done well 
you enter here, to dwell therein.” 

74. They will say: “Praise be 

to Allah, Who has truly fulfilled 
His Promise to us, and has given 
us (this) land in heritage: we can 

dwell in the Garden as we will: 

how excellent a reward for those 

who work (righteousness)! ” 

75. And you will see the angels 
surrounding the Throne (Divine) 
on all sides, singing Glory and 
Praise to their Lord. The Decision 
between them (at Judgment) will 
be in (perfect) justice, and the cry 
(on all sides) will be, “Praise be to 
Allah, the Lord of the Worlds! ” 

^ Mumin, or The Believer V 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1. Ha-Mim 

2. The revelation of this 
Book is from Allah, Exalted in 
Power, full of Knowledge,- 

71. Wa seeqal-lazeena kafa- 

rooo ilaa Jahannama zumaraa; 
hattaaa izaa jaaa’oohaa futihat 
alwaabuhaa wa qaala lahum 

khazanatuhaaa alam ya-tikum 
Rusulum-minkum yatloona 
‘alaykum Aayaati Rabbikum 

wa yunziroonakum liqaaa’a 
Yawmikum haazaa; qaaloo 
balaa wa laakin haqqat kali- 

matul-‘azaabi ‘alal-kaafireen. 

72. QeelaB-khulooo afwaaba 

Jahannama khaalideena feehaa 

fabi’sa maswal-mutakabbireen. 

73. Wa seeqal-lazeenat-taqaw 
Rabbahum ilal-Jannati zumaraa; 
hattaaa izaa jaaa’oohaa wa 

futihat alwaabuhaa wa qaala 
lahum khazanatuhaa salaamun 

‘alaykum tiltum falkhuloohaa 
khaalideen. 

74. Wa qaalul-hamdu-lillaa- 
hil-lazee sadaqanaa wa‘dahoo 

wa awrasanal-arda natabaw- 
wau- minal-Jannati hay$u na- 

shaaa’u fani‘ma a|rul-‘aami- 
leen. 

75. Wa taral-malaaa’ikata 
haaaffeena min hawlil-‘Arshi 
yusabbihoona bihamdi Rabbi- 

him wa qudiya bay-nahufi 
bilhaqqi wa qeelal-hamdu 

lillaahi RabbiTaalameen. 

Al-Mu’min-40 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem._^ 

1. Haa-Meeem. 

2. Tanzeelul-Kitaabi minal- 
laahil-6 Azeezil- ‘ Aleem. 
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3. Who forgives sin, accepts 

repentance, is Strict in pu¬ 
nishment, and has a long reach 
(in all things). There is no god 
but He: to Him is the final goal. 

4. None can dispute about the 

Signs of Allah but the Unbe¬ 
lievers. Let not, then, their 

strutting about through the land 
deceive you! 

5. But (there were people) 
before them, who denied (the 
Signs),- the People of Noah, and 
the Confederates (of Evil) after 
them; and every People plotted 
against their prophet, to seize 
him, and disputed by means of 
vanities, therewith to condemn 
the Truth; but it was I that seized 
them! and how (terrible) was My 
Requital! 

6. Thus was the Decree of 
your Lord proved true against 
the Unbelievers; that truly they 
are Companions of the Fire! 
7. Those who sustain the 
Throne (of Allah) and those 
around it sing Glory and Praise 
to their Lord; believe in Him; 
and implore Forgiveness for 
those who believe: “Our Lord! 
Your Reach is over all things, in 
Mercy and Knowledge. Forgive, 
then, those who turn in Repen¬ 
tance, and follow Your Path; and 
preserve them from the Chastise¬ 
ment of the Blazing Fire! 

8. “And grant, our Lord! that 
they enter the Gardens of 
Eternity, which You have 
promised to them, and to the 
righteous among their fathers, 
their wives, and their posterity! 
For You are (He), the Exalted in 
Might, full of Wisdom. 
9. “And preserve them from 
(all) ills; and any whom You 
preserve from ills that Day,- on 
them You will have bestowed 
Mercy indeed: and that will be 
truly (for them) the highest 
Achievement”. 

3. Ghaafiriz-zambi wa qaa- 
bilit-tawbi shadeedil ‘iqaa§; zit- 
tawli laaa ilaaha illaa Huwa 
ilayhil-maseer. 

4. Maa yujaadilu feee Aa- 
yaatil-laahi illal-lazeena kafaroo 
falaa yaghrurka taqallubuhum 
fil-bilaa|. 

5. Kazzabat qa|lahum qawmu 
Noohinw-wal-Ahzaabu mim 

ba'dihim wa hammat kullu 
dfrfmjatim bi-Rasoolihim liya- 

khuzoohu wa jaadaloo bilbaatili 

liyuihidoo bihil-haqqa fa- 
akhaztuhum fakayfa kaana 

ciqaa|. 

6. Wa kazaalika haqqat Kalimatu 
Rabbika ‘alal-lazeena kafarooo 
anftlfhum Ashaa®g^|ar. 

7. Allazeena yahmiloonal-‘Arsha 
wa man hawlahoo yusabbihoona 
bihamdi Rabbihim wa yu’mi- 
noona bihee wa yastaghfiroona 
lillazeena aamanoo Rabbanaa 

wasi‘ta kulla shay’ir-rahmatanw- 
wa ‘ilman faghfir lillazeena 
taaboo wattaba'oo sabeelaka 
waqihim ‘azaabal-Jaheem. 

8. Rabbanaa wa ajfkhilhum 
Jannaati 4A|ninil-latee wa‘atta- 
hum wa man §alaha min aabaaa- 
’ihim wa azwaajihim wa zurriy- 
yaatihim; linflka Antal-‘Azeezul- 
Hakeem. 

9. Waqihimus-sayyi-aat; wa man 
taqis-sayyi-aati Yawma’izin 
faqal rahimtah; wa zaalika 
huwal-fawzul-4 azeem. 
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Part 24 The Believer-40 

10. The Unbelievers will be 
addressed: “Greater was the 
aversion of Allah to you than (is) 
your aversion to yourselves, 
seeing that you were called to the 
Faith and you used to refuse.” 
11. They will say: “Our Lord! 
Twice have You made us without 
life, and twice have You given us 
Life! Now we have recognised 
our sins: Is there any way out (of 
this)?” 

12. (The answer will be:) “This 
is because, when Allan was 
invoked as the Only (object of 
worship), you rejected Faith, but 
when partners were joined to 
Him, you believed! the Com¬ 
mand is with Allah, Most High, 
Most Great!” 
13. He it is Who shows you His 
Signs, and sends down 
sustenance for you from the sky: 
but only those receive admoni¬ 
tion who turn (to Allah). 

14. You call, then, upon Allah 
with sincere devotion to Him, 
even though the Unbelievers 
may detest it. 

15. Raised high above ranks (or 
degrees), (He is) the Lord of the 
Throne (of Authority): by His 
Command He sends the Spirit (of 
inspiration) to any of His 
servants He pleases, that it may 
warn (men) of the Day of Mutual 
Meeting,- 
16. The Day whereon they will 
(all) come forth: not a single 
thing concerning them is hidden 
from Allah. Whose will be the 
dominion that Day?” That of 
Allah, the One, the Irresistible! 
17. That Day will every soul be 
requited for what it earned; no 
injustice will there be that Day, 
for Allah is Swift in taking 
account. 

18. Warn them of the Day that 
is (ever) drawing near, when the 
hearts will (come) right up to the 
throats to choke (them); no 
intimate friend nor intercessor 
will the wrong-doers have, who 
could be listened to. 

10. Innil-lazeena kafaroo 
yunaadawna lama|tul-laahi 
akbaru mim-ma|tikum anfu- 

sakum iz tul‘awna ilal eemaani 
fatakfuroon. 

11. Qaaloo Rabbanaaa amat- 
tanas-natayni wa ahyaytanas- 

natayni fa‘tarafnaa bizunoo- 
binaa fahal ilaa khuroojim-min 

sabeel. WSBSBM 

12. Zaalikum bi-annahooo 

izaa duTyal-laahu wahdahoo 
kafartum wa iny-yushrak bihee 

tu’minoo; falhukmu lillaahil 
‘Aliyyil-Kabeer. 

13. Huwal-lazee yureekum 

Aayaatihee wa yunazzilu lakum 

minas-samaaa’i rizqaa; wa maa 
yatazakkaru illaa many-yunee|. 

14. Fajul-laaha mukhli§eena 
lahud-deena wa law karihal- 
kaafiroon. 

15. Rafee‘ud-darajaati zul- 
‘Arshi yulqir-rooha min 

amrihee ‘alaa many-yashaaa’u 

min ‘ibaadihee liyunzira yaw- 
mat-talaa|. 

16. Yawma hugi^aarizoona 

laa yakhfaa ‘alal-laahi minhum 

shay ’; limanil-mulkul-Yawma 

lillaahil-Waahidil-Qahhaar. 

17. Al-Yawma tu|zaa kullu 

nafsiin tolmaa kasabat; laa 
zulmal-Yawm; innal-laaha 
saree‘ul-hisaal. 

18. Wa anzirhum yawmal- 
aazifati izil-quloobu ladal- 
hanaajiri kaazimeen; maa 
lizzaalimeena min hameeminw- 
wa laa shafee‘iny-yutaa‘. 
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Part 24 The Believer-40 

19. (Allah) knows of (the 
tricks) that deceive with the 
eyes, and all that the hearts (of 

men) conceal. 

20. And Allah will judge with 
(justice and) Truth: but those 
whom (men) invoke besides 
Him, will not (be in a position) to 
judge at all. Verily it is Allah 
(alone) Who hears and sees (all 
things). 
21. Do they not travel through 

the earth and see what was the 
End of those before them? They 

were even superior to them in 

strength, and in the traces (they 

have left) in the land: but Allah 
called them to account for their 

sins, and none had they to 
defend them against Allah. 

22. That was because there 

came to them their Apostles 

with Clear (Signs), but they 
rejected them: so Allah called 
them to account: for He is full of 

Strength, Strict in Punishment. 

23. Of old We sent Moses, 
with Our Signs and an Authority 

manifest, 

24. To Pharaoh, /Haman, and 
Qarun; but the^'talfed (him)” a 

sorcerer telling lies!”... 

25. Now, when he came to 
them in Truth, from Us, they 
said, “Slay the sons of those 
who believe with him, and keep 
alive their females,” but the 
plots of Unbelievers (end) in 
nothing but errors (and 
delusions)!... 

26. Said Pharaoh: “Leave me 
to slay Moses; and let him call 
on his Lord! What I fear is lest 
he should change your religion, 
or lest he should cause mischief 

to appear in the land!” 

19. Ya‘lamu khaaa’inatal 
a‘yuni wa maa tukhfis-sudoor. 

20. Wallaahu ya§dee bilha§|; 
wallazeena yal‘oona min 

doonihee laa ya|doona bishay’; 

i&hil-laaha Huwas-Samee‘ul- 

Baseer. 

21. Awalam yaseeroo fil-ardi 
fayanzuroo kayfa kaana 

‘aaqibatul-lazeena kaanoo min 

qa§lihim; kaanoo hum ashadda 
minhum quwwatanw-wa aasaa- 

ran fil-ardi fa-akhazahumul- 
laahu bizunoobihim wa maa 

kaana lahum minal-laahi minw- 

22. Zaalika biJHPium kaa- 
nat ta-teehim Rusuluhum 
Qlbayyinaati fakafaroo fa- 

akhazahumul-laah; BWhoo 

qawiyyun shadeedul- ‘ iqaa§. 

23. Wa laqal arsalnaa Moosaa 
bi-Aayaatinaa wa sultaanim- 

mubeen. 

24. Ilaa Fir‘ awna wa Haamaa- 

na wa Qaaroona faqaaloo 
saahirunkaz-zaai. 

25. Falamma jaaa’ahuB®- 
haqqi min ‘indinaa qaalu§- 
tulooo ajnaaa’al-lazeena 
aamanoo ma‘ahoo wastahyoo- 
nisaaa’ahum; wa maa kaydul 
kaafireena illaa fee dalaalllSlIl 

26. Wa qaala Fir‘awnu zaroo- 
neee cftlll Moosaa walya§‘u 
Rabbahooo inliee akhaafu 
any-yubaddila deenakum aw 
any-yuzhira fil-ardil-fasaacj 
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Part 24 The Believer-40 

27. Moses said: “I have indeed 
called upon my Lord and your 

Lord (for protection) from every 
arrogant one who does not 
believe in the Day ofAccount!” 

28. A believer, a man from 
among the people of Pharaoh, 
who had concealed his faith, 
said: “Will you slay a man 

because he says, ‘My Lord is 
Allah’?- when he has indeed 

come to you with Clear (Signs) 
from your Lord? and if he be a 

liar, on him is (the sin of) his lie: 
but, if he is telling the Truth, 
then will fall on you something 

of the (calamity) of which he 

warns you: truly Allah does not 

guide one who transgresses and 
lies! 

29. “O my People! Yours is the 

dominion this day: you have the 
upper hand in the land: but who 

will help us from the Punish¬ 

ment of Allah, should it befall 
us?” Pharaoh said: “I but point 
out to you that which I see 

(myself); nor do I guide you but 
to the Path of Right!” 

30. Then said the man who 
believed: “O my people! Truly I 
do fear for you something like 
the Day (of disaster) of the 
Confederates (in sin)!- 

31. “Something like the fate of 
the People of Noah, the ‘Ad, and 
the Thamud, and those who 
came after them: but Allah never 
wishes injustice to His servants. 

32. “And O my people! I fear 
for you a Day when there will be 
mutual calling (and wailing),- 

33. “A Day when you shall turn 
your backs and flee: no defender 
shall you have from Allah: any 
whom Allah leaves to stray, 
there is none to guide. 

27. Wa qaala Moosaaa irmee- 

‘uztu bi-Rabbee wa Rabbikum 

min kulli mutakabbiril-laa 

yu’minu bi-Yawmil-Hisaa|. 

28. Wa qaala rajulum mu’mi- 

num-min Aali Fir‘awna 
yaktumu eemaanahooo ata§tu- 
loona rajulan any-yaqoola 
Rabbiyal-laahu wa qa| 
j aaa ’ aku^Ml-bawinaati mir- 

Rabbikum wa iny-yaku 
kaaziban fa‘alayhi kazibuhoo 

wa iny-ykku saadiqaiiy- 

yusBkuB18flH‘dul-lazee ya‘idu- 
kum, HHjl-laaha laa yahdee 
man huwa musrifun kaz-zaa§. 

29. Yaa qawmi lakumul 

mulkul-yawma zaahireena fil- 

ardi famany-yan§urunaa mim 
ba-sil-laahi in jaaa’anaa; qaala 

Fir‘awnu maaa ureekum illaa 
maaa araa wa maaa ahdeekum 
illaa sabeelar-rashaaf. 

30. Wa qaalal-lazeee aamana 

yaa qawmi inneee akhaafu 
‘alaykum misja yawmil- 
Ahzaal. 

31. Misla da-bi qawmi Noo- 

hinw-wa ‘Aadinw-wa Samooda 
wallazeena mim ba‘dihim; wa 

mal-laahu yureedu zulmal-lil 
‘ibaal. 

32. Wa yaa qawmi inftfee 
akhaafu ‘alaykum yawmat 
tanaa|. 

33. Yawma tuwalloona mu§- 
bireena maa lakum minal-laahi 

min ‘aasim; wa many-yudlilil- 
laahu famaa lahoo min haa§. 
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34. “And to you there came 

Joseph in times gone by, with 
Clear Signs, but you did not 
cease to doubt of the (mission) 

for which he had come: at 
length, when he died, you said: 
Allah will not send any 

Messenger after him. Thus 
Allah leaves to stray such as 
transgress and live in doubt,- 

35. “(Such) as dispute about 

the Signs of Allah, without any 
authority that has reached them, 

grievous and odious (is such 
conduct) in the sight of Allah 

and of the Believers. Thus Allah 
seals up every heart of arrogant 

and obstinate transgressors.” 

36. Pharaoh said: “O Haman! 

build me a lofty palace, that I 
may attain the ways and means,- 

37. “The ways and means of 
(reaching) the heavens, and that I 
may mount up to the God of 
Moses: But as far as I am concer¬ 
ned, I think (Moses) is a liar!” 
Thus was made alluring, in 
Pharaoh’s eyes, the evil of his 
deeds, and he was hindered from 
the Path; and the plot of Pharaoh 
led to nothing but perdition (for 
him). 

38. The man who believed 
said further: “O my people! 
follow me: I will lead you to the 
Path of Right. 

39. “O my people! This life of 
the present is nothing but 
(temporary) convenience: It is 
the Hereafter that is the Home 
that will last. 

40. “He that works evil will 
not be requited but by the like 
thereof: and he that works a 

righteous deed - whether man or 
woman - and is a Believer- such 

34. Wa laqal jaaa’akum 
Yoosufu min qa|lu bil- 
bayyinaati famaa ziltum fee 

shakkim-mijnmaa jaaa’akuH 
bihee hattaaa izaa halaka 

qultum lany-ya|‘asal-laahu 
mim ba‘dihee Rasoolaa; 

kazaalika yudillul-laahu man 
huwa musrifum-murtaal 

35. Allazeena yujaadiloona 

feee Aaayaatil-laahi bighayri 
sultaanin ataahum kabura 

maltan ‘indal-laahi wa ‘indal- 

lazeena aamanoo; kazaalika 
yalba‘ul-laahu‘alaa kulli qalbi 
mutakabbirin j abba; 

IHHH qaala Fir‘awnu yaa 
Haamaanul-ni lee sarhal- 

la‘alleee allughul-asbaal. 

37. Asbaabas-samaawaati fa- 
attali‘a ilaaa ilaahi Moosaa wa 

innee la-azunnuhoo kaazibaa; 

EH kazaalika zuyyina Ii- 
Fir‘awna sooo’u ‘amalihee wa 

sudda ‘anis-sabeel; wa maa 
kaydu Fir‘awna illaa fee tabaaf. 

38. Wa qaalal-lazeee aamana 

yaa qawmit-tabi‘ooni ahdikum 
sabeelar-rashaal. 

39. Yaa qawmi inilmaa 

haazihil-hayaatud-dunyaa 
mataa‘unw-wa inngl Aakhirata 
hiya daarul-qaraar. 

40. Man ‘amila sayyi’atan 
falaa yu|zaaa illaa mislahaa wa 

man ‘amila saaliljam-min 
zakarin aw unsaa wa huwa 

mu’minun fa-ulaaa’ika 
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will enter the Garden (of 
Bliss)therein will they have 

abundance without measure. 

41. “And O my people! How 
(strange) it is for me to call you 
to Salvation while you call me 
to the Fire! 

42. “You do call upon me to 
blaspheme against Allah, and to 
join with Him partners of whom 
I have no knowledge; and I call 
you to the Exalted in Power, 
Who forgives again and again!” 

43. “Without doubt you do call 

me to one who is not fit to be 
called to, whether in this world, 
or in the Hereafter; our return 

will be to Allah; and the trans¬ 
gressors will be Companions of 

the Fire! 

44. “Soon will you remember 

what I say to you (now)-My 
(own) affair I commit to Allah: 

for Allah (ever) watches over 

His servants.” 

45. Then Allah saved him from 
(every) ill that they plotted 
(against him), but the burnt of the 
Penalty encompassed on all sides 
the People of Pharaoh. 
46. In front of the Fire will they 
be brought, morning and evening: 
and (the sentence will be) on the 
Day that Judgment will be 
established: “You cast the People 
of Pharaoh into the severest 
Chastisement!” 
47. Behold, they will dispute 
with each other in the Fire! The 
weak ones (who followed) will 
say to those who had been 
arrogant, “We but followed you: 
can you then take (on your¬ 
selves) from us some share of the 
Fire? 

48. Those who had been 
arrogant will say: “We are all in 
this (Fire)! Truly, Allah has 
judged between (His) servants!” 
49. Those in the Fire will say to 
the Keepers of 

_ :a yurza- 

qoona feehaa bighayri hisaat; 

41. Wa yaa qawmi maa leee 
a|‘ookum ilan-najaati wa 

tat oonaneee itlfclRlar. 

42. Ta!‘oonanee li-akfura 
billaahi wa ushrika bihee maa 

laysa lee bihee ‘ilxnunw-wa ana 
a|‘ ookum ilal‘Azeezil- 

Ghaffaar. 

43. Laa jarama Him a a 

tat oonaneee ilayhi laysa lahoo 
da‘watun fid-dunyaa wa laa fil- 
A.akhirati wa anrii maraddanaaa 
ilal-laahi wa .aanajl-musrifeena 

hum Ashaabun-Tf|ar. 

44. Fasatazkuroona maaa 

aqoolu lakum; wa ufawwidu 
amreee ilal-laah; Jim^l-laaha 

Baseerumbil ‘ ibaa|. 

45. Fawaqaahul-laahu sayyi- 

aati maa makaroo wa haaqa bi- 
Aali-Fir‘awna sooo’ul-4azaal. 

46. An-Naaru yufradoona 
‘alayhaa ghuduwwanw-wa 

‘ashiyyaa; wa Yawma taqoo- 
mus-Saa‘atu alkhilooo Aala 

Fir‘awna ashaddal‘azaa|. 

47. Wa iz yatahaaajjoona fit 
Mari fayaqoolud-du ‘ afaaa’ u 

lillazeenas-takbarooo innaa 
kunnla lakum taba‘an fahal 
antum mughnoona ‘annaa 
naseebam-miHiHiar. 

48. Qaalal-lazeenas-takba- 

rooo Sanaa kullun feehaaa mM\- 

laaha qa| hakama baynal- 

‘ibaal. 
49. Wa qaalal-lazeena |fin- 

Naari likhazanati 
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Hell: “Pray to your Lord to 
lighten us the Penalty for a day 
(at least)!” 

50. They will say: “Did there 
not come to you your Apostles 
with Clear Signs?” They will say, 
“Yes”. They will reply, “Then 
pray (as you like)! But the prayer 
of those without Faith is nothing 
but (futile wandering) in (mazes 
of) error!” 
51. We will, without doubt, help 
Our Apostles and those who 
believe, (both) in this world’s life 
and on the Day when the Wit¬ 
nesses will stand forth,- 
52. The Day when no profit 
will it be to Wrong-doers to 
present their excuses, but they 
will (only) have the Curse ana 
the Home of Misery. 
53. We did aforetime give 
Moses the (Book of) Guidance, 
and We gave the Book in inheri¬ 
tance to the Children of Israel,- 

54. A Guide and a Message to 
men of Understanding. 

55. Patiently, then, persevere: 
for the Promise of Allah is true: 
and ask forgiveness for your 
fault, and celebrate the Praises of 
your Lord in the evening and in 
the morning. 

56. Those who dispute about 
the Signs of Allah without any 

authority bestowed on them,- 
there is nothing in their breasts 

but (the quest of) greatness, 
which they shall never attain to: 
seek refuge, then, in Allah: It is 

He Who hears and sees (all 
things). 

57. Assuredly the creation of 
the heavens and the earth is a 
greater (matter) than the 
creation of men: yet most men 
do not understand. 

58. Not equal are the blind and 
those who (clearly) see: nor are 
(equal) those who believe and 
work deeds of righteousness, 
and those who do evil. Little do 
you learn by admonition! 

JahannamaB-‘oo Rabbakum 
yukhaffif HUSa yawiiam- 
minal-‘azaai. 

50. Qaalooo awalam taku ta- 
teekum Rusulukum bilbayyi- 
naati qaaloo balaa; qaaloo 

fal‘oo; wa maa du‘aaa’ul- 
kaafireena illaa fee dalaal. 

51. Infija lanan§uru Rusu- 

lanaa wallazeena aamanoo fil- 
hayaatid-dunyaa wa Yawma 
yaqoomul-ashhaa|. 

52. Yawma laa yanfa‘uz- 

zaalimeena ma‘ziratuhum wa 
lahumul-la‘natu wa lahum 
sooo’ud-daar. 

53. Wa laqal aataynaa 
Moosal-hudaa wa awrasnaa 
Baneee Israaa’eelal-Kitaal. 

54. Hudanw-wa zikraa li-ulil 
albaal 

55. Fasbir inna wa‘dal-laahi 
haqqunw-wastaghfir lizambika 

wa sabbih bihamdi Rabbika 
biTashiyyi wal i|kaar. 

56. llftiMazeena yujaadi- 

loona feee Aayaatillaahi 

bighayri sultaanin ataahum in 
fee §udoorihim illaa kiirum- 

maa hum bibaaligheeh; fasta‘iz 
billaahi Hflhoo Huwas- 
Samee‘ulBaseer. 

57. Lakhalqus-samaawaati 
wal-ardi akbaru min khalqin- 

llasi wa laaldrm^ aksarajjiaasi 
laa yaTamoon. 

58. Wa maa yastawil-a‘maa 
walbaseeru wallazeena aama¬ 
noo wa ‘amilus-saalihaati wa 
lal-musee’; qaleejam-maa 
tatazakkaroon. 
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59. The Hour will certainly 

come: therein is no doubt: yet 

most men do not believe. 

60. And your Lord says: “Call 
on Me; I will answer your 
(Prayer): but those who are too 
arrogant to serve Me will surely 
find themselves in Hell - in 
humiliation!” 

61. It is Allah Who has made 
the Night for you, that you may 
rest therein, and the Day as that 
which helps (you) to see. Verily 

Allah is full of Grace and 
Bounty to men: yet most men 

give no thanks. 

62. Such is Allah, your Lord, 
the Creator of all things, there is 
no god but He: then how you are 
deluded away from the Truth! 

63. Thus are deluded those 
who are wont to reject the Signs 
ofAllah. 

64. It is Allah Who has made 
for you the earth as a resting 
place, and the sky as a canopy, 
and has given you shape- and 
made your shapes beautiful,- 
and has provided for you 
Sustenance, of things pure and 
good;- such is Allah your Lord. 
So Glory to Allah, the Lord of 
the Worlds! 
65. He is the Living (One): 
there is no god but He: call upon 

Him, giving Him sincere 
devotion. Praise be to Allah, 

Lord of the Worlds! 

66. Say: “I have been forbid¬ 
den to invoke those whom you 
invoke besides Allah,- seeing 
that the Clear Sings have come 
to me from my Lord; and I have 
been commanded to submit (in 
Islam) to the Lord of the 
Worlds.” 
67. It is He Who has created 
you from dust, then 

59. Innas-Saa‘ata la-aatiyatul- 

laa rayba feehaa wa laakinna 

aksaiii^iaasi laayu’minoon. 

60. Wa qaala Rabbukumui- 
‘ooneee astaji| lakum; innal- 
lazeena yastakbiroona ‘an 

‘ibaadatee saya|-khuloona 

Jahann|ma daakhireen. 

61. Allaahul-lazee ja‘ala 

lakumul-layla litaskunoo feehi 
wannahaara muisiraa; innal- 

laaha lazoo-fadlin ‘alan-naasi 

wa laakinna aksatlifllasi laa 

yashkuroon. 

62. Zaalikumul-laahu Rabbu- 

kum Khaaliqu kulli shay’; laaa 
ilaaha illaa Huwa fa-aimaa 

tu’fakoon. 

63. Kazaalika yu’fakul lazee- 
na kaanoo bi-Aayaatillaahi 

ya|hadoon. 

64. Allaahul-lazee ja‘ala laku- 

mul-arda qaraaranw-wassa- 
maaa’a binaaa’ aiiw-wa 

s awwarakum fa-ah s an a 

suwarakum wa razaqakum 
minat-tayyibaat; zaalikumul- 

laahu Rabbukum fatabaarakal- 

laahu Rabbul- ‘ aalameen. 

65. Huwal-Hayyu laaa ilaaha 

illaa Huwa fat oohu mukh- 
liseena lahud-deen; al-hamdu 
lillaahi Rabbil-‘aalameen. 

66. Qul innle nuheetu an 
a‘budal-lazeena tal‘oona min 
doonil-laahi |amm|a jaaa’a- 
niyal-bayyinaatu mir-Rabbee 
wa umirtu an uslima li-Rabbil- 
‘ aalameen. 

67. Huwal-lazee khalaqakum 
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The Believer-40 

from a sperm-drop, then from a 
leech-like clot; then He gets you 
out (into the light) as a child: 
then lets you (grow and) reach 

your age of full strength; then 
lets you become old,- though of 

you there are some who die 
before;- and lets you reach a 

term appointed; in order that 
you may leam wisdom. 

68. It is He Who gives Life 
and Death; and when He 

decides upon an affair, He says 
to it, “Be”, and it is. 

69. Don’t you see those that 
dispute concerning the Sings of 
Allah? How are they turned 
away (from Reality)?- 

70. Those who reject the 

Book and the (revelations) with 
which We sent Our Apostles: 
but soon shall they know,- 

71. When the yokes (shall be) 
round their necks, and the 
chains; they shall be dragged 
along- 
72. In the boiling fetid fluid: 
then in the Fire they shall be 
burned; 
73. Then shall it be said to 
them: “Where are the (deities) to 
which you gave part- worship- 

74. “Besides Allah?” They will 
reply: “They have left us in the 
lurch: nay, we did not invoke of 
old, anything (that had real 
existence).” Thus does Allah 
leave the Unbelievers to stray. 

75. “That was because you 
were wont to rejoice on the earth 
in things other than the Truth, 
and that you were wont to be 
insolent. 
76. “You enter the gates of 
Hell, to dwell therein: and evil is 
(this) abode of the arrogant!” 

77. So persevere in patience; 
for the Promise of Allah is true: 
and whether 

min nu|fatin summa min 

‘alaqatin summa yukhrijukum 
tiflan summa litallughooo 
ashuddakum summa litakoonoo 

shuyookhaa; wa minkum rnany- 
yutawaffaa min qaftu wa 

litallughooo ajalam-musaxn- 
Binw-wa la‘allakum ta‘qiloon. 

68. Huwal-lazee yuhyee wa 

yumeetu fa-izaa qadaaa amran 
fa-ihnamaa yaqoolu lahoo kun 
fa-yakoon. 

69. Alam tara ilal-lazeena 
yujaadiloona feee Aayaatillaahi 

annaa yusrafoon. 

70. Allazeena kaz-zaboo bil- 

Kitaabi wa bimaaa arsalnaa 
bihee Rusulanaa fasawfa 
yaTamoon. 

71. Izil-aghlaalu feee a‘naaqi- 
him wassalaasilu yushaboon. 

72. Fil-hameemi summa fin- 
Naari yusjaroon. 

73. Summa qeela lahum-ayna 
maakuntum tushrikoon. 

74. Min doonil-laah; qaaloo 
dalloo RSla bal-lam nakun 
nal‘oo min qallu shay’aa; 
kazaalika yudillul-laahul- 
kaafireen. 

75. ZaalikuhHlbimaa kuntum 
tafrahoona fil-ardi bighayril- 
haqqi wa bimaa kuntum 
tamrahoon. 

76. Ulkhulooo alwaaba 
Jahannima khaalideena feehaa 
fabi’sa maswal-mutakabbireen. 

77. Fa§bir u 

ha| 

wa‘dal-laahi 
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We show you (in this life) some 
part of what We promise them,- 
or We take your soul (to Our 
Mercy) (before that),-(in any 
case) it is to Us that they shall 
(all) return. 
78. We did aforetime send 
Apostles before you: of them 
there are some whose story We 
have related to you, and some 
whose story We have not related 
to you. It was not (possible) for 
any Apostle to bring a Sign 
except by the leave of Allah: but 
when the Command of Allah 
issued, the matter was decided in 
truth and justice, and there 
perished, there and then those 
who stood on Falsehoods. 

79. It is Allah Who made cattle 

for you, that you may use some 
for riding and some for food; 

80. And there are (other) 
advantages in them for you 
(besides); that you may through 
them attain to any need (there 
may be) in your hearts; and on 
them and on ships you are 
carried. 

81. And He shows you 
(always) His Signs: then which 
of the Signs of Allah will you 
deny? 

82. Do they not travel through 

the earth and see what was the 
End of those before them? They 

were more numerous than these 

and superior in strength and in 
the traces (they have left) in the 
land: yet all that they accomp¬ 
lished was of no profit to them. 

83. For when their Apostles 
came to them with Clear Signs, 
they exulted in such knowledge 
(and skill) as they had;but that 
very (wrath) at which they were 
wont to scoffhemmed them in. 

84. But when they saw Our 
Punishment, they said: “We 
believe in Allah,- the One Allah - 
and we reject the partners we 
used to join with Him.” 
85. But their professing the 
Faith when they (actually) saw 

nuriyanh&ka ba‘dal-lazee na‘i- 

duhum aw natawaffayannaka 

fa-ilaynaa yuij a‘ oon. 

78. Walaqai arsalnaa Rusulam- 
min qallika minhum man 
qasasnaa ‘alayka wa minhum 
mal-lam na^sus ‘alayk; wa maa 
kaana li-Rasoolin any-ya-tiya 

bi-Aayatin illaa bi-iznil-laah; 

fa-izaa jaaa’a amrul-laahi 

qudiya bilhaqqi wa khasira 
huJlalikal-mubtiloon. 

79. Allaahul-lazee ja‘ala 
lakumul-an‘ aama litarkaboo 
minhaa wa minhaa ta-kuloon. 

80. Wa lakum feehaa manaafi‘u 

wa litallughoo ‘alayhaa 
haajatan fee §udoorikum wa 

‘alayhaa wa ‘alal-fulki tuhma- 
loon. 

81. Wa yureekum Aayaatihee 
fa-ayya Aayaatillaahi tunki- 
roon. 

82. Afalam yaseeroo fil-ardi 

fayan?uroo kayfa kaana 

‘aaqibatul-lazeena min qalli- 
him; kaanooo aksara minhum 

wa ashadda quwwatanw-wa 
aasaaran fil-ardi famaaa aghnaa 
‘anhum maa kaanoo yaksiboon. 

83. Falammia jaaa’athum 
Rusuluhu^^>rfeilbayyinaati 

farihoo bimaa ‘indahum minal- 
‘ilmi wa haaqa bihim maa 
kaanoo bihee yastahzi’oon. 

84. Falammia ra-aw ba-sanaa 

qaalooo aaflHHa billaahi 
wahdahoo wa kafamaa bimaa 
kuriftaa bihee mushrikeen. 
85. Falam yaku yanfa‘uhum 

a-aw 
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Part 24 Fussilat-41 

Our Punishment, was not going 
to profit them. (Such has been) 
Allah’s Way of dealing with His 
servants (from the most ancient 
times). And even thus did the 
Rejecters of Allah perish 
(utterly)! 

^Ha-Mim Sajda, or Fussilat^ 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. r 

1. Ha-Mim: 

2. A Revelation from (Allah), 

Most Gracious, Most Merciful;- 
3. A Book, whereof the 
verses are explained in detail;- a 
Qur’an in Arabic, for people 
who understand; - 
4. Giving good news and 
admonition: yet most of them 
turn away, and so they do not 

hear. 
5. They say: “Our hearts are 

under veils, (concealed) from 

that to which you invite us, and 
in our ears is a deafness, and 

between us and you is a screen: 

so you do (what you will); for 
us, we shall do (what we will!)” 
6. You say : “I am but a man 

like you: It is revealed to me by 
Inspiration, that your God is 

One God: so stand true to Him, 
and ask for His Forgiveness.” 

And woe to those who join gods 

with Allah,- 

7. Those who do not practise 
regular Charity, and who even 
deny the Hereafter. 

8. For those who believe and 

work deeds of righteousness is a 
reward that will never fail. 

9. Say: Is it that you deny 
Him Who created the earth in 

two Days? And do you join 
equals with Him? He is the Lord 
of (all) the Worlds. 

ba-sanaa sunnatal-laahil-latee 

qal khalat fee ‘ibaadihee wa 
khasira hunaalikal-kaafiroon. 

HAA MEEEM AS-SAJDAH-41 

Bismillaahir-Rahmaanir 

^_Raheem._^ 

1. Haa-Meeem. 

2. Tanzeelum Minar-Rah- 

maanir-Raheem. 
3. Kitaabun fussilat Aayaa- 

tuhoo Qur’aanan ‘Arabiyyal- 

liqawminy-ya‘ lamoon. 

4. Basheeranw-wa nazeeran 
fa-a‘rada aksaruhum fahum laa 

yasma‘oon. 

5. Wa qaaloo quloobunaa 
feee akinnatim-mimrMja 

ta|‘ oonaaa ilayhi wa feee 
aazaaninaa wa|runw-wa mim 

bayninaa wa baynika hijaabun 

fa^maliptanaa ‘aamiloon. 

6. Qul ^®maaa anaa basha- 
rum-mislukum yoohaaa ilayya 

annamaaa ilaahukum Ilaahunw- 

Waahidun fastaqeemooo ilayhi 
wastaghfirooh; wa waylul-lil- 

mushrikeen. 

7. Allazeena laa yu’toonaz- 
Zakaata wa hup bil-Aakhirati 
humkaafiroon. 

8. Innal-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lahum a|run 

ghayrumamnoon. 

9. Qul a^^^kum latak- 
furoona billazee khalaqal-arda 
fee yawmayni wa ta|‘aloona 
lahooo andaadaa; zaalika 

RabbuT aalameen. 
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10. He set on the (earth), 
mountains standing firm, high 
above it, and bestowed blessings 
on the earth, and measured 
therein its sustenance in four 
Days, alike for (all) who ask. 

11. Moreover He compre¬ 
hended in His design the sky, 
and it had been (as) smoke: He 
said to it and to the earth: “You 
come together, willingly or un¬ 
willingly.” They said: “We do 
come (together), in willing 
obedience.” 

12. So He completed them as 

seven firmaments in two Days, 

and He assigned to each heaven 
its duty and command. And We 
adorned the lower heaven with 

lights, and (provided it) with 
guard. Such is the Decree of 

(Him) the Exalted in Might, Full 
ofKnowledge. 

13. But if they turn away, you 
say: “I have warned you of a 
stunning Punishment (as of 
thunder and lightning) like that 
which (overtook) the Ad and the 
Thamud!” 

14. Behold, the Apostles came 
to them, from before them and 
behind them, (preaching): “Serve 
none but Allah.” They said, “If 
our Lord had so pleased, He 
would certainly have sent down 
angels (to preach). Now we reject 
your mission (altogether).” 

15. Now the ‘Ad behaved 
arrogantly through the land, 

against (all) truth and reason, 
and said: “Who is superior to us 

in strength?” What! did they not 
see that Allah, Who created 
them, was superior to them in 
strength? But they continued to 
reject Our Signs! 

16. So We sent against them a 
furious wind through days of 
disaster, that We might give 

them a taste of a Chastisement 
of humiliation in this life; 

10. Wa ja‘ala feehaa rawaa- 
siya min fawqihaa wa baaraka 

feehaa wa qaddara feehaaa 
a§waatahaa feee arba‘ati ayyaa- 

min sawaaa’al-lissaaa’ileen. 

11. Summas-tawaaa ilas- 
samaaa’i wa hiya dukhaanun 

faqaala lahaa wa lil-ardi’-tiyaa 
taw‘an aw karhaa; qaalataaa 
ataynaataaa’i‘een. 

12. Faqadaahunna sa!‘a 

samaawaatin fee yawmayni wa 
awhaa fee kulli samaaa’in 
amrahaa; wa za®^iiiiissa- 

maaa’ad-dunyaa bima§aabeeha 
wa hifzaa; zaalika ta|deerul- 
‘Azeezil-‘Aleem. 

13. Fa-in a‘radoo faqul anzar- 
tukum s aa‘iqatam-mis_la 

saa‘iqati ‘Aadinw-wa Samoo|. 

14. Iz jaaa’at-humur-Rusulu 
mim bayni aydeehim wa min 
khalfihim allaa ta‘budooo illal- 
laah; qaaloo law shaaa’a Rab- 
bunaa la-anzala malaaa’ikatan 

fa-innda bimaaa ursiltufiBihee 
kaafiroon. 

15. Fa-ammaa ‘Aadun fastak- 

baroo fil-ardi bighayril-haqqi 

wa qaaloo man ashadduHnnaa 
quwwatan awalam yaraw 

annal-laahal-lazee khalaqahum 
Huwa ashaddu minhum quw- 
wah; wa kaanoo bi-Aayaatinaa 
yafhadoon. 

16. Fa-arsalnaa ‘alayhim 
reehan sar§aran feee ayyaamin 

nahisaatil-linuzeeqahum ‘azaa- 
bal-khizyi fil-hayaatid-dunyaa 
wa 
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but the Chastisement of the 
Hereafter will be more humilia¬ 
ting still: and they will find no 

help. 
17. As to the Thamud, We 
gave them Guidance, but they 
preferred blindness (of heart) to 
Guidance: so the stunning 
Punishment of humiliation 

seized them, because of what 

they had earned. 

18. But We delivered those 

who believed and practised 

righteousness. 

19. On the Day that the 
enemies of Allah will be 
gathered together to the Fire, 

they will be marched in ranks. 
20. At length, when they reach 

the (Fire), their hearing, their 

sight, and their skins will bear 

witness against them, as to (all) 

their deeds. 

21. They will say to their skins: 
“Why do you bear witness 
against us?” They will say: 
“Allah has given us speech,- 
(He) Who gives speech to 
everything: He created you for 
the first time, and unto Him were 
you to return. 

22. “You did not seek to hide 

yourselves, lest your hearing, 
your sight, and your skins 

should bear witness against 
you! But you thought that Allah 
did not know many of the things 

that you used to do! 

23. “But this thought of yours 
which you entertained concer¬ 
ning your Lord, has brought you 
to destruction, and (now) you 
have become of those utterly 
lost! 
24. If, then, they have 
patience, the Fire will be a home 
for them! and if they beg to be 
received into favour, into favour 
will they not (then) be received. 

la‘azaabul-Aakhirati akhzaa wa 

hum laa yun§aroon. 

17. Wa ammaa Samoodu 
fahadaynaahum fastahabbul- 
‘amaa ‘alal-hudaa fa-akhazat- 
hum saa‘ iqatul- ‘ azaabil-hooni 

bimaa kaanoo yaksiboon. 

18. Wa najjaynal-lazeena 

aamanoo wa kaanoo yattaqoon. 

19. Wa Yawma yuhsharu 
a‘daaa’ul-laahi il^teari fa- 

hum yooza‘oon. 

20. Hattaaa izaa maa jaaa’oo- 
haa shahida ‘alayhim sam‘u- 

hum wa aisaaruhum wa juloo- 
duhulHSmaa kaanoo ya‘ma- 

loon. 

21. Wa qaaloo lijuloodihim 

lima shahittum ‘alaynaa 
qaalooo antaqanal-laahul- 

lazeee antaqa kulla shay’inw- 

wa Huwa khalaqakum awwala 
marratinw-wa ilayhi tuija‘oon. 

22. Wa maa kuntum tastati- 
roona any-yashhada ‘alaykum 
sanfukum wa laaa alsaarukum 

wa laa juloodukum wa laakin 
?anantum ^Ml-laaha laa 

ya‘lamu kaseeram-i 

ta‘maloon. 

23. Wa zaalikum zannuku- 
mul-lazee zanantu^H-Rabbi- 
kum ardaakum fa-a§bahtum 
minal-khaasireen. 

24. Fa-iiiy-yasbiroo |an- 
Naaru maswal-lahum wa iny- 
yasta‘tiboo famaa hum minal 

muftabeen. 
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25. And We have destined for 
them intimate companions (of 
like nature), who made alluring 
to them what was before them 
and behind them; and the 
sentence among the previous 
generations of Jinns and men, 
who have passed away, is 
proved against them; for they 
are utterly lost. 

26. The Unbelievers say: “Do 
not listen to this Qur’an, but talk 
at random in the midst of its 
(reading), that you may gain the 
upper hand!” 

27. But We will certainly give 

the Unbelievers a taste of a 

severe Chastisement, and We 
will requite them for the worst 
of their deeds 

28. Such is the requital of the 
enemies of Allah,- the Fire: 
therein will be for them the 
Eternal Home: a (fit) requital, 
for that they were wont to reject 
Our Signs. 

29. And the Unbelievers will 
say: “Our Lord! Show us those, 

among Jinns and men, who 
misled us: We shall crush them 

beneath our feet, so that they 

become the vilest (before all).” 

i\ SoJiJlY1 

30. In the case of those who 
say, “Our Lord is Allah”, and, 
further, stand straight and 
steadfast, the angels descend on 
them (from time to time): “Fear 
you not!” (they suggest), “Nor 
grieve! but receive the Glad 
Tidings of the Garden (of Bliss), 
the which you were promised! 

31. “We are your protectors in 
this life and in the Hereafter: 
therein you shall have all that 
your souls shall desire; therein 
you shall have all that you ask 
for!- 

25. Wa qayyadnaa lahum 

quranaaa’a fazayyanoo lahum 
maa bayna aydeehim wa maa 
khalfahum wa haqqa ‘alay- 

himul-qawlu feee umamin qa| 
khalat min qaftihim minal-jinni 

wal-insi HMhum kaanoo 
khaasireen. 

26. Wa qaalal-lazeena kafaroo 

laa tasma‘oo lihaazal-Qur’aani 
walghaw feehi la‘allakum 
taghliboon. 

27. FalanuzeeBHHl-lazeena 
kafaroo ‘azaaban shadeedaiiw- 

lSa lana|zi|^^8hum aswa- 
allazee kaanoo ya‘maloon. 

28. Zaalikajazaaa’u acdaaa’il- 
laai^HBaru lahum feehaa 

daarul-khull; jazaaaflHBtnaa 
kaanoo bi Aayaatinaa yafha- 
doon. 

29. Wa qaalal-lazeena kafaroo 

Rabbanaaa arinal-lazayni adal- 

laanaa minal-JRii wal-insi 
nafalhumaa tahta ajdaaminaa 

liyakoonaa minal-asfaleen. 

30. ttjl-lazeena qaaloo Rab- 

bunal-laahu Britffe-taqaamoo 
tatanazzalu ‘alayhimul malaaa- 
’ikatu allaa takhaafoo wa laa 

tahzanoo wa alshiroo bil- 
■til-latee kuntum too‘a- 

doon. 

31. Nahnu awliyaaa’ukum fil- 
hayaatid-dunyaa wa fil-Aakhi- 
rati wa lakum feehaa maa 

tashtaheee anfusukum wa 
lakum feehaa maa tadda‘oon. 
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32. “A hospitable gift from One 
Oft-Forgiving, Most Merciful!” 

33. Who is better in speech 

than one who calls (men) to 
Allah, works righteousness, and 

says, “I am of those who bow in 

Islam”? 

34. Nor can Goodness and 
Evil be equal. Repel (Evil) with 
what is better: then will he 

between whom and you was 
hatred, become as it were your 
friend and intimate! 

3 5. And no one will be granted 
such goodness except those who 
exercise patience and self- 
restraint,- none but persons of 
the greatest good fortune. 
36. And if (at any time) an 
incitement to discord is made to 

you by the Evil One, seek refuge 

in Allah. He is the One Who 

hears and knows all things. 

37. Among His Signs are the 

Night and the Day, and the Sun 
and the Moon. Do not adore the 
sun and the moon, but adore 

Allah, Who created them, if it is 

Him you wish to serve. 

3 8. But if the (Unbelievers) are 
arrogant, (no matter): for in the 
presence of your Lord are those 
who celebrate His praises by 
night and by day. And they never 
flag (nor feel themselves above 

it)- 
39. And among His Signs is 
this: that you see the earth 
barren and desolate; but when 
We send down rain to it, it is 
stirred to life and yields 
increase. Truly, He Who gives 
life to the (dead) earth can 
surely give life to (men) who are 
dead. For He has power over all 

things. 
40. Those who pervert the 

Truth in Our Signs are 

32. Nuzulam-min Ghafoorir- 

Raheem.lflHHHHHHHi 

33. Wa man ahsanu qawlam- 
mimman da‘aaa ilal-laahi wa 
‘amila saalihanw-wa qaala 

Lee minal-muslimeen. 

34. Wa laa tastawil-hasanatu 
wa las-sayyi’ah; ilfa‘ billatee 

hiya ahsanu fa-izal-lazee bay- 

naka wa baynahoo ‘adaawatun 
ka-anitahoo waliyyun hameem. 

wmm maa yulaqqaahaaa 

illal-lazeena §abaroo wa maa 
yulaqqaahaaa illaa zoo haz?in 

‘ azeeflHHHHH 

36. Wa immaayanza[ 
minash-Shaytaani nazghun 

fasta‘iz billaahi ■Hhoo 
Huwas-Samee‘ul-‘Aleem. 

37. Wa min Aayaatihil-laylu 

®lfflhaaru washshamsu 

walqamar; laa tasjudoo lish- 

shamsi wa laa lilqamari 
wasjudoo lillaahil-lazee khala- 

qalBRS in kuntum iyyaahu 

ta‘budoon. 

38. Fa-inis-takbaroo fallazee- 

na ‘inda Rabbika yusabbihoona 
lahoo billayli BMlhaari wa 
humlaayas’amoon. 

39. Wa min Aayaatiheee 
fgillka taral-arcja khaashi‘atan 
fa-izaaa anzalnaa ‘alayhal- 
maaa’ahtazzat wa rabat; 

lazeee ahyaahaa lamuhyil- 
mawtaaa; HHhoo ‘alaa kulli 
shay’inQadeer. 

40. Inml-lazeena yulhidoona 
feeeAayaatinaa 
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not hidden from Us. Which is 
better?- he that is cast into the 
Fire, or he that comes safe 
through, on the Day of 
Judgment? Do what you will: 
verily He sees (clearly) all that 
you do. 

41. Those who reject the Mes¬ 
sage when it comes to them (are 
not hidden from Us). And indeed 
it is a Book of exalted power. 
42. No falsehood can app¬ 
roach it from before or behind it: 
It is sent down by One full of 
Wisdom, Worthy of all Praise. 

43. Nothing is said to you that 
was not said to the Apostles 
before you: that your Lord has at 
His Command (all) forgiveness 
as well as a most Grievous 
Chastisement. 
44. Had We sent this as a 
Qur’an (in a language) other 
than Arabic, they would have 
said: “Why are not its verses 
explained in detail? What! (a 
Book) not in Arabic and (a 
Messenger) an Arab?” Say: “It is 
a Guide and a Healing to those 
who believe ; and for those who 
do not believe, there is a 
deafness in their ears, and it is 
blindness in their (eyes): they are 
(as it were) being called from a 
place far distant!” 

45. We certainly gave Moses 
the Book aforetime: but disputes 
arose therein. Had it not been for 
a Word that went forth before 
from your Lord, (their 
differences) would have been 
settled between them: but they 
remained in suspicious 
disquieting doubt thereon. 

46. Whoever works righteous¬ 
ness benefits his own soul; 
whoever works evil, it is against 
his own soul: nor is your Lord 
ever unjust (in the least) to His 
servants. 

laa yakhfawna ‘alaynaa; 
afamany-yulqaa fin-Naari 
khayrun am many-ya-teee 
aaminany-Yawmal-Qiyaamah; 
Tmaloo maa shi’tum h®hoo 
bimaa ta‘maloona Baseer. 

41. lonal lazeena kafaroo biz- 
Zikri taSBfa jaa’ahum wa 
innahoo la-Kitaabun ‘ Azeez. 

42. Laa ya-teehil-baatilu rnim 
bayni yadayhi wa laa min 
khalfihee tanzeelum-min 
Hakeemin Hame 

43. Maa yuqaalu laka illaa maa 
qaj qeela lir-Rusuli min qa|lik; 
inna Rabbaka la z_o o 
maghfiratifiw-wa zoo ‘iqaabin 
aleem. 

Hi Wa law ja‘alnaahu Qur’aa- 
nan A‘jamiyyal-laqaaloo law 
laa fu§§ilat Aayaatuhooo ’A- 
a‘jamiyyunw-wa ‘Arabiyy; qul 
huwa lillazeena aamanoo 
hudanw-wa s h i f a a a H 
wallazeena laa yu’minoona 
feee aazaanihim wa|runw-wa 
huwa ‘alayhim ‘amaa; ulaaa’ika 
yunaadawna mim-makaaniii 
ba ‘eflHMH 

45.i Wa laqal aataynaa Moosal- 
Kitaaba fakhtulifa feeh; wa law 
laa Kalimatun sabaqat mir- 
Rabbika laqudiya baynahum; 
wa ^fflhum lafee shaikim- 
minhu mureel. 

46. Man ‘amila saalihan 
falinafsihee wa man asaaa’a 
fa‘alayhaa; wamaa Rabbuka 
bizallaamil-liPabee!. 
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47. To Him is referred the 
Knowledge of the Hour (of 
Judgment: He knows all): No 
date-fruit comes out of its sheath, 
nor does a female conceive 
(within her womb) nor bring 
forth (young), but by His 
knowledge. The Day that (Allah) 
will propound to them the 
(question), “Where are the 
partners (you attributed) to Me?” 
They will say, “We do assure You 
not one of us can bear witness! ” 
48. The (deities) they used to 
invoke aforetime will leave them 
in the lurch, and they will 
perceive that they have no way of 
escape. 

49. Man does not weary of 
asking for good (things), but if ill 
touches him, he gives up all hope 
(and) is lost in despair. 
50. When We give him a taste 
of some Mercy from Ourselves, 
after some adversity has touched 
him, he is sure to say, “This is due 
to my (merit): I do not think that 
the Hour (of Judgment) will 
(ever) be established; but if I am 
brought back to my Lord, I have 
(much) good (stored) in His 
sight!” But We will show the 
Unbelievers the truth of all that 
they did, and We shall give them 
the taste of a severe Chastise¬ 
ment. 

51. When We bestow favours 
on man, he turns away, and gets 
himself remote on his side 
(instead of coming to Us); and 
when evil seizes him, (he comes) 
full of prolonged prayer! 
52. Say: “Do you see if the 
(Revelation) is (really) from 
Allah, and yet do you reject it? 
Who is more astray than one who 
is in a schism far (from any 
purpose)?” 
53. Soon will We show them 
Our Signs in the (furthest) 
regions (of the earth), and in their 
own souls, until it becomes 
manifest to them that this is the 
Truth. Is it not enough that your 
Lord 

47. Ilayhi yuraddu ‘ilmus- 
Saaa‘ah; wa maa takhruju min 
sarnaraatim-min akmaamihaa 
wa maa tahmilu min unsaa wa 
laa tada‘u illaa bTilmih; wa 
Yawma yunaadeehim ayna 
shurakaaa’ee qaalooo 
aalaiMaka maa |» min 
shaheefl. 

48. Wa dalla ‘anhum maa 
kaanoo ya|‘oona min qapu wa 

lo maa lahummimmahees. 

49. Laa yas’amul-insaanu min 
du‘aaa’il-khayri wa immassa- 
hush-sharru faya’oosun qanoo| 

50. Wa la-in az4|naahu rahma- 
tam-minnaa mim ba‘di dar- 
raaa’a massathu la-yaqoolanna 
haazaa lee wa maaa azunnus- 
Saa‘ata qaaa’imatanw-wa la’in- 
ruji‘tu ilaa Rabbeee inna lee 
‘indahoo lalhusnaa; falanu- 
nabbiKSHl-lazeena kafaroo 
bimaa ‘amiloo wa lanuze< 
iahum min ‘azaabin ghalee||g| 

51. Wa izaaa an‘amnaa ‘alal- 
insaani a'rada wa na-aa bijaani- 
bihee wa izaa massahush-sharru 
fazoo du‘aaa’in 4aree<J. 

52. Qul ara’aytum in kaana 
min ‘indil-laahi summa kafar- 
tum bihee man adallu mimman 
huwa fee shiqaaqimti&‘eei. 

53. Sanureehim Aayaatinaa 
fil-aafaaqi wa feee anfusihim 
hattaa yatabayyana lahum 
annahul-hal|; awa lam yakfi 
bi-Rabbika annahoo 
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Witnessess all things? 

54. Ah indeed! Are they in 
doubt concerning the Meeting 
with their Lord? Ah indeed! It is 
He that encompasses all things! 

3. Thus (He) sends inspi¬ 
ration to you as (He did) to those 
before you,- Allah, Exalted in 
Power, full of Wisdom. 
4. To Him belongs all that is 
in the heavens and on earth: and 
He is Most High, Most Great. 

5. The heavens are almost 
rent asunder from above them 
(by His Glory): and the angels 
celebrate the Praises of their 
Lord, and pray for forgiveness 
for (all) beings on earth: behold! 
Verily Allah is He, the Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

6. And those who take as 
protectors others besides Him,- 
Allah watches over them; and 
you are not the disposer of their 
affairs. 

7. Thus We have sent by 
inspiration to you an Arabic 
Qur’an: that you may warn the 
Mother of Cities and all around 
her,- and warn (them) of the Day 
of Assembly, of which there is 
no doubt: (when) some will be 
in the Garden, and some in the 
Blazing Fire. 

8. If Allah had so willed, He 
could have made them a single 
people; but He admits whom He 
will 

‘ alaa kulli shay’ in Shahee|. 

54. Alaaa hJBium fee mirya- 
tim-mil-liqaaa’i Rabbihim; 
alaaa i®ihoo bikulli shay’im- 
muhee| 

3. Kazaalika yooheee ilayka 
wa ilal-lazeena min qallikal- 
laahul-6 Azeezul-Hakeem. 

4. Lahoo maa fis-samaa- 
waati wa maa fil-artfi wa Huwal 
‘Aliyyul-‘A?eem. 

5. Takaadus-samaawaatu ya- 
tafaftarna min fawqitifmi 
walmalaaa’ikatu yusabbihoona 
biljamdi Rabbihim wa yastagh- 
firoona liman fil-ard; alaaa 
imxil-laaha Huwal-Ghafoorur- 
Raheem. 

6. Wallazeenat-takhazoo min 
dooniheee awliyaaa’al-laahu 
Hafee?un ‘alayhim wa maaa 
anta ‘alayhiin-bjwakee^S^B 

Wa kazaalika awhaynaaa 
ilayka Qur’aanan ‘Arabiyyal- 
litunzira Ummal-Quraa wa man 
bawlahaa wa tunzira Yawmal- 
Jam‘i laa rayba feeh; fareequn 
fil-ffai&ti wa fareequn fis- 
sa‘eer. 

8, Wa law shaaa’al-laahu 
laja‘alahum ummatanw-waahi- 
datanw-walaakiny-yu|khilu 
many-yashaaa’u 

Shura, or Consultation ^ ASH-SHOORAA-42 S 
In the name of Allah, Most Bismillaahir-Rahmaanir 

K Gracious, Most Merciful. ^ Raheem. J 

1. Ha-Mim 1. Haa-Meeem. 

2. Ain. Sin. Qaf. 2. ‘Ayyyn-Seeen-Qaaaf. 
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to His Mercy; and the wrong¬ 
doers will have no protector nor 
helper. 

9. What! Have they taken 
(for worship) protectors besides 
Him? But it is Allah,- He is the 
Protector, and it is He Who 
gives life to the dead: It is He 
Who has power over all things. 

10. Whatever it be wherein 
you differ, the decision thereof 
is with Allah: such is Allah my 
Lord: In Him I trust, and to Him 
I turn. 

11. (He is) the Creator of the 
heavens and the earth: He has 
made for you pairs from among 
yourselves, and pairs among 
cattle: by this means does He 
multiply you: there is nothing 
whatever like unto Him, and He 
is the One that hears and sees 
(all things). 

12. To Him belong the keys of 
the heavens and the earth: He 
enlarges and restricts the 
sustenance to whom He will: 
for He knows full well all things. 

13. The same Religion He has 
established for you as that which 
He enjoined on Noah - the which 
We have sent by inspiration to 
you - and that which We 
enjoined on Abraham, Moses, 
and Jesus: namely, that you 
should remain steadfast in 
Religion, and make no divisions 
therein: to those who worship 
other things than Allah, hard is 
the (way) to which you call 
them. Allah chooses to Himself 
those whom He pleases, and 
guides to Himself those who 
turn (to Him). 

14. And they became divided 
only after Knowledge reached 
them,- through selfish envy as 
between themselves. Had it not 
been for 

fee rahmatih; wa?-zaalimoona 

wailaana§eer. 

9. Amit-takhazoo min 
dooniheee awliyaaa’a fallaahu 
Huwal-Waliyyu wa Huwa 
yuhyil-mawtaa wa Huwa ‘alaa 
kulli shay’in Qadeer. 

10. Wa makh-talaftum feehi 
min shay’in fahukmuhooo ilal- 
laah; zaalikumul-laahu Rabbee 
‘alayhi tawakkaltu wa ilayhi 
uneel. 

11. Faatirus-samaawaati wal- 
ard; ja‘ala lakum min anfusi- 
kum azwaalSSflSI minal- 
an‘aami azwaajaa; yazra’ookum 
feeh; laysa kamislihee shay’; wa 
Huwas-Samee‘ul-Baseer. 

12. Lahoo maqaaleedus-sa- 
maawaati wal-ardi yafsutur 
rizqa limany-^shaaa’u wa 
ya|dir; Mfihoo bikulli shay’in 

13. Shara‘a lakumi minad- 
deeni maa wassaa bihee 
N ooHBBMllazeee aw- 
haynaaa ilayka wa maa 
wa§§aynaa biheee flraaheema 
wa Moosaa wa ‘Eesaaa an 
aqeemud-deena walaa 
tatafarraqoo feeh; kabura ‘alal- 
mushrikeena maa t2§‘oohum 
ilayh; Allaahu yajtabeee ilayhi 
many-yashaaa’u wa yahdeee 

ilayhi 0EBBBne€l • 

14. Wa maa tafarraqooo illaa 
rnim ba‘di maa jaaa’ahumul- 
‘ilmu baghyam baynahum; wa 
law laa 
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a Word that went forth before 
from your Lord, (tending) to a 
term appointed, the matter would 
have been settled between them: 
but truly those who have 
inherited the Book after them are 
in suspicious (disquieting) doubt 
concerning it. 

15. Now then, for that (reason), 
call (them to the Faith), and stand 
steadfast as you are commanded, 
nor you follow their vain desires; 
but say: “I believe in the Book 
which Allah has sent down; and I 
am commanded to judge justly 
between you. Allah is our Lord 
and your Lord: for us (is the 
responsibility for) our deeds, and 
for you for your deeds. There is 
no contention between us and 
you. Allah will bring us together, 
and to Him is (our) Final Goal. 
16. But those who dispute 
concerning Allah after He has 
been accepted,- futile is their 
dispute in the Sight of their 
Lord: on them is wrath, and for 
them will be a Chastisement 
terrible. 

17. It is Allah Who has sent 
down the Book in Truth, and the 
Balance (by which to weigh 
conduct). And what will make 
you realise that perhaps the 
Hour is close at hand? 
18. Only those wish to hasten 
it who do not believe in it: those 
who believe hold it in awe, and 
know that it is the Truth. 
Behold, verily those that dispute 
concerning the Hour are far 
astray. 

19. Gracious is Allah to His 
servants: He gives sustenance to 
whom He pleases: and He is 
Strong, the Mighty. 
20. To any that desires the tilth 
of the Hereafter, 

Kalimatun sabaqat mir-Rabbika 
ilaaa ajalim musamm|l- 
laqudiya baynahum; wa innal- 
lazeena oorisul-Kitaaba mirri 
ba‘dihim lafee shakkim minhu 
muree|. 

15. Falizaalika fal ‘u wasta- 
qim kamaaa umirta wa laa 
tattabi4 ahwaaa’ahum wa qul 
aamantu bimaaa anzalal-laahu 
min Kitaa|; wa umirtu li-a4dila 
baynakum Allaahu Rabbunaa 
wa Rabbukum lanaaa a‘maa- 
lunaa wa lakum a‘maalukum laa 
hujjata baynanaa wa bayna¬ 
kum; Allaahu ya|ma‘u baynanaa 
wa ilayhil-ma§eer. 

16. Wallazeena yuhaaajjoona 
fil-laahi mim ba4di mastujeeba 
lahoo hujjatuhum daahidatun 
‘inda Rabbihim wa ‘alayhim 
ghadabunw-wa lahum ‘azaabun 
shadee|. 

17. Allaahul-lazeee anzalal 
Kitaaba bilhaqqi wal-Meezaan; 
wa maa yujreeka la‘allas- 
Saa‘ata qareeWHBHBMB^ 

HHBsta‘jilu bihal-lazeena 
laa yu’minoona bihaa walla¬ 
zeena aamanoo mushfiqoona 
minhaa wa yaTamoona irniaj- 
hal-haH; alaaa iffial-lazeena 
yumaaroona fis-Saa‘ati lafee 
dalaalimba4ee|. 

19. Allaahu Lateefum bi4ibaa- 
dihee yarzuqu many-yashaaa’u 
waHuwal Qawiyyul-4Azeez. 

20. Man kaana yureedu 
harsal-Aakhirati 
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We give increase in his tilth, and 
to any that desires the tilth of this 
world, We grant somewhat 
thereof, but he has no share or lot 
in the Hereafter. 

21. What! have they partners 
(in godhead), who have establi¬ 
shed for tnem some religion 
without the permission of Allah? 
Had it not been for the Decree of 
Judgment, the matter would have 
been decided between them (at 
once). But verily the Wrong¬ 
doers will have a grievous Chas¬ 
tisement. 
22. You will see the Wrong¬ 
doers in fear on account of what 
they have earned, and (the burden 
of) that must (necessarily) fall on 
them. But those who believe and 
work righteous deeds will be in 
the luxuriant meads of the 
Gardens: they shall have, before 
their Lord, all that they wish for. 
That will indeed be die magni¬ 
ficent Bounty (of Allah). 

23. That is (the Bounty) 
whereof Allah gives Glad 
Tidings to His Servants who 
believe and do righteous deeds. 
Say: “No reward do I ask of you 
for this except the love of those 
near of kin.” And if any one earns 
any good, We shall give him an 
increase of good in respect 
thereof: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Ready to 
appreciate (service). 
24. What! Do they say, “He 
has forged a falsehood against 
Allah”? But if Allah willed, He 
could seal up your heart. And 
Allah blots out Vanity, and 
proves the Truth by His Words. 
For He knows well the secrets of 
all hearts. 

25. He is the One that accepts 
repentance from His servants 
and forgives sins: and He knows 
all that you do. 

nazil lahoo fee harsihee wa 
man kaana yureedu harsad- 
dunyaa nu’tihee minhaa wa maa 
lahoo fil-Aakhirati min ii§eei. 

21. Am lahum shurakaaa’u 
shara‘oo lahum minad-deeni 
maa lam ya-zam bihil-laah; wa 
law laa Kalimatul-fa§li laqu- 
diya baynahum; wa imiz- 
zaalimeena lahum ‘azaabun 

aieeHHHHHHHHHHH 

22. Taraz-zaalimeena mushfi- 
qeena mimmaa kasaboo wa 
huwa waaqilfflHShim; walla- 
zeena aamanoo wa ‘amilus- 
saalihaati fee rawdaatil-Jannaa- 
ti lahum maa yashaaa’oona 
‘inda Rabbihim; zaalika huwal- 
fadlul-kabeer. 

23. Zaalikal-lazee yubash- 
shirul-laahu ‘ibaadahul lazeena 
aamanoo wa ‘amilu§-saalihaat; 
qul laaa as’alukum ‘alayhi a|ran 
illal-mawaddata fil-qurbaa; wa 
many-yaitarif hasanatan nazi| 
lahoo feehaa husnaa; innal- 
laaha Ghafoorun Shakoor. 

24. Am yaqooloonaf-taraa 
‘alal-laahi kaziban fa-iny- 
yasha-illaahu yakhtim ‘alaa 
qalbik; wa yamhul-laahul 
baatila wa yuhiqqul-haqqa bi 
Kalimaatih; limahoo ‘Aleemum 
bizaati§-§udoor. 

25. Wa Huwal-lazee yafbalut- 
tawbata ‘an ‘ibaadihee wa 
ya‘foo ‘anis-sayyi-aati wa 
yaTamu maa taf ‘ aloon. 
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26. And He listens to those 
who believe and do deeds of 
righteousness, and gives them 
increase of His Bounty: but for 
the Unbelievers their is a 
terrible Chastisement. 
27. If Allah were to enlarge the 
provision for His servants, they 
would indeed transgress beyond 
all bounds through the earth; but 
He sends (it) down in due 
measure as He pleases. For He is 
with His servants Well- 
acquainted, Watchful. 
28. He is the One that sends 
down rain (even) after (men) 
have given up all hope, and 
scatters His Mercy (far and 
wide). And He is the Protector, 
Worthy of all Praise. 
29. And among His Signs is the 
creation of the heavens and the 
earth, and the living creatures that 
He has scattered through them: 
and He has power to gather them 
together when He wills. 
30. Whatever misfortune hap¬ 
pens to you, is because of the 
things your hands have wrought, 
and for many (of them) He 
grants forgiveness. 
31. Nor can you frustrate 
(anything), (fleeing) through 
the earth; nor have you, besides 
Allah, any one to protect or to 
help. 
32. And among His Signs are 
the ships, smooth-running 
through the ocean, (tall) as 
mountains. 
33. If it be His Will, He can still 
the Wind: then would they 
become motionless on the back 
of the (ocean). Verily in this are 
Signs for everyone who patiently 
perseveres and is grateful. 

34. Or He can cause them to 
perish because of the (evil) 
which (the men) have earned; 
but much does He forgive. 
35. But let those know, who 
dispute about Our Signs, that 
there is for them no way of 
escape. 

26. Wa yastajeebul-lazeena 
aamanoo wa ‘amilu§-§aalihaati 
wa yazeeduhum min facjlih; wal 
kaafiroona lahum ‘azaabun 
shadeel. 

W& Wa law basatal-laahur- 
rizqa li‘ibaadihee labaghaw fil- 
ard i walaakiny-yunazzilu 
biqadarim-maa yashaaa’; 
■Bhoo bi‘ibaadihee Kha- 
beerumBaseer. 

®iJWa Huwal-lazee yunaz- 
zilul-ghaysa mim ba‘di maa 
qanatoo wa yanshuru rahmatah; 
wa Huwal Waliyyul-HameeJ. 

29. Wa min Aayaatihee khal- 
qus-samaawaati wal-ardi wa 
maa bassa feehimaa min 
daaabbaftl wff Huwa ‘alaa 
jam‘ihim izaa yashaaa’u Qadeer. 

30. Wa maaa asaabakum 
mim-mus eebatin fabimaa 
kasabat aydeekum wa ya‘foo 
4 an kaseelf S 

31. Wa maaa antulmu^l- 
zeena fil-ardi wa maa lakum 
min doonil-laahi minw- 
waliyyinw-wa laa naseer. 

32. Wa min Aayaatihil jawaari 
fil-bahri kal-a‘laam. 

33. Iny-yasha-yuskinir-reeha 
fa-ya?lalna rawaakida ‘alaa 
zahrih; HH fee zaalika la- 
Aayaatil-likulli $abbaarin sha- 
koor. 

34. Aw yoobipiunn| bimaa 
kasaboo wa ya‘fu ‘an kasee|||f:j 

35. Wal ya‘lamal-lazeena 
yujaadiloona feee Aayaatinaa 
maa lahum mim-mahee§. 
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36. Whatever you are given 
(here) is (but) a convenience of 
this life: but that which is with 
Allah is better and more lasting: 
(it is) for those who believe and 
put their trust in their Lord. 

37. Those who avoid the 
greater crimes and shameful 
deeds, and, when they are angry 
even then forgive; 

38. Those who hearken to 
their Lord, and establish regular 
Prayer; who (conduct) their 
affairs by mutual consultation; 
who spend out of what We 
bestow on them for Sustenance; 
39. And those who, when an 
oppressive wrong is inflicted on 
them, (are not cowed but) help 
and defend themselves. 
40. The recompense for an 
injury is an injury equal thereto 
(in degree): hut if a person 
forgives and makes reconcilia¬ 
tion, his reward is due from 
Allah: for (Allah) does not love 
those who do wrong. 
41. But indeed if any do help 
and defend themselves after a 
wrong (done) to them, against 
such there is no cause of blame. 
42. The blame is only against 
those who oppress men with 
wrong-doing and insolently 
transgress beyond bounds 
through the land, defying right 
and justice: for such there will 
be a Chastisement grievous. 

43. But indeed if any show pati¬ 
ence and forgive, that would truly 
be an affair of great resolution. 

44. For any whom Allah lea¬ 
ves astray, there is no protector 
thereafter. And you will see the 
Wrong-doers, when in sight of 
the Penalty, say: “Is there any 
way (to effect) a return?” 

36. Famaaa ooteetum min 
shay’in famataa‘ul-hayaatid- 
dunyaa wa maa ‘indal-laahi 
khayrunw-wa a|qaa lillazeena 
aamanoo wa ‘alaa Rabbihim 
yatawakkaloon. 

37. Wallazeena ya|taniboona 
kabaaa’iral-ismi wal-fawaa- 
hisha wa izaa maa ghadiboo 
humyaghfiroon. 

38. Wallazeenas-tajaaboo li- 
Rabbihim wa aqaamu§-$alaata 
wa amruhum shooraa bayna- 
hum wa mimmaa raza|naahum 
yunfiqoon. 

39. Wallazeena izaaa a§aa- 
bahumul-baghyu hum yanta- 
§iroon. 

40. Wa jazaaa’u sayyi’atin 
sayyi ’ ajfcm-misluhaa faman 
‘afaa wa a§laha fa-a|ruhoo 
‘alal-laah; ihjjahoo laa yuhib- 
buz-?aalimeen. 

41. Wa lamanin-ta§ara ba‘da 
zulmihee fa-ulaaa’ika maa 
‘alayhimmin sabeel. 

42. llBmas-sabeelu ‘alal- 
lazeena yazlimooiiif®asa wa 
ya|ghoona fil-arcji bighayril- 
haH; ulaaa’ika lahum ‘azaabun 

43. Wa laman §abara wa 
ghafara inna zaalika lamin 
‘azmil-umoor. 

44. Wa many-yudlilillaahu 
famaa lahoo minw-waliyyim- 
mim ba‘dih; wa taraz- 
?aalimeena larnmaa ra-awul- 
‘azaaba yaqooloona hal ilaa 
maraddim-min IbeeflHIHl 
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45. And you will see them 
brought forward to the (Chastise¬ 
ment), in a humble frame of mind 
because of (their) disgrace, (and) 
looking with a stealthy glance. 
And the Believers will say: 
“Those are indeed in loss, who 
have given to perdition their own 
selves and those belonging to 
them on the Day of Judgment. 
Behold! Truly the Wrong-doers 
are in a lasting Chastisement!” 

46. And no protectors have 
they to help them, other than 
Allah. And for any whom Allah 
leaves to stray, there is no way 
(to the Goal). 

47. You hearken to your Lord, 
before there come a Day which 
there will be no putting back, 
because of (the ordainment of) 
Allah! that Day there will be for 
you no place of refuge nor will 
there be for you any room for 
denial (of your sins)! 

48. If then they turn away, We 
have not sent you as a guard 
over them. Your duty is but to 
convey (the Message). And 
truly, when We give man a taste 
of a Mercy from Ourselves, he 
exults thereat, but when some ill 
happens to him, on account of 
the deeds which his hands have 
sent forth, truly then man is 
ungrateful! 

49. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth. He creates what He wills 
(and plans). He bestows (chil¬ 
dren) male or female according 
to His Will (and Plan), 

50. Or He bestows both males 
and females, and He leaves 
barren whom He will: for He is 
full of Knowledge and Power. 
51. It is not fitting for a man 
that Allah should speak to him 
except by inspiration, or from 
behind a veil, or 

45v Wa taraahum yu‘radoona 
‘alayhaa khaashfeena minaz- 
zulli yanzuroona min tarfin 
khafiyy; wa qaalal-lazeena 
aamanooo innal-khaasireenal- 
lazeena khasirooo anfusahum 
wa ahleehim Yawmal-Qiyaa- 
mah; alaaa innaz-zaalimeena 
fee ‘ azaabim-muqeet mm 

46. Wa maa kaana lahum min 
awliyaaa’a yan$uroonahum min 
doonil-laah; wa many-yudlilil- 
laahu famaa lahoo min sabeel. 

47. Istajeeboo li-Rabbikum 
min qalli any-ya-tiya Yawmul- 
laa maradda lahoo minal-laah; 
maa lakum mim-malja-iny- 
Yawma’izinw-wa maa lakum 
minnakeer. 

48. Fa-in a‘radoo famaaa 
arsalnaaka ‘alayhim hafeezaa; 
in ‘alayka illal-balaagh; wa 
innaaa izaaa aza|nal insaana 
minnaa rahmatan fariha bihaa 
wa in tusilhum sayyi’atum 
bimaa qaddamat aydeehim fa- 
innal-insaana kafoor. 

49. Lillaahi mulkus-samaa- 
waati wal-ard; yakhluqu maa 
yashaaa’; yahabu lifriany- 
yashaaa’u inaasanw-wa yahabu 
limany-y ashaaa ’ uz-zukoor. 

50. Aw yuzawwijuhum zuk- 
raananw- wa inaasaa; wa ya|‘alu 
many-yashaaa’u ‘aqeemaa; 
innahoo ‘ Aleemun Qadeer. 
51. Wa maa kaana libasharin 
any-yukallimahul-laahu illaa 
wahyan aw minw-waraaa’i 
hijaabinaw 
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by the sending of a Messenger 
to reveal, with Allah’s permis¬ 
sion, what Allah wills: for He is 
Most High, Most Wise. 
52. And thus We have, by Our 
Command, sent inspiration to 
you: you did not know (before) 
what was Revelation, and what 
was Faith; but We have made the 
(Qur’an) a Light, wherewith We 
guide such of Our servants as We 
will; and verily you do guide 
(men) to the Straight Way,- 

53. The Way of Allah, to 
Whom belongs whatever is in 
the heavens and whatever is on 
earth. Behold (how) all affairs 
tend towards Allah! 

Zukhruf, or Gold 
Adornments 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1. Ha-Mim 

2. By the Book that makes 
things clear,- 
3. We have made it a Qur’an 
in Arabic, that you may be able 
to understand (and learn 
wisdom). 

4. And verily, it is in the 
Mother of the Book, in Our 
Presence, high (in dignity), full 
of wisdom. 
5. Shall We then take away 
the Message from you and repel 
(you) for that you are a people 
transgressing beyond bounds? 
6. But how many were the 
prophets We sent amongst the 
peoples of old? 
7. And never came there a 
prophet to them but they 
mocked him. 

8. So We destroyed (them)- 
stronger in power than these;- 
and (thus) has passed on the 
Parable of the peoples of old. 
9. If you were to question 
them, ‘Who created the heavens 

yursila Rasoolan fayoohiya bi- 
iznihee maa yashaaa’; tlllhoo 
‘AliyyunHakeeml P1V ZI 

52. Wa kazaalika awhaynaaa 
ilayka rooham-min amrinaa; 
maa kunta tairee mal-Kitaabu 
wa lal-eemaanu wa laakin 
ja‘alnaahu nooran nahdee bihee 
man nashaaa’u min ‘ibaadinaa; 
wa llBIka latahdeee ilaa 
§iraa|im Mustaqeem. 

53. §iraatil-laahil-lazee lahoo 
maa fis-samaawaati wa maa fil- 
ard; alaaa ilal-laahi taseerul- 
umoor. 

AZ-ZUKHRUF-43 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Haa-Meeem. 

2. Wal-Kitaabil-Mubeen. 

3. Ihnaa ja‘alnaahu Qur’aa- 
nan ‘Arabiyyal-la‘allakum 
ta‘qiloon. 

4. Wa jbtohoo feee —1- 
Kitaabi ladaynaa la‘aliyyun 
hakeem. 

5. Afanadribu ‘ankumuz- 
Zikra safhan an kuntum 
qawmam-musrifeen. 

6. Wa kam arsalnaa min- 
Nabiyyin fil-awwaleen. 

7. Wa maa ya-teehim min 
Nabiyyin illaa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

8. Fa-ahlaknaaa ashadda 
minhijSSHIshanw-wa madaa 
masalul-awwaleen. 

9. Wa la’in sa-altahum man 
khalaqas-samaawaati 
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and the earth?’ They would be 
sure to reply, ‘they were created 
by (Him), the Exalted in Power, 
full of Knowledge ’ 
10. (Yes, the same that) has 
made for you the earth (like a 
carpet) spread out, and has made 
for you roads (and channels) 
therein, in order that you may 
find guidance (on the way); 

11. Who sends down (from 
time to time) rain from the sky 
in due measure;- and We raise to 
life therewith a land that is dead; 
even so will you be raised (from 
the dead);- 
12. That has created pairs in 
all things, and has made for you 
ships and cattle on which you 
ride, 

13. In order that you may sit 
firm and square on their backs, 
and when so seated, you may 
celebrate the (kind) favour of 
your Lord, and say, “Glory to 
Him Who has subjected these to 
our (use), for we could never 
have accomplished this (by 
ourselves), 
14. “And to our Lord, surely, 
must we turn back! ” 
15. Yet they attribute to some 
of His servants a share with Him 
(in His godhead)! truly is man a 
blasphemous ingrate avowed! 
16. What! Has He taken 
daughters out of what He 
Himself creates, and granted to 
you sons for choice? 
17. When news is brought to 
one of them of (the birth of) 
what he sets up as a likeness to 
(Allah) Most Gracious, his face 
darkens, and he is filled with 
inward grief! 
18. Is then one brought up 
among trinkets, and unable to 
give a clear account in a dispute 
(to be associated with Allah)? 
19. And they make into 
females angels who themselves 

wal-arcja layaqoolSISli khalaqa- 
hum®-‘Azeezul-‘Aleem. 

10. Allazee ja‘ala lakumul-arda 
mahidanw-wa ja‘ala lakum 
feehaa subulal-la‘allakum 
tahtadoon. 

11. Wallazee nazzala minas- 
samaaa’i maaa’am biqadar; fa- 
ansharnaa bihee baldaflH 
maytaa; kazaalika tukhrajoon. 

12. Wallazee khalaqal-azwaaja 
kullahaa wa ja‘ala lakum minal- 
fulki wal-an‘aami maa tarka- 
boon. 

13. Litastawoo ‘alaazuhoorihee 
summa tazkuroo ni‘mata 
Rabbikum izasta way turn 
‘alayhi wa taqooloo Sulhaanal- 
lazee sakhkhara lanaa haazaa 
wa maa kuhhaa lahoo mu§ri- 
neen. 

14. Wa iHSaa ilaa Rabbinaa 
lamunqaliboon. 
15. Wa ja‘aloo lahoo min 
‘ibaadihee juz’aa; ii§6|l insaana 
lakafoorum-mubeen. 

16. Amit-takhaza —a 
yakhluqu banaatMw-wa a$faa- 
kuHBbaneen. 

17. Wa izaa bushshira ahadu- 
huBBHmaa (Jaraba lir-Rahmaa- 
ni masalan ?alla wafhuhoo 
muswaddanw-wa huwa 
kazeem. 

18. Awa mafiy-yunashsha’u 
fil-hilyati wa huwa filkhi?aami 

19. Wa ja‘alul-malaaa’ikatal- 
lazeenahum ‘ibaadur- 
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serve Allah. Did they witness 
their creation? Their evidence 
will be recorded, and they will be 
called to account! 
20. (“Ah!”) they say, “If it had 
been the Will of (Allah) Most 
Gracious, we should not have 
worshipped such (deities)!” Of 
that they have no knowledge! 
they do nothing but lie! 
21. What! have We given them 
a Book before this, to which they 
are holding fast? 
22. Nay! they say: “We found 
our fathers following a certain 
religion, and we do guide 
ourselves by their footsteps.” 

23. Just in the same way, 
whenever We sent a Warner 
before you to any people, the 
wealthy ones among them said: 
“We found our fathers following a 
certain religion, and we will 
certainly follow in their foot¬ 
steps.” 
24. He said: “What! Even if I 
brought you better guidance than 
that which you found your fathers 
following?” They said: “For us, 
we deny that you (prophets) are 
sent (on a mission at all).” 
25. So We exacted retribution 
from them: now see what was the 
end of those who rejected (Truth)! 

26. Behold! Abraham said to his 
father and his people: “I do indeed 
clear myself of what you worship: 

27. “(I worship) only Him Who 
made me, and He will certainly 
guide me.” 
28. And he left it as a Word to 
endure among those who came 
after him, that they may turn back 
(to Allah). 
29. Yes, I have given the good 
things of this life to these (men) 
and their fathers, until the Truth 
has come to them, and an Apostle 
making things clear. 
30. But when the Truth came to 
them, they said: “This is sorcery, 
and we do reject it.” 

Rahmaani inaasaa; ashahidoo 
khalqahum; satuktabu shahaa- 
datuhum wa yus ’ aloon. 

20. Wa qaaloo law shaaa’ar- 
Rahmaanu maa ‘abalnaahum; 
maa lahuWHzaalika min ‘ilmin 
in hum illaa yakhru§oon. 

21. Am aataynaahum Kitaa- 
bam-min qaflihee fahuHBiee 
mustamsikoon. 

22. Bal qaalooo HHfc waja|- 
naaa aabaaa’anaa ‘alaaa lumma - 
tinw-wa innaa ‘alaaa 
aasaarihim muhtadoon. 
23. Wa kazaalika maaa arsal- 
naa min qaflika fee qaryatim- 
min nazeerin illaa qaala 
mutrafoohaaa Ifila wajalnaaa 
aabaaa’anaa ‘alaaa ummatinw- 
wa IBBa ‘alaaa aasaarihim 
mu§tadoon. 

24. Qaala awa law ji’tukufi 
B-ahdaa BHHfla wajattum 
‘alayhi aabaaa’akum qaalooo 
ffijja bimaaa ursiltuflBhee 
kaafiroon. 

25. Fantaqamnaa minhum 
fanzur kayfa kaana ‘aaqibatul- 
mukaz-zibeen. 

26. Wa iz qaala Hraaheemu li- 
abeehi wa qawmiheee llllinee 
baraaa’um-miHBfc ta‘budoon. 

27. Illal-lazee fataranee fa- 
|®hoo sa-yahdeen. 

28. Wa ja‘alahaa Kalimaf|S| 
Bfaqiyatan fee ‘aqibihee la‘al- 
lahumyaiji‘oon. 

29. Bal matta‘tu haaa’ulaaa’i 
wa aabaaa’ahum hattaa jaaa’a- 
humul-haqqu wa Rasoolum- 

30. Wa 8dHt jaaa’ahumul- 
haqqu qaaloo haazaa sihrunw- 
wa inn^a bihee kaafiroon. 
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31. Also, they say: “Why is 
not this Qur’an sent down to 
some leading man in either of 
the two (chief) cities?” 
32. Is it they who would 
portion out the Mercy of your 
Lord? It is We Who portion out 
between them their livelihood in 
the life of this world: and We 
raise some of them above others 
in ranks, so that some may 
command work from others. 
But the Mercy of your Lord is 
better than the (wealth) which 
they amass. 
33. And were it not that (all) 
men might become of one 
community, We would provide, 
for everyone that blasphemes 
against (Allah) Most Gracious, 
silver roofs for their houses and 
(silver) stair-ways on which to 
go up, 

34. And (silver) doors to their 
houses, and thrones (of silver) 
on which they could recline, 

35. And also adornments of 
gold. But all this were nothing 
but enjoyment of the present life: 
The Hereafter, in the sight of 
your Lord is for the Righteous. 

36. If anyone withdraws 
himself from remembrance of 
(Allah) Most Gracious, We 
appoint for him an evil one, to be 
an intimate companion to him. 
37. Such (evil ones) really 
hinder them from the Path, but 
they think that they are being 
guided aright! 

38. At length, when (such a 
one) comes to Us, he says (to his 
evil companion): “Would that 
between me and you were the 
distance of East and West!” Ah! 
evil is the companion (indeed)! 

39. When you have done 
wrong, it will avail you nothing, 
that Day, that you shall be 
partners in Punishment! 

31. Wa qaaloo law laa nuzzila 
haazal-Qur’aanu ‘alaa rajulim- 
minal-qaryatayni ‘azeem. 

32. Ahum ya(simoona rah- 
mata Rabbik; Nahnu qasamnaa 
baynahum ma‘eeshatahum fil- 
hayaatid-dunyaa wa rafa‘naa 
ba‘dahum fawqa ba‘<Jin dara- 
jaatil-liyattakhiza ba‘duhuiS 
ba‘dan sukhriyyaa; wa rahmatu 
Rabbika khayrum-mimmaa 
ya|ma‘oon. 

33. Wa law laaa fMH 
yakoonan-naasu ummatanw- 
waahidatal-laja‘ alnaa limany- 
yakfuru bir-Rahmaani 
libuyootihim suqufam-min 
H4 d atinw-wa ma‘aarija 
‘ alayhaa yazharoon. 

34. Wa libuyootihim 
a|waabanw-wa sururan 
‘ alayhaa yattaki ’ oon. 

35. Wa zukhrufaa; wa in kullu 
zaalika lammia mataa‘ul- 
hayaatid-dunyaa; wal-Aakhi- 
ratu ‘inda Rabbika lilmutta- 
qeen. 

36. Wa mafiy-ya‘shu ‘an 
zikrir-Rahmaani nuqayyid 
lahoo Shaytaanan fahuwa lahoo 
qareeaMMBlHWMB 
37. Wa innjhum la-yasuddoo- 
nahum ‘anis-sabeeli wa yahsa- 
boonaannahum muhtadoon. 

38. Hattaaa izaa jaaa’anaa 
qaala yaa layta baynee wa 
baynaka bu‘dal-mashriqayni 
fabi’sal-qareen. 

39. Wa Iany-yanfa‘akumul 
Yawma iz-zalamtum Hflkum 
fil-‘azaabi mushtarikoon. 
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40. Can you then make the 
deaf to hear, or give direction to 
the blind or to such as (wander) 
in manifest error? 

41. Even if We take you away, 
We shall be sure to exact 
retribution from them, 

42. Or We shall show you that 
(accomplished) which We have 
promised them: for verily We 
shall prevail over them. 

43. So you hold fast to the 
Revelation sent down to you; 
verily you are on a Straight Way. 

44. The (Qur’an) is indeed the 
message, for you and for your 
people; and soon shall you (all) 
be brought to account. 
45. And you question our 
Apostles whom We sent before 
you; did We appoint any deities 
other than (Allah) Most Gra¬ 
cious, to be worshipped? 

46. We sent Moses afore time, 
with Our Signs, to Pharaoh and 
his Chiefs: he said, “I am an 
Apostle of the Lord of the 
Worlds.” 

47. But when he came to them 
with Our Signs, behold they 
ridiculed them. 
48. We showed them Sign 
after Sign, each greater than its 
fellow, and We seized them with 
Punishment, in order that they 
might turn (to Us). 

49. And they said, “O you 
sorcerer! Invoke your Lord for 
us according to His covenant 
with you; for we shall truly 
accept guidance.” 
50. But when We removed the 
Penalty from them, behold, they 
broke their word. 

51. And Pharaoh proclaimed 
among his people, saying: O my 
people! 

40. Afa-anta tusrni‘us-§umma 
aw tahdil-‘umya wa man kaana 
fee dalaalim-mubeen. 

41. Fa-immaa nazhabanna 
bika fa-SmSIa minhum munta- 
qimoon. 

42. Aw nurifaimjikal-lazee 
wa‘alnaahum fa-iniaa ‘alay- 
hitr> multadiroon. 

43. Fastamsik billazeee oohi- 
ya ilayka iiBika ‘alaa §iraaj;im- 

44. WaMMhoo lazikrul-laka 
wa liqawmika wa sawfa tus’a- 
loon. 

45. Was’al man arsalnaa min 
qa|lika mir-Rusulinaaa aja- 
‘alnaa min doonir-Rahmaani 
aalihatany- yu‘badoon. 

46. Wa laqa| arsalnaa Moosaa 
bi-Aayaatinaaa ilaa Fir‘awna 
wa mala’ihee faqaala innee 
Rasoolu Rabbil-‘aalameen. 

47. Falammaa jaaa’ahum bi- 
Aayaatinaaa izaa hum minhaa 
yacjhakoon. 

48. Wa maa nureehim min 
Aayatin illaa hiya akbaru min 
ukhtihaa wa akhaznaahuM 

iTazaabi la‘allahumyarji‘oon. 

49. Wa qaaloo yaaa ayyuhas- 
saahirul-‘u lanaa Rabbaka 
bimaa ‘ahida ‘indaka llianaa 
lamuhtadoon. 

50. Falammaa kashafnaa ‘an- 
humul-‘azaaba izaa hum yanku- 
soon. 

51. Wa naadaa Fir‘awnu fee 
qawmihee qaala yaa qawmi 
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Does not the dominion of Egypt 
belong to me, (witness) these 
streams flowing underneath my 
(palace)? Do you not see then? 

52. “Am I not better than this 
(Moses), who is a contemptible 
wretch and can scarcely express 
himself clearly? 
53. “Then why are not gold 
bracelets bestowed on him, or 
(why) come (not) with him 
angels accompanying him in 
procession?” 
54. Thus he made fools of his 
people, and they obeyed him: 
truly they were a rebellious 
people (against Allah). 
55. When at length they 
provoked Us, We exacted 
retribution from them, and We 
drowned them all. 
56. And We made them (a 
people) of the Past and an 
Example to later ages. 
57. When (Jesus) the son of 
Mary is held up as an example, 
behold, your people raise a 
clamour thereat (in ridicule)! 
58. And they say, “Are our 
gods best, or he?” This they set 
forth to you, only by way of 
disputation: yes, they are a 
contentious people. 

59. He was no more than a 
servant: We granted Our favour 
to him, and We made him an 
example to the Children of Israel. 
60. And if it were Our Will, We 
could make angels from amongst 
you, succeeding each other on 
the earth. 
61. And (Jesus) shall be a Sign 
(for the coming of) the Hour (of 
Judgment): therefore have no 
doubt about the (Hour), but you 
follow Me: this is a Straight Way. 
62. Let not the Evil One hinder 
you: for he is to you an avowed 
enemy. 

63. When Jesus came with 
Clear Signs, he said: “Now I 
have come to you with Wisdom, 
and in order to make clear to you 

alaysa lee mulku Misra wa 
haazihil-anhaaru ta|ree min 
tahteee afalaa tulsiroon. 

52. Am anaa khayrum-min 
haazal-lazee huwa maheelunw- 
wa laa yakaadu yubeen. 

53. Falaw laaa ulqiya ‘alayhi 
aswiratum-min zahabin aw 
jaaa’a ma‘ahul-malaaa’ikatu 
mi^tarineen. 
54. Fastakhaffa qawmahoo 
fa-ataa‘ooh; innahum kaanoo 
qawman faasiqeen. 

55. Fafcnmaaa aasafoonan- 
taqamnaa minhum fa-aghr^- 
naahum a|ma‘een. 

56. Faja‘alnaahum salafanw- 
wa masalal-lil-aakhireen. 

57. Wa lammaa duriba|-nu 
Maryama masalan izaa qawmu- 
ka minhu ya§iddoon. 

58. Waqaalooo’a-aalihatunaa 
khayrun am hoo; maa dara- 
boohu laka illaa jadalaa; bal 
hum qawmun kha§imoon. 

59. In huwa illaa ‘aldun 
an‘amnaa ‘alayhi waja‘alnaahu 
masalal-li-Baneee Israaa’eel. 

60. Wa law nashaaa’u laja‘al- 
naa minkum malaaa’ikatan fil- 
ardi yakhlufoon. 

61. Wa itfiahoo la‘ilmul-lis- 
Saa‘ati falaa tamtaniima bihaa 
wattabi‘oon; haazaa Siraafum- 
Mustaqeem. 

62. Wa laa yasuddan-naku- 
mush-Shaytaanu innahoo la- 
kum ‘aduwwum-mubeen. 
63. Wa lammaa jaaa’a ‘Eesaa 
bilbayyinaati qaala qa| ji’tu- 

im b|l-Hikmati wa li-ubay- 
yina le 
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some of the (points) on which 
you dispute: therefore fear Allah 
and obey me. 

64. “For Allah, He is my Lord 
and your Lord: so you worship 
Him: this is a Straight Way.” 

65. But sects from among 
themselves fell into disagree¬ 
ment: then woe to the wrong¬ 
doers, from the Chastisement of 
a Grievous Day! 

66. Do they only wait for the 
Hour - that it should come on 
them all of a sudden, while they 
do not perceive? 
67. Friends on that day will be 
foes, one to another,- except the 
Righteous. 

68. My devotees! no fear shall 
be on you that Day, nor shall you 
grieve,- 

69. (Being) those who have 
believed in Our Signs and bowed 
(their wills to Ours) in Islam. 

70. You enter the Garden, you 
and your wives, in (beauty and) 
rejoicing. 

71. To them will be passed 
round, dishes and goblets of 
gold: there will be there all that 
the souls could desire, all that the 
eyes could delight in: and you 
shall abide therein (for ever). 

72. Such will be the Garden of 
which you are made heirs for 
your (good) deeds (in life). 

73. You shall have therein 
abundance of fruit, from which 
you shall have satisfaction. 

74. The sinners will be in the 
Punishment of Hell, to dwell 
therein (for ever): 

ba‘dal-lazee takhtalifoona feeh; 
fattaqul-laaha wa atee‘oon. 

64. BmaTlaaha Huwa Rabbee 
wa Rabbukum fa‘budooh; 
haazaa Siraafum-Mustaqeem. 

65. Fakhtalafal-ahzaabu mim 
baynihim fawaylul-lillazeena 
zalamoo min ‘azaabi Yawmin 
aleem. 

66. Hal yanzuroona illas- 
Saa‘ata an ta-tiyahu® 
baghtatanw-wa hum laa 
yaslTuroon. 
67. Al-akhillaaa’u Yawma’i- 
zim ba‘duhum liba‘din ‘aduw- 
wun illal-muttaqeen. 

68. Yaa ‘ibaadi laa khawfun 
‘alaykumul-Yawma wa laaa 
antum tahzanoon. 

69. Allazeena aamanoo bi- 
Aayaatinaa wa kaanoo musli- 
meen. 

70. Lflkhulul^aiiita antum 
wa azwaajukum tuhbaroon. 

71. Yutaafu ‘alayhimbisihaa- 
fim-min zahabinw-wa akwaa|; 
wa; feehaa maa tashtaheehil- 
anfusu wa talaz-zul-a‘yunu wa 
antum feehaa khaalidoon. 

72. Wa tilkal^BilStul-lateee 
ooristumoohaa bimaa kuntum 
ta‘maloon. 

73. Lakum feehaa faakihatun 
kaseeratum-minhaa ta-kuloon. 

74. JJ^l-mu|rimeena fee 
‘azaabi JaKannima khaalidoon. 
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75. Nowise will the (punish¬ 
ment) be lightened for them, 
and in despair will they be there 
overwhelmed. 
76. Nowise shall We be unjust 
to them: but it is they who have 
been unjust themselves. 
77. They will cry: “O Malik! 
would that your Lord put an end 
to us!” He will say, “Nay, but 
you shall abide!” 
78. Verily We have brought 
the Truth to you: but most of you 
have a hatred for Truth. 

79. What! have they settled 
some plan (among themselves)? 
But it is We Who settle things. 
80. Or do they think that We 
do not hear their secrets and 
their private counsels? Indeed 
(We do), and Our Messengers 
are by them, to record. 

81. Say: “If (Allah) Most 
Gracious had a son, I would be 
the first to worship.” 

82. Glory to the Lord of the 
heavens and the earth, the Lord 
of the Throne (ofAuthority)! (He 
is free) from the things they 
attribute (to Him)! 
83. So leave them to babble 
and play (with vanities) until 
they meet that Day of theirs, 
which they have been promised. 

84. It is He Who is Allah in 
heaven and Allah on earth; and 
He is full of Wisdom and Know¬ 
ledge. 
85. And blessed is He to Whom 
belongs the dominion of the 
heavens and the earth, and all 
between them: with Him is the 
Knowledge of the Hour (of 
Judgment): and to Him shall you 
be brought back. 
86. And those whom they 
invoke besides Allah have no 
power of intercession;- only he 
who bears witness to the Truth, 
and they know (him). 

75. Laa yufattaru ‘anhum wa 
hum feehi mullisoon. 

76. Wa maa zalamnaahum 
walaakin kaanoo humuz- 
zaalimeen. 

77. Wa naadaw yaa Maaliku 
liyajdi ‘alaynaa Rabbuka qaala 
ihjtthkum maakisoon. 

7 8. Laqal j i ’ naakujjjtllhaqqi 
wa 
kaarihoon. 

79. Am alramooo amran fa- 
ittnaa miBrimoon. 

80. Am yahsaboona annaa laa 
nasma‘u sirrahum wa nafwaa- 
huHBHBlaa wa Rusulunaa 
ladayhim yaktuboon. 

81. Qul in kaana lir-Rahmaani 
walaB; fa-ana awwalul- 
‘aabideen. 

82. Sulhaana Rabbis-samaa- 
waati wal-ardi Rabbil ‘Arshi 
fcammaIya$ifoon. 

83. F azarhum y akhoodoo wa- 
yaLaboo hattaa yulaaqoo 
Yawmahumul-lazee yoo‘a- 
doon. 
84. Wa Huwal-lazee fissa- 
maaa’i Ilaahunw-wa fil-ardi 
IlaaUBi Huwal-Hakeemul 
‘Aleem. 
8 5. Wa tabaarakal-lazee lahoo 
mulkus-samaawaati wal-ardi 
wa maa baynahumaa wa 
‘indahoo ‘ilmus-Saa‘ati wa 
ilayhi tuija‘oon. 

86. Wa laa yamlikul-lazeena 
ya|‘ oona min doonihish- 
shafaa‘ata illaa man shahida 
bilhaqqi wa hum yaTamoon. 
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87. If you ask them, Who 
created them, they will certainly 
say, Allah: how then are they 
deluded away (from the Truth)? 
88. (Allah has knowledge) of 
the (Prophet’s) cry, “O my Lord! 
Truly these are a people who will 
not believe!” 
89. But turn away from them, 
and say “Peace!” But soon shall 
they know! 

^ Dukhan or Smoke or Mist^ 
In the name of Allah, Most 

^ Gracious, Most Merciful. r 

1. Ha-Mim. 

2. By the Book that makes 
things clear;- 

3. We sent it down during a 
Blessed Night: for We (ever) 
wish to warn (against Evil). 

4. In that (Night) is made 
distinct every affair of wisdom, 
5. By command, from Our 
Presence. For We (ever) send 
(revelations), 
6. As a Mercy from your 
Lord: for He hears and knows 
(all things); 

7. The Lord of the heavens 
and the earth and all between 
them, if you (but) have an 
assured faith. 
8. There is no god but He: It is 
He Who gives life and gives 
death,- the Lord and Cherisher to 
you and your earliest ancestors. 
9. Yet they play about in 
doubt. 

10. Then you watch for the 
Day that the sky will bring forth 
a kind of smoke (or mist) plainly 
visible, 
11. Enveloping the people: this 
will be a Grievous Chastisement. 
12. (They will say:) “Our 
Lord! remove the Chastisement 
from us, for we do really 
believe!” 

87. Wa la’in sa-altahuM man 
khalaqahum la-yaqooj^B 
@ilaahu fa-annaa yu’fakoon. 

88. Wa qeelihee yaa Rabbi 
inna haaa’ulaaa’i qawmul-laa 
yu’minoon. 

89. Fasfah ‘anhum wa qul 
salaam; fasawfayaTamoon. 

AD-DUKHAAN-44 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Haa-Meeem. 

2. Wal-Kitaabil-Mubeen. 

3. iUHaa anzalnaahu fee 
laylatim-mubaarakatin innaa 

kunnaa munzireen. 

4. Feehaa yufraqu kullu 
amrin hakeem. 
5. Amram-min ‘indinaa; 
innaa kuflnaa mursileen. 

6. Rahmafim-nuir-Rabbik; 
fl^aTioo Huwas-Samee‘ul- 
‘Aleem. 

7. Rabbis-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumaa; in 
kuntum mooqineen. 

8. Laaa ilaaha illaa Huwa 
yuhyee wa yumeetu Rabbukum 
wa Rabbu aabaaa’ikumul- 
awwaleen. 
9. Bal hum fee shakkiny- 
yaLaboon. 

10. Fartaqil Yawma ta-tis 
samaaa’u bidukhaahim-mu- 

1L Yaghshan-naasa haazaa 
‘azaabun aleem. 
12. Rabbanak-shif 'annal 
‘ azaaba fiRa mu’minoon. 
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13. How shall the Message be 
(effectual) for them, seeing that 
an Apostle explaining things 
clearly has (already) come to 
them,- 
14. Yet they turn away from 
him and say: “Tutored (by 
others), a man possessed!” 

15. We shall indeed remove the 
Chastisement for a while, (but) 
truly you will revert (to your 
ways). 

16. One day We shall seize you 
with a mighty onslaught: We will 
indeed (then) exact Retribution! 
17. We tried, before them, the 
people of Pharaoh: there came to 
them an Apostle most 
honourable, 
18. Saying: “Restore to me the 
servants of Allah: I am to you an 
Apostle worthy of all trust; 

19. “And be not arrogant as 
against Allah: for I come to you 
with authority manifest. 

20. “For me, I have sought 
safety with my Lord and your 
Lord, against your injuring me. 

21. And if you do not believe 
me, at least keep yourselves 
away from me.”. 
22. (But they were aggres¬ 
sive:) then he cried to his Lord: 
“These are indeed a people given 
to sin.” 
23. (The reply came:) “March 
forth with My servants by night: 
for you are sure to be pursued. 
24. “And leave the sea as a 
furrow (divided): for they are a 
host (destined) to be drowned.” 
25. How many were the 
gardens and springs they left 
behind, 
26. And corn-fields and noble 
buildings, 
27. And wealth (and conve¬ 
niences of lief), wherein they 
had taken such delight! 
28. Thus (was their end)! And 
We made other people inherit 
(those things)! 

13. Annaa lahumuz-zikraa wa 
qa| jaaa’ahum Rasoojum- 
HfreeHHHHHHHHHHI 

14. Summatawallaw ‘anhu wa 
qaaloo mu‘allamum-maJnoon. 

15. farnla kaashiful-‘azaabi 
qaleelaa; iffiSkum ‘aaa’idoon. 

16. Yawma na|tishul-ba|sha- 
tal-kuiraaa |ii|a muntaqi- 
moon. 

17. Wa laqa| fataxmaa qala- 
hum qawma Fir‘awna wa 
j aaa’ ahum Rasoolun kareem. 

18. An addooo ilayya ‘ibaa- 
dal-laahi innee lakum Rasoolun 
ameen. 

19. Wa al-laa taToo ‘alal-laahi 
inneee aateekum bisultaanim- 

20. Wa innee ‘uztu bi-Rabbee 
wa Rabbikum an taijumoon. 

21. Wa il-lam tu’minoo lee 
fa‘taziloon. 
22. Fada‘aa Rabbahooo anna 
haaa’ulaaa’i qawmum-mu|ri- 
moon. 

23. Fa-asri bi‘ibaadee laylan 
iaMkum muttaba ‘ oon. 

24. Watrukil-baljra rahwan 
innahumjundum-mughraqoon. 

25. Kam tarakoo min janriaa- 
tinw-wa ‘uyoor 
26. Wa zuroo‘i£L 
maqaamin kareem. 
27. Wa na‘matin kaanoo 
feehaa faakiheen. 
28. Kazaalikawa awrasnaahaa 
qawman aakhareen. 
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29. And neither heaven nor 
earth shed a tear over them: nor 
were they given a respite (again). 

30. We delivered aforetime 
the Children of Israel from 
humiliating Punishment, 

31. Inflicted by Pharaoh, for 
he was arrogant (even) among 

inordinate transgressors. 

32. And We chose them 

aforetime above the nations, 
knowingly, 

3 3. And granted them Signs in 

which there was a manifest trial. 

34. As to these (Quraish), they 
say forsooth: 

35. “There is nothing beyond 
our first death, and we shall not 
be raised again. 

36. “Then bring (back) our 
forefathers, if what you say is 
true!” 

3 7. What! Are they better than 
the people of Tubba and those 

who were before them? We 

destroyed them because they 
were guilty of sin. 

38. We did not create the hea¬ 

vens, the earth, and all between 
them, merely in (idle) sport: 

39. We did not create them 
except for just ends: but most of 
them do not understand. 

40. Verily the Day of sorting 
out is the time appointed for all 
of them,- 
41. The Day when no protec¬ 
tor can avail his client m any 
thing, and no help can they 
receive, 
42. Except such as receive 
Allah’s Mercy: for He is Exalted 
in Might, 

29. Famaa bakat ‘alayhimus- 
samaaa’u wal-ardu wa maa 
kaanoo munzareen. 

30. Wa laqa§ najjaynaa Ba- 
neee Israaa’eela minal ‘azaa- 
bil-muheen. 

31. Min Fir‘awn; innahoo 
kaana ‘aaliyam-minal musri- 
feen. 

32. Walaqadikh-tarnaahum 
‘alaa ‘ilmin ‘alal-‘aalameen. 

33. Wa aataynaahum minal- 
Aayaati maa feehi balaaa’um- 

mubeen. 

34. tana haaa’ulaaa’i la-ya- 
qooloon. 

35. In hiya illaa mawtatunal- 

oolaa wa maa nahnu bimun- 
shareen. 

36. Fa-too bi-aabaaa’inaaa in 
kuntum §aadiqeen. 

3 7. Ahum khayrun am qawmu 
TubbaTnw-wallazeena min 

qa|lihim; ahlaknaahum 
inhahum kaanoo mufimeen. 

38. Wa maa khalagnas- 
samaawaati wal-arda wa maa 

bayna-humaa laa‘ibeen. 

39. Maa khala§naahumaaa 
illaa bilhaqqi wa laafcinna 
aksarahum laa yaTamoon. 

40. Inna Yawmal-Fa§li mee- 
qaatuhum afna‘een. 

41. Yawma laa yughnee 
mawlan ‘am-mawlan shay’anw- 
wa laa hum yun§aroon. 

42. Illaa mar-raljimal-laah; 
innahoo Huwal-‘Azeezur- 
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Most Merciful. 

43. Verily the tree of Zaqqum,- 

44. Will be the food of the 

Sinful,- 
45. Like molten brass; it will 

boil in their insides. 
46. Like the boiling of 

scalding water. 
47. (A voice will cry): “You 
seize him and drag him into the 
midst of the Blazing F ire! 

48. “Then pour over his head 
the Chastisement of Boiling 

Water, 

49. You “taste (this)! Truly 
you were mighty, full of honour! 

50. “Truly this is what you 

used to doubt!” 
51. As to the Righteous (they 
will be) in a position of security, 

52. Among Gardens and 
Springs; 
53. Dressed in fine silk and in 
rich brocade, they will face each 

other; 
54. So; and We shall join them 
to Companions with beautiful, 
big and lustrous eyes. 
55. There can they call for 
every kind of fruit in peace and 
security; 

56. Nor will they there taste 
Death, except the first death; 
and He will preserve them from 
the Chastisement of the Blazing 

Fire, 

57. As a Bounty from your 

Lord! that will be the supreme 
achievement! 

58. Verily, We have made this 
(Qur’an) easy, in your tongue, 
in order that they may give heed. 

59. So you wait and watch; for 
they (too) are waiting. 

Raheem. 

43. Inn! shajarataz-Zaqqoom. 

44. Ta4 aamul-aseem. 

45. Kalmuhli yaghlee filbu- 

toon. 

46. Kaghalyil-hameem. 

47. Khuzoohu fa'tiloohu ilaa 
sawaaa’il-Jaheem. 

48. Summa §ubboo fawqa ra- 

sihee min ‘azaabil-hameem. 

49. Zu| ihiaka antal4 azeezul- 
kareem. 

50. Inn| haazaa maa kuntull 

Hhee tamtaroon. 

51. Innil-muttaqeena fee 

maqaamin ameenJflHBHHI 

52. Fee Jannaatiiiw-wa 

4uy°°9HHBflHHHBBi 
53. Yalbasoona min 

sundusinw-wa istafraqim- 

mutaqaabileen. 

54. Kazaalika wa zawwajnaa- 

huinbihoorinceeflBHHfflHi 

55. Yal4oona feehaa bikulli 
faakihatin aamineen. 

56. Laa yazooqoona feehal- 
mawta illal-mawtatal-oolaa wa 

waqaahum ‘azaabal Jaheem. 

57. Fadlam-mir-Rabbik; zaa- 
lika huwal-fawzul-4 a?eem. 

58. Fa-innamaa yassamaahu 
bilisaanika la4allahum yatazak- 
karoon. 

59. Fartaqil 
qiboon. 

lum murta- 
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^ Al-Jathiya, or Bowing the v 
Knee 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. Ha-Mim. 

2. The revelation of the Book 
is from Allah, the Exalted in 

Power, full of Wisdom. 

3. Verily in the heavens and 
the earth, are Signs for those 
who believe. 

4. And in the creation of your¬ 
selves and the fact that annuals 
are scattered (through the earth), 
are Signs for those of assured 
Faith. 
5. And in the alternation of 

Night and Day, and the fact that 

Allah sends down Sustenance 

from the sky, and revives there 
with the earth after its death, and 

in the change of the winds,- are 

Signs for those that are wise. 

6. These are the Signs of 

Allah, which We rehearse to you 

in Truth; then in what exposi¬ 

tion will they believe after 

(rejecting) Allah and His Signs? 

7. Woe to each sinful dealer 

in Falsehoods: 

8. He hears the Signs of 
Allah rehearsed to him, yet is 
obstinate and lofty, as if he had 
not heard them: then announce 
to him a Chastisement 
Grievous! 
9. And when he learns 

something of Our Signs, he 
takes them in jest: for such there 
will be a humiliating Penalty. 

10. In front of them is Hell: 
and of no profit to them is 
anything they may have earned, 
nor any protectors they may have 
taken to themselves besides 
Allah: 

AL-JAASIYAH-45 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

^__r 
1. Haa-Meeem. 

2. Tanzeelul Kitaabi minal- 
laahil-4 Azeezil Hakeem. 

3. Inna fis-samaawaati wal- 

ardi la-Aayaatil-lilmu’mineen. 

4. Wa fee khalqikum wa maa 
yabussu min daaabbatin 

Aayaatul-liqawminy^doq- 

inoon. 

5. Wakhtilaafil-layli wanna- 

haari wa maaa anzalal laahu 
minas-samaaa’i mir-rizqin fa- 

ahyaa bihil-anja ba‘da mawti- 

haa wa tasreefir-riyaahi 
Aayaatul-liqawminy- 

ya‘qiloon. 

6. Tilka Aayaatul-laahi nat- 
loohaa ‘alayka bilhaH; fabi- 

ayyi hadeesm ba‘dallaahi wa 
Aayaatihee yu’minoon. 

7. Waylul-likulli affaakin 

8. Yasma‘u Aayaatil-laahi 
tutlaa ‘alayhi summa yu^irru 

mustakbiran ka-al-lam yasma‘- 
haa fabashshirhu bi‘azaabin 

SHU izaa ‘alima min 
Aayaatinaa shay ’ anit-takhaza- 

haa huzuwaa; ulaaa’ika lahum 

10. Minw-waraaa’ihim Ja- 
hannamu wa laa yughnee 
‘anhummaakasaboo shay’anw- 

f|a! laa mat-takhazoo mil 
doonil-laahi awliyaaa’a wa 
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for them is a tremendous 
Chastisement. 
11. This is (true) Guidance 
and for those who reject the 
Signs of their Lord, is a grievous 
Chastisement of abomination. 

12. It is Allah Who has subj ec- 
ted the sea to you, that ships may 
sail through it by His command, 
that you may seek of His Bounty, 
and that you may be grateful. 

13. And He has subjected to 
you, as from Him, all that is in 
the heavens and on earth: 
behold, in that are Signs indeed 
for those who reflect. 

14. Tell those who believe, to 
forgive those who do not look 
forward to the Days of Allah: It is 
for Him to recompense (for good 
or ill) each People according to 
what they have earned. 
15. If any one does a righteous 
deed, it ensures to the benefit of 
his own soul; if he does evil, it 
works against (his own soul). In 
the end will you (all) be brought 
back to your Lord. 
16. We did aforetime grant to 
the Children of Israel the Book, 
the Power of Command, and 
Prophethood; We gave them, for 
Sustenance, things good and 
pure; and We favoured them 
above the nations. 

17. And We granted them Clear 
Signs in affairs (of Religion): it 
was only after knowledge had 
been granted to them that they fell 
into schisms, through insolent 
envy among themselves. Verily 
your Lord will judge between 
them on the Day of Judgment as 
to those matters in which they set 
up differences. 

18. Then We put you on the 
(right) Way of Religion: 

lahum ‘azaabun ‘azeem. 

11. Haazaa hudaa; wallazeena 
kafaroo bi-Aayaati Rabbihim 
lahum ‘ azaabum !hir-ri|zin 
aleem. 

12. Allaahul-lazee sakhkhara 
lakumul-bahra litajriyal-fulku 
feehi bi-amrihee wa litaltaghoo 
min fadlihee wa la‘allakum 
tashkuroon. 

13. Wa sakhkhara lakum maa 
fis-samaawaati wa maa fil-ardi 
jameeam-minh; innafeezaalika 
la- Aayaatil-liqawmiiny^ 
yatafakkaroon. 

14. Qul lillazeena aamanoo 
yaghfiroo lillazeena laa yar- 
joona ayyaamal-laahi liyajziya 
q a w^SfiBSIm a a kaanoo 
yaksiboon. 

15. Man ‘amila saaliljan 
falinafsihee wa man asaaa’a 
fa‘alayhaa summa ilaa Rabbi- 
kumtuija‘oon. 

16. Wa laqal aataynaa Baneee 
Israaa’eelal-Kitaaba wal-Hukma 
HlhSlbuwwata wa raza§iaa- 
huS mjnat-tayyibaati wa 
faddalnaahum ‘alal- ‘aalameen. 

17. Wa aataynaahum Jjayyi- 
naatim-minal-amri famakh- 
talafooo illaa mim ba‘di maa 
jaaa9 ahumul- ‘ ilmu baghyam 
baynahum; inna Rabbaka 
yaldee baynahum Yawmal- 
Qiyaamati feemaa kaanoo feehi 
yakhtalifoon. 

18. Summa ja‘alnaaka ‘alaa 
sharee4 atim-minal-amri 
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so you follow that (Way), and do 
not follow the desires of those 
who do not know. 

19. They will be of no use to 
you in the sight of Allah: it is 
only Wrong-doers (that stand 
as) protectors, one to another: 
but Allah is the Protector of the 
Righteous. 

20. These are clear evidences 
to men and a Guidance and 
Mercy to those of assured Faith. 

21. What! do those who seek 
after evil ways think that We 
shall hold them equal with those 
who believe and do righteous 
deeds,- that equal will be their 
life and their death? Ill is the 
judgment that they make. 

22. Allah created the heavens 
and the earth for just ends, and 
in order that each soul may find 
the recompense of what it has 
earned, and none of them be 
wronged. 
23. Do you see such a one as 
takes as his god his own vain 
desire? Allah has, knowing (him 
as such), left him astray, and 
sealed his hearing and his heart 
(and understanding), and put a 
cover on his sight. Who, then, 
will guide him after Allah (has 
withdrawn Guidance)? Will you 
not then receive admonition? 
24. And they say: “What is 
there but our life in this world? 
We shall die and we live, and 
nothing but Time can destroy 
us.” But of that they have no 
knowledge: they merely 
conjecture: 

25. And when Our Clear 
Signs are rehearsed to them, 
their argument is nothing but 
this: 

fattabi‘haa wa laa tattabi‘ 
ahwaaa’al-lazeena laa yaTa- 
moon. 

19. Innihum lany-yughnoo 
‘anka minal-laahi shay’aa; wa- 
innaz-zaalimeena ba‘duhum 
awliyaaa’u ba‘B$B®llaahu 
waliyyul-muttaqeen. 

20. Haazaa basaaa’iru lin- 
naasi wa hudanw-wa rahmatul- 
liqawminy-yooqinoon. 

21. Am hasibal-lazeenaj-tara- 
hus-sayyi-aati an nafalahum 
kallazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati sawaaa’am 
mahyaahum wa mamaatuhum; 
saaa’a maa yahkumoon. 

22. Wa khalaqal-laahus-sa- 
maawaati wal-arda bilhaqqi wa 
litufzaa kullu nafsim. Jamaa 
kasabat wa hum laa yuzlamoon. 

23. Afara’ayta manit-takhaza 
ilaahahoo hawaahu wa adal- 
lahul-laahu ‘alaa ‘ilminw-wa 
khatama ‘alaa sanTihee wa 
qalbihee wa ja‘ala ‘alaa ba§a- 
rihee ghishaawatan famany- 
yahdeehi SlimWdil-laah; 
afalaa tazakkaroon. 

24. Wa qaaloo maa hiya illaa 
bayaatunad-dunyaa namootu 
wa nahyaa wa maa yuhlikunaaa 
illad-dahr; wa maa lahum 
tiizaalika min ‘ilmin in hum 

25. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatunaa bayyinaatim-maa 
kaana hujjatahum illaaa an 
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they say, “Bring (back) our 
forefathers, if what you say is 
true!” 

26. Say: “It is Allah Who 
gives you life, then gives you 
death; then He will gather you 
together for the Day of 
Judgment about which there is 
no doubt”: But most men do not 
understand. 

27. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth, and the Day that the Hour 
of Judgment is established,- that 
Day will the dealers in False¬ 
hood perish! 

28. And you will see every 
nation bowing the knee: every 
nation will be called to its 
Record: “This Day you shall be 
recompensed for all that you did! 

29. “This Our Record speaks 
about you with truth: for We 
were wont to put on Record all 
that you did.” 

30. Then, as to those who 
believed and did righteous 
deeds, their Lord will admit 
them to His Mercy, that will be 
the achievement for all to see. 

31. But as to those who 
rejected Allah, (to them will be 
said): “Were not Our Signs 
rehearsed to you? But you were 
arrogant, and were a people 
given to sin! 
32. “And when it was said that 
the promise of Allah was true, 
and that the Hour- there was no 
doubt about its (coming), you 
used to say, ‘We do not know 
what is the Hour: we only think it 
is an idea, and we have no firm 
assurance.’” 
3 3. Then will appear to them the 
evil (fruits) of what they did, and 
they will be completely encircled 

qaalu’-too bi-aabaaa’inaaa in 
kuntum saadiqeen. 

26. Qulil-laahu yuhyeekum 
summa yumeetukum summa 
ya|ma‘ukum ilaa Yawmil 
Qiyaamati laa rayba feehi wa 
laakinna aksaramnaasi laa 
yaTamoon. 

27. Wa lillaahi mulkus-samaa- 
waati wal-ard; wa Yawma 
taqoomus-Saa‘atu Yawma 
’iziny-yakhsarul-muitiloon. 

28. Wa taraa kulla ummatin 
jaasiyah; kullu ummatin tul‘aaa 
ilaa kitaabihaa; al-Yawma 
tujzaw-na maa kuntum 
ta‘maloon. 

29. Haazaa kitaabunaa yanti- 
qu ‘alayku^Hlha* innaa 
kunnaa nastansikhu maa 
kuntum ta‘maloon. 

30. Fa-ammal-lazeena aama- 
noo wa ‘amilu§-§aalihaati fa- 
yuBkhiluhum Rabbuhum fee 
rahmatih; zaalika huwal- 
fawzul-mubeen. 

31. Wa ammal-lazeena kafa- 
roo afalam takun Aayaatee 
tutlaa ‘alaykum fastakbartum 
wa kuntum qawmam-mu|ri- 
meen. 

32. Wa izaa qeela inna wa‘dal- 
laahi haqqunw-was Saa‘atu laa 
rayba feehaa qultum maa 
nafree mas-Saa‘atu in nazunnu 
illaa ?annanw-wa maa nahnu 
bimustayqineen. 

33. Wa badaa lahum sayyi- 
aatu maa ‘ amiloo wa haaqa 

© 

©I JL^aJ 

IjyJ,* 

® |» tCo 

© Lj3 

(5>-5U)t o>]< 

© tlli 

i Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala 
{j&Lui cIa±*I Aik i "a 

A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



o
-v

rp
i 

Part 26 Winding Sand-tracts-46 n 

by that which they used to mock 
at! 
34. It will also be said: “This 

Day We will forget you as you 
forgot the meeting of this Day of 

yours! and your abode is the 
Fire, and you do not have any 

helpers! 

3 5. “This, because you used to 
take the Signs of Allah in jest, 
and the life of the world 

deceived you:” (from) that Day, 

therefore, they shall not be taken 

out thence, nor shall they be 

received into Grace. 

36. Then Praise be to Allah, 

Lord of the heavens and Lord of 
the earth,- Lord and Cherisher 

of all the Worlds! 
37. To Him belongs Greatness 
throughout the heavens and the 
earth: and He is Exalted in 
Power, full of Wisdom!_ 

^Al-Ahqaf, or Winding Sand^ 
tracts). 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, r 

1. Ha-Mim. 

2. The Revelation of the 
Book is from Allah, the Exalted 

in Power, full of Wisdom. 

3. We did not create the 
heavens and the earth and all 
between them but with truth, and 
for a term appointed. But those 
who reject Faith turn away from 
that whereof they are warned. 

4. Say: “Do you see what it is 
you invoke besides Allah? 
Show me what it is they have 
created on earth, or have they a 
share in the heavens, bring me a 
book (revealed) before this, or 

any remnant of knowledge (you 
may have), if you are telling the 

truth! 

bihim maa kaanoo bihee 
yastahzi’oon. 

34. Wa qeelal-Yawma nansaa- 
kum kamaa naseetum liqaaa’a 
Yawmikum haazaa wa ma- 
waakumun-Naaru wa maa 

lakum min naa§ireen. 

35. Zaaliku^Mli^i^Mkumut 
takhaztum Aayaatil-laahi 
huzuwafiw-wa gharrat-kumul 

hayaatud-dunyaa; fal-Yawma 

laa yukhrajoona minhaa wa laa 

hum yusta‘taboon. 

36. Falillaahil-hamdu Rabbis- 
samaawaati wa Rabbil-ardi 
Rabbil-‘aalameen. 

37. Wa lahul-kilriyaaa’u 
fissamaawaati wal-ardi wa 

Huwal Azeezul-Hakeem. 

AL-AHQAAF-46 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Haa-Meeem. 

2. Tanzeelul-Kitaabi minal- 
laahil-‘Azeezil-Hakeem. 

3. Maa khalajnas-samaa- 
waati wal-arcja wa maa bayna- 

humaaa illaa bilhaqqi wa 
ajalim-musammaa; wallazeena 

kafaroo Bmmaia unziroo 
mu‘ri(joon. 

4. Qul ara’avtu^Mlia 
ta|‘ oona min doonil-laahi 
aroonee maazaa khalaqoo 
minal-ardi am lahum shirkun 
fis-samaawaati i-toonee bi- 

Kitaabim-min qa|li haazaaa aw 
asaaratim min ‘ilmin in kuntum 
§aadiqeen. 
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5. And who is more astray 
than one who invokes besides 
Allah, such as will not answer 
him to the Day of Judgment, and 
who (in fact) are unconscious of 
their call (to them)? 

6. And when mankind are 
gathered together (at the Resur¬ 
rection), they will be hostile to 
them and reject their worship 
(altogether)! 
7. When Our Clear Signs are 
rehearsed to them, the Unbelie¬ 
vers say, of the Truth when it 
comes to them: “This is evident 
sorcery!” 

8. Or do they say, “He has 
forged it”? Say: “Had I forged it, 
then you will not at all be able to 
save me from the wrath of Allah. 
He knows best of that whereof 
you talk (so glibly)! Enough is 
He for a witness between me 
and you! And He is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” 

9. Say: “I am no bringer of 
new-fangled doctrine among 
the Apostles, nor do I know 
what will be done with me or 
with you. I follow but that which 
is revealed to me by inspiration; 
I am but a Warner open and 
clear.” 
10. Say: “Do you see? If (this 
teaching) be from Allah, and you 
reject it, and a witness from 
among the Children of Israel 
testifies to its similarity (with 
earlier scripture), and has 
believed while you are arrogant, 
(how unjust you are!) truly, Allah 
does not guide a people unjust.” 
11. The Unbelievers say of 
those who believe: “If (this Mes¬ 
sage) were a good thing, (such 
men) would not have gone to it 
first, before us!” And seeing that 
they do not guide themselves 
thereby, they will say, 

5. Waman 
ya|‘oo min doonil-laahi mallaa 
yastajeebu lahooo ilaa Yawmil- 
Qiyaamati wa hum ‘an du‘aaa’i- 
him ghaafiloon. 

6. Wa izaa hushfran-naasu 
kaanoo lahum a‘daaa’anw~wa 
kaanoo bTibaadatihim kaafi- 
reen. 
7. Wa izaa tutlaa ‘alayhim 
Aayaatunaa bayyinaatin qaalal- 
lazeena kafaroo lilhaqqi lam- 
maa jaaa’ahum haazaa sihrum- 
mubeen. 

8. Am yaqooloonaf-taraahu 
qul inif-taraytuhoo falaa 
tamlikoona lee minal-laahi 
shay’an Huwa aTamu bimaa 
tufeedoona feehi kafaa bihee 
shaheedam baynee wa bayna- 
kum wa Huwal Ghafoorur- 
Raheem. 

9. Qul maa kuntu bil‘am- 
minar-Rusuli wa maaa a§ree 
maa yuf‘alu bee wa laa bikum in 
attabi‘u illaa maa yoohaaa 
ilayya wa maaa anaa illaa 
nazeerum-mubeen. 

10. Qul ara’aytum in kaana 
min ‘indil-laahi wa kafartull 
llhee wa shahida shaahidum- 
mim Baneee Israaa’eela ‘alaa 
mislihee fa-aamana wastak- 
bartum innal-laaha laa yahdil- 
qawmaz-zaalimeen. 

11. Wa qaalal-lazeena kafa¬ 
roo lillazeena aamanoo law 
kaana khayram-maa sabaqoo- 
naaa ilayh; wa iz lam yahtadoo 
bihee fasayaqooloona 
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“this is an old falsehood!” 

12. And before this, was the 
Book of Moses as a guide and a 
mercy: and this Book confirms 
(it) in the Arabic tongue; to 
admonish the unjust, and as glad 
tidings to those who do right. 

13. Verily those who say, “Our 
Lord is Allah,” and remain firm 
(on that Path),- on them shall be 
no fear, nor shall they grieve. 

14. Such shall be Companions 
of the Garden, dwelling therein 
(for ever): a recompense for their 
(good) deeds. 

15. We have enjoined on man 
kindness to his parents: In pain 
did his mother bear him, and in 
pain did she give him birth. The 
carrying of the (child) to his 
weaning is (a period of) thirty 
months. At length, when he 
reaches the age of full strength 
and attains forty years, he says, 
“O my Lord! Grant me that I 
may be grateful for Your favour 
which You have bestowed upon 
me, and upon both my parents, 
and that I may work righteous¬ 
ness such as You may approve; 
and be gracious to me in my 
issue. Truly have I turned to You 
and truly do I bow (to You) in 
Islam.” 
16. Such are they from whom 
We shall accept the best of then- 
deeds and pass by their ill deeds: 
(they shall be) among the 
Companions of the Garden: a 
promise of truth, which was 
made to them (in this life). 

17. But (there is one) who says 
to his parents, “Fie on you! Do 
you hold out the promise to me 
that I shall be raised up, 

haazaaa ifkun qadeem. 

12. Wa min q^lihee Kitaabu 
Moosaaa imaamanw-wa 
rahmah; wa haazaa Kitaabum- 
musaddiqul-lisaanan ‘ Arabiyyal- 
liyunziral-lazeena zalamoo wa 
bushraa lilmuhsineen. 

13. Innal-lazeena qaaloo Rab- 
bunal-laahu summas-taqaamoo 
falaa khawfun ‘alayhim wa laa 
humyahzanoon. 

14. Ulaaa’ikaA§haabul-Jannati 
khaalideena feehaa jazaaa’am 
bimaa kaanoo ya‘maloon. 

15. Wa wassaynal-insaana 
biwaalidayhi ihsaanan hamalat- 
hu ummuhoo kurhanw-wa 
wad a‘athu kurhanw-wa 
hamluhoo wa fisaaluhoo 
salaasoona shahraa; hattaaa izaa 
balagha ashuddahoo wa 
balagha arba‘eena sanatan qaala 
Rabbi awzi‘neee an ashkura 
ni‘matakal-lateee an‘amta 
‘alayya wa ‘alaa waalidayya wa 
an a‘mala saalihan tardaahu wa 
a$lih lee fee zurriyyateee Sifitge 
tu|tu ilayka wa innee minal- 
muslimeen. 

16. Ulaaa’ikal-lazeena nata- 
qabbalu ‘anhum ahsana maa 
‘amiloo wa natajaawazu ‘an 
sayyi-aatihim feee Ashaabil- 
ffintiiti wa4das-siiqil-lazee 
kaanoo yoo‘adoon. 

17. Wallazee qaala liwaali- 
dayhi uffil-lakumaaa ata‘i- 
daanineee an ukhraja wa qa| 
khalatil- 
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even though generations have 
passed before me (without rising 
again)?” And they two seek 
Allah’s aid, (and rebuke the son): 
“Woe to you! Have Faith! for the 
promise of Allah is true.” But he 
says, “This is nothing but tales of 
the ancients!” 

18. Such are they against whom 
is proved the sentence among the 
previous generations of Jinns and 
men, that have passed away; for 
they are surely the losers. 

19. And to all are (assigned) 
degrees according to the deeds 
which they (have done), and in 
order that (Allah) may recom¬ 
pense their deeds, and no injus¬ 
tice be done to them. 
20. And on the Day that the 
Unbelievers will be placed 
before the Fire, (It will be said to 
them): “You received your good 
things in the life of the world, and 
you took your pleasure out of 
them: but today you shall be 
recompensed with a Chastise¬ 
ment of humiliation: for that you 
were arrogant on earth without 
just cause, and that you (ever) 
transgressed.” 

21. Mention (Hud) one of 
‘Ad’s (own) brethren: behold, 
he warned his people about the 
winding Sand-tracts: and there 
have been indeed warners 
before him and after him: “You 
worship none other than Allah: 
truly I fear for you the 
Chastisement of a Mighty Day.” 

22. They said: “Have you 
come in order to turn us aside 
from our gods? Then bring upon 
us the (calamity) with which you 
threaten us, if you are telling the 
truth?” 

23. He said: “The Knowledge 
(of when it will come) is only 
with Allah: I proclaim to you the 
mission on which I have been 
sent: but I see that you are a 
people in ignorance! . 

quroonu min qa|lee wa humaa 
yastagheesaanil-laaha waylaka 
aamin inna wa‘dal-laahi haH; 
fa-yaqoolu maa haazaaa illaaa 
asaateerul-awwaleen. 

18. Ulaaa’ikal-lazeena haqqa 
‘alayhimul-qawlu feee umamin 
qa| khalat min qa|lihim minal- 
jinni wal insi innahum kaanoo 
khaasireen. 

19. Wa likullin darajaatum 
mimmaa ‘amiloo wa liyuwaf- 
fiyahum a‘maalahum wa hum 
laayuzlamoon. 

20. Wa Yawma yu‘radul- 
lazeena kafaroo ‘alan-Iftlari 
azhaltum tayyibaatikum fee 
hayaatikumud-dunyaa wasta- 
mta‘tuBBHfhaa fal Yawma 
tujzawna ‘azaabal-hooni bimaa 
kuntum tastakbiroona fil-arcji 
bighayril-haqqi wa bimaa 
kuntum tafsuqoon. 

21. Wazkur akhaa ‘Aal; iz 
anzara qawmahoo bil-Ahqaafi 
wa qa| khalalfc liizuru mim 
blyni yadayhi wa min 
khalfiheee allaa ta‘budooo illal- 
laah; iBflfee akhaafu ‘alaykum w 
‘azaaba Yawmin ‘azeem. 

22. Qaalooo aj i ’tanaa lita- 
fikanaa ‘an aalihatinaa fa-tinaa 
bimaa ta‘idunaaa in kunta 
minas-§aadiqeen. 

23. Qaala innamal-‘ilmu 
‘indal-laahi wa uballighukum 
maaa ursiltu bihee wa laalin- 
ISee araakum qawman ta|ha- 
loon. 
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24. Then, when they saw a 
cloud advancing towards their 

valleys, they said, “This cloud 
will give us rain!” “Nay, it is the 
(calamity) you were asking to 
be hastened, a wind wherein is a 

grievous Chastisement 

25. “It will destroy everything 
by the command of its Lord!” 
Then by the morning they 
became such that nothing was to 
be seen but (the ruins of) their 
houses! Thus do We re¬ 
compense those given to sin! 

26. And We had firmly estab¬ 
lished them in a (prosperity and) 
power which We have not given 
to you (you Quraish!) and We 
had endowed them with (facul¬ 
ties of) hearing, sight, heart and 
intellect: but of no profit to them 
were their (faculties of) hearing, 
sight, and heart and intellect, 
when they went on rejecting the 
Signs of Allah; and they were 
(completely) encircled by that 
which they used to mock at! 

27. We destroyed (aforetime) 
populations round about you; 
and We have shown the Signs in 
various ways, that they may turn 
(to Us). 
28. Why then was no help 
forthcoming to them from those 
whom they worshipped as gods, 
besides Allah, as a means of 
access (to Allah)? Nay, they left 
them in the lurch: but that was 
their falsehood and their inven¬ 
tion. 
29. Behold, We turned towards 
you a company of Jinns (quietly) 
listening to the Qur’an: when 
they stood in the presence there¬ 
of, they said, “Listen in silence!” 
When the (reading) was finished, 
they returned to their people, to 
warn (them of their sins). 

30. They said, “O our people! 
We have heard a Book revealed 
after Moses, confirming 

24. Falammaa ra-awhu ‘aari- 
dam-mustalbila awdiyatihim 

qaaloo haazaa ‘aaridum- 
mumtirunaa; bal huwa mas- 

ta‘jaltum bihee reehun feehaa 

‘azaabunaleem. IHHHHHi 

25. Tudamliru kulla shay’im 

bi-amri Rabbihaa fa-asbahoo 

laa yuraaa illaa masaakinuhum; 
kazaalika na|zil-qawmal-mu|ri- 

meen. 

26. Wa laqa| maMi®ahum 
feemaaa im-makkannaakum 

feehi wa ja‘alnaa lahum 
sam‘anw-wa a|saaranw-wa 

af’idatan famaaa aghnaa 

‘anhum sam‘u-hum wa laaa 

a|s aaruhum wa laaa 

af’idatuhum min shay’in iz 
kaanoo yajhadoona bi Aayaatil- 

laahi wa haaqa bihinl maa 
kaanoo bihee yastahzi’oon. 

27. Wa laqad ahlaknaa maa 
hawlakum minal-quraa wa 
s arrafnal-Aayaati la4 allahum 

yarjfoon. 

28. Falaw laa nasarahumul- 
lazeenat-takhazoo min doonil- 
laahi qurbaanan aalihah; bal 
dalloo ‘anhum; wa zaalika 
ifkuhum wa maa kaanoo 
yaftaroon. 

29. Wa iz §arafnaaa ilayka 
nafaram-minal-jinni yastami‘oo- 
nal-Qur’aana falammaa hadaroo- 
hu qaalooo an§itoo fa|H^ 
qudiya wallaw ilaa qawmihim 
munzireen. 

30. Qaaloo yaa qawmanaaa 
gffgja sami‘naa Kitaaban unzila 
^^^‘di Moosaa musaddiqal- 
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what came before it: it guides 

(men) to the Truth and to a 
Straight Path. 

31. “O our people, hearken to 
the one who invites (you) to 
Allah, and believe in him: He 
will forgive you your faults, and 
deliver you from a Chastise¬ 
ment Grievous. 

32. “If any does not hearken to 

the one who invites (us) to 

Allah, he cannot frustrate 
(Allah’s Plan) on earth, and no 

protectors can he have besides 
Allah: such men (wander) in 
manifest error.” 

33. Don't they see that Allah, 

Who created the heavens and 
the earth, and never wearied 

with their creation, is able to 

give life to the dead? Yes, verily 

He has power over all things. 

34. And on the Day that the 
Unbelievers will be placed before 
the Fire, (they will be asked,) “Is 
this not the Truth?” they will say, 
“Yes, by our Lord!” (One will 
say:) “Then you taste the Chas¬ 
tisement, for that you were wont 
to deny (Truth)!” 

35. Therefore patiently perse¬ 
vere, as did (all) Apostles of in¬ 
flexible purpose; and be in no 
haste about the (Unbelievers). On 
the Day that they see the (Punish¬ 
ment) promised them, (it will be) 
as if they had not tarried more 
than an hour in a single day 
(Yours but) to proclaim the Mes¬ 
sage: but shall any be destroyed 
except those who transgress? 

^(Muhammad, the Prophet)^ 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Those who reject Allah 
and hinder (men) from the Path 

limaa bayna yadayhi yahdeee ilal- 
haqqi wa ilaa Tareeqim Musta- 
qeem. 

31. Yaa qawmanaaa ajeeboo 
daa‘iyal-laahi wa aaminoo bihee 
yaghfir lakum min zunoobikum 
wayujirkummin ‘azaabin aleem. 

32. Wa mal-laa yujil daa‘iyal- 
laahi falaysa bimu‘jizin fil-ardi 
wa laysa lahoo min dooniheee 
awliyaaa’; ulaaa’ika fee dalaalim 
mubeen. 

33. Awalam yaraw flHl- 
laahal-lazee khalaqas-samaawaati 
wal-arda wa lam ya‘ya bikhal- 

qihinna biqaadirin‘alaaa ahy- 

yuhyiyal-mawtaa; balaaa inna- 

hoo ‘alaakulli shay’inQadeeiH 

34. Wa Yawma yu‘radul- 

lazeena kafaroo ‘aflHHari 
alaysa haazaa bilhaH; qaaloo 

balaa wa Rabbinaa; qaala 

fazooqul-‘azaaba bimaa 
kuntum takfuroon. 

35. Fasbir kamaa sabara 

uluPazmi minar-Rusuli wa laa 
tasta‘jil-lahum; ka-HHfhum 

Yawma yarawna maa yoo‘a- 
doona lam yalbasooo illaa 
saa‘atatn min naihaaiHilaagh; 
fahal yuhlaku illal-qawmul- 
faasiqoon. 

MUHAMMAD-47 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem._ 

1. Allazeena kafaroo wa 
§addoo ‘ansabeelil- 
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of Allah,-Allah will render their 

deeds astray (from their mark). 

2. But those who believe and 

work deeds of righteousness, 
and believe in the (Revelation) 
sent down to Muhammad - for it 
is the Truth from their Lord,- He 
will remove from them their ills 
and improve their condition. 

3. This is because those who 
reject Allah, follow falsehood, 

while those who believe follow 
the Truth from their Lord: thus 
Allah sets forth for men their 

lessons by similitudes. 

4. Therefore, when you meet 
the Unbelievers (in fight), smite 
at their necks; at length, when 
you have thoroughly subdued 
them, bind a bond firmly (on 
them): thereafter (is the time for) 
either generosity or ransom: 
until the war lays down its 
burdens. Thus (are you 
commanded): but if it had been 
Allah’s Will, He could certainly 
have exacted retribution from 
them (Himself); but (He lets you 
fight) in order to test you, some 
with others. But those who are 
slain in the Way of Allah,- He 
will never let their deeds be lost. 
5. Soon He will guide them 
and improve their condition, 
6. And admit them to the 
Garden which He has announ¬ 
ced for them. 

7. O you who believe! If you 
will aid (the cause of) Allah, He 
will aid you, and plant your feet 
firmly. 
8. But those who reject 
(Allah),- for them is destruction, 
and (Allah) will render their 
deeds worthless. 
9. That is because they hate 
the Revelation of Allah; so He 
has made their deeds fruitless. 

10. Do they not travel through 
the earth, and see 

laahi adalla a‘maalahum. 

2. Wallazeena aamanoo wa 

4amilu§-$aalihaati wa aamanoo 
bimaa nuzzila ‘alaa Muham- 

IBdinw-wa huwal haqqu mir- 
Rabbihim kaffara 4anhum 
sayyi-aatihim wa a§laha baala- 
hum. 

3. Zaalika bi-atmal-lazeena 

kafarut-taba‘ul-baatila wa 
IBbal-lazeena aamanut-taba4ul- 

haqqa mir-Rabbihim; kazaalika 
yadribul-laahu lmnaasi amsaa- 

lahum. 

4. Fa-izaa laqeetumul- 

lazeena kafaroo fadarbar- 

riqaal; hattaaa izaa askhan- 
tumoohum fashuddul wasaal; 
fa-immaa mannam ba4du wa 
immaa fidaaa’an hattaa tada4al- 

harbu awzaarahaa; zaalika wa 

law yashaaa’ul-laahu lanta§ara 

minhum wa laakil-liyalluwa 
ba‘dakuSfi^Bba‘(J;' wallazeena 

qutiloo fee sabeelil-laahi 
falany- yudilla a‘maalahum. 

5. Sayahdeehim wa yu§lihu 
baalahum. 

6. Wa yulkhiluhumul- 
Jatmata ‘arrafahaa lahum. 

7. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo in tan§urul-laaha 
yansurkum wa yusabbit aidaa- 
makum. 

8. Wallazeena kafaroo fata4 s 
al-lahum wa adalla a4 maala¬ 
hum. 

9. Zaalika bi-atmihum kari- 
hoo maaa anzalal-laahu fa- 
ahbata a4maalahum. 

10. Afalam yaseeroo fil-ardi 
fayanzuroo 
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what was the End of those before 
them (who did evil)? Allah 
brought utter destruction on 
them, and similar (fates await) 
those who reject Allah. 

11. That is because Allah is 
the Protector of those who 
believe, but those who reject 
Allah have no protector. 

12. Verily Allah will admit 

those who believe and do 

righteous deeds, to Gardens 
beneath which rivers flow; 

while those who reject Allah 

will enjoy (this world) and eat as 

cattle eat; and the Fire will be 

their abode. 

13. And how many cities, with 
more power than your city 

which has driven you out, have 
We destroyed (for their sins)? 

and there was none to aid them. 

14. Is then one who is on a 
clear (Path) from his Lord, like 
the one to whom the evil of his 
conduct seems pleasing, and 
such as follow their own lusts? 
15. (Here is) a parable of the 
Garden which the righteous are 
promised: in it are rivers of 
water unstaling; rivers of milk of 
which the taste never changes; 

rivers of wine, a joy to those who 
drink; and rivers of honey pure 
and clear. In it there are for them 

all kinds of fruits; and Grace 
from their Lord. (Can those in 
such Bliss) be compared to such 
as shall dwell for ever in the 
Fire, and be given, to drink, 
boiling water, so that it cuts up 

their bowels (to pieces)? 

16. And among them are men 

who listen to you, but in the end, 
when they go out from you, they 
say to those who 

kayfa kaana ‘ aaqibatul-lazeena 

min qaflihim; Bmmaral-laahu 
‘alayhim wa lilkaafireena 

amsaaluhaa. 

11. Zaalika bi-^Sfl-laaha 
mawlal-lazeena aamanoo wa 

aMal-kaafireena laa mawlaa 
lahum. 

12. Itmal-laaha yulkhilul- 

lazeena aamanoo wa ‘amilus- 
saalihaati Jannaatin tajree min 
tahtihal-anhaar; wallazeena 

kafaroo yatamatta‘oona wa ya- 

kuloona kamaa ta-kulul 
an‘aamu waibNaaru maswal- 

lahum. 

13. Wa ka-ayyim-min qarya- 

tin hiya ashaddu quwwatam- 

min qaryatikal-lateee akhra- 

jatka ahlaknaahum falaa naasira 

lahum. 

14. Afaman kaana ‘alaa 
bayyinatim-mir-Rabbihee 

kaman zuyyina lahoo sooo’u 

‘amalihee wattaba‘ooo ah- 

waaa’ahum. 

15. Masalul-Jannatil-latee 

wu‘idal-muttaqoon; feehaaa 
anhaarum-mim-maaa’in ghayri 

aasinin wa anhaarum mil- 
labanil-lam yataghayyar ta‘mu- 
hoo wa anhaarum-min khamril- 
lazzatil-lishshaaribeena wa 

anhaarum-min ‘asalim musaf- 
faa; wa lahum feehaa min kullis- 
samaraati wa maghfiratum-mir- 
Rabbihim kaman huwa khaali- 
dun fiHHiari wa suqoo 
maaa’an hameeman faqatta‘a 
anTaaa’ahum. 

16. Wa minhum many-yasta- 
mi‘u ilayka hattaaa izaa khara- 
joo min ‘indika qaaloo lilla- 

zeena 
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have received Knowledge, 
What is it he said just then?” 

Such are men whose hearts 

Allah has sealed, and who 

follow their own lusts. 

17. But to those who receive 
Guidance, He increases the 
(light of) Guidance, and bestows 
on them their Piety and Restraint 
(from evil). 
18. Do they then only wait for 
the Hour,- that it should come 
on them of a sudden? But 
already some tokens thereof 
lave come, and when it 
(actually) is on them, how can 
they benefit then by their 
admonition? 

19. Know, therefore, that there 
is no god but Allah, and ask 
forgiveness for your fault, and 
for the men and women who 
believe: for Allah knows how 
you move about and how you 
dwell in your homes. 
20. Those who believe say, 

‘Why is not a Sura sent down 

(for us)?” But when a Sura of 
basic or categorical meaning is 
revealed, and fighting is 

mentioned therein, you will see 

those in whose hearts is a 
disease looking at you with a 
look of one in swoon at the 
approach of death. But more 

fitting for them- 

21. Were it to obey and say 
what is just, and when a matter 

is resolved on, it were best for 
them if they were true to Allah. 

22. Then, is it to be expected 
of you, if you were put in 
authority, that you will do 
mischief in the land, and break 
your ties of kith and kin? 
23. Such are the men whom 
Allah has cursed for He has 
made them deaf and blinded 
their sight. 
24. Do they not then earnestly 
seek to understand the Qur’an, or 

ootul-‘ilma maazaa qaala 
aanifaa; ulaaa’ikal lazeena 
taba‘al-laahu ‘alaa quloobihim 

wattaba‘ooo ahwaaa’ahum. 

17. Wallazeenah-tadaw zaada- 

hum hudanw-wa aataahum 

taiwaahum. 

18. Fahal yanzuroona illas- 

Saa‘ata an ta-tiyahum baghtatan 
faqa| jaaa’a ashraatuhaa; fa- 
MBM lahum izaa jaaa’at-hum 

zikraahum. 

19. FaTam Spinahoo laaa ilaaha 
illal-laahu wastaghfir lizambika 
wa lilmu’mineena walmu’mi- 

naat; wallaahu yaTamu muta- 
qallabakum wa maswaakum. 

20. Wa yaqoolul-lazeena 

aamanoo law laa nuzzilat 
Sooratun fa-izaaa unzilat 
Sooratum-Muhkamatunw-wa 

zukira feehal-qitaalu ra- 
aytallazeena fee quloobihim 
maraduhy-yan?uroona ilayka 

nazaral-maghshiyyi ‘alayhi 

minal-mawt; fa-awlaa lahum. 

21. Taa‘atunw-wa qawlum 

mafroof; fa-izaa ‘azamal amru 
falaw sadaqul-laaha lakaana 

khayral-lahum. 

22. Fahal ‘asaytum in tawallay- 
tum an tufsidoo fil-ardi wa 
tuqattfooo arhaamakum. 

23. Ulaaa’ikal-lazeena la‘ana- 
humul-laahu fa-a|aftrhlhum 

wa a‘maaa a|saarahum. 

24. Afalaa yatadabbaroonal- 
Qur’aanaam‘alaa 
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hearts locked up by them? 

25. Those who turn back as 
apostates after Guidance was 
clearly shown to them,- the Evil 

vl One has instigated them and 

buoyed them up with false hopes. 

26. This is, because they said 
to those who hate what Allah 
has revealed, “We will obey you 
in part of (this) matter”; but 
Allah knows their (inner) 

sj secrets. 

« 27. But how (will it be) when 
the angels take their souls at 
death, and smite their faces and 
their backs? 

28. This is because they fol 

^ lowed that which called forth the 
^ Wrath of Allah, and they hated 

Allah’s good pleasure; so He 
made their deeds of no effect. 

29. Or do those in whose 

hearts is a disease, think that 
Allah will not bring to light all 
their rancour? 

30. If We had so willed, We 
could have shown them up to 
you, and you should have known 
them by their marks: but surely 
you will know them by the tone 
of their speech! And Allah knows 
all that you do. 

31. And We shall try you until 

We test those among you who 
strive their utmost and 

persevere in patience; and We 
shall try your reported (mettle). 

32. Those who reject Allah, 
hinder (men) from the Path of 
Allah, and resist the Apostle, 
after Guidance has been clearly 
shown to them, will not injure 
Allah in the least, but He will 
make their deeds of no effect. 

33. O you who believe! Obey 
Allah, 

Quloobin a§faaluhaa. 

25. Inn^l-lazeenar-taddoo 
‘alaaa albaarihim mim§li‘di 
maa tabayyana lahumul- 

hudash-Shaytaanu sawwala 
lahum wa amlaa lahum. 

26. Zaalika bi-BfrilBhum 

qaaloo lillazeena karihoo maa 

nazzalal-laahu sanutee‘ukum 
fee ba‘4il-amri wallaahu 
yaTamu israa-rahum. 

27. Fakayfa izaa tawaffat- 

humul-malaaa’ikatu yadri- 
boona wujoohahum wa a|baa- 
rahum. 

28. Zaalika bi-^HBhumut- 

taba‘oo maaa askhatal-laaha wa 

karihoo ridwaanahoo fa-ahbata 
a‘maalahum. 

29. Am hasibal-lazeena fee 
quloobihim maradun al-lany* 
yukhnjal-laahu adghaanahum. 

30. Wa law nashaaa’u la-aray- 

naakahum fala^raftahuHisee- 
maahum; wa lata^rifannahum 
fee lahnilqawl; wallaahu yaia- 
mu a‘maalakum. 

31. Wa lana|lu®n«kum 

hattaa naTamal-mujaahideena 
minkum wassaabireena wa 
najluwa akhbaarakum. 

32. Innal-lazeena kafaroo wa 
saddoo ‘an sabeelil-laahi wa 
shaaaqqur-Rasoola mim ba‘di 
maa tabayyana lahumul-hudaa 

] any-yadurrul-laaha shay’aa; 
wasa-yuhbitu a‘maalahum. 

33. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo atee‘ul-laaha 
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and obey the Apostle, and do not 
make your deeds vain! 

34. Those who reject Allah, 
and hinder (men) from the Path 
of Allah, then die rejecting 
Allah,- Allah will not forgive 
them. 

35. Be not weary and faint¬ 
hearted, crying for peace, when 
you should be uppermost: for 
Allah is with you, and will never 
put you in loss for your (good) 
deeds. 

36. The life of this world is but 
play and amusement: and if you 
believe and guard against Evil, 
He will grant you your recom¬ 
pense, and will not ask you (to 
give up) your possessions. 

37. If He were to ask you for all 
of them, and press you, you 
would covetously withhold, and 
He would bring out all your ill- 
feeling. 

38. Behold, you are those 
invited to spend (of your sub¬ 
stance) in the Way of Allah: but 
among you are some that are 
niggardly. But any who are 
niggardly are so at the expense of 
their own souls. But Allah is free 
of all wants, and it is you that are 
needy. If you turn back (from the 
Path), He will substitute in your 
stead another people; then they 
would not be like you! 

J v 
(Fath or Victory) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1. Verily We have granted 
you a manifest Victory: 

2. That Allah may forgive 

you your faults of the past and 
those to follow; fulfil His favour 
to you; and guide you on the 
Straightway; 

3. And that Allah may help 
you with powerful help. 

wa atee‘ur-Rasoola wa laa 
tultilooo a‘maalakum. 

34. HW-lazeena kafaroo wa 
saddoo fan sabeelil-laahi 
summa maatoo wahum 
kuffaarun falany-yaghfira- 
llaahu lahum. 

35. Falaa tahinoo wa tajooo 

ilas-salmi wa antumul-aTawna 
wallaahu ma‘akum wa lairy- 
yatirakum a‘maalakum. 

3 6. Innamal-hayaatud-dunyaa 
la‘ibunw-wa lahw; wa in 

to’minoo wa tattaqoo yu’tikum 

ujoorakum wa laa yas’alkum 
amwaalakum. 

37. Iny-yas’alkumoohaa fa- 
yuhfikum ta§khaloo wa yukhnj 
adghaanakum. 

38. Haaa antum haaa ulaaa’i 

tut awna litunfiqoo fee sabee- 
lillaahi faminkum many-ya§- 

khalu wa many-yafkhal fa- 

innamaa ya|khalu ‘an nafsih; 

wallaahul Ghaniyyu wa 

antumul-fuqaraaa’; wa-in 
tatawallaw yasta|dil qawman 

ghayrakum HUaM laa 
yakoonooo amsaalakum. 

AL-FATH-48 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Innaa fatahnaa laka Fat- 
fcam-Mubeenaa. 

2. Liyaghfira lakal-laahu 
maa taqaddama min zambika wa 
maa ta-akhkhara wa yuftdMa 
ni‘matahoo ‘alayka wa yahdi- 

yaka Siraafam Mustaqecmaa. Hi 

3< ; Wa yans.urakal-laahu 
nasran ‘azeezaa. 

\fcpib 
9 f < 9 » . v 9 C 

e’fSt 

, ✓ \ < 9* (V < f< f 

tyjZj (j]S 

(hi) o&yjJe <rA) 

fey—-a ^ 

ZlSLl&'df&gtZi 
\8faS& 

_ 9 O ^ i ^ ^ 9s6 

Alkhfa A Ghunna 
Ut J 

A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb _ Idghaam Meem Saakin 



Part 26 Victory-48 
( 

4. It is He Who sent down 
tranquillity into the hearts of the 

Believers, that they may add 
faith to their faith;- for to Allah 
belong the Forces of the 
heavens and the earth; and Allah 

is full of Knowledge and 
Wisdom;- 

5. That He may admit the 
men and women who believe, to 

Gardens beneath which rivers 
flow, to dwell therein for ever, 

and remove their ills from 
them;- and that is, in the sight of 
Allah, the highest achievement 

(for man),- 

6. And that He may punish 
the Hypocrites, men and 
women, and the Polytheists, 

men and women, who imagine 

an evil opinion of Allah. On 

them is a round of Evil: the 
Wrath of Allah is on them: He 

has cursed them and got Hell 

ready for them: and evil is it for 
a destination. 

7. For to Allah belong the 
Forces of the heavens and the 
earth; and Allah is Exalted in 
Power, full of Wisdom. 

8. We have truly sent you as a 

witness, as a bringer of Glad 
Tidings, and as a Warner: 

9. In order that you (O men) 
may believe in Allah and His 

Apostle, that you may assist and 
honour Him, and celebrate His 
praises morning and evening. 

10. Verily those who were 
swearing allegiance to you, were 
indeed swearing allegiance to 
Allah: the Hand of Allah is over 
their hands: then any one who 
violates His oath, does so to the 
harm of His own soul, and any 
one who fulfils what he has 
covenanted with Allah,- 

1A n 

4. Huwal-lazeee anzalas- 
sakeenata fee quloobil-mu’mi- 

neena liyazdaadooo eemaanam- 
ma‘a eemaanihim; wa lillaahi 
junoodus-samaawaati wal-ard; 
wa kaanal-laahu ‘Aleeman 

Hakeemaa. 

5. Liyuikhilal-mu’mineena 

walmu’minaati Jannaatin tajree 

min tahtihal-anhaaru khaali- 

deena feehaa wa yukaffira 
‘anhum sayyi-aatihim; wa kaana 
zaalika ‘indal-laahi fawzan 

■■Hi yu‘az-zibal-munaafi- 
qeena walmunaafiqaati wal- 

mushrikeena walmushrikaatiB 
zaaanneena billaahi SHs- 

saw’; ‘alayhim daaa’iratus- 

saw’i wa ghadibal laahu 
‘alayhim wa la‘anahum wa 
a‘adda lahum Jahannama wa 

saaa’atma§ef 

7. HH lillaahi junoodus- 
samaawaati wal-ard; wa kaanal- 
laahu ‘Azeezan Hakeemaa. 

8. Innaaa arsalnaaka shaahi- 

danw-wa mubashshiranw-wa 

nazeeraa. 

9. Litu’minoo billaahi wa 
Rasoolihee wa tu‘azziroohu 
watuwaqqiroohu watusabbi- 

hoohu bukratafiw-\® aseelaa. 

10. Inhal-lazeena yubaayi‘oo- 
naka BJlmaa yubaayi‘oonal- 
laaha Yadullaahi fawqa aydee- 
him; faman ilkasa fa fl&maa 

yankusu ‘alaa nafsihee wa man 
awfaabimaa ‘aahada ‘alayhul- 
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Allah will soon grant him a 
great Reward. 

11. The desert Arabs who 
lagged behind will say to you: 
“We were engaged in (looking 
after) our flocks and herds, and 
our families: you then ask 
forgiveness for us.” They say 
with their tongues what is not in 
their hearts. Say: “Who then has 
any power at all (to intervene) 
on your behalf with Allah, if His 
Will is to give you some loss or 
to give you some profit? But 
Allah is well acquainted with all 
that you do. 
12. “Nay, you thought that the 
Apostle and the Believers 

would never return to their 

families; this seemed pleasing 

in your hearts, and you 
conceived an evil thought, for 

you are a people lost (in 

wickedness).” 

13. And if any do not believe 

in Allah and His Apostle, We 
have prepared, for those who 
reject Allah, a Blazing Fire! 

14. To Allah belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: He forgives whom He 
wills, and He punishes whom 
He wills: but Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

15. Those who lagged behind 

(will say), when you (are free to) 
march and take booty (in war): 
“Permit us to follow you.” They 

wish to change Allah’s decree: 
say: “Not thus will you follow 
us: Allah has already declared 
(this) beforehand”: then they 
will say, “But you are jealous of 

us.” Nay, but little do they 
understand (such things). 

16. Say to the desert Arabs 
who lagged behind: 

laaha fasayu’teehi a|ran ‘azee- 

11. Sa-yaqoolu lakal-mukhal- 

lafoona minal-A‘raabi sha- 
ghalatnaaa amwaalunaa wa 
ahloonaa fastaghfir lanaa; 
yaqooloona bi-alsinatihim maa 

laysa fee quloobihim; qul 
famany-yamliku lakum-minal- 
laahi shay’an in araada bikum 

darran aw araada bikum naf‘aa; 
bal kaanal-laahu bimaa ta‘ma- 

loonaKhabee 

12. Bal zanantum al-lany- 
yanqalibar-Rasoolu walmu’mi- 

noona ilaaa ahleehim abadanw- 
HH zuyyina zaalika fee 
quloobikum wa zanantum 
zannas-saw’i wa kuntum 

qawmamboor 

13. Wa mal-lam yu’mim 

billaahi wa Rasoolihee fa- 
innaaa a‘tainaa lilkaafireena 

sa eeraa. 
14. Wa lillaahi mulkus-samaa- 

waati wal-ard; yaghfiru limany- 
yashaaa’u wa yu‘az-zibu many- 

yashaaa’; wa kaanallaahu 
Ghafoorar-Raheemaa.flHHH 

15. Sa-yaqoolul-mukhalla- 

foona izan-talaltum ilaa 
maghaanima lita-khuzoohaa 
zaroonaa nattabi‘kum yuree- 

d o o n a BBBHHb a d d i 1 o o 
Kalaamal-laah; qul lan 
tattabi6oonaa kazaalikum 
qaalal-laahu min qaHlu 
fasayaqooloona bal tahsu- 
doonanaa; bal kaanoo laa yafqa- 

hoona illaa qaleelaa. 

16. Qul lilmukhallafeena 
minal A‘raabi 
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“You shall be summoned (to 
fight) against a people given to 

vehement war: then you shall 
fight, or they shall submit. Then 

if you show obedience, Allah 
will grant you a goodly reward, 

but if you turn back as you did 
before, He will punish you with 
a grievous Chastisement.” 

17. No blame is there on the 
blind, nor is there blame on the 
lame, nor on one ill (if he does 

not join the war): but he that 

obeys Allah and His Apostle,- 
(Allah) will admit him to 

Gardens beneath which rivers 
flow; and he who turns back, 
(Allah) will punish him with a 
grievous Chastisement. 

18. Allah’s Good Pleasure 
was on the Believers when they 
swore allegiance to you under 
the Tree: He knew what was in 
their hearts, and He sent down 
Tranquillity to them; and He 
rewarded them with a speedy 
Victory; 

19. And many gains will they 
acquire (besides): and Allah is 

Exalted in Power, full of 
Wisdom. 

20. Allah has promised you 
many gains that you shall 
acquire, and He has given you 

these beforehand; and He has 

restrained the hands of men 
from you; that it may be a Sign 

for the Believers, and that He 
may guide you to a Straight 
Path; 

21. And other (gains there 
are), which are not within your 
power, but which Allah has 
compassed and Allah has power 
over all things. 

22. If the Unbelievers should 
fight you, they would certainly 

satu| ‘awna ilaa qawmin ulee 
ha-sin^ Ishadeedin tuqaati- 

loonahum aw yuslimoona fa-in 
tuteecoo yu’tikumul-laahu a|ran 
hasanaa; wa-in tatawallaw 

kamaa tawallaytum min qa§lu 
yu‘az zi|kum ‘azaaban 
aleemaa. 

17. Laysa ‘alal-a‘maa 
haraJBKlaa ‘alal-a‘raji 
harajufiw-wa laa ‘alal-mareedi 
harai wa manygS^uti4 il-laaha wa 

Rasoolahoo yu|khilhu 
Jannaatin ta|ree min tahtihal 

anhaaru wa many-yatawalla 
yu‘az-zi|hu ‘azaaban aleemaa. 

18. Laqa| radiy al-laahu ‘ anil- 
mu’mineena iz yubaayi‘oonaka 
tahtash-shajarati fa‘alima maa 

fee quloobihim fa-anzalas- 
sakeenata ‘alayhim wa asaa- 
bahum fathan qareet^*® 

19. Wa maghaanima kaseera- 

tany^ya-khuzoonahaa; wa 

kaanal-laahu ‘Azeezan 
Hakeemaa. 

20-> Wa‘ adakumui-laahu ma¬ 

ghaanima kaseeratan ta-khuzoo- 
nahaa fa‘ajjala lakum haazihee 

wa kaffa aydiyg|Hj|asi ‘ankum 

wa litakoona Aayatal-lilmu’mi- 
neena wa yahdiyakum Siraafam 
Mustaqeef 

21. Wa ukhraa lam ta|diroo 
‘alayhaa qa| ahaatal-laahu 
bihaa; wa kaanal-laahu ‘alaa 

22. Wa law qaatalakumul- 
lazeena kafaroo lawallawul- 
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turn their backs; then would 

they find neither protector nor 
helper. 

23. (Such has been) the 

practice (approved) of Allah 
already in the past: no change 

will you find in the practice 
(approved) of Allah. 

24. And it is He Who has 

restrained their hands from you 
and your hands from them in the 
midst of Makka, after that He 

gave you the victory over them. 
And Allah sees well all that you 
do. 

25. They are the ones who 
denied Revelation and hindered 
you from the Sacred Mosque and 
the sacrificial animals, detained 
from reaching their place of 
sacrifice. Had there not been 
believing men and believing 
women whom you did not know 
that you were trampling down 
and on whose account a crime 
would have accrued to you 
without (your) knowledge, 
(Allah would have allowed you to 
force your way, but He held back 
your hands) that Allah may admit 
to His Mercy whom He will. If 
they had been apart, We should 
certainly have punished the 
Unbelievers among them with a 
grievous Punishment. 

26. While the Unbelievers got 
up in their hearts heat and cant - 

the heat and cant of ignorance,- 
Allah sent down His Tran¬ 

quillity to His Apostle and to the 
Believers, and made them stick 
close to the command of self- 
restraint; and well were they 
entitled to it and worthy of it. 
And Allah has full knowledge of 
all things. 

27. Truly did Allah fulfil the 
vision for His Apostle: you shall 
enter the Sacred Mosque, 

a|baara summa laa yajidoona 
waliyyanw-wa laa na§eeraa. 

23. Surmatal-laahil-latee qafi 
khalat min qaflu wa lan tajida 

liBri®il-laahi ta|deelaa. 

ffWBBBI Huwal-lazee kaffa 
aydiyahum ‘ankum wa 

aydiyakum ‘anhum bibafni 
Makkata mini ba‘di an azfa- 

rakum ‘alayhim; wa kaanal- 

laahu bimaa ta‘maloona 
Baseeraa. 

25. Humul-lazeena kafaroo 
wa §addookum ‘anil-Masjidil- 
Haraami walhaiya ma‘koofan 
any-ya|lugha mahillah; wa law 

laa rijaalumrimu’minoona wa 
nisaaa’um-mu’minaatul lam 
taTamoohum an tata’oohum 

fatuseebakum minhum ma‘ar- 
ratum bighayri ‘ilmin liyui- 

khilal-laahu fee rahmatihee 

many-yashaaa’; law tazayyaloo 

la‘az-za§nallazeena kafaroo 
minhum ‘azaaban aleemaa. 

26. Iz ja‘alal-lazeena kafaroo 

fee quloobihimul-hamiyyata 
hamiyyatal-Jaahiliyyati fa- 
anzalal-laahu sakeenatahoo 
‘alaa Rasoolihee wa ‘alal- 
mu’mineena wa alzamahum 
kalimatat-tafwaa wa kaanooo 
ahaqqa bihaa wa ahlahaa; wa 

kaanal-laahu bikulli shay’in 
‘Aleemaa. 

27. Laqafl s adaqal-laahu 
Rasoolahur-ru’yaa bilhaW: 

lata§khulu|chil-Masjidal-Haraa- 
ma 
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if Allah wills, with minds 
secure, heads shaved, hair cut 

short, and without fear. For He 
knew what you did not know, 
and He granted, besides this, a 

speedy victory. 

28. It is He Who has sent His 
Apostle with Guidance and the 
Religion of Truth, to proclaim it 

over all religion: and enough is 

Allah for a Witness. 

29. Muhammad is the Apostle 
of Allah; and those who are with 
him are strong against Unbe¬ 
lievers, (but) compassionate 
amongst each other. You will 
see them bow and prostrate 
themselves (in prayer), seeking 
Grace from Allah and (His) 
Good Pleasure. On their faces 
are their marks, (being) the 
traces of their prostration. This 
is their similitude in the Taurat; 
and their similitude in the 
Gospel is: like a seed which 
sends forth its blade, then makes 
it strong; it then becomes thick, 
and it stands on its own stem, 
(filling) the sowers with wonder 
and delight. As a result, it fills 
the Unbelievers with rage at 
them. Allah has promised those 
among them who believe and do 
righteous deeds forgiveness, 
and a great Reward. 

(Al-Hujurat, or the Inner 
Apartments) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. O you who believe! Do not 

put yourselves forward before 
Allah and His Apostle; but fear 
Allah: for Allah is He Who 

hears and knows all things. 

2. O you who believe! Do not 
raise your voices above the 
voice of the Prophet, 

in shaaa’al-laahu aamineena 
muhalliqeena ru’oosakum wa 

muqassireena laa takhaafoona 
fa‘alima maa lam taTamoo 
faja‘ala min dooni zaalika fat- 

han qareebaa. 

28. Huwal-lazeee arsala 
Rasoolahoo bilhudaa wa deenil- 
haqqi liyuzhirahoo ‘alad-deeni 

kullih; wa kafaa billaahi Sha- 

29. Mu®^p||dur-Rasoolul- 

laah; wallazeena ma‘ahooo 
ashiddaaa’u ‘alal-kuffaari ruha- 

maaa’u baynahum taraahum 
rukka* 1 2 * 4 an sujj adany-yaBtagh- 
oona fadlam-minallaahi wa 

ridwaanaa; seemaahum fee 
wujoohihim min asaris-sujoo|; 
zaalika mas_aluhum fit- 

Tawraah; wa masaluhum fil- 
Injeel; kazarTn akhraja sha|- 
’ahoo fa-aazarahoo fastaghlaza 
fastawaa ‘alaa sooqihee 

yu4j ibuz-zurraa ‘ a liyagheez a 
bihimul-kuffaar; 
wa‘adallaahul-lazeena 

aamanoo wa'amilus-saalihaati 

minhum maghfiratanw-wa 

a|ran ‘azeemaa. 

AL-HU JURAAT-49 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem._ 

1. Yaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tuqaddimoo bayna 
yadayil-laahi wa Rasoolihee 
wattaqul-laah; inn|l-laaha 

Samee‘un ‘AleeMMMHM 

2. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa tarfa'ooo aswaa- 

takum fawqa sawHRSIbiyyi 

wa laa 
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nor speak aloud to him in talk, as 

you may speak aloud to one 
another, lest your deeds become 

vain and you do not perceive. 

3. Those that lower their 

voices in the presence of Allah’s 
Apostle,- their hearts Allah has 
tested for piety: for them is 
Forgiveness and a great 

Reward. 

4. Those who shout out to 
you from without the inner 
Apartments - most of them lack 

understanding. 
5. If only they had patience 
until you could come out to 

them, it would be best for them: 
but Allah is Oft-Forgiving, 

Most Merciful. 

6. O you who believe! If a 

wicked person comes to you 
with any news, ascertain the 

truth, lest you harm people 
unwittingly, and afterwards 

become full of repentance for 

what you have done. 

7. And know that among you 
is Allah’s Apostle: were he, in 
many matters, to follow your 
(wishes), you would certainly 
fall into misfortune: but Allah 
has endeared the Faith to you, 
and has made it beautiful in your 
hearts, and He has made hateful 
to you Unbelief, wickedness, 
and rebellion: such indeed are 
those who walk in righteous- 

ness;- 

8. A Grace and Favour from 

Allah; and Allah is full of 
Knowledge and Wisdom. 

9. If two parties among the 
Believers fall into a quarrel, you 
make peace between them: but 

if 

ta|haroo lahoo bilqawli kajahri 
ba‘dikum liba‘din an tahbata 
a‘maalukum wa antum laa 

taslTuroon. 

3. HBft-lazeena yaghud- 

doona aswaatahum ‘inda 
Rasoolil-laahi ulaaa’ikal- 
lazeenam-tah anal-laahu 

quloobahum litta|waa; lahum- 
maghfiratunw-wa a|run 

‘azeem. 

4. Bnal-lazeena yunaadoo- 
naka minw-waraaa’il-hujuraati 

aksaruhum laa ya‘qiloon. 

5. Wa law Brnm sabaroo 
hattaa takhruja ilayhim lakaana 
khayral-lahum; wallaahu Gha- 

foorur-Raheem. 

6. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanooo in jaaa’akum faasi- 
lufiibinaba-in fatabayyanooo 

an tuseeboo qawmam bija- 

haalatin fatusbihoo ‘alaa maa 

fa‘ altum naadimeen. 

7. WaTamooo anna feekum 
Rasoolal-laah; law yutee‘ukum 
fee kaseerim-minal-amri 

la‘anittum walaaBMl-laaha 
habbaba ilaykumul-eemaana 

wa zayyanahoo fee quloobikum 
wa karraha ilaykumul-kufra 
walfusooqa wal ‘isyaan; 
ulaaa’ ika humur-raashidoon. 

8. Fadllaih-Eainal-laahi wa 

ni‘mah; wallaahu ‘Aleemun 

Hakeem. HHHbS i 

111 in taaa’ifataani minal- 
mu’mineenal-tataloo fa- 

aslihoo baynahumaa fa-®|^^ 
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one of them transgresses 
beyond bounds against the 
other, then you (all) fight 
against the one that transgresses 
until it complies with the 
command of Allah; but if it 
complies, then make peace 
between them with justice, and 
be fair: for Allah loves those 
who are fair (and just) 

10. The Believers are but a 
single Brotherhood: so make 
peace and reconciliation bet¬ 
ween your two (contending) 
brothers; and fear Allah, that 
you may receive Mercy. 

11. O you who believe! Let 
not some men among you laugh 
at others: It may be that the 
(latter) are better than the 
(former): nor let some women 
laugh at others: It may be that 
the (latter) are better than the 
(former): nor defame nor be 
sarcastic to each other, nor call 
each other by (offensive) 
nicknames: Ill-seeming is a 
name connoting wickedness, (to 
be used of one) after he has 
believed: and those who do not 
desist are (indeed) doing wrong. 

12. O you who believe! Avoid 
suspicion as much (as possible): 

for suspicion in some cases is a 
sin: and spy not on each other, 

nor speak ill of each other 
behind their backs. Would any 
of you like to eat the flesh of his 

dead brother? Nay, you would 
abhor it...But fear Allah: For 
Allah is Oft-Returning, Most 
Merciful. 

baghat ihdaahumaa ‘alal- 

ukhraa faqaatilul-latee taighee 
hattaa tafeee’a ilaaa amril-laah; 
fa-in faaa’at fa-a$lihoo bay- 
nahumaa biTalli wa a|sitooo 

IMll-laaha yuhibbul-mufl- 
siteen. 

10. Innimal-mu’minoona 
ikhwatun fa-a$lihoo bayna 

akhawaykum wattaqul-laaha 
la‘allakum turhamoon 

11. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo laa yaskhar qawmum 

min qawmin ‘asaaa any- 
yakoonoo khayram minhum wa 

laa nisaaa’um min nisaaa’in 
‘asaaa any-yakunna khayram- 

minhunna wa laa talmizooo 

anfusakum wa laa tanaabazoo 

bil-alqaab; B’sa-lismul-fusooqu 
ba‘dal eemaan; wa mal-lam 

yatul fa ulaaa’ika humuz- 
zaalimoon. 

12. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanuj-taniboo kaseeram- 
minaz^anni inn! ba‘daz-feam| 
ismunw- wa laa tajassasoo wa 
laa yaghtab ba‘dukuS:b5‘daa; 
ayuhibbu ahadukum any-ya- 
kula lahma akheehi maytan 

fakarihtumooh; wattaqul- 

l^ah;S^Hl-laaha Tawwaabur- 
Raheem. 

13. O mankind! We created 
you from a single (pair) of a male 
and a female, and made you into 
nations and tribes, that you may 
know each other (not that you 
may despise each other). Verily 
the most honoured of you 

13. Yaaa ayyuHHHasu 
innaa khalalnaakum min 
zakarinw-wa unsaa wa 
j a‘ alnaakum shu‘ ooHnw-wa 
qabaaa’ila lita‘aarafooo 
akramakum 
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in the sight of Allah is (he who 
is) the most righteous of you. 
And Allah has full knowledge 
and is well acquainted (with all 
things). 

14. The desert Arabs say, “We 
believe.” Say, “You have no 
faith; but you (only) say, ‘We 
have submitted our wills to 

Allah,’ for Faith has not yet 
entered your hearts. But if you 

obey Allah and His Apostle, He 
will not belittle anything of your 

deeds: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful.” 

15. Only those are Believers 
who have believed in Allah and 

His Apostle, and have never 
since doubted, but have striven 
with their belongings and their 

persons in the Cause of Allah: 

such are the sincere ones. 

16. Say: “What! Will you 
instruct Allah about your 
religion? But Allah knows all 
that is in the heavens and on 
earth: He has full knowledge of 
all things. 

17. They impress on you as a 
favour that they have embraced 
Islam. Say, “Do not count your 
Islam as a favour upon me: nay, 
Allah has conferred a favour 
upon you that He has guided 
you to the Faith, if you be true 
and sincere. 

18. “Verily Allah knows the 
secrets of the heavens and the 
earth: and Allah sees well all 
that you do.” 

Qaf 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Qaf: By the Glorious 
Qur ’ an (You are Allah’s Apostle). 

2. But they wonder that there 

has come to them a Warner 

‘indal laahi atqaakum ! 
laaha ‘ Aleemun Khabeer 

14. Qaalatil A‘raabu aalmari^ 
Ha qul lam tu’minoo wa laakin 
qoolooo aslamnaa wa llamma 
yalkhulil eemaanu fee 
quloobikum wa in tutee‘ul- 

laaha wa Rasoolahoo laa 
yalitku^Kffln a‘maalikum 

shay’aa; inn|l-laaha Gha- 
foorur-Raheem. 

15. SHmal-mu’minoonal- 

lazeena aamanoo billaahi wa 
Rasoolihee summa lam 

yartaaboo wa jaahadoo bi- 
amwaalihim wa anfusihim fee 

sabeelil-laah; ulaaa’ika humus- 
saadiqoon. 

16. Qul atu‘allimoonal-laaha 
bideenikum wallaahu yaTamu 
maa fis-samaawaati wa maa fil- 
ard; wallaahu bikulli shay’in 

‘Aleem. i 

17. Yamunnoona ‘alayka an 
aslamoo qul laa taBMio 

‘alayya IslaamakuB Hlillaahu 
yamunnu ‘alaykum an hadaa- 
kum lil-eemaani in kuntum 

saadiqeen. 

18. Innal-laaha ya‘lamu 
ghaybas-samaawaati wal-ard; 

wallaahu Ba^eeHHHmaa 
ta‘maloon. 

^QAAAF-50 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem._ 

1. Qaaaf; wal Qur-aanil 

Majee|. 

2. Bal ‘ajibooo an jaaa’ahum 
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from among themselves. So the 

Unbelievers say: “This is a 
wonderful thing 

3. “What! When we die and 
become dust, (shall we live 
again?) That is a (sort of) return 
far (from our understanding).” 

4. We already know how 
much of them the earth takes 
away: with Us is a record 

guarding (the full account). 

5. But they deny the Truth 
when it comes to them: so they 
are in a confused state. 

6. Do they not look at the sky 
above them?- How We have 
made it and adorned it, and there 
are no flaws in it? 

7. And the earth- We have 
spread it out, and set thereon 

mountains standing firm, and 
produced therein every kind of 

beautiful growth (in pairs)- 

8. To be observed and 

commemorated by every 
devotee turning (to Allah). 

9. And We send down from 
the sky rain charted with blessing, 
and We produce therewith 
gardens and grain for harvests; 
10. And tall (and stately) palm- 
trees, with shoots of fruit-stalks, 
piled one over another;- 
11. As sustenance for (Allah’s) 
servants;- and We give (new) life 
therewith to land that is dead: 
thus will be the Resurrection. 
12. Before them was denied 
(the Hereafter) by the People of 
Noah, the Companions of the 
Rass, the Thamud, 

13. The ‘Ad, Pharaoh, the 
Brethren of Lut, 
14. The Companions of the 
Wood, and the People of Tubba’; 
each one (of them) rejected the 
Apostles, and My warning was 
duly fulfilled (in them). 

t. <P 9 ^ /I 4 

minhum faqaalal-kaafiroona 

haazaa shay’un ‘ajeel 

3. ’ A-izaa mitnaa wa kunnaa 

turaaban zaalika ral‘um t>|‘ eel 

4. Qal ‘alimnaa maa tanqu- 
sul-ardu minhum wa ‘indanaa 
Kitaabun Hafeel 

■ HB kaz-zaboo bilhaqqi 
llmmaa jaaa’ahum fahum feee 

amrim-mareel 

6. Afalam yanzurooo ilassa- 
maaa’i fawqahum kayfa 
banaynaahaa wa zayyannaahaa 

wa maa lahaa min furooBBBi 

^BWal-arda madainaahaa 
wa alqaynaa feehaa rawaasiya 

wa ambatnaa feehaa min kulli 

zawjimbaheej. 

8. TaBsiratanw-wa zikraa 
likulli ‘aldim-muneel 

9. Wa nazzalnaa minassa- 

maaa’i maaa’am imjbaarakan 
fa-ambatnaa bihee jannaatinw- 

ffaihabbal-haseel 

10. BBBIigkhla baasiqaatil- 
lahaa tal 6un-nadeel 

11. Rizqal-liPibaal wa ah- 

yaynaa bihee baldatam maytaa; 
kazaalikal-khuroof 

12. Kaz-zabat qalahum qaw- 

mu Noohinw-wa A§haabur- 
RassiwaSamooI. 

13. Wa ‘AaHBB Fir- 

‘ awnu wa ikhwaanu Loo EBBS! 

14. Wa Ashaabul-Aykati wa 
qawmu Tubba‘; kullun kaz- 

zabar-Rusula fahaqqa wa‘eel 
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15. Were We then weary with 
the first Creation, that they 
should be in confused doubt 
about a new Creation? 

16. It was We Who created 
man, and We know what dark 

suggestions his soul makes to 
him: for We are nearer to him 

than (his) jugular vein. 

17. Behold, two (watchful 
angels) appointed to record (his 
doings) one sitting on the right 
and one on the left. 

18. Not a word does he utter 
but there is a watcher by him, 
ready (to note it). 

19. And the stupor of death 
will bring Truth (before his 
eyes): “This was the thing which 
you were trying to escape!” 

20. And the Trumpet shall be 
blown: that will be the Day 
whereof Warning (had been 
given). 

21. And there will come forth 

every soul: with each will be an 

(angel) to drive, and an (angel) 

to bear witness. 
22. (It will be said:) “You were 
heedless of this; now have We 
removed your veil, and sharp is 

your sight this Day!” 

23. And his Companion will 

say: “Here is (his Record) ready 

with me!” 

24. (The sentence will be:) 
“Throw, both of you into Hell 
every contumacious rejecter (of 
Allah)!- 

25. “Who forbade what was 
good, transgressed all bounds, 
cast doubts and suspicions; 

26. “Who set up another god 

beside Allah: throw him into a 
severe Chastisement.” 

27. His Companion will say: 
“Our Lord! I did not make him 
transgress, 

15. Afa‘ayeenaa bilkhalqil- 
awwal; bal hum fee lalsim-min 
khalqinjadeel. 

16. Wa laqal khalajnal- 
iixsaana wa na‘lamu maa 
tuwaswisu bihee nafsuhoo wa 
Nahnu a|rabu ilayhi min ha|lil- 

wareel. 

17. Iz yatalaqqal-mutalaqqi- 
yaani ‘anil-yameeni wa ‘anish- 

shimaali qa‘eeHBHBHHHI 

18. Maa yalfizu min qawlin 

illaa ladayhi raqeebun ‘ateeBli 

19. Wa jaaa’at sakratul-mawti 

bilhaHI; zaalika maa kuntl 
minhutaheei. 

20. Wa nufikha fis-Soor; 

zaalika yawmul-wa‘eel. 

21. Wa jaaa’at kullu nafitm- 

ma‘ahaa saaa’i®ffW^l 
shaheel. 

22. Laqal kunta fee ghaf- 
latim-min haazaa fakashafnaa 

‘anka ghitaaa^akaj^basarukal- 

Yawma hadee 

23. Wa qaala qareenuhoo 
haazaa maa ladayya ‘ateel. 

24. Alqiyaa fee Ja 
kullakaffaarin 4anee 

|ma 

iaTl-lilkhayri mu‘- 
Ireefl. 

26. Allazee ja'ala ma‘al-laahi 
ilaahan aakhara fa-alqiyaahu 
fil-4 azaabish-shadeel. 

27. Qaala qareenuhoo Rab- 
banaa maaa a|ghaytuhoo 
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but he was (himself) far astray.” 

28. He will say: “Do not 
dispute with each other in My 
Presence: I had already in 
advance sent you Warning. 

29. “The Word does not 
change before Me, and I do not 

do the least injustice to My 
servants.” 

30. That Day We will ask Hell, 
“Are you filled to the full?” It 
will say, “Are there any more (to 
come)?” 

31. And the Garden will be 

brought near to the Righteous,- 
no more a thing distant. 
32. (A voice will say:) “This is 
what was promised for you,- for 
every one who turned (to Allah) 
in sincere repentance, Who kept 
(His Law), 

33. “Who feared (Allah) Most 
Gracious Unseen, and brought a 
heart turned in devotion (to Him): 
34. “You enter therein in Peace 
and Security; this is a Day of 
Eternal Life!” 

35. There will be for them 

therein all that they wish,- and 

more besides in Our Presence. 

36. But how many generations 
before them did We destroy (for 
their sins),- stronger in power 
than they? Then did they wander 
through the land: was there any 
place of escape (for them)? 
37. Verily in this is a Message 
for any that has a heart and 
understanding or who gives ear 
and earnestly witnesses (the 
truth). 

38. We created the heavens 
and the earth and all between 
them in Six Days, nor did any 
sense of weariness touch Us. 

39. Bear, then, with patience, 
all that they say, and celebrate 
the praises of your Lord, before 
the rising of the sun 

wa laakin kaana fee dalaa 

28. Qaala laa takhtasimoo 
ladayya wa qal qaddamtu 
ilaykuHBlwa‘ eel. 

29. Maa yubaddalul-qawlu 
ladayya wa maaa anaa bizal- 

laamil-liPabeel. 

30. Yawma naqoolu li-Ja- 

HHHrna halim-tala-ti wa 
1 

31. Wa uzlifatil-BBBtu lil- 
muttaqeena ghayra ba‘eel. 

32. Haazaa maa too‘adoona 
likulli awwaabin hafee 

33. Man khashiyar-Rahmaana 

bilghaybi wa jaaa’a biqalbim- 
nnineel. 

34. Ulkhuloohaa bisalaamin 
zaalika yawmul-khulool. 

35. Lahum maa yashaaa’oona 
feehaa wa ladaynaa mazeellll 

36. Wa kam ahlaknaa qalla- 

huutemin garni n hum ashaddu 
minhuBHHshan fanaqqaboo 
fil-bilaal; halmim-mahees. 

37. H| fee zaalika lazikraa 
liman kaana lahoo qalbun aw 

alqas-sam‘a wa huwa shahee!S 

3&JBWa laqa| khalajnas- 
samaawaati wal-arda wa maa 
baynahumaa fee sittati ayyaa- 
minw-wa maa massanaa mil- 

39. Fasbir ‘alaa maa yaqoo- 
loona wa sabbih bihamdi 

Rabbika qa|la tuloo‘ish-shamsi 
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Part 26 The Winds that Scatter-51 

wa qaBal-ghurool and before (its) setting. 
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40. Wa minal-layli fasabbihhu 
wa albaaras-sujool 

40. And during part of the 
night, (also,) celebrate His 
praises, and (so likewise) after 
the postures of adoration. 

41. And listen for the Day 
when the Caller will call out 
from a place quiet near,- 

42. The Day when they will 
hear a (mighty) Blast in (very) 

truth: that will be the Day of 
Resurrection. 

43. Verily it is We Who give 
Life and Death; and to Us is the 

Final Goal- 

44. The Day when the Earth 
will be rent asunder, from (men) 
hurrying out: that will be a gathe¬ 
ring together,- quite easy for Us. 

45. We know best what they 

say; and you are not one to 
overawe them by force. So 
admonish with the Qur’an such 

as fear My Warning! 

41. Wastami4 Yawma yunaa- 

dil-munaadi ium*makaanin 

42. Yawma yasma oonas-§ay- 

hata bilhaH; zaalika yawmul- 

khuroo| 

43. fi&aa Nahnu nuhyee wa 
numeetu wa ilaynal-maseer. 

44. Yawma tashaqqaqul-ardu 

‘anhum siraa‘aa; zaalika hash- 

run ‘alaynaa yaseer. 

45. Nahnu a‘lamu bimaa 
yaqooloona wa maaa anta 

4 alayhiHH abbaar; fazakkir 
bil-Qur’aani ilaft^Bchaafu 

wa4ee! 

y (Adhariyat, or the Winds v 
That Scatter) 

In the name of Allah, Most 
K Gracious. Most Merciful, r 
1. By the (winds) that scatter 
broadcast; 
2. And those that lift and bear 
away heavy weights; 
3. And those that flow with 
ease and gentleness; 
4. And those that distribute 
and apportion by Command; 
5. Verily that which you are 
promised is true; 
6. And verily Judgment and 
Justice must indeed come to pass. 
7. By the Sky with (its) nu¬ 
merous Paths, 
8. Truly you are in a doctrine 
discordant, 
9. Through which are deluded 
(away from the Truth) such as 
would be deluded. 
10. Woe to the falsehood- 

AZ-ZAARIYAAT-51 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Waz zaariyaati zaiftaa. 

2. Falhaamilaati wi|raa. 
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3. Faljaariyaati yusraa. 

HBHBmuqassimaati amraa. 

iaa too‘adoona la- 

■deena lawaaqil 

Issamaaa’i zaatil-hu- 

Siikum lafee qawlim- 

mukhtalil 

9,. I Yu’faku4anhumanufik. 

10. Qutilal-kharraasoon. 
mongers. 
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11. Those who (flounder) 
heedless in a flood of confusion: 
12. They ask, “When will be 
the Day of Judgment and 
Justice?’' 
13. (It will be) a Day when they 
will be tried (and tested) over the 
Fire! 

14. - “You taste your trial! This 
is what you used to ask to be 
hastened!” 
15. As to the Righteous, they 
will be in the midst of Gardens 
and Springs, 
16. Taking joy in the things 
which their Lord gives them, 
because, before then, they lived a 
good life. 
17. They were in the habit of 
sleeping but little by night, 
18. And in the hours of early 
dawn, they (were found) praying 
for Forgiveness; 

19. And in their wealth the 
beggar and the outcast had due 
share. 

20. On the earth are Signs for 
those of assured Faith, 

21. As also in your own 
selves: will you not then see? 

22. And in heaven is your 
Sustenance, as (also) that which 
you are promised. 
23. Then, by the Lord of heaven 
and earth, this is the very Truth, as 
much as the fact that you can 
speak intelligently to each other. 

24. Has the story reached you, 

of the honoured guests of 
Abraham? 

25. Behold, they entered his 
presence, and said: “Peace!” He 
said, “Peace!” (and thought, 
“These seem) unusual people. 
26. Then he turned quickly to 
his household, brought out a 
fatted calf, 
27. And placed it before them., 
he said, “Will you not eat?” 
28. (When they did not eat), He 
conceived a fear of them. They 
said, “Fear not,” and they gave 
him glad tidings of a son 
endowed with knowledge. 
29. But his wife came forward 
(laughing) aloud: she smote 

11. Allazeena hum fee gham- 
ratinsaahoon. 

12. Yas’aloona ayyaana Yaw- 
mud-Deen 

13. Yawma hum ‘aiHSiari 
yuftanoon. 

14. Zooqoo fitnatakum haa- 

zal-lazee kuntu^^Shee tas- 
ta‘jilootL 

15. luiial-muttaqeena fee 

Jannaatinw-wa ‘uyoon. 

16. Aakhizeena maaa aataa- 
hum Rabbuhum; fiSShum kaa- 

noo qalla zaalika muhsineen. 

17. Kaanoo qaleelam-minal- 
layli maayahja‘oon. 

18. Wa bil-ashaari hum yas- 
taghfiroon. 

19. Wa feee amwaalihim 

haqqul-lissaaa’ili walmahroom. 

20. Wa fil-ardi Aayaatul- 
lilmooqineen. 

21. Wa feee anfusikum; 
afalaa tulsiroon. 

22. Wa fis-samaaa’i rizqukum 
wa maa too‘adoon. 

23. Fawa Rabbis-samaaa’i 

wal-ardi ififthoo lahaqqum- 
misla maaa^Skum tantiqoon. 

24. Hal ataaka hadeesu dayfi 

ilraaheemal-mukrameen. 

25. Iz dakhaloo ‘alayhi 

faqaaloo salaaman qaala salaa- 
mun qawmum-munkaroon. 

26. Faraagha ilaaa ahlihee 

fajaaa ’ a bi4 Jlin BmeeflHHH 

27. Faqarrabahooo ilayhim 
qaala alaa ta-kuloon. 

28. Fa-awjasa minhum khee- 

fatan qaaloo laa takhaf wa 
bashsharoohu bighulaamin 
‘aleem. 

29. Fa-ajbalatim-ra-atuhoo 
fee sarratinfasakkat 
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F 

her face and said: “A barren old 

woman!” 
30. They said, “Even so your 

Lord has spoken: and He is full 
of Wisdom and Knowledge.” 

31. (Abraham) said: “And 
what, O you Messengers, is your 
errand (now)?” 
32. They said, “We have been 

sent to a people (deep) in sin;- 

33. “To bring on, on them, (a 
shower of) stones of clay 
(brimstone), 
34. “Marked as from your Lord 
for those who trespass beyond 
bounds.” 
35. Then We evacuated those 

of the Believers who were there, 

36. But We did not find there 
any just (Muslim) persons 

except in one house: 

37. And We left there a Sign 
for such as fear the Grievous 

Chastisement. 

3 8. And in Moses (was another 
Sign): behold, We sent him to 
Pharaoh, with authority manifest. 

39. But (Pharaoh) turned back 
with his Chiefs, and said, “A 
sorcerer, or one possessed!” 

40. So We took him and his 
forces, and threw them into the 
sea; and his was the blame. 

41. And in the ‘Ad (people) 
(was another Sign): behold, We 
sent against them the devas¬ 
tating Wind: 
42. It left nothing whatever 
that it came up against, but 
reduced it to ruin and rottenness. 
43. And in the Thamud (was 
another Sign): behold, they 
were told, “Enjoy (your brief 
day) for a little while! ” 
44. But they insolently defied 
the Command of their Lord: so 
the stunning noise (of an 
earthquake) seized them, even 
while they were looking on. 

wa|hahaa wa qaalat ‘ajoozun 

aqeem. 
30. Qaaloo kazaaliki qaala 

Rabbuki ifflhoo Huwal- 

Hakeemul- ‘ Aleem. 

31. Qaala famaa kha|bukum 
ayyuhal-mursaloon. 

32. QaaloooJHHa ursilnaaa 
ilaa qawmimmu|rimeen. 

33. Linursila ‘alayhim hijaa- 

ratam-minteen. 

34. Musawwamatan ‘inda 

Rabbika lilmusrifeen. 

35. Fa-akhra|naa man kaana 
feehaa minal-mu’mineen. 

36. Famaa waja|naa feehaa 
ghayra baytim-minal-musli- 

meen. 

37. Wa taraknaa feehaaa 
Aayatal-lillazeena yakhaafoo- 

nal- ‘ azaabal-aleem. 

38. Wa fee Moosaaa iz arsal- 

naahu ilaa Fir‘awna bisultaa- 

>een. SJHUHull 

39. J Fatawallaa biruknihee wa 

qaala saahirun aw mafnool^K"! 

40. Fa-akhaznaahu wa junoo- 
dahoo fanabaznaahum fil- 

wahuwamuleej 

■H fee ‘ Aadin iz arsalnaa 
‘alayhimur-reehal ‘aqeem. 

42. Maa tazaru mill shay’in 

atat ‘alayhi illaa ja‘alat-hu 

karrameem. 

43. Wa fee Samooda iz qeela 
lahum tamatta‘oo hattaa heeg|g| 

44. Fa‘ataw ‘an amri Rabbi- 
him fa-akhazat-humus- 
$aa‘ iqatu wa hum yanzuroon. 
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45. Then thev could not pvpn 4S Fflmac-tQt;min ^ , _. > . . .. 45. Then they could not even 

stand (on their feet), nor could 
they help themselves. 

46. So were the People of 
Noah before them for they 
wickedly transgressed. 

47. With power and skill We 
constructed the Firmament: for it 
is We Who create the vastness of 
space. 

48. And We have spread out the 
(spacious) earth: how excel¬ 
lently We do spread out! 

49. And of every thing We 
have created pairs: that you may 
receive instruction. 

50. Then you hasten (at once) 
to Allah: I am from Him a 

Warner to you, clear and open! 

51. And make not another an 
object of worship with Allah: I 
am from Him a Warner to you, 
clear and open! 
52. Similarly, no Apostle came 
to the Peoples before them, but 
they said (of him) in like manner, 
“A sorcerer, or one possessed”! 
53. Is this the legacy they have 
transmitted, one to another? Nay, 
they are themselves a people 
transgressing beyond bounds! 
54. So turn away from them: 
not blame on you. 

55. But teach (your Message) 
for teaching benefits the Be¬ 
lievers. 

56. And I have not created 
Jinns and men, except that they 
may serve (worship) Me. 

57. No Sustenance do I require 
of them, nor do I require that 
they should feed Me. 

58. For Allah is He Who gives 
(all) Sustenance,- Lord of 
Power,- Steadfast (for ever). 
59. For the Wrong-doers, their 
portion is like unto the portion of 
their fellows (of earlier genera¬ 
tions): then let them not ask Me to 
hasten (that portion)! 

60. Woe, then, to the Unbelievers, 
on account of that Day of theirs 
which they have been promised! 

45. Famas-tataa‘oo min 

qiyaaminw-wa maa kaanoo 
muntasireen. 

46. Wa qawma Noo^itn-min 
QaBluSliihum kaanoo qawman 
faasiqeen. 

47. Wassamaaa’a banaynaa- 
haa bi-ayffiitw-wa®Ba lamoo- 
si‘oon. 

48. Wal-arda farashnaahaa 

fani‘mal-maahidoon. 

49. Wa xnini^pjlli shay’in 

khala|naa zawjayni la‘allakum 
tazakkaroon. 

50. Fafirrooo ilal-laahi IriHe 

lakurn minhu nazeerum- 

51. Wa laa ta|‘aloo ma‘allaahi 
ilaahan aakhara He laki® 

minhu nazeerum mubeen. 

52. Kazaalika maaa atalla- 

zeena min qa|lihim-mir-Rasoo- 
lin illaa qaaloo saahirun aw 
ma|noon. 

53. Atawaasaw bih; bal hum 

qawmunfaaghoon. 
54. Fatawalla ‘anhum famaaa 
antf bimaloom. 

55. Wa zakkir fajHIz-zikraa 
tanfa‘ul-mu’mineen. 

56. Wa maa khala|tul-^^g 

wal-insa illaa liya‘budoon. 

5 7. Maaa ureedu minhum mir- 
rizqinw-wa maaa ureedu any- 
yu|‘imoon. 

58. IlHll-laaha Huwar-Raz- 
zaaqu Zul-Quwwatil-Mateen. 

59. Fa-BBI lillazeena zala- 

moo zanoobam-misla zanoobi 
ashaabihim falaa yasta‘jiloon. 

60. Fawaylul-lillazeena kafa- 
roo miny-Yawmihimul- lazee 
yoo‘adoon. 
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Part 27 The Mount-52 oXjS^ rv jmm 

(At-Tur, or the Mount) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 
_r 

1. By the Mount (of Reve¬ 
lation); 
2. By a Decree inscribed; 

3. In a Scroll unfolded; 

4. And by the much-frequented 
Fane; 

5. And by the Canopy raised 
High; 
6. And by the Ocean filled with 
Swell;- 
7. Verily, the Doom of your 
Lord will indeed come to pass;- 

8. There is none can avert it;- 

9. On the Day when the fir¬ 
mament will be in dreadful 
commotion. 
10. And the mountains will fly 
hither and thither. 
11. Then woe that Day to those 
that treat (Truth) as Falsehood;- 
12. That play (and paddle) in 
shallow trifles. 
13. That Day they shall be 
thrust down to the Fire of Hell, 
irresistibly. 
14. “This:, it will be said, “Is 
the Fire,- which you were wont 
to deny! 
15. “Is this then a fake, or is it 
you that do not see? 
16. “You bum therein: the 
same is it to you whether you 
bear it with patience, or not: you 
but receive the recompense of 
your (own) deeds.” 
17. As to the Righteous, they 
will be in Gardens, and in 
Happiness,- 

18. Enjoying the (Bliss) which 
their Lord has bestowed on 
them, and their Lord shall 
deliver them from the Chas¬ 
tisement of the Fire. 
19. (To them will be said:) “You 
eat and drink with good 
pleasure, because of your 
(good) deeds? 

AT-TOOR-52 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Wat-Toor. 

2. Wa KitaaHBMstooi| ■ 

3. Fee raqqim-manshoor. 

M; Wil-Bavtil-Ma 4 moor. 

5. Wassaffil-marfoo4. 

6. Wal-bahril-masj oor. 

7. Hi 6 azaaba Rabbika 

lahoo ttiin (feafiHHi 

HHHiwma tamoorus sa- 
maaa’u mawilBBBSBP^ 
10. Witaseeml-jibaalu sayraa. 

11. Fawayiuny-rYiwma’izil- 
lilmukaz-zibeen. 
12. Allazeena hum fee 
khaw$ny~yal4 aboon. 
13. Yawma yuda4-4oona ilaa 
Naari JaBBflma da4-4aa. 

14. HaaziHHH|arul-latee 
kuntuIIBhaa tukaz-ziboon. 

15. Afasihrun haazaaa am 
antum laa tu|siroon. 
16. Islawhaa fasbirooo aw laa 
tasbiroo sawaaa’un ‘alaykum 
Wmaa tifzawna maa kuntum 
ta4maloon. 

17. JBB|l"muttaqeena fee 
Ja.nTiaatinw-walnateeBWBHW 

18. Faaikiheena bimaaa aataa- 
hum Rabbuhum wa waqaahum 
Rabbuhum 4azaabal-Jaheem. 

19. Kuloo washraboo haneee- 
'ambimaa kuntum ta4maloon. 

^ PUfe-, 
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YY The Mount-52 

20. They will recline (with 
ease) on Thrones (of dignity) 
arranged in ranks; and We shall 
join them to Companions, with 
beautiful, big and lustrous eyes. 
21. And those who believe and 
whose families follow them in 
Faith,- to them We shall join their 
families: nor shall We deprive 
them (of the fruit) of anything of 
their works: (yet) each indi¬ 
vidual is in pledge for his deeds. 

22. And We shall bestow on 
them, of fruit and meat, 
anything they shall desire. 

23. They shall exchange there 
one with another, a (loving) cup 
free of frivolity, free of all taint 
of ill. 
24. Round about them will 
serve, (devoted) to them, youths 
(handsome) as Pearls well- 
guarded. 
25. They will advance to each 
other, engaging in mutual 
enquiry. 

20. Muttaki’eena ‘alaa suru- 
jli-masfoofa^lyi zawwaf- 
naahumbihoorin ‘eeSP| 

&** £**&($& 

B^^Mllazeena aamanoo wat- 
taba‘at-hum zurriwatuhuBii- 
eemaanin alhafnaa bihim zur- 
riyyatahum wa maaa alatnaa- 
hum min ‘amalihim min shayi 
kullum-ri’HHHmaa kasaba 

HHBI amdalnaahiiMWfaa- 

kiha|l« lahli3^mii*a 
yashtahoon. 

23. Yatanaaza‘oona feehaa 
ka-sal-laa laghwun feehaa wa 
laa ta-seem. 

24. Wa yatoofu ‘alayhim 
ghilmaanul-lahum ka-annalium 
lu ’ luhim-^aiknoo^^ 

♦ 

'f 9/ \ 9 

25. | W^Ea|bala ba‘duhum ‘alaa 
ba‘4ifiy-yatasaaa ’ aloon. 

26. Qaalooo fo®a 
qa|lu feee ahlinaa mushfiqeen. 

26. They will say: “Surely, 
aforetime, we were not without 
fear for the sake of our people. 

27. “But Allah has been 
gracious to us, and has delivered 
us from the Penalty of the 
Scorching Wind. 
28. “Truly, we called Him 
from of old: truly it is He, the 
Beneficent, the Merciful! ” 

29. Therefore you proclaim the 
praises (of your Lord): for by the 
Grace of your Lord, you are no 
(vulgar) soothsayer, nor you are 
one possessed. 
30. Or do they say:- “A Poet! 
for him we await some calamity 
(hatched) by Time!” 

31. You say: “You await! -1 too 
will wait along with you!” 

27. Famamial-laahu ‘alaynaa 
wa waqaanaa ‘azaabas-sa- 
moom. 

28. Epnaa fttmoaa min qallu 
na|‘oohu innahoo Huwal- 
Barrur-Raheem. 

29. Fazakkir famaaa anta 
bini‘mati Rabbika bikaahijciifiH- 
walaamajnoon. 

30. Am yaqooloona shaa‘frur 
njsjtarabbasu bihee raybal- 
manoon. 

31. Qul tarabba$oo fa-froe* 
ma‘ akum minal-Mutarabbi$een. 

j, 
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32. Is it that their faculties of 
understanding urge them to this, 
or are they but a people trans¬ 
gressing beyond bounds? 
33. Or do they say, “He fabri¬ 
cated the (Message)”? Nay, they 
have no faith! 
34. Let them then produce a 
recital like it,- If (it be) they 
speak the truth! 

35. Were they created of no¬ 
thing, or were they themselves 
the creators? 

36. Or did they create the 
heavens and the earth? Nay, 
they have no firm belief. 

37. Or are the Treasures of 
your Lord with them, or are they 
the managers (of affairs)? 
38. Or have they a ladder, by 
which they can (climb up to 
heaven and) listen (to its sec¬ 
rets)? Then let (such a) listener 
of theirs produce a manifest 
proof. 
39. Or has He only daughters 
and you have sons? 

40. Or is it that you do ask for a 
reward, so that they are 
burdened with a load of debt?- 

41. Or that the Unseen is in their 
hands, and they write it down? 

42. Or do they intend a plot 
(against you)? But those who 
defy Allah are themselves invol¬ 
ved in a Plot! 
43. Or have they a god other 
than Allah? Exalted is Allah far 
above the things they associate 
with Him! 

44. Were they to see a piece of 
the sky falling (on them), they 
would (only) say: “Clouds 
gathered in heaps! ” 

45. So leave them alone until 
they encounter that Day of 
theirs, wherein they shall 
(perforce) swoon (with terror),- 

32. Am ta-muruhum ahlaamu- 
hnBMIhaazaaa am hum qaw- 
muntaaghoon. 

33. Am yaqooloona taqaw- 
walah; bal laa yu’minoon. 

34. Falya-too bihadee&Im- 
misliheee inkaanoo saadiqeen. 

35. Am khuliqoo min ghayri 
shay’in am humul-khaaliqoon. 

36. Am khalaqus-samaawaati 
wal-ard; bal laa yooqinoon. 

3 7. Am ‘indahum khazaaa ’ inu 
Rabbika am humul-musay- 
tiroon. 

38. Am lahum sullamuny- 
yastamfoona feehi falya-ti 
mustami‘uhu^8®suUaaniiii 
mubeen. 

39. Am lahul-banaatu wa 
lakumul-banoon. 

40. Am tas’aluhum a|ran 
fahum mim-maghrattid mus- 
qaloon. 

41. Am ‘indahumul-ghaybu 
fahum yaktuboon. 

42. Am yureedoona kaydan 
fallazeena kafaroo humul 
makeedoon. 

43. Am lahum ilaahun ghay- 
rul-laah; Su|haanal-laahi ‘am- 
igfayushrikoon. 

44. Wa iny-^yaraw kisfammi- 
nassamaaa’i saaqitany-yaqo- 
oloo sahaailin-^Brkoo^^^H 

45. Fazarhum hattaa yulaaqoo 
Yawmahumul-lazee feehi 
yu§‘aqoon. 
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46. The Day when their 
plotting will avail them nothing 
and no help shall be given them. 

47. And verily, for those who 
do wrong, there is another 
punishment besides this: but 
most of them do not understand. 
48. Now await in patience the 
command of your Lord: for 
verily you are in Our eyes: and 
celebrate the praises of your 
Lord the while you stand forth, 
49. And for part of the night 
also you praise Him,- and at the 
retreat of the stars! 

>-v 
(Najm, or the Star) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. By the Star when it goes 
down,- 
2. Your Companion is neither 
astray nor being misled. 
3. Nor does he say (anything) 
of (his own) Desire. 
4. It is no less than inspiration 
sent down to him: 
5. He was taught by one 
Mighty in Power, 
6. Endued with Wisdom: for 
he appeared (in stately form); 
7. While he was in the 
highest part of the horizon: 
8. Then he approached and 
came closer, 
9. And was at a distance of but 
two bow-lengths or (even) nearer; 
10. So did (Allah) convey the 
inspiration to His Servant (conve¬ 
yed) what He (meant) to convey. 
11. The (Prophet’s) (mind and) 
heart in no way falsified that 
which he saw. 
12. Will you then dispute with 
him concerning what he saw? 
13. For indeed he saw him at a 
second descent, 
14. Near the Lote-tree beyond 
which none may pass: 
15. Near it is the Garden of 
Abode. 
16. Behold, the Lote-tree was 
shrouded (in mystery unspeak¬ 
able!) 
17. (His) sight never swerved, 
nor did it go wrong! 

46. Yawma laa yughnee 
‘anhum kayduhum shay’anw- 
wa laa hum yunsaroon. 

47. Wa ihfil lillazeena zala- 
moo ‘azaaban doona zaalika wa 
laa|lii| aksarahum laa yaTa- 
moon. 
48. Wasbir lihukmi Rabbika 
fa-BMka bia‘yuninaa wa sabbih 
bihamdi Rabbika heena taqoom. 

49. Wa minal-layli fasabbihhu 
wa ilbaaflHR] oom. 

AN-NAJM-53 

Bismillaahir-Rahmaanir 
_Raheem._ 

1 • WannUmi izaa hawaa. 

2. Maa dalla saahibukum wa 
maa ghawaa. 
3. Wa maa yanfiqu ‘anil- 
hawaa. 
4. In huwa illaa Wahyufiy- 
ytiohaa. 
5. ‘Allamahoo shadeedul- 
quwaa. 
6. Zoo mirratin fastawaa. 

7. Wahuwabil-ufuqil-aTaa. 

8. SMto danaa fatadallaa. 

9. Fakaana qaaba qawsayni 
aw a§naa. 
10. Fa-awhaaa ilaa ‘aldihee 
maaa awhaa. 
11. Maa kazabal-fu’aadu maa 
ra-aa. 
12. Afatumaaroonahoo ‘alaa 
maayaraa. 
13. Wa laqal ra-aahu nazlatan 
ukhraa. 
14. 1 IndS S i|ratil-Muntahaa. 
15. llniihaa HBHtul-Ma- 
waa. 
16. Iz yaghshas-Sifrata maa 
yaghshaa. 

17. Maa zaaghal-basaru wa 
maataghaa. 
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18. For truly he saw of the 
Signs of his Lord, the Greatest! 
19. Have you seen Lat and 
‘Uzza, 
20. And another, the third 
(goddess), Manat? 
21. What! for you the male 
sex, and for Him, the female? 
22. Behold, such would be 
indeed a division most unfair! 

23. These are nothing but 
names which you have devised,- 
you and your fathers,- for which 
Allah has sent down no authority 
(whatever). They follow nothing 
but conjecture and what their 
own souls desire!- Even though 
there has already come to them 
Guidance from their Lord! 
24. Nay, shall man have (just) 
anything he hankers after? 
25. But it is to Allah that the 
End and the Beginning (of all 
things) belong. 
26. How many-so-ever be the 
angels in the heavens, their 
intercession will avail nothing 
except after Allah has given 
leave for whom He pleases and 
that he is acceptable to Him. 
27. Those who do not believe 
in the Hereafter, name the 
angels with female names. 

28. But they have no knowled¬ 
ge therein. They follow nothing 
but conjecture; and conjecture 
avails nothing against Truth. 

29. Therefore shun those who 
turn away from Our Message 
and desire nothing but the life of 
this world. 
30. That is as far as knowledge 
will reach them. Verily your 
Lord knows best those who 
stray from His Path, and He 
knows best those who receive 
guidance. 
31. Yes, to Allah belongs all that 
is in the heavens and on earth: 

18. Laqa| ra-aa min Aayaati 
Rabbihil-Kulraa. 
19. Afara’aytumul-Laata 
waPUzzaa. 
20. Wa Manaatas-saalisatal- 
ukhraa. 
21. Alakumuz-zakaru wa 
lahul-unsaa. 
22. Tilka izan qismatun 
<Jeezaa. 

23. In hiya illaaa asmaaaTm 
saiHHytunioohaaa antum wa 
aabaaa’ukuiii maaa anzalal- 
laahu bihaa min sultaan; iny- 
yattabi‘oona lllaMilhli wa 
maa tahwal-anfusu wa laqa| 
jaaa’ahuii-mir-Rabbihimul- 
hudaa. 

24. Am lil-insaani maa taiillSj 
m. 
25. Falillaahil-Aakhiratu wal- 
oolaa. 

26. Wa kam mim-malakin fis- 
samaawaati laa tughnee 
shafaa‘atuhum shay’an illaa 
—di any-ya-zanal-laahu 
limany- yashaaa’u wa yardaa. 

27. 3®Ml-lazeena laa yu’mi- 
noona bil-Aakhirati la-ynfiBi 
IBonal-malaaa’ikata tasmi- 
yatal-unsaa. 
28. Wa maa lahuHHhee min 
‘ilmin iny-yattabi‘oona illafi 

yughnee minal-haqqi shay’aa. 

29. Fa-a‘rid ‘am-man tawallaa 
‘an zikrinaa wa lam yuril illal- 
hayaatad-dunyaa. 

30. Zaalika mallaghuhum mi- 
naTilm; infta Rabbaka Huwa 
aTamu biman dalla ‘an sabee- 
lihee wa Huwa aTamu bimanih- 
tadaa. 

31. Wa lillaahi maa fissa- 
maawaati wa maa fil-ardi 

(sk oS) 
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so that He rewards those who do 
evil, according to their deeds, 
and He rewards those who do 
good, with what is best. 
32. Those who avoid great sins 
and shameful deeds, only 
(falling into) small faults,- verily 
your Lord is ample in 
forgiveness. He knows you well 
when He brings you out of the 
earth, and when you are hidden 
in your mothers’ wombs. 
Therefore, do not justify your¬ 
selves: He knows best who it is 
that guards against evil. 

33. Do you see one who turns 
back, 
34. Gives a little, then hardens 
(his heart)? 
35. What! Has he knowledge 
of the Unseen so that he can see? 
36. Nay, is he not acquainted 
with what is in the books of 
Moses. 
37. And of Abraham who 
fulfilled his engagements?- 
38. Namely, that no bearer of 
burdens can bear the burden of 
another; 
39. That man can have nothing 
but what he strives for; 

40. That (the fruit of) his 
striving will soon come in sight: 
41. Then will he be rewarded 
with a reward complete; 
42. That to your Lord is the 
final Goal; 
43. That it is He Who grants 
Laughter and Tears; 
44. That it is He Who grants 
Death and Life; 
45. That He created in pairs,- 
male and female, 

46. From a seed when lodged 
(in its place); 
47. That He has promised a 
Second Creation (raising of the 
Dead); 
48. That it is He Who gives 
wealth and satisfaction; 
49. That He is the Lord of 
Sirius (the Mighty Star); 

liya|ziyal-lazeena asaaa’oo 

bimaa ‘amiloo wa ya|ziyal- 

lazeena ahsanoo bilhusnaa. 

32. Allazeena ya|taniboona 
kabaaa’iral-ismi walfawaa- 

hisha illal-lamam; 1BSJ 
Rabbaka waasful maghfirah; 
Huwa aTamu bikum iz ansha- 
akum minal ardi wa iz antum 

ajinnatun fee butooni §&Mir 
haatikum falaa tuzakkooo anfu- 

sakum Huwa aTamu bimanit- 

taqaa. 

33. Afara’aytal-lazeetawallaa. 

34. Wa a‘taa qaleelan#l&i 
akdaa. 
35. ATndahoo ‘ilmul-ghaybi 
fahuwayaraa. 
36. Am lam yunabba-bimaa 
fee Suhufi Moosaa. 
37. Wa I|raaheemal-lazee 
waffaaa. 
38. Allaa taziru waaziratyfiw- 
wizraukhraa. 

39. Wa al-laysa lil-BBani 

illaa maa sa‘aa. 
40. Wa ■■ sa‘yahoo sawfa 

yuraa. 
41. yu|zaahul- 

jazaaa’al-awfaa. 
42. Wa |f||| ilaa Rabbikal- 

muntahaa. 
43. Wa ^gahoo Huwa adhaka 

wa a|kaa. 
44. Wa llhahoo Huwa amaata 

waahyaa._ 
45. Wa HHhoo khalaqaz- 
zawj ayniz-zakara wal-unsaa. 

46. Min nu|fatin izaa tumnaa. 

‘alay h- 47. Wa |_ 
atal-ukhraa. 
48. Wa ftbn|hoo Huwa aghnaa 
wa a§naa. 
49. Wa OTPt^hoo Huwa Rab- 
bush-Shi‘raa. 
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50. And that it is He Who 
destroyed the former (tribe of) 
‘Aad, 
51. And the Thamud, nor gave 
them a lease of perpetual life. 
52. And before them, the 
people of Noah, for that they 
were (all) most unjust and most 
insolent transgressors, 
53. And He destroyed the 
Overthrown Cities (of Sodom 
and Gomorrah), 
54. So that (ruins unknown) 
have covered them up. 
55. Then which of the gifts of 
your Lord, (O man,) will you 
dispute about? 
56. This is a Warner, of the 
(series of) Warners of old! 
57. The (Judgment) ever 
approaching draws near: 
58. No (soul) but Allah can lay 
it bare. 
59. Do you then wonder at this 
recital? 
60. And will you laugh and not 
weep,- 
61. Wasting your time in 
vanities? 
62. But you fall down in pros¬ 
tration to Allah, and adore (Him) 

(Qamar, or the Moon) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. The Hour (of judgement) is 
near and the moon is cleft 
asunder. 
2. But if they see a Sign, they 
turn away, and say, “This is (but) 
transient magic.” 
3. They reject (the warning) 
and follow their (own) lusts but 
every matter has its appointed 
time. 
4. There have already come to 
them such tidings as contain a 
deterrent- 
5. Mature wisdom; but (the 
preaching of) Warners does not 
profit them. 
6. Therefore, (O Prophet,) 
turn away from them. The Day 
that the Caller will call (them) to 
a terrible affair, 

50. Wa annlhooo ahlaka 
‘Aadanil-oolaa. 

51. Wa Samooda famaaa alqaa. 

52. Waqawma Noo&im-min 

qallu |inn4hum kaanoo hum 
azlamawa a|ghaa. 

53. Walmu’tafikata ahwaa. 

54. Faghashshaahaa maa 

ghashshaa. 
55. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbika 

tatamaaraa. 

56. Haazaa nazeemm-miHH 
Blzuril-oolaa. 

57. Azifatil-aazifah. 

58. Laysa lahaa min doonil- 
laahi kaashifah. 

59. Afamin haazal-hadeesi 
ta‘jaboon. 

60. Wa tadhakoona wa laa 
talkoon. 

61. Wa antum saamidoon. 

62. Fasjudoo lillaahi wa‘budoo. 

AL-QAMAR-54 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. I§tarabatis-Saa‘atu wan- 
shaqqal-qamar. 

2. Wa iny-yaraw Aayatany- 
yu‘ridoo wa yaqooloo sihrum- 

11 Wa kaz-zaboo wattaba‘ooo 
ahwaaa’ahum; wa kullu Am- 
rim-mustaqirr. 

H Wi laqal jaaa’ahum minal- 
^llilliaiaa’i maa feehi muzdajar. 

ialighatun 
azur. 

5. Hikm; 
famaatugl 

6. Fatawalla ‘anhum; Yawma 
yai‘ud-daa‘i ilaa shay’inmukur. 
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7. They will come forth,- their 
eyes humbled - from (their) 
graves, (torpid) like locusts 
scattered abroad, 
8. Hastening, with eyes 
transfixed, towards the Caller! - 
“Hard is this Day!”, the Unbe¬ 
lievers will say. 
9. Before them the People of 
Noah rejected (their Apostle): 
they rejected Our servant, and 
said, “Here is one possessed!”, 
and he was driven out. 
10. Then he called on his Lord: 
“I am one overcome: do You 
then help (me)!” 

11. So We opened the gates of 
heaven, with water pouring forth. 

12. And We caused the earth to 
gush forth with springs, so the 
waters met (and rose) to the 
extent decreed. 
13. But We bore him on an 
(Ark) made of broad planks and 
caulked with palm-fiber:, 
14. She floats under our eyes 
(and care): a recompense to one 
who had been rejected (with 
scorn)! 

15. And We have left this as a 
Sign (for all time): then is there 
any that will receive admo¬ 
nition? 

16. But how (terrible) was My 
Chastisement and My Warning? 
17. And We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: then is there any 
that will receive admonition? 
18. The ‘Ad (people) (too) 
rejected (Truth): then how 
terrible was My Chastisement 
and My Warning? 
19. For We sent against them a 
furious wind, on a Day of violent 
Disaster, 
20. Plucking out men as if they 
were roots of palm-trees tom up 
(from the ground). 
21. Yes, how (terrible) was My 
Chastisement and My Warning! 
22. But We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: 

7. Khushsha‘an alsaaruhum 

yakhrujoona minal-a|daasi ka- 

annahumjaraadum-muntashiii 

8. ,Muhti‘eena ilad-daa‘i 
yaqoolul-kaafiroona haazaa 

yawmun ‘asiflHHHHHHl 

^MKlz-zabat qallahum qaw- 

mu NooJjin , fakaz-zaboo 
‘aldanaa wa qaaloo majnoo- 
mmw-wazdujir. 

10. Fada‘aa Rabbahooo Me 

maghloobun fantasir. 

11. Fafatahnaaa alwaabas-sa- 

maaa’i bimaaa’im-munhamir. 

12. Wa fajjamal-arda ‘uyoo- 
nan-faltaqal-maaa’u ‘alaaa 
amrin qalqudir. 

13. Wa hamalnaahu ‘ alaa zaati 

alwaahinw-wa dusur. 

lfeSfflJree bia‘ yuninaa j azaaa- 
’al-liman kaana kufir. 

15. Wa laqat-taraknaahaaa 

Aayatan fahal mimmuddakir. 

16* Sikayfa kaana ‘azaabee 
wa nuzur. 

17. Wa laqa| yassamal Qur- 
aana liz-zikri fahal mim- 

mdBkmaamammm 
18. kaz-zabat ‘Aadun fakayfa 
kaana ‘azaabee wanuzur. 

19. MMa arsalnaa ‘alayhim 
reehan §arsaran fee Yawmi 

nahsim-mustamirflBHHHii 

hum a‘jaazu nakhlim^munqa‘ in" 

21. Fakayfa kaana ‘azaabee 
wa nuzur. 

22. wa laqal yassamal-Qur- 
aana liz-zikri 
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then is there any that will receive 
admonition? 
23. The Thamud (also) rej ected 
(their) Warners. 
24. For they said: “What! a 
man! a solitary one from among 
ourselves! shall we follow such a 
one? Truly we should then be 
straying in mind, and mad! 
25. “Is it that the Message is 
sent to him, of all people amongst 
us? Nay, he is a liar, an insolent 
one!” 
26. Ah! they will know on the 
morrow, which is the liar, the 
insolent one! 
27. For We will send the she- 
camel by way of trial for them. 
So watch them, (O Salih), and 
possess yourself in patience! 
28. And inform them that the 
water is to be shared between 
them, each one’s right to drink 
being brought forward (by 
suitable turns). 
29. But they called to their 
companion, and he took a sword 
in hand, and hamstrung (her). 
30. Ah! how (terrible) was My 
Chastisement and My Warning! 
31. For We sent against them a 
single Mighty Blast, and they 
became like the dry stubble used 
by one who pens cattle. 
32. And We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: then is there any 
that will receive admonition? 
33. The people of Lut rejected 
(his) warning. 
34. We sent against them a 
violent tornado with showers of 
stones, (which destroyed them), 
except Lut’s household: We 
delivered them by early Dawn,- 
35. Asa Grace from Us: thus do 
We reward those who give 
thanks. 
36. And (Lut) warned them of 
Our Punishment, but they 
disputed about the Warning. 
37. And they even sought to 
snatch away his guests from him, 
but We blinded their eyes. (They 
heard:) “Now you taste My 
Wrath and My Warning.” 

fahal! jddakir. 

23. Kaz-zabat Samoodu 

■■zur. 

24. Faqaalooo abasharam- 
mifflia waahidan natta- 
bi‘uhooo Inniaa izal-lafee 
dalaalinw-wa; su‘ur. 

25. ’A-ulqiyaz-zikru ‘alayhi 

BBBByninaa bal huwa kaz- 
zaabun ashif. 

26. Sa-ya‘lamoona ghadam- 
manil-kaz-zaabul-ashir. 

27. Bala mursiBHHaqati 

fitnatal-lahum fartaqilhum 

wastabir. 

28. Wa nabbi’hum aUSil- 
maaa’a qismatum baynahum 

kullu shirbim-muihtadar. 

29. Fanaadaw saahibahum 
fata‘aataafa‘aqar. 

30. Fakayfa kaana ‘azaabee 
wa nuzur. 

31. Innaaa arsalnaa ‘alayhim 

sayhafanw-wdahidatan faka- 

anoo kahasheemil-muhtazir. 

32. Wa laqal yassamal-Qur- 
aana liz-zikri fahal mim- 

muddakir. !■■■■■■■ 

33. Kaz-zabat qawmu Lool® 
■Bfcur. 

34. lllSaa arsalnaa ‘alayhim 
haasiban illaaa aala Loo|; 

naj j aynaahuHisahaEl^i^lS 

35. NTmatam-min ‘indinaa; 
kazaalika na|zee man shakar. 

3 6. Wa laqa| anzarahu 

shatanaa fatamaarawbin |zur. 

37. Wa laqal raawadoohu ‘an 
dayfihee fatamasnaaa a‘yu- 

nahum fazooqoo ‘azaabee wa 
nuzur. 
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38. Early on the morrow an 
abiding Punishment seized 
them: 

39. “So you taste My Wrath 
and My Warning.” 
40. And We have indeed made 
the Qur’an easy to understand 
and remember: then is there any 
that will receive admonition? 
41. To the People of Pharaoh, 
too, aforetime, came Warners 
(from Allah). 
42. The (people) rejected all 
Our Signs; but We seized them 
with such Chastisement (as 
comes) from One Exalted in 
Power, able to carry out His Will. 
43. Are you Unbelievers, (O 
Quraish), better than they? Or do 
you have an immunity in the 
Sacred Books? 
44. Or do they say: “We acting 
together can defend ourselves”? 
45. Soon will their multitude 
be put to flight, and they will 
show their backs. 
46. Nay, the Hour (of Judg¬ 
ment) is the time promised them 
(for their full recompense): and 
that Hour will be most grievous 
and most bitter. 
47. Truly those in sin are the 
ones straying in mind, and mad. 
48. The Day they will be drag¬ 
ged through the Fire on their 
faces, (they will hear:) “you taste 
the touch of Hell!” 
49. Verily! We have created 
every thing by measure. 
5 0. And Our Command is but a 
single (Act),- like the twinkling 
of an eye. 
51. And (oft) in the past, We 
have destroyed gangs like you: 
then is there any that will receive 
admonition? 
52. All that they do is noted in 
(their) Books (of Deeds): 
53. Every matter, small and 
great, is on record. 
54. As to the Righteous, they 
will be in the midst of Gardens 
and Rivers, 
55. In an Assembly of Truth, in 
the Presence of a Sovereign 
Omnipotent. 

38. Wa laqaB sabbahahuM 

Hkratanc azaabum-mustaqirr. 

39. Fazooqoo ‘ azaabee wa 
nuzur: 

40. Wa laqal yassamal-Qur- 
aana liz-zikri fahal mim- 

41. Wa laqal jaaa’a Aala Fir- 

42. Kaz-zaboo bi-Aayaatinaa 
kullihaa fa-akhaznaahum akhza 

‘azeezim-multadir. 

43. Akuffaarukum khayrmn- 
min ulaaa’ikum am lakuB 

H raaa ’ atun fiz-Zubur. 

44. Am yaqooloona nahnu 

j amee‘um-muntasir. 

45. Sa-yuhzamul-janPu wa 
yuwalloonad-dubur. 

46. Balis-Saa‘atumaw‘iduhum 

was-Saa‘atu alhaa wa amarr. 

47. Innil-mulrimeena fee 

dalaalmw-wa su‘ur. 

48. Yawma yushaboona fin- 
ISjari ‘alaa wujoohihim zooqoo 
massa saqar. 

49. Wkla kulla shay’in kha- 

lalnaahu biqadar. 

50. Wa maaa amrunaaa illaa 
waahidatun kalamBB®lbasar. 

51. Wa laqal ahlaknaaa ash- 

yaa‘akum fahal mim-muddakfd 

Wa kullu shaylin fi‘aloo- 
hu fiz-Zubur. 

53. Wa kullu sagheeffitWAya 
kabeerim-mustatar. 

54. Innal-muttaqeena fee 
Jannaatinw-wa nahar. 

55. Fee ma|‘adi §ilqin ‘inda 
Maleekim-Multadir. 
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^ (Rahman, or Allah, Most ^ 
Gracious) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. (Allah) Most Gracious! 

2. It is He Who has taught the 
Qur’an. 

3. He has created man: 

4. He has taught him speech 
(and given him intelligence). 
5. The sun and the moon fol¬ 
low courses (exactly) computed; 

6. And the stars and the trees 
—both (alike) bow in adoration. 

7. And He has uplifted the sky 
and He has set up the balance. 

8. In order that you may not 

transgress (due) balance. 

9. So establish weight with 

justice and do not fall short in 
the balance. 

10. It is He Who has spread out 
the earth for (His) creatures: 

11. Therein is fruit and date- 

palms, producing spathes 
(enclosing dates); 

12. Also com, with (its) leaves 

and stalk for fodder, and sweet¬ 

smelling plants. 

13. Then which of the favours 

of your Lord will you deny? 

14. He created man from 
sounding clay like unto pottery, 

15. And He created Jinns from 
fire free of smoke: 
16. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

17. (He is) Lord of the two 
Easts and Lord of the two Wests: 
18. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
19. He has let free the two seas 
meeting together. 
20. Between them is a Barrier 
which they do not transgress: 
21. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

AR-RAHM AAN-5 5 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Ar-Rahmaan. 

2. ‘Allamal-Qur-aan. 

3. Khalaqal-insaan. 

4. ‘Allamahul-bayaan. 

5. Ashshamsu walqamaru 

bihusbaai^^^^^^^^^^B 

6. WaShu washshajaru 
yasjudaan. 

7. Wassamaaa’a rafa'ahaa 
wa wada4 al-Meezaan. 

8. Allaa talghaw fil-meezaan. 

9. Wa aqeemul-wazna bil- 
qisti wa laa tukhsiml-meezaan. 

10. Wal-arda wada'ahaa lil- 

anaam. 

11. Feehaa faakihaB^M 
^ya^Bkhlu zaatul-akmaam. 

12. Walhabbu zul-4asfi war- 
Rayhaan. 

13. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

14. Khalaqal-Jnllana min 
§alsaalin kalfakhkhaar. 

15. Wa khalaqal-|aaanna 
mim-maarijim-min-Naar. 

16. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
17. Rabbul-mashriqayni wa 
Rabbul-maghribayn. 

18. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

19. Marajal-bahrayni yalta- 
qiyaan. 
20. Baynahumaa barzakhul- 
laa yalghiyaan. 
21. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
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22. Out of them come Pearls 

and Coral: 

23. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

24. And His are the Ships 
sailing smoothly through the 
seas, lofty as mountains: 

25. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

26. All that is on earth will 
perish: 

27. But will abide (for ever) 

the Face of your Lord,- full of 
Majesty, Bounty and Honour. 

28. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

29. Of Him seeks (its need) 
every creature in the heavens 
and on earth: every day He 
(shines) in (new) Splendour! 

30. Then which of the favours 

of your Lord will you deny? 

31. Soon We shall settle your 
affairs, O both you worlds. 

32. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

33. O you assembly of Jinns 
and men! If it be you can pass 

beyond the zones of the heavens 

and the earth, you pass! not 

without authority shall you be 
able to pass! 

34. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

35. On you will be sent (O you 
evil ones twain) a flame of fire 
(to bum) and a smoke (to choke): 
no defence will you have: 

36. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

37. When the sky is rent 

asunder, and it becomes red like 
ointment: 

38. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

39. On that Day no question 
will be asked of man 

22. Yakhruju minhumal- 

lu Tu ’ u walmarj aan. 

23. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

24. Wa lahul-jawaaril-mun- 
sha’aatu fil-bahri kalaiaam. 

25. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

26. Kullu man ‘alayhaa faJW 

27. Wa ya|qaa Wa|hu Rabbika 
Zul-Jalaali wal-Ikraam. 

28. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

29. Yas’aluhoo man fis- 
samaawaati wal-ard; 
yawmin Huwa fee sha| 

kulla 

30. Fibi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

31. Sanafrughu lakum ayyu- 
has-saqalaan. 

32. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

33. Yaa macsharal-M wal- 

insi inis-tata‘tum an tanfuzoo 

min ajtaaris-samaawaati wal- 

ardi fanfuzoo; laa tanfuzoona 
illaa bisultaaflMBMMBBMI 

34. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

35. Yursalu ‘alaykumaa shu- 
waf -mm naarmw-w 
haasun falaa tantasiraan. 

nu- 

36. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

37. Fa-izan shaqqatis-sa- 
maaa’u fakaanat wardaHI 
kaddihaan. 

38. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

39. Fa-yawma’izil-laa yus’alu 
4 an ypMfihp.ee insimHHHHH 
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or Jinn as to his sin. 

40. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

41. (For) the sinners will be 
known by their marks: and they 
will be seized by their forelocks 
and their feet. 

42. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

43. This is the Hell which the 
Sinners deny: 

44. In its midst and in the midst 
of boiling hot water will they 
wander round! 
45. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
46. But for him who fear the 
standing before his Lord there 
will be two gardens. 
47. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 
48. Containing all kinds (of 
trees and delights);- 
49. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

50. In them (each) will be two 

springs flowing (free); 
51. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 
52. In them will be Fruits of 
every kind, two and two. 
5 3. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

54. They will recline on 
carpets, whose inner linings will 
be of rich brocade: the Fruit of 
the Gardens will be near (and 
easy of reach). 

55. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 

56. In them will be (Maidens), 
chaste, restraining their glances, 
whom no man or Jinn before 
them has touched;- 
57. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 

58. Like unto rubies and coral. 
5 9. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
60. Is there any Reward for 
Good - other than Good? 

40. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

41. Yu‘raful-mi|rimoona bi- 

seemaahum fa-yu’khazu[|inna- 
waasi wal-aldaam. 

42. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

43. Haazihee JaMHBmul- 

latee yukazzibu bihal-mu|ri- 
moon. 

44. Yatoofoona baynahaa wa 
bayna hameemin 

BHHBbi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

46. Wa liman khaafa maqaa- 
ma Rabbihee HiHtaan. 

47. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

48. Zawaataaa afnaan. 

i9.;£Fsibi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

50. Feehimaa ‘aynaani ta|ri- 
yaan. 
51. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
52. Feehimaa min kulli faaki- 
hatinzawjaan. 
53. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

54. Muttaki’eena ‘alaa furu- 
shicMitaaa ’ inuhaa min ista|- 

raft wijanal-HStayni daan. 

MHHbi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

56. F eeHHIqaas iraatut-tarf i 
lam ya|mis|lBBl insun qa|la- 
hum wa laa jaaann. 

SMMbi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

58. KaHHHB^Wll-yaaqootu 
walmarjaan. 

59. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

60. Hal jazaaa’ul-ihsaani illal- 
ihsaan. 
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61. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
62. And besides these two, 
there are two other Gardens,- 
63. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 
64. Dark-green in colour (from 
plentiful watering). 
65. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
66. In them (each) will be two 
springs pouring forth water in 
continuous abundance. 
67. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
68. In them will be Fruits, and 
dates and pomegranates: 
69. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
70. In them will be fair (Com¬ 
panions), good, beautiful;- 
71. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 
72. Maidens restrained (as to 
their glances), in (goodly) 
pavilions. 
73. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 
74. Whom no man or Jinn 
before them has touched;- 
75. Then which of the favours 
of your Lord will you deny?- 
76. Reclining on green cushi¬ 
ons and rich carpets of beauty. 
77. Then which of the favours 
of your Lord will you deny? 
78. Blessed be the name of 
your Lord, full of Majesty, 
Bounty and Honour. 

(Waqi’a, or The Inevitable 
Event) 

In the name of Allah, Most 
s Gracious. Most Merciful. / 

1. When the inevitable event 
comes to pass, 
2. Then will no (soul) deny its 
coming. 
3. (Many) will it bring low; 

(many) will it exalt; 
4. When the earth shall be 
shaken to its depths, 

61. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 

62. Wa min dqlonihimaa 

63. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 

kumaa tukaz zibaan. 
64. M ulhaaamma t a a n. 

65. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
66. Feehimaa ‘aynaani nad- 

daakhataan. 
67. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
68. Feehimaa faakihatunw-wa 
nakhlunw-wa rummaan. 
69. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
70. Fee^^BI khayraatun 

hisaan. IHHHHMHHH 
HI Fzjbi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
72. Hoorum-malsooraatun 
fil-khiyaam. 
73. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 

kumaa tukaz zibaan. 
74. Lam yajmiJBIM insun 
qallahum wa laa jaaann. 
75. Fdbi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 
kumaa tukaz zibaan. 
76. Muttaki’eena‘alaarafrafin 
khudrinw-wa ‘alqariyyin 

hisaanHHHHHHHH 
77. Fabi-ayyi aalaaa’i Rabbi- 

kumaa tukaz zibaan. 
78. Tabaarakasmu Rabbika 
Zil-Jalaali wal-Ikraam. 

AL-WAAQFAH-56 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Izaawaqa‘atil-waaqi‘ah. 

2. Laysa liwa|‘atihaa kaazi- 

bah. 

3. Khaafidatur-raafi‘ah. 

4. Izaa rujjatil-ardu ra|jaa. Hi 
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5. And the mountains shall be 
crumbled to atoms, 
6. Becoming dust scattered 
abroad, 
7. And you shall be sorted out 
into three classes. 
8. Then (there will be) the 
Companions of the Right Hand;- 
What will be the Companions of 
the Right Hand? 
9. And the Companions of the 
Left Hand,-what will be the 
Companions of the Left Hand? 
10. And those Foremost (in 
Faith) will be Foremost (in the 
Hereafter) 
11. These will be those Nearest 
to Allah: 
12. In Gardens of Bliss: 
13. A number of people from 
those of old, 
14. And a few from those of 
later times. 
15. (They will be) on couches 
encrusted (with gold and 
precious stones), 
16. Reclining on them, facing 
each other. 
17. Round about them will 
(serve) youths of perpetual 
(freshness), 
18. With goblets, (shining) 
beakers, and cups (filled) out of 
clear-flowing fountains: 
19. No after-ache will they 
receive therefrom, nor will they 
suffer intoxication: 

20. And with fruits, any that 
they may select: 
21. And the flesh of fowls, any 
that they may desire. 
22. And (there will be) 
Companions with beautiful, big, 
and lustrous eyes,— 
23. Like unto Pearls well- 
guarded. 
24. A Reward for the deeds of 
their past (life). 
25. No frivolity will they hear 
therein, nor any taint of ill,- 
26. Only the saying, “Peace! 
Peace”. 
27. The Companions of the 
Right Hand,- what will be the 
Companions of the Right Hand? 

5. . Wabussatil-jibaalubassaa. 

6. Fakaanat habaaa’am- 

7. Wa kuntum azwaajan 
salaasah. 
8. Fa-Ashaabul-Maymanati 
maaa Ashaabul-Maymanah. 

9. Wa Ashaabul-Mash’amati 

maaa Ashaabul-Mash’amah. 

10. Wassaabiqoonas-saabi- 

qoon. 
11. Ulaaa’ikal-muqarraboon. 

12. Fee lannaatin-Na‘eem. 

13. Sullafuixi-^nal awwa- 

leen. 
14. Wa qaleelum-rm|nal-aa- 

khireen. 

15. ‘Alaa suruxro-mawdoo- 
ha 
|6. JMEuttaki ’eena 4 alayhaa 
mutaqaabileen. 

17. Yatoofu ‘alayhim wildaa- 
hiun-mukhalladoon. 

18. Bi-akwaabmw-wa abaare- 

e|; wa ka-iim-mim ma‘ een. 

19. Laa yusadda'oona ‘anhaa 

walaayunzifoon. 
20. Wa faakihatim-miBilia 

yatakhay-yaroon. 

21. Wa lahmi tavrim-miMBa 
yashtahoon. 

22. Wahoorun'e* 

23. J Ka-amsaalil-luTu’il-mak- 

noon. ___ 
24. JazaaaijjMfcnaa kaanoo 

ya'maloon. 
25. Laa yasma'oona feehaa 
laghwanw-wa laata-seemaa. 
26. Illaa qeelan salaaman 

WSSSStk Ashaabul-Yameeni 
maaa Ashaabul-Yameen. 
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28. (They will be) among lote- 
trees without thorns, 

29. Among Talh trees with 
flowers (or fruits) piled one 
above another,— 

30. In shade long-extended, 
31. By water flowing 
constantly. 

3 2. And fruit in abundance. 

33. Whose season is not 
limited, nor (supply) forbidden, 

34. And on Thrones (of 
Dignity), raised high. 

35. We have created them a 
(new) creation. 

36. And made them 

virgin-pure (and undefiled), — 

37. Beloved (by nature), equal 
in age- 

38. For the Companions of the 
Right Hand. 

39. A (goodly) number from 
those of old, 
40. And a (goodly) number 

from those of later times. 

41. The Companions of the 
Left Hand,- what will be the 
Companions of the Left Hand? 

42. In scorching wind and 
scalding water. 

43. And in the shades of Black 
Smoke: 

44. Nothing (will there be) to 
refresh, nor to please: 

45. For that they were wont to 
be indulged, before that, in 
wealth and luxury, 

46. And persisted obstinately 
in supreme wickedness! 

47. And they used to say, 
'‘What! when we die and 

become dust and bones, shall we 
then indeed be raised up again?- 

48. “(We) and our fathers of 
old?” 

49. Say: “Yes, those of old and 
those of later times, 

28. Feesilrim-makhdooiM 

29. Wa|talHSHH^HHH 

30U Wa ziilim-mimdooHHi 

■■■ maaafflB&skooB* 

■Hi faakihatin kaseerah. 

33. Laa ma|too‘a|mw-wa laa 
mamnoo ‘ atMl 

34. Wa furushimMirfoo ‘ ah. 

35. Innaaa ansha-naahunna 
inshaaa’aa. 

■HH a ‘ alnaa|H| a|kaaraa. 

37. ‘Uruban atraabaa. 

38. Li-Ashaabil-Yameen. 

39. SullafB^Jinal awwa- 
leen. 

40. Wa sullatum-minal aakhi- 
reen. 

41. Wa A§haabush-Shimaali 
maaa Ashaabush-Shimaal. 

42. Fee samoomifiw-wa ha- 

43. Wa z illim-miny- 
yahmoom. 

44. Laa baariilanlSl^ laa 
kareem. 

45. Iniahum kaanoo qa|la 
zaalika mutrafeen. 

46. Wa kaanoo yusirroona 
‘alal-binsil-‘azeem. 

47. Wa kaanoo yaqooloona 
a’izaa mitnaa wa ■Ha 

innaa lama|‘oosoon. 

48. Awa aabaaa’unal-awwa- 
loon. 

49. Qul inna 1 - aw w a 1 e e n a wal- 
aakhireen. 
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50. “All will certainly be 
gathered together for the 
meeting appointed for a Day 
well-known. 

51. “Then will you truly- O 
you that go wrong, and deny 
(the Truth) 
52. “You will surely taste of 
the Tree of Zaqqum. 

53. “Then will you fill your 
insides therewith, 

54. “And drink Boiling Water 
on top of it: 
55. “Indeed you shall drink 
like diseased camels raging with 
thirst!”. 

56. This will be their welcome 
on the Day of Judgment. 

57. It is We Who have created 
you: why will you not admit the 
Truth? 

58. Do you then see? the 
(human seed) that you throw 
out- 

59. Is it you who create it, or 
are We the Creators? 

60. We have decreed Death to 
be your common lot, and We are 
nottobefrustrated- 

61. from changing your Forms 
and creating you (again) in 
(forms) that you do not know. 

62. And you certainly know 
already the first form of 
creation: why then do you not 
celebrate His praises? 

63. Do you see the seed that 
you sow in the ground? 

64. Is it you that cause it to 
grow, or are We the Cause? 

65. Were it Our Will, We could 
make it broken orts. And you 
would be left in wonderment, 

66. (Saying), “We are indeed 
left with debts (for nothing): 

67. “Indeed are we shut out (of 
the fruits of our labour)” 
68. Do you see the water 
which you drink? 

69. Do you bring it down (in 
rain) from the cloud or do We? 

50. Lama|moo‘oona ilaa 

meeqaati Yawmim^xna(‘ loom. 

51 ■ SuHHkum ayyu- 
had-daaalloonal mukaz-ziboon. 

52. La-aakiloona min shaja- 
rim-min ZaqqoonflHHHi 

53. Famaali’oona minhal- 
butoon. 
54. Fashaariboona ‘alayhi 
minal-hameem. 

55. Fashaariboona shurbal- 
heem. 

56. Haazaa nuzuluhum 
Yawmad-Deen. 

57. Nahnu khala|naakum fa- 

law laa tusaddiqoon. 

58. Afara ’ aytu® m|a turn- 
noon. 

59. ’A-antum takhluqoo- 
nahooo amNahnul-khaaliqoon. 

60. Nahnu qaddamaa bayna- 
kumul-mawta wa maa Nahnu 
bimasbooqeen. 

61. ‘Alaaa RHBHbaddi la 

amsaalakum wa nunshi’akum 

fee maa laa taTamoon. 

62. Wa laqa| ‘alimtuH!® 
JJlfsh-atal-oolaa falaw laa 
tazakkaroon. 

63. Afara’aytum maa tahru- 
soon. 

64. ’A-antum tazra‘oonahooo 
am Nahnuz:zaari‘ooon. 
65'. Law nashaaa’u laja‘al- 

naahu hutaaman fazaltum 
tafakkahoon. 

66. flHa lamughramoon. 

67. Bal nahnu mahroomoon. 

68. Afara’aytumul-maaa’al- 
lazeetashraboon. 

69. ’A-antum anzsiltumoohu 
minal-muzni am Nahnul- 
munziloon. 
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70. Were it Our Will, We could 
make it salt (and unpalatable): 
then why do you not give 
thanks? 

71. Do you see the Fire which 
you kindle? 

72. Is it you who grow the tree 
which feeds the fire, or do We 
grow it? 
73. We have made it a memo¬ 
rial (of Our handiwork), and an 
article of comfort and conveni¬ 
ence for the denizens of deserts. 
74. Then celebrate with praises 
the name of your Lord, the Sup¬ 
reme! 
75. Furthermore I call to 
witness the setting of the Stars,- 
76. And! that is indeed a tre¬ 
mendous oath, if you but knew- 
77. That this is indeed a Qur’an 
Most Honourable, 
78. In a Book well-guarded, 
79. Which none shall touch but 
those who are clean: 
80. A Revelation from the Lord 
of the Worlds. 
81. Is it such a Message that 
you would hold in light esteem? 
82. And have you made it your 
livelihood that you should 
declare it false? 
83. Then why do you not 
(intervene) when (the soul of the 
dying man) reaches the throat,— 
84. And you the while (sit) 
looking on,- 
85. But We are nearer to him 
than you, and yet do not see ,- 
86. Then why do you not,—if 
you are exempt from (future) 
account,— 
87. Call back the soul, if you 
are true ( in your claim of 
Independence)? 
88. Thus, then, if he be of those 
Nearest to Allah, 
89. (There is for him) Rest and 
Satisfaction, and a Garden of 
Delights.. 
90. And if he be of the 
Companions of the Right Hand, 
91. (For him is the salutation), 
“Peace be unto you”, from the 
Companions of the Right Hand. 

70. Law nashaaa’u ja‘alnaahu 

ujaajan falaw laa tashkuroon. 

71. Afara’aytu^^^Haral- 
latee tooroon. 

72. ’A-antum ansha-tum 

shajaratahaaa am Nahnul- 
munshi’oon. 

73. Nahnuja^alnaahaatazkira- 
S8ft^S:i^niataacal-lilr|uqween. 

74. Fasabbih bismi-Rabbikal- 

‘azeem. 
75. Falaaa ulsimu bimawaa- 

qiBMBoom. 
76. Wa inihlhoo laqasamul- 
lawtaTamoona ‘azeem. 

77. HHhoo la-Qur-aajiuI 

flHHe kitaaiim-Miknoon. 

79. Laa yamassuhooo illal- 
mutahharoon. 

80. Tanzeelum-mir-Rabbil 

‘aalameen. 

81. Afabihaazal-hadeesi an-- 

tummu|hinoon. 

82. Wa tafaloona rizqakum 

HBkum tukaz ziboon. 

83. Falaw laaa izaa balaghatil- 

hulqoom. 

84. Wa iantuim heena’izin 
tan?uroon. 

85. Wa Nahnu a§rabu ilayhi 
minkum wa laakil-laa tu|si- 
roon. 
86. Falaw laaa M kuntim 
ghayra madeeneen. 
87. TarjToonahaaa in kuntim 
saadiqeen. 
88. Fa4HH|aa in kaana 
minal-muqarrabeen. 

89. Farawlrmw-iil rayhaa- 
nunw-wa Jannatu Na‘ ee®|llii| 
90. Wa ammaaa in kaiana min- 
Ashaabil-Yameen. 
91. Fasalaamul-laka min As- 
haabil-Yameen. 
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92. And if he be of those who 
treat (Truth) as Falsehood, who 

go wrong, 

93. For him is Entertainment 

with Boiling Water. 

94. And burning in Hell-Fire. 

95. Verily, this is the very 

Truth of assured certainty. 

96. So celebrate with praises the 
name of your Lord, the Supreme. 

* ^ 
(Hadid, or Iron) 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. , 

1. Whatever is in the heavens 
and on the earth glorifies Allah; 
and He is the Mighty, the Wise. 

2. To Him belongs the 
dominion of the heavens and the 

earth: it is He Who gives Life 

and Death; and He has Power 

over all things. 

3. He is the First and the Last, 

the Evident and theHidden: and 
He has full knowledge of all 

things. 

4. He it is Who created the 

heavens and the earth in Six 

Days, and is moreover firmly 

established on the Throne (of 

Authority). He knows what 
enters within the earth and what 
comes forth out of it, what 

comes down from heaven and 
what mounts up to it. And He is 
with you wheresoever you may 
be. And Allah sees well all that 

you do. 

5. To Him belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth: and all affairs are referred 
back to Allah. 

6. He merges Night into Day, 

and He merges Day into Night; 
and He has full knowledge of 
the secrets of (all) hearts. 

92. Wa Hgfflaa in kaana 
minal-mukaz-zibeenad-daaal- 

leen. 

93. Fanuzulum-minhameem,. 

94 Witasliyatu Jaheem. 

95. Tftflft haazaa lahuwa haq- 

qul-yaqeen. 

96. Fasabbih bismi Rabbikal 
‘azeem. 

AL-HADEED-57 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Sabbaha lillaahi maa fis- 

samaawaati wal-ardi wa Huwal- 

‘Azeezul-Hakeem. 

2. Lahoo mulkus-samaa- 

waati wal-ardi yuhyee wa 

yumeetu wa Huwa ‘alaa kulli 
shay’inQadeer. 

3. Huwal-Awwalu wal- 

Aakhiru waz-Zaahiru wal- 

Baatinu wa Huwa bikulli 

shay’in ‘ Aleem. 

4. Huwal-lazee khalaqas- 
samaawaati wal-arda fee sittati 

ayyaamin suBBBis tawaa ‘alal- 

‘Arsh; yaTamu maa yaliju fil- 
ardi wa maa yakhruju minhaa 

wa maa yanzilu minas-samaaa’i 

wa maa ya‘ruju feehaa wa 
Huwa ma‘akum ayna maa 
Jcuntum; wallaahu bimaa 

ta‘maloonaBaseer. 

5. Lahoo mulkus-samaa- 
waati wal-ard; wa ilal-laahi 
turja‘ul-umoor. 

6. Yoolijul-layla ^HBiaari 
wa yooli^^Mhaara fil-layl; wa 
Huwa <Ale4BMMzaati$- 

sudoor. 
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7. Believe in Allah and His 
Apostle, and spend (in charity) 
out of the (substance) whereof 
He has made you heirs. For, 
those of you who believe and 
spend (in charity),- for them is a 
great Reward. 

8. What cause do you have 
why you should not believe in 
Allah?- and the Apostle invites 
you to believe in your Lord, and 

has indeed taken your 
Covenant, if you are men of 
Faith. 

9. He is the One Who sends to 

His Servant Manifest Signs, that 
He may lead you from the 

depths of Darkness into the 
Light and verily Allah is to you 

most kind and Merciful. 

10. And what cause do you 
have why you should not spend 
in the cause of Allah? For to 
Allah belongs the heritage of the 
heavens and the earth. Not equal 
among you are those who spent 
(freely) and fought, before the 
Victory, (with those who did so 
later). Those are higher in rank 
than those who spent (freely) 
and fought afterwards. But to all 
has Allah promised a goodly 
(reward). And Allah is well 
acquainted with all that you do. 

11. Who is he that will loan to 

Allah a beautiful loan? for 
(Allah) will increase it manifold 
to his credit, and he will have 

(besides) a liberal reward. 

12. One Day you will see the 
believing men and the believing 
women- how their Light runs 
forward before them and by 
their right hands: (their greeting 
will be): “Good News for you 
this Day! Gardens beneath 
which flow rivers to dwell 
therein for ever! This is indeed 
the highest Achievement!” 

7. Aaminoo billaahi wa 
Rasoolihee wa anfiqoo imim- 
maa ja‘alakum mustakh- 
lafeena feehi fallazeena 
aamanoo minkum wa anfaqoo 
lahuma|runkabeer. 

8. Wa maa lakum laa tu’mi- 
noona billaahi war-Rasoolu 

ya|‘ookum litu’minoo bi- 
Rabbikum wa qaj akhaza 

meesaaqakum in kuntum 
mu’mineen. 

9. Huwal-lazee yunazzilu 
‘alaa ‘a|diheee AayaaMU 

Myyinaatil-liyukhrijakum 
minaz-zulumaati ilan-noor; wa 

ihfral-laaha bikum la Ra’oofur- 
RaheeS 

10. Wa maa lakum allaa 

tunfiqoo fee sabeelil-laahi wa 

lillaahi meeraasus-samaawaati 
wal-ard; laa yastawee minkum 
man anfaqa min qa|lil-Fathi wa 
qaatal; ulaaa’ika a‘zamu dara- 

jaSm-minal-lazeena anfaqoo 
mim baTiu wa qaataloo; wa 

ku|afiw5®i‘adallaahul-husnaa; 
wallaahu bimaa ta4maloona 

KhabedBHHHHHHni 

11. Man zal-lazee yulridul- 
laaha qardan hasanan fa-yu- 
daa‘ifahoo lahoo wa lahooo 

HSHRwma taral-mu’mineena 
walmu’minaati yas‘aa nooru- 
hujHyna aydeehim wa bi- 
ay maanihilill^ 
Yawma B^^Btun tafree min 

tahtihal-anhaaru khaalideena 
feehaa; zaalika huwal-fawzul- 
‘azeem. 

' if S'” « V 'it/S 
j * stub y ^<^=0 

t ! 

s*. 1-L 

*' ’-•'a''-’ 

Of 

s 9 IS \ £ *l/ /9 ✓ * 
J Ojtj yAJO i c^.OJ t (#*, 

A Ikhfa A Ghunna 

\ 
A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 

f)j*o .UukI fLfc.il 
A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 

fLfc.il 



Part 27 Iron-57 oy OJUi!\ YY 

13. One Day will the Hypocri¬ 
tes- men and women - say to the 
Believers: “Wait for us! Let us 
borrow (a light) from your 
Light!” It will be said: “You turn 
back to your rear! then seek a 
Light (where you can)!” So a 
wall will be put up between 
them, with a gate therein. Within 
it will be Mercy throughout, and 
without it, all alongside, will be 
(Wrath and) Punishment! 

14. (Those without) will call 
out, “Were we not with you?” 
(The others) will reply, “True! 
but you led yourselves into 
temptation; you looked forward 
(to our ruin); you doubted 
(Allah’s Promise); and (your 
false) desires deceived you; until 
there issued the Command of 
Allah. And the Deceiver decei¬ 
ved you in respect of Allah. 

15. “This Day shall no ransom 
be accepted of you, nor of those 
who rejected Allah.” Your abode 
is the Fire: that is the proper 
place to claim you: and an evil 
refuge it is!” 

16. Has not the time arrived for 
the Believers that their hearts in 
all humility should engage in the 
remembrance of Allah and of the 
Truth which has been revealed 
(to them), and that they should 
not become like those to whom 
was given Revelation aforetime, 
but long ages passed over them 
and their hearts grew hard? For 
many among them are rebellious 
transgressors. 

17. You (all) know that Allah 
gives life to the earth after its 
death! already have We shown 
the Signs plainly to you, that 
you may learn wisdom. 

18. For those who give in 
charity, men and women, and 
loan to Allah a beautiful loan, it 
shall be increased manifold (to 
their credit), and they shall have 
(besides) a liberal reward. 

13. Yawma yaqoolul-munaa- 

fiqoona walmunaafiqaatu 
lillazeena aamanun-zuroonaa 

na|tabis ffiin noorikum qeelar- 
ji‘oo waraaa’akum faltamisoo 
nooran faduriba baynahuffi 

Hsooril-lahoo baaHBfti- 
nuhoo feehir-rahmatu wa zaahi- 

ruhoo minqibalihil-‘azaal. 

14. Yunaadoonahum alam 
nakum~macakum qaaloo balaa 

wa 1 aaBilUkum falanturn 
anfusakum wa tarabbastum 
wartaftum wa gharratkumul- 

amaaniyyu hattaa jaaa’a amrul- 
laahi wa gharrakui^Bllaahil- 

gharoor. 

15. Fal-Yawma laa yu’khazu 
minkum filyatunw-wa laa 
minallazeena kafaroo; ma- 

waakuMt^^ffiaru hiya maw- 

laakum wa bi ’ sal-maseer. 

16. Alam ya-ni lillazeena 

aamanooo an takhsha‘a quloo- 
buhum lizikril-laahi wa maa 

nazala minal-haMk wa laa 
yakoonoo kallazeena ootul- 

Kitaaba min qa|lu fataala 
‘alayhimul-amadu faqasat 

quloobuhum wa kaseeflm- 

inlnhum faasiqoon. 

17. riamooo annal -laaha 
yuhyil-arda ba'da mawtihaa; 

qalbayyahiWa lakumul Aayaati 
la‘allakum ta‘qiloon. 

18. Innal-mussaddiqeena wal- 
mussaddiqaati wa airadul- 

laaha qar4an hasanafiy! 
|fidaa‘afu lahum wa lahum 
ajrunkareem. 

&VI (Jv t Iy&\ 
03 ± yC 1XjO 

t fti], 

\ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam Meem Saakin 



Part 27 Iron-57 03021 TV 

19. And those who believe in 
Allah and His Apostles- they are 
the Sincere (lovers of Truth), and 
the witnesses (who testify), in 
the eyes of their Lord: they shall 
have their Reward and their 
Light. But those who reject Allah 
and deny Our Signs,- they are the 
Companions of Hell-Fire. 

20. You (all) know that the life 
of this world is but play and 
amusement, pomp and mutual 
boasting and multiplying, (in 
rivalry) among yourselves, 
riches and children. Here is a 
similitude: how rain and the 
growth which it brings forth, 
delight (the hearts of) the tillers; 
soon it withers; you will see it 
grow yellow; then it becomes 
dry and crumbles away. But in 
the Hereafter is a Chastisement 
severe (for the devotees of 
wrong). And Forgiveness from 
Allah and (His) Good Pleasure 
(for the devotees of Allah). And 
what is the life of this world, but 
goods and chattels of deception? 

21. You be foremost (in 

seeking) Forgiveness from your 
Lord, and a Garden (of Bliss), 

the width whereof is as the 
width of heaven and earth, 

prepared for those who believe 
in Allah and His Apostles: that is 

the Grace of Allah, which He 
bestows on whom He pleases: 

and Allah is the Lord of Grace 
abounding. 

22. No misfortune can happen 
on earth or in your souls but is 
recorded in a decree before We 
bring it into existence: that is 
truly easy for Allah: 

23. In order that you may not 

despair over matters that pass 
you by, nor exult over favours 
bestowed upon you. For Allah 

19. Wallazeena aamanoo bil- 

laahi wa Rusuliheee ulaaa’ika 

humus-siddeeqoona wash- 
shuhadaaa’u ‘inda Rabbihim 
lahum a|ruhum wa nooruhum 

wallazeena kafaroo wa kaz- 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaa’ika 
Ashaabul-J aheem. 

20. ITamooo MHmal-hayaa- 
tud-dunyaa la‘i|Dunw-wa 

lahwunw-wa zeenatunw-wa 

tafaakhu||r3^Hynakum wa 

takaasurun fil-amwaali wal 
awlaa|; kamasali ghaysin 

a‘jabal-kuffaara nabaatuhoo 
Hihixli yaheeju fataraahu 

musfarran summa yakoonu 

hutaaMHB fil-Aakhirati 
‘azaabun shadeej wa magh- 

firatum-minal-laahi wa rid- 

waai||^wa! mal-hayaatud-dun- 
yaaa illaa mataafcul-ghuroor. 

21. Saabiqooo ilaa magh- 

firaJim-mir-Rabbikum wa 
Jannatin ‘arduhaa ka'ardis- 

samaaa’i wal-ardi u‘iddat 

lillazeena aamanoo billaahi wa 
Rusulih; zaalika fadlul-laahi 
yu’teehi mafiy-yashaaa’; 

wallaahu zul-fadlil-‘ azeem. 

22. Maaa asaaba mim-musee- 
batin fil-ardi wa laa feee anfusi- 
kum illaa fee kitaabim-min 
qa|li an na|ra-ahaa; gang 
zaalika ‘alal-laahi yaseer. 

23. Likaylaa ta-saw ‘alaa maa 
faatakum wa laa tafrahoo 
bimaaa aataakum; wallaahu 
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does not love any vainglorious 

boaster,- 
24. Such persons as are cove¬ 
tous and commend covetous¬ 
ness to men. And if any turn back 
(from Allah’s Way), verily Allah 
is Free of all needs, Worthy of all 
Praise. 

25. We sent aforetime Our 
Apostles with Clear Signs and 
sent down with them the Book 
and the Balance (of Right and 
Wrong), that men may stand 
forth in justice; and We sent 
down Iron, in which is (material 
for) mighty war, as well as many 
benefits for mankind, that Allah 
may test who it is that will help, 
unseen, Him and His Apostles: 
for Allah is Full of Strength, 
Exalted in Might (and able to 
enforce His Will). 

26. And We sent Noah and 
Abraham, and established in 

their line Prophethood and 
Revelation: and some of them 

were on right guidance. But 
many of them became 

rebellious transgressors. 

27. Then, in their wake, We 
followed them up with (others 
of) Our Apostles: We sent after 
them Jesus the son of Mary, and 
bestowed on him the Gospel; and 
We ordained in the hearts of 
those who followed him 
compassion and mercy. But the 
Monasticism which they 
invented for themselves, We did 
not prescribe for them: (We 
commanded) only the seeking 
for the Good Pleasure of Allah; 
but that they did not foster as they 
should have done. Yet We 
bestowed, on those among them 
who believed, their (due) rewa¬ 
rd, but many of them are rebel¬ 
lious transgressors. 

28. O you that believe! Fear 
Allah, and believe in His Apostle, 
and He will bestow on you a 

double portion 

laa yuhibbu kulla mukhtaalin 

fakhoor. 
24. Allazeena yalkhaloona 
wa ya-muroJBHBIasa bil- 

bukhl; wa mafiySyatawalla fa- 
iiiil-laaha Huwal Ghaniyyul- 

Hameei. 

25. Laqal arsalnaa Rusulanaa 
bilbayyinaati wa anzalnaa 
ma‘ahumul-Kitaaba wal- 
Meezaana liyaqooBBBlasu 

bilqisl; wa anzalnal-hadeeda 

feehi ba-sun shadee&mw-Wa 
manaafiTi linnaasi wa liyaTa- 
mal-laahu many-yansuruhoo 

wa Rusulahoo bftghajHHF 
laaha Qawiyyun 

H Wa laqal arsalnaa 
Noohanw-wa l|raaheema wa 

ja‘alnaa fee ^rriyyatihiBBi 
Nubuwwata wal-Kitaaba 

faminhum mujhtaBI wa 
kaseerum-minhum faasiqoon. 

27. iimifta qaffaynaa ‘alaaa 
aasaarihi^HIl-Rusulinaa wa 

qaffaynaa bi-‘Eesa|-ni-Marya- 

ma wa aataynaahul-Injeela wa 
ja‘alnaa fee quloobil-lazeenat- 
taba'oohu ra-fatariw-wa 
rahmahjiwa rahbaaniyyata-ni|- 

tada‘oohaa maa katalnaahaa 
‘alayhim illaltighaaa’a ridw- 
aanil-laahi famaa ra‘awhaa 
haqqa rfaayatihaa fa-aataynal- 
lazeena aamanoo minhum 
^flrahum wa kaseerum-minhum 

faasiqoon. 

28. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanuttaqul-laaha wa-aaminoo 
bi-Rasoolihee yu’tikum kiflayni 
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Part 28 The Woman Who Pleads -58 

of His Mercy: He will provide 

for you a Light by which you 

shall walk (straight in your path), 
and He will forgive you (your 
past): for Allah is Oft- Forgiving, 
Most Merciful. 

29. That the People of the 
Book may know that they have 
no power whatever over the 
Grace of Allah, that (His) Grace 
is (entirely) in His Hand, to 
bestow it on whomsoever He 
wills. For Allah is the Lord of 
Grace abounding. 

^(Mujadala, or The Womanv 
who Pleads) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful, / 

1. Allah has indeed heard (and 
accepted) the statement of the 
woman who pleads with you 
concerning her husband and 
carries her complaint (in prayer) 
to Allah: and Allah (always) hears 
the arguments between both sides 
among you: for Allah hears and 
sees (all things). 

2. If any men among you 
divorce their wives by Zihar 
(calling them mothers), they 
cannot be their mothers: none 
can be their mothers except 
those who gave them birth. And 
in fact they use words (both) 
iniquitous and false: but truly 
Allah is One that blots out 
(sins), and forgives (again and 
again). 

3. But those who divorce their 
wives by Zihar, then wish to go 
back on the words they uttered,- 
(It is ordained that such a one) 
should free a slave before they 
touch each other: this you are 
admonished to perform: and 
Allah is well-acquainted with 
(all) that you do. 

4. And if any has not (the 
wherewithal), he should fast for 
two months consecutively 
before they touch each other. But 
if any is unable to do so, he 
should feed sixty indigent ones, 
this, that you may show your 
faith in Allah and His Apostle. 

mir rahmatihee wa yafal lakum 

nooran tamshoona bihee wa 
yaghfir lakum; wallaahu 
Ghafoorur-Raheem. 

29. Li’allaa yaTama Ahlul- 
kitaabi allaa yaldiroona 4alaa 

shay’im-min fadlil-laahi wa 
■■l-fad 1 a bi-Yadillaahi 

yu’teehi ;tnia:fiyl|8ishaaa’; 
wallaahu zul-fadlil-‘azeem. 

AL-MUJAAD AL AH-5 8 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. ^ 

1. Qaf sami4al-laahu qawlal- 
latee tujaadiluka fee zawjihaa 

wa tashtakeee ilal-laahi wallaa¬ 

hu yasma‘u tahaawurakumaa; 

Bl-laaha SameeBHB§eer. 

2. Allazeena yuzaahiroona 
minkum min nisaaa'ihim maa 

BB ftmmahaatihim in 
umlBhaatuhum illal-laaa’ee 
walajnahum; wa inftlhum la- 

yaqooloona munkaram-minal- 
qawli wa zooraa; waHSl-laaha 

■ la-4 Afuwwun GhafoorJ 

3. Wallazeena yuzaahiroona 
min nisaaa’ihim summa 

ya‘oodoona limaa qaaloo 

fatahreeru raqabatrm-min qa|li 
any-y^tamaaas-saa; zaalikum 
too‘azoona bih; wallaahu bimaa 

ta4maloonaKhabeer. 9HHH 

4. Famal-lam yaji| fa-siyaa- 
mu shahrayni mutataabkayni 

min qalli an: ^-yatamaaas-saa 
famal-lam yastati4 fa-|4aamu 
sitteena miskeenaa; zaalika 
litu’minoo billaahi wa Rasoolih; 
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Those are limits (set by) Allah. 
For those who reject (Him), 
there is a grievous Chastise¬ 
ment. 

5. Those who resist Allah and 
His Apostle will be humbled to 
dust, as were those before them: 
for We have already sent down 

Clear Signs. And the Unbelie¬ 
vers (will have) a humiliating 

Chastisement,- 

6. On the Day that Allah will 
raise them all up (again) and 
show them the Truth (and 
meaning) of their conduct. Allah 
has reckoned its (value), though 
they may have forgotten it, for 
Allah is Witness to all things. 

7. Don’t you see that Allah 
knows (all) that is in the heavens 
and on earth? There is not a 
secret consultation between 
three, but He makes the fourth 
among them, - Nor between five 
but He makes the sixth,- nor 
between fewer nor more, but He 
is in their midst, wheresoever 
they be: in the end He will tell 
them the truth of their conduct, 
on the Day of Judgment. For 
Allah has hill knowledge of all 
things. 

8. Don’t you turn your sight 
towards those who were for¬ 
bidden secret counsels yet revert 
to that which they were forbidden 
(to do)? And they hold secret 
counsels among themselves for 
iniquity and hostility, and 
disobedience to the Apostle. And 
when they come to you, they 
salute you, not as Allah salutes 
you, (but in crooked ways): and 
they say to themselves, “Why 
does not Allah punish us for our 
words?” Enough for them is Hell: 
in it they will bum, and evil is that 
destination! 

9. O you who believe! When 
you hold secret counsel, do not 
do it for iniquity and hostility, 
and disobedience to the Prophet; 
but do it for righteousness 

wa tilka hudoodul-laah; wa 
lilkaafireena ‘azaabun aleem. 

5. ffiSiBl-lazeena yuhaaad- 

doonal-laaha wa Rasoolahoo 
kubitoo kamaa kubital-lazeena 
min qa|lihim; wa qaianzalnaaa 
AayaaBBByyinaajBB lilkaa¬ 
fireena ‘azaabum-muheen. 

ya|‘ asuhumul- 
1 aahu j ameefan fa-yunabbi ’ u- 
huMMmaa ‘amiloo; ahsaahul- 
laahuwa nasooh; wallaahu ‘alaa 

kulli shay’inShaheei. 

7. Alam tara jj&fil-laaha 
yaTamu maa fis-samaawaati wa 

maa fil-ardi maa yakoonu min 
nafwaa salaasatin illaa Huwa 
raabfuhum wa laa khamsatin 

illaa Huwa saadisuhum wa laaa 
a|naa min zaalika wa laaa 
aksara illaa Huwa ma‘ahum 
ayna maa kaanoo summa 
yunabbi’uhuBUlmaa ‘amiloo 

Yawmal-Qiyaamah; ii|ijl-laaha 

bikulli shay’in ‘Aleem. 

8. Alam tara ilal-lazeena 

nuhoo ‘a^^Hlwaa summa 
ya‘oodoona limaa nuhoo ‘anhu 
wa yatanaajawna bil-ismi 

waPulwaani wa ma‘siyatir- 

Rasooli wa izaa jaaa’ooka 
hayyawka bimaa lam yuhay- 
yika bihil-laahu wa yaqooloona 
feee anfusihim law laa yu‘az- 
zibunal-laahu bimaa naqool; 
hasbuhum Jal^Himu yaslaw- 
nahaa fabi’sal-ma§eer. 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa tanaajaytum 

falaa tatanaajaw bil-ismi 
waPulwaani wa ma‘siyatir- 
Rasooli wa tanaajaw bilbirri 
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and self- restraint; and fear 

Allah, to Whom you shall be 

brought back. 

10. Secret counsels are only 
(inspired) by the Evil One, in 
order that he may cause grief to 

the Believers; but he cannot 
harm them in the least, except as 

Allah permits; and on Allah let 
the Believers put their trust. 

11. O you who believe! When 
you are told to make room in the 
assemblies, (spread out and) 
make room: (ample) room will 
Allah provide for you. And when 
you are told to rise up, rise up, 
Allah will raise up, to (suitable) 
ranks (and degrees) those of you 
who believe and who have been 
granted (mystic) Knowledge. 
And Allah is well- acquainted 
with all you do. 

12. O you who believe! When 
you consult the Apostle in 
private, spend something in 
charity before your private 
consultation. That will be best for 
you, and most conducive to 
purity (of conduct). But if you do 
not find (the wherewithal), Allah 
is Oft- Forgiving, Most Merciful. 

13. Is it that you are afraid of 
spending sums in charity before 
your private consultation (with 
him)? If, then, you do not so, 
and Allah forgives you, then (at 
least) establish regular prayer; 
practise regular charity; and 
obey Allah and His Apostle. 
And Allah is well-acquainted 
with all that you do. 

14. Don’t you turn your 
attention to those who turn (in 
friendship) to such as have the 
Wrath of Allah upon them? 
They are neither of you nor of 
them, and they swear to 
falsehood knowingly. 

wattalwaa wattaqul-laahal- 

lazeee ilayhi tuhsharoon. 

10. Innaman-nal w a a minash- 

Shaytaani liyahzunal-lazeena 
aamanoo wa laysa bidaaarrihim 

shay’an illaa bi-iznil-laah; wa 
‘alal-laahi falyatawakkalil- 
mu’minoon. 

11. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa qeela lakum 

tafassahoo fil-majaalisi fafsahoo 
yafsahil-laahu lakum wa izaa 

qeelan-shuzoo fanshuzoo 
yarfaMl-laahul-lazeena aamanoo 
minkum wallazeena ootul-‘ilma 
darajaaJItHillaahu bimaa 
ta‘maloona Khabec 

12. Yaaa-ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa naajaytumur- 

Rasoola faqaddimoo bayna 

yaday na|waakum sadaqah; 
zaalika khayrul-lakum wa a|har; 

fa-il-lam tajidoo fa-Eh®-laaha 
Ghafoorur-Raheem. 

13. ’A-ashfaltum an tuqad- 
dimoo bayna yaday na|waakum 

sadaqaat; fa-iz lam tafaloo wa 

taabal-laahu ‘alaykum fa- 
aqeemus-Salaata wa aatuz- 

Zakaata wa atee‘ul-laaha wa 
Rasoolah; wallaahu Khabee^H 
llmaata‘maloon. 

14. Alam tara ilal-lazeena 
tawallaw qawman ghadibal- 
laahu ‘alayhim maa hum 
minkum wa laa minhum wa 

yahlifoona ‘alal-kazibi wa hum 
yaTamoon. 
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15. A‘addal-laahu lahum- 

‘azaaban shadeedan jSHhum 

saaa’ a maa kaanoo ya'maloon. 

Ittakhazooo aymaanahum 
ISsaddoo ‘an sabeelil- 

aahi falahum ‘azaabum-mu- 

heen. 

17. Lan tighniya ‘anhum am- 

waaluhum wa laaa awlaaduhum 
minal-laahi shay’aa; ulaaa’ika 
Ashaabto-Naari hum feehaa 

khaalidoon. 

18. Yawma yal'asuhumul- 

laahu jamee‘an fa-yahlifoona 

lahoo kamaa yahlifoona lakum 
wa yahsaboona ahhlhum ‘alaa 

shay’; alaaa ifilhum humul- 

kaaziboon. 

19. Istahwaza ‘alayhimush- 

Shaytaanu fa-ansaahum zikral- 

laah; ulaaa’ika hizbush-Shay- 

taan; alaaa kifia hizbash-Shay- 
taani humul-khaasiroon. 

15. Allah has prepared for 
them a severe Chastisement: 

evil indeed are their deeds. 

16. They have made their oaths 
a screen (for their misdeeds): thus 
they obstruct (men) from the Path 
of Allah: therefore they shall 
have a humiliating Chastisement. 

17. Of no profit whatever to 

them, against Allah, will be their 

riches nor their sons: they will 
be Companions of the Fire, to 

dwell therein (for ever)! 

18. One day Allah will raise 
them all up (for Judgment): then 

will they swear to Him as they 
swear to you: and they think that 
they have something (to stand 

upon). No, indeed! they are but 

liars! 

19. The Evil One has got the 
better of them: so he has made 
them lose the remembrance of 
Allah. They are the Party of the 
Evil One. Truly, it is the Party of 
the Evil One that will perish! 
20. Those who resist Allah and 

His Apostle will be among those 

most humiliated. 

21. Allah has decreed: “It is I 
and My Apostles who must 
prevail”: for Allah is One full of 
strength, able to enforce His Will. 

22. You will not find any 
people who believe in Allah and 
the Last Day, loving those who 
resist Allah and His Apostle, 
even though they were their 
fathers or their sons, or their 
brothers, or their kindred. For 
such He has written Faith in 
their hearts, and strengthened 
them with a spirit from Himself. 
And He will admit them to 
Gardens beneath which Rivers 
flow, to dwell therein (for ever). 
Allah will be well pleased with 
them, and they with Him. They 
are the Party of 
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20. ISfiil-lazeena yuhaaad- 
doonal-laaha wa Rasoolahooo 

ulaaa’ika fil azalleen. 

21. Katabal-laahu la-aghli- 
iPrSSf anaa wa Rusulee; Inndl- 

laaha Qawiyyun ‘ Azeez. 

22. Laa tajidu qawmany-yu'mi- 
noona billaahi wal-Yawmil- 
Aakhiri yuwaaaddoona man 
haaaddal-laaha wa Rasoolahoo 

wa law kaanooo aabaaa ahum 
aw alnaaa’ahum aw ikhwaa- 
nahum aw ‘asheeratahum; 

ulaaa’ika kataba fee quloobihi- 
mul-eemaana wa ayyadahiffl 
Ifroofrim-iainhu wa yuftdiilu- 

hum lannaatin ta|ree mi 
Hhtihal-anhaaru khaalideena 
feehaa; radiyallaahu ‘anhum wa 
radoo ‘anh; ulaaa’ika hizbul- 
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Allah. Truly it is the Party of 

Allah that will achieve Felicity. 

(Hashr, or The Gathering) 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, let it declare the 
Praises and Glory of Allah: for He 
is the Exalted in Might, the Wise. 

2. It is He Who got out the 
Unbelievers among the People 
of the Book from their homes at 
the first gathering (of the forces). 
Little did you think that they 
would get out: and they thought 
that their fortresses would 
defend them from Allah! But the 
(Wrath of) Allah came to them 
from quarters from which they 
little expected (it), and cast terror 
into their hearts, so that they 
destroyed their dwellings by 
their own hands and the hands of 
the Believers. Take warning, 
then, O you with eyes (to see)! 

3. And had it not been that 
Allah had decreed banishment 
for them, He would certainly 
have punished them in this 
world: and in the Hereafter they 
shall (certainly) have the 
Punishment of the Fire. 

4. That is because they 
resisted Allah and His Apostle: 

and if any one resists Allah, 
verily Allah is severe in 
Punishment. 

*.' ft 
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u 

alaaa 

humul-muflihoon. 
hizbal-laahi 

AL-HASHR-59 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Sabbaha lillaahi maa fissa- 
maawaati wa maa fil-ardi wa 

Huwal-‘Azeezul-Hakeem. 

2. Huwal-lazeee akhrajal- 
lazeena kafaroo min Ahlil- 

Kitaabi min diyaarihim li- 
awwalil-Hashr; maa zanantum 

any-yakhrujoo wa ?annooo 
anna hum maa nLatuhum 

husoonuhum minal-laahi fa- 
ataahumul-laahu min haysu lam 
yahtasiboo wa qazafa fee 

quloobihimur-ru‘b; 
yukhriboona buyootahuHBH 

aydeehim wa aydil-mu’mineena 
faftabiroo yaaa ulil-aBsaar. 

3. Wa law laaa an katabal- 

laahu ‘alayhimul-jalaaa’a la‘az- 
zabahum fid-dunyaa wa lahum 
fil-Aakhirati ‘azaa^^Sar. 

^ ^ ^ 

ELj OjiJt L. 
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5. Whether you cut down (O 
you Muslims) the tender palm- 
trees, or you left them standing 
on their roots, it was by leave of 
Allah, and in order that He might 
cover with shame the rebellious 
transgressors. 

6. What Allah has bestowed 
on His Apostle (and taken away) 
from them - for this you made 
no expedition with either 
cavalry or camelry: but Allah 
gives power to His Apostles 
over any He pleases: and Allah 
has power over all things. 

4. Zaalika bi-ffflShum 

shaaaq-qul-laaha wa Rasoolahoo 
wa many-yushaaaqqil-laaha fa- 
innal-laaha shadeedul-‘iqaal 

5. Maaqata‘tummil-leenatin 
aw taraktumoohaa qaaa’imatan 
‘alaaa u$oolihaa fabi-iznil-laahi 
wa liyukhziyal-faasiqeen. 

6. Wa maaa afaaa’al-laahu 
alaa Rasoolihee minhum 

famaaa awjaftum ‘alayhi min 

khay)inw-wa laa rikaabinw-wa 
laakinnal-laaha yusallitu 
Rusulahoo ‘alaa many-yashaaa’; 
wallaahu ‘alaa kulli shay’in 

QadeejHHHHHBI 
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7. What Allah has bestowed 
on His Apostle (and taken away) 
from the people of the town¬ 
ships,- belongs to Allah,- to His 
Apostle and to kindred and 
orphans, the needy and the 
wayfarer; In order that it may not 
(merely) make a circuit between 
the wealthy among you. So take 
what the Apostle assigns to you, 
and deny yourselves that which 
he withholds from you. And fear 
Allah; for Allah is strict in Pu¬ 
nishment. 

8. (Some part is due) to the 

indigent Muhajirs, those who 
were expelled from their homes 
and their property, while 

seeking Grace from Allah and 
(His) Good Pleasure, and aiding 

Allah and His Apostle: such are 

indeed the sincere ones:- 

7. Maaa afaaa’al-laahu ‘alaa 
Rasoolihee min ahlil-quraa 

falillaahi wa lir-Rasooli wa 
lizil-qurbaa walyataamaa 

walmasaakeeni wainissabeeli 

kay laa yakoona doolaMi 
ilynal-aghniyaaa’i minkum; 
wa maaa aataakumur-Rasoolu 

fakhuzoohu wa maa nahaakum 
‘anhu fantahoo; wattaqul-laaha 
ISiil-laaha shadeedul-‘iqaal. 

8. Lilfuqaraaa’il-Muhaaji- 

reenal-lazeena ukhrijoo min 

diyaarihim wa amwaalihim 
yaBtaghoona fadlam-minal- 

laahi wa ridwaafianw-wai 
yansuroonal-laaha wa Rasoolah; 

ulaaa’ ika humu$-saadiqoon. 

9. But those who before 
them, had homes (in Medina) 
and had adopted the Faith,- 
show their affection to such as 
came to them for refuge, and 
entertain no desire in their 
hearts for things given to the 
(latter), but give them prefe¬ 
rence over themselves, even 
though poverty was their (own 
lot). And those saved from the 
covetousness of their own 
souls,- they are the ones that 
achieve prosperity. 

10. And those who came after 
them say: “Our Lord! Forgive 
us, and our brethren who came 
before us into the Faith, and 
leave not, in our hearts, rancour 
(or sense of injury) against those 
who have believed. Our Lord! 

You are indeed Full of Kind¬ 

ness, Most Merciful.” 

11. Have you not observed the 
Hypocrites say to their mis¬ 
believing brethren among the 

9. Wallazeena tabawwa’ud- 

daara wal-eemaana min qa|li- 

him yuhibboona man haajara 

ilayhim wa laa yajidoonafee 
sudoorihim haajatam-milllJaa 

ootoo wa yu’siroona ‘alaa 
anfusihim wa law kaana bihim 
khasaasal; wa many-yooqa 
shuhha nafsihee fa-ulaaa ika 

humul-muflihoon. 

10. Wallazeena Jaa’oo 
11‘dihim yaqooloona Rabba- 
nagh-fir lanaa wa li-ikhwaani- 
nal-lazeena sabaqoonaa bil- 

eemaani wa laa taj al fee 
quloobinaa ghillallil-la^eena 

aamanoo Rabbanaaa Mka 

Ra’ oofur-Raheem. 

11. Alam tara ilal-lazeena 
naafaqoo yaqooloona li-ikh- 
waanihimul-lazeena kafaroo 

min 

t. 
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People of the Book? - “If you are 
expelled, we too will go out with 
you, and we will never hearken 
to any one in your affair; and if 
you are attacked (in fight) we 
will help you”. But Allah is 
Witness that they are indeed 
liars. 

12. If they are expelled, never 
will they go out with them; and 

if they are attacked (in fight), 
they will never help them; and if 

they do help them, they will turn 

their backs; so they will receive 
no help. 

13. Of a truth you are stronger 
(than they) because of the terror 
in their hearts, (sent) by Allah. 
This is because they are men 
devoid of understanding. 

14. They will not fight you 
(even) together, except in 
fortified townships, or from 
behind walls. Strong is then- 
fighting (spirit) amongst them¬ 
selves: you would think they 
were united, but their hearts are 
divided: that is because they are a 
people devoid of wisdom. 

15. Like those who lately 
preceded them, they have tasted 
the evil result of their conduct- 
and (in the Hereafter there is) for 
them a grievous Chastisement; - 

16. (Their allies deceived 
them), like the Evil One, when 
he says to man, “Deny Allah”: 
but when (man) denies Allah, 
(the Evil One) says, “I am free 
of you: I do fear Allah, the Lord 
of the Worlds!” 

17. The end of both will be 
that they will go into the Fire, 
dwelling therein for ever. Such 
is the reward of the wrong¬ 
doers. 

18. O you who believe! Fear 
Allah, and let every soul look to 
what (provision) he has sent 
forth for the morrow. Yes, fear 
Allah: for Allah is well-acquain¬ 
ted with (all) that you do. 

Ahlil-Kitaabi la’in ukhri|tum 

lanakhru^^S ma‘akum wa laa 
nuteehi feekum ahadan 

abadanw-wa-in qootiltum 
lanansuran-n.akum wallaahu 
yashhadu HHhum lakaa- 
ziboon. 

12. La’in ukhrijoo laa yakhru- 

joona ma‘ahum wa la’in qqo- 

tiloo laa yansuroonahum wa 
la’in njsaroohum la-yuwajB|jf 
Hl-albaar; summa laa yun$a- 
roon. 

13. La-antum ashaddu rahba- 

tan fee sudoorihim minal-laah; 

zaalika bi-MHhum qawmul- 
laayafqahoon. 

14. Laa yuqaatiloonakum ja- 
mee‘an illaa fee quram-muhas- 

sanatin aw minw-waraaa’i 

ju ^11 s u h u^^S y n a h u m 
shadee^ tahsabuhum jamee- 
‘anw-wa quloobuhum shattaa; 
zaalika bifiiBhum qawmul- 
laa ya‘qiloon. 

15. Kamasalil-lazeena min 
qallihim qareeban zaaqoo 
wabaala amrihim wa lahum 
‘azaabun aleem. 

16. Kamasalish-Shaytaani iz 
qaala lil msaanik-fur faf^BBa 

kafara qaala HRe bareee’um- 

minka »ee akhaaful-laaha 
Rabbal-‘aalameen. 

TA 

L7. Fakaana ‘aaqibatahumaaa 
iBBhumaa fin-Naari khaali- 
dayni feehaa; wa zaalika jazaaa- 
’uz-zaalimeen. 

18. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanut-taqul-laaha waltanzur 
nafsum-maa qaddamat lighaR 

■ttaquMaah; ■■l-laaha 
^abe4RRHmaa ta‘maloon. 
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19. And you be not like those 
who forgot Allah; and He made 

them forget their own souls! 
Such are the rebellious trans¬ 

gressors! 
20. Not equal are the Compa¬ 
nions of the Fire and the Com¬ 
panions of the Garden: it is the 
Companions of the Garden that 
will achieve Felicity. 

21. Had We sent down this 
Qur’an on a mountain, verily, 
you would have seen it humble 
itself and cleave asunder for fear 
of Allah. Such are the 
similitudes which We propound 
to men, that they may reflect. 

22. Allah is He, than Whom 

there is no other god;- Who 
knows (all things) both secret 
and open; He, Most Gracious, 

Most Merciful. 

23. Allah is He, than Whom 
there is no other god;- the 
Sovereign, the Holy One, the 
Source of Peace (and Perfection), 
the Guardian of Faith, the Preser¬ 
ver of Safety, the Exalted in 
Might, the Irresistible, the Sup¬ 
reme: Glory to Allah! (High is 
He) above the partners they attri¬ 
bute to Him. 
24. He is Allah, the Creator, the 
Evolver, the Bestower of Forms 
(or Colours). To Him belong the 
Most Beautiful Names: whatever 
is in the heavens and on earth, 
declares His Praises and Glory: 
and He is the Exalted in Might, 
the Wise. 

19. Wa laa takoonoo kalla- 
zeena nasul-laaha fa-ansaafium 

anfusahum; ulaaa’ika humul- 

faasiqoon. 

20. Laa yastaweee Ashaa^^S 
jjggari wa Ashaabul-jj^h; 

Ashaabul-feHiti humul-faaa’i- 

zoon. 

21. Law anzalnaa haazal- 
Qur-aana ‘alaa jabalil-lara- 
aytahoo khaashiftgfHta- 
saddi‘am-min khashyatillaah; 
wa tilkal-amsaalu nadribuhaa 
jjjjgpasi la‘allahum yatafak- 

karoon. 

22. Huwal-laahul-lazee laaa 

Ilaaha illaa Hoo; ‘Aalimul- 
Ghaybi wash-shahaadah; Huwar- 
Rahmaanur-Raheem. 

23. Huwal-laahul-lazee laaa 

Ilaaha ilia Hoo; al-Malikul- 
Quddoosus-Salaamul-Mu’mi- 

nul-Muhayminul-‘Azeezul- 

Jabbaarul-Mutakabbir; SuBhaa- 

nal-laahi pMayushrikoon. 

24. Huwal-laahul-Khaaliqul- 
Baari’ul-Musawwiru lahul- 

Asmaaa’ul-Husnaa; yusabbihu 

lahoo maa fissamaawaati wal- 
ardi wa Huwal-‘Azeezul- 

Hakeem. 

(Mumtahina, or the Woman 
to be Examined 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, r 

1. O you who believe! Take 
not my enemies and yours as 
friends (or protectors),- offering 
them (your) love, even though 
they have rejected the Truth that 
has come to you, and have (on 
the contrary) driven out 

^ AL-MUMTAHINAH-60 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo laa tattakhizoo 
‘aduwwee wa ‘aduwwakum 
awliyaaa’a tulqoona ilayhiji§ 
Hlmawaddati wa qa| kafaroo 

bimaa jaaa’akum minal lu® 
yukhrijoonar- 

(«) 
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0 tll£ Pronllf^t JinH vnuecoKfian T'* i the Prophet and yourselves 
(from your homes), (simply) 
because you believe in Allah 
your Lord! If you have come out 
to strive in My Way and to seek 
My Good Pleasure, (take them 
not as friends), holding secret 
converse of love (and 
friendship) with them: for I 
know full well all that you 
conceal and all that you reveal. 
And any of you that does this has 
strayed from the Straight Path. 
2. If they were to get the better 
of you, they would behave to you 
as enemies, and stretch forth 
their hands and their tongues 
against you for evil: and they 
desire that you should reject the 
Truth. 

3. Of no profit to you will be 

your relatives and your children 

on the Day of Judgment: He will 
judge between you: for Allah 
sees well all that you do. 

4. There is for you an 
excellent example (to follow) in 
Abraham and those with him, 
when they said to their people: 
“We are clear of you and of 
whatever you worship besides 
Allah: we have rejected you, 
and there has arisen, between us 
and you, enmity and hatred for 
ever,- unless you believe in 
Allah and Him alone”: But not 
when Abraham said to his 
father: “I will pray for forgive¬ 
ness for you, though I have no 
power (to get) anything on your 
behalf from Allah.” (They 
prayed): “Our Lord! in You do 
we trust, and to You do we turn 
in repentance: to You is (our) 
Final Goal. 

5. “Our Lord! Make us not a 
(test and) trial for the Unbelie¬ 
vers, but forgive us, our Lord! 
for You are the Exalted in 
Might, the Wise.” 

6. There was indeed in them 
an excellent example for you to 
follow,- 

A Ghunna 

Rasoola wa iyyaakum ai& 

tu’minoo billahi Rabbikum in 

kuntum kharajtum jihaadan fee 
sabeelee wafltighaaa’a mardaa- 
tee; tusirroona ilavhiBMlrna- 

waddati wa anaa aTamu bimaaa 
akhfaytum wa maaa aiantum; 

wa mafiy-yaf‘alhu minkum 
faqajdalla Sawaaa’as-Sabeel. 

YA 

2. ISjfeyasqafookum yako- 
onoo lakum a‘daaa’ahw-wa 
yalsutooo ilaykum aydiyahum 

wa alsinatahuH®|ssooo’i wa 
waddoo law takfuroon. 

3. Lan tanfa‘akum arhaamu- 
kum wa laaa awlaadukum; 

Yawmal-Qiyaamati yafsilu 
baynakum; wallaahu bimaa 
ta‘maloona BaseeBBI 

■ Qa| kaanat lakum uswa- 
tun hasanatun feee Iiraaheema 
wallazeena ma‘ahoo iz qaaloo 
liqawmihim i^iaa bura’aaa’u 
minkum wa ta‘bu- 

doona min doonil-laahi kafar- 
naa bikum wa badaa baynanaa 

wa baynakumul-‘adaawatu 
wal-baghdaaa’u abadan hattaa 
tu’minoo billaahi wahdahooo 
illaa qawla Iiraaheema li- 

abeehi la-astaghfij^Hj laka wa 
maaa amliku laka minal-laahi 

min shay’in Rabbanaa ‘alayka 
tawakkalnaa wa ilayka analnaa 
wa ilaykal-ma§eer. 

5. Rabbanaa laa tafalnaa fit- 
natal-lillazeena kafaroo waghfir 
lanaa Rabbanaa Hka Antal- 

‘Azeezul-Hakeem. 

6. Laqa| kaana lakum fee- 
him uswatun 
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for those whose hope is in Allah 
and in the Last Day. But if any 
turn away, truly Allah is Free of 
all Wants, Worthy of all Praise. 

7. It may be that Allah will 
grant love (and friendship) 
between you and those whom 
you (now) hold as enemies. For 
Allah has power (over all things); 
and Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

8. Allah does not forbid you, 

with regard to those who do not 

fight you for (your) Faith nor 

drive you out of your homes, 
from dealing kindly and justly 
with them: for Allah loves those 

who are just. 

9. Allah only forbids you, 
with regard to those who fight 

you for (your) Faith, and drive 
you out of your homes, and 

support (others) in driving you 

out, from turning to them (for 
friendship and protection). It is 

such as turn to them (in these 
circumstances), that do wrong. 

10. O you who believe! When 
there come to you believing 
women refugees, examine (and 
test) them: Allah knows best as to 
their Faith: if you ascertain that 
they are Believers, then do not 
send them back to the 
Unbelievers. They are not lawful 
(wives) for the Unbelievers, nor 
are the (Unbelievers) lawful 
(husbands) for them. But pay the 
Unbelievers what they have spent 
(on their dower), and there will be 
no blame on you if you marry 
them on payment of their dower 
to them. But do not hold to the 
guardianship of unbelieving 
women: ask for what you have 
spent on their dowers, and let the 
(Unbelievers) ask for what they 
have spent (on the dowers of 
women who come over to you). 
Such is the command of Allah: 
He judges (with justice) between 
you. And Allah is Full of Know¬ 
ledge and Wisdom. 

hasanatul-liman kaana yarjul- 
laaha wal-Yawmal-Aakhir; wa 
mahy-yatawalla fa4!jHMaaha 
Huwal-Ghaniyyul-Hameel. 

7. ‘Asal-laahu any-ya|‘ala 
baynakum wa baynal-lazeena 

‘aadaytum minhum mawaddah; 

Ifojlaahu QadeeHi Wlllaahu 
Ghafoorur-Raheem. 

8. Laa yanhaakumul-laahu 
‘anil-lazeena lam yuqaati- 

lookum fid-deeni wa lam 
yukhrijookum-min diyaarikum 

an tabarroohum wa tuflsitooo 
ilayhim; MM 1-laaha yuhibbul- 

mu|siteen. 

9. BSimaa yanhaakumul- 

laahu ‘anil-lazeena qaataloo- 

kum fid-deeni wa akhrajookum 
min diyaarikum wa zaaharoo 
‘alaa ikhraajikum an tawallaw- 
hum; wa many-yatawallahum 
fa-ulaaa’ika humuz-zaalimoon. 

10. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo izaa jaaa’akumul- 
mu’minaatu muhaajiraatin 

famtahinoohunna Allaahu 

aTamu bi-eemaani^^8 fa-in 
‘alimtumooBMI mu’mi- 

naatin falaa taiji‘ooJJH| 
kuffaar; laa hunn| hillul-lahum 
wa laa hum yahilloona lahunna 
wa aatoohum maaa anfaqoo wa 
laa junaalja ‘alaykum an 
tankihoohunna izaaa aatay- 
tumoohunna ujoorahunna wa 

laa tumsikoo bi‘isamil- 
kawaafiri was’aloo maaa 
anfa|tum walyas’aloo maaa 
anfaqoo zaalikum hukmul-laahi 
yahkumu baynakum wallaahu 
‘AleemunHakee: 
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any of your wives 
deserts you to the Unbelievers, 
and you have an accession (by 
the coming over of a woman 
from the other side), then pay to 
those whose wives have 
deserted the equivalent of what 
they had spent (on their dower). 
And fear Allah, in Whom you 
believe. 

12. O Prophet! When belie¬ 
ving women come to you to take 
the oath of fealty to you, that 
they will not associate in wor¬ 
ship any other thing whatever 
with Allah, that they will not 
steal, that they will not commit 
adultery (or fornication), that 
they will not kill their children, 
that they will not utter slander, 
intentionally forging falsehood, 
and that they will not disobey 
you in any just matter,- then you 
receive their fealty, and pray to 
Allah for the forgiveness (of 
their sins): for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

13. O you who believe! Do not 
turn (for friendship) to people 

on whom is the Wrath of Allah. 

Of the Hereafter they are 
already in despair, just as the 
Unbelievers are in despair about 
those (buried) in graves. 

^ Saff, or Battle Array ^ 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. r 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, let it declare the 
Praises and Glory of Allah: for 
He is the Exalted in Might, the 
Wise. 

2. O you who believe, why do 
you say that which you do not? 

3. Grievously odious is it in 
the sight of Allah that you say 
that which you do not. 

4. Tmly Allah loves those who 
fight 

11. Wa in faatakum shay’um- 

min azwaajikum ilal-kuffaari 

fa‘aaqa|tum fa-aatul-lazeena 
zahabat azwaajuhu® mfela 
maaa anfaqoo; wattaqul-laahal- 
lazeee antiM^hee mu’minoon. 

12. Yaaa ayyu@|H|biyyu 

izaa jaaa’akal-mu’minaatu yu- 
baayi‘naka ‘alaaa allaa yushrik- 

na billaahi shayfanw-wa laa 
yasrifna wa laa yazneena wa laa 
yaftulna awlaadafiMIi wa laa 

ya-teena bibuhtaaniny-yaftaree- 
nahoo bayna aydeeljlig wa 

arjuliflHI wa laa ya‘seenaka 

fee ma‘ rooifin fabaayi ‘BSMI 

wastaghfir laB^Sill-laaha 
$$h|l-laaha Ghafoorur RaheeJI 

13. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo laa tatawallaw 
qawman ghad ibal-laahu 
‘alayhim qa| ya’isoo minal- 
Aakhirati kamaa ya’isal- 

kuffaaru min Ashaabil-quboor. 

AS-SAFF-61 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Sabbaha lillaahi maa fis- 

samaawaati wa maa fil-ardi wa 

Huwal-‘Azeezul-Hakeem. 

2. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo lima taqooloona maa 
laa taf‘aloon. 

3. Kabura ma§tan *indal- 
laahi an taqooloo maa laa 
taUaloon. 

4. Innal-laaha yuhibbul- 
lazeena yuqaatiloona 

life? tjw 
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Battle Array-61 uL^)t TA 

in His Cause in battle array, as if 

they were a solid cemented 
structure. 

5. And remember, Moses 
said to his people: uO my 
people! why do you vex and 
insult me, though you know that 
I am the Apostle of Allah (sent) 
to you?” Then when they went 
wrong, Allah let their hearts go 
wrong. For Allah does not guide 
those who are rebellious 
transgressors. 

6. And remember, Jesus, the 
son of Mary, said: “O Children 
of Israel! I am the Apostle of 
Allah (sent) to you, confirming 

the Law (which came) before 

me, and giving Glad Tidings of 
an Apostle to come after me, 
whose name shall be Ahmad.” 

But when he came to them with 

Clear Signs, they said, “this is 
evident sorcery!” 

7. Who does greater wrong 
than one who invents falsehood 
against Allah, even as he is 
being invited to Islam? And 
Allah does not guide those who 
do wrong. 

8. Their intention is to 
extinguish Allah’s Light (by 
blowing) with their mouths: but 
Allah will complete (the reve¬ 
lation of) His Light, even though 
the Unbelievers may detest (it). 

9. It is He Who has sent His 
Apostle with Guidance and the 
Religion of Truth, that he may 
proclaim it over all religion, 
even though the Pagans may 
detest (it). 

10. O you who believe! Shall I 
lead you to a bargain that will 
save you from a grievous 
Chastisement?- 
11. That you believe in Allah 
and His Apostle, and that you 
strive (your utmost) in the Cause 
of Allah, with your property and 
your persons: 

fee sabeelihee saffan ka| 

anjaahuiriftiiiyaanum-marsoo|r 

5. Wa iz qaala Moosaa li- 
qawmihee yaa qawmi lima 

tu’zoonanee wa qat-taTamoona 

SM£e Rasoolul-laahi ilaykum 
faJic^ga zaaghooo azaaghal- 
laahu quloobahum; wallaahu 

laa yahdil-qawmal-faasiqeen. 

6. Wa-iz qaala ‘Eesal-nu- 

Maryama yaa Baneee Israaa- 

’eela HHe Rasoolul-laahi 

ilaykum-mijisaddiqal-limaa 
bayna yadayya minat-Tawraati 

wa mubashshiiaJfiB-Rasoolmy- 

Ahma|; fal||hifla jaaa’ahugl 
J-bayyinaati qaaloo haazaa 
sihrum 

7. Wa man azlamu mimma- 

nif-taraa ‘alal-laahil-kaziba wa 
huwa yu!‘aaa ilal-Islaam; 

wallaahu laa yahdil-qawmaz- 
zaalimeen. 

8. Yureedoona liyu|fi’oo 

nooral-laahi bi-afwaahihim 
wallaahu miH noorihee 

wa law karihal-kaafiroon. 

9. Huwal-lazLee arsala 
Rasoolahoo bilhudaa wa deenil- 

haqqi liyuzhirahoo ‘alad-deeni 
kullihee wa law karihal- 
mushrikoon. 

10. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo hal adullukum ‘alaa 
tijaaratin tunjeekum min ‘azaa- 
bin aleem. 

1L I Tu’minoona billaahi wa 
Rasoolihee wa tujaahidoona fee 
sabeelil-laahi bi-amwaalikum 
waanfusikum; 

N) djitj 

^ if ^ 9 
©tAiLiJi 

t ’-risr 4v. yyvt I 

Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam 
^LyU |Qi4 cUlJKf f 

A Qalqaia A Qaib A Idghaam Meem Saakin 



Part 28 The Friday Prayer-62 IT <fcju4dl TA 

that will be best for you, if you 

but knew! 

12. He will forgive you your 

sins, and admit you to Gardens 
beneath which Rivers flow, and 
to beautiful mansions in Gardens 
of Eternity: that is indeed the 
Supreme Achievement. 

13. And another (favour will 
He bestow,) which you do love,- 
help from Allah and a speedy 
victory. So give the Glad Tidings 
to the Believers. 

14. O you who believe! You be 
helpers of Allah: as said Jesus 

the son of Mary to the Disciples, 
“Who will be my helpers to (the 

work of) Allah?” Said the 
Disciples, “We are Allah’s 

helpers!” then a portion of the 

Children of Israel believed, and 
a portion disbelieved: but We 
gave power to those who 

believed, against their enemies, 

and they became the ones that 

prevailed._ 

^(Jumu’a, or the Assembly - 
Friday Prayer) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. r 

1. Whatever is in the heavens 

and on earth, declares the 
Praises and Glory of Allah,- the 

Sovereign, the Holy One, the 

Exalted in Might, the Wise. 

2. It is He Who has sent 
amongst the Unlettered an 
Apostle from among them¬ 
selves, to rehearse to them His 
Signs, to purify them, and to 
instruct them in Scripture and 
Wisdom,- although they had 
been, before, in manifest error;- 
3. As well as (to confer all 
these benefits upon) others of 
them, who have not already 
joined them: and He is Exalted in 
Might, Wise. 
4. Such is the Bounty of 
Allah, which He bestows on 
whom He will: 

zaalikum khayrul-lakum in 

kuntum taTamoon. 

12. Yaghfir lakum zunooba- 

kum wa yu|kliilkum Jannaatin 

ta|ree min tahtihal anhaaru wa 
masaakina tayyibatan fee 

Jarm®i ‘A|n; zaalikal-fawzul- 

‘azeem. 

13. Wa-ukhraa tuhibboonahaa 

nasrum-minal-laahi wa fatbun 

qaree|; wa bashshiril mu’mi- 

neen. 

14. Yaaa ayyuhal-lazeena 

aamanoo koonooo an§aaral- 

laahi kamaa qaala ‘EesaJ-nu 
Maryama lil-Hawaariyyeena 

man angaareee ilal-laahi qaalal- 
Hawaariyyoona nahnu an§aa- 
rul-laahi fa-aamanat taaa’ifa- 

tutn-mi^^S11666 Israaa’ eela 
wa kafarat faaa’jjfatun fa- 
ayyalnal-lazeena aamanoo 

‘alaa ‘aduwwihim fa-asbahoo 

zaahireen. 

J AL-JUMU‘AH-62 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 

^_Raheem._^ 

1. Yusabbihu lillaahi maa 
fis-samaawaati wa maa fil-ardil- 
Malikil-Quddoosil-‘Azeezil- 

Hakeem. 

2. Huwal-lazee ba‘asa fil- 
toaniyyeena Rasooram-min- 

hum yatloo ‘alayhim Aayaa- 
tihee wa yuzakkeehim wa 
yu‘allimuhumul-Kitaaba wal- 

Hikmata wa in kaanoo min 
qaflu lafee dalaalHHbeefli 

WBBi-WA aakhareena minhum 

lammaa yalhaqoo bihim wa 
Huwal-4 Azeezul-Hakeem. 

4. Zaalika fadlul-laahi 

yu’teehi many-yashaaa’; 
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Part 28 The Friday Prayer-62 

and Allah is the Lord of the 
highest bounty. 

5. The similitude of those 
who were charged with the 
(obligations of the) Mosaic 
Law, but who subsequently 
failed in those (obligations), is 
that of a donkey which carries 
huge tomes (but does not 
understand them). Evil is the 
similitude of people who falsify 
the Signs of Allah: and Allah 
does not guide people who do 
wrong. 

6. Say: “O you that stand on 
Judaism! If you think that you 

are friends to Allah, to the 
exclusion of (other) men, then 

express your desire for Death, if 
you are truthful!” 

7. But never will they express 
their desire (for Death), because 
of the (deeds) their hands have 
sent on before them! and Allah 
knows well those that do wrong! 

8. Say: “The Death from 
which you flee will truly 
overtake you: then you will be 
sent back to the Knower of 
things secret and open: and He 
will tell you (the truth of) the 
things that you did!” 

9. O you who believe! When 
the call is proclaimed to prayer 
on Friday (the Day of Assemb¬ 
ly), hasten earnestly to the 
Remembrance of Allah, and 
leave off business (and traffic): 
That is best for you if you but 
knew! 

10. And when the Prayer is 
finished, then you may disperse 
through the land, and seek of the 
Bounty of Allah: and celebrate 
the Praises of Allah often (and 
without stint): that you may 
prosper. 

11. But when they see some 
bargain or some amusement, 
they disperse headlong to it, and 
leave you standing. Say: “The 
(blessing) from the Presence of 
Allah is better than any 
amusement or 

Wallaahu zul-fadlil-‘azeem. 

5. Masalul-lazeena hum- 
■lut Tawraata gumma lam 
yahmiloohaa kamasalil- 

himaari yahmilu asfaara^bi’sa 

masalul-qawmil-lazeena kaz 
zaboo bi-Aayaatil-laah; wallaa¬ 
hu laa yahdil-qawmazzaali- 
meen. 

6. Qulyaaa ayyuhal-lazeena 
haadooo in za‘amtum §j||§kum 
awliyaaa’u lillaahi min doo^H 

naasi fatamannawul-mawta in 
kuntum saadiqeen. 

7. Wa laa yataSMw- 

nahooo abaifc;b|maa qadda- 
mat aydeehim; wallaahu ‘alee- 

Kxjmbizzaalimeen. 

8. Qul ISylfl-mawtal-lazee 

tafirroona minhu fa%nahoo 
mulaaqeekum |umma turad- 

doona ilaa ‘Aalimil-ghaybi 
washshahaadati fayunabbi’ukuH 

Hmaa kuntum ta‘maloon. 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo izaa noodiya li§- 

Salaati miny-Yawmil-Jumu4 ati 
fas‘awilaa zikril-laahi wazarul- 
bay‘; zaalikum khayrul-lakum ini 
kuntum taTamoon. 

10. Fa-izaa qudiyatis-Salaatu 
fantashiroo fil-ardi wa|taghoo 
min fadlil-laahi wazkurul-laaha 
kaseeral-la‘ allakum tuflihoon. 

11. Wa izaa ra-aw tijaaratan 

aw lahwanin-faddooo ilayhaa 
wa tarakooka qaa’imaa; qul maa 
‘indal-laahi khayrum-minal- 
lahwi wa minat- 
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Part 28 The Hypocrites-63 ir©. YA %>)rr'os 

bargain land Allah is the Best to 

provide (for all needs).” 

I 

I 

^ (Munafiqun, or the 
Hypocrites) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. / 

1. When the Hypocrites 
come to you, they say, “We bear 
witness that you are indeed the 
Apostle of Allah.” Yes, Allah 
mows that you are indeed His 
Apostle, and Allah bears 
witness that the Hypocrites are 
indeed liars. 

2. They have made their 
oaths a screen (for their 
misdeeds): thus they obstruct 

(men) from the Path of Allah: 

truly evil are their deeds. 

3. That is because they belie¬ 

ved, then they rejected Faith: so a 
seal was set on their hearts: 
therefore they do not understand. 

4. When you look at them, 
their exteriors please you; and 
when they speak, you listen to 
their woras. They are as 
(worthless as hollow) pieces of 
timber propped up, (unable to 
stand on their own). They think 
that every cry is against them. 
They are the enemies; so beware 
of them. The curse of Allah be on 
them! How are they deluded 
(away from the Truth)! 

5. And when it is said to them, 
“Come, the Apostle of Allah will 
pray for your forgiveness”, they 
turn aside their heads, and you 
would see them turning away 
their faces in arrogance. 
6. It is equal to them whether 
you pray for their forgiveness or 

not. Allah will not forgive them. 

Truly Allah does not guide 
rebellious transgressors. 

I 
7. They are the ones who say, 
“Spend nothing on those who 
are with Allah’s Apostle, to the 

end that they may disperse 

tijaarah; wallaahu khayrur- 

raaziqeen. 
j-V. 

AL-MUNAAFIQOON-63 

Bismiliaahir-Rahmaanir 

^_Raheem._^ 

1. Izaa jaaa’akal-munaafi- 
qoona qaaloo nashhadu jj&feka 
la-Rasoolul-laah; wallaahu 

yaTamu j|jn|ika la-Rasooluhoo 

wallaahu yashhadu IMSl- 
munaafiqeena lakaaziboon. 

2. Ittakhazooo aymaanahum 

ipinatan fasaddoo ‘an sibeelil- 

laah; ijElhum saaa’a maa 

kaanoo ya‘maloon. 

3. Zaalika bi-M&bum aama- 

noo summa kafaroo fatubi‘a 
‘alaa quloobihim fahum laa 

yafqahoon. 

4. Wa izaa ra-aytahum tu‘ji- 

buka a|saamuhum wa-|ttyPj 
yaqooloo tasma‘ liqawlihim ka- 

mm khushubum musanna- 

hsaboona kulla sayhatin 

‘alayhim; humul-‘aduwwu fah- 
zarhum; qaatalahumul-laahu 

MByu’fakoon. 

5. Wa izaa qeela lahum 
ta‘aalaw yastaghfir lakum 

Rasoolul-laahi lawwaw ru’oo- 
sahum wa ra-aytahum yasud- 

doona wa hum mustakbiroon. 

6. Sawaaa’un ‘alayhim as- 
taghfarta lahum am lam 

tastaghfir lahum 
yzighfiral-laahu lahum; 
laaha laa yahdil-qawmal- 

faasiqeen. 

7. Humul-lazeena yaqoo- 

loona laa tunfiqoo ‘alaa man 
‘ind| Rasoolil-laahi hattaa 

yanfaddoo; 
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(and quit Medina).” But to Allah 
belong the treasures of the 

heavens and the earth; but the 
Hypocrites do not understand. 

8. They say, “If we return to 
Medina, surely the more 

honourable (element) will expel 
therefrom the meaner.” But 

honour belongs to Allah and His 

Apostle, and to the Believers; 
but the Hypocrites do not know. 

9. O you who believe! Let not 
your riches or your children 

divert you from the rememb¬ 
rance of Allah. If any act thus, 
the loss is their own. 

10. And spend something (in 
charity) out of the substance 
which We have bestowed on you, 
before Death should come to any 
of you and he should say, “O my 
Lord! why did You not give me 
respite for a little while? I should 
then have given (largely) in 
charity, and I should have been 
one of the doers of good”. 

11. But to no soul will Allah 
grant respite when the time 
appointed (for it) has come; and 
Allah is well acquainted with 
(all) that you do. 

^(Taghabun, or Mutual Loss' 
and Gain) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Mercifiil. /- 

1. Whatever is in the heavens 
and on earth, declares the 
Praises and Glory of Allah: to 
Him belongs dominion, and to 
Him belongs praise: and He has 
power over all things. 

2. It is He Who has created 
you; and of you are some that 
are Unbelievers, and some that 
are Believers: and Allah sees 
well all that you do. 

3. He has created the heavens 
and the earth in just proportions, 

wa lillaahi khazaaa’inus- 
samaawaati wal-ardi wa 

laakiifiSl-munaafiqeena laa 
yafqahoon. 

8. Yaqooloona la’ir-rajVnaaa 
ilal-Madeenati la-yukhr^^Hl- 

a‘azzu minhal-azall; wa 
lillaahiPizzatu wa li-Rasoolihee 

wa lilmu’mineena wa laaii^Bl- 
munaafiqeena laayaTamoon. 

9. Yaaa ayyuhal-lazeena aa- 
manoo laa tulhikum amwaalu- 
kum wa laaa awlaadukum ‘an 

zikril-laah; wa many-yaf‘al- 
zaalika fa-ulaaa’ika humul- 
khaasiroon. 

10. Wa anfiqoo mim-maa 

razainaakum min qali any-ya- 

tiya ahadakumul-mawtu fa-ya- 
qoola Rabbi law laaa akhkhar- 
taneee ilaaa ajalin qareel; fa- 
assaddaqa wa akum-minas- 
saaliheen. 

11. Wa lany-yu’akhkhiral- 
laahu nafsan izaa jaaa’a 
ajaluhaa; wallaahu Khabe< ~~ 
Bmaa ta‘maloon. 

AT-TAGHAABUN-64 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 
>---r 

1. Yusabbihu lillaahi maa 
fis-samaawaati wa maa fil-ardi 
lahul-mulku wa lahul-hami; wa 

Huwa ‘alaa kulli shay’in 
Qadeer. 

2. Huwal-lazee khalaqakum 
faminkum kaafirunw-wa 
minkum mi’miHBBllaahu 
bimaa ta‘maloona Baseer. 

3. Khalaqas-samaawaati wal- 
arda bilhaqqi 
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Part 28 Mutual Loss and Gain-64 YA Mirras 

and has given you shape, and 
made your shapes beautiful: and 

to Him is the final Goal. 

4. He knows what is in the 
heavens and on earth; and He 
mows what you conceal and 
what you reveal: yes, Allah 
knows well the (secrets) of (all) 

hearts. 

5. Has not the story reached 

you, of those who rejected Faith 

aforetime? So they tasted the evil 
result of their conduct; and they 

had a grievous Chastisement. 

6. That was because there 
came to them Apostles with Clear 
Signs, but they said: “Shall 
(mere) human beings direct us?” 
So they rejected (the Message) 
and turned away. But Allah can 
do without (them): and Allah is 
free of all needs, worthy of all 
praise. 

7. The Unbelievers think that 
they will not be raised up (for 
Judgment). Say: “Yes, by my 
Lora, you shall surely be raised 
up: then you shall be told (the 
truth) of all that you did. And that 
is easy for Allah.” 

8. Believe, therefore, in Allah 
and His Apostle, and in the Light 
which We have sent down. And 
Allah is well acquainted with all 
that you do. 

9. The Day that He assem¬ 
bles you (all) for a Day of 
Assembly,- that will be a Day of 
mutual loss and gain (among 
you), and those who believe in 
Allah and work righteousness,- 
He will remove from them their 
ills, and He will admit them to 
Gardens beneath which Rivers 
flow, to dwell therein for ever: 
that will be the Supreme 
Achievement. 

10. But those who reject Faith 
and treat Our Signs as false¬ 
hoods, they will be Companions 
of the Fire, to dwell therein for 

ever: and evil is that Goal. 

wa sawwarakum fa-ahsana 

suwarakum wa ilayhil-maseer. 

4. YaTamu maa fis-samaa- 

waati wal-ardi wa yaTamu maa 
tusirroona wa maa tuTinoon; 
wallaahu ‘AleeBHMMzaati§- 

sudoor. 

5. Alam ya-tikum naba’ul- 

lazeena kafaroo min qallu 
fazaaqoo wabaala amrihim wa 

lahum‘azaabun ale< 

■_-- 
ta-teehim Rusuluhdffiftjlbayyi- 

naati faqaalooo abasharuny- 

y£hdoonanaa fakafaroo wa 
tawallaw; wastaghnal-laah; 
wallaahu Ghaniyyun Hamed. 

11 JZa‘amal-lazeena kafarooo 
al-lany-yid asoo; qul balaa wa 
Rabbee latu|fcasunna summa 
latunabba^HH bimaa ‘amil- 
tum; wa zaalika ‘alal-laahi 

yaseer. 

vXya) I ICtl) IJ 
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8* Fa-aaminoo billaahi wa 

Rasoolihee wannooril-lazeee 

anzalnaa; wallaahu bimaa 

■ . Yawma ya|ma‘ukum li- 

yawmil-jam‘i zaalika yawmut- 

taghaabun; HHHHHdHj 
Bllaahi wa ya‘mal saalifc&iiyfe 
pikaffir ‘anhu sayyi-aatihee wa 

yifkhilhu BHUtin tajree ml 
tahtihal-anhaaru khaalideena 

feehaaa abaxlaa; zaalikal- 
fawzul-‘azeem. 

10. Wallazeena kafaroo wa kaz 
zaboo bi-Aayaatinaaa ulaaa’ika 
AshaaHSBari khaalideena 

feehaa wa bi’sal maseer. 
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Part 28 The Divorce -65 no <3<&i TA 

kind of calamity can 
occur, except by the leave of 
Allah: and if any one believes in 
Allah, (Allah) guides his heart 
(aright): for Allah knows all 
things. 

12. So obey Allah, and obey 
His Apostle: but if you turn 
back, the duty of Our Apostle is 
but to proclaim (the Message) 
clearly and openly. 

13. Allah! There is no god but 
He: and on Allah, therefore, let 
the Believers put their trust. 

14. O you who believe! Truly, 
among your wives and your 
children are (some that are) 
enemies to yourselves: so 
beware of them! But if you 
forgive and overlook, and cover 
up (their faults), verily Allah is 
Oft-Forgiving, Most Merciful. 

15. Your riches and your 
children may be but a trial: but 

in the Presence of Allah, is the 
highest Reward. 

16. So fear Allah as much as 
you can; listen and obey and 

spend in charity for the benefit 
of your own souls. And those 

saved from the covetousness of 
their own souls,- they are the 

ones that achieve prosperity. 

17. If you loan to Allah a 
beautiful loan, He will double it 
to your (credit), and He will 
grant you Forgiveness: for Allah 
is most ready to appreciate 
(service), Most Forbearing,- 

18. Knower of what is hidden 
and what is open, Exalted in 
Might, Full ofWisdom. 

(Talaq, or Divorce) 
In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. ^ 

1. O Prophet! When you do 
divorce women, 

11. Maaa asaaba mim-musee- 
batin iHaa bi-iznil-laah; wa 
many-yu’mim iiillaahi yahdi 
qalbah; wallaahu bikulli shay’in 
‘Aleeiru 

12. Wa atee‘ul-laaha wa atee- 

‘ur-Rasool; fa-in tawallaytum 
fajftfimaa ‘alaa Rasoolinal- 
balaaghul mubeen. 

13. Allaahu laaa ilaaha illaa 

Hoo; wa ‘alal-laahi falyata- 

wakkalil-mu’minoon. 

14. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanooo BiBI min azwaaji- 

kum wa awlaadikum ‘aduwwal- 

lakum fahzaroohum; wa in 
ta‘foo wa tasfahoo wa taghfiroo 

fa-i^Hllaaha Ghafoorur- 
Raheem. 

15. HHmaaa amwaalukum 

wa awlaadukum fitnah; 
wallaahu ‘indahooo afrun 

azeem^HHHHBHHHH 
16. Fattaqul-laaha mastata4 - 
turn wasma‘oo wa atee‘oo wa- 

anfiqoo khayral li-anfusikum; 
wa many-yooqa shuhha 
nafsihee fa-ulaaa’ika humul- 
muflihoon. 

17. In tu|ridul-laaha qardan 
hasanany-ytidaa‘ ifhu lakum wa 
yaghfir lakum; wallaahu 
Shakoorun Haleem. 

18. ‘Aalimul-Ghaybi wash- 

shahaadatil-‘Azeezul-Hakeem. 

AT-TALAAQ-65 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Yaaa ayyuhan-Nabiyyu 
izaa tallaltidjHHsaaa’a 
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YA The Divorce -65 

wa ahsul-‘iddata wattaqul laaha 

Rabbakum laa tukhri-joofttafte 

HHBHyootflHI wa laa 
yakhru|na illaaa any-ya-teena 
bifaahishaBBBBbayyinaBHH 
tilka hudoodul-laah; wa many- 
yata‘adda hudoodal-laahi faqal 
zalama nafsah; laa talree 

2, Fa-izaa balaghna ajala- 
hunli fa-amsikooSHH bima^ 
roofin aw faariqoohunna 

bima‘rooBBBBI ashhidoo 
Bimi&inkum wa zaway a| 

aqeemush-shahaadata lillah; 

zaalikum yoo‘azu bihee man 
kaana yu’minu billaahi wal- 

Yawmil Aakhir; wa many- 
yaittaqil-laaha ya|‘al lahoo 
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divorce them at their prescribed 

periods, and count (accurately), 

their prescribed periods: and 
fear Allah your Lord: and do not 

turn them out of their houses, 
nor shall they (themselves) 

leave, except in case they are 
guilty of some open lewdness, 
those are limits set by Allah: and 

any who transgresses the limits 
of Allah, does verily wrong his 

(own) soul: you do not know if 

perchance Allah will bring 

about thereafter some new 

situation. 

2. Thus when they fulfil their 
term appointed, either take them 

back on equitable terms or part 
with them on equitable terms; 

and take for witness two persons 
from among you, endued with 
justice, and establish the 

evidence (as) before Allah. 
Such is the admonition given to 

him who believes in Allah and 

the Last Day. And for those who 
fear Allah, He (ever) prepares a 

way out, 

3. And He provides for him 
from (sources) he never could 

imagine. And if any one puts his 
trust in Allah, sufficient is 
(Allah) for him. For Allah will 

surely accomplish His purpose: 

verily, for all things has Allah 
appointed a due proportion. 

4. Such of your women as 
have passed the age of monthly 
courses, for them the prescribed 
period, if you have any doubts, is 
three months, and for those who 
have no courses (it is the same): 
for those who carry (life within 
their wombs), their period is 
until they deliver their burdens: 
and for those who fear Allah, He 
will make their path easy. 
5. That is the Command of 
Allah, which He has sent down 
to you: and if any one 

3, | Wa yarzuihu min haysu laa 
yahtasi|; wa many-yatawakkal 
‘alal-laahi fahuwa hasbuh; 

|j®iiil-laaha baalighu amrih; qa| 

ja‘alal-laahu likulli shay® 

:^BWaillaaa’ee ya’isna minal- 
maheedi min nisaaa’ikum inir- 
taltum fa‘iddatiihunna salaasatu 
ashhurinw-wallaaa’ee lam 

yahidn; wa oolaatul-ahmaali 
ajaluiBnna ahy-yada‘na 
hamlalt; wa mafiy-yattaqil- 
laaha ya|‘al-lahoo min armrihee 

5* gHKNH 1 i k a a m r u 1 -1 a a h i 
anzalahoo ilaykum; wa many- 
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Part 28 The Divorce -65 lo <3<&l YA 

^aittaqil-laaha yukaffir ‘anhu 

sayyi-aatihee wa yu‘zim lahoo 
a|raa. 

6. Askinoohufaia min haysu 

sakantum mmM^BIdikum wa 

laa tucJaaarrooHBB litu<Jay- 
yiqoo ‘alayHHI wa-in kunna 
oolaati hamlin fa-anfiqoo 
‘alayBnll hattaa yada‘na 

hamlaSiffi; fa-in arda‘na lakum 

tamiroo baynaMHSmasroc|^ 
B-in ta‘aasartum fasaturdi‘u 
lahoooukhraa. 

7. LiyunfJ zoo sa‘atim-min 
sa‘atihee wa man qudira 
‘alayhi rizquhoo falyunfil 

BBbiM^a aataahul-laah; laa 

yukalliful-laahu nafsan illaa 

maaa aataahaa; sa-ya|‘alul- 
laahuba‘da ‘usriny-yusraa. 

HH ka-ifylm-min qarya- 
tin ‘atat ‘an amri Rabbihaa wa 

Rusulihee fahaasalnaahaa 
hisaaban BdeeBBB ‘az- 

9. Fazaaqat wabaala amri- 
haa wa kaana ‘aaqibatu amri- 
haakhusraa. 

10. A‘addal-laahu lahum 

laaha yaaa ulil-albaa|; 
allazeena aamanoo; qal 
anzalal-laahu ilaykumzikraa. 

11. Rasoolany-yatloo ‘alay- 
kum Aayaatil-laahi mubayyi- 

naatil-liyukhrijal-lazeena aa¬ 
manoo 

fears Allah, He will remove his 
ills from him, and will enlarge 
his reward. 

6. Let the women live (in 
‘iddat) in the same style as you 
live, according to your means: 
do not annoy them, so as to 
restrict them. And if they carry 
(life in their wombs), then spend 
(your substance) on them until 
they deliver their burden: and if 
they suckle your (offspring), 
give them their recompense: 
and take mutual counsel 
together, according to what is 
just and reasonable. And if you 
find yourselves in difficulties, 
let another woman suckle (the 
child) on the (father’s) behalf. 

7. Let the man of means 
spend according to his means: 

and the man whose resources 
are restricted, let him spend 

according to what Allah has 
given him. Allah puts no burden 

on any person beyond what He 

has given him. After a difficulty, 
Allah will soon grant relief. 

8. How many populations 
that insolently opposed the 
Command of their Lord and of 
His Apostles, did We not then 
call to account,- to severe 
account?- and We imposed on 
them an exemplary Punishment. 

9. Then they tasted the evil 
result of their conduct, and the 
End of their conduct was 
Perdition. 

10. Allah has prepared for 
them a severe Punishment (in 

the Hereafter). Therefore fear 
Allah, O you men of under¬ 
standing - who have believed!- 
for Allah has indeed sent down 
to you a Message,- 

11. An Apostle, who rehearses 
to you the Signs of Allah 
containing clear explanations, 
that he may lead forth those who 
believe 
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and do righteous deeds from the 
depths of Darkness into Light. 

And those who believe in Allah 
and work righteousness, He will 

admit to Gardens beneath which 
Rivers flow, to dwell therein for 

ever: Allah has indeed granted 
for them a most excellent 
Provision. 

12. Allah is He Who created 

seven Firmaments and of the 
earth a similar number. Through 

the midst of them (all) descends 

His Command: that you may 
know that Allah has power over 

all things, and that Allah comp¬ 

rehends all things in (His) 
Knowledge. 

^ (Tahrim, or Holding - v 
something- to be Forbidden) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful, f 

1. O Prophet! Why do you 
hold to be forbidden that which 
Allah has made lawful to you? 
You seek to please your 
consorts. But Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 

2. Allah has already ordained 
for you, (O men), the 
dissolution of your oaths (in 
some cases): and Allah is your 
Protector, and He is Full of 
Knowledge and Wisdom. 

3. When the Prophet dis¬ 

closed a matter in confidence to 

one of his consorts, and she then 
divulged it (to another), and 
Allah made it known to him, he 
confirmed part thereof and 
repudiated a part. Then when he 

told her thereof, she said, “Who 
told you this? “He said, “He told 
me Who knows and is well- 
acquainted (with all things).” 

4. If you two turn in 
repentance to Him, your 

wa ‘amilus-saalihaati minaz- 
zulumaati ilan-iBor; wa many- 

yu’mim billaahi wa ya‘mal 
saahhany-yuikhilhn Jannaatin 

ta|ree min^Bhtihal-anhaaru 
khaalideena feehaa abadaa; qa| 

ahsanal-laahu lahoo rizqaa. 

12. Allaahul-lazee khalaqa 

Sa|‘a Samaawaatinw-wa 
minal-ard i misjalunna 

yatanazzalul-amru baynatama 
litaiamooo annal-laaha ‘alaa 

kulli shay’in Qadeerunw-wa 
annal-laaha qa| ahaata bikulli 

shay’in ‘ilmaa. 

AT-TAHREEM-66 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Yaaa ayyuf^^Hibiyyu 

lima tuharrimu maaa ahallal- 
laahu laka taltaghee mardaata 

azwaajik; wallaahu Ghafoorur- 

2. Qal faradal-laahu lakum 
tahillata aymaanikum; wallaahu 
mawlaakum wa Huwal-‘Alee- 

mul-Hakeem. 

3. Wa-iz-asaBBBBlibiyyu 
ilaa ba‘di azwaajihee hadeesan 
fafiHiia nabba-at bihee wa 
azharahul-laahu ‘alayhi ‘arrafa 

ba‘dahoo wa a‘rada HHH‘EHH 
falammaa nabba-ahaa bihee 
qaalat man amba-aka haazaa 
qaala nabba-aniyal- 6 Aleemul- 
Khabeer. 

4. In tatoobaaa ilal-laahi 
faqajsaghat 
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hearts are indeed so inclined; 
but if you back up each other 
against him, truly Allah is His 
Protector, and Gabriel, and 
(every) righteous one among 
those who believe,- and 
furthermore, the angels - will 
back (him) up. 

5. It may be, if he divorced 
you (all), that Allah will give him 
in exchange consorts better than 
you,- who submit (their wills), 
who believe, who are devout, 
who turn to Allah in repentance, 
who worship (in humility), who 
travel (for Faith) and fast, - 
previously married or virgins. 

6. O you who believe! save 
yourselves and your families 
from a Fire whose fuel is Men 
and Stones, over which are 
(appointed) angels stem (and) 
severe, who do not flinch (from 
executing) the Commands they 
receive from Allah, but do 
(precisely) what they are 
commanded. 

7. (They will say), “O you 

Unbelievers! Make no excuses 
this Day! You are being but 

requited for all that you did!” 

8. O you who believe! Turn 
to Allah with sincere repen¬ 

tance: in the hope that your Lord 

will remove from you your ills 

and admit you to Gardens 
beneath which Rivers flow,- the 

Day that Allah will not permit to 
be humiliated the Prophet and 
those who believe with him. 
Their Light will run forward 
before them and by their right 
hands, while they say, “Our 
Lord! Perfect our Light for us, 
and grant us Forgiveness: for 
You have power over all 
things.” 

quloobukumaawa in tazaaharaa 
‘alayhi fa tana|l-laaha Huwa 
mawlaahu wa Jilreelu wa 
saalihul-mu’mineen; walma- 
laaa’ikatu ba‘da zaalika zaheer. 

5. ‘Asaa Rabbuhooo in tal- 

laqal^^S" any-yuldilahooo 
azwaajan khay|*am-minkunna 

muslimaatim-mu’minaatin qaa- 
nitaatin taaa’ibaatin ‘aabidaatin 

saaa'ihaatin sayyibaai|nw-wa 
— 

UN 5£aaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo qoo anfusakum wa 
ahleekum Naaranw- 

NfoooduNHHasu walhijaaratu 
‘alayha malaaa’ikatun ghilaazun 
shidaadul-laa ya‘soonal-laaha 
maaa amarahum wa yaf‘aloona 
maayu’ maroon. 

7. Yaaa ayyuhal-lazeena 

kafaroo laa ta‘tazirul-Yawma 
fiSNmaa tujzawna maa kuntum 
ta‘maloon. 

8. Yaaa ayyuhal-lazeena 
aamanoo toobooo ilal-laahi 

tawbalaMMis.oohaa; ‘asaa 

Rabbukum BNNBkaffira 
‘ankum sayyi-aatikum wa 

yulkhilakum Jannaatin ta|ree 
min tahtihal-anhaaru Yawma laa 
yukhzil-laaliun-Nabiyya 
wallazeena aamanoo ma‘hoo 
nooruhum yas‘aa bayna 
aydeehim wa bi-aymaanihim 
yaqooloona Rabbanaaa atmim 
lanaa nooranaa waghfir lanaa 
innlka ‘ alaa kulli shay*in 
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9. O Prophet! Strive hard 

against the Unbelievers and the 

Hypocrites, and be firm against 

them. Their abode is Hell,- an 
evil refuge (indeed). 

10. Allah sets forth, for an 

example to the Unbelievers, the 
wife of Noah and the wife of 
Lut: they were (respectively) 

under two of our righteous 
servants, but they were false to 
their (husbands), and they 
profited nothing before Allah on 

their account, but were told: 
“You enter the Fire along with 
(others) that enter!” 

11. And Allah sets forth, as an 

example to those who believe, 

the wife of Pharaoh: behold she 

said: “O my Lord! build for me, 

in nearness to You, a mansion in 
the Garden, and save me from 

Pharaoh and his doings, and 
save me from those that do 

wrong” 

12. And Mary the daughter of 
‘Imran, who guarded her 
chastity; and We breathed into 
(her body) of Our spirit; and she 
testified to the truth of the words 
of her Lord and of His Reve¬ 
lations, and was one of the 
devout (servants). 

) v 
(Mulk, or Dominion) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Blessed be He in Whose 
hands is Dominion; and He over 
all things has Power;- 

2. He Who created Death 
and Life, that He may try which 
of you is best in deed: and He is 
the Exalted in Might, Oft- 
Forgiving;- 

3. He Who created the seven 
heavens one above another: no 

9. Yaaa ayyi■■■biyyii 

jaahidil-kuffaara walmunaa- 
fiqeena waghluz ‘alayhim; wa 
ma-waahum JaHHUm; wa 

bi’sal-ma§eer. 

10. Darabal-laahu masalal- 
lillazeena kafarum-ra-ata Noo- 

Bn\V-wamra-ata Loo|; kaanataa 
tahta ‘aldayni min ‘ibaadinaa 
saalihayni fakha-anataahumaa 

falam yughniyaa ‘anhumaa 
minal-laahi shay’ahw-wa 

qeelai-khuHHHiara ma ‘ ad- 

daakhileen. 

11. Wa darabal-laahu masa- 

lal-lillazeena aamanumra-ata 
Fir‘awn; iz qaalat Rabbjni lee 

‘indaka baytan fil-BiBti wa 
najjinee min Fifawna wa 

‘amalihee wa najjinee minal- 
qawmiz-zaalimeen. 

12. Wa Maryamal-nata 

‘Imraanal-lateee ah s anat 

farjahaa fanafakhnaa feehi mir- 
roohinaa wa §addaqat bikali- 

maati Rabbihaa wa kutubihee 

wa kaanat minal-qaaniteen. 

AL-MULK-67 

Bismillaahir-Rahmaanir 

_Raheem._ 

1. Tabaarakal-lazee biyadi- 
hil-mulku wa Huwa ‘alaa kulli 
shay’inQadeer. 

2. Allazee khalaqal-mawta 
walhayaata liyalluwakum 

ayyukum ahsanu ‘amaMHB 
Huwal- ‘ Azeezul-Ghafoor. 

3. Allazee khalaqa Sal‘a 
samaawaatin. tibaajqaa;-maia 
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Part 29 Dominion-67 

want of proportion will you see in 
the Creation of (Allah) Most 
Gracious. So turn your vision 
again: do you see any flaw? 

4. Again turn your vision a 
second time: (your) vision will 
come back to you dull and 
discomfited, in a state worn out. 

5. And We have, (from of 
old), adorned the lowest heaven 
with Lamps, and We have made 
such (Lamps) (as) missiles to drive 
away the Evil Ones, and have 
prepared for them the 
Chastisement of the Blazing Fire. 

6. For those who reject their 
Lord (and Cherisher) is the 
Penalty of Hell: and evil is (such), 
destination. 

7. When they are cast therein, 
they will hear the (terrible) 
drawing in of its breath even as it 
blazes forth, 

8. Almost bursting with fury: 
every time a Group is cast therein, 
its Keepers will ask, “Did no 
Warner come to you?” 

9. They will say: “Yes 
indeed; a Warner did come to us, 
but we rejected him and said, 
‘Allah never sent down any 
(Message): you are in nothing but 
an egregious delusion! 

10. They will further say: “had 
we but listened or used our 
intelligence, we should not (now) 
be among the Companions of the 
Blazing Fire!” 

11. They will then confess 
their sins: but far will be 
(Forgiveness) from the Compa¬ 
nions of the Blazing Fire! 

12. As for those who fear their 
Lord unseen, for them is 
Forgiveness and a great Reward. 
13. And whether you hide your 
word or publish it, He certainly has 
(full) knowledge, of the secrets of 
(all) hearts. 

14. Should He not know,- He 
that created? and He is the One 
that understands the finest 
mysteries (and) is well-acquainted 
(with them)._ 

taraa fee khalqir-Rahmaani min 

tafaawut; farji‘il-ba§ara hal 

taraa min futoor. HH91 

4. SuMHBr-ji ‘ il-bas ara 

karratayni yanqali! ilaykal 

basaru khaasi’anw-wa huwa 

5. Wa laqa| zafifelSls- 

samaaa’ad-dunyaa bima§aa- 

beeha wa ja‘alnaahaa rujoomal- 
lish-Shayaateeni wa a‘ta|naa 

lahum ‘azaabas-sa‘eer. 

6. Wa lillazeena kafaroo bi- 
Rabbihim ‘azaabu Jajjpnnima 

wabi’sal-ma§eer. 

7. Izaaa ulqoo feeha sami- 

‘oo lahaa shaheeqafiw-wS hiya 

tafoor. 

8. Takaadu tamayyazu 
minal-ghayzi kullamaaa ulqiya 

feehaa fawHES-alahum 
khazanatuhaaa alam ya-tikum 

nazeer* _ Hi 

9. Qaaloo balaa qa| 
jaaa’anaa nazeerua fakaz za|- 

naa wa qulnaa maa nazzalal- 

laahu min shay’in in antum 

illaafeedalaaiin kabeer. §M|| 1 

nasma‘u aw na‘qilu maa Ht 
feee A$haabis-sa‘eer. 

11. Fa‘tarafoo biga|RB|liim 
fasuhqal-li-A§haabis-sa‘eer. 

12. BMl-lazeena yakh- 
shawna RabbahuHBBghaybi 
l,h„—hfn-nWSM afrm 

asirroo qawlakum 
awi|haroo bih; irmihoo 
‘AleeH^Mkaati§-§udoor. 

14. Alaa ya‘lamu man 
khalaj wa Huwal-Lafeeful 
Khabeer. 
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15. It is He Who has made the 

earth manageable for you, so 

you traverse through its tracts 
and enjoy of the Sustenance 

which He furnishes: but unto 
Him is the Resurrection. 
16. Do you feel secure that He 
Who is in Heaven will not cause 
you to be swallowed up by the 
earth even it shakes (as in an 
earthquake)? 

17. Or do you feel secure that 
He Who is in Heaven will not 
send against you a violent 
tornado (with showers of 
stones), so that you shall know 
how (terrible) was My warning? 
18. But indeed men before 
them rejected (My warning): 
then how (terrible) was My 
rej ection (of them)? 

19. Do they not observe the 
birds above them, spreading their 
wings and folding them in? None 
can uphold them except (Allah) 
Most Gracious: truly it is He that 
watches over all things. 

20. Nay, who is there that can 

help you, (even as) an army, 

besides (Allah) Most Merciful? 
In nothing but delusion are the 
Unbelievers. 

21. Or who is there that can 
provide you with Sustenance if 
He were to withhold His 
provision? Nay, they obstinately 
persist in insolent impiety and 
flight (from the Truth). 

22. Is then one who walks 
headlong, with his face grovel¬ 

ling, better guided,- or one who 
walks evenly on a Straight Way? 

23. Say: “It is He Who has 
created you (and made you 
grow), and made for you the 
faculties of hearing, seeing, 
feeling and understanding: little 
thanks it is you give. 

24. Say: “It is He Who has 
multiplied you through the earth, 
and to Him shall you be gathered 
together.” 

15. Huwal-lazee ja‘ala laku- 

mul-arda zaloolan famshoo fee 
manaakibihaa wa kuloo mir- 

rizqihee wa ilayfiSMBshoor. 

16. ’A-amintum 
maaa’i afi^ydhhsifa bikumul- 
arda fa-izaa hiya tamoor. 

17. Am aBntum man fis- 
samaa’i afiy-yursila ‘alaykum 

haasiban fasataTamoona kayfa 
nazeer. 

18. Wa laqaj kaz-zabal- 

lazeena min qallihim fakayfa 
kaana nakeer. 

19. Awalam yaraw ilat-tayri 

fawqahum s aaaffaatinw-wa 
yalbidn; maa yumsikuhunna 

illar-Rahmaan; Mihoo bikulli 
shay^BHseer. 

20. Amman haazal-lazee 

huwa jundul-lakum yansuru- 

kum min doonir Rahmaan; inil- 
kaafiroona illaa fee ghuroor. 

21. Amman haazal-lazee 
yarzuqukum in amsaka rizqah; 

bal lajjoo fee ‘utul^win^^a 
nufoor. 

22. Af am any-ya mshee 
mukibban ‘alaa wa|hiheee 

ahdaaa ■■■■■mshee 
sawiyyan ‘alaa Siraag|pi~ 
Mustaqeem. 

■ Qul Huwal-lazee ansha- 
akum wa ja‘ala lakumus-sanTa 
wal ajsaara wal-af’idata 
qaleelam-maa tashkuroon. 

24. Qul Huwal-lazee zara- 
akum fil-ardi wa ilayhi 
tuhsharoon. 
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25. They ask: When will this 
promise be (fulfilled)? - If you 
are telling the truth. 

26. Say: “As to the know¬ 

ledge of the time, it is with Allah 
alone: I am (sent) only to warn 
plainly in public.” 

27. At length, when they see 
it close at hand, grieved will be 
the faces of the Unbelievers, 
and it will be said (to them): 
“This is (the promise fulfilled), 
which you were calling for! ” 

28. Say: “You see?- If Allah 
were to destroy me, and those 
with me, or if He bestows His 
Mercy on us,- yet who can 
deliver the Unbelievers from a 
grievous Chastisement?” 

29. Say: “He is (Allah) Most 
Gracious: we have believed in 
Him, and on Him have we put 
our trust: so, soon will you know 
which (of us) it is that is in 
manifest error.” 
30. Say: “You see?- If your 
stream be some morning lost (in 
the underground earth), who 
then can supply you with clear- 
flowing water?” 

^(Qalam, or the Pen, or Nun) 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. r 
1. Nun. By the Pen and by 
the (Record) which (men) write,- 
2. You are not, by the Grace 
of your Lord, mad or possessed. 
3. Nay, verily for you is a 
Reward unfailing: 

4. And you (stand) on an 
exalted standard of character. 
5. Soon will you see, and 
they will see, 

6. Which of you is afflicted 
with madness. 
7. Verily it is your Lord that 
knows best, which (among men) 
have strayed from His Path: and 
He knows best those who receive 
(true) Guidance. 
8. So hearken not to those 
who deny (the Truth)._ 

25. Wa yaqooloona mataa 
haazal-wa* 1 2 3 4 5 6 7 8du in kuntum saadi- 
qeen. 

26. Qul gimmal-Mlmu ‘indal- 
laahi wa tjpamaaa anaa nazee- 

27. Falammaa ra-awhu 

zulfatan seee’at wujoohul- 
lazeena kafaroo wa qeela 

haazal-lazee kuntui^ghee 
tadda4oon. 

28. Qul ara’aytum in ahla- 
kaniyal-laahu wa mam-ma4iya 

aw rah imanaa famany- 
yujeerul-kaafireena min 

‘azaabinaleeBBi HH 

29. Qul Huwar-Rahmaanu 
aamarmaa bihee wa ‘alayhi 

tawakkalnaa fasata4lamoona 
man huwa fee dalaaliini 

30. Qul ara’aytum in asbaha 
maaa’ukum ghawran famany- 

ya-teekumbimaaa’im-ma‘een. 

AL-QAL AM-68 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Nooon; walqalami wa 
maa yasturoon. 

2. Maa anta binfmati Rabbi- 

ka bimajnoogg mmmmFmm 
3. Wa inna laka la ajran 
ghayra mamnoon. 

4. WalMjjjka la4alaa khulu- 

qin ‘azeem, 

5. Fasatujsiru wa yujsiroon. 

6. Bi-ayyikumul-maftoon. 

7. Inna Rabbaka Huwa a4la- 

mu biman <}alla ‘an sabeelihee 
wa Huwa a4lamu bilmuhtadeen. 

8. Falaatuti4il-mukazzibeen. 
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9. Their desire is that you 
should be pliant: so would they 
be pliant. 
10. Do not obey every mean 
swearer; 
11. A slanderer, going about 
with calumnies, 
12. (Habitually) hindering 
(all) good, transgressing beyond 
bounds, deep in sin, 
13. Violent (and cruel),- with 
all that, base-born,- 
14. Because he possesses 
wealth and (numerous) sons. 

15. When to him are rehearsed 
Our Signs, he cries “Tales of the 
ancients”,! 
16. Soon shall We brand (the 
beast) on the snout! 
17. Verily We have tried them 
as We tried the People of the 
Garden, when they resolved to 
gather the fruits of die (garden) in 
die morning. 
18. But made no reservation, 
(“If it be Allah’s Will”). 

19. Then there came on the 
(garden) a visitation from your 
Lord, (which swept away) all 
around, while they were asleep. 

20. So the (garden) became, 
by the morning, like a dark and 
desolate spot, (whose fruit had 
been gathered). 
21. As the morning broke, 
they called out, one to another,- 
22. “You go to your tilth 
(betimes) in the morning, if you 
would gather the fruits.” 
23. So they departed, conver¬ 
sing in secret low tones, (saying)- 
24. “Let not a single indigent 
person break in upon you into 
the (garden) this day.” 

25. And they opened the mor¬ 
ning, strong in an (unjust) resolve. 

26. But when they saw the 
(garden), they said: “We have 
surely lost our way: 

27. “Indeed we are shut out 
(of the fruits of our labour)! ” 

28. Said one of them, more 
just (than the rest): “Did I not 
say to you, “Why not glorify 
(Allah)?’” 

9. Waddoo law tu|hinu 

fayuihinoon. 

10. Wa laa tuti‘ kulla hallaa- 

fim-maheen. 
11. Hammaazim mash- 
shaaaMWnamed^MM^^I 

12. Mamma4 il-lilkhayri mu‘- 

tadin aseem. 
13. ‘Utufl||H‘da zaalika 

zaneem. 
14. An kaana zaa maalinw-w^ 

baneen. 
15. Izaa tutlaa ‘alayhi 
Aayaatunaa qaala asaateerul- 

awwaleen. 
16. Sanasimuhoo ‘alal-khur- 

toom. 

17. Ma balawnaahum ka- 
maa balawnaaa Ashaabal- 

jaimati iz alsamoo layasri- 

iltijtehaa mu§biheen. 

18. Wa laa yastasnoon. 

19. Fataafa ‘alayhaa taaa’i- 

t#rt?i$ir-Rabbika wa hum 

naaa’imoon. 

20. Fa-a§bahat ka§sareem. 

21. Fatanaadaw mu§biheen. 

22. Anighdoo ‘alaa harsikum 
inkuntum §aarimeen. 

23. Fanfalaqoo wa hum yata- 

khaafatoon. 

24. Al-laa vaikhuBWWhal- 

yawma ‘ alavkum-miskedi^M 

HUH ghadaw ‘alaa hardin 
qaadireen. 

26. Falammaa ra-awhaa qaa- 
looo innaa ladaaalloon. 

27. Bal nahnu mahroomoon. 

28. Qaala awsatuhum alam 
aqul lakum law laa tusabbihoon. 
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29. They said: “Glory to our 
Lord! Verily we have been doing 
wrong!” 
30. Then they turned, one 
against another, in reproach. 

31. They said: “Alas for us! 
We have indeed transgressed! 

32. “It may be that our Lord 
will give us in exchange a better 
(garden) than this: for we do 
turn to Him (in repentance)! ” 

3 3. Such is the Punishment (in 
this life); but greater is the 
Punishment in the Hereafter,- if 
only they knew! 

34. Verily, for the Righteous, 
are Gardens of Delight, in the 
Presence of their Lord. 
35. Shall We then treat the 
People of Faith like the People of 
Sin? 
36. What is the matter with 
you? How judge you? 

37. Or do you have a book 
through which you leam- 
38. That you shall have, 
through it whatever you choose? 
39. Or do you have Covenants 
with Us on oath, reaching to the 
Day of Judgment, (providing) 
that you shall have whatever you 
shall demand? 

40. You ask them, which of 
them will stand surety for that! 
41. Or have they some “Part¬ 
ners” (in Godhead)? Then let 
them produce their “partners”, if 
they are truthful! 

42. The Day that the shin shall 
be laid bare, and they shall be 
summoned to bow in adoration, 
but they shall not be able,- 

43. Their eyes will be cast 
down,- ignominy will cover 
them; seeing that they had been 
summoned aforetime to bow in 
adoration, while they were hale 
and healthy, (and had refused). 

44. Then leave Me alone with 
such as reject this Message: by 
degrees shall We punish them 
from directions they do not 
perceive. 

29. Qaaloo Suflhaana Rabbi- 
naa pnaa kunnaa zaalimeen. 

30. Fa-afbalaba‘<Juhum ‘alaa 
ba‘$fiy-yatalaawamoon. 

31. Qaaloo yaa waylanaaa 

ilgtfa BBfr taagheen. 
32. ‘Asaa Rabbunaaa any- 
yu|dilanaa khayram-minhaaa 

JBlaa ilaa Rabbinaa Raaghi- 

boon. 

33. Kazaalikal-‘azaal; wa 
la‘azaabul-Aakhirati akbar; law 

kaanoo yaTamoon. 

34. MB lilmuttaqeena ‘inda 

Rabbihim Jannaatin-Na‘eem. 

35. Afana|‘alul-muslimeena 
kalmujrimeen. 

36. Maa lakum kayfa tahku- 

moon. 
37. Am lakum Kitaabun 
feehi talrusoon. 

38. MM lakum feehi lamaa 
takhayyaroon. 

39. Am lakum aymaanun 
‘alaynaa baalighatun ilaa 
Yawmil-Qiyaamati krna lakum 

lamaa tahkumoon. 

40. Salhum ayyuhuHBkaa- 

likaza‘eem. 

41. Am lahum shurakaaa’u 
falya-too bishurakaaa’ihim in 

kaanoo §aadiqeen. 

42. Yawma yukshafu ‘an 
saaflinw-wa yul‘awna ilas- 

sujoodi falaayastafee‘oon. 

43. Khaashi‘atan al$aaru- 
hum tarhaquhum zil ial 
kaanoo yitfawna ilas-sujoodi 
wa hum saalimoon. 

44. Fazamee wamany-yukaz 
zibu bihaazal fradeesi sanasta§- 

rijuhum min haysu laa yaTa¬ 

moon. 
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45. A (long) respite will I 

grant them: truly powerful is 
My Plan. 
46. Or is it that you does ask 
them for a reward, so that they are 
burdened with a load of debt?- 
47. Or that the Unseen is in 
their hands, so that they can 
write it down? 

48. So wait with patience for 
the Command of your Lord, and 

be not like the Companion of the 
Fish,- when he cried out in 
agony. 

49. Had not Grace from his 

Lord reached him, he would 

indeed have been cast off on the 
naked shore, in disgrace. 

50. Thus did his Lord choose 

him and make him of the 

Company of the Righteous. 

51. And the Unbelievers 
would almost trip you up with 

their eyes when they hear the 
Message; and they say: “Surely 
he is possessed!” 

52. But it is nothing less than 

a Message to all the worlds. 

(Haqqa, or the Sure Reality) 
In the name of Allah, Most 

x Gracious, Most Merciful. ^ 

1. The Sure Reality! 

2. What is the Sure Reality? 

3. And what will make you 
realize what the Sure Reality is? 

4. The Thamud and the ‘Ad 
People (branded) as false the 
Stunning Calamity! 

5. As for Thamud, they 
were destroyed by a terrible 
Storm of thunder and lightning! 

6. And the ‘Ad, they were 
destroyed by a furious Wind, 
exceedingly violent; 

7. He made it rage against 
them seven nights and eight days 
in succession: so that you could 
see the (whole) people lying 

45. Wa umlee lahum; iffiifa 
kaydee mateen. 

46. Am tas’aluhum a|ran 

fahum mim-maghramim 
musqaloon. 

47. Am ‘indahumul-ghaybu 
fahum yaktuboon. 

48. Fasbir lihukmi Rabbika 
wa laa takun kasaahibil-hoot; iz 
naadaa wa huwa makzoom. 

49. Law laaa an tadaara- 

kahoo ni‘matum-mir-Rabbihee 
lanubiza bil ‘araaa’i wa huwa 

mazmoom. 9HHHHI 

50. Faftabaahu Rabbuhoo 

faja‘alahoo minas-saaliheen. 

51. Wa iny-yakaadul-lazeena 

kafaroo la-yuzliqoonaka bi- 

aisaarihim Jammla sami‘uz- 
Zikra wa yaqooloona innahoo 
lamafnoon. 

52. Wa maa huwa illaa zikrul- 
liPaalameen. 

AL-HAAAQQAH-69 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Al-haaaqqah. 

2. Mal-haaaqqah. 

3. Wa maaa airaaka mal- 
haaaqqah. 

4. Kaz-zabat Samoodu wa 
‘ Aadum bilqaari ‘ ah. 

5. Fa-ammaa Samoodu fa- 
uhlikoo bittaaghiyah. 

6. Wa ammaa ‘ Aadun fa-uh- 
likoo bireebin§arsarin ‘aatiyah. 

7. Sakhkharahaa ‘alayhim 
sa|‘a layaaEnw-wa samaaniyata 
ayyaamin husooman fataral- 
qawmafeehaa 
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Erostrate in its (path), as if they 
ad been roots of hollow palm- 

trees tumbled down! 
8. Then do you see any of 
them left surviving? 

9. And Pharaoh, and those 
before him, and the Cities Over¬ 
thrown, committed habitual Sin. 

10. And disobeyed (each) the 
Apostle of their Lord; so He 
punished them with an abundant 
Chastisement. 

11. We, when the water (of 
Noah’s Flood) overflowed 
beyond its limits, carried you 
(mankind), in the floating (Ark), 
12. That We might make it a 
Message unto you, and that ears 
(that should hear the tale and) 
retain its memory should bear its 
(lessons) in remembrance. 
13. Then, when one blast is 
sounded on the Trumpet, 

14. And the earth is moved, 

and its mountains, and they are 

crushed to powder at one stroke,- 

15. On that Day shall the 

(Great) Event come to pass. 

16. And the sky will be rent 

asunder, for it will that Day be 

flimsy, 

17. And the angels will be on 
its sides, and eight will, that 
Day, bear the Throne of your 

Lord above them. 

18. On that day you shall be 
exposed; not a secret of you will 
be hidden. 

19. Then he that will be given 
his Record in his right hand will 
say: “Ah here! You read my 
Record! 

20. “I did really understand 
that my Account would (One 
Day) reach me!” 

21. And he will be in a life of 
Bliss, 
22. In a Garden on high, 

23. The Fruits whereof (will 
hang in bunches) low and near. 

sar‘aa ka-lrmajium a‘jaazu 

8. Fahal taraa lahum mim 

baaqiyah. ■■■ 
11181 Wa jaaa’a Fir‘awnu wa 
man qa§lahoo wal-mu’tafikaatu 
bilkhaati’ah. 

10. Fa‘asaw Rasoola Rabbi- 
him fa akhazahum akhzatar- 

raabiyah. 

11. Itmaa himmaa taghal- 

maaa’u hamalnaakum filjaari- 

yah. 

12. Linaf alahaa lakum tazki- 

ra§mw-wa ta‘iyahaaa uzunupw- 

13. Fa-izaa nufikha fis-Soori 
nafkhatunw-waahida 

14. Wa humilatil-ardu wal 

jibaalu fadukkataa dakkatanw- 

waahidah. 

15. Fa-yawma’iiinw-waqa- 
‘atil-waaqi‘ah. 

16. Wanshaqqatis-samaaa’u 
fahiya Yawma’izjnw- 

jj||ahiya|lll 

17. Walmalaku ‘alaaa ar- 
jaaa’ihaa; wa yahmilu ‘Arsha 
Rabbika fawqahum Yawma’i- 

18. Yawma’izin tuYadoona 

laa takhfaa minkum khaafiyah. 

19. Fa-ammaa man ootiya 
kitaabahoo biyameenihee faya- 

qoolu haaa’umuf-ra’oo kitaabi- 

yah. 

20. Inpee zanantu aiftee mu- 
laaqinhisaabiyah®** 

21. Fahuwa fee ‘eeshatir raa- 

diyah. 

22. Fee Jannatin ‘aaliyah. 

23. Qutoofuhaa daaniyah. 

is 
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24. “You eat and you drink, 
with full satisfaction; because of 
the (good) that you sent before 
you, in the days that are gone! ” 
25. And he that will be given 
his Record in his left hand, will 
say: “Ah! Would that my Record 
had not been given to me! 

26. “And that I had never reali¬ 
sed how my account (stood)! 

27. “Ah! Would that (Death) 
had made an end of me! 

28. “Of no profit to me has 
been my wealth! 
29. “My power has perished 
from me!”... 

30. (The stem command will 
say): “You seize him, and you 
bind him, 

31. “And you bum him in the 
Blazing Fire. 

32. “Further, make him 

march in a chain, whereof the 

length is seventy cubits! 
33. “This was he that would 
not believe in Allah Most High. 
34. “And would not encou¬ 
rage the feeding of the indigent! 

35. “So no friend he has here 
this Day. 

36. “Nor he has any food 
except the corruption from the 
washing of wounds, 

37. “Which none do eat but 
those in sin.” 

38. So I do call to witness 
what you see, 
39. And what you do not see, 

40. That this is verily the 
word of an honoured Apostle; 

41. It is not the word of a 
poet: little it is you believe! 

42. Nor is it the word of a 
soothsayer: little admonition it 
is you receive. 

43. (This is) a Message sent down 
from the Lord of the Worlds. 

44. And if the Apostle were to 
invent any sayings in Our name, 

24 J! Kuloo washraboo haneee- 
■■■maaa aslaftum fil- 

ayyaamil-khaaliyah. 

25. Wa HHia man ootiya 
kitaabahoo bishimaalihee faya- 
qoolu yaalaytanee lam oota 
kitaabiyah. 

26. Wa lam a§ri maa hisaa- 
biyah. 

27. Yaa laytahaa kaanatil- 
qaadiyah. 
28. Maaa aghnaa fanhge 

maaliyah. 

29. Halaka HHe sultaa- 
niyah. 

30. Khuzoohu faghullooh. 

31. fl-Jaheema §allooh. 

32. Summa fee silsilatin zar- 

‘uhaa satfoona ziraa‘an fa$lu- 
kooh. 

33. itmahoo kaana laa yu’mi- 
nu billaahil- ‘ azeem. 

34. Wa laa yahuddu ‘alaa 
ta‘aamil-miskeen. 
35. Falaysa lahul-Yawma 
haahunaa hameelBBBBHHBi 

HISS''Wllaa ta‘aamun illaa min 
ghisleen. 

37. Laa ya-kuluhooo illal- 
khaati’oon. 

38. Falaaa u|simu bimaa 
tufciroon 
39. Wa maa laa tufciroon. 

40. Innahoo laqawlu Rasoo- 

lin Kareem. 

41. Wa maa huwa biqawli 
shaa‘ir; qaleelam-maa tu’mi- 
noon. 

42. Wa laa biqawli kaahin; 
qaleelam-m^a tazakkaroon. 

43. Tanzeelum-mir-Rabbil- 
‘aalameen. 

44. Wa law taqawwala ‘alay- 
naa ba‘ (Jal-aqaaweel. 
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45. We should certainly seize 
him by his right hand, 
46. An We should certainly 
then cut off the artery of his heart: 
47. Nor could any of you 
withhold him (from Our wrath). 
48. But verily this is a Message 
for the God-fearing. 
49. And We certainly know 
that there are amongst you those 
that reject (it). 
50. But truly (Revelation) is a 
cause of sorrow for the 
Unbelievers. 
51. But verily it is Truth of 
assured certainty. 
52. So glorify the name of your 
Lord Most High._ 
J Ma‘arij, or the Ways ' 

of Ascent 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious. Most Merciful. , 
1. A questioner asked about a 
Chastisement to befall- 
2. The Unbelievers, the 
which there is none to ward off,- 
3. (A Penalty) from Allah, 
Lord of the Ways of Ascent. 
4. The angels and the spirit 
ascend unto Him in a Day the 
measure whereof is (as) fifty 
thousand years: 

5. Therefore you hold 
patience,-a patience of beautiful 
(contentment). 
6. They see the (Day) indeed 
as a far-off (event): 
7. But We see it (quite) near. 
8. The Day that the sky will 
be like molten brass, 
9. And the mountains will be 
like wool, 
10. And no friend will ask after 
a friend, 
11. Though they will be put in 
sight of each other,-the sinner’s 
desire will be: would that he 
could redeem himself from the 
Chastisement of that Day by 
(sacrificing) his children. 
12. His wife and his brother, 
13. His kindred who sheltered 
him, 

45. La-akhaznaa minhu bilya- 

laqata‘naa minhul- 
meen. 
46. ■ 
wateen. 

47. Famaa minkum min 
ahadin ‘anhuhaajizeen. 

48. Wa HHhoo latazkiratul- 
lilmuttaqeen. 
49. Wa Iffia lanaTamu HSfi 
minkum mukazzibeen. 
50. Wa jffiSihoo lahasratun 
‘alal-kaafireen 
51. Wa IHlhoo lahaqqul 
yaqeen. 
52. Fasabbih bismi Rabbikal 

‘Azeem. 

AL-MA‘AARIJ-70 ' 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem 

1. Sa-ala saaa’ilum bfazaa- 

binw-waaqi‘. 
2. Lilkaafireena laysa lahoo 

daafi‘. 
Wi Minal - laahi zil -ma* * 4 5 * * * 9 10 * 12 13aari|. 

4. Ta‘rujul-malaaa’ikatu war- 
Roohu ilayhi fee yawmin kaana 
miidaaruhoo khamseena alfa 

sanaflBH 

5. Fa?bir salran jameelaa. 

7. Wa naraahu qarec 

i^f^-Yawma takoonus-samaa- 
’ukalmuhl. 
9. Wa takoonul-jibaalu kal- 

‘ihn. 
10. Walaa^^alu hameemu| 

Hi Yuba§saroonahum; yaw- 
addul-mu|rimu lawyaftadee min 

‘azaabi Yawmi’izimbibaneeh. 

12. Wa saahibatihee wa 

akheeh. 

13. Wa fa§eelatihil-latee tu’- 

weeh. 

c<&\j 
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Part 29 The Ways of Ascent-70 

mmmmi 
14. Wa man fil-ardi jamee‘an 14. Ana all, all that is on 

earth,- so it could deliver him: 
15. By no means! for it would 
betheFireofHell!- 
16. Plucking out (his being) 
right to the skull !- 

17. Inviting (all) such as turn 
their backs and turn away their 

^ C, =>f<’ <' ®£Z-J\3 

t . ’ i 
© 

e^4^#vl&SJ 

E ^ 5 9 \ 9\i * A 
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I^S^i (4^^ ^ S$li 

©Uj£d 

sufcriSyunjeeh. 

15. kallaaBMhaa lazaa. 

16. Nazzaa‘atal lishshawaa. 

1 /. lal oo man albara wa 
tawallaa. 

18. Wa jama4 a fa-aw‘aa. 

19. HHl-HBana khuliqa 
haloo‘aa. 

20. Izaa massahush-sharru 
jazoo aa. 

21. Wa izaa massahul-khay- 
rumanoo‘aa. 
22. Illal-musalleen. 

faces (from the Right), 
18. And collect (wealth) and 
hide it (from use)! 

19. Truly man was created 
very impatient;- 

20. Fretful when evil touches 
him; 

21. And niggardly when good 
reaches him; - 

22. Not so those devoted to 
Prayer; - 

23. Those who remain stead¬ 
fast to their prayer; 
24. And those in whose 

wealth is a recognised right. 
25. For the beggar and the 
destitute; 

26. And those who hold to the 
truth of the Day of Judgment; 
27. And those who fear the 
displeasure of their Lord,- 

23. Allazeena hum ‘alaa 
Salaatihim daaa’imoon. 
24. Wallazeena feee amwaa- 
lihim haqqum-maToom. 

25. Lissaaa’ili walmahroom. 

26. Wallazeena yusaddiqoo- 
na bi-Yawmid-Deen. 

27. Wallazeena hum min 

‘azaabi Rabbihim mushfiqoon. 

28. mi ‘azaaba Rabbihim 
ghayru ma-moon. 

29 Mi Wallazeena hum lifuroo- 
jihim haafizoon. 

30. Illaa ‘ alaaa azwaaj ihim aw 

maa malakat aymaanuhum fa- 
fiSihum ghayru maloomeen. 

31. Famanil-taghaa waraaa’a 
zaalika fa-ulaaa’ika humul- 
‘aadoon. 

28. For their Lord’s displea¬ 
sure is the opposite of Peace and 
Tranquillity;- 

29. And those who guard 
their chastity, 
30. Except with their wives 
and the (captives) whom their 
right hands possess,- for (then) 
they are not to be blamed, 
31. But those who trespass 
beyond this are transgressors; 

32. Wallazeena hum li-amaa- 
naatihimwa ‘ahdihim raa‘oon. 32. And those who respect 

their trusts and covenants; 

33. wallazeena huH 

haadaatihim qaaa’imoon. 

34. Wallazeena hum 

Salaatihim yuhaafizoon. 

33. And those who stand firm 
in their testimonies; 

34. And those who guard (the 
sacredness) of their worship ;- 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A 
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Noah-71 

__ aB&S 
35. Such will be the honoured 
ones in the Gardens (of Bliss). 

36. Now what is the matter 
with the Unbelievers that they 

rush madly before you- 

37. From the right and from 

the left, in crowds? 

38. Does every man of them 
long to enter the Garden of 

Bliss? 

39. By no means! For We have 
created them out of the (base 
matter) they know about. 

40. Now I do call to witness the 
Lord of all points in the East and 
the West that We can certainly- 

41. Substitute for them better 

(men) than they; and We are not 

to be defeated (in Our Plan). 

42. So leave them to plunge in 
vain talk and play about, until 
they encounter that Day of theirs 
which they have been promised! - 

43. The day when they come 
forth from the graves in haste, as 
racing to a goal. 

44. Their eyes lowered in 
dejection,- ignominy covering 

them (all over)! such is the Day 

35. Ulaaa’ika fee Jannaatim- 

mukramoon. 

36. Famaalil-lazeena kafa- 

roo qibalaka muhtPeen. 

37. ‘ Anil-yameeni wa4 anish- 

shimaali ‘izeen. 

38. Aya|ma‘u kulhim-rPim 
minhum any-yuikhala HHta 

Na‘eem. 

39. Kallaaa HUSa khalal- 
naahum-mifflSfia ya‘ lamoon. 

40. Falaaa rj|simu bi-Rabbil- 

mashaariqi wal-maghaaribi 

mjkaa laqaadiroon. 

41. ‘ Alaaa an, nnbaddila 
khayram-mlnhurn wa maa 

Nahnu bimasbooqeen. 

42. Fazarhum yakhoodoo wa 

yaPaboo hattaa yulaaqoo Yaw- 
mahumul-lazee yoo‘adoon. 

43. Yawma yakhrujoona 
minal-a|daasi siraa‘an ka-anna- 
hum ilaa nu§ubiny-yoofidoon. 

44. KhaashPatan alsaaru- 

hum tarhaquhum zillah; zaa- 
likal Yawmul-lazee kaanoo 

People (with the Command): 
“Warn your People before there 
comes to them a grievous 
Chastisement.” 

2. He said: O my People! I 
am a plain wamer unto you. 

3. “That you should worship 
Allah, fear Him and obey me: 

4. “So that He may forgive 
you your sins and give you 
respite for a stated Term: for 
when the Term given by Allah is 

qawmaka min qaBli any 

tiyahum ‘azaabun aleem. 

2. Qaala yaa qawmi 
lakum nazeerum-mubeen. 

3. AnPbudul-laaha watta- 

qoohu wa atee‘oon. 

4. Yaghfir lakum min zu- 
noobikum wa yu’akhkhirkum 
ilaaa ajalim-musammaa; inna 

aialal laahi izaa 

the which they are promised! yoo‘adoon. 

y (Nuh, or Noah) v NOOH-71 1 

In the name of Allah, Most Bismillaahir-Rahmaanir 

^ Gracious, Most Merciful. ^ Raheem. 

1. We sent Noah to his 1. HBia arsalnaa Noohan 

^ f 9< 
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accomplished, it cannot be put 
forward: if you only knew.” 

5. He said: “O my Lord! I 
have called to my People night 
and day: 

6. “But my call only 

increases (their) flight (from the 
Right). 

7. “And every time I have 
called to them, that You might 
forgive them, they have (only) 
thrust their fingers into their ears, 
covered themselves up with then- 
garments, grown obstinate, and 
given themselves up to arro¬ 
gance. 

8. “So I have called to them 
aloud; 

9. “Further I have spoken to 
them in public and secretly in 
private, 

10. “Saying, ‘Ask forgive¬ 

ness from your Lord; for He is 
Oft-Forgiving; 

11. “‘He will send rain to you 
in abundance; 

12. “‘Give you increase in 
wealth and sons; and bestow on 

you gardens and bestow on you 
rivers (of flowing water). 
13. “ ‘What is the matter with 
you, that you are not conscious of 
Allah’s Majesty- 

14. “ ‘Seeing that it is He that 

has created you in diverse 
stages? 

15. ‘Don’t you see how Allah 
has created the seven heavens 
one above another, 

16. “‘And made the moon a 
light in their midst, and made 
the sun as a (Glorious) Lamp? 
17. “‘And Allah has pro¬ 
duced you from the earth 
growing (gradually), 
18. “‘And in the End He will 
return you into the (earth), and 
raise you forth (again at the 
Resurrection)? 
19. And Allah has made the 
earth for you as a carpet (spread 
out),. 

jaaa’a laa yu’akhkhar; law 

kuntumta‘lamoon. 

5. Qaala Rabbi ii&e da‘aw- 

tu qawmee laylafiw-wa nahaaraa. 

■ Falam yazilhum du‘aaa- 
’eee illaa firaaMHBBMHM 

7. WafSSie kullamaa da- 

‘awtuhum litaghfira lahum ja‘a- 
looo a§aabi‘ahum feee aazaani- 

him wastaghshaw siyaabahum 
wa a§arroo wastakbarus-tik- 
baaraa. 

SuBi Me da‘aw- 

9. Sum® IBiSee a‘lantu la- 
hum wa asrartu lahum israaraa. 

miMBiqultus-taghfiroo Rab- 
bakam IBiBhoo kaana Ghaf- 
faaraa. 

lll&!^rsilis-samaaa’a ‘alay- 

12. Wa yumdi|kiHHH-am- 
waalinw-wa baneena wa ya|‘al 
lakum Jannaatinw-wa ya|‘al 
lakum anhaaraa. flHHBHI 

13. Maa lakum laa tarjoona 
lillaahi waqaaraa. 

14. Wa qa| khalaqakam 4- 
waaraa. 

15. Alam taraw kayfa khala- 

qal-laahu Sal‘a samaawaatin- 

16. Wa ja‘alal-qamara fee- 
hinna noorafiw-wa ja‘alash 
shamsa siraajaa. 

17. Wallaahu amhltakum 
minal-ardi nabaataa. 

18. Summa yu‘eedukum. fee- 
haa wa yukhrijukum ikhraajaa, | 

19. Waillaahu ja‘ala lakumul- 
arcjabisaataa. 
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Part 29 The Spirits-72 

20. ‘That you may go about 
therein, in spacious roads.’ 

21. Noah said: “O my Lord! 
They have disobeyed me, but 
they follow (men) whose wealth 
and children give them no 

increase but only loss. 

22. “And they have devised a 

tremendous Plot. 

23. “And they have said (to 
each other), ‘Do not abandon 
your gods: abandon neither 

Wadd nor Suwa’, neither 

YaguthnorYa‘uq, norNasr’;- 

24. “They have already mis¬ 
led many; and You grant no 
increase to the wrong- doers but 
in straying (from their mark).” 

25. Because of their sins they 
were drowned (in the flood), 
and were made to enter the Fire 
(of Punishment): and they found 
in lieu of Allah- none to help 
them. 

26. And Noah said: “O my 
Lord! Do not leave of the Unbe¬ 

lievers, a single one on earth! 

27. “For, ifYou leave (any of) 
them, they will but mislead Your 
devotees, and they willy breed 
none but wicked ungrateful 
ones. 

28. “O my Lord! Forgive me, 
my parents, all who enter my 
house in Faith, and (all) 
believing men and believing 
women: and to the wrong-doers 
You grant no increase but in 
perdition!” 

(Jinn, or the Spirits) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Say: It has been revealed 
to me that a company of Jinns 
listened (to the Qur’an). They 
said, ‘We have really heard a 
wonderful Recital! 

20. Litaslukoo minhaa subu- 

lan fijaajaa. 

2Ll;',Qaala Noohur-Rabbi 

IBihum ‘asawnee wattaba‘oo 
mallam yazilhu maaluhoo wa 

22. Wa makaroo makran 

23. Wa qaaloo laa tazafifflim 
aalihatakum wa laa tazaHHK 
Waddanw-wa laa Suwaaianw- 
flU laa Yaghoosa wa Ya‘ooqa 

waNasHHHHHHHHHI HI 
24. Wa! qa| adalloo kaseeraa; 

SI laa ta^idiz-zaalme^a^laa 

25. MiflHRa khateee’aatihim 

ughriqoo fa-ulkhiloo Naaran 

falam yajidoo lahuJB&il 
doonil-laahi ansaaraa. 

HHHH qaala Noohur-Rabbi 
laa tazar ‘alal-ardi minal-kaafi- 

reena dayyaaraa. 

27. HDca in tazarhum yudil- 
loo ‘ibaadaka wa laa yalidooo 

illaa faajiran kaffaaraa. 

28. Rabbigh-fir lee wa liwaa- 

lidayya wa liman dakhala 
baytiya mu’minanw-wa lil- 
mu’mineena walmu’minaati wa 
laa tazidiz-zaalimeena illaa 

tabaaraa. 

AL-JINN-72 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Qul oohiya ilayya HH- 
hus-tama‘a nafa^ji-Mjnal- 

jinnl faqaalooo ®||a sami‘na 
Qur-aanan ‘aj; 
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2. ‘It gives guidance to the 

Right, and we have believed 
therein: we shall not join (in wor¬ 
ship) any (gods) with our Lord. 

3. ‘And Exalted is the 
Majesty of our Lord: He has 
taken neither a wife nor a son. 

4. ‘There were some foolish 
ones among us, who used to 
utter extravagant lies against 
Allah; 

5. ‘But we do think that no 
man or spirit should say 
anything that is untrue against 
Allah. 

6. ‘True, there were persons 

among mankind who took 

shelter with persons among the 
Jinns, but they increased them 
in folly. 

7. ‘And they (came to) think 
as you thought, that Allah would 
not raise up any one (to Judg¬ 
ment). 

8. ‘And we pried into the 

secrets of heaven; but we found 
it filled with stem guards and 
flaming fires. 

9. ‘We used, indeed, to sit 
there in (hidden) stations, to 

(steal) a hearing; but any who 
listens now will find a flaming 
fire watching him in ambush. 
10. And we understand not 
whether ill is intended to those 
on earth, or whether their Lord 
(really) intends to guide them to 
right conduct. 
11. ‘There are among us 
some that are righteous, and 
some the contrary: we follow 
divergent paths. 
12. ‘But we think that we can 
by no means frustrate Allah 
throughout the earth, nor can we 
frustrate Him by flight. 
13. ‘And as for us, since we have 
listened to the Guidance, we 
have accepted it: and any who 
believes in his Lord has no fear. 

m Yahdeee ilar-rushdi fa- 
aaSBBBa bihee wa lan nushrika 

bi-Rabbinaaa ahc 

3. Wa iKiihoo Ta‘aalaa 
jaddu Rabbinaa mat-takhaza 

saahibatanw-wa laa waladaa. I 

4. Wa HHhoo kaana ya- 

qoolu safeehunaa ‘alal-laahi 

shataHHHHI 

fljHI HUa zafemlaa al- 
lan taqoolal-insu walH ‘alal- 
laahi kazi 

6. Wa Htlhoo kaana rijaa- 

lum-minal-insi ya oozoona 

birijaaliii-minal-j^fl fazaa- 
doohum rate 

7. Wa iSmMhum fanriio 
kamaa zanantum al-|any-yal- 
‘asal-laahu 

8. Wa annaa lamasnas-sa- 
maaa’a fawaja|naahaa muli’at 

harasan shadeedanw-wa shuhu- 
baa. 

9. Wa annaa ^Bia na§- 

‘udu minhaa maqaa‘ida lis- 

sam‘i faxnany-yastami‘il-aana 

yajiilahooshihaabar-rasadaa. I 

10. Wa annaa laa nalreee 

asharrun ureeda biman fil-ardi 
am araada bihijri Rabbuhum 

hoona waBifflSa doona zaalika 

12. Wa annaa zanannaaa al- 
lannuj‘jizal-laaha fil-ardi wa Ian 
mfjizahoo harabaa. 

13. Wa BHfa lammia sami ‘ - 
nal-hudaaa aa&niia bihee 

famany-yu’ ■■■-Rabbihee 
falaayakhaafu 
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either of a short (account) or of 
any injustice. 

14. ‘Amongst us are some that 
submit their wills (to Allah), and 
some that swerve from justice. 
Now those who submit their 
wills - they have sought out (the 
path) of right conduct: 

15. ‘But those who swerve,- 
they are (but) fuel for Hell-fire’- 

bakhsanw-wa laa rahataa;’HSi 

elSiul 

14. Wa mma mmnajl-mus- 
limoona wa btt^Hl-qaasitoona 
faman aslama fa-ulaaa’ika 

taharraw rashaBBBB 

15. Wa ammal-qaasitoona 

fakaanoo li-JaflHBma hatabaa. 

16. (And Allah’s Message is): 
“if they (the Pagans) had (only) 
remained on the (right) Way, We 
should certainly have bestowed 
on them Rain in abundance. 
17. “That We might try them 
by that (means). But if any turns 
away from the remembrance of 
his Lord, He will cause him to 
undergo a severe Chastisement. 
18. “And the places of wor¬ 
ship are for Allah (alone): so 
invoke not any one along with 
Allah; 

19. “Yet when the Devotee of 
Allah stands forth to invoke 
Him, they just make round him a 
dense crowd.” 
20. Say: “I do no more than 
invoke my Lord, and I do not join 
with Him any (false god).” 
21. Say: “It is not in my power 
to cause you harm, or to bring 
you to right conduct.” 
22. Say: “No one can deliver 
me from Allah (If I were to 
disobey Him), nor should I find 
refuge except in Him, 
23. “Unless I proclaim what I 
receive from Allah and His 
Messages: for any that disobey 
Allah and His Apostle,- for them 
is Hell: they shall dwell therein 
for ever.” 
24. At length, when they see 
(with their own eyes) that which 
they are promised,- then will they 
know who it is that is weakest in 
(his) helper and least important in 
point of numbers. 
25. Say: “I do not know 
whether the (Punishment) which 
you are promised is near, 

36. Wa allawis-taqaamoo 
‘alat-tareeqati la-asqaynaahum 
maa’an ghadaqaa. 

17. Linaftinahum feeh; wa 

many-yu‘rid ‘an zikri Rabbihee 

yaslukhu ‘azaabansa‘alllglll 

18. Wa .atmal-masaajida 
lillaahi falaatal‘ooma‘al-laahi v <•)!? 

©ifoL&i 

qaama a§dul-laahi yal oohu 

kaadoo yakoonoona ‘alayhi 

2U. Qul ®fiimaaa a| oo 
Rabbee wa laaa ushriku biheee 

afraBBHBBiBHi I: 

21. Qul innie laaa amliku 

lakum darranw-wa laa 

rashaOHl^Hni 
22. Qul Be lany-yujeeranee 
minal-laahi ahaft wa lan ajida 

min doonihee multahadaa. 

23. Illaa balaagham-iEtinal- 
laahi wa Risaalaatih; wa many- 
pi‘sil-laaha wa Rasoolahoo fa- 

m lahoo Naara JajPma 
khaalideena feehaaa abadaa. 

24. Hattaaa izaa ra-aw maa 
yoo‘adoona fasaya‘lamoona 

man ad‘afu^ naas^H^^H 

25. Qul in aireee aqareejium- 
maa too‘adoona 

pc' \ ' * < * 

A Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb A Idghaam 
a\ i jXLui |0X4 f rlLi.L.'a hyl .1.7ft jflMlI 



Part 29 Folded in Garments-73 vr Y^ 

or whether my Lord will appoint 
for it a distant term. 

26. “He (alone) knows the 
Unseen, nor does He make any 
one acquainted with His mys¬ 
teries,- 

27. “Except an Apostle whom 
He has chosen: and then He 
makes a band of watchers march 
before him and behind him, 

28. “That he may know that 
they have (truly) brought and 
delivered the Messages of their 
Lord and He surrounds that are 
with them, and takes account of 
every single thing. 

p^Al-Muzzammil, or Folded iiL| 
Garments) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. O you folded in garments! 

2. Stand (to prayer) by night, 

but not all night,- 
3. Half of it,- or a little less, 

4. Ora little more; and recite 
the Qur’an in slow, measured 
rhythmic tones. 

5. Soon shall We send down 
to you a weighty Message. 
6. Truly the rising by night is 
a time when impression is more 
keen and speech more certain. 

7. True, there is for you by 
day prolonged occupation with 
manifold duties. 
8. But keep in remembrance 
the name of your Lord and 
devote yourself to Him whole¬ 
heartedly. 
9. (He is) Lord of the East 
and the West: there is no god but 
He: take Him therefore for 
(your) Disposer of Affairs. 

10. And have patience with 
what they say, and leave them 
with noble (dignity). 
11. And leave Me (alone to 
deal with) those in possession of 
the good things of life, 

am yajfalu lahoo Rabbeee 

amadaa. 

26. ‘Aalimul-Ghaybi falaa 
yuzhinTalaa ghaybiheee ahadaa. 

27. Illaa manir-tadaa mir 
Rasoolin faJBihoo yasluku 
HHHyni yadayhi wa min 

khalfihee rasadaa. 

28. Liya‘lama an qad alla- 
ghoo Risaalaati Rabbihim wa 

ahaata bimaa ladayhim wa 
ahsaa kullashay’in ‘adadaa. 

AL-MUZZ AMMIL-7 3 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

2. Qumil-layla illaa qaleelaa, 

ffl#Mi§fahooo awinqus minhu 
qaleelaa. 
4. Aw zil ‘alayhi wa rattilil- 
Qur-aana tarteelaa. 
5. IBS a sanulqee ‘alayka 

qawlanllqeelaa. 

6. HU naashLatal-layli hiya 
ashaddu wa|-ahw-wa a|-wamu 

qeelaa. 

■Hi i i 

salhantaweelaa. 

Hi Waizkuris-ma Rabbika wa 
tabattal ilayhi taiteelaa. 

9. Rabbul-mashriqi wal- 
maghribi laaa ilaaha illaa Huwa 

fattakhizhu Wakeelaa. 

10. Wasbir ‘alaa maa yaqoo- 
loona wahjurhum ha|ran jamee- 
laa. 

UHHSB zarnee walmukaz 
zibeena uSHM‘mati 

jli 
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who (yet) deny the Truth; and 
bear with them for a little while. 

12. With Us are Fetters (to bind 
them), and a Fire (to bum them). 
13. And a Food that chokes, 
and a Chastisement Grievous. 

14. On the Day when the earth 
and the mountains will be in 
violent commotion. And the 
mountains will be as a heap of 
sand poured out and flowing 

down. 
15. We have sent to you, (O 
men!) an Apostle, to be a witness 
concerning you, even as We sent 
an Apostle to Pharaoh. 

16. But Pharaoh disobeyed the 
Apostle; so We seized him with a 
heavy Punishment. 

17. Then how shall you, if you 
deny (Allah), guard your-selves 
against a Day that will make 
children hoary-headed?- 

18. Whereon the sky will be 
cleft asunder? His Promise 
needs must be accomplished. 

19. Verily this is an Admoni¬ 
tion: therefore, whoso will, let 
him take a (straight) path to his 

Lord! 

20. Your Lord knows that you 
stand forth (to prayer) nearly 
two-thirds of the night, or half 
the night, or a third of the night, 
and so does a party of those with 
you. But Allah appoints night 
and day in due measure. He 
knows that you are unable to 
keep count thereof. So He has 
turned to you (in mercy): you 
read, therefore, of the Qur’an as 
much as may be easy (for you) 
He knows that there may be 
(some) among you in ill-health; 
others travelling through the 
land, seeking of Allah’s bounty ; 
yet others fighting in Allah’s 
Cause, you read, therefore, 

wa mahhilhum qaleelaa. 

12. Uhl ladaynaaa ankaalahw- 

13. Wa ta‘aaman zaa ghussa- 

tinw-w!‘azaaban aleegUgH 

14. Yawma tarjuful-ardu 
waljibaalu wa kaanatil-jibaalu 
kaseebam-maheelaa. 

15. ftiiSa arsalnaaa ilaykum 
Rasoolan shaahidan ‘alaykum 
kamaaa arsalnaa ilaa Fir‘awna 

Rasoolaa. 

16. Fa‘asaa Fir ‘ awnur-Rasoo- 

la fa-akhaznaahu akhzanw- 

wabcelaa. WttK/ttKKM 

17. Fakayfa tattaqoona in 
kafartum Yawtnany-ya|‘alul- 

wildaana sheebaa. 

18. Assamaaa’u munfatijjll 
§§h; kaana wa‘duhoo maf- 

‘oolaa. 

19. WKM haazihee tazkiratun 
faman shaaa’at-takhaza ilaa 

Rabbihee sabeelaa. 

20. WtM Rabbaka yaTamu 
jjjlka taqoomu a§naa min 

suilusa-yil-layli wa nisfahoo wa 

sulusahoo wa taaa’ifaflB 
minnal-lazeena ma‘ak; wal- 

laahu yuqaddirul-layla Hanna- 
haar; ‘alima al-lan tuhsoohu 
fataaba ‘alaykum fa§ra’oo maa 
tayassara minal-Qur-aan; 

‘alima an sayakoonu minkum 
mardaa wa aakharoona yadri- 

boona fil-ardi yaftaghoona min 
fadlil-laahi wa aakharoona yu- 
qaatiloona fee sabeelil-laahi 

fa§ra’oo 
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Part 29 The One Wrapped Up -74 vt 

as much of the Qur’an as may be 
easy (for you); and establish 
regular Prayer and give regular 
Charity; and loan to Allah a 
Beautiful Loan. And whatever 
good you send forth for your 
souls, you shall find it in Allah’s 
Presence,- yes, better and 
greater, in Reward and you seek 
the forgiveness of Allah: for 
Allah is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

(Al-Muddaththir, or The One 
Wrapped Up) 

In the name of Allj jih, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. O you wrapped up (in the 
mantle)! 
2. Arise and deliver your 
warning! 

3. And your Lord do you 
magnify! 

4. And keep your garments 
free from stain! 

5. And shun all abomination! 

6. Nor expect, in giving, any 
increase (for yourself)! 
7. But, for your Lord’s (Ca¬ 
use), be patient and constant! 
8. Finally, when the trum¬ 
pet is sounded, 
9. That will be- that Day - a 
Day of Distress,- 

10. Far from easy for those 
without Faith. 
11. Leave Me alone (to deal) 
with the (creature) whom I 
created alone, 
12. To whom I granted 
resources in abundance, 

13. And sons to be by his 
side!- 

14. To whom I made (life) 
smooth and comfortable! 
15. Yet is he greedy-that I 
should add (yet more);- 
16. By no means! For to Our 
Signs he has been refractory! 

17. Soon will I visit him with 
a mount of calamities! 
18. For he thought and he 
plotted;- 

maa tayassara minh; wa 

aqeemus-Salaata wa aatuz- 
Zakaata wa a|ridul-laaha 

qardan hasaHHjH maa 
tuqaddimoo li-anfusikum min 

khayrin tajidoohu ‘indal-laahi 
huwa khayranw-wa a‘zama 

a|raa; wastaghfirul-laah; HV~ 
laaha Ghafoorur-Raheem. 

AL-MUDDASSIR-74 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Yaaa ayyuhal-muddas sir. 

2. Qumfa-anzir. 

3. Wa Rabbaka fakabbir. 

4. Wa siyaabaka fatahhir. 

5. Warru|za fahjur. 

6. Wa laa tamnun tastaksir. 

7. Wa li-Rabbika fasbir. 

8. F a-izaa nuqira Hffiaqoor. 

9. Fazaalika Yawma’iziny- 
yawmun ‘aseer. 

10. ‘Alal-kaafireena ghayru 

11. Zamee wa man khalaitu 
waheedaa. 11 Hi ■ Hi 
12. Waja‘altu lahoo maalam- 
mamdoodaa. 

13. Wa baneena shuhooHH 

14. Wa mahhattu lahoo 

tamheedaa. HHH 
15. HHH ya|ma‘u an 
azeel 

16. Kallaa :fi§j|fhoo kaana li- 

Aayaatinaa ‘aneeHHHHH 
17. Sa-urhiquhoo sa‘oodaa. 

18. J§ft|hoo fakkara wa qaddar. 
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f 

19. And woe to him! How he 
plotted !- 

20. Yes, woe to him; How he 
plotted!- 

21. Then he looked round; 

22. Then he frowned and he 
scowled; 

23. Then he turned back and 
was haughty; 

24. Then he said; “This is 
nothing but magic, derived from 
of old; 

25. “This is nothing but the 
word of a mortal!” 

26. Soon will I cast him into 
Hell-Fire! 

27. And what will explain to 
you what Hell-Fire is? 

28. Nothing does it permit to 
endure, and nothing does it 
leave alone!— 

29. Darkening and changing 
the colour of man! 

30. Over it are Nineteen. 

31. And We have set none but 

angels as Guardians of the Fire; 
and We have fixed their number 

only as a trial for Unbelievers,- 
in order that the People of the 

Book may arrive at certainty, 
and the Believers may increase 

in Faith,- and that no doubts 

may be left for the People of the 
Book and the Believers, and that 

those in whose hearts is a 

disease and the Unbelievers 

may say, “What symbol does 
Allah intend by this ?” Thus 
Allah leaves to stray whom He 
pleases, and guide whom He 
pleases: and none can know the 
forces of your Lord, except He 
and this is no other than a 
warning to mankind. 

32. Nay, verily: by the Moon, 

33. And by the Night as it 
retreats, 

19. Faqutila kayfa qaddar. 

20. ■■■■ qutila kayfa 
qaddar. 

i mmmamamam 
21. Sumnufnazar. 

22. Summ^ ‘ abasa wa basar. 

23. f afbara wastakbar. 

24. Faqaala in haazaaa illaa 
sihruhy-yu’sar. 

25. In haazaaa illaa qawlul- 
bashar. 

26. Sa-usleehi saqar. 

27. Wa maaa alraaka maa 
saqar. 

28. Laa tulqee wa laa tazar. 

29. Lawwaahatul-lilbashar. 

30. ‘Alayhaatis‘ata ‘ashar. 

31. Wa maa jacalnaaa Ashaa- 

BBHBiari illaa malaaa’ikatanw- 
wd maa ja‘alnaa ‘iddatahum 

illaa fitnatal-lillazeena kafaroo 

liyastayqinal-lazeena ootul- 
Kitaaba wa yazdaadal-lazeena 

aamanooo eemaanaftw-wa laa 
yartaabal-lazeena ootul-Ki- 

taaba walmu’minoona wa 
liyaqoolal-lazeena fee quloo- 
bihim maradunw-walkaafiroona 

maazaaa araadal-laahu bihaa- 
zaa masalaa; kazaalika yudillul- 
laahu 9BHHshaaa’u wa 

yahdee mafiy-yashaaa’; wa maa 
yaTamu junooda Rabbika illaa 
Hoo; wa maa hiya illaa zikraa 
lil-bashar. 

32. Kallaa walqamar. 

3 3. Wallay li iz afbar. 
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Part 29 The One Wrapped Up -74 VI Jd31 

34. And by the Dawn as it 

shines forth,- 
35. This is but one of the 

mighty (portents), 
36. A warning to mankind,- 

37. To any of you that chooses 
to press forward, or to follow 

behind;- 

38. Every soul will be (held) 
in pledge for its deeds. 
39. Except the Companions 
of the Right Hand. 
40. In Gardens they will ask 
one another, 

41. And (ask) of the Sinners: 

42. “What led you into Hell- 
Fire?” 
43. They will say: “We were 
not of those who prayed; 
44. “Nor were we of those 

who fed the indigent; 
45. “But we used to talk 
vanities with vain talkers; 
46. “And we used to deny the 
Day of Judgment, 

47. “Until there came to us 
(the Hour) that is certain.” 
48. Then will no intercession 
of (any) intercessors profit them. 
49. Then what is the matter 
with them that they turn away 
from admonition?—, 
50. As if they were affrighted 
asses, 

51. Fleeing from a lion! 

52. Forsooth, each one of 
them wants to be given scrolls 
(of revelation) spread out! 

53. By no means! But they do 
not fear the Hereafter, 
54. Nay, this surely is an 
admonition: 
55. Let any who will, keep it 
in remembrance! 
56. But none will keep it in 
remembrance except as Allah 
wills: He is the Lord of Righte¬ 
ousness, and the Lord of 
Forgiveness. 

34. Wassu|hi izaaa asfar. 

35. jppphaa la-ihdal-kubar. 

36. N azeeral-lilbashar. 

37. Liman shgaa’a minkum 
any-yataqaddama aw yata- 

akhkhar. 

3 8. Kullu nafHBHjmaa kasa- 

batraheenah. 
39. Illaaa Ashaabal-Yameen. 

40. Fee| 
loon. 

atasaaa a- 

41. ‘Anil-mu|rimeen. 

42. Maa salakakum fee saqar. 

43. Qaaloo lam naku minal- 
musalleen. 
44. Wa lam naku nu|‘imul- 

miskeen. 
45. Wa |^^@a nakhoodu 
ma‘ al-khaaa ’ ideen. 
46. Wa ^^Ha nukaz zibu bi 

Yawmid-Deen. 
47. Hattaaa ataanal-yaqeen. 

48. Famaa tanfa‘uhum sha- 

faa‘ atush-shaafi ‘ een. 
49. Famaa lahum ‘anit- 

tazkirati mu‘rideen. 

50. KaJBHhum humurun 

mustanfirah. 

5lS®rratiminl^swaraHH 

Mil yureedu kullum-ri| 

im-minhum any-yu’taa 

suhufam-mwnashsharah^v H 

53v£!fiillaa bal laa yakhaa- 

foonal-aakhirah. 
54. KallaaaHIhoo tazkirajLi 

55. Faman shaaa’a zakarah. 

56. Wa maa yazkuroona 
illaaa aiiytX^shaaa’al laah; 
Huwa Ahlut-tajwaa wa Ahlul- 

maghfirah. 

""S< ’ ITV I 

© 

i > » (V > < Tg 

©a 

y ** s'* £ s 9 

e!53s 4\% 
& t(£s> 5 iT, 

A Ikhfa A Ghunna ▲ Ikhfa Meem Saakin A Idghaam ▲ Qalqala ▲ Qalb A. Idghaam Meem Saakin 
w\ a \ i pMA cU±rl *>.*13* jllMtpXA 



Part 29 The Resurrection-75 
k%i; 

Vo 4^ 

^ (Al-Qiyamat, or the 
Resurrection) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. / 

1. I do call to witness the 
Resurrection Day; 

2. And I do call to witness 
the self-reproaching spirit: 
(eschew Evil). 
3. Does man think that We 
cannot assemble his bones? 
4. Nay, We are able to put 
together in perfect order the very 
tips of his fingers. 
5. But man wishes to do 
wrong (even) in the time in front 
ofhim. 
6. He questions: “When is 
the Day of Resurrection?” 
7. At length, when the sight 
is dazed, 
8. And the moon is buried in 
darkness. 
9. And the sun and moon are 
joined together,- 
10. That Day Man will say: 
“Where is the refuge?” 
11. By no means! No place of 
safety! 
12. Before your Lord (alone), 
that Day will be the place of rest. 
13. That Day Man will be told 
(all) that he put forward, and all 
that he put back. 
14. Nay, man will be evidence 
against himself, 
15. Even though he were to 
put up his excuses. 
16. Do not move your tongue 
concerning the (Qur’an) to 
make haste therewith. 
17., It is for Us to collect it and 
to promulgate it: 
18. But when We have 
promulgated it, you follow its 
recital (as promulgated): 
19. Nay more, it is for Us to 
explain it (and make it clear): 
20. Nay, (you men!) but you 
love the fleeting life, 
21. And leave alone the 
Hereafter. 
22. Some faces, that Day, will 
beam (in brightness and beauty);- 

AL-QIYAAMAH-75 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem 
^_:_r 
1. Laaa u|simu bi-Yawmil- 
Qiyaamah. 

2. We laaa u|simu jHHifsil- 
lawwaamah. 

3. Ayahsabul-insaanu al-lan 
na|ma‘a ‘izaamah. 

4. Balaa qaadireena ‘alaaa 

an nusawwiya banaanah. 

5. Bal yureedul jmsaanu 
liyafjura amaamah. 

6. Yas ’ alu ayy aana Yawmul- 

Qiyaamah. 
7. Fa-izaa bariqal-basar. 

8. Wakhasafal-qamar. 

9. Wajumi‘ash-shamsu wal- 

qamar. 
10. Yaqoolul-insaanu Yaw- 

ma’izin aynal-mafarr. 
11. Kallaalaawazar. 

12. Ilaa Rabbika Yawma- 
’izinil-mustaqarr. 

13. Yunabba ’ ul-insaanu Yaw- 
mn’i^Mimaa qaddama wa 

akhkhar. 

14. Balil-insaanu ‘alaa naf- 

15. Wa law alqaa ma‘aazee- 

rah. 
16. Laa tuharrik bihee lisaa- 
naka lita‘jalabih. 
17. IMI ‘alaynaa janfahoo 
waqur’aanah. 
18. Fa-izaa qara-naahu fatta- 

bi‘ qur-aanah. 

19. ■■■ Hi ‘alaynaa 
bayaanah. 
20. Kallaa bal tuhibboonal- 

‘aajilah. 
21. Wa tazaroonal-Aakhirah. 

22. Wuj oohuny-Yawma ’ izin 

iiaadirah. 
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Part 29 Time, or Man-76 vn 

23. Looking towards their 
Lord; 

24. And some faces, that Day, 
will be sad and dismal, 
25. In the thought that some 
back-breaking calamity was 
about to be inflicted on them; 

26. Yes, when (the soul) 
reaches to the collar-bone (in its 
exit). 

27. And there will be a cry, 
“Who is a magician (to restore 
him)? 

28. And he will conclude that 
it was (the Time) of Parting; 
29. And one leg will be joined 
with another: 
3 0. That Day the Drive will be 
(all) to your Lord! 
31. So he gave nothing in 
charity, nor did he pray! - 
32. But on the contrary, he 
rejected Truth and turned away! 

33. Then he stalked to his 
family in full conceit! 
34. Woe to you, (O man!), yes, 
woe! 

35. Again, woe to you, (O 
man!), yes, woe! 
36. Does man think that he 
will be left uncontrolled, 
(without purpose)? 
3 7. Was he not a drop of sperm 
emitted (in lowly form)? 
38. Then he became a leach¬ 
like clot; then (Allah) made and 
fashioned (him) in due 
proportion. 

39. And of him He made two 
sexes, male and female. 
40. Has He not, (the same), the 
power to give life to the dead. 

^(Al-Dahr, or Time; or Insan^ 
or Man) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful, r 

1. Has there not been over 
Man a long period of Time, when 
he was nothing - (not even) 
mentioned? 
2. Verily We created Man 
from a drop of mingled sperm, in 
order to try him: so We gave him 
(the gifts), of Hearing and Sight. 

23. Ilaa Rabbihaa naazirab;,; 

24. Wawujoohuny-yawma’i- 

25. Tazunnu any-yuPala 
bihaafaaqirah. 
26. kallaaa izaa balaghatit- 
taraaqee. 

27. WaqeelamanraaHH 

28. Wa zanna annahul firaaj. 

29. Waltaffatis-saaqu bissaafl. 

30. Ilaa Rabbika Yawma’i- 
zinil-masaal. 
31. Falaa saddaqa wa laa 
sallaa. 
32. Wa laakin kaz zaba wa 
tawallaa. 
33. Summa zahaba ilaaa 

ahlihee yatamattaa. 
34. Awlaa laka fa-awlaa. 

35. Srnrnm awlaa laka fa- 
awlaa. 
36. Ayahsabul-insaanu any- 
yutraka sudaa. 
37. Alam yaku nujfatam- 
mim-maniyyiny-yumnaa. 
38. Summa kaana ‘alaqatan 
fakhalaqa fasawwaa. 

39. Faja‘ala minhuz-zawjay- 
niz-zakara wal-unsaa. 

40. Alaysa zaalika biqaadirin 
4 alaaa ahy-yuhyiyal-mawtaa. 

J AD-DAHR-76 ' 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

>_ 
1. Hal ataa ‘alal-insaani 
h eenum-minad-dahri lam 
yakun shay’ammazkooraa. 

2. Ha khala§nal-insaana 
min-nu|fatin amshaaHi na|ta- 
leehi faja‘alnaahu sameeBH 
Ilseeraa. 
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Part 29 

3. We showed him the Way: 
whether he be grateful or 
ungrateful (rests on his will). 

4. For the Rej ecters We have 
prepared chains, yokes, and a 
blazing Fire. 

5. As to the Righteous, they 
shall drink of a Cup mixed with 
Kafur,- 

6. A Fountain where the 
Devotees of Allah do drink, 

making it flow in unstinted 
abundance. 

7. They perform (their) 
vows, and they fear a Day 
whose evil flies far and wide. 

3. IBM hadaynaahus-sa- 
beela —a shaakiranw-wa 
immiakafooraa. 

4. JHIftaa a‘ta§naa lilkaa- 
fireena salaasilaa wa aghlaalanw 
-waisa‘eeraa. 

i% 

©i^iipl-5 
5. Jnnal-a| raara yashra- 
boona min ka-sin kaana mizaa- 
juhaakaafooraa. 

6. cAynany-yashrabu bihaa 
‘ibaadul-laahi yufajjiroonahaa 

SMHBofoona H^zri wa 

yakhaafoona yawman kaana 

sharruhoo mustateeraa. 

8. And they feed, for the 

love of Allah, the indigent, the 

orphan, and the captive,- 

■ Wa yufimoonat-ta‘aama 
‘alaa hubbihee miskeenanw-wa 
yateemafiw-wa aseeraa. 

9. (Saying),”We feed you 
for the sake of Allah alone: no 

reward do we desire from you, 
nor thanks. 

10. “We only fear a Day of 

distressful Wrath from the side 
of our Lord.” 

11. But Allah will deliver 

them from the evil of that Day, 
and will shed over them a Light 
of Beauty and a (blissful) Joy. 

12. And because they were 
patient and constant, He will 
reward them with a Garden and 
(garments of) silk. 
13. Reclining in the (Garden) on 
raised thrones, they will see there 
neither the sun’s (excessive heat) 
nor excessive cold. 
14. And the shades of the 
(Garden) will come low over 
them, and the bunches (of fruit), 
there, will hang low in humility. 
15. And amongst them will be 
passed round vessels of silver 
and goblets of crystal,- 

9. HHmaa nuf imukum li- 
wa|hil-laahi laa nureedu min- 

kum jazaaa’BHHl laa 
shukooraa. 

10. BiSa nakhaafu mir- 

Rabbinaa Yawman ‘aboosan 
qamtareeraa. MMMII 

11. Fawaqaahumul-laahu 
sharra zaalikal-Yawmi wa laq- 

qaahum nadralanw-wa 
surooMMMMHii 

yc A ^ 

tsji 53 44^ 

<lyi 

12. Wa jazaahum bimaa 
sabaroo Jannatanw-wa 
hareei^^MM^a^Mi^ 

13. Mifttaki’eena feehaa 
‘alal-araaa’iki laa yarawna fee¬ 
haa shamsanw-wa laa zamha- 

14. Wa daaniyatan ‘alayhim 
zilaaluhaa wa zullilat qutoofu- 

15. Wa yutaafu ‘alayhiMH- 
aaniyatim-min fiddatinw-wa 
akwaabin kaanat qawaareeraa. 
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16. Crystal-clear, made of 
silver: they will determine the 
measure thereof (according to 
their wishes). 

17. And they will be given to 
drink there of a Cup (of Wine) 
mixed with Zanjabil,- 

18. A fountain there, called 

Salsabil. 

19. And round about them 

will (serve) youths of perpetual 

(freshness): If you see them, 

you would think them scattered 

Pearls. 

20. And when you look, it is 

there you will see a Bliss and a 
Realm Magnificent. 

21. Upon them will be green 
Garments of fine silk and heavy 
brocade, and they will be 
adorned with Bracelets of silver; 
and their Lord will give to them 
to drink a drink pure and holy. 

22. “Verily this is a Reward 

for you, and your Endeavour is 

accepted and recognised.” 

23. It is We Who have sent 
down the Qur’an to you by 

stages. 

24. Therefore, be patient with 
constancy to the Command of 
your Lord, and do not obey the 
sinner or the ingrate among them. 

25. And celebrate the name of 
your Lord morning and evening, 

26. And part of the night, 
prostrate yourself to Him; and 
glorify Him a long night 
through. 

27. As to these, they love the 
fleeting life, and put away 
behind them a Day (that will be) 
hard. 

28. It is We Who created them, 
and We have made their joints 
strong; but, when We will, We 
can substitute the like of them by 
a complete change. 

16. Qawaareera min fiddatin 
qaddaroohaa ta|dee®IS-:;‘:-f 

17. Wa yusqawna feehaa ka- 

san kaana mizaajuhaa zanja- 

beelaa. 

18. ‘ Aynan feehaa tuM^Pi 

salsabeelaa. 

19. Wa yatoofu ‘alayhim 
wildaaltiggip^khalladoona 

izaa ra-aytahum hasiltahum 

luTu| 

20. Wa izaa ra-ayta |amma 

ra-ayta na‘eemanw-wa mulkan 
kabeeraa. 

21. 4Aaliyahum siyaabu sun- 
dusin khudrunw-wa istafraj 

$ya hullooo asaawira min fidd- 
aj§[ w| saqaahum Rabbuhum 

sharaaban tahooraa. 

22. 81811 haazaa kaana lakum 

jazaaa’anw-wa kaana sa‘yukum 

mashkooraa. 

23. Ha Nahnu nazzalnaa 
‘alaykal-Qur-aana tanzeelaa. 

24. Fasbir lihukmi Rabbika 

wa laa tuti‘ minhum aasiman aw 

kafooraa. 

25. Wazkuris-ma Rabbika 

bukratanw-wa aseelaa. 

26. Wa minal-layli fasjui 
lahoo wa sabbihhu laylan 
laweelaa. 

27. 1111 haaa’ulaaa’i yuhib- 
boonal-‘aajilata wa yazaroona 
waraaa’ahum Yawman saqee- 

I'lilfl.M 
28. Nahnu khalaflnaahum wa 
shaladnaaa asrahum wa izaa 
shi’naa baddalnaaa amsaala- 
humta|deelaa. 
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Those Sent Forth-77 

29. This is an admonition: 

whosoever will, let him take a 
(straight) Path to his Lord. 

3 0. But you will not, except as 
Allah wills; for Allah is full of 

Knowledge and Wisdom. 

31. He will admit to His Mercy 
whom He will; but the wrong¬ 
doers,- for them He has prepared 
a grievous Chastisement. 

29. HB haazihee tazkiratun 
faman shaaa’at-takhaza ilaa 

Rabbihee sabeeHHHHHH 

30. Wa maa tashaaa’oona 
illaaa afiflSIshaaa’al-laah; 

irJil-laaha kaana ‘Aleeman 

3L Yulkhilu many-yaishaaa’u 

fee rahmatih; wazzaalimeena 

a‘adda lahum ‘azaaban aleemaa. 

(Al- Mursalat, or Those Sent 
Forth) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. By the (Winds) sent forth 
one after another (to man’s 
profit); 
2. Which then blow violent¬ 
ly in tempestuous gusts, 
3. And scatter (things) far 

and wide; 
4. Then separate them, one 
from another, 
5. Then spread abroad a 
Message, 
6. Whether of Justification 
orofWaming;- 
7. Assuredly, what you are 
promised must come to pass. 
8. Then when the stars 
become dim; 
9. When the heaven is cleft 
asunder; 
10. When the mountains are 
scattered (to the winds) as dust; 
11. And when the time fixed 
for the gathering of all Apostles 
comes. 
12. For what Day are these 
(portents) deferred? 
13. For the Day of Sorting out. 
14. And what will explain to 
you what is the Day of Sorting 
out? 
15. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 
16. Did We not destroy the 
men of old (for their evil)? 
17. So shall We make later 
(generations) follow them. 
18. Thus do We deal with men 

AL-MURSALAAT-77 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Wal-mursalaati ‘urfaa. 

2. Fal-‘aasifaati 

j. i.1r< 
© V_5j-5 

©CJLJ 

its 

ishiraati nashraa. 

4. Fil-faariqaati farqaa. 

Fal-mulqiyaati zikraa. 

TJzranawnuzraa. 

iaa too‘adoona la- 

waaqi . 
8. Fa-iBHHjoomutumisat. 

Wa izas-samaaa’u furijat. 

Wa izal-jibaalu nusifat. 

Wa izar-Rusulu uqqitat. 

Li-ayyi Yawmin ujjilat. 

13. Li-Yawmil-Fa§l. 

14. Wa maaa aBraaka maa 
Yawmul-Fa§l. 
15. Wayiuny-Yawma ’ izil- 
lilmukazzibeen. 

16. Alam nuhlikil-awwaleen. 

17. lumrll nutbfuhumul- 

aakhireen. 
18. Kazaalika naf4 alu bilmu|- 

rimeen. 

A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 
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Part 29 Those Sent Forth-77 VV isJ 

19. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 
20. Have We not created you 
from a fluid (held) despicable? 
21. Which We placed in a 
place of rest, firmly fixed, 
22. For a period (of gestation), 
determined (according to need)? 
23. For We do determine 
(according to need); for We are 
the Best to determine (things). 
24. Ah woe, that Day! to the 
Rej ecters of Truth! 
25. Have We not made the 
earth (as a place) to draw 
together. 

26. The living and the dead, 
27. And made therein moun¬ 
tains standing firm, lofty (in 
stature); and provided for you 
sweet (and wholesome) water? 
28. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 
29. (It will be said:) “You 
depart to that which you used to 
reject as false! 
30. You depart to a Shadow 
(of smoke ascending) in three 
columns. 

31. “(Which yields) no shade 
of coolness, and is of no use 
against the fierce Blaze. 
32. “Indeed it throws about 
sparks (huge) as Forts, 
33. “As if there were (a string 
of) yellow camels (marching 
swiftly).” 
34. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 
35. That will be a Day when 
they shall not be able to speak. 
36. Nor will it be open to them 
to put forth pleas. 
37. Ah woe, that Day, to the 
Rej ecters of Truth! 
38. That will be a Day of 
Sorting out! We shall gather you 
together and those before (you)! 
39. Now, if you have a trick 
(or plot), use it against Me! 
40. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 
41. As to the Righteous, they 
shall be amidst (cool) shades and 
springs (of water). 
42. And (they shall have) 
fruits,- all they desire. 

19. Wayluny-Yawma’izil-lil- 

mukaz zibeen. 

20. Alam nakhluqkum mim- 

maaa’im-maheen. 

BHa‘alnaahu fee qaraa- 
rim-makeen. 

22. Ilaa qadarim-ma‘ loom. 

2,IHHqadarnaa fani ‘mal- 
qaadiroon. 

24. WayBBBHiwma ’ izi 1- 
lilmukaz zibeen. 
25. Alam nafalil-arda kifaataa. 

26. Ahyaaa’afiw-wa amwaataa. 

27. Wa ja‘alnaa feehaa ra- 

waasiya shaamikhaatinw-wa 

asqaynaakummaaa’an furaataa. 

28. Wayluny^Yawma ’ iz.il- 
lilmukaz zibeen. 

29. Intaliqooo ilaa maa 

kuntuHHhee tukaz ziboon. 

30. Infaliqooo ilaa zillin zee 

salaasi shu ‘a|. 
31. Laa zaleelinw~wa laa 

yughnee minal-lahai. 

32. MBlhaa tarmee bishararin 
kalqasr. 

33. Ka-MHhoo jimaalatun 

34. Wayluny-Yawma’izil- 
lilmukaz zibeen. 

3 5. Haazaa Yawmu laa yanfl- 
qoon. 

36. Wa laa yu’zanu lahum fa- 
ya‘taziroon. 

37. Wayluflyiyawma’izil- 
lilmukaz zibeen. 
38. Haazaa Yawmul-Fasli 
jama‘naakum wal-awwaleen. 

39. Fa-in kaana lakum kay- 
dunfakeedoon. 
40. WaylunfeYawma’izil- 
lilmukaz zibeen. 

41. Innal-muttaqeena fee 

zilaafinw-wa ‘uyoc 
42. Wa fawaakiha 
yashtahoon. 
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Part 30 The (Great) News-78 VaO-! 

43. “You eat and you drink to 
your heart’s content: for that 
you worked (Righteousness). 

44. Thus do We certainly 
reward the Doers of Good. 

45. Ah woe, that Day, to the 

Rejecters of Truth! 
46. (O you unjust!) You eat 

and enjoy yourselves (but) a 
little while, for that you are 
Sinners. 

47. Ah woe, that Day, to the 

Rejecters of Truth! 
48. And when it is said to them: 
bow down, they bow not down! 

49. Ah woe, that Day, to the 
Rejecters of Truth! 

50. Then what Message, after 
that, will they believe in? 

An-Nabaa, or The (Great) 
News. 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Concerning what are they 
disputing? 

2. Concerning the Great 
News, 
3. About which they cannot 

agree. 
4. Verily, they shall soon 
(come to) know! 

5. Verily, verily they shall 
soon (come to) know! 
6. Have We not made the 
earth as a wide expanse, 

7. And the mountains as 
pegs? 
8. And (have We not) 
created you in pairs, 
9. And made your sleep for 
rest, 
10. And made the night as a 
covering, 
11. And made the day as a 
means of subsistence? 
12. And (have We not) built 
over you the seven firmaments, 
13. And placed (therein) a 
Light of Splendour? 
14. And do We not send down 
from the clouds water in 
abundance, 

43. Kuloo washraboo haneee- 
HHftnaa kuntum ta‘maloon. 

44. SSia kazaalika na|zil- 
muhsineen. 

45. Waylufi^tYawma’izil- 
lilmukazzibeen. 

46. Kuloo wa tamatta‘oo 
qaleelan SSBkum mu|rimoon. 

47. Wayiunp^Yawma’izil- 
lilmukazzibeen. 

48. Wa izaa qeela lahumur- 
ka‘oo laa yarka‘oon. 

49. Wayluny-Yawma’izil- 
lilmukazzibeen. 

50. Fabi-ayyi hadeeiM^fel- 
dahooyu’minoon. 
J V_ 

AN-NABAA-78 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. 4 Amml yatasaaa’ aloon. 

2. 4A^^Hba-il-4azeem. 

3. Allazee hum feehi mukh- 
talifoon. 

4. Kallaa sa-yaTamoon. 

5. Wtm kallaa sa-ya4la- 
moon. 
6. Alam na|4alil-arda mi- 

7. Waljibaala awtaadaa. 

8. Wa khalalnaakum az- 

waajaa. ■■■■■■ 
B3B W*f ja'alnaa nawmakum 

subaaMMilMIMiMM 
10. Wa ja4alnal-layla libaa- 
saa. 
11. Wa ja4alnan-nahaara 

12. Wa banaynaa fawqakum 
sa|4anshidaadaa. 
13. Wa ja'alnaa siraajanw- 
wahhaajaa. ■■■■ 
14. Wa anzalnaa minal-mu‘- 
siraati maaa’ansajjjaajaa. 
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Part 30 The (Great) News-78 

15. That We may produce 
therewith com and vegetables, 
16. And gardens of luxurious 
growth? 
17. Verily the Day of Sorting 
out is a thing appointed, 
18. The Day that the Trumpet 
shall be sounded, and you will 
come forth in crowds; 
19. And the heavens shall be 
opened as if there were doors, 
20. And the mountains shall 
vanish, as if they were a mirage. 
21. Truly Hell is as a place of 
ambush, 
22. For the transgressors a 
place of destination: 
23. They will dwell therein for 
ages. 
24. Nothing cool shall they 
taste therein, nor any drink, 
25. Save a boiling fluid and a 
fluid, dark, murky, intensely 
cold,—: 
26. A fitting recompense (for 
them). 
27. For that they used not to 
fear any account (for their 
deeds), 
28. But they (impudently) 
treated Our Signs as false. 
29. And all things have We 
preserved on record. 
30. “So you taste (the fruits of 
your deeds); for no increase shall 
We grant you, except in 
Chastisement. 
31. Verily for the Righteous 
there will be an Achievement. 
32. Gardens enclosed, and 
grapevines; 
33. Companions of equal age; 
3 4. And a cup full (to the brim). 
35. No vanity shall they hear 
therein, nor Untruth 
36. Recompense from your 
Lord, a gift, (amply) sufficient, 
37. (From) the Lord of the 
heavens and the earth, and all 
between,— the Most Gracious: 
none shall have power to argue 
with Him.. 
3 8. The Day that the Spirit and 
the angels will stand forth in 
ranks, 

15. Linukhrija bihee 

habbanw-wa nabaataa. 

16. WaflHHtin alfaafaa. 

17. IBI Yawmal-Fasli kaana 

18. Yawma yunfakhu fis- 
§oori fata-toona afwa 

HHI futihatis-samaaa’u 
fakaanat alwaabaflHHHH 

20. Wa suyyiratil-jibaalu fa- 
kaanat saraabaa. 

21. BH JafBSSma kaanat 

mirsaadaa. 
22. Littaagheena ma-aabaa. 

23. Laabiseena feehaaa ah- 

qaabaa. 

24. Laa yazooqoona feehaa 
bardafiw-wa laa sharaabaa. 

25. Illaa hameeKanWJjpi 
ghas-saaqaa. 

26. ®JSzaa^afc^Bfaaqaa. 

27. HHhum kaanoo laa yar- 

joona bisaaj^^^PME^ili 
28. Wa kaz zaboo bi-Aayaa- 
tinaa kizzaabaa. 
29. Wa kulla shay’in ahsay- 

naahu kitaabaa. 
BBB Fazooqoo falan nazee- 
dakum illaa ‘azaabaa. 

31. MB lilmuttaqeena ma- 
faazaa. 

32. Hadaaa’iqa wa a‘naabaa. 

3 3. Wai kawaa4 iba atraabaa. 

9BBBBI ka-san dihaaqaa. 

35. Laa yasma‘oona feehaa 
laghwanw-wa laa kiz zaabaa. 

MBiBzaaaBBBBfr-Rabbika 
‘ataaa’anhisaabaa. 

37. Rabbis-samaawaati wal- 
ardi wa maa baynahumar-Rah- 
maani laa yamlikoona minhu 

38. I Yawma yaqoomur-Roo- 
hu wal-malaaa’ikatu saffal- 
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Part 30 Those Who Tear Out-79 

laa yatakallamoona illaa man 
lahur-Rahmaanu wa qaala 

none shall speak except any 
who is permitted by (Allah) 
Most Gracious, and He will say 
what is right. 

39. That Day will be the sure 
Reality: therefore, whoso will, 
let him take a (straight) return to 
his Lord! 

40. Verily, We have warned 
you of a Chastisement near, the 
Day when man will see (the 
deeds) which his hands have sent 
forth, and the Unbeliever will 
say, “Woe unto me! Would that I 
were (mere) dust! 

r^An-Nazi’at, or Those Who^ 
Tear Out) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. By the (angels) who tear 
out (the souls oi the wicked) 
with violence; 
2. By those who gently draw 
out (the souls of the blessed); 
3. And by those who glide 
along (on errands of mercy), 

4. Then press forward as in a 
race, 
5. Then arrange to do (the 
Commands of their Lord), 
6. The Day everything that 
can be in commotion, will be in 
violent commotion, 
7. Followed by oft-repeated 
(commotions): 
8. Hearts that Day will be in 
agitation; 
9. Cast down will be (their 
owners’) eyes. 

w): “What! 
returned to 

azina 
sawaabaa. 

39. Zaalikal-Yawmul-HaM; 

faman shaiaa’ at-takhaza ilaa 

Rabbihee ma-aabaa. 

40. Innaaa anzarnaakum 

‘azaaban qareebany-Yawma 
yanzurul-mar’u maa qaddamat 

yadaahu wa yaqoolul-kaafiru 

yaa laytanee kuntu turaabaa. 

fev—-y 

AN-NAAZI‘AAT-79 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

^ ^ kwT* ^ 5 (« <) A & 
© 

2. Wanna Jshitaati nashtaa. 

HHHssaabihaati salhaa. 

Fassaabiqaati s; 

MM Fajlmudabbiraati amraa. 

6. Yawma tarjufur-raajifah. 

7. Tatba‘uhar-raadifah. 

8. Quloobufiy-Yawma ’ izinw- 

W^ajifah. 

9. A§saaruhaa khaashi‘ah. 

10. Yaqooloona ’a~HSa la- 
mardoodoona fil-haafirah. 
11. ’A -izaaBBBIa ‘izaaman 

nakhirah. 
12. Qaaloo tilka izan karra- 

tun khaasirah. 
13. Fa-innimaa hiya 

shall we indeed b 
(our) former state? 
11. “What! - when we shall 
have become rotten bones?” 
12. They say: “It would, in 
that case, be a return with loss! ” 
13. But verily, it will be but a 
single (compelling) Cry, 
14. When, behold, they will 
be brought out to the open. 
15. Has the story of Moses 
reached you? 
16. Behold, your Lord called 

14. Fa-izaa hiJMBssaahirah. 

15. Hal ataaka hadeesu 

Moosaa. 

16. Iz naadaahu Rabbuhoo 
bilwaadil-muqaddasi Tuwaa. 

him in the sacred valley of 
Tuwa:- 

A Idghaam Meem Saakin A tkhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 
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17. “You go to Pharaoh, for he 
has indeed transgressed all bounds: 
18. “And say to him, ‘Would 
you (like) that you should be 
purified (from sin)?— 
19. “ ‘And that I guide you to 
your Lord, so you should fear 
Him?” 
20. Then (Moses) showed him 
the Great Sign. 
21. But (Pharaoh) rejected it 
and disobeyed (guidance); 
22. Further, he turned his back, 
striving hard (against Allah). 
23. Then he collected (his men) 
and made a proclamation, 
24. Saying, “I am your Lord, 
Most High”. 
25. But Allah seized him, with 
punishment (and made an) 
example of him,—in the Hereafter, 
as in this life. 
26. Verily in this is a lesson for 
whosoever fears (Allah). 
27. What! Are you the more 
difficult to create or the heaven 
(above)? (Allah) has constructed it: 
28. On high has He raised its 
canopy, and He has given it order 
and perfection. 
29. Its night does He endow 
with darkness, and its splendour 
does He bring out (with light). 
30. And the earth, moreover, 
He has extended (to a wide 
expanse); 
31. He draws out therefrom its 
moisture and its pasture; 
32. And the mountains He has 
firmly fixed;- 
33. A provision for you and 
your cattle. 
34. Therefore, when there 
comes the great, overwhelming 
(Event),— 
35. The Day when Man shall 
remember (all) that he strove for, 
36. And Hell-Fire shall be 
placed in full view for him who 
sees.— 
37. Then, for such as had 
transgressed all bounds, 
38. And had preferred the life of 
this world, 
39. The Abode will be Hell-Fire; 
40. And for such as had enter- 
tamed the fear of standing before 
their Lord’s (tribunal) and had 
restrained (their) soul from lower 
desires, 

17. Izhafl ilaa Fir‘awna 
innahoo taghaa. 

18. Faqul hal laka ilaaa an 
tazakkaa. 

19. Wa ahdiyaka ilaa Rabbi- 
ka fatakhshaa. 

20. Fa-araahul-Aayatal- 
Kujraa. 

21. F akaz zaba wa ‘ asaa. 

22. Summa afbarayas‘aa. 

23. F ahashara fanaadaa. 

24. Faqaala anaa Rabbuku- 
mul-ATaa. 

25. Fa-akhazahul-laahu na- 
kaalal-Aakhirati wal-oolaa. 

26. II2§ fee zaalika la‘i|ra- 

tal-limany-yakhshaa. 

27. 9A-an!|m ashaddu khal- 
qan amis-samaaa’; banaahaa. 

28. Rafa‘a samkahaa fasaw- 
waahaa. 

29. Wa aghtasha laylahaa wa 
akhraja duhaahaa. 

30. Wal-arda ba‘da zaalika 
dahaahaa. 

31. Akhraja minhaa maaa’a- 
haawa mar‘aahaa. 

32. Waljibaala arsaahaa. 

33. Mataa‘al-lakum wa li- 
an‘aamikum. 

34. Fa-izaa jaaa’atiHsaam- 
llltul-ku§raa. 

35. Yawma yatazakkarul- 
insaanu maa sa‘aa. 

36. Wa burrizatil-Jaheemu 
limany-yaraa. 

37. Fa-anMaa man taghaa. 

38. Wa aasaral-hayaatad- 
dunyaa. 

39. Fa^®§l-Jaheema hiyal- 
ma-waa. 
40. Wa ifimaa man khaafa 
maqaama Rabbihee wa na 
iifsa ‘anil-hawaa. 
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41. Fa fcwl-ltaaita hiyal- 
ma-waa. 
42. Yas’aloonaka ‘anis-Saa- 
‘ati ayyaana mursaahaa. 
43. Feema anta min zikraa- 
haa. 
44. Ilaa Rabbika muntahaa- 
haa. 
45. JuMnaaa anta munziru 

41. Their abode will be the 
Garden. 
42. They ask you about the 
Hour,—‘When will be its 
appointed time?’ 
43. Wherein are you (concer¬ 
ned) with the declaration thereof? 
44. With your Lord is the time 
fixed therefor. 
45. You are but a Warner for 
such as fear it. 
46. The Day they see it, (it will 
be) as if they had tarried but a 
single evening, or (at most till) 
the following mom!_ 

^ (‘Abasa, or He Frowned) ^ 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. r 

46. Ka-^HHlhum Yawma 
yarawnahaa lam yalbasooo illaa 
‘ashiyyatan aw duhaahaa. 

‘ABASA-80 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

Abasa wa tawallaaa. 1. He (The Prophet) frowned 
and turned away, 
2. Because there came to him 
the blind man (interrupting). 
3. But what could tell you but 
that perchance he might grow in 
purity? 
4. Or that he might receive 
admonition, and the teaching 
might profit him? 
5. As to one who regards 
himself as self-sufficient, 

6. To him you do attend; 
7. Though it is no blame to 
you if he grow not in purity. 

8. But as to him who came to 
you striving earnestly, 
9. And with fear (in his 
heart), 
10. Of him you were unmind¬ 
ful. 
11. Nay, but verily it is an 
Admonishment, 

12. Therefore let whoso will, 
keep it in remembrance. 
13. (It is) in Books held 
(greatly) in honour, 
14. Exalted (in dignity), kept 
pure and holy, 
15. (Written) by the hands of 
scribes- 
16. Honourable and Pious and 
Just. 
17. Woe to man! What has 

2. Anjaaa’ahul-a‘maa. 

3. Wa maa yulreeka la‘al- 
lahoo yaz zakkaaa. 
4. Aw yaz-zakkaru fatan- 
fa‘ahuz-zikraa. 

5. yfaia^manis-taghnaa. 

Fa-anta lahoo ta$addaa. 

Wa maa ‘alayka allaa 

yazzakkaa. 

8. Wa| 
yas‘aa. 

man jaaa’aka 

Wa huwa yakhshaa. 

Fa-anta ‘anhu talahhaa. 

Kallaaa maihaa tazkirah. 

12. Faman shaaa’azakarah. 

13. Fee ^uhufim-mukarramah. 

irf oo ‘ atim-mut ahha 

/-v 

msaanu maaa 

akfarah. made him reject Allah; 

A Idghaam Meem Saakin A ikhfa A Ghunna A ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qaiqaia A Qafb 
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He Frowned-80 

18. From what stuff has He 
created him? 

19. From a sperm-drop: He 
has created him, and then 
moulded him in due Proportion; 
20. Then He makes his path 
smooth for him; 
21. Then He causes him to 
die, and puts him in his grave; 
22. Then, when it is His Will, 
He will raise him up (again). 

23. By no means he has 
fulfilled what Allah has 
commanded him. 

24. Then let man look at his 
food, (and how We provide it): 
25. For that We pour forth 
water in abundance, 

26. And We split the earth in 
fragments, 
27. And produce therein com, 

28. And Grapes and nutri¬ 
tious plants, 
29. And Olives and Dates, 

30. And enclosed Gardens, 
dense with lofty trees, 

31. And fruits and fodder,- 

18. Min ayyi shay’in khala- 
qah. 

19. Min nu|fatin khalaqahoo 
faqaddarah. 

20. BMils-sabeela yassa- 
rah. ___ 
21. SpSfna amaatahoo fa- 
ajbarah. 
22. Summa izaa shaaa’a 
ansharah. 

23. Kallaa lammaa yaldi 
maaa amarah. 

24. Falyanzuril-insaanu ilaa 
ta‘aamih. 

25. HMh saba|nal-maaa’a 

* ('"A* 

sabbaa. 

shaqa^nal-arda 
shaqqaa. 

27. Fa-ambatnaa feehaa 

28. Wa ‘inabanw-wa qadbaa. 

29. Wa zaytoonanw-wa 

30. Wa hadaaa’iqa ghulbaa. 

31.11 Wl faakihatanw-wa 

32. For use and convenience 
to you and your cattle. 
33. At length, when there 
comes the Deafening Noise,- 
34. That Day shall a man flee 
from his own brother, 

35. And from his mother and 
his father, 

36. And from his wife and his 
children. 

37. Each one of them, that 
Day, will have enough concern 
(of his own) to make him 
unmindful to the others. 

38. Some faces that Day will 
be beaming, 
39. Laughing, rejoicing. 

40. And other faces that Day 
will be dust-stained, 

41. Blackness will cover 
them: 
42. Such will be the Rejecters 
of Allah, the Doers of iniquity. 

32. Mataa‘al-lakum wa li- 
an‘aamikum. 

33. Fa-izaa jaaa’atis-§aaakh- 
khah. 

34. Yawma yafirrul-mar’u 
min akheeh. 

35. Wa^^^hee wa abeeh. 

$£ i OP, 

36. Wa saahibatihee wa 
baneeh. 

37. Likullim-ri-’im-minhum 

Yawma’izin sha-nuny- 
yughneeh. 

38. Wujoohuny-Yawma’ 
izim-musfirah. 
39. Daahikatum-mustalshi- 

© $ 

0 

BBS WawujoohunyrYawma 
i-zin ‘alayhaa ghabaraHHHH 

41. Tarhaquhaa qatarah. 

42. Ulaaa’ika humul-kafara- 
tul-fajarah. 
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Part 30 The Folding Up-81 

AT-TAKWEER-81 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

(At-Takwir, or the Folding Up) 

In the Name of Allah, Most 
v Gracious, Most Merciful. r 

1. Izash-shamsu kuwwirat. 1. When the sun (with its 
spacious light) is folded up; 
2. When the stars fall, losing 
their lustre; 
3. When the mountains 
vanish (like a mirage); 
4. When the she-camels, ten 
months with young, are left 
untended; 
5. When the wild beasts are 
herded together, 
6. When the oceans boil over 
with a swell; / 
7. When the souls are sorted 
out, (being joined, like with 
like); j 
8. When the female (infan|), 
buried alive, is questioned - ( 
9. For what crime she wate 
killed; 
10. When the scrolls are laid 
open; 
11. When the sky is unveiled; 
12. When the Blazing Fire is 
kindled to fierce heat; 
13. And when the Garden is 
brought near;- 
14. (Then) shall each soul 
know what it has put forward. 
15. So verily I call to witness 
the planets - that recede, 
16. Go straight, or hide; 
17. And the Night as it 
dissipates; 
18. And the Dawn as it 
breathes away the darkness;- 
19. Verily this is the word of a 
most honourable Messenger, 
20. Endued with Power, held 
in honour by the Lord of the 
Throne, 
21. With authority there, 
(and) faithful to his trust. 
22. And (O people!) your 
companion is not one possessed; 
23. And without doubt he saw 
him in the clear horizon. 
24. Neither does he withhold 
grudgingly a knowledge of the 
Unseen. 

oomun 

& * /g. > V-"fu<K @ bJ.j 

/ ^ ^ ' 

@£a)3i 

®^=3 (3^2) 4.SJ, 

© 

kadarat. 
Wa izal-jibaalu suyyirat. 

Wa izal-‘ishaaru ‘uttilat. 

5. Wa izal-wuh ooshu 

hushirat. 
6. Wa izal-bihaaru sujjirat. 

7. Wa iiKBnaifoosu zuwwi- 
jat. 
8. Wa izal-maw’oodatu 

su’ilat. 
9. Bi-ayyi iiibin qutilat. 

10. Wa izas-suhufu nushirat. 

Wa izas-samaaa’u kushi- 

Wa izal-Jaheemu su‘-‘irat. 

Waizal- 

Alimat nafstim-mlaa 

Alj awaaril-fiih&s. 

Wallayli izaa‘as‘as, 

Wassufci izaa tanaffas. 

kareem. WBKmB 
20. Zee quwwatin ‘inda Zil- 

‘ Arshi makeen. SH 
21. Mutaa4 in saHraS ameen. 

22. Wa maa saahibukul 

■maiiooHBHBHHHi 
23. Wa laqai ra-aahu bil 
ufuqil-mubeen 
24. Wa maa huwa 4alal- 
ghaybi-bidaneen. 

A Idghaam Meem Saakin \ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 
i jitui .U*.! <ilii l A > i.i.iJi 



Part 30 The Cleaving Asunder-82 

■KHj maa huwa biqawli 

HHH-ayna tazhaboon. 

27. In huwa illaa zikrul-lil- 
‘ aalameen._ 

28. Liiman shlaa’a minkum 
any-yastaqeem. 

29. Wa maa tashaaa’oona 

illaaa i&fifeflishaaa’allaahu 
Rabbul- ‘Aalameen. 

25. Nor is it the word of an 
evil spirit accursed. 

26. When whither do you go? 

27. Verily this is no less than 
a Message to (all) the Worlds: 

28. (With profit) to whoever 
among you wills to go straight: 

29. But you shall not will 

except as Allah wills,- the 
Cherisher of the Worlds. 

j, ^ 90 

di t 5 IojXZs L 

(Al-Infitar, or The Cleaving 
Asunder) 

In the name of Allah, Most 

AL-INFITAAR-82 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. S Gracious, Most Merciful. 

1. When the Sky is cleft 
asunder; 

2. When the Stars are 
scattered; 

3. When the Oceans are 
suffered to burst forth; 
4. And when the Graves are 
turned upside down;- 
5. (Then) shall each soul 
know what it has sent forward and 
(what it has) kept back.. 
6. O man! What has sedu¬ 
ced you from your Lord Most 
Beneficent?- 

7. Him Who created you, 
fashioned you in due proportion, 
and gave you a just bias; 

8. In whatever form He 
wills, He puts you together. 
9. Nay, but you do reject 
Right and Judgment! 
10. But verily over you (are 
appointed angels) to protect 
you,— 

11. Kind and honourable,- 
writing down (your deeds): 
12. They know (and under¬ 
stand) all that you do. 
13. As for the Righteous, they 
will be in bliss; 
14. And the Wicked - they 
will be in the Hell, 
15. Which they will enter on 
the Day of Judgment, 
16. And they will not be able 
to keep away therefrom. 
17. And what will explain to you 
what the Day of Judgment is? 

1. Izas-samaaa^un-fatarat. 

2. Wa izal-kawaakibun- 
tasa-rat. 

3. Wa izal-bihaaru fujjirat. e&zS’jty&i 

5. ‘Alimat naflfc^^a 
qaddamat wa akhkharat. 

6. Yaaa ayyuhal-i&Saanu 
maa gharraka bi-Rabbikal- 
kareem. 

7. Allazee khalaqaka fasaw- 

waakafa‘adalak. 

©a shaaa’arakkabak. 

9. Kallaa bal tukaz-ziboona 
bid-deen. 

10. Wa (Hi ‘ alaykum lahaa- 
fizeen. 

11. Kiraaman kaatibeen. 
0#^ 

$ jtau) I (jIj 

12. YaTamoona maa taf‘a- 
loon. 

13. Innal-alraara lafee 
xt t shhhhhbhhhhhhhhhhhihhhmhi 
Na eem. 
14. Wa inn|l-fujjaara lafee 

15. Yaslawnahaa Yawmad- 
Deen. 
16. Wa maa hum 
bighaaa’ibeen. 
17. Wa maaa alraaka 
Yawmud-Deen. 

anhaa 

maa 
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Part 30 The Dealers in Fraud-83 

18. Again, what will explain to 
you what the Day of Judgment is? 
19. (It will be) the Day when no 
soul shall have power (to do) any¬ 
thing for another: for the com¬ 
mand, that Day, will be (wholly) 
with Allah._ 

(Al-Mutaffifin, or The 
Dealers in Fraud) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Woe to those that deal in 
fraud,- 

2. Those who, when they 

have to receive by measure from 
men, exact full measure, 
3. But when they have to 
give by measure or weight to 
men, give less than due. 

4. Do they not think that 
they will be called to account?- 

5. On a Mighty Day, 
6. The day when (all) man¬ 
kind stand before the Lord of the 
Worlds? 
7. Nay! Surely the record of 
the wicked is (preserved) in 
Sijjin. 

8. And what will explain to 
you what Sijjin is? 
9. (There is) a Register 
(fully) inscribed. 

10. Woe, that Day, to those 
that deny- 
11. Those that deny the Day 
of Judgment. 
12. And none can deny it but 

the transgressor beyond bounds, 
the sinner! 

13. When Our Signs are 
rehearsed to him, he says, 
“Tales of the ancients! ” 
14. By no means! but on their 
hearts is the stain of the (ill) 
which they do! 
15. Verily, from (the Light of) 
their Lord, that Day, will they be 
veiled. 
16. Further, they will enter 
the Fire of Hell. 
17. Further, it will be said to 
them: “This is the (reality) 
which you rej ected as false! 

aflraaka 18. Summi maaa 
maa Yawmud-Deen. 

19. Yawma laa tamliku 

nafsul-linafsin shay*aa; wal- 
amru Yawma’izil-lillaah. 

AL-MUTAFFIFEEN-83 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Waylul-lil-mutaffifeen. 

2. Allazeena izak-taaloo 
‘aHSIhiasi yastawfoon. 

3. Wa izaa kaaloohum aw 
wazanoohum yukhsiroon. 

4. Alaa ya^tmfru ulaaa’ika 
annahum ma|‘oosoon. 

5. Li-Yawmin ‘AzeemJHMI 

BHHBiwnia yaqooHH 
Ilasu li-Rabbil ‘aalameen. 

7. Kallaaa Bii kitaabal- 

I. H Wal maa afraaka maa 
Sijjeen. 

9. Kitaabum-marqoom. 

BH Wayluny-Yawma’izil-lil- 
mukaz-zibeen. 
II. Allazeena yukaz-ziboona 
bi-Yawmid-Deen. 
12. Wa maa yukaz-zibu bi- 

heee illaa kullu mu‘tadin aseem. 

13. Izaa tutlaa ‘ alayhi Aay aa- 

tunaa qaala asaateerul-awwa- 
leen. 
14. Kallaa bal; raana ‘alaa 

quloobihim maa kaanoo yaksi- 
boon. 

15. Kallaaa gpgjhum ‘ar- 
Rabbihim Yawma’izil-lamah- 
jooboon. 

16. Smnma ifflahum lasaa- 
lul-Jaheem. 

17. yuqaalu haazal 
lazee kuntuIBHhee tukaz- 
ziboon. 

©j^^r 

©%'s 

©assft 
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Part 30 The Rending Asunder-84 

18. Nay, but the record of the 
righteous is in ‘Illiyin!— 
19. And what will explain to 
you what ‘Illiyin is? 
20. (There is) a Register 
(fully) inscribed, 
21. To which bear witness 
those Nearest (to Allah). 
22. Truly the Righteous will 
be in Bliss: 
23. On raised couches will 
they command a sight (of all 
things): 
24. You will recognise in their 
faces the beaming brightness of 
Bliss. 
25. Their thirst will be slaked 
with Pure Wine sealed: 
26. The seal thereof will be 
musk: and for this let those 
aspire, who have aspirations: 
27. With it will be (given) a 
mixture of Tasnim: 
28. A spring, from (the 
waters) whereof drink those 
Nearest to Allah. 
29. Those in sin used to laugh 
at those who believed, 
30. And whenever they 
passed by them, used to wink at 
each other (in mockery); 
31. And when they returned to 
their own people, they returned 
jesting; 
32. And whenever they saw 
them, they would say, “Behold! 
These are the people truly 
astray!” 
3 3. But they had not been sent 
as keepers over them! 
34. But on this Day the 
Believers will laugh at the 
Unbelievers: 
35. On raised couches they 
will command (a sight) (of all 
things). 
36. Will not the Unbelievers 
have been paid back for what 
they did? 

(Al-Inshiqaq, or The v 
Rending Asunder) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. When the Sky is rent asunder, 
2. And hearkens to (the 
Command of) its Lord,—and it 
must needs (do so);— 

18. Kallaaa HI kitaabal- 

airaari lafee ‘Illiyyeen. 

19. Wa maaa airaaka maa 
‘Illiyyoon. 

20. 

IllSI&shhaduhul-muqarra- 
boon. 
22. HHl-alraara lafee 

Na‘eem. 
23. ‘Alal-araaa’ikiyanzuroon. 

24. Ta‘rifu fee wujoohihim 

25. Yusqawna mir-raheeqim- 
makhtoom. 

26. Khitaamuhoo misSffwa 
fee zaalika falyatanaafasil 

Mutanaafisoon. 

27. Wa mizaajuhoo min Tas- 

neem. 
28. ‘Aynafiy-yashrabu bihal- 

muqarraboon. 
29. gjjll-lazeena a|ramoo 

kaanoo minal-lazeena aamanoo 

yadhakoon. 

30. Wa izaa marroo bihim 

yataghaamazoon. 

31. Wa izan-qalabooo ilaaa 
ahlihimun-qalaboo fakiheen. 
32. Wa izaa ra-awhum qaa- 

looo ijg§ haaa’ulaaa’i ladaaal- 

loon. 
33. Wa maaa ursiloo ‘alay- 

himhaafizeen. 
34. Fal-Yawmal-lazeena aa¬ 

manoo minal-kuffaari yadha¬ 

koon. 
35. ‘Alal-araaa’iki ||§n?if- 
roon. 
36. Hal suwwibal-kuffaaru 
maa kaanoo yaf‘aloon. 

AL-INSHIQAAQ-84 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Izas-samaaa’un-shaqqat. 

2. Wa azinat li-Rabbihaa wa 

huqqat. 

©y»yjr 
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Part 30 The Rending Asunder-84 

3. Wa izal-ardu muddat. 

© Cuw>-J WijJ I J 

/ •♦ / 

3. And when the earth is 
flattened out, 
4. And casts forth what is 
within it and becomes (clean) 
empty. 
5. And hearkens to (the 
Command of) its Lord,—and it 
must needs (do so);—(then will 
come home the full Reality). 
6. O you man! Verily you are 
ever toiling on towards your 
Lord- painlully toiling,- but you 
shall meet Him. 
7. Then he who is given his 
Record in his right hand, 
8. Soon will his account be 
taken by an easy reckoning, 
9. And he will turn to his 
people, rejoicing! 

10. But he who is given his 
Record behind his back,- 
11. Soon will he cry for 
perdition, 
12. And he will enter a Bla¬ 
zing Fire. 
13. Truly, did he go about 
among his people, rejoicing! 
14. Truly, did he think that he 
would not have to return (to Us)! 
15. Nay, nay! for his Lord was 
(ever) watchful of him! 
16. So I do call to witness the 
ruddy glow of Sunset; 
17. The Night and its Homing; 
18. And the Moon in her 
fullness: 
19. You shall surely travel 
from stage to stage. 
20. What then is the matter 
with them, that they do not 
believe?- 
21. And when the Qur’an is 
read to them, they do not fall 
prostrate, 
22. But on the contrary the 
Unbelievers reject (it). 
23. And Allah knows best 
what they are hiding. 
24. So announce to them a 
Chastisement Grievous, 
25. Except to those who believe 
and work righteous deeds: for 
them is a Reward that will never 
fail. 

4. Wa alqat maa feehaa wa 
takhallat. 
5. Wa azinat li-Rabbihaa wa 

huqqat. 
6. Yaaa ayyuhal-ins|anu 
HPka kaadihun ilaa Rabbika 

kaihan famulaaqeeh. 

7. Fa-sppfpfja man ootiya 

kitaabahoo biyameenih. 
8. Fasawfa yuhaasabu hi- 

saabafiy-yaseeraa. | WM 
9. Wa yanqalibu ilaaa ahli- 

10. Wa BMilfl man ootiya 
kitaabahoo waraaa’a zahrih. 

11. Fasawfa yal‘oo suboo- 
©I 

12. Wayaslaa sa‘eeraa. 

13. ||f|thoo kaana feee ahli- 
hee masrooraa. 

yahoor. 
15. Balaaa inn| Rabbahoc 

kaanabihee ba$eeHHHHHI 
16. Falaaa u§simu bishsha- 

V ^ 9* , J<rs < 

17. Wallayli wa maa wasa§. 

18. Walqamari izat-tasa§. 

19. LatarkaHBH tabaqan 

an-tabaHHHHHHHHHBI 
20. Famaa lahum laa yu’mi- 

noon. 

21. Wa izaa quri’a ‘alay- 
himul-Qur-aanu laa yasjudoon. 

V 9 ./ w// 

22. Balil-lazeena kafaroo 
yukazziboon. 
23. Wallaahu aTamu bimaa 

yoo‘oon. 

24. F abashshirhuHHI4 azaa- 
bin aleem. 
25. Illal-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati lahum a|run 

ghayru mamnoon. 
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Part 30 The Zodiacal Signs-85 

(Al-Buruj, or The Zodiacal^ 
Signs) 

In the name of Allah, Most 
x Gracious, Most Merciful. ^ 

AL-BUROOJ-85 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

i 

1. By the Sky, with its 
constellations. 
2. By the promised Day (of 
Judgment); 
3. By one that witnesses, and 
the subject of the witness;- 
4. Woe to the makers of the 
pit (of fire), 

5. Fire supplied (abundant¬ 
ly) with fuel: 
6. Behold! They sat over 
against the (fire), 

7. And they witnessed (all) 
that they were doing against the 
Believers. 

8. And they ill-treated them 
for no other reason than that they 
believed in Allah, Exalted in 
Power, Worthy of all Praise !- 

9. Him to Whom belongs the 
dominion of the heavens and the 
earth! And Allah is Witness to all 
things. 

10. Those who persecute (or 
draw into temptation) the 
Believers, men and women, and 
do not turn in repentance, will 
have the Chastisement of Hell: 
they will have the Chastisement 
of the Burning Fire. 

11. For those who believe and 
do righteous deeds, will be in the 
Gardens; beneath which rivers 
flow: that is the great Salvation, 
(the fulfilment of all desires), 
12. Truly strong is the Grip 
(and Power) of your Lord. 
13. It is He Who creates from 
the very beginning, and He can 
restore (life). 

14. And He is the Oft- 
Forgiving, full of loving¬ 
kindness, 
15. Lord of the Throne of 
Glory, 
16. Doer (without let) of all 
that He intends. 

1. Wassamaaa’i zaatil-bu- 
roo|. 

2. Wal-Yawmil-Maw4 ooS. 

3. Wa Shaahidinw-wa 

MashhooH 
4\ Qptila Ashaabul-Ukh- 

HHari zaatil-waqool. 

Iz hum ‘alayhaa qu‘ooi. 

7. Wa hum ‘alaa maa yaf‘a- 

loona bilmu’mineena shuhool. 

8. Wa maa naqamoo min¬ 

hum illaaa afiy-yti’minoo 

billaahil ‘ Azeezil-Hameel. 

9. Allazee lahoo mulkus- 

samaawaati wal-ard; wallaahu 
‘alaakulli shay’in Sh^heei. 

10. Innal-lazeena fatanul- 

mu’mineena wal-mu’minaati 
summa lam yatooboo falahum 

‘azaabu Jahatmama wa lahum 
‘azaabul-hareei. 

11. iMial-lazeena aamanoo 

wa ‘amilu§-saalihaati lahum 

mmxm Hfee min Shtihal- 
anhaar; zaalikal-fawzul-kabeer. 

12. |pig ba|sha Rabbika 
lashadeej. 

13. Jnnahoo Huwa yu|di’u 
wayu‘ee|. 

14. Wa Huwal-Ghafoorul- 
Wadoo|. 

15. Zul-4 Arshil-Maj ee|. 

. i 

16. Fa‘-‘aalul-limaayureel. 
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Part 30 The Night-Visitant-86 

17. Hal ataaka hadeesul 
junoo|. 

18. Fir ‘ awna wa Samoo|. 

17. Has the story reached 
you, oftheforces- 

18. Of Pharaoh and the 
Thamud? 
19. And yet the Unbelievers 
(persist) in rej ecting (the Truth)! 
20. But Allah encompasses 
them from behind! 

21. Nay, this is a Glorious 
Qur’an, 

22. (Inscribed) in a Tablet 
Preserved. 

V 9 / S l ) <9i s 

\$> 
19. Balil-lazeena kafaroo fee 
takzee^HIHHIHBHi 
20. Wallaahu minw- 

waraaa ’ ihim-muheeHH|p|| 
21. Bal huwa Qur-aanum- 

22. M Fee Lawhim-Mahfooz. 

(Al-Tariq, or The Night- 
Visitant) 

In the name of Allah, Most 

AT-TAARIQ-86 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. S Gracious, Most Merciful. ^ 

1. By the Sky and the Night- 
Visitant (therein);- 

2. And what will explain to 
you what the Night-Visitant is? 
3. (It is) the Star of piercing 
brightness;- 

4. There is no soul but has a 
protector over it. 
5. Now let man but think 
from what he is created! 

6. He is created from a drop 
emitted- 

7. Proceeding from between 
the backbone and the ribs: 

8. Surely (Allah) is able to 
bring him back (to life)! 
9. The Day that (all) hidden 
things shall be made manifest. 
10. (Man) will have no 
power, and no helper. 
11. By the Firmament which 
gives the recurring rain, 

12. And by the Earth which 
opens out (for the gushing of 
springs or the sprouting of 
vegetation),— 
13. Lo! This (Qur’an) is a 
conclusive word, 
14. It is not a thing for amuse¬ 
ment. 

15. As for them, they are but 
plotting a scheme, 
16. And I am planning a 
scheme. 

17. Therefore grant a delay to 
the Unbelievers: give respite to 
them gently (for awhile). 

1. Wassamaaa’i wattaaril. 

2. Wa maaa alraaka mat- 

laariHHHi 

yC & £j| 
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4. In kullu nafsil-fcmmaa 
‘ alayhaa haafi^BIH 

5. Faliyan?uril-insaanu 
minima khuli|. 

6. Khuliqa mim-maaa’in 

WHHkhruju mimiiiynis- 
sulbi wat-taraaa’fl. 

8. iSWhoo ‘alaa ra|‘ ihee 

laqaadir. 
WKSM Vawma tu|las-saraaa’ir. 

10. Famaa lahoo min quw- 
watinw-wa laa naasir. 

:1I;« W4ssamaaa’i zaatir-raf. 

12. Wal-ardi zaatis-§ at. 

Wa maa huwa bilhazl. 

Innahum yakeedoona 

16. Wa akeedu kaydaa. 

17. Famah-hilil-kaafireena 
amhilhum ruwaydaa. 
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(Al-A’la, or The Most HighJ 

In the name of Allah, Most 

N Gracious, Most Merciful. ^ 

AL-A‘LAA-87 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

Sabbihis-ma Rabbikal- 1. Glorify the name of your 
Guardian-Lord, Most High, 
2. Who has created, and 
further, given order and 
proportion; 
3. Who has ordained law, 
and granted guidance; 
4. And Who brings out the 
(green and luscious) pasture, 
5. And then makes it (but) 
swarthy stubble. 
6. By degrees shall We teach 
you to declare (the Message), so 
you shall not forget, 
7. Except as Allah wills: for 
He knows what is manifest and 
what is hidden. 
8. An We will make it easy for 
you (to follow) the simple (Path). 
9. Therefore give admo¬ 
nition in case the admonition 
profits (the hearer). 
10. The admonition will be 
received by those who fear (Allah) 
11. But it will be avoided by 
those most unfortunate ones, 
12. Who will enter the Great 
Fire, 
13. In which they will then 
neither die nor live. 
14. But those will prosper 
who purify themselves, 
15. And glorify the name of 
their Guardian - Lord, and pray. 
16. Nay, (behold) you prefer 
the life of this world; 
17. But the Hereafter is better 
and more enduring. 
18. And this is in the Books of 
the earliest (Revelations),- 
19. The Books of Abraham 
and Moses. 

,—(ALGhashLya^aiLLhe— 
^ Overwhelming Event) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

T\-Has the story reached yod, 
of the Overwhelming (Event)? 
2. Some faces, that Day, will 
be humiliated, 

Allazee khalaqa fasaw- 

Wallazee qaddara fahadaa. 
waa. 

4. Wallazeee akhrajal mar‘aa. 

5. FajValahoo ghusaaa’an 

ahwaa. 
6. Sanu|ri’uka falaa tansaaa. 

h I; ’• '(V y 
©c^Uj 

© (J&O 

J> I ■> 
© X? f 

© 2-y y* I ili 

t IO//5 . » . 9 i 

^ —-45 „ 

7. Illaa maa shaaa’al-laah; 
MHhoo yaTamul-jahra wa maa 

yakhfaa. 

8. Wa nuy assiruka lilyusraa. 

9. Fazakkir ilBnafa‘atiz 

zikraa. 

10. Sa-yaz zakkaru many- 
yakhshaa. 
11. Wa yata||||buhal 
ashqaa. 
12. Allazee yas||Haral- 

13. Summa laa yamootu 

feehaa wa laa yahyaa. 
14. Qa| aflaha man tazakkaa. 

15. Wa zakaras-ma Rabbihee 

fasallaa. 
16. Bal tu’siroonal-hayaa- 
tad-dunyaa. 
17. Wal-Aakhiratu khay- 
runw-waa|qaa. 

18. Ml haazaa lafi§-§uhu- 
fil-oolaa. 
19. §uhufi Ifraaheema wa 
Moosaa. 

AL-GHAASHI YAH- 8 8 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

Hal ataaka hadeesul 

ghaashiyah. 
Wuj oohuny-Yawma ’ izin 

khaashi‘ah. 

A Ghunna A tkhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qaib A Idghaam Meem Saakin 
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Part 30 The Overwhelming Event-88 

3. ‘Aamilatun-naasibah. 3. Labouring (hard), weary,- 

4. The while they enter the 

Blazing Fire,- 
5. The while they are given, 
to drink, of a boiling hot spring, 

6. There will be no food for 
them but a bitter Dhari4 

0?^Ci®>iys 
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4. Taslaa Naaran haamiyah. 

HHBsqaa min ‘aynin aani 

6. Laysa lahum ta‘aamun 
illaamin<Jaree4. 

7. Laa yusminu wa laa 
yughnee minjoo . 

8. W uj oohufiy-Ya wma ’ izin 

naa4imah. 

9. Lisa‘yihaa raadiyaflHH! 

7. Which will neither nou¬ 
rish nor satisfy hunger. 

8. (Other) faces that Day 

will be joyful, 

9. Pleased with their stri¬ 
ving,- 

10. In a Garden on high, 

11. Where they shall hear no 
(word) of vanity: 

12. Therein will be a bub¬ 
bling spring: 

13. Therein will be Thrones 
(of dignity), raised on high, 

14. Goblets placed (ready), 

10. FeeHHtin ‘aaliyah. 

11. Laa tasma4u feehaa 

12. Feehaa ‘aynun jaariyah. (V 9 v (V 
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13. Feehaa sururum mar- 

akwaabum-mawdoo- 

15. namaariqu masfoo- 15. And cushions set in rows. 

16. Wa zaraabiyyu mal- 

soosah. 
17. Afalaa yan^uroona ilal 

ibili kayfa khuliqat. 

16. And rich carpets (all) 

spread out. 
17. Do they not look at the 

Camels, how they are made?- 

18. And at the Sky, how it is 
raised high?- 

19. And at the Mountains, 
how they are fixed firm?- 

20. And at the Earth, how it is 
spread out? 
21. Therefore you give 
admonition, for you are one to 
admonish. 
22. You are not one to 
manage (men’s) affairs. 
23. But if any turn away and 
rejectAllah,- 
24. Allah will punish him 
with a mighty Punishment, 

25. For to Us will be their 
return; 
26. Then it will be for Us to 
call them to account. 

18. Wa ilas-samaaa’i kayfa 

rufi‘at. 
19. Wa ilal-jibaali kayfa 

nu§ibat. 
20. Wa ilal-ardi kayfa 
sutihat. 
21. Fazakkir HBmaaa anta 
Muzakkir. _ 
22. Lasta 4alavhiiHimusay- 

tir. 
23. Illaa man tawallaa wa 

kafar. 
24. Fayu4az zibuhul-laahul- 
4azaabal-akbar. 

25. ISIS ilaynaaa iyaabahum. 

26. Summa inn a ‘alaynaa 
hisaabahum. 
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Part 30 The Break of Day-89 

(Al-Pajr, or The Break of v 
Day) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. r 

1. By the break of Day; 

2. By the ten Nights. 

3. By the even and odd 
(contrasted); 
4. And by the Night when it 
passes away;- 
5. Is there (not) in these an 
adjuration (or evidence) for 
those who understand?. 
6. Don’t you see how your 
Lord dealt with the4 Ad (people), 
7. Of the (city of) Iram, with 
lofty pillars, 
8. The like of which were not 
produced in (all) the land? 
9. And with the Thamud 
(people), who cut out (huge) 
rocks in the valley?- 
10. And with Pharaoh, lord of 
stakes? 
11. (All) these transgressed 
beyond bounds in the lands, 
12. And heaped therein 
mischief (on mischief). 
13. Therefore your Lord 
poured on them a scourge of 
diverse chastisements: 
14. For your Lord is (as a 
Guardian) on a watch-tower. 
15. Now, as for man, when his 
Lord tries him, giving him 
honour and gifts, then he says, 
(puffed up), “My Lord has 
honoured me.” 
16. But when He tries him, 
restricting his subsistence for 
him, then he says (in despair), 
“My Lord has humiliated me! ” 
17. Nay, nay! but you do not 
honour the orphans! 
18. Nor do you encourage one 
another to feed the poor! - 
19 .And you devour inheri¬ 
tance - all with greed, 
20. .And you love wealth with 
inordinate love! 
21. Nay! When the earth is 
pounded to powder, 
22. And your Lord comes, and 
His angels rank upon rank, 

^ AL-FAJR-89 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 
S_ _r 

1. Wal-Fajr. 

2. Wa lay aalin6 ashi^^Kfll 

3. BHsh-shaf‘iwal-watr. 

4. Wallay li izaa y asr. 

5. Hal fee zaalika qasamul- 
lizee hi|r. 

6. Alam tara kayfa fa4 ala 

Rabbukabi4 aaft 
7. Iramazaatil-4imaal. 

8. Allatee lam yukhlaj 

misluhaa fil-bilaaE 
9. Wa Samoodal-lazeena 
j aabus-§akhra bilwaal 
10. Wa F ir4 awna zil-awtaal. 

11. Allazeena taghaw fil- 
bilaal. 
12. Fa-aksaroo feehal-fasadi. 

13. Fasabba ‘alayhim Rabbu- 
ka sawta4azaal. 

14. Inna Rabbaka labil- 
mirsaal. 

15. Fa-ammil insaanu izaa 
maB-talaahu Rabbuhoo fa- 
akramahoo wa na4-4amahoo 

fayaqoolu Rabbeee akraman. 
16. Wa affimaaa izaa ma|ta- 
laahu faqadara ‘alayhi rizqa- 

hoo fayaqoolu Rabbee ahaanan. 

17. kallaa bal laa tukrimoo- 
nal-yateem. 
18. Wa laa tahaaaddoona 
4alaa ta4aamil- miskeen. 
19. Wa ta-kuloonat-turaasa 

20. Wa tuhibboonal-maala 
hubbanjammaa. 
21. kallaaa izaa dukkatil- 
ardu dakkan dakkaa. 
22. Wa jaaa’a Rabbuka wal- 
malaku saffan saffaa. 
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23. Wa jeee’a Yawma’izim 
bi-Jahannam; Yawma’iziny- 

yatazak-karul-insaanu wa annaa 
lahuz-zikraa. 
24. Yaqoolu yaa laytanee 
qaddamtu lihayaatee. 
25. Fa-Yawma’izil-laa yu‘az 

zibu ‘azaabahooo ahaESUHi 

26. Wa laa yoosiqu wasaaqa- 
hooo ahaE 
27. Yaaa ayyatuhan-nafsul- 

23. And Hell,—that Day, is 
brought (face to face), on that Day 
man will remember, but how will 
that remembrance profit him? 
24. He will say: “Ah! Would that 
I had sent forth (good deeds) for 
(this) my (Future) Life!” 
25. For, that Day, His 
Chastisement will be such as none 
(else) can inflict, 
26. And His bonds will be such 
as none (other) can bind. 
27. (To the righteous soul will be 
said:) “O (you) soul, in 
(complete) rest and satisfaction! 
28. You come back to your 
Lord,- well pleased (yourself), 

1 ’if'//j * vfI 
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28. Irji‘eee ilaa Rabbiki 

29. Faikhulee fee ‘ibaadee. and well-pleasing unto Him! 
29. “You enter, then, among My 
Devotees! 
30. “Yes, you enter My Heaven! 

AL-BAL AD-90 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

(Al-Balad, or The City) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

Laaa ugsimu bihaazal- 
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1. Ido call to witness this City;- 
2. And you are a freeman of this 
City;- 

3. And (the mystic ties of) 
parent and child;- 

4. Verily We have created Man 
into toil and struggle. 
5. Does he think that none has 
power over him? 
6. He may say (boastfully): “ I 
have squandered Wealth in 
abundance!” 
7. Does he think that none 
beholds him? 
8. Have We not made for him a 
pairofeyes?- 
9. And a tongue, and a pair of 
lips?- 
10. And shown him the two 
highways? 
11. But he has made no haste on 
the path that is steep. 
12. And what will explain to you 
the path that is steep?- 
13. (It is:) freeing the bondman; 
14. Or the giving of food in a 
day of privation. 
15. To the orphan with claims of 
relationship, 

balal. 
3. Wa waalidinw-wa maa 
walaE 
4. Laqa| khalalnal-insaana 

fee kabaB- 
5. Ayahsabu al-lany- 

yagdira ‘alayhi ahaE 
6. Yaqoolu ahlaktu maalal- 

lubadaa. 
7. Ayahsabu al-lam yara- 

hooo ahaE 
8. Alam naf al lahoo ‘ay- 

nayn. 
9. Wa lisaanaflw-wa shafa- 

tayn. 
10. Wa hadaynaa^n,§a|- 

dayn. 
11. FalaEtahamal-‘aqabah. 

12. Wa maaa alraaka maTa- 

qabah. 
13. Fakkuraqabah. 

14. Aw if aamun fee yawmin 

zee masghabaHHPHHHI 
15. Yateemanzaamagrabah. 

A Oath A Idghaam Meem Saakin 
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16. Aw miskeenanjS|a 

matrabah. MBMBBBBBBI 
17. RniB— kaana minal- 
lazeena aamanoo wa tawaasaw 
bi^salri wa tawaasaw bil- 
marhamah. 
18. Ulaaa’ika Ashaabul-May- 

manah. 

19. Wallazeena kafaroo bi- 
Aayaatinaa hum Ashaabul- 

Mash’amah. 

16. Or to the indigent (down) 
in the dust. 
17. Then he will be of those 
who believe, and enjoin 
patience,(constancy, and self- 
restraint), and enjoin deeds of 
kindness and compassion. 
18. Such are the Companions 
of the Right Hand. 
19. But those who reject Our 
Signs, they are the (unhappy) 
Companions of the Left Hand. 
20. On them will be Fire 
vaulted over (all round). 

©^juuit cL3j1 
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(Ash-Shams, or The Sun) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

ASH-SHAMS-91 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. By the Sun and his 
(glorious) splendour; 
2. By the Moon as she 
follows him; 
3. By the Day as it shows up 
(the Sun’s) glory; 
4. By the Night as it con¬ 
ceals it; 
5. By the Firmament and its 
(wonderful) structure; 
6. By the Earth and its (wide) 
expanse: 
7. By the Soul, and the 
proportion and order given to it. 
8. And its enlightenment as 
to its wrong and its right; - 
9. Truly he succeeds that 
purifies it, 
10. And he fails that corrupts it! 
11. The Thamud (people) 
rejected (their prophet) through 
their inordinate wrong-doing, 
12. Behold, the most wicked 
man among them was deputed 
(for impiety). 
13. But the Apostle of Allah 
said to them: “It is a She-camel of 
Allah! And (do not bar her from) 
having her drink!” 
14. Then they rejected him (as 
a false prophet), and they 
hamstrung her. So their Lord, on 
account of their crime, obliterated 
their traces and made them equal 
(in destruction, high and low)! 
15. And for Him is no fear of 
its consequences. 

1. Wash-shamsi wa duhaa- 
haa. 
2. Wal-qamari izaa talaa- 
haa. _ 

3. BSS^haari izaa jallaa- 
haa. 

4. Wallayli izaa yaghshaa- 
haa. 

5. Wassamaaa’i wa maa 
banaahaa. 

6. Wal-ardi wa maa tahaa- 
haa. 

7. Wa nafHBHH maa 
sawwaahaa. 

8. Fa-alhamahaa fujoorahaa 

wata|waahaa. 

9. Qa| aflaha man zakkaa- 
haa. 

10. Wa qa| khaaba man 
dassaahaa. 

11. Kaz zabat S_amoodu 
bitaghwaahaaa. 

12. 1H1‘ asa ashqaahaa. 

13. Faqaala lahum Rasoolul- 
laahi naaqatal-laahi wa su§yaa- 
haa. 

14. Fakaz-zaboohu fa‘aqa- 
roohaa fadamdama ‘alayhim 
RabbuhuHHHHRhim fasaw- 
waahaa. 

15. Wa laa yakhaafu ‘u§baahaa. 

Alkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 
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Part 30 The Night -92 

(Al-Lail, or The Night) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. r 

1. By the Night as it con¬ 
ceals (the light); 
2. By the Day as it appears 
in glory; 
3. By (the mystery of) the 
creation of male and female;- 
4. Verily, (the ends) you 

strive for are diverse. 
5. So he who gives (in 

charity) and fears (Allah), 
6. And (in all sincerity) 
testifies to the best,- 
7. We will indeed make 
smooth for him the path to Bliss. 
8. But he who is a greedy miser 
and thinks himself self-sufficient, 
9. And gives the lie to the 
best,- 
10. We will indeed make smooth 
for him the path to Misery; 
11. Nor will his wealth profit 
him when he falls headlong (into 
the Pit). 
12. Verily We take upon 
Ourselves to guide, 
13. And verily to Us (belong) 
the End and the Beginning. 
14. Therefore do I warn you 
of a Fire blazing fiercely, 
15. None shall reach it but 
those most unfortunate ones. 
16. Who give the lie to Truth 
and turn their backs. 
17. But those most devoted to 
Allah shall be removed far from it,- 
18. Those who spend their wealth 
for increase in self-purification, 
19. And have in their minds no 
favour from anyone for which a 
reward is expected in return, 
20. But only the desire to seek 
for the Countenance of their Lord 
Most High- 
21. Ana soon will they attain 
(complete) satisfaction. 

^Ad-Dhuha, or The Glorious 
Morning Light) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. By the Glorious Morning 

Light, 

AL-LAYL-92 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem._ 

1. Wallayli izaa yaghshaa. 

2. ^aSShaari izaa tajallaa. 

3. Wa maa khalaqaz-zakara 

wal-unsaaa. 
Inip§ sa‘yakum lashattaa. 

5. Fa man a‘taa 

wattaqaa. 
6. Wa saddaqa bil-husnaa. 

7. Fasanuyassiruhoo lil- 

yusraa. 
8. Wa amffla ffiam bakhila 
wastaghnaa. 
9. Wa kaz zaba bil-husnaa. 

10. Fasanuyassiruhoo lil- 

‘usraa. 
11. Wa maa yughnee ‘anhu 

maaluhooo izaa taraddaa. 
12. HH ‘alaynaa lal-hudaa. 

13. Wa inn lanaa lal- 

Aakhirata wal-oolaa. 
14. Fa-anzartukum Naaran 

talazzaa. 
15. Laa yaslaahaaa illal-ash- 

qaa. 
16. Allazee kaz-zaba wa 

tawallaa. __ 
17. Wa sayi^^fibuhal-atqaa. 

18. Allazee yu’tee maalahoo 
yatazakkaa. 
19. Wa maa li-ahadin ‘inda- 

hoo min ni ‘ matin tu|zaaa. 

20. Illaltighaaa’a Wa|h 

Rabbihil-ATaa. 
21. Wa lasawfa yardaa. 

---v 

AD-DUHAA-93 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 
_;_r 

1. Wadduhaa. 
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Part 30 The Expansion-94 

And by the Night when it 2. Wailayli izaa sajaa. 

Maa wadda‘aka Rabbuka 
wamaa qalaa. 

4. Wa lal-Aakhiratu khay- 
rul-laka minal-oolaa. 

5. Walasawfa yu‘teeka 
Rabbuka fatardaa. 

6. Alam yajifka yateeman 
fa-aawaa. 

7. Wa wajadaka daaallan 

is still. 
3. Your Guardian-Lord has not for¬ 
saken you, nor is He displeased. 
4. And verily the Hereafter will 
be better for you than the present. 
5. And soon will your Guardian- 
Lord give you (that wherewith) 
you shall be well-pleased. 
6. Did He not find you an orphan 
and give you shelter (and care)? 

7. And He found you wande¬ 
ring, and He gave you guidance. 
8. And He found you in need, 
and made you independent. 
9. Therefore, do not treat the 
orphan with harshness, 
10. Nor repulse the petitioner 

fahadaa. 

8. Wa waj adaka ‘aaa’ilanfa- 
aghnaa. 

9. Fa-ahftnial-yateema falaa 
tafhar. 

10. WaamiMs-saaa’ila falaa 
tanhar. 

11. Wa atna$|a binfmati 
Rabbika fahaddis. 

(unheard); 
11. But the bounty of your 
Lord - rehearse and proclaim! 

(Inshirah, or The Expansion) 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 

AL-INSHIRAAH-94 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Have We not expanded 
you your breast?- 

2. And removed from you 
your burden 

3. Which did gall your 
back?— 
4. And raised high the es¬ 
teem (in which) you (are held)? 

5. So, verily, with every 
difficulty, there is relief: 

6. Verily, with every diffi¬ 
culty there is relief. 
7. Therefore, when you are 
free (from your immediate task), 

1. Alam nashrah laka sa§rak. 

2. Wa wada‘naa ‘ank| 
wizrak. 

3. Allazeee anqada zahrak. 

4. Wa rafa‘naa laka zikrak. 

usn yusraa. 

usn yusraa 

Fa-izaa faraghta fan§afl 
still labour hard, 
8. And to your Lord turn (all) 
your attention. 

8. Wa ilaa Rabbika fargha(|. 

(At-Tin, or The Fig) 
In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

AT-TEEN-95 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

By the Fig and the Olive, 

And the Mount of Sinai, 

Watteeni wazzaytoon. 

WaToori Seeneen. V '9 % 9 9,9 s 

3. And this City of security,- 

4. We have indeed created 
man in the best of 

Wa haazal-baladil-ameen. 

Laqal khalafnal-insaana 
feee ahsani 

-\ Ikhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 
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Part 30 Read-96 

moulds 

5. Then do We abase him (to 

be) the lowest of the low,- 

6. Except such as believe 
and do righteous deeds: for they 
shall have a reward unfailing. 
7. Then what can, after this, 
contradict you, as to the 
judgment (to come)? 

8. Is not Allah the Greatest 
ofjudges? 

J V, 
Iqraa, or Read! or Proclaim! Or 
Al-‘Alaq, or The Leech-like clot 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Read! (or proclaim!) in the 
name of your Lord and Cheri- 
sher, Who created- 
2. Created man, out of a (mere) 
clot of congealed blood: 
3. Proclaim! And your Lord is 
Most Bountiful,- 
4. He Who taught (the use of) 
the Pen,- 
5. Taught man that which he 
did not know. 
6. Nay, but man transgresses 
all bounds, 

7. In that he looks upon 
himself as self-sufficient. 

8. Verily, to your Lord is the 
return (of all). 
9. Do you see one who forbids- 

10. A votary when he (turns) to 
pray? 
11. Do you see if he is on (the 
road of) Guidance?- 

12. Or enjoins Righteousness? 

13. Do you see if he denies 
(Truth) and turns away? 

14. Does not he know that Allah 
sees? 
15. Let him beware! If he does 
not desist We will drag him by the 
forelock,- 
16. A lying, sinful forelock! 

17. Then, let him call (for help) 
to his council (of comrades): 
18. We will call on the angels of 
punishment (to deal with him)! 

5. SiiBB radainaahu as- 
falasaafileen. 

6. Illal-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati falahum 

a|run ghayru manmooHHHf >v' 

7. Famaa yukaz-zibuka 

ba‘dubid-Deen. 

8. Alaysal-laahu bi-Ahka- 
mil-haakimeen._ 

AL-‘ALAQ-96 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 
K^ 
1. Ijra-bismi Rabbikal- 

lazee khalal. 

2. Khalaqal-insaana min 
‘ala| 
3. I|ra-wa Rabbukal- Akram. 

4. Allazee ‘allama bil- 

qalam. 

5. ‘Allamal-insaana maa lam 
ya‘lam. __ 
6. Kallaaa fihal-insaana la- 

yajghaaa. 

7. Ar-ra-aahus-taghnaa. 

8. ffi§§ ilaa Rabbikar- 

rufaa. 

9. Ara’ aytal-lazee yanhaa. 

10. ‘Aldan izaa sallaa. 

11. Ara’ayta in kaana ‘alal- 

hudaaa. 

12. Awamarabittalwaa. 

13. Ara’ayta in kaz-zaba wa 

tawallaa. 
14. Alam yaTaflHHHft- 
laahayaraa. 
15. Kallaa la-’il-lam yantahi 

lanasf a‘ am binnaas iy ah. 
16. Naasiyatin kaazibatin 

khaati’ah. 
17. Falyal‘u naadiyah. 

18. Sanal‘uz-zabaaniyah. 

\\vi\\yz\ 
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Part 30 The Night of Power or Honor - 97 

rt 
19. Nay, do not obey him but 
bow down m adoration, and bring 
yourself the closer (to Allah)! 

(Al-Qadr, or The Night of 
Power or Honor) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. We have indeed revealed this 
(Message) in the Night of Power: 
2. And what will explain to 
you what the Night of Power is? 

3. The Night of Power is better 
than a thousand months. 

4. Therein come down the 
angels and the Spirit by Allah’s 
permission, on every errand: 

5. Peace!...This until the rise 
ofMom! 

^(Al-Bayyinah, or The ClearV 
Evidence) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. ^ 

1. Those who reject (Truth), 
among the People of the Book 
and among the Polytheists, were 
not going to depart (from their 
ways) until there should come to 
them Clear Evidence,- 

2. An Apostle from Allah, rehear¬ 
sing scriptures kept pure and holy: 
3. Wherein are laws (or 
decrees) right and straight. 

4. Nor did the People of the 
Book make schisms, until after 
there came to them Clear 
Evidence. 
5. And they have been com¬ 
manded no more than this: to 
worship Allah, offering Him sin¬ 
cere devotion, being true (in faith); 
to establish regular prayer; and to 
practise regular charity; and that is 
the Religion Right and Straight. 

6. Those who reject (Truth), 
among the People of the Book 
and among the Polytheists, will 
be in Hell-Fire, to dwell therein 
(for ever). They are the worst of 
creatures. 
7. Those who have faith and 
do righteous deeds,- they are the 
best of creatures. 

19. Kallaa laa tuti‘hu wasjui 
waltaril. 
j — --^ 

AL-Q ADR-97 
Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. >---( 
1. Illlaa anzalnaahu fee 
Laylatil-Qa|r. 

2. Wa maaa alraaka maa 
Laylatul-Qalr. 

3. Laylatul-Qa|ri khayrum- 
min alfi shahr. 

4. Tanazzalul-malaaa’ikatu 
war-Roohu feehaa bi-izni 
Rabbihim min kulli amr. 

5. Salaam; hiya hattaa 
ma|la‘il-Fa|r._ 

AL-BAYYINAH-98 

Bismillaahir-Rahmaanir 
^_Raheem._ 

1. Lam yakunil-lazeena 
kafaroo min Ahlil-Kitaabi wal- 

mushrikeena munfakkeena 
hattaa ta-tiyahumul-bayyinah. 

2. Rasoolum-minal-laahi 
yatloo suhufam-mutahharah. 

3. Feehaa kutubun qayyi- 

4. Wa maa tafarraqal-lazee- 
na ootul-Kitaaba illaa mim ba‘di 
maa j aaa ’ at-humul-bayy inah. 

5. Wa maaa umirooo illaa 
liya‘budul-laaha mukhliseena 
lahud-deena hunafaaa’a wa 
yuqeemu§-§alaata wa yu’tuz- 
Zakaata wa zaalika deenul- 
qayyimah. 

6. ifiSl-lazeena kafaroo 
min Ahlil-Kitaabi wal-mushri- 
keena fee Naari JdBfflma 
khaalideena feehaa; ulaa’ika 
hum sharrul-bariyyah. 

7. Hlljl-lazeena aamanoo 
wa ‘amilus-saalihaati ulaaa’ika 
hum-khayrul-bariyyah. 
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Part 30 The Convulsion -99 

8. Their reward is with their 
Lord: Gardens of Eternity, 
beneath which rivers flow; they 
will dwell therein for ever; Allah 
well pleased with them, and they 
with Him: all this for such as fear 
their Lord and Cherisher. 

(Az-Zilzal, or The 
Convulsion) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. , 

1. When the earth is shaken 
to her (utmost) convulsion, 

2. And the earth throws up 
her burdens (from within), 
3. And man cries (distressed): 
‘What is the matter with her?’- 

4. On that Day she will 
declare her tidings: 
5. For that your Lord will 

have given her inspiration. 
6. On that Day men will pro¬ 
ceed in companies sorted out, to 
be shown the deeds that they 
(had done). 
7. Then anyone who has done an 
atom’s weight of good, shall see it! 
8. And anyone who has done an 
atom’s weight of evil, shall see it. 

^ (Al-’Adiyat, or Those that^ 
run) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. By the (Steeds) that run, 
with panting (breath), 

2. And strike sparks of fire, 

3. And push home the 

charge in the morning, 
4. And raise the dust in 

clouds the while, 
5. And penetrate forthwith into 
the midst (of the foe) en masse;- 
6. Truly man is, to his Lord, 
ungrateful; 
7. And to that (fact) he bears 
witness (by his deeds); 
8. And he is violent in his 
love of wealth. 
9. Does he not know,- when 
that which is in the graves is 
scattered abroad. 

8. Jazaaa’uhum ‘inda 
Rabbihim HIHtu ‘A|nin 
tafree min tahtihal-anhaaru 
khaalideena feehaaa abadaa; 
radiyal-laahu ‘anhum wa radoo 
‘anh; zaalika liman khashiya 

Rabbah. 

AZ-ZILZAAL-99 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Izaa zulzilatil-ardu zilzaa- 
lahaa. 
2. Wa akhrajatil-ardu asqaa- 
lahaa. 

3. Wa qaalal-insaanu maa 
lahaa. 

4. Yawma’izin tuhaddisu 
akhbaarahaa. 

5. Bi-SSfia. Rabbaka awhaa 
lahaa. 

6. Ya wma ’ iziny-y as dujgjfg 
naasu ashtaatal-liyuraw a‘maa- 
lahum. 

7. Famany-ya‘mal misqaala 
zarratin khayrany-yarah. 
8. Wa many-ya‘mal misq¬ 

aala zarratin sharrany-yarah. 

AL^AADTYAALIOO 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Wal-‘aadiyaati da§haa. 

■I Fal-mooriyaati qaBhaa. 

Mk Fal-mugheeraati sulfciaa. 

4. Fa-asama bihee nal‘aa. 

5. Fawasa|na bihee jam4 aa. 

6. IBll-insaana li-Rabbihee 
lakanoo! 

m Wa ihoilhoo ‘alaa zaalika 
lashaheel 

m Wa flHhoo lihubbil- 
khayri lashadeel 

9. Afalaa yaTamu izaa bu‘- 
sira maa fil-Quboor. 
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Part 30 The Day of Noise & Clamor-101 r\ 

10. And that which is (locked up) in 
(human) breasts is made manifest- 
11. That their Lord had been 
well-acquainted with them, (even 
to) that Day.? 

^ (Al-Qari’ah, or The Day of ^ 
Noise and Clamor) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. 

1. The (Day) of Noise and 
Clamor: 
2. What is the (Day) of Noise 
and Clamor? 
3. And what will explain to you 
what the (Day) of Noise and 
Clamour is? 
4. (It is) a Day whereon men 
will be like moths scattered about, 

5. And the mountains will be 
like carded wool. 

6. Then, he whose balance (of good 
deeds) will be (found) heavy, 

7. Will be in a life of good 
pleasure and satisfaction. 
8. But he whose balance (of 
good deeds) will be (found) light,- 

9. Will have his home in a 
(bottomless) Pit. 
10. And what will explain to you 
what this is? 
11. (It is) a Fire blazing fiercely! 

J^ 
(Al-Takathur or The Piling Up) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 
n_!_r 
1. The mutual rivalry for piling up 
(the good things of this world) diver¬ 
ts you (from the more serious 
things), 
2. Until you visit the graves. 
3. But nay, you soon shall 
know (the reality). 
4. Again, you soon shall know! 
5. Nay, were you to know with 
certainty of mind, (you would 
beware!) 
6. You shall certainly see Hell- 
fire! 
7. Again, you shall see it with 
certainty of sight! 
8. Then, you shall be ques¬ 
tioned that Day about the joy (you 
indulged in!). 

10. Wa hussila maa fis- 
sudoor. 
i 1. Inna RabbahuBHBhim 
Yawma’ izil-lakhabeer. 

AL-Q AARI ‘ AH-101 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

^___r 
1. Al-qaari‘ah. 

2. Mal-qaari‘ah. 

3. Wamaaa a|raaka mal- 

qaari‘ah. 

4. Yawma yakoc^^^asu 

kal-faraashil-ma|soos. 

5. Wa takoonul-jibaalu kal- 
Thnil-manfoosh. 

6. Fa-ammaa man saqulat 

mawaazeenuh. 

7. Fahuwa fee ‘eeshatir- 

raa^iyah. /MWKSBIM ", JBBI 
8. Wa ammaa man khaffat 
mawaazeenuh. 

9. F aJBHhoo haawiyalY 

10. Wa maaa a|raaka maa 

hiyah. 

11. Naarun haamiyah. 

AT-TAKAASUR-102 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

1. Alhaakumut-takaasur. 

2. Hattaa zurtumul-maqaabir. 

3. Kallaa sawfa taTamoon. 

4. lli&® kallaa sawfa 
taTamoon. 

5. Kallaa law taTamoona 
Tlmal-yaqeen. 

6. LatarawiMial-Jaheem. 

‘aynal-yaqeen. 

8. Summa latus’alunna 
Yawma’izin 4anin-nakeem. 
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Part 30 Time Through the Ages -103 

(Al-’Asr, or Time Through 
the Ages) 

In the name of Allah, Most 
S Gracious, Most Merciful. ^ 

1. By (the Token of) Time 
(through the ages), 

2. Verily Man is in loss, 

3. Except such as have Faith, 
and do righteous deeds, and (join 
together) in the mutual teaching of 
Truth, and of Patience and 
Constancy._ 

(Al-Humaza, or the Scandal¬ 
monger) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful, s- 

AL-‘A§R-103 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

[1-insaana lafee khusr. 

3. Illal-lazeena aamanoo wa 
‘amilus-saalihaati wa tawaasaw 
hilhaHI; wa tawaasaw bissalr. 

AL-HUMAZAH-104 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

t •* 's 9* 

1. Woe to every (kind of) 
scandal-monger and backbiter, 
2. Who piles up wealth and lays 
it by counting (penny by penny). 
3. Thinking that his wealth 
would make him last for ever! 
4. By no means! He will be 
sure to be thrown into that which 
breaks to pieces. 
5. And what will explain to you 
that which breaks to pieces? 
6. (It is) the Fire of (the Wrath 
of) Allah kindled (to a blaze), 
7. That which mounts (right) 
up to the Hearts: 

8. It shall be made into a vault 
over them, 

9. In columns outstretched. 

1. Waylul-likulli humazatil- 
lumazah. 
2. Allazee j ama ‘ a maalanw- 
wa ‘addadah. 
3. Yahsabu arm! maalahooo 
akhladah. 

4. Kallaa layumbazaism fil- 
hutamah. 
5. Wa maaa airaaka mal- 
hutamah. 
6. Naarul-laahil-mooqadah. 

7. Allatee tattali‘u ‘alal- 
af’idah. 

8. Innahaa ‘alayhim mu’sa- 

Fee ‘amadim-mumad 
dadah. 

AL-FEEL-105 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

(Al-Fil, or The Elephant) 

In the name of Allah, Most 
Gracious, Most Merciful. 

1. Don’t you see how your 
Lord dealt with the Companions 
of the Elephant? 
2. Did He not make their 
treacherous plan go astray? 
3. And He sent against them 
flights of Birds, 

4. Striking them with stones 
of baked clay. 
5. Then He made them like an 
empty field of stalks and straw, 
(of which the com) has been eaten 

1. Alam tara kayfa fa‘ala 
Rabbuka bi-A§haabil-Feel. 

2. Alam ya|‘al kaydahum 
feetadleel. 

3. Wa arsala ‘alayhim 
tayran abaabeel. 

4. Tarmeehim bihijaaratim- 
minsijjeel. 

5. Eaja‘alahum ka‘asfim- 

A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqaia A Qalb 
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A Idghaam Meem Saakin 
jiUtiftXA 

\ tkhfa A Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A Idghaam A Qalqala A Qalb 
,U*.| <ili fLfca) rtia I "a mU 

(Quraish or The Tribe of S 
Quraish) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. ^ 

V Al-QURAY SH-106 S 

Bismillaahir-Rahmaanir 

^ Raheem. 

fe?(M)Vj; 

1. For the covenants (of secu¬ 
rity and safeguard enjoyed) by the 
Quraish, 
2. Their covenants (covering 
safe) journeys by winter and 
summer,- 
3. Let them adore the Lord of 
this House, 
4. Who provides them with 
food against hunger, and with 
security against fear (of danger). 

1. Li-eelaafi Quraysh. 

2. Eelaafihim rihlatash- 

shitaaa’iwassayf. 

3. Falya‘budoo Rabba 

haazal-Bait. 

4. Allazeee af amahum min 

joo6inw-wS aamanahum min 
khawf. 

oc; 

t .■>< , . ; 

^ (Al-Ma’un, or The S 
Neighborly Needs) 

In the name of Allah, Most 
K Gracious, Most Merciful, r 

AL-MAA‘OON-107 ^ 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. ^ ^ y 
1. Do you see one who denies 
the Judgment (to come)? 

2. Then such is the (man) who 
repulses the orphan (with 
harshness), 
3. And does not encourage the 
feeding of the indigent. 

[ 4. So woe to the worshippers, 

5. Who are neglectful of their 
| prayers, 

6. Those who (want but) to be 
l seen (of men), 

7. But refuse (to supply) (even) 
‘ neighbourly needs. 

1. Ara’aytal-lazee yukaz 
zibu-biddeen. 
2. Fazaalikal-lazee yadu‘- 
‘ul-yateem. 
3. Wa laa yahuddu ‘alaa 
ta‘ aamil-miskeen. 

4. Fawaylul-lilmusalleen. 

5. Allazeena hum ‘an $alaa- 

tihim saahoon. 

6. Allazeena hum yuraaa- 

’oon. 

7. Wa yamna4 oonal-maa4 oon. 

&<SlZJIfe4 ; 

' ^ (AI-Kauthar, or The v^ 
[ Abundance) 

In the name of Allah, Most 
t K Gracious, Most Merciful, r 

k AL-KAWS AR-108 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. r 1^ --4$ J 

1. To you We have granted the 
; Fount (of Abundance). 
1 2. Therefore, to your Lord turn 
. in Prayer and Sacrifice, 
i 3. For he who hates you, he will be 
1 cut off (from Future Hope) 

1. S@Haa a4taynaakal- 

Kawsar. 

2. Fa§alli li-Rabbika wanhar. 

3. Jana shaani’aka huwal- 
a§tar. 

l 

f r7 (Al-Kafirun, or Those who's 
reject Faith) 

i In the name of Allah, Most 
F K Gracious, Most Merciful, r 

p" AL-KAAFIROON-109 

Bismillaahir-Rahmaanir 
S Raheem. ^ —-a ) 

l 1. Say: 0 you that rej ect Faith! 

1 2. I do not worship that which 
p you worship, 
5 3. Nor will you worship that 
) which I worship. 

1. Qul yaaa ayyuhal-kaafi- 
roon. 
2. Laaa a4budu maa ta4bu- 

doon. 
3. Wa laaa antum ‘aabidoo- 

na maaaa'buj. 
©\xk\ \ | Vj 
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4. And I will not worship that 
which you have been wont to 
worship, 

5. Nor will you worship that 
which I worship. 

6. To you be your Way, and to 
me mine. 

4. Wa laaa anaa ‘aabidum 
maa ‘abat-tum. 

5. Wa laaa antum4 aabidoona 
maaaa'bug. 

6. Lakum deenukum wa liya 
deen. 

J-'S 
(An-Nasr, or The Help) 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. p 

V AN-NA$R-110 "l 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. p ^ J ■ 

1. When comes the Help of 
Allah, and Victory, 

2. And you see the people 

enter Allah’s Religion in 

crowds, 

3. Celebrate the praises of 
your Lord, and pray for His For¬ 
giveness: for He is Oft-Retur¬ 
ning (in Grace and Mercy). 

1. Izaa jaaa’a nasrul-laahi 
wal-fath. 

2. Wa ra-ayfgJBBasa ya§- 

khuloona fee deenil-laahi af- 

waajaa. 

3. Fasabbih bihamdi Rabbi- 
ka wastaghfirh; liMhoo kaana 

Tawwaabaa. 

/ Al-Lahab, or (the Father S 
of) Flame. 

In the name of Allah, Most 
^ Gracious, Most Merciful. p 

p7 AL-Lahab-lll ^ 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. 

S___r 

L('i) ("O^l 

[ IZtmZL j 
• v ^ - 

© ® to 7 ** 

1. Perish the hands of the 

Father of Flame! Perish he! 

2. No benefit to him from all 

his wealth, and all his gain! 

3. He will be burnt soon in a 

Fire of Blazing Flame! 

4. And his wife, the carrier of 

the (crackling) wood - as fuel! - 

: 5. A twisted rope of palm- 

1 leaf fibre round her (own) neck! 

1. Tabbat yadaaa Abee Laha- 
binw-watab|. 

2. Maaa aghnaa ‘anhu maa- 
luhoowa maakasaj. 

3. Sayaslaa Naaran zaata 

4; i Wamra-atuhoo Btiiiaa- 
latal-hatai. 

5. Fee j eedihaa hallum mim 
masa|. 

S p Al-Ikhlas, or Purity (of S 
) Faith). 

In the name of Allah, Most 
\ K Gracious, Most Merciful. p 

? AL-IKHLAAS-112 V 

Bismillaahir-Rahmaanir 
Raheem. ^ A —4? r 

\ 1. Say: He is Allah, the One 
and Only; 

: 2. Allah, the Eternal, Absolute; 

,3. He begets not, nor is He 
\ begotten; 

4. And there is none like unto 

| Him. 

1. Qul Huwal-laahu AhaE 

2. Allaahu§-Samal. 

3. Lam yalil wa lam yoolal 

4. Walam yakul-lahoo kufu- 

wan ahal. feSiits 



The Dawn -113 

Al-Falaq, or The Dawn 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 

AL-FALAQ-113 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Say: I seek refuge with the 
Lord of the Dawn. 

2. From the mischief of 
created things; 

3. From the mischief of 
Darkness as it overspreads; 

4. From the mischief of 
those who blow on knots; 
5. And from the mischief of the 
envious one as he practises envy. 

1. Qul a‘oozu bi Rabbil- 
fala|. 

2. Min sharri maakhalal. 

3. Wa min sharri ghaasiqin 
izaawaqai. 

s / / v 

© tij, 

saati fil‘uqa§. 
5. Wa min sharri haasidin 
izaa hasa|. 

(An-Nas, or Mankind) 

In the name of Allah, Most 

Gracious, Most Merciful. 

AN-NAAS-114 

Bismillaahir-Rahmaanir 

Raheem. 

1. Say: I seek refuge with the 
Lord (and Cherisher) of 
Mankind, 

2. The King (or Ruler) of 
Mankind, 
3. The God (Allah) (or 
Judge) of Mankind,- 
4. From the mischief of the 
whisperer (of Evil), who with¬ 
draws (after his whisper),- 
5. (The same) who whispers 
into the hearts of Mankind,- 
6. Among Jinns and among 
Men. 

1. Qul a‘oozu bi-Raf>bifr| 

©o-tm 
(lyO 

©<A 

Min sharril-waswaasil- 

5. Allazee yuwaswisu fee 
sudoolp-naas. 

Ikhfa A. Ghunna A Ikhfa Meem Saakin A idghaam A Qalqala A Qalb 
I i _ 4 a I 1^. I Al X v i * I *1 I * A . I 

Idghaam Meem Saakin 

I
f
*
'-
 

V
J3

U
 



S.No. Surahs Part Page 

1. Al-Faatiha The opening 1 1 

2. Al-Baqara The Cow 1,2,3 2 

3. Aali ‘Imraan The Family of Imran 3,4 51 
4. An-Nisaa The Women 4,5,6 81 
5. Al-Maaa’idah The Table Spread 6,7 111 

6. A1-An4 a am The Cattle 7,8 133 
7. Al-A‘raaf The Heights 8,9 158 
8. Al-Anfaal The Spoils of War 9,10 186 
9. At-Taubah Repentance 10,11 197 
10. Yoonus Yunus or Jonah 11 218 
11. Hood Hud 11,12 233 
12. Yoosuf Joseph 12,13 248 
13. Ar-Ra‘d Thunder 13 263 
14. Ibraaheem Abraham 13 270 
15. Al-Hijr The Rocky Tract 13,14 277 
16. Annahl The Bee 14 284 
17. Bani Israaa’eel The Children of Israel 15 300 
18. Al-Kahf The Cave 15,16 313 
19. Maryam Mary 16 327 
20. Taahaa Ta-Ha. 16 335 
21. Al-Ambiyaa’ The Prophets 17 347 
22. Al-Hajj The Pilgrimage 17 358 
23. Al-Mu’minoon The Believers 18 368 
24. An-Noor The Light 18 378 
25. Al-Furqaan The Criterion 18,19 389 
26. Ash-Shu‘araaa’ The Poets 19 397 
27. An-Naml The Ants 19,20 409 
28. Al-Qasas The Narration 20 419 
29. Al-‘Ankaboot The Spider 20,21 431 
30. Ar-Room The Roman Empire 21 440 
31. Luqmaan The Wise 21 447 
32. As-Sajdah Adoration 21 452 
33. Al-Ahzaab The Confederates 21,22 455 
34. Saba The City of Saba 22 466 
35. Faatir Fatir 22 474 
36. Yaaseeen Ya-sin 22,23 480 
37. Assaaaffaat The Saffat 23 486 
38. Saaad Saad 23 495 
39. Az-Zumar The Crowds 23,24 502 
40. Al-Mu’min The Believer 24 511 



S.No. Surahs Part Page 

41. Haa Meeem 
As-Sajdah Fussilat 24,25 522 

42. Ash-Shooraa Consultation 25 529 
43. Az-Zukhruf Gold Adornments 25 536 
44. Ad-Dukhaan Smoke or Mist 25 544 
45. Al-Jaasiyah Bowing the Knee 25 548 
46. Al-Ahqaaf Winding Sand-tracts 26 552 
47. Muhammad The Prophet 26 557 
48. Al-Fath Victory 26 562 
49. Al-Hujuraat The Inner Apartments 26 567 
50. Qaaaf Qaf 26 570 
51. Az-Zaariyaat The Winds that Scatter 26,27 574 
52. At-Toor The Mount 27 578 
53. An-Najm The Star 27 581 
54. Al-Qamar The Moon 27 584 
55. Ar-Rahmaan Most Gracious 27 588 
56. Al-Waaqi‘ah The Inevitable Event 27 591 
57. Al-Hadeed Iron 27 596 
58. Al-Mujaadalah The Woman Who Pleads 28 601 
59. Al-Hashr The Gathering 28 605 
60. Al-Mumtahinah The Women to be Examined 28 608 
61. As-Saff Battle Array 28 611 
62. Al-Jumu‘ah The Friday Prayer 28 613 
63. Al-Munaafiqoon The Hypocrites 28 615 
64. Ad-Taghaabun Mutual Loss and Gain 28 616 
65. At-Talaaq The Divorce 28 618 
66. At-Tahreem Holding...Forbidden 28 621 
67. Al-Mulk Dominion 29 623 
68. Al-Qalam The Pen 29 626 
69. Al-Haaaqqah The Sure Reality 29 629 
70. Al-Ma‘aarij The Ways of Ascent 29 632 
71. Nooh Noah 29 634 
72. Al-Jinn The Spirits 29 636 
73. Al-Muzzammil Folded in Garments 29 639 
74. Al-Muddassir The One Wrapped Up 29 641 
75. Al-Qiyaamah The Resurrection 29 644 
76. Ad-Dahr Time, or Man 29 645 
77. Al-Mursalaat Those Sent Forth 29 648 
78. An-Nabaa The (Great) News 30 650 
79. An-Naazi‘aat Those Who Tear Out 30 652 
80. ‘Abasa He Frowned 30 654 
81. At-Takweer The Folding Up 30 656 
82. Al-Infitaar The Cleaving Asunder 30 657 
83. Al-Mutaffifeen The Dealers in Fraud 30 658 
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S.No. Surahs Part Page 

84. Al-Inshiqaaq The Rending Asunder 30 659 
85. Al-Burooj The Zodiacal Signs 30 661 
86. At-Taariq The Night-Visitant 30 662 
87. Al-Aiaa The Most High 30 663 
88. Al-Ghaashiyah The Overwhelming Event 30 663-664 
89. Al-Fajr The Break of Day 30 665 
90. Al-Balad The City 30 666 
91. Ash-Shams The Sun 30 667 
92. Al-Layl The Night 30 668 
93. Ad-Duhaa: The Glorious Morning Light 30 668-669 
94. Al-Inshiraah The Expansion 30 669 
95. At-Teen The Fig 30 669-670 
96. Al-‘Alaq Read 30 670 
97. Al-Qadr The Night of Power or Honor 30 671 
98. Al-Bayyinah The Clear Evidence 30 671-672 
99. Az-Zilzaal The Convulsion 30 672 
100. Al-‘Aadiyaat Those that run 30 672-673 
101. Al-Qaari‘ah The Day of Noise and Clamor 30 673 
102. At-Takaasur The Piling Up 30 673 
103. Al-‘Asr Time Through the Ages 30 674 
104. Al-Humazah The Scandal-monger 30 674 
105. Al-Feel The Elephant 30 674 
106. Al-Quraysh The Tribe of Quraish 30 675 
107. Al-Maa‘oon The Neighborly Needs 30 675 
108. Al-Kawsar The Abundance 30 675 
109. Al-Kaafiroon Those who reject Faith 30 675-676 
110. An-Nasr The Help 30 676 
111. Al-Lahab (The Father of) Flame 30 676 
112. Al-Ikhlaas Purity (of Faith) 30 676 
113. Al-Falaq The Dawn 30 677 
114. An-Naas Mankind 30 677 

§ 
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THE AADAAB OF RECITING 
THE HOLY QUR’AN 

] 
The reciter of the Holy Qur’an must perform the ritual ablution 

(wudhu). 

: 
The intention when reciting the Holy Qur’an should be to gain 

the pleasure of Allah. 

The voice should not be raised to such an extent where your 
recital will disturb others who are also engaged in some form of 

worship. 

□ 
The reciter of the Holy Qur’an must sit in a dignified position 
facing the Ka’bah. 

When commencing with the recitation of the Holy Qur’an—start 

byreciting: 

“ I seek Allah s protection from Satan, the accursed. ” 

And thereafter recite: 

'In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 



The place of origin 

of the Arabic Letters 

To know the origin of any letter of the Arabic Alphabet, place a 

Sukoon (?) onitandpreceeditwithanAlif (|) withaFatha (|). 

Example: Cj 'j will give us the origin of the letter O 

Name Letter Place of origin 

The Aerial letters 
„ S'* ?? 0 0 1 

Originate from the 
emptiness of the 
mouth. 

The Guttural letters Originate from the back 
of the throat (larynx). 

L t Originate from the 
centre of the throat. 

t 
• 

c 
Originate from the 
upper portion of the 
throat. 

(3 
The back of the tongue 
rises and touches the 
soft palate. 

£ The centre of the 
tongue touches the 
upper palate. 



The letter ^ 

J* 

The upturned side of the 
tongue touches the 
gums of the upper back 
teeth. 

The liquids 

** y, 44x 9 19 9*' 
2i59jJji&&u 

o J J 
Originate when the tip of 
the tongue touches the 
upper hard palate. 

The dental letters Originate when the tip of 
the tongue touches the 
gums of the upper two 
front teeth. 

The gingieal letters 

9*/ <w 9*99?' 
♦ 

Originate when the tip of 
the tongue touches the 
edge of the upper two 

front teeth. 

* / * 9 9 9/ # 
j 

<J* 

u* 

Originate when the tip of 
the tongue rises towards 
the upper palate, 
touching the gums 
behind the upper two 
front teeth. 

The labial letters 

/>* x £ \ J J P 9 9 9 9' r v 
o 

Originate from the lips. 

Originates when the 
inner portion of the 
bottom lip meets the 
edge on the two upper 
front teeth. 



TAJWEED 

Reciting the Holy Qur’an with TAJWEED means to pronounce 
every letter with all its articulative qualities such as the correct 
prolongation, merging, conversion, distinctness, and pauses. 
Reciting the Qur’an with TAJWEED allows the reciter to 
emphasise the accent, phonetics, rhythm and temper of the Qur’anic 
recitation. 

QALQALA 

When the letters of QALQALA have a Sukoon (9 ) 
On it, it will be read with an echoing or jerking sound. 

The letters of QALQALA are: 

3 n o 
♦ 

»* 

<j 
in the examples that follow, the QALQALA letter with a Sukoon 
appears in the red block. Care should be taken when reciting, not to 
jerk the letter to the extent where it will sound as if the letter has a 
FATHAon it. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Qalqala 
letter 

7 12 
*• o 

37 10 

2 34 o ♦ 

37 19 t. 
33 4 



1 

When a stop is made at the end of the sentences below, the rule of 
QALQALA will apply. The last letter becomes SAAKIN 
irrespective of the vowel sign, thus resulting in the QALQALA 
letter being read with an echoing or j erking sound. 

’ l 

iT 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Qalqala 

letter 

i 

f 

37 5 TS 

11 70 

37 10 © 4^5 o 

2 197 o 1 ,.f 

37 7 J 
hhh^hh 

NOON and MEEM MUSHADDADAH 
V 

\ ' 
| When the letters (J and j® haveaSHADDAH ( w )onit 
2 uj w It 

((*) ^ ) it will be recited with Ghunna. The nasalisation should not 

| exceed the duration of two harakah. (2-3 second duration). 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Mushaddadah 

letter 

37 6 tgjai 
W 

e> 
i 78 21 

W 
O 

27 70 JO 

7 11 a? p fssk ja; Jo 



THE RULE OF THE LETTER LAAM 

When a letter with FATHA ( — ) or DHAMMA ( ) appears 
before the name of ALLAH, it will be pronounced with a broad 
sound or full mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Vowel 
Sign 

5 114 eA / 

4 171 9 

When a letter with a KASRA ( — ) appears before the name of 
ALLAH, it will be pronounced with a thin sound or an empty 
mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Vowel 
Sign 

40 78 / 

4 35 / 

However, the LAAM MUSH ADD AD AH £J is read with a thin 
sound or empty mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Laam 

Mushaddadah 

2 255 

n 58 20 © trtj j ^ L. <H^j\ d»\Ujjfci 

2 111 

2 148 



&&»%< 

THE RULE OF MEEM SAAKIN ( ’f9 ) 

There are three rules regarding the MEEM SAAKIN \ 
1. IKHFA SHAFAWI 2. IDGHAAM SHAFAWI 
3.ITHAAR SHAFAWI 

1. IKHFA SHAFAWI-MEEM SAAKIN 

When the letter Ba (O) appears after a MEEM SAAKIN (’(* ) there 

will be IKHFA SHAFAWI. It will be pronounced with a light nasal 

sound in the nose for a duration of 2 harakah. (2-3 second duration). 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Ikhfa Shafawi 
Meem Saakin 

34 8 •C
 t 

2. IDGHAAM SHAFAWI-MEEM SAAKIN 
If after a MEEM SAAKIN (’(* ) there appears a MEEM 

MUSHADDADAH ( ), IDGHAAM will occur. In other words, 

the two MEEMS will become incorporated and be read with 

GHUNNA (nasalization). 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Idghaam Shafawi 
Meem Saakin 

16 57 ? «-’(* 

3.ITHAAR SHAFAWI - MEEM SAAKIN 

When after a MEEM SAAKIN ( ) there appears any of the 26 

letters other than the letters BA (>) and MEEM ( f ) there will be 

ITHAAR SHAFAWI. No GHUNNA will occur. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Ithaar Shafawi 
Meem Saakin 

34 45 
26 letters other 

than O or f 

K^0WK^ V 



IKHFA - NOON SAAKIN AND TANWEEN 
9 

If any of the 15 letters of IKHFA below come after a Noon Saakin((i>) 

or Tanween {r—j——) the word must be read with a light nasal sound 

in the nose for a duration of two harakah. (2-3 second duration). 

The letters of IKHFA are.... 

o* o*1 
• 

J 
♦ % £ 

o J5 i* 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Ikhfa 
Letter 

5 118 

5 119 

13 8 

6 54 

14 6 

14 19 

14 22 

6 99 

5 91 yfj & |+£=>0*4j ♦ 

3 185 *s^VSjSu^5S> 
3 185 

L
*

 

18 74 



Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Ikhfa 
Letter 

17 83 

<J* 
18 22 

18 69 

o- 
17 58 

18 43 i&Si/v&j "AJ3 4j Jjj 

o* 33 23 

30 54 
, 9 ^ -9 w 9 /"V 9 # wf * ^ X 

(> 30 54 A££jfi&$£y3 

32 7 ’ddi£> 

i 
34 15 • *v 

35 44 

£ 4 57 © !iCXj? 'iLi? J 

4 71 
• 

o 4 79 

4 92 

(3 4 141 Wi*9>ZZ$L$i& 

4 141 4> \&}8‘PSv%$ 

*) 4 31 

1 



ITHAAR - NOON SAAKIN AND TAN WEEN 

When after a NOON SAKIN ( (j ) or TANWEEN ( £ x ^ ) there 

appears any of the HUROOF HALQIYAH letters (throat letters) 

then it will be pronounced without GHUNNA (no nasalization). 

The letters of HUROOF HALQIYAH are.... 

Jb 
• 

L L 
• 

XL XL 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Huroof 

Halqiyah 
Letter 

15 82 c 
2 35 

4 35 • 

c 4 35 © (•)!£ ^iot (jj. 

6 54 

t 6 54 

7 43 tr? il 
# 

t 35 28 

5 32 «tirT */l 38 29 

3 104 

Jb 
13 7 © ^U^>y ^bjtjjuecl 



IDGHAAM - NOON SAAKIN AND TANWEEN 

IDGHAAM refers to the assimilation of one letter into the other. The 

rule of IDGHAAM will apply when the letters f is 

preceded by a NOON SAAKIN ( (i) ) or TANWEEN ( - — ). 

The emphasis will be on the succeeding letter because of the 

presence of a SHADDAH (*) and will be read with GHUNNA. The 

nasalization should not exceed the duration of two harakah. 

(2-3 second duration). 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Idghaam 
Letter 

13 23 18 5 iS 

13 27 2 130 
r 

15 45 
j>fj> ■& 'if ✓ 

13 11 J 

14 44 14 11 

With regard to the letters LAAM (<J) and RAA (J) the IDGHAAM 
will be without GHUNNA, but assimilation takes place. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Surah 

Number 
Verse 

Number 
Extract from Verse 

Idghaam 
Letter 

2 2 uMuSS 36 47 fining J 
2 173 2 5 

, ^ ^ 
J 

In the examples below, assimilation will not take place due to a lack 
of a SHADDAH ( w ) on the IDGHAAM letters. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Surah 

Number 
Verse 

Number 
Extract from Verse 

Idghaam 
Letter 

61 4 fit 30 7 <S •• 

6 99 maw 13 4 J 



IDGHAAM MITHLAYN 
(Assimilation of the same kind) 

This rule applies when two letters following each other are the 

same. The first letter has a SAAKIN ( 9 ) and the second letter is 

vocal and has a SHADDAH ( w ) on it. When reciting the letters 

keep in mind that the SAAKIN letter becomes assimilated into the 

letter following it. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 

4 78 2 16 
•• 9 ^ S 

18 78 5 61 iJiXS & 
8 72 i tit 21 87 

IDGHAAM MUTAQAARIBAYN 
(Assimilation of letters with similar origin) 

This rule applies when a letter in a word is SAAKIN (?) and the letter 

following it has a SHADDAH (*). When pronounced it appears to be 

close to the same place of origin as the SAAKIN letter. The SAAKIN 

letter will assimilate with the vocal letter when recited. 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse Few examples to illustrate 

Idghaam Mutaqaaribayn 

77 20 
j) O 

11 42 r ♦ 

17 80 oj j d 
20 49 j r & 

T 



IDGHAAM MUTAJAANISAYN 
(Assimilation of related kind) 

This rule applies when a letter in a word is SAAKIN ( 9) and the 

letter following it has a SHADDAH ( w ) and when pronounced has 

the same place of origin as the SAAKIN letter. The SAAKIN letter 

will assimilate with the vocal letter when recited. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Few examples to illustrate 
Idghaam Mutaiaanisayn 

5 28 O \ Js 

10 89 0$ (Jljj 3 \ o 

4 64 ji\i 
3 72 i? \0 

IQLAAB - The Alteration (Noon Saakin and Tanween) 

-) the When after a NOON SAAKIN ((•) ) or Tanween ( 

letter BA ( lj>) appears then the NOON SAAKIN or TANWEEN 

will become substituted by a small MEEM SAAKIN ( f ) and will 

be recited with GHUNNA. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 

2 27 

2 181 
c s 

2 18 

2 282 
’V' ,*& 



The Letter RAA 

1. A RAA ( J ) with a FATHA ( ) or DHAMMA (—) on it 
should be pronounced with a full mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse The Letter 

2 16 
/ 

J 
2 28 stub J 

2. A RAA (A ) with a KASRA(-^—) should be pronounced with an 
empty mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse The Letter 

2 54 ik&afeW J 
/ 

2 75 r J 
/ 

3. When a FATHA (— ) or DHAMMA (— ) appears before a RAA 
SAAKIN ( 3) the letter RAA SAAKIN (3 ) will be pronounced 
with a full mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse The Letter 

Raa Saakin 

2 7 3 " 

2 252 3 ' 

4. If a KASRA ( — ) appears before a RAA SAAKIN ( 9j ) the 

RAA SAAKIN (3 ) will be read with an empty mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse The Letter 

Raa Saakin 

2 6 
* iS 9 o < 

3 ✓ 



5. If a SHADDAH ( w ) appears on the letter RAA ( J ) and has 

either a FATHA (—) or DHAMMA (—) it will be pronounced 

with a full mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Raawith 

a Shaddah 

2 177 J4£ ch? 

U» 

J 

18 36 
Ul 

J 

6. If a SHADDAH (w ) appears on the letter RAA (J ) and has a 

KASRA (7^) it will be pronounced with an empty mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Raawith 
a Shaddah 

113 2 
UJ 

J 

6 97 
bU 

J 

7. When a YAA SAAKIN () appears before a RAAMOUQUF 

and the letter preceding the YAA SAAKIN has a KASRA ( -7—) 

then the RAA (J ) will be recited with an empty mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
{§ Preceded 
byaKasra 

3 180 £ ' 

34 12 £ " 

17 1 £ - 

3 184 £ " 



8. When a letter other than a YAA SAAKIN ((J? ) appears before a 

RAA MAUQUF, and the letter has a SUKOON ( * ) on it and 

the letter preceding it has either a FATHA ( ) or 

DHAMMA (—— ) on it then the Raa J will be recited with a full 

mouth. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Letter preceded by a 
Fatha/Dhamma 

103 3 0^a)L l ♦ 

103 2 cr1 > 

The MADD - Elongation 

The HUROOFULMADD letters are: 

J I 
MADDUL ASLI — The Original 

Elongation of 2 Harakah (Qasr — shortness) 

ALIF ( ( ) is one of the letters of MADD when it is preceded by a 

FATHA(^). 

WAW ( ) is one of the letters of MADD when it is preceded by a 

DHAMMA (). 

YAA ( <& ) is one of the letters of MADD when it is preceded by a 

KASRA(—). 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse Hurooful 

Madd Letter 

2 71 1 
2 26 J 
2 90 \ (S 



MADDUL MUTTASIL 
The joined madd 

When a HUROOFUL MADD letter (Cf J \) is followed by a 

HAMZA (*) in the same word, the MADD is known as MADDUL 

MUTTASIL. 

The length of recitation of the MADDUL MUTTASIL will be TUL 

(lengthy), i.e. 4 to 6 HARAKAAT long. (4 - 6 second duration). 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Surah 

Number 
Verse 

Number 
Extract from Verse 

Hurooful Madd 
Letter 

2 6 110 i i 
13 25 4 110 j 

89 23 4 4 (SKSES 
T-v ** / iS 

MADDUL MUNFASIL ^ 
The detached 

If a word ends in one of the HUROOFUL MADD letters 

((J J |) and the following word begins with a HAMZA (* /1) then 

that MADD is known as MADDUL MUNFASIL. The length of 

recitation of the MADDUL MUNFASIL will be TAWASSUT 

(intermediate). 

i.e. 3 to 5 HARAKAAT long. (3 -5 second duration). 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Surah 

Number 
Verse 

Number 
Extract from Verse 

Hurooful Madd 
Letter 

97 1 108 i 
•• ' t 

2 235 66 6 3 
4 135 51 21 <S 



i I 
0 

§ 

MADDUL LAAZIM W' 
Compulsory 

It is imperative to pronounce the HUROOF MUQATTAAAT letters 
which appear at the beginning of a SURAH. This MADD is called 
MADDUL LAAZIM. The length of recitation of MADDUL 
LAAZIM will be TUL (lengthy), i.e. 6 HARAKAAT long. (6 
second duration). 

Surah 
Number 

Verse 
Number Huroof Muqattaaat Surah 

Number 
Verse 

Number Huroof Muqattaaat 

50 1 19 1 5s r'C 

45 1 4* ,\C. 8 WM 
op-* 68 1 

42 2 © c2-u*£'© !*->■ 2 1 & 

MADDUL AARIDH 
The abrupt stop 

If after any HUROOFUL MADD letter ( (£ ^ |) there appears a 

SAAKIN which is caused by a WAQF (stop) then such a MADD is 

known as MADDUL AARIDH. The length of recitation of the 

MADDUL AARIDH will be tawassut (intermediate) i.e. 2 to 5 

HARAKAAT long. (2-5 second duration) 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse HuroofulMadd 

letter 

46 32 1 
67 27 © ©Jicb* <jL Ujfc r j 
19 37 

®4t is 



THE SUN LETTERS 

When the definite article (£J t) is attached to an indefinite word, the 

TANWEEN ( —!— ) changes into a short vowel 

An indefinite word, eg. beginning with a SUN LETTER and 

with the definite article ( £)| ) attached to it, ( ) results in 

the LAAM (J) not being pronounced. 

The ALIF ( I ) in the definite article (JI) is recited and merges with 

the SUN LETTER which now has a SHADDAH ( ") on it when 
9 ,4, s 

recited, eg. Sj-afcid! 

The SHADDAH ( w ) sign is an indication that the pronunciation 

must be hardened. 

However, if the definite article ( Jl ) is preceded by a word or letter 

then it will not be pronounced. 

eg. 

The sun letters are: 

er* • 

J J 
• 

5 

J £ £ & A. 



Surah 
Number 

Verse 
Number 

Definite article 
preceded by letter/word 

Definite article 
attached to word 

Sun 
Letter 

95 1 

3 195 
\s* 11 t 9 f 

© LJ \yj | 

1 3 2 

51 1 
% 

2 143 j 

2 277 
• 
j 

2 22 o- 

25 29 <&h\ 
♦V cr* 

112 2 ©&&ri>i ' ©&&t 

'9 91 J* 
2 260 J* 

4 75 

2 274 S' J 
75 2 (j-UL o 



THE MOON LETTERS 

When the definite article ( I ) is attached to an indefinite word, 

the TANWEEN ( - ^—- ) changes into a short vowel 

eg. cbj! 
V V 

An indefinite word, (eg. ({^»CS beginning with a MOON LETTER 

and with the definite article ( <[J| ) attached to it, 

( ) results in the LAAM (<J ) being pronounced as a LAAM 

SAAKIN (l}). The ALIF ( ) ) in the definite article becomes 

HAMZA TUL WASL i.e. the ALIF ( \ ) is written, but is not 

pronounced when a word or letter precedes it eg. 

However, if the definite noun () appears as the first word in 

a sentence then the ALIF will be pronounced. 

The MOON letters are: 

c n O 
♦ t 

• 

i L 
* 

c 

r j) (3 

(S 
♦♦ 

Jb 



Surah 
Number 

Verse 
Number 

Definite article 
preceded by letter/word 

Definite article 
attached to word 

Moon 
Letter 

12 6 
* 

t 
2 127 L-> 

♦ 

7 40 a# 5. 

69 2 ©&SjlC, ©^Ji C 
52 35 Wjfcf 

# 

c 
10 88 otaif' <i2 

t 

10 90 
• 

t 

2 191 k&jb S> s' f 9 

•Sitjll 
% 

O 

16 107 h (3 
18 9 <j#3\ *) 
1 7 r 

56 1 '&/J\ <£& %}tf\ J 

56 55 
jfc 

15 99 £c£3i w** / *• »• / *• 
. 

tW3i w** / *• ♦♦ 

'mtKv < 



THE RULES OF STOPPING 

T-P-»^r rvf cirmc ( ^ ^ \ ( ' ^ \ innP^f^ Otl tllP I^St % 
ii any oi tncsc signs ^ ^ ) \ ^ ) dppcai^ UAA LAAt/ Aai5L 

letter of a word when a stop is required, then the last letter is with a 

1 SAAKIN. | 

& 5 w|t 
Surah 

Number 
Verse 

Number 
Extract from Verse 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 1 
88 4 15 8 © (Sa&s \U 

1 

7 24 88 1 o4t£C*}l<k»q£ 

15 6 
* 9 ■>>■>'< 'A 

89 27 

f- 

However, if the last letter has a FATHATAAN or MADD then the t 

last letter is read as if it has a FATHA on it. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse 
Surah 

Number 
Verse 

Number 
Extract from Verse 

K 
j. 

78 28 92 16 ®<2&<£5? 
| 

79 19 89 20 

3 

% 79 2 © LkiJ 91 1 

? 

% 

1 'V 

€ 



SYMBOLS DENOTING PAUSES 

Compulsory stop 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse Symbol 

19 16 •6 

Necessary stop 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse Symbol 

18 8 © 
b 

© 

Stop vocal sound for a moment without breaking the breath. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Symbol 

2 286 
***** 

&>J 

83 14 

Necessary to continue, do not pause. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Symbol 

20 14 

Mfci Ul—jUfcA S — 

J, 

K 

I 



Desirable to continue, do not pause. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Symbol 

18 24 
# 
J 

19 17 

18 4/5 <*j p&L* © t&fj 4tot <3 
18 13/14 

Recommended pause. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Symbol 

2 285 
• •• 

LJC 

Optional to pause or to continue. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Symbol 

18 27 $3 (34? £ 

Any two of the three verses may be read in continuity. 

Surah 
Number 

Verse 
Number 

Extract from Verse Symbol 

25 32 

b(X>|i> Sj\lj> 

Xibjj jb*\P 

A 

£ 



PROSTRATION IS TO BE MADE WHEN RECITING 
ANY OF THE FOLLOWING VERSES. 

Page 
Number 

Surah 
Number 

Verse 
Number Extract from Verse 

Sajda 
Number 

186 7 206 i 

265 13 15 2 

290 16 49 1 iXo Oj&dfyj 3 

313 17 107 4 

332 19 58 5 

360 22 18 6 

395 25 60 7 

412 27 25 8 

454 32 15 9 

497 38 24 ‘tcm*&& 10 

526 41 37 11 

584 53 62 12 

660 84 21 13 

671 96 19 14 

T 
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